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cifnmum  Danix  Regem ,  tanquam  Legato  extra- 
ordinario  fcelidter  curantn  hunc  Philologum  He- 
brxum  prima  vice  inicripfi:  &  cum  ejus  exemplaria 
aliquandiu  fiierint  di{lra<5ta,  eumque  recunda& 
jam  tertia  vice,  prelo  (Iibjicere  coactus  fuerimy 
hon  poflum  non  terda  hac  vice  eundem  (ub  II- 
luflriuimo  tuo  Nomine  in  publicum  emitterc. 
Nam,  prxterquani  quod  pervetufla  &  pervul- 
gata  confuetucfine  confirmatum  fit ,  ut  libri  fiib 
Magnorum  &'llluflriura  Virorum  Nominibus  in 
publioim  prodeant ,  Ipfisque  dedicentur  &  in- 
lcribantur  ,  caufz  muftx  &  przgnantes  funty 
qux  me  ad  hoc  faciendura  impulerunt  ^  quas 
omnes  fi  enarrare  vellem  ,  citius  mihi  aqua> 
quilm  materia  deeflet :  verum ,  plerifque  omif^ 
fis  ,  tantummodo  beneficia  ab  ExcclK  Vcft»- 
in  me  ,  meofque  collata  ,  ne  ingratus  viderer, 
in  medium  profero.  Hxc  >  ut  fronti  hujus 
operis  Nomen  Excell»*  Vefl»»  praeponerem  , 
me  moverunt ;  qtiae ,  quot ,  &  quanta  eadera 
fiierint  ,  malim  filentio  pnedicare  ,  quiim  ,  uc 
quondam  de  Auguflo  dicebat  Suetonius  ,  |>arc^ 
Si  jejune  actingere  :  Qyibus  omnibus  ,  etiamfi 
cx  xquo  me  refpondere  pofle  diflfidam  ,  inpar- 
te  tamen  gratiarum  reponendum  eft  >  non  in- 

gratum 
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gratnm  efle  conan.  Itaque  obnixe  fiagito  ,  ut 
Excella-  Vefta.  hunc  meum  qualemcunque  la« 
borem  in  grati  animi  tefleram  redpere  minime 
dedignetur.  ^  Pkira  jam  non  addam  >  nifi  quod 
Deum  Ter  Opt.  Max.  fupplex  flagitem,  ut 
Excell**  Veft«'  in  bonum  Reipublicae  &  Eccle-- 
fiae  annos  felices  &  Neftorios-lar^tur ,  &  fupra 
illos  Keftorios  poft  hanc  vitam  arternos  in  (eca« 
la  feculorunL     Hxc  mednUiti^s  precor 


VeJirA  BxceUentU 
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iBBl^EyaLUM  LECTOREM. 

iavice,  benevole  Lecftor, 

rlebrxum ,  in  quo  prxci- 

les  generales  Philologica^, 

:usTeftamentum  Hebra^- 

^nt,  pertraftantur.  Voca 

Vhilologum  :  quia  erit 

'hilologus  ,  qui  te  inftar 

x-aa^iitx^  v|u««.ftionesPhilologicas  Hocc- 

bit.  ^Vpe^eundew  Hebraum  Philologuuii  :  qfi»;fia^ 

quxflSibrtes^hfetyrarcas  ,  concernentes  lingtfftw  H^br?;»;^» 

&  VetusTeftamentum  lingui  Hebrac^.ex«3t3iin-    InJioc 

Philologo  Hebraeo  non  allegavi  longa  teftimonia  Rabbino- 

rum  vel  aliorum  Auftorum,  ne  librum  auftoritatibus  & 

tpftinioniis  aHegandis  impleregi  :  nam  curiofus  leftor  po- 

fdrit  &i^dTi  dfe  ifiilltis  qtixlHonibus  legerc  vel  in  Diflerta- 

tionibus  Buxtorfii ,  vel  in  Thefauro  Philologico  Hottinge- 

ri  ,  ubi  eadem  fuse  defcribuntur.      Ordo  quem  hic  obter- 

vo,  eft  arbitrarius.  Primo  ago  de  Appellationibus  Veteris 

Teftamenti ;  deindc  de  Divifionibus  generalibus  &  fpccia- 

libusj^  ^ftea  de  LibrisVeterisTeftamenti  in  fpecie;dein- 

€4(isiMLfteris  &  Vocaj^biiSf  Vetcris  Teftamcnti;  de  ejus 

lingul 
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lingui,  atque  ejuiciemconfemtione:  deniquede  Malbri, 
deNominibusIXei,  &c  Ego  in  his  omnibus  libere  meam 
(ententiam  propoTui.  Fortate^  multa  multis  hon  j^lacebunt: 
ham  acria  funt  Criticorum  hujus  setatis  ingenia  \  &  Ari- 
(larchis  ac  Momis  hoc  fsculum  abundat.  Quod  unus  ap« 
probat ,  alter  idem  improbat ,  Sc  vice  veda.  Sed  ego  au- 
tix)ritatem  &  incorruptibilitatem  S.Scriptuis  ubique  cona- 
tus  fui  fervare  ;  &  (^quutus  iui  tn  his  plerifqjue  qu^dioni- 
bus  fententiam  plerorumque  j&niorum  Philologonim  Sn 
Theologorum  R<^ormatorum.  Aui^rem  &  emendatio- 
rem  hunc  Philolo^m  fecunda  vkeem^  :  nanidjesdiem 
dM^cet.  PrssnKifi  ungulis  Diflercatiooibus  brevia  Ai:gMmen- 
ta ,  ex  qaS>us  Ledor  primo  timiitu  viddbic  quid  m  cota 
DiHertatione  contineatur.  Deinde  iii  omnibus  &  Angulis 
Dinertation2>us  nonnulla  mutaVi ,  &  qusdavn  addidL  .  io 
6>ecie  adjeci  Diflertationi  vigefims  quintas  AdditsMientum 
de  Veriiculis  Veteris  &  Novi  Teftamenti,  &trijKfim«  ter- 
tos  de  ^"^Ma  ex  P(al.  xx.  1 7.  Denique  poft  DiUertationem 
trigeftmam  quanam  ,  qux  in  prima  eaitione  erat  ultinla» 
adjunxi  adhdc  tres  sdias  DifTertationes  de  Verfione  Pagni- 
m'.  Huictertias  editioni  a<!^'cio  fexceiHa  &  trededfti  Ptx- 
cepta  Mofaica  per  modum  Tradatus  fpecialis .,  qui  etiam 
(ecunds  editioni  poterit  addl 

V/rle  ,  fg  Itttmribus  tms  fkve. 
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^  DISSERTATIOI. 

I.  ^e  KApeUationibus  Veteris  Tefiamenti. 

S    E    C    T    I    o     I. 

ftamentum  \  Jud«is  ob  dignitatcm 
ntiam  variis&  infignibus  condeco- 
lis ,  quorum  aliqui  defumuntur  a 
i  &  fanftitate  materiae ,  alii  i  diftin. 
fuum,  aliiileftione,  alii  denique 
\  librorum.     De  praecipuis  &  ufita- 
>aucain  medium  proferemus. 
imm  titulus,  quo  Vetus  T.  J  JudaBis 
•,  eft  n:i?ipn  Sanamrimn  five&i«. 
Arcanis  CathoJ.  Vcritatislib,  i .  cap. 
:  SanAuarium?  Rtff.  Ob  fanflitatem 
matenae.     Nam  eo  titulo  voiuerunt  indigitare  magnam  i-evercntiam 
&  debitum  honorem  Veteri  T-  efle  adhibendum.     Sicuti  enim  tem- 
poribus  Veteris  T.  non  nifi  ficraris ,  &  fecundiiih  legem  ceremonialem 
purificatis  patebat  adytus  ad  facrarium,  ita  judicarunt  nullis  licitunii 
fcfTe  S.  Scripturampervolvere  >  nifi  beneparatis ,  &  fummo  quafi  ti- 
more  ac  maxima  devotione  indutis.     Hinc  decreverunt  &  manda- 
runt ,  nealiquis  kftionem  S-  Scripturae  aggrederctur ,  nifi  haberet 
animum  ab  omni  faftu  ac  fuperbia  vacuum  ,    &  nifi  preces  devotas 
ad  Deum  antca  cflFiidifler.     Etiam  intcrdixerunt ,  ne  aliquis  illotis  ma- 
nibus  laCTum  Codicem  contre^larct ;    praecipu^  poftquam  alvuQi 
cxonerafTet ,  vel  urinam  reddidifTet.     Practerea  in  fignum  rcvcrentiae , 
amoris&  honorisficmm  Codicem,  praecipuS  manufcriptum,  cre- 
brisofculis,  quotiesclauditurvelaperitur,  cxcipiunt.     Non  audent 
Codicemfacrumlibrisprofanisfupponere,  fed  idem  fcmper  fupcrio^ 
rem  locum ,  etiam  fecundum  confuetudinem  Judaeorum ,  debet  occu- 
pare;  imofitotumVctusTeft.unicoconftet  volumine  ,  itafempcr 
mcnfaBimponidcbct,  ut  Pcntateuchus  fit  fuperior  ipfisProphctis  & 
Hagiographis.     Adhuc  majoris  revcrentix  teftandae  ergo  non  audent 
federe  in  codem  fcamno ,  in  quo  tam  pretiofa  Vetcris  T.  cimelia  ja- 
cent.     Admodum  etiam  cavent ,  ne  facri  Codices  c  manibus  cadant : 
ficnim  forte  fortuna  ^  manibus  inten-amcaderent,  jejunium  omni- 
bus,  quihunccafumvidcrunt,  indicendum  effet ;  &metuendum, 
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tie  totas  terrarum  orbis  in  piiftinuin  diaos  rcdtgenetiur.    Vktc  de  hoc 
titulo  uberiusdiflcrentcm  Hottingerum  in  Thef.  PhiM.pag.  95* 

IIL  NondiififfliUhonorc&reverentiaiii^4MmriM^ 
r4iMVif»pro(equuntur.  Si  enim  particulam  aliquam  in  tera  jacentem 
inveniant,  eandemtoUunt,  &rspi{Iim^deorculantur.  ^Nampiacui 
larenefisdflTeputant ,  fchcdam  >  cui  nomen  Dei  vel  Muhammedii  \vl^ 
icnptumeft^  pedibusconculcare.  Praeterea  Muhammedani  nonau- 
dent  ChriiHanis  aut  Gcnttlibus  ipfum  Alkoranum  vd  ejus  tantum 
particulam  vendere  cxjtietu,  ne  immundis  manibusabillis,  utpote 
|>rofanis  hominibus  ,  traftaretur  ;  imo  difficulter  permittunt  Chri* 
ftianis  ^  Judgeis  >  aliifque  ^  ut  eundem  attingant.  Si  aliquis  Alkorano 
ex  improvifo  in(ideat ,  grande  putant  eflfe  nefis ;  imo  Otriftianis  & 
Judxis  aliquando  effet  capitale.  Etiam  ipfi  Mufaammedani  vel  exr 
tremisdigitisAlkonnumattingcrenonaudent,  nid  bene  ioti&  pur* 
gati  flierint :  &  propterea  ne  ex  imprudentia  peccarent »  corio  Al^ 
konmi  exteriori  majufculis  literis  infcribere  fdent  hxc  verba  ,  *T?K 
^neSD^H  M^M  riDD^  Netangat^  mfimHndus.  Pudore  futiRmdi 
debent  multi  ChriiHanij  qui  facram  Scripturam  velparvi  seftimant, 
vel  fuggillant,  autfannisexcipiunt,  quau  contineret  muita  inutilia^ 
(utilia ,  &  generi  humano  non  conducibilia  aut  neceffaria.  Tales  hac 
in  parte  multo  deterioresiiint  ipfis  reaititisTudxis  &  Turds. 

W.  Secniiiw  titulus ,  quo  VetusTeft.iJud2is  nominatur,  cft 
«^  '^? ScriftafmakmsyvA  «^lpD  •?.??Zi^//a»flf»r4rfr,imitantibus, 
lic^nefcientibus,  in  hac  appellatione  Apoftoium  in2.ad7i«f.cap.  ;• 
V.  15.  ubi  vocavitfcripta  Veteris  Foederis  m  iigjc  '^ifAiMLxek  facras  fr- 
nras,  & ad  Rom.  cap.i.  v.  2.  yfcupic  myw  ScriftmrasjanElas.  Hi tituH 
iiebraidnon  minorijureCodiciHebrxoconveniunt,  quamantece* 
dens;  praecipu^  propter  tresrationes,  quarum  ^/>m  poteft  defumi 
ab  Auftoribus:  nam  facer  Codex  eft  confcriptusab  Auftoribusfan- 
fiis ,  hoc  eft ,  Prophetis ,  aliisqus  Viris  prophetico  Spiritu  dudis.  Se- 
<f$nda  ratio  defumitur  \  materia  :  quiapraecepta&oraculadivina  Ve- 
teris  TefL  funt  omniafanfta.  Tertia  &  ultima  appellationiscaufade- 
promiturabipfalingua:  quialinguafanda,  hoceft,  HebraeaCodex 
Hebraeus  cxaratus  eft.  NuUa  enim  linguainter  omneslinguastotius 
terrarum  orbis  titulo  fanditatis  gaudet  quim  lingua  Hebraea,  con- 
fentientibus  non  tantum  Judaeisfed etiam  ChrifHanis.  Et  nullus  tam 
pcrfiids  ftontis  autpraefndaB  mcntis  fuit,  qui  hanc  honoris  &di- 
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reftamentum  i  Jud«is  ob  dignitatcm 
^entiam  variis&  infignibus  condeco- 
tulis ,  quorum  aliqui  defumuntur,  a 
itia&fanftitate  materiae,  alii  i  diftin. 
v^erfuum,  alii  i  lcftione  ,  alii  denique 
^o  librorum.     De  pr«cipuis  &  ufita- 
is  pauca  in  medium  proferemus. 
Primm  titulus,  quo  Vetus  T.  nudxis 
tur,  eft  n:i?ij?o  Sanamnmn  five&i«. 
Je  Arcanis  CathoJ.  Vcritatis  lib.  i .  cap. 
mt  SanAuarium?  Rtff.  Ob  fanflitatem 
erunt  indigitare  magnam  i-evcrcntiam 
efle  adhibendum.     Sicuti  enim  tem- 
atis ,  &  fecundiiih  legem  ceremonialem 
rrarium,  ita  judicarunt  nuUis  licitum 
[lifibeneparatis ,  &  fummo  quafi  t|- 
idutis.     Hinc  decreverunt  &  manda- 
Scripturae  aggrederctur  ,  nifi  haberet 
bia  vacuum  ,    &  nifi  preces  devotas 
n  intcrdixerunt ,  nealiquis  iUotis  ma- 
ftarct ;    praecipue  poftquam  alvujtn 
OTet.     Practeroa  in  fignum  reverentiae , 
:em,  praecipue  manufcriptum,  cre- 
elaperitur,  cxcipiunt.     Non  audent 
jpponere,  fed  idem  fcmper  fupcrio- 
ifuetudinemjudxorum,  debetoccu- 
unico  conftet  volumine  ,  ita  fempcr 
suchus  fit  fuperior  ipfisProphctis  & 
revcrentix  tcftandae  ergo  non  audent 
0  tam  pretiofa  Vctcris  T.  cimelia  ja- 
cent.     Admodumetiamcavent,  nefacriCodices  c  mandbus  cadant: 
ficnim  foite  fortuna  ^  manibus  interi^amcaderent,  jejunium  omni- 
bus,  quihunccafumvidcrunt,  indicendum  effet  j  &metuendum, 
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t^  totos  terramm  orbis  in  priftinuin  diaos  rcdigenetuf  •    Vidc  de  hoc 
titulo  uberiusdiflcrcntem  Hottingerum  in  Thej.PhiloLpag.  95. 

IIL  NondiffimiUhonorc&reverentiaiii^4Mmr/^ 
r4;i/viif  profequuntur.  $i  enim  particulam  aliquam  in  ten;a  jacentem 
inveniant,  eandemtollunt»  &rspi{Iim^deorculantur.  ^Nampiacu^ 
lare  nefis  dfleputant ,  (chcdam ,  cui  nomen  Dei  vel  Muhammtdii  in» 
icnpcumeft^  pedibusconculcare.  Praeterea  Muhammedani  noaau- 
^ent  ChrifHanis  aut  Gciittlibus  ipfum  Alkoranum  vd  ejus  tantum 
particulam  vendere  cxjtietu»  ne  immundis  manibusabillis,  utpote 
profanis  hominibus  ,  traftaretur  ;  imo  diflSculter  permittunt  Chri* 
ftianis ,  Judsis  >  aliifque  ^  ut  eundem  attingant.  Si  aliquis  Alkorano 
ex  improvifo  in(ideat ,  grande  putant  efle  nefis ;  imo  C^riftianis  & 
Judxis  aliquando  effet  capitale.  Etiam  ipfi  Mufaammedani  vel  exr 
tremisdigitisAlkonnumattingcrenonaudent,  nid  bene  ioti&  pur* 
gati  ftierint :  &  propterea  ne  ex  imprudentia  peccarent ,  corio  Al- 
korani  exteriori  majufculis  literis  infcribere  fdent  h«c  verba  ,  T?K 
^nfiDD7K  K^  rtDD^  Nttangat^  mfimundm.  Pudore  fufiundi 
debent  multi  Chriftiani>  qui  facram  Scripturam  velparvi  sftimant, 
vei  fuggillant,  autfannisexdpiunt,  quau  contineret  multa  inutiliai 
(utilia,  &generihumanonon  conducibiliaautnecefTaria.  Taleshac 
in  parte  multo  deterioresiiint  ipfis  recutitisTudaBis  &  Turds. 

IV.  SeciiiM6«  titulus ,  quo  VetusTeft.iJudxis  nominatur,  cft 
«^P?  "?^?  ScriptafimBkMisy  vel  "^lpO  '?.??  LibrlfanOitaHn  imitantibus, 
lic^nefijentibus,  in  hac  appellatione  Apoftolum  in  2.ad7i«f.cap.  ;• 
V.  15.  ubi  vocavitfcripta  Veteris  Foederis  m  iigj?  ^d/iAiJtara /acras  U^ 
Hras,  & ad  Rom.  cap.i.  v.  2.  yfeupti^  ayw  ScriftmrasjanElas.  Hi  tituH 
Mebraid  non  minori  jure  Codici  Hebraeo  conveniunt ,  quam  antece- 
dens;  praedpu^  propter  tresrationes,  quarum^/»M  poteft  defumi 
^b  Audoribus:  nam  facer  Codex  eft  confcriptusab  Audoribusfan- 
^s ,  hoc  eft ,  Prophetis ,  aliisqus  Viris  prophetico  Spiritu  dudis.  Se- 
<nnda  ratio  defimiitur  \  materia  :  quiapraecepta&oraculadivina  Ve- 
vteris  Teft.  funt  omniafanfta.  Tertia  &  ultima  appellationiscaulade- 
pronMturabipfalingua:  quialinguafanda,  hoceft,  Hebr«aCodex 
Hebraeus  cxaratus  eft.  NuIIa  enim  linguainter  omneslinguastotius 
tcrrarum  orbis  titulo  fanftitatis  gaudet  quim  lingua  Hebraea,  con- 
faitientibus  non tantum Judaeisfed etiam  Chriftianis.  Et  nullus  tam 
pcrfiia«  ftontis  autpr«fnd«  mcntis  fuit,  qui  hanc  honoris  &di- 
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gnitatis  launeolam  8c  prsrogat^vam  huic  linguas  aufus  fuit  detrafaert 
&denegare, 

V*  TmiM  titulus  Veteris  Teft.  in  Scriptis  Rabbinorum  ufitatus  & 
tritus,eft  p^o?  PaH/hyFcr/iu.  H«cvoxpropri^fignificat  verfumBi- 
bliciun,  fcd  per  Synechdochen  etiam  totum  Textum  Biblicum  Ve- 
tcrisTeft.  Hinc  p^?  ^Zl  eft  talis  ,  qui  eft  expeditus  &  vcriatus  in 
Textu  Biblico ,  &  qui  prompt^  novit  Textu  Biblico  uti  in  loquendo 
velinfcribendo.  EliasinTisbiRad.  H^p^  explicaturusquidfit '»57R 
BibUcfis,  exercitdtm  in  Bihliu^,  ait  eum  efle  P^^?  Vl  DamnHm  Pafnk,  hoc 
cft ,  verfatum  &  exercitatum  in  Bibliis.  Vetus  T.  vocatur  p'^  ^- 
/wy  velquiaiprimaorigineinverfus  fuitdiftinftum;  velquialibri 
manufcripti ,  (cilicet  Pentateuchi  &  libri  Eftherx ,  l  Judsis  commu- 
niter  (cribi  folent  tanquam  unus  verfus  abfque  uUadiftin^onecapi- 
tum  &  vcrfuum.  Talem  Pentateuchum  MS.  &  ejufinodi  duosvel 
tres  libros  Efthers  in  membrana  nitide  defcriptos  poffideo.  Etir^nfi 
libri  manuicripti  deftituantur  diftjnftione  verfuum,  inde  tamen  ne- 
moI^timiconfequentiSprobabitdiftinftionem  verfuum  Hebraico^ 
rum ,  qui  per  accentum  Silluk  vd  per  geminata  pun<5ias  Soph-pafuk 
diltingui  folent,  efleinventumhumanum.  Nam  infr^  diflertationc 
tertia  fush  probabimus  difldndionem  verfuum  eflc  Tcxtui  facro  ad- 
ditam  vcl  ab  ipiis  facris  Scriptoribus  vd  ad  minimum  ^  Prophcta 
Ezra. 

Aliter  ientimus  cfc  Vcrfibus  Novi  Tcflamcnti :  nam  ilB  demum 
fupaiori  feculo  fiint  inventi ,  &  Textui  Gra?co  additi;  uti  apparet 
cx  omnibus  Novis  Teftamentis  Grxcis  anteannum  1550.  editis; 
quae  omnia  deftituuntur  diftinftione  verficulorum. 

Hinc  ^uariuir:  QuisprimusdiftinxitNovumTeflamcntumGra&;; 
cum  in  hodiemos  verficulos  ? 

Hejp.  Hoc  primus  onmiumfecitRobertus  Stcphanus,  Parifienfis 
Typographus ,  Henrici  Stcphani  parcns ,  equitans  per  Galliam ,  fcilicet 
Lutetia  Lugdunum.  Hoc  teftatur  ipfe  filius  Henricus  in  prarfatione 
Concordantiarum  Grxcarum  Novi  T.  Vide  totum  illum  locum» 
ex  Concordantiis  verbotenus  allegatum,  in  Philologo  Grxco  pag. 
ao.  £t  pagina  i6($.  probatur,  quod  NovumT.Gr«cumprimavi- 
cc  cum  diftinaionc  verficulorum  i  RobertoStcphanofiteditumPa- 
rifiisannoi55i. 

VL  Hi  tituli  antecedcntes  non  funt  vulgares,  nec  hiscommuni- 
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tef  Vetus  Teft.  denominatur  j  ideoqiie  fere  in  defuetudinem  abie- 
Tunt:  feddanturduoaliitituli  cxterismultocelebriores,  qui&ipfis 
pucris&plebijudaic»  funt  notiffimi:  fcilicet  «^R?  Lrffw^  &  d*1^^ 
^•??1?1  Viginti  quatiwr.  Prior  titulus  ob  brevitatem  crebro  \  Judzis 
nfurpatur,  foftcrior  aliquandoironti  Bibliorum  prsfigitur. 

VII.  QmrtHs  igitur  titulus ,  quo  Vetus  Teft.  \  Judsis  communi- 
ternominatur,  eft  ^'Vp-  Liilfira,  defcendensiRadice  K*lp  vocavitj 
li£it.  SicaitEIiasinTisbi,  Radice  «np.  D''?^?^'*''??  ^*1B  '^'^.^^1 
^m  "^***??  ^^0<^?  °W  '^^«t'  D^y^^lP?  ^?!?]  ^^*fc«  w7?ri  wc^^f^ 
oi»wi  libros  viGiNTi  oyATUOR  (h.e.  VetusT.)  t<*jpD  lcSiftram :  — 
/n  aternum  dividat  homo  annosfftos  in  trcsfortesy  (fr  tmiampartcm  impen^ 
4lat  Bitliis.  Unde,  qusfo,  hanc  vocem  dcfumpferunt  ?  Ex  capitis  8.  ver- 
ficulop.Nehemix ,  ubiPropheta  ait  ^^'JR^  'J?:i  &  dahant  intelligen^ 
tiamferScriptnramifivepCTlcAursm.  NehemiasvocatS.Scripturam 
•*7j??  ieffnram ,  ut  onmes  homines  officii  admonerentur ,  &  acl  leftio- 
nem  S.  Scripturae  peilicerentur.  Judaeorum  praxis  femper  dempn- 
ftravit  illam  Nehemias  denominationem  (ibi  cordi  efle  :  nam  non 
tantum  publicediebuSiS^^rjvr»/  ledionesiS^^^W^M/  Pentateuchi  I^- 
runt ,  fed  etiam  diebus  Lmue  &  Jovis  particulam  ejufdem  repetierunt, 
&  adhuc  hodie  repetunt.  Haec  confuetudo  legendi  S.  Scripturam 
non  nifi  vi  &  tyrannide  Judxis  adcmpta  fuit :  attamen  fcmpcr, 
quandopotuerunt,  S.Scripturampublic^Iegerunt.  Etiamle&oS. 
Scripturx  privata  ipfis  fcmper  tanquam  fiimme  neceflaria  fuit  com- 
mendata;  imo  ,  ex  I^e  Rabbinorum,  fingulis  Ifraelitis  injundum 
fuit  propria  manu  totum  Pcntateuchum  exfcribere  :  tum  ut  ille  al- 
tiores  radices  menti  infigcret;  tum  etiam  ut  ex  illa  exfcriptione  ne- 
ccffitatem  ledionis  re AiuS  intelligcrent.  Hinc  Judxi ,  ad  neceffitatem 
kdionis  magis  demonftrandam ,  ab  incunte  aetate  filios  fuos  ad  ledu- 
ram  facri  Codicisablegarunt.  Vide  hoc  mandatum  in  Tradatu  MiC- 
nico,  imccdito,  vocato  Pirke  ^lfhothc^p.^.  ^*"??,?!  ^'i^  «^(? 
Fi/ins  tjuintjue  annornm  odScriftHram ,  fcilicet  aptus  eft ,  vd  adhibetur. 
Ibidem  filius  decem  annorum  ablegatur  ad  Mifchnam ;  tredecim  an- 
norum  ad  pnxcepta  I^is  obfcrvanda ;  quindedm  annorum  ad  Gema- 
ram ;  &  oftodecim  denique  annorum  ad  nuptias.  Vide  Lex.  Talm . 
BuxtorfiiinRadice  «np. 

VIII.  QMintM  titulus  Veteris T.  in  Scriptis  Rabbinorum  fatis  cele- 
bris,  cft-I^^Jn  0*1*'^  r/gwi^iwrwr.HictituIusfxpcnumerdpraefi-^. 
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giturfrontiBibliorumHAraicorum,  tumimpreflbrum,  tumetiam 
manufcriptorum ;  &  originem  deTumpfit  ^  numero  Ubrorum ,  qui 
in  Veteri  Tcft.  continentur.  Vide  hunc  titulum  prsfixum  Bibliis 
Hebraeis  Janflbnianis  inoiftavo ,  impreffisanno  16J9.  ubi  fic  l^tur 

DOiB^Ni  D^K^aj  min  ^min  rwDn  oni  nyan«i  Dnts^ 

D^^aiDDI  D^^jnrWI  ngintiifHatmry  fcilicetHbri  VeterisT.ySr/^/^i^ 
qmnque  qHint4t  legis  ,  hoc  eft ,  Pentateuckus  ,  Prapheta  anteripres  ^ 
fofterioresy  ac  Hagiographa. 

De  hoc  tit  ulo  epueritHr :  Qu  are  Rabbini  vocant  Codicem  Hebraum 
Viginti  qmatuor,  cum  in  univerfum  in  Veteri  T.  in vcniantur  iibri  m- 
ginta  noveml 

Refpondeo.  Rabbini  quofdam  libros  parvos  ,  quofdam  duplices  y. 
quofdam  ab  eodem  Audore  compofitos  iu  conjunxerunt ,  utinde 
emanaverit  numerus  Viginti  quatuor. 

IX.  Libri  Ganonici  Veteris  T.  non femper ,  refpedu  numeri ,  hoc 
titulofueruntinfignitij  fedaliquandohicnumerusfiiitaudus,  non^ 
nunquam  etiam  diminutus.  In  univerfum  triplki  numerorum  varie^ 
tatc  libri  Canonici  Veteris  Faederis  fuerunt  fupputati.  Antiquiores 
Rabbini  tantum  vigintidms  libros  numerarunt ,  uti  teftatur  Jofephus 
contra  Appionemlib.  i.  EtiamPatribushicnumerusfiiitnotiffimus. 
Eufebius  ejus  facit  mentionemHift.Eccl.lib.6.cap.  i^.Noneftigno^ 
randum  viginti&duos<^  UbrosinCanoneFeterisTeftamenti. 

Hinc  quaritur :  Quare  antiqui  Rabbini  prxcis^  vigmti  dmos  Mhtosm 
VeteriT.numerarunt,  &nonplures,  velpaudores? 

Refpondeo.  Utfubvenii-entimbecillitatimcmoriae.  AntiquiHebra^i 
refpexerunt  ad  Alphabetum  Hcbraicum ,  in  quo  funt  viginti  duae  litc 
ra?,  quibusomnia,qu3efcribidiciquepoflunt,continentur.  Quem- 
admodumnumerus  litei-arum  facile  rctinetur ,  fic  ctiamnumerus  li« 
brorum  facil^  memoriae  adhaerct.  Atque  eum  in  finem  cuilibet  litcrae 
affignarunt  librum ,  M  denotabat  Genefin ,  3  Exodum ,  j  Levitictim^  *T 
Numerorum  \ihmmj  T]  Deuteronomium ,  &ficdeinccps. 

X.  Alii Judaeorum  Doftores,  fcilicet  rcccntiores,  quales  funt  Aben 
Ezra ,  Salomo  Jarchi  &  David  Kimchi ,  qui  circa  undecimum  fere  fe- 
culum  vixerunt ,  &  pleriquc  alii  R abbini  viginti  quatuor  libros  Cano- 
nicos,  Hebraicoidioraateexaratos,  fupputarunt,  fejungendo^iitffe 
a  libro  Judicumy  &  Threnos  l  Jeremia. 

Hinc  qumtur :  Ob  quam  caulam  rcccntiores  Judaeinumerum  K- 
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broram  Vcteris  T .  auxerunt  ?  Et  ad  quid  rcfpcxerunt  m  hac  fupput^ 
tione? 

Rejpondeo.  Itidem  ad  numenim  literarum  Hebraicarum  &  ad  triplex 
Jod  Hebraicum  refpexerunt.  Solcbant  enimantiqui  Rabbininomcn 
Hebrjucum  quadriliterum  Jehova  triplicata  iiteray^wf  compendiosfe 
talimodo  (,I)  indicare.  Hocteftatur  Galatinus  Lib.  i.  Cap.  lo.  Etiam 
ip/ein  libro  Manufcripto  Maimonidis,  qucm  poffideo ,  confcripto  antc 
ducentos annos in  nitida membrana ,  tale  triplex  Tod  fepiffiml  inveni. 

Hincijuariiur:  QuareoIimJudaeinomenjPipJbw/italitripIicatalitc- 
ra  Jod  denotarant  ? 

Rejfondeo.  Gahtinus  vult  hoc  faftum  effcut  Trimmis  my(kn\xm 
denotaretur.  Vcrum  poftea ,  fort^  in  odium  Chiiftianorum ,  Trinita- 
tem  dcfendentium ,  unum  yod  cft  adcmptum;  &talimodo  nomcn 
Jchova  (")  fubfcriptis  duabus  vocalibus ,  paffim  in  Paraphrafibus 
ChaldMcifdcrcnptixm  invcnitur. 

NonnuIIi  Gra^corum  ctiam  amplcxi  funt  hunc  numerum ,  utpote 
aptiffim^  re/pondentem  numero  viginti  quatuor  literarum  Graeca- 
rum.  Hos  fequuti  fimt  plerique  Do6tercs  Latini ,  tam  prifci  qu^m 
rccentiores ,  qui  non  refpexcrunt  ad  viginti  quatuor  litcras  Alphabeti 
Graeci,  fcd  admyfticumillumnumcrum  viginti  quatuor  Seniorum  > 
qui  in  Apocalypii  introducuntur  adorantes  Agnum  aperientem  li- 
brum,  feptemi^illisobfignatum,  Apocal.  4.  v.  4. 

XI.  Denique  nonnulii  Judaeorum  vigintifeptem  libros  in  Veteri  T. 
numcrarunt.  Vide  de  hoc  ultimo  nimiero  &  de  duobus praccdentibus 
Sixtum  Senenf.  Biblioth.  Sanc.  lib.  i.  pag.  2. 

}^mcq$uaritttri  QuaecaufaiUosJudaeosmovit,  obquamintantum 
hunc  numcrum  librorum  auxerunt  ? 

Reffondca.  Hosmoverunt  vigmtifeftem  diverfi  charaftercs  Hebrai- 

ci ,  refultantes  tum  ex  viginti  duabus  literis  fimplicibus ,  nim  etiam  cx 

quinquc  finalibus  five  duplicibus.  Sunt  enim  in  Alphabeto  Hebraico 

quinqueliterae  geminat»  hve  biformes ,  quae  in  fine  vocumaliter fcri- 

bunturquiminprincipio&medio;  (cilicet  ^6303  ^  quae  unica  vo- 

cc ,  memoriae  cau(a ,  CamnefhatTi,  vocantur.  His  quinque  charafteri- 

.  bus  duplicibus  refpondent  quinque  libri  Vetcris  Tcft.  duplices ;  vidc- 

licet  duo  libri  SdmuelUydxxo  Regumydwo  ChronieorumAuo  Ez^£  C^^^il  -'i* 

-bcr  Ezra  &  libcr  ATehenM^qui  communiter  fecundus  liber  Ezrae  nomi- 

.mtur)  Scduolihii  JermiiC)  ncmpc  cjusProphctia  & Lamcntationes. 

Sed 
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Sedpartim  refert,  quantus  librorum  numerus  conftituatur,  modd 
omneslibriCanonid  retincantur,  &  nullialieni  addantur.  De  his 
titulis,  &depaucisaliis  vide  diflerentcm  CL  Hottingerum  in  Thef, 
Phil.  Lib.  I.  Cap.  2.  Sed,  3. 

XII.  In  hocfchemate  exhibetur  triplex  modus  fupputandi  libros 
Veteris  T. 


PrimusmodHs. 

I  M  Genefis. 
z     3  Exodns. 

3  2  LevitiCHS. 

4  T  Nkmeror. 

5  n  Deuteron. 

6  \   Jof. 

7  t   Jitd.&RMth, 

8  n  Samul. 

9  C3  Regum. 

10  ^   Je/kias. 

II  p  Jer.((rThren. 
IX  7  Ewhiel. 

I  ij  D  xi..?rofhjmn9f, 

14  3  /ysiiiiiw. 

15  D  Prcverk. 
l6y  Jot. 
17  b  Ddmel. 
iS  V  EJraiNthem. 

19  p  ChrMiic. 

20  S  J^A. 

21  t'  £rr/i^ 
2£  n  C4«/m:. 


SecMndtttmodifs. 


I 

2 

5 
4 
5 
S 

7 
8 

9 
10 
II 
12 

15 
«4 
15 
16 

17 
18 


19 

20 
21 
22 
25  tt^ 

14  n 


? 


Gen. 

Exod. 

Lcvit. 

Num. 

Dent. 

Jud. 
Sam. 
Rei. 

¥■ 

7"- 

Ez^ch. 

11.  Profh.min. 

Pfalt. 

Prov. 

JDati. 

Efr*iNeh. 

Chron. 

Eftk. 

Ruth. 

Ecckf. 

Cant. 

Threni. 


TertiusmodHS. 


Xtn.  UtimCodlccmHebr«umvocant^wrc/?^iww>wrw    imi* 

tantw 
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taates  Apoftolum  in  i.  adC^.  3.  14.  }jhi4ifitXmi^  tffJ^im  Piterii 
TefiamcHtimsxoimt. 

Qjuaimri  QuareSaccrCodcxvoc»tur7^4iwwtf«w? 

Rejfondeo  :  Tum  quiaficuti  in  Tefkoneoto  nnens  &  fcriptunte. 
ftttorist  itaJnhocCodicevoluntas  Dei  cantinetur ;  tumetitm  qut» 
ibi  defcribuntur  pada  &  con  venta  inter  Deum  &  homines* 

NonouliietiamS.  Codicemvocant/^rMRff^Mtfiwxi;  quiaeftin^ 
nKDtum^  perquoddifcimusvoluntatemDcij&quomediante^  tan* 
quaminftnimentOy  hasrcdesxtemsvitasconftituimur.  *  ^ 

Qtktntmv  Qj4are  Vetus  T.  appcUatur  Teftamentum  five  Inftru*/ 
mentum^itf^ 

.  Rejfotulee  u  Kationetemporisr  nam  eftprius  Novo.  ik  Rjitio^ 
nelingus:  conftatenimyeterilingua ,  fcil.  Hebr^a.  ;•  Ratione 
teftium,  videlicetProphetarum,  icc.  Plurahicnon  addo  de  hbdti- 
tulo:  quiainPhiIologoGraccoDi(rcrt«  i*  occafioiie  AppeUationtUff 
NoviT.  «prpfeflbdeeo^*  ..,;r 

IJ.    T>eTextuOrigif§atiVeterisT.  ^ 

XIV.  QuemadmoduminMtwTeftamentoTextusGr<«Mr,ittin 
Keteri  Textus/fif^Mieftpriniigenius&authenttcUs »  excq^paiidr 
capidbusDanielis&  Ezrx  ac  verfu  undec£aio  capitis  cteami  lctc^ 
mix,  quxCbolikicdexmiUfunt ;  cujus  diverfitatis  aufim  videin* 
flAjXfinr.  VIII. 

XV.  Ip&fanaratiohancaflerrionem  fufficienter  confirmat :  nam 
ilUTextus,  fdl.  HcbrxusinVctcri&GrxcusinNovoTeftamcnto, 
lunt  fcripd  ab  Auftoribus  infallibilibus ,  lcilicet  al  Propheds,  ab  £uan«^ 
gdiftis,  ftabalns  Virisian&is ,  quiinfallibiliter  ^  Spirim  Sando  ita 
direfti  fucre^  Utin  fcribendoerrare  nonpomerint :  udaiferitur  2. 
Petr.i. 11. An»efiimvoUtHtateh(m»nuailataeftalsq$M»defr^het$ayfi^ 
iSpkitnSaf^loaBuhattifimtfaHEHDeihomiHes.Sc  2.  zdTimot.^.  i6. 
wtUa  ypei^^  d%iTrpwgi^  omnisferiptttradivimttti  inffirata  eftm 

XVt.  Ecdefia  primidvaidem  ctiamcrcdidit&affinnayit.  Infpi- 
ciantur£jiy!Ar/Krpratpar.£uang.8.i.  HiftorixEcdef  ;.  lo.  Oriffnes^ 
apudHieron.inJcf.  6.  Hilaritts  VfA.  119.  adliteram  Lamed  ,a]ii^ue.^ 
Htironpmts  inEpiftola  adVitalem  ait  fe  odHebraicam  veritatemtan^ttam 
4d  arcem  confitgfrei  Similiter  in  Epiftola  ad  Suniam&  FretcUam  in** 

B  quit'. 
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qutti  ^Simiii^waTeJlamentQ,  fiquando  afnd  Latims^  (juafiiQ  exmtHn. 
recurrimw  adfantem  Graci  firmonis ,  quc  Novum  fnfirumeuNtmfirigP' 
tum  efi :  ita  in  f^eteri  Tefiamento^  fiijuandointtr  Gnecos  Latinofque  di" 
vtrfitatefii  odHebraicamrceurrimus  verttatem^  Et  in  caput  v  1 1 1^ 
ZaqhsDiaB  i  Cogim»radHehieosrecurrerey  &fiienti€veritatemdefontet 
maguquamdcrivuUsquarere. 

XVir.  ^periori  pr«cipai  feculo ,  cum  nonnulli  exEUw^Iids. 
Tb^Iogisadip(b$fontes>  practeritisvcrfionibus,  recurrerent,  multi 
cxPontificiis  oicam  ipfis  fontibus  (cripferunt,  accufaveruhtque  Ju- 
datos ,  quafi  e)c  odio  Chriftianorum  ipfos  Textus  ojigiiUirioscorru- 
piiTent :  utifimt  yacobusdeyaUmia^ihUinV(^t.l3sdaim 
aiogetieF^interpretandicap.ii.  Z><r  Ci;/?r»y/ in  Apologetico ,  Gordt^ 
$ms  HumtUusCotxttov.  tomo  i .  controv.  i .  c.  &  aliique  quamplurimi». 
Sed  his  (efe  oppofiierunt  alii  Do(5h)res  Romanenfes  cordatiores,  ut 
yohamueslfaofi^  olimPk-ofeflbrLinguxHebrxsapudCoIonienfbce^ 
leberrimus ,  qui  peculiari  libro  Lin<£inum;refiitavit  \  &  jitnas  AAma-^ 
9USS  Prsfat.  in  Biblia  Interlin.  Etiam  GaUtinus ,  d^utaturus  contra- 
Judaeos ,  in  PlrasjFatione  Sc  Indke  libri  de  Areanis  Ca^pUcs  Veritatis  y 
cxpreflfe  ait ,  fe  Textus  (acrx  Scriptur«  juxta  Hebraicam  veritatem  efle 
ciQiTei£i:uram&  expofiturum;  acMitque  rationem  :  QmaChrifiiana 
vemac^lMffftrfeSlhiSjapotdHeha^  quaminnefirafi^eLatitutfive.Gra^ 
€a.edft$9mefU£9t4  Viae  plurte  (imiles  Au(5toies  in  Ailtib.  Bibi.  Ama-^ 
msL^i;  C4.X.'-  .  ^  •  .  ' 

XVin.  Qu^ritur.  Quare  Vetus  Teftamentum  fuitexaratum  lin-; 
guiHebraBa,  &Novumlingu£  Graca  ?  . 

Reffondeo.  i.  De  lingua  Novi  Teftamenri  jam  non  difleremus  : 
tum  quia  detea  ex  profeflb  (^musinPhilologoGraecoDi&tatioQe' 
fedioai;  tunietidm  quia  hictantum  quxftiones  praedpu^  Hebrai^' 
cas  tra&mus.  2;  Vetus  Teftamentimi  primitus  ftiit  confcriptum^ 
lingua  Hebnic^a ,  quia  fuit  exaratum'  in  giatiam  Iftaelitarum  Iingu£: 
Uebr^a  utentium :  ftc  ait  Pfalmifta  PfiU.  147. 19. 20.  Qm  annunciatt 
verhafuayactAoifhtttttaftta^  (jrptdiciafitalfiailL  Nonfecitfk  ttBkgentiy 
fjrjiidiciaejmntmcopufifttit.  QuodlinguaHebra^tifijueacrcoumfio-^ 
Mnfilinguanimiblafuerit  inmundo ,  apparetex  Gen^ii.  i.Totatrrra 
ermlalmuhim^.verlHtrttmeorundem;  &deincepsetlamea(^ftiitu{i-^ 
tata &  veraaculainter  Ifiaditas  temporibus  Mofis ,  Abrabami ,  Sau- 
U»>I}avicb>  Salomonis,  aliorumqueR^[umIfradisufqueadc^ti«^ 

vite- 
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^e  TextM  Origindii  Feterh^^Tv  il 

i4utem  Btbylonicam :  quod  probatur  tum  ex  ndminiba^.propflis 
ferfommm  &  locorum,  qux  omnia  funt  Hebraica  ;  tum  etiamex 
|)^itionciiunlftrorumRegisHiski«,  dicentiumi^fj.iS.  16.  ^Zfo- 
tpttrefervostMosjiratmcey  hoccft ,  Chaldaic^,  qmdnosimelligimw^neeiHe 
MlloqmtornosJmlai€eM't-  Hcbraic^  yOHdienttPofubhoCiqMi  efifuptr  mtu 
THm.  Efgohoc  temporepo|^VemacdaLinguaftkJudica,  hoc 
«ft,  ffthraka.  Vioc  hoc  piuribus  infh  eonfiumatum  Difl^ 
ingcGmL  /  .         '  V    ^- ^ 

XIX.  Hincfrimi  concludimus:  £i]go  major  fides  his  otig^ti«^^ 
^ardietypis  juitadhibetur,  quim  omnibus  aliarum  JinguaruAx 
verfionibus^  interpretationibus'  8d  explicitipnibtis  ; ,  Tcxt\6  Ptij^^^ 
tiales  nohnunquam  tn  pcrveritim  JBr  alienuin  lleW^^^<*Siu^^ 
btts.-Rati6.cft  rnttiftra:  n 

iics  &  WpBcati6i^fiint  ti:arinata^'&  cottipofitx  abTititAihibd^feriri 
obnoxiis^  qui  &potucrubt  halludnari,  8c  f^iSStilieti^mkMl&^ 
ikitifiint.  ^  V       . 

XX.  Secsmdo  condudimus :  £i|[Ott&m  nuU^  verfiodes , .  iBck  ^^ 
tiqutffinne,  &  ^  npnnulfisBcclefiisapprobats,  ^flmi^  cil^  r^g|ula 
vits&moruminfidiibilis.  In  gcncreTdrfibnespdfl^ntqtiMd^ 
^dammodo  vocari  audientics  niaterialiter,  quatenus  cum  ipfi^  fonti« 
bus  originariis  conveniunt :  fed  ipfi  Textusori£inales  fimt  authen- 
ticimatcridlitcr&fbrmaliter,  hoccft,  matcriaeft  authentica,  ctiam 
forma,bocc{i,  ip&voces,  phrafes&modusloquendi.  Etutverbis 
Cretzcri  defenf.  BcHarm.  pag.  510.  utar :  Etres  dr  verba  k  Spiritnfihiio. 
tHBataJmm;  quodintranflauonibusnoncontingit. 

XXI.  In  Ipccic  non  cft  authcntica  verfio  Latina  Pontifidorum, 
(qu«  unica  voce  FiUgata  vocatur)  licit  in  Condlio  Tridcntino  fit  a- 
nonizata.  Nam ,  praeterquam  quod  nulla  ecclefia  poffit  textum  non 
authenticum  faccrc  authenticum ,  cumquc  tanquam  divinum  &  in- 
falKbilcm  canoni:^dre,  ctJamco  tempoTcadhiicmultis  fcatebatvitils, 
^adhuclB^.  SixtusV.  innumcravitia  cbrrejcit,  &  bietlniQ poft 
Clcmcns  VIII.  vitianoimulla,  rcli(SfcaiSixto  V.  emendavit.  Ifido- 
rus  Oarius  ofto  vitiorum  millia  in  fua  vulgata  editione  fecundiun 
Tcxtum  originalemreftituit.  Scd  adhuc  fcatct  Vitiis  &  foloecifinis. 
Excmpl^  unum  inftar  omnium  occurrit  Gen  .5.15-  ubi  habctur 
iffa  com&et  y  cxxm  in  Textu  Origiftafi  habeatur  1?^':^  */?>  fcil. 
Chriftus ,  y^Aipfm^  fcmcn  comeret.    Vide  c^aetcra  fbfius  in  Pnilologd 

--  B  X  Mixto 
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2)^  Textu  Origtnali  Veteris  T.  x  ^. 

authentico  hoc  PeBtateucho  Samaritano  militantem  y  in  EMrdta- 
tione  Antimorinisaia  itaadincitasredegit^  ut  manustraderedebueiit. 
Inlpice  diffcrt.  8.  Philologi  Mixti. 

XXV.  Agmenclaudat^^rry&w^^Bffr^ 
Ordinum  Geneialium  Belgii ,  atque  decreto  Synodi  Dordracense 
tranflata*  £a,  lic^t  fumma  cum  dlligentia  ex  ipfisfontibusfitcom- 
pofita^  non  poteft  ^men  inter  textus  Originalcsnumerari.  £qui- 
dem  non  credo  dari  in  toto  mundo  uUam  verfionem ,  qus  cum  ipfis 
ibndbusmagisconvenit»  qu^  hxcipfaverfioBelgica  :  nihilomi- 
nusinIociscontroverfis>  quiaaudoresnonfueruntinfidlibiles,  iem- 
per  eft  recurrendum  ad  ipfos  fontes* 

Tutius  ex  ipfo  fonte  bibunttu:  aquae^ 

Vide  totam  hiftoriamverfionis  Bdjgicae,  &  nominalnterpretum 
ac  Reviforum  in  Philologo  Mlxto  Difim.  lo.  &  ii» 

XXVT.  Hinc  jam  uJtro  fequitur,  quod  confequentia  iHa  fit  ab- 
/krda  >  quam  nonnulli  formant  tali  modo  :  Fontes  originales  funt 
comipri ,  quia  differunt  i  verfionibusiallarum  linguarum.  Nam 
coniequentia  eft  invertenda  :  Verfiones  funt  comipts,  ^uia  non 
conveniuntcumipfisFontibttsoriginalibus..  Aliterenimeilet,  acfi 
quiscurium  folis  exinordinatocuriuhorologiiemendarevellct;  cum 
i  contra  curfus  horol(^  ex  curfu  lolis  orc&iato  fit  corrigendus  & 
reftituendus. 

UISSERTATIO    SECUNDA, 

D'  E/ 

"Divifionibus  gcncralibas  Vetem  Teft.  &  dc 

Appellationibus  libronim. 
^.  x^  Divifiones  yitmsT.fim^va^ 


».  DmfioF.Tcfi.ofHdGrjMqufffi^ 

tatA^  re^f^tur. 
^  E^m  in^obawr. 

4.  Juddonim  JivijfiQ^  etiam  trp- 
mmbris^  dtfir^tm. 

5.  Profheta  12*  fmnores^fifffffan'^ 
.jfttTftonmo  Fr^Pta^ 


6.  Cat^aaffellationtimLegisjPra' 
fhttarMm  &  Hagkffrafhorttm. 

7.  Jttdtu  fiettndam  fortem  V.  T. 
vocarHnt  fotitss- Profhetas  qttam 
Profhctias. 

8.  RatUmesdantttryijHareqttatHov 
Prpfheta  vocentttr  anteritnts ,  ^ 
totiidemfofieriores. 

9.  TcrtiafarsKTcominct Haguh 

B  j  gra- 
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*4 
gTApha.  Ratia  cJHs  apfeSafioms. 

10.  Recenfi<tHagio^afhort4m. 

11.  OuiHqueUhi/ciLC^nticum, 
RutR  ,  Threni  ,  EccleC  & 
Efthcr/»  nmltisBibliisimfmMa' 
tePentateucho/idfjiciuHtur. 

xi.OuarelQmafubUcefrakgUHtHr. 
xirte^iotnstemfus^rationes. 
14.  AuQor  dUvifioms^  K  T.  in  }. 
fartes  eftignotns 


15.  yudtorumdivifioip^rohttur^ 

16.  DivifioLatiMomm^iuuitimemfi 
Mrecenjetur ,  &  tffrobatnr. 

17.  Schemadivifionum  f^.T. 

18.  OrJk  Ubrorum  $n  ommbusBi** 
Miis  imfreffisnon  ^idem. 

t^.  Fomes  offellationum  librorum 
Heiraicorumttmmerantm^m 

20.  EtiamLatinorum,Biigf€ortmh 
aliorumque. 


L  "Dedivifiombus  gffieralibus  Veteris  Tejf. 
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5D^  divijionibusgenfra^us  Veteris  Ttft.  is^ 

fiber  Jndkum ,  Ubri  SamMUs ,  Regmn ,  Chronkotum ,  aliiqtie  vocantur 
Prophetici  five  Prophctx  ,  quumiint  revcra  Hiftorici ,  &multurei 
differant  \  Prc^hedcis  proprie  fic  didis* 

J)iccs\  Jud^inon^vocantlibrosJofuaB^  JudicuxD>  &c^  lihrosProi. 
pheticos^  fedProphetas* 

Re^.  Itidem  mal^.  lUl  enim  Hbri  noapoflunt  vocari  Propheta?,, 
coDtradiftin<5le  ad  alios  hbpos  :  nam  Scriptor  Peotateuchi  &  Audo^ 
jxs  quorundam  Hdgiographorum  etiam  funt  Prophetx. 

2.  Chrifhis  non  approbavit  hanc  divifionem  ,  fed  tantumaiodidk 
diviJSonem ,  inter  Grxcos  fort^  ufitatam,  all^vit. 

3*  Refponderi  potcft  (quod  n^i  etiam  maximt  veroffmilevf- 
detur)CuiftumXM.  i4.44.nulhttnmentionemfacere  librorumHi-^ 
ftoricorum  ,  vel  quorundam  Hagiographorum* :  quiain  illis  libris^ 
Bonitacontinenturpm^diftionesdefuturo  Meflia ,  qu^quidemia 
librisMofis,  inJihnsProphetanun  ,  &  in  Pfalmis.  Chr^s  ergo* 
fbrt^perPialmosintdlexit  Pfabnos  propri^  di(^s ,  &nonprxter 
Plkhnos  edam  casteros  libros  hynmorunv,  fdl.  Johtm»  Froverbia^  Ec^ 
clejtaften  &  Camiatm  Camit^rttm. 

IV.  Alteradivifio,  ufitata  praccipud  apud  veteres&  rccentiores» 
Juda^Sy  acapudnonnuUosPrifcoslJitinos,  eft  itidemin  partestres,. 
fed^primadivifioneparumperdifcrepante»;  fcil.  in^^^  Legemj  inj 
BT?^  Prophctas ,  &  in  o?^?  Hkgiografha. 

Prijma  pars ,  quae  didtur  "?^^  Lex ,  eomprehendit  omnes  libros. 
Mofis  y  qui  pro  di  verfitate  materis  dividuntur  in  quinqiK  lilMros ,  qui* 
Hebraice  vocantur  r 

n'B^ie^3     GeneJS. 


^^f    ExJdus.        J       x^^ 


■^37??     Nimen. 

SecmidaparsccKitinet  °T??  2VAp/i«r4i>quirubdividunturiox]^2K 
luor  D^A^^'»?  ^rmwri,&intotidem  °'?f^  Bofieriores. 
Prophetae  D'JiBr«'i  ^n/^/Vwjfunthifequentes: 

«?^    Jpfm.         I  >?^o?    Sammh 

'  Prophetx  D'?*"»».  ?iF/?mflr«funtfcquentes:  fcil:  tres  maj<MW&' 
duodecimminoies.. 
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DISSERTATIO    I. 


OfD^ 


Nahfim. 
HahakfJ^. 

ZephoHias. 

Hagg4tH5.  . 

Z^arias. 
Malachias. 


Jtfaias. 

jeremias. 

Ezjechiel. 

Hofeas. 

Joit 

jimos. 

Ohadias. 

Jonat. 

V.  Duodedm  Prophetae  pofteqorcs  ab  HozeS  ufqUe  ad  Mati- 
chiam,  ali^s  vocati  Profheta  minoros ,  \  Judoeis  numerari  fokiit  pro 
unico  Prophcta  ;  &  fic  Prophctx  tam  Antcriorcs  quam  PdfteriorcS 
conftituuntur  tantum  quatuor.  Hebrsi  in  tituli^  librorum  vocant 
hosduodecimProphetasrainores  Chaldaic^  *^«?^.  'y^ ,  hoceft  ,  dm^ 
Jecim:  quiatQtidonruntlibri)  H  finguli  (eparatim  numerentuf . 

VI.  Primi^fMritMr:  QjMurevctercsJudxiprimamVctcrisT.  par- 
tcm  vocarunt  ^i^  Legem  ,  fccundam  ^"^"^\  Pr<mhcta$  ,  &  tertiam 
D^^inD  Hagiogrofhal 

Rejfondeo  ad  i.  QuiainPentateucho  continentur  prasccpta  9  fe- 
cundum  qus  unufquifque  vitam  fuam  inftituere  debct. 

Ad  1.  QuiaPrpphctaBiUoslibrosconfcripfcrunt. 

Ad  3.  QuiaJudsicredideruntlibrosHagiographorum  non  fuiiTe 
traditos  per  os ,  (ed  fcriptos  in  libro. 

VII.  Sectindoquaritm' :  QuareJudaeifecundam  partcmVcterisT* 
potius  vocarunt  Prophetas  qu^  prophetias  ? 

Reffondeo.  Quia  in  (ecunda  parte  Vetcris  T.  multae  hiftoris ,  qus 
propri^  non  funt  prophetis;  &in  tcrtia  parte  multae  prophetias 
continentur.  Si  enim  fecundam  Vcteris  T.  partcm  prophetias  vo- 
caflent,  tum  hiftorias  exclufiffent;  praBtcreaomnesprophetias,  oc- 
currentcsinHariographis,  non  comprdiendiffcnt. 

VIII.  TertioqHoritttr:  Quare  quatuor  primi  libri  vocantur  Pro*-^ 
phctae  Anterioresy  &  quatuorfequentesProphetaB  Pofterioresl 

Rejfondeof  Proptcrduasrationcs.  i.  QjjiainProphetis  >^»/^wri-« 
bt44  agitur  deprimis  Prophetis,  qui  prioribus  tcmporibusvixerunt; 
fcil.  de  Samuelc ,  dc  Elia ,  dc  Elifxo ,  &  de  multis  aKis ,  qui  longo  tcm- 
poris  intervallo  vixerunt  antejdaiam,  ante  Jercmiam ,  &  afitecx* 
terosProphctas,  quorum  propheti»  ddcribuntur  in  pofterioribus 
Prophtrtis.  2.  Quia 
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2.  Quia-/i»rr?wrwPrbphct«naiTant  rtm  antc  gefiam ,  nonfiitu* 
ram  ;  quum  ^  contra  Pofieriores  plerumque  defcrlbant  non  rem  jam 
geftam,  fedpoftaliquodtempusdemumfuturam. 

IX.  Jamfequuntur  O'?^?  Woffogrdphay  quae  Epiphanius  vertit 

X«4)««.    Hapcficdicuntur,  «^pn  mi3  o^awson^  ^ma  firipta  Jiiia 

ptr  SpihftfmJinHftm  j  ideft,  per  immediatum  Spiritus  fandi  inftin^ 

6tum  ,  Bonautem  Spirituprc^hetico  ,  aut  per  prophedam  propiii 

GcdiStsm. 

Fortafle  otjiciet  nonnemo  y  quod  libri  Legales  &  multi  Prophetici 
etiam  tali  modo  confcripti  fint. 

Rejp.  Tudasihancobjeftionem  fic  conantur  folvere :  quod  hi  H- 
bri  icfeo  ^eciatim  vocentur  o^y^ns  Hagiographi  y  quia  non  per  fom» 
nium,  pervifionem,  perauditionemdicujusvod^ ,  velperecftafin^ 
aut  per  alicnationem  mentis  fcripti  funt ,  ut  pleraque  Scripta  Pro- 
phetarum  fcripta  dicuntur  :  fedquia  per  Spiritum  S.  immediat^  Au« 
doribus  int^ris  fenfibus  &  fententiis  didati  &  inftillati  efle  dicun* 
tur. 

X  HaectcrtiapQrsVeteris  T.  vocata  c^*?v»3  ^  comprehendit  hos 
iindecimfequei^Iibros>  qui  nominantur : 


>*2'f?  Proverlria. 
3^?  Job. 
ai'fO  '^^  CamieHmCamicortim. 
«^"  Rmh. 
m  Threm. 


^^  Ecckfiafies. 
-^m  ^^i^  robmenBfibcr. 

y^  Danicl. 

^:W  Efdras. 

",•?}?  Nehemias. 
^'^  '??T  Chromca. 


Hk  quidem  recenfcntur  duodedm  libri ,  fed  EJras  &  Nehemiasrvd'- 
g6  numerantur  ijudaws  pro  unico  libro.  Alii  Auaores  ,  qui  dixe- 
runt  tantum  dan  vigintiduos  librosin  VeteriT.  affignarunt  H^io^ 
^i^fe^folummodonovemlibros  :  fedilli  addideruntjRi*/^  adlibrum 
Jndicsmh  propterhiftoriae  continuationem,  &  Threnos  Jmmia^A  Je- 
remiamy  utpote  eorundem  Auftorem. 

Xr.  LibriVeterisT.  innonnuUisBibliisHebraicis,  fcil.  in  Bibliis 
Buxtorfiiinfolio,  inBibliis  non  pun<aatis  ,  &in  prxfbttitaOBmis  ac 
corrediflimisilhVBibtiisanno  KS67.  ^meper  Jofepmmi  Athi^edi- 
tis,  fecundiimhanctrfplicem  divifionon  unfmmuntur  ,  &  imprefli 
diiponuntur.    Attamen  in  quamplurimis  aliis  Bibliis  H^raicis  hic 

C  ordo 
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ordo  noflf  iufbift^  dbfiervatur  r  nam  ihterundQcimHai^bgraphos 
fufHqutiiqueiibri ,  Hfibraiccvocati  ^^^i?  "^5^:  Quxnqbe  voLUMi- 
N A ;  videlicet  Canticum  CaHticamm^  Rmhy  Threm^  Ecdefiaftts  &  Efiher^ 
quiin  pterisqueoUisBibliis  Hebraicis  immediate  poft  quinque  Ij^ros 
Mofis  compinguntur. 

XII.  Prmaq$4dri:Mr:  Obquamcauiamhi  quinquclibri  inmuitis 
BibtifsqoninterHagiographo^  ,  adquos  pertinent ,  led  imn^^diati 
poftlibros  Mofis  compinguntur  ? 

Rtjfondeo.  Judsifingulisannisfoknt  public^  in  Syn^^ogis  quin« 
queUbrosMofisprxl^re;  &quiaiidemfingulis  atinis  ,  ccrtis  qui* 
bu^dam f^is ,  etiam  hos  qninqtie nominatos  lihcosa  f^riL  Canticum » 
Kuth,  Threnos,  £cclc6afl«i  Or  Efther  pubUce  ij^idem  prsl^unty 
ideofolenc  hosquimpie  Ubros  inplerisque  ^iblfti^  immcdiat^  Ubns 
Mofaids.  ad^ngi^re» 

XIII.  SictmdoqtknitHr  :  Qgando  Judgn  pradk^unc  hos  quioque 
fibellos? 

Rejfondeo  i .  CamicHm  Camicorum  dara  voce  prad^nt  in  fcfto  Pa- 
fchatis.  Quare^  jQuiaiBifcfiohaecniaterialactaquQdaaunodocon- 
venit.  Liber  Hebrso-Germaoicus,  Minhagim  vocatus»  docet  pag.  17« 
Canticumproptereafped^im  prslegi ,  quia  in  eo  fit  mentio  hbera- 
tionis  iEgyptiacge. 

2.  Hiftoriamien^^leguntinfefto  Pcntecoftes  five  Hebdomada- 
rum;  quiainillolibroagitur  de  frugibus  terrs  ,  quarum  piimitias, 
tum  temporis  of&rre  foUti  fiierunt. 

5.  Xjmentationesjenmia  Icgunt  die  nono  roenfis'^  j^irW  ;  quia 
ftatuunthocdie  Templum  primum  &  (ecundumigne  immiflb  pc- 
riiflc.  Etiam  afterunt  hoc  eodem  die  decretum  Divinum  contra  Pa« 
trtsiDdelcrtodetiteiccntcs  cditum  eflc,  quodnon  isgrefluri  cflentio 
Terram  promiflam.  Propter  hanc  caufam  hoc  die  figna  triftitiaso- 
fientant,  nudispcdtbusiocedunt,  humifcdcnt,  tam  molliledonon 
cubamacfblitifimt,  &quiduobuspulviUisanteauftisfuit ,  nuncu- 
nico  contentus  efredebet. 

4.  Ecckjlaflenrcatmt  menfc  Septcmbri  ,  in  fefto  Tabcmaculo« 
rum;  qfttaficutihocfeftumcftfignumf  quodPatrcslxti&cootenti 
fucrinthabiiareinTabemaculiss  ita  hic  liber  docet  omniacfTe  vaoa, 
&  unumquemque  dobeiclstaii  y  &  coottDtum.  cSk  m^  q^as  Dejos 
fargitur. 

-  '  5.  Efthe- 
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^i^iii^.Febrtuirm;  quia  hoc  temporc  liberatio  Jud«orum  acci- 
dit.  NamHamanTOluitoinnesJudaBos,  pertotumAffuerircgmun 
difperfos,  imcdiotonerc  HujusliberationisWftoria  dari  «arratur 
ih  libro  Efther».  Hxc  ergo  kftio  annua  in  caufe  eft  ,  quarc  hi  quin. 
<juclibri  fepc  ib  Hagiographis  fegregentur ,  &  poft  libros  L(^e8 
compii^iantur. 

XIV.  TertiocitkaritHri  QmsfoitprimusAuax>r  hujus  triplicis  di- 
rifionis  Veteris  T,  ? 

Riffwdeo.  JudxiEzramProphetam  hujus  vn^AOS  divifionis  con- 
ftituunt  primum  auftorem  &  inventorem.  Sed  quia  hoc  iMque  uHi 
probattonellUadfcribitur,  ideoeademfacilitatercjidtur,  quiaftri* 
tur  Nosfflamquxftionemnon  determinamu*  :  nam  non  putamus 
primum  Audorem  hujus  di vifionis  effe  notum.  Ut  utfit,  h«c  divi- 
fiofccundumfententiam  Chriftianorum  &  Jud«orum  eft  admodttm 
antiqua;  &»Jminimu<n  tcmporibus  Chnfti  putaturfiiifie  ufiota. 
Chriftiani,  qui  antiquitatem  nujusdivifioms  probant ,  in  aiedium 
proferuntTcrbaChiifti  cx  Euangdio  Luc«  capite  24.  commatc  ^14. 
jam  retro  fcfUone  fecundi  sdiegata.  Per  Pf^mos  enim  exiftimant 
ChriftuBiiitca»ifle  omncsHaeiographos  :  tum  quia  liber  PJiyimo- 
rumeft  prmus  12«  Hagiogr^Swnim  i  tum  etiam  ,  <iuia  eft  liber 
pra^cipuus&  prsftantiflimus  inter  Hagiographos. 

XV.  QuarthqfuritHr:  Anhaecdivifioeftfatisconcinna? 
RefforuUo.    Non eftfatisconcinna &  con|;rua.     Nam  i.  Libri  Jo^ 

fiuy  Jndicnm^  Samuehs  &  Regum  mere  hiftond  vocantur  Prophetici  C 
veProphctx.  i.  QmaUt^PropheticusDanielisiProphet^^ 
ratur ,  &  Hagiographis  annumentur ;  cumDaniel  exprefse^  Mat- 
thso,  cap.  24.verf.  15*  Pfc^ctxnominecondecoretur,  quaodo 
Mt:  Cmnergovidmtisabominationemdefolatioms  dsilama  Damele  Ihro^ 
phetdj  drc.  DdndequodDanidrcveraProphctisfit  annumcrandu^j 
patct  ex  ipfius  libro  ,  in  quo  &  tempus  aaventus  MeiTiae  &  mult» 
alia^  prophetix  clariffim^  defcribuntur. 

XVL  UltimadivifioVetcrisT.  qu«duabusantecedentibusmuj- 
tis  parafangis  eft  prarferenda  ,  l  recentioribus  Latini^  Doftoribus  ia 
quatuor  partes,  fcil.  in  Legalem,  in  Hiflorivam » in  Poiticam  fi ve  VoBri* 
mUmy  &in/'ri^ib«^^digeftaeft. 

C  I  ^rima 
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Prim4/4rxJLf^4ifif  comprekendltquinquelibros  Mofis  jam  aliquo-^ 
tiescitatos.    i 

SecundaparsHi/iorica  includit  novem  hiftoricoS)  qui  ordine  fe* 
quuntur;  funtque  yofitaj  Jndkum^  Rmh ,  libri  Samuelis ,  libri  Regrnn^ 
libri  Chronicortim ,  Esuas ,  Nehemias  8c  Efiher. 

Teptiapars  Poetica  CiyeDo^inalis  continet  librosdofbinales,  (apien^ 
tialesvel  poeticos;  funtque  numcro  quinque,  fcilicetj^^^,  P/alnuy 
Proverbiay  EccUJiafies  &CanncnmCant$corum. 

VUimapars  Prophetica  comprehendit  feptcndecim  libros  Propheti-. 
cos,  c^iCimtyefaias yyeremiAs ,  Threni^E^schieljDaniel^Scduodecim 
Propheta  minores, 

H^cdivifiocummaterisi  Veteris  T..  apprimi  convenit :  idcoquc 
multis  rationibus  ejusJ>oniutem  probare  ,  &  verborum  lenociniis- 
eam  (apidam  cujufque  palato  reddere  9  fupervacaneum  exiftimo ; 
praecipu^cumBibliaJLatina,  JBiblia  Belgica,  &  onmiacxteraaliarum 
linguarum  Occidentalium  Biblia  ,  fcilicet  quoad  Vetus  Teftamen^ 
tum,  fecundiim  hanc  quadruplicem  divifionem  fint  difpofita 

XVII.  UtunicointuituGraecorum,  Hebn^orum  &Latihorum 
(divifio  confpici  po (fit ,  placuit  eam  hic  juxta  invicem  exhibere. 

Latinorumdivifi0 
qttadrimembris. 

I.  L^es. 
Gen. 
Exod^ 
Lerr. 
Num. 
Dem. 

z.  Hiftorici.- 
Jofua. 
yud. 
Ruth. 
Sam. 
Reg. 
Chron. 
Efdras. 
Nehem. 

Jofam. 


Cracorum  divijio 

yudaarum  divijio 

trsmembris. 

trtmembrts. 

I.  Lex.. 

t.  Lex. 

Geneps. 

Gen. 

Exodm. 

Exod. 

heviiiciss. 

Levit. 

Nttmeri. 

Num. 

Deut. 

z.  Prophet«w 

i.  Prophetaeanter. 

Jttdicum^ 

Jofua. 
Jud. 

Rtttb. 

Satn. 

Samuel. 

Reg. 

Re^ttm. 

Prophct«  pofter. 

Chrontcorttn^* 

I^ 

jt.Jat4i. 
Efthn. 

l^ 
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n^e  divifimibus  genera^bus 

iz.Propheumh, 
5.  Hagiographaw 

P/dlmi. 

Prwtrbia.. 

Job. 

Cantic. 

Rmh. 

ThrcMm 

Ecclef^ 

Efiher. 

Dam. 

Efdras. 

Nehemiasm^ 

CAramca, 


Jefaias. 

Jercmias.. 

ThrenL 

EzxchieL 

DameL 

11«  Prefhetami99ores. 

ffabm. 
Proverbia. 
Ecclefiafles. 
Camicm» 


VeterisTeJi.  %i 

Efiher. 
3.  Do&xin^csjivc 
Poeticir 
Jcb. 
Pfalmi. 
Proverb. 
Ecckf. 
Camiamf. 

4.  Prophetid». 

Threm. 
Exjedi. 
Dan.^ 
iz.Profhetaminm 

XVVn.  Jam  ex  hac  diveria  Kbrorum  divifione  non  difficile  eiit 
lefpondereroganti :  Quare  libri Vetcris  Teft.  in  Bibliis  Hebraicisalio 
orainedi^nantur,  qu^m  in  Bibliis  Belgicis ,  in  Latinis  >  &  iaaliisin*> 
numerisfereverfionibus  ?  Nam  e)us  diverfitatis  haeceft  ratio  :  quia 
Judxiinimprimendis&difponendis  BibHis  Hebraicis  fequuntur  tri* 
plicemdivifionem,.quaVetusTeft.  cfividitur  in  •'^:»^^,  =^T?^,,  & 
^'?^? ,  boc  cft,  in  Legem,  Profhetasx  &  Hagiogrofhai  &  ftcundum  hanc 
tripUccm  divi{ioncm  Biblia  imprimunt ,  eorumque  libros  difponunt. 
VerumLadni,  Belgx  >  aliiqpe  Interpretes  fequuntur  hancquadru- 
plicemdivifionem,  quippereccntiorem,  materisque  maeis  conve^ 
nientem  ;  &  iecundum  nanc  quadruplicem  Veteris  T».  divifionem 
libros  etiam  difponunr* 

II.    T^eJppeliatumihusLibrorumFeterisT. 

XIX.  QuiainantecedentibuscreberrimamLibrorum  VeterisTe^ 
fiamenti,  Hebraic^  &  Latind  ,  feci  mentionem  ,  non  abs  re  fadu^ 
rum  effc  arbitror ,  fi  hJc  levi  brachio  defcribam  ,  &  enumcrcm  fontes, 
undeappellationesLibrorum  Veteris  T.  dcfumantur.  Inuniverfum 
fimt  tres  fbntes  ^  unde  Libri  Hebraici  denominationem  fuam  acci- 
pmt. 

C  j  J.QuN 
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1,  Quiciam  libri  Veteris  T,  deaoinmantur  veliprimavaccUbri, 
vel  h.  prmui  ejas  maxim^  cmphacica  vocc  Hinc  (ex  libri  Hebnici 
(vel  feptem,  fi  '^^V^  Proverbia  incIucUnCur)  talititulocoroittnttir; 
fcil.  quinquelibuMolis&Threni  Jel^emt^:  ex  gr.  Genefis^  pdraos 
liberMofis,  vocattir  ^'^^'^^infnncifU^  quia  ille  liber  ab  hicvooe 
incipit.  SimilijCer  7%rm'yrrr;9^/«nomiQantur  ^>^  ^prianvooelibriy 
qui  fic  incipit  '^^^^*?  Quomodofedet  .&c  i  Sed  Deu^ooomium 
vocatur '^^"l^^ijirtfS^/^,  nonslprimavocelibri,  fcdiquintaejusVo- 
ce>  utpote  maxime  emphatica.  Ta!is  ccHiTuetudo  indendi  noaiina 
etiam  eft  trita  in  jyo^ua  Latina  &  Belgica ,  non  quidem  in  Domioibus 
librorum,  fcd  inaliisappellationibus:  verbigratia,  OraHo  DmimicM 
vocatur  Pater  ^$fitr  \  primis  vocibus ,  &  Dmodecim  ArticHUfidnhrtvu 
tatis  caufa  titulo  Otf^a  aliquando  infigmuntur* 

2.  NonnuIIiUbdiiomenacceperuatjbAudore:  ^itjefaias^  Je^ 
r^mioiJEjcechietJifias,  JoeU  Amos^  &  plurimi  alii,  qui  (ic  denominan- 
tur,  non  quia  primavoxitafonat,  (edquiaillihorumlibrorumfiint 
Audores^ 

3«  NonnuHis  libris  nomen  inditum  eft  \  materil,  4^  quS  iuiUiS 
librisagiturr  ex^gr.  Liber  Judicum  vocatur  cji?W  Jfubccs;  non 
tjuia  Tudices  funt  Auftores  iHius  libri ,  fcdquia  in  illo  Iibro  agitur  de 
judicibus.  Ob  eandem  caufam  libri  Efthera ,  Rmha ,  Regttm  talibus  ti« 
tulis  gaudcnt ;  quiahiftoriaillarum  perfonarum  in  illis  libris  traftatur. 

X3t.  Cnde,  obfecro,  defiimunturappellationeslibrorum  V.T, 
inBibliisLatinis,  Belgicis,  aliisque? 

Re/p*  Tantum  vd  abAuftoribusfiveScriptoribus,  vdimateria, 
de  qua  in  illis  libris  agitur. 

DISSERTATTO    TERTIA, 

D    E 

Divifionc  Vcrfuum  &  Capitum  VctcrisT. 


§.  I.  TresjfeciaUores  divifioMesJe^ 

efHfintttrdefcribtnda. 
2.  Cracorttm  c^  vturttm  Latin^ 

rHmd^inSioverfitttm  V.t.  ffi 

ohfoleta. 
S*4*  Qttaritttr:  A/t  diftinSHover^ 


fittmtr.T.foattthenticdl  £Ua 
&  KMUtaUfiarttmfeHitetitittfro* 
fonitttr  (Sr  rejicitttr^ 

5.  Amhentiadiftiniii0Hit  verfimm 
quatHor  ratiombHt  confirmatttr^ 

6.  ConcUjfio. 

p  Mafi 
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fjPfi  Mvifione  Verfutm  VePetis  T:  z^ 

j.Aldfir^kdrf^m  fimkmm  citca        T.efiigmtms.         ! 

wr^»  {  it.JtuUidiflinAmHemCM^lftnm^ 

%.  Jud^  c^uMmr fmHltmos  vtr^  |     frofHmt  dr  Mfitrfom. 

fus  in  Btbliki Hebraicis  repetunt    ii.InBMhymii&TnemiUiifitb' 

Jiribt0Jo$  kffmdfi&imfrimen^        imk  <fi.  ffmimi^  difihtfHo  ejnf. 

dit*  Bati$msdad$mm.  dfimcofirii'.  Ratioitjwdiveirfitih' 

^  JDifimSiacufiiftm K.  T.  demttm        titsddMttTp 

ameqm»geme§tantsH€fiinvimtt.  |  jt^.Imotmnibt(sBibliisHebraicpsmom 
jo.  PjdUerimmimPjmlmibs efidsfiit^        oiferuoimr  eademd^in^  c^ 

HmmabiifisattQmnbttA.   .  tmm. 

w^  AmSordifiiniiiomtcafifttmF. 

l.^e  divifione  VerJUum  Veterrs  Tejf. 

S    E    C    T    I    o      L 

bperioridifleitatione  trcsgCQeralioresdivir 
refhmenti ;  fubfequuntur jam  tres  (pecia- 
n  duaepriorestotiVeteriTeftametfto,  fin- 
bris  convehiunt,  ultima  vero  foli  Mofis 
Duas  priorcs  hac  dilTertatione  >  &  ultimam 
bulabimus. 

tes  numerofiffimas,  conveniens  toti  Ve- 
tfri  Teftamento  fingulisqueejuslibris,  eft iUa^  qua  VetusTeft.  divi- 
diturjnVerfus.Hebraice  verfusBiUicusvocatur  P^°9,  ^  f^P^  cejfare , 
finem  hakere.     Verfus  enim  eft  fentcntiaei  abfolutio  &  finis. 

Har c  divifio  verfuum  apud  omnes non  fuit eadem.  Alia  emm fuit 
partitJO  verfuum  apud  Graecos  &  Latinos  vetcres ;  alia  vcro  apud 
nodiemos  Judxos.  Grxci  &veteres  Latini  diftinxertmt  vcrfuspari 
didionum  numero ,  confcribcntes  in  quolibct  fere  verfu  fex didiones 
partim  monofyllabas ,  partim  poflyfyUabas.  VideBiblioth.SixtiSctt. 
pag,  189  quicx  Auguftino  talemverfuiimdivifionemprobar.  Hok: 
yorfiiumdiftindjQ,  Auguftino  nota ,  indefuetudinemabiit. 

nr.  Verumantiqui&hodiemijudaei,  acreccotioresLatiniindi- 
ftingucndisverfibusnequenunKrum  didionum  attcnderunt ,  neque 
cola  aut  commata  orationis  oblcrvarunt ;  fed  vetcrcm  confuctudi- 
nem,  Majorumauftoritate  &Rabbinorumtraditionefiiiffultamj  fc* 
quuti  funt.  Multi  ex  Jud^ek  nullam  alian}  hod^eixis  diibibi^tionis 
verfuum  rationera  proferunt ,  quii^i  illarn ,  quoc(  ^tnaiit  Efli^an» 
Prophctam  &  Viros  Sy nagogae  magnae ,  Divino  Spiritu  afflatos ,  Vo- 
tusT.hocpaaodivihflc.  IV.  I> 
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IV.  Dehodiernadivifioneverfuumf^mVw.  An  divifio  verfiium 
Vetcris  T.  fifta  per  accentum  Silluk,  vel  per  duo  crafliorapuniaa, 
Soph-pafuk  appeUata,  fit  authentica ,  ideft,  Anabipfis  Auftoribus 
librorum  fit  profafta? 

Refpcftdeo  i.f  Judaeus  EliasLevita,  nationeGertnainus,  quifiipe- 
rioriftculovijdt,  &multorumlibrommeditioneclarusfuit,  ^eric 
in  TrafationetertiaUbri  Maforeth^  ex  feitentia  multorum  Rabbinonim, 
totam  L^m  foifle  olim  quafi  unicum  verium  ,  fivc  unam  fenten. 
tiam  abfqueulla  verfiiumdiftinaione.  Additprxtcreahancdivifio- 
nem  verfuum  quadringentis  ac  triginta  &  fex  annis  poft  ultimum 
finftae  Urbis  excidium  \  Maforethis  Tyberienfibus  eflc  inventam. 
Sic  enim  itun     ^H  ^^  ^'t^  ^*^^?  p9?  ^^  \^^  «\n  noK 

i^Ti  rnjjvT-^3  nSajjn  ''Sjo  njrr  'psr  ol^fTi  d^k^  ^3^35^  ''^53*  opofl 
.nnK  ra^n  onolK»!?)  tik  ^'^^^'^'rcrHmefi.mcm^^ 
Legem  qnam  fropofiiit  Mofis  fiUis  Ifrailis  y  fuifie  UbrumfimpUcem,  ahfi 
que  punBatione  &  accentibM ,  etiam  abfijue  fignis  finis  verfuum^  frout 
hodie  videmHs.  Imo ,  jttxta  fententiam  KabtaUftarum  i  fuit  tcta  Iax 
Mt  verfus  unus  ,  aut  ut  quidam  dicunt ,  ut  diElio  una.  Imo  juxta 
Kabbaliftarum  fententiam  fuit  totus  Pentateuchus  ut  unica  didio ,  abt 
que  rdla  diftinftione  capitum ,  verficulorum  vel  diftionum. ' 

Vcrum  haud  cafla  nuce  dignum  eft  hujus  audaculi  Judaei ,  &  alib- 

rum,  faecesilliusforbentium,efFatum.  Parum quidem refert, etiamfi 

nM;emus  diftinftionem  verfuum  efle  l  Mofe,  mod6  ftatuamus  eam 

eflcabEzra,  &iVirisSynagog«  magnae,  &  non  2I  MaforcthisTy- 

bcrienfibus,  oui  dcmum  poft  quintum  feculum  l  naiivitate  Chrifti 

vixcrunt.  ^dubitatum  quidcmeft ,  quod  cxemplaria  Mofis&  Efthe- 

ra ,  m  omnibus  Judaeonim  Synagogis  aflervari  folita,  fint  abfquculla 

diftinaionc  vcrfuum  :    attaraen  inde  nulli  bona  confequentia  pro- 

,^^'Jf^  ^^^^  ^  Efther«  prima  excmplaria  ita  fuiflc  confcripta, 

veliniifdcm  hbris  divifioncm  verfuum  demum  inventam  efle  iMa- 

.forcthis  Tybcnenfibus.     Prxtcrca  delirium  KabbaUftarum  eft  ,  fta- 

tucre  MofisLegem  fuifl^c  fcriptam  inftar  unius  didionis ;  &  qucm- 

admodum  hoc  abfque  ulla  probatio^c  afl5rmatur,  ita  etiam  i  nobis 

idem  rejiatur. 

_  if^j^t^w  2.  Kos,  moti  nonnullis  valdeprobabilJbus  argumentis, 
putamus  diftmaionem  vcrfuum  Vctcris  T.  cflc  additam  vel  ab  ipfis 

Audo- 
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Auftoribus  librorum ,  vel  ad  minimum  ab  Efdra  Propheti  Sc  i  Viris 
Sy nagog«  magnx ,  non  vero  i  Maforcthis  Ty berienfibus. 

V.  Hxcfententiaiiifcefequcntibusrationibusprobatur;  quarum 
Prima  eft defumpca  ab  audoritatibus Judaeorum.  Opponimusenim 
haic  ApeQx  Elix  &omnibus  KabbalifUs  chorum  &  nubemRabbi- 
norum)  muJtisMflibusabhisdiirentientiumj  &a(rercntium  diftin- 
aionemVeteris Teft,inverficuIosefleultim«antiquitatis,  ideft,  vel 
ab  ipGs  Auftoribuslibrorum ,  vel  ad  minimum  ab  Efdra  Prophcta  in- 
ftftuiam,  quifcxtoferefeculOantenativitatemChriftivixit.  Namvix 
«nusinvenitur Judaeus,  qui  (htuit  diftindionem  vorfuum  efleinven- 
lam^MaforetmsT  iamilleJud«usElias:  fed 

omnesunanimicon  adfcribunt  Mofi&cxtcris 

Scriptoribus  Vetcns  i .  vci  aammimum  rt-ophctxEfrx  &VirisSy- 
nagogxmagnae,  Imo,  ipfoEliateftc,  TalmudiftxipfiMofia^cri- 
bunt  diflinftioncm  verfiim  :  fcil.  in  Tnidatu  Me- 

gilla  Cap.  5.foI.22.     "*?).,  .    ^  ^9  ^^Vl  ^PPT^i 

QumcH»^  verfiimnon  diflinxtt  Atefes ,  nosetiam  nondiflinguimHStMm: 
^  Secnnda  ratio ,  confirmans  quod  difHnftio  verfuum  non  dcmum  fit 
inyenta  i  Maforethis  Tyberienfibus  ,  uti  vult  Elias ,  defumitur  a 
Hieronymo,  qui  circaquartumfeculum  inatoChrifto  vixit.  IUe 
enim  in  Prarfationc  Chronicorum  &  Jcfaix  mentionem  fadt  diftin- 
aonisyerfuum;  &deProphetis,  quia  vcrfibuseiimtdifUnai,  & 
defcripti,  prxmonet,  nepropterea  aJiquisputarctProphetasmetro 
lig^.  Etiam  idan  Hicronymus  alibi  aflerit ,  quod  ad  utilitatem  le- 
gentium  eafdcm  commatum  inclfiones,  quas  in  Tcxtu  Hcbraeo  in- 
venerat ,  in  tt-anflatione  fua  Latina  fcrvavcrit.  Ex  hac  mentionc  ver- 
fuum,  apud  Hieronymum  fada,  utpote  quivixitdiu  antctcmpora 
Maforetharum  Tybcricnfium  ,  dariffim^  colligimus  diftindioncs 
vcriuum  non  cfle  iMaforcthisTyberienfibus. 

^^  «^rio  dedudt  ad  abfurdum.  Si  enim  diftinaioncs  verfuum 
nonefrcntabipfisAuaoribuslibrorum,  vdabEzraPropheta,  fcd 
abhominibi^  errori  obnoxiis:  eigo  etiam  multae  vocalcs  cflcnt  im- 
mutatae  ab  iifdcm  hominibus.  Scd  falfum  cft  confequcns.  Ratio 
confequentiae  haec  cft :  quia  acccntus  Sillnkj  fidcns  finemvcrfuum, 
mutat  naultas  brcves  vocales  in  longas ;  ut  Patach  &  Sagol  in  Kametx^ 
SAeva  in  Sagoly  &  fic  deinceps :  ex.gt.Pfal.  1. 1.  occurritvcrbum  * 
1  ^  cum  Kamct2  pro  ^H'^  cum  Patach  propter  acccntum  SHlnl^. 
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i<5  DISSERTATIO  III. 

SicP/at.  5. 8.  in  1^^^  Saegolfcribirur  pro  icheva  propter acccntunt 
Silluk,  HancvocaliUmmutationem  fatis  intcUigunt ,  qui  extranis 
labiis  hanc linguam  d^ftarunt.  Si  ergo  accentus  Si/luk,»  diftinguen- 
tes  verfus  ,  non  fuifient  additi  ab  iphs  Audoribus  librorum  :  erga 
etiamvocales  brevcs  ,  loco  hodiemarum  vocalium  longarum,  ef. 
fentab  ipfis  Auftoribus  adfcriptae :  &  pcr  confcqucns  vocalcs  anti- 
quaebreveseflent  mutataBa  Maforethis  illis  Tybcrienfibus  in  vocales 
longas ;  quod  nemofacil^  conccdet ,  qui  authcntiam  vocalium  de-^ 
fendit. 

Quarta  ratio  cx  Talmude  defumitur.  Diftindio  verfuum  non  eft^ 
iMaforcthisTybcrienfibus  :  quiain  Talmudecrcberrima  fitmentio 
vcrfuum  VctcrisT.  imo,  quodmagiscft,  etiam  in  Mifha.  Siccnim 
legitur  inMegiUa  cap.  i.  fol.  5.  °^^!  ^^^.  ^'^"^^pr  ^^-^^?  ^m  ^«^pl 
:  ai>iDfin  ^^.  ^^^tAh  :  «7^0?  ir?p.  Sofer  £^  legerHntinlibroilla, 

inLegeDeiexphmatey&appofHerHntintcUeElMmy  &  inteUexernnt  leEHo-' 

nem.  Et^pofHerHntintelleBHm;  iftifuerHntverfHS. 

R.Jehuda,  quiannoChrifticiidter  150.  Lcgcm  Oralemjudaeo» 
ruminunumVoluraen,  quod  jam  Mifna  vocatur,  coll^t,  inMe? 


gilla  Cap.  }.  ita  inquit  :  ^TR'.  ^^  °?^^?  W^9  ^^^P:  ^^  ^y^} 
i  riijSB^  rajai  -to  p^D3?  -^v  jw-jinDS  QHiUgit  in  Lege  (fcil.  publice 
in  Synagoga)  non  leget  minns  qtiam  tres  verfnsxnon  leget  interfreti  ChaUaa 
magu qHamverfum Hnum,  ^inProfhetUtres.  Videcalocapluribusex- 
plicata  in  Tyberiade  Buxt.  Cap.  8. 

Illiquinumeraruntomnes  verfus  in  Legc ,  &  mcdium  verfum  in 
Pfalmisvocantur  iTalmudiftis  o'?^^^1  PriVtf/,  Frifci.  Vide  talcm 
locum  fatis  prolixum  ex  Talmudis  Traftatu*  Kiddufchim  cap.  i^ 
fol.  50.  allcgatum  i  Buxtorfio  in  Tyber.  cap.  citato.  Ex  his  excm- 
plis  mcridiana  lucc  clarius  evincitur  diftinftioncm  vcrfuum  Mafore- 
this  Ty bericnfibus ,  qui  dcmum  circa  fcxtum  fcculum  \  nato  Chrifto 
vixerunt,  cfrcantiquiorem. 

VL  ExhisomnibuscIar^probamusdiftin6lioncm  vcrfuumin  Ve- 
tcriT.  noncfleinvcntami  Maforcthis  Tybericnfibus ,  quidemuni 
poftquingcntefimum  annum  Chrifti  vixerunt ;  fed  potius  ab  ipfis 
Auftoribuslibrorum  ,  vel  ad  minimumabEldraProphcta.  Lai^a 
quidem  manu  conccdimus  multa  antiquiflima  Biblioruitl  Hcbraicor 
rum  cxemplaria,  quae  diftinftionibus  vcrficuForum  deftituta  erant> 
fciiflcoJimconlcripta>  vclinluccmedita:  attamenindcnonfequitur, 
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^e  divljime  Verfuum  Veteris  Teft.  %y 

quodiprimifliaorigincVctu^  T.  in  vcrfusnon  fiicrit  diftin&um. 

Alioquincodcmjurcliccrct  argumcntari  :  multa  antiqua  cxempla. 

ria  pundis  vocalium  &  acccntuum  carcntia  in  biUiotheds  fiicrunt 

affervata ;  cigo  Biblia  talimodo  ab  Audoribus  fiicrunt  compofka, 

&  poftcritati  rcJifta.    Scd  illa  confcqucntia  nullo  modo  proccdit. 

"NomiuIIa  Biblia ,  in  principio  fupcrioris  feculi  i  Bombcrgo  cdita ,  dc- 

ftituunturquidcm  inmai^nc  literis  numeralibus ,  quibus  jam  vcrfus 

foient  numerari ;  attamcn  ubique  in  ipfo  Tesmi  adduntur  accentus 

Sil/uJc,  &poftSillukctiamSoph-pafuk,  diftinguentesverfus.  Planti- 

nusetiaminmultisBibliisnondiftinxitfinguios  vafus,  fed  taotumli- 

teris  numcralibus  quintum  quemlibct  venuminmargine  annotavit : 

nihilominusomnescxteriverfusfucrunt  eodcm  modo  diftindi ,  uri 

in  Bibliis  Bombcrgianis. 

VII.  Vcrumquidcm  cft ,  quod  Maforcthac  anriquiorcs&  fortaflc 
ctiamrcccnriorcsTyfacricnfes  operam  fuam  impcndcrint  circa  vcr* 
fus^  uonqtudcmcofdemdiftinguendo  ,  fcdnumcrando ;  PHmiffec 
finguIosIibrosBiblicos ;  Stcundo  in  Pentatcu^io  Mofisjuxtalingii. 
lascjusfedtioncsmajorcs,  qu^tribusmajufculisfcfcl)  vdOOO  indi- 
cantur;  7^*//^^^^^^^^,  ehcu!  quamindefeflTolabore,  &curiola 
curiofitatc,  inftngulisverfibus,  quoricstalisvcItalisliteraAIphabcti 
occurrcrct ;  Dcmqt$e  ctiam  fingulorum  libronun  medium  verfum 
annotarunt.  Singulorumdabounumafqucalterum  cxcmplum. 

Primus  J!&cr  MoGs  ^"^^  Genefis  ,  iecundum  Criticam  M^rc- 
tharum' ,  comprehendit  vcrfus  ^%  /^^  1554.  ^^^^,  Exodm  comn^ 
^^^5  o*iK  '^09.  *^7R!1  LeviticHS  continct  verfus  tp^^  859.  &  fic 
deinccps,  prout  in  calce  illorum  librorum  vidcrc  eft. 

Deindc  prima  fcftio  n^tt^KlS  includit  vcrfus  x^\  146.  fccun- 
da  feaio  nj  habct  vcrfus  /jpiSJ.;  qui  numerusveiiuum  pc^fin- 
gulas  fcaioncs  in  Bibliis  Majoribus  Buxtorfiiannotatur. 

Prxtcrea  \  Maforcthis  nimierantur  vigintifex  verfus,  inquorum 
finguJis  bmncs  litcrx  Alphabethi  extant ;  &  inter  hos  occurrit  unicus 
vcrius ,  qui  prxtcr  omncs  Alphabcti  literas  fimpliccs ,  etiwn  quinquc 
finalcs  habet:  uiZefhama  cap.  5.  v.  8.  qui  iic  fonat ;  '^^'^n  ]dS 
057^,  T^f?  ^^^  ^ap*?  ^'M  ^)^^  V^  *?  '^S)  '?^p  ^^*^  "1^;""°?? 
:r^"'*^  "^/'n^p/^^^^^  ^  I^Ti''^^^  W-  Ad  h^cTDuo 
verfus  fuht  in  Lcge ,  aui  incipiunt  a  Litcra  D  Samech.  Trcs  vcrfus 
fimt,  quorumfingulihabentoftogintalitcras,  &c.      . 
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x8  DISSERTATIO    IIL 

Deniquemediusverrusnnguloi^um  libronim  (iut  aaaotatus  :  ex^ 
gr.  Gen.  27.40.  inveniturmedius  vcrfus  Gcnefeos,  Plaimorum  me- 
dius  verfuseft  PJal-  78.  56.  &  fic  deinceps.  Qui  cupitplura ,,  adeat 
Buxtorfii  opus  Maforethicum.  £x  his  vidcmus ,  Maroiethas  variis 
modis  circa  verfus  verfatos  fuifTe. 

VIII.  Prxterea  Maforethas  docuerunt  penultimos^  yerfus  ia  qua- 
tuor  libris,  fcil.  in  Jefiia,  in  Malachid,  in  Threnis  &  in  EccUJiafie  e(te  le- 
pctendos,  atquc  finevocalibuseflcimprimendos. 

Quaritur :  Quare  Hebrxi  in  Bibliis  hodiemis  Hcbraicis  folent  ab& 
quepundisrepetcre&imprimcrequatuor  illospenultimosverfus  ? 

Reffondeo.  Obduascau^»  quarum /i^r  hsceft.  Judsifolent 
hos  verfus&fcribcndo  &  l^endo  rcpetere  boni  ominis  &  confola- 
tionis  cauQ.  Quatuor  cnim  ultimi  verfus  illorum  librorum  excunt 
yd  in  minas  triftes  &  horribilcs ,  vel  in  pcenas ,  quihus  Dcus  punivit 
populum  fuum ;  verum  pcnultimi  vcrfus  illorum  lihrorum  enarrant 
oonumpopuli»  vd  be^i^onemaliquam  ,  qus  triftesiedores  re- 
focillat«  Caufiicrgoprimarepctixianis  haec  eft  :  n^  icifiores^  Icftis 
hismalcdidionibus  ac  horribilibus  vaticiniis  >  qus  vcrfibus.  ultiaiis 
comprchenduntur,  triftcs  difccderent ;,  (ed^contra  utrcfocillatils. 
tioribus  benedi&ionibus ,  qus  vcrnbus  penultimis  contincntur,  Isti 
&hilaresabirent.  Ex.gr.  Ultimus  verfus  in  Thtenis  Jwmi«  fic  (o^ 
nat :  Nam  an  omninofferneres  nosj  effervefcerescontra  nosadmodsm  \  Hic 
verfus  non  narrat  Ista  ;  idco  repetunt  verfum  penultimum  fiiQ  fontn- 
tcm :  Refiittienosjehova ,  tttrevertamter ,  rettovadiesttofhros. 

Pofierioraxkfi ,  obquam,  cxnonnullorum  (ententia»  hiverfusle- 
gendo&  fcribendo  repetuntur  ,  eft  defumpta  i  dignitate  &  prxftan.» 
tia  iftorum  pcnultimorum  verfuum  ;  quafi  Hebrxi  hac  repetitione 
voluerintindicareeos  vcrfussL  ledoribusaffidue  ^  perpetuo  effc  ru- 
minandos  &  repetcndos. 

Hiquatuorlibri,  inquibuspenultimus  vcrfusre^titur  >  denotan- 
turquatuor  literis  "ppPi^  >  .qu«  in  fine  Ecclefiaftis  vidcri  poflunt. 
JodCignifiait  Jefaiami  n  dcnotat  '^^f^  "3?  Dttodtdm,  fca.Prophetas 
minores,  ideft,  infineduodecim  Prophetarum  minorum ,  uvcin 
Malachia  penultimus  verfus  repctitur  ;  p  prius  denotat  J^^^T  Lar 
mentationesjeremia;  p  altcriun  fignificat  ^*7'1p  £tf(:/5ifi(/fcw.  Judsiia 
his  quatuor  libris  penultimos  vcrfus  dc  novo  abfcribunt  &  impri- 
munt  i  &  quidcm  fine  pun^ ,  ut  denocetur  illos  quatuor  vetfus 
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7)e  diftinefime  CapiUm  V.  T.  z^ 

iiotie(readditosabipfisProphetis&  Au&oribuslibroium>  icdicu- 
riofulis  &  nu^vendulis  quibufdam  Scribis.    . 

1 1.    "De  "Diftinifione  Cafttum  V.  T. 

IX.  AJtera  divifio  totiVeteriT.  convenieos»  fedinpartes  p^u- 
cioits,  qu^mprima»  cft,  quaVetusT.dividiturin  ^Yi^  capita. 

DediftinaioneCapitumVcterisT.  pnVifiquxritur  :  An  Au&a> 
lesiibrorum  etiam  (int  Audores  diftdndionis  Capitum  \ 

ReffmdeQ.  DivifioCapitumjam  ufitata  ncc  ab  ipfis  Audoribus 
eft,  necabEzraPropheta.  TotusPcntateuchus  i  primafuaoriginc 
^tiunmodo  in  Venus  fiiitdiftinftus.  Ipfe  Mofes,  quiaudor  eft 
Pentateuchi,  nondiftinxitPentatcuchuminquinquelibros^  inquos 
pm  divifus  eft ,  nec  in  Capita.  Reliqui  Prophets  &  fandi  Scriptores 
etiam  non  addiderunt  diftindioncm  Capitum  in  fingulislibris  jam 
ufitatam.  Divifio  Capitum  hodicrna  valde  anriqua  noa  eft  :  nam 
antequingentosprster  propter  annos ,  fi  fides  Sixto  Senenfi  haben. 
daeft,  nuUusliberVeterisT.  vd  Hcbraicus  vd  Gwbcus  diftindio- 
nem  Capitum  continuit^  Sicenimfatur  Sixtus  Senenfis  BibliotL  pag. 
i88 .  Sedqitodaddivifimem  attinetj  fiiendttm  cfi,  haticamhmeticam  cafp- 
tftmdiJhnSHamemjqttamsuificimBMiis  habemHSj  recentemejfexnamantt 
HMttgentos  onncsnMllttsfveapttdHcbraoj  ^^eapttdGracosinvenitttrdivi-^ 
ndScr^nralocmnamerjttim  citatm.  Vetuftiilimi  cnim  Patres  divide- 
2»nc  5.  Scripturam,  eamque  citabant  non  Capitum  cnumeFatione ,  fcd 
allegationibusparticularium  hiftoriarum  :  Ex.  gr.  ^tt^uftinnt  alicubi 
aflerit  fe  commentatum  eflc  ^  nrincipio.  Gendeos  ufquead  cxpuUionem 
primonun  Parentum  ex  paraaifo :  pro  quo  nunc  diciraus,  in  tria  priora 
capita  Gcndeos.  Similiter  Gregorini  ait  fc  cxpofuifle  hiftoriam  i  prin- 
cipio  libri  Samuelis  ufque  ad  Davidis  Regis  un<9ionem  :  pro  quo 
nunc  dicimus,  in  quindecim.anterioFa  capitaprimi  libri  Samudis. 

X.  Contrah$c  nonncmo  objicere  poflet ,  quod  libcr  P&lmorum 

temporc  Chrifti  fuerit  divifus in  Plalmos  :  quia  dicitur  KStot.  15.5?. 

SicHtfcriftnm  efi  Pfalmo  fecundo ,  tnfilitts  metu  es ,  hodie  te  gentti.  Ergo 

.diftributio  capitum  non  demum  antequingentos  annos ,  fed  mod6 

drca  tempora  Chrifti.  inventa  efle  videtur. 

Rejfottdeo.  i.  Liber  PiahnorumpFopri^non  eft  divifus  in  Capitai, 
.fedin  divcrfosPfalmos. 
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^D  D  I  S  S  E  R  T  A  T  ro    III. 

2.  Si  quis  dWifibifi^  Pfalmoinim  velitCapitaPfilterii  denoniina- 
re ,  tum  diccndum  erit ,  Pfelmos  i  communi  regula  eflc  excipiendos^ 
Sed  ncmo  uUa  probabilitatis  (pecie  Pfalmos  vocare  potcft  Capita. 
DiftinftioergoPfelmorum  eft  perantiqua  ,  fcdnon  diftindio  Capi- 
tum.  IntextuThalniudiscrebeiTima  quidcm  fit  mentio  diftindlio* 
nis  Pfalmorum ,  fed  non  hodiernaB  divifionis  Capitum. 

XI.  Secun^  quaeritur.  Ciim  certum  fit  ipfos  Auaoreslibrorum 
npn  cflc  primos  invcntores  diftinftionis  Capitum  ;  Quis  igitur  fuit 
primus  invent  or  &  auAor  iUitis  diftinftionis  ? 

Refpondeo.  Audor  primuseft  ignotus.  Sunt  tamen  nonnuUiqui 
hocmcmorixfubfidiu^  adfcribunt  cuidam  Stephano  Langton  ;  alii 
tribuuntHugoniCardinaii;  alii  non  determinant ,  ied  tanquam  in« 
certumpraetereunt.     VideThef.  Hottingeripag.  iii. 

Xn,  Tirr/i  quomtur.  An  Judsci  diftinftionem  Capitum  inVe- 
teriT.  aChriffianisinventam,  &abiiiaemfere  ubiquereceptamap- 
probant/  &dcmc!iorinota  commcndant? 

Rejp^ndeo.  Judarihodiemamdivifioncmcapitum  magni  «ftimant, 
approbant,  &inBibliorumac  Thalmudisexemplaribus ,  quae  ipfi- 
met  imprimere  folent ,  atque  in  Concordantiis  retincnt.  Elias  Levita 
in  Prarfationc  libri  Habbachur  hoc  inventum  Chriftianis  adfcribit ,  fe- 
quein  citatione  locorum  Scripturx  fecuturum  pollicetur.  Ejus  ver* 
batranflat  ^  ^  '         '  etUmnHmerumCafitisyinqHofcmemU 

ilU  contine  n  Perakit^y  qms  Nazutreni  (Chriftiani) 

in  omnibus  ntque  eos.  linguaftM  Capittda.  Necejfum 

enim  duxi,  maxtmaaue  mitn  vtaetur  commoditasy  ut  certofiire  qtteas  in  qtt^ 
libro  &  ctfite  texttu  feriattsr.    Safe  evenit ,  $u  aliquisfiiat ,  in 

quonam  Uhro  ex  Bthi  texttts  citatus,  interimper  totum  diem  vel 

hiduumfatigatfe  ut  inveniat  locum  $tbi  allegata  fintentia  legitur. — Divijio' 
nesCafitum,(]t$asChrifiianiinyeneruntjr€ceptafunta  Jttdais.  Yide  to- 
tum  locum  HcbraicS  &  Latine all^tum  \  Clariflimo  D.  Terentio  \xi 
Praefatione  libro  Cphdeth  praemiiSS. 

Rabbini,  circaundecimum  feculumvivcntes,  &confunentaria  in 
Bibliafcribentcs ,  quia  diftinftioCapitumtumtemporisnondumertt 
ufitata,  autreceptaabillis,  locaS.  Scripturae  allegamnt  fine  ulla  ad- 
ditiodfVerfus,  Capitis,  &utplurimum  etiam  hnpadditione  Libri. 
Sed  poftquam  Capitum  diftindio  ab  illis  reccpta  eft,  folentfercin 
citatione  locorum  addcre  Librum  &  Caput  ,•  quod  in  inveftigandis 
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T>i  dijlin6tf&ne  Cafitum  V.T.  jr 

locU  S.  Scripturae  cgr^am  luccm  pri^bet ,  &-magnam  difficultatem 
tollit. 

XIII.  Qmr/oqTixntxM.  Qoare  ih  Bibliis  Junii  ic  Tremdlii  fub- 
indealiaeftdiiHndioCapitum  ,  ^ju^  qus  ufltata  eft  in  Bibliis  He- 
braicis? 

Rejpondeo.  CumdiftinAioCapitumfitiiiventaabhbrfiinibus,  qm 
nonfempcrxqueattentifueruntaclobjedumdividendum  ,  iedfepi(l 
fihiedividendaconjunxerunt,  &  conjungenda  diviferunt ;  ideoju- 
nius&Tremellius,  inhac  palaeftra  doftiflimi  ,  videntes  quibufdam 
inlocisdivifionemminuscommod^  elTe  inftitutam  ,  levitei:  eandeuik 
immutarunt;  retinentestamen,  ad  confufionem  omnem  vitandam , 
diftindionesCapitum,  qu«  jam  pef  aliquot  fecula  in  Veteri  Tefta- 
mentofuerantufitatae;  &  addcntes  fuas  proprias  divifiones  ,  quae 
convenientioresvidcbantur.  Proptcr  hanc  caufam  plurimis  inlocis^ 
idcminitiumCapitumbisrcpetitur ;  unum  quod  inventum  cft  anfe 
quingentospraeterpropterannos;  alterumvero,  quodfiiperioridc- 
mumfecu!oiJunio&  Trcmellio  eft  excogitatum.  Exempla  non- 
nuUavideripoteruntiay^/^,  Capj^.  4.18. 27.43:.  &innumerisfere 
aliisinlocis. 

XIV.  In  omnibus  Bibliis  Hebraicis  etiam  non  (emper  eadem  di- 
ftindio  Capitum  obfervatur  ;  aliquando  verfus  capitis  prxcedentis 
in  quibufdam  Codicibus,  conftituitur  in  aliis  Codicibus  primus  vcrfus 
€2ipitis  fequentis;  uti  videre  eft  in  Geneficap.  8.  verf  iil  qui  verfus* 
in  nonnuJIis  Codicibus  cft  verfus  primus  capitis  noni.  Sed  illa  diver- 
fitascapitum,  quaBCxcollationediveiforam  CodicumHebraicorum 
colligitur  ,  originem  fumpfit  vel  ex  incuria  &  ofcitantia  Typogra^ 
phoram  ;  veliquia  uous  Typographus  fequitur  tale  exemplar  im- 
prcffum  aut  manufcriptum  ;  aliui  vero  fequitur  aliiid  exemplar, 
quod  putat  efle  antiquius  &.  piajoris  auAoritatis.  ^Ex.  gr.  Jofephus 
Athias  innoviffima  Bibliorumeditioncanni  1667.  forte  duo  vel  tria 
capitaaliterdiviferat,  qu^m  vulgocapitadividifolent.  Cumeumro- 
garem,  quarehocfecifTctT  Refpondebatfe  fequutum  effe  egregium 
&antiquumfuumexemplar  MS.  inquojbanc  varietatem  obfervavf- 
rat.  Widc  talcm  diverfitatem  i .  Reg.  capi te  4,  quod  in  communiWs 
Codicibtts  continetverfus  circiter  54.  cum  inhac^ditionr  tantuift 
contineatverfusvigintt.  ObhanecaufaminBibliis  BeTgicis,  Latinis, 
dliifque  fubinde  cft  alia  diftindio  Capitum  y  quam  quas  ufitata  eft  in  Bi- 
WiisHebnicis^  I>IS- 
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3%  D  I  S  S  E  R  T  A  T  I  O    IV. 

DISSERTATIO    dV  A  R  T  A , 

D    E 

Se(5tionibus  Minoribus ,  Majoribus  &c  Maximis 
PencateuchL 

§.  I.  z.;.4.  ExfUcAtMT JignifiGa' 

tio  Utcrarum  0  &  ^* 
5«  AuRor  tamm  ignonuftr. 
5.  Divifa  DecaUgiyudaicaconfir^ 

matHt. 

7.  t^  ^^iM!»  literarum  OfHd 
ChriftianoseftnuUus.  Vfiuea' 
rum  4Utiquus  demonfiratur. 

8.  Earum  numerm  recenfitur. 
9«  Ratio  datur  tjuare  adhuc  reri^ 

neantur  in  BibUis. 
lo.  Poffint  omitti. 
11«  Significatio  (fr  numerus  Utera^ 

rum  £)D £)  4ivr  D  D D  fajfim  in 

Peutatettcho  occurrentium  pro^ 

fonuutur* 
xz.  Vltima  SelKo  Genefiosuoudi' 

fliuguitur  tribm  Uteris, 
13.  Nbnuna  SeElionum  Legtdium 

unde  defitmantur,  dr  fdn  ha- 

beantur  in  BiiUic  docetttr. 
i^.Schema  54.  SeEliontmfljegdUkm. 
15.  Hodiema  nominaifuinqueUbro^ 

rum  Pentateuchi  videntur  oiim 

tantumfuijfe  tituU  SeHiouunh 


16.  Vfiu  divifionis  Pentateuchi  iu 
54.  ScUionesdemonfiratur.  O^ 
jeSiiofilvitur.  ^nnue  intercala- 
ris  Juda(/rum  defirihitur. 

17.  Doceturquomodo  Judai  aunie 
vulgar$buiSeEliones^^.ferlegant. 

i8.  19.  Pentateuchus  ah  initio  Ugi^ 

tut  i^.  Sept.  Ratioadditur. 
to.  ^bfiUua  ubima  SeBione  fiO' 

tin^inchoautfrimam.  Ratioejm 

tei  allegatut. 
li.  AuHor  divifionis  Pen^ateuchi 

iu  J4.  SeUionesfere  efi  ignotfu. 

X)iififiohacefiferantiqm. 

22.  LeiHo.ProfhetarumfubUcafiut 
oUm  ^jamufitata,Otigoejufdem. 

23.  1^.1$.  SeSionesPrOfheticaex^ 
fUcantur. 

26.  Ratio  hodierni  ufies  SeStionum 
frofheticarum  aUegatur. 

27.  Convenientiaearum  cumTeX" 
tibui  DominicaUbue. 

28.  De  fefio  Utitia  legis. 
29. 30.  lUufiratio  verfforumPhari^ 

fiu  Luc.  18.  X2. 


I.  7)e  Se{Hmbus  mittoribus  ^  tnajmbus^ 
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2)^  SeSHombus  mifwrlbus  (5?  mdjwUms.        53 

n.  litcta  D  cftprima  litera  vods  ^^  cla$$fk  ,  vd  "O'^?  conjfff^ 
^45  litcraver6  b  eftprimaliteravocis  ^''^  apma  :  id  eft>  D%nx^ 
(icat  /e&ionem^/itti^iimi ,  vel  coHjtmHam  \  £)  verd  denotat  fedionem 

III.  SeSio cloMja  vcl  conjunSaj  qusliter^  D  denotatur,  ficdeoo* 
tnlnatur  :  quiaiUudipatiohim,  incujusmedio  cft  D  >  utrinqueeS- 
demliaeaclauditur.  ^(rf?/04^/4(icvocatur,  quiaabinitiolinexin* 
dpft.  UbiiDlibrismanufcriptisfoletefle  litera  D  y  ibi  relinqui  deb^ 
fiatium  trium  drciter  literarum  in  mcdio  lines  vacuum  :  (ed  uhi 
iojbi  folet  litera  ^  >  ibi  (parium  plus  minus  novem  literarum  rdiii* 
quendumcft  vacuum.  Verum  hsc  difierentia  in  hodiemis  Bibliis  inn 
prdOKsnonaccurat^obfervatur  :  fedin  libris  Ltffs  manuicriptis,  ex 
quibus  in  Synago^s  le^ones  Sabbothinas  coram  plebe  praelegunt» 
accuratiorharumliteiarumratio  haberi  folet :  nihilominus  in  Bibliis 

^tiolum  qualecunqiie  adhuc  vacuum : 

>mnes  Auftores  non  conveniunt  cira 

:  i) ,  fcil.  quantum  k 

rishisantecedentibu  tt 

era  D  dcnotatfedioncni  $mmmMmf  dc 

mas^^  coHJunOa.    H«c  vox  ^< 

s  tSk  conjunda;  &  etiatnfi  verba,  1; 

anturef&initium  novasfententis  j  niiiuvKuuju^  ^rvtjiwjuvu'- 

nent /iiperioribus.    Liltra  £)  (ignificat  (e&ionem  majorem^ 

nras  £)£{)  vel  \yO0 ,  dequibusftatimagemus»  denotant(o- 

mmyxaimaximam. 

2.  Voces,  qus  jpoft  D  (e6doTitmcLmfamvAconj$milam  (equun- 
Cur,  incipiuntinBibliismanu(criprisimedioIineas,  nonver6abini* 
tio:  (edverbafequentia  literam  £  ^  hoccft»  fedionem  ^^r^>  \ 

'  principio  lines  (cribuntur  &  imprimuntur. 

3.  Lttera  D  rclinquit  in  Bibliis  manu(criptis  (patium  trium  litcra- 
rum  vacuum  ;  litera  |)  (patium  novem  literarum  ;  (ed  tres  litcras 
0|)i)  vel  DDD  telipquunt  fpatiumtriumr^ularumvacuum. 

V.  Primotpuntm.  Quiseftprimus  auftor  harum  duarum  Htcra- 
rum  D  &  £>  >  paflliminIegeMo(]s  occurrentium  ,  (edidncm  mini- 
aiam&  majoremdenotantium? 

Rejfondeo.  NonnulliJudaBorumrefcrunt  inventionem  harumdua- 
rumliterarumad  Mofen»  vdad  Ezram  Frophetam ;  verum  abfque 

:  E  ulla 
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H  .  'J>ISS  ER  T  A  T  I  O  IV.  r 

.    Yh  Jlrgofmdra  nonnuJJi  tx  his  Uteris  rnn^^f,^^  ^    i_    * '  i 
mnoj^ogi,  qua„.qu.  ufitaJTL^ud  /K^Tcil^ 
qiiuapeutcronomncapite  <,  poft  JlJa  verba  •  '^^""'"^«^'^^'«nepto: 
mdkfotpitfQlvi,  '"s«tweraD.    Nam  ilJa  objediovarii» 

■  >?/»^.  IJJaB  Jiteras  non  funt  i  Jacris  ScrinWk.     jj^ 
(PPfequensn0nhab,ntauaoritat«;SviSS^^°"^^  addit^ :  &  per 
^SeCHHdo,  Exodi  20.  in  plerifque  Bibliis  Hd>raicis     n^ft  11       l 

t^^ril^  JSl^^Ji^wiJli-maddidprantPMatcacho  liMli,.i«  « 
&fiS  ««>.  PojatWichm  olim  dcfti,„el«>„r™lS|^,*^P 
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2)tf  S0ionilats  mmoribus  ^  majorilfus.  3  5- 
TodxiiBqu&ufiJamCodidbuseafiJem  litcras  omifcnint.:  quiactedi- 
derunt  carundem  primam  oipnem  natam  eflc  cx  fuperftitione  Scn?-; 
barumexfcribcntiumLegemMofiicam.  Imo,  quod  mirandiimeft. 
TodaeiinhodicniisMSS.  PcntateuchisnuUasUteras  Dautfi,  fivclim- 
ilicesfiveetiam  tcmas  exprimunt;  obfervant  tamen  (patia&  fpatiola^ 


II.    «De Sf^iohibus maximis ^eutat.embi. 

XI.  Jam  fcquuntur  Seaiones  maximaj  Pentat«uchi  enumeran- 
d«,  qu«vvdg6  iniBibliis  Hcbrjicisiropreaispcr  tcni(»shterasft&J),, 
vd  noMiunqu5ttn«tiam  per  totidem  literas  DOO/  d^ptaptur  ;  faU 
«juanddinciduntineumlocum,  ubieft  fe«io  dawa,  ,pcrD<^9tan 

I.  Temaj  litcrae  tth  funtprimsliteraevocis  "^"^  Divifio,  Seaio 
LegU.'  H«cvoxintcgi-a,  in  multis  Bibliis  mjyoribus ,  loco  trium 

fefcfi  ,  faepc-defcribitur.  .  „^  ■_    .,     .     „;^ 

z.  T«ttifiterserODD  funtiprimaj  Hte«*  vpco  TJ?  Ord,m».^Vf 
temStlittWfcfefc  »  DOb-  eufldhtttjfuminl^eh^nfn-:?^^;^^ 

'  E  a  "** 
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34  I>  I  S  S  E  K  T  A  T  I  O  17.; 

ulia  ratidtte  v!d  iundamento.  Sed  verofimilius  eft  eas^Utms  cflciad- 

ditas  ^  curiofiS  quibufdam  Judxorum  Scribis  ,  qui  curios^  Legem  ex>* 

fcribere  vpluerunt.   Vix  ullus  in venitur  cx  hodicrnis Jud»is  ,  &  nul*. 

lus,  quemnovi,  cxhodiernisChriftianis  ,  quihas  literasD&fiipfi 

l^ofiaAcribunt. 

,    VI.JErgo.fruftra  nonnuHiex  his  literis  conantur  probare  ayam 

divifionemDecalogi,  quamqux  ufitata  eft  apud  Judaeos ;  fdl.pec 

qu^  decimum  prxceptum  in  duo  di viditur ;  du&i  hocargumento : 

«{UiaPeuteronomiicapite  5.  poft  illa  verba  :  Nw  amcmfifces  ttxorem 

ffiPXWf^my  .ift  BibUis  Hebraicis  eft  litera  D*     Nam  illa  objedio  ^^^9 

modispotieftfolvi. 

:  )  Pri9ffi.  111«  liter^Q  non  funt  ^  facris  Scriptoribus  addita^ :  &  per 

cqnfequens  npn  habent  audoritatem  Divinam. 

SeCHndo.  Exodi  20.  in  plerifque  Bibliis  Hebraicis ,  ppft  illa  verba: 
NoH coHCHpjfiejdomMmproxmitHiy  non  eft^ litera  D  vell) :  ei^o  eft u- 
qtiaipr^steptuni;  finempe  hx  liters  diftinc^uerent  prafcqpb»  .  Nam 
x^  divifio  Pccakgi^ftfiiaKiida  «  Exodo  ,  &  non  eft  Pwtero- 
nomio.  .-  ♦  , 

Tertio.  Judaica  divifio  Decalogi ,  conveniens  cum  R.eformatprum 
divifioney  <:onfirmatur6xantiquaparaphrafi  ,  qux  vulgo  Jonatfaaoi 
a/ifcribitur.  la  ill^  etiim  paraphrafi  femper  fingulis  prscepcis  pras- 
mittiturpr^tioraliqUa  ,.  &  poft  illam  prx&tipnem  j^quitur  ipfum 
pr^ceptum.  /Vide^  talem  Decalpgum  cum  illis  prasf^itionibMf  m 
Qrammatica  Chaldaica  &  SyriacaBuxtprfti  circa  finem.  Hinc  luq- 
meridianaclarius  illuccfcit ,  divifionemdecalogi ,  |nter  KcformatcR^ 
&  Jud«os  ufitatam ,  efle  mille  annis  antiquiorem. 

VJJ.  S^cHHdo tjHaritur.  Anh«duaBlitergeO&6,  pafliminPentar 
|e^^hp.p«:^nxntes^  h^b^ntaUquem.i^Aim?  '  •    ; 

Rejpondeo  i.  IIIs  literx0  &  {)  apud  Chriftianos  nullum  habent 
a^fuoci :  ideoque  poflent  illaefo  Pentateucho  omnes  omitti.  Propter- 
ea  etiam  Munfterus ,  multiquealii  in  editionibus  Bibliorum  Hebnuco- 
rumIiterasD&i)i  tanquam  Judxorun^  figmenta  ,  omi(erunt  &ex« 
tru(Qfunt.     '  , 

.  QnfifM^  Quare Ju^^i  olim  addidprunt  Pentateucho  has  ^toraS:  Q 
&f)  ?  Rejp.  Pentateuchusolimdeftituebatur  diflinaionecapitum; 
ide6judsi ,  volentcsillumaliquomodof  diftinguere,  excogitarunt 
talem  Sedipnum  divUIonem  pcr  D  &  per  £).    Scd  inulti  nimitiores 
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^e  SiStionibus  minmbus  SJ  majorilfUs.         ^^ 

TadxtmquibuCkunCodidbuseaiHe^  literas  omiferuiit.:  quiacredi*: 
derunt  earundem  primam  orginem  natam  efle  ex  fupCTftitione  Scrir; 
bMiunexfcribcntiiimLegcmMofidcam.  Imo,  qiicxl  mirandumeft, 
kKfaeiinhodicmisMSS.  PcntateuchisnuUasIiteras  Dautfi,  (ivcfim- 
plices  fivc  ctiam  temas  cxprimunt;  obfer  vant  tamen  Ipatia  &  Ipatiolaj 
'  RgJ^iMdeo  1.  Prstcrea  magna  eft  in  Vcteribus  Bibliorum  Codici^' 
bus  hafwn  litcnrura  varietas  &  difcrdpontia.  NonnuUiiibripknf' 
buslftcrisD  &6diftfnguuntur,  alii  vero  multo  paucioribus.  :>: 

Viil.  HincQfforhtn'.  Quotpraecis^fecundumfcntcntiam  Jiidae^o- 
jom rcquirunturiitcraB  fi  &  D  folitariae  &  fimpliccs in  Pentateucho? 

Rijfondeo.  Seaionesmajores,  per  fi  denotari  folitas ,  funtintoto 
PCfte«3eucho  190.  fcil.in  Gt^ifi  i^.  In  Exoda^.  la  Ifvitico  ^^z^ 
In  Numerorftmlihvo  91.  &  iwSkiaerommio  34.  Scd  Sedioilcsmini<^, 
mae,  qtt^per Ddenotaotur»  funt^yp. fcil. in i3tuej$^^ In £^»^0^95. 
InLMtko  4^.  In  Ntmeror.  ^tf.&inP^/Kr^^ii^yiRiitfiiii^HicQttmerbsi 
/ofti<ltitan  in  fine  eorum  Ubrorum  fepS  exprimitur. 

lyL.  Adhuc  Qt^ttir.    QuarciUas  liters  0  &6nullu0xu(umrhar 

btoces&terC^f^aflds,  &&rectiamint6rJud9soSi  adhuciafliut-: 

tis-lKbli^iih^^s  retincntur?  n^i  ; 

' :  Rjg^i9idido^-\^ii^\\  imprimcntcs  litplurimum  BibHarHcbraia  1  ^rp-* ' 

ptMfvencrab^utmantiqmtatcmeasUtcrais  r^ 

KU-  ^ie  his 'Uteoededtibqs  condudimus  has  Utcras  D  &  fi  non  effe 
OrMde;  A^pefconfequens,  nuUum  ufum  habentcs  ,  utfuperyacap 
ncas  ex  Bibliis  hodiemis  Hebraicis  poffe  extnrudi. 

1 1.    ®e  SediioHibus  maximis  Tentateuchi. 

XI.  Jam  fequuntur  Sedioncs  maximae  Pentateuchi  cnumeran- 
d«,  quae vulg6  imBibUis  Hcbiaicis  imprcffis  per  tcmas  literas |)6{)^ 
vid  notmunquam^tiam  per  totidem  Uteras  DDD  diW9^^5  »  ^^ 
<|iiaodd  incidunt  in  eum  locum ,  ubi  cft  fe^o  claufe ,  rper  D  depotari 
folita.  '     ■  /  .     -.   ■■ '.  .  •.'..•  ^-     ,;    ■  -  ■', 

1.  Tcm^Uterac  |)fi&  funtprimaeUteraBVOcis  "^l?  Divifio ,  Seliio 
Legi^.'  Haecvoxint^a,  in  multis  BibUis  majoribus ,  loco  trium 
htb  f  faepe^defcribitur. 

2.  T«iaKfitcfaBrfi>DD;ftintiprim»  litcr^  vpcis  '^'??.  Ordinathi  Hae 
tftnteUiawfefcfe  86  DDO  eundhntjfuminL^,lM^itf,nN^ 
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}6  D  I  S  S  E  R  T  A  T  I  O    IV. 

iila  maxima  I^is  aUquando  "^*^>  nonnunquain  cdam  Tf?  vocft^ 
tur. 

;.  In  Pentateucho  (iint  quinquaginta  quatuor  tales  maximgs  Se» 
ftiQnes»  quactemisliterisl)|){>,  veltotidemDOD  conununiterdiftsiK 
guuntur.  In  (j^x^funt duodecim  Se&ionesmajores ;  in  Exodo  ua* 
dedm;  inLm/ic^decem;  in iibro TViimi^yvriim  decem  ;  &cinj)eme^ 
roHomh  undedm,  qus  (imul  coUeds  fadunt  quinquaginta  qua^ 
tuor. 

XII.  Qfkmtmr.  Cum  omnes  (ediones  Pentateuchi  temis  literis 
majuiculis  t)£)i>  vd  DDD  diftinguantur  :  Quareultima  fedio  Gene-^ 
fios,  Cqu«capite47.verfu28.nisverbisindpit  aipJT  ^m  &vixk 
yakfih^  >tantumunicaminufculaliteraD  >  veiinaliis  BiUiistantuoi 
per  (patium  vacuum  (ine  ulla  litera  D  dedgnetur  ^ 

{ ReJfo$tdeo.  Rabbini  varias  rariones  liujus  diflferenrix  folent  dare^ 
ied  communis  q>imo,  qus  etiam  verifimiilima  videtur  ,  ii^eftr 
qiiiainiiac  ultima  Sedi(Hic,  fcil.  in  capite  49.  Genefeos ,  ^ur  de* 
tcmporeadv^uusMeOis ;  quodtempus  ex  Judsorum  fententia  eft 
igtu^um.  Hmc  unicam  literam  D  ante  iianc  m^xin^  Se^oocfl»' 
pofuerunt:  quiavoiueruntindicareilludtempuseire  ^[notuiQ.  N^tm 
D  eftprimaliteraivocis  ^^  cloHjk  ,  obfiffuua  :  quia  putanttempus 
adventus  Me(fix  eflfc  daufum  &  ot>(ignatum.  Non  eft  verofuoiJds: 
quod£(rasiiujus  differendae  (it  caufa  &  primus  auftor  :  (edprocul 
diibionafutus&curiofusquidam  Judsus  iianc  differentiam  primos»; 
ob  cau(am  didam ,  excogitavit. 

XIII.  His  omnibus  &  (ingulis  quinquaginta  Sedlonibus  indite 
funt  peculiares  appellationes  defumptae  vd  I  primi  voce  Sedionis  9 
vd  \  primd  VQce  maxime  cmpiiatici  :  &  propterea  quinquaginta 
quatuor  di ver(i  tituli ,  (i  non  ab  utraque  parte  pageHs  9  faitem  ab  ufi2 
parte,  (ive(ini(tra(ivedextcr4,  Pentateudio  Hebraicofupcricribun- 
tur.  Ex.  gr.  Primi  Sedio  ^  ca^tt  primo  Genefeos  ad  cipitis  (exti 
verfum  nonum  vocatur  *^'?^^r? .  Secunda  Se&io  ufque  aid  caput 
duodedmumcjufdem  iibri  nominatur  ^^  Noach.  Tertia  Sedio  uf^ 
quead  caput  dedmum  o6bvum  nomine  '1*?  M  infignitur;  &  fic 
omnesSeftionesreliqu»  i  prima  voce  ,  vei  i  primis  vodbus  nomi- 
na^(ua  acccpemnt. 

'^  XIV.  UtomnesSedionesPentatcuclu  Cqt»in  noviffim^  editio- 

iA:Bii>librumcbuttieffaitfuir>perUtcia5Heb^        a:pcrnot«s,  quoB 
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*De  Sedmibus  maximts  Tentatettehi.  37 
mlg6dfraBvocantar)  unicoquafiintuituconfpicerentur,  placnit,in 
gratiamLeftorum,  casomnespoftinviccminhactabcUadefcriberc. 
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i%  D  I  S  S  E  R  T  A  t  I  O  IV. 

XV.  Ex  hac  Sedionum  lcgalium  enumeratione  videtur  verofi- 
militcrprobari,quodquinquctituli,  fcil.  K*^)''^  ftlDlPj  n^H*13 
D^Tain  ,  "laiDa  >  quibus  jam  quinquc  libri  Mofisinfigniuntur, 
olim  non  tam  int^orum  librorum  nomina  fuerint ,  quim  quidem 
Sedionum  talium  l^[alium,  Verum  poftca  illi  quinque  Tituli  S&- 
ftionum,  quiaerant  primae  Scdi^nes  quinque  librorum,  etiam  in 
Tituloslibrorummutatifunt.  . 

X YL  Primo  qu^ritmr.  Quare Judxi  quinquelibros  Mofisdiviic* 
runt  in  quinquaginta  quatuor  talcs  Se(9iones  maximas  ? 

Rejpandeo.  Ideo  Jud^i  divifcrunt  quinque  libros  Mofis  in  tot  Sedio- 
ncs,  utfingulisannistotum  Pentateuchum  abfolverc  polTcnt.  Nam 
Judxi  pubUc^  in  Synagogis  finguli$  Sabbathis  legunt  unam  talem  ina^ 
ximamSedionem,  fcil.Itribus  £){)£)  vcl  DDD  ufqueadtria  £)&£)  vel 
DDD>  &  ita  fingulis  annisPentateuchum  publice  perambulant,  vd 
potiuspercurrunt.  _ 

Contra  hxc  fort^  nonnemo  objiciet :  Annus  Judsorum  tantuni 
comprehcndit  quinquaginta  yd  quj^uaginta  duas  hebdomadas  : 
ergofingulisannis,  legendo  fijtgulis  ^abbatl^s  tantunmiodo  ilnicani 
Se&ionem,  Lcgcmnonabfolvunt* 

Refpondeo.  Judaei ,  fupputantcs  annos  (\xo%  fecundum  curfum  lun£,' 
tantum  numerant  duodecim  mcnfes ,  alternatim  habentes  29.  vrf 
50.  dies.     Ergo.  annus  Judaeorqm  tantum  continet  quinquaginta 
hebdomadas  &quatiwrcfies.   .Vidc  in  Philologo  Mixto  diflcrt.  jjw 
Scd  Judxt  ad  annum  intcrcalarem  i-cfpexerunt.  qui  int^p  men& 
abundat.    Judzorumaliquandpfecundus^  vel  tcrtiusquilibet  annus 
adfummumeft  intercalarisvclbiflextilis ,  &c  int^o  menfe  abundat, 
qui  vocatur  ^^\  /^Zu^r,  &Fcbruariusi  &fictalcmannumperduoi 
FebruariQsfupputant.     Namjudaei,  utannum  lunarem  ad  folarem 
applicent,  illos  undccim  dies , '  ;n  quolibet  anno  folari  fuperfluos ,  fer. 
vant&retinent;  acquamprimumlllc  numerus  dierum  fuperfluoruiri 
in  mcnfem  cxcrcvit ,  tum  mcnfi  duodecimo  adduqt  mcnfcm  decimunf 
tcrtium ;  quod  tcrtio  quolibct  anno  fieri  debct  :  fed  aliquando ctiam 
ftcundoannofieripoteft  ;  fi  nempe  in  anno  intcrcalari  ofto  Cvcle- 
tiamplurcs)  dicsfupcrfliiifucrint,  quicumundccimfequentibusfiu 
ciuntnovcndecim.     Retineanfurillinoveodecim,  &addantur'iidem 
diebus  undecim  ex  anno*  fequenti :  crgo  fccundus  annus  eritinter- 
calaris ,  hoceft  ,  poftutiicum  annum  vulgarem  conftantem  duode- 

cim 
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ctni  meiiribus  ,  iequeGur  aonus.  intercalaris  trcdecini  menfium. 

XVII.  SecHfidb qtuaritHT :  Quomodo Judaei  annis vulgaribus  /  con- 
tinentibus  ^o.hcbdomadas,  abfolvuntquinquagintaquatuorSedio* 
nesP^ntateuchi? 

ReJpottJec.  Jud«ifingufisannis,  etiam  vulgaribus ,  totam  Legem 
abfolvunt ,  conjungendo  aliquoties  annis  vulgaribus  binas  brevifli- 
mas  Sediones,  quales  funt  uJcimxDcuteronomii. 

XVIII.  Juda^i  hanc  publicam  Sedionum  maximanim  leftionem 
iochoant  poft  ieltum  Tabemaculorum  die  vigefimo  tertio  menfis 
primidvilis,  quiHebraeisTifi-ivocatur  ,  &  noftro  Septembri  fere 
reipondet. 

XIX.  ¥ikkCfrs9futq$tMritfir:  Quare  Judsinoninciptuntl^repri- 
mam  Scftioncm  Pentatcuchi  ipfis  Kalendis  Septembris ,  hoc  eft, 
ipfis  Kalendis  novi  anni  ?  £t  quare  demum  poft  medium  Septem- 
bris?  • 

ReffofUeo.  HocfaciuntaddedpiendumDiabolum,  utverumprin- 
dpiumnovianni  ignoraret^  &Judxostam  bonos  quammalosac 
cufarc  coram  Deo  non  pofTet.  Statuunt  enim  Judsi  D^um  in  prin- 
cipioSq>tembristhronum  judidaiema(cendere;  &  hos,  qmmrniba» 
na  opera  prsponderant ,  abfolvere ;  &  iUos  ,  quorum  mala  opera. 
fiiperantbonaopcra,  adxtcmammortem  condemnare.  SiveroTu- 
dsiPcntateuchumindpercQt  ipfis  Kalendisjiovi  anni ,  tum  Diabo- 
hisvenrmanniinitiumcognofceiiet,  &inde  occafionem  fiimeret  bo» 
nos  illosjudasos  apud  Deum  illo  tempore  accufandi.  Egr^s  iane 
fubtilitates  adimponendum  glaucoma  oculis  Diaboli ! 

XX.  Secttffdo qtuerittfri  QuarcJuda^iabfolutaultimaSedioncPen* 
iBteuchi  ftatim  codem  tempore  iterum  folent  primam  Genefeos  Sedio-  . 
ncm  indpere,  &  ufqu^  ad  Capitjs  iecundi  verfum  quartum  abfolvere ! 

Rejpoftdep.  Ut  ofnnis  occafiq  calqmniandi  &  Judasos  accuiandi 
Diabolo  praeripiatur.  FortaOe  Diabolus  Deum  accedcret ,  &  dice^ 
ret  :  (utifcribuntapell^)  JticUiqtddemJi^rivertmt  Legefft  y  fedffolufU 
mnpUtfslegere. 

XX.I.  Secufuloqttdritftr%  QuisPcntateuchuminquinquagintaqua*^ 
tuor  Se&iones  primus  divifit  \ 

Rejpotfdeo^  Judxi  nonnuUi  putant  ipfum  Mofen  Pcntateuchum  ita 
divififlc :  &  prc^tcrca  vocant  T??  ^H^^l.^^^^.  Traditiottetff  efffotttec 
Sifuti.    Sed  alii »  cariofo  (lindamento  hanc  fententiam  fuiFuItam  viden^ 

tes. 
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tes,  adrcribunthanc  Se&ionum  divifionem  Prophetc  £zr«,  poft- 
quam  ex  captivitate  Babylonica  reverfuseflet,  Hic  Ezras  eum  in  fi« 
nem  L^emintotSc&iones  divififlet)  ut  Judsi  conmiod^  illam  uni« 
coannoabfolverepofTent.  H«c  fententia  fpecie  veritatis  non  carct; 
ideoque  nobis  maxime  probobilis  videtur.  Ut  ut  fit ,  hasc  divifio  Se- 
&ionum>  fivelediofabbathinanon  eftrccens  ,  ultimis  feculis  nata; 
/edeftperantiqua,  &proculdubio  temporibus  Apoftolorum  fiiitu* 
iicaCk  AntiquitatemhancconfirmantverbaLucx,  qus  habenturin 
ABdsa^.  1 5.  v.  21.  MoftsinSynagogu  fcrfinguU  SaUmhn  ligitm.  Si- 
fliiliter <^.  1 5  •  v.  1 5.  ?o^  leclioHem  Legis  &  Profhetm^tm  miferHm  Pnt^ 
feOiSjmigog^adeos.  Additurinultimoloco,  foJHcEHmem  Profhotn^ 
rmm;  ic^uerepetitarc^.  t^.v.  27.  Fbces  Prpfbeemem for  omm  S^ 
bitthmmkguntnr. 

XXIL  HincfMrt^fMririvr:  An  JudsitemporibusChrifti&A-* 
poftolorum  etiam  pubUc^  prsl^enmt  Prophetas  ?  Etan  adhucho» 
diceosprad^nt^ 

Rejflmdeo  affirmando.  Judari  (blent »  poft  ledam  Sedionem  er 
Pentateucho»  edam  Sedionem  aKquam  l^;ere  ex  Prophetis  anterio- 
nbusvelpofterioribus.  Quare?  QuiaAntiochusR.exGr£ciae,  ho- 
fflopro(anus&  impius ,  anno  cirdt^rcentefimo  &ieptuagefimo  an« 
teChriftinativitatem  interdixit ,  nejudsi  feftionem  L^isin  Syna- 
gogapubliciprxlq;ertnt.  Judxi,  tri^propterhoc  interdidum, 
omiferunt  quidem  pro  tempore  ledionem  L^s  Sabbathinam  ,  fed 
loco  illarum  Sedionum  L^alitmi  prael^erunt  qualdam  (edibnes  ez 
Prophctis,  refpondentesquodammodomaterix,  qux  in  illis  (edio« 
nibusl^alibuscontincbatur.  Hocconfirmat  Rabbi  Elias  in  Tisbi 
Rad.  nafc,  ubificfatur:  nTDfinn  VQD  \!C7\  HD  ainDK  TOm 

wp  SkV  m  HD  D^ana  rrwra  mnp^  vbtf  Sk^w^ 
ainav  nD  xwf  rvsn  narm  D^«mD  nnK.rwnft 

M^^nn  natS^  7tEr  mtGn&a*  h.c.JE!tecafirilMm^$kmamfitca0/ij 
qu^legaintfiSioftem  Profheticam.  ytsxtaidquodittvenifiriftttm^  nenfe^ 
qttod  Antiochm  imfim  rex  Grdcisfraceferit  IJraeUtis,  ttt  non  legerem  Lr« 
gtmfsAUce.  Sedqmdftcermutyttdail  LegermttPardfchammtMmexPro-» 
fhetieycnjmtttateriaconfortttuejftteitttateriayeitta  dejcrifta  eratin  Param 
fihay  4jna  in  SaUatho  legifilebat.  Ex.  gr.  Loco  Sedionis  prims  Genejeos 
n^^tfiTM^aiiQquaagiturdc  cieationemundi,fumpferuntfimilemfedk>- 

nem. 
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Uctooit: 

Verba  TO  HnVlft  dcnotant  (eaindam  (edionem  Genefeos.  Voces 
iequentes  mpy  UT  cantdftmlisy  runtprimxvocesiedionisProph&- 
uc«,  quaercperiuntur  "n3  p-Oa  n^tS^a  ^J^fri^  ^^f*  54-  veri.  i. 
*T3^i^jwfadverba  'n  I^DnTu  TDit  aitfmfera$or  tftm  Jbhova;  qu« 
habentur ejufdem  capitis  vcrfu  decimo.  His praslibatis &  cognitis&ci- 
Jispatebit ,  mediocriter  lingux  fandas  peritis  >  aditus  ad  rcliqua. 

XXrV.  Haecfcaiopropheticavocatur'"''}??]  ^/?r4r4,  m$(fa,di* 
mijpoj  hy^  dsmifit:  nam^cefTandovelfinicndonomcnhabct:  quia 
ledahac/edioneProphetici  lcftio  fabbathina  ceflat,  finitur>  &po« 
pulus  dimitdtur.  Hinc  leftor  hujus  fedionis  prophcticae  vocatur 
jVW^  dimktmi  quia  ccetum  folct  dimittere. 

F  XXV. 
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KKV.  Oinne$Judxi„  fciHcet  Hifpani  &Germani ,  nonfunripft^ 
runt^fdem  fefticHies  ex  Prophetis;  ideoquefaepein  fine  hs^ht^ 
roth  eadem  feftio  bis  rcpetitur :  quia  aliam  fiepc  elegenint  Jud«i 
OT3DtPHn  Germani ;  aliam  vero  D^^n^^SDn  Hijpam.  Proptereafepe 
haec  nomina  Germanorum  &  Hifpanorum  HcbraicS  in  tabuld  ilM 
findicxprimuntur.  Vide  plura&de  Seftionibus  Propheticis,  qu« 
olimlocoLegaliumfuntleaae ,  &  dealiis  Seftionibus,  qvtx  certis 
quibufdamdiebusfeftispraslegi  folent ,  in  Praefiitione  ,  quam  aono 
i66j.  accuratifSmis  BibliisHebraicis  prspofui.  In  illa  editione  etiam 
omnesHaphtarothmai^ini  adfcribuntun 

XXVL  Adhuctjuaritftr  :  Quare  Judxihodtenon  omittunt^km 
leftionemProphfeticam  ,  cumintcididum  diu  ceflaverit? 

Re/iopfdep,  Judaei  retinent  hanc  confuetudinem  in  ilMusdecreti  8l 
interdidimmoriam ,  imitantes  hac in  parte  Majores fuos  ^  qui  Sm^ 
perhancconfoetudinemdiligenterobfervarunt.  Videdeeo  4iflciKfi* 
temR.abbinum£liaminTisbi  Rad.  *l{!3d»  ubificinfit  :  ^  nn}^ 

tniK  r^)p  om  iy>  to  ir»  nin  anjon  n^m  nToaw 

yStfmVi^^MwiW(R^Antiodii)  tmen  cenfmfub  UgtmHH^fh^ 
tarammncejfmvit »  qtfomam  oMm  hodk  lepent  iftinjmodi  Parafchae  i^ 
FrofhetisfoftleOionemUgis. 

XXVII.  HasIedionesPropheticas,  addita^  le&ionibusL^llUbu^ 
funtfimiles  Epiftolis  Apoftolicis  ,  quas  quidam  Paulus  I>tficpnus 
EuangeliisDominicalibus  addidit.  Etiam  aliqualis  intercedi^  fiwJt^ 
tudo  inter  Texqiis  Dominicales  &  (e^iones  L^ales  Mofaicas.  Nam 
quemadmodumTextus  illi  Dominicales  in  ^endariis  Belgicis  ex- 
primuntur,  eodem  modo  etiam  hxfediones  Legales  in  K^endariis 
Hebraids  defcribuntur.  Deinde,  (icutifingulas  (eptimanx^Texti- 
busillisDominicalibusdenominantur  :  xxt  Reminifeere  y  UtareSccAti 
etiam  Sabbatha  &  feptimanas  l  fedionibus  L^Jibus ,  tdi  vdali^ 
hebdomadalegendis  ,  appellantur. 

XXVIII.  Judxi  folent  illo  die ,  quo  in  Svnagoga  totum  Pentth 
teuchumabfolverunt,  ftftum  celebrare,  quod  vocant  "T^^  H!?^  £e- 
titiam  Legis.  De  hocfefto  vide  Sjnagoqam  Btixtorfii  caf.  27.  HoccEc 
Ixtantur  ob  Legem  abfolutam ;  &  ut  ngna  lastitias  oftcnderent ,  mala 
&pyrain  gratiam  puerorum  pcr  Synacogam  projiciunt.  Etiamfo» 
lentoomesPentatcuchos,  quosinarcahabent ,  per  Symgogam  por- 

tare. 
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tare.  Vidi  Amftdodaimanno  i($5;.  in  Svnagoga  JvdsonunHi^ 
nonun  (imul  fexaginta  ciidcer  Pentateuchos  ,  in  membrana  dercii* 
ptos»  auro&argento  omatosi  &  pretiofiiliniis  involucris  invdu- 
tos,  ^totidemvins  magnacumpompacircumfuggefhun  fu^hoc 


illufhabimus  Terba 
>i8.  y.ix.SejeJMm 


s  &  Jovis.  Cauft 
•  NsmJud»noa 
\  Sfynagc^  pubtic^ 
11  aUquam  iUiusSe^ 
)ecuiit.  Qutcartieris 
fausLegem 


kJovisLcgemrde- 
dies  in^emdecent^ 

ris  montem  Sinai  fe* 

is  tabulas  t   deinde 

vcniam  impetrafTe 

edefcendiffe»  Vidc 

DISSERTATIO    Q^U  I  N  T  A, 

D  E 

Pcntaceucho  ,  dc  d'!^.  Pracceptis  affirmarivis  & 
ilcgativis  in  gencre  ,  &  de  Propnetis  antcrioribus. 


$•1«  AlitHrJU  Ordifie  lihroTHm. 
%.  J^xpUcatiovods  PentateHchi. 
3*  AmShrPcfUatctichiefl^Mofes. 
4*  Oijed/o  comra  a$iS:orem  httnc 
mevctttrdrf^^ttr* 


5  •  Attilores  divijums  Pentatettchi  in 
qttin^fte  libros  videntttr  fttijft 
Grad  tttterfretes* 

6.  Tttuli  Graci  lihrorttmPentatet^ 
chiexpUcantttr. 
F  2  y.  Ntt" 
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eJitionibm  n6H  extam. 

14.  Uhri  JudicHm  H$mtn^  rath  no^ 
minis  y  anni  ^  At^cr  defiribmt^ 
tnr. 

15.  LibriSamHeUsaliter  a  Gracis  ^ 
Latiniiyaliter  a  Jftdais  apfellof^ 


7»  NtimerHsanMrHmj  qnosfingHli 
Ubri  Pentatenchi  continenty  recen- 
fetnr. 

8.  NtimerHsPraceftori$mtamafiir» 
mantiHm  cjnam  negantitem  Penta  < 
tettchi. 

9.  QHojhones  12.  circa  Pracefta 
PentateHchi  foft  invicem  entmte^ 
rantttr. 

10.  II.  11.  Propheta  anterioresfe- 
qHHntHTyqHorHm  prinuts  efiliber 
Jofiu.  AttHorejtis  inqttiritnr. 

13.  Dho  verficnli  videntHr  Capiti 
vigefimoprimo  in  ttonnttllis  edi- 
tionibtis  additif  qni  in  antiqteifi 
fimis  (^  ftonnHllis  recentioribns 


tnr. 
16. 17.  Anm(frAHElores  eorttmU* 

brornm  recenfentttr. 
i8. 19.  Librortim  Regtsm  nomenp 

ratio  nomirns ,  atmi  (fr  attOores 

enttmerantter. 
20.  Etiamfi  At^ores  Prophetartem 

onteriorHmfint  ignotiyideotamem 

OHlhritas  divtna  eortemttoneftin 

dnbitim  vocanda. 


I     ^eTentateucho. 

S   E    C   T    I    O     I. 

GimushaftenusdelibrlsVcteris  T.  ingenere,  jamordo 
nos  monet  ut  de  iis  in  fpecie  poftinvicemagamus.  £t 
cum  praecipuS  circa  Biblia  Hebraea  verfemur ,  ideo  etiam 
eundem  ordinem  in  explicatione  Librorum  obfervabi- 
mus,  qui  in  Bibliis  Hebraicis  i  Tudaeis  obfervari  fbletj 

fcil.  primo  difleremus  de  Pentateucho ;  dcinde  de  Prophctis  antcriori- 

bus  &  pofterioribus ;  &tandemdeHagiographis. 

II.  Inprincipiofefe  ofFerunt  quinquelibri  Mpfis,  quivoccHc- 
braea"*?^^  Lex^  &  compofita  voce  GraecS  iTffwrit^©-  PentateHchns 
vocantur;  quaevoxidemfignificatquod  quintuplex  volumen.  Scri- 
pta  Mofis  nomine  Pentatencbi  infigniuntur ,  quia  in  quinque  volumi- 
,na.diftributafunt.  Hcbraei  Pentateuchnm  vocant  ^'^^^  ^f^^qHinqHe 

Juintoi  ,  &  qucmlibet  Pentateuchi  librum  nominant  ^^"^ .  'Ergo 
'B^DVi  ni^pn  funt  qmncjue cfmnta partesL^is  ,  five  int^  Pentateu- 
chus.  HincmultisBibliisHebraicis  praeponitur  talis  titulus  TWQU 
min  '•tSTDin  QuinqueijHintapartes  Legis. 

III.  Prinsbquaritur.  Quis  Pentateuchum  five  quinque  Ubros  Lc- 
galesconferipfit? 

Refpondeo.  Propheta  Mofcs  filius  Amram  horum  quinque  libro- 

nun 
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rumeft  Ailftor  ;  qttod  evindtur  ex  iequentibus  Tcxtibtis  :  £xod. 
cap.24.v,4*t^^t^^'^-  MofisScripfitamniaverba^^^uovA.icticiit. 
5 1 .  24.  2<5.  Qnum  ahfolvijfct  Mofis  firibere  verta  Legis  hn^fu  in  libro , 
cHxit  Levitis ,  accifite  hunc  Itbrnm  Legis ,  eir  fomte  twn  a  latere  arca 
fetderisj^novA. 

rv.  Conti^hxcfonhnotmcmo  objidet.  InfineDeuterononm, 
(ivein  uiciniis  odo  verfibus  cfeicribitur  hiftoria  mortis  8c  iepulturs  ^ 
Mo/fs.  Atqui  nulluspropriam  mortem  &  drcumflantias  mortii  isic 
fepuimrs,  ut&illa,  qusconfequunturmortem,  enarrare,  &lito* 
ris  mandarepoteft.  Amortuoenim  homine  nullx  talesadionespro* 
TemrepoiTunt^ 

Re/pondeo  i.  NoiibuUiaflerunt  hos  odo  verfus  ultimos  efle  addi* 
tosvdiJofuafiicccfforeMofis,  vdabEzra  Prophcta  ,  qui  poftfo- 
lutamcaptivitatcmBabylonicamfexto  fer^  feculo  antc  Chrifti  nativi* 
tatem  Legcm  in  pri/tinum  ftatum  reftituit. 

2.  Alii  opinantur  ipfum  Mofen  per  fpecialcm  revelationem  fibi^ 
Deo  revdatam  fao»  VeHbs  ^[entcs  de  niorte  sKlefidiilc  ;  &  quidem 
euminfinem  (rcferenteJ<>^ho)  nejudxicrederentipfumproptcr 
cxcellentcs  virtutes^  Deo  in  codum  ,  fecundum  exemplum  Enochi 
ScE&Xy  cfleraptum. 

V.  SecnndoqHaritnr.  Qjmdo,  &iiquoPentateuchusinquinquc 
libros  eft  diftributus  ? 

.ft^S/^M^^i.NonnulHputant,  qupd  ipfcMoIcsnontantumPenta* 
teucfaum  confcripfcrit ,  ftd  etiam  ctindem  in  quinque  Hbros  di viferit. 

2.  Alii,  interquosfuntPhiloJudaeiis&Jofephus,  ftatuuntnon 
ipfum  Mofen  Pentateuchum  in  quinque  libros  digeffifle  ,  fed  quof^ 
oaAiHebrsos,  quialiquotfeculis  poftMofenvixerunt. 

5*  NosiUamfententiamverifimiliorem  exiftimamus  ,  qu«  ftatuit 
nccMofen,  necjudaeos,  fedlnterprtJtcsGrstcos^  vulg^LXX.vo» 
catos,  Pentateuchiuninquihquelibrosdivififre. 

VL  Quod  Interpretcs  Gr«ci,  qui  dicuntur  trecentis  annis  ante 
Chriftum  vixiffe ,  mncdivifionemPcntateuchi  in  quinquelibros  in- 
venerint ,  videturprobari  ex  titulis ,  quibus  Libri  Mofi  denominan- 
tur.  Ilfi  cnim  tituli  Librorum  Pentatdichi  origine  funt  Gr«d  ;  & 
propri^nuilidanturHcbraid,  quibusLibriillidenominantur.  Nam 
hodiemi  tituli  Hebraid ,  qui  jam  fingulis  libris  prxfiguntur ,  fiierunt 
^iim  tantumtitulifingularumicdionum  Li^ium^  &  nonintegro. 

F  5  rum 
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rum  lii^Qruai;  yerum  qiimvcro  antiqui  tituli  fiogulorufii  libfQrttm  > 
Pentateuchi  fere  funt  Grxci ;  &  per  qoniequeQS  videtUr  maxii^ , 
verofimile  ,  quod  interprctes  Grxci  Pentateuchum  ittt  dtyiferint. 
Verum  quidem  eft  >  quoid  jam  etiam  finguli  libri  Mofis  titulis  Hebrai- 
cisdenominenturs  fcdiifdemtitulisantiquitus  non.fueruat  denodii- 
natL.  T^tuliergoantiqpiLihrorumMofis,  &  fe]i;ehodiermin3i!bliis 
Latinis,  Gi-sds&Belgicisufitati,  funtGraBci. 

PnmusliberMofisvocaturrJr«^pG#i^,  idcft»  ^mermki  quti 
in  illo  Hbro  agitiu:  dc  exordio  &  ^neration^  totius  muadi, 
.  SecuQdusliberdcnominacur]^»</^£x#dlM^)  ideft,  «)0MM;quia 
defcribit  exitum  populi  Ifiaelitici  ex  fervitute  iEgyptiaca, 
^  Tertius libcr s^peUatur  hMXinjK  Lcvkkm  i  quia  in  iljo Ubro  Levi- 
tartinttminifteria»  (krificia,  tege^jr  ceremcoii»^  varii({U9  rifluseiMur^ 
ranttu:. 

Quartus  liber  olim  voce  Grsca  vocabatur  A^^^  >>  fed  jam  vui* 
goLatiMvoceiV^MRymfiveiVr^^  ^umquiainhoc 

libro^(&tribus  et  iEgyptp  dinuimcaatRr  K  ^um  eHMH  q«ia  mi»- 
merus  quadr^ginta  duorum^  aanorum »  quibu^  m  defeifiQ  Ifmktm 
obcrrarunt,  receofetur, 

Quintus&  ultimus  liber  appellatur  AiuTi^yo/^Mf  DHU€r§Hommm. 
hocdl»  ficMfuUydrepemalex:  quia4nilloU>roLexr€petitur^  Deu- 
teronomium  enim  eft  quafi  repetitio  &  renovatio  antecedetitiam  U- 
bronuny  propterillosia^,  quiprimsrecitationiLegisinmoiltcSi- 
nai  per  xtatem  intcreflfe  noofotuerunt. 

VIL  Scquerentur  jam  fnbdivifiones  fingiidorum  librorum  »  fed 
adumnolumus.agere^  n^llieadapoft  Homerum  (cribere  veUe  videa- 
mur  :  illxenim  fubdivifioQWUDiqueia  commentariis  invmitioair: 
fedbreviterannos»  quosfiogulirlibricomprehenduBt,  quiamagoam 
lucemhiftoriaaaddunt^^  recfB6biHiu^ 

C7m^/continetgefta'aaiioiru0i^di}orum  miUiuQi  >  treceiitorum  & 
ofto. 

£x0itf;comple&iturgeftaannorumGeiltum  quadnginta  fexy  fcil. 
l  morte  Jofcphi  uique  adexfe^ionem  ubemacuU  in  deferto. 

Z^r«i^iiixde(gibithiftQilidQi^ueittsm  &ii  ab  ere^netaber- 

nacufr ufque  ad  oumei^tmncm  corum  y  qui  apti  eK^nt ad  bellum. 

Ni^^orHmliherriim»hii^r^  novem 

meniuuiiy  &vigintidienmw 
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-    11.    {D^  6x3.  Tr£cef^%s  affirmmhix^^ 

PemateMhi  m  gemre.  ^^^"^x 

Vin.  jHcfari  totum  Mofcn  in  ordinem  fedcgemwt ,  ^^^ 
Pentateuc^  Lcgcs  ad  duas  dafles  retulerunt  ,  fcil.  ad  ducenu  ^*^ 
dragintaodo  pracepta  aflSrmantijS ,  &  adtrecenla  acfexaginta  ^^ 
qucprafccptan^ntia.     Si  quis  ca  omnia  praeccpta  affirmativa  &  tit, 
gativa^  Hcbraic^&Lattnddefoipta,  denderetperIuftrare,adeatprio* 
ranhujusphilotogicditionem,  in  qua  omnia  illapoft  invicem  enu» 
meranturun^  cumlocis  S.Scripturae,  exquibus  eadem  dcfumptii 
(unt.    Eadem  omnia  praecepta  jam  etiam  pcculiari  Traftatu  huic  terti^ 
editiohi  anneftere  animus  dt. 

IX.  UtLeaormeliusinteDigeret,  qualia^nt  illatfi;.  Praecepta; 
&unde  cadem  fint  dcnmipta  ;  &  quare  Judxi  nec  in  plura  nec  in 
paudora  Pra?ccpta  Pentateuchum  diviiiim  efle  ftatuant ;  placet  has 
lequentes  quaefHoncs  drca  eadem  Praecepta  movcrc. 

Primoqikaritur.  Undehascfcxcentai  &  trededm  pra^epta  funtdei- 
fumpta? 

Refiwdio.  Haec  omnia  praeceptaftmtdefumpta  ex  fblo  Pcntateu. 
cho,  {iveexquinquelibrisMo(]s.  Hocitaefle,  apparetexomnibus 
Tcxt^busBiblids ,  qui  immediati  poftrfingula  praec^ta  tum  Affirma- 
tiva  tum  Negativa  aflferrifblcnt. 

$ectnu&q$uirimr.  Quis  haec  omnia  <Si;.  praeoepta  hoc  ordine  e^t 
Pentateucho  collegit?    * 

ReffoHde:  Variifucruntjudxi,  quiMofcnitainordinemredege- 
runt ,  &  omnia  praecepta  tali  modo  diviferunt :  'omnes  tamen  non 
eodem  modp  &  ordine  ca  cpUegerunt ;  quidam  haec  ,  alii  veroalia 

{^rseceptapraOTiifcrunt.  OrdopraeccptorumHcbraicorum ,  quiPhi«^ 
ologo  Hcbraeo  adjunritur ,  eft  daumptus  ex  prefetione  libri  Jad 
Chazaka  ,  compofiti  a  R.  Maimonide.  Ibi  enim  omnia  prascepta 
tam  Affirmativa  qu^  N^tiva  hoc  ordine  poft  invicem  Hebraic^ 
difponuntur.  Etquia  omnibus  non  datur ad  ea  inteUigendaacceflus  ^ 
ideoabattcraparte  Latinam  interpretationem  adjed  :  tum  ut  eadem 
abomnibus,  ctiamlinguamHcbrasamnoncallcntibus',  intelligeren- 
tur  ;  tum  etiam  ut  Philohcbrau  fein  his  excrcere  pofTont.  Nonnun- 
quam  de  verbo  ad  verbum  hsc  praxq>ta  tranftuli ;  fed  fa^piffime 
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cimpra?cq>ta  ;  qura  in  Uecalogo  ,  excepus  duabus  uitmiis  voabus 
Iffw  'IB^il,,  continentur6ij.  litcrx.  Quare  igitur  illae  fcptem  li- 
ters  in  Decalogo  funt  ruperflusi  Rejp.  Hoc  ipfi  Jixdxi  expUcare 
nonpoflum. 
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Hic  ^15.  pwftcc^  ividuntur  i  Judaeis  in  148.  AflBrmativa ,  & 
in  565,  N^tiva. 

Hinc  ijuarto  qftdtkmr.  Quaiic  Mofcs  cx  fentenua Jucteorum  pra- 
cisS  conftituit  148.  prwcptaafiinnativa  ? 

RifyomU:  Maimonidcsait  in  Pr^fatione  JadChaz^nka  tot  efle  pme^ 
ptaafhmiativaa^lX  W  l'^*»^»  ^303  'fecuniiMmnHmnHmmembrom 
rHmhmmms.  Judsi  onuuamcmbnfhominisaccurat^»  fivepotiusfii- 
pcrfhriosi ,  i  pJanta&  digitis  pedis  ufque  ad  verticem  numerarunt, 
&invenerunt  cfle  248.  membra:  atque  propterca  putant  Deum 
toridempr«ceptaaffirmativadedifle  ,.  ut  fic  cuilibctmcmbrofpecialc 
aliquod  prxccptum  affignarctur. 

Qmmpaudritmr*  QuareJudsifiatuuntMo(enprscise  dediiTejcffJ 
prxccptaucgativa?  *      .  ,       >  n- 

►  ReJpMdio  t.  Idem  Maimodides  ait  hoc  fadum  ellc  propter  pD 
riDrn  rW  ^D^  HHmerumMerHmaHmfelaris.  QuiainannafolarifunC 
55y,dies ,  ideo  putant  Deum  pcr  Mofen  totidcm  prxccptancgativa 
tiadidifle;  ur,  fi  Ifraelit»  fii^fuiisdkbusunummandatumobftrva-' 
icnt,  &abunointerdiaofibicavcrcnt,  fic  omnia  negativa  prxcepta 
addifberent.  ^ 

z.  InlibroHebr«o-Germanico,  vocato  BraHdfpie£el  j  dicuhtur 
dari  565.  praBcepta  n^tiva ;  quia  totidem  funt  ven«  in  corpom 
humano.  ScribuntinfupcrSapicntcs,  dicentcBuxtorfioinSynagoga 
C^.^.Zhumf^HamqHeeerpmshHmamveHomhemiHem,  velMttfroHo, 
cohiterej  4eemveMHmmtatHr  (&  h^  ratione  i6^.pracepta  iUafrohi*^ 
hntiaexaEieobfervantHr.)  EnfubtilitatemJud«orum. 

SextoijHarifHr.  Quarc  quidam  Sapicntes  fupcrioribus  (Jij,  pr«ce^ 
ptis  adhuc  addiderunt  feptem  prxccpta  ;  ita  utriumcrusille  jam  zc* 
ciTeveritad6ia  pr«cq>ta? 

Refpondeo  i.  Numerum  prflBceptorum  ad  610.  auxerunt ;  quia 
totfuntKter«inDecalogo  Hebraico,  fi  du«  ultim«  voces  ,  conti- 
nentesfcptcmlitcnis,  addantur. 

2.  Qnia litcrx  vocis  ^113  corona (exccnta &  vinginti  juxtacompu- 
tum  Hcbraicumexprimunt.  Nam  fiquis  hxc  oninia  praecepta  obfer- 
varepofletj  totiusorbisCoronaforet.  £f^*(utiait  Buxtorfiusibi- 
dcm)  fraceptaommacHfiodiHHt^  ilUCreatortscapiticoronamimponHntn  & 
Dem  vicijftmfeptem  coronis  coronat  iUos ,  haredesoHe  confittmt  feptem  con^ 
tlavmm  in  horto  Edeny^  e  contrario  afeptem  Gehemta  conchviim  Uberat ; 
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io(p$odf€ftmcoi\oi&fipt€mf^^  ((cit  obferyatione  borunt  prsdsp* 
torum)  confervarint. 

•   Stftinib  c^u4TirHr.      An  in  rei  veritate prxcis^  funt  6i  j.  vd  6zo.  prx* 
cepta,  quotJudaBiconftituunt?  Annonfuntpluravelpauciora? 

^ejpondeo.  Numerus  Judaicus  pr«c^t6rum  eft  innixus  nugaciffi- 
misnugis :  &proptcrea,  illisftramineis  fundamentisrejedis,  etiam 
numerus  praeceptorum  eft  incertus,  Credo  equidem  tot  circicer  efle 
pi^cepta,  quot  Judasiconftituunt:  (edtotprsciseefle,  &nonplu- 
ra  vel  pauciora ,  non  poflum  mihi  perfuadere.  Contrarium  etiam  ap-r 
pai^texipfispraeccptis:  nam  Judxi  nonnunquam  unum  prasceptuns 
in  plura  dividunt ,  &  e  contra  plura  prxcepta  ad  unum  redigunt. 

OHavw  (]Harit$tr.  Qualimedio  Judsiutuntur,  quo  prscepta  hsc 
fibi  quotidie  in  memoriam  revocarit  ? 

Eoffondeo.  Utuntureuminfinem  vefte  quadrangula»  cuioc^ofi. 
la  n  quinque  nodis  ligata ,  anneduntur.  Quinquciiili  nodi  dcnbtao^ 
quinqueiibrosMofis,  inquibus  iexcenta&  tredecim  pr^cepta  coi^ 
tinentur.  06h>fila,  fingulis  angulis  illiusveftis  quadrang^Ix  alliga^ 
tt,  denotantoao;  &fimbrixillae  Hebraicc  vocaatur  H^yV ;  cu* 
jusvocisliterac,  fi  in  numerum  refolvantur  ,  conftituunt.fcxcenta^ 
fi  addanturillis (excentis  odo  fila  &  qiiinque  tiodi  *  tum  exui^et  nu-^ 
merus  6i^.  £rgo  qui  diligenter  has  fimbrias  adipiciunt ,  iUiin  rnc. 
moriam  revocant  omnia  6i;.  prxcepta»  Harum  fimbriarum  Chri* 
ftus  facitmentionem  Maethi  2; .  5.  quando ait :  DiUtMtphjUSierUy  ^ 
frodmmt  (  NB.  )fifhbrm.  Vide  plura dehis fimbriis^^ud  ^uxtorf» 
in  Synagoga  Cap.  9. 

NonoqHmtur.  AnJudaeivelulliaKipoftlapfum  eadem  615.  pra?*^ 
ccpta  unquam  potuemnt  obfcrvarc  ? 

Reffondeo  negando.  Nam  omncs  fumus  peccatores ,  &  tranfgredi-^ 
mur  pra^ccpta  Dei  ?fd.  14.  David  ,  Salomo ,  aliiaue  ianftiflimi 
▼iri ,  ctiamfidicanturambulaflein  viisDei,  &  ncque  ad  finiftram  ne* 
quc  ad  dextram  deflexifle ,  'nihilominus  faepiflime  praecepta  Dei  trani^ 
grefli  funt ;  uti  in  S.  Saipturi  videripoteft.  Jefaiasc^.  i.verf  ^ 
vocat  Judacos  gentem  fceleftam  ,  populum  iniquitate  onuftum ,  fc- 
menmalitiofum,  filiosperditiflimos,  quiDominumdefcruerunt&c- 
Idem  Propheta  cof,  58.  verf.  4.  ait ,  eos  efle  dqros,  ferrexcervicis^ 
frontis  aencx,  cordis  indomiti, &c.  Quoties  Judaei  pcccatoium  ao- 
cufari  funt  temporc  Chrifti  ?  An  non  obtranfgreflionempr»ccpt<K 
ma^Dei  multisfeculisfubjugoaliommdelituerunti  De^ 
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Deeitm&ijMiariHtr.  Q£aiiafiuithscfcxcent2&tredeciniprscq>ta? 

Rtjpcmieo.  QuscUmruntmoralia  ,  quasdoni  coremonialia ,  qua^- 
dametiamforenfia.  Hoc  ita  efle  apparet  ex  ipfis  praeceptis  :  cx.gr# 
;.4.7.9.aliaquequamplurima  prxc^a  funt  raoralia  ;  &  propterea' 
tam  ia  Veteri  quam  in  Novo  T.  obligant.  Deinde  25.  28.29.  57* 
}9.aBaque  mukafunt  Prscepu  ceremoniaKa.  Denique  lyj.  182. 
184.  aliaqueiDiritafuntprsccptaaffiraiativafbrenfia.  Unufquifque» 
qui  pnkepta  bxc  vd  in  M^umonide  vel  in  priori  hujus  Philolo^ 
cditione,  vel  edam  in  hac  tertia  percurret ,  &cil^  hanc  triplicem  diro- 
irntiam  prxceptorum  inveniet. 

Vndecimo  qu€nmr>  Ap  hodiemi  Judasi  ad  omnia  (excenta  &  trede- 
cim  praeceptaob(ervandafunt  obligati  ? 

Reffomko  i.  ludxi  kodiemi  negant  fc  obftridos  dfc  ad  omnia 
tia^praecepta  obiervanda :  nam  inter  illa6i}.  praecepta  funtmulta 
delacnfidisoffcrendis&dcofficiisLevitarum.  Atqui  Juda^i  jam  non 
onplins  facrifjda  ofierunc  ;  ctiam  defendont  fe  janl  non  obfigsffi  ad 
caoflferenda  :  quia  Templum  Hicrofdymitanum  jam  cft  dirutum» 
&  eo  defbru£to  putant  fc  non  obligari  ad  iacrificia  oflcrenda.  Verum 
quidemefl,  quodjudarinonampliusfintobftridi»  fedveramejusli- 
bcrtatisrationcmignorant,  qua^naeccfl,  fdl.  quia  Mcffias  inmun- 
dumvenit,  quiddcvitrituum  chirographum  ,  quod  adverfus  nos 
crat ,  CoL  z  •  14.  Delero  i/mJadver/us  nos  &Mt  chiroffrafho ,  ^ttoderat  coio^ 
^rmumfulwferJecreta:  (^dUtdfm/bfUfemeJio,  affixMmcruci. 

2.  Inreiveritatcnecjuda^i  nec  ctiam  Chrifliani  omnia  illa  tfi^ 
prasccpta  jam  tenentur  obfervarc:  nam  multa  funt  ceremonialia, 
multaetiamforenfia ,  quasnos  quatcnus  talia  jaih  non  amplius  obli- 
gant  •  Confule  hac  de  re  Theologos  in  lods  communibus. 

l.  Multafuntpra^cepta,  quxfceminasnontangunt;  &perconfei 
qocns  non  obligant.  Judaei  nonnulli  dicunt  omnia  Praecepta  Negativa 
£cminasobligare,  fednon  Affirmativa :  ex.  gr.  Prxcepta  dc  Circum- 
d/ione^  de  Offido  Sacerdotum  &  Levitarum,  Primogeniturae ,  alia- 

2uemuItafbmiDasobIigare  non  poffunt.  Buxtorfius  in  Synagoga 
ap.  5.  ait :  SicfmsexoBim imjuirere  (fr  rationes  inire  voltterit ,  inveniet , 
mnUeresfexaginta  cfttatHor  tantiem  Praceftu  negativU ,  (fr  trigintafex  af^ 
frmativis  obnoxias  effe.  Hac  nempe  a  prndentiffimis  Rahbinis ,  circa  ohfer- 
jtationem  Ugis^ffratiafaSla  efi  muUeribnsi  eo  quodnonfemper  otiofajint ,  (^ 
wmbieaUis  negotiis  dmefticis  ^  ut  ciborum  praparatione  ^  coSioncj  lotionoy 
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Uhcrormecbicatione  ,  ^ varif^  maritorum  mandatis  ixeauiMlif  ^  oceti: 
fota,  Ex Viis  vidcmus ,  quod omnia  di  5.  prxcepta ,  fatcntibusipfis 
Judaeis,  jamnonfintiquolibetobfervaDda. 

Duodecimo^fMrirm'.  An  talis  fcmper  eft  horum  praeccptorum  fcn- 
fiis,  qualemJudxiexverbisMofiseliciunt? 

Rejfondeo  n^ando,  Veritashujus  negationis  ex  Ie<ftione  ipibnim 
prxceptorum,  ci^ilibetealegenti,  clareillucefcercpoterit. 

III.    De  Trophitis  anteriaribus. 

X.  Poft  Pentateuchum  fequuntur  quatuor  Prophetae  antcriorcs, 
fciU  JofiiayyHd$CHm^y\hn  Samuelis  &  Regum,  qui  keOeip^ng-isiSi  five  abu- 
fiveijud«isProphetae  vocantur,  quum  verius  inter  Hiftoricosre^ 
cenfendi  eflcnt :  led  loquimur  cum  multis ,  &  (cntimuscum  paucis. 

I.    De   J  o  s  u  A. 

XI.  Primum  locum  inter  Prophctas  anteriores  occupat  f^^^.  Je^ 
hofihna^  qui  ^feptus^nta  Iiiterpretibus  'insSc  nominatur.  Jofiiad&» 
fcribithiftoriamannorumcirdterfeptendccim.  : 

XII.  Deiibrojofuae  (jir^ri/iir:  QuiseftejusAudor? 
Re/pondeo  i.  NonnuUi  hunc  hbrum  ad{cribunt£Ieazaro ,  fiimmd 

Pontifici,  filio  Aharonis.  2.  Aliicclcbrant  Auftorem  Efilram,  qui 
hunclibrum,  velfolus,  vcl  cum  aliis  ,  junftis  operis,.  compomit*' 
3«  Aliiaflerunthunclibrumnondcnovo  eflecompofitum,  iedtan-* 
tiimcffecontraflumexmagniquadam  hiftori^,  cui  nomencft  Uhr 
JHfiomm.  4.  Alii  putant  ipfum  Jofuam  hujus  libri  e(fe  Audorem  ; 
cxceptistamcnquinqucultimisvcrfibusadfincm  libri  additis,  quos» 
quippemortemejusdefcribcntcs,  ab  Efdra  additos  c{Ic  vulgo  credi- 
tur.  Hi  moti  funt  verbis  ,  qux  habcntur  Jofuae  Cap.  24.  v.  26.  ubi  di- 
fcrti  teftatur  fe  verba  ad  populum  habuiffe ,  &  rcs  geftas  annorum 
praecedcntium  in  commcntarios  retuliffe.  5.  Sunt  alir ,  qui ,  litem 
fub  judice  relinquentes ,  ftatuunt  hunclibrum  titulo  Jofuae  infigniri^ 
quia  cjus  illuftria  gefta  in  co  enarrantur.  ' 

XIII.  Maforethae ,  qui  numerarunt  omncs  verfus  Veteris  Tcft. 
ajunt  in  Jofiia  inveniri  verfus  6^6.  Scd  in  multis  Bibliis  inveniuntur 
vcrfiis  658.  Anergoduoverfuslibrojofuae  ^  recentioribus  fimt  ad- 
^edi,  quioliminillononextiterunt^  Rejjy»  In  multis  Bibliis  Hebrai* 
cis,  fcil.Bombergiams>  pofterioribusVenetis,  Buxtorfiani^  &  in  illis 
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noviffimis,  quxduftuDoftroperJofo^humAthiam  anno  166 j.  cdi- 
tafunc,  j^d/^cap.  ii.poftverfuraj^,  duo  verfus  fdL  56.  &  57.  non 
extant;  qui  (ic-fonant :  Et  extrilm  RHhen  Betz^rum  cumfithmbams  ejm : 
ff^  yAhnizAimcttmfuhHrhafiis  ejtts  :  Kedemothas  cttm  ftthtirhanis  ejnsj 
Aiefhahatamcnmjtibtirhatusejtis  :  civita$es  qtuuttar.  Hi  duo  verfusi 
nonoeminevidcntur  cx  libro  i.  Chrotr.  cap»  6.  verf.  6^  &  64.  adjedi : 
namantiquiRabbiniteftanturfeeosduosvcrfusin  nullo  corredo  co- 
dice  inveniile.  Vide  hsc  onmia  fus^  probata  in  prsfationc  iilorum 
Bihliorum» 

2.    De    libro    J  u  d  i  c  u  m 
XIV.  Libcr  Judicum  fcquitur  ,  qui  Hebraeis  ^^^}^  ,  &  Gr«cis 
jteilctj  appcllatur.  HicUberficvocatur,  quiahiftoriacaliquot  Judicum 
ibid!cfcribuntur;  condnetquehiftoriamipp.vcl  500.  circitcr  anno* 
rum,  fcil.abannocreadonismnndii^ii.ufqueadannumzSio. 
JDehoclibro^irnVjw;  Quis eum  compofuit  ? 
ReJf$tfdeo  i.  CJuidam  ftatuunt ,   quod  Samucl  eundem  compo- 
fucrit.  X.  Non  defunt ,  qui  Ezcchiae  vel  Efdrae  Prophctac  eundem 
adfcribunt.  ;.  Sunt  nonmilli ,  qui  exiftimant  Pincnafum  hunc  li- 
brumliterisconfignafre.  4.  Sunt,  quiopinanturfingulosjudicesrcs 
geftas  fuorum  temporum  pertexuiflc.  5.  Nosjudicamusmcliusefle, 
cum  Spiritus  (an&us  nihil  de  Audore  hujus  libri  definiat ,  titi^xfn. 

j.    De    lihris    Samublis, 

XV.  Libri  Samttelis  in  Bibliis  Hcbraicis ,  praBtermiflb  libro  Rttth^, 
immediate  poft  librum  Jttdkum  fequuntur.  Hos  libros  Samuelis  Hc- 
braci  fimplicitcr  "^^^ ,  Graeci  fl<tmximf  vel  fUmX^mf,  &  Latinipri- 
mum&fccundum  Regum  vel  Regnorum  denominant:  quiahiduoli- 
bri  hiftoriam  Rcgum  Saulis  &  Davidis  enarrant.  Hebraei  tamen  ma- 
gispropri^huncprimum&fecundumfibrum  nomine  SamHetis  infig- 
niverunt :  tum  ad  diftinguendum  hos  libros  \  libris  Reeum ,  qui  de 
pIuribusR^ibusagunt;  tum  etiam ,  quia  ipleSamud  inhislibriscon- 
ditionemparentum>narivitatis,  educationis,  vitac,  &rcgiminisfui, 
utjudicisfupralfraelcm,  defcripfit.  Dcinde  delincavit  vitam  duo- 
rum  Regum  Saulis  &  Davldis  i  fc  unftorum ,  quorum  illum  primum 
Regem  in  rcgno  conftituit ,  &  hunc  in  Regem  futurum  elegit. 

XVL  Primus  liber  Samuclis  continet  hiftoriam  annorum  80.  & 
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iccundus  annorum  40.  Uterquc  ergo  compledtitur  faiftoriam  anno* 
rum  centum  &  viginti. 

XVII.  DeAuftorclifarorumSamueiis^«<n/i»r.  Qiuseonmdem 
librorumcftAuaor  ? 

Rejpondeo.  Priora  viginti  quatuor capita ,  in  quifausfada  Hdi ,  Sau- 
lis,  &ip(HxsSamuelisenarrantur,  abipfoSamucIe  videntureflecom- 
podta.  Sedquisreliquacapitaadjunxit?  Rejb.  Quidam  aucumant 
Nathanem  &  Gadum  Prophetas  reliqua  fufajccifle.  Nonnulfi  opi- 
nantur reliqua  afa  Efdra  efle  confcripta.  Ut  ut  fit ,  pofteri<Mrliberim* 
gna  veritatis  fpecie  Gado  &  Nathano  Prophetis  adfcrifaitur  ;  quod 
videturprofaariexi,  Chron.  29. 29.  ResDavidta  Regis  frims  ffrfofte^ 
riores ,  eccefitntfiripu  in  verbis  Schemuelis ,  cJ*  ^»  vcrhis  NailMnis  Pro^ 
fheu,  acinverbisGadisvidenHs. 

4«  Dc  lifaris  Reguit. 

XVIII.  Agmen  priorum  Prophctarum  claudit  lifacr  °'?^  Regtm , 
qui  in  duos  libros  propter  magnitudinem  difpefcitur.  Vocantur  lifari 
Regum,  quiahiftoria  R^m  Ifraelis  &  Tudae  ordinc  in  ilKs  pertc- 
xitur. 

PriorR^mlifacrcontinethiftoriam  118.  annorum  ,  &pofterior 
520.  circiterannorum.  Lifari  ergo  Regum  comprehendunt  hifto- 
riam  quadringcntorum  &  triginta  ofto  annorum. 

XIX.  Qiuritfer  :  f  An  Audor  librorum  Regmm  cft  notus  ? 
Refiondeo.     QuisejusAudorfuerit,  non  fatis  conftat.  i.  Non* 

nulliEfdramcjusAuaoremftatuunt.  2.  Alii,  ut  Rafafai  Mofes  Kim- 
chi  &  Ifidorus ,  opinantur  hos  lifaros  in  unum  volumen  cfle  colledos 
i  Jeremia;  quia  poftremum  caput  lifari  R^m  cum  ultimo  capitc 
libriJcremiaBftylo&verbisconvcnit.  j.  Surit  nonnulli,  qui  putant 
Scriptoreshorum  lifarorum  fuiflemultos;  priorisIifariAudorcs,  fi 
Waferofidesadhifaendaeft,  funtNathan,  Achayas,  Semajas,  Iddo, 
Azarias,  Jehu,  &Michajehu.  IIleenimexiftimatNathanemdccera 
prioracapita,  Achayam  undecimum ,  fed  ultimam  capitis  undecimi 
partcm,  &fequentem,  RofaoamiatqucAfaia^hiftoriam,  Semajam& 
Iddonemliterisconfignafle.  Praeterea  idcm  affirmat  hiftoriam  Az« 
&Jaa2je,  quaecapitc  15.  defcrifaitur  ,  Azariam;  &  caput  i5.  Jehu; 
ac  reliquam  hiftoriam  ad  fincm  ufque  Michajehu  delincafle.  Idem 
Waferus  poftcriorislifarietiam  varios  Audorcs  conftituit :  primoiiun 
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capitumadoftavum  ufque  Audorcm  ftatuit  Elif^um  ;  fcquentium 
Zachariam;  quQrum  tomcn  bonam  partem  Jefajas  &  Jcremias  vi- 
dentur  cotnpofuiffc. 

XX.  DcquatuorProphetisanterioribusin  genereafrerimus  ,  cer- 
tos  eorundcm  librorum  Auftores  non  poflc  certodefignari,  nec  ex 
lacraPagina,  necexfqiptis  Rabbinorum,  necexaliis  hiftoriis  :  ca- 
nonica  tamcn  corundem  au(9x)rita$  in  dubium  vocari  non  dcbet : 
namilii  inarcaJudjBorumfempcr  fuerunt  affervati ,  &  plurima  divK 
flitacis  indicia  in  iliis  in  veniuntur. 

/DISSERTATIO   S  E  X  T  A, 
D  E      . 

PropKetis  in  gencrc ,  &  de  Prophctis  pofte- 
rioribus  in  (peeic. 

!•  I.  Prapfj^^pofiericresenumeraH^ 

tur.   PropljtiarMm  9ffici$tm  fuit 

geminHm.    . 
2.  Propheta  qmntjHC  nQminibia  in» 

fi^mtm. 
;.  Sednontitnliscimhnfdam^ 
/^  RatioaddMtnr* 
J.  Temp0rshHs  Chrifii  titnU  Raibi 

^cjknt  excogitati»  Septemvo^ 

catifnnt  Rab'yan. 
6^  Ckrifius  vocatur  Rabbi ,  ^  non 
Rabbam.     Dtfferemia  Rahbi,^ 

Ribbi^  Mar  ^  Rab. 
7.  Mofes  aliis  Prophetis  longe  pra^ 

fertur. 
S.p.  OuinquedifferentiainterM^ 

fin  ^  alios  Prophetas  recenfeH- 

t^^  (fr  ajud^is  approbantur. 
XO.    yefaia  etjmolofia.     yefaias^ 

Jeremias ,  Ez^chiel  (^c.fic  de^ 

n^fmnantttr,  quiafuorumUbro^ 


rumfumatsElores. 
11.12.15.  14.  15,  Jefaiaprt^e^ 

nies ,  fijlus ,  tempusprophetia  f^ 

mors  aejcribuntur. 
1(5. 17.  Jeremia  locus  nativitatis, 

tempusprophetia  (^fijlus  enar' 

rantttr» 
18.  Prophetiaejusnoneodemordine 

defcrihuntuT  y  ipsohahitafunt. 
19.20.  Lapidsous  efi.  FabHlaP^ 

^orini  aborumaue  refutatur. 
21.22.  2;.  Ez^cmelis  etjmologiay 

captivitas ,  fijflm  (^  mors. 
24,  OUm  imerdHta  fuit  Judais 

ante  50.  annum  leSio  fnorun^ 

damtcapitum  Ez^echieUs,  i.cap^ 

Geneftfrtotius  Cantiei^  Ratia^ 

nesadduntur.  Sed  iUudinterdii^ 

Ehsmjam  efi  obfoletum. 
2f.    Minores  Propheta  in  genere 

enumeramur^  ^  ratierappeUario^ 

nis^ 
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rum  qn^tur. 
28.  Duodecim  PrQfbet4  fing^^ 
tim  recenfmnr^ 
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m  datur. 

2&  OUm  folebant Jimul  compingi. 

Ratio  additur.  . 
zy.  De  ordine  hetum  ProphetO'  ^ 

I.    7)e  Trophetis  in  genere 

S  E  C  T  I  o     I. 

EquunturProphetjB  propriJdiai,  qui  Hebrsis  o^jrai.. 
°V^T5  Propheixfofieriores  dicuntur;  funtquejelaias,je-. 
remiaSjEzechieU&duodedoiProphetaBrainorcs.  Hi  H- 
bri  vocantur  Prophetici ,  five  potius  Prophetae }  quia  Pro- 
phetae ,  Audores  illorum  librorum ,  faepilTime  futura  pr«dixerunt , 
&  populum  docuerunt ,  ac  extraordinario  modo  in  ordinem  redege- 
runt.  Duo  enimerantpfficiaProphetarum.  u  Futurapraedicebanc 
admonendo  populum,  vel  ut  nbi  caverent^futurisplagispropter 
peccatum  immittendis,  vel  ut  exfpedarent  cum  patientia  promiflas 
tum  temporales  tum  ctiam  ^irituales  benedidiones.  2.  Prophetas 
populum  docebant,  &  officii  circa  cultum  Dtviniim  admonebant  : 
tali  modo  Jeremias  in  ThrenisfuisProphetamegit.  Inillisehimiu- 
tiu^  praecipue  non  prxdixit,  fcd  populum  ipeccatisdchortatuseft. 
Propterhocofficium  Salomoyarcbi  cxponit  Prophetam  perhomincm 
praeconiantcm ,  &  populo  verba  objurgatoriaproponentem. 
*  n.  Quinquc  funt  nomina ,  quibus  PrqphetaB  in  Vcteri  T.  ut  plu* 
rlmum  denominantur. 

Primum  nomeneft  ^*^  Prfl/>ArM,quodrefpeaufignificationisefti 
**^?^  prophetavit ,  vaticinatus  efi.  Hoc  nomen  i  futurorum  praedi Aione 
Prophetis  impofitum  cfTe  videtur,  &  fic  hac  etymologia  primum 
Prophetarum  officium  indicatur.  Aliidcrivanti  aU  progermiptare^ 
quod  mctaphoric^ fignificat  elo^i';  quafi  *'??  eflet  orator^pracoyvd 
concionator^  qui  condonein  ad  populum  habet;  &  ita  Prophetarum 
alterum  officium  denotatur.  Prophetarum  difcipuli,  quiadoceban- 
turiProphetis,  vocabantur  °T^J2  ??  Filii  ProphetarMm. 

Secundum  noraenProphetaecft  ^^  P^tdens,  i  ^^!)  profpexit yViJit. 

7>r//>i^iw nomcn eft  ^^'^videns^^  "^  vidit.llT^c  tria  nomina,jam 
nominata ,  fimul  i  Chron  25).  2p.  in  eodem  verfu  occurrunt :  FisrhM 
Davidis  --funtfcriptain  verbis Samuelis  ^f^^  (yidentis,)  (^  in  verbis  Na^ 
thanis  ^?\1  (prophetOy)  &  in  verbis  Gbad  ^t^2  (videntis^) 
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vocaturProphctaapudEzcchielcinr^^.j.v.  17.  F$B  hommu ,  /pemU^ 
Idtarem  (Prophetam)  deJitcdemm  JJracL  Schclomo  ben  Melech  in 
^^n  b^D  oxc^  iaitium  Commcntariorum  ad  libros  Samuelis  ait : 
nfili  VCiCf^  K^Dn  ^D  NamProfhetAvocaturJftculator.  Hxc  tria 
nominapoAeriora  fignificatione  conveniunt.  Prophets  his  titulis  in 
VctcriT.  fucruntdeDominati,  velquiaDeusipfispervifiones  fiitu- 
ra  icvefabat,  vel  quia  ipfi  futura  praevidebant.  Prophetia  Jefids  vo. 
cator  i^?  ^trifie ;  quia  illa  ipfi  ad  modum  vifionis  fuit  revelata . 

QmHtmn  nomen ,  quo  Propheta  in  V.  Teft.  fuit  vocatus ,  cft  ^'^ 
O''?^  f^irDei.  Prophct«  &  Dodorcs  fic  denominabantur :  tum 
quia  ^  Deo  ad  miniflcriumerant  vocati ;  tum  ctiam ,  quiaerant  in- 
ftrumcntaDei  adrcvdandum  hominibus  voluntatcm  divinam;  Hoc 
nomineinfignitus&icSamuel  i.Sam.  9.  10.  Etiam  i.  Sam.z.vj.  di- 
dturvcniiTc  DVT7**  B^K  /^ir  ZWad  Helin  :  icjHdic.  i^.tf.Ange- 
lusfisderis»  quiuzoriManoah  apparuit,  vocatur /^ir  D^f.  Rabbini 
traduBC  taRtum  deccm  Prophctas  hoc  ultimo  nomine  fuifle  nuncu- 
patos* 

IIL  NcmocxProphctisunquam  1?5  RdbM^'?\  Ribhh^l  RaUi, 
^2  Rabh^  vcl  "^  Mar^  hoccft.  iW^y?^aut  JDtffprfuitvocatus: nam 
omnesillititulidemumpoftnatumChriftum  inter  Judsosortifimt. 

IV.  Quaritmr:  QuaiienaliusezProphetisunquamprxcedcntibus 
tituiis  fiiit  condecoratus  ? 

ReJpemUe.  Judxi  hanca£(crunt  rationem:  quia  Prophets  eranc 
inagnificenti(fiini&  cxcellentifluni;  adeo  ut  impofiibile  merit  rep&-. 
rire  titulos  dignos  ipfisadhonorandum  nomcn  ipforum.  Sed  prs* 
ihtdicere,  cosexhumilitatc  non  qusfiviiTc  tales  fiipcrbos  &  oftcn- 
tatoriostitulos. 

V.  Paulo  poft,  vd  circa  Chrifti nativitatcm ,  Judxifcipfosvariis 
ticulisomarunt.  Septem  Hillelis  pofteri  tantum  nomine  I?l  Rabban 
fueruntinfigniti;  qui  titulus  cft  omnium  prxftantiflimus ,  &  non 
tam  do^orempopuli.,  quam  quidem  Magnatem  &  Principem  po- 
pulfdenotat.  Interhosfeptcm,  quihocprsftantifiimotituIoi?4^4if 
liicruntinfigniti,  dicitur  fuiiTe  Gamalicl,  ad  cujus  pedes  Apoftolus 
Piulus  cft  educatus. 

•    VI.  ChriftusinNovoT.nunquamvocatuscftiif^/fii;  quianon 
ftiitPrincepspopuli:  fcdvocatuseft  ^^;  quia  fuit  Dodor  habi- 
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UQs  iti  Tem  fanfb.  NamDoAoresJudsorum^  hafaicaotesmra 
TeitamfanAam  ,  nominatirunt  ^^  vel  "^^;  fed  habicantes  in  Terra 
&Xk&z,  nomine  *?1  Rdl^  vel  *?!3  ^iiMfueruntinfigniti. 

£t  quando  poflea  mutabantiedemdomicilii,  migrantes  exTerra 
&i£b>  velvcnicntcsinTerram  fanftam  ,  tum  mutabant  pro  rationc 
terrsB  etiam  nomina  fua;  fciU  in  Rabbi  &  Ribbi  y  aut  in  Rab  &  Man 
Hi  tituli  fimplicitcr  fignifiant  magiJhrHm.  DifFcrentiam  honim  tita- 
lorum  clare  dcfcribitCl.  Buxtorriusin  Abbreviaturisadliteram  1. 

VII.  Judaei  Mofen  omnibus  Prophetis  longi  praeferunt :  & 
propterea  ipfum  variis  honoris  titulis  condecorant  ac  cohoneflant, 
Quando  Judaei  Prophetae  Mofis  recordantur>  folent  fcmpcr  ejus ho- 
norificam  &cere  mentionem  addito  reverenti»  titulo  :  ut  ^^*.?!5  ^^^ 
ahfTi  rS^  Mo/espr^^tornofierifi^aqf4emefipaxSed^\iotumVro^ 
j^etarumfolcdttantummodo  nomina  citare  ab(qne  ullo  honoris  ti* 
tulo.  PrastereaMofenvocant  Magifhiim  &  Patrem  omnium  Pro- 
phetarum;  I>atrem  inlege ,  JPatrem  in  fapientia,  &  Patrem  in  pro- 
phetiis.  Dicunt  omnes  alios  Prophetas  prophetsdOfe  tx  fontc  prophe- 
tiaeMofis,  &  ipfum  nihil  myfleriorum  unquam  fugiffe.  PraBtetca 
TudaeiputantMofeanuIla  vitae  labc  inquinatum  fluf&  ;  prout  Mu- 
hanKidanideMuhamede  fuo  fhtuunt.  Fuit  aHquando  DoAor  ali« 
quisinterMuhamedanos,  quiindubiumvocabat,  annonMuhamed 
potuifiet  in  iuventute  fua  peccaffe  ,  furripiendo  alicui  pomum  vel 
malum.  HicDoftorpropterhocdubium  ferecapitis  periculum  iii- 
currit. 

VIII.  Judaci,  MofenomnibusaliisProphctis  praBfercntes  ,  quini 
quediffcrcntiasaflignantintereum&inter  mo%  Prophetas  ,  qui  pofl 
ipfumvixerunt. 

1.  Omncs  Prophctae  prophctabant  in  fomnio  no6himo  ,  vel  ia 
vifionc,  vclaliquando  interdiu  fopor  gravis  irrucbat  in  Prophetas; 
adeoutccffarcntinillisextemi  ipforum  (enfus  ,  ncc  remanerct ,  ntfi 
contemplatio  fola.  Vemm  Mofi  adfuitSpiritus  Dei  Prophcticus  in 
vigiliisipsaclara  diumaluce.. 

2.  Omnes  Prophetaenon  vaticinabantur  quolibet  tempore  ,  quo 
volebant ;  fcd  difponcbant  intelledum ,  ac  Ixto  bonoque  animo  foli- 
tariiconfidcbant,  &nabIio,  tyrapano,  fiflula,  cythari,  aUifvein- 
firumentiseUcicbantprophetiam;  nonnunquamtotosdics,mcnfe$,  & 
aanosabfqueprophetiifuerunt;  aliqui  etiam  cit6  Prophfts  ef&de* 

fine- 
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iincbant.  SedMofesomnitcmpore,  quovolebat,  SpirituPfOpketi- 

co  amiduscrat  $  &quotiesvolcbat,  totiesrefidebatfupra  cum  pro- 

phetia ;  neque  opus  nabebat  mcntcm  fuam  ad  prophetiam  difponcre , 

aut  prxparare.  LiberrinjumetiamhabcbataditumadDeum,  quotics 

neceffcerat :  quapropter  oblato  difficili  aliquo  cafu  ,  jubcbatpopu- 

lumfeltcmpaulifperexfpcdarc  :  uti di(?itur Num.^.  ^.  &m,'  (^au^ 

diamfMJfrdcipiailhmmftr.  /i 

}•    Omnes  Prophctae  intervcntu  &  opera  Angeli,  ptophctab«it  5 

proptereaquicquidvidebant  fub  a^nigmate  ajc  fimilitudine  intncban-' 

tun   Sed  Mofes  non  vaticmabatur  inta-ventu  Angeli  dHkufm ;  uti  vi- 

dcreeftNum.  ii.8.  On^osl^cmks  Jkmeiy  fpecim.  &J!milkf$dmem 

J  £  H  o  V  &int$tebatMr ,  4c  mnfer  ienigmata.   Exhis  verbis  Judaei  prcH 

bant  Mofcn  non  per  snigma  vd  fimilitudinem ,  fed  perf^cttfe  &  oari 

ipfain  rtm  invifione  con^>exi(Ic« 

4.  Omnes  Prophetas  tcmpore  manifeftationis  proph^tiae  exhdr^ 
reiccbaot,  attonitierant,  illorum  membra  tremebant,  grcCusliquc- 
£ebant,  asdificiumcorpufculicorrucbat)  panicu$pavof  eo$iovcnie« 
b^,  &parumaberat,  quinanimae^  corporeegrederefitur  :  proutiit 
Danicle  Cdp.  10.  verf.  8  •  apparct :  Et  ego  reUSiusfHmfilmy  &  vidi  vifio^ 
nim9f^namhanCy& ftoHremoHfitiHmefartitudo j  &  vismeaverfaefHn 
mo  in  corruptionen$j  &  non  retinmfortitfkUnemn  Sed  P^us  alloquutus  eft 
Mofcti,  (icutiviraUoquiturproximum&amicum  fuum  :  quod  le* 
g^9klS;zod,ii,M^  ^lldqffd^f$r  Jh  Ho  VA  MoJin^Jim  aHoifffifi*' 
Iftali^amicfiMffmn^y  hoc  cft  ,  placido  &  benevolo  vu|tu  sibfque 
uUa  con Aematione.  Quemadmodumquishonreformidat  audirefcr^ 
monesfociifui>  itaMofcsintclIigebat  prophetiam,  &  perfe&u5  ma.. 
nebat  in  fui  conftantiS. 

5.  Omnes  Prophetgc  ^te  mortem  facultate  prophetandi  fueruAt 
privati,  fed  non  epdem  temporc  ;  quibufdam  dpnum  p^ophetandi 
auferebaturbrevi»  aliis  longo  tcmpore  ante  mortem:  fed  Mo(^ad 
niortem  ufque  prof^vetavit. 

IX.  Judad  nasdiffcrentias  inter  Mofen  &  alios  Prophctasconfti- 
tuunt,  &  tani  firmiter  hanc  praeftantiam  prophetiae  Mofis^  pr«  aliis 
propbetiiscreduQt,  utfymboli  fuf  articuhjm  feptin^um  ifide  fQrma* 
y^t^  Sedqu^  benchanc  dignitatem  propheci^  Mofis- priabent^ 
]ttdiciofqs  lcSor  ad  trutinam  veritatis  cxpendat.'    Vide  ^luniapuQ 


Bftmwf.  in  Sjrn^.  cap.  7. 
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taos  iti  Temraada;#  NamDoAoresJudseonim  >  hafaitaotes  artra 
TerramfanS^am  >  nomimtifunt  ^^  vel  '^^;  fed  hai>itantes  in  Terra 
iaodb,  nomine  '?1  Rdti  vel  *?!3  ^^Wifueruntinfigniti. 

£t  quando  poflea  mutabantfedemdomicilii,  migrantes  exTerra 
£infb,  vel.venientesinTerram  (an(9^un  ,  tum  mutabaot  pro  ratione 
terraeedamnominafua;  fcilJnRabbi&Ribbi»  aut  in  Rab  &  Mar. 
Hi  tituli  (implicitcr  fignificant  fna^jhrum.  DifFereft tiam  honim  tita- 
lorum  clare  dcfcribitCI.  Buxtorfausin  AbbreviaturisadliteramT, 

VII.  Judaei  Mofen  omnibus  Prophetis  longi  praeferunt :  & 
propterea  ipfiim  variis  honoris  titulis  condecorant  ac  cohone{|ant. 
Quando  Judaei  Prophetae  Mofis  recordantur  >  folen t  (emper  cjus  ho- 
oorificam  &cere  mentionem  addito  rcvereoti»  titulo  :  ut  ^^*?!5  ^'^^ 
P^^f^  i;S^  Mofesfr^tctftot  ndfier ,  fufra  qtitmtfifax.  Sed  alrorum  Pro* 
{^carumfoleottantummodo  oomina  citare  ab(qoe  uUo  hoooris  ti« 
tulo.  PrsBtereaMofenvocant  Magiftrum  &  Patrem  omnium  Pro- 
phetarum^  Patrem  inlege ,  Patrem  in  fapientia^  &  Patrem  in  pro- 
phetiis.  Dicunt  omnes  alios  Prophetas  prophetsdOfe  ex  fontd  prophe- 
tisMofis,  &  ipfum  nihil  myfteriorum  unquam  fiigifle.  Praeterea[ 
JudaeiputantMofeanufla  vitx  labe  inquinatum  flui&  ;  prout  Mu- 
hamedanideMuhamede  fuo  ftatuunt.  Fuit  aHquando  Dodor  ali« 
quisinterMuhamedanos,  quiindubiumvocabat^  annonMuhamed 
potuifiet  in  juventute  fua  peccafle  ,  furripiendo  alicui  pomum  vel 
malum.  HicDodorpropterhocdubium  ferecapitis  periculum  iti^ 
currit. 

VIII.  Jud«i,  MofenomnibusaliisProphctis  prarferentes  ,  quin* 
quedifferentiasafiignantintereum&inter  mo%  Prophetas  ,  qui  pofl 
ipfumvixerunt. 

1.  Omncs  Prophetae  prophetabant  in  fomnio  no6himo  ,  vel  ia 
vifionc,  velaliquando  interdiu  fopor  gravis  irrucbat  in  Prophetas; 
adeoutceffarcntinilliscxtemi  ipforum  (enfus  ,  ncc  remaneret ,  ntfi 
contemplatio  fola.  Vemm  Mofi  adfuitSpiritus  Dci  Propheticus  in 
vigiliisipsaclara  diumiluce.. 

2.  Omnes  Prophctxnon  vaticinabantur  quolibet  tempore  ,  quo 
volebant ;  fcd  difponebant  in tclledum ,  ac  lasto  bonoque  animo  fbli«> 
tarii  confidcbant ,  &  nablio ,  tyrapano ,  fiftula ,  cythari ,  aUifve  in» 
ftiiimentis  eUcicbant  prophetiam ;  nonnunquam  totos  dics  >  mcnfes ,  & 
aanosabfqueprophetiifuerunt;  aliqui  etiam  cit6  Prophfts  efledc- 

fine- 
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iincbant.  SedMofesomnitempore,  quovolebat,  SpirituPropketi- 
co  amiftuscrat  5  &quoties  volcbat,  toticsrefidebat  fupra  cum  pro- 
phetia;  ncqueopushabebatmcntem  fuam  ad  prophetiam  difponere, 
aut  prxparare.  Liberrinjum  etiam  habcbat  aditqm  ad  Deum ,  quotics 
ncceffcerat  :  quapropter  oblato  difEcili  aliquo  cafu  ,  jubcbatpopu- 
lum  feltcm  paulifpcr  exfpeaare  :  uti  dicitur Num.^.  ^.  Stdiis,  (^au* 
SamquUlpraciPiaiDamiMMr^       • 

3.  b  intervcntu  &  opcra  Angeli.  ptophctabarit : 
propterB  int  fub  a^nigmate  ac  fimiUtudine  intucbon-' 
tur.  Sed  ioabaturinterventu  Angeli  srficujus  ;  utivi- 
dcrecftNum.  iz.8.  On^oshcmks  Jktneii  fpeeiem,  &  fimilkf$St9em 
J  E  H  o  V  iE  int$tetHttHr ,  ac  nonfer  ^niomata.  Exhis  verbis Judxi  prcH 
bant  Mo(en  non  per  aenigma  vel  fimilitudinem ,  fed  per(picUe  &  oar^ 
ipfam  rcra  invifioneconfpexiflc. 

4.  Omnes  Prophetac  tempore  manifcftationis  proph^tiae  exhor^ 

reicebant,  attomtierant,  illorummembra  tremebant,  grdSfusliquc- 

fiebant,  asdificium  corpufculi  corruebat ,  panicu$pavof  eo$invenic-> 

b^,  &panimaberat,  quinanimae^  corporeegrederefitur  :  proutk 

Daniele  C^.  10.  verf.  8 .  apparet :  Et  ego  reUSHsfumfilmy  &  vidi  vifio^ 

nemtmignamhanCy^^nonremanfitinmefortitudo^  <$-  vismeaverfaeftim 

me  in  corruptionemj  &  non  retinuifortittkUnem.  Scd  P^us  alloquutus  eft 

Mofen,  licutiviral^uiturproximumScamicum  fuum  :  quodle* 

gcreeft  Exod.  55^  m.  jilloqsfekas$$r  J  e  h  o  v  a  Mofen^fim  allocpsifo^ 

IftalujidsamicuMfmnny  hoc  eft  ,  placido  &  benevolo  yu|tu  sibfque 

uUa  conftemationc.  Quemadmodum  quis  hon  rcformidat  audire  fer:. 

monesfociifui,  itaMofesintclligcbat  prophctiam,  &  perfedus  ma- 

nebat  in  fui  conftantiS. 

5.  Omnes  Propheta?  aqte  mortem  facultate  prophetandi  fuerunt 
pivati,  fed  non  eodqn  temporc  ;  quibufdam  dpnum  prophctandt 
aufercbaturbrevi,  aliis  longo  temporc  ante  mortem:  fed  Moib  ad 
raortem  ufoue  pro(Ji)9^v^t, 

IX.  Judau  hasdifieraitias  interMofen  &  alios  Prophctasconfti- 
tuunt,  &  tani  fimuter  hanc  praeftantiam  prophctiae  Mofis  pr«  aliis 
prophetiiscredunt,  utfymboli  fui  articuhim  feptimum  ipde  fprma- 
yerint.  Sedqu^benehanc  dignitatem  prophecis  Mofis- pfpbent^ 
}udiciofus  lc&or  ad  trutinam  veritatis  cxpcndat.'    VidepIuffaiapuQ 


Bmxtcrf.  in  Sjnag.  cof.  7. 
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II.    TDe  Trofbeth  fofimmbus  in  /fecie. 
r.    DcJesaia. 

X.  Primus  intcr  Prophctas  propri^  di<aos  cft  "fV^t,  JepMi  :  fecl 
Rabbini  folent  huic  Prophetae  Jeremiam  &  Ezechiclcm  praBmittcrcj 
ntividereedinMaimofudtTra^atH  mm  ^D  pag.  B3£).  Hocno- 
menproprium  irPjnST»  compomtur ex -^^' &  •'^l ,  id  cft,  yi/w  iJrf» 
Libcr  hic  nominc  Jcfais  infignitur ,  quia  ipfc  c}us  prophctix  auftor  cft, 
Simititer  ctiam  omncs  libri  ProjJietici  (cqucntes  nomina  fortiuntur 
ab^fisaudoribus;  quodhicobiterannotaSidumeft. 

XI.  HicPropheta  fbitvir  noiMlis  Hierofolymitanus  dc  tribu  Ju* 
dsi  &Regiofanguinenatuse(recrcditur;  quiafuit  filiusAmozifta-; 
tris  Azariae  Regi  s  JudtB. 

XII.  Caeteros  Prophctas  tum  vcnuftate  fermonw  &  urbanae  di- 
ftionisd^antia  ,  tum  etiam  difficultatc  ftyli  &  rerum  fuperat ;  kt 
fermonc  fDo  dilcrtus ,  nervofus  &  difficilis  efl: ,  nihil  rufticitatis  habcnf 
admixtum.  Practcreamajeftas  ftyli  paffim  occurrcns  quodammodo 
oftcndit  quS  natus  fit  originc  :  tra<aat  fecretiffima  &  abfhitfiffinia 
myfteria,  quaetamen  ipfeprob^cognofcebat.  Judaeifhtuuntquod 
omncs  Prophetae  ignoraverint  quae  prophetarint  ,  cxccptis  Mofe  & 
Jcfaia,  quOsfoIospu^tintcUexiffecaquaepra^dixcnint.  Hoctefta.- 
turR.EliczernomineR.  Jofe:  Chfmes  Pt^fheta^  qm  Vdticinati fimt ^ 
ignorarHHtqftuiprophctarcnt :  Afofisvcro^ycfaia^y  ^nodfraSxcrttnt, 
itttcllexcrunt. 

XIII.  TotaprophetiaJcfiiaBprofacftcxceptistribus  canticis,  fcifj 
VincaeCap.  5.  UrbisSion,  Cap.i^.&RegisIlzcchiaeCap.^S.quaB 
hcxametris  &  pentamctris  vcrfibus  conftare  apud  multos  indubita- 
tumcft.  ' 

XIV  JcfaiasfubquatuorRcgibusfibi  invicem  fiiccedentibus ,  fcil. 
fubOzia,  Joatham,  Achaz&fubEzechiS  fcxagintaquatuorcircitcr 
annosprophetavit. 

XV.  TandemJe(aiasobiit :  fed  quo  mortisgencread  fiiperosmu 
paverit inccrtumeft.  Reccptiffima  opinio  &  verofimillima  eft ,  eum 
jufruimpiiR^isMcnaffis,  duabusligneis  tabulis  alHgatum,  ferriin 
duaspartcsdiflfeaumfuUrcj^quia  Optimatcs  Rcgi«  domus  Prindpci 
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^e  Trophetls  pofterioribus  in  /pecie.  61 

SodafH&rmmvoczfkt.     AdhocJdaisruppGciumappIiont  verbaPauli 
ad  Hcbraros  Cap.  1 1.  verf.  jy.  DijfeSliJkn$. 

1.     De    J  £  R   £   M  I  A. 

XVI.  SecuDdus  Proidieta  eft  ^"^:??!  Jcremias  ,  quafi  dicas ,  ^^:. 
^.  cxaUabi$  J  £  h  o  v  a  m.  Jeremias  fuit  Propheta  &  Sacerdos  oriun- 
dusez  viculo  Aoathot ,  diftante  Hierofolyma tribus  miUiaribus. 

XVn.  CapitvaJ4eadolefcensprophetare,  &  vaticima  fua  defcri- 
bcrc  (ermooe  ioculto  &  fubniftico  :  nam  refpedu  fermonis  &  ftyli 
muitofacilior  eft  Je(aia;  &nonmirum,  cum  in  vico  apud  rufticos 
natus  &  educatus  flierit :  fed  in  majeft:ate  fenfuum  nihilominus  eft  , 
profuodi(&mus. 

XVIII.  Hic  Prophcta  in  propfaetis  fu«  cfifpofitionc  non  femper 
rationemtemporishabuit,  /ed  nuUta  v$-tgor  '^poTi^v  ordine  turbato 
&prxpofleroiiteri5maadavit. 

Iiincq$i4ritftt.  Quare  Proj^ets  prophetias  fuas  faepe  oon  eodem 
orcfioeddcripferunt ,  quo  es  habits  & promulgats  fuemot  \ 

^f/^W^  Calvious  io  Prsfat.  io  Je(aiam>  «Prophetas,  poftquam 
coodooemhabuifteotadpopulum,  brevemejusfummam  coUegiffe^ 
eamque  valvis  teoipli  affixifle »  ut  omnibus  prophetia  melius  innotef- 
ceret.  Prstereaaflerithaoc  prophetiam,  quum  per  aliquot  diesom- 
oibusfatisioootuiflet,  fiiifleablatam^mioiftristempli,  ac  repofitam 
io  thdaumm ,  utpcrpetuumrei  mooumeotum  extaret.  Hs  coocio- 
DCsPtopheticxpcklea  digefts  quidcm  fueruot  io  ordinem  aliquem, 
fedfxpepr^^fterum:  &exilIiscoociooibus,  ordioealiquoconjun- 
&is ,  libfos  Prophetarum  confedos  effe  verofimile eft. 

XDC^  HicProphetavixitfubR^busJofia,  Jehojakim,  &Zed&- 
kia:  fedmifero  modo  lapidibusobrutusvitamcum  mortecommu« 
]:avit.  Quare  l  Qjua  in  iEgypto ,  qu6  antea  cum  aUis  Judsis  crat 
deportatus  ,  contra  iEgyptum  &  contra  alia  regna  vaticioatus  fue* 
rat.  De  hoc  Propheta  explicaot  verba  Apoftoli  adHebrxos  Of.  lu 
v.yj.  Lofidmifimt.  loterJudaBostcmporeVetcrisT.  fueruotqua- 
tuorordioariafuppliciacapitalia,  fcH.  Lapidatio  ,  combuftio,  flraa- 
guJatio  &cleconatio.  PoeoaomoiiHngraviflimaerat  lapidatio  ;,  &hac 
pceoa  graviftima  cficitur  Jeremias  occifus» 

XX.  Proptere^audieodi  000  funt  Vidorinus,  aliiquevetufHflimi 
Patres,  quidocueruot  cumadhucvivere,  &inparadifo  tcrrcftri  uoi 

H  \  cum 
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cum  Elia  &  Enocho  fupcrftitem  cfle.  His  fortc  aimumermdi  funt , 
quinarrantAlexandrum,  cum  iEgyptum  ingrederctur ,  corpusJe« 
rcmixfecumdeportaire  Alexandriam,  il)ique  terras  nundaire. 

J.DeEZECHIELE. 

XXI.  Tertius  Propheta  intcr  pofteriores  Prophetas  eft  ^j?.?r, 
Ez^chiely  id  efl:,  fortis  Dei ,  afprehendens  Deum^  vel  roynr  Dei.  Hic  fiiit 
Propheta  &  Sacerdos  ,  &  cum  Jehojakim  Rege  Jud«  captivus  in 
Chaldccam  abduftus  eft . 

XXII.  Ezechiel  ftylo&  elcgantia  fcrmonis  vincit  Jercmiam  ,  fed 
ijefaiavincitur:.  ilHusenimftylusttccadco  diiertus  ,  ttec  adco  rufti- 
cuseft,  fedexutroquetemperatus&mixtus. 

XXIII.  EzcchicleftoccifusinBabylohiaiducegcntisfuaB,  quem 
de  idololatria  rcprehcnderat ;  &  fcpultus  cft  in  terrt  Aflyriorum» 
poftquam  viginti  annos  prophetaffet. 

XXIV.  Magnahujuspropheti»  pai*s  tantis  obvolvitur  obfturita- 
tibus,  utapudHebraeos  antiquos  traditionc  Cautumfuerit,  nc  quis 
primum  Ezcchielis  &  pofteriora  ofto  capita  ante  trigefimum  an« 
num  lcgerer, 

PrimoenMritftr.  Anjudaeietiamjuvcntuti  antc  trigefimumannum 
non  interdixerunt  Icdionem  aliorum  capitum  ^  quam  in  Ezechiele  ? 

Rejfondeo.  Etiam  prohibuerunt  le&ioncm  primi  capitis  Genefeos 
&  totius  Cantici  Can:icorHm. 

Secnndbq$tarit$ir.  Quare  Juventuti  ante  trigefimum  annum  ledio 
horum  capitum  eft  interdifta  ? 

Refpondeo  i.  Judsi  Interdixerunt  ledioncm  primicapitis^^/f^^i 
&aliquotcapitum  Ex^chielis  propter  diflGicuItatcm  :  quia  materia  in 
illiscapitibuscontentanimisdifiicilis  cft,  qux  captum  Juvenum  fu- 
perat.  2.  Prohibucrunt  Ie<5tionem  Cantici  Canticorum  propter  amo- 
res ,  quorum  in  illo  libro  creberrima  fit  mentio ,  qui  facile  juvcnes ad 
hbidinem  pclliccre  poflent. 

Tcrtio  quaritnr.  An  illudpr«ceptum,  olim  juventilti  mandatum , 
adhuc  hodie  i  Jud«is  obfcrvatur  ? 

Rtfpmdeo.  iDudinterdidum,  quolcdio  illorum  capitum  ;uvcn« 
tuti  olimprohibitafuit ,  diueft  ob(b]etis»n :  jam  enim  fincdifh^imine 
etiam  pueris  leftio  primi  capitis  GenefeoscoBCcditur. 

T>e 
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2>  Tropbetis  minoribus  in  genere. 

XXV.  Poft  trcs  Prophet^  m^jQrcs  fcquuntur  duodecim  mino. 
rcs,  fcil.Hofea,  Jpel,  Amos,  Ol»4ia*  Jona,  Micha,  Nahum,Ha- 
bakuk,  Zephanja,  Haggai,  Zacharia  ,  Malachia.  Hi  Prophetx  vo- 
canturminores,  non  quod  minoris  fint  auftoritatis  quam  majores: 
omnesenimlibriProphetici  ejufdem  funt  auftoritatis  :  fed  fic  appel- 
lantur ,  quia  minores  Pi-ophetae  minores prophetias  fcripferunt. 

XXVI.  Omnes  Prophet»  minorcsolim  in  unum  volumen  com- 
padifuerunt,  neparvitate  fua  finguU  diftraherentur  ,  aut  particula- 
timperderentur.  Hinc  Lucas  drcit  in  Adis  Cap.  7.  verf.  41.  Sicm 
firiftmm  efi  in  Ubro  ProphftnrHm ,  mm  vtHimas  mihi  obtulifiis  ?  &  Tex- 
tusilleallegaitur  ex  Amofi  Cap.  ^.verf.  1 5 .  fcd  fcriptum  dicitur  in  libro 
Prophetarum,  quiadupdccimProphctasminores  in  unum  volumcn 
fu^nint  compadi.  Obhanc  caulam  duodecim  Prophetae  minores  in 
/upputationclibrorum  tantum  pro  unico  libro  numcrantur. 

XXVII.  OrdoProphctanunminorum  ,  in  Bibliis  hodiemis  Hc- 
hraicisufitatUs^  anfecundumferiemtemporisfit  inftitutus,  clar^  ex 
6g^  Pagina  vel ex  hiftoria Judaeorum  pon  innotcfcit.  Quidam  Pro- 
phcta^  fuerunt  coxtanei :  &  propterea  difficile  eft  conjicere ,  quis 
prius  vel  pofterius  prophetiam  fuam  literis  confignavcrit.  Audorcs 
in  (Uverfa  (ententiarum  eunt  divortia  circa  ordinem  &  feriem  Pro- 
phetarumminorum  :  aliihos,  aliialiosProphetasprsponunt.  Nos 
Rodiermm  Prophetarum  minorum  fericm  >  apud  Cnriftianos  ufitatam, 
&  in  Thalmude  approbatam ,  tum  propter  vcncrandam  antiquicatem , 
tum  etiam  quia  veritatiapprimcconvenientem  cffe  exiftimamus ,  reti- 
nebimus.  Dcfingulispaucainmcdiumprofcremus. 

XXVin.  PrimusProphctaeft^^^'^  Hofiasy  idem  denotans  quod 
Salvator.  Hic  Prophcta  fuit  filius  Beeri ,  oriundus  ex  oppido  Belo. 
xneth,  &Prophetae  Jefaiae  ^xpofi^  fuiflccrcditur.  Quidam  Ho- 
fex  prophetiam  prophcti«  Jefais  prxmittunt.  , 

Secundus  cft  V*^^^/,  id cAjittcipittts.  FuitfiIiusPethucl,oriun- 
dus  cx  agro  Bcthor ,  &  vixit  fub  R^ Joram  filio  Achabi  Rcgis  Ifrael, 
ac  ufquead  tcmpora  Menaffis  in  Prophetico  numere ftetifle  putatur. 

Tcrtiuseft  ^^^Kj4mosjidc{i,portaHs.  FuitvocatusAmos,quiafuit 
isiyh^  ^"^^y^  oneratHSy  fivegravislinffMfitaj  id  eft ,  impediti  fermonis: 
hinc  vocarunt  eum  balbum  five  Uamun,     Antca  fuit  plebejus ,  &  ex 

bu- 
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bubulco  in  ordmcm  Propheticum  receptus  :  fed  poltea ,  cum  Re- 
gem  de  duobus  viculis  aureis  reprehendiffet ,  clavo  circa  tempora 
transfixus  vitam  cum  mortecommutavit. 

QymascA^??^^  Okuitus,  hoceft,  ctdt^  Dei.  Hic ,  antcquam 
Prophetarumnumcroadfaiberctur,  (emicenturioni${ive  quinquaee* 
nahi  dignitatem  apud  Ochoziam  R^iii  Ifraelis,  (i  Sixto  Scnenfi  fiaes 
iit  adhibenda ,  gedit .  Poftquam  duo  (emicen turiones  ad  capiendnm 
Eh'am  Prophetam  ,  ab  hocRcge  emiffi,  coelefti  ieneabfumptieflent, 
etiam  Propheta  Obadias  miffus  hiiffe  creditur :  (ed  ille ,  relifto  R^e, 
Prophetsadhsfiffet,  &difcipulusejus  fa&us  fuiflet.  Hieronymus 
exifHmat  hunc  Prophetam Obadiam  fuiffe  illum  Obadiam,quitem- 
poribus  Achabi  &  Jezabelis  centum  Prophetas  in  (peluncis  vits  ne- 
ceffariisfuftentavit,i.<ff<?^.  18.4.  Rabbini  arWtrantur  eum  fuiffepro- 
felvtumcxiEdomea  ;  quiaejusprophetia  contra  iEdomeos,  iaeft, 
Cnaldxos  &gentes  confcripu  eft.  Calvinus  opinatur  Obadiam  an« 
te  tempora  Je(ais  prophetafle. 

Quintuseft  f^'i^' 7^«4,  ide&y  cobimh.  FuitfiliusProphetasAmi- 
that.  Multi ex  Rabbinis  fbtuunt  Jonam  fuiffe  filium  viduae  Sar^ta- 
nx ,  quem  EliasProphetaexmortuisfufcitavit ;  uti  vjderc  cft  in  A- 
barbanele  in  Jonam.  Sed  hoc  Rabbinorum  delirium  facras  Pagins 
repugnat,  quaeeumnongentilem,  fedHebrsumfiiiffeaflerit. 

Sextuseft  •'^'?  i^#cA4,  idcft,  fercuriemt  Civt  qtdshk.  Hicje&is 
fuit  coaetaneus  ,  &  prophetare  coepit  fub  Jothamo,  acperrexit  fub 
Achazia&Ezechia.  Adventum  Salvatoris  &  locum  nativitatis  ejus 
clare  praedixit.  Sixtus  Senenfis  pag.  18.  fic  de ejus  morte fcribit :  AA^ 
rkttrex  aln  locofr^ciphatHSj  ^fipHltHS  efi  in  Morafiipatriafisa  prope  /^#- 
lyandriumj  anno  ab  9rbe  concUto  ferme  ter  millefimo  dHcentefimo  qsuii» 
aragefimo. 

S^timusProphetaeft  ^"^rNahmn^  hoceft,  confilator.  Natuseft 
in  oppido  Elkofai  trans  fluvium  Jordincm.  Poft  Prophetam  Jonaui 
contra  Ninivitas  prophetaffe  vulgo  crcditur. 

Oftavuseft  pp30:  ffabaknk^  ideft,  InStator.  FuitProphetaoriun- 
dus ex  agro  Bezochar :  fed  quando  vixerit ,  vel  quando  prophctare in- 
cepmt  eft  ignotum.  NonnuUi  tempore  captivitatis  Babylonica^,  alii 
ante  captl vitatem  Babylonicam  cum  vixiffe  opinantur :  fed  incerta  funt 
omnia.  UltimumejuscaputcomprchenditcarmenEuchariflicum,  in 
quo  judicia  Dei  adverfiis  hofles  &  beneficiain  Ecdefiam  defcribuntur. 

Nonus 
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fDjsiTrophetismkoribufingenere:  6^ 

Nonuseft,^^?  Ztfhamay  ideft:,  arc^niD^i.  Hkcliriiitfiibjo- 
fiaRcgeJudas,  &fuitinterultimosProphetas,  qui  ante  captivitatcm 
Babylonicam  cum  Jeremiaprophetarunt. 

Dcdmuseft  "^  Haggtusy  ideft  ,  feftivMS  five  Utns.  Hicadhuc 
minorennis  ex  Babylonia  in  Judxam  reveffus ,  populum  admonuit ,  & 
incitarvitad  neasdification^n  Templi  Hierofolymitani.  Judaei  verbis 
ipGus  obtem^eramnt^  Templumque  cam  feftinanter  ^aedificarunt, 
\it  adhuc  fuifinet  oculis  ftxudtiram  Templi  complecam  contempla- 
tus ^rit ,  inquc  eo  primo  omnium  Deum  laudaverit.  Morruus  eft- 
Hierofolymiianno  quinquagefimo  poft  liberationem  ex  cdptivitatc 
Babylonica.  •'* 

Undecimuseft  '^rj?!  Zdchmasy  ideft,  memorDomink^E^nsfto-^ 
^hetiafuperat  alias  prophe£ias  minores  tom  longitudiiie  ,  tum  ctiant^ 
obfcurxute:  continct  CDim  vi(k>ne$  obicoriffiii^ 
lisparumdii&nilcs.  ^ 

Puodedmfis&ultimus  Propheta  eft  '??  j5  MalaclAu,  id  eft ,  4/«^ 

ptmydmofciMS  mnfs.  Onsines  putavit  Maladiiam  fii^^ 

quidecodplapfuscorpusaOumpfiflet,  utKraeiivoluntatemDeireve- 

laet.  Alii,  hanc  iententiam  tanqn^  nUgatorism  itjkientes,  vero« 

fimiliusftatnuntipfumfuifrehonHnemtiatum  in  oppido  So|^  in 

tribuZabuton;  &forutum  ftdffe  txnnen  Angdi,  quia  fttit  form^ 

^rsftanm/  &moribusinaiJpatifIii]tiis  prsditus.    Ru^hraftes  Ghal^ 

daeus&  multi  aliijudari  opinantur  Malachiam  fuiffe  ElHramfcri- 

bimz  i&dnonvidetorverofimile ;  quiahic  Prcffidnt^  €iim  Zacharia- 

&Hagga^  coaetaneusfuiileftatuitur.     NamMtoiri^i Judaeoiiim afle- 

xk  hos  tres  fimul  &i(fe  membra  31ius  maximi  cxtraordinarii  Syne- 

€lrLi>  ^onftantiscentum&vigintiyiris,  quod  Hierofblyin^  ab  Ef. 

dra,  poftfolutam  captivitatem  Babybnicam  ,  ad  rdlituendam  Le- 

gem ,  fuitconvocatum ,  &«odem  ElUrapraefide  ibidem  habitum.  Ma- 

£chiasvocatur  aT?JQ  on^n  siffJltim  Profbetmm\  quia  ejus  libei-eft 

ultimus  inter  libros  Prophetarum  :  nm  in  ipfo  ieries  Prophemum 

£litiQteiTapta,  fivepotiusabrupta^ 


I  '  disser: 
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6S  D  I  S  S  E  tl  T  A  T  I  O    VII. 

DISSERTATIO    SEPTIMA, 

H  A  G  I  O  G^R  A  P  H  I  S, 


P  A  R  s 

§.  I,  Ha^iograpl^  cntimcrantHr. 

2.  AfftAattQ  Pfalmwrnm. 

5.  SelvitHrobjej^o. 

4:  DM^fincnm  deMH^ribmpfal' 

.  mprHmfrofonnntnr. 
5.  Dtctm  aHiiorts  pfalmorHm  tnn^ 

,  meroHtftr^- 
&7«  8.  9.  iQ.^ii.  xz.  i}^  Sif^fdis 

j  mUoribM  Pfabm  %  ^hos  coi9fO' 
fittrHnt,    affignantHr.  Pfdmns 

.  ^  l^i:non  eftoHfhtnticM;. 

t/^*  AHiior  c^ediamf  PfidmoTHm 

^  sn^SfirifHt^  ,: 

15'  PfabmMkeir  a  Qraeif  &  L^ui 

.  nisnHmfrantHrtiHamaltHdirtit. 
%6,  Seft^mPfMfiii  Qfdine  uilfhd^ 

.  tico,cp$0mt^\mHmpranturi  & 

^di^mfi^inJiwHr^ 
17.   Hiero9fjmi>  fin(^4ti  nHmem 


P  R  I  o  R. 

Wim   fir   Chald.  defcrAitm.    - 

22.  Comfendsum  dlfcendi  totmm 
PfiilteriHm. 

23.  SchemaverfisHm^6^inqttihfts 
1184«  RadkesoccstrtuMt* 

24«  m  verficHlifHntftellHla  notati 
intribHsPfalttriis. 

25.  Docetserf$hinamcatera6il.Rtu 
^esintotoyiT.  inveft^andafint^ 

26.  P^erfHsilU^^.enttnurantser.    \ 
ij^  Jfftjfimavoceiy  in  iUis  verfims 

outtrrentes^  recenfintnr  in  Mof^ 
tutali  mev.  ) 

28.  Pfid9mfHntcarmina.\RatiodtU 
.  tHTy  tfHore  aUijttamda  eaodctnrant^ 

29.  ;a.  EtsHmcrantHr  fleratpee  car^ 
mnaPlT.  Antijtdtasfoii^sdoJl 
tttoxftrattat.  li.  > 

^i.  Qttaritttri  Anmnrdmcarmi^ 


^Jcftian^rioM^crfih^^^^^  UMtfacrortemfittmtnm^j 


^^ttisiUattfiti 

l^.  {Ratiod^Ari^tm^i^dam  PJaln 
.^nfi  ^rdinc  Jilfhakftice^fintcon- 
Sjcrifti. 

19..  f>MdittitrFJalteritmml'  bbros. 
2fi.  Jjocits,  tikimedsti^vtifHttnve 

nitttrj  ajfignatnr. 
%l^  NHmerns  Radicnm  Hebrmca- 


;2i(^3.  DtffirmtiaitdkrxacnMtafitH 

eradrfrofana  oftenditttr. 
34.  CarminaJ^atton  conftant  tmo^ 
\  troyfeitantHmfnertmt  odAtafi^ 
.  camita^accomodata.mcaiuafifo^ 
i^tHefini.  ■  -".-.^i'  ■  •  .  :;(i  ' 
5y.  JndaicantiUttttt  Ukosm^fiMl^ 
ticos. 

partecgimus,  {uEk 
nine  o'?^^  Hagio^. 
tesduodecimlibri.. 
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^eHagidgraphis.       \    \  ^y 

fciI.Pftlmi,Provcibia,Job,Canticum  Canticorum$Rut!i,Threni, 
Ecdefiaftes ,  Efthcr ,  Daniel ,  Efdras ,  Nehcmias  &  Chronica. 

1«     De    P  5  A  L  M   I   s. 

II.  Primusiiberinter|^ographa  cft  Pfalterium  ,  quod  ab  Hc^ 
braek  ^^y>  (conttaa^  ^^)  bymni ,  UHdes\  &  iGraecis  ^rie^ar 
vocatur:  quialaudes  Deiinilliscontinentur. 

III.  Fortiobjicietnonnemo ,  &  dicet :  Pfalmi  non  rcdi  vocan- 
tur  hymni  &  budes  :  nam  ifi  illis  multx  qucrete,  deprecationes  & 
gntiarum  adiones  continentar* 

RtJpQ9tdgo.  Quando  P£Jmi  vocantur  laudcs »  tum^  ma/ori&  po* 

tiori  parte  defumitur  dcnominatio  :  laudes  enim  cbnftituunt  maxi- 

mam  partcm  Pfalmorum*     Similitcr liber  Proverbiorum  etiam  voca- 

tur  '^^  ProvfrhiM,  cum/ciamusnontantum  icntentias  provcrbi^cs* 

iedetiam  multa  fcitaSapientum  &a?nigmatain  eocontincri.. 

IV.  DePfsinusfrhm(]U4erit/fr.  QuiseorumeftAuftori 
Rejpondec.  i.  Chiyfoftomus  &  Auguftinus  autumant  Davidcm 

omnium  centum  &  quinquaginta  Pfalmorum  efle  audoremj  ko- 
rumquofdamorc  proprio  ceciniflet ,  aliorum  vcr6  fola  argumentt 
didaffct ,  caque  tradididct  cantoribus  ,  qui  ex  traditis  argumcntis 
ormina  feciltent ,  &  ad  varios  cantus,  variaque  oigana  mufica  ac- 
commodaflent ,  niaque  propriis  nominibus  infcrip(ifien t. 

1.  Alii ,  d  guorum  numero  funt  Aben  Ezra,  Hieronymus,  aliique 
auamplvuiTm,  eam/ententiamvcro(imiIiorem  efle  arbitrantur ,  quas 
ftatuitpIerbsquequidcmPialmos^Davidc,  reliquos  vero  ab  aliisau- 
doribus  efle  compoHtos, 

V.  In  univerfumdecemvulgo  Pfalmorum  Audorcs  ftatuuntur, 
fdl.DdvidjMofesj  Salomonj  jifaph ,  Ethan,  Heman^  Idsthnn^  &  trcs  filH 
KoirAi-i  (c\\.^JrjElkima8cudtirfeiphyqui  communi  ftudio  quofdam 
Pfalmos  dicuntur  compofuifle.  In  numero  denario  plerique  Dodores 
con veniunt ,  (cd  in  (pedficandisperfonis  parumper  difcrcpant.  Qui- 
dam  inter  hosdecem  Pfalmorum  audorcs  numerant  jibrahamam^ 
Efdram^  Adamum  &  Aiekhifedecum :  (cd  nos  priores  decem  retincmus. 

VI.  /V/VMW&prxcipuus  audQr  Pfalmorum  cft  Hex  &  Propheta 
David ,  qui  compofilit  Pfahnosy^rix^«r4  epHumr^^  qm  uomen  ipfius 
iQ  fronttfpicio  Pfalmorum  Hebnucorum  hbc  fcrc  modo  prse  fe  fe- 
nint;   IH^  TIDID ;  vd  ini?  tW;    vcltantum  TIT^ ;   vel 

I  z  in^ 
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nnt» 

• 

Suntque  74.  fequentci  : 

3.8. 

H' 

ij>. 

M- 

29. 

55. 

40. 

4.9. 

i^ 

20. 

25. 

}o. 

56. 

41. 

f.  II. 

i(S. 

21. 

26. 

?!• 

57. 

51- 

6.  12. 

17- 

22. 

*Z- 

52. 

58. 

52. 

7.IJ. 

18. 

^5- 

28. 

54- 

5?. 

55- 

^  D  I  S  S  E  R  T  A  T  10    VII. 

nnyoniD;  vei  inV  n^fin;  vci  inV  ^oitd;  vcI  n^nn 


54.  59.  (£4.  8(5.    no.  155^  141; 

55.  60.  65.  loi.  122.  ij8. 145, 
5(S.  61.  68.  loj.  124,  ijp.  144, 

57.  ^2.  6^.  108.  151.  140, 145» 

58.  (Sj.  70.  lo^.  132.  141. 

PrsterhosieptuagintaquatuorPfalnxos  9  tali  nominc  in  priadpia 
inngnitos ,  compofui t  David  adhuc  triginta  oSlo  alios  Pfalmos  ^  tali  in^ 
icriptione  nominis  carcntes ; 

Suntque  }8.  fequcntesr 

X.  5J.  67.  104.  107.  115.  ii^.  119^.  123.  128^.  154.  14(5. 145^; 
2.  4J.  71.  105.  III.  114.  117.  120.  125.  129.  1J5.  147.  150. 
lo.  66.  102.  106.  112.  115.  118.  121.  116.  rjo.  IJ7.  143. 

'  DavidcrgofimulcompofuitPfalmoscentum&duddecim. 

VII.  -SrcAT^^AuaorPfalmorum  ,  exfentcntia  AbcnEzrae  i  cft 
aliquisMofes,  fortSnonProphetaMofcs ,  au,aorPcntateuchi ,;  fcd 
iinus  ex  Cantoribus  Davidis.  Verum  Hicronymus  putat  hunc  Mofen 
ftiifleProphctamMofen,  fcriptorem  Legis.  Ututfit,  Mofesaliquis 
pofteritatireliquitundccimPfalmosfemutUo  ordirie  ftquentes ,  (cil. 
aPfalmonons^efimo,  quificincipit  ^^^)  "^?^  Oratio  Albjts,  &slii 
dccem  ordinc  (cqucntcs.  Etiamfi  Pfalmi  dcccm  fequentcs  nomea 
Mofis,  admodumPfalminonagefimi,  prsienonfcrant,  nihilomi. 
nusMofiadfcribuntur:  namPfalmi,  nominis  proprii  infcriptioncm 
non  habcntes ,  addicuntur  ut  plurimum  illis  audoribus ,  quorum  ul* 
tim6  nominatim  fa(fla  eft  mentio. 

Sunt  igitur  1 1.  fcqucntcs : 

90.  91.  92.  9j.  94.  95.  ^6.  97.  98.  99.  100. 

VIII.  7m/Wi  Audor  cft  Salomon  filius  Davidis ,  qui  Pfalmum^ 
fcptuagcfimumfccundumCompofuit,  qui  incipit  nominc  Salomonis 
nohfi^  &c.  Athanafius  Salomoni,  praeterhunc  ,  adhuc  duosalios 
Pfalmosadfcribit ,  fcil.  67,  &  127.  quorum  poftcrior  etiam  nomen 
Salomonispras  fefert.  Non  defunt,  quiopinantur  Salomoncme- 
tiamcompofttiifePialmosi  quiC^/V^^^^/Tndicuntiir^fcil.iPfal- 

.     mo 
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25^  HagiographU.  g^ 

mo  120.  u(qucadi54.  Scdexfententicl  Hcbraeorum  Salomon  unius 
tantumPfalmi,  ncmpeyi.auftorftatuitur. 

IX.  i2«<<rtwAuaorP(almorumcftAfaph,  qui  fuit  princeps  inter 
cantorcs  ,  praefonantcs  cymbalis  sncis.     Hic  compofuit  duodecim 
•PlalmoSy  quinomincAfaphinfcribuntur; 
JUCI2.  (cquentes: 

jo.  73.  74.  75.  y6.  77.  78«  79.  80.  81.  82.  85. 
^MfUMs  Audor  cft  Ethan .  qui  confcripfit  Pfalmum  oftuagcfi- 
num ,  qui  incipit  W*?^  ''^"T? .     Hic  Ethan  tanti  fapicntiS 
fiiiiTecrcditur,  ut  nemohominumunquamPr«terSaIomo*. 
fiicrit  fapicntior. 

icxttis  AuftoFcft  Hcnun ,  qui  modulatus  eft  Pfahnum  odua. 
lodavum,  ubiinvcrfuprimofcribitur,  l?'??*?^'?^^?.  Hunc 
1  filiis  Korah  cantondum  dcdit ;  &  proptcrea  tam  fuo  quani 
nomincin/cribitur. 

K^//m^Au(9:orftatuiturIduthQU,  cantoreximjus ,  quican* 
rurP  jmnonum,  quiincipit  r^^"*'*?  l}??i?I? » 

ialmi  cribitur  Davidi  propter  nomcn  Davi.» 

^d  in  :  &  proptcrea  paulo  fuperius  eum  Da* 

-ipfimus.  nmc  xauihbn  ^  Salomone  Jarchi  non  numcratur 
toresPfalmorum :  fed  hi  fequentes,  fcil.  Adam ,  Mclchifedeky 
1,  Mofe,  David,  Selomoh,  Afaph,  &tresffliiKorah. 
RefigpiP/a/mographi  funt  tres  filii  Korah ,  (cil.  Afir ,  £lka- 
nrfaph,  qui  jundis  operis  undccim  Pfalmos »  titulum  *^^ 
[eferentes,  compofucrunt; 
uehifequcntesi 

\.  45.  46.  47.  48,  49.  84.  85.  87.  88.  Siquisplurade 
►usPfalmorumdcfiderct,  adeatSixtum  Senenfem  in  Biblio- 
.  12.  &  fequentibus. 

tur:  Annondantur  pluresPfalmiauthentici,  qu^  150. 
lerati? 
Hejfimdeo.  In  Vcrfibnc  lxx.  Interpretum  fuperioribusPfihnis  150. 

antiumcratur  Pfilmus  151.  qui  continct  ccrtamen  Davidis  cumGo. 

liatho.  Infcriptio  Latind  tranflata  ita  fonat :  Pfalmm  hic  fecuUariter 

DaviM ,  (fr  extra  Mtmerum  rebqMontm  infiriftm  efi^  qHtmfingtdan 

certamine  Goliathumftravijfet. 

I  5  ?5AL* 
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^  D  I  S  S  E  R  T  A  T  1  O    VII. 

nnyoniDi  vei  inV  rhtr);  vei  inWsiTDs  vei  rhm 

Suntque  74.  fequentcs  : 

3*  8«  14.  19.  24.  29.  55*  40.  54«  59.  d4«  8($.  no.  i;;.  142» 
4.  9.  15.  20.  25.  }o.  56.  41.  55.  60.  65.  loi,  122.  ij8. 14}. 
J.  II.  16.  21.  26.  31.  57.  51.  5^.  61.  68.  loj.  124,  159. 144^ 

6.  12.  17.  22.  27.  j2.  38.  52.  57.  ^2.  69.  108.  iji.  140. 145» 

7.  ij.  18.  2j.  28.  J4.  J9.  5j.  58.  (Sj.  70.  109.  IJ2.  141. 

PrsterhosieptuagintaquatuorPfalnxos  ,  tali  nomine  in  prindpia 
inngnitos,  compofuitDavidadhucm^i^^^J^tfaliosPralmoSt  taliia- 
icriptione  nominis  carcntes ; 

Suntque  j8.  fequcntesr 

X.  Jj.  67.  104.  107.  II j.  ii^.  119.  irj.  128^.  IJ4.  14(5. 149W 
2.  4J.  71.  105.  III.  114.  117.  120.  125.  129.  1J5.  147.  150. 
10.  66.  102.  106.  112.  115.  ii8.  121.  116.  ijo.  1J7.  145. 

■  DavidergofimulcompofuitPfalmoscentum&duddecim. 

VII.  4&ri»»^AuaorPfalmorum  ,  exfentcntia  AbenEzrae  i  eft 
aliquisMolcs,  fort^nonProphetaMofes ,  auftorPentateuchi ,;  fed 
iinus  ex  Cantoribus  Davidis.  Verum  Hicronymus  putat  hunc  Mofen 
ftiifleProphetamMofen,  fcriptorem  Legis.  Ututfit,  Mofesaliquis 
pofteritatireliquitundecimPfalmosfe  muttio  ordirie  fequentes ,  fcil, 
aPfalmononagefimo,  quificincipit  ^t^)  "^?'?  Orath  Mojis^  &alii 
deccm  ordinc  fcqucntes.  Etiamfi  Pfalmi  dcccm  fcquentcs  nomca 
Mofis,  adniodumPfalminonagcfimi,  prsfenonfcrant,  nihilomi- 
nusMofiadfcribuntur:  namP&Imi,  nominis  proprii  infcriptioncm 
nonhabentes,  addicunturutplurimumillisaudoribus»  quorumul* 
tim6  nominatim  fa(fla  eft  mentio. 
Suntigitur  ji.  lcqucntes: 

90.  91.  92.  9J.  94.  95.  ^6.  97.  98.  99.  100, 

Vni.  7m/Mi  Audor  eft  Salomon  filius  Davidis ,  qui  Pfalmum 
feptuagefimumfecundumcompofuit,  qui  incipit  nomine  Salomonis 
rtDiSier^,  &c.  Athanafius  Salomoni,  praeterhunc  ,  adhuc  duosalios 
Pialmosadfcribit ,  icil.  67,  &  127.  quorum  pofterior  etiam  nomen 
Salomonispras  fe  fert.  Non  defunt,  quiopinantur  Salomonem  e- 
tiamcompofuiiTePialmosi  quiC^/V^^^^^^dicuntiu^^fcil.iPfal- 

mo 
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25^  Hagiographis.  g^ 

mo  120.  u(qucadi54.  Sedexfententicl  Hebraeorum  Salomou  unius 
tantumPfalmi,  nempe^i.audorftatuitur. 

IX.  g^rji^AuaorPfclmorumeftAftph,  qui  fuit  princeps  inter 
cantorcs  ,  prarfbnantes  cymbalis  xneis.  Hic  compofuit  duodecim 
•Plalmos,  quinomineAfaphinfcribuntur; 

Suntquc  1 2.  (equentes : 

jo.  73.  74.  75.  y6.  77.  78.  79.  80.  81.  82.  85. 

X.  ^/W/K/AudoreftEthan.  quiconfcripfitPfalmumoauagefi- 
mumnonum,  quiincipit  W*?^  ''^'??.  Hic  Ethan  tant^  fapientii 
praditus  fuifTe  creditur ,  ut  nemo  hominum  unquam  PcsterSalomo^ 
nem  ipfo  fiierit  fapientior. 

XI.  5^xfMjAuftoFeftHcnun,  quimoduTatuscftPfahnumodua. 
gcfimumo6bvum,  ubiinverfuprimofcribitur,  l?'!?^^'?^^?.  Hunc 
Plahnum  filiis  Korah  cantandum  dedit ;  &  propterea  tam  fuo  quam 
ipfbrum  nominein/cribitur. 

XII.4$'^//mwjAudorftatuiturIduthQa,  cantoreximius ,  quican^ 
laflediciturPfalmum  trigefimum  nonum ,  qui  incipt  T^^"»'*?  P??io!?» 
Sedhicl^mus^nonnullis  adfcribitur  Davidi  proptcr  nomen  Davi.» 
dis ,  quodin  frontifpicio gerit :  &  propterca  paulo  fuperiuseum  Da* 
vidi  adfcripfinras*  Hinc  Iduthbn  ^  Salomonc  Jarchi  non  numeratur 
interaudorcsPfalHiorum:(edhifequcntes,fciI.Adam,  Melchifedcky 
Abraham,  Mo(es,  David,  Selomoh,  Afaph,  &tresfiiiKorab. 

XIII.  Religpi P/a/mographi  funt  tres  filii  Korah ,  (cil.  Afir ,  £Ika- 
|ia  &  Abiriaph,  qui  jundis  operis  undecim  Pfalmos  »  titulum  'P^. 
"ip  praBfefcrcntes,  compofuerunt; 
Suntquc  hi  lequentes  t 

42.  44.  45.  46.  47.  48,  49.  84.  85.  87.  88.  Siquisplurade 
AuftoribusPfalmorumdefideret,  adeatSixtum  Scnenfem  in  Biblio- 
thecapag.  12.  &  fequentibus. 

QHfritnrx  Annon  dantur  plures  Pialmi  authentici,  qu2un  150. 
jsm  enumerati  ? 

Reffondeo.  In  Verfibnc  lxx.  Intcrprctum  fupcrioribusPfitoiis  150. 
annumeratur  Pfilmus  151.  qui  continet  ccrtamen  Davidis  cumGo. 
liatho.  Infcriptio  Latin^  tranflata  ita  fonat :  Pfalmm  hic  fecttUariter 
DaviJi  ,  (^  cxtra  wtmerum  reHqttorttm  infiriftm  efty  qHHmfitgHlari 
certamiiicGoHathumfiravijfet. 

I  5  P5AL* 
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P  S   A   L   M   U    S       151. 

1.  Parvusmminter  fratres  meos  »  &  adolcicentior  in  domo  patris 
mei ,  pafccns  oves  patris  mei. 

2.  Manus  mex  conftruxerunt  organum  »  &  digiti  mei  condnnavo» 
runtP^terium. 

;•  Etquisannunciabitdominomeo^  Ipfedominus,  ipfeexaudit. 
4«  Ip(eemi(itangelum  fuum,  &afrumpiit  meex  ovibuspatrts  mei : 

&  unxit  me  oleo  undionis  (vlx. 
5«  Fratresmeipulchri&  magni  :  Dominus  meisnonfibibenecom^ 

placuit. 
6.  Exiviinoccurfumalientgenxilli:  &ip(emeexecratas  eft  inldo- 

lisfuis. 
7*  Ego  autem  extorquensab  eo  gladium  ipdus  ,  decoUavieums  8c 

abmili  opprobrium  ex  filiis  I(rael. 

VidehuncP(aImum  GrxcS  in  BiUiis  Polygbttis ,  &inVcrfione 
Gn?ca  Lxx.  Interpretum  9  quae  Londini  anno  1653.  ^^  ^^*  ^ 
hic  Pialmus  non edauthenticus :  nam  nullusiivc  Grscus, 'fivcHe- 
brsus»  fiveLatinus(aa^Scriptur2lnterpres  ullam  ejusPfahni  x^iw 
facitmentionctn,  nififerefolusD.  Athanafius,  quiinSynopfi  divi^ 
nas  Scripturs  hunc  Pfalmiim  nominatim  inter  Canonia  (cripta  re« 
cen(et.  Etiam  Hebrxi  nunquam  hunc  P(almum  pro  P(aimo  Canoni* 
co  receperunt.     Vide  Bibliothecam  Sixti  Senenfis  pag.  38. 

XIV.  Secwu&q^tdritftr.  QgisP(almos  in  unumvolumcncollcgit, 
&  in  hunc  ordinem  redcgit  ? 

Rejfondco.  Communis  opinio  ftatuit  Efdram  Prophetam  ,  poft* 

SuamexcaptivitatcBabylonica  reverfus  e^fet ,  omnes  P(aImos  antea 
i^fipatos&difperfosin  unum  volumen  hinc  inde  colI^(fe ,  &  hoc 
ordine  di(pofiii(fe.  Athanafiustamen  hanc  colledionem  P&lmonmi 
ante  captivitatem  Babylonicam  ab  ariiicis  R.^  Ezeciiiae  e(fc  fadam 
aflTcrit.     Vide  Sixtum  Senenfem  Biblioth.  p.  14. 

XV,  Tertio  ifMitritHr.  QuareinnumcroP(aImoruminterLatinos, 
Graecos,  &intcrHebr20se(lquxdam  dif&rentia  ;  (cil  quodP/a{«« 
mus,  cxcmpligratia,  juxtaTcxtumHebrBum  trigefimus  fit  inver- 
fione antiqua  Graeca  & in  Vulgata  tantcun  vigefimus  nonus \ 

Reffondeo.  Grsci  &  Latini  folent  Pfalmos  9.  &  lo.  necnon  114« 
&  115.  conjungere  >  &  ex  illis.binis  unicum  P&lmum  componerc  ; 

& 
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ft  ut  htimcrus^Pfalmoruin  nihilominus  cffct  complctus ,  folcnt  fiiH 
gulosPlalmos,  fcil.  116.&  147.  in  duos  Pfalmos  difccrperc.  Haec 
difcrcpantia  numcri  non  tantum  in  Grasca  &  Latina  vcrfionc  ,  fed 
etiam  in  Scriptis  Patrum  cft  ufitata  :  proptcrca  Scripta  Patrum  le- 
gcntibushocobfervandumcft,  ncLcaorcsvcl  male  Pfalmos  ^Patri- 
buscitatos,  velvitium'^  icflcarbitiientur. 

XVL  Intcr  Pfalmos  imos ,   illuftria  arguracnta  conti* 

Bcntes,  (eptcmfunt,  quiiccunaumAIphabcti  (criem  dilpodti  funt; 
ftil.zj.  J4.J7.  III.  III.  119.  145^  Et  proptcr  hanc  caufam  in  Bi- 
blus  Bclgids&nonnunquamctiam  in  aliis  aliarum  linguamm  Bibliis 
nomina  AlphabctiHcbraiciillisfcptcm  Pfalmis,  &  quatuor  prioribus 
^itibus  Threnorum  Jcremi«  prsponuntur.  Attamen  finguli  vcr- 
&s  Ulorum  Pfalmorum  non  \  fingulis  divcrfis  alphabeti  li^ 

'tcris.     Aliquando  duas  litci  /crfui  includuntur ;  nonnun^ 

^uaminprimo  vtrhi  ratioalpnaoerni  nabctur  ,  &  in  fecundo  ncgli- 
^ur :  quas  omnia  in  ipfis  Pialmis  vidcri  poterunt. 

In  Pfafmovigdfimoquinto  liters  n  &  1  vcrfui  qulnto  includun- 
llir,  &deeftlitcra  p  ;  fedicontraduovcrfuscllitcra  T  indpiunt. 
.  In  P&lmotrigefimoqiiaitoomnesliteraealphabctioccurrunt,  fcd 
rurfum  litcrae  71  &  1  in  unico  verfu  fexto  contincntur. 
'  In  Pfalmo  bet  verfus  ordincm 

alpKabettobfc  zo.  21.29.  it^-  J4« 

5^  5.  in  q  uibus  ]  iquuntur.     Etiam 

deedyerfus  im  \\i ,  &  verfus  2  8,  & 

2p.  fmmediatc  ti  obrcrvant. 

Iii  Pfatmo  uodccimo  fingulis 

TCrfibusbinae,  tcd vcriuip. « 10*  tcrnae.incJudun^urIitcr2. 

LongS  aliacft  ratio  in  Pfalmo  ccntcfimo  decimo  nono.  Illc  cnim 
conftat  cxJhiplis  Alphabctis,  &oaoni  verfus  (empef  ab  eaciem  litera 
incipiunt.  Ex.  gr.Omncs  priores  odo  veffus  incipiunt  i  litera  A- 
Itpb ,  od6(cqnentcs  3  litcra  Beth  ,  &  fic  dcinccps  ufquc  ad  finem. 
Hincin  BibliisBcIgicis&inPfaltcriisante  fingulas  paufas ,  qu«  funt 
viginti  diK  r  nomina  Alphabcti  Hcbraicr.     HicPfal- 

mus,  quia  Mphabctiliteraincipit,  i  Chriftianisnon- 

HUlfisvocal  hahtnmChifiianarHm. 

In  Pfalm  idragcfimo  quinto  omnes  Gtcrar  AFphab^* 

ti»  excepci  iucEa.  s>iua  >  occurrunx:. 

xm 
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XVII.  Cuxn  rcvcra  in  Pfalterio  invcniantur  feptcm  P61im  alf^ 
betici,  mirumcftquarcHieronymusinepiftob  155.  ad  Paulam  Ur* 
bicam  fcribat ,  Quimjue  titfU$$m  PJalmos  invemri  alphahetice  diJpofitoSf 
fitllitjHeeos j  quiflHresex^imant.  FortePIalmosm.  &  112.  conftan*. 
testantumdeccmverfibus,  exclufit:  fedfinecau(a.      ^ 

XVIir.  Hinc  qHorittir.  Quare  Auftories  PfiJmorum  quofdant 
Pfalmos  juxta  lericm  Alphabeti  Hebraici  difpofucrunt  ? 

Refpondeo.  Ut  fubvenirent  imbecillitati  memorix  :  namiliaiad-^ 
liusmemorisimprimuntur,  &  impreiTatenaciusha&rent,  quasiecun- 
dumordinemalpnabeticum  difpofita  funt  ,  qu^  illa ,  qus  eodcm' 
ordine  alphabeticodeftituuntur. 

XIX. .  Int^rum  Pfelterium  Hebraicum  a  Judxis  dividitur  in  quin« 
que  libros ,  Q^ot\xai  primns  comprehcndit  Pfahnos  quadwginta  Si 
unum,  &cIauditurhifccvocibusl??\  15?  Amen  ^  amen. 

AntePfalmum^x.  habenturhaevoces  '??  "^??  UberJecHndHsi  quit 
ibi  lihcr /ecHndHs  Pfakerii  incipit •  Hic  libcr  (ecundus  Pfalterii  finituf 
Pfalmo  71.  ubietiaminvcrfupenultimooccurruntvoccs  I??]  19^. 

Ante  Pfalmum  7$.  habetur  '^"^^  "^9?  tibcrtertms  :  quiaibi  libcc  ^ 
tertiusincipit,  quietiam  terminatur  vocil^us  ?9?1  I?^,  qu«  in  fine 
Pfalmi  89.  occmTunt. 

Pfalmus  nonagefimus  eft  initium  T?^,  "^  UbriqHorti^  &finitur 
<;umPfalm6centefimo  fexto  ,  cujusfiniseft  K^^^^Jl  l??. 
,  Tandemfequitur  ^?'*??!  "^^^/r^^^iw^rjw,  incipiens  i  P(aImo  107, 
&  finicns  cum  ultinK)  Pfalmo ,  qui  terminatur  vocc  «"^^"^^^ . 

XX.  MediusverfusPfalteriiinveniturin  Pfalmo  78.  va*f.}6.ubi 
immecUat^inPfalterioHcbraico  antc  illum  verfum,  vel  in  margine 
habenturhaevoces  "^???  '?!  mediHmUmi  quiaille  verfus ,  indpicns 
^  voce  ^^^?;i ,  eft  mcdius  verfus  torius  Pfalterii. 

XXL  In  Pfalterio  inveniuntur  verficuli  5(54.  in  quibus  omnes 
vocesPfalmbruminveniuntur;  quosfi  quis  continua  kdione  evol- 
veret,  is  facillimon^riototumPfalteriumintelligeret.  Q^ddico 
Pfalterium  !  Imo  illi  verficuli,  probie  cogniti ,  cuivis  magnoadju- 
mcnto  effcnt  ad  integra  Biblia  Hebraica  intelligenda.  Nam  omnes 
vocesRadicales  VeterisT.  tam  Hebracae  quam  Chaldaeae  lecundiim 
LcxiconBuxtorfiifuntziip.exquibus,  fubtradis  vocibus  Chaldai-^ 
cis,  integer  numcrus  vocum  pure  Hebraicarum  Radicalium  manec 
i8<S7*  atcxiis,  inhisvcrficulisfcqucntibusannotatis,  rcperics  voccs 

Radi- 
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Hadidlles  ufitaddres  1 184.  Qui  igitur  bcnS  enucleaverit  hos  anno- 
tatos  verficulos ,  is  cognofcct  oranes  Veteris  Tcfbmenti  kadices ,  ex- 
ceptis  rolummodo  68;.  fere  inufitatipribus. 

XXn.  In  toto  P/altcrio  inveniuntur  vcrficuli  2^17.  ergo  fi  ali- 
t|uis  velit  cognofccre  totum  Pfaltcrium ,  ci  tantummoao  opus  cftdi- 
ligenter.  perambulare  hos  5<$4.  verficulos,  qui  quartampartem  to- 
tius  Pfalterii  non  conftituunt. 

XXIII.  PJacuit  brcvc  aliquodSchemaexLyraProphcticaDavidK 
BTTHNERihicexhibere,  inquoUIi  564.  veruculicontineatur,  qui 
<nines  voces  totiusP^teriicomprdiendunt. 
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re  Hebraicis ,  in  Hebraico-Latinis ,  &  in  Hebraico-Bdgicis ,  i  TO^nno^ 
1666.  Amftclodamiper  JofephumAthiameditis,.  hqjj&j.  verficiu- 
los  notare,&  ftellulis  I  ceteris  verficulisdifliinguere. 

XXV.  Si  quis  porro  ^ifcfni^:  Ubinam  occurrantcaBteraB  6iy.  Ra*» 
dices  inufitatiores,  quaenoninveniunturinPlalmis? 

^^tf»if(?.  Ecce,e«invcftigaripoteruntinhoc  fequenti  Catalogo^ 
in  quo  poft  inviccm  enumeranturextotoVeteriT.verficuIi^^tf.  in 
quibus  cxterae  Radices,  in  Pfalterio  non  occurrentes ,  inveniuntiir. 
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^  Hoffografhif.  ^^ 

nthxc  conofa  orado  imbecilli memoris fubfidium prxfhret ;  tum 
cdam  ut  animi  cantaotium  piai  Sc  inHgni  hoc  iuoaulatione  magii 
moverentur ,  &  ad  Deum  ardentiori  pietatis  ftudio  elevarentun  L«- 
titia  ,  nonnunquam  etiam  trifHtia  ad  carmina  efiFundeqda  animos 
Scriptonim  indtavit. 

XXIX.  InomnibuspartibusVeterisT.  Carminainveniuntur. 
ExoMCa^.  15.  defcribitur  Canticum  Kraelitarum  per  mare  ri)* 

brum  tranieuntium. 

pemirommH  Capite^x.MoHs  Carmenenarratur. 

Jmliatm  Capite  5 .  Deborx  &  Baraki  Carmen  Eucharifticum  oc- 
currit. 

In  his  trflHis  antcc^dentibus  Capitibus  &  in  C^pite  zi.ficundi  K-p 
bri  Sammiis ,  ut  leftores  admonereotur  illa  contehtaefle  Carmina, 
Jigataquc  oratione  conftarc,  regulae  non  continud  fedinterruptaferi^ 
inBi^isHebraids,  prsecipu^majoribus,  proponuntur. 

In  frimoUbroSdmtteUs  Capite  i.  Hanns  fufpiria  efFunduntur. 

Opat  tertium  propbcti^  Habakuk  ab  ipfo  Propheta  oratione 
Jigata  literarvm  monumentis  traditum  eft. 

Liber  ^fflfciverfu  2.  Capitisj .  ulquc  ad  verfum  feptimum  Capitis 
tdtimi  Carminibus  conftat.  Hieronymus  arbitratur  j  obi  verfus  eflc 
Bezametros  ex  da£kylo  &  fpondaeo  mixtos. 

Pr9verbiaSaUmaaisy  &quatuorDrioraCapita  LamentationHmJere^ 
niieiVirisSanaisinVeteriTeft.  decantatafuerunt.  lTiThrenis(\xtit 
qiatuorAlpluhctB^y  quonimdtioprioni»  teftantcHieronymo,  con* 
lcripta  funt  vcrfu^metro  Sappluco  noiimukumdiffiiiiili;  quiatret 
veriiculos  t  qui  fibi  conneiu  funt ,  &  ab  unalitera  incipiunt^  Heroici 
Carminiscomnu  condudit.  Tertium  vero  Alphabetum  Trimetro 
Alphabetocontextumeft^  &^ternisliteris,  (edeifdem,  trini  verfus 
incipiunt.  Quartum  Alphabetum  (imile  eft  primo  &  iecundo.  yije 
JSixt.  Settenfi  f.  i€. 

XXX.  HmcjamipfQJubaremeridianoctarius  iHucefcit  Poefinede 
iutem  perantiquam,  &  non  nuperrime  demum  inventam  :  nam  fi- 
mvX  cum  Verbo  Dei ,  quo  nullum  fcriptum  antiquius  in  rcrum  natu« 
pinvenitur,  lucemafpexit. 

XXXI.  Occafione  horum  Carminum^il^  quaritter :  An  metrum 
CaimiQum  Hebraicorum  in  Bibliis  occurrentium  fit  notum  ? 

Ji^/kMJta.  Mttlti  conati  fuerunt  Carmina  Veterum  ad  certas  cla(l 
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fe  reifcrrfe  :  icd  an  rcaam  radoncra  fcandendi  Carmina  inycncrint# 
noultinoniine  ratione  dubitant  Hodierna  Carmina  Hebraica,  Ju^ 
daets  &  Chriftianis  ufitata  ,  multis  parafangis  diftant  &  difFcmnt  i 
Carminibus  Vctcrum  :  propterea  ex  Carminibus  hodiemis  non  llcct 
judicare  dc  Carminibus  Vcterum.  HicronymiTs  etiam  teftatur  Cai:^ 
minumgcncra,  vcterJbusJudaeisufitata^  diveriafuiflcabiHisCarmi-. 
'nibus,  quxfuo  tcmpore  ufitataerant :  pratercaaffcrit  Judaeosmo-» 
dum  Carminum  Hebraicorum  ab  Arabibus  mutuaflc. 

XXXIL  Seckndo  qM^ritttr.  Quxnam  eft  diflcrentia  intcrCarmini 
Hcbraicain  VetcriTeft.  ufitata,  &mtcfcarmina  Hebraica  hodicma, 
qux  i  Judaeis  &  Chriftianis  paflim  componuntur  ? 

He/pondeo  i.  Carmina  Hcbraica  ,  ufitatain  VctenT.flint  com* 
"pofita  ad  mpdum  Carminum  Belgicorum  ex  metro  continente  cer- 
tum  (yllabarum  numcrum :  (edcaetcracafmina  Hebraica  componun- 
tur  ad  modum  Carminum  Latinorum  ,  quas  cdnftant  metrd  con« 
tinemcpedcs  ccrtae  menfurx. 

2.  In  Carminrbus  (acris  rationem  rhytmi  non  habuerunt ,  (ed  fi 
^ont^  prodiret^  &ibrtuit6  elicerctur ,  tum  fcrfptis  mandabatur; 
iliter  rhytmum  non  curarunt  :  fcd  Judaei  in  Carrtinibus  hodtcmis 
ilcbraicis  diligentcm  rhytmi  rationem  habent.  Hac  in  pane  Judsl 
hodiemi  imitantur  Carmiha  Bclgica ,  &  nonnulla  carmiaa  Latioa  t 
quae  ctiamin  fineriiytmo  dauduntur :  cxempli  gratia : 

Cftna  cavat  lofidem  non  vii  fedfafe  cajemde^ 
Sk  iUQm  fiis  non  vi  i  fid  fafe  fiftdeftdo. 

5.  InCarminibushodiemisHcbraicis  deccm'propri«  ^ocalesfunc 
longx&quatuor  improprias  tantum  brevcs,  cum  iu  foluta  oratione 
tantummodoquinquebrevesvocenTur:  fcd,  immcasdem  etiamloa- 
gajfuerintinCarminibusfacris,  dilbiumcft. 

XXXIII.  Ex  his  verifimilitcr  concludimus  rationem  Carminuni 
facrorum  non  cfle  notam  ,  ncc  cadcm  ad  trutinam  Carminum  ho- 
dicrnorum  cfle  cxpcndcnda.  Prophctae  in  Vcteri  T.modulabantuf 
Carminafuapcrvarios  acccntus  Hcbraicos,  quidoccbant  vocem  efle 
attollcndam ,  vcl  dcprimendam  ,  vd  prolongandam  ,  vd  alio  quoJ^ 
cunqucmodo  dirigcndam. 

XXXIV.  Quiancmohaftenusinvcntuseft,  qui  r^ioncm  mctrT- 
jctm  carminum  Vetcris  Tcft.  finc  contradiftiotic  alibrum  ddctipfit; 
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i^  funt  nonnuUi ,  qiii  non  (ine  rationibusputaht  c^mlna  {acra  non 
conftaremetrocerto  ad  I^es  poefeos  adftri&o  ,  (ed  tantum  eflecar- 
mina  ad  MuHcam  ita  accommcklata  ,  ut  potuerint  cantari,  Sicuti 
cantiunculx  BdgiCas  vel  Latinas  Ecclefiafticx ,  foluts  l^busmetricis, 
iineconfideratione/ylld^arumlongarum  aut  breviuiti  cantatitur,  ita 
etiam  Carmina  Hcbraica  videntur  fine  l^bus  metricis&  fine  confi- 
deratione  talium  fyllabarum  fiiiflc  cantata.  Nam  fi  certum  aliquod 
metnmi  fiiiflet ,  procul  dubio  Paraphrafl:x  Chaldaei ,  Talmudici,  vd 
uUialuRabbiniilludnoviflent:  fedomnesdeeotacent,  &nihilcerti 
deeoprofenint.  Scaliger  in  Animadv.  ad  Chron.  Eufebii  p.  6.  b.  ita 
fitur:  N€Mui»Pfolttri0nequemThrenhHlUimcamimmefimetrkisU^i^ 
tms  MJftrtasim  >  fid  efi.mcrefilkta  aratio  ,  charailere  foeticp  ampmtta^ 
4[^nrmina i^tur Veteris T.  fuetunt  cantata :  &  prppterea  vocantur no- 
minibu^  "Vttr , '1^10,  D^^^^BTl  Tlfi^,denotantibuscantionesautPfaI- 
mos.  Imoetiamcertismelodiis  fiierunt  accommodata ,  uri  apparet 
ez multis  infcriptiombus ,  qus  vel  inftrumcnta  mufica ,  vel  alias  can« 
tionesdenotant,  fecundiim  quarum  melodias  etiamhaeccarmina  de- 
cantabantur:  ut  nU'»JI33.Pf.4.i.  n^^rDlWI  Sj?,  Pfal.ii.i.  Sy 

n^njn  Pfai.s.i.  mo^y  Sy  ^61.4^.1.  nnj^  \t;w  Sy  pfai. 

6o.  I.  &c. 

^(^er«tfortealiqms:  quodei^o  nuUa  videatur  eCTe  diflerentia  jn- 
ter  Catmina  in  Pfalmis»  io  Cantico  Canticorum ,  in  libro  Jobi  ac  alibt 
occurrqntia,  &interprofamaIiorumlibrorum. 

/^^.  Magna  flatuitur  diilerentia  ,  etiamfi  n^nms  proprie  di- 
Sum  fhetrum  inveniriin  libris  poeticts.  Nam  carmina  funt ,  qus 
cantui  fuerunt  accomodata ,  fed  fine  certo  metro.  Verum  cxteri  li- 
hri  minquam  vocantur  carmina,  nec  unquam  fiierunt  cantati ,  ne. 
queetiam  cantui  fiicrunt  accomodati.  In  Carminibus  ergo  Veteris 
Teft.  non  efl:  mcre  foluta  oratjo ,  qualis  invenitur  in  caeteris  libris ,  fcd 
eftoratiofyliabarum&  vocum  certo  numero  ad  melodiam  adftrida. 
Videhascprobabilibqsrationibus  dode  probataab  Augufto  Pfeifle- 
ro,  ProrfeflbrcWittenbergenfi,  inDiatribe  Philolog.dc  Poefi  He- 
braica. 

XXXV.  Judxi  hodiemi  in  l^endis  libris  non  Pocticis  rationem 
accentuum  obfcrvant ;  &  in  Synagc^is  fuis  Pentateuchum  pubJicS 
cantiUantacfi  carmen  aliquod  eflet :  propterea  Buxtorfius  in  £pito« 
me  Granunatics  fu«  cap.  j.  ait  accentus  haberc  triplicem  ufum» 
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3aormtt  primus  defignat  muficttn ,   five  mionem  cantus  apud  JtK 
209.    SediHeufiispkneeftnttMusapadCbriftiaaos:  quiaibiVetus 
Teft.no»cantfflaM,  fedl^nt^ 

DISSERTATIO    OCTAVA» 
D  E 

H  A  G  I  O  G  R  A  P  H  I  S, 

Pars     PosteRiOr. 


$•  I.   Pr^verhkrum  offellatknes , , 

(jrrMU>n€s$ar$tm. 
X.  OUmdi  Jivind  anlhrifofe  ejm 

Hbrifro  temfore  fmt  dnbitatnm. 

3.  As^tfrescolkUianisafjignaHtm. 

4.  ytdnhifiwsamneftfardbola. 

5*  Temfm  qstaskU  vixitignorattsr. 

6.  As^orhkrijobieft  ipiotsts. 

7«  8.  AnRoritas  yoii  eft  Jivina  > 
ejufcfssefijlus  eft  difficilst. 

9. 10.  Primsssex<.kMlis  ,  pssbli- 
ce  fr^kgi  folkisj  tft  Canticnm 
Canticomm.  Rmio  ejm  appeUa^ 
tionis  ajjignatsir.  LcBioejsss  Jso^ 
venibm  oUm4m€rdsilafi$st. 

U.  An&or  Ubri  Rmh  eft  ignotm. 
Carpwnm  lassdatur. 

11.  il.TbrenorssmappeBatio dr con^ 
fontnm.  Nominn  a^habetiverft' 
bm  plerorumqm  capitssm  prapo* 
nmstnr^ 

*f  15.  ROfionomhsis  nTHp  Ec- 
^lefiaftis. 

l<$.  OlimfsutdssbitatnmdeaoElori* 
iate  Ecclejiaftis  :  tssmqsssavide'' 
batnr  conrradsltoria  continere; 
fnmtjstiaqnadamvsd^bmarba- 
tejmfaperc. 


ij.  i8.  AssUisrejmeftSalomo.  In^ 

^niritmr  de  temp&re  spsando  cors^ 

ftripjerit. 
i$^*20.  RatioappeiaeionislibriEftier 

(frnorssims  Regina  i$sq$mitstr. 
21.22.  Fbcatm  f^obsmen  Efther^ 

SoletexJcnbi&  ctrcsasruohd. 
23.  24.  Kf^W  comicutiim  (Atet^ 

tk.  5.  ^8. )  feptem  Hteris fitper^ 

ponitnr* 
25.  An^orEfthera  afjifftustr* 
16.  DeanSlemiaEftheraprotempo^ 

refssit  dssbitattsm. 
27.  Qfsalsa  fiam  in  fisfta  Psatimi 

expiicatm. 
18.  Progenies  fir  captivitat  Danselss. 
2p.  Daniel  eft  Profheta^  ejm  iibri 

divifio.  Imssterito  e  mtstsef^pro^ 

phetarssmextrstditstr* 
jo.  Ob  dssas  rarienes  Jftdai  tmti 

ssonfacinm  Hogiegrapha^  ftarn^ 

ticateroslibros. 
;i«  Dasnelraroajssdmskgitssr. 
52   In  Daniele  &  Efra  occtirrsem 

nonnssUa  Capita  ChaUaka.  Ra^ 

tionesallegantm  rres. 
3}.  Ratie  datstr,  epsarevtrfiu  lu 

cap.  xo.  Jetetmajst  Ckdiaiem^ 
l^.Sol'^^ 
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3«.  i9.EjrMliiriJm^miliar^  ^ 
mate  ctmaimcmiftmdixtwt» 

40.  Nehemiod  Uhtifm$l}  stiSor. 
RaimHfs  iUmur^  qMor^  v^cmur 
nmimEfrd. 

41.  42.  4j.  Dc  Chr^cTMm  ^ 
f§Ua$i9ne  f^  attBixn  iuqmritur. 
Latini  ^  Graci  eaittdttos  Ubras 
frtttti  divifirttttt. 


54  SoMtttrohjeOiQ^^r.r.Ue 

brmcttmjam  ftonJitattElcnticttm. 
55*  ExfUcatttr  ,  ^ttamotlo  littgtta 

Chaldaictt  Dtmielis  fjr  Efra  voce^ 

tterSjriaea. 
16.  Dtmieii^  &  Bfia  CtfitaChal^ 

daica  fttm  tra^lata  itt  iittgttam 

fieitratcam. 
IJ.  Dameleat^criffief^jlfrtemfunm 

incoftiv.  BtUyl. 

2.    De    Proverbiis. 
S  £  c  T  I  o      I. 

Uperk)ridiflcitafrone<fcPlaInHskifpe^  &deCaimini. 
bus  Hebraicisin  genereeginfius ;  jam  Salomonis  liber  fequi- 
tur,  qui  Lsitmis  Proveriiay  Hebr«is  *^?  ^mateiia ,  vd 
^priroa  voce  &  Grxcis  trtMfolfimf  vocatuf ;  quia  in  illo 
iimilitudines ,  adagia,  &vu}gatsqucdamfententis  derertim  huma« 
naramvariiseventibus  advits  nollrc  inftitutionem  continentur. 

II.  Deaudoritatehu)us  libri^  utrum  inter  Canonicos  numerari » 
ian  vero  ^  Canonicorum  choro  diminari  debeat,  c^immultiex  Hc« 
brxisdubitarunt ;  quemadmodum  quidam  eriam  olim  ambiefbant, 
&)u(£cium  pro  tempore  fufpendebant  circa  epiftblam  ad  H^sos, 
dratepifiolmijacobi,  &  circa  alios  Textus.  Attamcn  poAerioribus 
teo^ribus  Judari  unanimi  confenfu  hunclibrum  Proverbiorum  in- 
tcr  Canonicos  numerarunt. 

in.  AuftorProverbiorumeft  quidem  Salomo  >  iedanlleetiam 
oomia  illa  Proverbiain  unum  librumcollegeritnonadeo  ceitum  eft. 
Hlafentenria  nobis  maxim^arridet,  qusftatuit  priora  Proverbia  u& 
gue  ad  Cap.  25.  ab  ipfo  Salomone  &  abaliisignotis^lan^tis  Viris  in 
unumvolumeneflecoDefta  ;  i^liqua  vero  Proverbia  ad  finem  ufquc 
llSebna,  &abaliisScnbis  Ezechis  Kcgis  Jude  ex  atiis  voluminibus 
Salomonis  elle  congefta. 

;.    De    J  o  B  o. 
IV.  JamftquiturliberPoeticusJofo',  dequo  hsclequenriadii^ 
cijtiendafunt. 

Priml  qnaritnr.  Utrum  Jobus  unq  uam  in  rerwn  mtura  Fuerit;  An 
vero  omnia ,  qux  de  eo  narrantur ,  fint  tantum  parabolici  intcUigen- 
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da»  ficutiillaintelliguncury  quasdel^aro&Divite»  acdefilibpro* 
digo  in  N.  T,  narrantur  ? 

*  Rejfondeo^  Multi  olim  exHlentiam  Jobi  ivt  dubjum  vocarunt ;  U 
onmia,  quaejoboacddiflcnarrantur,  parabolic^explicarunt.  Nos 
tamen  cumj)lcrisque  aliis  Auftoribus  afferimus  &  Jobum  revcra  in 
numdo  fuifle  ,  &  ipfius^  vitamnon  efTeparabolam ,  (ed  veram  hifto^ 
riam.  RationesmultspofTent  afiignari ,  fed  hcpaucasboc  tempo- 
rcfuflSciant 

1.  Quia  apud  Ezechidem  Capite  14.  veHu  14.  Jobiis  cum  aliis 
recenfetur ,  qui  revera  in  mundo  (uerunt.  Dicit  enim  Dominus  r  Si 
Nbachus,  Daniel(fr  yolmsffmim  incivifatej  iffcmnJHfiitiafHaerife'- 
tentfeiffos.  atquiNoachus&Danielreverafueruntinmundo;  &pcr 
con(equens  probabile  videtur  Jobumctiam  in  rerum  naturafuific. 

2.  SacraScripturaluculcnter  patriam  Johi^  ipfius  opes,  hbcros, 
&  corum  nomina  defcribit. 

3*  NonDuUiaddunttertiamrationcm  ,  viddicct,  quod  Muham<- 
SDcdani  Conftantinopoli  adhuc  hodic  magna  cum  dcvotionc  vcne- 
rcnturjobifcpulchrum.  Vcrum  alii  ftatuunt  Jobum  ibidem  fepul- 
tum  noncfle  illum  Jobum  ,  cujuslibcr  inter  Canonicos  recenfetur , 
fcd  Ducem  belli  Saracenorum ,  qui  etiam  Tobus  vocatus  fuit. 

V.  SecHndoquaritHr^  Sijobusrevcramitiamundo:  Quandaigi- 
tujrvixit? 

Reffondeo.  Dctemporequovixit,  totferefuntiententiae,  quotca? 
pita.  I.  Quidam  arbitrantur  ipfum  temporibus  Patriarcharum  vi- 
xifle.  2.  NonnuIIitemporibusMofis.  5.  AliitemporibusR.egi$Da- 
vidis.  4.  Quidamipfumintcrafcendentes  e  Babylonia  fiaifle  pro  inr 
dubitato  habent.  Sed  omnia  illa  funt  inceita.  5.  Judaei  cum  Ma- 
hammedanisjobum  adEfavumreferunt,  &  immediat^  poftcris  Efa^ 
vi  fubjickmt.  5.  Alii  Efavum  Jobi  abavura  fuiflc  ,  vcl  cx  Nahore 
Abrahami  fratrc  naturo  cfle  ajunt.  7.  NonnuUi  ftatuunt  Jobum 
tcmpordingreflusIfraelitaruminyEgyptumefle  natum  ,  &  tempore 
^reflus  eorundcm  dcmum  efle denatum.  Secundum.  fcntentiam  ho- 
rum  pofteriorum  Auftor^im  hiftoriahatc  contigiflet  temporeillo,  quo 
Ifraelitxfubdurofcrvitutis  jugo  iEgyptiaco  vivebant.  Mofes ,,  ad 
confoIationemJudaeorumin-^Egypto  captivorum  ,  hiftoriam  &  pa- 
ticntiamjobi  confcripfiflet :  tum  ut  Hraelit»  legentes  vehcmcnt^s 
illos  dolores  iQviccm  confolareatur  ^  &  cum  magna  patientia  ad  fi- 
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militudinemJpbiduruniPharaoiw  juguni  fuflFerrcnt;  tuiQ  ctiam.  ut 
liberationemjobividentesetiam  talem  coelitus  cxfpeftarent.  Quare 
JudaeiJobumvuJgdProphetamgentilcnrvocant?  Refp.  Quiacxtnt 
£cclc(iain  Judgorumvixifle  putatur. 

VI.  Tertia  ^sutrkffr  :  Quisfuit  Audorlibrijobi? 
Refpofulec.  Au&OTCS  io  varia  fcntentiarumcunt  divortia«.  i*  Non- 
nulli  ftatuunt  quod  ip(e Jobus  Ct  Auftor  libri  fui.  • 

2.  Alii  exiffimant  quod  non  quidemab  ipfo  Jobo  ,  ftd vcl  ab  ami* 
ds Jobi ,  vcl  ab  aliquo  Propheta  literis  fit  conHgnatus  liber Jobi. 

5 .  Siint  alii  ( intcr  quos  eft  Mcnafrch  Ben-Ifrael  Libro^  i .  Cap.  kT. 
de  Rcfurr.  mortuorum)  qui  arbitrantur  quod  ip(c  Mofes  hunc  Jibrura* 
Uteramm  monumcntis  tradiderit :  quiaputant  Jobum  vixiffc  tem-^^ 
poribusMofis;  cui,  ut&aliismultis,  Jobusnotuscratobhumilita* 
tcm,  pietatem&obj[nivcscafligadoncs,  quibusDeus  cumprs  atiisi 
hominibus  xntir  viGtdyat. 

4.  Denique /imt  multi  ^  qui  opinanturhunc  librumquidemlcri^ 
ptum  efle  i  Jobo ,  (cd  lingua  Sy riaca  vcl  Arabica ;  Vcrum^  Mofc  e(h 
tranflatum  cx  illa  linguain  Hebraicafn*     Hanc  fententiam  conantur 

!>robQrc.  i.  Ex  vocibus  &  phrafibus  Arabicis  ac  Syriacis  paffim  in 
ibroJobiintcrHcbraicasoccurrcntibus.     Nbtiffimum  enim  eft  vix 
ulloslibros  ita  ex  pnmigcnia  in  atiam4inguam  transferri^  quin  lins» 
guxprtmigcnixinchciaappareanthaud  pauca  :  atqui  in  Jobo  multas  « 
ta/csphrafes conf[^duntur :  &  proptcrea  abfquc  fubfidiis  Iingu«  Ara* 
bicae  difficulter  onrnia  penetraliaJoW  perreptari  poffiint.  2.  Quiajo* 
bus  in  Arabia  multorura  calculo  vixit ;    &  focn  ipfiin  ,    qui  tafem 
finiftram  cogitationcm de  ipfo  fufccperant ,  Arabum  Kegcs  fuifle  pu* 
tantur.     Nbsjudicamushicnihilcerti  defihiri  pofle.     Etiam  parum 
vd  nihil  rcfert ,  an  Auftorem  libri  alicujus  in  fpecic  cognofcamus  vdt' 
ignoremus.     Multorum  librorum  Au<S:orcs quicfem  ignorantur ,  de 
quorum  tamen  auftoritate  i  nullo  dubitatum  cft. 

Vir.  Auftoritas  Divina  &  auftcntica  hujus  libri  1  vcris  Ecclefix 
Dbd:oribus  fuitdefenfa ,  etiamfi  i  quibuidam  Anabaptiftis  cxcipktur 
&inis,   &tragico-comoedianominetur. 

VIII.  Stylus  Jobi  eft  concifus  &  difficilis  :  idcoque  Parapkraftfe 
infcliciori  /iicceflu  Jobumtranftulerunt.  Etiamlnterprctcs,  pvoptcr 
difficultatem  abftcrriti,  poft  abfoluta  in  alioslibroscoriunentaria,  iit; 
fiuncfercultimo  confcripferuntr 
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4.  DeCANTico   Canticorum* 

IX.  Jtm  ordinc  ieqauntur  int^Hagiographos  quinque  volumf- 
na,  certisquibufdam  ftftispublicd  in  Synagc^is  JudaBorum  pr«legi 
folita  ;  qux  propterca  etiam  in  multis  Bibliis  Hebraicis  immediat^ 
poftquinqne JibrosMofiscomptnguntur,  Dehis  vide  mrd  Difler- 
tationem  /ecundam. 

X.  Piirauslibcr  inter  quiftque  illa  volumina  eft  a**?*?^  ^'^  Can^ 
ticHm  CAHiiomm.  Hicliberfub  typo  conjugii  mundani  Regis  Salo-, 
monis& fifiae  Phara5nis  %iritutle  confugiura  inter Chrilhim  &  Eccle- 
fiam  graphice  defcribit,  Vocatur  «T  ^9^  Omkwn  Camkwmm\ 
quiac«teriscaocicis,  k  Salomone  &  ab  aUis  Auaoribus  compofitis, 
multopracftanttuscft.  JudsBiolim  Jtleaione  hujus  libri  ante  trigdK- 
nium  annum  jurcwtutem  arcebant,  tie  te^aio  hujus  lihri  juventuti 
vagas  aut  profiinas  cogitationes  injiceret :  i^t  cnim  deamoribus, 
qui,  fifecundijmlitcramei^omaitur,  fcciteadJibidincmjuvenespcI- 
liccrepoilcnt. 

5.  De  libro  R  u  t  h. 

XI.  Secuodus  liber  ex  quinquevoluminibus  eft  X\Ti  Rutk  Dc 
hoclibro^^M^/iri^:  QuisilliusUbricft 

Refpondeo.  i.  Qjiidam  Samueli  adfcribunt.  2.  Alii  Ezechias,  vel 
Efdrx.  5.  NonnuIlicxmagnolibroannaliumRegumJudae&Ifi^elis, 
cujuscrebroinlibrisRcgumfitjnentio,  colledum  cfleaflerunt. 

Pkradc  hoc  libro  non  addo ,  fed  rcl^fo  curiofum  kaorem  ad  CoU 
legi$m  RnhlMtkihBiblkHm,  quod  ClariflimusD.  Joh.  Benediftus  Carp- 
zovius,  linguaKSanftcin  AokI^.  LipfienfipublicusProfeflbr,  An. 
no  1672  confcripfit,  inquoTextumHebraeumlibri  Ruthunic^ur- 
get ,  eumqiie  ilkfiit^  per  Maforam  mj^foaai  6c  parvam  ,  pcr  Para* 
phrafinChaldaeam  ,  per  Commentaria  qiatuor  cdebrium  Rabbino- 
rum  ,  &  ^  do&tflknas  notas ,  per  qnas  vocam  origkialium  fciifus 
genuinus  eruitur»  ftc^rea  diaofli  CoIIegium  Rabbinico-BiUi- 
cum  fuper  librum  Ruth  omnibus  tanquam  de  meliori  nota  com- 
mendo. 

6.     Dc  T  H  R  E  N  I  S    J  E  R  E  M  I  iE. 

XII.  Subfequiturjamtertiusliber  ,  <}ui  vocatur  vel  ^^^^p  Threniy 
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tNtJjimemmmmsJwmU^i  ^imteria;  vd  ^^  f#0iiM^»^priimvo« 
cc.  In  his  Lamentationibus  Jeremias  lameQtabilein  Urbis  everfio* 
nem  &  Judxorum  capti vitatem  lugubri  carmine  dcflet,  Kabbi  Salo* 
moD  opioatur  has  Lamentationes  eas  efTe  »  quas  profanus  Kex  Joa- 
chim,  leaocaniminitio,  Vulcano  commiCt ;  ae  quibuslcgcre  cft 
apud  Jercmiam  Capite  ;6.  NonnuUi  volunt  Jeremiam  has  Lamen* 
tationes  ircruro ,  primis  combuftis ,  fimplicibus^ Alphabetis  didafle. 

XIII.  InBiblusBelgicisantefingulos  verfus  capitis  Drimi ,  fecun 
di  &  aifiitis  quarti  Threnorum  nomina  Alphabeti  Hebraici  Latinis 
litcris  prf  ponuntur  ;  quia  (inguli  illi  verfus  ab  illis  literis  Alphabeti 
inBibiiisHd>raids  incipiunt.  Sed  in  capite  tertio  femper  ternae  AI- 
phabetiUters  funt ;  quia  femper  tcmi  verfus  ab  eadem  litcra  Alpha» 
betiiscipiunt* 

7.     DC     ECCLESIASTE. 

XIV.  Quartuslibcrexquinque  voluminibus  cft  '^^p  EccUfiafltSp 
id t^ ,  CmUomumr.  Hic  liber  fac  denominatur  >  vel  quia  fermo  libri » 
ut  HicTQpymo  placet ,  non  ad  unum  hominem  in  fpecie ,  fed  ad  omnes 
ingen^e,  liveadmagnamcongr^tionem  hominum  dirigitur  :  vci 
q^ia^r^iapientiacopios^  quafi  inhoc  libroeft  congr^ta. 

XV.  EtiamSalomo  vocatur  ^/OP  EccUfiafhs  ,  vel  quia  nonnun- 
quamcongregavitccetusecdefiafticos;  vel,  utHcbrsisplacct,  quia 
admirabilis  fapientia  inipfo  copiosd  fiiit  congr^ata.  ^jOp  cnim  de- 
rimiir  k  ^Tp  commgarc^ 

XVI.  Antiqui  j  uaaei  voluerunt  hunc  librum  \  numero  Canoni- 
corumtanquamnothum  ddere.  Talmud  Babylonicum  in  Trada- 
m  nat?  cs^.xi.  fol.  50.  b.   hocaffemat :   PJJ^    D^^DSn   W/p3 

ni  nn  ni  jnmo  rna-tttf  ^3fiD  n^np  njjD:  roiHerumtSapien^ 

tis  aifiMdirc ,  (  h.  e.  rejicere  e  numero  Canonicorum  )  Utrum  Ecclefia^ 
fi4H\  qmmamvcrbaiffiiufilriinvicim  repugant.  Idem  tcftatur  Maimon 
in  Moreh  N|cbhochmi  Part.  11.  Cap.  28.  §.  i.  IfiD  TUl^  Wp3 
nJJ^  ^Tai7  Orm  rnaiB^  ^JfcO  n^np  :  QuafiverumatfeonJe^ 
rcUhnimEccle/u^eH,  quiavertaejus  harefiufi^uut.  Ergo  ob  duas  cau- 
ias  deau&odcate  divina  hu)us  libri  olim  dubitatum  fuit;  i .  C^a non- 
nuUavideDtureflecontrad^doria  2.  Quiaquxdam  videnturhsrcnn 
fipere.  SedpoAeaJudsif  omnibusad  regulam  aliorum  Canonico- 
ma  Ubrorum  expenfis  ^  fententiam  mutarunt.     Hoc  afBrpiat  Tal- 
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mad  locoftatim  citato:  nhWl  ^W  1^^^^«^  >3fiD  imt3il  «V 
i  min  "^IDI  IfilDI  A^»  retHlerunt  illHm  inter  apccrjphd  ;  ^im4  ^ 
#11  wVw  tp^HS  libri  (jrinfine  verha  Legi  confentanea  continentHr. 

X VIL  Auftorem  hujus  libri  fuiire  Salomonem  vidctur  firmiter 
probari  ex  verfn  i .  capitis  i .  Verbs  Kdheleth  filii  David  rtgis  in  Jtrnfit-^ 
Uim.  NcmoaliusexfiliisDavidisrcgnavitHierofoIymaB  ;  &vocatur 
i/^^f  Salomo;  ^diUEHone  Dci  rT^in'»  JeMdja^  i.Sam.  12.2.5.  ^^ 
vocavit  nomen  ejus  Jedidjapropter  Jehovam ;  denique  \  concionando  vd 
2lf(;/f^r<r^W//ra?//^;«videturcognomine  rhTVp  Kohelethtiomimtiis. 

XVIIL   Ou^eritftr:  QuandoSalomohuncIibrum  confcripfit? 

Rffpondeo.  Judaeorum  fententia  invenitur  in  Scder  Olam  Rabba 
Gap.  15.  circa  finem  :   mnW  niDD  nD^V/  n3j>1  Py^  SdM 

Ti?  "hm  vhn  D^TfiD  nch^  td«i  Ki^[>r^  nn  V7i?  nnn». 

^  n^np  D^^^n  Intereafnh  finiHm  Salomo  prope  mortem  SpiritHm 
S.  hahmt  inhabitantem  ,  ^  dtSavit  Itbros  iflos ;  Proverbia»  Canticnm 
Canticornmy  Ecclefi^en.  Mcrceru$cx  Kabh-venaki  citat  alios  Jud«o- 
rum  Dodores ,  qui  (fetuunt  Cantica  ^  Salomoncadhuc  puero  dTe  con- 
fcripta;  Proverbiaoih  ipfo  adhuc  adolefcente  ;  icEcclefiaften  ab  ipfo 
iamSenc.  Videpluribusdehisdiflerentcm  ClaTiff.  D.Johanncm  Tc- 
Tentiumin.Pr«fationeEccIcfiaftis.  Quare  Salomon  hunclibrumcoih 
rcripfit?  Rejf.  Infignumpoenitentixobvanitatesmundanas* 

^.     De     E  s  T  H  E  R. 
XTX.  Ultimuslibcrinterquinquevoluminavocatur  ^^^.  Efiheri 
quia  prxcipu^  in  hocUbrohiftoria  Eftlierx ,  cujus  interceflione  Judxi 
libcratifunt,  pcitexitur. 

XX.  Dc  hoc  Mhro  primo  qumtHr.  Qijarc  Reginailla  vocatacft 
^mEfiher. 

Rejpondeo.  Judaeiajunt:  quia  ^'!?^??  ^ri<i!r4i;^4r  vcrbafua,  h.e; 
quianonindicaverat  cognationem  vel  natalia  fua  ;  vcl  quia  popiilus 
xnundi  eara  vocabat  Stellam  reneris  tionrtine  *)nnDfc<  «^»p-  Efthcc 
cr^o  fccundiim  fentehtiam  poftcriorum  eflct  nomcn  originc  Gr«- 
cum ;  quod  nullo  modo  videtur  verofimilc- 

XXI.  Hic  liber  communiter  in  Bibliis  Hebraicis  defignaturhis 
duabus  vocibus,  "^O??  ^^^  FbUmen  Efihera.  Vocatur  "?4?  l  ^Zh 
"volvere:  quiavctcresJudaeifemperfoIcbantlibrumEftherx  in  conti- 
nua^liquamembrananitididefcribcre^-quam  ob  longitudincm  circi 
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ligmm  tomiKtimi  inmoduin  cylindri  volvebanf .    Hodieliii  Judaei  an* 
tiquos  etiam  adhuc  hodie  imitantur. 

XXIL  Seamdoftugrimr.  Quomodo  folent  librum  manufcriptum 
(deicribere^ 

RefianJeo.  Solcnt  librum  Eftherae  &  Pentateuchum  in  continui 
membrana,  qusdrcalignum»  velalioquocunquemodocircumvoi- 
vitur,  exfcribere;  &quidem(ineuIIi5vocaIibus  ,  (inc  uUis  accenti- 
bus ,  &  iine  uUis  dilHndionibus  capitum  &  v^uum.  Duo  talia 
exempiariaE/Uiene,  {criptaincontinuamembrana»  poflideo-  quo- 
rumunumuniuspedis,  alterumvero  trium  fere  pedum  latitudinem 
enquat.  Utnunque  exemplar  eft  deftitutum  vocalibus ,  accentibus 
&  diftin&ionibiu  yerfuum  ac  capitum.  NuUos  libros .  nifi  librum 
.£fthcrx  &  Pentateuchum  iu.cxfcribere  folent.  Minus  exemplar 
MS.ferifexulnas  longum  eft ,  &in  qualibet  coiumna  fexdecim  re- 
gulascontinentur»  quasomnesadiineamfcriptaefunt.  Sulcos  Judsi 
kmembranldeducunt,  utreAi  fcribere  poffint :  nam  in  membra- 
na  non  lineata  fcribereproliibituln  efts  &  omnis  talis  (criptura  profa- 
m  xftimatur.  Alterum  exemplar  propter  majorem  latitudioem 
proportionalitereft  brevius# 

XXIII.  Inneutro  exemplari  MS.ulisvocalesconfonantibus  funt 

fiibfcriptx»  feddil^entiffimarauohabeturfeptemliterarum  UGayUf 

¥i,  quarumfingulisad/cribunturtresapices,  fivetriare^comicu- 

la,  hoceft^  tresrcdxHneolx.    Rationem,  quare  f<^temiiterisad« 

Stribantur  ta/es^ices ,  vide  infr^  in  Differtatione  trigeuma  prima. 

.  XXIV.  Ad  ilia  comicuia  videtur  Salvator  nofter  refpexiffe  apud 

]Mattha?umC{p.  5.T/.i8.ubiait:  Afmn  dico  vobisy  MfijHedmnfriUe'' 

ti4t  cceinm  (irterra,  J^ammm^  omHnm  afexneqnaamm  praterititex 

lige  9  nfipte  dnm  ommafa£lafnerint.  Vox  Grsca  jeiptfi«  in  Textu  Grs- 

co  occunens»  non  denotat  vocales,  uti  vulgd  putant :  nam  omnes  qua. 

taordedmvocales,  exceptis  duabus  ,  fubfcribuntur  confonantil>us : 

jed  n%fa$a  (igmficat  ccmicnlnm;  eftque  diminutivum  l  xlpcec  ccmn*  At« 

quifcimuscomua&comiculanoninl^afii  (ivein  inferioriloco»  fed 

in  fiiperiori  ioco  coliocari.  £t  per  confequens  hsc  comicula,  quorum 

Chrmus  facitmentionem,  nondenotant  vocales;  quia  non  fubfcri- 

buntur  Uteris ,  fed  fiipra  iiteras  oraams  gratia  notantur.  Hsc  fenten- 

tiadeterniscomiculis »  qux  apitibus  feptem  literarum  addi  folent, 

multosChriftianoslatet:  quialibrimanufcripti^  omati  talibus  apici- 
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bus,  mtcrChriftfanos^teiodumrarifiint.  Chriftusa^ovidetural- 
ludereadfententiam Juda^orum  >  qu4  eidftknabant  tempore  Prophe- 
tarumfuifTequofHam,  quinon  modo  onmcs  L^s  literas  in  nume- 
rato  habebant ,  &  fcnfum  fingularum  cognofcebant ;  fed  etiam  o- 
mniumhorumapicum,  feptemliterisaddifolitorum,  mentem&ra- 
tionemadunguemcallcbant.  Vide  Capellum  »  quiin  Spidl^oad 
caput  quintum  Matthaei  hanc  fcntentiam  defendit.  Haec  quafi  in 
tranfitu.  Infi-i  circa  finem  hujusPhilologipluribus  de  modolibros 
faaos  exfirribendi  afturi  fumus. 

XXV.  SecHndo  tjMrirur.     Quis  eft  Audor  libri  Eflherae  ? 
Rejpondeo.  i.  Quidam  autumant  cumabEfdra  Prophetaeflecoak 

ftriptum.  2.  Philo  Judsus  exiftimat  Audorem  hujus  libri  tuifle 
JOachimPontificemHebraeorum,  quirogatus  per  literas  \  Mordo- 
chso  hanc  nobilem  hiftoriam  literarum  monumentis  configDaflEet.. 
3.  MulticxLatinisipfumMordochasum,  patrem  adoptivum£fthe>- 
ras ,  hujus  voluminis  fcriptorem  conftituunt ;  quod  conantur  pro- 
bareexverbishujuslibriCapitep.verf.  io.i;.  Scripjk  Mordocb€9um 
ifias.  Riceferfmt  Jndaffe  faRftros  qmd  inceferant ,  ^  quodjcriffirdt 
Mordoch^HS  ad  illos. 

XXVI.  Olimquidamdcaudoritatiehujuslibri  dubitarunt;  quiia 
ne  (emel  nomen  Dei  in  eo  occurrit.  Sed  jam  conmiuni  RabbinorUm 
calcuIointerCanonicos  numeratur ;  &  praeterea  in  eodem  dignitatis 
gradu  cum  Lege  Mo£dca  coUocatun  Judasi  credunt  lihrum  Eftherae 
un^  cum  Pentateucho  Mofis  femper  efle  pcrmanfurum  ,  fecund^ 
didum  Rabbinorum  ,  quod  habetur  in  Hil.  Mfg.  caf.  2.  SeQ.  i8, 
quod  tranflatum  ita  fonat :  Onsnes  libri  Profhetici  &  Hagkgrafbiabo^ 
IdfHnttir  diebHS Meffk,  exceftolihro  Efihera,  qm  aqne  fiaMis  eHt y  m 
PentatoHchHs.  Magi^i  sftimatur  hic  Uber  :  quiacontinetlaetamiUani, 
hiftoriamdeHberationeomniumJudasorum  ^crudeli  i0tenttotic  Hap 
manis,  volentisomncsjudxos»  pertotumi  Rx^um  Airucri  di^cr-^ 
fos,  ^mediotoUere. 

XXVir.  Tnmemoriam  hu)us  liberationisdies  dedmus  quartus  & 
decimusquintusFebruariifuntfcftiapudJudaeos.  Hocfefto,  quod 
vocePerfica  ^"^^  fortesyoamry  totumlibrumEftheraB  abfqueuUa 
dcvotione  public^in  Synagogis  prael^nt ;  &  qiioties  Ftonan  no- 
minatur,  totiesjudasinorrcndum  in  modum  eiun  pedibus  contun- 
dunt,  maximumqueftrepitum  per  omncs  SynagogaK»  eibmt»    Q^in 

dam 


Digitized  by  VjOOQIC 


!Z)tf  Hagioffrafhit.  »  ?    *  ^  j 

fl^adl^tiaffl  augendam  ,  variegads  veftibus  induti»  &  vQlpecu- 
iarumcaudisinpikboniati,  per  Synagogas  diicumint,  &[^osque 
adrifum»  (inonadcachinnumcommovent.  Hocfeftoabfbuepec- 
cato ,  ex  fententia  Judsorum ,  lidtum  cft  fe  inebriare.  Hi  duo  <^ 
fnnt  bacchanalia  Judsorum  ,  &  in  mukis  conveniunt  cum  bacch»- 
n^usPontificiorum.  Quiplundehocfeflfodefiderat  ladeatClar. 
BnxtorfiMm  in  Sjfnagoga  JtkUomm  ,  C4fit€  xxix. 

5>.     Dc    Daniele. 

XXVm.  InterHagiographosfcquitur*^.^!  Daml,  quifuitPros- 
jpheta»  &natus^tribuTuda,  exR^isbpdmatibi;».  In  ipfapuedtia 
sMudusfuitcum  JoacntmoinBabyloniam,  ibiquefaftuseft^  fiSb^ 
to  Senenfi  fidcs  eft  adhibenda  >  Eunuchus  R^s  Chakbsorurii* 

XXIX.*  Danid  \  noftns  ^eritd  inter  Pto{^etas  &  c][uidem  inter 
Majoies  numeratur :  tum  quia  irvera  fuit  Propheta ;  tum  etiam 
quia  ipfius  liber  continet  egregiam  prophedam  de  adventu  Meffias. 
Vu^o  totusliber  Danielis  in  dbaspartes ,  icil.  in  partem  hi&atytam^ 
qux  fec  prioribi» »  &  in  partem  pro^eticam ,  qux  fex  poftsnoribus 
capidbus  tontinetur ,  difpeicitur.  Continet  ergo  ph>phedam  x  9c 
)>roptereaJudasieum  immerit6^choro  Prophetarum  extrudunt,  & 
ad  Hagic^raphos  sl^l^Eint. 

Qufrimr.  Qmre  Judsi  Danielem  ex  ordine  Prophetarum  elimi* 
hant?  Rejf.  QmstpoliticmMt^  &inaula  R^svixit.  Verumhaec 
fttdxonm  rsttio  rifvt  podu^  exdbilanda  eft  ,  qu^m  rationibus  refli- 
tanda.  Quidenknprolubetaliquem  amiddaKegum  florere,  &  & 
mul  Vatem  agere  ^  Ipfe  Rex  David  non  tantum  in  auli  vixit,  led 
edam  ftunmum  imperium  tenuit ;  &  nihilominus  ftitura  4i vinoa£. 
flatu  cednit.  Maimon  Rabbinorum  Phoenix  Danielem  Prophetae 
nominecondecoravit.  Danieligitur  Prophetaeft  :  inipfoenimad- 
yentus&tempusMeflixclard&IucuIent^r  defcribuntur. 

XXX.  Judarifblent  Danielem  &  omnes  libros  Hagiogn^hos  in- 
feriori  loco  collocare  infra  cxtcros  libros  Propheticos. 

Qjua/itmr.  Ob  quas  caulas  Judsi  tand  non  fadunt  Hagiog^pha, 
quantiiacitint  libros  Lgplcs  &  ProphetiCos  ? 

U>j^  ©bduas  du&.  i.  Quia  Auftores  Hagiographorum  tan- 
tumiDdSpiritu  inftrudS  dfe  putafttur,  quum  PrOphctaB  pjroprifc 
ifiai^Deofocrint  inftruai;    Qi)afiverdilladiverrafiidt>  DdSpiri- 
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tas,  &ip(eDeus.  2.  Quia  docuerunt  &  rcripierunt  extra  fe&fuufg 
alterationem,  quumputcntalios  Prophetas ,  eo  tempore  in  phanta*- 
fidfuifle  turbatos  ,  quando  ipHs  prophetia  revelabatur.  Sed  Judxi 
falluntOrhac  in  parte  :  nam  prophetia  aut  donum  aliquod  Dei  noa 
deftruit  naturam  aut  inferiores  facultates  ,  (ed  potius  corroborat  & 
perficit.  Videplui-ain  rM)\V  t\2Wr\  Cl.p.  Hoombeeck,  olini 
prcceprorismeivenerandi,  pag.^t.&^z. 

XXXI.  Judaei  hodiemi  rar6  Danielem  legunt^  ctiam  folent  qus 
leftionem  aliis  interdicere.  Quare  ?  Fortaue  propterea  >  vcl  quia 
tempus  adventus  Meffis  ibi  tam  dar^  defcribitur ;  vel  quia  lingua 
Chaldaia,  quana^^ap^sDanielis  confcriptaeft*  multo  diffidlior 
tfk  Judaeis  lingui  Hebraica.  Danid  enim  dimidia  ex  parte  Lin^ 
guaChaIdatdlc<X)(criptuseft»  Caput  primum  &  quamor  YGrfusca-' 
pitis  fecundi  cbnftat  Lingua  Hebnuca  :  fed  rdiqua  ^  Verfu  quinto 
Capitis  (ecundi  ufque  ad  Caput  oAavumexdufive  Lingui  Chaldai^ 
caexarata  funt. 

XXXIL  NontantuminDanielei  iedetiam  in  Ezri  nonnuUaca^ 
pitalingua  Chaldaica  funt  CQnfcripta  :  kiU  l  Verfu  odavo  Capitii 

3uarti  ufque  ad  verfum  undevicefimum  capitis  fexti ;  itidem  ^  Verfu 
uodedmo  Capitis  feptimi  uTque  ad  venum  vigefimum  feptipium 
qufdemCapitis. 

QfMritttr.  Quare  Danid  &  Ezras  linguam  Chaldaicam  immifcue^ 
runt  libris  Hebraids  i  ^ 

Re/p.  I.  Quiaipfiin.Chaldsa  vixemnt,  ubilinguamChaldaicani 
didicemnt.  i.  Quia  libros  ruosconfcripremnt  in  gratiara  Judaso- 
riim,  quibuseotempore  lingua  Chaldaica  erat  notimma  &  familia* 
riffima.  ;.  Quia  narrant  hiftorias  fere  in  Chaldsa  gefbs  ,  &  con- 
cernentespraecipue  RegesChaldxomm. 

XXXm.  Etiamundedmusvcrfus  capitis  dedmi  Jeremix  fi^usin 
tota  illa  prophctiaidiomateChaldaicoeftconfcriptus* 

Quarbw.  Quare  ille  unicus  verfus  tantummodo  in  Jeremia  efl 
Chai3aicus? 

Xejp.  Prophetavoluit  Ifraelitas  docere,  quid  rcfponderent  ChaL' 
dsis  volentibusdetentosincaptivitatefeducere  ad  Deos  alienos:  hoc 
itQ>ondercnt  5  quodbocverfu<:ontinetur  :  Diiifhj  fpticcdlost^  ter*^ 
TMmnonfecerttntj  feritttrifttnfdterrs,  fjrfttbcceh. 

XXXIY.  O^Vdi^fortl  nonnemp»    DoAores  noftri  conuBum*ter 

'       fta. 
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(btuttnt  Vctus  T .  HebraicJ ,  &  Novum  Grsece  conrcriptum  eflc  au- 
denticum.  lUiei^ovd  hallucinantur,  vel  illa  capita ,  linguaChal- 
daic^exarata,  nonfunt  audentica. 

Rejfondeo.  r.  Dodores  nofhi  ^  cumficloquuntur,  ^potioriparte 
dcfumuntdenominationem.  PleraqueenimHebraic^confcripta  funt: 
ideoque  univcHaliter  hunc  honorem  lingux  fands  ad(cribunt. 

2.  Vcl  fortafle  non  defumunt  denominationem  \  majori  parte» 
fed  fic  loquuntur,  quia  lingua  Chaldaica  non  tam  eft  nova  lingua» 
qu^quidemnovalingus  Hebrass  dialcdus.  Quemadmodum  ivt 
linguaGrxcafuntvariaedialcdli;  ut  Attica,  Jonica,  Dorica,  Boe€> 
tica&Poctica  ,  eodem  modo  inlinguaHebraicafuntquaedam  diale- 
fti:  ideoquelinguaChaldaica&Syriaca  poflunt  vocari  du«  divcrf» 
linguae  Hebnics  cUalcfti. 

XXXV.  Qnfumr.  UtrumDamd&Ezrasproprii  Chaldaicij  aa 
vero  SyriacS  fcnp/crunt? 
Rejp.  PropridloqucndoicripferuntChaldaic^. 
Dkes :  Damel^  cap.  2.  v.  4.  uc I^tur :  Et  loemifHnt  Clndlieiad  re^ 
gtm  nT3*1R  Sjriacei  &  Efrx  cap.  4.  v.  7.  Et firiftters  efiJioUfirifta 
crat  mD*W  Sjriace^  &tranflatsSjriace. 

Rcfp.  Vox  rPD*^i<  «  gencralis ,  comprehcndcns  in 

fc&linguamSyriacam^  [faid^  (icdidam.    VoxSjriaca 

in  lus  ^cgatis  locis  tam  goicnucm  dubio  procul  habet  (ignificatio. 

nem ,  utfub  fe  etiam  contineat  linguam  Chaldaicam.    Ergo  Sjriacc 

hic  fumitur  pro  ChaUaice. 

XXXVI.  UtunufquiiquecommodiusCapitaChaldaica,  inDa- 
niele  &  Efra  occurrentia»  uni  cum  Arerfu  Jcrcmiae  intclligerc  poflet » 
placuit  ea  omnia  Hebraicd  tranflata  inlucem  cdere ,  nempc  duo  priora 
Capita  incalccTradatusTalmudici^  Pirkf  jibhoth  d^^fi^WM-y  &  jam 
novifliini  omncsTcxtus  Chaldaicos  totius  V.  T.  Hebraice  edidi  in 
iine  Philologi  Grsci  anno  itfS^. 

XXXVn.  Delibro  Danielis  ultimd  <j$tarititr.  Quis  cjus  efl:  audor  ? 
ReJfofuUo.  1«  Plcrorumque  fententia  eft  quod  ipfc  DanielUbrum 
fliumcon/crip(erit;  &quidemin  captivitate  Babylonica.  NamDa- 
niel  in  tcrra  /anda  non  potuit  librum  fuum  fcripnUe  :  quia  nunquam 
exBabylonia  in  Palaeftinam  rcverfiis  eft  ;  fed  poft  captivitatem  (em- 
perinBabyloni^vixit,  ibiquedeftmdus,  magnis  honoribusfepultus 
cft.  2.  Talomdiftx  adfcribunthuncIibrumSynagogsmagnasy  qus 
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conftabat  <:entum  &  viginti  Viris ,  inter  quos  multi  Prophetos  fuo- 
runt.   Nos  hunc  librum  ipH  DanieH  vendicamus, 

10.    De    £  z  R  A, 

XXXVIIL  Danielemfequitur  ^IW  £/r4tf,  quodHebraici^*»;* 
/Mmdenotat.  IlIeenimEcclefisJudaicas,  in  captivitate  Babylonica 
feptuaginuannosafflids,  extremumauxiliumattulit.  Juda^iEfram 
abfque  uUa  veritatis  ipecie  tum  cum  Zerubbabele  ,  tum  etiam  cum 
ProphetaMalachiaconfundunt :  fed  nos  illum  tam  ab  hocquamab 
illodiftinguimus. 

XXXIX.  DelibroEfrs^/tf<eWri^.     Quisejuseftaudor? 

Reffondeo.  Nos  conftituimus  Eframejus  libri  Audorenu  Hic  £(1 
ras  non  tantum  Prophcta,  ied  etiam  illius  magni  extraordinarii  Sy-^ 
ncdrii  Hierofolymis  congr^ti  prsfes  fiiit.  Hic  Propheta  claruit  fi« 
mul  cum  Nehemia ;  &  in  Tibro  fuo  reditum  Ifiraelitarum  ex  captivi- 
tate  Babylonica  in  Palasftinam ,  atque  inftaurationem  Urbis  &  Tem* 
pliHierofoIymitani»  cujusipfeauftorprimus  &praecipuusfuit,  de* 
icripfit.  Vixit  £c  fioruit  ante  nativitatem  Chcifti  &re  drca  annum 
quingentefimum. 

II.      Dc      N  E   H   E   H  I   A, 

XL.  Penultimuslibereft  "l?3^:  ;Vr*«w4^,cujusIiber  vulgoinBi- 
bliisHebraicisvocatur  >3K^  ^tSO  UkerfictmiHsl^b^. 

De  hoc Ubro  qtktritHrfrimo.     Quis  ejus eft  Auftor? 

Rejfondeon  IpfeNehemiaseftAu&or;  quodindeverofimilitercon* 
jicitur :  quia  in  toto  ferc  libro  de  (e  per  primam  perfonam  loquitur. 

Secmtdo  cpkeritHr.  Quare  liber  Nehemias  nomen  £(ras  adeptus  eft. 
.    Reffondeo.  i.  QuialiberNehemiaseacontinet,  qus  fimulab£fi^ 
&Nehemiagefta  funt.     Nehemias  enim  in  reftauratione  Urbis& 
Templi  plurimura  Efr«  auxiliatus  fiiit. 

2.  C^iahiduolibri,  (cil.  £fras  &Nehemias,  olimtamapudHe* 
brsos  qu^  apud  Grscos  in  unum  volumea  connedebantur.  £o- 
dem  modo  duodecim  Prophetae  minores  pro  unico  libro  adhuc  ho« 
dienumerantur;  quiailliomnes  olim  fimul,  ne  parvitate  fua  finguli 
diftraherentur ,  compingebantur.  Hanc  confuetam  appellationem 
ftquuti  fiieruntipfiMaforethacTyberierifcs,  quihorum  duorum  li- 
brorum  vcrfus  non  fingiHatim ,  fed  conjunftim  enumerarunt.  In 
nonnullis  Bibliis  Hebraicis  liba-  Efrar  vocatur  J^^^T^  l^  fri" 
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;  quia  Nehcmias  cjus  fccundus  liber  vulg6    nommatur. 
12.    Dc    C  H  R  o  N  r  c  I  s» 

XLI.  Agmen  omnium  librorum ,  fecundum  ordinem  apud  Ju- 
d«osufiutum,cIaqdunt  o*??!  "?.^n  VerbadUrfm^  id  eft  Annalcs  vel 
Chronica.  Grsci  nomine  ttS^iitoiB^w  Pratermijforttm  indigitant : 
quiainhocfibrobreviterexplicantur,  quaeinlibrisjofusc,  Judicum» 
Samuelis&R^umautomiira,  autleviori  brachio  perftri(5berant. 

XLIL  I>ehisduobuslibrisfji«n/iirr.-  Quiseosconfcripfit? 

Reffcndm.  SalomoJarchi&Kimchiftatuunt,  quodEfi-asutriuf- 
que  libri  fit  au&or.     Alii  inccrto  alicui  audori  adfcribunt. 

XLIII.  LiberChronicorum  ab  ipfo  audore  in  duos  librosdiftri- 
butus  non  eft  ;  fed  Lattni  &  Gr«ci  eum  propter  magnitudinem  in 
duosUbrosdiviferunt.  Qui  plura  de  libris  Veteris  Teftamcnti  deff-; 
derat>  adeattumHottingerumin  ThefauroPhilologica^  tumctiam: 
Bibliothecam  Sixtf  Senenfis  Lib.  i. 

DISSBRTATIO    NONA, 

J>  E 

Libris  Apocryphis  >  de  Libris  nominatis  ia 
V.  T.  &  dc  Viris  SynagogaB  magnas. 


^  i.  2.  QMksr.  jin  Ubri  jifocrjfbi 
JtmCatufmcil  Et  an  quUamU^ 
Itri  CoHomci  ex  Canone  V.  71 
ferierintl 

;.  uip^ryfbi  non  fertinent  adCa^ 
mnemf^.  T. 

^  NdmnonfHntfcriftiaFrifbeta^ 
MalachiasfHb  r.  Teft.fmtul- 
timtes  Profheta. 

5.  Non  ftmt  ah  ifjis  AHBwibm 
fcrifti  Hebmce  \  licetfofieajint 
anonnuUi^tranfiati. 

6.  NonfHerHftt  ajfervatia  ymUie 
inarcafHblica  velfrivata. 

7«  MHUafabmlefay  [Hferfiitiofa^ 


contradiUma  iniis  inveninntHr^ 

8.  Fbcis  jifocrjfhi  apfeUatio  in- 
quiritter. 

9.  PofHntvocarijifociyfhiobdfMe 
nationes*^ 

10.  Ratio  datnr  qttare  jifocryfhiin 
Bibliis  WetineantHrtir  fojffonan^ 

tHT. 

1 1.  UbrialUgati  in  f^.  T.  non  fro^ 
bantCanonem  ejfe  imferfeElHm^ 

I2'  Tredecim  libri  ,  inT*  T.  aile^ 

gatij  recenfentnr. 
IJ.  Illi  vel  nHnqtsam  fertinuerunt 

ad  Canonem,  veljamaliis  it^g- 

ninntur  nominibHSJ 

^15- 
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20.  ExfUcaftr  qmles  fHerinttpii 
Canonem  confiitfierum. 

21.  /flW  cxemplar  ah  Efra  cwre* 
llHmhodie  mHlUbiinvenitur. 

22.  OmmaafographaKT.UcetaU' 


X4>  15.   Concilinm  magnnm  Firo^ 

rum  iio.defcrihitm'. 
1(5.  Triafncrmt ordinariacolkgia. 
Tj.  Primnm  efi  Sonhedrin  70.  /^- 

rorum. 

18.  SecHndnmefi  25.  VirorHm. 

19.  Tcrtinmefi  5.  f^irornm. 


tographa  non  ampUns  fuperjint , 
nHnqnam  JimHl  perierHnt. 


I.    2)^  L/^m  Apocryphis. 

S  E  C  T  I   o     I. 

Uperloribus  quatuor  Diflertationibus  enumeravimus 
omnesiibros  Veteris  Teftamenti,  quii  Reformatis  pro 
Canonicis  habcntur.  Prxter  hos  Canonicosagnofcunt 
Pontificii  adhuc  alios  libros,  vulgo  Apocryphorum  titulo 
infignitos^  quos  etiam  Canonicorum  numero  annume- 
rant.  Sunt  etiam  nonnuUi ,  qui  non  quidem  alios  libros  annumerant , 
fcdquiafleruntquofilamlibrosCanonicosex  Canonc  Veteris  Tefta- 
menti  perlifle. 

II.  Duoei^ohic  ventilanda  &  examinandaproponuntur.  i.  Kxl 
libri,  quiiRcformatisApocryphivocantur,  quiqucanteSynodum 
DordracenaminterVetus&NovumTeft.  compingebantur,  &jam 
exdecreto  eju(Hem  Synodi  poft  utrumque  Tefbmentum  difponun- 
tur,  (intCanonici,  &regula  fidei  acmorum  ?  2.  An  quidun  libri 
Canonici»  quioIimpertinueruntadCanonem,  jamcxOuioneejedi 
fint? 

IIL  Rcfpondcoadprimamquzftioncm.  Libriilli,  quivuIgoA- 
pocryphivocantur,  non  funt  Canonici ,  necregula  fidei&  monun. 
Nolumus  hic  omnia ,  nc  iliada  poft  Homerum  fcribere  videamur,  con* 
gerere,  &omnibusfuIcris,  quibuspoflemus,  iententiamnegativam 
itatuminare.  Sententia  enim  Reformatorum  (atis  fupcrque  Sl  Theo- 
logis  probata  eft  »  (ed  tantum  paucis  ntionibus  (  quia  hxc  materia 
etiamadPhiloIogiampertinet)  fententiam  illam  confirmabimus.  Li- 
bri  Apocryphi  in  Canonem  librorum  VcterisT.  non  funt  lecipicndi 
propter  has  (cqucntes  rationcs. 

IV.  Piwwratioeft.  QuialibriApocryphinonfuntfcripti^Pro- 
pheta :  nam  poft  Malachiam ,  qui  \  Judcis  vocatur  OT*??2  ^^^  Si^ 
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j[^0mProfbetdr$m  ,  temporc  Veteris  FoederisnuDus  Prophetafiiit: 
quodprobatur  ex  i.  M4ci.  cap.  9.  v.  i^.ubidicitur:  Fmt^ffliiiio 
magna  m  Ifraelitis,  cnjHfmodimnfucrM ,  exqtiodie  non  efi  vifm  Profhetd 
iffu.  Atqui  Scripta  Veteris  Teft.  vocantur  Scripta  Propheticaiin  Epi- 
ftola adRomanos Cap.  16.  v*  i^.NuncverofMum  efi  manifefinm ,  ^ 
per  ScKiVTVRAS  Propheticas  ex  imferio  atermDei  ad  obedientiam 
fideij  omnibHs  GentibM  notificatfem. 

Contra  hanc  rationem  fort^  ohjiciet  nonncmo ,  quod  Makchias 
nonfiieritultimus  Propheta:  nam  in  Novo  T.  aliquoties  fitmentio 
Prophetarumquorundam:  ex.gr.  Ador.  Caf.ii.verf  ij.i^.Per 
idtemfmdefcenderunt  Hierofoljmis  Profheta  Antiochiam.  EtMnuseorum 
fifrgens,  nomine  Agabusjfigmficavitfer  Sfiritumjfamemmagnamfutsi^ 
ram  in  toto  terrarum  orbe :  ejuafmtfuh  Claudio  Cafare.  Ilt  Cap.2 1 .  Verfa 
9.  Quatuorfilia  PhiliffiEuangelifta  erant  vhrgines  Profhetantes »  (frc. 

Rejfondeo.  Quando  negamus  poft  Malachiam  fuifie  ullum  Pro» 
jAetam^  tumloquimurdeillotempore,  quoadhucdurabatcecono» 
miaVcterisTeflamenti.  Atquiille  Agabus  &quatuor  ill«  virginci 
prophetantes  vixcnmt  fub  oeconomia  Novi  Tefl:amenti. 

V.  Secunda  eft.  QuiaiibriApocryphi  non  funt  faiptilinguaHe- 
braidi;  quxtamenlinguain  Veteri  Teft.  folacrat  Prophetica.  Libri 
cnimVeterisT.funtfcriptilfraelitis;  Pfal.  147.  19.10.  /ndicatverba 
fmjakpbo^  (tatuta(^jurafita/fraelitis.  Nbnfecit  itauBi  genti:  Scroli 
lCrzeRtx  Lingua  Hebrsdca  u tebantur.  Sed  libri  Apocryphi  funt  fcripti 
LinguS,  Gr^cS, ,  8c  quartus  liber  Efrae  tantum  Latini  in venitur. 

Fortafle  nonnemo  infringere  ftudebit  hanc  rationem  ,  dicendo ; 
Aiulti  libri  Apocryphi  lingua  Hebraica  five  Chaldaica  fcripti  invc- 
niuntur :  cx.gr.  Liber  Sjracidis  exHebraicofermone  verfus  eft,  & 
aliquotics  citatur  l  Thalmudicis.  Hieronymus  teftatur  Tobiam  8c  Ju^ 
elith  primitus  Chaldaic^  fiiifle  confcriptos ,  afleritque  fe  primum  li- 
brum  Adtacchabaorum Hebraice  vidifle.  Munfterus  Tobiac  hiftoriam 
cxIinguaHebraicain  Latinam  tranftulit,  quam  etiam  Bafiles  Anno 
1570.  eSdit.  Imo  quod  magis  eft ,  Cl.  Hottingerus  tefliaturin  The- 
fiuroPhiloI.  pag.515.quod  omnes  libros  Apocryphos  ,  lingua  He- 
hraicafi:riptos,  poflideat.  Exhis  allegatis  exemplis  videturprobari 
hanc  Iccundam  rationem  efleftramineam  &  nulliusefficacias. 

Reffondeo.  Concedoillos  librosin  antiquorum  manibus  ,  Lingust 
HcbraicS  vcl  Chaldaiga  fcriptos,  fiiifle  inventos ,  &adhuc  hodic  in 
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multorummanibusinvcniri:  verumn^o  eoickm  iibro^abipfis  Au^ 
aoribustaliLinguaprimitusfuiflTe  confcriptos  :  fed  puto  illos  exer- 
citiitantumgratiai  quibufdam  cife  vcrfos  ;  quod  tum  ex  ipfa  flyli 
cruditstfe.  tumetiamexfolcecifmis,  iniHispaflimoccurrcntibus^lati? 
appsiret.  Hottingerusexprefs^  ait  in  dido  loco  libros  fuos  Apoay- 
phos  lcry)tos  Hebraice  effe  tranflatos  ^  Judaeo  quodam. 

VI.  7ir^/4ratioeft.  Quia  libri  Apocryphi  ncc  in  Arca  publica,' 
nec  in  arcis  privatis  fingularum  Synagogarum  unquam  ^  Judsis 
funt  aflervati ;  in  quibus  tamen  arcis  libri  Canonici  aflcrvari  folent.  Iq 
qualibet  enim  Judxorum  Synagoga  arca  quaedam  coUocatur ,  cui 
nonnullilibri  iacri»  membrans  infcripti,  includuntur.  Nunquam 
ulli  arcx  Judsorum  libri  Appcryphi  fuerint  inclufi  ;  cum  tamen 
£/0^M  1)^1  i/^jr0;yrr^^>4dicatPauIusinEpiftoIaa^  Komanos  C4p.  3^ 

'  ff.  2.  Pr«tcrea  Chriftus  nunquam  Judaeos  ,  quod  vel  S.Codicem 
corrupiflent,  vclquofdamlibrosexeorejeciflent ,  accufavit. 

VII.  QtMrta  &  ultima  ratio  eft.  Libri  Apoayphi  non  funt  Cano>^ 
nici:  quiamultafabulo^,  fuperftitiofa  &  contradidoria  in  iis  invc- 
niuntun  Dehis  omnibus  confule  dodiflimam  Prsfationem  libris 
Apocryphis  in  Verflone  Nova  Belgica  prsfixam.  £x  his  all^tis  ra^ 
tiopibus  apparet  libros  Apocryphos  non  pcrtinere  ad  Canonem  Ve*^ 
terisTeftamenti. 

VIII.  SecundoqMrititr.  Quareiliilibri,  qui  propter  rationes jam 
reccnntas  ^  choro  Canonicorum  eliminantur  ,  vocantur  iirUfu^i 
0focrjfhij  ideft,  ^JcofuUtil 

Rifpopkkofrimo.  Quidam  (ic  denomin^os  volunt  ab  >^  &  Kf*hrln^ 
lioc  eft ,  cap/k  fl ve  arcuU ,  quia  in  facra  capfa  fl ve  arcula  nunquam  fue^ 
runt  collocati :  Kpt/W/n  enim  denotat  bcum  ahJitum  (^  concamcratum. 

Rtjf.  fecHndo.  AIiiab><foxpu?r7M  occuboj  abfcondoy  deducunt.  Sed 
Audores,  quiab  ^iepuV?»  hos  libros  detlominari  Apociyphos  au* 
tumant,  non  conveniuntin  aflignanda  cau&,  ob  quam  otvoHfutpQ* 
ab  ^itpt/TrlM  derivetur.  Quidamarbitrantur,  quod  abfconditi  vo-^ 
ccntur: 

I.  Quia  Auftorescorum  erant  obfcuri  &  ignoti.  Sed  Illa  fcnten- 
tianon  eft  v^oflmilis  :  quia  multorum  Canonicorum  Au<9x>res  e- 
tiamfuntignoti^  &^  contrsl  quorundam  Apocryphorum  Audores 
flint  noti,  Indctamen  nemo  legitim^  probabit  vcl  illos  Canonicos» 
quorumAuftoresfuntignotij  eflc  Apocryphos ;  vdhos  Apociy-r 

phos> 
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phos »  quorum  Auaorcs  funt  noti ,  cflc  Canonicosr 

2.  Aliiftatuunt,quodApocnrphi  fic  vocentur  ^  quia  Au&oritts 
illorum  librorum  apud  antiquos  fuit  inccrta  &  obfcura. 

5.  Deniqucnonnulli  volunteos  libros  vocari  Apocryphos  ,  quiisi 
HonlicitumfiiitcospubliceinvcteriEcclefia  cx  fuggeftu  legcre  ,  fed 
tantum  in  privatis  «dibus.  Attamen  Ecclcfia  Latina  ledioncm  pu- 
blicamlibrorum  Apocryphorum  ,  ad  xdificationem  Ecclcfiae,  pro 
tcmporeconccdit. 

IX.  Nosftatuimus,  quodlibriApocryphific  vocentur;  veiquia 
3Jud«isabfcondcbantur,  nealiquis  eos  publici  in  Synagcga  praele- 
gerct,  aut  Canonicorum  numcro  annumerarct ;  vcl  quia  non  fue- 
runt  incapfa  fivcinarca  Juda&orum ,  in  qua  libri  Canonici  recondc- 

bantur.  .,   ,         . 

X.  TerHo  qmtrhftr.  An  libri  Apocryphi  jure  cx  Bibliis  Bclgicis, 
Latims,  aliisqucpoflcntcxtrudi?  \ 

EiJfMded.  Quidni?  NamJud«ieosnunquam  reccperunt,  ncc  h- 

l)ri$Canoma's  annumcrarunt ,  nec  etiam  revera  Canonicis  annume- 

Jrandifunt.  Quareei^o  (dicctfortialiquis)inplerisque  BibliisLati- 

nis  Bclgids  aliisque  rctinentur ,  cum  credamus  eos  nonpcrtinerc  ad 

Canoncm  \  Reff.    Veneranda  S)rnodus  Dordracena  ,  habita  annis 

K18.&1619.  )udicavit  non  fbre  inconvenicns,  fi  libri  Apocryphi 

dcnovocxrmguaGrxcatransferrcntur,  &in  nova  Vcrfione  Belgica 

mincrenrur;  nePoatiGciis  daretur  occafio  calumniandi ,  &  Refor- 

ciatos  apud  plebcm  accufindi ,  ac  fi  quofdam  libros,  qui  tot fcculis  in 

Bib^iisfucrunt,  cxtrufiffent,  &Codicemfacrumimperfe6tiorcmrcd- 

didifrcnt  :  attamcn  cadcm  Synodus  eos  poftponenclosefrc  judiavit, 

quia  crcdidit  iilos  ad  Canonem  non  pertinere. 

II.    7)e  Libris  nominatis  in  V.  T. 

XT.  Secundum,  quodexaaatrutinaeft  expendendum,  tangitli- 
bros,  quiin  VeteriTcft.  nominantur.  Pontificii,  ad  ftabiliendas 
iuastraditioncs,  conanturprobareTextumficrum  efle  imperfedum, 
utentesargumcntodefumptoilibris  nominatis  in  VcteriT.  quoruna 
tamenvclpauci,  vd,  utillivolunt,  nuUi  in  Bibliis  inveniuntur.  Si 
jam  probaverint  illos  lil?ros ,  quorum  mentio  fit ,  efle  Canonicos,  pu- 
tant  k  fimui  ctiam  probaflc  S!.  Scripturam  efle  imperfeftam. 
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XII.  IixVctcriT.  ^^^cf»»circitcrJibrorum  fitmmtioi  quoruri 
jam  vel  millus  invenitur ,  vel  (altem  nullus  ex  illis  tredecim  eo  nomi^ 
iicintituIisIibrorumVeterisTeft.infignitur,  quo  jaminipfo  Textti 
lacrodenominantur.  Nos  breviter  tredecim  illos  libros  enumerabi- 
mus,  &  fimul  loca  illa  indicabimus  >  in  quibuslibriilli  all^anturJ 
JDeinde  poft  recenfionem  eorum  judicium  noftrum  dabimus.  Loca 
illa  funt  nsc  fequentia. 

I.  Exodi  Cap.  24.  verr.  7.  fit  mentio  '^"??D  ''9?  Uhrifxderis :  Eta(> 
Cipit  n^^ian  TSD  Librum  Foederis,  &  legit  in  a$mbHS  fofuU. 
Scdtalislibereonomineinfignitus,  non  invenitur. 

Reffondeo.  Rabbi  Salomo  Jarchi  exiftimat  per  hunc  librum  foederf s 
intclligi  totum  librum  Genefeos ,  &  partem  Exodi  ufque  ad  finem 
Capitis  undevigefimi. 

z.  Mofes^M0yrr0r^ixrCap.2i.v.i4.fikcitmcntionem  LibribcIIo^ 
rum  Dei :  Jdcirco  dicitur  n/T  ^^^^  '^?5?  In  libro  bellorum 
Jehqv^. 

RefpomUo.  NonintelligiturlibcraliquisCanonrcus»  &dJiberhifto^ 
ricus»  inquobellaqusdam,  qusIfiaelitsgefTerunt»  confcriptsfue^ 
runt.    Hic  liber  abfque  jaftura  Canonis  potuit  pei^iiflc. 

3 .  JofHd  Cap.  10.  V.  1 5.  Solisquies  probatur  ex  libro ,  qui  vocatut 
^^:^.  "^fio  Uber  ReBi.  An  non  hocfcHftum  efi  "Wn  16D  hv  In 
LiBRO  RECTi?  Etftetitfolinmediocoelortim. 

Rejpondeo.  Hicliber,  utpote  fi)renfis&hiftoricus,  abfquejacftura 
Canoniscumaliisforenfibuspcriit.  ,  ^ 

4.  i&i«i.cap.  10.V.25.  Samuddefcripfitjusregniinlibro,  cujus 
nomencft  Z^^r^/i^wVri^w.  Sic  fonat  Textus :  Et  locutMseftSammt 
eulfopHlum  ^^^?L?  »?^?  ™  JuDiciUM  Regni;  ffr  firipfitinlibro. 

Rejpondeo.  Rabbi  David  Kimchi  per  hunc  librum  intclligit  partcm 
primam  libri  primi  Samuelis.  Vel  inielligi  ppteft .  o6bivum  caput 
primi  libri  Samuelis :  in  illoenimcapiteordinc  pertexitur  ratio  fivc 
confuctudofuturi  R^  Saulis.  .  Nam  vocabulum  "^f?  non  fempcr 
librum  ,  fed  &pe  tantum  narrationem  aliq^am  vd  cataTogum  aU- 
qucmfignificat. 

5.  DeSalomoncdicitur  i.  J?fg;^«iCap.4.  v.ji.quodcloquutus 
jfucrit  ^^^  ^"P)^  ^t^^  termilUfintentiMj  &  verfu53.fWAr^«ri« 
fneritdeplantiSf  t^c. 

Refpondeo.  FortafsS  pcr  illas  fcntcntias  intcUiguntur  ^'^^  *^*? 

Pro^ 
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PraverBui  SaUmimis  9  auteorummagnafaltempars:  vel  fort^  tntelli* 
gunturalis  nonnulls  (eotentis  ,  qus  nunquamadCanoncm  perti- 
nuerunt.  Pr«tereailla,  qua&Ioquutuseftde  plantis,  dc  beftiis ,  de 
avibus&dereptilibus,  fuerunttantumqusdampbyncalia,  qusabf^ 
que  ja^ura  Canonis  perierunt. 

6.  I  Rf£Mm  Cap.  ii.  v.41.  all^tur  liber  vocatus  iMfcr  verbmm 
Salamoms:  SicaitTextusS.  Et  rtiiqua  aaaSalomoms  ,  ($•  omma  qtut 
fcQ^i  (^fapiemiaejmj  mmuipfajcriftafmu  ^^T  •^l  ^^T^^  In 

LiBRo  Verborum  SalomonisJ 

Rcffondeo.  Intelligitur  liber  tUftoricus  ,  iir  quo  vita  &  ws  geft» 
Salomonisdefcribimtur;  qui^  J^tenoncanonicus,  pcriit. 

7.  iRe^.  Cap.ivv.^i.^,(KuSp  cujusubcriot 
cxplicatio  mvenitur  in  Ubrp^^ui  vocatur  UherChrotficorm»  regnm 
Jfrailis  :  Sic  mquit  TexcuiS.^t  rejuimim  verbonm  Nadab,  omni^ 
quafecit,  mmmipfafcrh^^  •^^*!  '?^9V°^  '^^P-  '^?^-^^  In 

LlBRO    VfiRBORUM  DmjSSReGUM  IsRAEL  ? 

RjefponJeo.  Non  eftJ^|e^Snonicus ,  fed  tantum  Hiftoricus^in  qua 
HiftoriaRegum Ifr^lq^ ftpu  foit  defcripta. 

8.  5^€/a«Cap.29,.V.ji*.  devifionedicitur,  q^oAdtJimilisverbis^ 
iibriobjmuttix  SicaitPropheU:  Eteritvohisvifoommmn,  ^^^2  '57!^ 

D^'^  SlCUT   VERBA   LIBRJ  SIGNATI ,  &C. 

Rejfondeo.  Prophetanonintelligitlibrumcertum,  (criptumitquo» 
dsm  ccrto  Audore,  ^Ubrum  quemvis  in  genere ,  qui  obfignatus    . 
fivecfaufiiserat. 

p.  3^(/aiieCap.54.v.i^dicitProphcta  ^l  ''??  "^SS  "^^V-  Quarite 
in  IibroJ)omim. 

Refpondeo.  Per  hunc  fibrum  intelligr  poteft  ipla  f>rophctia  Jciaiae». 
qus vocaturliber  Jehovs,.  quiaejusimtindu  &Spiritudidataeft. 

10.  AuaorCapiteio.j^A^4«t.z..alIegathiftoriam,  cujus  men- 
tto  fit  CJ-S^  'S  ?"??*?  a'?2  '1^1  ■'S8  ^-e  Jn  libro  Cbronicmm  Re^ 
gsemMeiUa^Verfia. 

Refpotedeo.  Perhunclibrum  denotantur  ada  publica  &  dvilia,  ia 
quibus  acfta  R^m  Mediae  &  Perfi» annotatafuerunt. 

11.  i  Chron.  cap.  19.  v.  29.  fit mentio  verborum Nathanis Prophc- 
t« ,  &  Gadis  Vid^is ;  quae  tamen verba  in  nullo  libro  Nathanis  vcl 
Gadisinveniuntur:  EtresDavidisfrimadr^ovijftma^  ecceiffafcrifta 

fMntinverbisSamnelisvidemis  ^^  ^i "^V^^S]  «^^  IW  '??r%l  Etim 

N   3  VERBIS 
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V£RBIS   NaTHAM   PROPHETiE  ,    ET    IN   VERBIS  Gad   VIDENTIS, 

Refpondeo.  Hi  libri  adhuc  hodic  in veniuntur  in  Canone  >  fed  alio  in« 
figniunturnomine,  (a\.  TiommtSiW^ueUs.  Intelliguntur  crgo  libri 
SamueUs,  quonim  Audores  fiint  duo  antedidi  Prophetx :  exdpiun- 
tur  tamen  priora  viginti  quatuor  capita,  quxabipfo  Samuele  com« 
pofita  efle  videntur. 

,12.  Audorfccundilibri  Ci&rwc(>r>Mwcap.  jj.v.  19.  dtatquasdam, 
quae  dicit  in veniri  T"  '!7?!'?  In  vcrbu  Chofai.  '  •  •  • 

Rejpondco.  Chofai  fuit  icriptoraliquisHiftoricus,  cuju$liber>llt- 
pote  non  Canonicus,  periit. 

15.  In  fecundolibro  Chromcorfmc^^.i^.y.i^.  Lamentatio  Jere- 
mixdefcribitur,-  vr^*^'"^^.  ^«'ot  jiy:i  Etlamemmuefijeremiasfrofter 
Jofiam.  —  EtecceiffafiriftafttntinUmentatiombm. 

Rejfondeo.  i.  Sunt  nonnulli  qui  putant  hanc  lamcntationem  eflc 
poftrcmam  partem  libri  Threnorum»  fub  quarto  &  ultimo  AJpha* 
Dctho  comprchcnfam.  2.  Alii  arbitrantur  cam  lamePC^riopcw»  ut- 
pote  non  Canonicam ,  periifle.  Sed  fi  aliquis  probct  eam  lamentatio- 
nemabipfojciiemiacfleconfcriptam,  rcgeroomniailla ,  qu«  i  Pro- 
[>hetisconfcriptafunt,  non  efle  aixflentica^  nifi  fiicrinteum  infinem 
literis  mandata ,  utpro  Canonids  ab  Ecdefia  rccipcrcntur.  Hi  func 
praecipuilibri,  obiterinVctcri  T.allegati,  quorum  tamen  prxcipui 
fecundum  literam  jam  non  inveniuntur. 

XIII.  Dehislibris,  in  Veteri  Tcftamento  nominatjs ,  f//4er//«rt. 
An  ex  iUis  libris  poteft  probari  quofdam  libros  cx  Canone  Vcteris  Tcft, 
periiflc;  &percon(equcnsCanoncmimperfeftum  efle? 

Refpondeo.  Nullo  modo  hoc  indc  probari  poteft.  In  genere dupU- 
citcrrerponderipotcft  ad  hanc  quacftionem.  i.  Libriplcriquc»  |aai 
fupi^  nominati ,  non  funt  Canonid  :  qui  proptcrea  abfquc  jaftura 
Canonisperirepotuerunt.  Plurimiexlibris  jam  dtatisfuntlibri  me- 
ri  Hiftorid,  continentes  rcs  Phyficas  vel  Poliricas ;  qui ,  fivc  fint 
fcriptiiPropheris,  fivcabaliis,  ctiamfi  pcrierintnec  nc,  parvi  in- 
tereft,  modononfintfcriptieuminfincm  ,  ut  in  Canonem  redige- 
rcntur. 

2.  Pofito  &nori  conceffo,  quodquidam  libri,  retro  nominati, 
fint  Canonici ,  indc  tamcn  ncmo  firmitcr  potcrit  probare  quofdam  li- 
broscCanoneperiifre  :  nam  illi  fprtc  jam  aliis  infigniunturnomini-* 
bus.  Ex.gr.  MofesExodiC^.24.v.7.perZ.i^/w»/fl?^*^  potuitde- 

no- 
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notaffe  partetxi  illam  Pcntateuchi ,  in  qua  mandata  Ecclefiaftica  & 
Politica,  Ifraelitisdata,  rccenfentur.  Et  i.  if<?^.4.  ji.pertermilJe 
lententias,  iSalomonedidatas,  inteliigipofltint  Proverbia  Salomo- 
nis.  Simili  modo  etiam  refponderi  poteft  de  nonnullis  aliis  libris.  Ex 
hisergoconcludimus,  quodnuUus  liberCanonicusex  VeteriT.  pe- 
ricrit*  Videpiura  in  Thcf.  PhiloL  Hottingeri  Lib.  2.  Cap.  2.  feft.  2. 

IIL    De  Viris  Synagoga  magna. 

XIV.  Haftenus  enumeravimus  libros  Canonicos ,  &  fpurios  \ 
vcrisfcparavimus  ,  latque  fimul  etiam  probavimus  Canonem  Veteris 
Teft.  efleperfeaum ,  ncc  uUos  libros^Canone  efle  ejedos ,  quiun- 
quamadCanoncmpcrtinucrunt.  Sedquianonnullifuerunt,  quili- 
brosdifpcrfosVuncindecolJ^erunt,  &  Canonem  conftitucrunt,  at- 
qucerrores ,  qui  forte  in  parricularcs  quofdam  MSS.  Codices  irre- 
pferant,  correxerunt ,  ideo  opcrx  prctiumerit  inquirere,  perquos 
Au<Soresha?comniafida  (int. 

XV.  Vlincfrimo  qMmtur.  QuislibrosVctcris  T.  dilpcrfoshinc 
inde  collegit ,  &  libros  nothos  \  veris  Canonicis  (eparavit  \ 

Rt^ndso.  Communitcr  Tudaei  hoc  adfcribunt  Viris  Synagogae 
magn«,  qui  vocantur  ^^fl  ^P,  '?f^,?  FmSjnagog(t  tnagnd.  Qu^- 
doquidcm  crcbr6  in  Scriptis  Rabbinorum  hujus  magni  Conciliifit 
xnentio,  ideopaucadeillo  ,  quantum  quxftionis  illuftrationem  atti- 
net,  ddJbabo.  Hierofolymx ,  fextoferefaeculoantenativitatemSal- 
vatorisnoftri,  magnum  ConciKum  ,  poft  folutamcaptivitatem  Ba- 
byJonicam,  inquajudaei  yo.annoscaptividctcnti  fuerant,  ab  Eldra 
Sacerdote,  juflii&auftoritate  Regis  Artaxerxis,  fiiit  convocatum: 
utividere  eft  Efiir£  cap.7.  EidrasfuitCaput&  Pnrfes  hujusConci- 
lii ,  &  Nchcmlas  ipGus  coadjutor.  Hi  duo  ex  Primoribus  &  dodiori- 
busalioscollegas  fibicl^erunt;  itaut  Concilium  illud  excreverit  in 
numerumcentum&vi^ntiVirorum.  Intcr  hos  elcftos  multi  fue- 
runt  tum  Legifperiri,  tum  etiam  Prophetae,  quiinBabyloniacum 
Efdra  ut  capti vi  vixerant.  Non  h  minimis  erant  hi  fequentcs :  Hag- 
gaeus,  Zacnarias,  Malachias,  Serobabelfilius  Schealticlis,  Morde- 
chai ,  BiHchan ,  Jf efchua  filius  Jchotzcdck  Sacerdot is ,  Seraja ,  Reali^ 
&c.  Efdras,Prae(cshujasConcilii,  vocatur  "^??  '^P  ScrAapromftmi 
tumquial^cm  divinam  promptiflim^  exfcribcbats  tum  etiam  ,  & 

qui- 
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quidcm  praecipuc ,  quia  S.  Scriptur»  crat  peritus  &  doftus  interpres : 
illam  enim  dofte  enarrabat ,  &  populo  optime  o^plicabat.  Scriba 
fignificat  L^ifperitum  ,  fivc  Dodorcmlegis  tam  in  Vetcri  quamia 
NovoT.MatthaeusaitCap.y.  V.Z4.  Chr^Hs  doctbateosy  ut  hahens 
su£ioritatem ,  tton  autem  ut  Scriba.  Judaei  Efdram  cum  Propheti  Mofe 
ratione  dodrinx  &  dignitatis  comparant ,  &  ftatuunt prxter cum  nul* 
lumfuifTedignum)  cuilextradcretur  ,  fi  Mofes  non  fuiflet.  Hoc 
Concilium  permagnae  fuit  audoritatis ;  adeo  ut  pcnes  hoc  fucrit 
omnis  potcftas  ecdefiaftica.  Hoc  Concilium  fuitextraordinarium, 
ideoquenondiuduravit:  ultimus  dicitur  fuifleSimeon  juflus,  qui 
Alcxandro  Macedoni ,  Hierofolymam  vaftare  volenti ,  obviam  Sacer- 
dotalitoga  indutus  ivit,  cumqucad  clemcntiam  eiga  Urbcm  movit, 
Buxtorfiusin  Tiberiade  Gi/^.  x.  nuiltis  audoritatibus  antiquorum 
Rabbinorum  &  ipfius  Talmudis  probat  veritatem  talis  convocati 
Conciliipoftliberationem  ex  captivitate  Babyloinica  :  cx.gr,  InTal- 
mudcHierof.  Traft  Megilla  Cap.  5.  circa  taem  fic  fcribitur:  TV3 

rm\h  rhv^^n  m  iTinn  n^niin  noja  ^b^:«  nojw 

QuandoexfHrrexeruntyiriSj^nagogamagM»  illireftittterunt  magmficen* 
tiam,  h.e.CoronamLegis,  infrifiinum  (tatum.  Idem  confi^rmaturin 
Traftatu  nDJ<  ''p^lfc  Pirke  ^hhoth  Cap.  i.  Aiofis  accepit  Zegem  de 
monteSinaij  (jrtrjtdidit  eamjoftiay  Jofiia  SemorihuS',  SenioresProphe-^ 
tis ,  Profhe:a  tradiderunt  eam  rhvMT\  nOJ3  ^Vlvh  ViRis  Sy- 

NAtSOGiE    MAGNiC. 

XVI  Praeter  hoc  Concilium  extraordinarium  fuerunt  adhuc  tria 
alia  ordinaria  inter  Judsos  Concilia ,  (cil.  maximum  ,  majus  & 
minimum. 

XVII.  PrMw/ii«i&maximumCoII^ium,  iMofcjufluDeiiVJww^- 
rorum  Cap.  ii.f.  16.  inftitutum ,  conftabat ,  praeter  Praefidcm  ,*  Vi- 
ris  ftptuaginta.  HocCoUegium  tantumHierofoIymae  eratcongrega- 
tum,  &vocabatur  unica  voce  1*T!0^,?  Sanhedrin.  Peneshoc  CoUc- 
giumfuit  omnispoteftaseccIefiaftica&  civilis.  Ad  aliud  CoIIegium 
nondabaturprovocatio,  fedinhoc  judicii  terminus  crat.  Praetcrea 
hoc  idem  Collcgium  Reges  &  Magiftratuseligebat ,  de  bello  gerendo 
"vel  de  paceineundadcliberabat,  &  nullum  praeter  Deum  &  gladium 
fuperiorem  agnofccbat. 

XVIII.  Secundum  ordinariumCoII^ium  conftabat  viginti  tribus 
Virisi  cratqueinomnibuslocis  &  urbibus,  inquibus  c^ntum&vi- 

ginti 
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ginti  vel  plurespatresfam3iasaut  oeconoinis  erant»  Viri  hujusCoI- 
iegii-de  Capite  &  fortunis  ci vium ,  an  aliquis  eiTct  Japidandus  >  fuffb* 
canduS)  igne  comburendus,  vel  gladio  e  medio  toUendus,  judicabant. 
Hsenimerantquatuor  ills  ordinaris  fuppliciorum  capitalium  fpe- 
cies,  quibusjudasifbntesoccidebant. 

XIX.  Tmwm  &  minimum  Collegium  conftabat  tantum  tribus 
viriS;  &eratinilIisIods,  inquibuspaucioreserant,  quamcentum 
& vigintifamilia?.  Hoc  Collegium  rebusparvi  momenti  judicandis 
enrpra^fitum  ;  nempe  lententiam  dicebat  de  debitis  pecuniariis, 
dedumiisillatis,  dereftitutionedupli,  quadrupli^decalceicxtraftio. 
ne ,  &  de  nonnuHis  aliis  •  Haec  quafi  in  tranfitu  de  coUegiis  ordinariis. 
iVide  plura  de  his  tribus  CoUegiis  in  Philologo  Mixto  Diifert.  4^. 

XX.  Per  Viros  Synagogs  magnx  intelliguntur  illi  ,  non  qui 
membrafueruntConaliorum  ordinariorum»  fed  quiad  Concilium 
iUudextraordinariumcentum  &  viginti  Virorum  fuerunt  admiffi. 
HocCoIicgium/ibrosVeterisT-  in  unum  volumen  red^it ,  (acram 
lcripturam  \  (alfis  libris  fi^regavit ,  &  multa 
«liadrcaEcct  atquecircafacrosLibros,  eosab 
•dnatiserroriousemuicanao  ,  prxiritit. 

XXI.  SectmdoafuritHr.  An  illud  exemplar ,  cui  Coll^um  ma- 
giium,  Efraprxlide,  mcdicammanumadhibuit,  &  abeodemCol** 
1^0  coUeftum ,  adhuc  hodii  fuperfit  ? 

R€jfm$ii$.  i.  Quidam  audaculi  affirmativam  defendunt  fenten- 
^m,  fnterquoseftFinusAdrianusinlibrOyCui  nomen  dntFli^eUfm 
^mdn&rmm.  Hicidema(ferit,  quodip&Biblia,  ab  Efra  reftaurata» 
<uftodiantur  Bononia?  in  EcdefiaS.  Dombid;  quia  Judsi  mutuo  ac« 
ceperant  pecunlam  ab  illa  Ecclefia  :  &  propterea  BibliaiUaloco  pi- 
gnoristraditaerantilliEcclefis,  inquatamdiu  h^c  Bibliaaflervaren- 
tur,  donecpecuniamutuodatailliEccIefis  redderetur.  Sedha^cfida 
funt,  &  in  cerebronugivenduIorum&  mirionum  quorundum  fa- 
brefa^. 

z.  Nos  itaque  verofimilius  effe  exiftimamus  ipfum  exemplar  ab 
illo  GoI^[fo  collefhim ,  &ivitiisrepurgatum,  nechodiefupercffe, 
nec  etiam  poft  devaftationem  Templi  fecundi  fuperfuifle.  Prifci  enim 
Judzi,  quidrca  illa  tempora  vixcrunt,  nullam  ejus  exemplaris  fii- 
ciunt mentionem.  Praeterea  loca  publica »  in  quibus  hi  aliique  libri 
&criafrervatifueruntjaUquotiesfuntdiruta»  &ignecombufta.  Vide 
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plura  apud  Hottingerum  in  Thef.  Philol.  pjg,  X15. 

XXII.  Tertiiqtidnttir.  An,  degcntibusJudaeisinaptivitateBaby- 
lonica,  omniaexemplariatam  AutograDJiA  Mofis  &  Prophetarum» 
quam  Apogi-apha  perierunt ,  &  ab  Efora  miraculos^  reftituta  fuc-^ 
runt? 

JleJpomUo  I4  Si  librisApocryphisfidesadhibendaeflet,  fadlein 
caftraaffirmantium  defcenderemus.  Nam  librociuarto  Efdrs  C^ 
2^.v.  11.2;.  24.  &c. dicitur,  quodLexexuftafit, &^quihqueScri- 
bis,  Efradidante,  (patioquadragintadierumreftituta.  Hocat^- 
mento  multi  ex  Veteribus  moti  fententiam  affirmativam  defcnde-; 
runc.  Pontificiiambabusulnishancfententiam  ampleduntur..  Pu- 
tantenimfeinde  probare  poflfe,  qubdS.  Scriptura  non  fic  £cde{ia& 
neceffaria,  quodqueEcclefiaaWqueScripturis  poffit  confervari»  ac 
quodtemporecaptivitatis  Babylonics  revera  fit  confervata.  Hanc 
lententiam  eum  in  fineni  defenaunt,  ut  traditionibus  fuis  auftoritateni 
concilient,  eafquefliatuminent. 

2.  Sedfententiam  hanc  affirmativam  ,  utpote  £Jfo  &  ftramineo 
fundamento  innixam  ,  rejidmus ,  &af&imus  quodnunquamom» 
nes  libri  tam  Autographi  quam  ^ographi  fimul  perierint :  fed 
iemper,  IicetperierintAutographi>  quodIibenterconcedimus,qui« 
dam  Apo^rapni  per  providentiam  di vinam  confervati  fuerunt.  Qua^ 
€nimfuifietdivinailla  inhominibus  memoria,  qusplerosquelibros 
VeterisT.  t^mquoadphrafes&  voces,  qu^m  quoad  fuigulas  ano- 
malias  in  ccrebro  humano  retinere  potuiflet.  Vidi  quidem  Judxum^ 
qui  int^um  Pentateuchum  Hebraic^  ad  unguem  callebat ,  &  me- 
moriteriquolibetdatolocorecitarc  poterat :  fcd  non  videtur  vero* 
fimile  talem  poffeinveniri ,  qui  onmes  libros ita  memoriter  callet ,  uc 
abfqueuUoerroreomnesIibrosrecitare,  &  cum  oayiibus  vocalibus 
ac  anomaliis  defcriberepofTet.  Prsterea  obfbt  providentia  divioas 
quaS.  Scriptura  hadtenus  ab  infultibus  diaboli  &abinfidiis  alionim 
dandcftinorum  hoftium  farta  tefta  femper  fervata  fuit.  Non  igitur 
videtur  veroftmileDeum  unquam  permififle ,  ut  S.  Scriptura  ita  fue- 
ritannihilata,  utpIanenuUumexempIarintotomundofuperfiieric» 
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DISSEHTATIO    DECIMA; 

DE 

litens  Majufculis ,  Minufculis ,  Sufpeniis ,  In- 
verfis,  &  Irr^ularibus  Veteris.  T. 


§•1^  CenfiHdfimtqMofimateria^lr 

wcalesquafifinrma  voctnn  He- 

hraicarftm. 

4.  ImtiaUhrcfum^  CafUtm^  Se^ 

Womm^&nominaProfriaKT. 

non  incifiunt  a  Uferis  majnfadis. 

"^.  DivtrfitasUttrammvariis  mo^ 

MsinKT.occnrrit. 

4.  Diverfitas  Uteranm  pertinet 
frofrie  adMafiram. 

^.IffiilocaJklafirayinqtfilmslitera 

majnfinlaoccmmntfaUegantnr. 
€•  Omnes  Utera  majnfink  ordmt 

alfhaketicotnnmcrantnr. 
J.  Mafira  moffsa  ennmerat  28.  fi- 

eeras  majnfinlasj  ^  farva  ad-^ 

dit  adhttc  tres. 

5.  jistBnts  litirammms^nfinlt^ 
mmnonfitntS.Scriftores. 

p.  Diverfitas  Uteramm  majnfits^ 
larum,  &c.  ame  MaforethasTj» 
bcritnfis  in  BiblHsfnit  obfervasa. 

10.  UteratUa  diverfarevera  non 
denotant  nrifieritem ,  Ucet  recen^ 
tiores  Jttd^  varia  mjfieria  ex 
illis  eliciant. 

11.  Tres/ementiadediverfisliteris 
enttmeratttttr. 

12.  DrverfitasiUaUterarnmfoJfetin 
BibUis  Hebraicis  non  obfervari. 

15.  IffahcaMaforayincptibnsli- 


teraminufitda  inveninntnry  re- 
cenfentKT. 

14.  OmnesUtera  minnfinlaordinc 
ennmerantnr. 

15.  Fere  litera  55.  nrinnfinla  in 
V.T.annotantnr. 

\6.  Siptificatio  Uterarsmt  minnfi 

cttlarnm. 
17.  jinteconfeihtmTalmttdUtera 

fttinnfitda  fnerttnt  in  t^.  T. 

annotata. 
x8.  Origo  Uteramm  nrintt/cnU^ 

rtm  inqttiritttr. 
ip«  Qnatnorliterafit^enjarecen^ 

femttr. 

20.  InommbnsBibUisbaqnatnor 
Utera  nonfnnt  fnjpenfi, 

21.  Significatio  eamm  Uteramm. 

22.  Anllores  eamm  inqnimntnr. 

23.  AnteconfeBtmTalmtidUtera 
fnjpenfafnernnt  in  V.  T  nfitata. 

24.  NovemUca mnmeramnr ^  in 
qttibns  dicitur  ejfe  Nmt  inverftm. 

25.  26.  Mafora  non  vnUNnneJfe 
invertendnm :  ergo  Nttmer.  caf. 
10. dr  ii^  non debet  fingi  Nnn 
inverjhm. 

27.  Tres  Utera  irregnlariter  fcrif^ 
ta  ennmerantnr. 

28.  Anitores  harnm  Uterarnm 
inqnirnmnr. 
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K>8  DISSERTATIOX. 

S  E  C  T  r  o     I. 

^  Iflcruimushaftenus  dclibris  Vcteris  Teft.  io  gencre  &  int 
rpccie,  aclibros nothos  ^  vcris  &  Canonicis  feparavimus; 
jam  ordo  nos  monet ,  ut  materiam  &  formam  ,  id  cft, 
Confonas  &  Vocales  tanquam  partes  cflentiales  vocum 
Hebraicarum  pcnirius  confideremus.  ConibnaB  vocantur  matcria: 
quia  qucmadmodum  matcria ,  abfoluteabfquc  forma  confidcrata ,  ad 
plurcsfoi-mas  rccipicndasidonca  cft,  ita  etiam  Confons  ,  diftitutx 
vocalibus,  muJtos&diverfosfenfus  nonnunquam  induere  pofliint. 
PrimodcConfonis,  dc  ndc  dc  Vocalibus  agemus  :  quia  Confona 
funt  ut  fundamcntum  voeum  Hcbraicarum. 

IL  Hacdjflcrtationcinitiumfumemus  ^figura  quarundam  Con- 
fonarum,  quas  non  eodem  modo  in  omnibus  locis  pinguntur.  In 
linguaHcbraicaomncsIitcrssqualitcr,  idcft,  cademsqualimagni- 
tudinein^rincipiisvocum,  in  principiis  nominura  propriorum ,  in 
principiis  librorum ,  &  in  principiis  apitum  ac  (e&ionumfcribuntur. 
Nam  lingua  Hebraica.hac  in  parte  non  imiutur  linguam  Latinam«, 
Bclgicam,  aliafquclinguas ,  inquibusnominapropria,  initialibro- 
rum ,  initia  fe<5tionum  &  capitum  incipiunt  l  literis,  qux  ca^eris  ma» 
joresfunt:  fed  omnes  litcrs  in  lingua  Hebraica  ubiquc  eadcm  ma- 
gnitudine  fcribuntur  T  cxceptis  quibufUam  lods » in  quibus  (c^undiim 
doftrinam  Maforx  nonnullaelitcras  majori,  vel  minori,  aut  alid^qu^«i 
damformd,  abaliis  locisubiqucdifFciienti ,  fcribuntur-  ^ 

IIL  In  gencpcre  nonnullae  liicrx  pinguntur  caetcris  Majores  vd 
Minorcs,  vcIinquibuftlamlocisquaBdam  pinguntur  fupra  commu« 
ncm  regulam ,  vel  in  aliis locis  qusdam  fcribuntnr figura  invcrsd ,  aut 
irregulari.  Loca ,  in  quibus  hsc  literarum  difFcrentiaoccurit ,  brevi* 
ter  annotabimus.  In  nonnullis  Bibliis  Hebraids  initia  fedionum  8c 
Dbrorumincipiuntquidcmslmajbribus  literis,  fed  hoc  cft  pcr  acd- 
dens^  &  non  fceundum  Maforam ;  ncc  ctiam  illx  majorcsliteraB  4c- 
notant  cx  (cntentia  Judaeorum  myftcria ,  ficuti  volunt  caBtcrasliteras 
majorcsdcnotare. 

IV.  HaBcmatcriadelitcris  Majoribus,  Minoribus,  &c,  proprifi 
pertinetadMaforam,  dequdexprofeflbagemusin  Diflcrtationibus 
21.  2J.  14.  &  25.  fed  placct  hanc  diverlam  literarum  figuram  hic 
prsmittere;  quiain  Diflertatione  undecima&  duodecima  aduri  fu- 
musdeantiquis^itcrisHcbraids.  Ingenere  omncs  illasliteras,  quas 
tali divcrfafigura  fcribuntur  >  poft  in viccm  cnumerabimus.  !•. 
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I.    IDe  Literis  CHajufculis. 

V.  l-itcrcEc«t€risiiiajoresannotantur  in  Maforainidali,  quaead 
fibri  primi  Chronicorum  Caput  i.  v.  t.  &  ad  principium  Genefeos 
annotatur.  Etquianoneodcm  modo  illae  litera^  majufculaeinutro-. 
que  allcgato  Ma/brae  loco  enumcrantur,  idco  confultum  judico 
ipfam  Ma/bram  hic  dcfcribere.  Mafora  prxliminaris  in  principio 
Chroqicorum  enumerat  tantum  viginti  duas  litcras ,   tali  modo  : 

n^B^joj  3 .  nBT  DiN  «  D^D)  n«npa  ^nan  »n^a  v^th^ 
.  ^nn  irnb»  '•»  S^tni^r»  yDtciS  ..  nVjnni  j .  d^h^m  «na 
iin  n  .  n«ra  nnin  nai  r .  \ynyy  \  .  iVoan  '^^hT]  n 
^,  ddV^i  '^  .  niD)  3  '  SiJi'^  nnyi  '^ .  db^  ai^  a ,  ofina 

(poftcrius  b}  nKina  £  tnpjwa  RaVo  f n«3  £ .  bvcvtn 
hvb  xmmT\  «^  ^a  i .  n^  jp  nmi  p  .  o^v  rfiii^  9 
n^nn  dw  n  ,  o^n^e^  n^U^  u^  ^^n»»   Qm«  vuigo  piu- 

rcs  litcrae  majufculs  in  Bibliis  Hcbraicis  enumcrantur ,  quam  hz  vi- 
ginti  dux ;  &  caetcrac  fcre  invcniuntur  Gen.  i .  i .  in  Mafora ,  circum- 
cingcntc  primamvocem  n^^tPmasideoindecascaBteraslitcras,  quat 

hiViio/jrccm/e»tur,adcfam  i  X{^yo  "h^  "ID**  D  ^.  KnPl  h^  V 

nnoK  ainani  n .  fiyoynai  ^ ,  pstra  n»  f .  iDn  nvj  3 

Hic  adhuc  cnumcrantur  (ex  literae  majufculae ,  quac  in  fupcriori  loco 
flon  inveniudtur :  fed^  contra  in  hoc  poftcriori  loco  non  allcgantur 
duaBliteraBmajufcul3B,fciI.  p.nil  U  &  31^  Dt!7  D  qu«  in  prioii 
Mafora  habcntur.  Prxter  h:.s  viginti  ofto  litcras  inveniuntur  in  JJi- 

biiismajoribusBuxtorfii  adhuc  tres  litcrae  majores,  lcil.^  in  HKfiD/fT^ 

Lcvit.  11.30.&D  in  D^^C^lSr  Gen.^o.iiMUm^^)  Num.^.io. 

Buxtorfius  in  Commcntario  Maforcthico  omncs  literas  majorcs 
&  minores  cmimeravit ,  ubiquc  cum  myfteriis ,  qu®  Judsei  cx  illis  eli- 
cercfolcnt. 

VI.  Nos  brcvitcr  omnia  loca,  in  quibus  litcnemajufcuteanno- 
tBntur^  ingcatiamStudioforum,  fccundum  ordincmAlphabctipro* 

O  5,  ferc. 
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feremusi  &  poft  earum  reccnfionemjudiciumnoftrumdcillisaddc' 
mus.  Totum  Alphabetum  literarum  Hebraicarum  caetcris majorum 
inVeteriTeft.invenitur;  cujustamenAlphabetiquaBdamliterx,  ut 
exfequcntibuspatcbit,  funtgeminx,  &unatriplicata. 

^(  Majufculum  invenitur  in  voce  ^^^Adam.  i.  Chron.  r.i.  Iii 
omnibus  Bibliis  figura  majufcula  &  minufcula  Kterarum  non  accu- 
rate  obfervatur.  In  quibuflam  BibliisTypographi ,  non  attcndentes 
ad  antiquummorem  &  confuetudinem,  literaspaucioresmajores  & 
minores ,  in  aliis  vero  multo  plures  annotarun t :  propterea  in  omni- 
bus  Bibliis  Hebraiciij  hsBC  Htera  Aleph  majori  forma  non  pingitur.r 
SedinBibliisnoftris  correaiflimis&famofiflSmis,  Anno  1667.  pcr 
Athiam  cditis,  fcre  omnesillaeliteraemajufcul«,  quas  Mafora  pro 
talibusagnofcit,  majoriformapinguntur,  addita&renotamarginali 
"^{yQTS  h.  c.  m^uJcHla. 

2}  Invcniturfcriptummajorifigurainvocc^'?^**!!-f  Infrincifhf 
Gen. i.i.  LiterailIa,innumerodenotansduo,  indicat,  lecunourt 
fententiam  Judaeomm ,  Deum  creaflc  Coelum  &  Terram, 

J  Extatinvocc^^^^^^lc^-r^diriw^Levit.i^.jj. 

1  Occurritinvoce^^n^^^w^Dcut.S.^.  Litera  Dalcth ,  innu- 
mero  dcnotans  qttMm ,  indicat  Deum  cfle  folum  Dominum  &  Re- 
.  gem  in  quatuor  nmndi  partibus.  Proptcrea ,  quando  Jud«i  hunC 
Textum  inter  orandum  recitant,  in  quatuormundiplagascaputre- 
flcftunt ,  &  aliquando  pcr  dimidiam  vd  int^ram  horam  vocem  hanc 
Hebraic^  clamando  &  cantando  producunt. 

n  Pingiturmajufcdumin  vocc*'^r!^ifZ)«i»flf^Dcuteronomii 
Cap.32.v.6. 

.1  ^^geminatuminvenitur:  primumcftinvocc  r^^J  ;^/^,Lc- 
vit.  1 1. 42.  Haec  litcra  Voh  majufcula  denotat  mediam  literam  totius 
Pentateuchi  :  id  cft  ,  totidcm  litcrae  funt  ante  hanclitcram/^in 
Pcntateucho,quotfuntpofteandem.  Alterum^  rcpcriturinno* 

mincproprio  *Ci;\^*4rA^,Efth.9.9.  Hicfuitdecimusfiliusvcn- 
tofi  Hamanis ,  qui  etfi  quidem  natu  minimus  iriter fratres  fuerit ,  ta- 
men  odio  &invidiaerga  Judaeosmultispaflibusfratresfuosfupeniflc 
putatur. 

Litcra 
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Litcra^  Zain  majufculaocamit  in  voce  '^'^\  rec^Jamim  ^Mtilzch. 
5.  iz.utcontinuaattentioncjiecoIcrentquinquelibfosMoGs,  libros 
Prophetanim  &  Hagiographorum  ,  quibus  feptetn  quafi  partibus , 
quae  litcra  Zaw  dcnotantur ,  tota  Scriptura  continetur. 

n  Majufoiluml^erecftinvoce^^^^^f^w^^af^Efth.  r.tf. 

IQ  Bisoccurritmajufculum:  primuminvoce  ^^'?^  virga  ejw  ,. 
Job.  9. 34.  Litcni  hafc  [3  >  i^  numero  denotans  novem ,  lignificat , 
fecundumfententiamRabbinorum,  novem  cakmitates ,  quasjobus 
vdpafTas  eft ,  vel  3l  fe  procul  removeri  ^  Deo  obnixe  petiit. 

AlterumMinvcniturinvoce  ^^bonMy  Ecclef.  7.  i.  Hxc  litera^ 
Inaiurcula  incUcat  magna  &  afiidua  diligentia  nomen  bonum  elfe  quas» 
rendum  &fervandum. 

^  JWcftmajufcuiuminvoce^-^s.  Mag^ficetttr  y.  Num.14. 17.; 

3  Occunitmvoce«*^i??&yiiTMi!Nii, 

7  Bis  occurrit  r  primiun  in  voce  °?. .  ^l  (fr  disjecise^Sy^Deut.z^. 

28.  Alterummvocc^^^TQl^iicm^,  Lcvit.  11.50.  Mafora  rha. 
gnanon  cnumerat  voccm  pofteriorem  nKoVni  inter  literas  majuf- 
culas.  Quare  igitur  in  quibufd^  Bibliishasclitera?  majori  forma 
depingitur  ?  Jlejp.   Quia  Mafora  parva  ad  hanc  vocem  in  margine 

annotathocLamedcflemajufculum:  nrsi  lD7m  ^  NimampliHs 
extat  vox  nt<£3  7n)  5  &  Lamed  efi  majufcHltim.  Idcm  dicendum  eft  de 
litera  D  in  voce  WWW  ^  Gen.  50. 25*  quae  non  reccnfetur  in  Mafora 
magna;  fedMaforaparvainmarginenotat  ^t\Y\  DD  Memp$aJHfct4^ 
Item» 

Litera  j^  bis  in  majori  forma  in vcnitur :  femel  in  voce  *^f  ?    /V<?- 

twAit,Proy.i.i.EtfemclGeneC5o.2j.  invoc  °^^*  jibnepotes. 
Haec  litera  in  Bibliis  Hebraicis  BuxtoriSi  majori  formadcpingitur; 
idco  voluimus  eam  hic  etiam  annotare. 

J  Majulculumtcrinvemtur.  Primuminvoce^^^^&ri^ifWjExod. 

54.7.  Altcruminvoce  .*^^mfoff4,Ruth.  5.  15«  Orientalibus  Ju- 
ixis  in  hac  vocc  non  litera  NtmS^^  Utera  Z^;0r^ma)ufcuIa  depingitur; 

~  '  Ter^ 
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n^  D  I  S  S  E  R  T  A  T  I  O    X. 

Tcrtium  eft  Nim  finale  in  voce  I????  judiciffm  earum  ,  Num.  17. 5^' 

D  Bis  invenitur:  primum  occurrit  in  voce  'P  /nmma,  Ecdef, 
II. Tj.  Haec  littera  majufcula  denotat  fummam  attentionem  effead- 
hibendam  in  ledione  hujus  verficuli ;  quia  in  hoc  verficulo  ,  tan* 
quam  in  compendio ,  Summa  Theologiae  lacraB  proponitur.  Ako- 
rum  Q  omiflum  quidcm  inMafora,  annotatum  tamcninmultisli- 

bris,  cft  iri  vocc  Pd2  t!r  JiUre  fecit ,  Num.  ij.  jo.  Nota  marginalis 

in  plerifque  Bibliis  adfcribithas  duasvoccs  ^ra*)  "IDD)  ^  Nomam^ 
flins  extMtf  dr  Samecb  eft  majuJc$$lHm. 

Xf  Notatur  in  voce  ^°??  mJ$^  Deuter.  (J.4.  Haecvox  cftprim» 
didio  illius  precatiunculas ,  quam  Tddari  fingulis  diebus  fub  gravif- 
fimSpoenarecitare,  fivepotiusdcblatcrare,  tenentur. 

C)  Bis  annotatur:  primum  occurrit  in  voce  •*'jT75f?  Sftmmaath 

r^4,I>anieI.<S.v.  20.  Alterum  invenitur  in  vocc^ip^.^  £e  ittjer^ 
tmamle,  Gen. 50.42.  • 

^  Majufculum  eft  in  vocc  ^P  SpecuJatores ejtu,M.^6.io.Hoc 
majufculum  ^  denotat  magni  intereffe  ,  quales  exploratorcs  ad  cx- 
plorandam  terram  Canaan  k  populo  Ifraelitico  mictaatun 

PMagnum  cft  in  voce  li?»i^,  Pfal.84.4.  Hxclitcra indicat 
provjdcntiam  Dei  verfiri  ctiam  circa  minimas  aviculas,  &c. 
^  Magnum  cft  in  vocc  *\!?  alsMy  Exod.54.14. 

tlf  Invcnitur  in  yooc  '''V  Camicttm^  Cantic.i.i.adfignlfican- 
dam  praeftantiam  hujus  cantici ,  quod  alia  omnia  cantica  longi  fix- 
pcrat. 

n  Bis  occurrit:  primum  repcritur  in  vocc  O'?*?  Iftt^er ^Dcnu 
18.13.- Alterum  in  vocc  ^^^*^*^  Etfirlpfit,  Efth.9.29. 

Qui  plura  mj^fteria  ,  quae  cx  fententia  Judaeorum  pcr  has  Hteras 
dcnotantur,  defidcrat -,  4deat  Buxtorfium  in  Commentario  Mafo- 
jiethico  ap.  14. 

yn.  Dc  his  literis  majulculis  variae  quxftiones  movm  poffunt. 

Primi 
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PtimoqMiritm.  Qaot  litera  majufculs  in  univerfum  in  Bibliis  He- 
braicis  occiurunt  \ 

It€jf§nd€o.  Circitertr^Ui:  attamen  in  omnibus  Bibliis  acciirata 
ntio  narum  literarum  non  habetun  In  ciuibufdam  Bibliis  tantum 
diKem  vd  viginti  prster  propter  literae  majori  figur^  defcribuntur^ 
Communiter&Bibliis,  m^oriformaimprelliSy  pluresmajufculsli* 
lerx  annotaotur^  qu^  in  aliis  Bibliis.  Verum  fecimdum  Maforam 
m^oam  viginti  o6to  Vxcvx  majufcdas  occurrunt ,  &  lecundum  par* 
yamadhucmsfuiitaddeQd^»  lcil.  7  Lev^  ii.jo.D  Gen.^o.zi.6cO 
lA^.  13.30. 

VIII.  SecHndi  qMmkr.  Utrum  hs  literz  tali  majori  figura  (int  de- 
jcrgptx  ab  ipfis  Audoribus  librorum ;  w  vero  ^  quibufdam  Judsis  \ 

ReJfwuUo.  Harumliterarumdiverfitas  non  ab  ipfis  Audoribus  li- 
i>rorum,  tbd^quibusdamcuriofisJudsisadditaeK,  quiubiquemy. 
Aeriavenari»  dcquidlibetezquolibetprobarevoluerunt. 

IX.  Tmio  qtkiritnr.  Quando  hxc  diverfitas  literarum  primum 
Aitinveota? 

BiM&mde:  Tempus&£culum)  quohoecdiverfitasliterarum  tum 
majutoularum  &  minufcularum  ,  tum  etiam  inveriarum  &  fufpenfa» 
jrum  annotata  fuit ,  eft  ignotum.  Nihilominus  lic^  prscifum  tem« 
pus  non  poffit  indicari ,  tamen  certiifimum  eft  hanc  diverfitatem  lite» 
nrumnonel&nuperrimeinventamy  &inBibIiis  annotatam,  iedefle 
peraitiquam,  &ipfos  Maforethas  Tyberienfes,  qui  circa  quintum 
aur  (extum  fxcuhim  i  mtiviu^  Chrifti  vixerimt ,  antiquitate  fua  Ion« 
g^fuperare.  InipfoenimTalmudeTradatu  «•'?f^o  Je  Scrilnsy  cap. 

5).  fit  mentio  liters  ^  majulculx  in  voce  03^^^  fuperiiis  allatS 

«J0r*r.29.28.  ubitcxtusTalmudicusficfatur:  T^  d?^?^!"!  '^^ 

T^  •«TJ?  Lmed  in  voce  03*^7^  ^^^ff^  ^fi*  ^J^  longnmy  idifi^ 
majnfiHleem. 

X.  QuanoqHmtmr.  Anlitershsmajufculgs,  minufcula^&c.de» 
ootantaliquodmyfterium  ? 

Rofiondeo.  Nullum  denotant  myfterium  \  Prophetis  in  lods  illis 
intentum;  (edpoiIentdenotarem)i):eriumaIiquod)  fi  iententia  Ju- 
dxorum  dfet  eadem  cum  Prophetarum  (ententia.  Judxi  myflcria 
quxdamcontramentemS.,Scriptorum  ex  illis  locls,  in  quibus  lito. 
nrum  divcditas  annotatur  >  eKcuerunt ,  vel  potius  qu«dsm  myftcria 

p  in 
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in  Tcxtum  facrum  intruferunt ,  qu«  revm  in  Textu  abipfisPrdphe^ 
tisnonfuerunt  intenta. 

In  genereliteraBmajufciiIx,  exfententiaRabbinorum,  fignificant 
accuratiorem  &  attentiorem  Textus  praefentis  habendam  cfle  confi- 
derationem,  denotantque  fenfumquendammyfticum,  quihodiemis 
Tudzisjamignotus  eft,  fedprifcisapprim^  notusfuit.  AntiquiKab^ 
bini  procul  dubio  hujus  diverfitatis  literarum  alias  dederunt  ratio- 
nes,  qu^mhodicrni :  nam  antiqua  illa  myfl^ria,  quae  fccundumfen- 
tentiam  Rabbinorum  indiverfitateliterarumcontidebantur,  jamdiu 
perierunt.  My fteria  illa ,  qnx  ad  quafdam  iiteras  fuperius  annotavi^ 
funt  nova ,  Sci rccentioribus poft-Talmudids quibufdamJudaBis ex- 
cogi tata  ,  &  non  ^  primis  Au^oribus ,  qui  has  iiteras  tali  divcrsi  for* 
mapinxerunt.  Namrationesdiverfitatisinfingulisliteris,  Slvcteri- 
busjudaeisobfervatae,  poftlongatemporaproptervariacxilia,  pro 
ptcr  divcrfas  tranfmigrationes  ,  &  proptcr  graviffimas  calamitatcs 
tandem  ex  memoriaRabbinorumfiicruntoblitcrata?. 

XI.  Qmnto  qfutrit$4r.  Annonvcrifimileefthancdiverfitatcm  litCi^ 
rarum  majufcularum  ,  minufcularum  ,  invcrfarum  &  fuipcnfarum 
fortuito  primum  in  Biblia  irrepfiffc  ? 

Refpondeo.  De  hac  literarum  diverfitate  tres  poffunt  aflignarifcrh 
tentiae ;  quarum  ^r/>94  cft  corum ,  qui  ftatuunt  hanc  divcrfitatem 
literarum  traftu  temporis  ex  ofcitantia  quadam  in  Tcxtum  (acrum 
irrepfiffe.  HaEcfcntentiamihimaximSarridet.  Restota  ,  utmihivi- 
detur,  ficpoffetcffepcraffa  :  Scribaeantcriores ,  exfcribenteslacruhl 
Codicem ,  animi  gratia ,  vel  ex  ofcitantia ,  aut  ahud  quid  togitando 
pinxerunt  quafdamliteras  paulo  majores ,  vdminorcs  &c.  Scrjbae 
pofteriores  exfcribentes  iterum  Textum  ficrum  ex  Codice  quodam 
antiquo  ,  invenerunt  in  Tcxtu  facro  quafdam  litcras  caBtcris  paulo 
majores,  velminores.  HipofteriorcsJudaeiabiiUsantiquis,  fuperiti- 
tionis  ergo,  nelatumftramendifcedere  voluerunt ;  fedeafdem  lite- 
ras  ,.  utpotemyfterii  Causa,  utputabant,itadefcripta5,inBibliisHe- 
braicis  ut  plurimum  retinuerunt ;  &  myflrria  quaedam  ,  five  cum 
Textuquodammodoconvcnientia,  vcUTextudifcrepantia,  modo 
viderenrurmyfteria,  etcogitarunt.  Rabbini  haec  myfteriaitacxca- 
gitata  difcipulos  fuos  docuerunt ,  &  eandem  divcrfitatem  litcrarum 
cffe  retinendam  mandarunt :  quiaputaruntnon  tantum  illam  diver- 
fitatcm  litcrarum  fcd  ctiam  ipfa  myfteria  abipfis  Prophetis  effe  ex- 
cogitata&intenta.  -  JSecm^ 
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SeeHndAhviXlM^^^tomaiy  quiputant,  quodhdSccUverfitaslite. 
nnim  data  opera primiim  ^  nugivenduiis  quibufdam  Judsis «  admy-* 
fteriaqusdamindicanda,  fit  annotata :  (ed  in  myfteriis  illis  excogi- 
tandis  omnes  non  convenerunt ;  nonnulli  hsc,  alii  alia  incerta,  fi 
nonfaUa,  cxcqgitarunt,  &  in  Textum  facrum  intruferunt, 

TcrtU  dcmquefententiaeft eorum ,  qui  volunt  literas  majufculas  & 
minu(cuJas  tantum  denotarc  numerum  aliquem  literarum,  &:  noii 
myfteria :  Scficliwx  ill«  cflent  termini  alicujus  numeri  literarum ; 
qui  numcrus  eflet  defumptus  vd  l  praecedenti  majufcula ,  vel  4  mi- 
nuicula ,  vel  i  prindpio  libri ,  vel  a  loco  ex  pcculiari  indicc  noto :  cx. 

gr.  Litera  majufcula  Vku  in  voce  v^\ ,  Levit.  1 1 .  42,  occurrens ,  cft 
tncdialitera  totius  Pcntatcuchi.  De  quibufdam  quidem  literis  majuft 
CuUsdicipotcft»  quoddenotent  numerum:  fedande  omnibusidcm 
affirmari  poflit  valde  dubito.  Ut  ut  fit :  caufs  diverfitatis  harum!  ii- 
terarumvetcribusjudasisfucruntnots,  fed  jam  poft  longa  tcmpont 
cz  oblivione  fuiit  delctac ,  &  in  varia  conuncnta  mutatx. 

XII.  SextoqH^ntmr.  Anhslitcrsmajufculs^minufculae,  inverfas 
&  fufpenfs  poiient  mutari  in  alias  literas  communcs  ? 

^^§mle0»  Pofrcthscdivcrfitasliterarum,  utpotcabipfisScripto- 

ribusTextui  £u:ro  non  addita,  oblivioni  tradi,  &  in  Bibli^  non  obier- 

vari:  fed  Tudaei  hodiemi,  quorum  opcri  ut  plurimum  Biblia  He- 

braicatypismandantur,  hasdiverfasfiguras,  ut  antiqu£fapicntis& 

mytteriorum  xtema  teftimonia ,  nolentes  l  Vctcrum  fentcntia  difce- 

cmc,  rctincnt,  &inBibIiisannotant.  Munfterushancliterarumdi- 

verficatem,  utpoteilnu&acibusjudsis  inventam^  ^BibliisHebraicis 

extrufit.     Sedparumrefert,  utrum  in  Bibliis  rerineantur  ,  an  vero 

cx  iifdcm  cxtrudantur ,  modo  talia  nugacia  myftma  non  excogi- 

tentur. 

Decifio  quarundam  harum  qiiaefHonum  etiam  literis  nunufcuUs» 
XQverfis&fuipcnfis  convenit. 

II.  7)e  Literis  Mim/culis. 

Xni.  Jamfequunturlitcrsminiircula,  quarumtotum  Alphabe- 
ttim  occturit ;  fed  quasdam  liters  funt  dupUcatac ,  alis  triplicats ,  & 
una  eft  quadruplicata.    Hs  liters  minufculs  annotantur  ^  Mafore- 
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this  in  priaciplo  Levitid »  &  in  initio  Maforx  magnac  finalis :  attatned 
ubique  non  eodem  modo.  Ut  Ledor  cert6  cognofceret  quales  lito- 
Tx  minufculs  in  Mafora  occurrant  y  plaoetipfamMaforamhicalle- 
gare. 

Alphabetum  viginti  novemliteranun ,  quod  in  veftibulo  quadrata 
Levit.  1. 1.  circum  vocem  Hlp^)  ^  Maforethis  enumeratur.    <]^K 

^m  3  .  n«t)  ^M  «ip^i  A  pTMi  n«63p  nrniKo  »n^w 
^nna  { ,  DM^af^a  n  .  ma  pe^y  o^«  t  c  «n^i  ji ,  an  n«a 
vao  »  .  ^aJM  «r  n  .  Mn^^i  { .  «^b^  »w3  «^i  v  •  o^Vw 
Hh  i  .  nn^abva  .  •w  nnS^  ^' .  Dnnnd  nn»  ej  .  Y'^»*^ 
3 .  i-w  yen  3 .  mpi°  H?j;  d  .  Dn^Ti  D^noo  d  .^  oa^^K 
%  .  nv^yy .  nfiioa  6  .  naoa  ^33fiy  d,  lawia^i  5 .  un3i 
'^  .  '^^na  ^nvp  p  .  r*>6  '3fc  W;^  f  «  nni^  v .,  «nfcnwtn 

:  «mi^nfi  V  .  Hi'»!^'^^  rn  'l  (D^a^U*  pro  vitfofe)  D^riK^^lJP 

Hsc  eadem  Mafora »  fed  in  nonnuUis  difFerens » invenitur  in  Ma- 

foramagna finali  m^.  M,  r^/.  i.  Attamen  non  eft  animuseamtotam 

hicrepetere,  fedfolummodoillaannotabimus,  inquibusifuperiori 

difFert :  0^^  ij?3  3 ,  DwncD)  D .  rTn  mV  wwi  ntcraai  fl 
:  "^nDa  n^m^  i .  on^^Dpa  nDvh  p  «  nwna.  Hicdtan^; 

tur  quinque  literx  minufculx ,  qu«  in  veftibulo  Livitici  non  inve: 
niuntur:  &Scontraexemplumlitcr«1,  infuperioriMaforaall^' 
tiun,  hicnonnumeratur. 

XIY..  Buxtorfius  in  Commcntario  Maforethico  Csp.  15.  htews 
minufculas  uni  cum  fiftis  myfteriis  ordine  recenfet ,  &  nonnuUas  ip 
Maforaomil&saddit.  Nosipfiusvefti^sinfiftentes,  alphabetumli- 
terarum  minufcuIaBum  hic  etiam  defcribemus. 

K  Minufculum  invenitur  in  vocc  ^yf^  &  cldmavif,  Lcv.  i.  r^ 

i  Eft  in  voce  ^n  J^y  Prov.^jo.if. 

A  In  vocc  BV]  i-^W4,  Job.7.5.    H«c  Utcra  minufcula  de^' 
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notat  corpus  in  minutiflimas  partes  pulveris  pofl:  mortem  rcdigi. 
■»  Eft  minufculumin voce  D^^M  Homo^Prov.  iS.  17. 
^  Occurrit  in  voce  DN^ISTa  QtMndo  crenta  erant  ilU ,    Gen.  2. 4. 

H^c  litera  He  didtur  /cribi  minufcula ,  quia  omn  ia  creata  minuentur 
&peribunt:  &quemadmodum  hasc  litera  conflat  ex  lineis  non  fibi 
invicem  conjundis ,  fed  dilTolutis»  ncetiamcreatatandem^feinvi« 
cemdiflblventur. 

)  Fatf  his  nepcritur  ;   primum  in  voce  Dw  fM^  Num.  25. 12. 

Aitcruminvoce  t^nfirS  mvanftmyTfal.ij^.^. 

^  Zain  minilfculum  notatur  innomfne  proprfo  fiKi  Hamanis  MH  J^  1 

Vaifathoj  Efth.  9. 9.  Hxc  litera  minor contemptus  caufa  ita  fcribitur ; 
&  indicat  hunc  filiumnatuquidemfuifleminimum,  fedimprobitate 
fuosfratrcsfiiperaflc. 

n  Minori  fbrma  fcriptum  invenitur  in  voce  tp  mtidm ,  Job.  53.9. 

«5  Bb  obfervatur;    primum  in  voce  \jf2^demerfafnnt ,     Thrca. 

a.  9.  Alterum  in  voce  DniTTo^  &  mtmdi  eritU.  Num.  51. 24. 

•^  Jod  m voce  'ttfH  pifir/i^J«,Deut.  52. 18.  Literaminuta  Jodcon- 

temptus  caufa  dicitur  dedeccmtribubus,  qus&Dcum  inaeternum  cx 
mcmork  oblitermnt» 

In  Bibliis noviflimisanm  itfiSy.  Jod  intjny^H Num.  if.  1 1^  minori 
fbnqa  fcribcndum  vcl  fcriptum  cfle  monet  nota  mai^natis. 

0  Invoce  nn"^37l  &addefiendHmeamyGm.  25. 2. Hebra?i volunt 

3  dTc  minufculum  ,  quia  Abraham  parum  luxit  dcfunftamconju- 
gemutpotejamvetulam,  quafijamfibigratularcturpotius.  Scdalii 
mclius  conjeftant,  quiminufculi  3  eam  aflignantrationom;  covi- 
dclicet  doccri  planftum  &luaum  proptcr  dcfiinaoi  viris  minucndum 
cffc,  iUudquccavcndum  uti  nemodumexccdat,  ipfumqucAbraha- 
mi  ludum  cufn  hac  modcratione  fuiffe. 

^  Occurritin  vocc  RlSw»,  Thrcn.  1. 12. 

^  Minufculum  tcr  lcgitur.  Prim6  in  voce  U^l^  reBettesy  Deut. 

3^1.27,  Sccunddinvoccrnpp4k4i^^  Lcv.tf.2.  Terti6,  ofinale 
'  Pj  fcri- 
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fcribjturminufculuminvoce  D^nTniDl  &tMtmUvieof,  Neh.i5.j0.' 

Litera  ^  quaterinvcniturfcriptaminoriforma.  Primaeft  in  voce 
^^vagantury  Thim^.  14.  Reliquaetrcsfuntfinales.  Secunda  invc- 

niturin  voce  HM  w»w,  Jef.44.14.  Haec  literaincontcmptum  ita 
ffcribitur ,  ad  indicandum ,  quod  ex  vili  iigno  magnum  Deum  fibi  6- 
debant.     Tcrtia  eft  in  nomxne  proprio  pllWaM  &  NebufchazJhaHj 

Jerem.  J9.15.  Quartadeniqueoccurritin  voce  13^  Snfurr^^  Prov« 

16.28. 

^Bislegitur;  prim6invocc  ntJ-l^a  i»^^wip<?y?^^j  Nah.  i.j,  Se- 

cund6  in  nomine  713^3  i^  tabcmacidofmy  Pfal.  27. 5.  Haclitcrami- 

hufcula  indicatur  ctiam  minimum  tuguriolum  fufficere  adprotegen* 
dospios. 

^  Minufculum  eft  in  verbo  rKfj  adpervertemdttm ,  Thren.  5.56. 

fi  Prius  eft  minufcuium  in  nominc  Kfcfi*^^  imfiemmaaurora^ 

Dan«($.20.adfignificandum,  quodRex»  primaauroravixlucentc» 
furrexerit  ad  vifitandum  Danielem ,  de  cujus  ialute  admodum  folicitus 
crat. 

^  Bis  annotatur ;  primo  in  voce  nWl  &  clmer ,  Jcrcm.  14.  !• 
Secundoinvocc  V^fir^/ijpr/w^,  Job.  16.14. 

P  Similiterbisminoriformadcfcribitur;  primd  in  vocc  DiTDPa 
Inter  adverfarios  ifforum ,  Exod.  52.25.  Sccundo  in  vcrbo  ^n!fiP  tadn 
me^  Gen.27.47. 

^  Etiam  bis  occurrit ;  primd  invenitur  in  vodbus  '!?^^?  ^*?**.? 
PrimcipiHmfrimitiarumyT^xod.  25  •  19.  &  34. 26.  Hx  dus  voccs  in  duo- 
bus  iilis  lods  occurrunt;  (cdadquem  locum  Mafora  refpcxcrit  in* 
certumeft.  Secund6innominepropriofiIiiHamanist<n(9b*^fi  ^^- 

mafia ,  Efth.  p.  9.  In  Bibliisnoviffimis  anni  1667.  litera  tt^  faibitur  mi- 
iiufcula. 

^  Parvum  cft  in  nominc  broprio  «013^^6  Parfibamlatba ,  Efth. 
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j.  7.  r^em  Biblia  exprimunt  n  minufculum  in  hoc  nominc. 
^  InnomincprQprio  W^lfflD^  P^&fm0ay  Efth.9.9.  Hoc  nomcn 

^:  -   :" 

in  litcra  R^fcb  ctiam  fuit  annotatum. 

XV.  De  literis  minufculis  hx  fcqucntcs  quxftioncs  movcri  pot 
funt. 

Primo  qf$£rhtir.  Quot  litcrae  minufculx  in  Vcteri  T.  funt  anno- 
tatae  i  Maforethis? 

ReJpomUo.  Circitcftrigintatres:  lcdhxomncsinBibliisHcbraicis 
non  annotantur.  In  quibufdam  Bibliis  paudorcs ,  in  aliis  vero  plurcs 
literx  minores  invcniuntur :  fed  fecundum  Maforam  fcre  triginta  tres 
litcras  minori  forma  in  BibriisHebraicisfunt  depingendas. 

Xyi.  SecfmdeqH^ritfir.  Quid  Uteras  minufculas  in  genere  (ignifi- 
ant? 

Refpondeo.  "Lmtx  minufculas  in  gencre  denotant  difninMtionnn  rei, 
tiotm\xnc[Vi2m  etimkcomimftfifff  eovxmy  quas  tali  minorilitcradefcrr- 
buntur. 

XVII.  Tcrtioqndritfir.  AnhaBcdiverfitasIiterarum  minufcularum 
£u  in  Textn  facro  fuit  anqotata  ? 

Reffondeo.  Eotempore,  quodivcrfitasliterarummajufcularumin 
Tcxtum  irrcpfit)  etiam  videtur  ha^c  diverfitas  literarum  minufcula- 
rum  in  Textum  irrepfifrc  :  nam  tam  harum  quam  illarumfitmen- 
tio  inTalmude.     In  Tradatu  d"??^^  de  Scribis  Talmudiftae  faciunt 

mentfoncm  litcvxyod  minufculae  i  quum  ajunt  :  1"??  '^^  ^?  ^^^ 
^Tj???"?  ■^'^*'??  l^RrM-nS  Jodinvocey^TSp^\^lli.^^.)ofHseflut 
fit  mmiisfrd  omnihns  Jody  quxfum  in  ScripfurJi.  Hx  ergo  litcrae  parvx 
fucrunt  mod6  annotatae  antc  compofrtum  Talmud,  hoc  eft,  ante  quin* 
gentefinmmannumpoftnativitatcm  Chrifli:  fed  praecifum  tempus, 
quo  hae  litcrae  minores  primd  funt  annotatae  nos  latct. 

XVIII.  Quartoqfkeritur.  Quishaslitcras  minori  formaprimusin 
VetcriT.  exaravit? 

Rejpoffdeo.  Auftores  hujus di verfitatis H terarum  funt  ignoti.  Etiam 
nullo  modo  videtur  verofimilc  ipfos  librorum  Audores  hanc  litcra- 
rum  divcrfitatcm  prim6  annotafTe.  Fortaflc  ha^c  confuetudo  fcriben- 
di  tales  minu^ulas  literas  vel  ex  incuria  &  negligentia  Scribarum 
quorundam  olim  natacft ,  veH  curiofis  quibufdam Judaeis,  volenti- 
busmyflciiaquaedamelicere^  primam  originem  habet. 

III.  De 
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ixo  D  I  S  S  E  R  T  A  T  I  O    X. 


III.    ©^  Literis  Sujfpenjis. 

XIX.  Poft  liceras  majufculas  &  minufculas  (equuntur  liters  qua^ 
tuor  fufpenrs  ,  qus  nqn  juxta  alias  litei-as  ineademre£blinea »  (ed 
fupra  alias  literas  in  Tcxtucoliocantur.  Qui  nefciens  primS  fronte 
literas  fufpcnfas  in  Textu  Hebraeo  adfpiceret ,  forti  putaret  cflc  vitium 
Typographi;  fedmcliusiMaforethiscdoaus,  fcict  hanc  divcrfita- 
tcmliterarumfufpcn(arumctiam  diuin  6ibliis  &i(rc  annotatam  ;  & 
alicujus  rci ,  fivc  myfteriialicu^us ,  fivcccrti  cuju(dam  numcii  edie 
notam  • 

PrfiwrfKtcrafafpcnfacft  J  iVi^innomincproprio  "?^-°  Mcndffi6, 
Tudic.  r8.  ;o.  Ad  hanc  literam  nota  marginalis  annotat ,  quod  "^ 
i=^yf^^ ,  id  eft,  ^fMtuarlitenefm/pcftJi  fint  in  Bibliis  Hebraids  i  Mafore. 
thisob(ervatx.  Cau(ahujusfu(pcnfxliterxiVifM  invcniturinTalmu* 
de,  ubi  qusrunt  Kabbini :  Quareillalitcra  iViwifit  fufpcn(a?  Rejpoth 
dep,  Rabbini  in  cau(aaflignanda  non  convcniunt :  omnes  tamen  myfte- 
riiimqusrunt;  quia  putant  hanc  literam  ab  ipfo  libri  Audore  iti 
^  (criptam.  Gerfom  i  .Chron.  2  ;  •  14.  vocatur  filius  Mofis,  &  hoc  in 
ioco  nominaturfilius  Menaffis.  Rabbinus  aliquis  in  Tra^tu  Tal- 
mudico  Bav0i  BdthrajfoL  lo^.tol.  2.  ftatuit,  quod  Prophcta  ftudio 
nolueri t  Gerfomum  appellare^Iium  Mofis ;  quia  dedecori  fiiiflet  Pro- 
phcts  haberc  filium  impium :  fed  quod  vocavcrit  eum  filium  McnaC 
fis ,  quum  revcra  fiierit  filius  Mofis ,  litcra  Nun  fufpens^ ,  ut  indicarct 
eam  literam  potuifle  abe(fc  vel  adc(Ie  ;  videlicct  «quod  fuerit  filius 
Mena(fis  imitationeimpietatis,  (ed  Mofis  filius,  generatione  &  pro« 
iapia. 

R.cIiquaB  liters  furfum  devatae  funt  liters  y  Ain.  lxzc{Mtfic$mJU 

litcra  fufpcrifa  cft  y ,.  qux^^invcnitur  Pfd.  80.  X4.  in  voce  \1?  oxMvd. 
In  plerisquc  Bibliis  hxc  litera  tali  fufpen(a  forma  dcpingttur.  Judxi 
noneandcmailignantcaufam,  ob  quam  hsc  litera  y  in  hoc  P(almo 
ita  fit  fufpenfa.  Talmudiftx  ftatuunt  lunc  literam  c^Tc  fu(penfara, 
quiaeftmedialitera  in  libro  P(almorum.     Aliialias  rationcs  cxcogi- 

tarunt  Rabbi Bcchai in libro  "^T-  *«  cap.  i.  ait,  1?  ?  ^'S^^l  152?! 
•6iv;  nalp  DH^  LitcrabacMn^ftfHffcfffs,  qttU  ctiUorcs  frjfcnp,  fcil* 

Chri- 


Digitized  by  VjOOQIC 


ChrifH,  funtqtufi,  utididttirinTextu ,  '^ES  •'l^,  fmmjjlveftris; 
quia  Templum  Hierofelymitanuih  vaftarunt.  ,  Chnftum  per  igno» 
miniam  yocaintfy/peftfimy  &  Chriftianos  CHlforcf  Jkjpenfi. 

7rr/i4literafulpenfaeft  V  invoce  o  .«^*|  iiwrpr^fo*,  Tob.58. 15.  Pcr 
literam  -/iwr  fu/paifim  indicant  *^  fulverem ;  qiiafi  dicerent ,  impii 
inftar  pulvifculi,  per  aera  difperfi ,  peribunt. 

QftartdSc  ultima  literafufp^(a  eft  litera  y  ,  qus  Invenitur  wi^iv 

15.  cju/acm  capitis  in  voce  0  .  ?^??.  4^  impTQbis. 

XX.  Dc  his  literis  fufpenfis  /w»i  «puerittir.  Qyot  litera?  (ufpenfs 
faot  annotatae  ^  Maforethis? 

Reffondeo.  Communiter  Maforeths  quatuor  numerant ,  fedill^ 
quamorinomnibusBibliisHebraicisitanoQ  pinguntur.  Inplensque 
BibliistantumliteraA^,  JviJdc.  i8.  ;o*  &litera  jlm  ,  P(al«  80.  14» 
ita  fcripts  inveniuntur.  In  Bibliis  novillimis  anni  i66j.  quatuor  lite» 
raeiti/penfie  fimt ,  &  fingulis  adfcribitur  in  mai|;ine  vox  TV^tS  filf^ 
fiy  etiam  fecundum  Maforam  hs  quatuor  literx  fufpens^  forma 
(unt  pingendas. 

XXI.  Secfmdo  epueriem.    Quid  literae  fufpenfs  In  genere  denotant? 
Reffondeo.  Haecformafufpenfa,  exfententiaRabbinorum,  deno?* 

tathasliteras,  furfumitaelevatas,  abefle&adeflepofle,  manenteni- 
hilominusTextus  mt^tate. 

XXU.  Tertioq$keritur.    Anhaeliterae  tali  fu(pens£  formd  fuerunt 
primum  txsxox^e  ab  ipfis  Audofibus  librorum  \ 

Rejfomdeo  n^|ando  :  fed  quidamprifcijudasi,  quiexomnibusfc- 
itTextibus  Kabbalifticdaliosfenfus  elicere  voluerunt ,  harum  litera- 
rum  fimt  primi  inventores;  &  per  confequens  illae  literae  fufpenfae»  illae- 
si  Textus  integritate ,  polfent  in  Bibliis  Hebraicis  juxta  alias  literas 
collocari. 

XXni.  Qjutrto  ijtimtnr.  Quando  primum  has  literae  tali  (ii(l 
pensa  fbrniddepids  funt  ? 

Rejfotedeo.  Tempus  nobis  ignotum  eft ;  (ed  hoc  eft  certifiimum, 
quod  ante  confeAum  Talmud  hae  fufpenfae  literas  fiierint  annotatas : 
nam  Talmud  meminit  talium  literarum  :  £x.  gr.  In  Sanhedrin  fol. 
105. col.  2.  rogatur :  Quare  litcra  y  vocis  D^^JWT  Job.  58. 1 5.  fit  fu. 
fj>en(a  ?  Ke(pondent  :  quando  homo  fit  ^^fOHfer  infra  ,  fit  etiam 
pauperfupra,    Etquia  hae  fufpenfx  literae  tam  antiqux  funt ,  ideo 

Q^  pro- 
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i%%  DISSERTATIOX. 

propter  yenerabilcm  antiquitatem  utplurimum  in  hodiernls  BlbtiS 
Hebraidsrctincntur.  Videpluradeliterisfulpenfis  apudf  Buxto^um 
in  Comm.  Mafor.  Cap.  16. 

IV.    2)^  Literis  Inverjis. 

XXIV.  Maforethaeannotant  in  Mafora  magna  textuali  ad  voeeni 
yDJ3  Numer.  10.  J5.  dari  novem  loca  ,  in  quibus  literaiN^»  in<- 

verfa  pingitur  :  fic  ajunt  pi  p^D  jnn  pHa  H''»   pplDfi  B 

Pl31£)n  NovtmfmtvnfiiSyinqmbMefthuJHfinodifignumNHninver^. 
Maforaibidcmlocaillanovemannotat:  fedduo  funt  verfus,  inqui* 
bus  ne  quidem  literaiViM  occurrit,  multo  minuslitcraiViMf  inveria. 
Inde  probabiliter  colligimus  Maforethas  vcl  crrafrc  in  affi&;nandis 
verfibus,  veleosnonvoluifle  ipfas  Iiterasefrc  invcrtendas,  icdNun, 
vd  fimile  fignum  ad  formam  3  iUis  novem  verfibus  e{&  praeponcQ-. 
dum.  , 

In  nonnultis  Bibliis  Hebraicis ,  fed  vitios^ ,  duo  loca  invcniuntor, 
in  qtiibus  talcs  litdrs  inyerfs  pinguntur :  prior  locus  extat  N$im.  lo. ;  5. 

mvoct  $,^\^  infroficifiendo.  HaecIiteraTViwi  pinritur  inverfaadindi- 
candum  fic  omnes  hoftcs  Ifi-aelitaruminfugam^  conjicicndos»  & 
retrorfiim  agcndos. 

Altera litera Nun inverfa invenitur in voce  0'^^*«???  m amritmes i 
Num.  II.  I.  H«c  litcra  inverfa  putatur  denotare  perverhtatem  po^ 
puli. 

In  omnibus  Bibliis  h»  Iitorae  eodem  modo  non  pinguntur.  In  qui- 
bufdam  BiWiis  hac  literae  non  funt  inverfae ,  led  ante  initium  duorum 
illorumverfuumlitenJVJwiinverfa,  fivcpotius  fignumaliqubdj  re- 
praefcntansquafiNun,  pracponitur,  adindicandum  illosduosverfus 
non  pertinere  ad  hiftoriam  quae  ibi  narratur ,  fed  eos effe  quafi  per  duo 
illafigna,  tanquamperduofignaParenthefcos,  interpofitos.  InPcn- 
tateuchisMSS.  exquibus  Judaei  leftiones  Sabbathinas  in  Synagogis 
praelegunt,  tantum^aliafignainveniuntur,  qualiactiaminnoviffiDM 
cditionc  Bibliorum  expreffa  funt. 

Rcliquifeptcmverfus,  quiadfcrunturiMaforethis  ,  invcniuntut' 
in  Pf(d.  107.  Mafora  ad  hunc  Pfalmum  annotat  dari  tantum  in  Bi-- 
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^e  titeris  InverJiSi      I  lij 

IbliisHdsraidsoftolitensA^iwyinverras;  led  in  Mafo»un  luc  vel  illic 
•vitium  aliquod  irrepfit. 

Septem  reliqua  loca »  qus  in  Mafora  Nnmernum  ctif.  lo.  recen(en«» 
tur ,  in  quibus  fecundum  crifin  Maforethanun  effet  Nun  in verfum , 
funt  hsc  fequenda. 

TrimHS  locus  eft  Pfal.  loj.  verf.  25.  in  '^^'i??,  in  navibm. 

Stcwubts  in  voce  '*^'**/?^}  &  mirabiUa  ejusj  verfu.  24. 

TfrtiMs  eft  vcrjk  if.  in  quo  nuUum  eft  Nms. 

Qnmfts  in  voce  °^?i  anima  iffirumj  verfu  16. 

gmntns  eft  in  verbo  '^":!  e^  vagantnr,  verfu  27. 

^x/#f  locus  eft  verf  28.  fed  etiam  in  hoc  verfu  nullum  J!\^in« 
yenitur. 

Vkinms  eftinnomine  ^Tl>  friHcipeSy  verfu  40.  ' 

Hsc  fq>tem  loca  proieruntur  l  IVlaforethis ,  fed  nuUa  ^  quod  fciam, 
Biblia  inveniuotur,  io  quibus  litera  Nun  in  fupra  feptem  aU^atis 
textibm  inveria  pingitur. 

XXV*  THhislitttisy  quasnonnuIUinvertendaseffeputant,  piml 
qtutritnr.  Utrum  andqui  Rabbini  voluerintipfas  literas  Nun  effeio- 
vertendas;  an  vero  voluerintUteramNun,  vdpotiusfignumaUquod 
inftar  Nun  inverfi ,  ilUs  novem  verfibusprspbnere ,  vdf  apponere  i 
.  Reffondeo.  PofteriusvideturaflSumandum.  Nam  Maforanon  di« 
idt  j  quod  in  his  vocibus  fit  Nnn  inverfum ,  fed  ait  Navem  ejfe  verfnSf 
inqsnbusejtjignfiminverfi Ntm>i.  Maforanonpoteft  inteUigi  deNunt 
naminduobusverfibusne  quidem  Nun  invenitur,  (cil.  verf  25.  & 
28.  Ergo  eft  error  in  multis  Bibliis^  quando  in  y D33  &  in  D^33t<nD3 
Nuninverfum  pingitur. 

XXVI.  Secmsdbqnaritnr.  AnhsUterstaUinvers^  figudifint  de- 
pi^  ab  ipfis  Audoribus  librorum^ 

Reffondeo.  HocnuUo  modpvideturverofimUe:  iedaudacuUquT- 
damjudsi ,  ante  miUe  prster  propterannos  ,  ad  vcnandum  myfte» 
riumaliquod,  fivepodusnugas,  has  Uterasvel  inverterunt»  velta- 
lia  fignaiUis  verfibus  prspofuerunt :  ideoque  poffent ,  iUssi  facras 
Scriptiu^  int^itate  ,  in  BibUis  Hebraicis  immutari ,  vel  cx  iif- 
dem  extrudi. 
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»4  D  I  S  $  E  R  T  A  T  I  O    K. 

V.    De  Irregularihus  Uteris. 

XXVn.  Prster  has  diverntates  )am  annotatas  ,  etiam  in  Bibliis 
Hebraicis  annotatur  qusdam  irr^ularitas  circa  literasil/inff  &  Ntm. 
QuinquelitersC4ffiiif^/&4^«  aliterfcribunturinfine,  aliterin  medio; 
fed  in  Bibliis  annotantur  trialoca ,  in  quibus  ^  communi  r^;ula  occur- 
rit  exceptio. 

Primd^  inlitcrai1/mi  Jef.  9.6.  qus  in  medio  vods  extenfa  repe^ 
ritur ,  Sreodem  modo ,  uti  in  fine  fcribi  folet ,  in  voce  na*JD*^  fcri- 
bitur.  HincChrifUaniquidamvariamyfteria»  iedabfqueuUofiinda- 
mento,  collegerunt.  AjuntenimProphetamhsc  tria  innuere:  i. 
Futuramr^niChriftidilatationem»  &  stemam  durationem.;  quia 
inhocverfu,  inquodedominioagitur,  litera  A/pipyin  mediodiiata- 
tur.  2.  PartumMariasdaufoforeutero  ,  &Chriftum  etiam  talimo^ 
do  efle  natum ;  quia  litera  Mem  dauia  eft  in  media  voce.  ;•  Chri- 
ftum  lexcentis  annis  \  tempore  vadciniieffe  incamandum  ,  eumque 
propterea  jam  diu  efle  incamatum :  Mmtximi  finale  denotat  in  nu- 
mero  (excenta. 

iS^OMi^  exceptio,fuperioricontraria»  etiameftinliterawV<Mi,  qu« 
femel  contra  communem  r^ulam  aperta  eft  in  finePronominis  Dil 
Nihem.i.  13.  Hincquidamduomyfteria  didunt. i.Quodportxur- 
bis  Jerofolymomm  quandoque  ad  formam  liters  Mem  apms ,  apo- 
rientur  &  expugnabuntur.  2.  Quod  ills  portx  eodem  anno  quadrage* 
fimo i reditujudxomm i captivitate Babylonica  fint reftaurats & re- 
dint^rats.  Taleenimii/rixfaenotatquadraginta.  Sedtaedethasnugas^ 
^nugacibusquibufdam  Tudsis  inventas,  plenius  hicenarrare. 

TmMexccptioeftinliteraNunnon  finali,  qus  tamen  contra  re- 
gulasinveniturinfinevocis  3D  ^Xy  Job.;8.  i.  Nota  marginalis  JTifrJ 
inquibuidamBibliisHebraicisannotat  efle  I^endum  p  ,  cumlitera' 
iVii^^  finaliinfine. 

XXVIII.  De  hisliteris  qturittir.  An  varietashammtriumlitew- 
rum  eft  ab  ipfis  Auftoribus  libromm  ? 

Rejpondeo.  i.  Hoc  mihi  vix  videtur  verofimile:  fed  nugaces  qui- 
dam  Judsi  vel  datd  opera  has  tresliteras  itavidenmrmutaffe  ad  di^ 
ciendaquaedammyftcria;  vdhaetres  literae  fortuitdin  Texmm  Hc- 
brsumeomodo  videntur  irrepfiffe,  quo  literae  majufculae ,  minuf^ 
culx,  inverfas&fulpenfaeirrepfemnt. 

2.  Si 
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7)e  Irreffilaribus  literis.  iz^ 

z.  Si  quis  putct  hanc  irrcgulaiitatcm  trium  litcrarum  cfle  ab  ipfis 

Auftoribits  librorum ,  tum  dicendumeftliteram  il/«w,  Nehem.2. 

invoce  On,  effeapcrtam;  quiafubiDtelligitur  Hc  paragogicum:  & 

literam  NMn ,  in  voce  3D ^  Job.  58.  eflc  intermediam ;  quia  poft  hanc 

voceminmultiscxemplaribusfequitur  iW4rc^4^A:  atquivoces,  con- 

jundx  per  Maccd^y  habent ur  \  Grammaticis  pro  vocibus  conjundis: 

&pcrconfequensIiteraiV5ir»invoce  3D  non  eflet  habendapro  litera 

finali ;  quia  vox  JD  conjungitur  cum  Maccafh.  Vcruin  in  quibufdam 

cxemplaribus  poft  3D  non  fequitur  Maccaphj  &  rationc  taliumex- 

emplaiium  hxc  refponfio  non  valet. 

3 .  Non  puto  aliquem  poflc  ccrtas  rationes  dare,  quare  hae  tres  lite- 
r«itairrcgularitcr  fintcxarat«;  fivequisdicateasitaefle  fcriptasabip- 
fisauftoribuslibrorum,  fivciquibuldamcurioCsJudaeis.  Saltemilla 
myfteria  retr6  all^ta  funt  nugatoria.  Ut  ut  fit ,  hoc  faltem  verum 
cft,  quodhascdiverfitasliterarumQonnuperrimc  dcmumfit  inventa» 
&dquodantecon(criptumTaImud  in  Bibliis  fuerit  obfervata. 

DISSERTATIO  UNDECIMA, 
Literarum  Hebraicamm   Antiquitate. 

Pars    Prior. 

$.  I.  H^dterfkiUterd  Hebrakafiint 

amiqua    (fr  primigenia    Utera 

V.T. 
2.  QtiodffbatMrex  tefiimoniodo' 

Horum  qtu  A4ifnam  confirtffe- 

runt. 
5 4  ObjeEHo  R.JoJifolvitur. 
4.  Ratiodaturquarehodiemalitera 

Hebraica^  oUm facra ^  fofiea  in 

Affjria  communesfaSafint. 
^.  Tres  aBegantur  fententia  quare 

hoSemalitera  vocentur  jifijria'- 

C€.  jiffeBatur  etiam  fcriftura 

quadnta  dr  Hebrsa. 
6.  /nterGemaricosefiRabCbafiUf 


qtd  fiattdt  literas  D  dr  D  usi* 
raculose  in    tabuUs  fietijfe. 

7.  R.  Jeremias  ^  R.  Matthias 
ajunt  literas  finales  a  Prcfhetis 
fuijfe  ufitrfatas. 

8.  AUidicuntquodUteralegisfue^ 
rintcoronata  aficibtts ,  quibusU' 
tera  Samaritana  defiituuntur. 

9. 10.  Antiqui  Hebraorum  doito^ 
reSf  Geonim  (^  KabbaUfia,  ttt 
(ir  recentiores  Judai  flatuuttt 
hodiemas  Uteras  ejfeantiquas. 

II.  IdemfiatuuntmultiChriftiam. 

iz.  uintiquitas  Uterarum  frohatur 
etiam  ex  nummis. 

0^5  ^5-  ^- 
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BISSERTATIO    XI. 


ij.  Quatuor  inftantU  CafeUi  re^ 
futantHr* 

14.  TefiimmiHm  Benjaminis  eft 
fif/pe^Hm. 

15.  ^ntiqHitas  literarumfrobattir 
ex  lamina  fnmmi  Pontificis. 

16.  Ratio  prima  prohat  anti^Hasli- 
terasnonejfe  Jndais  adempta^. 

17.  OhjeSiio  CapelU  folvitnr. 


1%.  Ratio  fecHnda  eft  difimpta  k 
mHkittuUne  exemplariHm. 

19.  ObjeUio  CapelU  proraritate  e* 
xemplarinm  MSSenodatnr. 

20.  Ratiotertia  eftdefHmtaexver- 
bis  Chrifti  Matth.  5.  18. 

21.  Alphabetnm    Samaritanm 
exhibetHT. 


S  £  c  T  I  o     I. 

Upcriori  dUTertatione  ^knus  dediverfitatc  quarandam 

literarum  \  fequitur  nunc  non  minus  celebrisquam  diffici* 

lis  controvcrfla  circa  antiquitatem  literarum  Hebraicarum 

moveri  folita,  fcilicet :  An  literae  hodiemae  Hebraics,  qui- 

bus  facer  Codex  jam  ubique  defcriptus  eft ,  fint  genuin» 

&primigeni2litcrs,  quastum  Deusin  montc  Sinai  tabulis  lapideis 

infcripfit  i  tum  etiam  Mofes  aliique  Scriptores  facri  in  Vetcri  T.  ufur- 

parunt:  An  veri^^  contra  liters  Samaritanxproveris  &antiquisli« 

teris  fint  agnofcends  \ 

Refpondeo.  Hxcqusftiodiudodorumexercuit  ingenia,  &adhuc 
fubjudicelisejus  haeret.  Quidam  literas  Hebraicas  pro  primigeniis 
agnofcunt.  Alii  firmiter  afTerunt  Samaritanorum  literas  efle  primas 
&germanas,  quibusfacriScriptoresin  fcribendo  ufi  fuerunt.  Nos 
cum  Cl.  Buxtorfio  illorum  (entcntiae  fubfcribimus^  qui ftatuunt  lite* 
rashodiemasHebraicasefre  primigenias  &  antiquas ;  ac  negamus  has 
hodiernas  Hebraicas  literas  vel  m  ElHra  poft  folutam  captivitatem 
Babylonicamefleinventas,  velabAfTyriismutuatas.  Buxtorfius  tiun 
variisteftimaniisHebra;orum&  Chriftianorum  9  tum  etiam  diverfis 
rationibus  fententiam  fuam  probat.  Nos  nolumus  hic  adum  agere , 
&omniateftimonialatc  diducere:  hocenim  abunde  fiidumeft  ^CI. 
Buxtorfio  in  Diflertatione  de  literis  Hebrasomm.  Sed  cogitamus  bre- 
vitcrtcftimoniaHebraeommprofententia  hac  militantium  infcenam 
produccre. 

II.  Luculentiflima  (unt  teftimonia  Hebrasomm ,  quomm  primi  & 
prxcipui  funt  C3'Wi}  Tannaim,  DoElores  Mifchnici^  utpote  antiquiflimi, 
qui  Mifchnam  fivel^^  oralem  fcriptis  mandarunt.    Inter  illos  pri- 
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ttus  eft  R.  Jchudah  »  qui  propter  inngnem  pietatem  &  fanftitatem 
cogQomento  ''^^  5ii»ff#,  acpropter  praeftantiam,  titulo  "^^T^frin^ 
rJ/»iCohoneftatuseft.  HicRabbidifertis  verbisin  Talmudc  Babylo- 
nico,  Tizdi^XMSanhedriny  Cap.  z.fol.  2i. z. &foI. 22.  i. acprxcipu^ 
in  Talmude  Hicrofolymitano ,  Traftatu  McgiUa ,  ftatuit ,  quod  ^'J^^ 
r^"jie^K  row  LexdtdataUngHAjifchHrith.  Scriptura  hodiema  vocatur 
^W^  ^i\:i  ScriftHrajiJfjriacaj  quodfccundumquofdamfignificatyZr^ 
ftttramteatan^ iverho  '^^  te^Hmreddcre; quhDcus^  fcribcndoLc- 
gem  his  chanideribus  ,  hos  charadcrcs  omnium  fccit  bcatifCmos. 
iUii  tamcnvolunt,  quodhaecfcripturavocctur-^jf^rMc^,  quiaAfly- 
nifivcChaldxicaufi  fuerunt,  iLquibusJudsi  cam  in  captivitatc  Ba- 
bylonica  dididflcnt :  fed  iUa  (ententia  non  approbatur. 

III.  Contra  hanc  originem  appcllalionis  vocis  AflyriacaB ,  quod 
denotet  (cnpturam  beatam ,  fort^  nonnemo  olfjiciet  verba  Rabbi  Jo(e> 
aflcrentis  luaelitas  haoc /cripturam  vocare  *^'!*^^!? ,  quiailli  r^^^'??, 
""«^  ry??-  ottHierHnt  eam  ex  Ajfjria. 

Rejfondee.  Secundiim  hunc  R.Jofe  hodiemafcriptura  vocaturAf^ 
iyriaca ,  quiaDanid  &  Ezras  hanc  fcripturam ,  utpotc  facram  paucis- 
quenotam>  inAflyrialfraelitasdocuerunt:  poftea  Ifraelitashacfcri- 
pturainBabylonia&intcrra  fan&li  dcinccps  ufi  fucrunt.  Etiam  vc- 
rolimilevidctur,  ipfosChaldsosab  Kraelitis,  nonvero  Ifraelitas  ^ 
Chaldxb  hos  charadercs  mutuatos  c(fe ;  &  procul  dubio  proptcrea 
charaderes  Hebra^i  cum  Chaldaicis  convcniunt. 

IV.  j^ftw/fbrtcaliquis.  Ob  quam  caufam  E(ras  &  Danicl  hos 
charadercs,  quiantca  plcbi  Kraelitarum  crant  ignoti,  publicavit  in 
Aflyria? 

Reffondeo.  Cau(a  publicandi  hanc  fcripturam  (acram  fuit  cx  (en- 
tcntia  quorundam  Angelus ,  qui  in  parictc  palatii  Regii  haec  vcrba* 
fcripfit,  1?!?^  ^p?  «i^  ^.?9  Numeravit,  nnmeravit,  affendit  &  divi^ 
dmty  Dan.  5.25.  Nonnutliftatuunthaec  vcrba  fiiifle  fcriptahodier- 
nisliteris  Hcbraicis,  quas  Chaldaei  &  pleriquc  Ifaelitae  non  potcrant  Ic- 
gere:  quiahaeIiteraBcrant(aCiaB,  quac in arcis  Judaeorum  rccondi fo- 
kbaht ;  ad  quas  non  nifi  dodioribus  dabatur  aaitus :  quiquc  proptc- 
reaeasfolum  cognofccbant.  Hinc  Danicl ,  ut  potccx  doftioribus ,  eos 
charaderes  I^cbat ,  &  Rcgi  explicabat;  Danicl  doccbat  cos  chara- 
dercs  Aflyriae  Principes  &  Magnatcs,  &  Efras  Ifraelitas. 

V.  Sunt  alii  qui  arbitrantur  hanc  fcripturam  AiTyriacam  vocari , 

quia 
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quia  Abraham ,  reliquiquepatres,  vcnientesex  AfTyriaaclCanansol 
nofpites ,  ifta  fcribendi  pingendique  ratione  fuerunt  u(i.  Tres  ergo 
funt  fententiae  de  origine  appellationis  vocis  udjjjfriaca.  i.  Quid^ 
ftatuunt,  quod  haec  fcriptura  vocetur  Aflyriaca,  quia  eft  fcriptura 
beata.  2.  Alii,  quiain  Aflyria  innotuit  &ex  parte  conimunis  &aa 
cft.  5.  Denique,  quia  Patres  eam  fecum  ex  Aflyria  in  Cananaeam 
tulerunt. 

HodiemafcripturaHebraicaetiam  vocatur  •^?^*'?  ^^Jcriptm-d  qm» 
drata^  quiafiguraharumlitenarumquadrataeft. 

Talmudiftx  aliique  Hebrxi  in  libris  fuis  eam  vocarunt  •1?J?  3?? 
firiptttramHebraamy  quiaHebracieaufifiierunt. 

VI.  E  diverticulo  in  viam  revertamur  ,  defcendendo  ad  Dodo 
res,  qui  a^K^jioK.  jintonUm  five  Gemarici  audiunt  ,ideft,quiGcma- 
ram  five  alteram  partem  Talmudis  compofuerunt  Inter  illos  eft  Rai 
Chafda,  qui  flatuit  in  Talmude  Babylonico,  Traftatu  M^IIah  Cap.  r. 
&deSabbatho  fol.  104. Col.  i.  TV^^^  ^V  ^?.?  ^^"^"^^^  }^]  °5  Mem 
tfrSamechiquaintabtduerant^  miracHloseftaiant.  HuiusRabbinifen- 
tentiaeftliteram  ^rixffinalem  &  Samechy  quas  funt  literas  rotunds 
fcri  inftar  O ,  miraculose  in  tabulis  lapideis  ftetifle.  Multi  Judasorum 
putanttabulas  Legis  fuifle  perforatas,  &  literas  tam^  parte  anteriori 
quamipartepofteriorifiiiflel^ibiles.  H^literae  igiturdicunturmi- 
raculos^  in  Lege  ftetifle  ;  quia  mediapars  harum  duarum  literarum 
nulli  parti  circumferentiaB  affixa  fuit ;  &  per  confequens  immobite 
ftetit :  &  fic  fi^dis  tabulis  partes  hx  interiores  integrae  manferunt. 
Hincfequitur,  quodhicRabnobifcumflatueritliterashodiernas  cflc 
primigenias :  nam  in  lingua  Samaritana  literae  Mem  &  Samech  non 
funt  plan^  rotundae. 

VII.  Deinde  (citantcBuxtorfio)  R.Jeremiasin  TalmudcBaby- 
lonico,  &R.Matthia$in  Talmude  Hierofolymitano  ftatuunt  Pro- 
phetas  literas  finales  ^fiJDD  C^jw^fpA^rxindefcribendis  librisProphe- 
ticis  ufurpaflc.  Etiam  docent  hanc  diverfam  formam  fcribendi  eflc 
Traditionem  Mofisin  monte  Sinai.  In  lingui  vero  Samaritana  non 
funthasliteraequbquebiformes  ,  fed  omnes  literx  codem  modo  ia 
medio  &  in  fine  vocum  fcribuntur.  Verum  in  Bibliis  hodiemis accu- 
rata  hujus  divcrfae  figurac  habetur  ratio,  &tantum  in  tribus  locis  i 
communiregula&reccptaconfuetudine  eft  cxccptio;  quae  loca  di- 
ligenterannotatafunt^Judaeis  :  quod  nonitafa&um  fiiiflct^  fi  cre- 

di- 
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^dtdiflent  has  literas  non  dTe  ab  ipfis  Anftoribos  libronun, 

Vni.  l>cp^i^t^dtm'mT^^ 
^uodMofesinmonte  Sinai  invenerit  Deum  adfcribentcm  feptem  li- 
tcris  M  MXOyV  coronulas  fivc  armaturas.  Inde  concluditur  ,  ex 
fententiaillorum  Talmudiftamm,  quod  Deus  literis  hodiemis  He- 
l>raids  &  non  Samaritanis  L^em  in  monte  Sinai  defcripfcrit :  quii 
literae  Samaritans  talibus  apidbus  five  (pinis  nunquam  coronantur, 
ledtantumhodierasHebraicas;  proutvidere  eft  in  tibris  MSS  Pen« 
tateuchi&JEfthera?. 

IX.  His  fiiperioribus  aftipukntur  dodores  Hebracorum  antiqui» 
quiadditionesTalmudicascompofuerunt,  ut&  o*?^  GeomhfhC^ 

ropter  fingularem  erucUtioniem,  qua  alios  fupeiabant ,  excellentes 
[ivemagnifici  vocabantur. 

IdemfentiuntKabbalifts,  quiexliteris  hodiemisHebraidsmuItt 
'myfteria  elicientes ,  ca  omma  non  adEiram  fed  ad  Mofen  &  ProphCi- 
tasrctulcrunt.  Ergoilli  credidcrunt  has  hodiemas  litcrasHcbraicas 
cflcprimigenias:  alitcr  cnim  originem  myfteriorum  Efdrz  &  non 
ipfisIibrorumAuftoribus  adfcripfilfcnt. 

X.  Etiam  recentiores  Judzorum  dodores  ambabus  ulnis  antc- 
ccflbrumfuorumHebrsorumfentendam  ampleduntur.     Inter  hos 

eculum  undedmum  poft  nativitatcm  Chrifti  vixerunt.  Horum  ille, 
proptcrinfignem  fdcntizm  tam  in  Theologia  qdUn  in  Philofbphia , 
yocatuscft  oxn  SafUns;  hic  vero  nJt  \fyxl^  nominatus  tAlnut'- 
fresLegiSj  &nud2isproTemiprophcta,  quia  fiituros  rerum  cven« 
tusdidturprsdixifie,  habetur. 

XI.  Histeftimoniisjudacorumacccduntdivcrfa  teftimonia  Chri- 
{tianorum,  ut  PoJhlUjMardAfarimyTbioJm  Biblumdn,  Barom^Schkkr 
barM,  £Ri^»iiiVBrjiig£/tfm&c.quiomnesftatuunthodiernasIiterasHe. 
braicas  clle  primigenias  Vcteris  T.  literas.  Si  quis  corum  &  Hebra^o. 
rumteft]moniaaIl(^ata  defidcrat,  adeat  CI.-Buxtorfium  in  DiatribS 
fiipcriiisallegata,  ubividebit  Hebraeorum  &  Chriftianorum  ^ten- 
tiasex  Talmude  &ex  aliis  libris  verbotenus  citatas.  Nemini  hoc  mi- 
Tum  videri  debet,  quod  auftoritatibus  dodorum  fententiam  hanc 
probavimus :  nam  hic  qusftio  hiftorica  cft ,  quae  optime  audorita- 
tibusdodonun&przdpu^  Judsorum  probatur;  quta Judasi  multa 
pcrtraditioncsdemanuinmanum^majoribusfiiisacccperunt»  quo* 
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rum  veritas  rationibus  diludd^  demonftrari  non  poteft. 

XII.  Hadenus  teftimonia  perfonarum  inapricum  protuliniufi 
iequuntur  jam  teftimonia  realia,  defumpta  tum  ex  veteribus  mone-^ 
tis,  tumexantiquismonumentis.  R.Afariasrefert,  quodapudDi^ 
vickmPanfam  y  civem  Mantuanum,  viderit  nummum  argenteum» 
incujusunaparteerat  figura  capitis  humani^  cum  his  vocibus  mar* 
giniadfcriptis,  1^.?1  ^'^  RcxSalomon;  inalteraverd  parteerat  fi- 
guraTemplicumtaliinfcriptione,  ^)^  "^?"^  Temflum  Regis.  Utr*- 
que  (criptura  erat  quadrata  1  ive  hodierna  Hebraica. 

Prsterea  Schickhardus  in  libro  de  nummis  Hebrasorum  fliatuit  Hie-^ 
rofolymis  efFodi  antiquos  sneos  nummos ,  r^no  adhuc  florente  pro» 
cufos ,  ex  und  parte  vultum  Regis  ,  ex  altera  vero  parte  templum 
continentes,  cumhteris,  ab utraqueparte ,  hodiemis Hebraicis. 

XIII.  Hinummi,  praecipu^  pofteriores,  Capello  fufpeftt  funt 
propter  quatuor  rationes.  i.  Quia  ipfi  non  videtur  veroiimile  tam. 
opulentum  Regem  permififfe  imaginem  fuam  in  nummis  «ncis  ex- 
cudi.  Rejf.  ScdpenitiusconfiderantihociDfumnullomodomirum 
videbitur  :  namadmercesvilioresemendas  tuerunt  utilcs  ,  imo  ne- 
ceflarii.  Quis  enim  viliffimam  aliquam  mercem,  qux  obolo,  vd 
triente,  autminoripretiovenaiisfuit,  nummo  aliquo  aureo  vel  ar«^ 
gcnteocmiflct? 

2.  Putat  nummos  aeneos  praeccdcntium  Rcgum  (ufFccifre.  Rejp^ 
Hocnihilprobat :  nam  nummi  faepiffime  vel  amittuntur ,  velinaUa. 
regna  five  provincias  mittuntur  >  vel  quidam  lucri  caufa  eoficm  li- 
Guefaciunt :  vel  etiam  Reges ,  ad  augendam  authoritatem ,  &  noti- 
fiandum  nomcn  ,  efSgiem  fuam  in  omnis  generis  nummis  procu» 
dunt. 

3 .  Capellus  ait,  ex  (entcntia Judaeorum ,  efTc  contra  fccundum  Dck 
Calogi  praeceptum ,  vultum&nomenfuum  nummisaliquibusinfcul^ 
pere.  Refp.  Hodiemijudaeiacduntquidcranonfuifreinufu,  &efle 
contrafccundumpraeccptum;  indetamen  non  fequitur,  quodanti- 
quiJudaeitemporibusProphetarum&  Salomonis  hoc  idcm  credidc- 
rint.  Rcxille&antiqui  Judaeimeliuserant  cdofti,  quam  ut  crcdi- 
diffent  efle  contra  fecundum  praeceptum  imagines  r^m  in  nummis 
cxprimerc» 

4»  Denique  conjedura  Villalpandi  CapcHo  probabilis  vidctur  t. 
qm€Oo;icithosnummos  abHcrode  inhonorem  Marci  Antonij  efld 
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pfocufos;  quiacffigics  Antoniieffigicm  Salomonis  optim^  reftrcbat. 
Rijf.  HxcVillalpandiconjcduraabfque  ulla  probatione&fpecievc- 
ritatis  profertur. 

XIV*  Poft  nummos  profcruntur  monumcntorum  infcriptiones, 
ihterquaseft  in/criptio  (cpulchri  ,  cujus  Benjamin  in  Itinerario  fuo 
paginaBditionisElzcv.^p.mcntioncm  facit.  Hic  teftatur  (e  vidifle 
m  fpeluncl  quadam  /cpulchra  Patriarcharum;  &inter  cstcra  (epul- 
^hrum  Abrahami,  cui  literis  *^^pp?\  fcHlftis  h«cvcrba  infcripta  c- 
nnt,  ^^y  'J??  0;?^«  '^?R  ^  Hoc  efifefulcr$im  Abraham  fatris  »f- 
ftri  teatd  memma. 

Scd,  utvcrumfatcar,  hocteftimonium,etiamfiiquibufdampro- 
feratur,  nonvidcturalicujuscffemomenti;  quia  ab  homine  menda- 
ciflimo&incptiffimoprolatum  eft:  non  enim  novum  in  ipfo  men- 
dadum  cft.  Scribit  cnim  pag.  i  j.  Romulum  mctu  Regis  Davidis  & 
Joabi  ducisexcrdtus  urbem  Romam  condidiflTc.  Fortafle  etiam  \  rc- 
ccntioribus  rudaeis  h«c  vcrba  infcripta  funt :  nam  Pharifaei  ftudiofi 
«dmodum  fucrunt  in  exftruendis  &  omandis  Prophetarum  (epul« 
chris.  Etiam  ipfe  Benjamin  pag.  48.  (cribithsc  (epulchra  in  (pelun« 
iaeffc  D?^?  \Gentibiu,  ideft,  Chriftianisextru6bu  Denique  Benja- 
minexprefs^nondicit,  quodhaelitcrae  fuerint  hodiemae  Hebralcx, 
fcdtantumfcribitfuilTc  '^^ppO,  fculftas\  &fcimus  omnis  generis  li- 
terasfculpipofTc. 

Contraha?cr^^^/brtcnonncmo:  Benjamin  ,  utpotcTuda?us, 
per^nas  litcras  non  intcUcxit:  crgoillae  literx  videntur  fuifle  ho- 
aiemas  Hcbraicae.  Sed  reffonderi  poteft ,  quod  multi Judaei  non  tan- 
tumHcbraicam,  vcrumetiamaliaslinguas  calleant;  quidni&chara- 
3ercsSamaritanos?  MajemonidesArabicd  confcripfit  librum  fuum, 
quivocatur  ^?^?  ^^^Do&orferflexmim.  Aben  Efra  Arabicam  lin- 
guamnovit.  Praetcrea  notitia  divcrforum  charaderumin  Benjami- 
joe non  ftiit mira,  quoniam  per diver(a  regna  profedus  fuit. 

XV.  HacinfiriptioncBcnjaminis  prxtcrita,  ad  aliam  magis  pro- 
babilem  dc/ccndimus ,  (cil.  ad  infcriptionem,  cuj  us  mentio  (it  Eyod.  28  • 
^6.  quaslamina^aureas  fummi  Pontificis  infcripta  crat.  In  hac  lami- 
&aicriptaerantha?c  verba  ^'^J^h  "^p  SanStitas  Dei.  Hicronymus  te- 
ftatur  nomen  Dei  huic  laminae  quatuor  Hebraicis  litcris  niiT*  foiflc 
infcriptum:  fiHebraicis,  crgo  non  Samaritanis.  Litcrae  enim  Sama- 
rit2nx  tempore  Hieronymi  non  vocabantur  Hebraicx.    Praetcrea  R, 

R  2  Elie- 
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Eliezer  in  Talmude  afTerit,  quod  viderit  lammam  in  urbc  quodam  » 
cui  infcripts  erant  in  una  linea  h«  voces  '*'!?  ^lp  SanStitasBH.  Si 
charaderibustumtemporis,  cumRabbi  hoc  (cribcret,  non  ufitatis 
hasvocesinfculptasinveniflet,  probabilevidetur,  quodverbulohoc 
indicaflet.  Scioquidem  argumentum  n^tivum  finniter  non  gro- 
bare,  attamenprobabiiehiccft. 

XVI.  Praeterargumentainartificialia,  jamretroallata,  dantiu^ai- 
huc  rationes»  quitms  antiquitas  literarum  probari  poteft.  Haruoi 
frimdc{t  defumpta  i  natura  &  ingenio  Judsorum.  Judaeienim  ita  te- 
naces  funt»  quam  qui  tenaciflimi ,  corum  fcilicet ,  quas  femel  defende- 
runt,  &quaBcredidcruntadgloriam  gentis  fux  facere.  Potius  mor- 
tem  obiient ,  quam  ut  paterentur  minimiun  in  L^e  vel  traditionibus 
mutari.  Quisvcrofimiliterjudicarcpoterit,  quodJudaBipcrmififlcnt 
libiadimicoscharaftcres,  quostamdiuhabuerant^  quosqucaDcoia 
Tabulis ,  &  l  Mofe  in  Lege  acceperant  ?  Praetcrca  non  eft  credibile, 
quodjudacipcrmififlent,  Efram  facros  charaaeres^,  proptcrSamari- 
tanos ,  quos  vatiniano  odio  pcrfequebantur,  mutaflc.  Juaaei  quidcm 
aliquidcommunehabcrccumSamaritanis  in  rebus  indifFcrcntibus  re- 
cufarunt;  fedindenon  fcquitur>  quod  illos  iacros  charaftcres  genti 
fibitaminvifaBreliquerint,  &ccontraprofanos  elcgcrint.  Sed  vcro- 
fimilius  eft  EfHram  facroscharadercs ,  in  captivitate  Babylonica  ex 
partc  communcs,  poft  folutim  captivitatem  Babylonicam  planc 
communes  &  vulgares  eflecifle ,   Samaritanas  Samaritanis  rcliquiflc.. 

XVIL  O^jVmCapcllus,  quodjudati  tum  tcmporisnonadcofu- 
perfKtiofi  fuerint ,  ut  Legem  Dei  confKtuerint  in  corticc,  in  membrap* 
nisfiveinliteris.  Deindeait,  quodLcxaequebcnd  defaibipotucrit 
charafteribus  Hebraicis  qu^lm  antiquis  Samaritanis. 

Rejpondeo*  i.  Judaeifuperftitionisinfimularihac  inpartenon  po-^ 
tucrunt,  quodcharadcrcs  facros,  fibii  Dco,  fummo  Iegiflatore& 
MofeProphctatraditos,  rctinere  malucrint,  quim  cofdem  homini»^ 
husinimiciflimis  relinquerc. 

2.  Licet  non  putarint  fundamentum  religionis  in  co  efTe  fitum^ 
tamennonvidcturverofimilc,  cosabfqueullaurgente  nccclfitate  vo-; 
luiffc  hos  vctcres  charadcrcs  mutare. 

3*  Prxtcrea  ,  dato  non  conccfTo  ,  Lcgem  xquS  commodS 
chara<5lcribus  Hcbraicis  quam  Samaritanis  potuiffc  defcribi ,  in- 
dc  tamcn  nonfcquitur,  quod  in  arbitrip  Efdrac  fiierit  literas  anti- 
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^qnas  Hebrakas  kvi  de  caufa  in   Samaritanas  mutare. 

XVIIL  5rciyif^ratioderumiturabimpo{ribili>  quod  Efdrasnoti 
poiuerit  autiquos  charaftcrcs  routare  :  tum  propter  praeconceptam 
opimonem  &  pervicaciam  Judaeorum ;  tumctiam,  quia  exemplaria 
VeterisT.  per  lotum  orbem fuerunt  difpcrft.  Multi  enim Judaei  erant 
m  Babylonia,  ubiScholas  &  Academias  fuas  habebant,  &  multiin 
Palarflina,  penesquosplurima  Lcgis  exemplaria  fuperfuerunt,  quas 
omnia  in  poteftate  E/ra?  non  fuerun t :  adco  u t  Efras  non  potuiflct ,  fi 
vclvoiuiAet,  voIumiaaPentateuchiantiquisliterisexarata  vel  Vulcaf 
nocommittercj  velinfavillasredigere. 

XIX.  objicit  CapcUus  ,  quod  excmplaria  L^is  tum  temporis  ita 
nrafuerinty  ntvixunumatquealterum  exem]^ar  Legis  (uperfuerit  j 
adeoutvdutimiraculo  fuerit  deputatum  ,  quod  Legis  volumen  in 
quadam  arci  Templi  tempore  Rcgis  Jofiae  fit  inventum ,  z  Chrom 
34^14. 

Rejfondio.  i.  Non  mirum  fuit,  quod  tale  Legis  exemplai^fuerif 
rarum,  &Pontificiac{mirationi.  Hicenim  Ponti^  invenit  in  ari^a^ 
ipfumauthenticimiMofisexempIar»  quodMoies  propria  manuexa* 
raverat;  &obillud  authenticum  Mo(is  exemplar  ita  admiratus  fuit. 
Viditforte  hoc  exemplar  facris  &  non  profanis  charafteribus  fuifle 
(cxaratum,  qucdproculdubionunquamviderat. 

2»  Pofito&  non  conccifo ,  J^icksos  ante  captivitatcm  Babyloni*- 
cam  in  cjiScrAitT^vs  codicibus  facris  fuiffe  n^ligentes  >  inde  tamea 
non /equitur ,  quod  etiam  in  ipfa  captivitate  Baby lonica  vel  poft eam 
sque  negl^entes  fuerint :  nam  homines  folent  faepe  tempote  affli« 
dionumardentioreseflcinpietatis  fliudio,  quim  cum  omnia  ex  ani- 
mivotofuccedunt.  Praeterea  penuria  exemplarium,  fifiierit,  non 
tam  incuriae  quam  quidemmalitix  Judaeorum  adfcribenda  cflet.  Sae« 
pe  enim  Judaei  odio  habuerunt  S.  Scriptucam  y,  quia  ex  ea  idololatrias 
dccufabantur. 

5.  MaximeprobabilevidcturLcgiscxemplaria,  vulgarllinguacon»- 
fcripta ,  tempore  R^m  &  deinceps  fiiiflc  plurima ;  quia  quilibet  vul- 
garisHraeiita ,  artcm  fcribendi  edoftus ,  exemplar  L^is  fibi  exfcriberc 
tcnebatur;  vel  fi  litcrarum  rudiseflct,  excmplar  abaliodcfcriptum, 
are  fuo  emebat.  Hoc  probat  Majemonides/&/.  TefhiU  caf.  7.  QmUbtt 
fifi  ipfi  excmflar  Legis  exfcribere  tenetfir  ,  etiamfi  parentes  ipfi  extm^ 
fUrreUqnerint\  (^fipropria  mann  exfiripferif  y  perindeefiacfideipfi 
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moHteSinaiaccifiJfet.  Sin  literasuejciatyahaliis  prQfi  firiti  C0raHt.  Et 
non  tantum  vulgares  Ifraelitae ,  (ed  etiam  ip(i  R^es  Ifraelitarum  ten^- 
bantur  libi  L^em  exfcribere.  Et  (i  Reges  i  parentibus  fuis  non  acc^iP- 
fcnt  Lcgis  exeroplar  ,  tum  duo  exemplaria  exfcribeie  tenebantur ; 
quod  probat  idem  Majemonid.  NalMelacbim  cap. ; .  Prstcrea  addit» 
quodRegesdebuerintunumexemplar  afTervare  in  thefaurisfuis  ,  & 
alterum  nunquam  \  k  removere»  nifi  cum  irent  ad  lacrinam ,  aut  bsJ- 
neum,  vellocaimpura.  Cumexirentinpr«lium,  vel  revertereotur 
tx  praelio  ibcum  habebant  idem  exemplar ;  imo  cum  convi varentur 
«tiam  illud  in  confpedu  habebant.  Hinc  concludimus  exemplarit 
Lcgis  inter  Judxos  non  fuifTe  rara ;  &  pcr  coniequens  Efram  non  po- 
tuiueliterasfacras  inomnibusexemplaribusmutare. 

XX.  Tir/wratio,  quxlPoftdloadfertur,  defumptaeftexverbtt 
Chrifti  9  Matth.  5.  i8.  ubi  ait :  Jota  Mn$0na$$t  hhhs  ofex HontraHfititi 
i>ff.Perytf/4intellexitChriftusminimamIiteram  Alphabeti:  neceflfa- 
rium  ergo  eft  eam  eile  antiquam  &  genuinam  fcripturam  Legis ,  in  qui 
litera  Jod  eft  minima  litera  Alphabeti.  Atqui  hoc  in  lingua  Samaritan^ 
locum  habercnequit :  quia  in  linguS  Samaritani  litera  Jod  cft  i  ma* 
ximis  Alphabeti  literis  ,  referens  fere  inverfum  /JJ  Hebraforum, 
Hifce  argumentis  (ententiam  communem  pro  antiquitate  hodiema* 
rum  literarum  probavimus.  Differtatione  fequenti  lai^umenta  ^  pro 
contraria  fententia  afferri  folita ,  examinabimus. 

XXI.  Ut  unufquifque  de  hac  qusftione  meUus  judicare  poflet^ 
placettotum  alphabetum  literarum  Samaritanarum  hic  poft  invicem 
oboculosponere: 

n  iif  1  p  X  s 

NWqY  2lJ)3 
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DISSERTATIO    DUODECIMA. 

Z)  E 
Literarum   Hebraicarum    Antiquitate. 

Pars    Posterior, 


15 


§.  I .  Arpmentapro  n^vitate  Utcra"  i 

rum  adferrifoUta  funt  dHfUda. 
9.  Ohjeiiio  Rabhinomm  frofonitftr 

(frJolvitHr.Dtqlex  charailerli^ 

terartem  HebrmcaTwnfHtt  nfitO' 

ttu  temforilms  EJira. 
5.  CafcUo  roganti  defacro  chara-^ 

Here  reffondetttr. 
4«  AttEloritaiJofefhiAlhiaUoTHm 

MMHoritatihHS  ixfringitHT. 
5*  Hieronjmiaffertitf  qnatHor  mo^ 

disfolvitHr* 
tf.  Tribmmodis folvitwt ohjetlhex 

verbisEHfebii  defnmfta. 
7.     Nnmmi&JkUy  Samaritanis 

charoEleribHS  Jignati  j  nonfro' 

iant  frimasVeteris  T.  UttrasfH'  ' 
S  E  c  T 

Upcriori  diffcrtatioBevariis  argumcnris  probavimusSa- 
maritanoscharadcresnonefleprimigenios  &  authenticos- 
VcterisT.charadercs,  j^Klofein  defcribcndo  Pentateu*- 
cho ,  &  \  Dico  in  cxarandb  dccalogo  in tabulis  lapidcis  u» 
Quandoquidcm  tamen  multi  funt  magn«  auftoritatis  & 
do^nas  viri ,  qui  contrariam  defendunt  fcntentiam ,  fciL  hodicmos 
charafteresHcbraeosabEzradcmum  efle  inventos  ,  &  ^  contra  cha- 
raftcres  Samaritanos  cfle  primigenios ,  quibus  Mofcs  Lcgem,  &  Dcus^ 
dccalogum  cxaravit :  ideo  ,  quam  veri  (pecicm  contraria  ftntentia 
habeat,  cxargumtpntis  contrariis  videbimus.  Aipimcnta  ,  quiBus 
contrariae  fcntentiae  p^tfoni  fiiam  opinioncm  ftatuminarc  conantur, 
fiznt  vel  inartifidsLlia  five  teftimonia  tom  Tudsorum  ,  tum  eriam 

ehri- 


ijfe  Samaritanas^ 
S.  Nec  exemflar  SamarkanorHm 
fotefi  illttdevincere. 

9.  Solvit^r  obje^io  defumfta  ab  of^ 
fellationeScr^txxrx  Affyriac»- 

10.  Vt  drexDenter.  17. 18. 

11.  NoneftveroJimileEJramyfofi 
folntam  caftivitatem,  Ugem  cha^ 
raRere  Chaldaico  exarafe. 

12^  EJiras  charaReres  facr&s  non^ 
mHtavit  cum  Chaldaicis  HteJfee 
memoriale  Uberationis. 

Qui  ajunt  Uteras  frimigemas 
fuijfe  Samaritanas  ,  ilU  etiam 
megant  fnnita  vocaUnm  (jr  ac^ 
centHHm  eJfeaHthentica^ 

I  a    I. 
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Chriftianorum ;  vel  artificialia  five  rationcs.  Argumenta  prxdpua, 
in  contrarium  opponi  folita ,  ordine  recenfebimus  &  conftitabimus. 

11.  ExveteribusRabbinistantumduorum  Rabbinorum  afFerun- 
tur tcftimonia ,  fcil.  Rabbi  Jofis,  dodoris  Mifchnici ,  &  Mar  Sutrx , 
doftoris  Gemarici.  Quidam  hisduobus  Rabbinis  adhuc  alios  duos 
Judaeos,  HicronymipraBccptoresdoaiffimos,  annumerarefolcnt;  cx 
hocfolumodofundamcnto,  quia  Hieronymusin  illa  fentcntia  dici- 
tur fuiflc.  Et  fi  Hieronymusfuit  in  contraria fentcntia,  ergo  vcrofi- 
milevideturipfum  contrariam  hanc  fentcntiam  didicifle  i  prscepto- 
ribus  fuis.  DuopriorcsRabbiniplanS  vidcntur eflein  contraria  fen- 
tcntia:  ftatuunteniminTalmude,  TraftatuSanhedrinap.i.Efram 
Legemlfraelitisdedifle*:^^^^?  ^r??  Scnfturi  Ajfjriaca. 

Rejfondeo.  Supcrioridiflertationcdocuimus  hodicmamfcripturain 
VQcari  Aflyriacam.  vcl  quia  Danicl  &  Ezras  hodicrnam  fcripturam, 
utpbte  (acrampaucisquenotam,  inAflyrialfi-acIitasdocucrunc;  vel 
vocari^  verbo  "^??  beatum  reddere  &c. 

2*  In^II^ato  loco  Talmudis  cft  difletifio  inter  dodorcs.  Rabbi 
Jofevidetur  ftatuere  literas  Hebraicas  dntiquas  cfle  mutatas  in  Sama- 
ritanas.  Sed  huic  Rabhi  Jofe  conti*ariantur  tres  Rabbini ,  quorum  pti- 
mus&pr.TcipuuseftR.Jehuda,  qui  proptcr  infignem  pictatem  no- 
jnine  ^^RQASiiwflfifuitinfignitus.  HiceftiUcJehuda,  qui,  cumvide- 
ret  fapientiam  Judaeorum  quotidic  imminui ,  L^[emque  Oralem  ob- 
livioni  tradi ,  cogitavit  de  ca  confervanda :  propterea  omnes  /chedas 
Judxorum ,  in  quibus  unufquifque  Lcgcm  Oralem  mcmorias  cauia 
dcfcripferat,  collcrit;  & ex illis  compofuit '^'*J??  ^*??  LibrHmtrsi^ 
Mtiomm.  Hu  jus  Jehuda?  auftoritas  majoris  asftimatur  quam  Rabbi  Jo- 
fis.  Judscicnimutplurimumfentcntiam,  fecundum  mentcm  R.  Te- 
iiudas  deciiam  ,  jampleduntur  ;  quod  indicant  circuli  defcripti  in 
JVlifchna ,  cum  punftis  Anno  i6/{6.  Amftelodami  editS»  Huic Jehu- 
-dae:acccduntduoaIiiRabbini,  fcil.  R.  Simcon  &  R.  Elcafams.  Trcs 
igitur  pro  noftra  fcntentia  pugnant ,  &  fccundum  rcgulam  Tahnudi« 
cam  fentcntia  cx  plurium  fufiragiis  detcrminanda  eft. 

5.  Verba  R.Jofispofluntintelligidemutationc  ,  qua  Ezras  icri« 
pturamfacram^  [udxis  ignotam,  propterodiumSamari- 

tanorumin  ufu  Duplcx  linguas  Hebraicx  charader  tcm- 

poribusEfraBvideturftiiflcufitatus,  )2rc«rfcil.fivc  hodicmus  Hebrai- 
c\x%f  &/rif^iuyi«^iiveSamaritanus.    Saaovldentur  &Deu$  exarafle 
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dcccmvcrba  in  tabulis  lapidcis,  &  Mofes  L^mfuam.  Etiam  illo 
iacro  charaftcre  videntur  l  Mofc  confcripta  trcdccim  Legisvolumi- 
na )  quorum  unum  rcpofuiflc  dicitur  eum  in  fincm  in  arcam ,  ut  illud» 
{iquisLegcmaduItcrarevellct,  exarcaproduccrctur.  Kdiquaduo* 
dccimexemplariain  gratiam  duodccim  tribuum  exfcripta  eflc  viden- 
tur.  Prxtcrca  putamus  licitum  fuiffc  aliis  Tudaeis  hoc  facro  charaftc- 
rc  uti  in  Codicibus  facris  cxfcribcndis.     Seci  prophano  chara6tere  fcri* 

{)ti  fucrunt  libri  Lcgis  vulgares ,  quibus  in  communi  ufu ,  vel  in  fcho- 
isufifiicrunt.  Etiam  in  commcrciis ,  incontracStibus  civilibus ,  in 
monctis&inomnibus  vulgaribus  fcriptis  prophanam  fcripturam  ad« 
hifaitamfuiffeccrtumcft.  Refpondcmusigitmcumjudaeis,  Ezram 
iacraslitcras,  qus  antcalatitabant,  dodioribusque  tantum  notsc- 
rant,  inluccmprotuliffe,  &exprivatiseafdcmcommuncsfeciffepro- 
pter Samaritanos ,  qui  vuigarcm  ^i-ipturam  retinuerunt.  Hac  diftin* 
dioneduplidscharadcris^mcladmiffa,  pIersqueobjedioneS|  con- 
tiagenuinam  /entcntiam  moverifolits  ,  facilin^otiofolvi  poffunt. 
Hxc  featentk  de  duplici  charaftcre  ficro  &  prophano  plurium  Ju- 
dsorum  &  Chriftianorum  niritur  audoritatc ,  quorum  teftimonia 
verbotenus  all^ata  videri  poffunt  in  Diilertatione  CI*  Buxtorfii  de 
literis  Hebrsorum. 

III.  Capellus ,  videns  lententiam  ,  qux  defendit  olim  dupliccm 
chara6terem(uiffcu(itatum,  maxim^fentcntis  fusadvcrfari,  omni- 
busviribusconaturhuncdupliccmcharaftcrem,  facrumfcil.  &  pro- 
ph2Dum,  exCjbilzre;  /icargumcntandofive  interrogando  :  Si  extra 
Legis  tabulas  &  Mofis  Codicem  autographum  charaftcr  fiicer  fuit 
ufitatusy  /edraro:  Apudquosvelinterquosfuittumufitatus? 

Rejpondeo.  Interjudicosomncs,  quilibrosfacros  talicharaftcrefa- 
cro  vel  ipfi  fcribcre  volucrunt,  vcl  ab  aliis  cxfcribi  curarunt.  Non 
cnim  libcr  Mofis  autographus  facro  charaftcrc  tantum  fuit  infigni- 
tus,  fedctiamapographivarii,  quibus  JudaeidodUoresaliiqucfuerunt 
xifi ,  &  qui  in  fynagogis  publicis  fcrvatl  fucrunt.  Etiam  Judaei  com- 
muniterinphyladcriis,  &in  '^^^?  AfezMz^th^  quaepoftibusaedium 
affigifblebant,  exfcribendis  »  fccundum  hodicrnam  confuctudincm 
facro  charadere  ufi  fucrunt.  Hac  refponfionc  admiffa  omnes  fe- 
quentes  objediones  in  fumum  abeunt. 

IV.  Intcr  Judxos  recentiores  eft  R.  Jofifhm  jiWm^  qui  in  libro  Ik- 
karim  Orat.  5.  cap.  itf.fcrcfolus  contrariam  fcntcntiam  dcfcnden- 
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dam  rumpnt :  fed  huic  unico  Judso  opponimus  alios »  8c  quidem 
doCtiores,  fcil.  AbenEz,ramy  R.  Salomomm  &  Rambam ,  Hebraicarum 
litcrarum  genuinam  antiquitatem  agnofcentes.  Quemadmodum  uni 
ElULcviufidQSTiViWz  adhibenda  cft  in  co,  quod  dicat  punda  voca- 
lium  &  acccntuum  efle  reccntia ,  &  i  Maforethis  Tybericnfibus  in- 
vcnta;  itaetiamhuic  Jofefhoj  ab  onuiibus  fere  Judxis  difcrepand| 
nulla  fides  eft  adhibenda. 

V#  Omiffis  teftimoniis  Judaeorum  ad  teftimonia  Chriftianorum 
defcendunt;  qusquidemtantinon  funtfacienda)  quanti  teftimonia 
Judaeorum.Chriftiani  enim  pleraque,  qux  ad  hiftorixjudaica^  illuftra- 
tionemfaciunt,  exjudxorumfcriptisexcerpunt.  PrajcipuusexChri^i 
ftianis,  contrariamfcntentiamdcfendcns,eftl5.Hieronymus,  quicir- 
ca  quartum  faeculum  vixit.  Multi  hunc  quafi  N  umen  in  hac  quxftio- 
ne  venerantur.  Teftimonium  ipfius  eft  defumptum  ex  Prxfatione  in 
libros  Samuelis ,  ubi  haec  verba  inveniuntur :  Vtgmti^  duas  ejsc  literas 
ap$$dHebrdosy  SjrorumqtMqHelingMa&  ChaldaorHm  tefiat$ir  %  qua  He^ 
briumagna  exparteaffinia efi.  Nam (^  ipfiviginti  duo  habent  elememd^ 
eodemfinoyfiddiverfisCharaBeribus»  Samaritani  etiam  PcmateHchfm 
Mofis  totidem  Uterisfiriftitantyfiguris  tantum  (fr  apicibusdifirepantes.Cet* 
tumque  efiyEfiam  Scribam,Legisque  Doiloremspofi  captam  Hierofiljmmi 
(^  infiaurationem  Templiyfub  Zorobahele  alias  literas  reperijfcy  quibusnwic 
utimur^  cum  ad  illud  ufijue  tempusy  iidem  Samaritanorum  (jr  Hebraorum 
charaileresfnerint.  £x  his  verbis  condudunt  ( quia  Hieronymus  di- 
cit :  certum  efi  Efiam  alias  Uteras  fub  Zorobabek  invenijfe ,  qutbus  nuHQ 
Htimur  )  antiquas  litcras  cfle  ab  Ezra  mutatas  in  hodiernas  Hebraias. 

Re/pondeo.  i .  Fortafle  Hieronymus  illud  accepit  ab  Eufebio ,  vcl  1 
Judaeispraeceptoribusfuis,  qui  fortein  illa  fentcntiafuerunt,  vclab 
ipfis  Samaritanis,  (quiolimgloriabantur,  &adhuc  hodienoftrame- 
moria  gloriantur  fe  Mofis  autographum  penes  fe  habere ,  )  vel  ab  om- 
nibus  fimul.  Non  mirum  eft  ,  fi  viderit  conftantem  vel  Samaritat- 
norum,  velpraeccptorumfuorum,  utpotedoftiorum,  (ententiamj 
quod  dixerit  certum  efi.  Difcipuli  enim  ut  plurimum  praeccptorum 
fuorum  dcfendunt  fententlam  ,  &'illam  folamfere  omni  exceptione 
majoremefleexiftimant;  pra^cipue  tum  ,  quando  difcipuli  judicant 
praeceptores  fuos  efle  viros  dodos.  Scd  Hicronymus  magni  fecit 
praeceptoresfuospropterinfignemcruditioncm.  AlicubienimfCTibit 
le  duos  dodifllmos  Judasorum  Rabbinos  habuifle^  quorum  unus,  fciL 
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LyddenHs  magna  apud  Judsosfiiit  in  admiratione  propter  eximiam 
do£b-inam&rerumJudaicanim  (ingularem  periciam.  Non  mirum 
ergo ,  quod  hanc  fententiam ,  tanquam  certam ,  dcfenderit.  Audive« 
rat  fortafle  Samaritanos  boc  conftanter  afTevcrarc »  &  prxceptore^ 
fuosiifdemnon  contradicere  ,  led  h  contra  in  eandem  inclinare  (en« 
tentiam.  FortalTeetiam  alios Judxos  praeter  pracceptores  fuos  fuper 
hac  quaeftione  non  confuluit ;  aut  (i  confuluerit ,  prsconcepta  opinio 
de  pra^ceptorum  /tiorum  dodrina  £icile  contrariam  fententiam  tan- 
quam  falhm  rejecit* 

2,  Alii ,  ut  Picus  Mirandulanus  &  Reuchlinus  aliter  refpondent , 
fcil.  Hieronymum  loqui  de  quinque  literis  Yfi3DD  >  fivefinalibus, 
Quinque  funt  liter«  in  lingua  Hebraica  quiB  aliter  fcribunturinme- 
dio>  aliterinfine;  &fcripturaSamaritana  nullas  literas  finaies  agno* 
fdt »  fed  omnes  literae  ubique  tam  in  medio  quam  in  fine  vocum  eo- 
dem  modo  /cribuntur.  Arbitrantur  idtur  Hieronymi  iententiaa 
fuifte,  quodEzrasquinqueillasliteras  taiales  five  biformesliteris.yiT 
gind  duabus  ufli/brmibus  addiderit. 

5.  Wilhelrous  Schickhardus  explicat  Hieronymi  tocum  de  voca,- 
libus ,  quas  fecuhdum  fententiam  multorum  veterum  &  recentio« 
um  Judsorum  Ezras  addidit. 

4.  Multisvideturprobs^ile,  quodHieronymus  intellexerit  illam 
mutationem,  quaEzrascharaderes  facros»  populoignotos,  &rar6i 
popuJo  adhibitos,  produxit>  &  communesfecit  ,reliftisprophanis  cha- 
ra(9eribus,  Samaritanis»  cum  quibus  Judaei  non  voluerunt  uUamfami- 
liaritatem  colere ;  tum  quia  Judxorum  erant  infenfiflimi  hofties ,  tuim 
quia  religionem  \  Jud^orum  religione  diveriam  profitebantur. 

VI.  AlterexChriftianiseftEufebius  ,  CaefarcxPalaBftinaBEpifco- 
pus,  quiinChronicofuo,  adannum^y^o.  hxcverbafcribit :  Ftut 
^Jras  kgis  tUvime  erudiujjimfis ,  ^  cI^hs  omnitm  JuJUarmn  m^gfter , 
qm  dc  captivitate  regreJftftterMtt  in  Jtiddam ,  affirmattirqtte  Svinodfcrif' 
tttrastnetncriter  condidijfcy  dr  >  ut  Samaritanis  non  mijfceretttttr  y  Uterof 
Jt$daicas  commtttajfe. 

Reffondea.  i.  Ad  hanc  objeftionem  folvendam  valet  rcfponfio 
quarta,  qu^mdedimusretr6(eftionepraeccdente. 

2.  Eufebius  videtur  non  tam  ex  propria  fententia  qu^m  quidem 
ex  ftntentia  aliorum  loqiii.  Haec  conjeftura  valde  prolwbilis  videtur, 
quia  Eufebius  dicitt^j^r^^fn^  divinamfcrifturam  memerker  condidijfej 
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&literdsyudaiCMcommutaJfe.  AfBrmaturfcil.abaliis,  nonabipfoEu- 
iebio.  Quod  Eufebius  ibi  videatur  loqui  ex  fententia  aliorum ,  vide- 
tur  ex  eo  probari  pofle :  quia  dicitur,  Ez*ram  divifMsfcripturas  mem$ri* 
ter  condidijfe ,  quod falfum  eft,  Etiam  nullo  modo  videtur  verifimilc 
Bufebium  putafle  omncs  leges  tam  autographas  qu^m  apographas 
fcmel  VuJcano  eflc  commiflas ,  &  ab  Ezra  niiraculofo  modo  cffe  refti- 
tutas :  nam  illud  eft  figmentum  ,  quod  ab  ipfis  defenforibus  chara- 
deris  Samaritani  non  defenditur.  Prxterea  quod  Lex  eflct  planc 
combufta  refiitatur  \  Nchemia  cap.  8.  verf  2.  &  4,  Omnes  rogabant  Ez^ 
ramy  ut  afferret  librum  Jegis^  ©-  legit  ex  eo  anteplateam  illamj  qua  efi  ante 
portamaquarumiC^c.  Hicnondicitur,  quodcxccrcbro  fuofinxcrit 
l^cm,  fedquodlegerit  exlege,  quamibiinvenit. 
•  j.  SiEufcbiuscxpropriafentcatialoquatur,  dicendum  eft  quod 
fortafs^  hanc  (ententiam  didicerit  a  Samaritanis  habitantibus  Caefarcx  9 
vbi£pi(copum^it.  Cxfarexcnimmulti  Samaritani  d^bant,  uti 
rcfcrtR.  BcnjamininItincrariofuo>  qui  dicitfe  in  itidcre  (110  Cx(a- 
reasducentosCuthxos,  idcft,  Samaritanos  invcnifle.  Nam  Samari* 
tani  faspiflime  in  Talmudc  &  in  Itinciario  Kabbi  BcnjamiBis  Cuthxo- 
rumnominc  veniunt;cumdicit  D^^aTOWn  D^^^liTn  DH  D^^^TVD 
Cutb^fimt  Judai  Samaritani. 

VII.  PraBterauftoritatcs  proferuntur  nummi&ficHantiqui,  qui 
olim  &  adhuc  hodie  in  Terra  Ifraelis  dicuntur  cfFodi ,  fignati  antiquis 
charaderibusSamaritanis,  inquibus  ab  una  parte  dcpida  eft  umula 
^urca .  in  quS  Manna  tcmpore  Veteris  T.  confervabatur ,  cum  his  vo- 
cibus  S«1B^  ^pI7  Siclus/fiaeUs:  abalteravcropartc  cxprcflacrant 
haec  verba  n&n j5n  D^^^lWT  Hierofiljma  SanSla.  Ht  ficli  non  funt 
cufi  a  Samaritanis :  nam  illi  Urbcm  Hierofolymam ,  fibi  ita  cxofam , 
talititulo  non  coronaflcnt.  Samaritani  enim  non  Templum  Hicro- 
folymitanum  >  fed  illud  in  montc  Carizim  pro  fando  Tcmplo  ha- 
bebant.  Ergo  illi  nummi  i  fudaeis fiint  excufi :  Sc  per  confequens Sa- 
maritanorumcharafterfuitmtcr  Judaeos  tempore  Templi  primi  ufi-. 
tatus. 

Rejpondio.  Larga  manu  concedimu^  hodiemum  charadcrem  Sa- 
maritanumintcr  Judaeos  ftante  Templo  primo  fuifle  ufiratum :  fed 
aliaquacftiocft,  anfolusillecharadertantuminufafuerit?  Hocnun- 
quamcontrariae  fcntentiaB  patroni  probabun^.  PraBterea  contraiium 
demonftnivimusfuperioridiflcrtationccx  Schickhardo,  fcil.  Hiero- 
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/blyms  efFodi  antiquos  «neos  ficlos ,  regno  florcnte  excufos ,  quibus 
abutraque  parte  literae  hodiemae  Hebraicx  impreflae  funt.  Diciraus 
igitur,  quodtemporcTcmpli  primi  in  ufu  fuerit  duplcx  charaftcr, 
(cil.  Hebraeushodiernus&Samaritanus:  priorfuit  faccr  poftcrior 
veroprophanus&  communis,  quo  (icli  iigmibantur,  &alias  in(cri* 
ptiones  deicribebantur. 

VITI.  Quidam  adhuc  conantur  probarc  literas  Samaritanas  cflc 
antiquas&  primigcnias  Hcbraeorum  Iiteras:  quia  Samaritani  adhuc 
hodie  oftendunt  exemplar  Lcgis  authenticum,  ab  ipfo  Mofcexara- 
tum? 

Reffondeo.  i.  Falfumjcft  Samaritanos  adhuc  poffidere  ipfum  au- 
thcnticum  Mofis  exemplar.  picoexemplar  illud,  quod  oftendunt, 
cflefuppofiiitium.  NuUumenimeftdubium,  quin  illud  exemplar 
Mofis  authenticum  vel  ignefucritconfumptum,  vel  aliomododif- 
ruptum :  nam  loca  pubiica,  in  quibus  facri  Codices  fer vabdntur ,  fae- 
piflSmefueruntdiruta,  combufta,  &abhoftibusfpoIiata. 

2.  Si  conccderemus  cxemplar  aliquod  Lcgis  Mofaicae  apud  Sa- 
maritanos  hodie  invenin  ,  illud  fcriptum  eflet  charadere  vulgari , 
qualipleraqueparticularia  Lcgis  excmplaria  fcribebantur:  namqux- 
dam  Legis  exemplaria  tempore  VctcrisT.  fuerunt  exarata  charadc- 
ribusSamaritanis,  quiprophani&communescharaaerescrant. 

IX.  Au&ores,  qui  proSamaritanocharadcre  militant ,  nonnul- 
Jasrationcsopponcrefolcnt;  quarum^r/nM  eft  defumpta  ab  ipfa  ap« 
pcUstione:  vocaturenimab  ipfisHebraeis  ^?^^*?  ^?  ScriptarA  jifj-^ 
riaca,  quialfraclitaeeam,  utiR.Jofcaflerit,  ex  Aflyriafccumattu- 
Icrunt. 

Refpondeo.  Superiori  Diflertatione  Seftione  tertia  explicui ,  quare 
haec  fcriptura  vocetur aflyriaca ,  &  quomodo  vcrba  R.JoGs  fint  intd- 
ligenda. 

X.  SiCHndo  argumcntantur  exDeutcronomii  capitc  17.  vcrficulo 
ig.ubiMofesficIoquitur:  ^«^  ^^^  "?.??""^?  ^^  ^n?!  &fcritetfik 
Mifchne  Legis  huJHs  in  libro.  Per  ^lf^^  ^if  ?  intelligunt  mutatio- 
ncn(i  Lt?gis  quoad  fcripturam.  '  ^ 

Rejpondeo.  nJtWD  nonderivaturi  T^Xt ,  quatenus%iificat»M»/4- 
re,  fed  quatcnus  denotat  Jupiscare  fivc  iierare.  Radix  enim  u trumque 
(ignificat.  SenfusverborumMofis  hic  eft,  uti  dodiflimusMaimon 
benecxplicat,  quodfinguHRcgcs  ,  fiparentes  ipfis  non  reliquiflcnt 
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&liter4syHdaicascomm$4taJfe.  AfBrmaturfciLabaliis,  nonabipfoEu- 
febio.  Quod  Eufebius  ibi  vidcatur  loqui  cx  fententia  aliorum ,  vide- 
tur  ex  co  probari  pofle :  quia  dicitur,  Exjram  divinasfiriftHras  memm^ 
Ur  condidijfe ,  quodfalfumeft.  Etiam  nullo  modo  vidctur  verifimilc 
Bufebium  putafle  omncs  leges  tam  autographas  qu^m  apographas 
fcmel  VuJcano  eflc  commiflas ,  &  ab  Ezra  miraculofo  modo  cflc  refti- 
tutas:  nam  illud  eft  figmcntum  ,  quod  ab  ipfis  defenforibus  chara- 
Gttris  Samaritani  non  defenditur.  Prxtcrca  quod  Lex  cflct  plane 
combufta  reflitatur  \  Nchemia  cap.  8,  verf.  2.^4,  Omnes  rogabant  Ez^ 
ramy  ut  afferret  librum  legis^  &  legit  ex  eo  anteplateam  itiamy  qua  efl  ante 
fortamaqtMrumy^c.  Hicnondicitur,  quodcxccrcbro  fuofinxcrit 
l^cm,  fedquodlcgerit  exlcge,  quamibiinvcnit. 
•  5.  SiEufcbiuscxpropriafcntcatialoquatur,  diccndum  cft  quod 
fortafs^  hanc  fententiam  didicerit  a  Samaritanis  habitantibus  Caefarex , 
ubiEpifeopum^t.  CaefarcaBcnimmulti  Samaritani  d^bant,  uti 
rcfcrtR.  Bcnjamininltincrariofuo,  qui  dicitfc  in  itincre  fuo  Casfa- 
reasduccntosCuthxos,  ideft^  Samaritanos  invcnifrc.  Nam  Samari* 
tanifaepiffimeinTalmude&inltincrarioRabbi  Bcnjaminis  Cuthxo- 
rumnomine  vcniunt;cumdicit  D^^anDWn  D^^TIiTn  OH  D^^TiD 
Cutbaifim  yudai  Samaritani. 

VII.  Praetcrauaoritatcs  profcrunturnumml&ficliantiqui,  qui 
olim  &  adhuc  hodic  in  Tcrra  Ifraelis  dicun tur  cfFodi ,  fignati  antiquis 
charaderibusSamaritanis,  inquibus  ab  una  parte  dcpida  eft  umula 
^urca  j  in  quS  Manna  tcmporc  Veteris  T.  confervabatur ,  cum  his  vo- 
cibus  S«ie^  ^pa^  Sictuslfraeiisi  abalteravcropartc  cxprefracrant 
haec  vcrba  n»n j5n  U^h^^^  Hierofiljma  SanHa.  Ht  ficli  non  funt 
cufi  a  Samaritanis :  nam  illi  Urbcm  Hierofolymam ,  fibi  ita  exofam , 
talititulononcoronaffcnt.  Samaritani  enim  non  Templum  Hiero- 
folymitanum ,  fed  illud  in  montc  Garizim  pro  fanfto  Templo  ha- 
bebant.  Ergo  illi  nummi  i  Judaeis funt excufi :  &  pcr  confcqucns  Sa- 
maritanorumcharafterfuitintcr  Judaeos  tcmpore  Tcmpli  primi  ufi-» 
tatus. 

Rejfondeo.  Larga  manu  concedimui  hodiemum  charaaerem  Sa- 
maritanum  intcr  Judasos  ftante  Templo  primo  fuiffc  ufiratum :  fcd 
aliaquaeftioeft,  anfolusiilccharadcrtantuminufafucrit?  Hocnun- 
quamcontrariae  fcntcntiaB  patroni  probabun;.  PraBterea  contrarium 
dcmonftnivimusfuperioridiffertationccx  Schickhardo»  fcil.  Hicro- 
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/blymseflfodiantiquosxneosficlos,  regnoflorente  excufos,  quibus 
abutraque  parte  literae  hodiemaB  Hebraicx  impreflae  funt.  Diciraus 
igitur,  quodtcmporcTempIi  primi  in  ufu  fuerit  duplcx  charaftcr, 
ftil.  Hcbraeushodiernus&Samaritanus:  priorfuit  (accr  poftcrior 
veroprophanus&  communis,  quo  (icli  ngnftbantur,  &alias  in(cri* 
ptioncs  cldcribebantur. 

VIII.  Quidam  adhuc  conantur  probarc  literas  Samaritanas  cflc 
antiquas&primigcnias  Hcbraeorum  litcras:  quia  Samaritani  adhuc 
hodie  oftendunt  excraplar  Lcgis  authcnticum,  ab  ipfo  Mofcexara- 


tum 


? 


Refpondeo.  i.  Falfumjcft  Samaritanos  adhuc  poffidere  ipfum  au- 
thenticum  Mofis  exemplar.  picoexemplar  illud,  quod  oftendunr, 
cflcfuppofiiitium.  Nullumenimeftdubium,  quin  illud  exemplar 
Mofis  authenticum  vel  igncfucritconfumptum,  vel  aliomododif- 
ruptum:  namIocapubIica,inquibus  facriCodicesfervabantur,  f«- 
piflimefueruntdiruta,  combufta,  &abhoftibus(poIiata. 

2.  Si  conccdcTtmvis  exemplar  aliquod  Lcgis  Mofaicae  apud  Sa- 
maritanos  hodie  invcnm  ,  illud  fcriptum  eflet  charadcre  vulgart , 
qualipleraqucparticularia  Lcgis  excmplaria  (cribebantur :  namquae- 
dam  L^  cxemplaria  tcmpore  VetcrisT.  fucrunt  cxarata  charade- 
ribus  Samaritanis ,  qui  prophani  &  communes  charaderes  erant. 

IX.  AuSores,  qui  proSamaritanocharadcrc  militant ,  nonnul- 
lasrationcsopponcrefolcnt;  quarum/r/nM  eft  defumpta  ab  ipla  ap« 
^U^ioDC:  vocaturenimab  ipfisHcbrxis  '"3''^*5  ^n?  ScriptnrA  jifj^ 
riaca,  quialfraclitaecam,  utiR.Jofcaflerit,  ex  Aflyriafccumattu- 
Icrunt. 

Rcffondeo.  Superiori  Diflertatione  Seftione  tcrtia  cxplicui ,  quare 
haec  fcriptura  vocctur  aflyriaca ,  &  quomodo  verba  R. JoGs  fint  intd- 
ligenda. 

X.  SecHndo  argumcntantur  ex  Deutcronomii  capitc  17.  vcrficulo 
ig.ubiMofcsficIoquitur:  n«in  rrj^nn  njtyo-nK  ih  an?]  (^fcritetfik 
Mi/chne  Legis  hmus  in  libro.  Per  ^'^i^^  "if  ?  intclligunt  mutatio- 
nen?  L^gis  quoad  fcripturam.  '  ^ 

Refpondeo.  nJt?D  nonderivaturi  ^317  t  quatcnus(^ificat»M»/4- 
rf ,  fed  quatcnus  denotat  Jupiicare  fivc  iterare.  Radix  cnim  u trumque 
fignificat.  ScnfusverborumMofis  hic  eft,  uti  dodiflimusMaimo» 
beneexplicat,  quodfinguHRcges  ,  fiparentcs  ipfisnon  rcliquiflcnt 
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cxemplar  I-cgis ,  bina  Lcgis  exemplaria  exfcribcre  tenerentur. 

XL  7>mHtapergunt  hiftorice  argumentari.  Judxi,  in  captivi- 
tate  Babylonica  delitefcentes ,  linguam  &  fcripturam  Chddgeorum 
familiarcm  fibi  fecerunt,  &  h  contn  proprios  charafteres  oblivioni 
tradidcrunt ;  ideoque  probabile  videtur  Efram  poft  folutam  capti- 
vitatem  Babylonicam ,  incommodumjudaeorum,  quireverfierant 
cx  Babylonii ,  Legcm  charafterc  Chaldaico  defcripfifle. 

Rejpondeo.  i.  Etiamfi  concedamus  Hebraeos,  in  Babvlonia  habi- 
tantes,  linguamChaldaicam&charafteres  Chaldaicos  didiciflc,  indc 
tamcn  non  fequitur ,  quod  Legem  Dei ,  charadere  (acro  exaratam ,  in 
Babylonia  non  retinucrint. 

2.  Verofimile  eft ,  Efram  poft  folutam  captivitatem  Babylonicam, 
(  fi  characlcres  in  Babylonia  mutaflet ,  quod  tamcn  probari  nequit ,  ) 
anriquum  Hebraex  linguae  charafterem  reftituiflc.  Ezrasquidcm  di- 

.citurLegemrcftituiflc:  fed  hoc  non  eft  Lcgem  rcftitucrc  ,  quando 
quis  charafteres  divinosmutat  in  prophanos. 

3.  Nondumprobatumeft  hodiernas  Hebraicas  literas  iuiflc  Chai- 
da?orum  proprias :  (ed  verofimilius  eft  Chaldaeos  charadercs  illos  ab 
Hcbraeisdidicifle. 

XII.  Ultimo  R.  Jofephus Albus  argumentatur,  quod  Ezraspro- 
.  pter  fonticam  caufam  chai-adcres  facros  cum  Chaldaids  permutav^ 

rit ,  fcil.  ut  hac  ratione  inter  Judaeos  eflet  pcrpetuum  memoriale  libe- 
rationisexcaptivitare  BabylonicS. 

Rejfondeo.  Hocafleriturabfque  ulla  vcrifimilitudinc:  nam  fihoc 
itaeflet,  procul  dubio  Ezi-as  aliquam  illius  memorialis  five  monu- 
mcntifecifletmentioncm:  fed^contra  Ezras  aliique  Scriptores  alto 
filentio  illud  praetcrcunt.  Ex  his  antecedcntibus  concludimus  ho- 
dicrnas  litcras  Hebraicas  eflc  antiquas  &  primigenias  literas.  Vidc  to- 
tam  hanc  qua?ftionem  folidc  probatam  >  &  ab  cxceptionibus  vindica- 
tam^CI  MaithiaWafinuthin  partc  primii  do&ifliraarum  Vindicia- 
rum  S.  Hcbrgex  Scripturae. 

XIII.  Illi ,  qui  defendunt  literas  primigeniasefle  Samaritanas,  e- 
tiam  ftatuunt  punda  vocalium  &  accentuum  Veteris  T.  Hebraici 
non  efle  authentica.  Nam  literae  Samaritanaj  deftituuntur  vocalibus ; 
&  per  confequens ,  ex  fcntcntia  corum  facra  Scriptura  cflet  inftar 
nafi  cerei  in  multasformas  mutabilis.  Sed  hoc  &abfurdum  cfle, 
&  certitudini  S.  Scriptur^e  contrariari ,  proximis  difputationibus 
probabimus.  D I S- 
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(  fortafsequianovam  feotentiam  defendebat,  quam  multis  ingratam 
fbrecredebat, )  fed  Thomas  Erpenius,  Profeflbr  Lugdunenfis^  Lugdu- 
ni  Batavorum  editionem  illius  libri  procuravit;  qui  etiam  peculiari 
fua  praefatione  libro  &  fcntcntix  ilii  nov«  magnam  auftoritatem  con- 
ciliavit.  Capellusinlioclibroomnibusviribusconatur  probare  pun- 
da  vocalium  &  accentuum  ,  in  Textu  Hcbraico  jam  ufitata  ,  non 
efleaddita^Mofe  &  i  reliquis  facris  Scriptoribus ;  fed  h  contra  afle- 
ht  eadcm  efle  addita  ^  quibufdam  Maforetliis  Tyberiennbus  y  qui  poft 
feculum  quintum  l  nativitatc  Chrifti  vixifleputantur. 

II.  Hapc  fententia  de  novitate  punftorum  Hebraicorum  multis 
arrifit,  ^liostamen,  praecipueCI.  Buxtorfium,fummopereofftndit, 
qui  etiam  fpeciali  libro  fententiam  &  librum  Capellianno  quadrage- 
fimoodavohujus  feculi  folidc  refutavit :  ea  propter  vix  operae  pre- 
tium  cflet  argumenta  Capelli,  quibus  novitatem  pundorum  defen* 
dcreconatur,  hicrepetere,  eademque  refutarc.  Sedquandoquidem 
iiber  Capelli  proptej  raritatem  vix  comparari  potcft  ;  &  ille,  ut  & 
Buxtorfii  Tr^datus  Capello  oppofitus  valde  prolixi  funt,  (  quaks 
fpiflbs  libros  de  una  quasftione  Philologicd  perlegqre  non  omniuoi 

'  patitur  patientia  &  ftudiofomm  conditio ,  )  ideo  nos  breviter,  quan- 
tum  fieri  poterit ,  argumenta  tum  affirmantia,  pro  antiquitatepundo- 
rumadfcrrifolita,  inapricumproducemus »  eaqueurgebiinus,  &ab 
exceptionibusvindicabimus;  tum  etiam  argumenta  contraria  ,  qnz 
Capellus  pro  novitate  punftorum  profert ,  infiflens  vefKgiis  Ehx  Le- 
vitae,  JudaeiGermani,  refutabimus.  Nos  igitur  argumenta  ex  illis 
duobuslibrisdefumcmus,  noftrasque  refponfiones  &  animadvcrfio- 
nesaddemus. 

III.  Verum  antequam  argumenta  utriufque  partis  in  medium 
proferamus,  priusftatus  quaeftonis  formari  &  dilucid^  proponi  dc- 
bet ,  ne  de  lana  caprina  rixari  videamur.  Quaeftio ,  qux  hic  movetur, 
tangitpunftaHebraicavocalium&accentuum,  &  quidem  Biblica. 

QiMritur  igitur :  Utrum  punfta  vocalium  &  accentuum ,  in  Bibliis 
Hebraicis  jam  ufitata  ,  finr  addita  ab  ipfo  Mofe  &  i  cxteris  Veteris 
Teftamenti  Scriptoribus  dtcTtvt^g-ctQ  ,  qui  confonantium  Auftorcs 
funt ,  aut  ab  Ezra  Propheta  ?  An  vero  cadem  illa  punda  demum  fint 
adfcriptamultispoftfeculisveliquibufdam  Judaeorum  Criticis,  qui 
vulgo  MaforethxTyberienfes  vocantur,  velab  aliis  cdebribus  Rab- 
binis? 
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Reffcndeo.  H«cqusftioeft<iuadiimembris:  nainpropriihicqua* 
tuorquxruntur.  r 

Primh:  An  punda  vocalium  &  acccntuum  Vctcri  T.  fint  addita 
tb  ipfis  Auaoribilslibrorum? 

Se€Hndo :  An  cadem  fint  addita  \  Propheta  £(ra  &  l  Viris  Synago- 
g«  magna?  /cxto  fcculo  ante  Cliriftum  ? 

Tmih :  An  cadem  fint  Tcxtui  adjeda  i  Maforetliis  Tybericnfi- 
bus,  quifcirdrca  fcxtum  (cculum  poft  Chriftum  vixcrunt  ? 

Qudrto  dcniquc  :  An  eadem  demum  fint  adfcripta  anno  Chrifti 
lo^o.^duobuscelcbribusRjabbinis,  rcil.2LBcnArchcr&Bcn  Naph- 
chaJi? 

Ut  hs  qusftion^  mdios  intclligantur^  fcntcntias  Judaeorum  & 
Chriftianorumdeantiquttatevd  novitatepundorum  Hebraicorum, 
&qmdemBibUcorum,  hicbrcviter  cnumerabimus;  quasctiam  funt 
quatuor»  qUas  omncs  poft  inviccm  recenfebimus. 

IV.  Prhftd  /cntcntia  fhtuit  punda  vocalium  &  accentuum  eflc 
Otiifaiotz  «b  iifdcm  Audoribus,  i  quibusconfooas  fimt  dcfcdptfrtf. 
hoceK,  ^Mofc&slcaBterisVctensT.racrisScriptQnbus.  NooquaBh 
limus  hic :  An  ante  Mofcn  vocales  Hebraicae  fuerint  ufitatx  ?  Naoi 
decovixvideturefredubium.  Omncs  ca^cras  linguas  vocales  fuas 
habucrunt;  Quarelingua  Hcbrza  >  qus  onuiium  aliarum  iingua- 
ramquafimater&r^naeft,  ctiamvocalcsfuasnon  habuifFct.?  Sed 
verofimilevidctur castcras  linguas^  ad  imitationem  lioguas  Hebrasa^^ 
yocalesliias  cffinxifle. 

Prasterimus  ergo  ilkm  qusftioncm  >  qusl  quxritur :  An  vocalei 
bngus  Hcbraicae  fucrint  confonantibus  cosvac  ?  Sed  movcmus  aliam 
quaeftionem  magis  necef&riam  de  pundis  vocalituti  &  acccntuum 
yctcrisTcft. 

Qwmritfr igitur:  AnipfiAudoresIibrorum.five  confonarumVc- 
terisT.  etiamfint  Au^torcs  vocalium  &acccntuum?  Rcjf.  Audo- 
tts  hujus  prims  fcntentis  hoc  af&rmant :  attamen  non  concedunt 
hxc  pun<5ta  confo6antibus  Biblicis  fcmpcr  iuiffe  appofita.  Cum  cnim 
JudasifubTcmpIoprimo,  ex  quotidiano  loqucndi  &  I^cndi  ufu» 
edam  fine  vocaiibus  prompt^  &  expedit^  Icgercnt,  mosadfaibendi 
vocalcs  apud  qtKmnpIurimos  Judasos  tum  propter  illam  promptitu* 
dinenUcgendi,  tum  etiam  proptcr  difiBcultatem  Codices  ficros  ex- 
fcxihmdi »  in  oblivionem  venit  ufquc  ad  Efran  Prophetam  9  q^i  puur 
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Aa  iniirim  revocaflet  >  &  eadeia  fecuDdum  aiiiiquum  niodum  re* 
ftituiiret. 

V.  SecMfula  fcntcxitii  dcfendit  punAa  Vocalium  &  accentuum  elTe 
multo  rccentiora ,  rcfcrtquc  eadem  ad  temppra  Efdrae  Prophets ,  qui 
iti  fubndium  facilioris  ledionis  ,  &  remedium  oblivionis  lina  cum 
Collegis,  Viris  Synagogs  magns  ,  punda  vocalium  &  accentuum 
confoDantibusadaidiuet:  adeo  ut  fecundiim  hujus  lententias  p9Q:o- 
nosantcEfram,  quicirca  fextum  feculum  ante  nativitatem  SatyatOY 
ns  noftri  vixit ,  nunquam  uUa  punda  vocalium&accentuumcoa* 
fonantibusfuerintappoiita.  Hi  Audores  (btuunt  nihilominus  hsc 
hodiemapunfbTextusHebraici  eflc  vera&  genuina  punda,  juxtJi 
mentem  &  (enfum  Mofis  Prophetarum  reliquorumque  (acrorum 
Scriptorumexprefia.  Putantenim  Atiaores  hujus  fecund»  fentci^ 
tixvocaies&accentusMofiinMonteSinai  fuifle  traditos  folummcK 
do potentia ,  & non adu ,  hoc eft ,  tantummodo juxta poteftatemio 
pronuntiando  &  Icgendo  p  non  rero  iecundum  ipiam  fcriptipnem. 
£ti^arbitranturgenuinam&  veram  I^^endi  rationem  per  traditio- 
nemoralemfuiflepropagatam&coQiervatam  :  adeo  ut  MofeshaiK 
genuinamp^n6torumrationem  tradidiilet  >  juxta  cc^a^rcntiam  cater 
nsKabbaUfticat,  Jofus,  JofuaSedioribus»Seniore$Propheti$,Pro7 
phetae  Vms  Svnagogasmagnas.  Htiius  Synsigpgii  m^x  Efias  itut 
caput  &prae(e$:  &  propterea  illud  fopimme  foli  Emx  adlcrihiturf 
quodpropri^  comp«tit  centum  &  vigintl  Viris  SyQigoge  inagQi9# 
qui  Hierofolymx  pofl  folutam  captivitatem  Babylonic9mtc0f^[reif 
gatifiierunt»  Dehisceatum  &  v%tnti  Viris  vide  fupr^  DiCenatio* 
nem  nonam 

VI,  QMdsrethnhdUfiis:  Quarc  Elras  puntfta  vocalium&ac^eiw 
tuum  confonantibus  Veteris  T.  ad)eciflet  ? 

Ref^ndte.  u  £Orasap^ofuif&tvQCiIes,-utVetusTeftaB»entum 
impouieniin,  deficrenribusRfophetis^  &  invakitentibus  Jgdisoru^ 
perfequutionibus,  pervocates  quoad  fen&in  tanto  purius  ai^  ctf^pi 
corruptioneconfervaretun 

2.  UtdifficuItatemlibrosiacrosIegenditoUcref.  Notiflunum^ 
nim  eft ,  Textum  Veteris  T.  non  pundatqih  e(fe  le&u  di6fidUimum  9 
imo decuplo fer^ difficilioiem textu Ral^biQicb mn punSato«  J;^K)f 
deuscapite^.ait  ,  quod  Eiras  vidcrit  ignaviam  &pigritiam  Iiid«o 
rum^cir^ftudium  facrorum  librorum ;  cujus  caii^  cum.  cbgit>^ 
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tfle  difficultatem  legendi  'j  ez  carentia  vocalium  ortam  >  prudentiffimo 
confilioadjecitvocaks  >  ut  vocalium  ope  cuivis  leftio  BibUca  e(&t 
fkilior. 

3«  ErdrasadicripfifTetaccentus  :  tum  ut  illi  monftrarentquxmm 
vocumfyllabacfletaaienda»  &  ubinam  (ententiarum  difHndio  effec 
adhibenda  ;  tum  ctiam  ut  iidem  illi  accentus  redderent  le&ionem 
Biblicam  Aiaviorem.  Accentuum  enim  melodia  cordibus  hominum 
injicit  voluptatem.  Et  propterea  Judsi  public^  in  Synagogis  6c 
Sdiolisnon  leguntTextum  Hebraicum ,  quemadmodum  Chriftiani, 
iedeundemclar&vocecantillant  ,  illique  cantillationi  inferviunt  varii 
ilU  accentus  Hebraici. 

VII.  Ttrtin  fententia  arbitratur  punfta  vocalium  &  accentuum 
dTeexco^tata,  accOnfonantibusHebraicis  addita  \  Maforethis  Tyw 
berien(tbus,  qui  poft  confedum  Talmud  ,  drca  vel  poft  annum  \ 
iiato  Sofpitatore  noftro  quingentefimum  vixerunt. 

Hancnovam,  &ruperioribusfeculis  inauditamicntentiam>  folttt 
magno  conamine  defendei^am  (iifcepit  Elias  Levita»  Jiidaeus  Gcr- 
manus,  quiiuperioriieculovixit,  &niuItorumHebraicorum  librd* 
rumeditionenontanfuminter  Apellasfed  etiam  inter  Chrifiianos  in^ 
darutt:  namlMunftcru^  varios  illius  Elix  libros  un^  cum  verfione 
Latini  in  lucemcmifit. 

Hu)usElix  opinionem  Judsi  ab  eo  tempore  femper  rejecerunt  >  & 
magno  conatu  fe  ei  oppofuerunt. 

Chn&km  in  dhreria  fetitentiahim  iverUntdivonia*  Q^dam  fen^ 
tentiam  Elis  efle  abfurdam ,  omnique  ratione  deftitutam,  judicamnt: 
inter  quos  funt  Buxtorfii  aliique  quamplurimi.  Alii  (ententia^  EUa?» 
etiamfi  novam ,  tamen  tanquam  Bivinam ,  &  quafi  coetitus  delapfam 
adorarunt:  interhos  primus  &  prxcipuus  eft  Ludovicus  CapelluS) 
'quinontantumhancEIisfententiamampIexuseft,  ied  etiam  fpeciali 
libro  contra  omnes  cpntrariae  fententi«  patronoseandem  defendit. 
*  VIII.  VerumenimveroCapelli  fententia  multum  dtfiert  ab  Eliae 
opinlone.  Error  unus  eft  caufa  alterius  erroris.  Elias  Levita,  etiamfi 
defendat  pun<Sa  efle  nova,  &  recenter  inventa  \  Maforethis  Tybe* 
rienfibus,  nthilominusftatuithodiemavocsJium  &  accentuum  pun- 
fta  ciBc  vera  &  gemiina,  juxta  mentcm  fkrorum  Scriptorum  addi* 
ta:  &pcrconfcquens  defendit  hodiemam  leftioncm,  vocaKbus  & 
accentibusnotatam,  efleinHdlibilem  &Divins  audoritatis.    Btiam 
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otnnibusviribusconatar  probare  Textum  ob  illam  novam  v6calium 
inventionem  nullo  modo  efTe  dubium,  &  fannis  cxcipiendum,  acfi 
illi  Maforetha?  punda  pro  lubita  fuo  confonantibus  addidiffent :  nam 
ille  defendit  veram  pundandi  &  legendi  rationem  non  fuifle  in  Ma« 
foretharumccrebrocufam,  fed  per  traditionem  oralem  propagatam 
&  confervatam. 

Long^  aliter  fentit  Capellus »  qui  fbtuit  punda  hodiema  poffe 
mutari,  aliaque  eorundem  loco  fubftitui  >  fi  commodiorem  fenfum 
pariant.  Verba  ipfius  habentur pag.  i^i.x{\xx  fic  fonant :  ^d  loca  a$h 
tem  obfi$ira ,  dubia  (fr  ambigM  qHodattinet  >  qtta  variam  foffnnt  admitto^ 
repHnEiationem,  qHisJHreconqHeraturaHtindignetftryJieitiisaliamprofi^ 
ratpHH^iationem ,  qHafenfHmaHnmtam  vernm ,  tam  commodum ,  eam 
coharentem^  CrconfonHmpariatj  ant  etiam  veriorem  (jr  ^mmodioremy 
qHamfitille^  qmoritHrex  hodiernaAdaforethical  Paulo  infti-ius  fic  pergiK 
SaneJinovapHn^atioclarioremy  commodioremt  (jrverioremfenfitmpari^ 
at  >  HHlla  AfafiretharHm  religione  tonerildebemus^j  mnon  iSlam  novam 
fctins,  qHom  illaMMaforethicam  feqHamnr.  Mercerus  idem  flatuitin 
Amofi caput  2.  veri^  i z •  CerteptmSta adjeila^  Hon  debent nos  ita ad^H' 
fere^  qmnficommadieremvideamfenfHmy  illHm  feqmpoffimHS. 

IX.  Capellus  etiamfi  flatuat  Textum  facrum  nonnunquam  fe- 
cundum  aliam  &  quidem  diverfam  pun6btionem  pofllc  cxplicariy 
nontaihen  permittit  illam  novam  pun6tationem  in  cxcufos  Codices 
intra  ipfum  Textum  inferri  &  intrudi » ^omifsa  &deleta  ilia  antiqui 
pundationeMafoFetharum*  Putat  enim  tantum  concedendumefTe 
antiquitati ,  &  Mafdretharum  diligentix ,  ac  induflris  plane  admiF 
randx&flupendae,  ut.eorum  leftio  five  pundatio  ,  licet  fort^  ali« 
cubinon£itiscommoda&aptaj  ubiquefartatedUmaneat,  &inCo« 
dicibus  compareat  inviolata. 

Refpondeo.  i.  QgisnonvidethancCapelIireflri(5lionemeffeabrur* 
dam^  Sienimpunda»  Textui  Hebrso  adfcripta,  fint^fa^  &con* 
tra  mentem  acfenfum  facrorum  Saiptorum  addita:  Quarenon  li- 
ceret  eadem  rejicere ,  aliaque  eorundem  loco  fubilituere  \  Antiquitas 
enim  rem  falfam  non  facit  veram  &  genuinam. 

2.  Htiamfi  pun(5)ia  illa  fccundum  mentem  Capelli  mod6  aiitemil* 
Jeannosfuerint  Textui  Hebrso  ^  Maforethisaddita,  pun^a  tamen 
genuina  »  exprimentia  mentem  facrorum  Scriptorum»  faltcmjuxta 
poteftatempronuntiandi>  funtlongdantiquiora. 
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5.  Scrtfasmilfislocis  i  hi  quibus  panAattojeftdubiarfempcnerit 
dubius.  EligatenimunusJhaDcbodiecnampundatioDcm,  aliusfbrtc 
aliam,  tertius  adhuc  aliam  eliget,  &  fic  pun<Sbtio  ,  pcrconfequens 
explicatio  literalis  Textus  Hebrari  crit  im;crta :  nam  depcndebit  ab 
inccrta  opinione hominum.  Sed  de his  poflea uberius. 
'  X.  Chriftiani  nonnulli  in  maforetbica  pundorum  invcntione^dif^ 
fenint  ^  iententiaElix  Judasi.  Elias  enim  flatuit  Maforetlias  Tybe- 
ricnfes  in  urbe  Tiberiadc  eodem  tempoiic  fimul  &fen>cl  pun<5b  vo. 
caljum&accentuuminvcniflc,  atqucTcxtui  appofuifrc.  VcrbaEIi» 
Levitstranflataexlibro  DVC3  31C3  cap.  2.  fic  fonant :  MtHsammm 
fmbiJkit^  tptodilli^  ifminventrHmfmnBandkratiotum,  ttiamficinvt^ 
m^t  acctmns  y  ac  mraqMe  iBa  afptfitd  tfft  littris  ttmport  mw^  Multi  vero 
ex Chriflianis ftatuunt  punda non  efle.ab.  uno  aut  altero homine ,  fi- 
mul&fcmclpuucismcnfibusvelannisconfbnantibus  addita;  iedpau- 
latim^k  variishominibus ,  diverfis<](uc  temporibos ,  aliis  alia  fubindc 
excogirantibus^  &iocoaIiquandiu  rcceptorum  aIianovaaddcntibus% 
Jnitium  bujns  pundatioms  fhtuunt  fadum  cf&  circa  annum  Sal  vatoris 
noflri  quingcntcfifflum ,  &ultimam  manum  huic  operi.  impofitam 
cife  circa  annuin  Chrifti  millefimufl^  &  quadn^efimum  :  &  fic  in» 
traquingentosannos  hocopus  pun&itionis  vixad  umbilicum  fuiiTec 
pcrdudum. 

XI.  UtfenfushujusftntentixtertiaB  mcfius  intelligatur,  brevitcr 
quaedam  de  Mafoni  &  IMbforcthis  Tybcrienfibus  hic  profcrcmus. 
Jnfi:iDiffotariombus  22.  25.  24.  25.  ubcrius  de.Mafora  &  Mafo-. 
rethis  agemus.  Illi  Critid  facri  vocantur  Maforethae  i  confcripta 
^T°?  Afafira ;  qox  vox  fignificat  traditionem  manualem  vd  oralem, 
^R.«iicc  ■??  tradidit.  Maforaigitur,  defbientcBuxtorfio,  .eftdo- 
6h*ina  critica  ^  prifcis  Sapicntibus  tradita  circa  Textum  (krum  He- 
braeum,  genuin«ejusIcaioiriconfcrvahd«in(ervicns. 

Haec  Mafora  vcrfatur.  i.  Circa  confonas  Vcteris  .Tcfhmcntt* 
Mafbra  cnim  docct ,  qusnam  liter»  praetcr  morcm  c^teris  (mtma- 
jores,  velminores,  quasfufpenfae  fupra  lineam,  aut  inverfx,  aut  qua 
extraordinariis  apicibus  notataBfint.  Eriam  Mafora  numerum  lite- 
raruroconfiderat,  fcil.  quoricstafisvcltalisIitcrainBibliis  occurrat. 

2.  Malbracirca  vocalesdiligentem  operam  prasftat,  omncsvoca- 
les^corruptionc  vindicat,  aliter  difpofitas  reftam^t  noQtamei>vo« 
calium  inyentio  Maforcthis  tribucndacfi:. 
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3.  Mafora  habet  rationcfn  accentuum  :  <)u6tie$  enim  talis  vd 
aliusquisaccentusinaliqudvoce  occunrit»  circa  illum  accentum  vir« 
gulam  ccnforiam  notat  Mafonu 

4.  Maforaetiamadfingulasvoces,  vario  modo  cum  aliis  vodbus 
conftruAas,  attendit, 

5.  Mafora  verfatur  drca  vcrfus  Vetcris  T.  &  quidem  variis  mo- 
dis.  Mafora  numeravit  omnes  verfus  tam  fingulorum  librorum 
'quam  {ingularum  fe&ionum. 

Illi  Criticiab  hac  inventione,&  ^penitiorihorumantecedentium 
Sc  aliorum  multorum  condderatione  vocantur  Maforethx.  Sed  qui« 
nam  illi  fucrint  adhucfub  judice  lis  cft.  Quidam  referunt  Mafors 
inventionem  ad  ipfum  Mtfin*  JMilad  EJram  &  f^s  SjuMg^A  ma- 
gfta.  Nomulli  2LdJ)a£hresTyberienfis. 

Qfuirittiri  Quare  vocanturTyberienfcs?  iR^.  AburbeTibcria* 
dePnta in  Galilxaadlacum  Genczareth.  In  hac  urbe  anno  circitcr 
poft  Templi  cverfioncm  quadringemcfimo  trigefimo  (cxto  inftiru. 
tus  fuiflet  celebriscruditorum  conventus ,  in  quo  congrcgati  fuiflent, 
utEIiasait,  Sapiente&maximi,  &  in  S.  Scriptursi  cxcrcitatillimi ,  di* 
fertiflimique  omnium  reliquorum  Judascmun ,  qut  illis  temporibus 
extiterunt. 

CapcIIusftatuithos  Judsos>  in  hoc  convcntu  &  urbe  congr^* 
tos ,  fuiffe  prascipuos  audorcspun&orum  vocalium  &  acccntuum: 
icd  cjus  contrarium  in  icquentibus  demonftrabimus. 

Communior  Judaeorum  chorus  fentit  Eiram  cum  Viris  Synagog» 
magnae  cffe  Mafor»  audoran.  Alii  fub  diftinftionc  rcfpondent, 
quod  Mofes  fundamcnta  tam  athlantici  laboris  jecerit ,  quod  Efras 
continuaverit,  &  quod  Maforethac  Tybericnfc  fiierint  confervato«* 
rcs  &  fimul  augmentatores  tam  opcroh  opcris*  Vide  plura  &  his 
praecedcntibus  apud  Buxtorfium  in  lib.  de  Punftorum  Antkjuitate 
par.2.cap.  T. 

XII.  Patroni  qtsm^  8c  ultims  (ententios  adfcribunt  inventionem 
pundorum  duobuscelebribus  HcbraBorumCritids,  fcil.  Ben  Afiheric 
BenJVaphtaliy  quorum  illc  inPalasftina,  hicinBabyloniadocuit. 

1.  HiduoRabbini  fiicrunt  R.cAorcs  Acadcmiarum»  (ed  finguli 
diverfas  Academia^ ,  &  vixeruntfecundum  fupputationem  Judasorum 
eirca  annum  Chrifti  millefimurh  quadragefimum. 

2.  Studia  ipforum  fucrunt  pracipu^  Critica.drcavcram  &gemiinam 
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TcxtusHebrei  lectionem^  fcripdoncm.  Inter  ipfos  ortx  fuerunt 
crebrx  diiTenfiones»  taogentes  tantum  Grammaticam  &  non  ipfam 
vocum  (ignificationem.  lt\ttxlmth  Hhlk\ &  beuh  Samnuurtrxim  coqti. 
nu6glifcd>antlites,  /ed  majoris  erant  momenti,  &  rem  ipfam  mo-^ 
rcsquevivenditangebant:  aft  horum  Criticorum  difputaciones  tan- 
tumerantdequibufdamvocalibus  &  acccntibus,  tumtonicis^  tuiu 
euphomds, 

3.  Audoritas  iUorum  duorum  Rabbinorum  femper  fuit  magna» 
JudasiQrientaJesfive  Babylomi  fequuntur  ledionem  bcn  Naphtali; 
Occidentalcs  vero  ,  degentes  in  Palsftina  >  cligunt  ledionem  ben 
A/chcr. 

4.  OmneshodiemiJudsitamHiipant  qu^Germaiu,  &  omnit 
noftra  exemphria  Biblica  ,  quas  excuchmtur  9  iequuntur  ledionei& 
bcnAfcher. 

5.  FiniBjbUorumBu:[^torfianorum  fufa)ungitur  longus  atalogus 
oinmumvocuray  nongentarumcirciter,  circaquascontrovcrfiamo» 
ta  /uit  inter  bcn  Naphnli  &  ben  Afcher. 

XIIL  DehisduobusCriticis  obitcr  fMri/ivr:  Numillifintprimi 
inventores^pun&oniBii  Biblicorum  \ 

Rejfom^.  Quidam  ftatuunt  hos  duos  Rabbinos  omnia  punffca 
vocalium  &  accentum  invcnifre  :  alii  tantum  ex  parte  inventioncoi 
conunillisad(cribunt.  NuIIus  ex  Judasiscft,  qui  totam  rationem 
pttCi£btionts4pobusiIlisRabbin»aclfcribi  :  fedQalatinus»  nulloal- 
Iatotefte,.hanc/entcntiamconHifiUQiorem  opinioncp;i  vocat;  cum 
/icfit^rlibroi.capiteS.  Qmd^aj$tm  Ezrs^  coJices  facros  ftfmStafe. 
AU$  veronen  Es^am^ ,  feJiaho5q$$ofiiam  duosy  (jm  fofi  Ezjramfmermstj 
qsmum  alter  hese  Nafbtali,  alter  bcf^Afer  affelUtm  efi.frimaliteris 
fitcr$sf$m£laaffofmfieaffirmam.  Q$torum^$$$demofif$iocotfms$miorefi.. 

Sedprimafcntenria,  quae  totam  pun^orum  inventiontm  duobui 
ilIisRabbinis^d(cribit,  eftfainOima;  quoditcprobatur.  i»  £xnK>- 
do  diflcnfionis:  ipforumepimcfiffidia  non  fuemnt  circa  vocespuni- 
dandas  »  fed  circa  voces  jam  diu  pundatas^» 

z.  Quia  biblia  dia  ante  ipforum  tempOFa  fuerunt  pun(^ta.  Kl 
duo  Rabbini  vixerunj  cirica  gnoum  mi31e(imum  &  quadragciimum 
^  naxo  ChrifliOi  9c  ^i/la^^  iputorum  vocttm  pun^arum 

£ac^.awmon^  .^9f!c^p<)^  ijft  adminimum f         fcxto.    Ex.gr* 
Mafor?p«at,?4C«oefcos^  v,  i.vocen^  \^P.  ubiqujc  occuiv 
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rcrc  <wn  Tx^e  ,  cxcepto  hoc  loco ,  in  quo  invenitur  cum  S^ol 
5.  DoaiffimiRabbini,  dt  AbenEfta,DavidKimchialiique,  qui 
circa  illud  tcmpus  vixerunt ,  ficco  pede  haec  non  tranfiiflcnt,  pr«* 
cipuS  cum  nonnunquam  eorum  in  fcriptis  fuis  recordentur  :  fcd 
^contradodiRabbini  illius  fcculipunftatibnis  Auaoresconftituunt 
Efram&VirosSyhagogcmagnx.   . 

XIV.  Capellus,  vidensprimamfententiamnon  pofleadmitti»  fe* 
cundameligit,  quaetantumpartcminventionispunaorum  illis  duo- 
bus  Rabbinis,  fed  prxcipu^  Ben  Afchcr ,  adfcribit :  &  ait  Maforcthas 
Tybericnfes  punftationis  opus  quidem  inchoafle  ,  fed  bcn  Afchcr, 
operi ,  adhuc  deficicnti ,  naevisquc  quibufdam  laboranti,  ulrimam 
martum&coronidcmimpofuiflre.  Sedh«cfcntentiaabfqueullo  tefti- 
tnonio  Judaico  aflcritur ;  ideoque  ctiam  cidcm  facilitate  tanquam 
falfi  rejicitur. 

XV.  Elias  Lcvita  Cquem  Capellus  in  hac  materii  tanqtiam  Nu- 
mcnaliquodadorat,  &cujusunius  teftimonium,  utipfcait,  plirfft 
in  hac  causa  faciendum  cfle  putat ,  quim  6mnium  alioruril  contri 
fcntientium,  )econtraftatuitj  ^unfhunotcmpore  fiinul  &faDdi 
MaforethisTybcrienfibuscfleinventa.  Siigitur  cpdem  tcmporc  fint 
cxcogitatae:  crgonon  fpatio  quingcntbrumannorum,proutfentit 
eapdlus.  •'  - 

XVr.  Jam  quatuor  fcntentias  de  antiquitatc  punaorum  propo- 
fuimus,  &quae  cx  quattiorillisvcriflimavidcbitur,  «x  fequcntibus 
fitis  illuccfcct,  cum  argumentautrimquc  pondcravcrimus. 

In  fumma  hae  quatuorfentettti»  ad  duai  dafles  commbdfe  Tcfcrri 
poflunt ,  quarum  friw  dcfcndit  'punftorum  antiquitatcm  ,  nempe 
punfta  vocalium  &  accentuum  Biblicorum  diu  ante  nativitatcm 
Chrifti ,  ad  minimum  anno  quingentcfimo,  fiiiflj  invcnta ,  &  Tcartui 
adferipta.  H«cclaflisftatuit  punifta  cfle  authentica  &  pivinac  auao- 
•ritatis:  idcoqucnuUomodo  \  quovis,  fivc  doftiori  five  indodiori 
-eflemutanda,  aliaqucip(brumlocofubflitucnda. 

Pofierior  claflis  novitatem  punftorum  defendit,  refcrtquc  eorum 
inventibnem  ad  fummum  ad  MaforethasTybericnfcs ,  qui  poft  quin- 
gcntefimumannum  inato  Chrifto  vixerunt.  Qui  fe  huic  pofteriofi 
fentcntiarum  clafli  adjofigurtt  /  fivc  tjufdua^  poftcriorcs  fententias 
defcndunt  ,  fere  flatuunt  A:  punda  bbc»e  tihtutn  ^rtflStoritaie&Ah^ 
inanam «  &  fenfum>^ucm  pufida  indieant,  nonnunqltam  efle  in* 
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2)^  Genutud  TuHffcrm  aHtiqultau.        %^^ 

^tUffl  i  ham  oedunt  pimSa  pofTc  xnutari ,  aliaque  jpfertmi  lo- 
cofubfldtui;  qusmutatio  pun^oxum  etiam  diveiium  (enfum  indi- 
car^  potcft. 

XVir*  Nos  diubus  pofteribribus  fententiis  tanquam  falfis  reje- 
Sis  ,  alterutnm  cx  prioribus  digimus :  utnm  jam  altcri  pradTcra^ 
mus»  parumin  eo  (itum  cfle  putamus.  Nam  five  dicamus  punda 
cffe  abipfis  Audoribus Jibrorum ,  five  ab  Ezra  Propheta  &  Viris  Sy- 
nago|[^  magna? ,  niivl  refert :  audoritas  enim  fumma  &  infallibilis 
facrsScriptur^nibilominus  manebit.  Cuni  cnim  ftatuimus  punda 
eflleabEzra&^  VirisSynagogsmagns^  tum  ctiam  afrerimus  cadem 
cfleprofcaai  VirisPropheticis,  quiiHainre  mcntcm  &  fcnfum  Spi* 
ricusfanai&  Audorum  facrorum  optimS  cxprcfrcrunt.  Sccuncfam 
i^turfcntentiam,  qusftatuitpundacffeinventaab  Efdri  (fepofitis 
tamen  nugis  KabbaUftids  dc  traditionc  oraU  illorum  pundorum  ) 
tanquam  probabilem  &  rationi  confentancam  effe  judicamus  ;  praD» 
cipue  cumplerique  Judxi  in  illam  inclinent  fcntentiam.^  Nihilomf* 
nus,  cum  pace  aJiorum  dodorum  virorum,  magis  vcrifimilioran- 
judicamus  fentcntiam  primam  >  qus  pun&orum  invcntionem  ipfis 
Auftoribus  librorum  adfaibit :  feomdam  tamcn  fcntcntiam  ctiam 
defendemus:  &  utramque  argumcntis  noftris  in  fequentibus  diflcr- 
tationibusconfirmabimus,  contrariafquefcntentias,  novitatcmpun* 
l&orumdefoidentcs>  dcbdlabimus. 

DISSERTATIO  DECIMA.QUARTA, 

SJJ  jE    E  S  T 

Genuina  Pun<aoram  Vocdium  &  Acx:cntuum 
in  Vctcri  T.  Antiquitatc. 

Pars     Sbcunda* 


§•  I.  Ex  quMmr  fmmm  fti^b^ 

hiUJpmn  efi  frima. 

2.  Edqne  confirmatHr  prim6  4$$^ 

£lmt^cemm$tmfercy9uU(fr$m. 

'  3«    Obj0io  CofctU  ,   qMji  argti- 

mmum  talccffet  in  frofrut  cat^ 


fi^filvitur. 

4.  SccVinddcxcoH/cnfiyuddortm 
in  hancbodicmampHn£lationcm» 

5.  Tmlbcx  Codicc  Hillcliano. 

6.  Objc^o  contr^  hunC  Codiccm 
cnodatnr. 

V  y.Quar- 
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7.  Quartft  a  Mafir4  &  opera    11  •  Afdtres  k^ms  tmimrMtfirf , 
MafiretbarHm : 

8.  Qm  irregMlarem  punBationem 
anmarfimcirca  \ocaltSjCirca 
accentus  &  circa  Dagcfch  ac 
Mappik. 

9.  Obje£iio  CapelU.rejicitftr. 

10.  Quinto  a  Sfficultate  legendi 
^  in  memoria  omnia  pnnila 
retinendi  propter  ahfintiam  ma* 
trHmleStionis.    " 


&  earnmJiffNficatio  inScatnr. 
II.   Scxt6  afilentio  hiiloricornm 

de  Maforethis. 
13.  Exceptio  CapelUinfringitfer* 
i4.Septim6  Theologornm  difficfdta* 

tesprobant  vocalcs  ejfe  anthentiut^ 

15.  Qna  tribns  exemplis  confir* 
mantnr. 

1 6.  Inliantiaprima  CapelUfi^lvitnn 

17.  Item  fecunda. 

S   E   C   T   I   o      L 

Uperiori  Diflertationc  quatuor  fententiasde  antiquitate 
&  novitate  pun&orum  vocalium  &  accentuum  in  me- 
dium  protulimus ;  &  diximus  nos  maxime  improbare 
fententias  illorum ,  quiftatuuntpunda  efrcadfcripta  vel 
i  Maforethis  Tyberienfibus ,  vel  )l  duobus  celebribus 
Rabbinis,  quorum  illi  poft  auingentefimum ,  hi  poft  millefimum 
annuma  nato  Chriftovixifredicuntur:  fed^contra  laudavimus  co- 
rum  fententias ,  (  maxime  tamen  priorem  )  qui  defendunt  punfta  eflc 
adjefta  vel  ab  ipfis  Auftoribus  librorum,  vel  ab  Ezn  Propheta  & 
Viris  Synagogae  magnae. 

II.  Argumcnta,  quibusfententiamnoftram  probamus,  funt  vd 
inarti(icialia,defumptaabau<5loritatibus  &teftimoniisJudsonuns  vd 
funtartificialia,  dcfumpta^rationibus. 

Primum  argumentuminartificialeeftdefumptum  abuniver(aIiom« 
niumjudxorum,  quotquotunquam  fuerunt,  con(enfu.  Tudso^ 
rumaoftorcscommuniterintresclaflesdividifolent,  fcil.  in  Taknu- 
dicos,  inKabbaliflas,  &inPhilofophos.  Sub  rtiilofophisetiamcon- 
tinentur  Grammatici  ,  Philologi,  Critici  &  Hiftorici.  Hiomnes, 
unicoexccptoEIidLevita,  dcfcnduntPunfta  ad  minimum  temporc 
EfdraBProphetaecxtitifle.  NeunumJudcBum  proferetCapellus,  Cvc 
antcEIiamLcvitamfivcpoft  ipfum  vixerit,  qui  punftorum  novitati 
Elianx  favct. 

Si0iwiir//4;fw  Judaeorum  confidercmus ,  pondus  additur  argu- 
mento.^  Nam  omnesjudaeicujufcunquenationis  &terraB,  UtGcr- 
mani,  Hi(pani>  Itali,  Orientales,  Occidentales,  &Arabes,  fivcfint 
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7)e  Gettuind  TuaSiforum  antiquftatp^  i  ^f 
s^centiores  five  antiqui  :  omnes  illi  unanimi  confenili  pro  noflr£ 
ftantfententia:  fedexcipiturfoIusElias  Judxus,  cujusuniu^  audo- 
ritastotprxftantiffimorum  &  dodiffimorum  Judaeorum  auftoritati 
ullo  modo  prsponderare  nec  poteft  nec  debet. 

Qmalitas  Judsorum»  defendentiumantiquitatem  vocalium»etiam 
expendendaeflv  Sijudxi,  quicommunifcntentiaefavent,  eflentin- 
fimx  fortis  &  nullius  audoritatis  y  argumentum  jam  allatum  non 
adeoftringeret:  /edomnes,  genuinamfententiamdefendentes,  lon. 
ge  auAoritate  fua  fuperant  novitium  Grammaticum  Eliam*  Quis 
comparabit  Eliam  cum  Talmudiftis  &  antiquis  Kabbaliftis  ?  Imo, 
Quis  comparabit  eum  cum  Saiomone  Jarchi »  cum  Aben  Efra  ,  & 
cumDavideKimchi,  proptereruditionemlongeceleberrimis?  Quis 
folumBliamJudacumprsferetaliisfinenumero  Judasis,  qui  omnes 
vd  ezpreffis  Y^rbis  Efram  pundorum  Audorem  conftituunt ,  vd 
iltofil^o  Mafbrethas  Tyberienfes ,  ut  pundorum  inventores» 
praetereuntj  cum  nonnulli  ex  iUis  etiam  Maforethis  coastand  fiiiiFe 
ibtnanttfr.  :  *   ,     , 

IIL  adhoc  ai^memum  excipit  Capellus.  Teftimonia  Juda^o^ 
lumfuntdomefticas  &inpropriacaufa  ab  ipfis  prolata,*  ac  proinde* 
nullius  ponderis  &  monKntiiunt.  Nam  quis  miratur  j  inquit,  fi 
Judasus,  gloriaegentisfuasfiricntiffimus,  inhacfitfententia,  utexi- 
{timettotumVetusT.nonmodoqupad  confonantes,  (edetiamquo* 
ad  fingulos  minutiffimofque  tum  vocalium  tum  etiam  accentuum  api* 
cuIosefle^Deo»  eju/queSpiritu  profedtun  :  &  proinde  unius  Ju- 
dari»  afferentis  pun&H^raica  nuperum  effeMaibretharuminven- 
tum»  teftimonium>  iexcenrisaliisjudxonunaliud  aflerentiumtefti* 
moniis  praeponderare  videtur. 

Rejp0mk0.  i.  N^ohocteftimonium  ef&in  caufaprivata  ,  aut«in 
propriumC(»nmodiun,  veladprppriam  gloriameffidum,  fedeftin 
caufapublica:  tangit  eniin  oipnes  Judasos  in  genere,  &  non  hunc 
vd  iHuminfpede^' 

2.  SihascexceprioCapelli  valcrct,  tunc  nunquamHiftorici,  de- 
icribentes  hiftoriam  in  laudem  populi  vcl^gentis  fuas  mererentur  fi- 
dem.  TuncArabes,  cgfcgia  gdbAraburo,  Turcae  Turcarum,Hi- 
ipaniHiipanorufll»  Bf^lgas  ^^dgarum  res  gdftas  &  vidorias  narrantes 
nondlait coafulendi  i  ^tm  experientia  controrium  teftietur.  Res. 
^imGaHorumrc^toiusGaliQs,  &  res:  Anglorum  rogamus  Anglos. 

V  1  Ergo 
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Ergoctiamjudaeis,  affcrentibuspunaationemefle  aatiquam,  nullo 
modo  fides  eft  detrahenda  :  nam  illud  parumvel  nihil  ad  gloriam 
gentisjudaicx  facit,  fed  magis  ad  majorem  audoritatem  Scripturx 
conciliandam.  Vide  plura  de  hoc  argumento  apud  Buxtorfium  in 
lib.  de  Pun6lorum  Antiq.  p.  2.  cap.  5.  &  4. 

IV.  SccundHm  argumcntum,  quod  pro  antiquitate  vocalium& 
accentuum  adfcrtur  ,  eft  defumptum  ab  univerfali  Judaeorum  con- 
fcnftiinhanc  hodiemampunfbtioncm.  Omncsjudaei,  quotquot 
fuerunt  vel  funt ,  ftatuunt  &  ftatucrunt  hodicrnam  punaationan 
cffegenuinam,  quae  mentcm  facrorum  Scriptorura  optime  cxprimit. 
Si  Judaei  credidiffent  punfta  effc  inventa  ab  hominibus  crrori  oboo- 
xiis,  (emperfiiiffentquidamcxillis,  quihodicmapundarejcciflent, 
aliaqueproillis,  variisinlocis,  fubftituiffent :  fednunquun  invch- 
tus  eft  aliquis Judxus ,  qui  punftorum  Auftorcs  erroris  accu&c  tcn- 
tavit ,  ac  fi  ilG  genuina  pun£laconfonantibus  non  addidiffent.  Non- 
nunquamquidem  lites  fuf^t  motaede  diverfis  Codicibus  quoadpun- 
Aa,  num  hic  Codex  ita  pun^tus  fitpraeferendus  alii  Codid  aliter 
pun(5bto:  attameh  nuIliJudaeihodicrnampunftatiMCm  ,  proiitab 
^fisAu(ftoribusprofc£beft,  indubiumvocarant.  Ergo  (ecundum 
fcntentiamjudaeorum  punda  nonfunt  a  Maforcthis  Tybcrienfibus; 
RatiocontequentlaBhaKJcft:  quiaficrcdidiffcnt  punfta  vocalium  & 
accentuumcffeaquibufdam  Maforethis  ,  lidminibus  non  infallibili- 
ius,  fenefijiffcht  unquam  aliquiex  Judaeis,  qui  pundationem  ho- 
diernam,  utpote  t^ntiim  excogitatam  ab  hominibus  infiJJibiJem  fi« 
demnonmerentibus,  improbauerit,  vdindiibium  vocaffent.  Vidc 
in  fupri laudato  libro  p.  2.  c.  5. 

V.  Tartium  argumcntum  prp  punftoram  antiquitatc  eft  defim^ 
ntiim  ex  antiquo  Codice  Hilleliano ,  cujus  mentionem ^ciunt  Hcbrasi 
inlibro  JUchafinfol.iji.coI.  i.Hic  Code^  pun^is  ftlit  inftrudus^ 
prourtcftatur  Kimchrin  Michlpl  fol.  ^5.  Sc  in  libi-o  Radicum  ad 
Rad.  D1t^»ubificaitdevocc  ^^^^  2^am.j^.ocairTeatQ.A/emcfi 
c$im  SagolprAter  morem  ^  &cfi  loco  Patacb.  Et  in  lihro  HiUcUdno^  qtu  dfi 
fervatftr  TolctoUj  notattcm  cfi  cum  Patach.  Hic  libcr  vocatur  Hillelianus 
ab  Hiflele ,  qui  diu  ante  tempora  Maforetharum  Tyberienfium  vixic 

VI.  Rcgcrct  fortc  aliquis.  Tucmnt  plurimi  HiUdes  :  indc  igimr 
nonfdquitur,  quodhicCodexficdenominieturabHiiJcIefene,  cujus 
crebra  in  T^ude  fit  mcmioj  ftd  forcaffe  ficdenominaturai>  Hil- 


Digitized  by  VjOOQIC 


T^e  Gemind  TmBorum  antiquitate^        157 

Icle  Hannafi ,  qui  in  Judxa  circa  annum  Chrtfti  340.  vixit. 
.  Refpondco.  Pofito ,  quod  hic  liber  non  fit  defcriptus  ab  Hillele  fcnc, 
quicentumdrciter  annis  ante  deftruftioncm  templi  fecundi  floruit, 
ledabHillelcHannafi,  nepotcRabbi  Jehudae  fanfti,  inde  tamen  fc- 
•quitur  pun£b  non  efle  ^  Tyberienfibus :  nam  hic  Hillel  ad  minimum 
centum  annisanteillos  Malorethas  vixit. 

PrsterhosduosHillcIesfiieruntquidem  alii,  (edonmes  vel  fimul 
cum  hocHillele,  vel  non  diu  poft  ipfum  vixerunt  :  omnes  tamen 
ante  Mafbreti^  Ty  bcrienfes  floruerunt. 

Prsetcrcanon  videtur  verofimile ,  hunc  Codicem  ^  vulgari  Hillcle 
cflc  compofitum:  nam  ^  tali  tam  fpeciofum  titulum  fcilicet  CoMcis 
HUklum  Syncchdochice  non  fuiifct  adcptus,  Buxtorfius  in  libro  lau- 
datoparte  x.  cap.  y.plura  Biblia  antiqua  &  pundata  profcrt ,  qus 
ommaibidemvideri  pofTunt. 

VII.  Qmfrtmm  aigumcntum  defumitur  \  Mafoni  &  Maforcthis. 
MafbiDCthx  fiierunt  Yei(m  circa  voccs  punAis  vocalium  &  accen- 
^tuujo  vefHtaSi  Aradiliasvoces^  talibusvclaliisacccntibus  five  voca- 
libus  omatas  ,  virgulam  ccnforiam  appofiicrunt.  Si  vox  aliqua  in 
Textu  infolentcr  contra  communcm  rcgulam  eifet  pundata ,  eam 
Maforethgefubcenfuram  revocarunt,  &  dixerunt  :  ubique  vox  illa 
talibuspun&isnotatur)  iedcxcipiturhicvcl  illclocus.  Ergo  Mafo- 
Kthas»  quifuntaudorcsiUarum  notarum,  nonfunt  fimul  invcnto- 
rcspundorum.  Quidcnimeosmoviflct,  utvoccsquafdam  irrcgu- 
kritcrpundaflcnt?  DcdifTcntprocul  dubio  rationes,  ob  quasunam 
vcl  alteram  voccm  contra  communem  regulam  pundis  omafrcnt : 
/ed  fimpliciter  dixcmnt :  hsc  vox  hoc  inloco  alitcr  hic  pundatur 
quam  omnibus  aliis  in  locis. 

VIII.  Maforethx  hanc  infolcptem  pundationcm  obfcrvamnt  & 
aimotarunt  circa  Voqdes,  circaaccentus,  &circa  Dagefch  ac  Map- 
pik. 

I.  Mz(ort&a^  iTi  vocAlibm  fxpiffime  irr^Iarcm  pundationem 
annotamnt:  cx.gr.  Pfalmo  128.  v.  ^.invcnitur  I^Jf?  nxor  tH4.  Ma- 

forethacinmargincannotant  7  >  hoc  cft,  non  reperitnr  ampUm  €um 

Sdgol.  Nomcd  ^^«  cumaffixishabct  19?«  cumChirckfub  t<  fccua- 
dumcMfuetamhujus  vocispundationem.  SiMaforcthx  fintpun- 
i^orumAudores:  Qiiare  illihanc  voccm  contrarcgulas  communcs 

y  j  -       .      •  ita 
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itapundaflent,  &  fimul  notam  maforethicam  addidifTent  ?  Sanefi 
illi  fuifTcnt  audores,  proculdubio  aliquam  dediflent  hujus  irr^^ul». 
rispundationisrationem.  Sedvera  ratio  hujus  not«  maforethicae, 
utinobisvidetur,  hxceft:  Maforetha  viderunt  in  manufcriptisex- 
tmplaribushanc  vocem  infolenter  efle  pundatam  :  ideoque  adjece* 
runt  notam>  nequisputaretiUampundationem  efle  erroneam. 

Sic  etiam  i.Sam.  j.  17,  occurrit  vox  59^  juJicavitaim  duobus 
Kametz&acccntu  Munath  ,  quum  fecundum  communem  r^ulam 
requirantur  Kametz  &  Patach.  Maforethae  annotarunt  hanc  vo- 
cem,  quiatalimodopraBterregulamerat  pundata:  ergo  Maforcthx 
.  nonfuntauftorespunaorum.  Quare  enim  hanc  vocem  iireguJari- 
ter pundaflent ,  &  fimul  notam  irregularis  pundationis  addiditeit  ? 

SimiliterZir;f.  i.  ij.  invenitur  verbum  ^^Tvidebis  cum  Tzcre  in 
finecontraGrammaticam,  &contrafi-equentcm  S.  Scriptur»  ufum« 
Maforethx  in  libris  hoc  verbum ,  vocali  Tzcre  irr^ulariter  notatum, 
invenci-unt :  fcd  illi  nullo  modo  videntur  illius  pundationis-eflc  au- 
dorcs.  Infinita  fer^  talia  cxempia  in  medium  ex  Bibliis  Hehnucjs 
proferri  poflen t ,  fed  hxc  jam  fumciant. 

2.  Maforethae  etiam  annotarunt  irregularem  ufumin  accmtihmi 
«rgononfuntilloruminfolentium  accentuum,  &  fimul  Mafors  au* 
dores.  Ex.  gr.  Pfal.  17.4.  occurrit  vox  IH  cum  Patach  in  fine  & 
cumjiccentu  Atnach  ;  quum  fecundum  regulam  communem  At- 
nach  mutct  vocalem  Patach  in  Kamctz.  Qu«  caufii  hic  excogitari 
poteft,  quarc  haec  vox  ita  in-egularitcr  fit  pundata,  &  fimul  nou 
maforcthicaabiifacmaudoribus  addita?  Quarc  non  libentius  voces 
fecundum  rcgulas  communcs  punftaflent  ?  Nam  fi  voces  r^ulari. 
bus  &  ordinariis  pundis  omaflcnt,  tumnon  opus  fuiflet  tam  labo- 
^noGs  notas  malbrethicas  adfaibcre. 

Prxtcretx  Pfal.  84. 1 1.  fcribitur  p'^,  cum  Patach  in  finc  ,  &  cum 
acccntu  Atnach.  Maforaannotat  bis  hanc  voccm  inveniri  cum  Psh 
tach  &  Athnach,  Mafora  his  fimilibufquc  notis  clari  indicat  non 
foifle  cofdcm  accenruum  &  notarum  circa  acccntus  audores ;  fed 
-docet  Maforcthas  de vocalibus  &  acccntibus  jam  inventis ,  atquecon- 
fonantibus  adfcriptis,  ccnfuram  fuam  tulifle. 

5.  Eodcm  modo  Mafora  annotavit  infolentemufum  pundorum 
Da^sScMtppik.  Liicrae  quatuor  gutturalcs  non  rccipiUnrDages: 
aftMafora  annotatquatuqrlocaBiblica,  in quibus  litera  Alcph  reci. 

pit 
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pit  Dagescontra  ufum  facras  Scripturas.  Quare  Maforethde  his  qua« 
tuor  tantuminlocisliteram  Alepb  cum  Dagcs  pundalTent.  Quare 
tantummodo  notam^  &non  fimul  rationem  illius  irregularitatis  ad- 
didiflent  i  Sedverofimilius  eft  Maforethashis  in  locis  inveHifle  lite* 
ram  Aleph  pundo  Ihgckh  notatam  :  &  propterca  notam  cenfo- 
riam  appofiufle.    Videexemplum  liters  Aleph  dagefTats  Joh.  jj.  21. 

in  verbo  ^iO  y  ubi  in  noviflyia  editione  margini  adfcribitur  NH 

erjia  lUndAUfh  eftcum  Dagefih. 

Similiterliteni  Refih  ob  foninaturalis  afperitatem  Dages  excludit: 
fed  Mafora  i.  Sam.  10.  24.  aitliteramRefchter,.  velut  Kimchi  in 
Michlol  yult, fepties  inveniri  ciunDages  contra  communem  lingus 
Sanfta ufum..  Videsdia loca  i Sam- 1. 6. &  17. 25.  2  Reg. 6. 52.  Jer. 
^9. 12.  Ewb.  16. 4.  ubi  in  noviflima  Bibliorum  editionemargini  ad- 

fcribitur  mnH  T  ycl  BHI  Refib  efi  dagejfatHm. 

Etiam/oca,  inquibusili^/ii^omiflumefl:,  annotata  funt  ^  Mafo- 
tethis.  Ex.  gr.  vox  ^\  ter  occurrit  fine  Mappik,  quum  aliis  (emper 
habeat  Mappik. 

Simile  exemplum  Mappik  omifli  occurrit  2.  Reg.  S.  6.  in  voce 

^J?,  ubiinmarginc  annotatur  n  p'*!)^  mV  He  non  babet  Mafpik:'. 

Bxhisconcludimus,  noneo(demefle  pundorum  &  Maforsau- 
ftores.  Ejgo  Sapientes  Ty bcrienfes ,  qui  vulgo  ftatuuntur  Mafor» 
auAores,  non  funt  primi  punftorum  inventores.  Vide  phira  in 
Commentario  Maforethico  Buxtorfii  cap.p* 

IX.  Contrahaecfuperioranrgm/ Capellus,  ipfos  MaforethasTy- 
berienfes  voccs  fic  irregulariter  punftafle  certo  confilio,  &peculiari 
quadam  de  causa ;  &  pofteriores  Maforethas  ^  qui  antiqyas  notas  ma« 
forethicasexpropria  oofervatione  auxerunt>  cenfuram  fuam  de  ano- 
mala  illa  pundatione  adhibuifle  ,  ne  quis  erroneum  putaret,  quod 
certo  confilio  i  Maforethis  erat  faftum. 

Rejpondeo.  u  QuodCapellusdicit,  pofteriores  Maforethas  notas 
fuas  appofuifle ,  hoc  abfque  ullo  tefteaffertur.  Cpntrariumftatuit 
Elias,  nempequodMaforethae  Tybericnfes  fint  totius  pundationis 
^  notarum  Maforethicarum  circa  punda  audores.  Si  ftatuamus  au- 
Aorespundorum  &  audores  Maforseflcdiverfos,  fedcodemtcm- 
porcvxxifle,  proculdubioillinotarum  Mafojrethicamm  audores  ra- 
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tioncm  tam  infolcntis  pundationis  ab  illis .  prioribus  cxpetiviflcnt ,' 
fimulqucad  notas  maforcthicas  candcm  annotafTcnt.  Si  dicamus  cos 
divcrfo  tcmporc  vixifle,  fane  nec  illi  poftcriorcsnotarumi  auftores, 
necomnesaIiiJudxipcrtotumorbcmdi(pcr(i,  tam  Oricntalesquam 
Occidcntales,  tam  mpnflrofam  &  infolentcm  contra  onmcs  r^ulas 
Grammaticae  punftationcm  unanimi  confenfu  approbaflcnt:.fc3cx- 
titiflentcertcaliqui,  qui  anomalam  illam  punfiationcm  ,  utpotcab 
hominibus,  errori  obnoxiis ,  (ccundum  patronos  novitatis,  profe- 
dam,  rejcciflent,  &  corrigcrc  tentaflent. 

1.  Capellus  jam  praefupponit  Maforethas  Tybcrienfcs  cflTc  pun- 
ftorum  auftorcs ,  quod  plane  pem^amus;  pmcrea  cofdcm  illos 
Tybcrienfeseflretotiuspunaationis  auftores,  quod  iple  antca  nega- 
vit.  Dixit  enim  punftationcm  dcmum  pofl:  dccimum  l  nativitate 
Chrifti  faeculum  i  bcn  Afchereflrcconfummatam.  Quomoidoergo 
hic  regererc  potcft  Maforcthls  pofljeriorcs  notas  fiias  appofuifle  ad 
pundationem  jam  abfolutam  ? 

;.  Capellus  nimiam  audoritatcm  Maforethis  Tybcricnflbus  at' 
tribuit,  cumftatuitillosprofuaaudoritatc  &  libertatc  multas  voccs 
tam  irregulariter  &  infolenter  pundaflc  ^  &  iUam  infolentem  pun- 
dationem  in  facrumTextumintru(ifle.  Sanc'nimia  fuiflet  pctulan- 
tia  &  fuperbia ,  quam  alii  Juda^  in  privatis  fui  (imilibus  nunquam  ap- 
probaflfcnt,  (^omnibus  viribus(efcilli  novs  ic  monftro(as  pun6b- 
tioni  oppofuiflfent.  Vide  Buxtorfiump.  i.c.tf. 

X.  QMntHm  argumentum ,  quo  pundorum  antiquitas  probatur, 
defumiturabimpoflfibilitatcTcxtumfacrum  abfquc  figuris  vocalium 
&acccntuum,  quoadvcramlegcndi  rationem,  purum  confcrvandi. 
Si  enim  ftatuamus  punda  vocalium  &  accentuum  ufquead  tcmpora 
TybcrienfiumtantumfuiflFcoraliterconfervata,  &  dcmum  circa  an- 
numChriftiquingentefimumconfonantibus  ad^Jripta  :  crgo  punda 
circitcrperbis  millc  annos  mcmoritcr  fuerunt  con(ervata.  Nam  fi 
pundatio  illa  non  fuiflfet  mcmoritcrconfervata,  tumle6Ho  nontan-^ 
tum  indodis  fed  fxpiflfime  ctiam  doftis  fuiflTct  dubia.  Nam  nuUa 
mcmoriatotmillcverfuumpaufas,  totvocum  diftindam  pundatio- 
nem  ,  pronuntiationem  &  accentuum  notas  retinere  potuit.  Diyi^ 
na  requiritur  memoriaad  ha^c  omhia  mempriter  confervanda.  'Si 
crgo  punda  in  mcmoria  non  potuerint  per  viginti  praeter  proptcr 
fasculaconfcrvari:  ergo  Textuscentcnisinlocishiitdubius,  &vi:^i 
quoquam  rcdc  legibilis.  Hanc 
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Hanc  difficultatem  legendi  Textum  Hebraeum  non  punftatum 
auget^rjff^  Abfeutiatrium  litcrarum,  fcil.  Aleph  Vau&Jod  ,  qu» 
vocantur  matres  leftionis.  H«  litcrx ,  quae  multarum  vocalium  in- 
diciafunt,  inTextuBiblicoplerumque  funt  omiffaB:  ea  propter  le- 
aio  Biblica  non  punftata  tam  difficilis  eft  leftu.  In  Scr iptis  Rabbino- 
rum  tcxtus  Hebraicus  non  punftatus  proponitur ,  fed  leftu  fadlis  cft ; 
quiahaBtrcsmatrcsleaionis,  quae  abfentcs  vocales  indicant,  &  qua- 
rum  abfentia  ali^s  le&ionem  in  multis  maximi  dubiam  redderet, 
fimi  adfcriptsB.  Aft  Textus  Biblicus  non  punftatus  cft  leftadifficilli. 
mus  propter  crebcrrimam  abfentiam  illarum  trium  literarum  i  etiam 
mk>cis,inquibusmaximefuntncccffari«.  Ex  abfentia  harum  trium 
literarum  inTcxtu  Biblico  vidctur  probaripoffc,  quodTcxtus  He- 
brxus  in  prindpio  ab  ipfis  Audoribus  pundis  vocalium  &  accen- 
tumn  fucrit  notatus.  £ft  enim  contra  morem  ic  confuctudinem  om« 
nium  Rabbinorum ,  tam  antiquorum  quam  bodiemorum,  fcribere 
Textum  Hcbra^um  non  punftatum  ab(que  tribus  illis  literis:  fedin 
omm'bus  fcriptisKzhhmorum  non  pundatis  expreffas  iunt  hae tres  li- 
ters ,  ubi  adeo  neccflaris  non  cffcnt,  quam  quidem  in  Textu  Biblico. 
Nam  ftylus  Eiblicus  prxdpue  in  Prophctis  eft concifus ,  abbreviatus, 
&  variis  figuris,  utEHypU*  Plconafino&Enall^abundans;  etiam 
funtvoccs,  quaequoadconfonas  alitcr  I^iddxrent,  fedadditisvo- 
caVibus  plane  aiio  modo  I^untur . 

Secundo.  Ipfi  m^ttnz  ctiam  auget  difficultatcm  legendi  Textum 
nonpuncffcatum.  S^^pta  Rabbinorum  ,  prastcrquam  quod  conti- 
ficanttresillasmatrcs  ledionis,  agunt  velde  rebus  hiftoricis,  vel  dc 
calibus  quae  tangunt  Granmiaticam  five  tionftruftionem  vel  verbo- 
rumexplicationem,  fivederebus  aliis :  fed  Scriptalacra,  praecipuc 
prophetica,  traaantresfublimes,  abftrufas,  nobisque  faepoignotas. 

Exhisfequitur  :  fi  vocales  dcmum  fuiffcnt  additae  \  Maforcthis 
Tybcrienfibus:  oto  Icftio  Tcxtus  facri  non  pundati  olim  pcr  vi- 
gintiiiecula fuit diffidllima ,  imo  indodis fere  impoffibilis. 

Quid  dico  de  temporibus  antiquis ,  adhuc  hodie  ledio  Biblica  no& 
pundatacftnontantumindodis,  fedetiam  quodammodo  dodis  Ic- 
6i\i  diffidlis  ;  ctiamfi  vera  Icftio  jam  non  tantum  auditu  ,  ut  olim 
tcmporcProphctanun  &  poft  corundem  exceflum  fierifolebat,  h6, 
ctiampropriovifuaddifcatur.  Jamcnimquilibet,  quitantumlegerc 
dididt^  ipfumTextumpundatum  adit,  eumquecumpun^isWit: 

X  fcd 
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fedfecundum  novitatis  patronos  l  Mofe  ufque  ad  atmum  qubgen* 
tcfimum  k  nativitatc  Mefli»  Tcxtus  HebrsBus  deftitutus  fait  pundis  ; 
&perconfcquensleaiofuitdubia,  incerta,  &  vixperfeaSl^ibilis» 

Tertio.  LeaorespoftexceflumProphetarumnonpotuifrentullun> 
infallibilcm  pundatorem  de  vera  punftandi  rationc  confulcre:  fi 
«nimhuncconfuluiflent,  illeficvoces  pundandascfle  dixiflet;  fi  il- 
lum,  illeiterumaliterpundisomandasefleafleruiflct.  ErgoTcxtus 
liicri  leftio  vd  fuit  plane  incerta ,  vel  Textus  fuit  pundis  veftitus. 

Quod  Textus  Hcbraeus  fuerit  pun<9atus  vidctur  inde  evinci  poflc  ? 
quiaVeterisTcft.  lcftio  non  tantum  doftis&fipientibus,  fecletianft 
indoftiflimis,  utplebejis,mulierculis,adolefcentibus,  imoipfispuc 
xis  fuit  mandata.  Etiam  Rabbini  S.  Scripturx  lcdioncm  femper  pueris, 
etiam  quinquennibus  injunxerunt ;  quod  experientia  confirmatur^. 
£tiam  antiqua  formula  loqucndi  apud  Judsos  ufitata  hoc  docet  >  qui 
dicunt:  FiUm<imnMi4mmum4dBitiUa,  fcil.adhibenduseft.SiTex» 
tus  pcr  tot  faecula  miflct  pun^s  deftitutus  ,  quamplurimis  in  lods 
hsfufcnt  d^  ,  &  innumeris  in  locisindodi ;  &  S.Scriptura  non 

Eotuiflet  £l  Pfalmifta  vocari  Lux  &  Lucema ,  fcd  potius  fomms  tene- 
r«  ;  quiainfinttorum  locorum  vera  ledio  fuiflet  incerta^  &  iju- 
dseis  nontantumindodisfedctiam^doftis  per  tot  fxcida  divinanda.. 
QfMrto.  Si  adhuc  Lingua  Hebraicafcmpcreo  tcn^orc  fiiiflct  Ju^ 
dseis  vernacula ,  diflicultas  l^cndi  tanta  npn  faiflet :  verum  lingu» 
Hebraipi^captivitate  Babvlonica  nunquam  fuit  amplius  v^maculat 
ied  h  contra  lingua  Chaldaica  initio  fuit  Judxis  per  aliquot  (iecub 
vcmacula.  £tper^on(equens>  haecmutatiolinguaeHebraiaButvei> 
i>aculas  in  Chaldaicam  >  diflicultatcm,  Textum  Biblicum  Doti  pu»^ 
i&attun  legendi  >  maximoper^  auxit. 

XI.    Matres  leAionis. 

Quiain  hoc  quinto  ar^umento  aliquotics  mcfttionem  feci  litera- 
rum  ^lt<  ,  qu^vulgo  matresleftionisvocantur,  ideoplacct  cashJc 
poft  invicem  dcfcribere  ,  &  exemplis  illuftrare: 

Matres  leftionia  funt  ^IK  {Alepb  ,  Vim  &  Jod  )  qu«  aWcntCf 
yocales  indicant: 

L  t«  {jilefb)  denotatA,  autE,  fcdrariflim^. 

1,  A,  ut  D^3J<7D  r^esy  pro  o*?'?»  iSam.ii.v.r;  JW^  pr^ 
;*?  ^fii$,  Neh.  x}^  iC  ubiinmargine additur  H ."Vn^  dbmtdMf^Uplu 
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>•  E ,  ut  m.  liqHtfit ,  job.  7. 5.  pro  m  \  ^o. 

n.  \  (Fau)  deCgnatvelOloDgumautObrcvcj  vdUlongum 
aut  U  breve. 

1.  OUffgHm  y  ut  Iplfi  pro  ^ff^  vyitans. 

2.  Obreve,  ut  H^^^p^  ad  iUud  fcindindtim  ^  pro  ^»^;^,.  Vidc 
Aben  Efram  ad  cap.  i. v.  15.  Joelis. 

5.  JJlcf^y  ut  Dpfi  pro  ■»??. 

4.  UA^fz^,  ut  onwn  r/yw,  pro  ^**???.  VideAbcni;^2am 
adcap.  i.v.  i.Jonas. 

III.  Gcminum  11  (f^)  indicat velconfonam  Vau ,  vel  dages  fortc: 
I.  Conf9H4mVdHy  ut  linn  ^/yii?»>«^>  in  Paraphrafi  Jonathx 

Edit.  Vcnct«,  Jocl.x.6.  pro  ^*!!:!. 

X.  Dagefibjmi ,  ut  piTinM  icervidbHseerHm  :  Tonathanin 
Hofcx  cap.  10.  V,  X  r.  Edit.  Venet.  pro  1^!!]??  ,  prout  habetur  in  Bi^ 
bliis  Buxtorfii ,  ubi  plerxqucmatreslcdionis  ex  Paraphrafibus  funt 
abjedx. 

IV.  ^  Cyod)  dcnotatvel  5^,  vcIE,  veldagefchforte. 

1.  J  ,  nt  ehvru?  ad  ikmiHMdHm ,  oro  ^?^.  Vide  in  Paw- 
phrafi JonathsadCap.  i. v.  17.  Joelis,  Edit. Vcnetx 

2.  E,  ut,  ^^3p  accifey  pro  ^3jl.  InTargumJonath«,Jon« 
Cap.i.v.14. 

5  pagejcbfirti,  ut  ^3^  pro  ^?J  hqHHtm  efi.  AbcnEzraad 
Capitis primi  vcrfl i.lonx. 

V.  Geminum  Jod  fignificat  vcl  confonamjod,  vclafl5xumpIu-> 
rale,  vcld^fchforte. 

I.  Con(onamJod,  ut  pjQ  nHmerm  t  '^  Paraphrafi  Jonathac 
Hof.i.io.Edit.Venet.pro  ]\P.,  ficutictiaminBibliisBuxtorfiiha- 
bctur. 

X.  Affixumpluraie,  ut  "^00^  nixM^mmfi,  in  Paraphrafieadem 
Hof.  2.  ii.(>roquoBuxtorfius,  abjicicnsmatresledionis,  habet  'S!^ : 
nam  Pacach  jam  indicat  pluralem  numerum. 

j.  Dagefchforte,  ut  BT^a^  odpHdefaciendHm^  pro  ^.3/.  Vidc 
Salomonem  Jarchi  ad  Cap.  2.  v.  jo.  Joelis. 

XII.  Sequitur  fixtnm  argumentum  ex  hifioria  defumptum  ;  & 
quidcmabuniverfaliHiftoricorunaJudsorum  filentio  de  Maforethis 
Tyberienfibus.  Sidoftoresilli  Tyberienfes  fuiifent  primi  punfto- 
rmninvcntores,  ccrt^  omnes  Hiftorici  Hebrsi  iUud  inventumtam 

X  2  admi- 
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admirandum  &  (lapendum,  acrem  tanti  momenti  altofilentia  noa 
prasteriifTcnt ,  fed  aliquam  talium  Ty  berienfium  punftatorum  feciil 
fent  mentionem.  Ergo  non  videtur  verofimile tales  Maforcthas  Ty- 
berienfes,  quitantumopusmolitifiiiflent»  unquaminmundofui&. 
Robur  huic  argumento  additur :  quia  hifloria  Hebraicadefcribit  cur- 
fum  ftudiorum  &  Sapientum  fingularum  generationum  in  Babylo- 
niau/queadannum  Chrifti  looo.in  Palxfiina  ver6adannum  ufquc 
340.  Atqui  nullibi  hiftoria  res  geftas  talium  Tyberienfium  enarrat, 
cum  lanc  HebrjEi  rerum  minoris  momenti ,  ad  ftudia  tantum  pcrti« 
nentium,  perfedamfaciant  mentionem.  Utriufque  Talmudis  tam 
BabyloniciquamHierofoIymitani  inchoationem ,  claborationcm ,  & 
«uftorcs  magna  diligentii  &  indagine  perfcrutati  funt ,  ac  annota* 
runt.  Quarc  etiam  non  feciflent  mentioneni  pperis  majoris  mo- 
mcnti,  tangcntisipffflnlacram  Scripturam,  cjufqueveram  &  genu^ 
iiamledioncm? 

XIII.  Capcllus  hoc  argumentum  conatur  mfringere,  diccndo: 
Non  niirum efle ,  quod  hiftoria  Hebraica  nori  meminerit corum  Ty- 
bcrienfium  pundatorum  ,  quum  fortaflc  circa  annum  Chrifli  500 
Tiberiaditantum  habitaverit  unus  atqucalter  dodiflimusRabbinus^ 
quipundorum  audor  fuit:  non  enim  neccfle  cft  plures  huic  pun- 
^tionis  operi  primum  vacaflc.  Pr«terea  faepiflimc  contingit  viros 
magnos  &  dodos  nonnunquam  latttare  >  &  Hiftoriographisigno- 
tos  cflc. 

Rejpondeo.  NonmJrumeftaHquemexdo^kis  ali<rubi  latitare  &  de* 
litefccrc:  fed  hoc  ferc  inftar  miraculi  videtur ,  quod  unus  vel  altcr 
Rabbinus  tantam  auftoritatemfibiconciliaverit,  ut  omncs  Judxiil- 
liusopus,  quod  ita  privatim  molitus  fuiflet ,  tanquam  divinum  & 
quafi  coelitus  dclapfum  approbaverint.  Prafterca  mirandum  eft  iUius 
iiniusvel  alterius  Jud«i  nullam  in  hiftoriis  Juda?orum  ficri  mcntio* 
uem:  nam  ipfius  opus  fuiflet  praeftantiflimum  &utififlimum,  red- 
dcns  leftioncm  Biblicam  plus  quam  decuplo  ficiliorcm.  AtteodaC 
hicIcAor»  quidCapcIIusFcfpondcat,  fcil.quodfortafletantumunus 
autalterfueritdoapr  Tyberienfis,  quiprimus  punftorum  invcntor 
fuit;quum  anteacumEIii  concefleritprimosMaforethas  fiiifle  mul» 
to  plurcs.  Vide  Buxtorfii  partem  2.  c.  1 1 . 

XIV.  ]mif€ptimp  argumentum  Theofogicum  expcndendum  ve- 
«it.     Theologi  Euangelici ,  quia vidcnt  fentcniiam  CapeUi  effe  peri- 

culo- 
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milo&m,  eamque  raaxime  favere  adverfaciis;  ideo  quafdam  confe- 
quentias  ex  fententia  Elix  eliciunt ,  quibus  novitatem  pundorum 
deflxuere  conantur. 

HaBconfequentiaefuntvarix,  nonnullas  earum  &  quidem  praeci- 
puas  hic  attingemus.  i.  Si  punda  vocaliunl  &  accentuum  funt  ^ 
Maforethis  Tyberiennbus  ,  ab  hominibusqua  talibus,  infallibilcm 
Spiritum  nonnabentibus:  ergo  fenfus  ille  ,  quem  vocales  &accca- 
tus  exhibent  t  tantum  audoritatcm  habet  humanam  &  incertam ; 
nooautemdivinsm,  infallibilem  •  &  propheticam* 

2.  Turo  ifta  punftai  quovisalio  dodo  &  perito  poflent  in  locis 
idubiis  &  ambiguis  mutari ,  aliaque  ipforum  loco  fubflitui. 

^.  TumTextuSy  nudisconfonantibusconfians,  eHet  inftar  na(i 
ccrciindiverfas  formaspro  ratione  additorum  pundorum  mutabilxs. 

XV.  Ut  visharum  confequcmiarum  meliusintelligatur,  excm- 
plistribusremtotamilluifa-abo.  Primo  depromam  exemplum  ex  lin- 
guaLacina.  Quemadmodum  cnim  in  lingua  Latinafolx  confona?, 
<fe/tituta?vocaIibus,  variosienfus  induere  poflunt,  eodemmodoin 
lii^uaHebraicahoc  contingere  poteft.  Ponantur,  cx.gr.  tres  con- 
fonz  c  R  s.  Exillistribus  confonantibus  vinginti  tresvoces  prora« 
tioncadditarumvocalium  pofluntformari.  i.  C$irasy  accufativus^ 
c^ra.  2.  Potefteflcperfonafecundai  curo.  3.  cdrtu^  4.  cnris  i  cu- 
ra.  5*  C4roi  accufativus  ^  carus.  tf.  caris  j  dativus  ^carus.  y.  corw 
vcntus,  velmenfura.  8.  ww,  accufitivus  i  corus.  9.  con/dativus. 
io.  Crrsfs.  11.  cerdilcer^.  is.  cerisy  dativusicera.  ij.  Cw/.  14. 
Cwalauda.  15.  csirci^  cmro  icc.  Quis  cx  varia  vocalium  additionc 
divcrfum  fenfiim  oriri  non  percipit  ? 

.  SecHttdo.  Simili  modo  ex  folis  confonantibus  Hebraicis  variae  voces 
pcr  additionemdivcrfarumvocaliumformari  poflunt.  Detur,  veibi 
^aufa,  vox  O'^^  cctU.  Haecvox,  diftitutapunftisvocaIium,mul- 
torum  fenfuum  capax  eft.  i,  Significatra?/w.  x^  ^^^  fontntcs.  i^ 
*=•?»?  ^lUd.  4.  0^'?«^  qHodtxmm.  5.^»!'??  quodojM.  Siquiscaslite- 
wsinduaspartesvelit  dividere,  tum  adhuc  multi  alii  fcnfus  poflunt 
clici,  ut  6.  o;  o^  ihimare.  7.  ^\  d?  Nomcnmms.  8.  ^\  ^^  fo^ 
fnitmMre.  9.  o;  0?  defoUvitmdre.  10.  »;  ott^  AUitm  mitris  yicc. 

Ter/io.  Similitertresliterae  131  novcm  diverfis  modis ,  prora- 
tionc  additarum  vocalium,  pronuntiari  &expUcaripoflunt.  i.  '^^l 
n^erbtim.  i.  '^V:  feftis.  5.  ^^\  orttcuUtm.  4.  "^V,  hqtttttnsefi.    5-  '^^ 

X  5  lo^ttens. 
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loquMS.  6.  '^^1  Manm.  7.  "^'^  loqui.  8.  '^?!  loqHere.  9.  ^p  loam: 
tu4  efi.  Vide  plura  apud  Morinum  in  Exercitationibus  BiblidsIitC  U 
Exercit,  6.  cap.  2.  Ex  liis  cxemplis  videmus ,  quam  neccflariac  fint 
vocalesadTextum  Hcbraeum  bene  legendum,  intelligendum  &  cx- 
plicandum. 

XVI.  Capellus,  vidensfehicquodammodoefleconflxidum,  rc- 
gcrit/v/iw^.  Verum  efl: ,  voccs  Hebraicac  nonnunquam  divcrfum  fca- 
fuminduerepoflunt,  fifcilicctperfcfolx  cxtra  orationis  (ericm  con- 
fidcrentur:  fcd  in  orationisfericnegat  hoc  procedcre :  nam  fi  in  ca 
vocesaliterpunftarentur,  quampundatxfunt,  cxfurgerctfcnfusia-^ 
fulfus&ridiculus. 

Reffoudeo.  Falfumcfl:,  quodvoccsinorationis  fericcollocat«non 
aliumapud  n6s  admitterc  poflint  fenfum  ,  acproinde  aliam  punA^ 
tionem ,  quam  orationis  fcopus  fecundum  mcntcm  Spiritus  S.  poftu- 
lat.  Quihocn^at,  fumatiibruraaliqucm  Vctcris  Teflamcnti,  noa 
punaatum&  difficilcm,  qucm  raro  vd  nunquam  lcgit ,  &  expcri- 
mentum  fumat ,  an  femper  antecedcntia  &  confequcntia  vcram  le- 
aionem  fint  indicatura  :  contrarium  &piflimi  cxpcrictur.  Non- 
nunquam  hxrcbit,  nefciens,  quaspundafubfcriberedcbcat:aliquan« 
do  alia  punda  ,  diverfum  fenfum  indicantia ,  fubftituct.  Nolohic 
cxcmpla  adfcrre.  Nam  fi  quis  cxcmpla  dcfidcret,  adeatBiblia  noa 
pundata,  &innumcrainven]et,  quxaliispundis  pofluntpunftari; 
ex  quibus  tamcn  fenfus  abfurdus  &  ridiculus  non  elidctur. 

XVII.  SecMndh  regerit  Capdlus :  pofito,  quod  quxdam  Scripturx 
locafint,  quxvariampunftationcm  admittunt,  &  cum  hac  diveria 
pundationefenfumctiamdivcrfum,  fed  utrumquc  commodum,  a- 
ptum  ,  cum  contextu  toto  cohaerentem ,  analogiae  fidei  non  rcpu- 
gnantem,  nihilpericulicflc,  fiPetrusfcnfumtalem,  Paulusvcrofen- 
fumaliumampleftatur,  &  fcquatur;  vcletiam  fi  utrumquefcnfum 
digat. 

-RiT^Wf^.t.Hicpriefupponitur,  quodprobandumerat,  feif.lice^ 
re  cuilibct  pro  beneplacito  alias  vocalcs  confonis  apponerc ,  mod6  ills 
vocalesnullumabfurdum  &  abfonum  fenfum  contra  fidei  analogiam 
pariant:  hocplanen^amus,  &aflerimus  cum  Elia  punda  hodicma 
cflegenuina,  eaquenullo  modo^quoviseflemutanaa. 

2.  Abfurdum  efl:  diccrc  ,  quod  perindc  fit  ,  quomodocunque 
S.  Scriptura  explicctur  ^  modo  fenfus  non didatur  incptus»    Annoa 

refgi* 
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It/pfcicndumcftad  xncntcm  Scriptoris?  Certc,  fi  nonrcfpiciatur  ad 
jmcntem  Spiritus  S.  &  fi  cuilibet  detur  licehtia  Textum  facrum  pro 
lubitu  explicandi ,  tum  talimodo  fibulalaxabitur  ineptishominibus,  ^ 
S.  Scripturam  pro  lubitu  contra  mcnrem  Scriptorum  explicantibus. 
Noftri  Thcologi  ftatuunt  tantum  dari  unicum  fenfum  ,  &  quidem  li- 
tcralcm ;  fed  Capeilus  ita  refpondcndo  plures  fenfus  litcrales  conce- 
dere  dcbct.  Ipfi Judaei  nobifcum  ftatuunt  dari  tantum  unicum  fcnfum 
literalcm,  quipundisexprcfTuscft.  Scripturaigiturfecundummcn- 
tcm  Spintus  S.  eft  cx[dicanda» 

j.  Hominestranflatoribus&intcrprctibusnonconccdercnt,  quod 
CapcIIus  hic  vult  conccdi  i  Deo  hominibus,  Si  cui  litcras  noftras 
tiransfcrcndasvcl  interprctandas  tradercmus  ,  an  tranflatori  vclintcr- 
preticonccdcremustalcm  fcnfumlitcris  noflris  affingere,  qualcmillc 
vult,  &qualcmverborum  feries  poflct  pcrmittcr^?  An  non  dicere- 
flius,  mcntemnoftramnon  cxprefllfli,  cxprimas  cam  aliter  ?  Puto 
quod  fic.  An  crgo  talislibcrtas  hominibus  a  Dco  in  rebus  caleftibus^ 
concedi  debet ,  quam  homo  homioi  in  rcbus  mutfdanis  conccdere 
nonvult?  Tam  abfolvimus  praccipua  ai^menta,  iqtiibus  tum  anti- 
qmtispundorumprobari,  tumctiamcorumnovitfllsdeftruipoflimt^ 
yidc  Buxtorfii  partcm  2.C  14. 

DISSERTATIO  DECIMA<lUINTA^ 
S^U  M    E  S  T 

^  D    E 

Cenmni  Puncaoram  Vocaliam  Sc  Acccntaum 
in  Vetcri  T.  Antiquitatc 

P   A   R    S      T  E   R   T   1  A. 

$.  I..  Sequinhir  argtimentd  fra 


fiwkate  fHnQorum. 
%..  Verha  uiben  Ezjre  prof^ntiniw 
tfr  filvunttiTm^ 

i.Vr&J)avidisKiwtchi.    .- 
^  J)m  afiatefiift^onid  BliiMA  re- 
^  fittanttfr  a  Bitxtorfia.  / 


fetttdteucUs  MSS.  non  pnnffa^ 

ti^  fidvitnrvariismodis. 

6.   Argnmentttm  trinm  metnbro^ 

rnm  (fiU.  afilentiopnnliornmin 

firiptis  KabbaliSKeis  ,  deinde  a 

filentio  eortm  in  Talmndc,  ^- 

nique  qnia  Kabbalsffa  nnUamjt* 

,  Jieria  ex  pnnOis  eHcnemnt  ) 

difipe» 
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diJtinSieproponitfir  (^  enoJAtur. 
7.    ^rgHmentum    Capelli  ^    quod 
eUcitHT  ex  literis  SamaritaniSj 
nonprobat  novitatem  vocalium. 


8.  j4d  argumentnm  ,  defim^ 
tum  a  notis  marginalibus  Ke^ 
ri  uketif^  quatuor  modis  ref^ 
pondetur 


S  E  c  T  I  o     L 

^cDlfTertationefequuntur  enodanda&refutanda  ai^- 
[Hentaadverfariorum,  quibusconanturprobarc  punda 
lemum  eflcinvcnta  l  MaforethisTybcrienfibus,qui  circa 
^elpoftquintum  fsculum  l  nativitate  Salvatoris  noftri 
axifTedicuntur.  Nosfuperiori  diflertationeprobavimus 
itiquitatem  inter  cxtera  tali  argumento ,  quod  derump. 
;atione  omnium Judacorum  (excepto  tamcn  unico  Elia) 
nCh  eflc  i  Tybericnfibus :  fed  h  contra  probavimusple- 
»s  affirmarecadem  punfta  eflc  vel,  abipus  Audoribus  If- 
ad  minimum  ab  Efdra  Propheta.  Capellus  nihilominus 
parns  i.  libri  fupr^  nominati ,  quofdam  Rabbiaos  ia 
jrt ,  quoruip  verba  fentcntiac  fuae  fevcrc  aflcrit, 
audor,  quivideturiententisCapcIIi  favere,  eftRabbi 
luicircaannumChrifti  ii^o.vixit.  Hic  inlibro  rrtrW> 
tiarum,  fol.  ijS.ficait:  Y^  ^1]  ^H^  '^  ^^P  1?? 
■i^p^an-^j-^j^ap  Dnoi  n;;toDn  '«(j»j  ^t»  dtid  o  TaUseficonfuetudoSifiem^ 

tum  Tiberiadu ,  tjui  nekisfimipro  fundamento  vel  norma :  uam  ex  iisfime 
viri  Afafiretha  y  (^abiUis  accepimus  totam  pundatiopem.  Etin  eodem 
libro/W.i93.ficfcribit:  P??^!  nx  ci^o?  aon  u^tff^Q^  t^.  Sunt  muln 
Interpretesy  (jui  erroris  arguunt  Paufatorem  y  ideft,  Auaoremdiftin- 
dionisverfuum.  Et  miraturadmodum  Aben  Ezrainfequcntibus, 
quomodo  erraverit  Paufator ,  quum  ait :  ^^  ^?1?  •^^  °?  ?  H?] 
maxime  vero ,  JiiUefitEx.rasScriba.  Hincconaturprobare  Aben  Ez^ 
ram  credidifle  pun(ffa  non  efle  ab  ipfis  Auftoribus  librorum ,  vel  ab  EA 
draPropbcta ,  (eb  abaliisinferioris  fortis  hominibus :  namfi  putaflct 
punda  vocalium  fuifle  ab  Ezra ,  nemo  aufus  fuiflet  eum  erroris  accu- 
faije. 

Refiondeo^  N^o  Aben  Ezram  hicftatucre  Maforcthas  Tybericti- 
ics  eflcprimos  Jnventorcs  punfto^um  :  ham  Aben  Ezra  in  allcgatd 
loco(cumdicit:  NbsabilUsaccepiJfetotampunQationem)  nonloquitur 
de  prima  invcntioncpundorum ,  \cl  de  primis  conmdcm  in ventori- 

bus: 
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bus:  fed  vulcindicare,  nos  eandem  pundatioiliem  iti  Bibliis  noflris 
liabere,  &approbare,  quamilli  Maforethx  approbarunt,  &inC(>- 
didbus  (iiis  manufcriptisexprellerunt.  Quod  hic  fit  verborum  Aben 
£zrs  fenfus ,  patet  cvidenter ex Commentariis ad  Ex^d.  25.  t/.  j i.  ubi 
fic  ait :  Vidi  libros,  quos  perfcrutati  funt  Sapientes  Tiberiadis,  & 
jurarunt  quiadecim  ex  Senioribus  eorum ,  quod  tribus  vicibus  confi- 
derarint  unamquamque  vocem ,  &  unumquodque  pundum,  ac  fingu« 
las  voces  plenas  &  defedi vas.  Hinc  ipfo  jubare  clarius  illucefcit ,  A- 
benEzram  non  credidifle  pun<aa  eflfei  Ty berienfibus :  nam  hic  di- 
cit  iUos  Maforethas  ter  Biblia  percurrifle ,  &  infpexifle  quamlibet  vo- 
cem  &  quodlibet  pundum.  Luftrarunt  ergo  Bibha  pun6bta ,  &  cir. 
aeadem  crifin  fuam  inftituerunt.  Maforethx  tempore  AbenEzra 
(uerunt  noti  nonpropterinventionem  pundorum,  fed  propter  ve^ 
ramTextusHebrxiledioncm,  propterpronuntiationem  &ejufdem 
confervationcm.  IlJieoimdicuntur  noviflc  diflerentiam  pronuntia- 
tionis  'mxcYK0pb  &  d^b  d^eflatum  ,  inter  Teth  &  Thau  dagcflatum » 
&interf^&Bt//fRaphatumj  inter  quas  jam  vix  ulla  dififercntia  ia 
pronunciando  five  a  Judsis  five  ^  Chriflianis  ob(ervatur. 

IIL  Alter  Rabbinus ,  qui  pro  novitatc  pundorum  in  fcenam  pro« 
dudtur^cftRabbiDavidKimchi,  qvdinJklkbhl,  mihi^^.  69.  8c 
To.ubi  agit  dedilcrimine,  quod  interccdit  intcr  Praeteritum  Niphal 
&  qufdem  Benoni ,  quorum  illud  per  Patach  &  hoc  per  Kametz  fcribk 

ti^mfcfMermtdifcrimeHiM^  (hoceft,  Pr«* 

tcritum)  drinterParriafiHmi  qtiUUBio  miufijM  (rdpcdupronun- 
dationis)  efieademy  &  ftmaartint  fectindam  radicdlem  Prdteriti  fef^ 
Patachy  & PartkipiumperKametz,.  Hinc fic  argumcntatur  Capellus. 
SiDavid  Kimchi  credidiflet  punda  cfle  l  Mofe  vel  ab  Efra ,  ei^o  dixif- 
fct  W.J1^  Ordinoier  punaationis  ,  non  verA  ov^na  Ordimores  po- 
liieruntdifcrimcn,  &c. 

Rejpondeo^  i.  Hoc  teftimonium  nihil  probat.  Kimchius  ftatuit 
non  unicum  vinim ,  fed  plures  eflc  inventores  pundorum  :  ergo 
flatuit  illos  efle  Maforethas  Tyberienfes.  Quis  non  videt  hanc  con- 
iequentiam  nullo  modo  procedere  ?  (^are  non  potius  dicemus, 
KjjoachiumpcrOririMrprw  intellcxifleMofen&reliquos  Audores  li- 
brorum?  Etfiitarefpondeamus^  tum  non  opuscritrefugcrcadMa- 
forcchas.  Y  i.  Quan- 
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2.  QuandodefendMnustssramcffe  Audorem  punftoram  ,  tum 
nonfolumEzramintelligimus,  fcdpraeterEzramctiam  Viros  Syna- 
gogasmagn».  Ezr»  quidem  communiter  inventio  punftorum  ad- 
fcribitur,  tum  propter  compendium,  tum  quiafuit  Caput&Prxfes 
Virorum  Synagogae  magnae.  SimiliterinexercituviftoriaDud,  io 
bello  navali  rummo  Gubematori  adfcribitur,  quam  tamen  necDux 
folus  ,  nec  Gubernatorfibiacquifivit.  Idem  dicendum  eftdePro- 
pheta  Ezra  :  etiamfi  ille  folusnon  fit  inventor&  ordinator  punfta- 
tionis ,  ei  tamen  foli  hic  honor  tribuitur ;  quia  ille  fiiit  praecipua  cau- 
fahujus  pundationis. 

5.  Quod  Kimchius  punftorum  inventionem  attribuat  Viris  Sy- 
nagogae  magnx ,  hoc  dilucide  evincitur  ex  Praefatione  in  Prophetas 

Sriores,  ubiait:  quodViri  Synagogae  magnae  Legem  in  priftinum 
:atumreftituerint;  &fidifiiculta$quaBdam  oriretur,  quampercol- 
lationem  variorum  Codicum  toUere  non  poterant ,  tum  fcripferunc 
unum,  &nonpundaveruntiIIud,  autfcripfcruntinmargine.  Ergo 
Kimchius  credidit  Viros  illos  Synagogs  magnae  fui(feverfatosdrai 
Textus  Hebraei  punftationem  ;  &per  confequens  non  putavit  pun- 
ftademum  ^Maforethis  Tyberienfibusfuiffeinventa. 

IV.  Capellus  ex  Elia  adhuc  duo  alia  teftimonia  pro  pundorum 
novitate  adfert ,  unum  ex  libro  JTCiXf  FW  >  &  altcrum  exlibra 
Cofri :  fed  illa  folide  refutata  vide  apud  CL  Buxtorfium  r^. ;  .part.  t. 

V.  Secundum  2irg[imcnt\im ,  quod  Cl.Capellus  exEIia  objicit,eft 
defumptumilibroLegis,  qui  vereri  more  &  confuetudine  in  omni- 
busJudacorumSynagogis,  abfqueullisvbcalibus  &  accentibus  fcri- 
ptus,  in  arca  fervatur.  Indetalemelicitconfequcntiam:  ergoLibcr 
LegisaMofeoIimconfcriptus,  &  in  arcam  foederis  rcpofitus ,  etiam 
fuit  deftitutus  notis  vocalium  &  accentuum.  Ratio  confequcntiac 
hasc  eft  :  quialibriLegis,  qui  in  Synagogis  Tudacorum  aflervantur  » 
funtquafiEftvpiilliusprimi  ArchctypiMofici,  hoceft,  libriho- 
dierni  Legis  aaumbrant  primum  librum  Legis  Mofcicum.  Si  Pcntsu 
teuchusMofisfueritpunftatus,  &Judacihodiemi  utantur  librisnon 
punftatis  :  ergo  Judxi  non  veram  Legcm  fedtantumejuspartemio 
Synagogis  fuis  aflcrvant :  aft  hoc  nullo  modo  videtur  verofimile; 
quia  Judasi  admodum  fupcrftitiofi  funt  non  tantum  circa  confonas 
&  Legis  vocales ,  led  etiam  circa  ejus  corticem.  Potius  centies  mor- 
temobircnt^  quamutpaterenturaliquidinL^emutari.  £rgoDuUq 
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modo  vidctur  probatiile  cosLcgcm  pundhtam  i  Mofc  acccptflle.  -.i 
Rejpondeo.  i.  Conccdimus  ,  quod  omnia  volumina  L^is,  qu» 
paffim  pcr  totum  tcrrarum  orbcm  in  Judcprum  Synagogis  aflervantur, 
«exquibusfingulisSabbathis  leftioncs  fabbathinas  rccitant,  jamfint 
deftituta  punftis  vocaUum  &  acccntuum.  Ipfemet  propriis  oculis  fag^ 
piffime  talia  volumina  in  Synagogis  Judaeorum  confpcxi ,  &quoti» 
dieadhucinmcisaedibus,  quiatalecxcmplar  Legis  poffidco,  confpi- 
cerepofliim.  Scdindcnonfcquiturprimum  volumcn  i  Mofe  con- 
icriptum  fuiSt  deftitutum  pundis. 

2.  Pofito&nonconceflo  ,  Mofcn  fuum  primumvolumen  Pcn- 
tateuchinonpunftafle,  indetamennemo  bonsi  confcquentia  eliciet: 
crgo  punda  funti  Maforcthis  Tybcricnfibus.  Quare  non  poflent 
cfle  ab  Ezra  &  i  Viris  Synagoga?  magnae ,  qiii  mille  annis  prxtcr  pro- 
^tcr  poft  Mofcn  vixcrunt.  Poflem  codcm  modo  at^umentari  de  Se- 
^onibus  &  Capitibus  Pcntatcuchi.  Mofcs  non  diftinxit  librum  futun 
inScdioncs&Capita:  crgoilladiftindioeft^  Maforethis,  quimille 
circftcr  annis  poft  Ezram  vixerunt.  Scd  quis  noH  vidctcam  con& 
quentiamnon^focedcre?  ." 

3.  Nondum  probatum  eft  Pentatcuchos,  qui  inSynagogisaflcr* 
vantur,  fcmpcr  fine  punftis  fuiflcconfcriptbs.R.BcchaiadNumcr* 
ii.i5.foLi6i.  cor.5.citanteBuxt.pag.45.contrarium  videtur  innue* 
jie,  cum  ait :  Jujfifufim  nonfunBare  Ubrum  Legis :  cau(am  addit :  quid 
Vox  pun^ata  omncm  fenfuum  varietatem  dr  multiplkationem  exclmlity 

JedatlatiopunHorum  eamparit  Nam  vocalcs  funt  inftar  fbrmae ,  &  con^ 
fbns  inftar  matcrias.  Sicuti  matcria ,  carens  forma ,  apta  eft  ad  mul* 
tas  formas  rccipicndas ,  ita  confonas  Hebraica? ,  deftitutas  punAis^  aptae 
funt  ad  varios  (enfus  rccipicndos»  £t  quemadmodum  quando  mate- 
ria  eft  informata ,  ctiam  cft  dctcrminata ,  fic  ctiam  confonac ,  pundis 
vocalium  omatae ,  funt  dctcrminata^.  Ergo  fccundiim  hunc  R.abbi^ 
num  Pentateuchi  fine  pundis  primiim  defcripti  funt  eo  temporc ,  quo 
Cabbaia  &  varii  illi  modi  S.  Scripturam  interpretandii  Judacis  cum 
infincm  fiint  introdufti ,  ut  fenfus  S.  Scripturae  cflet  foecundior  & 
iptior  ad  plures  allegoricos  fenfus  recipicndos. 

4.  Fortaflepundavocalium  &acccntuum  \  pofterioribus  Judaeis 
luntomifla:  primo  quiaPentatcuchi,  qui  in  puWicis  Synagogis  at 
fervantur,  dcbcntcflcemendatiflimi,  abfqueullo,  etiamminimo,  vi- 
tio.  Atqui ,  quoniam  omnes  illi  Pentateuchi  folcnt  exfcribi ,  difiicilli- 
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mum  eftPentateuchum  ,  ornatum  vocalibus  &  accentibus«  abique 
ullismendis  &  vitiis  exfcribere.  Secnndo.  Vel  fortafle  punda  voca- 
lium  &accentuumin  Pentateuchis  funt  omifTa  :  quia  fult  diiTenfio 
intcr  Orientales  &  Occidentales  circa  quarundam  vocum  punda.  Si 
Orientalesfuo  modo  voces  illas  punaaffcnt,  talisPentateuchus  non 
placuiffet  Occidentalibus;  &  vice  veria,  (i  Occidentalesfuam  pun- 
dandi  confiietudinem  obfervafTent ,  talis  Pentateuchus  rejedus  fuid 
ietabOrientalibus.  Utergojudsilitemillam  dirimerent»  &Penta- 
teuchosomnibusgratosexfcriberent,  videnturvocalesomi{ifl[e.  £• 
tiam  punda  ad  veram  illorum  manufcriptorum  Pentateuchorum 
kdionem  hodie  non  funt  admodum  neceflaria ;  quia  ex  illis  MSS 
libris  in  Synagogis  publicis  non  omnes  &  (inguli ,  fed  tantum  dodio- 
res  Icgunt ,  qui  ^ )  uventu te  Biblia  pundata  I^erunt ,  &  ita  continud 
l^iendo  kit  memoriter  eadem  didicerunt,  Vide  in  Buxtorfio  part.  !• 
cap.4. 

VI.  PergitCI.Capellus,  Sctmium  profert  argumentum  ,  quod 
defumiti  pundprum  vocalium  &  accentuum  filentio  tum  inKab- 
balifticisjudaeorumfcriptis,  tumetiamin  Talmudc.  TalimodbCa- 
pellus  argumedtatur. 

1.  NuIIa  fit  mcntio  vocaIium&  accentuumin  fcriptlsKabbalifti- 
cisiiveinlibrisAII^oricis  Judsorum  :  crgq  Kabbaliftarum  tempo- 
re,  qmvixeruntanteconfedumTalmud,  nonfueruntinBibliisulla 
pun£b.  Si  enim  fuiflent  punda,  procul  dubip  KabbaUftas  eonim 
mentionem  feciflent ;  8c  per  confequens  pundb  demum  inventa 
funti  Maforcthis  Tyberienfibus. 

2.  Etiam  Talmudifts  in  nulla  parte  Talmudis ,  hoceft,  necin 
Mifna  nec  in  Gemara  ullibi  citant  nomina  accentuum  Hebraicorum 
iivevocalium;  etiamnonin  illis  locis,  in  quibus  neceflario  vocales 
eflentnominands:  ex.gr.  InTalmudealicubi  dicitur>  Neleg^  VH 
filutmy  utifecundumTextum  pundatum  legendum  eflet,  fed  V-^ 
ddificatoresttfi.  Hic  Talmudiftx  nuUam  vocalium  faciunt  mentio* 
nem  ,  quum  hoc  in  loco  maxime  neceffarium  fit.  Si  vero  vocales 
tum  temporis  fuiflent  ufitatae,  diccndum  fuiffct,  ttelegas  TJD  fer 
JGmetz,,  fed  ^313  f^  Cholem.  ^ 

3.  Kabbalifts  ,  tam  antiquiflimi  quam  recentiores  ^  nugas  fuas 
Kabbalifticas  &aII^orias,  hoceft,  myfticos  quofdamfenfuselicue- 
runt(emperexfoIisconfoni$>  fcil.exearum  inverfionej  cx  metathefi» 
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&ex  varia  earundem  permutatione ,  fed  nunquam  ex  vocalibus  & 
accentibus.  Ex.  gr.  Kabbaliftae  probarunt  ex  prima  Veteris T.  voce 
^'PKi^  mundum  efle  creatum  primo  die  Septembris  i  quiaexhac 
voccpertranfpofitionemliterarumhxc  eliciuntur  ^'ItSfna  ''K  >  hoc 
eft,  frimmtnSeptemkrii  ei^oindecondudunt  mundum  illodie  efTe 
creatum  ;  quia  in  illo  verfu  agitur  4?  ejus  creatione.  Simili  modo 
Kabbalifhsex  3  Betby  prima  litera  Pcntateuchi,  varia  elicere  folent 
myfteria:  «x.gr.  Litcra  Beth  in  numeris  fignificat  duo  :  ergo  funt 
dusicges>  vicfelicetlexoralis&Iexfcripta.  Adhuc :  ergoeruntduo 
mundi,  fijlicetmundushic&mundusfuturus.  Has&  fimilesnugas 
quaBfiverunt  Kabbalifis  in  confonantibus ,  &  non  in  vocalibus :  ei^o 
vocalestum  temporis  non  fuerunt.  Vel,  fi  pofteriores  Kabbaliftae 
cre&diflentvocales  fuiflca  Mofc»  ctiamqusdam  myfteriaexiifdem 
elicuKTent. 

Refiandea.  i.  in  genere.  Aigumentum  negativum  non  probat.  Kab- 
haliftx&Talmudidas  nullam  faciunt  punAorum  mentionem,  ergo 
ca  tempore  ip/brum  oon  fuerunt.  Adhuc  multo  minus  fequitur: 
ergopunda  funt  inventa  quingends  annis  poft  Chriftum  a  Mafore- 
this  Tybericnfibus. 

Rejpondeo  infpccic  zdfrimttm  membrum  n^ando  ,  quod  in  an« 
tiquis  Kabbaliftis  nuUa  fiat  mentio  vocalium  &  accentuum.  Diverfa 
enim  excmpla  luce  dariora  proferuntur  ex  inil  Zoh^j  libroplane 
Kabbaliflaco ,  cujus  audorftatuitur  Rabbi  Schimeon  filiusjochai, 
qui  vix/t anno  citciteT ccntefimo  poft  Chriftum ,  quique  circa annum 
120.  martyrioin  bello  Adriani  contra  Tudaeos  vium  finiiflc  dicitur. 
HicRabbiinprincipiolibrifuiexDaniefis  Capite  12.V.  5.  profertlo- 
cum,  &occafioncilliusIocificait:  IfindftinilHmelifemeninmedioifi' 
iusfidmii^femen  tritimfttnilorum  Cholem^  Scbttrek,  &  Chirek*  Idem  Kab- 
baliftaetiamaccentuumrecordaturineodemIibro,Col.  106.  Secretum 
reieStZmk^ Makk^h,  Schofhar  hoUch,  Segolta  &c.  Quis  clarius indi« 
Ciumvocalium&acccntuum  ex  antiquis  Kabbaliftis  defideraret  ?  Si- 
miliaplura  cxempla  cx  antiquioribus  &  recentioribus  Kabbanftis  af- 
feruntur S  C\.  Buxtorfio in libro de antiquit. punft. caf.  ^.fortis.  i. 

Rejfotuieo  i.  2idJecundumTnembrum.  NonmirumeftquodinTal- 
mudenuDaexprefla  mentio  punftorum  vocalium  &  accentuum  fiat. 
NamTalmudiftx  non  verfantur  drca  fales  minutlas ,  five  circa  tales 
augasGrammaticalcs:  hasenim  Grammaticis  reliquerunt :  fed  ocr 
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cupatifucnmtcircaritus  &  morcs  vivcndi  i  Judxis  ubique  temnini 
obfervandos ,  ut  &  circa res  dubias ,  jus  quarundam  rerum  (pedantes» 
quarumtantumobiterfacra  Scriptura  rccordatur.  De  talibus  rcbus 
dubiisTalmud  prolixe  difputat ,  &  variis  modiscafdem  dctcnninat. 
Non  igitur  qusrcnda  cft  Grammatica  in  libris  Hiftoricis »  nec  inlibris 
ritus&  jus  Judxorum  dcfcribcntibus. 

Ad  vcrfus  hanc  rcfponfionem  regerunt.  In  Talmudc  allcgantur  lo- 
ca,  in  quibus  neceflarid  mcntioncm  pundorum,  fi  fuiflent,  fiicicnda  cfc 
fct ,  cum  dicunt,  ne  legasfk ,  fedfic.  Rcfpondco^'fflr^.  Talmudici  do* 
€lores  non  fuerunt  fic  loquuti  cx  dubitationc,  quafi  propter  defe- 
ftumpunaorumdecertSlcftione  dubitavcrint,  ftd  quia  voluemnt 
litcralivociscxplicationialiam  allegoricam  &  myfticam  addere.  Hoc 
indeclarcprobatur  :  quiahic  mos  loqucndii^/^^fyS:,  fidfic^  non 
tantumfuitobfcrvatusrcrpcdu  vocalium,  fed  ctiam  rcfpcd^  confo* 
narum.  £x.  gr.  Ad  Gen.  49. 22.  dicunt,  fte  legas  ry  ^T^ ,  uti  in  Tcx- 
tuhabctur,  fed  py  "^^iy.  TaKaquamplunma  excmpla  poflcntad- 
fcrri.  Inde  tamen  non  fcqui^r  Talmudiflas  credidifle  confooas  non 
eflc  dcfcriptas  ab  ipfis  audoribus  lil^orum.  Per  coniequcns  hic  mos 
loqucndi,  ne  kgasficfidfic  ^  noncftnatuscxcovelquiaTextusrefp©^ 
dupun<aorum  fuit  dubius ;  vel  quia  crcdidcrunt  punda  non  cfle 
proIataabipfisAudoribusIibrorum.  Secttndo  RcccntiorcsRabbi- 
ni ,  qui  poft  Elianam  pundorum  invcntionem  vixcrunt ,  etiam  fic  lo« 
quuntur.  Quisfanamcntcindeconcludcrct,  eos  Rabbinos  de  verii 
kgcndi  ratione  dubitafle ,  aut  eorum  temporc  punfta  non  cxftitiflc  ? 

2,  Etiamfi  nomina  vocalium  &  acccntuum  cxprcfse  in  Taimude 
nonallcgentur,  nihilominuseorundcmimplicitafitmentio.  Hcbrad 
varialocacxTalmudc  profcrunt ,  ex  quibus  hoc  conahtur  probare. 
Unum  atquc  alterum  locum  in  mcdium  profcrre  fuflScict. 

InTra6latuA^r^/i»,  foI.jy.pag.a.difputantTalmudiftae,  num 
liceat  doccrc  legcmpro  mcrccdc?  Divcrfo  modo  rcfpondcnt;  tan^ 
dcm  R.Jochanan  ait,  liccrc  accipcre  ^'P-i'?  p^Bp  'ob  m^rcedemfro 
paufis  occentHum  doccndis.  Rafchi  in  marginc  explicat  "^pM  ^^®^ 
°*9i'?^  qma  ipfiim  docet  pnnSfationem  &accentus.  ErgoaAualispun- 
Aatio  debuitexiftcrc V  Quomodo  enim  alitcr doccre  potuiflent  ? 

Altcr  locus  in  vcnitur  in  primo  Traftatu  Talmudis,  Berachotb  nomU 
MtOjfoL6i.  QuseruntibidcmRabbirri:  Quarenonabfierganturfordei 
manudextra,fidfinifira\  RabNachmanfilmsIfaaddixiepropeereajtfma 
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tfiendmtek  ^^^^  *5?9  occmmLegis.  Vox  ^^  noarem,  fivcpote- 
ftatem  accentuum  ,  (ed  ipfum  fignumdenotat ;  &  in  tali  figniBca* 
tione  femper  fumitur  ab  Hebrsis.  Accen  tus  illi  dextra ,  ut  rtterunt, 
oftendebantur  :  ergo  tcmpore  Talmudiftarum  Textui  Biblico  fue- 
runt  adfcripti :  aliter  enim  oftiendi  non  potuiffent. 

3.  Fortaffe  punfta  tempore  Talmudiftarum  nondum  certa  ha- 
buerunt  nomina  >  quibus  eadem  ab  omnibus  aequali  modo  denomina- 
bantur.  InlibroZpi64rexpreflaquidem  nominum  accentuum  &  vo- 
calium  fit  menrio  ,  fed  fortaftc  illa  nomina  tum  tcmporis  nondum 
fueruntabomnibusrccepta&  approbata.  Deinde  fi  antiquitatem  li- 
briZi9i64rindubiumvocarcmus,  utifacitCapellus,  pofTcmusdicere, 
quod  accentus  &  vocales  tum  temporis  certa  nomina  nondum  ha- 
buerint ,  uti  fit  in  lingua  Latina  &  Belgica.  Bclgx  cnim  &  Latini  fo- 
lentfono,  ut  a.e.i.o.u.vocalcsfuas  denotare.  Quareetiam  antiqui 
Rabbini  eodem  modo  vocalcs  fuas  exprimcre  non  potuiiFcnt  ? 

4.  DeniqaenomiuJIiajunt,  quodipfaefigur»  punftoruminTal- 
mude  ftierinr  cxpreffx;  quod  propterea  eadem  nominare ,  non 
fuerit  neccffarium.  Kcfbrt  Rabbi  Aiaiias ,  quod  viderit  duo  cxcmpla- 
riaMifnica,  quingcntisannis  antiquiora,  utraquenotata  pundis& 
accentibusdiftinguentibus.  Fortaffe  etiam  hodicma  punfbtio  libri 
Mifhajoth,  qui  editus  eft  Amfldodami  anno  164/5.  fccundumanti- 
quumiUud  pundatum  exemplar  eft  infUtuta.  Vide  cap.  vi.inlib. 
Buxtorfii. 

Refpondco  zdtertitm  mcmbrum.  i.  Fortaffc  Kabbalifts  proptcrca 
indifpofitione  vocalium  non  quxfivcrunt  myfkria  ,  quia  credid&- 
runt  confonas  immediat^  \  Deo  effe  profcd^ ,  &  vocales  tantum 
ab  Efdra. 

2.  Kabbaliftae  ex  vocalibus  &  earundcm  permutarionc  tanta  My- 
fteriadiccrenonpotucrunt:  quia  confonae  inflar  materi«  varias  for- 
mas  inducrcpoffunt ,  quum  vocales  infbr  forms  omnem  fcnfuum 
multiplicationem  excludant. 

3.  Falfum  cft  ,  quod  Kabbaliftac  antiquiorcs  &  rccentiorcs  nulla 
myftcria  venati  fint  exvocalibus.  Supr^  ex  Zohar  ,  libro  antiquo 
Kabbaliftico  ,  confcripto  circiter  anno  centcfimo  poft  Chriftum , 
tulimus  exempla,  in  quibus  antiquiorcs  Kabbalifts  myftcria  dicue- 
runt  cx  vocalibus  &  acccntibus.  Si  quis defideret  rcccntiorcs  Kabba- 
Itftas>  legatUbrumKabbalifticumRJofephibaiGecatilja/i^.i.  qui 
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locus  cltatur  l  Buxtorfio  de  pundorum  antiq.  pag.  59.  &  60.  Ibi  10- 
veniunturvariamyfteria,  qus  didus  audor  cx  vocalibus  &  earum 
tranfpofitionc  elicuit.  Dicit  enim  quinque  vbcales  ChoUm  Scburek,Chi» 
rekTz^e  &  Kameta:,  nos  docere  fecretum  difpofitionum  totius  mundi; 
CA^/fwrefpondefemundofupremofive  intelligentix,  Schterekmwtim 
do  medio,  CA/rfit  mundoinrcriori,  &c.HicauSoranteducentosprs- 
ter  propter  annos  vixit.  Similitcr  Kabbi  Afirias  profert  rationem  er 
Kabbala  dcfumptam ,  ob  quam  litcra  Jod  in  nomine  J  e  h  o  v  a  note* 
taTQumdm^YicxScheva,  iCTionaxmChatefh-patdch.  Exhisergoap- 
paretfalfumeffe,  quod  dicunt  ^dveriarii,  Kabbaliftas  tam  recentes 
quamantiquosnullamyfteriacx  vocalibus  cxftruxifle. 

VII.  Pergit  CI.  Capellus ,  &  q$Mrtttm  argumentum  deducit  ex  an» 
tiqua  fcriptur^  Hebraica ,  quam  hodie  Samaritanam  vocamus.  Ut 
vis  hujus  argumenti  melius  intelligatur ,  explicandum  prius  eft ,  quid 
Capellus  de  antiquis  Veteris  Telhmenti  literis  ftatuat.  Capellus  aflc- 
ritjudsosfateriliteras  illas,  quibus  Biblia^temporibus  £(Hrx  funt 
defcripta,  nonefleantiquasHebraeorumliterasy  quibusMo(es&cs« 
terifacri  Scriptores  Vetus  Teft.  exararunt:  fed  i  contra  ftatuit  ho- 
dicmasHebraicasIiterasefleantiquas  Chaldaicas,  quas  Efdras  ,  loco 
tntiquarumSamaritanarumliterarum  recepit.  Si  Capellus  probavc- 
ritantiquas  Veteris  Teft.  literas  fuiflc  Samaritanas  ,  ultro  fcquitur, 
quod  pun(^  vocalium  &  accentuum  non  fint  ab  ipfo  Mofe  ,  &  i 
caBtcris  VeterisTeft.Scriptoribus.  Ratio  eft  manifefta :  namliteris 
Samaritanis  nunquam  pun6bi  vocalium  &  accentuum  fuerunt  ad« 
fcripta. 

'  Refpoudeo.  i.  Falfumeft&  antiquas  literas,  quibus  Mofescxtcri- 
que  facri  Scriptores  in  exfcribendis  libris  CanonidsVeterisTcft.ufi 
fuerunt,  fuiflcSamaritanas  ;  &  hodiemas  efle  Chaldaicas,  quas  Et 
dras  in  odium  Samaritanorum  mutavit.  Hoc  quidem  verum  eft, 
quodhodiernaBliteraBHcbraicagnon  fucrintvulgares,  &communiter 
ufurpatae  \  Notariis  &  abaliis  Scribis  in  exfcribcndis  rebusprofinis. 
Adresenimprofanas  exfcribendas  ufi  fuerunt  literis  hodiemis  Sama- 
ritanis,  fed  ad  facra  Legis  exemplaria  exaranda  utplurimum  ufi  fiie- 
runt  charaAere  hodicrno  Hebraico.  Duplcx  igitur  charader  antc 
cemporaEfdraBfuitufitatus,  fcil.  Hebraeus  &  Samaritanus :  honim 
prioreratfaccr,  &rebusfacris  cxfcribendisinferviebat;  poftcriorve- 
rd  erat  pro&nus»  &  in  rebus  vulgaribus  exfcribendis  ufurpabatur. 

Qui 
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Qui  plura  de  hac  qusftione  cupit,  legat  Diflertationes  dedmap  8c 
undecimain  hujus  libri*  Ibi  enim  Le&or  ex  profefTo  Jianc  qusfUo* 
nem  difcuflam  videbit. 

1  Pofito  &  non  conccflb  has  hodiemas  Hebraicas  literas  ab  Efiri 
demumefleinventas,  &I0C0  antiquarum  literarum  Samaritanarum, 
vocalibusfemper  deflitutamm ,  fubftitutas  :  inde  tamen  non  (cqui- 
tur,  quodpundademumfint  inventa  i,  Maforethis  Tyberiennbus. 
Hoc  quidem  tum  evinceretur ,  quod  punda  non  fint  adfcripta  ab  ipfis 
hbrorum  Au Aoribus ;  fed  nuUo  moao  probaretur,  quod  eadem  non 
fintadditaabEfraPropheta.  Nos  maxime  illud  probabile  efle  judi- 
camus  :  (i  Ezras  hodiemas  literas  invenerit ,  quod  fimul  etiam  i^ifdem 
novisliterispunda»  utUterasnovas  ledu  difficiles  fiicilioresredderet, 
addiderit.  Saltemnonfequitur »  etiamfi  flatuamus  literas  Samarita- 
nasfuifleantiquas  &pun^defhtutas ,  quod  punda  demum  fint  in- 
venta&addita  l  Maiforethis.  Elias  Levita  ,  primus  Maforethamm 
excogitator,  fcivit  quickm  procul  dubio  hanc  quasfUonem  de  anti* 
quitateJiterammin  Talmude  moveri;  non  tamen  iilo  elumbi  argu- 
mento,  adnovitatempundommdefendendam »  ufusfuit. 

^.  Kondum  probatum  efl  antiquas  literas  Samaritanas  ante  tem- 
poraEzrspundisvocolium  &  accenmum  femper  camifle  :  hodier- 
nsquidemlitersSamaritanx  illiscarent>  inde  tamen  non  probatur> 
quod  femper  iifdem  camerint.  , 

4*  Probandum  etiam  ipfis  incumbit ,  hodicmas  litenis  Hebniicas, 
/iconcederemUseaiHemfmfleChaldsommliteras,  olimfemperfuifle 
pundis  deffatutas.  Quare  Chaldxi  non  potuiflent  eodem  modo  (cri- 
pturam  fuam  confonis  &  vocalibus  exarare  ,  quemadmodum  He- 
Drxomm  fcriptura  jam  exaratur  ?  Quod  Chaldsi  etiam  vocales  ad- 
faibuerint,  hocindeprobabiliterevincitur  :  quia  nomina  vocalium» 
ex  fententia  adverfariomm  ,  funt  Chaldaica  :  &  perconfequens  ve* 
rofimiliusefleafdemvocalesabillis  Chaldxis  fuifleinventas  ,  quam  l 
Mafbrethis  Tyberienfibus. 

VIII.  .^jtt/fZ/wwargumentum,  quod  pro  Novitate  pundoraml 
Capello  Capite  feptimoadfertur,  efldefumptum  exnotis  marginaU- 
bus,  qusvulgo  ^T?^  *"!!?  (Keriukittif)  nominantur.  Hx  notae  mar- 
ginales,  qus  ab  Elia  Levita  numerantur  848.  verfantur  circa  confo- 
nantes ,  &  nulla  eamm  circa  vocales  aut  accenms.  Sed  fi  vocales 
femper  aut  faltem  £zrs  tcmporibus  fuiflent  confonantibus  fubfcri- 
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J)t« ,  ctiam  hx  not»  margmales  habuiflcnt  rationem  non  tantum 
confonarum  fed  ctiam  vocalium&  accentuum.  Namhaenotaefunt 
valdeantiqu»,  &  nonnuU»  earum  antiquiorcs  funt  ipfo  Talmudc , 
congefto  circaquintumsi  natoChrifto  feculum.  Sive  jamdicamus 
notasillas  Keri  uketif  cftc  a  Mofe  &  i  caetcris  facris  Scriptoribus  ;  fivc 
cffe  correftiones  yocum  vitios^  fcriptarum ;  fivc  ex  Codicum  vario- 
ruminteriecoUatorumdiflennone  ortas ,  nihil  attinet :  nam  varias 
illaeleftionesnihilominusfuiflent  obfervats,  &  quidem  faepius  drca 
vocales&  accentus,  quam  circa  confonantcs,  Punfta  enim  corru- 
ptioni  maris  funt  obnoxia  ,  quamipfaeliterae :  &perconfequens, 
cum  notaehaenonrecordenturvocalium  ,  etiam  punfta  Textui  He- 
braico  eotempore  non  videntur  fuifle  adfcripta. 

Rejpondeo.  i.  SiftatuamusEzram  eflc  auftorem  punftorum  ,  & 
fimul  fccundum  fententiam  Judaeorumnotarummarginalium  anno- 
tatorem,  tumnulIxpotueruntobfervarivariaB  leftiones  circa  vocalcs 
&  accentus,  natae  ex  variorum  Codicum  difcrepantia.  Nam  tum 
temporis  nondum  Biblia  fiiiflent  pundis  vocalium&accentuumor- 
nata  :  ergoetiam  non  potueruntfuiflenotaecircaillapuni^.  Nam 
Elrasifolutacaptivitate  Babylonica  ,  poftquam  Codiccsomnescon* 
fidcraflfct,  &inter  fe  contuliflet ,  variasque  notas  circa  confonantcs 
annotaflet ,  punfta  confbnantibus  fubjeciflet :  &  propterea  nuUas 
varias  Icftioncscirca  vocales  potuiflct  obfervafle. 

2.  Si  dicamus  puncfta  efle  l  Mofe  &  i  caeteris  Audoribus  libro- 
rum ,  tum  dicendum  eft  punfta  non  (emper  fuifle  omnibus  Bibliis  ad- 
(cripta  ;  ftd  tantum  illis,  quaehic  &alibi  in  Judaeorum  Synagogis 
fueruntconfervata;  quorum  Bibliorum  punfta  non  tam  fiicile  mu- 
tationi  &  corruptioni  obnoxia  fiierunt.  Vcrum  quamplurima  Biblia  > 
quae  in  populi  manibus  vcrfabantur,  conftabant  tantum  confonanti- 
bus ,  &  pauciflima  pun6Hs :  &  propterea  notas  circa  vocales  non  ob- 
fervarunti  fortaflcetiamBibliapunftata,  qutepauca  fucrunt,  tem- 
porccaptivitatis  Babylonicae  fuerunt  difrupta  ,  &  igne  aliove  moda 
perdita ,  &  ab  Efdra  additis  punftis  in  priftinum  ftatum  reftituta. 

5.  Efrasnoncftauftoromnium  notarum  marginalium,  fed  mul- 
taruminventoresfucruntMaforethaeTyberienfes,  &  alii  recentiores 
Rabbini ,  qui  Mafoi-ethas  fequuti  funt.  Quare  etiam  nuUus  ipforum 
notam  marginalem  circa  vocales  annotavit  ?  An  propterea ,  quia 
Textus  non  fiiit  punftatus  ?  Non  dicct  hoc  CapcHus.    Quajre  igitur 
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illas  notas  marginales  ficco  pede  Cranfierunt  ?  Ratio  aliqua  debet  a(fi* 
gnari  ,  aliterCapdli  objedionosnonferit,  Non  putem  Capellum 
defenrurumefrcomnesillasi826.  notas  marginales ,  quarum  in  nova 
fuaCriucamentionemfacit,  efleinventasabEfra  Propheta,  velifa- 
mofisillisMaforethis.  Si  jamconcedatur  nonnuUas  notas  margina- 
les  effe  inventas  poft  tempora  Maforetharum  :  Quare  illi  Rabbini 
eriam  in  notis  marginalibus  rationcm  punftorum  non  habuerunt  ? 

4.  Falfum  eft ,  quod  h«  notae  marginales  etiam  non  fuerint  obfer^ 
vata^circaquaftlam  vocales:  contrarium  enim  evincitur  ex  omnibus 
iUisJocis,  in  quibusvocalesfcribunturinTextu,  &  confonantes  in* 
mai^e.  Exemplum  unum  inter  caetera  occurrit Ruth  Cap.  j*  v.  5, 
ubiinTcxtu  fcribunturduxvocales,  fdl.  Tzere  &Patach,  quibus 
nota  mar^alis  adfaipta  eft ,  qus  indicat  Maforethas  etiam  fuifle  pc« 
cupatos  circa  vocales  :  namjudicant  illas  vocales  effe  legendasper 
voccm  Hebraicam  i^  admt.  £x  hoc&exfimilibus  locis  probabi- 
L'ter  quis  probare  poteft  pundanon  tantum  effeab  Ezra  Prophetai 
/ed  ab  ipfis  Audoribus  librorum  ;  fi  nempe  fbtuamus  tales  notas 
marginales  ejfK  additas  ab  Ezra.  Nam  Ezras  ha?c  punda  confidera- 
vit,&cogitavitaIiquempoffehsc  punSa  fort^  aliter  explicare  ;  ideo 
notam  mar^alem  addldit,  ne  quis  illam  vocem  aliter  explicaret. 
Nemofaciledicethxc  punAa  confonantibus  effe  interpofita  ^  Mafo» 
rethisTyberienfibus,  velivulgariquodam  Rabbino.  QuisRabbi- 
nommtam  audaxfuiflet,  qui  facrilegas  fuas  manus  in  Textum  (^ 
cruminjicereunquamaufus  fuiffet?  Pr«terca,  fi  talia  punfta  \  vui- 
gari  quodam  Rabbino  confonantibus,  in  nonnullis  locis »  effent  int^r- 
pofita ,  procul  dubio  fuiffent aliqui,  qui  haec  punda  vel  ex Tcxtu  ejc* 
ciffent ,  vel  auftores  eorundem  temeritatis  accufaffcnt.  E  contra  exi- 
ftimo  illas  interpofitas  vocales  ab  ipfis  Auftoribus  librorum  compcn- 
diicausaeffeadfcriptas:  quodfihocverumfit,  pondus  addeturfen- 
tentiae  noftr»,  111«  vocalesfolae ,  in  Textu  Hebraeo  occurrentes ,  funt 
quafi  abbrevaturx  Hebraicae ;  &non  mirum  ef^  Audores  in  non- 
nullis  locis  abbreviaturas  quafdam  adfcripfifle.  Abbreviatursenim 
in  omnibus  linguis  funt  ufitatae  :  ex.  gr.  Latinorum  filii  per  vocalem 
€cumlinea  fuperfcripta  denotant  efi  ,  &  pero  indicant  non  ,  &  fic 
porro.  Tales  &  fimilesabbreviaturaevocalium  videntur  temporibus 
Prophetarum  fuiffe  ufitata?.  Sed  hodiernae  abbrcviaturae  Hebraicae 
nonnifirefpeduconfonarumfunt :  quiaRabbini  nunc  commentaris 
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&  epiftolas  fuas  abfque  pundtis  vocalium  &  accentuum  confcribefe 
folent.  Videfimiliapunfta,  confonantibus  deftituta  Judic  20.  ij» 
Kuth.  5. 17. 1  Sam. 8. 3. &Cap.  16. v.  25.  &  Cap.  18.  v. 20. &c. 

DISSERTATIO  DECIMA-S  EXT  A, 

8^U  /E    E  S  T 

D    E 

Gcnuini  PuncStoram  Vocalium  Sc  Acccntaum 
in  Vetcri  T.  Antiquitate. 


2. 

3- 
4- 
5- 


P  A   R   S      Q^U   A   R 

§.  1.  Se^HnffiK  argumenta  ex  bifi(H 

riayfive  ex  antiqulsfacrorHm  Bi^ 

hliarum  tranfiatioribHsfetita. 

Inffecieffobat  GofeUw  novita^ 

tempMnUommex  verfioneLXX. 

Interfretum. 

Hilforia  iUiHs  verfionis  brevi^ 

ter  defiribitnr. 

HoSerna  ver/io  Graca  non  efi 

antiqua  famofa  verfio. 
Tttulns    verfioni   Graca  fra^ 

fixus  non  probat  eam   verfio- 

nem  ejfe  amiquam. 
€.  Diverfitas  ver/ionis  Graca  4 

contextu  Hebrao  ofienMtur  va- 

tiis  exemplis. 
7.  Abfurda  confiquentia  elicittirfi 

dicamns  hodiernam  verfionem 

Gracamefeantiquam. 
2.   Forte  fiterunt  quidem  alicubi 

Biblia  punilata  ,  quibus  tamen 

/nterpretes  non  fuerunt  ufi  vel 

fropter  raritatem ,  vel  propter 

nimiam  confidentiamy  ^c. 
S.  ^rgumentum  a  paraphrafibus 


ta&Ultima. 

Chaldaicis  defumptum  habet  duas 
partes 

10.  Hifioria  Paraphrapum  defcri^^ 
bitur. 

1 1 .  Paraphrafium  ingenere  &  Ott^ 
kflofi  in  Jpede  differentia  k  Tex- 
tuHebraoetiamefi  reJpeHueon^ 
fonarum.  Earumdsfferentiarum 
caufa  varia  affignantftr. 

12.  CaufiBdantftr  qtsstre  vocales 
non  ita  fint  necefieria  in  Para^ 
phrafibus  qttam  cjwdem  iuTex* 
tu  Hebraico  V.  T. 

13.  jirgumentum  CapeB^  quod 
ex  verfiene  HieronjnUelicit ,  efi 
bimembre. 

14.  P^erfio  Hslgata  non  efi  Hiero^ 
njmi  verfio.  Hieronjmus  vide^ 
tur  ufus  codice  puniiato. 

15.  Non  feqmtUT  :  Hieronjmtss 
nonfecit  mentionempttttElorttm^ 
ergo  ejus  temporibtss  non  extite^- 
runt  Biblia  punElata. 

i6.    Conclftfio  totius  qttafiioms* 

Sectio 
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S  E    C   T    1    O      I. 

Upcriori  Diflcrtatione  difcuflimus  quinquc  aipimcnta 
pro  novitate  punilorum  vocalium  &acccntuum  adferri 
fblita,  quxdeTuroptaerant^variistcftimoniis.  Jamfe- 
'  quituraj^umentumyJx/j^i»,  cxhiftoriapctitum,hoceft, 
ex  antiquis  facrorum  Bibliorum  tranflationibus  in  genere, 
&exLxxIntcrpretumver{ioneGrxcainfpecie;  &quidemtalimodo. 
NuUi  Auftores  tranflationum  five  Gracci  foerint,  fivcLatini,  fivc 
Chald«i,  fiveetiamipfcHieronymus,  ufifuerunt  Bibliis  Hebraicis 
pundatis :  ergo  tum  temporis  Btblia  pundata  non  extiterunt.  Nam 
{italiapun£bitaBibliaextitiflent>  proculdubio  Interpretes,  &  prae- 
cipuiilliLxx»  quivocarierantJlPtolomafoRege^  &iSynedrioma- 
goo  deputati  ad  verfioncm  Grscam  adomandam,  talibus  pundatis 
codicibus  ufi  fiiifl^nt 

n.  In  /pede  CapeOus  ui^t  verfionem  Lxx  Interpretum  Graew 
cam,  quamfeptuagintalnterpretesex  Bibliis  non  pundatis  adoma- 
runt ;  quod  clar^  evinci  videtur  ex  multis  locis ,  in  quibus  voces  ali- 
ter  fiiiflent  transferends ,  fi  pundbtx  fuiflent ,  qu^m  jam  trantlatx 
funt. 

NonnuUasvoces,  utvisargumenridariusinnotefeat,  in  medium 
proferemus:  ex.gr.  PfiLj.v.7.  in  TextuHebraicooccurrit  **1?  sui 
me^  cum  Tzerc&  Patach :  Lxx  Interpretes  legerant  **??  Dem  mens 
cum  T2ere&  Chirek ;  &  propterea  verterunt  per  a  Sttig  ju«. 

SicPfilmo/^o.v.  5.  invenitur  verbum  °?  pafftit  cum  Sin  &  Ka- 
mctz.  HocvcrbumLxx.  Interpretes  tranftulerunt  per  ro  ortjuee  »a- 
menj  quafiinT^uHebrsofcriptumfuiflet  ^^  mmcny  cumSchin 
&T2ere. 

Similiter  Pfalmo  91.  t/,  5.  Icgitur  nomen  ^W  apefie ,  cum  duobus    ' 
Saegol:  Lxxlnterpretespufarunt  eflc  Vl^  afermone  y  cumduobus 
Kamet2 :  &propterea  tranftulerunt  per  ^  AoV«  afermone.     Ccn- 
tena  fort^  talia  Joca  adferri  poflent ,  fi  neceffitas  rei  exigeret. 

Exhisomnibus  exemplis  concludit  Capellus,  quodilli  Lxx.  In- 
terpretesnonfuerintufitextupundatb  :  namfico  ufi  fuiflent ,  vo- 
ces  illasfupradicbsaKter  interpretati  fuiflent:  &  per  confequens  Bi-*    . 
hl/a  tcmpore  Lxx  Interpretum  non  fuerunt  punftata.    £t  fi  Biblia 
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to  tempore  non  fuerint  pun6bta  :  ergo  punfta  non  funt  addita  i 
Mofevelab  Ezra.  Ratioeft  manifefta  :  nam  Lxx.  Interprctes  ali- 
quot  faeculispoft  Ezi-am  vixerunt. 

III.  Antequam  in  fpecie  ad  hanc  objedionem  rcfpondeamus, 
priusquaedam,  hiftoriam  yerfionis  Lxx.  Intcrpretum  concemcntia, 
praemittenda  erunt. 

1.  Verfio  Gncca  Lxx.  Intcrprctum  adomata  fuit  trccentis  circi* 
t^r  annis  ante  nativitatem  Chrifti. 

2.  In  caufa  hujus  verfionis  procatardica  ailignanda  omnes  non 
conveniunt  Nonnulli  ftatuunt  ipfos  Judsos  Alcxandrinos ,  quia 
Tcxtum  Hebraeum  non  intelligebant ,  petiiffcab  aliis Jud«is ,  Jinguac 
Hebrsas  &  Graecs  pcritis ,  ut  Tcxmm  Hcbraeum  in  linguam  Grascam 
transfciTcnt.  Suntalii,  quicamverfioncm  adfcribuntPtolomaeoLa- 
go  Regi  iEgyptibram .  Dcniquc  lunt  nonnuUi ,  qui  judicant  filium 
hujus  fuperioris  K^is  ,  fcil.  Ptolomaeum  Philadelphum  quofdani 
convocaUe  ad  verfionem  hanc  componendam  ;  &  quidem  cum  in 
fincm ,  ut  Bibliothccam  fuam  ,  quam  Alexandriae  extruxerat ,  & 
quam  50.  vel  ut  alii  volunt ,  70.  miUibus  voliuninum  implcvcrat» 
ctiam  hoc  facro  iibro  cxomaret. 

5.  HaecverfiocommuniterquidcmvocatUFverfioLxx.  Interpre. 
tum ,  fed  multi  hunc  Interpretum  numerum  in  dubium  vocant ,  pu- 
tantcsnonfuiffcLxx.  Intcrprctcs.  Quarcindubiumvocant?  Quia 
numerus  (eptuagenarius  ^  Judasis  videmr  effidus.  Quarc?  Quia 
Judaei  fcmper  multa  myfteria  ex  hoc  numero  fuemnt  expifcad.  Qga» 
rc?  Quia  Syncdrium  maximum  Hierofolymae  congregamm  Lxx^ 
Virisconftabat.  InTalmude  exprcfsfedicitur,  quodtanmmquinquc 
Scniorcs  L^cm  tranftulcrint  Regi  Ptolomaeo.  Idcm  ctiam  ftatuit  R. 
Azarias  ,  qui  fbrtaffe  fuam  (ententiam  inde  deprompfit.  Au Aores , 
qui  ftatuunt  hanc  verfionem  effc  tranflatam  l  Lxx  Intcrpredbus, 
fcmperintelligunt  Lxxii.  fed  brcvitatis  caufa  fumunt  numcrum  ro« 
tundum  pro  non  romndo.  Nos  hunc  Interpretum  numemm  fic 
conciliamus:  LxxiiViri,  in  Synedrio  Hierofolymitano  congr^ti, 
deputarunt  cx  petitione  Regis  Ptolomaei  quinquc  viros  ex  eodcm 
collegio ,  qui  Alexandriam  profcdi ,  Textum  Hcbraeum  in  linguam 
Graecam  tranftulerunt.  Vocamrergocommuniter  opes  70.  vd  72. 
Seniomm,  quiaipforum  auaoritatchscverfio  tranflataeft.  Saepi 
opusaliquodtoticoU^ioadfcribitur,  cujus  tanmm  pauciadid  delc- 
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giatiau&ores  (unc.  A  nonnullis  verfio  Grsca  appellatur  opus  quin- 
qucSeniorum,  quiaquinqueSeniores,  i  Sy nedrio  toto  Alexaniriam 
mifli^  hocopusaftualiterefFecerunt. 

4«  Corruit  jam  ultro  fabula  illa  de  Lxxii  cellulis  (ivc  «diculis  , 
quibusfingulilnterpretestamdiu  inclufi  fuiflTcnt ,  ufquedum  finculi 
totam  vcrfionem  ad  umbilicum  Dcrduxiflent.  Juftinus  Martyr ,  nu- 
jusfabuIaBprflecipuuseffidor,  dicitfein  infuIaPharo  ,  diffitafeptem 
ftadiisab  Alexandria ,  iddhuc  rudera  &vefHgia  illarum  aedicularum 
vidifle.  SedInterprctcsGracci,quotquotfuerint,  fimul convenerunt 
inR^ia  five  magna  quadam  domo,  inqua  communi  opera  verfio- 
ncm  hanc  Gra^cam  adomarunt. 

$.  Fabulanturetiam  ,  aimdicunt  fingulosex  Lxxii.  Interpreti- 
bustotamverfionemfpatioLxxii.  dicrum  compofuiifc. 

6.  Admodum  haUucinantur  ,  quando  ajunt  omnes  Interpretes, 
ctiamfiindifHnaisccIiuiisfedcrint,  nihilominus  conveniffe  nontan- 
tuminvcrbis&phrafibus»  fedctiaminomnibus  pundis,  difHnftio- 
nibus  fentcntiarum ,  &inaliisrebus.  Philo  propier  illamconvcnien- 
tiamcosnuminc  Prc^hcticb  fuiffe  indutos  aflerit.  Scd  nonmirum 
cftomneslntcrprctcsconfenfiflc,  cumfimulhancverfioncmcompo- 
fucrint.  Errantcrgo,  quicosproptcreaProphctas  vocant.  BcUar- 
minus  peculiarcm  Soiritus  fanfti  affiftentiam  illistribuit ,  nc  qua  in 
rccrrarcnt.  Auguftinus  putat  eundem  Spiritum  Prophcticum  in 
Lxxii.  Intcrprctibusfuifle,  quifiiitinProphctis. 

7.  Fabuia  unaadmifsa  adhuc  aliag  indc  nafcuntur.  Pleriquc,  qui 
/btuuntcxadefuiflrcLxxii.  Intcrpretcs,  non  tantum  defendunt  cx 
duodecimtribubusjacobi  Patriarchae  viros  fenosad  Ptolomaeum  eflc 
ablegatos,  ( fexics  cnim  duodecim  funt  Lxxi  i )  fed  etiam  nomina  fin- 
gulorum  Intcrprctum  cnumerant :  vcrbi  gratia :  Ex  tribu  Juda  hi 
fexlnterpretcsmiffi  fiiiflent:  Jofephus,  Ezcchias ,  Zacharias ,  Jo- 
hanncs,  Ezcchiasaltcr,  Elifxus.  ExtribuGadNehemias,  Jofcphus, 
Theodofius,  Bafeas,  Omias,  Datis.  Totidem  exrcliquistribubus. 

8.  PraBtcrcaopinanturhosLxxii.  Interprctcs  fuiffcAflcfroresfivc 
Seniores  magni  illius  Sanhedrin ,  quod  Hierofolymis  ad  n^otia  cc- 
clcfiaftica  &dvilia  dccidenda  crat  congr^tum.  Hoc  totum  colle- 
gium  uni  cum  omnibusviris  Hierofolymi  Alcxandriam  migraffct, 
&  davum  impcrii  tam  diu  depofuiffct.  Sed  quis  non  videt  totam 
haoc  hiftoriam  multis  fabuiarum  involucris  eflc  involutam  ?  Nam 
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Sanhedrin  Judaeorum  poft  folutam  captivitatcm  Babylonicam  non 
ampliusexduodecim  tribubus,  (ed  folummodo  extribu  Juds  con- 
ftabat. 

9.  Quia  nonnulli  tot  fabulisfidemadhibuerunt,  ideo  etiam  hasc 
verfio  ma^i  i  multis  fuit  sftimata.  Singulis  annis  in  memoriam 
hujusvcinonisadomataBiGr»cis&  iEgyptiis  anniveriarium  feftum 
in  infula  Pharo  fuit  celebratum. 

10.  Judaei  Graeci  longo  tempore  in  Synifgogis  fuis  hanc  tranfla- 
tionem  Graecam  fingulis  babbathis  publice  praelegerunt. 

11.  Circa  annum  ^  nato  Chrifto  552.  maximas  rixis  ,  occafione 
hujus  verfionis,  inter  Judagosobort»  funt :  quia  quidam  Textum 
iiebrasum,  aliivero  Textum  Graecum  in  Synagogis  przl^endum 
efle  contendebant.  Ecdefias  Gtxcx  &  Latinas  magni  femper  Gra> 
camvcrfionemftcerunt.  Latiniverfione  LatinS,  tranflati  ex  vcrfio- 
ne  Graeca ,  quadringentis  annis  in  ecclefiis  fuis  ufi  fiierunt ,  &  dogma- 
tafua  exinde  probarunt :  quia  judicabant  verfionem  illam  Grarcam 
divinitiis  effe  infpiratam. 

12.  Haec  voluimushic  obiter  dc  verfione  Lxx  Interpretum  pra?- 
mittcre:  tumquiaejushiftoriaetiamfijucunda  non  ubivisobviaeft; 
tumetiam,  quiamaximopereneceflariaeftad  folvcndam  Cl.CapeUi 
objedionem.  Vidc  pluradc  verfione  Gracca  in  Philologo  Hcbrajo- 
Mixto  Diflcrt.2. 5.4. 

IV.  Rcfpondeo^/»»^.  Nego  hodiemam  Lxx  Interpretum  ver- 
fioncmGnecamefleeandem  iUam  vcrfionem  ,  quam  fimofi  ilJi  In- 
terpretcsjuflu  Ptolomaji  Philadelphi  tranftulerunt :  illa  enim  verfio 
diu,  finonintotum,  filtenimagnaexpartepcriit.  Praetcrcaverfio 
haechodiema,  quae  fpeciofo  hoc  Lxx  Intcrpretum  titulo  circumfer- 
tur,  eftmixtaexaliisverfionibusGraecis.  Celcbrisillaantiquatran- 
flatio  Graeca cum  ipfis  fontibus  Hebrxis  maxim^  conveniebat :  nam  » 
antequam  in  Regiam  Bibliothecam  bierebatur ,  i,  quamplurimis  fuit 
difcufla ,  Sc  ad  Hebraeum  Textum  examinata ,  &  ab  omnibus  fuit  ac- 
clamatum,  Tcxtum  fanaS&  fideliter  efle  tranflatum;  &propterea 
nihil  ei  eflc  vel  addendum ,  vel  ex  eodem  delendum..  Vemm  verfio 
hodiema  Gra^ca  miruminmodumdiflentiti  fonte  Hebraeo  ;  pluri- 
maenimfuntaddita,'plurima  etiam  adcmpta  &  mutata,  prout  fta- 
tim  vidcbimus. 

Deinde  adhuc  difputant  &  quasrunt  emditi  >  Utmm  Idterpretes 

illi 


Digitized  by  VjOOQIC 


T)e  Genuind  TunBorum  antiquitati         it^ 

illitranftttlerinttotum  VctusT.  anvcro  tantum  Legem  Mbraicaml 
Nonnuili  conanturprobarequod  Jofephus  ftatuerit  illos  Interpretes 
Legcm  tantum  tranftulifle.  In  hac  fentcntia  videntur  etiam  fuiflc  do- 
dorcs  Talmudici.  Etiam  multicx  Chriftianis  aflentiuntur  Talmu- 
dicis.  Si  igitur  Intcrpretes  illi  tantum  verterint  Mofis  Pentateuchum> 
uti  nonnulli  volunt ,  ergo  argumentum  Capelli  tantum  ftringeret 
refpcftu  Pentateuchi  Grafci ,  &quidemtumdemum  ,  quando  prius 
probatum  mt ,  textum  Pcntateuchi  Graeci  cfle  illum  eundem  tcx- 
tum ,  quem  fupradifti  f ntcrprctes  compofuerunt. 

Deniquenondum  confentiuntDodtorcsinCodicc,  exquolnter- 
pretes  textum  Graecum  interpretati  fuiflent  :  nonnulli  aflcrunt  eos 
cx  Hebraeo  Codice  textum  Graecum  vcrtifle,  alii  cx  Chaldaeo ,  alii  vc- 
ro  cx  Samaritano.  Multis  vcrofimile  videfur  cos  Samaritano  Penta- 
tcuchointranflationefua  ufbs  fuifle:  quia  eft  maxima  convenientia 
intertcxtum  Samaritanum  &  inter  textum  Grascum  ;  imo  inmul- 
tis  locis  cft  major  roiivcnientia  quam  inter  Textum  Hebrasum  Sc 
Crxcnm. 

Plurimis  excmplis  poflem  ,  fi  opuseflet,  probare  majorem  efle 
convcnicntiamintcrTcxtuftiSamaritanum  &  Graeaun,  quamiriter 
Hcbraeum&Graecum;  feduno  atquealtero  exemplo  hoc  ofl:endiflc 
fufficict:  cx.gr.  Genef.  4.  8.  relinquitur  fpatium  aliquod  vacuumin 
multis  Bibliis  Hebraicis ,  &  quidcm  m  mcdio  illo  vcrfu ,  quafi  ibi  vo^ 
ces  qua^dam  deeflent.  Textus  Samaritanus  hunc  hiatum  fupplet  his 
vodbus''^?^  ^)?.eamfuiHagrm$j  quasverCo  Gracca  ita  transfcrt, 
Jitxd^fjSjf/  elc  ro  'TttJiof.  Indcvidcmusmajoreminillo  odavoverfu 
eflc  convenientiam  int^Tcxtum  Grscum  &  Samaritanum  ,  quanr 
iQterGraecum&  Hcbraeum. 

Similitcr(7r».  3. 6.  TextusHebraBUshabet  ^?^^i  ^  c§med$t ,  Sama- 

ritanus  TOK'^1  &  comeckrHntj  &Graecus  i^^t^yot  (fr comederttnt. 

SicctiamD^iiM.ig.in  Textu  Hebraeoeft  o?,'  &  AltuSy  inSa- 

maritano  3^1  (^mnltusy  &inGraeco  j(^  TroXii.    Vide  plurimaalia 

excmpIainThefauro  Philol.  Hotringeri  pag.  294.&{eqq. 

Exhisviderecft,  quomodoilli,  quiftatuuntlnterpretes  Graecos 
ufos  fuifle  Textu  Samaritano ,  fententiam  fuam  confirment.  Saltem 
exhisexcmplisapparet,  quod  hodiema  verfio  Graeca  non  fit  eadem 
illa&mofa  antiqua  tranflatio,  vclquod  Interprctes  illi  in  multis  lo- 
cis Pentateuchi  (cquutifuerint  textum  Samaritanum;  vcl  quod  ver^ 
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fiooem  (uaiftadoraarint  cx  textu  aliquo  valdccorrupto,  vel  quod 
nimi^Kccntiiinvcrfioncfuaufifucrint,  fcilicet  addendo  vcl  adimca- 
do  pro  lubitu  quaecunquc  plaoierint. 

V.  DUet  fbrtc  aliquis  finc  caufa  negari ,  quod  vcrfio  hodicma  Gr«- 
cafitcompofita  ^  Lxx  Intcrprctibus  :  nam  ipfe  titulus  hoc  fatis  iiv 
dicat.  Etiam  Graeca  vcrfio ,  quae  anno  1655 .  Londini ,  juxta  cxcm- 
plar  Vaticanum ,  olim  Romae  oditum ,  cxcufa  cft ,  hunc  titulum  pr« 
fcfcrt,  li  TTfltXAK»  J)^8j1wi  JMfcTw  cw  iC/ojUifitoiS,  hoccft,  f^etustt- 
ftamcnfumCrxcumexverJioncfeptuagiHta  InterfretHm*  Rejf.  Illavcr* 
fio  Craeca  nomine  quidem  vocatur  verfio  Lxx  Intcrprctum  ,  fcd  non- 
reipfa:  illa  enim  vcrfioantiqua  magna  cxparte  pcriit ,  prout  multi 
oftendcr unt.  Similitcr  verfio  Vulgata  Pontificiorum  l  multis  etiam 
Hicronymo  adfcribitur  ,  &  Hieronymiana  vocatur  ,  quum  tamca 
ccrtum  fit  ipfum  Hicronymum  illam  non  compofuifle. 

VI.  Refpondeoy?c»Wi.  In  vcrfioncm  Lxx  Intcrprctum  non  tan- 
tumoccurrit  difconvcnicntia ,  qu«  orta  cft  exdivcrfitate  vocalium, 
fedctiam  maxima  difcrepantia  sl  contcxtu  Hcbrgeo  con(pidturin  con- 
fonantibus  &  intcgris  fentcntiis. 

Nonnunquam  pro  Br/ilcgcrunt  Zain :  cx.  gr.  Jef.  60.  i J.  inTcx* 
tuHcbracooccurrit  '^?^  Y^\  &n9n  eft  tranfiens ,  vcrfio  Lxx  Intcr- 
prctumtransfert  pcr  i^iauUZi  ^nStai  ,&  non  eft  adjtivansy  quafiin 
fontc  Hebnco  faiptum  cffct  '»!)i'  XV, . 

Pr&verb.  cap.  28.  v.  18. invcnitur Vcrbum ,  quod  Intcrpretcs ,  ad- 
jungcndo  literam  Mcm  per  Profthefin ,  interprctati  funt  pcr  Nomen. 
TcKtus  Hcbraeus  ait  =>'•?«?!  ^"^?^  fMrgentibns  improbis^  quoB  Interprc* 
tcsGr«citranftulcruntpcr  cir  totjoic  «^&Jr  in  loCisimpiorstmj  quafi 
in  Tcxtu  Hebraeo  effct  nomen  DlpD3  i^  loco. 

E  contra  Hofea  cap.  14.  v.  5.  abjicicndo  per  Aph«refin  litcram 
Mcm,  Lxxlnterpretcsplancdiverfum  exTcxtu  clicucrunt  fenfum. 
TcxtusHcbraBUshabet  "'????  O'??  "PV?^"^  drrcpcndemusJMvencoslahm 
nolirisy  qu«Textus  Gr«cus  Intcrpretatur  pcr  i^  ivSLm^dQiSp  tu^ 
vriv  ;^«A<»v  ifAaiv  &  reddemMs frftiiMm  lohiorum  noftrorum ,  ac  fi  Pro- 
pheta  fcripfiffet  ''1?  frHlhis.  Ccntcna  fimilia  loca  in  Tcxtu  Grsco 
t)ccurrunt,  in  quibus  eftdifcrepantia  iTextuHcbr«orefpcdxicon- 
fonarum. 

Praeter  hanc  divcrfitatem  invcnitur  adhuc  multo  major  difconve- 
nicntiaiTcxtu  Hcbraeo:  quapropter  nonnulli  concludunt  illos  In- 
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terpretcs  linguam  Hcbraicam  ejufque  Grammaticam  non  bene  cal- 
luifTe.  Aliquando  Graeci  Interpretes  nomina  Appcllativa  explica^ 
runt  per  Propria:  cx.gr.  Nehem.  cap.y.  v.70.  legitur  c?5P  ^^^^, 
tHHtc^  Sactrdotum,  quae  Lxx  Interpretcs  Verterunt  per  j^e^»r«fl  ^ 
li^iwi  acfieflet  noraenProprium. 

E,  contra  Levit.  cap.  18.  v.ii.  '^}^^  Moleco  ,  nomen  Proprium, 
vcrtcruntpernomcn  Appellativum,  fcil.  per  a^$vli  dommanth 

Aliquando  Interpretes  Graeci  fenfum  inconvcnientem  vocibuspcr 
fedarisaffinxerunt :  cx.  gr.  x.Sam.  1$.  11.  occurrit '?'?  aqiMs  meas^ 
Lxx  Interpretes  explicarunt  pcr  w  oTrpr  /uv  vintmmeHm* 

Saepe  difti  Intcrprctes  vocibus  Hebraicis  Chaldaicum ,  Syriacum 
vel  Arabicum  fenfum  Indiderunt ;  quod  quidem  non  mirum  cft :  nam 
tum  tcmporisnitor  lingux  Hebraicxper  vicinarum  linguarum  cot\^ 
fiifionem  quodammodo  pcrierat :  ex.  gr.  Jef.  53.  10.  I^tur  vox 
^l  conterereipfum^  quamLxxInterprctescxChaldaica  hujus  vcrbi 
fignificationc  tranflulerunt  per  ««^«e<Vcf/  avlif  pnrgare  eum.  Nam 
***?!  Chaldaic^  denotat^j^i»  ejfe,  pnrgari :  fcd  Hebraic^  fignificaiC 
9§merere. 

Haudraroplancfalfum  effinxerunt  fenfum :  verbigratia  Jon^i.^, 
TcxtusHcbraBUsait,  ^^i#c  Qitadraginta  Dies  (fr  Ninevefftb* 
venetur :  verfio  Lxx  Interpretum  habet  Xti  tfSg  ^f^f^  adhnc  tres  dies^ 
Quantahicdiflcrcntia  five  podus  fijfitas  occurrit  ?  Hinc  jam  vidc 
musai^mentum  CL  Capelli  dcfumptum  l  vcrfionc  Lxx  Intqprc^ 
tum  plan^  in  fiimum  abire^ 

VII.  Refpondco/mfi.  Pofito,  ftdnonconccflb,  hanchodicr. 
nam  Graecam  verfioncm  efle  illam ,  quam  Lxx  Intcrprctcs  compo^ 
fuerunt,  inde  tum  (equerctur  Textum  Hebraeum  jam  eflc  corru- 
ptu^m.  Ratio  cft  :  quia  verfioillaGraeca  olim  optim^  cum  Texttt 
Hebraeo  convcniebat ,  fcd  jam  multum  ab  eodem  difFcrt :  &  per  con.. 
lequens,  haBCverfioGr«cavelnonefteadenicum  antiqua,  velTcx- 
tusHcbra^us  jam  eft  corruptus  :  fed  hoc  poflicrius  nemo  ex  Rcfor- 
matisfacile  concedet.  Veldicendum  eft  illos  Interpretes  nimia  cum 
licentia  vel  potius  ignorantii  verfionem  fuam  adomafle,  vel  eofdem 
fvLiffe  ufos  in  tranflationc  fua  Bibliis  colruptis  &  vitiose  pundatis. 
Tudxicotempore,  quohaecvcirfioGraeca  fuit  adomata,  admodum 
fecordes  fucrunt  circa  Legisihidium ,  &  circa  cjufdem  puram  conferr 
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vationem:  &proptereanonmirume(ret,  fi  Intcrpretcsilli  corrupta 
codice  fuiflent  ufi.  Praeterea  illis  temporibus  lingua  Hebraica  non 
amplius  crat  plebi  vcrnacula  in  communi  fcrmone.  Etiam  in  publi- 
cis  fynagogis  Lex  Chaldaice  proptcr  ignorantiam  lingux  Hebraicae 
exponebatur.  Non  mirum  ergo  quod  Bibliorum  Hebraicorum  illis 
temporibus  tam  accurata  ratio  non  fit  habita  ,  quim  quidem  tum  » 
cum  lingua  Hebraica  Judaeis  erat  vcrnacula. 

VIII-  Rcfpondeo^/wr/i.  Potuitficri,  utalicubi  fucrint  Biblia 
punftata,  quibustamen  Intcrprctes  illinon  fucnint  ufipropter  rari- 
tatem  exemplarium.  Vcl  Interpretes  Graeci ,  ut  viri  dofti  &  in  (acris 
optime  vcrfiti ,  propter  nimiam  confidentiam ,  voluerunt  fubfidio 
pundorum  carere  ;  &  fic  facilc  potucrunt  voces  quafdam  contra 
punaationem  receptam  legerc.  Vcl  ex  fententia  quorundam  ita  i 
rcccpta  punftationc  in  quibufdam  vocibus  recefrerunt  Intcrpretcs,- 
quiaGr«cis,  utpotcGcntilibus,  nonaufi  fiieruntverum  L^isfen- 
fum,  quempunaatioexhibet,  tradere.  Ratioeft:  quoniampunda 
pertinentexfcntentia  Judaeorum  adLegem  Oralem,  quam  Gcntiles 
docere  Judaeis  fcmpcr  prohibitum  fuit.  Ex  his  rcfponfionibus  clare 
apparet  argumentum,  ex  verfibne  Lxx  Intcrpretum  petitum  ,  effc 
dutnbe  &  ftramineum. 

IX.  Cl.  Capellus  pundorum  novitatcm  conatury^riwi  probarc 
exParaphrafibttsChaldaicis,  praecipue  Onkelofi  in  Pcntateuchum, 
&  Jonathae  in  Prophetas ;  &  quidcm  duplici  modo,. 

I.  lUi  Paraphraftae  ufi  fucrunt  in  verfionibus  fuis  adomandis  Bi- 
bIiisnonpun(5btis:  hocita  cfle,  mariifcftum  fit  cx  multis  vocibus, 
quae,  fiin  Textu  HcbrxopunaataBfuijDTent,  aliter  fuiflenttranflataB 
abillisParaphraftis: 

Ex.gr. /fc/cap.  II.  v.i2.occurrit  a'?^^''^^  P?l  ^(wwya^ 
Jonathan  vertit  per  «ri&  *?£  populHs  fanaus  ,  ac  fi  legiflct  pro  ^ 
cum  Chirik,  "^  CumPatach,  quod  fignificat^(?p«W. 

Sic  Zacbarut  cap.  14.  v. 5 .  in  Textu  Hcbraeo  in venitur  *=^??^;  &f9^ 
gietisy  cum  Patach  fub  Nun  ,"  quod  Paraphraftes  interprctatur  pcr 
°'^?9-)  &  oW4fe/j^r,quafiinfonteHcbraeofcriptum  fuiflet  °D9?J 
&occlufMmefi,  cumChirekfubNun.  Haeclocaquidemnonadferun- 
tur  \  Capdlo  ,  fed  ex  talibus  -fimilibusquc  cxemplis  ai^umentum 
fuum illuftrare & urgcre dcbct.  Si ergo Biblia  Hebraica  tumtcmpop 
ris  fuiflent  pundata ,  illi  Int^retes  procul  dubio  iifdem  ftuflent  im : 
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ied  non  fuerunt  ufi :  aliter  enim  tam  abfurde  has  fimilesque  voces  non 
tranduliflent. 

z.  IlliParaphraftx  non  videntur  verfionem  fuam  ex  Bibliis  pun- 
Aitisadornafle:.aliterenim  Paraphrafesfuas  ctiam  pundaflcnt  :  fed 
eafdem  non  pundarunt^  confentientibus  omnibus  Juds^is  &  Clui«- 
ftianis. 

X.  Re(pondeo^>»i  in  genere.  AntequamduasillasCapelliob^ 
le^ones  folvamus ,  prius  quxdam  de  Paraphrafibus  Chaloaicis  in 
generedicendafunt,  qusfolutioni  argumentorum  plurimam  lucem 
adferent. 

Paraphrafis  Chaldaica  propriS  hic  fignificat  vcrfionem  Chaldai- 
cam  fa<5lamexTextu  HebraicO)  quam.  Hebrsi  imica  voce  vocant 
ou-;]}  rbargum  l  c=3i>?  txfcfmt. 

Onkelofus»  qui  eftaudor  verfionisGhaldaicaBinLegem,  vixit, 
fiouidum  communem  opinionem ,  paulo  poft  Chriftum :  Jonathan 
vcro ,  qui  tranftulit  Prophetas  Anteriores  &  Pofteriores ,  vixit 
paulo  ante  Chriftum. 

;•  HsParaphrafesmagni  fiunt^Judsis.  Ipfarum  enim  audores 
\  Talmudiftis ,  tanquam  Viri  Divini ,  fimul  cum  tranftationibus  fuis 
funtcanonizau:  tumquia  dodrinam  fuam  \  Prophetis;  fcil.  \  Tja^T 
charia,  Hs^gso  &  \  Malachia  dicuntur  accepifle;  tumetiam  quia 
tottantaquc  mlraculafada  funt  parturientibus  Paraphraflis  fcetum 
fuum  Chaldaicum.  Ciun  enim  Jonathan  Prophetas  transferret ,  tota 
Palxftinatcrrxmotudicitur  concufla;  &vox  ccelitus  deJapla,  quae 
rogabat ;  Qms  eft  ifte ,  tjmfiUis  homin$im  orcanA  mea  revelat  ?  Prsterea 
fi  ^rte  mufca  vel  aliquod  al iud  volatile  Jonathx  in  vertendo  moleftias 
aliquas  pareret ,  ilico ,  illsfo  ipfo  vel  ipfius  charta ,  volatilia  illa  cce* 
litus  exufb  fuerunt. 

4.  Paraplirafes  Chaldaicae  funt  vari»  :  tres  funt  compofitae  in 
Pentateuchum.  Primaeft  Onkelofi.  Secunda  Paraphrafis  vule6 
Jonathae,  quiProphetastranftulit,  adfcribitur :  fed nominejonathae 
^o  indigitatur ,  cum  quasdam  contineat ^  quae  diu  poft  tempora  Jo- 
nathx  accidcrbnt.  Teitia  Paraphrafis  eft  tranflata  ^  quodam  incerto 
auftore ,  quae  vulgo  vocatur  Thargum  Hierofoly mitanum.  Quarta 
Paraphrafis  eft  in  Prophetas  anteriores  &  pofteriorcs  ,  cujus  auftor 
cft  Jonathan.  Audores ,  qui  Paraphrafes  Chaldaicas  in  caeteros  li- 
bros  compofuerunt  >  non  funt  noti.     Liber  EfUieraebisinlinguam 
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Chaldaicam  tranflatus  eft;  fed  h  contra  tres  libri,  fcil.  Ezras,  Ne-' 
Jicmias  &  Daniel  ex  lingua  Hebrxa  in  Chaldaicam  tranflati  non 
inveniuntur. 

5.  Paraphraftae,  praecipuepofteriores,  nimiumfabulis  Talmudi- 
cis  indulferunt :  (edc  contra  nonnunquam  abftrunflima  myfteria  ita 
acutetigcrunt,  ut  mcrito  aliquando  Talmudiftae  coafti  fiierint  dice- 
re :  N^TargHmilliHslocieJftt  nefwtmm ,  qmdtixtHsJiln  velUty  necfen^ 
fumejHsimelligtremHS.  VidepluradeParaphrafibus  Chaldaicis  in  Bc 
chin^th  Happerufchim  Schickhardi  Difp.  i.  &  1.  &  in  Philologo 
MixtoDiflert.  5.6.7. 

XI.  Refpondcom  fpecie  ad  primam  objeftionem.  i.  H«c  difcit- 
pantia  i  Textu  Hebrxo  in  Paraphrafibus  tion  tantum  oblcrvatur  re- 
fpcftuvocalium,  fedctiam  rcrpeftu  confonarum,  quae  videtur  orta 
cx  Codicum  pugnantia.  Ipfe  quidem  Capcllus  talcm  varietatem  cir- 
ca  confonasconcedir,  fed  ait  varias  Icdiones  refpcdu  vocalium  cflc 
fi^quentiores.  Sed  r^ro  *  In  totaParaphrafi  Onkclofivix  unum 
cxemplum  invenitur ,  in  quo  obfervatur  varia  intcrprctatio ,  qua?  ori- 
gincm  fumpfit  ex  vocalibus.  Sed  pofito ,  quod  in  Jonathanefint  plu- 
resfalfaeintcrpretationcsnat«cx  vocalibus,  quim  qux  natae  funtcx 
confonantibus ,  indctamennonfcquitur,  quod  Intcrprcies  tranftule- 
rintTcxtumChaldaeumex  Bibliis  non  punftatis :  nam  non  mirum 
eft,  quoddiffercntiaBrefpedu  vocalium  fint  fi^ucntiores,  cum  in 
univcrfum  in  Bibliis  pundatis  vocalcs  confonantibus  fint  corrup« 
tioni  obnoxiorcs. 

2.  Onkelos,  qui  pleraquc  dc  vcrbo  ad  vcrbum  tranftulit  ,  non* 
nunquamfcntentiasaliquasaddidlt;  itaut  in  illis  locis  noh  tam  fim- 
pU^iterlnterpres,  quamquidcm  Paraphraftcs  videatur  efle  :  cx.  gr. 
Genef^.  8.  adduntur  haec  vcrba  :  Enmns  m  agrnm  ,  quae  tamcn  in 
Textu  Hebraeo  non  habcntur.  Jonathan  ubiquc  Fcre  ^iquot  voccs 
cxplicationisci^o  addit.  Ex  Jonatha  igitur  Paraphrafi  non  poteft 
probariTcxtum  olim  vocalibus  fiiiflc  deftitutum ,  quia  hic  &  alibi 
aliquando  Textum  fecundiim  aliam  punftationem  cxplicavit.  On- 
kclos  aliquando  vocibus  plane  alium  fenfum  indidit,  ctiamficafdem 
forte  legitimis  vocalibus  legcrit :  cx.  gr.  Genef.-^^.  1 1.  occurrit  nomcn 
^'*  afellHseJHSy  quod  Onkclos  tranftulit  per  •'^*Dlp.*?  civitatem  ejns; 
cum  tamen  haec  cxplicatio  fit  contra  fenfum.  Ex  his  fequiturquod 
omnis  difFcrtntia  Textus  Chaldaici  l  Tcxtu  Hcbraico  non  fitor^ 
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ta  ex  eo  ,  quod  Textus  Hebraicus  non  fucrit  pun6btus. 

Qiuret  fbrtc  nonnemo  :  Unde  natx  funt  illae  aifcrepantiae  inter 
TextumHebrxum&verfionein  Chaldaicam?  Rejp.  Caufxillarum 
difcrepantiarum  multae  &  varix  poflunt  affignari.  i.  Quia  Inter- 
prctes  multis  in  \ocis  fedati  funt ,  omiflb  fcnfu  literali ,  fenfum  allego- 
ricum  &  myfticum.  1.  Quiaiidcmufifiierunt  Bibliis  corruptis  five 
\itiofc  pundatis.  5.  Quia  Intcrprctes  illi  judicarunt  ftnfum  alium 
cum  antccedentibus  &  confequcntibus melius  convenirc.  4.  In  non- 
nullislocishaecdifcrepantiafortaflecxindecft  orta  ,  qui^  Paraphrafta& 
proptcr  exemplarium  pundatorum  raritatem  ex  non  pundato  ver- 
£onem  fuam  adornarunt. 

XII.  RefiondiQ  in  fpecie  ^dficfmdam  objcdionem  Capelli ,  qua  pro* 
batTextum  Hebraeum  non  fuiflc  pundatum  ,  quia  Intcrpretes  illi 
Paraphrafes  fuas  non  puBftarunt.  Punftatio  in  Textu  Chaldaico  ad 
yeram  ejus  ledionem  percipiendam  non  fuit  tam  neceflaria  ,  qu^m 
quidem  in  Textu  Heoraico  ;  &  quidcm  propter  has  fequentes  ra- 
tiones. 

1.  Quia  linguaChaldaica,  five  proprie  loquendo  Syriaca  ,  tcnw 
^re  Salvatoris  noftri  erat  Tudaeis  vemacula  fed  non  Hngua  Hebrai- 
ca  :  ei^opunSain  Parapdrafibus  illo  temporead  Textum  Chal- 
dsum  bene  lcgendum  non  erant  tam  neceflaria  ,  quam  quidem  ia 
Textu  Hebra^o  :  quia  id  quod  eft  vcrnaculum  &  familiare  facilius 
cognofcitur,  quam  illud  quod  eft  pcrcgrinum. 

2.  InParaphrafibusChaldaicis  olim  inveniebantur,  &  adhuc  ho- 
die  in  nonnuliis  cditionibus  inveniuntur  tres  litcrae  Aleph  ,  Vau  & 
Jod,  quas  matres  leftionis  vocantur;  quia  multarum  vocalium  in- 
diciafunt.  Hoc  ipfe  Capellus  fateri  tenetur  ,  cum  ait  pag.  61.  Locis 
necejfmisaddiufi$nt  m^tresUEHeniSj  qns  ad  kgendum  valde  accammo^ 
data&ntilijfmafimt,  HxfiipcrfluaKliteraB,  quaevocantur  matrcsle- 
ftionis ,  cx  Bibliis  CI .  Buxtorfii  fisrc  ejeftae  funt ,  fcd  in  Venetis  editio- 
nibus  adhuc  inveniuntur.  Verum  hx  tres  litcrac,  denotantcs  multas  vo- 
calcs ,  in  Textu  Biblico  rariflim^  in vcniuntur  ^  etiam  in  illis  locis ,  ia 
quibus  maxime ad  Tcxtum  bcnc  Icgendum  cflent  neceflariae :  crgo  vo* 
olcs  fijcrunt  magis  neccflarix  iti  Textu  Hebraeo  qu5m  in  Chald^o. 

5.  judasi  verum  fenfum  Paraphrafium  quoad  punda  potucrunt 
inmuitislociscIiccrecxTextu  Hebraico  ,  quemetiam  continuo  Ic- 
gcbant,  &  poft  cujus  leftionem  in  Synagogis  Textum  Chaldaiaim 
addcbant.  4.  Po- 
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4.  Potuerunt  in  Paraphrafibus  Chaldaicis  omififle  punAa  :  tuni 
ut  facHius  eas  abfolverent ;  tum  quia  Judafi  communiter  fcripturx 
Hebraic3e  vocales  addere  non  folebant.  Quod  Rabbini  conununiter 
fcrihant  fine  vocalibus  apparet  ex  omnibus  comraentariis  Rabbino- 
rum ,  qus  fine  vocalium  &  accentuum  pundis  fcribuntur  &  excu» 
duntur.  /- 

XIII.  OHavftm  srgummtumy  quod^Capello  pro  novime  puo-' 
ftoruminmcdiumprofertur,  defumiturexD.Hieronymo;  &qui« 
dem  dupliciter. 

1.  Hierony nius ,  qui  vixit  quadringentis  circiter  annis  poft  nativi* 
tatemSofpitatorisnoftri»  &ducentisfo:^  annisante  Maforethas  Ty* 
berienfcs  i  in  vcrfione  fua  Latina  non  fuit  ufus  punftato  codice :  crgo 
nbn  extiterunt  pundati  codices.  Si  enim  pundati  codices  e^critiffent^ 
Hieronymus  nuUis  fumptibus ,  nullisque  kboribus  pcpercilfet,  ut  talc 
aliquod  pun6btum  excmplar  fibi  comparalfet.  Quod  vero  Hicro» 
nymus  non  adomarit  verfionem  fuam  ex  pundatocodice,  patet  ex 
multislocis,  inquibus  ab  hodicma  pundatione  in  verfione  fua  dif- 
fentit. 

2.  Hieronymus  etiam  pundorum  velpunftatomm  codicum  nul- 
libi,  necinCommentariisfuisBiblicis,  necinaliisfiiisScriptis  uUam 
facit  mentionem :  ergo  punfta  non  videntur  cxtitifle. 

XIV.  Reffondeo  ad  primam  objedionem.  u  Si  pcr  Hieronymi 
vcrfionem  intelligatur  Vulgata Pontifidorum  vcrfio ,  dico ,  quoa  illa 
non  fit  compofitaabHieronymo,  fcdquod  fit  verfio  mixta  cx  aliis 
verfionibus.  Ipfe  Bellarminus,  vi  veriutis  adadus,  aic  verfionem 
non  efle  unius  audoris,  fed  efle  mixtam  ex  verfione  Hieronymi ,  Lu- 
ciani,  Theodotionis,  &aI?usInterpretisanonymi.  Baroniusteftatur 
verfionem  Vulgatam  Pontificiorum  efle  conflatam  &  mixtam  tem- 
porcGrcgoriiex  Veteri  Itala  verfione,  qux  tranflataeratex  tranfla- 
tioneGr«ca;  &exHieronymiverfione.  Sedquare  cx  duabus  illis 
verfionibus  unica  fadafuit  ?  Proptcr  rixas,  inquit  Baronius ,  quac 
interEcdefiasLatinas  oriebantur.  NonnuIIae  enimEccIcfiaeverfione 
Itala,  alixver6verfione  Hieronymi  utebantur  :  fed  pofliea  propter 
pacem  ex  ilHs  duabu$  unicam  vcrfionem  fecemnt ,  quam  vocamnt 
yklgatam ;  quiaqux  antea  huic  &  illi  Ecclefiae  erat  particularis,  poftea 
omnibus  Ecclefiis  comnninis  fivc  vulgata  fafta  eft, 

a.  SiintelligaturaliavcrfioLatina,  quae  in  Operibiis  Hieronymi 
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invenitur ,  dico  ^uod  de  ea  hoc  teraporc  mihi  judicandi  non  d«ur 
poteftas :  nam  ^alis  vcrfio  ad  manum  non  eft.  Attamcn  ex  multis 
locis,  quxpaffimab  Hieronymo  all^antur,  fitis  manifcfte  apparct 
ipfuminverfioncfuacodiccpunaatofuifleufumtex.gr.C?*».  15«  n. 
habcnturdusvoccs,  qua^  vocalibusdeftituts.fatisfunt  ambiguaei 
fcil.  «=?*<  3?:i  (^  degit  tM.  Ne  ccntefimus  quidem ,'  qui  punaatis 
hasvocesnunquamvidit,  talem  fenfum  indc  eliccret.  IpfiGr^ciln- 
tcrpretesmalctranftuleruntpcr:  ^feditCHtntis^  quafi  defcenderet  i 
Radicc  ^T,fidity  cum  fit  \  3t?j  ^^yz«,ir.  Quarc  Hieronymus  Lxx 
loterpretcs,  quorumverfiotumtemporis  magns  crat  auaoritatis, 
nonlibentiusfequutusfiiiflet,  quimmagiftrosJudsBos;  quumuter- 
quefenfus,  fepofitispundis,  poflitadmitti?  Sed  verofimilcvidetur 
Hieronymum  ob  nuUam  aliam  caufam  eas  voces  ita  tranftulifle, 
quam  quia  illas  in  Hebrxo  codiccita  pun6htas  vidit.  Poflcm  quam- 
plurima  fimilia  exempla  ex  Hicronymoproferre,  cx  quibus  proba- 
rem  Hieronymum  exppnaato  codicc  verfionem  fuam  adornafl"c; 
fedquieademdefidcRit,  adeatipfgmHieronymumin  Commentariii 
&Epiftohs,  in  quibiis  videbitipfumvixunquamautfakcmrariffime 
fequutum  fuifle  aliamleaionem ,  prsterillam  ,  quam  hodiemi  no- 
ftri  pundati  codices  exprimunt. 

3.  Pofitp,  qtwdHieronyinusinquibufdamlocisexprefleritaliam 
leaioncitt :  and«afticn  nonfcquitur ,  quod  ufus fuerit non  pundatp 
codice.     Fortafleformavit  vtrfionem  fuatn  dc  codice  vitiofe  punda- 
to,  velexcorruptoj  &  fic  non  mirum  eflet  quod  nonnunquam  ali 
tertranftulerir.  ^  " 

XT.  JltffetuU»adtUterM»ohjeaioncm.  1.  Non  fcquitur:  Hicro- 
nymus  non  fecit  mentioncm  punaorum  vcl  pundatorum  Biblio- 
,rom,  crgonpnfuerunt:  nam  argumentum  ncgativum  noh  probat 
EuamHieronymusaliarumrerum,  fcilicet  ^O?'  "?{?,  hoceft,  no^ 
taruminarfflnaUum,  qus  Textum  Hcbratum  tangunt  ,  ut  &*Para- 
phrafium  Chaldaiearum  nonmeminit.  An  quis  Icgitima  confcqucn- 
tiamdeconcludet:  ergonon  fuerunt?  Quis  non  videt  illam  confe- 
qncntiamnullo  modo  procederc?  Nam  illsnotiB  marginales  ad  mi- 
nimuro  tcmporcHieronymi  fuerunt  obfcrvatar.  Etiam  Paraphrafes 
ChaldaicxtemporeChrifti,  velpaulopoftextiterunt:  &  tamen  nec 
•  illanim  nec  harum  Hicronymus  uUam  fecit  mentionem. 

i.  Hieronymus,  etiamfi  punftati  codiccs  extitcrint,  taleexcm- 
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4.  Potuerunt  in  Paraphrafibus  Chaldaicis  omififle  pun3:a  t  tum 
tit  facilius  eas  abfolverent ;  tum  quia  Judafi  communiter  fcripturx 
Hebraic3e  vocales  addere  non  folebant.  Quod  Rabbini  communiter 
fcribant  fine  vocalibus  apparct  cx  omnibus  comraentariis  Rabbino- 
rum,  quaefine  vocalium  &  accentuum  punftis  fcribuntur  &  excu- 
duntur.  /- 

XIII.  OHavftm  srgumentvimy  quod^Capello  pro  novitate  pua» 
ftomm  in  mcdium  profertur  ^  defumitur  ex  D.  Hicronymo ;  &  qui* 
dem  duplicitcr. 

1.  Hicronynius ,  qui  vixit quadringcntis  circiter  annis  poft  nativi- 
tatcmSo{pitatorisnoftri,  &duccntisferc  annisante  Maforcthas  Ty- 
bcrienfes ;  in  vcrfione  fua  Latina  non  fuit ufus  ptmdato  codicc :  crgo 
nbn  cxtitcrunt  pundati  codices.  Si  enim  pundati  codiccs  extitiffeot^ 
Hieronymus  nuUis  fumptibus ,  nullisque  laboribus  pepercilfet,  ut talc 
aliquod  pun6btum  cxcmplar  fibi  comparaflfct.  Quod  vero  Hiero- 
nymus  non  adomarit  verfionem  fuam  ex  pundatocodice,  patet  ex 
multislocis,  inquibus  ab  hDdiema  pundatibne  in  verfione  fua  dif; 
ientit. 

2.  Hieronymus  etiampundorum  velpunftatomm  codicum  nuU 
libi,  nccinConMnentariisfuisBiblicis,  necinaliisfuisScriptis  uUam 
facit  mentionem :  crgo  punda  non  vidcntur  cxtitiflc. 

XIV.  Rejpondeo  ad  primam  objedionem.  i«  Si  per  Hieronymi 
verfionemintelligaturVuIgataPontificiorumvcrfio,  dico,  quoailla 
non  fit  compofitaabHieronymo,  fedquod  fit  verfio  mixta  cx  aliis 
vcrfionibus.  Ipfe  Bellarminus,  vi  vcriutisadadus,  aic  verfipnem 
non  efle  unius  audoris,  fed  cfle  mixtam  ex  vo^fionc  Hieronymi ,  Lu- 
ciani,  Theodotionis,  &al!UsInterpretisanonymi.  Baroniusteftatur 
verfionem  Vulgatam  Pontificiorum  cfle  conflatam  &  mixtam  tcm- 
porcGrcgoriiex  Vcteri  Itala  vcrfionc,  qux  tranflataeratcx  tranfla- 
tioncGraeca;  &exHieronymiverfione.  Scdquarc  cx  duabus  illis 
verfionibus  unica  fadafuit  ?  Proptcr  rixas,  inquit  Baronius ,  qua5 
interEccIefiasLatinas  oriebantur.  NonnuIIae  cnimEccIcfi^verfione 
Itala,  alixvci-6verfione  Hieronymi  utebantur  :  fed  pofliea  propter 
pacemex  iUis  duabu$  unicam  vcrfionem  fecemnt ,  quam  vocamnt 
f^ulgatam ;  quiaqux  antea  huic  &  illi  Ecclefiae  crat  particularis,  poftea 
omnibus  Ecclefiis  communis  fivc  vulgata  fafta  eft. 

a.  SiintelligaturaliaverfioLatina,  quae  in  Operibiis  Hieronymi 
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invenitur ,  dico  quod  de  ea  hoc  tcrapore  mihi  judicandi  non  detur 
potefbs:  nam^is  verfio  ad  manum  non  eft.  Attamen  ex  multis 
locis,  quxpaffimab  Hieronymo  all^antur,  latis  manifefte  apparet 
ipfumin  vcrfionefua  codicepundatofoiflcufum:  cx.gr.  Gf».  15*  11. 
habcntur  duae  voccs,  qux^  vocalibus  dcftitutx,  fatis  funt  ambigua^ » 
fcil.  ^C^  ^?.'-  &abegitea6.  Ne  centefimus  quidem ,'  quipunftat^s 
hasvocesnunquamvidit,  talem  fcnfum  indc  eliceret.  IpfiGraeciln- 
terprctesmalctranftuJeruntpcr:  (^feJircum  cis,  quafi  defcenderet  i 
Kadicc  ^?lfeMt^  cumfit^  ^?i  ferflavit.  Quare  Hicronymus  Lxx 
Interpretes,  quorum  verfio  tum  temporis  magnx  erat  audoritatis, 
non  Jibentius  fequutus  fuiffet ,  quim  magift ros  JudaBos ;  quum  uter- 
quefcnfus,  fepofitispunftis,  poffitadmitti?  Scd  verofimilevidetur 
Hieronymum  ob  nuUam  aliam  caulam  eas  voces  ita  tranftuliffe, 
quam  quia  illas  in  Hcbraeo  codiceita pun6btas  vidit.  Poffem  quam- 
plurima  fimilia  cxcmpla  ex  Hicronymoproferrc,  ex  quibus  proba- 
rem  Hieronymum  cxppndato  codice  verfionem  fuam  adomafle; 
fed  qui  eadem  dcfidcmt ,  adeat  ipfgm  Hieronymum  in  Commentariis 
&  Epiftolis ,  in  quibus  vidcbit  ipfum  vix  unquam  aut  faltem  rariflimc 
fequutum  fiiiffe  aliamleftionem ,  prstcrillam  ,  quam  hodiemi  no- 
ftri  pundati  codices  cxprimunt. 

3.  Pofito,  quodHicroqymusinquibufdamlocisexprefleritaliam 
lcdionem :  incte ramct^  ilon^mtur ,  quod  ufus  fiierit  non  pundatp 
codice.  Fortafle  fommit  vtmooem  fuatn  dc  codice  vitiofe  punfta- 
to,  velexcorrupeo;  &  ficnonmirumcffctquod  nonimnquam  ali- 
tertranftulcrir* 

XT.  JRc^ofule^adalteramohje&ioncm.  i.  Non  fequitur:  Hiero- 
nymus  non  (ccit  mcntioncm  punftorum  vel  pundatorum  Biblio- 
rum,  ergononfuerunt:  nam  argumentum  nc^tivum  noh  probat. 
EtiamHieronymus  aliarum  rerum,  fcilicet  ^O?^ '"^R,  hoceft,  no- 
.  tarum  marginalium ,  quae  Textum  Hebrxum  tangunt ,  ut  &  Para- 
phrafium  Chaldaicarum  non  mcminit.  An  quis  l^tima  confequcn- 
tiaindeconcludet:  ergonon  fuerunt?  Quis  non  videt  illam  confe- 
qncotidmnullo  modo  proccderc?  Nam  illaenotae  marginales  ad  mi- 
nimumtemporcHicronymi  fucrunt  obfervatae.  Etiam  Paraphrafes 
ChaldaicaetemporeChnfti,  velpaulopoftextiterunt:  &  tamen  ncc 
.  illarum  nec  harum  Hicronymus  ullam  fecit  m.entionem. 

2*  Hieronymus,  etiamfi  pundati  codiccs  extiterint,  tale  exem- 
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plar  fibi  fenafle  comparare  non  potuit  propter  cxemplarium  pun- 
^torumraritatem  :  nam  tum  temporis  codices  omnes  exfcribeban- 
tur ,  non  verd  typis  cxcudebantur ;  &  propterea  erant  rariores. 

XVI.  HcEcfuntpraBcipua  argumenta,  quae  ^  Cl.Capello  pro  no- 
vitatepunftoruminmcdiumproferuntur;  reliquafunt  minoris  mo- 
menti,  quaefacileexantediftis  folvi  poflunt.  Exhis  jam  concludi- 
mus  punfta  vocalium  &  accentuum  eife  confonantibus  Bibliorum 
adfcripta  vel  ab  ipiis  Audoribus  librorum ,  vel  ad  minimum  ab  Ezra 
Propheta,  quicircafextumfer^fa^culumante  Chrifti  nativitatem  vi- 
xit:  fednegamuseademeflTeaddita  vel  l  Maforethis  Tyberienfibus, 
quidemumcircafextumfaeculumpoft  Chriftum  ex  fententiS  Capclfi 
vixerunt ;  vcl l  duobusilliscclebribus  Rabblnis ,  fcil.  l  Bcn  Afchcrft 
Ben  Naphtali,  quidemum  poft  annum  millcfimumi  nato  Chrifto 
floruerunt.  Siquispluradefideret,  I^  Cl.  MatthiaeWafmutHfi)- 
]id3iSplmUcfasS.Helfrie^Scriptur£j  laboriofiflfimo  &  dofHflimo  fU- 
hrai/mQReftitHto3id}un&AS^  quibus  divinam  vocalium  &  acccntuum 
au(^oritatcmluculcnter&  non  fine  juftozeloprobat. 

DISSERTATIO  DECIMA-SEPTIMA. 

D  E 

Linguae  Hebraeac  Origine  &  Antiquitate. 


§•  I.  Lingfta  Hehrjta  alias  Unguas 

refpeiiHantiqmtdtiSjtftilitatis,  ^ 
reJpeSiuneceffitat/s  longejkperat. 

1.  DiverfaSjnodidecrev^fiHtStti* 
diofos  Theologla  non  effe  admit^ 
tendos  adexamen  nifi  oflenfiste^ 
ftimoniis  Profejfornm  Theologia 
&  lingtuirtm. 

J.  Latidatur  Ecclejia  Tigterinadi- 
ligentia  ,  qtu  circa  Cattdidatos 
Tbeologia  obfirvatter» 

4.  Tribus  rationibtis  probattdr  lin^ 
guam  Hebraicam  homininoneffe 
natfiralem. 

5.  Etiamfi  Mmt$s  ftatim  Dettrt» 


Hebraice  loqttemem  iteteOexerit, 

ittde  tamen  noft  probatttr  edm  ho^ 

mini  ejfe  natttralem. 

6.Ntdam  lingtutm  homit»  ejje  na^ 

tfiralemprobatttr  dmbns  exemplis. 

7.  FrinM  lingna  Hebraa  wri^  eH 
kDeo. 

8.  Ex  impofitioffe  ftoffuntm  ften 
probatur  qnodlif^Ha  Hebrakafit 
homini  nattiralis. 

9.  DeHs  videtttr  j4daftt0  inftiKalft 
linguam  Hebraicdm  qttoadftflai 
Radices. 

10.  LdngHOm  Hebrmcam  ^fmmtm 
lingHarftm   ejfe  antitpdffm^ 

confiri 
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coHfimuitHr  anSoritmihm. 
II.  Dcindeidimfrobatmexferfe^ 


aione&limflicitAieeJHs, 
12.   Vt  &  fx  nomimtfis  fropriia 

frimorum  Ftimarchantm. 
1 5 .  Non  vidctnr  verofimile  Mofen 

ilU  nomiMfr^ria  mntsjfe^  &  ex 

atia  Ungnainfnam  tranJfnUJfe. 


14.  Deniqneantiqnitasfrobatnrex 
vocibns  Hebraicu  occnrrentihu 
inaltislingtM. 

15.  Ungua  fnra  Hcbraa  nonfttnt 
nlUvocesaliena^  ex  aliis  lingnis 
mutnatay  immixta. 

itf.  Lingna  Hebraa  efl  antiquicr 
lingua  Germanica  &  Chaidaica. 
S .  E  c  T  I  o  I. 
UperioribusaUquot  Differtationibus  ^musdcpartibus 
conftituentibus  linguam  Hcbraicam  ,  de  confonantibus 
fcil.  &  vocalibus ;  jam  ordo  nos  moner,  ut  de  ipfahac  liti* 
guaHcbr«adifferamus.  Linguam  Hebraeam  omncs  alias 
linguasmultispara/angisfuperarccxperiemur,  fiejus  anti- 
quitatem,  audorcm,  utilitatcm  &  ncccffitatcm  cxafta  trutini  expen- 
damus.  Si  antiqu jtatcm  cjus  indagemus ,  vidcbimus  cam  multis  fsculis 
antc  omncs  alias  linguas  in  mundo  extitiffc.  Si  Auflorcm  ejus  confi- 
dcremus,  expcriemurcamdivinis&  coeleftibus  natalibus  effe  ortam. 
Si  utilitatcm ,  imo  fummam  ncccffitatcm  gus  in vcfligcmus ,  experien- 
tia  probabit  militcm  «quc  difficulter armis  militaribus  carerc pofle ,  ac 
Myflamnotitialinguarumoriginalium  verbi  divini.  Si  enim  Adver- 
larii  noftros Paftores  ad  ipfos  fontcs ,  uti  faepenumero  fieri  folet »  voca- 
itnt:  annonmaximocumpudorc  (  fi  linguarum  originalium  impe« 
riticffcnt,  uti  proh  dolor  !  faepiffimefit,)  difcederc  cogerentur? 
Pra^tcrcaquialiorumverfionibusconfiderc  tcnentur,  tantumeft,  ac 
fi  in  alicno  ccrebro  habitarcnt :  nam  tales  &  proprio  ingenio  judicio- 
quevalediccrc,  &aliorumjudiciofcfubjicere  tenentur.  Namipfos 
fontes  adirc  non  poffunt ;  quum  tamen  tutius  ex  ipfo  fonte  biban- 
tur aqu« ,  uti  fonatcommune  provcrbium.^ 

n.  PropterhancIinguxHcbraeae  ncccffitatcm,  &  nefibula  focor- 
dias&ncgligentis  linguarum  originalium  magis  laxaretur,  decrevc- 
runt  variarum  Synodorum  Theologi  &  Paftores  Anno  hujus  faeculi 
vjgefimo  quarto ,  ut  nemp ,  nifi  oftenfis teftimoniis  tam  DD.  ProfcC» 
forumS.ThcoIogix  quam  Linguarum,  ad  examen  Theologiae  ad- 
mittcretur.  Vide  diy  erfa  Synodorum  dccrcta  in  Antibarbaro  Biblico 
pag.  147.  &  fequcntibus.  Laudabile  quidem  decretum ,  fcd  quam  fc- 
gnittei*fitobfervatumquotidiaBacxperientia  (utOEdipo  nulfoopus 
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fit )  fatis  fuperque  oftendit. 

III.  In  aliisEccIefiismajorCandidatoramS.  Theologishabetur 
ratio ,  quam  in  noftris  Ecclcfiis.  Tiguri  in  Helvctia  nemo  ad  minifle- 
riumecclefiafticum  admittitur  ,  nifi  ad  minimum  integrum  libi-um 
VetcrisT.  Hebraicum  optime  explicare  poflit :  &  ne  Fraudiefretlo- 
cus,fo]etibidem  (utQiihiiquodamTigurinonarratum  eft)  examen 
linguarumnonficri^quodam  Paftore,  fed  coram  Paftoribusab  ip(b 
linguae  S.  Profeflbre  Cum  haec  legiflet  Cl.  Hottingerus ,  ita  in  Dcdi- 
cationead  D. Johannem  Rodolphum  Stuckium ,  S.  S.  Theologiac ia 
Illuftri  Tigurinomm  Gymnafio  Profcflbrem ,  ^rxmidSi  Grammati- 

^  cx  quadrilingui ,  prsfatur.  ylka mente manct  refofia magnailla  animi 
frafentiay  quaexamimbtisnoIhrisPhilologicist  inpatriannferhabitis,  (fr 
ab  exteris  Do^oribusnonadexempltim  modo  propofitis ,  fed  etiam  fcriftis 
fnblicis  commendatis  (Inculentumcertede  Exannnibus  Linguarum  Ori^ 
^nalium  apud  Ttgurinos  extat  Teflimonium  in  Philologo  Hebrao  M.  Leuf^ 
den^  Profeforis  afud  VltrajeBinos  publici ,  f.  162.  )  interefie  filebas^ 
HaBcbreviterTnlaudemlinguacfandae  procpmii  loco  dida  fufficiaat: 
jam  porro  linguae  fanftae  originem  inveftigabimus. 

IV.  Primo  (jHaritur.  AnlinguaeHebraicaKorigofitslnatura?  hoc 
cft,  Anhomo,  fi  nuUamlinguam  didiciflct,  Hebraiqcinaturilo* 
queretur? 

Refpondeo  negando.  TalishomonuUasvoces  articulatas,  qiis^ 
quodamintelligipoflent,  profcrret.  Sedpofito,  quod  quidam  puo» 
ri,  feparatiabaliishominibus,  educarentur,iIlicumtcmporefibifbr* 
marcnt  novam  linguam ,  quae  \  nullo  alio  hominein  mundo  poflct  in- 
telligi.  Illi  non  loquerentur  Hebi-aic^  ;  quia  jam  omnis  loquela  ori- 
turcxauditu:  atquitalcspucri,  foli  alicubi  rdidi ,  nullum  audivif- 
fent  Hebraice  loquentem :  ergo  etiam  Hebraic^  jion  loqucrentur, 
Fortaflequaedam  voces  Hebraicae  illi  novae  lingu^e  cflcnt  immixtae; 
fed  hoc  ficrctpcr  accidens ,  &  non  quia  Hcbraei  iifdem  vocibus  utun- 
tur. 

Quod  lingua  Hcbraica  non  fit  i  natura ,  his  fequentibus  rationibus 
cvinci  potcft. 

I.  SilinguaHebraicacflctanatura,  facilius  homines  cam  addifce- 
f ent ,  &  ad  eam  difcendam  magis  proclivcs  eflent :  fed  quotidiana  cx- 
pcricntiadocetlinguamHcbraicamdifficiliusaddifci ,  quam  ali«  lin- 
guas  addifcuntUr  i  &  homines  minusproclivcs  cfle  ad  linguam  He- " 

brai- 


Digitized  by  VjOOQIC 


Tle  lingua  Hebra£  Origtne  &  anfiqmtate.     19  7 

bnicam  difcendam,  quam  ad  a!ias  linguas  Occidcntales. 

2.  Si  lingua  Hebraica  elTet  naturalis  ,  ergo  furdi  ci  nativitate  He- 
braiceloquerentur:  fed  experientia  probat  tales  furdos  etiam  femper 
effc  mutos.  Imo  furdivix  poflent  abftinereabillalingua. 

Naturam  cxpeJJasfurci  tamen  ufque  recurret. 
^    Nam  deprimas  vel  per  annum  fumum  deorfum  ,   tamen  (empcr 
afccndet;  quiafumusnaturafuaftmper  furfum  tcndit.     Similitcrla- 
pidem  vel  milliesfurfumprojicias  tamen  femperdefcendet. 

3.  Variecasilla  in  Conjugationibus  &  Declinationibus  Hebraicis 
ac  dcrivatio  certa  a  quibufdam  Radicibus  non  videcurcfleinaturS 
ftd  cx  infticuto ,  vel  ex  ccrto  quodam  confilio, 

V.  atqui  regeret  forte  aliquis.  Lingua  Hebraica  vidctur  homini 
fuiflcnaturalis:  quiaprimushomo  Adamus  ftatim  i  crcatione  Dcum 
Hebraice  loqucntcm  intellexit.  Si  vero  lineua Hebraica  fuiffet  tantum 
exinftituto&confuetudine,  tumhomo^d  minimum  aliquot  maiies 
infumcredebuiflet,  antcquam  Dcum  Hebraice  loquentem  intelhge- 
re,  &animai]tibus  noiziina  convcnientia  naturs  ipforum  indcre  po- 
tuiffct. 

ReJpifHdeo.  Cognitio  illa  linguae  Hcbraic3B  in  primis  pareritibus  n6n 
fuit  ^  natura ,  nec  ex  inftituto  humano ;  fed  fuit  i  Deo  homini  im me- 
diateprxternaturaminftillata  &  infufa.  Fuit  ergo  donum  extraor- 
dinarium  &  praBternaturalc :  &  propterea  primi  noftri  parcntcs  illam 
cognitionem  lingux  Hebraicae ,  utpote  extraordinariam,  &  ad  ha- 
bitusinfu/bspertinentcm,  nonpropagaruntin  liberos,  fedliberidi- 
diccrunt  codemmodolinguam  Hebrxami  parentibus,  quemadmo- 
dum  pueri  linguam  Belgicam  Anglicam  aliasque  linguas  quotidie  i 
parentibus  fuis  addifcunt. 

yi.  Secundocjti^eritar.  SilinguaHebraeahomini  non  eft  naturalis: 
Quxnam  igitur  lingua  homini  cft  naturajis. :  nam  loqucla  eft  pro- 
prietas  hominis ,  &  proprietas eft  \  natura  ? 

Hefpondeo.  Nulla  lingua  homini  cft  naturalis.  Praetcrca  loquela  eft 
quidcm  homini  propria :  inde  tamcn  non  fequitur ,  quod  Hcbraea  vel 
alia  certa  qua^dam  linguahominifitinnata.  Gravis  olim  de  gcneris 
vetuftate  &;<juaBnam  lingua  naturalis  e  flet ,  inter  iEgyptios  &  Phry- 
gcsnataeftcontroverfiaj  qui  ut  rei  vcritatcm  experirentur ,  duosin- 
l^ntes  reccns  natos  paftori  procul  ab  omni  hominum  confortio  inter 
pecoracducandostradiderunt,  prohibentesne  ullus  corameis  vocem 
,  Bb  j  ullam 
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tillam  ederet ;  ut  fic  prima  vox,  quae  cxhis  infantibus  cramperet, 
ubi  vagirc  defiiffent ,  litem  hanc  dirimerct.  Exado  biemiio  in&ntcs 
tantum  heccos  clamare  inceperunt ,  quomodo  Phryges^4wiw  appd- 
labant.  Inde  Phryges  fuam  linguam  primam  &naturalem  cfle  puta. 
bant;  &  iEgyptii  ita  fuperati  laudem  primaevx  &  naturalis  Ilngux 
Phrygibus  libentcr  concefferunt.  Haec  reftrt  Herodotus  lib.  2.  Huic 
haud  abfimilc  exemplum  etiam  legitur  in  epiftolis  Patrum  Socictatis 
de  magno  Rcgno  &  RcgcMagor.  HicRcx  tringintainfantesloco 
folitario  incluferat ,  &cuftodibusintcrdixerat,  ncvoculamullanico- 
rameiscderent;  utcxpcriretur,  quanamlinguaaliquandocflentulu- 
ri ;  atqucadeoutcjus  nationis  religionemamplcfteretur,  cujusin- 
fantes  linguam  proferrent.  Scd  Rex  tandem  cognovit  &  profcflus 
eft,  hunc  laboremfuifle  vaniflimum:  nam  nuUus  corum  diftindas 
profcrebat  voces  :  quam  ob  caufim  ctiam  Rcx  ille  nullam  adhuc  rc- 
ligioncmdicitureflcamplexus.  Videhoccxemplumlatiusdiduftum 
apud  Befoldum  in  Difcurfu  Philologico  pag.  57.  Ex  his  crgo  (atis 
cvincitur,  quodnullalinguahomini  fit  naturalis. 

VII.  Tertio  tjuaritHr.  Si  lingua  Hebraica  non  fit  i  naturS;  Qyis 
ergo  eft  primus  inventor  &  audor  hujus  llnguae  ? 

Refpondeo.  I.  Quidam  inventionem  linguae  Hcbraicae  adfcribunt 
ipfi  Adamo,  ac  fi  ipfecxpropria  induftria  &  ingcnio  hanc  linguam 
fibieffinxiflct;  quemadmodum  jam  omnes  hodicrnaBlinguaBabipfis 
hominibusexcogitantur.  Scdhaec  fententia  rcjicitur:  nam  Adamus 
non  potuit  tam  cito  linguam  hanccfformarc  &  addifcere ,  quiDeum 
loquentem  rntelligerct ,  &  qua  Eum  &  Evam  alloqucrctur. 

Reffondeo,  II.  Alii  ftatuunt  primum  linguae  Hcbraicas  auftorem 
cfle  ipfum  Dcum.  Hxc  fentcntia  \  nobis  approbatur  proptcr  fcqucn- 
tesrationes. 

I.  Si  lingua  Hcbrxa  homini  nonfitinnata,  vclfi  non  fitinvcnti 
abipfoAdamo:  ergoiDco  efleoportet  :  nam  non  datur  quartum^ 
Hanc  fcntcntiam  dcfendunt  ctiam  Hebraei :  qui  propterea  Knguam 
Hebraeamvocant/rW/v/w»crr4Mw,  vclcreauiramaivimam;  quiaDcus 
hanc  linguam  in  Acwmo  creavit ,  eiquc  quafi  miracuIosS  inftillavit. 
Namhomojionutitur  certa  quadam  lingua,  nifi  aliqucm  audivcrit 
loqui  xlk  Hngua;  fed  Adanius  cum  Deum  HebraicS  loqucntcmin- 
telligeret,  neminemitalpquiaudiverat,  siqUohancilinguam  difccre 
potuiflet.  i  ' 

2.  Lin- 
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2.  LinguaHebra(;a  propterea  vicletureflibiDco,  quia  ad  AJdami 
perfeftionem  requirebatur  talis  facultas ,  qua  coiKeptus  fuos  aliis  ex- 
primere  pofTet :  alit^r  enim  inpriocipianon  fuiiTet  perfedus  refpc- 
duloquelx,  fedfuiiletfimilisillishominibus»  quinovasterrasinvifi- 
tant,  &lingua$iIIarumnon  incdligiint;  quique  eatenus  etiam  funt 
imperfefli. 

VHI.  OijicieifoTtaSfe  nonnemo  ,  quod  Ungua  Hcbraea  videatur 
effe  naturaJis :  quia  ip(e  Adamus  impofuit  beftiis  agri  &  volucribus 
coeli  nomina,  Gcftffcop.  z.  v.  ip.zo.ereocognitio  lingus  Hebraicx 
DonvidecurAdamoinfbllataaDeo,  fedabipfoAdamoinventa. 

Reffondeo.  Deusantehanc  nominum  impofitionem  Adamum  mo* 
jSio  alloquutu&fuerat  verf.  >  6.  &  17.  &  (ic  Adamus ,  antequam  nomi- 
nabeftiis&volucribusimponeret,  linguam  Hebraicam  callebat. 

IX.  <\tmu(\u4Dntwr.  Cum  certum  iit  Dcumlinguam  H.braicam 
creaifeinAdamo.  quaeriturporro,  Quomodo  Deus  hoc  effecerit  ? 
An  folummodo  fecundum  Kadic^  &  fundamcn^  lingus  Hebr^a?» 
quibus  cognitis  castera  deriyata  facile  formari  poifunt  \  An  vero  etiam 
lecundumomniaderivata,  iecundum  omnes  literas,  fecundumpun- 
£U  &  accentus  »  fecundiun  verba  &  nomina ,  &  fccundiun  eorum 
iconjugationes  &  declinationes  i 

Hejpondeo.  Utramque  fententiam  defendunt  tum  Chridiani ,  tum 

ctiam  Judxi.     Sed  nobi^  y idetur  illa  iententia  verofimillima ,  quae  fta- 

tuit  Denm  tantununodo  infudiiTe  Adamo  linguam  Hebraicam  quoad 

Radices;  &  tum  Adamum  per  propriam  icientiam  &  iapicntiam, 

quaeratpro^ditus,  reliquadcrivata,  ^  R.adicibusdefcendentia,  for- 

xnaile*     Hxc  omnia  derivata  formare  non  fuit  difHcile  Adamo ,  cum 

majorifapientiaprasditus  fuerit,  qu^m  ullus  hominum»  quijamfa- 

cillime,  pofitaR,^ce,  aut  priijnigenia  quadam  voce  in  quacunque 

notalingua,  reliqiKisvocesindepcradditipnemvel  per  detradionem 

quar^ndam  Utcrarum  formarcpofTunt  :  ex.  gr.  Adaipus  cx  Radice 

J^Jl /eminavit  j  iDeofibiinflillata,  facile  potuitdcrivata,  infignifi- 

catione  quodammodo  convenientia  ,   excogitare  ;   fcil.  ^^]  fimen, 

auiafeminatur,  i^'^]  brachiim^  quia  brachio  ferere  folemus  ,  &  fic 
einccp^  : 

X.  £x  hisantecedcntibus  jam  facilis  efl:  refponfio  ad  quaBflioncm 
ifmMdtf^;,  qua^  ^tu^tnr  :  Aa^  Hcbr^a  lingua  omnium  Iinguarum 
£t  prima  &  antiquiOkna  { 

Reffoth 
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Rejfondeo  affirmando.  Si  cnim  Dcus  ftatim  \  creatione  hanc  lin- 
guam  Adamo  infuderit ,  ergo  haec  lingua  eft  prima ,  &  per  confequens 
antiquiflima.  Adftipulantur  huic  fententiaj  fere  omnes  doftores  tam 
Hebra^i  quam  Chriftiani ,  quorum  iongus  catalogus  videri  poteftin 
Diflertationeprima Buxtorfii.  Addatur  his  M.  Auguftus  PfeifFerus, 
Profeflbr  Wittenbergenfis ,  qui  in  Synopfi  quieftionum.  Philologica- 
rumDifp.  i.  quxft.  j.  hancantiquitatcmapprobat;  quemAufto» 
rcm  amatoribus  quaeftionum  phi!oiogicarum ,  (  qualcs  pluriraas  in  di- 
cfa  Sy nopfi  traftat )  ^  de  meliori  nota  commendo.  Sed ,  miflis  audo- 
ritatibus ,  videamus,  quibus  rationi bus  iinguae  Hcbraicae  vcra  antiqui^ 
tas  probari  poflit. 

XI.  Primum^rgiitTiQntumj  probanslinguaeHcbrawBultimantanti- 
quitatem,  eft  defumptumi  fumroS  lingux  Hcbraicae  perfcaionc& 
fimplicitate.  Indubitatum  eft  apud  Philcfophos,  &  rationi  maxime 
confentaneum  axioma ,  PerfeElnm  imperfeSlo ,  ^fimflex  compoptoprims 
efi:  8c  propterea  lingua  Hebraea ,  qua  n ulla  datur  peiieftior  &  fimpli- 
cior  in  mundo ,  caeteris  omnibus  tempbre  antiquiorem  efle  ipfa  irfia 
-  ratio  indicat. 

PerfrBio  hu]us  linguae  maniftfta  fiet,  fi  penitius  confideretur.  i. 
Efficacia  fignificationisvqcabulorum.  NuIIaenimlingua  in  tototcr- 
rarum  orbe  invcnitur,  qux  tanta  efficacia  naturam&  proprictatem 
rerum  cfFcrt ,  quam  haec  ip(a  Hebria :  ex.  gr.  Ciconia  vocatur  ^,*?!!  i 
bcnignitate,  quamillx  aveserga  fe  invicem  excrcent.  In  Talmudc 
quxritur :  Quare  ciconia  fic  vocetur  ?  Refpondent  Talmadiftx,  quia 
cxercct  ^^'^^J^.  benijicefrtiam  crgat  focios  fuos,  alimcntum  cum  illis 
communicando.  Similiterr<i/w»^^appeIIatur  *^?\  quia  oppreflio- 
ni&prxdxexpofitacft,  ^Rad.  Jiy  oppreffit  viverfra$tde.  Centena 
fimiliaexemplaprpftrripoflent,  in  quibus  voces  fimili  modoexpri- 
munt  naturam  uve  proprietatcm  rerum  fignificatarum.  Ei^o  audi^ 
^  tis  nominibus  animalium  ctiam  quodammodo  natura  illorum  ani- 
malium  nota  fit. 

2.  Loquutiones  Metaphoricx  in  lingua  Hcbrxa  funt  d^antiffi. 
mx  ;  &  quotiesadhibentur  tropi ,  toties  micantes  videas radiantcC' 
que  figurarif m  ftellas  tanta  dignitate  acgratia ,  ut  cas  omnesfaciJc  vi^ 
'  deant ,  qui  Hcbrxa  vidcnt.  ' 

}.  Cum  omncsalix  lingux  multas  peregriAas  votcs  plcrumqucadi- 
mixtas  habcant  ^  hxc  fola  nuUas  alias  voces  cxbricas  et  aliis^linguis  mu« 
tuatur.  4.  Plu- 
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4.  Hurimum  ctiam  ad  pcrfeftionem  lingu»  Hcbr««  facit  ejuf- 
dcm  conftantia  in  omnibus  libris  Vetcris  Telhmenti.  Miratus  foepit 
fimc  fui  quod  tanta  flt  lingus  Hcbraicac  convcnicntia  in  omnibus  li* 
bris  Vctcris  T.  cum  fciamus  libros  illos  i  diverfis  Viris ,  qui  faepc  pro- 
priumftylumcxpreflerunt,  divcrfistemporibus,  &  diverfis  in  locis 
cflc  confcriptos.  Scribatur  libcr  \  diverfis  viris  in  eadem  civitate  habi- 
tantibus,  videbimus  feremajorcmdifFcrcntiam  inillo  libro  vcl  refpe-< 
&M  ftyli,  vel  copulationis  litcrarum  ,  vel  rcfpedu  aliarum  circum- 
ftantiarum,  quam  in  totis  Bibliis.  Verum  fi  fibcr  fit  fcriptus ,  verbi 
caufa,  iTeutonico&Frifio,  vel  fi  intercedat  inter  Scriptorcs  difFc- 
rentia  millc  annorum ,  quanta  in  multis  libris  Vctcris  T.  refpeftu  fcri- 
ptionisintcrccflit  ,chcu !  quanta  cffet  diffcrenta  lirigux.  Qui  unam 
fcripturam  intelligll ,  vix  alteram  intelligerct :  imo  crit  tanta  difFci 
rentia,  utvix  ullus  cas  linguas,  ob  diflFcrcntiam  temporis&Ioci  ita 
difcrcpantcs,  r^uIisGrammaticae  &  Syntaxcos  comprehendere  pofl 
fir,  Vcrum  in  Vcteri  Teft.  tanta  eft  confhntia ,  tan ta  con vcnientia  in 
copulationc  litcrarum  &  conftrudione  vocum  ,  utferc  quis  putarc 
poffctomncs  illos  libros  codcmtemporc ,  iifdem  inlocis,  \  divcrfis 
tamen  auftoribus  cffc  confcriptos» 

5.  Omittimusjammultaalia,  quae  ctiam  ad  perfeftionem  Iingu« 
Hebraicx  plurimum  conducunt ;  nempc  quod  h«c  lingua  fit  om- 
nium  linguarum  aiitiquifTima  ,  quqd  utab  ipfo  Deo  creata  ,  quod 
Deus  fspchac  Iingu£  Prophetas  fuos  alloquutus  ftierit ,  &oracuIa 
liia  populo  hic  Iingu£  deoerit. 

«Sr>nr//ra/4yIinguasHel)raeaecoi)fiftitmagna  ex  parte  in  paucitateli- 
tcrarum,  quibus  Radiccs  fivc  voccsprimitivae  confbnt.  Pleraeque 
Radiccscommunitcrtribustantum  conftant  litcris,  &  cx  illis  caetera 
Dcrivataformantur.  Rarooccurrunt  voccscompofitae,  nifi  caedam 
fintnomina  propria  pcrfbnarum  vel  locorum  :  nam  ad  voces  com« 
pofitasnon  referimusnomina  omata  pronominibus  praefixis  aut  affi- 
-xis ,  fi ve  ctiam  auda  ah*is  literis  fervilibus.  Non  occurrunt  in  hac  lin- 
guaaJiqua?diaIcai,  utiapudvcrbofos&mcndacesGrxcos,  quorum 
«nguliftre  aiidores  novam  linguam  cacozclo  quodam  videntur  fibi 
febricafre. 

XII .  SecHBdum  argumcntum,  qu od  Judaei  ad  linguae  Hebraeae  anti- 
quitatem  demonftrandam  adferunt ,  petitur  ex  EtymelogU  nomin$tm 
jropriofMm  in  hiftoria  primaeva  VctcrisTeflamenti  occurrcntium. 

"  Cc  '  Nam 
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Nam  ivominapropria  Hebraica ,  qu«  in  principio  creationis  &  fequen- 
tibustcmporibusinditahominibusfuerunt,  funt  Hebraica ,  &dcri- 
vanturiR.adicibusH€braicis:  crgolinguaHcbraica  illo  temporefuit 
ufitata:  &  perconfcquens  lingua  Hebraica  cft  lingua  prima  &  anti- 
quiffima.  Ex.  gr.  ^'JS  ^^«^diciturab  '^???,  Adamah^terra\  quia 
cxterracreatuseft.  Similitcr  '"^iQ  £v<ivocaturww^c/irr/x:quiacratfu- 
tura  mater  omnium  viventium:  hanc  Etymologiam  ipfa  S.  Scri 
ptura  dat.  Falfa  igitur  eft  Kabbaliftarum  Ety mologia ,  qui  ftatuunt 
Evamdcrivarii  ^)J1  indicavit,  annunciavit ,  verbo  Chaldaeis  uHtato; 
quiaquodam  temporedecem  cabi  fivc  menfurx  loquelae  fi ve  porius 
garrulitatis  ccelittis  defcendiflcnt ,  de  quibus  novcm  menfuras  fibi  fi». 
minae  abftuliffcnt :  &propterea  Eva  ita  c^^CxgorrHU  vocata  fuiffet. 
Eodem  modo  ^^?  PeUg  dcrivatur  \  Kadice  Hebraica  ^A  divifit :  quia 
divifio  linguarum  eo  tempore  fada  eft.  Ex  his  fimilibufquc  nomini- 
buspropriisipfo  jubare  meridiano  clarius  illucefcit  linguam  HebraK 
cam  efTc  primam  linguam  ;  quia  n€>mina  illa  propria  funt  defumpta 
ex  illa  lingua,  quce  temporibus  illorum  Patriarcharum  fuit  ufitata; 
atquiillanuUaaliaeftnifi  lingua  Hcbraica.  Urgent  admodum  hoc 
argumcntum  Hcbraei  &  multi  cx  Chri/lianis  Scriptoribus ,  qui  hac  d^ 
materiafcripferunt.  SinominaHcbraica  Adami,  Hevs,  Kainia^o» 
rumquefuiffentvelGallica  ,  vel  Latina  ,  aut  Belgica  ,  defcendentia 
etiamabillislinguis»  indequisconcluderepoffet  :  ergo  lingua  prim» 
fuitvelGallica,  velLatinaautEelgica.  Sedcumnominaprima  illo- 
rum  Patrum  fint  pure  Hebraica ,  quorum  origo  etiam  in  Scriptura^x 
lingua  Hcbraica  elicitur ,  firmiter  concludimus  linguam  Hcbracam 
effe  omnium  linguarum  primam» 

XIII.  Ohjiciet  fortafse  aliquis  ,  quod  Mofes  illa  nomina  propria 
mutavcrit,  &exalialinguainfuam  tranfhilerit. 

Re/poHdeo.  Hoc  nullo  modo  videtur  verofimile :  nam  Scriplore» 
&  Hiftorici  non  fplent  nomina  propria  pcrfonarum  &  locorum  im^ 
mutare  ;  fed  folent  eadem  illibata  &  invariata  retinere  >  parumper 
t^tum  ad  lingus  fus  flexioncm  accommodata,  ut  origo  prinuiU 
lorum  nominumfemperadhuc  appareat. 

XrV.  Tertium  argumentum  y  quo  antiqiiitas  Hnguae  Hebraeac  cvinh- 
dtur,  cddicfumptMtA^x^i^ciifitHebraicis  occurrentibus  in  omnibus 
aliislinguis.  Vix  uUa  lingua  efl,  inquanon  inveniunturvocesvcl 
purs  Hcbraicas ,  vel  Hebraicae  originis,  quas  ut  filii  linguam  Hebrxan» 
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matremruamindicant.  Quidam  Lexica  ediderunt,  in  quibus  har- 
moniam  aliarum  linguarum  cum  lingua  HebraeS  oftenderunt.  Ut 
vishujusargumenticlariusinnotefcat,  cxempla  quaedam  in  medium 
proferam :  cx.  gr.  Ad  imitationem  Hebraex  vocis  19'P  Grasci  fcce- 
runtvocem  ^nfAeiof  Jignum.  Adimitationem  Hcbraeae  vocis  '^^?  Lati- 
nifccerunt^/^frrnam  ■Ufi  fignificat/>i^fr/ii/V.  Similiter  (T!!  Belgae  vo- 
cant  retick-  Similcs  aliae  comparationcs  cum  aliis  linguis  polTent  infti- 
tui ,  nifi  res  clara  dfet :  fcd  res  illa  ita  dara  eft  ut  nulla  tali  demonftra- 
tioncindigeat.  AftinlinguaHebrxanullx  occurrunt  voces,  quaeex 
aliislinguis  mutuatae  funt. 

XV.  Fortaflcfl^yicirrnonnemo,  quodlingua  Hebraianon  vidca- 
tur  cfle  pura :  quiahodiemaBlingux  Hebraicxmultae  voces  Arabicae » 
Perficae,  Graecx,  aliaeque,  cxaliislinguismutuatae,  (iint  immixtas. 
Hoc  ita  cfle ,  videri  potdft  in  commcntariis  Rabbindrum ,  in  Talmu* 
dc  &  in  aliis  Judaeorum  Scriptis :  ex.  gr.  voccs  1^=^*??  Philofophm  8t 
t^;flfDVa  />^//(y2^A/4funtdefumptaBex  lingua  Graeca.  Imo  etiamin 
ipfisBibliis  nonnullae  tales  voccs  per^inae  invcniuntur  :  ex.  j?r.  in 
Eftheraoccurrit  voxPerfica  ^"^^  fignificansySr/«.  Multae  fimileB 
pcr^naevoccs  poflentin  medium  profcrri,  nifi  resfatis  clara  eflet. 
£rgo  ai-gumcntum  tcrtium  non  videtur  proccdere. 

Rejfondeo»  i.  Verumcft,  quodinhodicrnalingua  Hebraeo*RaI> 
.  binica  &  Talmudica  multae  voces  cx  aliis  linguisaefumptae,  occur- 
rant :  fed  tales  peregrinae  voccs  non  inveniuntur  in  antiqua  lingua 
Hebraica ,  quae  pura  eft  in  Vcteri  Teft.  &  de  qua  folummodo  quaeftio 
eft.  Rabbini.debueruht  multas  voccs  Hebraicas  excogitare  :  quia 
omniumrcruminVcteriTcftamcnto  non  fitmentio.  SicutiinNovo 
T.  Graeco  non  inveniuntur  omnes  voces  Graecx ,  fic  etiam  in  Veteri 
T»  Hebraeo  non  in vcniuntur  omncs  voccs  Hebraicae. 

1.  Lingua,  quaTalmud  con(criptumcft,,noneftHebraica,  fed 
lereChaldaica  :  tdeoque  ^gumentum  defumptum  ^  lingua  Talmu- 
dica  ad  Hebndcam  nuUius  ponderis  &  momcnti  eftu 

3.  In  Vetcri  Tcftamcnto  Hcbraico  occurrunt  quidcm  quaedam 
vocesalienas,  five exaliislinguismutuatae,  fedillaenonfiuntHcbrai- 
c«:  cx.  gn  Gen.  51,47.  Laban  vocavit  tumulum  illum  ^O^"^?  '^K 
CfmmUtm  tefiimonH.  Has  voces  aliens  funt  quidcm  Textui  Hcbrso  im- 
jnixtas,  fedexnonfiuntHebraicaB.SimilitervOxPerfica  D^*nfi  figni- 
ficat  quidemy^rt^i,  fedeavoxintali  fignificatione  nunquam  ab  He- 
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braws  ufurpatur ,  nec ctiam  unquam  fit  vox  Hebraica.  Lingua  ergo 
Hebraea  Veteris  Teftamenti  nuUas  voces  exaliis  percgrinis  linguis  ita 
mutuatur,  ut  eafdem  faciat  fuas  proprias. 

XVI.  Exhisconcludimus,  quodlinguaHcbraBa  fit  omuiumlin- 
guarum  prima. 

Rejiciunturergo,  qui  flatuunt  vellinguam  Gr^rw^V-rHw,  utvulc 
JohannesGoropius  Becanus ;  vel  Chaldaicam^  utfentit  Theodore- 
tus,  cflelinguarumomnium  antiquiflimam. 

Qui  defenduntlinguam  Germanicam  efleprimam,  rifupotiuscx- 
Cbilandi  funt,  quam  rationibus  refutandi:  fedqui  hunc  prinaatum 
linguaeChaldaicae  adfcribunt,  errant  quidem ,  attamen  majori.  vcri* 
tatisfpecic  fcntentiam  fuam  dcfendunt.  Nam  linguam  aliquam  O* 
rlcntalemfuifleprimam,  cxtracontroverfixaleam  nobispofituraclTe 
vidctur;  quianoftri  primi  parcntes  in  Aflyria,  quae  in  Orientclita 
eft,  habitarunt:  atquiin  Aflyriafaltcmtemporc  captivitatis  Babylo. 
nic«  Chaldaic^  loquebantur. 

Verum  enimvcro,qui  aliqualcm  cognitioncm  harum  duanim  iingua- 
rum  adeptus  eft ,  facile  videbit  linguam  Hcbroeam  Chaldaea  multo  fim- 
pliciorem&antiquiorem  eflc.  Plcraeque  cnimvocesChaldaicxiVo- 
cibus  vel  \  Radicibus  Hebraicis,  additis  vcl  mutatis  quibufdam  litcris , 
formantur.  Ex  gr.Pro  i?^''?,  D^a  Chaldaei  dicunt  •^^^.ipro  ^^?  Re^ 
ge  ^tl^  cum  adjeftione  litcrae  Aleph.  Ex  his  videmus  voccs  Hcbraicas 
muItofimpIicioreseflcvocibusChaldaicisj  &per  confequens  verum 
cftlinguam  Hebraicam  multo  antiquiorem  cfTe  lingua  Chaldaic5. 

DISSERTATIO    DECIMA.OCTAVA.     . 

9^U  A    E  S  T 
D  E 

C  O  N  F  U  S  I  O  N  E    L  I  N  G  U  A  R  U  M. 

ParsPrior. 


§.  I .  Lingua  Hebraa  variupofi  invi- 
cemJecuUs  incorrHfta  fermanfit. 

2,  QmdUngHa  Hebraa  diufnerit 
filaprohatur  ex  Genef.i  i .  i .  licet 
n^nnuUiillum  Textum  expUcent 
de  eadem  Ungua  c^  fhrafibusy  aut 
de  unitate  animorum. 

3.  Quod  unitas  Ungua  intelUga* 


tur,  frobatur  duElbritatibus  efr 

ratione. 

ObjeSiio,  defumftaex  Caf.  10. 

V,  5.  Gene/^Jilvitur. 

Falfum  efi  finguhs  architeSas 

calluijfe  70.  Unguas  ,  (fr  Deum 

introdu^ife  in  fingulos  obUvi^ 

nem  6$.  UngHarum^ 
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6.  CaM/ac^frffifionisnonefiaerBar' 
Jiffx  veliffa  naittra ,  vel  homa^ 
vel  jingeUiS  ,  fed  iffe  Dcus. 

7.  Deusjoliu  eFl  oHilor  confHjiomr 
IsngfMrnm. 

8.  Ohje£iio de/umftaex  verbU Gem 
II .  7.  defccndamu?  &c.  nonpro- 
baiDeHmnfum  effeopera  Ange^ 
loTHm.  Necille  modns  loquen'- 
MHfHrfatHrdeunica  perfona. 

.g.  Prava  explicatio  Jndaica  ver- 
borHmGen.  i.  z6.  faciamusho- 
minem  recenfitHr^.. 

10.  DsHs^on  eft  nfm  homimtHS  vel 
mmando  eornm  corda  ,  vel  in- 
dtuendo  oblivionem  lingMpri* 
md.  velprodncendo  V9luntatem 
eli^endinpvas  Unffios. 

.  XI.  Confufio  UngHorum  non  vide* 

turfaSlafer  vocis  unius  variam 

fignificationem  ,  aut  per  nova- 

rum  linguarHm  creationem ,  Jed 

perpermutationem  &c. 

11.  ArchiteEH ,  non  intendentes 
legkimum  finem ,  peccarunt  in 
adificatione  Turris  Babjlomca. 

15.  Nonadificarunt  Turrimutbel- 


Lmguarum.  lOf 

lum  Deo  inferrent ,  vd  ut  tuti 

ejient  k  diluvio ,  vel  ab  incendio. 
14.  Sed  ut  nomenfibi  compararentf 

(jrne  difpergereutur  perterras. 
i^.Facerefibi  nomen  nonfignificat 

Genefi  i .  4.  fccere  idolum  pror 

ptertresrationes. 
16^   Peccatum  illorum  orcluteElo^ 

rum  recenfetur.^ 

17.  Alter  finis  adificatioms  turris 
aUegatur. 

18.  IllosarchiteEios  revera  peccafie 
probaturcontra  Aben  Efiram  ^ 
Tofiatum  exjingularibus  poems. 

19.  Primia  poena  f/sit  confufio  lin^ 
guarum. 

20.  Magnaeft  differentia  imercon^ 
fufionem  linguarum  Babjfloni" 
camy  dr  inter  ejpftfionem  lingua^ 
rum  in  Apoftolos. 

z  1  •  Alterapotna  eft  difperfio  popUm 
lorum. 

21.  IncoU  orbis  fuijfent  tjuidem 
cum  tempore  difpergendi  fednon 
tam  repente  ,  non  ex  odio ,  ^ 
unitatem  lingua  nihihminusfer^ 
vajfentt 


S  E   C  T    1   o      L 

OftcpamDeusab  initio  creationis  linguam  Hebraeamln 
Adamoaeafler,eandem  etiam  variis  poft  invicem  faeculis 
in  pofteris  ejus  incorrupt^m  confervavit.  Lingua  cnim 
_  Hcbrasa  non  fuit  fubjeaa tali mutationi ,  qtsali  communi- 
ter^^ho^iernae  linguae  fubjeaae  efle  folent.  Nam  hodieriMB  linguae  tra- 
&\x  temporis  varias  fubeunt  mutationes  ,  ex  quaram  mutationibus 
nonnunquam  diverfx  linguae  oriuntur  :  fcd  lingua  Hebraea  femper 
purapcnnanfit,  &nonpafiaeft  tales  mutationes,  quales  caeter»  lin- 
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guae  quotidie  patiuntur.  Vidimus  fupcriori  Diflcrtatione  quod  Deus 
linguam  Hebrsam  in  Adamo  creaverit;  jam  porro  originem  &  cau* 
fasdivcrfarum  linguarum  invcftigabimus;  &  vidcbimus  an  haeclin- 
gua  in  principio  creationis  fola  in  mundofuerit, 

II.  Primo  q$uritHr.  An  lingua  Hebraea  in  principiocreationisfo- 
la  fuit  in  mundo  ?  Et  quamdiu  fuit  fola  \ 

Refpondeo.  H«c  lingua  Hebraea  fola  &  unica  fuit  in  mundo ,  &  qui- 
dcm  ultra  mille  &  feptingentos  annos ;  toto  illo  tempore  homines 
tantumHebrsic^  loquebantur  ;  etiamnuUa  lingua  praeter  Hebracam 
ininitiocreationisfuitufitara.  Hoc probatur ex  Gencfeos C^^p.  ii.v. 
i.Erat  totaterra  (id  eft,  omnesincolx  terrae)  labii  umHs  <(ermo- 
nis  unius  )  ^  verborum  eorHndem. 

Hxc  verba  Mofis  ab  omnibus  eodem  modo  non  cxplicantur.  u 
Hebrxi  nonnulli  hic  magis  fubtilius  quam  folidius  diftinguuntimec 
labium&verba,  quafihasceandemlinguam»  illud  vero  modum  pro- 
nuntiandi  &  orationem  contcxendi  fignificaret.  Senfus  ergo  iliorum 
vcrborum  ex  (ententia  illorum  Hebraeorum  talis  eft »  (ciL  non  cantum 
candem  omnium  fuiffe  Hnguam,  fcdetiameafclem  phrales  &  modos 
loquendifuifleadhibitos;  itautdoftinon  fplendidioribus  &  degin- 
tioribusphrafibus  acverbismentemfuam  cxprcircrint  quim  indoftu 

2.  Suntetiamex  Hebraeis,  qui  vcTh^firmonHm  corHndem  (fr  Urii 
fmins  explicant  de  con(enfu  &  unitate  animorum  &  confiliorum  in 
«dificanda  turri;  nempequod  cofdem  fermones  intcr  (e  mi^cuerint^ 
Zc  in  confilio  optime  convenerint. 

III.  Nos  (implicitatem  Tcxtus  Mofaici  retlnemus ,  qux  hanc 
glo(famnonadmittit:  nam  in  Textu  dicitur  >  quod  ininitiolabium 
fuerit  unicum ,  &  quod  lingua  ij)forum  &  non  mens  fiierit  divKa. 
Auftoritatibus  &  rationchaec  (entcntia  poteft  confirmari, 

Nam  eam  approbat.  i.  Targum  Hicrofolymitanum  in  hunc  lo- 
cum,cumait:  ^'^Hi  ^.,^n\  "^  "^"l^^  '«3  l?7  K?7«^  «t:!*^?  JJIJl 
ffjm  )T\,  ^tr^  ]?'V?  EtfHcrHnt  amnesgenerationesterr^t  lingHd  Hmm  » 
^  locfHeU  umsis,  (jr  conplii  HntHS  :  nam  lingHafanila  lotjHetantHr. 

DcindcParaphrafisOnkclofi,  &illa,  quaBvulgoJonathaniad(cri* 
bitu  r  9  ctiam  eandem  (enten tiam  confirmann 

SimiliterSalomoJarchi,  AbenEzra,  &aliimuItii^/MyiKmvMrex- 
plicant  pcr  lingHom  fanStam. 

2.  Ipfietiam.Ethnici  cogooyerunt  fuiflQtantumunicamliDguani 
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m  mundo:  fic  Abydenus  apud  Euiebium  &  Cy rtlluiTi  ait:  Ctm  vero  ad 
iduJqHe  tempm  hmnnes  ufnmlmgH^fmjfent^  IwgHAm  diverfam  ipjis  a  Diis 
ejfeimmijfam.  ImoEthnici,  quodmagis  elh  flatuerunt  unicam  iU 
bm  linguam  etiam  brutis  fuifTe  communem  ;  adeo  ut  homines  cum 
brutis  &  brutainter  (chachngua  conceptus  fuoscxpreflerint- 

3»  Ipfa  ratip  hanc  unitatem  hnguas  videtur  evincerc  v  nam  in 
principio  creationis  &  deinceps  omncs  ab  unica  Adami  familia  de« 
peiidebant.  HicAdam,  cumliancUnguam^Dcoaccepiflet,  eandem 
etiamfiUosfuosdocuity  fUiinepotes,  ilH  iterumalios,&(icdeinceps; 
uti  foletfieri  apudnos.  FiUi  enim  tamdiuimitanturparentes  fuosin 
TcmacuJo  fermonC)  ufquedumabaiiisahas  hnguas  cUfcunt .  vel  in 
^^  terras  proficifcuntur^in  quibus  alia  lingua  vulgariseft :  fcd  non  l^- 
mus  in  S,  Scriptura,  quod  Adami  pofteri  ante  coBfufionem  vifitaverint 
aliasterras,  in  quibusalis  linguas  piaBter Hebrsam  fuerunt ufitats*. 
,  IV.  Sed  ohjiciet iotth  nonnemo  verba  Mofis ,  qus  habentur  Gcne* 
feoscd^.  io«rMmMrr5.ubiPropbetaante  Unguarum  coRfuftonem  di- 
cit:  jibhisJivi/ifnmregionesgemitemferterraseafHm^  cniijuefeCHn^ 
SsmUngfuimfHam.  Hincvideturprobari,  quod  antefamofamillam 
liDguaruni  confufionem  alis  lingusepraeterHebrsamfuerintufitats; 
quiadicitur,  quod  regiones  fuerint  divift  fecHndnm  lingnamfHam. 

Reffondee.  £ft  ofoAi  ,  quxufitatiffimaeftinS.Scrt^ 

ptunu  Mofes  hic  narrat  n  poft  aedificationem  turris  Ba- 

bylonics  fieret.  Sic  Sani  aicitur  quaBUviffe  afinos  patris  fui ,  qui  tum 
temporis  nondum  fic  vocatus  videtur :  fed  tum  dcnnim ,  poftquam 
eleduseHetiSannielein  Kegem,  infignitus  videtur  nomine  Soulis, 
quia  petcbatur  l  populo,   Saul  enim  fignificat  fetitm^ 

V.  Ex  his  igitur  fequiturfalfum  effe  quod  dixeruntR.EIieferln 
Talmud  Hierofolymitano  &  audor  libri  Chaskuni  ,  fcil.  fingulos 
firuAoresturrisBabylonics  calluifTe  feptuaginta  linguas,  quae  etiam 
abomnibns&fiiigulis  intdleax  fuifTent;  &  quando  Deus  dlxiflet , 
defienddmm  &cmifiendAmMS  iUic  lahium,  tum  tantum  oblivionem  fe- 
Xagintanovcmlinguaruminfingulosarchiteftosintroduxifret :  adeo 
utquamlinguamnofcerethic,  nonnoveritille,  fed  omnesfimulfci- 
iri&Kf<^t«ajnDta*finguas:  nam,  mquit,  nihil  novieftfubterra* 
.  rVcram  abmhfii  eft  eorom;  Kabbinorum  gloffa  :  nam  fieaproce-^ 
dbitfi» :  tniiifeeackarmodo  poffem  conclude  re ,.  quod  quidem  trecentas 
Iingu^>  imomultbpttlfeianfeconfufiooemfiierintufitatsB^  quia 
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jam  quklem  totidem  lingus  iii  mundo  inveniuntur.  Concludimus 
crgo  linguam  Hebraicam  ufque  ad  confufionem  linguarum  fuifle  fo* 
lam  in  mundo. 

VI.  StcHndoquarhHr.  Quiseftauftorconfufionislinguarumtcm* 
porc  acdificationis  turris  Babylonica?  ? 

Rejpondeo.  i.  Caufa  cfficiensilliusconfufionisnoneft^^B^y^^ry^, 
qui,  exfententiaquorundamHebraeorum,  inducit  homines  in  obli» 
vionem  omnium  corum  ,  qux  didicerunt :  unde  fadum  eflet ,  ut 
quifque,  perfufusilloaere,  lihgusfusfuifletinunemor^&aliamfibx 
denovofabricaflet. 

2.  Ipfaiw/w^noncftcaufaconfufionis  linguarum.  Namfidivcf* 
fitaslinguarumefletanatura,  ci^ohomines,  qui  divcrfis  linguis  lo- 
quuntur,  vcl  divifi  eflent  in  divcrfas  fpecics  pro  divcrfitate  lingua- 
rum ,  vel  linguae  variarent  pro  diverfitatc  dimatum  :  fed  utrumque 
falfum  cft.  Nam  genus  humanum  non  dividitur  in  varias  (pecies, 
neclinguaB  oriuntur  ex  diverfis  climatibus :  aliteromnes  fub  codem 
climateccdi  habitantes,  vel  coproficifcentcs,  &  degcnres,  eandem 
proferrent  linguanK 

5.  CaufaconfufionisnoneftipfcAdiw  :  quia  confufio  linguanini 
fuperat  potentiam  hominis.  Nam  in  confufione  linguarum  duo  erant 
ficicnda.  Primo,  lingua  vernacula,  quam  homocum  ladematemo  im* 
biberat ,  erat  e  memoria  cjus  delenda »  quam  vix  fpatio  vigtnti  anno- 
rum,  imoferenunquam,  etfieademnunquam  uteretcu*,  oblitcrarc 
poflet.  Secund6 :  nova  lingua  crat  excogitanda  &  difccnda ,  qua  pater 
filios&materfiliaspofletalloqui  &  intclligere.  Hascduo  non  potue- 
rUnt  ab  ipfis  hominibus  unquam  effici ,  imo  nmlto  minus  in  momcn- 
to:  nam  confufio  linguarum  quafiinmomcntointrodudacft. 

4.  ^^^/inonintroduxerunt  linguarom  confufioncm  :  nam  hasc 
etiam  fuperat  angelicam  poteftatem.  Hebrasi  quidam  flatuuat  (cptua^ 
ginta  angelos  eflecifre  omnes  illasvariaslinguas,  cum  tamen  in  libro 
Zohar  dicatur  angelos  tantum  Hebraicam  callerc  linguam.  An  ei]go 
Angeli  infiiderunt  &docueruntlinguas,  quasipfinoncallcbant^Scd 
▼ideant  ipfi  Judxi ,  quomodo  ha^c  conciliare  poffint. 

5.  Ipfe  Dtm  invexitdiYcrfitatcm  linguarum.  Divina  cni^  pjsterv* 
tia  hic  adhibenda  fiiit :  tali  etiam  potentia  uflis  fuit  Deos  cum  ¥n- 
guamprimam  Adamo  indidit,  &  cum  varias  lingnas  tcmpore  Fefti 
Pentecoftesin  Apoftolos  effudit.    Quod  Beus  Imguas  confuderit, 
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probaturexGenefeoscap.  iibV.9.  ubi  dicicur,  quod  confiuUrkDj9^^ 
mimm  (glwim  mnverfi  tcrrd.  Exhisjamevincitur,  quodDeusfitau* 
dor  confufionis  linguarum. 

VII.  Tertio  ^fktritftr.  Utrum  Deus  folus  fuerit  auftor  confiifio* 
nis  linguanun;  an  vero  acihibuerit  Angelos  five  homines,  ut  cau- 
iasinftrumentalesad  confufionem  efficiendam  l 

Rfjf^mko*  DeusnecAngelosnechomineS)  utcaufas  inftrumenta- 
les  &  phyfic^  ad  confiifionem  introducendam  adjuvantes  &operan* 
tes  adhibuit. 

VIIL  Contrah«cfort^nonnemo  fl^jVaW  verbaMofis,  Genefcos 
cap.  ii.v.  7.  ubi  Deus  vrdetur  ufus  opera  Angelorum;  ;quia  ep^yidetur 
alioqui ,  cumait :  DefeemUmms  (^  c^nfmuUmm  ibifirm^mm  eQrmff. 

ReffondcQ  frimo.  Sic  quidem  Paraphraftes  Jonathan  explicat  illa 
verba ,  nempe ,  quod  Deus  cum  70  Angelis  efFccerit  confufionem 
7oliMuarum.  Sedilla  expofitio  felfa  eft.  i.  Nam  in  Tcxtu  facro 
nuJla  ht  mentio  Angelorum :  edam  in  fingulari  dicitur  verfu  quinto ; 
Dcfiefulie  Jehava  sd  vliendmm  urbem  iUdm&  tmrim.i.  SiDcus An^ 
gdos  alloquutus  fiiiifet ,  tum  quafi  xqualesDeo  hic  introducerentur», 
&  Deus  qua£  unus  ex  iiUs  eflet ,  confti tutus  quodanunodo  cum  illis  in 
eodem dignitatis  &  potentix  gradu.  Sed  niillibi  in  tota  S.  Scriptura 
aliquis  locus  invenitur,  in  quo  Deus  in  prima  perfond  pluralisnu- 
meriita  Angelos  alloquutuseft. 

Secmtdo.  Aliialiterre(pondent,nempequodDeus,  dicendo^^ 
Jamm&anfimdamm,  hominUm&magnorumprsiertimPrincipum 
morede/einprima  perfona  plurali  loquatur ,  quemadmodum  r^es 
aliiquefblentfcriberein  deaetis  fiiis:  nos  Carolus  ,  nos  Ludovicus 
&c.  ficdeorevimus.  SedTextusHebrsus  illum  modum  loqucndi 
plane  refpuit  t^  nam  ntmquam  unica  perfona  ,  fe  folam  intellieens, 
utitur  prima  perfona  pluraK ,  uri  Textus  Hebrsus  hic  facit.  Rabbini 
nonnuUifexbca  (fcil. 3^0^.  18.2.  z.SMm.j6.io.  Dam.  2.;6.  Cant. 
X.  4«  Gen.  29. 27.  Nmn.ii.6.)  ex  Veteri  T.  proferunt,  ex  quibus  hunc 
loquendimodumconanturprobare:  (edealocanihilprobant;  &eo« 
nunfblurionesvideripofTunt  in  Spicil^oPhilologico  capitc  xviii. 

IX.  EodemmodofolcntJudsiexplicarevp^baMofis,  quslcgun-. 
tur  Cj«i.i.26.ubiDeusait,  °7¥  ^^S,^^  Facidnm  hominem.  Lipman- 
nus ,  ne  cogeretur  concedere  pluraiitatem  pcrfonarum ,  ftiatuit  Deum 
quafi  in  adjutorem  vocafle  tcrram ;  ac  fi  dixiifct ,  6  terra ,  des  tu 
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corpu$,ego  animam  infpirabo.  Fingunt  Judxi  Mofen,  cumad  illa 
verbainfcribendoperveninec ,  rubflitiflfey  &  ita  Deum  alloqDutum 
fiiifle:  Quarepraebesanfamerrandihominibus?  Nam  homineserra- 
bunt,  &exhoc  modo  loquendi_plures  efleDeos  occafionem  cogi. 
tandicapient.  Deusrcfpondiflet,  erretqnivulterrarc,  fcribas,  quae 
cgojubco.  Nos  exiftimamus  DeumPatrem,  quando  dicit  deficnda^ 
tHHS  drfaciamfu ,  &c.  alloquutum  fuifle  reliquas  S.  S.  Trinitatis  perib» 
nas ,  quae  in  confufionis  &  creationis  operc ,  utpote  tranfeunte  9  etiam 
operatae  funt. 

X.  Deusetiaminlinguarum  conflifionc  non  eft  ufus  homintbus, 
tanquam  caufis  inftrumentalibus  phyfic^  concurrentibus  ad  confii- 
fionemlinguarum.  SunttanKnnonnulliqui  hocdefendunt,  fedeo» 
dem  modo  fcntentiam  fuam  non  explicant,  Cl.  Buxtorfius  in  Diflcr- 
tationeiecundavarios  modos  enarrat ,  quibus  hoc  confiifionis  opu$ 
mediantibus  hominibus  ex  (cntentia  Judasorum  ladum  fuiflet. 

I.  QuodDeustantumfwillorumhominum  mutaverit;  &quod, 
cum  antea  eflcnt  amici,  faftifint  inimici:  ita  ut  finguli  prppter  o- 
dium  i  quo  fe  mutuo  perfequebantur,  novam  linguam  (ibi  fibricariDt. 

z.  Aliiftatuunt,  quodDeustantum  induxerit  0^//t/Mffe9ffVmgua& 
primas;  itauthominesfuiflent  inftar  tabulac  rafs  >  apti  ad  recipien* 
dum  omnes  linguas.  Ex  ipforum  ergo  fententia  lingua  Hebraea  fiii(- 
fct  obliterata ,  qua  obliterata  finguli  novam  fibi  linguam  iterum  efife- 
ciflent. 

5.  QuodDeustantumin  ipfis  produxcrit  volumatem  elirefuii  no^ 
vaslinguas,  per  quam  tales  linguas ,  quales  voluiflcnt ,  d^flcnt. 
Buxtorfiusadhucaliosmodosdifto  loco  dcfcribit:  fednos,  illiso- 
miflis&rejeais,  foHDeoimmcdiat^confufionemlinguarum  ad/cri- 
bimus. 

XI.  Q$iarto  qtktritHr.  QuomodoDeuslinguas  confudit? 
Reffondeo.  Scriptura  non  exprefs^  dcfcribit  modum  illius  confii- 

fionis,  feddicittantum,  quodDominus^!??  rd?;0«^ri>  labiumter- 
rac.  Verbum  hoc  fignificat mifcererem  cum  re^  ut  ftramen  cum  avena» 
autfarinamcumaqu3.  Tresfuntfententiae  dcpiodo  fecundum  quem 
confufio  linguarum  fa<9t«faiflet. 

T.  Nonnulliputant,  quodlinguaefintconfufae  non  p^r  variarum 
linguarum  multiplicationem  ,  fed  pcr  unius  vocisvariam^«^C4/i#- 
nem :  cx.gr.  vox  o.?  aqua  ia  quorundam  auribus  fignificaflct  lofi^ 
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ikm ,  in  aliorum  verd  mtibosperpemiiculwpf ,  lifftMm,  vcl  alic^tud  aliud. 
Sedhocab(queullarpecievericatisafreritur:  nam  flc  ipfx  lingus  non 
fuifTent  confuns,  fed  tantuibmodo  vocum  Hebraicarum  diverfa  (i- 
gnificatio  fuiffet  per  Deum  introdufta, 

z.  Hxcmultiplicatio  linguarum  non  videtur  fafta  per  ereatimem 
novarumlinguarum  ;  quah  Deus  tot  novas  linguasita  creaflet,  fi- 
cuti  in  prindpio  mundi  unicam  ftcit :  nam  in  Textu  Hebraeo  Ge»ef. 
II. 7.  non  fcribitur  ^V.?  Jivi/ify  aut  ^^?1  difiinxif  ,  fed  ^)?i  con^ 
ftmdamHS* 

3  •  Verofimillima  videtur  eorum  fententia ,  qui  ftatuunt  confuHo- 
nem  iliam  fadameffe  non  per  creationem  novarum  linguarum,  fcd 
per  vocalium  &  literarum  v^^\a\\\xv[ifermma$ionem ,  tranfpofitionem» 
ifctraftionem ,  &  per  produftionem  fy Uabarum ,  qua  profodiamutai- 
ta  nonnunquam  alius  fenfus  educitur :  ex.  gr .  Infylvis  lepeirem^  in  verbis 
quare  kporem.  Hscdiveriapronunciatio  diveriumparitfenfum.  Tati 
modo,  ut&addendo,  vel  dctrahendo  quafdam  literas ,  vel  eafdem 
tranfponcndoDeuslinguasmiraculofomodoconfudifle  videtur.  Ni- 
hilominuslinguaHebraea  in  pofteris  Heberi  mandt  pura  &  incorru- 
pta;  quodpofteafu(iusexplicabimus» 

XII.  Qumtoipurimr.  ObquamcauiamDeuslinguasitaconfudit? 
Reffondeo.  iGdificatio  turris  Babyionicse  occafionem  prsbuit  con* 

(ufioni  linguanmi. 

An  igitur  Architedi  in  asdificatione  turris  illius  peccarunt  ?  An 
nonlicet  turrim  aiiquam  etiam  altam  fabricare  ?  Refpondeo  aflirman- 
do»  In  ipsaquidem  aedificatione  turris  non  condftit  peccatum  ipfo- 
rum ;  {ed  in  eo  confiftit ,  quod  non  intenderint  l^^itimum  finem  in 
hoc  opere. 

XIII.  Sexto  qtuerittir.  In  quem  fineip  aedificarunt  turrim  illSm 
Babylonicam? 

Rejpondeo.  i.  Abomnibusnon  iidemfineshujus  aedificationis  afli* 
gnantur.  Saltem  non  ideo  aedificarunt  turrimillam  ,  ut  ad  coclum 
viam  fibi  pararent ,  8c  Deo  tell/^m  inferrent,  Ex  hac  aedificatione  tur- 
ris  Babylonicas  nata  cft  fabula  illa  apud  Ovidium  ,  quod  Gigantes 
tnontcs  montibusimpofuerint,  &belIumJoviinferrevoluerint.  Sed 
quisfansm^tis  credere  poffet  illos  Architeftos  omnes  ,  inter  qiios 
fucrunt  multi  fapientes ,  tam  vefanos  fuiffe ,  ut  putaffent  fe  poffe  con- 
tra  Deum  bclligerarc?  Satis  enim  Dci  potentiam&calialtitudinem 
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noverant:  quia,  teftaQteJofepho,  Sethl  nepotes  jam  antediluviim 
Aftrologisoperamdederant;  quietiam  fuainventa  colunmis  infcri- 
pferant,  quarumuna)  vivente  Jofepho  ,  adhuc  in  Syria  fupererar. 
£x  iUis  columnis  &  ex  aliis  rebus  faciiemagnamillam  &inacceflibi- 
lem  diftantiam  ccdi  potuerunt  cognofcere. 

z.  NonideQextruxcruntturrimillam,  ut  in  ea  tuti  effent  contri 
vim  oqMrHm ,  fi  foitafse  novum  diluvium  iterum  terram  inundaret » 
uti  f^tit  Tofephus..  Nam  nullum  eft  dubium ,  quin  fatis  cognoverii^ 
illudfoedus,'  quodDeus  pepigerat  cumNoacho  ,  ejufque  pofteris, 
&  quod  facramento  iridts  confirmaverat  de  non  amplius  perdendo 
genere  humano  per  aquas  diluvii» 

Deinde  (i  propterea  aedificaifent  turrim  illam  ,  ut  ineatuti  efleot 
contravimaquarum;  Quare  ergo,  relidis  altiflimis  montibus  Ar»- 
rat,  in  locum  depreflum  defcendiflent ,  extruduri  turrim  illam  in 
yalle  humili  inter  duos  amnes  vaftiflimos  ,  Euphratem  (d\.  ic  Tk 
grim,.  quoruminundationibusBabyloniaeratobqoxia?  An  nonpo- 
tius  in  altiflimis  montibus  Ararat  eandem  asdificaflent ,  ubi  ma^  ruti 
fuiffent  ^  futuro  diluvio  \ 

3.  Non  ideo  xdificarunt  molem  illam  Babylonicam  >  ut  tuu  ef^» 
fent  \  futuro  wcendio, 

Qm  mare  ,  q$i^  tellm ,  correptaque  regUi  eoeli 
jirdeat. 

Namquis  putaflet  (e  forte  in  turri  illa  tutumin  generaliorbisin- 
cendio  ab  igne  coelitus  delapfo  % 

'  XIV.  Tribus  praecedentibus  fententiisrcjeais,  ipfumTextumfar 

cruminfpiciamus,  quiaiteosturrim  jedificafl^^propter  duosfines:  i» 

Utwwnfibicompararent:  dicunt  enimGcneCii.4.  t=J^  ^^V    'f^ 

fdciamm  nobis  mmen.  2.  Ne  difpergerentur  :    dicunt  enim  ibidem 

r^ST"^?  '^^r^^V.  V^r']^  ne  di/pergamur  infaciem  terra. 

XV.  Priof  finis  «dificationis  turris  Babylonicx  continet  compa- 
rationem  nominis :  voluerunt  enim  fibi  comparare  nomen. 

Rogabit  fort^  nonnemo :  An  non  licet  comparare  fibi  nomen  ?  An 
non  viri  generofi  egregiis  fa&is  committendis  famani  &  nomen  fibi 
comparant  \  An  non  viri  dodi  libros  confcribunt  ut  celebreseva* 
daht  \  Et  an  hoc  eft  pcccatum  \ 

Rejpondeo^  Hebrsi,  quianon  vident,  quomodo  architeSiiUipo»-^ 
tuerintpeccareincomparandooomine,.  fi  nomcnin  Textu  iimplici- 
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tcr  fignificct  &nain  ,  excc^tanint  aliam  explicationem  vocis  °?? 
nomnis.  Putant  enim  vocem  ^?  nofmnisto  m  loco  fignificareD^iRi  > 
quemadmodum  fumitur  Levit.  24.  i  f » ubi  filius  mulieris  Ifraelitidis  di- 
citur  nuncupafle  o*^'J  '^?  nomin ,  ideft,  Deum.  Itaqueillaphra- 
fis»  fdeiamns  nobis  nomen  y  fccundiim  H^rxosdenotaret  idem ,  ac  fi 
6AiaXkni  y  faciamm  nobisDiumfive  idoUm^y  quodin  illa  turri  collo^ 
cabimus  &  adorabimus. 

Scd  h«c  expofitio  Judacorum  fiJfa  eft.  Turris  illa  poftmodum 
quidem  fiut  confccrata  Belo ,  ideft ,  Nimrodo :  fed  hic  Nimrod  tem- 
poreadificatioaisvix  erat  natus.  Deinde  Nimrod  ille  demum  poft 
obitum  colcbatur :  ergo  illi  propterea  turrim  non  ^dificarunt. 

Praeterea  vcrba  Textus  tali  modo  de  idolo  explicari  non  poflunt 
proptcrhas  fequentcs  rationes. 

1.  Quia  vox  °?  nonun  fignificar  quidem  in  S.  Scriptura  &  in 
icriptisKabbinorumDeumverum,  fednunquamidolum:  nam  idem 
dcnotat quod J e h o v a ':  & Rabbini fxpiffime pro  Jehova,  in 
Tcxtuoccurrente,  dicunt  ^^  nomcn. 

2.  Quando  0«?  nomen  fumitur  pro  Deo,  tum  habet  praefixum  arti- 
culum  D  >^  dicitur  °5^  ,  ut  Lew.i^.  ii^fedhicfimpliciterdici-- 
tur  °*.  finearticulo* 

;.  Faeerefibi nomem cft  phrafis  Hebraica ,  in  S.  Scriptura  (atis  ufita* 
ta,  fignificansidem,^quodfamam  fibifadisfuiscomparare:  fic  fcri- 
hitixr^deD^vidtz.Sun.S.ii. Davidfeciifiti  nomen^  hoceft,  David 
fiiSisfuisfecetebremlccir.  -/Edificaruntigiturturrim  illam^  utim- 
mort^k  nomen  fibi  apud  poftcros  compararcnt. 

XVI  Rogahit  nonnemo  :  In.  quo  confiftit  pcccatum  illorum  ar- 
chitedorum  ? 

Reffondeo.  Fucrunt  an^itiofi  &  fuperbi  in  hoc  opere.  Tantummo- 
do  enim  ad  pODfipam  turrim  illam  xdificarunt ,  &  non  ad  aliqucm 
ufum;  "Vel  ut  cffet  tcraplum,  in  quo  Dcumadorarent  j  vel  ut  cflct 
altare,  fupcr  quo  (acrificia  fua  ofFcrrent*^  Non  quaerebant  gloriam 
Dei ,  qux  ante  omnia  qusri  debebat  >  (ed  propriam  »  ut  pofteus 
fnisefient  admirarioni. 

XVII.  Alter  finis  xdificationis  turris  Babylonics  estprimitur  his 
vcrbis :  Genef.  11.^.  Ne  forte-  di^ergamur.  iEdificarunt  turrim  illam, 
Bfedifpergerentur;  fcd  illae  contra  caufa  fuit ,  ob  quamlongelato- 
^uc difpcrfi  fucrunt*    Qu«fiverunt  ardam  conjundioncm ,  qualem 
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quaerere  per  fe  non  eft  illicitum  ,  fed  rebus  publicismaximc  neceflW 
lium.  Nam ,  uti etiam eft (ententia DD,  Ordinum harum Unitarum 
Vxowincmumy  ConcorMaresparv^€refeuntiDifcorM4  fnaxinut  dilabfmm 
tur.  Licct  igitur  quaererearftam  unionem,  (i  modo  talis  unio  non  repu- 
gnet  voluntati  &  ordinationi  Divinae.  Illi  quaerebant  unionemardam, 
nedifpergerenturper  terram,  fed  Deus  volebat  eos  difpcrgi  per  tcf' 
ram,  eosqueeandcmimplere:  namGenef.  1.28.  dicitur  :  Crefeitt^ 
mHltiplicamimy  ^  repleteterram.  Huic  voiuntati  Divinae  reftiterunt. 
X Vill.  Hallucinantur  igitur  Aben  Efra ,  Toflatus  aliique ,  qui  an- 
chitcdos  hujus  turris  i  crimine  omni  liberant ,  quiqucflatuunt  Deum 
propter  nullam  aliam  caufam  nifi  propter  benepladtum  fuum  lin- 
guasconfudifle,  &populumdirperfiflc.  Scd  prxtcrquam ,  quod  jam 
pcccata  eorum  architeftorum  demonftraverimus ,  eadem  adhuc  ap- 
parent  ex  poenis  fingularibus ,  quibus Deus architeftos  turris  iHiuspu* 
nivit.  E«  pcenae  Genef.  1 1.  dicuntut  cflc  du« ,  fcil.  confufio  lingua- 
rum  &  difperfio  populorum. 

XIX.  Confujio  linguarum  fuit  prima  poena.  Ante  illam  enim  fe 
mutuo  intclligebant  :  (ed  propter  confufioncm  inftar  mutorum  e- 
rant ,  non  potentescenceptus  fuos  fibi  mutuo  revelare. 

XX.  Regeretionl  aliquis :  Creatio  variarum  linguarum  in  Apo- 
ftolis  erat  egregium  donum  ,  &  fpeciale  beneficium  Spiritus  fkidi : 
crgo  in  architeftis  turris  Baby  lonicx  non  videtur  fuiflc  poena. 

Refpondeo.  Magnaeftdiffercntiaintcrconfiifionem  linguarum  Ba- 
bylonicam ,  &  intcr  donum  di verfaiiim  linguarum  in  Apoftolis :  nam 
I .  In  fingulis  Apoftolis  varix  producebantur  lingux ,  qiiibus  median* 
tibusutrimqueconceptusfuos  exprimebant;  fed  in  fingulis  ardiite- 
ftistantumeratunicalingua,  &quidemdiver(a,  dbquamlinguaedk 
verfitatemaltcraltcrum  non  intelligebat. 

'  1.  In  Apoftoliscratbencficium:  quia  per  hoc  donum  littguarum 
amifla  unitas  primigeniae  linguae  quodammodo  in  illis  reftitucbatUr. 
Nam  quo  quis  plurium  conceptus  intclligit ,  eo  magis  ad  unitatem 
linguae  primae  accedit ,  pcr  quam  ante  confufionem  conceptus  alio- 
tum  intelligebat :  fed  e  contra  in  architectis  perconfiifionemlingua- 
rum  unitasillalingiiae,  &potcntiaaliisreveIandi  con?eptus  fiiosfiiit 
diminuta,  &fereannihllata. 

XXI.  Altera  poena  fingularis ,  quae  aedificationem  turris  &  confb* 
fionem  linguarum  fequuta  cft ,  fuit  Mfperfio  populorum. 
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XXIL  O^jVciW  forte  nonnemo :  iEdifieatores  turris  aliique  inco- 
te  orbis  habitabilis  cum  tempore  ncceflario  fuiflent  difpergcndi :  ei^o 
difperfiopopulorumnonvidetur  fuifle  poena  ob  sdificacionem  turris 
introduda. 

Rejfondeo.  Imo  ilJi  fuiflent  difpergendi  :  nam  terrae  Babylonicx 
angufla  capacitas  tantam  hominum  multitudinem  non  potuiiTec 
comprehendere.  Sed  magna  efl  difl^erentia  inter  difperfionem  popu- 
lorum  tempore  sdificationistUrrisBabylonicx  fadam ,  &inter  eam 
qus  cum  temporefada  fuiflet. 

1.  Incols  tcrrs  non  fuiflent  tam  repenteeodem  temporeabinvt- 
cem  disjundi. 

2.  Nonfuifrent^feinvicemfeparatiex  odio,  fed  fucceflu  tempo- 
ris  crcfcentibus  hominibusad  alia  loca  colonias  quafdam  deduxifTcnc 
communi  confcnfu. 

3*  Fuiffentquidemdifperfi,  fed  in  unitate  linguac  Hcbraics  con- 
venifltnt^  quemadmodumante  confufionem  conveniebant.  Reliqua 
deconfufionelinguarum  &  sdificatione  turris  Babylonics  proxim^ 
Diflcrtatione  fequentur* 

DISSERTATIO     DECIMA-NONA, 

Q^U  JE     E  S  T 


CONFUSIONE 

P  A    R    S       P    O 

§.  I.  Plftres  qiutftionei  ,  tangentes 

confufionem  tinguarum  ,   fnnt 

enoOand^. 
2.  Dennmerolinguarumnoneftea^ 

dem  Hebramrum  Gracorum  dr 
.  Latinorumfententia. 
5.    Helrai  ftatuunt    confuftonem 

ejfe  fa^am  in    LXX  linguas  : 

quiatotidem  numerantur  nepotes 

Noacbi  Genef.  10. 
4*  Chriftiani  nonniilli  frobant  ex 

70  difcifulis  Chrifti  totidem  fo- 

fulosdr  linguas. 


L  I  N  G  U  AR  UM 

S    T    E    R    I    O    R. 

5.  Judais  noneftfacile  aJhiienda 
fidesquandoloquuntur  denumero 
feftuagenario :  qtuafemper  varia 
myfteria  ex  hoc  numero  elicuerunt. 

6.  Ex  70  nefotibus  firmiter  non 
frobanturjogentesftvefofuli: 

7.  JVecexjo.gentibuslinguajo, 

8.  Nonfequitur  :  ftiertintjo  dif 
cifuli  Chrifti ,  ergo  fuerunt  to* 
tidem fofuli  (ir  Ungua. 

9.  CraCi  ^  Latini  defendunt  con^ 
fuftonem  ejfe  faBam  in  72  lin- 
guas :  quia  in  verftono  Graca 

Gen. 
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Gen.  lo  addumHr  adhuc  dng 
nepotes. 

10.  Enphorusaliiijue in  75 .  propter 
totidem  dnimas  qua  in  t/£gjp* 
tum  defcenderunt. 

11.  Pacianus  in  125. 

iz.  Numeruslinguarumj  ^ccajio" 
Ke  turris  Ba^lonica  ortarum^ 
efl  ignotue. 

13.  Linguaquadam^  inqftasc^n^ 
fuJiovideturfaElai  recenfentur. 

14.  f^tgintifere  linguarum  men»" 
nitfacra  Scrfptura. 

15.  Tempore  Phalegi  confufio  lin- 
guarum  eft  faEla. 

%6.  Inejuiritur  an  confufiofit  fdBa 


A  T  I  O    XIX. 

circamartemy  autcircameSanf 
atatem ,   aut  circa  nativitatcm 
Phalegi. 
irj.  Confufiovideturfa£tacircan0» 
tivitatem  Phalegi. 

18.  Prima  objeEHo  i  qua/inomina 
etiamimponantur  five  mutemur 
circa  mediamatatem^  folvitter. 

19.  Etiamfecunda  y  quodcircavel 
poft  mortem  infantibus  nomina 
imponantur »  enodatur. 

10.  Vt(^  tertia ,  quodjpatio  ibi. 
annorum  mundus  nonpotuerit  ita 
multiplicarif  pracipue  cum  vita 
poftdiluvianorum  fuerit  brevis. 

11.  Conclufio  hujus  quaftumis. 


S  E   C  T   I   o      L 

UperioriDiflfertatione  egimus  de  auftore ,  &de  modo 
confunonis  linguarum ,  tempore  sdificatioois  turris  Bd- 
bylonics  fads ;  ut  &  de  cauns ,  ob  quas  Deus  tot  varias 
linguas  efiecit :  fequuntur  jam  alis  quxftiones  >  qux  cir« 
camateriam  confunonis  linguarum  moveri  folent. 

II.  Primo  quaritur.  In  quotlinguas  confutio  linguarum  temporc 
zdificationisturris  Babylonics  eft  £ida  ? 

Refpondeo.  Non  eft  eadem  omnium  doftorum  fententia :  alia  enim 
cft  Hcbrxorum ,  alia  vero  Graecorum  &  Latinorum  fententia. 

III.  Pr4ma(iMQnint{kHebra0rumyC^  ftatuunt  confiinonemliiK 
guarum  efle  fadam  mfeptuaginta  linguas :  quam  fententiam  conaoi- 
turpr«cipueprobareex7onepotibus,  quiexNoacho  defccnderunt. 
Nam  facra  Scriptura  Gepefeos  capite  10.  ex  tribusNoachiliberis  &• 
ptuagintacolligitnepotes;  fcil.  cx  Japheto  colligit  nepotes  quatuor* 
decim,  cxClumotriginta,  &exSchemovigintifex^  quifimulcol- 
ledi  conftituunt  fcptuaginta  nepotes,  &  totidem  familianim  capita. 
Ex  his  LXX  ncpotibus  colligunt  etiam  fuifle  LXX  populos  :  quia 
putantquoddnguli  ncpotes  conftituerint  fingulos  populos.  Hunc 
fiumerumLXXpopulorumdeducuntcxDeutenja.S.  QuMdiohme^ 
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JiMesJifiribuftExcelfiiSgtntitMSi  quando  Mvijiifilios  Adam^  l^atmt 
HrmttospopulorHm  fecmdsm  nuftterutt^  fiUoruttt  jfiraiUs  j  oXc^x  LXX 
hominesdicunturingrefliiniEgyptum,  Giu./\6.zj.  Ergofuerunt 
70populi.  Horum^opopulorum  crd^ra  in  fcriptis  Rabbinorumfit 
mentio.  Si igiturfuerunt 70 populi, ergo ex fententia Judzorum edam 
fuerunt^olingux:  quiadivifiolinguarum  eft  cauia  divifionis  popu- 
lorum»  utidicitur  Gen.  lo.^.  Abhisdivifiefiiutregiottesgemiumferter* 
rasearumcmquejuxtaUnguamfuMmy  drjuxtafamilias  ipfitrumingenti* 
tmsfuis.  Rabbinipafiiminfcriptis  (uis  hciunt  mentionem^o  lingua*- 
rum  &  leptuaginta  populorum ,  in  quos  pofteri  Noachi  (unt  divifi. 

IV.  SuntnonnulliexChriftianis,  qui  numerum  (eptuagenarium 
populorum  &  linguarum  probant  ex  70  difcipuUs ,  quos  Chriftus 
Luc.  10.  i.vocavit,  &in  mundum  emifit,  ut  unaquaeque  gens  ha* 
beret  proprium  fuum  dodorem* 

V.  Rejpondeoi*  ingenere.  Judaeivix  mcrentur  fidemi  quando 
loquuntur  de  numero  /eptuagenario  :  quia  varii  &  plura  myileria 
femperexhocnumero  elicuerunt  qu^  ex  uUo  alio.  QuaHe?  For* 
taisivelquia  Sanhedrin  ,  jufTu  Dei  1  Mofe  inftitutum,  ieptu^inti 
Virisconftabat;  velquia^ohomines  tempore  Jacobi  Patriarchae  in* 
grefTi  fuerunt  in  .£gyptum.  Ob  alterutram  ex  his  caufis  procul  du* 
bio  plurima  multiplicanda  Cancellis  hujus  numeri  induferunt ,  &i 
contra  aliaadtantum  numerum  nonmultiplicanda  auxerunt»  utl  ex. 
lequentibusdardapparebit.  . 

Si  qtiis Judapos  intcrroget :  Quot  gradusalta  fuerit  turris  Babylo^ 
nica,  cumDeus  confiifioneni  Knguarum  introduceret  ?  Refpond&^ 
bunt  fuilTe  altara  70  gradus  verfus  Ocddentem  ,  &  totidem  verfus 
Onentem. 

Si  pei^t  quis  rogare :  Quot  fuerint  archite&i?  Kefpondebunt » 
feptuaginta. 

Quot  fiierunt  Angeli,  qui  quodanunodo  ut  caufe  inflrumentales 
finguasconfiiderunt?  Septuaginta. 

Quotlinguasfinguli  Viri  ,  congregati  in  magno  Sanhedrin,  cal- 
hierunt?  Re/pondentiterummorefuofeptuaginta.  Quaretot?  Ut 
omnes&fingulosex  feptuaginta  populis  (quiiecundum  fententiam 
Judsorum^olinguisloquebantur)  coram  Sanhedrin  venientes  &H- 
tigantes «  audire,  judicare,  &abfque  interprete  intelligefepoflent. 
SicnimfinguIiViriillius  Sanhcchin  non  calluiffent  totlinguas»  tum 
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quofdam  pcr  interprctcm  judicarc  debuiflcnt.  Nam  omncs  Judri^ 
petentcs  dccifionem  rcrum  gravium  ,  Hierofolymam  ad  Sanhcdno 
▼cnirc  dcbucrunt.  Atgui  vidcturjudxis  abfonum  Virostam  crudi- 
tos  &  lapicntcs  judiaiflc  pcr  intcrprctes  :  crgo  finguli  cx  70  Viris 
ctiam  70  linguascx  fcntentia  Judxorum  calluerunt.  Hinc  fingunt 
Mardochxum  70  noviffe  iinguas.  Et  quia  Tofephus  &  Salomo  nonr 
minorifapicntiafueruntpracditi ,  quam  multicx  Sanhcdrin,  idcoe- 
tkm  ncccfrari6  70  debuerunt  calluiffe  lihguas.  Ob  hanc  nayfterio- 
rum  vcnationem  facilius  &  libentius  conccdunt  divifioncm  populo- 
rum  &  confufioncm  linguarum  cffc  feaam  in  70  populos  ,  &  iii 
totidem  iinguas. 

VL  Refpomicp  t.  Vcrum  quidcmeft  ^od  fiicrint  ftptufl^tif 
Noachinepptes  :  attamcn  indc  ncmo  bona  confcqucntia  prohabit» 
quod  etiam  totidem  populi  fi  ve  gentes  fiicrint.  Nam  non  cft  vcro(W 
milc  patrcm  i  filio ,  &  fratrem  a  fi-atre  ita  fuiffc  tum  temporis  fcpora. 
tos,  uttcrra&linguafibiinvicemfucrintperegrini&barbari*  Sivc 
ropQtcr  nonfeceritdiverfamifiliogcntem,  crgo  non  potucntnt  tot 
cfle  gentes :  nam  intcr  70  Noachi  nepotes  etianv  decem  patrcs  nupie» 
rantur ,  qui  non  videntur  pecuiiarem  a  filiis  fms  gcntcm  conftituific  , 
&iinguam  (fivcriam  efieciffc.  Si  cfgo  decem  i  70  fint  dctrahendi, 
mandiunt  tantum  fcxaginia^  &  fic  fententia  illade  70  populis  &  de 
7olinguisnoncrit  certa. 

Deinde  ex  Deut.  51. 8.  non  clari  cvincitur  ,  qUod  per  filipi  /JrseUi^ 
iacelliganturiUi^o,  quiingrcffifuntiniEpyptum  :  nam  vcrha  Pro«» 
phets  (  confiittdt  termimsgemiim%fecmtJ^mH9$mcrHmfiliar$m  I/raeUs  >* 
aliud  fonant ,  (cil.  Deum  intcr  populos  orbem  ita  diftribuiffc ,  ut  1«^ 
Iraelitisolimnafcituris  tantum  terrarum  refcrvaverit,  autin  confilia 
fuodeftinaverit ,  quantum  rcquiri  novcrat  genti  numerofiflims  ad 
commodamhabitationem.Sicexplicat  hunc  locum  Dodil&nus  £0» 
chartus in  libro  Phalcg  cap.  1 5. 

Denique  fi  praeciiam  fupputationcm  ingrefforum  in  iEgyptum 
inftitucrevellcmus,  erunt  plures  quim  feptuaginta  :  nam  in  Aftis- 
Apoftolorum  C4p.  7.  vnyT  14.  cxprcffe  dicitur,  quod  fuerint75  ho« 
mines,  quiiniEgyptumprofcftifunt. 

VII-^  Rejponde0  5.  Pofito,  (ednonconccffo,quodfuerint70po- 
puli,  indetamen  nondum  fcquitur,  quodfuerintetiam  70  lingux*^ 
Kamnoncftneccllccoxiccderepopulos  terra^  fe  invicem  f(^^tos» 

ctiam^ 

Digitized  by  VjOOQIC 


^  C^Jme  Llnguarum.  uf 

eriamnovaslingaas  conftituiire :  nec  hoc  etiam  evincttur  ex  GeneC 
lo.  5*  ubi dicitur :  Divififmt  rt^misfer  terras  taritm ,  ^mftaficsm^ 
^Gm  tingmmfium.  £x  his  verbistantumdicitur  unicuique  popui^ 
fuam  (liifle  linguam ;  fed  nuUo  modo  (cquitur  illam  Imguam  <uifle  pro- 
^am,  &^cxterisinunoquoquepopulodi(Un£bm.  Eodemmodo, 
quia  Efthers  Cap.  8.  verfm^.  dicttur  ex  Afliicri  mandato  Ikeras  (uiffis 
fcriptas  ad  Pripfe3:os  oroviaciarum  centum  viginti  {cpttm  ficMfu&m 
firiftftrM  .ffrficmSm  Ungmm  cmJMjMtip$ffdiyncmo 

colligere  pomi;  cuiiuciu  ruuje  linguas ,  totidemque  urrtbendi  modos. 

Vill.  Refiandep  4.  Septuaginta  diicipuli  ^  Chriftoele6ki  non  ad 
linguJas  totius  orbis  gentes  ibnt  emiffi »  (ed  tantummodo  ad  folos Ju» 
dopos  y  qui  70  populos  non  conftituerunt :  nam  dicitur  in  fupt^  alle« 
gato tei^tu  Lttc.  10.  i .  Quod  miierit  illos 70 difcipulos/n  amnemttrhem 
drlocttmy  fii^iiemi/yfrrjrt^^ArjvrMi.  AtquiChr^usnoneratiturusad 
Garamantas  &Indos,  nec  ultra  Sauromatas  &  gladalem  Oceanum^ 
icd,  utiipfedidtMatth.  15.24.  Nonfimmifttty  mfi  tid  avesferdkde 
thmtti  IfrttiUs.  £x  his  jam  clard  fequitur,  quod  illi  70  difcipuli  i 
Chrifto  emiffi  non  probent  tempore  Confufionis  linguarum  fuilft 
feptuaginta  populos  vel  70  linguas. 

IX.  Secttnda  fententiade  numero  linguarum)  ortarumex  confu* 
lione,  eft  Grttcmm  &  Ltttinertm  P^itnim,  qui  ftatuunthanc  co»> 
(ufionemelfefadamin  m/ lioguas.  Hi  Patres  etiam  (eo- 

tentiam  fuam  ftabilhit  ^aifailiarum.        -^ 

Sed  regai^  fort^aliquis:  QuareilliPatres  Grxd  &  Latini  nume- 
TumiamiJianimbinarioauxerunt?  Rejp.  Patres  Grxd  &  Latini  nu- 
merum72famiIiarumdefump(eruhtexBibIiis  Grsds,  inquibusGe- 
nefeosr^^  10.  duo  Noachi  nepotes,  fd.I. duo  Kainanadduntur ,  qui 
inTextuHebrxononinveniuntur:  prioreft  filiusSchemi  verf.  22. 
alter  ver6  eft  filius  Arphachfchadi  verf.  24.  Alii  adhuc  paulo  aliter 
liuncfamiliarum  numerum  colligunt ,  (ed  in  numerotamcn  conve- 
taiunt.  Tbnc  iententiam  de  leptuaginta  duabus  linguis  defendunt  Eu- 
febius,  Epiphanius,  aliiquequamplurimu  £u(ebii  inChronicoIib* 
I.  verba  tranflata  fic  fonant :  ISTttnc  mtem  redetmttts  ad  tttrris  ttdsficatio^ 
mem  ,  &  confifionem  jigentimm  ffr  tingttartm.  Epiphanii  vero  ad« 
"verfus  h:ere(es  lib.  i.  §.  5.  verba  fic  (He  habent :  Dens  dijppavit  ittortm 
ftngttasy  &  ex  ttna  dijhihtit  in  Jeftnaginta  dttatpro  bominnmnnmerOf 
^qtU  €0  tmfore  refertmfttit^ 

Ee  2  Rejpotr^ 
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:  Rejfmde^  brcvitcr.  i.  Haecfentcntia  dc  72  populis,  totiikmqae 
linguisnullarpecic  vcriutisaflfcritur.  Sattcm  illi  duo  Kainan  (quia 
non  invcniuntur  in  Tcxtu  Hcbrxo ,  (cd  tantum  in  Tcxtu  Grzco  non 
audcntico  )  nonfuntnumcrandi  intcr  ncpotcs  Noachi.  i.  Pofito, 
quod  dcntur 72  Noachi  ncpotcs ,  indc  nondum  fcquitur ,  quod  ctian^ 
in  totidem  linguas  confuGo  lingjuarum  (it  fad;a.  Hoc  nuUo  modo  fe. 
quipaulo  antcfufius  probavimus. 

X.  7>r/i4fcntentiacllcujurdAm£«(^i&i?r#,  quiftatuitcoDfiifionem 
^th&amin  feftmginta  (jmn^ue  linguas ;  quia  totidcm  animae  cum 
JofcphoiniEgyptum  defccndcrunt.  Ita  afferit  Clcmcns  :  EttpUrm 
&dUiflMresb$ftoricij  gentes^jr  lingmis  refemnt  ejfe  fefttutginta  qtemqtt^. 
.  ReJfQndee.  Nullad^confequcntia:  h  fcptua^nta  quinque  anims 
defccnderunt  in  iEgyptum ,  ei^o  totidem  fuerunt  gentes  &  lingua?.. 

XI.  ^MrMfcntcntiaeft?4ci^,  Epifcopi  Barcinoncnfis,  quiia 
opufculocontraNovatianos  (cujusmeminit  Hicronymus)  defendit 
linguarum confufioncm  Q&kdamivieentttm  &  w«»/i linguas. 

Reffondeo.  Abfquc  ullo  fundamento  &rationc  hoc  aileritui:  :.  & 
proptcreaeademfacilitatc,  quaa/reritur,  etiam  ^  nob^srejidtur. 

XII.  Hisquatuorprsccdentibusfcntcntiisrejedis»  fequitur^iifiir^ 
f^ttkitttay  qnsftatuitnumerumlinguarum,  temporeconfufionisor- 
tarum,  c&ignotttttt.  NamnuUibiinlacrislit^is  numcruslinguarum 
ckfcribitur,  necrationcsfupr^all^txullo  modo  probant  fententiafi 
illas  :  &  pcr  confcquens  tutius  eft  hic  dodam  ignorantiamfateri» 
quM  aliquid ,  quod  inccrtum  eft ,  magiftrali  audoritate  determinair» 

Hanc(cntcntiamdefcndut>tmulriviri  eruditi,  &  Philologi  ianto. 
res:  conveniunttamencum  fentcntiisfupcrioribus,  quod  confufio 
illa&dafitindiverfaslinguas;  fcdinquot,  yclinquas  nondetcrmi* 
mnt.  Hancquintamfcntentiam  nos  etiam  dcfcndcndam  fufcipimus^ 
n(um  rationes  fupr^  allegats  nihil  ccrti  probant. 

£tiam  non  licitum  eft  cx  hodicrno  linguarum  numcro  antiquam 
coU^re:  jamenimfort^plures  linguarumccnturis  dantur,  qu^ 
olim  lingus  tempore  confufionis.  Plinius  \  Timofthene  mcmorix 
proditumait,  inunamDiofcuriadem,  Colchorum  emporium ,  trc- 
centarum  linguarum  homines  convcnire  fuiffc  folitos :.  &  addit  4 
Komanis  poftea  per  centum  &  triginta  interprctes  n^otia  ibi  gefta 
fuiffc.  MithridatcsnonmagnamAfias  partem,  fitoti  confcraturinip 
perio>  tenens,  viginti  duaslinguas  in  fua. ditione  habuiffe  cooflaati 
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Scriptonim  confenru  afleritur ;  quibus  fi  addantur  cattcr»  linguaK, 
quae  toto  terrarum  orbe  tum  tempons  di verfe  fuerunt ,  maximus  nu- 
meruslinguarumindeevadet.    « 

Complures  etiam  alis  lingux ,  poft  Chrifti  natalem ,  ex  uxA  primi» 
genia  funt  ortx.  Quisenimnefcit  ex  GcrnKinica  natam  efTe  Belgi« 
cam,  Anglicam,  Dantcamaliafquelinguas?  Quis  ignoratex  lingui 
LatinanatasefTelingiiasGallicam,  Italicam,  Hirpanicam  &:c?  Ma- 
kdidioilla,  quaE^uspunivithomines,  occafione  turris  Babyloni- 
C2,  nonAiitmomentanea,  (edcontinua,  qusadhucdurat,&  ufque 
adconrummatioDemfsculidurabit.  Hincefl,  quod  omneslingus, 
czc^tis  paucis,  fint  in  perpetuo  fluxu,  fingulis  prope  feculis  mar 
gna  fni  parte  mutentur. 

XIII.  SecnndkqHimtur.  Inquaslinguasfamofaillaconfufidlingua- 
romfadaeft^  Etanadbuc  hodie  (^usdam  ex  illis  primis  linguis  fu- 
perfunt^ 

Rejfondt^.  Ncmohociacilddeterminare  potefl;>  quianominapo» 
pulorum&regionumfuntvariata.  Prsterca  ipfs  linguas  olim  funt 
mutatz,  &^ucquotidiemutaDtur.. 

Mihi  maxime  probabile  yidetur  linguas  Grscam,  Germankam  ^ 
IZ&gyptiacam,  iE.thiopicam,  Cananasam,  Philiflxam,  Aramxam& 
Cnal(«amexconfufionee{re  natas :  quia  ills  lingus  nomina  fua  r&- 
tinuerunt  \  Principibus  familiarum ,  hoc  efl,  \  oepotibus  Noachi :  ex» 
gr.LinguaGrxcajiomen  accepit^  Javan^»  Gentf.  lo.  2 :  hinc  lingua 
Cncovmi  vocatur  H',  V^\  •  Lingiia  Germanica  nomen  habet  ab 
Afchcnaz  :  hinc  Germama  vocatur»  ^J???,  Germamu  'J^^^?,  Lin- 
gua  iEgyptiaea  nominatm'  \  Mitzrajim :  hinc  vy£gjpnu  vocatur  °'"yp 
&c«  Inquasaliaslinguasconfufio  fada  fit,  &  qus  adhuc  ex  confu- 
fionefupcrfuntdifficiieefldeterminare.  Saltem  quxdam  lingux,  ex 
confufione  natz,  adhuc  videntur  fuperefTe:  fed  illae  procul  dubia 
.xnagnammutationem  funt  paffx. 

XIV.  Infacris Literis  viginti  fere linguarum,  prster Hebrsam  ,  fit 
mentio  >  quarum  quxdam  fine  dubio  funt  primigenis  y  natas  ex 
confufione. 

PriiM  lingua,  cujusmentiofitinS.Scriptura^efl  Chaldxa^qusm 
Daniek & Ezra eft ufitatai  H«c lingua  vocatur Dan.  i . 4.  ^l^,?  ]^^^ 
UnfftA  CbdUUorMm ;  eftque  lingux  Hebrss  maxim^  affinis ,  &  origi- 
Bcm  habet  ex  confufione  linguarum.    ^n  confufione  onmeslingux 
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«on  erant  plan^  diver&,  (ibique  munio  oppofitac ;  kd  magnaliiic 
-convcnientia  linguarum  cum  matrc  Hebra^  Et  quo  populus  di^ier- 
(usHcbrxis,  Hebraici  loquentibus  ,  erat  vicinior  »  co  vidniotcm 
^tiamlinguam,  propriilsadHcbrxamacccdentem,  naftus  eft&reti- 
nuit.  Omnia  illa  capita  Chaldaica  Danielis  &  Ezrx  in  linguam  Hebrai» 
cam  tranftdi,  &  edidi  in  fine  Philologi  Graeci  anno  1685. 

SccunJalinga^,  cujusmeminitfacraScriptura^  eft  liqguaAndbica: 

Tertia  linguaeftlinguaChanaan,  cujusjefaiascvy.  lo.  «;.  18.  fadt 
mentionem.  HasclinguaChananxa,  ex  fcncentia  nmltorum  JudscK 
Tum  &  Chriftianorum  ,  non  plani  fuit  diftinda  ^  lii^iia  Hebrea. 
Quidam  putantquodlingua  Hebrsa  vocetur  Chananaea  :  tum  qoii 
Juda?i,  loquentesfermonc  Hcbrxo,  terram  Chaaaaa  iBfaabitabant; 
tum  etiam  quia  lingua  Chanaan  linguas  Hebrasas  valde  erat  aflSims. 
Nos exiftimamus  primam  rationem efle  veram ,  fcil.  quod  lingua  He- 
braea  vocetur  Chananaca  ,  quia  Judan  loqucntes  Hebraic^  Chana- 
flxam  inhabitabant.  £i|;o  Jefaias  per  linguam  Chananaeam  non  vi* 
<lctur  intelligere  linguam  novam  aib  Hebraica  diver&n. 

QHorM  lingua  eft  lingua  iEgyptiaca ,  cu jus  fit  mentio  Pfid.  8 1  •  v.  & 
&  1 14.  V.  I.  Quftm  frocejjijfet  contra  terrnm  %/£gffti ,  tiU  firmMem 
ignotum  atkllebam.  Per  ignotum  &  per^rinumrermonemneceflari& 
intelligitur  lingua  iCgyptiaca. 

Quheta  linguaeftlingua  Afchdodasa,  cujusmeminit  Nehemias  cih 
fite  i^.v.i^.  Filii  eorttm  partim  lotjnehantftr  j4/cbJodke. 

Sexra  lingua  eft  lingua  Pcrfica ,  cujus  nonnulla  vocabula  continentur 
in  libro  Efthcrx :  nam  in  illo  dcfcribitur  hiftoria  fub  Perfis  gefta :  ez« 
gr.  0"!^  cftvox  Perficadenatansy5rfe». 

Septima  &  OBava  linguae ,  fcil.  Graecas  &  Komanas  fit  mentio 
Lftc.i^.  jS.intituIo  crucis. 

Nbna  linguas  mcminit  Lucas  in  Adis  cap.  14.  v.  ir.  ubidicitur> 
quod  turbafuftulcritvocem,  ScLjfcaomice  loquutafuerir. 

ReliquxHngux,  quarum  mentio  fit  in  S.  Scriptura ,  fcil.Partho» 
rum,Medorum,EIamytarum,CappadociaB,  Ponti,  Afiae,  Phrygiae, 
TamphiIix,^Libya5,Cyrenaicx,Cretacreccnfentur  AEhrttmcap.i..  Hae 
funt  viginti  circitcr  linguac ,  quarum  in  facris  Literis  obiter  fit  mcntio  ^ 
quas  ex  illislinguis  ^  prima  confiifioncnatz  fint,  non  latis^nftat^ 
ialtem  verofimile  cft  fuprll  allqgatas  liaguas ,  quge  tiomen  ittinuemfit 
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i  Principibus  faiBiliarum  ,  originem  habuifTe,  cx  confuGooe^ . 

XV.  Tcrtii  qmmtHr   Quo  rempore  confufio  linguarumeftfida? 

Reffondco.  Eodem  tempore  lingux  funt  confufx  ,  quo  hominei 
fantdifperfi.  Genefeoscapiteio.  v.^^.dicitur,  <\\xodHeh^o»atif$f* 
riutdHofiln^  quoTHmHmnomon  Phaleg:  ejhia  in  diohns  eJHS  divifafmi 
t$rr4.  TextusinnuittemporibusPhalegiterramfuifleclivifam.  Perdi- 
vifionenvterrxetiamdivifio  linguarum  intelligitur :  hasc  enimillius 
caufa  fuit.     Temporibus  igitur  Phalegi  linguarum  confufio  fa&a  efi. 

XVf.  Cum  certum  fit  temporibus  Plulegi  confufionem  efle  h^ 
&am  ,  ^Hm-itHr  :  An  ea  fit  fada  drca  mortem  Phalegi  \  Asi  circa 
mediam  ejus  astatem  \  An  vero  circa  ejus  nativitatem  \ 

Refpondeo  i.  Noneft  eadem  omnium  DoAorum  fententia*  Qui 
|mif4ii»fent£ntiamdcfendunt,  fcil.quodconfufiofitfafla  circa  mor^ 
tem  Phalegi,  ftatuunt  hanc  confufionem  efle  fadam  circa  annum 
treccntefimum&quadragefimum  poft  diluvium.  NamPhal^,  na» 
tusanno  centefimo  primo  noft  diluvium,  uti  Gencfeos  capite  x  i •  di- 
citur,  yixn  inovem  annos».  lahac  fententia  funt 

plerique Hel  [htuunt  Abrahamum  fuifle  48  aimo* 

ium>  quan  ntrodudafuit. 

2.  Patroniy^^/wf^lentcntias  adfcribunt  confufionem  medix  Pha- 
legi  stati :  fed  non  eodem  modo*  Cornelius  \  Lapide  adfcrrbit  con* 
fufionemannoxtatisPhalegi  feptuagefimo,  hoc  eftr  poft  diluvium 
anno  171.  Auguftinus  Tbmiellus  refert  confufionem  ad  amjum 
Khalegi  i^a  hocc/l,  adannumpoftdiluvium  241. 

5.  DoAoresxir/Atf^ntentiasftiatuunt  confufionem  eflfe  fadam  dr* 
canativitatemPhalegi,  hoccft,  circaannum  poft  diluviumcentefi- 
mum  primum.  Eo  enim  temporc  natus  eft  hic  Phaleg ,  uti  apparct 
«X  Genefeos  capitc  xi. 

XVII.  Hxcultimafivetertiafententia  vicfctur  verofimillima  pro- 
pter  has  duas  fequentes  rationes.  i.  Quia  hic  Phaleg  noqfien  accepit 
abhacdivifione :  ergo  circa  qus  nativitatem  confufio  videtur  intro*» 
dui^.  Naminfantibus>.  non  vero  viris  circa  mediam  xtatem. ,  vel 
circamortem,  nomina  imponuntur.  JudaBiadhuchodicpuerisofta- 
vodie,  &puellis  poft  fex  ^  nativitate  hebdomadasnominalmponere 
iblent.  Hicmosinfantibus  nomina  imponendi  apud  plerafque  gcn^* 
tes  etiam  ufitatus  eft. 

2».  Si  Phakgo  nofnen  impo£tum.fuiflre(  drca  niediam  ejus  xta-^ 
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tem,  proculdubioS.Scriptura  dediflet  aliquamnrtionem,  obqumi 
hoc  nomen  magis  impoiitum  fuifTet  Phtl^o  ,  quamaliis  tum  tem- 
porisviventibus:  fednulla  aflignari  poteftratio.  Ideoque  verofimi» 
Itor  eft  illa  fententia ,  qus  ftatuit  Phalego  impofitum  elTe  nomen  noQ 
circa  mediam  ejusastatem,  fed  circa  nativitatem. 
-  XVIIL  Contra  hanc  fententiam  tres  ^bjccHmes  pofTunt  Cormari , 
quarum  prima  defumpta  eft  ^  contraria  Judxorum  confuctudine; 
fcil.quodnon  tanoim  nomina  imponantur  pueris  circa  nativitatem, 
iedetiamprovedioribuscircamediamaetatem,  imo  etiam  circa  mor- 
tem.  Ex.gr.  Saulnomenaccepitcirca  mediam  statem,  cum  in  Re- 
gem  eligeretur.  Saul  enim  idem  fignificat  quod poftfilatMs ,  feritm.  An- 
tequamSaulinRegemelcdusfuit,  tali  nomine  non  videtur  infigni- 
tus.  Sic  etiam  Apoftolus  Paulus ,  poftquam  fadus  eflet  Chrifljanast 
vocatus  eft  Paulus ,  cum  antea  vocaretur  Saul ,  Adorum  cap.  9.  SmA 
SohIj  qmdm^ferfiijHtritl 

Rejfondeo.  Verum  quidem  eft  quod  aKquando  nomina  impofita 
fint  hominibus»  velpociuimutatacirca  m^iamaetatem:  fedhocfap 
ftum  efTob  fpecialem  rationem ,  qus  illos  praecipue  tangebat.  Ve» 
rum  nulla  poteft  aflignari  ratio  ,  ob  quamPhaleghocnomen  magb 
accepiflet  ^  quam csteri  ipfius  fi-atres.  Sed  Saul  tali  nomine  fuit  infi« 
gnitus,  quia  IfraelitsR^em  petebant ,  per  quaih  petitionemSauI 
nfis  concedebatur.  Fuit  etiam  fpecialis  Tatio ,  ob  quam  gentium  Apo» 
ftoluslocoSaulispoflea  vocatus  fuitPauIus  ,  quafi  pufiUus.  Nam 
Paulusnomen  fuum  fecundum  confuetudinem  ludsorum  mutavm 

Judaeiolim  nonnunquam  nomina  fua  mutarunr  ob  unam  ex  tri- 
busfequcntibusrationibus.  i.  Obmorbospericulofos,  qui  corpo- 
ra  in vaferant.  iEgroti  hac  mutatione  nominis  indieabant  mutationcm 
eflefequuturam  velad  vitam,  vel  admortem. 

tk  Iti  fignummutationisvitaB  antea^kx.  Hk  mutatione  indica- 
bantfefaccrevotum,  quotefbbantur&vovebantfeun^cum  nomi* 
ne  vitam  anteacaam  in  melius  effe  commutaturos,  ita  ut  plane  alii  &  no- 
vi  homincs  vidcrentur.  Ob  hanc  fecundam  rationem  videtur  Paulus 
mutaffenomenfuum;  quafi  voluifTet  indicafle,  Saul  quidem  perfe- 
quutuseftccclefiam,  non  vero  Paulus;  jam  fum  alius  homo,-^  jam 
nonampliusccclcfiamChriftiperfcquar.  Per  mutarionem  ergo  no- 
minis  fui  in  memoriam  revocabat  turpitudinem  &deteflationem  vi- 
tae  anteaftx ,  &  iimul  quafi  tadti  pollicebatur  fcnon  amplius  ilhm 
eoclcfiamitaperfequuturumefre.  5,  Qut 
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^.  Quidam  Judsi  mutabantnomina  fua,  ut  irritum  &ceretit  de* 
cretum  J^ivinum  ^  quod  Deus  contra  talcs  conceperat.  Quatuor 
enint  res  ex  fententia  nofinullorum  Judaeonim  refcindunt  decretum 
judicialeDei.  PrYM^jEleemofyna.  ^fcivii^Precatio.  TW-zio  Mutatio 
aomims »  &  qHorto  MutatioOperum  five converfio.  Paulusad  hanc 
dtcreti  divini  annihiJationem  non  refpexit*  Decrctum  enim  Dei  noa 
poteftirritumficri,  SedPaulus  intenditconverHonem;  quiavoluic 
kidicarerejameflehominemalium,  quemvitsanteads  poenitet. 

Concedimus  ei^o,  quod  ahquando  hominum  nomina  circa  me» 
diam  setatcm  (int  mutata ,  ied  fuit  (emper  fpecialis  ratio ,  qus  illos  in 
particulari  tangebat ,  &  non  alios.  Atqui  potefl;  aflignari  fpecialis  ra« 
^o,  obquamRexille  vocatus  fuerit  Saul;  &  quare  Apoftolus  na« 
men  fuum  mutaverit  in  Paulum.  Vcrum  in  Phal^o  nuUa  poteft  a& 
iignari  fpecialis  ratio :  nam  divifio ,  und^  ille  nomen  accepit ,  non 
tantum  illum  ied  etiam  aliosfratres  tangebat, 
.  XIX.  Sfctmda  objedio  etiam  eft  defumpta  \  confuetudine  Tudso- 
rum,  fciI/quodJp(i  drca  mortem  imo  poft  mortem  infantibus  fuis 
Qomina  imponant.  Nam Judaei  folent ,  fi  in£ins  aate  ofbvum  diem 
incircumcifusmociatur^  talemfuprafepulchrum  circumcidere ,  no« 
Bienqueeiimponere ,  ut  Deus  ilUus  infantis  ctiam  effet  memor ,  & 
ergaeummifcricordiam  fuam  exerceret  in  mortuorum  refurredione» 

Rfjfondeo.  Circa  mortera  vel  poft  mortem  imponuntur  quidem 
nomina^  fedtantuminfantibus,  nomen  nondum  habentibus.  Aftfi 
Phaicgus  nomen  accepiflet  circa  aut  poft  mortem  9  tum  non  accepif^ 
iec  nomea  fiiun),  <um  «ffet  inf^s :  nam  erat  annorum  zjp.  cum 
«orerenir.  Dcinde  illud  nomen  non  fuiffet  primum  Phalegi  no« 
men ;  oun  infantium  hoc  fit  primum  nomen ,  quod  pofl  mortem 
accipiunt. 

XX.  7mf4ob)ediopotefte(]&bimembris.  t.  Impoffibileeftquod 
confufiolinguarumfa<5bfitcircanativitatemPhal^9  hoceft,  anno 
^757-  P^ft  creatum  mundum.  Nam  fi  tum  temporis  fafta  effet  con- 
fufio  ,  tum  dicendum  erit  quod  (patio  annorum  centuni  &  unius 
CnamPhalegnatus  eft  anno  loi.  poft  diluvium,  qui  incidit  jn  an« 
Buni  Mundi  17 J7.)  per  iUos  odo  homines,  qui  fuerunt  in  arca ,  mun- 
dusitavehementerfueritmultiplicatus,  ut  tot  fuerint  gentium  capi- 
ta,  &totdiver(aB  familias ,  quae  tottems  invadebant^  tot  nationes 
c^nftituebanty  &totmundiplaga$occupabant« 

Ff  z.  Ad- 
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2.  Adhucaugctur  hoc  dubium,  cum  attendimus  ad  brcvitatefli 
vitae  Patrum  poftdiluvianorum :  nam  Patrcs  antediluviani  duplo  fere 
diutius  vixerunt  quam  poftdilu viani .  Quidam  cx  antedilu viank  uU 
tranongentosannosvixcrunt,  cumPatrespoftdiluviani  tantumqua- 
dringentosprxtcrproptcr  annos  vixcrint.  Arphacfad  primus  poft 
diluviumPatriarchatantum  vixit  annos  455.  Etiam  alii  Patrcs  poft-- 
diluvianirefpeftu  Patrum  antediluvianomm  nondiuvixcrunt, 

Reffondeo  i.  Quidam  hanc  objeclioncm  folvunt  diccndo ,  quod 
plures  homines  in  arca  No«  focrint  quamofto;  &  quod  in  Textu 
tantum  fupputentur  praecipui ,  quodque  famuli ,  ancilte  ,  pueri  & 
pueltefubintelligantur.  Putarttcnim  in  arcanon  fupputari  cos,  (!• 
cuti  in  curru  non  fupputatur  auriga.  Si  cnim  aliquis  quaerat ,  Quot 
homincsfiierint  in  curru  ?  Rcfpondebitur  quatuor  autfex  ,  omiflo 
fcmperauriga :  ideo  idem ,  quia  non  numeratur ,  ctiam  non  folvit 
vedigal.  Idem  obfervari  folet  in  nuptiis  &  conviviis :  fi  enim  quis 
fogct,  quotfuerintconvivaenuptialcs?RefpondebitaIius,  quinqua« 
ginta  aut  fcxaginta ,  aut  plures vel  pauciorcs ,  orniftis anctHis  &  famu* 
Hs,  qui  non  numcrantur  ,  ctiamd  in  nuptiis  etiamcdant  &  bibaDt, 
Idemputantnonnullictiamdicendum  effedeofto  hominibusin  Arc* 
No«contcntis.  Narravitmihinonnemo,  quiaudivcratPaftorcmin 
publicaconcionehancfententiam  defcndifle.  Mihi  tamen  haec  fen- 
tentianonvidcturvcrofimilis:  nam  in  Textu  dicitur,  quod  fucrint 
odo  homines,  qui  contradiftinguuntur  csteris  hominibus^  quiitf 
diluvioperierunt. 

2.  Alii  majori  fpecie  veritatis  adfcribunt  hanc  humant  generi^ 
multiplicationem  Dei  bencdidioni ,  qua  Deus  humano  gcneri  afiatim 
benedixit.  Hanc  bcnediaioncm  Deus  hominibus  pollicitus  eft ,  Gco.. 
5.  I.  quando  dixit  :  Fatificati  ^  multiplkamim  ,  drrepleti  terram^ 
&  verf.  9.  jibuttdefroffgttiteinterra.  Simili  benedidione  Deusbcncdi- 
xit  Ifraelitis  in  iEgypto  fub  jugo  Pharaonis  habitantibus :  ibi  cnim  fep- 
tuaginta  circitcrhomincs,  quicum  Jacobo  Patriarchain  iEgyptum 
dcfcenderant ,  in  aliquot  ccntena  hominum  millia  trcccntis  circitcr  an* 
nis  excrcvcrunt ;  adeo  ut  -^gyptii  decreverint  Ifraelitas  variismodis 
opprimere,  ncabillis,  utpotccumtemporcfutiu-isforrioribus,  vin- 
ccrentur,  &cxregnofuo  pellcrenttor.  Unde  videri  eft,  qUid  Dci 
bencdidioefficere  poflit. 

5.  VitaPatrumpoftdiluvianorumfuitquidem  mukobrcviorvita 
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Patrum  antediluvianorum  \  fed  Patrcs  antediluviani  multo  ferius 
ctiam  inceperunt  generare  quam  Patres  poftdiluvianL  Plerique  enim 
Patres ,  pofl  diluvium  vi ventes  ^  circa  annum  trigedmum  circiter  ge« 
nerabant,  cumPatres,  antediluviumvivcntes,  demum  circa  annum 
centefimumferogenerarcinceperint.  Adamus  ccepit  gcncrare  anno. 
i;o.  Scch  anno  105.  Sed  Schelah»  cum  efTct  jo.  &Hebcr  cumcfTet 
54.annorum,  gcnuerunt. 

XXI  Concludimusergofententiamillam  ,  quae  flatuit  linguarum 
confufionem  effefaftam  circa  nativitatem  Phalegi ,  hoc  cft ,  anno  cen- 
fcfimoprimopoftdiluvium,  fiYcanno  1757.  poft  creationem  mun- 
di,  nullomodocfrcabfurdam,  vclS-ScripturaBcontrariam  ;  fcdpo- 
tius  iacrs  Scripturae  &  fanae  rationi  confentaneamf  Nam  nomina  no- 
minibusimponuntur  non  circa  mediam  aetatcm ,  vcl  drca  mortem, 
fcdcirca  nativitatcm  ,  &  quidcm  fzpc  ob  oblatam  aliquam  occafio»- 
nem.  ErgoPhalego,  quific  denominatuscft^divifionclinguarum> 
nomen  impofitum  cft  circa  tcmpus  nativitatis  :  quia  illo  temporc 
linguas  confiifas  funt.    Hasc  difta  fuffidant  de  linguarum  confufione^ 

DISSERTATIO    VIGESIMA. 
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Linguae  Hcbraeae  poft    confufionem   confem- 
iiotit ,  &  cjufHem  propagatione. 


^  !•  Lingud  HebrdA  temforecon^ 

fttfionisferfHanJit  pnr/i. 
a»  Lingm  Hebrdd  efi  confervata 

tn  umcafamilia. 
)•  QninqnerationibHSfrobmnr^Hod 
4a  infamilia  Heberijit  confervata. 
4.  RatiodatnrcjHareeafotiHsJitcon^ 
fervata  infamilia  Heberi ,  quam 
in  aUis  impiisfamiliis. 
'^.  Schem  vocatHrpaterfiliorHm  Hc^ 
Serii  cJ*  nonpateraliorHmfiUorHm. 
Nomen  Hebrai  efi  nomenpatro^ 
mjmiCHm^^  nomenprofijfionis. 


6.  QHodSchemnon  fnerit  Mekhi" 
fedek^dHabHS  rationibHS  probatnr 
contra  Jt$daos. 

7.  LingHa  Hebraafmt  confervata 
in  Mefopotamia  ,  in  Canaan , 
{CHJHS  terra  Ungnam  AbrahamHS 
facile  propter  vicinitatem  potuit 
intelUgere)  inty£gjiptOj  in  dc" 
fertOj  iterumin  Canaan  (qnod 
sribHS  rationibHS  probatnr)  dr 
tandem  in  BahjUnia. 

8.  Cnmin  Capt.Babjl.lingHaHe^ 
braa  dejierit  ejfe  vernacHla  ,  in 

Ff  t  ^ 
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ejtu  loam  fuccefftt  finra  lingua 
CbaltUaz  deinde  itUdiaUaHs 
ffira  fitccejfu  tewporis  impurior 
faHa  eft. 
p.  UngtM  ChaUaica  vocatttr  no- 
minegeneraUori  Sjrlacor. 


10.  Lingua  Hebraa  pofi  captivita^ 

tem  Bahjlonicam  nunqmm  ali^ 

efibijHd^is  }tdt  vemacnla. 

ir.  f^rofimile  efi  beatos  in  cotlopofi 

tiltimnm  jndicinmfirmone  articti* 

latoy^  fnidemHeiraico  efe  Hfur^i. 


S   E    G   T   I    O       I.. 

Uperioribus  duabus  Diflertationibusegimus  de  confuHo- 
ne  linguarum  ,  &  dc  earundem  diverfitate  ;  (equitur 
nunc,  utporroinveftigemus,^  ubi&  apud  quos  lingua 
Heorxain  ,  &  poft  confufionem  fuerit  confervata.  De 
hac  materia  has  fequentes  qusftiones  movebimus. 

Primi  qtuetntttr.  An  lingua  Hebrsa  teoipore  confufionisperman« 
lit  in  fua  puritatel 

Refpondeo^SirmmAo.  Deushanc  linguam  utpote  (andam  /ervavit 
puram in illis,  qui nec confilio ncc auxilio ftrufturam turrisBabyioni. 
cxpromoverunt.  lili  enim  non  peccarunt  in  «dificatione  ilM :  &  pcr 
confequcnsnon  videtur  verofimile,quodDeuyil}bs  in  linguapuniverit 

II.  Secnndo  qttaritHr.  Utrum  lingua  Hebraea  tempore  confiifionis^ 
fit  confcrvata  in  populis  &  familiis  pluribus ;  an  ver6  tantununo- 
do  in  unie^  familia  ? 

Rejpondeo  i.  Quidam  ftatuunt  linguam  Hcbrseam  in  multiir/ami- 
liis&lods,  utintotaSyria,  Aflyria,  &interraCanaan,  ut&inpo- 
ftcris  Chami  incorruptam  manfifle.  Ab  hac  fentcntia  non  plane  alie» 
nus  eft  Scaligcr,  qui  exprefse  inEpiftolis  ftiis  ait  linguam  Hcbrseam 
partim  in  Aflyria,  partim  etiam  in  Canaan  integram  raanfifle.  Et  fi 
m  Canaan  lingua  Hebrata  etiam  manfiflet  intcgra  ,  tum  ctiam  intcr 
pofteros  Chami  manfiflct.  Nam  iu  divifipne  tcrrae  poftcris  Chami 
concefla  eft  Cananaea.  Sed  haec  prima  fentcntia  vidctur  improbanda : 
nam  Cham  &  familia  cjus  confenlerunt  in  «dificationcm  Turris, 
proptcr  quam  Dcus  linguas  confiidit..  Si  crgo  pofteri  Chami  fint  par- 
ticipes  peccati ,  procul  dubio  etiam  participcs  fuerunt  confiidonis  lin- 
guarum  :  &  propterca  in  pofteris  Chami  hngua  Hebraca  nuUomor 
d^o  videtur  in  puritate  fuapcrmanfifle. 

z^  Alii  putant  npn  fine  ratione  eam  fcntentiam  efle  verofimi- 
Iiorem  >  quae  ftatuit  Unguam  Hebraeam  in  unica  certa  famiJia^ 
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T)e  lingu£  Hebra£  cmfenmtione  ®  prapagat.  xz^ 
Bon  vero   in   pluribus  familiis  efle  confervatam. 

III.  Tertio  tjuaritfir.  Si  lingua  Hebrasa  in  unicafanHliafioconieiw 
vata;  Quaenam  illa  ^ilia  fuit  ? 

Reffondeo  R.eceptiflima  Dodorum  tam  Hebpaeorum  quam  Chri- 
ftianorumfentemiaefleamfamiliam  fuiflc  Heberi  familiam  :  inde  o- 
mm  lingua  Hebra^a  nomen  fuum  acccpit.  Hscfcntentia  his  fequentir 
bus  rationibus  probatur. 

I..  QuiahapcfimiliaHebcri  nonconfenfil  in^rmpiumBabylomco^ 
rum  fibrorum  confiJium  de  aedificanda  Turri.  Patres  enim  illius  fa- 
milia?  fiierunt  viri  pii ,  Deum  timentes ,  qui  nuUamodo  videntur  tam 
in/anum  &  impium  opus  approbafle.  Qui  veranon  fuerunt  partici- 
pcspeccati»  ctianvnonvidentur  fuifle  participes  pcenae,  quam  Dcus 
(pedaliterobilludpeccatum  inflixit. 

2.  Dirperfiopopulowiraperterras  fuit  fequuta  linguaram.  confu- 
fionem ;  verum  Schemi  fiimilia ,  per  Hcberi  lineam  defcendens ,  tem* 
poreconfufionisnon  fuit  difperfa  morcaliarum  familiarum  per  ten- 
ras>  fcd manfit  tamdiu  iafuis fedibus ,.  donec  Abrahamus  (peciali  vo* 
catione  inde  vocatus  fuit.  Siergoha^c  familia  nonfuit  pafla  difper- 
fionemperterras,  noavideturetiam.pafla  linguarum  confufionem. 

^  Pofteri  Schem^&  Hcberi  loquuti  fuerunt  Hebraic^;,  ergo  in 
illa  (amilia  lingua  Hebrasa  fuit  confervata  :  nam  non  eft  verofimile 
pofteros  Schcmi  9  pcrlineamHeberi  defcendentes,  alia  Kngua  fiiifle 
ufbs,  quimqua  ufi  fuerunt  patresipforum.  Quod  pofteri^chemi 
Hebraiceloquuti  fuerint,  apparettum  exnominibusPatriarcharum, 
Abrahami,  Ifaaci ,  Jacobi^  omniunx)ue  ipfius  filiorum  ;  tunr 
etiam.ex  nominibus  locorum ,  ut  Zoar ,  Beerzebah.  &cc^  Haec  omnia 
nominatfuntpureHebraica;  &pcr  confequens  illi^  quihxc  nomina. 
impofuerunt ,  HebraicS  loquuti  fiierunt..  Sed  illi  fuerunt  pofteri  Sche- 
mi  pcrlineamHeberidefcendentes  :  ergo  lingua  Hebraica  videturin. 
familiailla.confervata.  ^  Namilli,  qmmultisfeculisgoft.exillafimit' 
liadefcenderunt,  loquutifuerunt  Hebraic^.. 

4.  Lingua  Hebraea  magis  videtur  confcrvata  ih  familia  Heberi^ 
quaminaliisfarailiis-:  quiapoileriSchemi,  perlineamHeberidcfcen- 
dentes,  femperinvera.pietatepermanferunt.  E  contra  pofteri  patris. 
Cham^Dco&  vcra  religione  dilcefTerunt;  &  nuilto  probabilius  eft 
UnguamfanAamfuifleconfervatammilla  familia,.  quae  verae  religio- 
Ais!&pietatis£iitconiervatrix9  quaminalia>.  qus^Deo  fuitmalcdi*- 
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da.  Sic  enim  diciCur  Gcncfeos  Capitep.  v.  25.  MaUdi^M  Cm4m>^ 
-henediclHsJitDomimis  Vem Schem.  Vide  plura de  hac  materia  in  Diflert. 
5.  Cl.  Buxtorfii.  Hinceft,  quodHebraei  meliores  prxrogativas  tri- 
buantpofteris  Schemi  quam  poflms  aliorum  filiorum  Noachi.  Sta- 
tuuntenim,  quumDeus  interfeptuagintaangeios  per  fortem  diftri- 
^bueret  feptuaginta  populos,  (in  tot enim  populos  homines  omnes  teoh- 
pore  confufionis  linguaru  m  efle  diftributos  aflerunt , )  quod  fors  Dci 
ceciderit  in  familiam  Abrahami ,  ex  Heberi  familia  &  linea  defcenden* 
tem;  ita  ut illafamiliafuerit quafi  peculium Dei,  in qui ,  quum  vera re. 
ligiopermanferit ,  ctiam  linguam  fandam  pcrmanfiflc  probabile  cfK 
5.  Dcnique  fi  hngua  Hebraea  ctiam  fuiflet  io  aliis  fiimiliis  confcr- 
vata ,  quam  in  Hebcrifamilia 5  crgo  non  folum  vocata  fuiflet  Hcbrxa 
ab  Hebero,  (ed  etiam  aliis  nominibus ,  defumptis  ab  aliis  poftcris  fiiio. 
rum  Noachi  ,  fuiflct  infignita  :  vcrum  linguahxc  fanfb  nullis  alus 
nominibuspofterorum  Noachi  fuit  denominata.  Vocatur  quidem 
lingua  Canaan  ,  fcd  hoc  fit  proptcrea  ,  quia  pofteri  Hcbcri  y  lo« 
quentcshanclinguam,  terram  Canaan  inhabitarunt. 

IV.  QuartocftMritHr^  QuarclinguaHcbrxapotiusinHebcrifami* 
lia,  qulm  in  aliorum  filiorum  Schemi  familiis  fiiit  confervata. 

Rcfpondco.  Dcus  voluit  potius  linguam  fuam  conicrvare  in  familia , 
quxfincericultus&veraB  pietatis  crat  confcrvatrix ,  qu^  in  aliis  fa- 
miliis ,  qus  alicnos dcos  colcbant.  Vcrbum  Dci  lingua  (anda  confcri* 
bcndum  crat,  &  cultus  Dci  hSc  lingua  peragcndus  ^  &  proptcrea  iJJi,  pcr 
quos  ccclcfia  Dci  erat  propaganda ,  linguam  fanftam  callcre  debuerunr» 
Etiam  ecclefia Dci  fuit  ordinc  propagata  per  Hebraeos ,  fcil.  i  Noacho 
perSchemum,  pcr  Heberum,  pcr  Pclegum,  pcr  Rehu,  pcrScrugi 
per  Nachorem  ,  pcr  Tcrachum  ,  pcr  Abrahamum  ,  pcr  Ifaacumy 
pcr Jacobum  &c.  Hi  omnes  linguae  Hcbrxae  ufiim  conflantcr  retinuc- 
runt,  &Hebraei  je«T  •go^itWfucruntvocati;  cumc«teripofteriSchc- 
mi,  ctiamfiabHcberoetiam  defcenderint,  hoc  nominc  fucrint  defh- 
tuti.  Veraccclefia  in  caetcris  Schemi  pofleris  non fuit  confervata.  Hinc 
Schem  Gencf.  lo.  21.  vocatur  Patcr  omniftmfiliorum  Hcbcri. 

V.  Qmnto  quaritur.  Quarc  Schem  non  vocatur  ctiam  pateraUo* 
rumfuorumfiliorum,  quorum  aequepater  crat  quam  Hcbcri? 

Refiondet  Abarbaniel ,  quodSchem  vocetur tantum  pater  filiorum 
Heberi  ob  amorem,  quo  Hebcrum  ejufquc  poftcros  pr«  omnibus  aliis 
filiis  profcqueUtur  :  nam  videbat  Hcberum  cffe  juftumcoram  ficit 
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^e  llngU£  Hebraa  CQHfirvatione^ propagat.  ^3^ 

/uat  &filiamrapientem,  excujuslurabisderccnderent,  quiDeoad-» 
hxrercnt.  Hinc  pofteri  Hcbcri  vocati  funt  Hebraei ;  quod  nomen  noii 
folumeftPatronymicum&  Gentile  ,  fed  etiam  nomen  profeflionis, 
fidci  &  dodrinae.  Lingua  Hcbrara  ergo in  pofteris  Schemi  pcr  lineam 
fivefamiliamHcberi  fuit  confcrvata. 

-  VI.  Hic  Schem ,  pater  Hcberi ,  falso  ab  Hcbracis  cum  Mdchifcdc* 
cho confunditur.  Paraphrafis,  qu«vulgoJonathxadfcribitur,ex- 
plicatin  Gencfi  up.  14.  v.  18.  Melchifedechum  per  O^  "^^  D«r  Km  ^ijj 
gfi  Schtmfiliud  Noachi.  EtiamParaphrafisHierofolymitana,  Midrash 
Agada,  &  Kabbaliftx  idem  ftatuunt.  Qjjarc^  Quia  putant  non  cile 
vcro(|miIc  alienigenom  Abrahamo  benedixiffe ,  eumque  ab  eo  tan* 
quam  Saccrdotem  ordinis  fuperioris  decimas  exegifle^ 
.  Sed  ]udxorumfentcntiam,  (qoisaflcrit  Schemum  efle  eundem 
cumMcichifcdecho)  eflcfaUamprobatur  his  duabus  rationibus.  i* 
Melchifedech  dicitur  Hebr.  7.  3.  'aWt»p,  a/AJnuf^  i^^itjM^iiynli^^ 
^epatrft  fiMcmafre,  fiMegenealaiia:  hoceft,  ipfiusparcntesnonfuc^ 
runtnoti,  &ipfiusgencalogialatuit:  dicitur  enim  verfuy.  ^tiod  ejus 
generatio  tfon  annumcretttr  in  eis.  Vcrum  Schemi  parentes fijcrunt  noti  > 
&  Abrahamus  fuit  ex  defcendcntibus  Schemi :  fcd  ad  ejus  genus  non 
pertinuit  Melchilcdcch  i  ergo  Melchifedcch  non  fuit  Schcm.  2.  Md- 
chifedccK  regnavit  in  terra  Canaan  ,  in  qua  Schem  non  videtur  re- 
gnafle.  Nam  terra  Canaan  pertiouitad  fortem  Chamt. 
.  VII.  Sextoquaritur.  Cum  lii^ua  Hebrxa  in  pofteris  Heberi  aliquan^ 
cfiufueritvemacula:  qua?riturporro,  Quando  cadem  vemaculaefle 
defierit?  Etubitamdiufucritconfervata^ 

Rejpondea  i.  LinguaHcbraeaabHcbcroufque  adAbrahamumfuit 
propagata  in  Mcfopotamia  ,  qux  Hcbraeis  vocatur  0.'^^-°!??,  Syritt 
du^rum  fiuviurum  i  quiafitafuit  intcrduosfluvios,  EuphratemfciU 
&  Chiddekel  fivcTygrim. 

Refp  2.  Abraham  fpecialiter  vocatus  \  Deo  ex  Mefopotamia  m 
terram  Canaan  ,  fecum  hanc  linguam  in  Canaan  apportavir  ;  &  fic 
lingua  Hebrasa  in  tcrra  Canaan  inter  Abrahamum  &  ipfius  amicos 
fuit  vemacula. 

R.ogabitforta&aliquis.  Quomodo  AbrahamcumCananans,  Bc 
iHi  iterum  cum ipfo  loqui  potiicrint  \  Rejpondea.  Cananxi  eraot  Sy- 
rispropinqur^  &proptcreavidcturverofimile  tos  fuifle  ufoslingud, 
€}ua?nonmultumdi£Ferebat  l  linguatum  tcmporis  ufitata  in  Mcfo- 
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potamia:  &n  non  magna  fucrit  differ^ntia  ifitcrillaslinguas  *  tvtm 
facil^  alter  alteriuslinguam  potuit  intelligcre. 

Re^.  5.  Jacobus,  quumad  Jofephum  prbficifceretur,  linguam 
HebrsamfecuminiEgyptumdctuIit,  ibique  linguam  iUam  immu» 
tatam  retinuit.  Hoc  palTim  teftantur  Rabbini;  qui  praeterea  ajunt 
Ifraelitas  propoer  meritum  quarundam  rcrum  ex  iEgypto  ede  libe- 
ratos.  Inter  ca^tcras  res ,  ob  quas  Ifraclitas  illam  liberationem  ^  fcrvi- 
tutciEgyptiacameritifuifrcnt,  etiamnumcraturha^c,  qaodlinguam 
fuam  (andam  in  il^ypto  non  mutaverint. 

Rejp.  4.  Ifraektx  omncs ,  liberati  cx  iEgypto,  in  deferto  Hcbraici 
fueruntloquuti;  etiamhancHnguam  por  totumillud  tempus  ^  quo 
in  dcferto  vixerunt ,  retinucrunt, 

Re^.  5.  Ifraelitslinguam  Hebrgeam  (ecum ,  expuKis  Canansis, 
attulerunt  in  Canaan ;  inqua  omncsdodi&  indodi,  viri  &  foemi. 
ns,  principes&fubditi,  juvcnes&fcncsHcbraic^fucrunt  loquuti. 

QuodJudxiinCanaanloquutifucrintHebraice,  primi  patet  pad 
fim  in  Veteri  Tcft.cx  variis  nominibus  locorum  &  perfonaium  purh 
Hcbraicis,ut  "^i^i  Gilgal, ^>^^,  Schemuely  '%K  Nb$mijqHx,RMi6.u 
20.  vocata  eft  ^Ti  Alara ,  **?  *1^  "^??"'-?  quia ,  dicit ,  OmnipQtcfts  me anuh 
ritudineaffecit.  HascomnianominafuntpurcHcbraica:  crgoillotem- 
porcinillisIocisHcbraicc  fucrunt  loquuti.  Sunt  quidem  nonnulli, 
quiabfqucullofundamento  ftatuunt  Ifraclitas  in  terra  Canaan  Chal* 
daicc  fuifle  Joiquutos  -*.  fed  illi  refutantur^cM/uA  cx  Danidis  capite  i. 
tibi  dicitur ,  quod ,  poftquam  Nebucadnczar  Judsos  ex  Canaan  in 
Babyloniamabduxiffet,  jirfrcriteligercex  illiscaptivisquofdamjuve- 
ncs ,  cofque  docerc  linguam  Chaldaeorum,  Ergo  Juda?is,  in  tcrra  Ca- 
naan  habitantibus ,  lingua  Chaldaica  non  fuit  vemacula.  Verum 
quidcmcft  >  quod  nonnulli  cx  dodioribus  ctiam  linguam  Chaldai* 
cam  intcllcxcrint ;  fed  populus  in  tcrra  Canaan  Hebriica  lingua  ut 
vcmisiculi  utebatur.  Hoc  tertio  invidiflimc  cvincitur  ex  ^  Regum 
cap.  t^.-v.  26.  ubiminiftriRegisHiskix  dicebant  Rabfaki :  AlUqttere 
fervostUQsAramicey  (Chaldaicc)  i}manosintelligimm;  ne  aUoqtmvr  n^s 
yndaice  j  (Hehmch)  audiente  popnlo  hoc  j  quieftfiipermnrmM.  Collo- 
quiumiiocinftitutumcft  in  Canaan  annis  drciter  cenmm  &  viginti 
tribus  ante  captivitatcm'  Babylonicam.  Hinc  o^o  illucefdt  ipsalucc 
^uma  clarius  popuhim  in  Cannan  HcbraicS  fuiffc  loquutum. 
Rejf,  6.  Judxi>  mn^ortatiexterraCanaanin  BabyloQiam»  ad. 
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InicHebraic^  loquebantur ;  fecl  quum  aliquandtu  ibi  fuiflent,  lin« 
guamHebrawmoblivionitwdiderunt,  &Iinguamilli  terr«  yeitiacu- 
lom,  h.  e.  Chaldsam ,  didicerunt.  Sicenimcommuniterfierifolet; 
homines  prscipud  plebeji  communiter  addiicunt  lin^uam  ufitatam 
in  terra ,  in  qua  habitant.  Hoc  idem  etiam  accidit  Jucheis  in  Babylo- 
macaptivis  :  ibienimlingusHebrasxfamiliaris  ufus  ceflavit,  &non 
amplius  fub  Veteri  Teft.  unquam  Judaeis  vcmacula  fiiit.  Nehemias 
in libro  fuo caf.  15.  v.  25. 24.  dicit (ci vidiflc  fuo  temporeJud«os, quo. 
rum  filii  AfHodicd  loquebantur ,  &  nefcicbant  loquij  udaic^  ,  hoc 
cft,  Hebraic^:  ergolinguaHebraicatumtemporisdemteff^plebiJsi. 
daicaevemacula.     Videpluraapud  Cl.  Buxtorfium  in  Diflertationc 

VIII.  Seftimo  qudfit$ir.  QuumlinguaHebraica  in  captivitateBa- 
bylonicadcfierit  Judxiseflc  vemacuJa  :  Quae  igitur  lingua  in  locum 
Cjusfucceflit?  Velqualingu^Judaeiin  &  poft  captivitatem  Babylo. 
nicam  tanquam  vernacula  fuerunt  ufi  ? 

ReJfoHiUo  I.  In  ipfa  captivitatc  Babylonica  didicerant  linguam  in 
Babylonicavernaculam,  hoceft,  Chaldacam.  OmncsenimBabylo- 
Dutam  Principes  quam  fubditiin  Babylonia  ChaldaicS  loquuti  fue- 
runtj  &  filii  Judaeorum,  qui  in  captivitatc  nafcebantur,  fiicillimc  abfque 
ullo I^>ore  a  Chaldaeorum  puerislinguam  Chaldaeam  addifcebant.  Sed 
procul  dubio  Patres ,  qui  ex  terra  fanfta  abdufti  fuerant ,  adhuc  in  ipfii 
caprivitate  ufque  ad  finem  virae  Hebraic^  fiicrant  loquuri.  Idem  e- 
eiam  conccdcndum  videturdc  Sacerdotibus  &  Judicibus;  uti  videre 
cftiniibroCofi-i,  ubi  dicitur  ,  auod  cogmtio  Legis  dr  lingHJ^  Hehr€€ 
Wfdnferit  iH  corde  Siu^erdotHm  ^  JfuHcum. 

2.  Judaei  ferc  omnes  poft  libcrarionem  cxcaprivitatc  Babyloaica, 
in  qua  70  annos  habitaverant,  &  rcduAi  in  terram  fanftam ,  Chak 
daicMoqucbantur,  &quidemfecundumdialcdum  puram,  qusiDa- 
nicl  in  librofuo  ufuscft,  Scdcumaliquandiu  interra  fan^a  habitaf- 
fent,  etiam  linguam  illam  Chaldaicam  parumpcr  corruperunt.  Sic 
cnimferefolet  fieri  in  omnibus  linguis :  nam  eae  varias  traftu  tcm- 
porispariunturmutationcs,  &quotidiS  magis  magisquc  i  primaeva 
piu-itatc  d^cnei^t. 

5.  ScquentibusfecuIispoftcaptivitatcinBabylonicam,  fcil.  ftantc 
Tcniplo  fecundo  ufque  ad  confcaiim  Talmud  ,  hoceft,  ufquead 
quingentefimum  ftrc  annum  poft.  nativitatcm  Chrifti ,  imo  adhuc 
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Au  poft  illud  tempQS ,  Judsi  Chaldaic^  (ed  diale&o  impuriort  loquuti 
fberunt ;  &  non  tantum  ita  loquuti  fueruot,  fed  etiam  libros  fxxos. 
tali  lingu^  &  tali  impur^  dialcdo  confcriplerunt ;  uti  videre  eft  ia 
Thalmude  Eabylonico  &  Hierofolymitano ,  &  in  aliis  libris  circa  illud 
tempus  tali  dialedo  confcriptis.  Prsterea  quo  libri  Chaldaici  citius 
pofl  captivitatem  Babylonicam  funt  confcripti,  eoetiamelegantiori 
&puriori  dialedo  Chaldaica  funt  exarati.  Hoc  verum  e(fc  apparet 
ex  Paraphradbus  Chaldaicis  Onkclofi  &  Jonathx,  qux  circa  tempo* 
ra  Chrifli  confcriptx  funt ;  quia  populus  linguam  Hebrs^  non  am- 
pliusintelligebat.  Anteilludtempus,  forta^adhuc  in  ip(a  Optivi- 
tatcBabylonica^  vdpaulopofl  procul  dubio  Paraphrafes  quxdam 
Chaldaicaefucruntconfcriptae ;  fed  ill«  jam  diu  perierunt.  Hae  Pa* 
raphrafes,  Onkelo(i  fciL  &  Jonaths ,  puriori  dialedo  Chaldaicacon» 
ilant ,  quam  ThalmUd  ic  alu  libri  Chaldaici ,  pofterioribus  tempori» 
bus confcripti.  Nofter  Salvator ,  in  crucependens ,  etiamparrim  Chal- 
daici,  fiveSyriacS,  loquutuse(l,  cumexclamaret  '???3?  ™'?  '!??  '*?! 
J)eHsm$j  DmsmijquarepndenUqmfiil  Ultimum  verbum  eft  Chal- 
daicum  occurrens  in  Paraphrafi  Chaidaica  Jonathas  Pfal.  22. 2  •  In  Tex« 
tu  cnim  Hebraeo  habetur  verbumHcbraicura  V??2^.  dereUqfii^i  mr, 
quod  in  figni(icarione  cum  voce  illa  Chaldaica  fi ve  Syriaca  convenit. 

IX.  O^yif/^^  fortenonnemo,  quodjudasitempore  Salvatorispnv 
pri^Ioquuti  fuerintSyriace,  &  non  Chaldaic^  :  etgo  falsodicitur» 
quodSalvatorloquutus  fuerit  Chaldaice. 

Rejp.  LinguaChaldaica&Syriaca  non  funt  diverfac  lingi»,  fcd 
tantummododiverfsdialedi:  ideoquequiloquitur  Chaldaic^  etiano 
SyriacMoqui dicitur.  Daniclin  libro  fuo  c4p.z.verf^. dicit  Chaldxos 
Regemalloquutosfiii^Te  ^'???:  SjriAce^  cumproprie  Chaldaicelo- 
quuti  fuerint.  Lingua  Chaldaica  faepifldme  nominegeneraliori  voca- 
turSyriaca;  quia  Syria  comprehendebat  Babyloniam  ,  inqua  pro- 
pri^  Chaldaice  loquebantun 

X.  OElave(j$t£ritwr.  AnlinguaHebraicapoft  aptivitatemBabylo* 
iricam  illo  terapore  alicubi  fuerit  vemacula  ? 

Refponde9  negando.  Lingua  Hcbraea ,  poftquam  (emelejusfamilia^ 
risloquendiufusdcfiit,  nullibi  nec  olim  Hicrofolymis  ,  necjamvel 
iiIIotemporcinGcrmania,  Hifpania»  PortugaMia,  vd  in  ullis  aliis 
locis  amplius  vcrnacula  fuit.  Inveniuntur  quidem  hodie  mulri  intcr 
JudxGS,  quiHcbraic^loquunturj  fcdilialoquda  ipCs  noncft  vcr- 
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nacula:  tiamjudxi,  etGquidemcitius,  tamen  eodem  modo  >  quo 
Chriftiani>  linguamHebraramaddifcunt.  Juda?orumpueriquinquen« 
nes  ita  ad  fchoias  Hebraicas  mittuntur  ad  difcendam  linguam  Hebrsam, 
quemadmodum  ChrifHanorum  6Iii  mittuntur  ad  fcholas  Teutoni* 
cas  ad  difcendam  linguam  TeutonicaHi.  Lingua  igitur  Hebra^  non 
eft  vemacula  Judsis  hodiernis ,  nec  illis  ,  qui  temporibus  Chrifti 
&  multis  (equentibus  feculis  vixerunt »  unquam  fuit  vernacult. 

Quae  lingua  igitur  Judariseftvemacula?  Illa  lingua  ipfis  eft  vef- 
nacula,  quzeftufitatainillislocis  ,  in  quibus  habitant :  ex.gr^Ju* 
dxis  Germanis  in  Germania  habitantibus  lingua  Germanica  efl 
vemacula,  HifbaftisHifpanica,  BelgisBelgica&ficdeinceps. 

MuIticxhodiemisJudaebiinguamHebrasam  nec  intelligunt  >  nec 
loqui  pofTunt;  nihilominus,  etiamfimultiex  iislinguam  Hebrsam 
non  intelligant»  tamenfolentutplurimum  preces  fuas  Hebraic^  reci- 
tare:  nam  credunt  talem  vim&efficaciam  illi  linguas  ine(le  %  ut  ni- 
hilominus,  eciamfiipfiprecesfuasintelligantvelnonintelligatit  ^  pu- 
toitDeoeasgratioresefle,  qu^mfiin  notaaliquci  lingu^  recitarent. 

SiquidamJudzifcripturamHebraicam  nc  quidem  I^rc  poffint, 
qualesmultiAmftdodamiinterHifpanos  &  Germanos  inveniuntur , 
aii  folent  preces  fuas  quotiiianas  Hifpanic^  vel  GermanicS  in  Syna* 
goga  rccitare. 

Et  quandoquidemlingua  Hebraea  defiit  efle  vcrftacula,  ideo  illa 
fortaffe  /am  diu  h  memoria  fiiiifct  dcleta,  nifi  extitiflent  BiWia  He- 
braea,  quaBfpcciali  providentia  Divina  hadenus  ftiemnt  confervata, 

£x  illisBibliis  quidam  Rabbini  ante  aliquot  faecula  Grammaticam 
confcripferunt,  utlinguam  Sandam  confervarent,  &ftudiumillud 
Hebraicum  promovercnt  ac  facilius  reddcrent. 

XI.  NoHo  qh£rit$tr.  Anbeati  infiituro  faeculo  articulat^  loquen- 
tur  &  quidcm  Hebraicd? 

ReJfQndeo.  Melius  conjc<aurisadlias&fimiIcs  quaeftiones  refpon* 
deripoteft,  qus^m  ccrtis  rationibus,  petitis  vcl  cxS.Scriptura  ,  vel 
ctiam  ex  rt&i  rationc.  Nam  ipfa  S.  Scriptura  nullibi  cjus  rci  facit 
mentionem;  nccrationes,  quaeproaffiraiativa  fcntcntia  afierantur, 
certo  probant.  Nihilominus  nobis  videtur  maxime  probabilis  ea  fen- 
tentia ,  quae  ftatuit  bcatos  poft  rcfurreaionem  in  fiituro  leculo  articu- 
late ,  &  quidemHebraici  cflc  loquutiu-os^  Rationcsprobabilcs,  qui- 
busfententiamnoftramconfirmamus,  funt  hxfequcntes, 
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jPWi»i.  BcatiinfuturofaBCuIo  videnturarticulat^loquuturf.  l.  Quia 
loquelapertinet  ad  perfeftionem  hominis ,  caque  etiam  pcrtinuit  in 
ftatu  innocentiae  ad  perfeftioncm  Adami ;  fed  h  contra  mutum  cfle 
dicit  imperfcftionem.  Atquiin  futuro  facculo  fumme  beati  &  pcrfcai 
crimus ;  &  per  confequens  non  vidctur  illa  pcrfedio  beatis  dencg^da 
in  futuro  fasculo,  qxxx  Adamo  conccfla  fuitin  ftatu  innocentiae. 

z.  Organaloquelaeinfervientia,  utlingua,  guttur  &c.  nonviden» 
tur  beatis  ftilftra  cflc  concedcnda. 

;•  BeatiDcumlaudabunt,  ciquc  laudes  cantabunt :  (ed  illae  lau- 
4es  non  videntur  poflc  commodion  modo  fieri  qu^m  per  cxtemum 
fermoncm.  Nam  non  videtur  veronmile  >  quod  beati  Dcum  lauda- 
turi  fint  motitandotantumcaput,  manus>  pcdes  ,  aliaqucmembni; 
cumlaudesproprie  fi^  ore.. 

4.  Bcatiin  ccelo  aliis  beatis  procul  dubio  conceptus  fuos  indica» 
bunt:  (cdnon  eft  veroHmile  eos  indicaturosdfe  conceptus  fuoS  di« 
gitis  vcl  annuendoaut  motitando  caput »  ut  muti  (blent.  £rgo  vide» 
ti|r  verofimile  ,  quod  beati  articulato  fermone  aliis  beatisconceptus 
fuos  io  Aituro  fsculd  (int  revelaturi. 

SecHttdo.  Jam  etiam  probabimus  rationibus  probabifibits  beatpsio 
fiituro  fsculo  poft  ultimum  judicium  loquuturos  efle  Hebraicd :  nam 
I.  Sibeatiarticulat^loqucntur,  quodjam  quafi  concedimus  :  eigo 
Bon  utentur lingua  Grsca ,  Latina ,  Gcrmanica,  Gallici ,  aliifve  lin- 
guisnatisin&poftIinguammconfu(ionem.  Rjatio  eft  :  quia  omnes 
^llxlinguaenatas  funt  ex  peccato  ;  &  non  videtur  verofimile  beatos 
ififtatuonmiumpcrfe^fnmoufuroseflclingua  aliqui ,  quachaueft 
txpecato  ;  quum  peccatum  &  omnia  quae  communicationem  bh 
bent  cum  peccato  in  beato  fsculo  (int  annihilanda. 

%.  SibeatinuIIaeito^nnibuslinguis,  natis  in  &poft  confuConem 
cxpcccato,  utcntur,  crgoIoque»tuipHebraic&  r  nam  iUa  linguaeft 
omniumlinguarumperfeAiflima»  ftatui  perfediflimo  etiam  optime 
conveniens ;  cft  lingua  omnium  prima ,  crcata  ab  ipfo  Deo  &  Ad^ 
mo  inftillata.  Deus ipfe  hac  lingua  Adamum ,  caeterosque  Viros  fan-» 
ftos  &  Prophetas  fub  Veteri  foedcre  eft  alloquutus ;  facrum  fuum 
yerbum  Veteris  Tcftamcnti  hac  lingua  confignavit.  Etficutihxc 
lingua  fuit  prima  u^itat^inP^r^dyfot^rreftri,  fic  etiam  videtur  fbro 
ultima  in  Par^dyfo  ccelefti. 

3.  Aflenpuatur  huic  foQtCntia?  pla&rique  Judasi  &  plurimi  Cfari- 
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jftiani,  quorum  prioresftatuuntbeatosnontantumin  futuro  faeculo 
Uebraic^  effe  loquuturos,  ftd  ctiam  tempore  advcntus  McfTia?,  quan^ 
do  liberantur  i  tyrannidc  Chriftianorum*  Sed  pofteriores  ,  fciL 
dhriftiani ,  qui  Chiliaftarum  defendunt  fententiam,  ftatuunt  Chrifti^ 
nosmille.annisanteuItimUm  adventum  Mcffix  Hebraici  efle  loquu- 
turos.  NosiUisomiflis,  judicamus  fententiamillam  efle  veram  ,  Vel 
laltemmaximeprobabilcm,  quaeftatuit  beatos  infuturo  faeculoarti- 
culato  fcrmone  &  quidem  Hcbraico  efle  ufuros.  Sed  cumerimus  io 
codo^  mclius&ccrtiusdchacutraque  qusftionc  judicabimus. 

DISSERTATIO    VIGESIMA-PRIMA, 

D    E 

AppcUationibus,  quibus  lingiia  prima  poft  con- 
fufiODem  ftiit  inlignita. 


$•1.  LingM  frima  ti/qut  ad  con^ 

fujionem  wn   indigmt  Jfeciati' 

hu  nomimlms. 
a.  Nominalingndfrimdfoiicon-' 

fufionem  fuernnt  qninqne. 
3.  Lingnaprimainr.T.nunqnam 

vocatur  Hohraa.   In  N.  T.per 

linguam  Hehraam  fafi  intelligi' 

tftr  Sjriaca. 
44  JJnguafrima  vocatnr- Hebraa 

ak  Hebrais. 
5%  Nomen  Hetrai,  datim^AbrA^ 

hamo ,  pofiea  diu  in  ejus  foJle- 

risfuit  continuatum. 

6.  QMadmplex  etjmologia  nomi» 
nis  Hebrai  vulgoajjignatnr. 

7.  Prima  Hebranm  mali  derivat 
ab  Abramo. 

%.  Secunda  itidem  malea  ^3]^ 
trmCmtiquiaAbram  tranjiijfet 
EtfbratemjVelJordanem^  vel 
Tigrim^quodrationibtufrobatur* 


9.  Nomen  '^^ay  Hcbraei  remote 
derivatur  a  13y  tranfivit,  fed- 
non  immediate. 

10*  Tcrtiafementia  etiam  nonfatis 
C9nveniemer  Hebraum  deducit 
a  '^??  trans. 

II.  Quarta  deniquefententiavere 
ftatuit  Hebraum  denommari  k 
■^?«  Hcbcro  ,  fiUo  Schemi.^ 

II.  Nonfequiturx  fi  Hebramdef 
cendat  ah  Hebero  ,  ergo  omnes 
fofierijic  denominarentur :  nam 
Hebrausetiam  denotabat  talem, 

Si  religionem:  Heberi  frofitt'' 
tur. 
i;.   Jtedatu  derivatnr  a  Juda^ 
fiUo  Jncobi. 

14.  Nomen  Judai  innotuit  pofi 
deportationem  decem  tribuurm 
Jam  omnes  fofteri  Jacobi  w* 
canttir  Judai^ 

15.  OhjeEhio  dejitmfta  ex  ^  Rcg. 
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i6.  6.  folvitur. 
i6.  Non  cem  conjlat ^qmndo  lin" 
^ua  Helrda  frimkm  vocatajit 
Jndaica. 

17.  yndaHS  denotat  r^  generatio- 
nem  naturalem  qt  profejjionem 
religionis  yfidaica., 

18.  Lmgua  Htbraa  vocafur  Ca- 
nanaa :  qtUaHebrai  Canaan  in^ 
habitarunt. 

19.  Explicatur  Labium  Canaan , 
cujus  ye/aias  meminit. 

20.  Lingm  Hebraavocatur Sanlla 
non  propter  au£lorem/an£lum , 
velpropterformam  intemamj  vel 
profterpopulum  am  tcrramfan^ 


Eiamy  velpropterdefeBumvoca'^ 
bulorumohfoenorum^  fedproptcr 
mattriam  yieteris,  Teil.fnElam. 

21.  Lingua  Hebraa  jam  propter 
mHltaxcaufaspotefi  vocarifancla. 

2S.  Lingua  Hebraa  videtur  invet 
paulo  pofi  captivitatem  Babjlom'- 
camy  ui  difiinguerettir  a  Chaldai* 
ca,  vocata  iingua  SanSla. 

ij.  Lingua  Hebraa  vocatttr  la- 
bium  purum. 

14.  QuodZeph.  J.p.  non  denotae 
puram  profefilonem  vera  religio* 
nis^fedipfam  linguam  Hebraam. 

25.  Lingua  Hebraa  nominatur 
punpropter  eUquia  Deiputa. 


S  E 


C  T    I    O      I. 


Ingua  prima  per  (eptendecim  fscula  u(quead  con(u(i(> 

nemlinguarumnon  videturfuifle  fpecialibus  quibufdam 

titulisinfignita:  quiaufquead  iUud  tempus  fola&;  uni- 

ca  in  mundo  fuit.  Etiam  fcimus  nomina  vulgo  rebus  ixa^ 

poni  diftindionis  ergo.     Sed  cum  hsc  lingua  diu  fo/a 

fueritinmundo,  nonindiguitfpecialibusnomihibus,  quibusabalus 

linguisdiftingueretur.  Verunipoftquamlinguarum  confudoinmun- 

dum  introducla  fuiflet,  neceflefuitlinguam  primam  aliquonomine 

iive  quibufdam  nominibus  infignire ,  ut  hsc  ab  aliis  linguis^  quae 

variae  poft  confufionem  fuerunt ,  diftingueretur. 

IL  Nominailla,  quibuslinguaprima  poft  confufionemfuit  infi* 
gnita ,  funt  quinque ;  funtque  defumpta  vel  ab hotmmhue ,  in  quibus 
haBcIinguafuitconfervata,  &ficfuitvocataHcbraw :  quiafuitcon* 
fervata  in  Hebraeis;  vel  Wribu^  in  qua  poft  difperfionem  tribuum 
pcrmanfit ,  &  fic  fuit  yndaa  nominata ;  vcl  \  terra ,  in  qua  fuit  ufita- 
ta ,  &  fic  appellata  fuit  Cananaa  ;  denique  duo  reliqua  nomina  funt  de- 
{Mm^x^\dignitate  &  puritate ,  atque  fic  fuit  vocata  iingua  SanHa  8c 
J^ura.  Dc  fingulis  ordine  dilferemus» 
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I.    ^e  u^fpeUatitme  Hebraea. 

III.  Primum  nomen ,  defumptum  ab  hominibus ,  in  quibus  tingu^ 
primafuitconfervata,  eft,  quovocaturlingua/irfo^^.  In  VeteriT, 
nullibi  lingua  prima  vocatur /fc^Ai,  etiamfi  Hebrai  creberrima  ibidcni 
mcntiofiat.  VeruminNovoTeft.  Apoftoli  faBpiffime  lingux  He- 
brss  meminerunt.  Paulus  ait  A^or.  z6. 14.  fe  audivifle  vocem ,  qua^ 
loquebatur  Tn'E€pa7(ft  if^iKl^  Hebr^adialeRofivclingua^SzwlSznl, 
quidmcperfequeris?  Sicetiam^ff^w^.ii.^o.  Paulus  dicitur/o^^iw/yi 
lingMaHehrxky  &e]ufdemlibricapite  ii.v.i.habetur,  quodjudxi 
duoiverint  Paulum  Hebvxa,  /ixrgM ipfos  aUoqui.  Etiam  in  Euangefio  Jo- 
hanniscap.  i^.v.  15.  locus  Lithoftrotos  dicitur  vocari  ^tifai^l  He^ 
jfrr^ic^  Gabbatha.  Attamen  certum  eft  vocem //ip^^/V^iw ,  utpotevo- 
cemgeneralem,  in  Novo  Teft.  ambiguam  efle  :  fxpiffime  enimper 
camdenotaturlinguaSyriaca,  quoeJudaBis  tcmpore  Chrifti  fuit  vcr- 
nacula.  LinguaSyriaca/spevocatur  lingua  Hebraica  ;  quiailla  non* 
tam  eft  nova  lingua  qu^m  quidem  lingus  Hebrss  diverfa  dialedus. 

IV.  Undc,  quxfo,  haecprimalinguavocatur/fc^^w?  Re/p^Ab- 
Hebrxis  qui  hac  lingua  utebantur. 

DchocnomineHebrxohsdusqusftiones  moveri  poflunt. 

V.  Primi  quieritftr.     Quis  primusHcbrxi  nomine  fuit  infignitus? 
ReffofuU:  Primus  omnium  nomine  Hcbraei  fiiit  vocatus  Abraha- 

mus,  Gcncfl  14.  ij.  Vhnit frofngHt ,  c^  indkavu  ^?>7  ^^^^  Abra* 

HAMO  HEBRiEO... 

Hoc  nomcn  pofteri  Abrahami  &  pofteri  caeterorum  Patriarcha- 
rum  diu  retinucrunt.  Jolephus  Gemf.  59. 14.  vocatur/^rrwj  Hebram. 
Poftcri  Jacobiin  iEgypto  habitantcs  vocantur  Exod.  i.  15.  Hebrai. 
Et  I  Sam.  4..  6.  fit  mcntio  vociferationis ,  qux  fiebat  in  cajiris  Hehrao^ 
rum-;  etiam  Jonasc^^  i.-i/.^^.  diccbat /ftfo«j»/yiw».  InNovoTeft. 
Apoftolus  Paulus  fcripfit  Epiftolam  ad  Hebraeos.  Ex  his  omnibus  ap- 
paret  nomcn  Hebrai \  temporibus  Abrahami fiiiflc  ufi^tatum.  Sed  qut 
anriquitusvocabanturHcbrxi,  hodicplerumquc  JmUi  nominontun 

VL  SccHndh  ^MdritHr.  Undchoc  nomcn  Hebraei  dcrivatur? 

Rejfondeo.  Quatuor  occurrunt  fentcntiaB  drca  Etymologiam  no-^ 
minis  HcbrS. 

yil.  Prima  fcntentia  flstfuit  Hcbr«osderivari  ab  jibrama  ;  quiaf 
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Abramus  Gcnef.  14. 15.  primus  vocatur  Hebraeus  :  (icHebrari  difti 
^eflent  quafi  jibraai.  Hanc  (ententiam  olim  defenderunt  Ambrodus  & 
Auguftinus,  quommpofterior  tamen  hanc  fententiam  revocavic  in 
Kbro  Retradationum  Capite  1 6. 

Sedhaecfententiaeftabfurda  propter  hasfcquentcs  rationei. 

1.  Quia  in  ipfa  prima  linguas  fandx  principia  impingit.  o^uii 
Abram  enim  incipit  ab  jiUph ,  eftquc  vox  compofita  cx  ^?  pdtre  8c  ^ 
txcelfi:  fed*1^?  ^'(f^rrfi^jinprincipiohabet  jyk;Vij  literam  radicalem> 
cftque  vox  fimplex. 

2 .  Hebrxus  non  potcft  deri vari  ab  Abrdm ;  quia  tum  Abram,  qui 
primuscftvocatusHcbrsus,  ^  (e  ipfo  fuiffet  dcnominatus.  Scdnihil 
afcipfodenominatur:  non  enim  dicimus  j^^/f*!^  ^^^iswi* ,  MefisAfH 
ftUi^   &c. 

VIII.  Secunda  (ententia  defendit  Hebraeos  derivari  a  vcrbo  "^^?  trnth^ 
fivitx  &ficAbramvocatuseflet  *1?^,  hoceft,  rr»q(&(?r,  quiatrajecif- 
fetfluvium  aliquem ;  fed  in  fluvio  illo  aflignando  non  conveniunt. 

1.  NonnuIIiputant  Abramumvocatum  cfleiCartenxis  ^^^p.  Tran^ 
fimtm  ;  quia,  quumillcy^/;  24.  fpcciali  vocation^i  Dco  cx  Mo. 
ibpotamia  in  tcrram  Canaan  voabatur  ^  trajicerc  <iebcbat  fluvium 
Eufhratem. 

2.  Alii  S  contra  Hcbraeos  nominatos  volunt  Trattftares  ,  noti  l 
tranfituEuphratis,  fed^tranfituj^^ikfluvii;  &  ficChaldxiCa- 
nanaeosvocaflentHebracosfivetranfitores :  quia  cum  Cananasi  fe  fe» 
pararcht^Chaldxis,  &  in  Canaan  migrarcnt,  3^^.<^^»9n^  tranfiban^. 

3.  DeniqucnonhuIIi,  rejcdishisduobusfluviis,  tcrtiumcxcogi- 
tarunt,  fcil.Timw,  icujustranfituHcbrxos  didosvolunt;quia  Ar- 
phacfad  filius  Schcm  cum  aliis  fluvium  Tigrim  vcrfus  Ocddentem 
tranfivit. 

Prirtii  auftorcshujus  fententiaB  vidcntur  cflc  Lxx  Interpretcst 
mmilli  vocem  '15?  Hebrai  ,  Gcnef.  14.  13.  tranftulcrOnt  pcr  «^- 
tIm  tranjitortm.  Scd  h«c  fcntcntia  ctiam  rejicitur  proptcr  has  fc-» 
quentcsrationcs. 

T.  Quia  nomina  populorum  in  JoJi  dcfiilentiafunt  Patrouymica 
vel  Gentilia,  nt  ^Tin^  Jmdaus ,  ^p^^D^  Amale^ta :  eigo  nomcn  /fir- 
hfd  non  cftdcfumptum  \  tranfitu  alicujus  fluvir«  Nam  nomcn  dc- 
fumptum  ab  aftionc  aliqua  non  cft  Pati^onymicum  aut  Gcntile* 
Pratcreafi  *■???  i  tranfitu  fluvii  dcrivarctur,  tumnon  haberct  h^nc 
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ronmm ,  fcd  Abram  potius  vocatus  fuiflct  ^?}^  in  Participio  \  vd  "^?^ 
tranfiens. 

2.  Quia  nullo  modo  videtur  verofimilc  populukn  tam  fanSum , 
&  ita  femper  in  Veteri  Teft.  \  Deo  dilcftum ,  nomen  accepiffe  ^  tran- 
iitualicujusfluvii:  namtran(itusalicujusiluvii  non  eft  res  tanti  mo- 
menti ,  ut  inde  tota  illa  gens  tam  longo  tempore  denominaretun 

3.  Populus  Hebrsus  etiam  videturvocatus  ^  patre  fuo  (ecundum 
morem  ^iorum  populorum  ,  in  Veteri  Tcft.  mcmoratorum  ,  qul 
dcnominati  fiint  \  patribus  fuis :  cx.  gr.  Ammonits  denominantur 
abAmmon,  Moabits^Moab^  &c^ 

4.  Bftctiamcontra  morcmaliarum  linguarum,  in  quibus  nomt- 
na  populorum  nunquam  defumuntur  ab  adionc  quadam  tranftto- 
ria ,  fcd  femper  \  Patribus ,  vel  \  terra  qwm  inhabitant :  cx.  gr.  Galliy 
Angli>  Hifpani^  Gcrmanialiiqucificdcnominantur,  quiacxGalliaji 
Anglia ,  Hi/pania,  vcl  ex  Germania  funt  oriundi.  Similitcr  ctiam  in  lin* 
guaHebr»  **!^?  e/^^//iM^nomcnhabct^terrai£gypti«  Exhiscon- 
cludimus  nomen  Hebraci  non  derivari  i  ^^?^  tran/ivit. 

IX.  O^y/w/ fort^  nonncmo ,  quod  nomcnHcbraBivideaturdcri» 
variJlvcrbo  "^??  tranfivitx  quiainomnibusLcxicisHcbraicis,  etiam 
in  Lcxico  Buxtorfii  nomen  '1^^  /ft^r^ti  collocaturfub  "^i?  tanquam. 
Radice  fua. 

Rejfondto.  Verum  quidem  eft  nomen  ^l?^  Hebrai  deriyari  \  Radice 
"^?^  tranjtvity  ledremot^,  nonproxirh^.  Hicver6moveturqu«ftio, 
undenomcn  "???  //ir^^eiproximc&immcdiate  dcrivetur  ?  Nos  nc- 
gamus  proxime  derivari  4  yyy  tranfivit. 

X.  Tertid  fentcntia  deducit  nomen  Hebrai  \  ^^??.  trans,  per  compen* 
diumpro  'V?!'^^^.  transflnviftmy  hoccft,  transfluvialis :  qukjiif. 
r^.lAidturiftaecepipatremveftrum^hahamnm  'Vi^ "'???.  ^trans 
FLUviuM.  Abrahamusergohocnomen  acccpifletiterra,4nquana- 
tusautcducatusfuit,  iutinquadiu  habitavit.  H«terrafitafuitin 
Me/bpotamia  trans  fluvium  ;  &  Abraham  >  poftquamcum  fuis  cx 
Mefopotamia ,  fita  trans  fluvium  Euphratem  refpcdu  terr»  Canaan , 
migraflet  in  Cananxam ,  vocatus  fiiiflet  *1W ,  (  coqcisS  pro  "^21  '^}iV) 
nomine  defumpto  ^  tcri^a  nativitatis.  Hxc  ctymologia  majorcm 
fpeciem  veritatis  habet  quim  uUa  cx  prxcedcntibus :  nam  non  efj: 
praet^  morem  populum  nominari  i  terra,  in  qpanatusvcl  cducatus 
tlt.     Dcinde  tales  ctymologiaecaamfunt  frequentcs  in  aliislinguis; 
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fic  quidam  dcnominantur  TranJhwrmi ,  Tranfalpim,  Tranfylvani> 
&c. 

Attamen  ncc  hasc  lententia  nobis  plane  arridet  propter  fequentes^ 
rationes. 

1.  Quia  nullibi  in  S.  Scriptura  "^??  fumitur  pro  T?l  ^.:  erga 
•ly  nonvidetur  idem  efle ,  qui  Transfluvialis.  Si  unicum  cxem. 
plumpoffetproduci^inquo  *^3?  fumeretur  pro  Tfl^^^K,  tumfen- 
tentia  h«c  naberet  majorem  fpeeiem  veritatis  :  atqui  nuUum  talc 
cxemplum  poteft  in  medium  profen-i. 

2.  Mofes  nuUibi  Abrahami  patriam  vocavit  ^?!  '^??  transfl$iviHm. 
Dicitur  quidcm  Jof  14.  quod  patres  Abrahami  habitayerint  "^^i!? 
^V^  /r4»x/?iriw«i,&quodDeusAbrahamuro  inde  vocaverit;  atta^  . 
jBcn  illaterrai  vocata  a!:^i  D!J?:  Syria  interamnis  five  Afefopotamia, 
nunquam  il  Mofe  nominatur  'VK  ^3?  :  crgo  Abrahamus  inde  non 
vidctur  nominatus. 

5.  Sinomen  nsj;  flir^rittdcfumptumcfleti  tcrra,  ei^o  omnibus 
filiis  Hebericonvcniret  :  quiaomncs  cx  regionibus-,  trans  fluvium 
Euphratemfitis,  natifunt.  Sed  nullibi  legimus  quodullis  hoc  no- 
inen  ,  etiamfi  etiam  trans  fluvium  habitaverint ,  fit  datum  praster 
qudfdam ,  qui  ex  Abrahamilinei  defcenderunt,  cjufque  fidem  &pro- 
fcflionem  fequuti  funt.  Ergo  nomen  Hebraei  videtur  refpicere  popu- 
lum  &  non  teiTam.  Hoc  confirmat  Jonas  ,  quumrogantibus,  cx 
quonam  populo  eflct ,  refponditw/^.  i.v.  9.  Hebrausfum. 

Xr.  Histribusfuperioribusfententiisrejcaisfupcrefl:  jiMr/4,  fla* 
tucnsnomenHebraBiderivariab  •^?^  -fi&WfilioSchemi,cujusmcntia 
fit Gcncf.  lo.zi.ubi Scbcm vocztur patcr ommumfiliorum  ffeber.  No- 
men  igitur  Hebrapi  fecundiim  hanc  quartam  fententiam  cft  nomca 
Patronymicumdeduauma  patreHcbcr.  H«c  ultima  &  quarta  fcn- 
tentiainobisctiamapprobatur  propter  has  (equentes  rationes. 

1.  Quia  tales  locutiones  fimt  frcqucntcs  infacrisLiteris  :  cx*  gr. 
Uti  per//»i  Ifraei  intelliguntur  Ifraelitas ,  &pcr  filros  JuJLt  Judxi, 
fic  etiam  ^rfiUos  Heber  denotantur  Hebraei. 

2.  Num.  i^.z/^.  PofteriHebernomineprimi  patris  fl<^  nomi- 
nantur ,  mutato  nomine  proprio  in  Patronymicum.  Textus  fic  ait :  Ei 
^fiipnt  ASury  ^  affiigentHekr.  Sicuti  hic  per  Aflur  intelliguntur  filii 
Aflur,  hoc  cft,  Aflyrii,  fic  etiam  per  Heber  denotari  debent  filii  Heber, 
hoceft,  Hcbraei.  ErgonomenHebraeiderivaturabHcbcr.  Hanccx- 
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plicationem  ctiam  confirmat  vcrfioGraeca,  quae  vulgovoatur  Lxx 
Intcrprctiun :  illa  enim  explicat  voccm  Hebtr  pcr  EJBp«iHc  Hebr^ws. 
EtiamParaphrafis,  quaejonathsadfcnbitur,  cxponitvoccqi  Hcbcr 
ftr  filios  Heteru 

5.  Nomcn/firfcveinon  cft  dcTumptum  i  Terray  uti  jam  probavi» 
mus;  nccetiam  ab  Vrh  quadani :  ergo  dcrivat^r  ab  Auftorc  fivc 
primopatre.  Ratioeft:  quianomina  Hebraica  Gentilia  &Patrony. 
micainy^^defincntiainullis  alib  dcfumuntttr  >  qu^m  ab  his  fupra- 
<lidis.  Eigo  ranotis  illis  antccedcntibus  aufis  appcllationum  ncccf 
iari6  iequitur  domen  Hebrasi  defumptum  eiTc  ab  au^lore. 

Xir.  Objicm  pofictaKquis  •  Si  Hebraei  dcri ventur  ab  Hebcro ,  filio 
Schcmi ,  ci^o  omnes  pofteri,  ici}.  filiilfttUras  i  fiUi  £(au,  aliiquc 
«tiam  vocatifuifTcntHd^rsi :  kA  fidfum  eft  conicquens  :  nam  nul- 
libi  Icgimus  fiUos  £(au  ,  fiJios  Kctuf  s  ,  alioique .  failTe  vocatos 
Hebra^os, 

JRefpondee.  Sinomen  Hebraei  tantum  cflet  nomcn  gentilc»  deno- 
tans  tantummodd  defcen&m  &  geneiJatidnemDaf unleai  ^  X}m  ar^ 
ieumcntumprck:ederet:  fedfamnimprQC^  :  quia  hoc  nooien  po» 
fiea  etiam  &  quidcm  praecipuc ,  tranfivit  in  nomcn  profetfionis  & 
religionis ;  atque  iUirolummod6  Hfibrsi  vocati  fimc  t :  qui.  linguam  \ 
dodrinam»  rdigioncm&pictatemHebcriretinuerunti  £x.gL  Jci- 
nasintcrrogaius  de  quonam  populo  cfiet  >  )pd^QKAtHekt4smfim'i^  8c 
immediat^ ,  ma)oris  expHcadoniseigb  ,  addit ,  J  £  h  o  v  a  i^  Zhwiii 
eeetermm  imeok  Huiceft,quodiEgyptiiholuerintcdcrecumHebrxis: 
HonquiaexMcfbpotamiavclfimpliciterabHebero  defccndcrant^  led 
^uia  divcrfam reiigionem  profitebantuh  Nam  Hcbrsi  jumentailla  ^ 
quxi^^yptiiv^crabantur,  comedcbant.  Nomeiiie[itUrFtebraeinon 
tam  denotat  gencrationcm  naturalem  9  qulm  quidem  eandcm  pro- 
fcffioncm&vcram  religionem,  quam  Heber  profirfTusfuit. 

Ex  his  omnrbus  apparet  nomcn  Hebrdst  linguae  derivari  ab  Hebero^ 
6c  quidem  eum  in  finem  ,  quia  illa  Ungua  temporc  confiifionis  in 
ipfius  familia  fuit  coniervata.  Atque  hsc  dida  fufficiant  de  prima 
lingus  priinas  appellationc.  Qui  plunicupit  >  adeat  nifiertationcm  ' 
tertiam  Buxtorhi ,  in  qua  multis  teftimonns  Judoeorum  &  ehriftia» 
tiorumhancicntentiamconfirmatttn  vidiebit; 
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II.    ^e  K^ppeUatione  Judaica. 

Xin,  ^/r«^/^/»prini«liDgu«nomen  cfl,quo  ^'y^X  JudMGv^ 
Jtidaicdvocztnx.  Dehoc nomine  h«  fequentes  quxftiones  moveri 
pofTunt^ 

Primo  (jHmtur.  Unde  "'T''^  jHcbta  dcrivatur? 

Rejpondio.  JfUeadcCcendiiiJfidais,  8cJmU$lJmiaqumofi!io 
JacobiPatriartna?,  Scjudal verhoHlyinl^l^  confejfuseft,  lamdavrt, 
Klu^CiJudaiQfkteelebrationisfilius :  quia  materi  par^u  Deum  cekbra- 
vit;  quaepi-optereaetiamhujus  nominis  rationemdaC,  Gcn.29.  jj. 
Sir^ft^Lea  ^  Celebkabo  hacvicej^aoy aMj  idcirco  vocazitejue 
nomenjehudam.  QuodJudaBiderivcnturi  ♦■^^'':  Juda^  etiam^^^paret 
cx  Pfal.  76;2.  Notus  efiin  Jebudah  Deus :  in  Jijraeimagnumnomtwejui. 
HJcper  "T^;  non^en  propriumintelliguntur  Judaeifive  pofteri  Jud«. 

XIV.  Secundb  quaritur.  Quando  nomcn  Juda^n^umincepiimTix^ 
-tcfcerc?  ' 

Rijfonde^  i.  Nomcn  Judsorum  pkne  iuit  ignotum.acf  illud  ut 
t^aet^iDpus^  quopofterijacohifueruntinjxgimine&  religione  coa« 
jundi. 

2.  QuumtcmporcRchabcamr,  filii  Salomonis ,  dccemtribusab 
ipfodifcedcrent,  &duaetantumtribus,  fcil.Judas&  Bcnjamin,  ip(i 
iidhamrcnt ,  noh  tamcniegimuseo  tcmpore  pofteros  Jacobi  vocatos 
fmSkJudaosi  fcd  deccm  abfciflaB  tribusnominabantur  ^?1?'  '^*^  d^ 
^mus  IJraei ,  &  duae  tribusdomui  DaVidis  adhaerentcs ,  vocabantur 
^\^'^  dmui  Jehuda. 

}•  Poftquamdcccmtribusi  Salmanefarc  Aflyrionun  R^  in  Af- 
fvriam  &  Mcdiam  tranfportatae  fucrunt,  poftcrijacobi,  cx  luda 
-defccndcntes,  priino  vocati  funt  Judai.         ^ 

Dcindcquoniamtribus  Benjamin  unum  cum  tribu  ludsregnum 
iacicbat ,  ideo  etiam  Bcnjamitas  nombe  ludsorum  fuerunt  in^niti. 
HocverumcfleprobaturcxJEy?A.2.  j.ubiMordcchaivocatur  '^;  *^<^ 
Vir  Judam ,  qui  tamcn  fuit  cx  tribu  Benjamin :  nam  additur  *??!  "^'•J 
wrjemitttj  hoceft,  Bcnjamita. 

Dcnique  omncs  poftcri  Jacobi,  cx  omnibus  tribubus  defcendentcs, 
poftea  vocati  fuerunt  gencnJi  nominc  Judai.^  Hanc  confuctudincm 
ParaphraftaeChaldaei  utplurimumobfcrvarunt:  nam  illi  nomcn//if- 
^^§??r?PP^?»  prmquaminlibroGeiiefeos^trai^ 
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dteum :  cxemplum  cjus  occurrit  yon.  i ^9.  ubi  verba Hebr^ti^fim ,  Pa» 
raphraftes  transfert  per  ^^?:"^?'"^;  Jthuddm  fum.  Similiter  per  H©- 
brsos  in  Veteri  Tdft.  denotantur  omnes  pofterijacobi.  Etiamhoc 
tempore  omnes  pofteri  PatriarchaB  Jacobi  generali  nomine  vocantur 
Jud^u  Poft  dcportationem  ergo  cfeccm  tribuum  nomen  Jnddi  dc- 
mum  innotuit. 

XV.  Contra  h«c  forte  (A^^kiH  aUquis  verba  2  Reg^  cap»  16.  v.(J. 
occurrcntk ,  ubi  S.  Textus  Judaeorum  meminit ,  quando  dicit:  Rez^n 
eocfulitJuddQsi  cumdemumin  capite  fequenti  fiat  mentio  deporta* 
tionis  ftd«  per  Regem  Aflyriorum:  ergoanteillamdeportationem 
noraen  Jud^  fuit  notum. 

Refpndeo.  Hiceftaniicipatia,  quxfaspiflimeinS.  Scripturaufur- 
patur.  Deinde  liber  ille  Regum  poft  tranfportationcm  decem  tri- 
buum  confcriptuseft,quandopofteri  Jacobi  modo  vocabantur  Judaei. 
EtiamTextusdicit,  quodRezinexpulerit  eos,  quitum,  cumliber 
confcriberetur,  vocabanturjud^i.  Hancfententiam  confirmatEIias 
LtvitzinTUti  in  voce  n«T,  ubi  dicit :  ™  ^^lj???  «:R?3  «?w  hS 
OWB^  nw^?  nftj  jmo  pn  ;\^|j  invemtur  in BibliidytjnadHchrxivocen^ 
ttir  Judd  y  nip  ab  co  temfore  ,  quo  decem  tribus  abduStd  fuerunt  in 
caftvvitatem. 

XVI.  Jam  (atis  innotefcit  y  quando  Hebr«i  vocati  funt  Tudxi.  Jam 
porro  ^#rfri/i^:  Aneodemaiotempore  ctiam  lingua  HeDfaear  vocata 
fuerit  Judakal  ^ 

Reffmdeoi.  Hocnon  adeo  clarumeft.  Saltem  x Reg.  18.  i6v  Sljef, 
36. 1 1 .  fit  mentio  Jinguae  ^'"l^;  Judaica ,  quando  Hiskiae  miniftri  dii- 
cebant  Rabfaki :  nealloqmtor  ms^Judmt ,  ideft ,  Hebraice.  Hoc  col- 
loquium  dicitur  inftitutum  annis  125.  ante  captivitatem  Babylonicam: 
eigoad  minimum  illo  tempore  lingua  Hebraea  vocata  fiiit  Judaic^. 

XVII  Tertio  qujeritur.  Utrum  nomen  7/wifi  fit  tantummodana- 
mengcnepationisnaturalis;  anvcroetiam  proicflionisl . 

Reffondeo.  AlF.  poft.  Namfinomenjudxi  tantummodo  denota- 
retgenerationemnaturalem,  tum  nemo  pofiet  fieri  Judaeus:  fed  in 
libro  Efther»  cap.8.  v.i^.Iegimus,  quodc^^-S!^?  n«7  ^?^?  °'?1 
Multi  ex  fofulisterrafaaifint  Judak  Atqui  illi  npn  funt fafti  Judai 
pergeneration^.  Quare  crgo  dicuntur  fidi  ludaei  ?  Quia  fidem 
ludaBorum  profefli  fuerunt.  Paraphraftcs  exponit  hoc  verbum 
Dnn^nO  JtuUifatHfunt^n^.frofehtifaaifunt.  ExJiismam. 
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fcftum  cft  ,  quod  nomen  Judei ,  praetcr  g«ierationmi  naturalem» 
«tiam  fignificet  profeflionem  rcligionis Judaicae, 

III.    T)e  Af^peUatme  Cananaea. 

XVIII.  TertiiminomenprimaelinguaBeft,  quod  Cimmc^  nomi» 
mtur.  Ejiis  appellationb  fit  mentio  Jef  19. 18.  ubi  Textus  (acer ait : 
Temfore  illo  erHnt  (fmnq$ie  civitoies  in  terra  t/Egjfpti  loqHentls  U'i^.  ^^ 
iabiHm^  id  cft ,  Hnguam  Canaan* 

Qff^ritHT.  Quarehasclinguaprimavocatur  lingua  CanMnl 

Refpondeo  i.  Non  vocatur  ideo  lingua  Canaan  ,  quia  Cananltas 
fivc  pofteri  Canaan  ea  fuerunt  ufi.  Nam  Canaan  fijit  maledidus ,  & 
cumaliisetiamaudor  aedificationismolis  Babylonicas:  &  propterea 
ipfe  8c  pofteri  e)us  participes  fuerunt  confufionis  ;,lifiguarum.  Per 
confcquens,  cumhicpcrlinguamCanaanintelligaturlingua  Hebraea, 
quaCananitx  nonflierunt  ufi  :  crgo  haec  lingua)  cujusjcfaiasficit 
mentionem ,  non  vocatur  Canaan  ,  quia  Cananita?  ea  fiierunt  ufi. 
Kan  incoIasCanaan  aliam  liriguam,  mtarn  cx  ^confii/ionc,  ufwrpa* 
runt* 

2.  Nullibi  in  S.  Scriptura  l^mus ,  quod  lingua  CananxonuA 
tumvocata  fucrit  Cananaay  cumCanarisiadhuctcrramCanaan  po(l 
iiderent:  fedpoftquamdiupuIfifucruntCananasi)  tumdemumnaec 
lingua  riotnineCanaan  fuitinfignita. 

3»  PedinguamCanaanintelligitur  ipfiiHmalinguaHebraea,  qua^ 
VocaturCanaan^  quiajudaei,  expuIfisCananasis,  terramCariaanin- 
habitabant ;  notl  vero  quia  Cananaei  lingua  Hebrawl  fuerunt  ufi.  Sunt 
lionnulli,  quiftatuuntlinguam  Hebragam  ctiarifi  vocari  Cananaeam, 
quia  Hebrxas  valde  fuit  aftinis ;  fed  illam  (ententiam  ut  niinus  proba- 
bilem  fupri  rcfutavimus. 

XIX.  Scd  ro^abit  nonneriio  t  Ari  crgo  Jefaias  in  loco  prxdido 
t^lraBdicit  iEgyptios  tcmporc  gratix  loquuturos  efTc  Hebraice  ? 

^  Rejponde^,  In  Annotationibus  vcrfionis  Bclgicas  lalnHm  CatiaaHy  cu- 
jusjefaiasficitmcntioncm,  ficexplicatur:  t>£gjiftiiloqHtntHrJevef^ 
hoDeiqHodliHgHkCanaan^  id  efi  ,  tiebraa  confcriftHm  efi.  Vatablus 
veropauloalitercxponit:  LakioCanaa^y  qHo/i  Sarftura  dicern  tem^ 
poregratiaerittaHtHmcommercH  jHdais  cnm  t/£^tifs  h  mtmdeatHr'' 
hstSglftiJfnt  loqHHtHTtt  fermone  Hetntoi 

tV.  Dit 
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IV.  De  Apfellatione  Sanfta* 

XX.  Scquiturnunc  quartumnomen,  quo  lingua  prima  vocatur 
Lingua  San^a.  Judsi  hodiemi  vix  ullo  alio  nomine  Itnguam  pri- 
mam  indigitant  quim  hoc  nomine  r  Hebraic^  enim  eam  vocanr 
tfipi  y^  iiupMm  fimOuMtis ,  vel  «^"1?1 1'"^"?  vcl  ^^^  lingmim 
JanRam» 

Primi  qturitmr.  Ob  quamcaufam  lingua  prima  \  Judsis  vocatur 
Umgua  Janildl 

Reffondio.  Audores  in  aflignandi  causS  ,  ob  quam  hsc  fingu» 
rocetur^4if{if4,  non  convcniunt. 

I.  Quidamajunt,  quodha^c  lingua  prima  vocetur  «S^/v^,  qui» 
Deus ,  qui  cft  Sandus ,  hujus  lingu»  auftor  eft.  Deus  enim  linguam 
Hebra^am  AdamoinftiUavit :.  &  quia  opus  aliquando  nomen  accipit 
ab  audore ,  ideo  putant  hanc  linguam  vocari  fandam ,  quia  Deus 
fitndifllimushanc  linguam  creavit. 

Scdhscfencenttarejicitur.  NamficomniaDci  opera  poflentvo- 
carifanda,  quiaDcus  omnium  opcrumauftoreft  ;  &  fic  hoc  cpi-^ 
theton  ian^tatis  foli  linguz  Hcbrxas  non  competeret. 

1.  Alii  rqcdi  hac  fentcntia  ftatuunt  linguam  primam  ctiam  ab 
Audore  vocari  fandam ;  fed  tum  SanSam  cxplicant  per  incorruptibi* 
fem&a^mam:  quia/icuriDeus,  quicft  audor  hujus  linguae,  e(t 
a^temus»  /icetiamhaecJinguaeftaetema,  &  in  aetcraum  manrura»- 

Sed  ncchaec  fentcntia  placct:  quia  tum  poriuslingua  prima  cflct 
vocandalingua«e/tfrxi4  &  incorruftibilis  c\VLzmfanEla. 

j.  Suntquipropter^r«i4iwi»rfr«rfw  hanc  linguam  ritulofanftita- 
tis  coronant,  fcil.  ob  fummamejus  perfcdioncm,  quas  condftit  in 
emphafi  vcrbomm  ,  qua  verba  exprimunt  naturam  &  proprictaten> 
fcrum:  ex.gr.  •TQjEwnomcnacccpitabcfieau,  quia  fuit  vivific*- 
trix  &  mater  omnium  viventium. 

Vemm  efficaciafignificationum  dat  huiclingu»  quidcm  cxccllen* 
tiam  quandam ,  fed  ea  non  acquirit  ipfi  titulum  fanditatis. 

4.  Nondcfunt)  quihanclinguamnominariySifff^wvolunt,  cpiae 
populus  Judaicus ,  utpote  in  Vetcri  Teft.  Sanftus,  ea  lingua  ufus  fuir» 
Rationem  hujus  aflertionis  hanc  dant ,  quia  linguae  faepiffimS  nomcn 
accipiunt  \  populo  qui  ci  utitur*    Hoc  apparct  ia  Danidis  Capitc  x^ 

iibi 
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ubi  mentio  fit  liniun  ChaUxorum  j  qus  (ic  vocabatur  >  quiaChaU 
dxi  ea  utebanturk 

5.  Aliihanclinguamfanftam  nominari  ajunt  l  TerrAptn^a  ,  fcil» 
^terrnfraelis,  inqua  Ifraelitae  ufi  fuerunt  haclingua:  namtcrra  illa 
vocaturterrafanda,  Ezech.  20.40.  Inmome  fan&tath  me^t  :  8c]^. 
6^.  9.  urbes  terr»  Ifraelis  vocantur  urhesfaniHtans.  Sic  lingua  GaUica 
»omen  acccpitslterra:  nam  vocatur  G^i&Vii ,  quiahabitatorcs,  habi- 
tantesinGallia,  ea  lingua  utuntur. 

Sed  hae  duae  fetitentiae ,  quae  vel  i  fubjefto  fcil.  populo ,  vcl  \  tem 
hanclinguamvocariySwiff^iw  ajunt,  non  arrident :  nam  ncc  populos 
i)iectcrra  in  fe  inhaerentem  habuerunt  fthftitatem  ,  slquahaeclingua 
vocari  ^oxmifanSla.  Praetcrea  populus  Judaicus  faepiffime  pnecepta 
Dei  gravitertran(greflus  eft  5  unde  non  videtur  verofimile  hoc  cpi- 
AetonfanftitatishuiclingudBpropterpopuIum  conceflum  fuifle. 

6.  Nonnullidefcndunthancliftguam  vocari7i»ff4»*,  quia  in  hac 
linguanuUa  occurrunt  vocabula  proprie  denotantiapudenda  viri  aut 
mulieris,  vel  etiam  aftum  venereuin  ;  fed  haec  omnia  expriniuntur 
&  circumfcribuntur  vocabulii  tropicis  &  metaphoricis.  Hanc  fen- 
tentiam  dcfendit  Maimonides. 

Sed  haec  fentenria  falfa  eft  propterhas  duas  rationeSk  Primoi  quu 
inlingua  Hebra^aoccurrunttales  voces  ,  quae  auditu  quodanunodo 
funtobfcoenaescx.gr.verbum  "7^'?  coirtf  fignificatpropriiffim^ipfum 
adum  venereum  j  ac  proindc  Judaei  pro  co  utuntur  verbo  nooe^ 

ftiori  ^?    CHkHit. 

Secundo :  Pofito  &  non  conceflb ,  quod  non  dentur  in  lingua  fan^ 
taliavocabu!a,  inde  tamen  hxc  lingua  non  potuit  vocm/an£la^  fcd 
poriusvocanda  fuiflet  Cafia  &  yerecunda. 

7.  Denique  quamplurimi  invcniuntur  auftores  ,  qui  ajtint  hanc 
linguam  i  Vetcribusyi«fif4«f  fuifle  vocatam  ,  quia  Vetus  Tclfamen- 
tum ,  in  quo  funt  oracula  &  praecepta  Dei  fanda ,  hat  lingua  confcri* 
ptumeft;  &  fic  imateriaVeteris  Teftamenri  fanda  h«c  lingua  vo^ 
catafuifler/i«ff//.  Hapcfcntenriaultimamaxifti^  arridetj  quameriam 
videtur  confirmare  Apoftolus  tum  in  i.  Epiftola  ad  Timotheum 
^.5.^^.15.  ubi  IdemScriptaVeterisT.vocat  tct  h^  y^fj^^fi^ 
crasliteras,  tumctiaminEpiftolaadRomanosc^p.  i.v.z.ubieldem 
appellat  ytt/^i^  iyMifcrifturasfanEtas. 

XXI.  Exhisantecedentibusconcludo  :  quod  fi  auftoxts  adunam 

tantum« 
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f antammodo  cau&n  re(pexerint  in  dando  litviofinciitAtis ^  quod  ad 
nullamaliam  caufam  refpexerint ,  quJto  ad  hanc  xiltimam ,  qua  lin- 
guaprimavocaturyi»S4,  quiamatiiriaVeterisTcft.eft  fanfta.  Sed 
fortafle  primi  auftores  etiam  ad  dias  ex  prxcedcntibus  caufis  rclpe- 
xerunt.  Ututfit,  ^bitrorultimam  fententiam  efle  verofimiliorem» 
Nihilominus  jam  lingua  prima  oropt^r  alias  caufas  etiam  poteft  vo- 
^rifan6ta>  fcil.  (uti  ait  dodtiflimusBuxtorfiusin  Diflcitationepri- 
roa)  „Quiaimmediateauaorcm  hsh^Deftm^  qui  ipla  cft  ^  Sofi- 
,,  ffiw ,  qui  ctiam  ^a  prim6  ufus  eft  in  primo  hominum  alloquio , 
„  uri  vifum :  SanBd  merito  dicitur  •  auia  Lex  Dcifin£tay  Oracula  Dci 
,,yi)7S#r,  Scriptura  hadingua  funt  confcri- 

„  pta ;  imo  qiiia  ilh  t ,  quam  in  Libris  Sacru 

„exiftit:  SanEla  n  pudorcubiqueverccun- 

«,da,  profena /2wf&''' -  rnruiiti^i-cijtwtit^^uii^a^  oroicrt,  &  vocabuljs 
„obfi:ccnis,  quaei  tutacft,  \t\nonfife 

„  utitur.  SajtaacR,  quam  i  pcrfeaifllmo 

^audore  confccuta  eft,  prout  etiamalia  hanc  ob  caufam  *Si«iiff4  vcl 
-yyDtvina  appellarcfolemus.  Aiwff^ctiam  vocari  poteft  proptcr?o^ 
„  l$im  olim  Sanaum ,  cujus h«c  linguaerat  peculium ;  propter 7>rr4» 
^jSanStnm  ,  in  qua  cxerccbatur  ;  propter  Vrbem  SanQam  &  7Jw- 
„/>/iww  SanHtm^i  utA  Sacra^a  Kngua  peragcbantur. 

XXII.  Secnndii  fttaritnr.  Qgando  &  ubilingua  prima  vocata  cft 
lingVLSifinQa. 

Reffondeo.  Tcmpushujus  denotftinationis  difiicultcr  poteft  dctcr- 
ininari:  nam  hngua  prima  nullibi  in  totoVcteriT.  vocaturyi»f?4; 
fcdinParaphrafiHicrofoIymitana  ad  Genefeos  Caput  11.  v.  i.  voccs 
^"P*' yff «ftfiwfwcxplicanturper  ^tT^  if^  lingftamfinaam.lEsim 
I^phrafisIonathaecodcmmodoyJr»»;»w»»«/i^»*cxplicat:  fedquan* 
doill«Para^irafcsfintcompofitaB,  non  adco  certum  eft.  Etiam  Sa- 
lomon  Jarchi ,  Abcn  Ezra,  qui  circa undecimum  l  nato  Chrifto  faecu- 
lumvixerunt,  primamlinguamvocant/i^cfciiif. 

Communis  Doftorum  fententia  cft  hoc  cpitheton  finBitatis  lingux 
prim«cflcdatuminipfacaptivitate  Babylonica  ,  vel  paulo  poft  can* 
dem;  &quidemeuminfincm,  utlinguamH^braBamllingwjaChal- 
daica ,  utpote  profana ,  &  quam  in  captivitatc Babylonica  didiccrant, 
diftinguercnt.  Pcntateuchus  olim  &  adhuc  hodie  pr«l^tur',  :preccs 
ttiam  lingua  fanftai  recitantur  :  &  propterea  illa  lingua  in  vd  poft 
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captivitatemBabylonicamVicleturvocata7awff4,  ut  diftingueretur  2l 
lingua  Clialdxorum  ,  quam  Judaei  in  captiviute  Babylonica  didicc- 
rant.  Quod  Judaei  ^  temporibus  Ezrx  L^em  in  publicis  fynagogis 
Hebraice  y  etiamfi  eandem  in  tali  lingua  non  intdligerent,  praelege^ 
rint,^  hocteftaturMaimonidesinPandeaisJuris  Hebrxi  de  precibus 
&  benedidione  Sacerdotum  caf.  I2^§.  lo.  ubi  proetcrea  addit  y  quod 
leftor  publicus  unum  tantum  verfum  ex  Lege  Hebraidi  legerit ,  & 
tum  tam  diu  tacuerit ,  ufquc  dum  interpres  eundem  interpretatus 
fiiiflet;  &quod  tumitcrum  ledor  publicusaliumverfumtalimoda 
I^erit ,  &  fic  deinceps.  Putamus  linguam  primam  vocatam  fuiflc 
linguamy2r«^4»»addiftinguendum  hanc  linguami  lingua  ChaWaica^ 
Etiam  nullo  modo  videtur  verofimile ,  quc)d  h«c  lingua  hoc  cpitho-^ 
tonfan(5Utatisacccperit  ante  captivitatcm  Babylonicam  ;  quianuUibt 
S*  Scriptura  ejus  tituli  mentioncm  ficit. 

A  captivitate  igitur  Babylonica  ufque  ad  hodicmum  diem  haec  liiv- 
0ua  prima  hoc  titulo  fanftitaris  fiiit  infignita.  Etiam  Profeflbres ,  qui 
lanclinguamdocucrunt,  vocatifunt/i>jrgiif<y2fiif?<^Profcflbrcs.  Hunc 
titulumfanaitatishcmoex  Doftoribus  tam  Jud«drum  quiia  Chri- 
ftianorumlinguaeHebraBaeadcmit;  fed  omnes  Dodorcs  tam  antiqui 
quim  reccntcs  hanc  lir^am  vocamnty2»»ff<i«i,  &procul  omni  du*- 
Bio  ufquc  ad  finem  mundi  codem  titulodcnominabunt* 

y.     T>e  iyippellatione  Pura. 

XXnL  5iwwriw»&:uItinhmicpithetonIirtgu«prim«eft,quona^ 
^inatur  iingua  Pura.  Nomen  hoc  perquam  nrum  cft  ,  imo  fere  intcr 
Judseos obfolctum ;  attamen inS. Scriptura cft ufitatum  ,  fcil. Zeph*. 
5.9.  TkmmHtaboinp^fiUs  "T*^?  ^9?^  labiuinpurum/w  ^eEbtmj  nt 
•mnts  invocent  nomcn  JhHOYA ,  m  firviant  ei  hnmero  uno.  Explico 
^T^^^vfnrumCvfceleQHmi  quiaRadix  113  utrumque  fignificat, 
fcil.  purgare  &  eligere.  Paraphrafis  Jonathae  explicatvocem  1111*0 
per  "^™  eleihim ,  &  Verfio  Bclgica  pcr  furum. 

XXIV..  DchoctituIo^/w<r/>/^r/jr«wa.  Utrumper/4Aww»/w/w»in- 
tclligatur  peculiaris  quaedam  lingua  ,  &  quidem  Hebraicai  au  vcro 
tantummodopuraprofefiio  yctx  religionis. 

ReJfOHdeo^  Mim  vcrofimife  vidctur  ,  quod  hic  intclligatur  ccrpa^ 
quasdam  lingua ,.,  &  quidem  Hcbraica.  Hanc  fcntmtiam  confirmat 
AbeaEzsra  adbanclocum,  qui  exprels^  iti  Commcntariis  fuis  ^^^ 


mna. 


Digitized  by  VjOOQIC 


2)^  Appetlatmibus  lingux  ptimx.  IJt 

^^>,  lalnumPfirumGicfomti^trV^^pr)  \wh  UngHamfanEiam.^xkm 
DavidKimchiallegatinCommcntariisfmscx  A&n  Eirahancexpofi- 
tionem.     Abarbanid  in  Commentariis  fuper  Prophetis  pofterioribus 
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8.  Stc$mdo  Mafiretha  crifinfiiam 
circa  vocales  ,  vocibHs  jam  adr 
firiptas  y   infiitucrHnt. 

^.  Tertioetiamcirca  accceotus. 

10.  Qttarto  Mafiretha  confidera- 
rtmt  voces  flenas  ,  defeilivasi 
earHmfittimy  iocttm^fignifica' 
tionem;  etiam  eas  deqttarnm  Sjn^ 
taxi  &fitftiiftra  qnis  ditbitare 
pojjet;  etiam  mtdta^vocesfimfli^ 
ces  &  tjuindecim  voces  pttniHs 
fiiperne  coronatas  nttmerarttnt. 

XI.  Ipfi  attBores  Ubrarumnon  ad^ 
firipfcrtm  ^ndecim  v.ocibtufn- 
pema  punS^a. 

11.  /llapunliafitnt  ad/criptaante 
confiSMm  Talmttd. 

'15.  Quinto.  Maforetha  numera' 
runtyerfusfingttlorttmlihufrttm, 
Seilionttm  legalittm  ymedios  vtr- 
fits^  &  mtdtorHm  librorftmfi" 


A  T  I  O    XXIL 

mnl ;  etiam  varias  affeSiiotfes 
verfuHmconfukrarunt^  dcniqut 
ij  verfus  annotarunt ,  in  ^uo- 
rum  medxo  eli  hiatus. 

14.  Enumerantur  oRodecim  loca 
^ua  vulgo  D^^^filD  jlpn  6r. 
amtiiiofive  corredio  Scriba- 
rum  vocanttir. 

15.  Galatinus  ex  iS.  illis  vocibus 
male  probat  Textum  ef[e  cor- 
tupium., 

16.  Scribafunt  ipfi  auElores  libro^ 
runky  quio£lodecim  illa  loca  ita 
fcripfirunt  uti  jam  in  Tcxtu 
fcripta  inveniuntur. 

17.  Receufetitur  quintjue  voces^ 
aua  vocantur  D^TfiJD  *)J£^  a- 
blatia  Scribarum. 

i8.  Ipfi  auSiores  librorum  non  aJU 
diderunt  illis  quatutar  ad  minir 
mum  vocibus  literam  p^au. 
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N  Jona  lUuftrato  nonnulla  dc  Mafora  propofiiimus;  quia 
ibi  Maforae  parvx  &  Mafor^  magnae  varia  exempla  ,  ih- 
Bibliismajoribusadjonam  anhorari  folita^  in  medium 
protulimus :  fcd  quandoquidem  muko  plura  dc  Mafo» 
proftrri  poffunt ,,  ideo  in  hoc  Philologo  Hebrxo,  in  quo 

JBxprofeffoqu«ftiones  Philologicas  tranftamus,,  plemorcm  Mafonr 

traftatum  damus. 

II.  AntequamdematcriaMa{br«rnlpedeagamus,  priusnomea, 
ejulque  origo  &  definitio  infpicienda  veniunt. 

Maforaeftvoxorigine  Hebraica,  &apud  Hebr«os  cribus  modis 
hebraic^  folet  efFcrri.  Dicitur  cnim  HebraicS  '"^^o^  Mafora ,.  ^'^P^ 
Mafireth,  &  ^?JC)5  Majfmth.  Horumtrium  nominumprimum 
eftomniumfrcquentifllmiua:  dicimus  cnim  comrouniter  Marom, 
&  rara  Mafloreth.  ^  TJl-  jH^ec 
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IH.  H^c  triaDomina  in  gcnere  fignificant  tf^Mtlonem  (Kiatfualcm 
vel oralem : derivantur enimi  *^?9  tradidit.  Hoc verbum  1DD > figmr 
£cms  tradsdity  tantum  bisinBibliis,  rciUNumerorumc^^i/^jt.x/.f. 
&ejufdemcapitis  verfu  i(f.  invcnitur.  Ingenerchocverbum  ^DD 
dicitur  (utEiiasLevitaait)  dertbHs,  nonnunquametiamdcpcrfonis, 
qtMs  homo  traditjivecommittit  in  manHm  alterita ,  Ht  eam  pro  luhitH  reci* 
fiatinfoteflatemfMm.  Hocinloco  npD  /r^i^  fumiturdcrcbusanL- 
mo  conccptis ,  dedodrina  &  fcicntia,  dc  confiliis  &fecrctis,  quae 
unus  altcrumdocct,  &quafiin  manus  tradit^ 

Vcrbi  ''5?  correlatumcft  ^?p  accipere  ,  sLquaderivatur^l?P-  Kab-- 
^alaj  qux  proprie  ,  ex  fententia  Judxorum,  dcnotat  ftudium,. 
quod  verfatur  circa  altiffima  Lcgisinyfleria,  qu?5vocibus,  pundis, 
acccntibusmuficis,  &pr«cipue  literis  continentur,.  ex  quarummu- 
tatione  ,  tranrpoGtionc ,  in  numecos  refQlutionc  ,  aliisque  modis 
myftcria,  fcdfaepiffimetantum  nugatoria,  cliciuntur. 

IV.  Vidimusnomen  &  originem  Maforae ,  jam  porro  definitio* 
nemin(piciamus.  if/^r4  (dcfinicntcBuxtorfio)  cftdoiSlrinaCmica, 
a  prifcis  Hebrxorum  fiipientibus ,  circaTextum  Hebraeum  facra^  Scri- 
pturx,  mgcniose  invcnta,  qua  vcrfus  S.  Scripturs  ,  e)ufquc  voces 
&  literx  numcratx,  omnifque  ipfarum  varictas  notata,  &fuis  locis 
-Cum  fingulonim  vcrfuum  rccitatione  indicata  eff ;  ut  fic  genuina 
cjus  Icftio  confcrvetur  ,  &  ab  omni  mutatione  aut  corruptione  in 
xtcrnum  pKBfervctur,  & valid^prxmuniatur. 

Vcl  brevius:  Mafora  cft  doftrina  critica  ,  quae  verfatur  circa  rc- 
^darttlci^ioncmYociim,.  quoadlitcras,  vocalcs,  acccntus,  &c. 

Audores ,.  qui hanc  Maforam  confcripferunt ,  vocati  funt  Mafore- 
thx;  Et  quiailli  Maforethae  verfus  y  voccs  &  litcras  cujusquc  libri 
«damiuimerarunt,  idco  yoc^ti  {{int  ^'^.^^  NMmeratares. 

V:  PcrMaforamcrgointcIirgunturillae  annotationcs ,  qux  inBi- 

bliis  Cl.  Buxtorfii  immcdiati  fupra  &  inffa  Tcxtum  Hcbrxiim  ,  & 

nonnunquamabcjus  latcre  ,  atquepraecipuc  ih  finc  illorimi  Biblio- 

.rum  fJoftTcsttum  H^bir^um  ordine  Alphabctico  coilocantur.    In 

JonaIIIuftratb&  injoelc  Explicato  Mafora  parva  difpofita  eft  i  b- 

^tetcXQini^ctir^ici  r.  fed  magna  immcdiate  fub  Tcxtu  Hcbweo ,  hoc 

cft,  iMcrTfcct\imHcbrxum&  Commentaria  Rabbinorum  colloca- 

tacft..     UbiquCcfereper  tota^Biblia  Buxtorfiana  &  Bombergiana  con- 

.  feicitai  jV^Qca ;  atts^ncn  non  intcgra ,  prout  olimfuit ,. .  in julis  Bibliis. 

:.     ,  " "  ^  li  3,  invenir. 
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invenitur:  Nam  Mafora  magni  ex  parte  (Kriit ;  adeo  ut  jam  vix 
dimidium  cjusarapliuslbpernt;  quoa  etiam  non  mirum :  nam  Ji^ 
-daeisjanilongotemporenullibituto  vivere  licuit :  fedfemper  fub  a- 
liorum,  &nonnunquamfubtyrannorum  dominiohabitaruot»  qui 
aliquando  Judaeorum  fcripta  difruperunt,  &  Vulcano  dederunt. 

VI.  ExplicatonomineMaforae,  &:propofitlejus  origine  ac  defi- 
-nitione  ^  ad  ejus  cau(as  tum  internas,  tum  etiam  extemasdercend> 
mus. 

QH^tm  igiturinprincipio:  QuaenameftmateriaMaforaB?  Sivc 
circaqualia  Maforethae  fuerunt  verfati  ? 

Rcjfondco.  M^orethas  in  c^encre  crifin  fuaminftituerunt  drca  to^ 
tum  Vetus  Teftamentum  Hcbraicum  ,  numerandoomnes  libros/a*. 
cros&canonicos,  aceliminatido^  numero  canonicorum  librospro^ 
fanos  &  non  cadonicos ;  (ed  in  fpecie  etiam  verfatifueruntdrca  mt« 
nimas  partes  S.  Scripturs ,  hoc  eft ,  cif ca  hxc  oQto  {equentia. 

1.  Citca  cimfinanres  Vfeteris  TeftamentL 

2.  Circa  ejufdem  vocaks. 

3.  Circa  occentHS  Hebraicos. 

4.  Circa/^(?^r^/':/(?cr/VeterisTi 

5.  Circa  verfus  Biblicos. 

6.  Circa  oElodecim  voces ,  cjux  vulgo  Vocantui:  oyf^  ]^n  -^^ 
fUtio  five  €om£iio  Scrihrnm. 

y.  Circa  qsfin^  wc«,quaBvuIgonominantur  D**??*  "^^  aU^ 
fio  Scribarum. 

8.  Circa  w;^^  mrginales^  qu*  vulgo  ^"^  '^B  Keri  &CetH  vo* 
cantur. 

DefeptemprioribuspartibusagemushacDiflcrtationei  &deul- 
rimi  partc  differcmus  biffertationibus  vigefima  tertia  8c  vigefimi 
quartoi 

I.   ^e  Confonantibus. 

Vn.  Primo.  Maforethae  vcrfati  fuerucit  circa  mfimmtti  Vctcris 
Teftamenti  variis  modis. 

I.  Maforethae  annotarurit  in  Veteri  Teft.  triginta  circitcr  litcras, 
Ijuxcaeterisliteris,  alibioccurrentibus,  multo«M/^funt:duocx- 
fempla  occumint  Dem.  6. 4.  in  verbo  ym  Mtdi  &  itt  nominc  Tn»  Hnns* 
In  his  Vodbus  pinguntujr  literas  y  &  *!  majohs  ^uiUQ  m  Aliis  lods 

" pingi 
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^'i^folcnt.  HincpofterioresJudsivadamyftenaeHaieiii^  qus^ 
fcre  in  nugas  mutata  funt. 

z*^'^iam  Maforethaeobfenrarunt  circit^rtrigintatrcsliteras  mmo-- 
ns.  ExemplumoccurritG/^tf/Ii.^^ittverbo  Dm3n3  ^ftatuio  creata- 
ir^milla^  HscLiteraHeinpIerisque  BibiiismitvoriformSdercribitur 

5..  Maforetbs  etiam  annotarunt  quatuor  litms  fy/fen/ks  y  qu^e 
non in  eadem  regula  juxtaaliasliteras  coilocantur  >  fed  quse  fupra  eal^ 
dem  fcribuntur.  Ex.  ^.  PfaL  80. 14.  in  nomine  ^,©  exjylva ,  litent 
y  inmultisBibliisnonfcribiturineadcm  redalineacum  aliis  literis  ^ 
fedmultum  eminet  fupra  alias  literas.^ 

4.  Etiam  attendcrunt  ad  novcm  literas«wrr/if ,  quarum  du«  m 
nonnuIlisBibliisinverssifigudlfcriptaeinveniuntur :  cx.gr^Nkm.  lo» 
55.inverbo  yOCD  mproficifcemli^i  fcd  in  quibufdam  Bibliis  Hebrair 
cisnullaB.literaBinvcrsafigura  cxaratae  occurruntr^ 

5.  Maforeths  confiderarunt  tres  literas  irrcgularei  ,  fcil.  duas  li- 
teras^ir^  &  unam  JVm»  :  harum  una  litera  Afem  finalis  occurrit  in  mc- 
dio  yefp.  6.  in  voce  naiD^ .  Dcinde*  altcra  litcra  Mcm  intermedia 
invcniturinfinc,  AVAm.a.  i^.inpronomine  Dn«  Deniquelitcra 
iS7iM»intcrmediafcribiturinfine,  Job.iZ.  i*in  pracpofitione  3D.  Dc 
his  quinque  anteccdentibus ,  fcil.de  literis  majoribus  >.  minoribus, 
fufpcnfis,  inverfis,  &dctribu8aliisliteri$  vidc  fuj^i  Diflertationcm 
decimam,  ubi  omnia  locaenumcrantur,  in^ quibus  hs  diycrfsliterar 
©ccuniint. 

6.  Ma/brethaB  annptarunt  cujusquc  libri  tam  majoris  quim  mu 
norisi99ift£i{iKFliteram :  ex.  gr, Lovit.ii,  41.  occurrit  vox  ?in3  vmter. 
Maforanotat  literam  Vau  in^^illavoccencmcdiam  litcram  totius  Pcn* 
tatcuchi.  In  VfaU  80.  14.  occurrit  vox  ly^D  «  Sjhja  ,  in  qua ,  ur 
ajunt  Talmudiftae ,  litera  y  (Ajm)  eft  media  litera  totius  Pfaltcrii- 

^  7.  Mafotetli^numeranint  omnes  literasjSjfn/^i,  fcil.  quotieshasc 
Tcl ilkliterafinalis in Bibliis occurit.  Exempli gratia>  in Bibliis Hc* 
Braicisjovediuntur,  fecund^HTfupputationem  Maforetharum^  litcras^ 
Cofb  finaics  10981.  litcrae  Afem  24973.  litcras  Ntm  8719.  litcrx  ?r 
1975.  &  literx  Tzjuie  4872.  Hae  fimul  colleftae  conftituunt  literas 

.51^20^  fin^cs.  Ei^o  ex  fententia  Maforctharum  5,1520.  literasfina- 

Jes^  in  Vet^  Teft.  occurmnt. 

:     $«,  £(i^ numersirunt iUas quinque  fi]pradi<5las  in  medio  icriptasV 

jrx»gii^iQ^^etcxiTanveoiumuxIiter«C4|]&  intermedias  3727^.  HtcraB 
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Jl^m  51805.  literx  Nm  51^7.  literi  Pe  20750.  &  fiterx  Tkade 
16950. 

Raf  Saaiia  Gaoa  circa  annum  Chrifti  917  compofiut  carBMn 
•Hebi-arcum,  bquofubtiliterexpreffitnumerumlilerarum,  quoties 
'■tinaquxque  litera  tam  finalis  quam  intermedia  in  VcteriTeft.  contn 
neatur.  C^jmenhocinveniturinTibcriade  Buxtorfii  capiteiS.  No$ 
brevitcr  hic  fchema  dabimus  ,  ex  quo  numerus  omnium  Iiter»uin 
tam  finaliumquStoi  intermediarmn  inVctcriTeftamento  (velutaliis 
placetin  foIoPentateucho;  autinProphctis  &  Hagiographisfimul) 
occurrcntium  innotefcetj 


a  Betb 

i  Gimel 
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1  Vau 

1  Zmh 
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2S>557- 
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7777^* 
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15580. 

20175» 

22725. 

11812. 

12^71. 

11147. 

31148. 

59345- 


H«  liter»  in  unam  fummam  coUeA»  conftituunt  815180  IiCeras. 
Nonnulli  hunc  numcrum  literarum  interpretantur  de  toto  Vctseri 
Teftamento;  alii  de  folo  Pentatcucho ,-  alii  de  Prophctis  &  I^o- 
graphis  fimuL  Ut  ut  fit ,  an  hic  numerus  fingularum  literarum  bene 
fit  colledus  &  numeratus ,  non  adco  conflat* 

Tpfe  fupputationem  literarum  totius  Veteris  T.  mdi  imtierv&  in-' 
ftitui  ^  &  dinumeravi  primd  paginas ,  deindc  unius  paginae  litcws ,  & 
has  per  illas  multiplicavi,  fcd  inveni  drciter  x  118800  litms;  Qui 
otio  abundat,  inftituat  tali  velfimilimodo  fupputationemliterarum 
in  diverfarum  editionum  excnlplaribus. 

Schickardus  in  Bechinath  Happerufchim  pag.  47.  fuperficiaria  fiip- 
putatione  litcras  yeterisTeft.fupputavit,  &muItophires  cflcexpop- 
tuscft:  &  proptcrea  putat  in  Maforetharum  fupputatidne  tantum 
comprehcnoi  litcras,  qux  inProphctis  &Hagiographisin^eniantui; 


exce- 
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etteptis  literis»  qus  invoDiuntur  inPent^teuchoMofis,  inquofo^ 
lo,  ex  fcntentia  HiaeLevits>  funt  literas  ($00045 •  qus  fi  addantur 
ad  numerum  Maforetharum  icil.  815280.  exurgent  141 5325  liters; 
qui  numerus  ad  meum  literarum  numerum ,  quem  ego  {upputavi» 
propius  accedit.  Ut  ut  fic  >  fahem  hinc  apparet  ftupcnda  &  incre- 
dibilis  prifcorum  Judsorum  in  fervanda  int^itate  Bibliorum  dili- 
gentia:  nam  literaseumin  finemnumerarunt^utTextumHebrsum' 
punun  inviolatum  &int^;rum  fervarent,  atque  ut  nemo  quicquamf 
yel  adderet  vel  demeret. 

5).  Maforeths  etiam  ad  calculum  revocarunt  literas  fingul6runi 
librorum  Veteris  Teft.  &  litcras  fingularum  feaionum  legaHum. 
Exemplum  ejus  fupputationis  invenitur  in  fine  Genefeos ,  ubi  dicitur 
defcribi  numerus  literarum  totius  Geneieos ,  qusenumerantur  4;95« 
Sed  ibi  error  eft :  nam  ille  numerus  literarum  ibi  exprefius  non  inteL 
ligitur  de  toto  libro  Genefeos ,  led  tantummodo  de  uldma  ejus  fe^o* 
ne  y  incipiente  l  verfu  28.  capitis  47.  uique  ad  finem  libri« 

1 1.  2)^  Vocalibus. 

VIII.  Stcmido.  Maforedi«pr»Cipuepofteriojre$>fcil.Tybcrieiifes; 
aliique  verfati  fuerunt  drca  voades;  tion  quidem  ea$  inv^nerune ,  fed 
3l  corruptelis  confervarunt ,  &  irregulares  pundationcs  annotacuot, 
ne  fbrte  aliquis  punda  in  vocibus  irr^lariter  pun&atis  mutare 
pneramciier.  Qui  pundorum  inventionem  etiam  Mafbrethis  Ty* 
berienfibus  adfcribunt,  eos  toto  coelo  errare  demonftravimus  fuprll 
Differtationibus  i;.  14. 1 5.  &  i<.  Sed  fi  aliquis  per  Maforethas  in* 
tdligat  Efram  &  Viros  Synedrii  magni ,  qui  primario  per  Maforethas 
inteUigidebent,  iilque  vocalium  inventioncm  adfcribtvt,  ille  fcntcn- 
tiani  maxim^  probabilem  defendit.  Saltem  illis  Tybcricnfibus  Ma- 
ibrethis  nullo  modo  pundorum  inventio  tribuenda  cft. 

HitiCqHdritHr.  Quid  ergo  iUi  Tyberienfcs  aliique  doftorcs  circa 
yocales  teccrunt,  fi  cas  non  invencrunt? 

.  Rcffandeo.  UU  tantum  occupati  fuerunt  cira  multarum  voca^ 
Ikim  re<3:am  ledionem  ,  earumquc  confa^vationcm  :  £x.  gr.  Ge- 
nef.  !•  5.  Mafora  magna  ad  didion^m  ^^^\  notat  fepties  vocem  il- 
km  cum  Kamctz  ita  notatam  inveniri.  Mafora  hanc  vocem  pro- 
ptcrea  annotavit ,  ne  aliquis  putarct  fub  Lamcd  debere  fcribi  Sche^ 

Kk  V4, 
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va,  prout  alias  tredecim  vicibus  fcripta  invenitur. 

Similiter  Jon^(;4^.  i.v.6.  occurrit  verbum  ^?j?'.l  d' apfrofmquavkr^ 
ad  quod  Maforeths  annotant  iUudquinquies  invemrifcriptum  cum 
Fathach  in  fine. 

Plurima  talia  exempla  cuivis  Biblia  tantum  aperienti  &  infpicienti 
occurrent.  Hx&(imiles  notscircavocales  non  tantum  Maforethis 
Tyberienfibus ,  lcdetiamipfiProphetaBEzraeadfcribi  poffunt:  nam 
hx  notas  plurimum  iaciunt  ad  confervandam  S.  Scripturam ,  in  cujus 
confervationemulcumdefiidavit  Efi^s  cum  Viris  Synagog«  magnz. 
Bt  propterea  nullo  modo  videtur  abfiirdum  ftatuere  multas  fimiles 
»otas  circa  vocales  cfle  obfervatas  &  annotatasabEzra.  Poftmorcs^ 
Maforeths^  notas^  Ezra  obfervatas  retinuerunt ,  &  alias  de  novo 
•iccogitarunt :  attanmi  iidem  prsedpuam  Mafora^  partem  non com#> 
pofucrunt. 

1 1 1.    2>^  \yfccentibus. 

IX.  Tertic.  Maforethae  etiam  diligentcm  rationem  habuerunt  4«* 
0enrHum.  Namquoties  alicubi  voxaliqua  accentunon  communino- 
tabatiir»  cum  acccntumannotarunt,  &monuerunt  talem  accentum 
illo  in  loco  itquiri>  ctiamfi  talis  vox  tali  accentu  communiter  non 
notecur* 

E5c.gr.  Nomen  1?.J?//M#  Gumaccentutbnico  (empcrhabet  Tierr, 
fedantei?/4^4^1ttbctS«gol.  Haeccftcommunisreguk  :  fcdMa. 
fora  annotavitfcpticivocem  1?  notari  cum  Sagol  &  accentu  tonico, 
&  quatcr  cum  Tz^c  antc  Afakk^h. 

Similiter  Jonaerrfpi/^.  i.  v.  3.  occurit  vcrbum  7*5  cum  accentu  in 
ultima  fyllaba.     Mafora  parva  in  margine  annotat  hoc  verbum  unde- 
dcsin  Bibliisinveniri  cum  accentu  jn!?D»  hoccft ,  in  ultimafyllabS. 

Has  &  fimiles  multas  obfervationes  circa  accentus  potuerunt  ob.^ 
fervaffcMaforethaBpoftcriores;  fi  nempe  deftndamus  Ezram  &  Vi- 
ros  Synagogae  magnae  effc  punftorum  vocalium  &  accentuum  pri- 
mos  auftores.  Sed  fi  dicamus  ipfos  Auftores  librorum  dlc  fimul  in- 
ventorcspun<aorum ,  tumcommod^poffumus  dcfendere  Ezram  & 
Viros  Synagogae  magnae  effc  praecipuos  auaoics  hujus  partis  Mafo- 
XX,  qua^  verfatur  circa  vocaks  &  accentus. 

IV.  V^ 
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IV.    7)eVocibus 

X.  Qfuirti.  Mafbreths  etiam  attenderunt  ad  intqpis  t^r^/ con« 
ihntesconronantibus&  vocalibus ;  &  quidem  diverns  modis. 

I.  Maforeths  annotaruntvoces  o'¥^.?  plenas  ,  hoc  eft ,  fcrijptas 
cum  literis  quibufdam  quiefcentibus  ^  qus  ali^s  folent  vd  poffunt 
abefle. 

Mofora  utiturprimi  h2c  voce  ^\R  fUna  de  vocibus,  in  quibus  litera 
VkH  &  y^iquiefcentes  expreiTs  lunt ,  ubi  non  femper  exprimi  folent. 
Maforeths  ad  omnes  voces  pkn^  vd  etiam  de^div^  (criptas  noA 
Aatimnotasfuasadjecerunt^  iedpraecipu^  ad  eas,  qus  ex  communi 
fuo  ufu  fcribuntur  plen^ ,  &  raro  defediv^ ;  &  l  contra  ad  eas  etiam 
refpexerunt )  qus  communiter  defeAiv^  (cribuntur  ,  &  nonnun*- 
tjuamplend.  Quando  vocesplendfcripts  rard  occurrunt,  tunc  an-  « 
notaruntlocainquibusvoces  iUs  plen^  occurrunt ;  &  quidem  pro- 
pterea,  ut  genuina  vocum  fcriptio  femper  confervaretuT. 

Ex.  g.  Mafora  Gen.  i.  i^.notat  verbum  ^'P^l  (fr  fr9t$ilk  bis  mv6« 
piri  plcn^  ciun  Vimm  medio  9  qux  litera  yim  femel  abeife  debet  fecun^ 
dum  Mafc^am. 

SimiliterGenefcosc^.i.t;.^.  '^ri  &f0rm4vU (emcl  fcribiturple» 
^h  cum duplicijod ,  quum  ali^sunum  j^^ab  hoc  verbo  (emper abfif. 

Secundo.  Maforethseutunturhiicvoce  ^!?9  deliteriHirparagogicl^ 
^ditavel /ecundspedbnsPrxteriti,  vel  Afl5xoqu(3em  perfonae"?^ 

ExemplumperfonaBfecundxPraBteritioccurritPya/.  31. 6.  in  verbo 
^l^reJcmiJH.  Hoc  ycrhumvocMir plenum:  quiainfineadditaeft 
literaJ%>  quae  illzfo  verbo  poifet  abeffe. 

Affixi  pcdbnae  fecundx  exemplum  extat  Genefeosci^.  27.^^.7.1» 
vcAo  ^?^!?-  (fr  heneMcam  tih.  Ad  hoc  vcrbum  Mafora  in  externo 
latereannotatUIudnonampliusinveniri^/rii^  cum  ^^in  Affixo  T\2^ 

'  2..  E  contraMafprethaB  etiam  confidcrarunt  voccs  o^tS??  defedi^ 
voiy  hoteft  fcriptas  finclitcrisquicfccntibus^^p^/,^,  -^/ijpiSr,  vdetiam 
Hncfinali  He.  H«  litcrx  in  aliis  S.  Scripturae  lods  communiter  illis  vo- 
cibusadfcribi  folent;  fedquahdoinquibufdam  vodbuscxprcffsnon 
funt,  tum  ills  voces  vocantur  i^^t^:  nam  ex  non  habcntillam 
literam  quicfccntem  exprcflam  ,  quam  aliJs  communiter  habcre  fo- 
fcnr.  Singularum.Iiterarum  ddcdivarum  dabounicumexcmplum, 
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io  quo  Una  ex  literis  quiercentibus  deeft ,  qux  aliis  in  locis  addi  folct  r 
Ex,  gr.  yoM  1.7.  occurrit  ^^?!!:  ^projecerunt.  Maforapai-va  no* 

tatadhoc  verbum,  "^9?  ^  nonampUweJfedrfeSivMmy  fcil.  cumdefcdu 
literas  Jodmtt  Lamed^  Nam  fecundiim  regulam  generalem  ibi  reqoi* 
titur  Jod  :  eft  enim  in  Conjugatione  Hiphil :  &  per  coniequens 
pleriS  dfet  fcribendum  l^^fiM  cum  Jod. 

Exemplum  deficientis  literx  Fau  occurrit  Jona  1.5 .  in  vcrbo  ?3?^I 
mcHmdeditmei  pro  •^JMID^  cum  VaupoftSamech.  Mafora  ad  hoc 
yerbumnotatilludnoviesdefedivdinveniri>  fcil»  cum  defedu  literz 
f^OH  in  medio  ,  qux  ali^s  addi  folet. 

Dcfeausliterx  K  invenitur  Levit.  11.  u.  in  verbo  'Of?  mvem^ 
j>ro  ^flHTO»  In  margine  fcribitur  ^  ^  deficit  Akphi  nam  fccun^ 
ftiim  r^ulas  communes  deberet  in  medio  exprimi  litera  AUfb. 

Deniquc  Rmh.  i.v.9.  extatexcmplumdcte&uslitcrs  n  in  verba 
UViO)  &  invenite^  pro  n^ttVDI*  AdbocverbumMaforaparvano- 

tat ,  IDn  ^  ^^  amplins  efie  defeEHvtm ,  fcil.  cum  dtftiJhi  literae  Ht 
Vi  finc  ,  qus  alils  femper  ibi  adfcribi  folet. 

5.  Maforcthae  ctiam  confiderarunt^/w»  &  loam  multarum  vo^ 
tom,  ane$c(fentinprincipio»  inmedio,  vel  in  fineverfuum.  Sxi> 
gularum  talium  vocum  dabo  unicum  exemplum. 

Verbi  gratii  ya»4.i.  i.  occurrit  vcrbum  Wp  fmrge  in  prindpio 
Hlius  verms;.  Mafora  notat  hoc  verbimi  novies  inveniri  in  princK 
pio  vcrfus.. 

Deindc(j«r.tf.4.  inmcdioverfuhabenturhx^voccs  |?"^  pofieal 
^lafora  parva  notat  has  voccs  ita  conjunftas  ter  in  medio  verfu  in^ 


jreniri. 


Deniquc Genef.i.  r. verfus ilfe primus fimtur voce  VIW  terra.  Ma-' 
foramarginalisfcribitad  hanc  vocem  has  Kteras,  "fiD  j  pro  p^^  ^J 
lioc  cft ,  ter  inveniri  in  fine  verfus. 

4.  Maforethx  etiam  rationcm  babuerunt^w)Jc/inV;»/w»intaIibus 
yocibus,  in  quibus  ambiguitas  cffe  potuit. 

Ex.  gr.  Gen.  26. 12.  Mafora  notat  ad  nomen  o*^*?^ ,  quod  com^ 
Bmmter  fignificat^^^ ,  tantum  hoc  iit  loco  fignificarc  menjkrasy  ncc 
ampliusin  taK  fignificationcin Bibliis  occurrere;  qubdexprimitvoci* 

^  tCtSr^^:i  h  ^ampUusextofinhacJifffification^s  HmccriGnoh^ 
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ftrvarant  MdforOtjba )  dc  aliquis  foit^  aliam  ilgnificatibttei&iUi  Vo- 
daffiogcrct.    ^ 

<•  Maforeths  etiam  ootas  fuas  addiderui^t  ad  voces^  qnibus  ad- 
fcribi  foiet  XT^^  fmoHtMry  quasaliterfcribendas  vcl  punftandaseflc 
DonnuUi  pumre  poflen t ;  vel  quia  in  aKislocis  ita  fcribi  folent,  vel  quia 
regul«  Syntaxeos  aut  Granunaticx  aiiam  fcjriptionem  rcquirunt. 

Ex.  gr.  Gcmf.  19. 2}.  iDveniuntur  h«c  verba  <^f ,  ^^^fol  proMat. 
Sccundiun  r^lasSyntaxeosdebcretefle  ^^}l  GencrefoBm,quia  ^?? 
fil  ut  plurimum  Genere  Foem.  ufurpatur;  ut  Exod.  22.  5.  rnTTT^l 
ttrDt^n  ortmfMtfil  &c.  Mafora  parva  ootat  ad  hoc  verbum  pT3D  '5 
riiiTfridputantftr  Ugi  dtber^T^VCi^  Genere  Fceminino,  Maforcthx  ad- 
didcrunthanc  notam,  wleftorccrtuseflct  hancie6Honcm verbi  KS"* 
Genere  Mafc.  etiamfi  fit  contra  rcgulasSyiftaxeos,  eflenihilominus 
veram:  &  propterca  pcr  fllam  notam  volucrunt  indigitareJHud  ver» 
bum  Mafculinum  i  nemine  in  gcnus  Fcemininum  efle  mutandum, 

6.  Maforcthaeetiam  fub  cenfuram  revocarunt7?rji^irr4«^quarun* 
damvocum»  quaenon  fecundum  communem  modum  vcl  cum  aliis 
vocibus  vel  cum  litcris  fervilibus  conftruuntur. 

Irrcgukris  ftrufturat  vocis  cum  alia  voce  extat  ^.Keg.  20.  xr.  i  ji 
ubi  occurrit  h«c  verborunt  conftru6Ho,  ^l.t  i^??^:i  ^^  attfcHltavit  , 
eis.  Maforamagna  obfcrvat  hanc  ftruftutam  efle  contra^communem 
y^ulam:  nam  conmmniter  verbum  ^P?  GgaificzTis  attfcttkare  con- 
jungitur  cum  praepofitionc  "^*?.;  ideoque  cadem  Mafora  annotat  ad 

kanc  ftru(auKim  hy  T  D3  ^  rtmf.\wh  ^D^j  idcft,  Hoc 
verbum  in  hac  ^nificatione  requirft  ^H,  fed  excipiuntur  duodc- 
dm  loca,  quae  ibi  adferuntur ,  in  quibus  hoc  vcrbum  conftruitur 
cum  prspofitione  *^. 

Irrcgularis  &  inconfucta  ftruftura  voas  cum  fitera  aliqua  fcrviR 
occurrit  Gcneleos  c^.42.  v.  16.  ubi  Maforethae  ad  vcrbum  "(??,  ^ac- 

eipiet  notant  |)T  !?  tton  ampliHS  extat  rapbatnm^  hoceft,  lenc,  fciR 
^m  Scheva  fub  Vau,  &  fincD^^/citpoft /^:  alitct  enim  fcmper 
fcribitur  "R!l  cum  Paiach  fub  Voh  fequente  Dagefck. 

7.  MaforethaB  etiam ,  ne  aliquisvoces  aliquas  addcretvcidcnaeret, 
infinitas  fere  voces  nHmerarHHt. 

Ex.  ^JJana  2..<5.  Mafora  nugna  annotat  ad  '^^"^!  capiti  ffUP  eam* 
itocem  quater  invcniri  in  Bibliis. 

Kk3  Sic 
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Sic  id  eodem  libro  Jon*  r<^.  j .  v.  tf.  ad  verbam  "'3?1  i/UCota  n^ 
'tat  novies  hoc  vcrbum  occurrcre.  AliquandoMaforethsB  librosvd 
VeterisT.,partes,  inquibushzvoeesinveniuntur,  addune. 

8.  Maforethx  in  VeteriT.attendcrunt  adammkeim  voces  fupeiw 
Tie  unovelplunbuspunaisnotatas,  quarum  decemoccurrunt  in  Le^ 
-gc,  quatuorinProphetis,  &unainHagiographis.  «arcpunaanec 
vocalesfunt,  nec  accentus ,  &  tamen  ea  paffim  inftar  vocaUs  Cho- 
lem  illis  qumdedm  vocibus  fiiperaS  inveniuntur  adfcripta.  Tudai 
jntiqui  varia  myfteria  excogitarunt ,  qua;  putarunt  per  iUa  punai 
fiiiffe  denotata.  Haec  omnia  loca  adferuntur  l  Clarifl:  Buxtorfio  ia 
Tiberiadecap.  i^.&inejufdem  ThefauroGnimmaticocap.  <. 

N<K  breviter  voccs  pundis  iUis  coronatas  hic  dabiihus ,  8t  €mtd 
loca  addcmus  m  quibu!  hae  voces  punftats  inveniuntur. 

Decem  voccs  punaat»,  in  Pentateucho  extantes,  funt  fequentes. 

I.  TJ'?  <^  iafer  /#,  =Gen.  xfi.  j.  Punaum eft  fupra literam  7W  po* 
fteriorem.  Maforeths  putarunt  Jitenmi>^nonfruftnicfl*ea"ddit£r 
•quia  hxcvox  in  totaLege  itaplcnScumlitera^fft/nonampiiusinve- 
tiitur :  ideoque  Mafora  hanc  vocem  fub  cenfuram  vocavit  his verbis : 

owaa  Ti  nnina  nnipj  "^  p  -rn  ^nna  ?  ^  -npj  -^3^31 

OWM  k  Ptt^^efififraJmlfofteriMtyefiqMmMmvedteem 
^aatis  inLeg*,  (Ir  quatMtr  in Profbetis,  <tr  wu  in Hagiografbu, 

^^lS^l^t^L  InHacvocet.^  iiterx fimt p„a. 

!•  «?V?'  &tHmfurgeretiU,  Gcn.  ip.  35.  Ih  ttlaigifle  aittiot* 
Mafora  1  ^y  l)p}  fmatm  eft  fi^a  r^, 

liteJil^lS&^'''^'^^»-^^-^  Ihhacvocequamor 

5-  Advocemf^^Gf^>M/:37;ii.notat^lafort  hl-njjj  im  JQ  -trt 
rnnmumlexqmn^cimfMnaatitinLege.  VelMZratdcfiluS 
S^f  ^"'S^^^^Sraphi:  nam^fonaliiiinloScr^^ 

ifl  io€0  ^  Maforctha  fumitur  pro  toto  Vetcn  Ti      ^ 
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6.  VT9P,(^  -^4r^»,Numcr.5.5p.Omncslitcraehuju$  vocisfunr 
pundatx. 

7.  '^B^VMgfwfK^Niiimp.io...  Maforanotat  HTV^  Sj?  llpj 
ffmilatum  eft  Jkfer  Hu 

8.  '^?i^.^W,Num.2i.5o.  Haec  vox  duobus  punaisnotatacft.  - 

9.  V^ff]&  Jedmdj  Num.29.14.  H«c  vox  noninvcniturpun* 
&ata  in  quibofHam  Bibliis  cx  incuriaTypographorum :  fcd  Mafora 
Botac  hanc  vocem  etiam  eflc  punSandain.< 

"   10.  '^'.^?f  ^^'j  Nohis  &  Uberismftris  ,  Dfeut.29.29.   Hae  dcccm 
yoccs  tot  variis  punftis  in  L^  coronantur. 

Quatuor  voccs  pundataB,  in  Prophetis  occurrcntcs,  funt : 

II.  ^iC  egreffHseft,  2.Sam.  19;  20.  Omnes  litcrxhujusvocisfunt' 
pnndatae.  Mafora  notat  quatuor  voccs  punfbtas  invenifi  in  Pro-  • 
phetis. 

12.  ^??.  i/^/i,  Jef44-9.  Litcrafl&.cftpunaata. 

15.  ^?^^  ttmfli^  Ezech.^i.  20.  Quatuor  punda  fuat  fcriptaj 
fiipra  hanc  vocem. 

•   14.  ^^i^^B???  ^i^/iiw,  E2ech,46.22. 
1 5.  XJlxima  &  decitnz  quinta  vox  pundata  invcnitur  in  Ffl  27.  i j; 

iii  Adverbio^!?'''  psifiy  quod^tum  pwi6tatum  cft  in  Hagiographis. 

XI.  Dc  his  fupri  all^tis  quindecim  vocibus  fupernJ  pundatis 
frimo  qudritHr^  An  illa  punda  vocibus  iUis  llnt  adfirripta  ab  ip(k 
Audonbus  librorum  ? 

Rejhondeo.  Mihi  non  vidctur  vcrofinaile  hoecpunda  effe  adfoipta 
ab  ipks  Audofibus  libporum ;  fed  potius  inclino  in  eam  (ententtam , . 
qua^ftamitea  vel  caftiinTcxtumirrepfiflcpoft  tcmporaEir«&  an- 
te  confedtmi  Tahnud ;  vel  eadem  ccrto  confilioi  quibufdam  Judsis 
circa  illa  tempora  el&  addita  ;  &  quidem  cunrin  fincm  ,  ut  cffida 
cpi^d^flfi  myfiifia  &l  Tikin  cliccrcnt.  Crcdb  polfcriores  Mafbrethas 
invcnifle  h^<*pitti^  v^ibfefupeni&adfcnj^^  ridir  aufffueriint 

aliquid  in  iHil^^mutare;  fid'tbgitafunt  eadcm  clfe  addita  vd  ab  ipfis 
fibromm  AUdlteibus>  vd  abEzraProphcta.  Quarc ?  Ad  denotanda 

qi^dam> 
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qusdammyfhria;  in  quibus  effingendis  jam  non  conveniuiit)  ne^ 
4jue  ctiam  olim  convcnerunt. 

XII.  Secundo  qudrifur.  Si  hsc  punda  nonfint  adraiptaabipGs 
Auftoribuslibrorum :  Quando  igitur  illa  in  Textum  H^rasum  ir- 
rcpfenmt. 

Rejpondeo.  Tempuscertum,  quohaecpunftafuntadfcripta,  nobis 
cft  ignotum  :  aft  certiflimum  eft  haec  punfta  Textui  c£fe  adfcripu 
antcconfcftumTalmud.  Ratio  probationis :  quiain  Talmudeho- 
rumpunftommfitmentio.  Ex.  gr.  in  TraBatn  Berachotb  ,  a^.  i. 
foL  4. 4.  fit  mentio  vocis  vh^h  pundtatae :  etiam  in  aliis  lods  all^ao. 
turaliaBvoccspunftatx.  Hincelicimus  hocconfcdfarium:  eigoMa- 
forcthaB  Tybcricnfes  non  ftmt  auftores  illorum  punaorum  :  nam 
iilicirciter  centum  annis  poft  confedumTalmud  vixerunt.  Etpcr 
confequcns  Maforcthx  Tybericnfes  non  funt  audorcs  totius  Ma- 
ibra?, 

V.    ^eVerJiculls. 

Xin.  Qmnth.  MaforcthasctiamoccupatifucruntcircatreryiwVc* 
tcris  Teftamenti. 

I.  Maforcthae  numcrarunt  vcrfus  variismodis.  Primo  infiogulis 
libristotiusVctcrisT.cx.gr.  inGcocfifuntvcrfus  "'t^  "nM  1554., 
Injofuacontincntur  vcrfus  "qIJ  6^6.  EtinPfahnis  niS''  "HH  isij. 
Hic  numerus  vcrfuum  in  iSnc  fingulonim  librorum  cft  cxprdTus.  Ego 
hicbrcvitatiscaulalitcrasnumcralcstantummodoprofero ,  fcd  inBi- 
bliisHcbraidsetiamnumcrusvcrfuum  fingulorum  librorum  vodbus 
Hcbraicisplcn^cxprimitur :  cx.  gn  Poft  Gcncfin  hacc  vcrba  hafacn- 

tur:  D^^ttr^iMTiwD  B^oni  ^^?»  n^my^  nfcon  ^piofi  ood 

nb  ^M  pU\  nyanNI  :  hoccft,  mmerm  verfuHm  m  GemJ!o$ 
mille,  qmngenn,  &  trigiHtaqHatuor  y  fynmmipfirm»  eff  1^4.  Eo^ 


dem  modo  numerus  verfuom  in  fine  aliorum  librorum  expiimitur. 

Secundo.  Marorethxnumewruntverfusinfingulisfeaionibusma- 

jonbusPentateuchi,  quatper  ttes  literas  ftfifif  vel  DDO  diftinguun- 

tur :  ex.gr.J>rima/e(aioGcnefiosiprincipiolibriu&uead  verfum 

TOnum  capitis  fcxti ,  vocata  Bfr*yfitoi6 ,  compreheodit  vaftis 'iDp  14^. 
SwuUmodo  in.«nnibu$  fc^onibus  verfusnwwwttfant.  NttBicrus 


ver- 
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Terfuumpoft  Cngulas  fe&iones  in  BibliisBuxtorfiicft  c^eflustum 
literis  numeralibus,  tum  ctiam  nominibus  propriis ,  quae  in  fe  conti^ 
Bcnt  totidem  verfus :  cx.  gr.  Poft  primaih  fe(3ionem  Genefcos  habcn- 

turhaBYoces  inplTl^  i^l^TnaK  IDpj  hoc€ft^i4<5.  uimMpay  Je-^ 
biski^.  Hasc  duo  nomina  propria  memorias  qaufa  adduntur ;  qutt 
in  finguKs  illis  ctiamidem  numerus  continctur,  fi  litcrae  eorumno- 
mtnum  in  numerum  rcfolvantur.  Idem  excrdtii  caula  tcntari  po- 
teft  in  ca^teris  iedionibus. 

Tcrtio.  Maforethaectiamnumcraruntmcdiumvcrfumfingulorum 
librorum  per  totum  Vctos  T. 

Exempli  gratia :  Verfus  medius  Gcncfeos  cohtinetur  c^tc  17.  vtrf. 
40.  ubiinmar^incannotatur  D^plDM  "TfiDrt  ^Jfll  ^yi>  hoc  cft 
Verfusille, quimcipit i  voccTJ^I  et supra^  ejf  medifnn  hhri  in  vev'- 
fbm.  Hicmedius  verfus  ctiam  folct  cxprlmi  in  fine  nonnullorum 
Jibrorum :  cx.  gr.  In  finc  Gcncieos,  ad  indicandum  verium  mcdiunt 
illiuslibri,  fcribuntur  hae  voces  JT^nn  "Ta^n  ^yi  I^Vffl  &  me^ 
^tm  eJHs  iihn  efi ,  ^  /i$pra  glaHdimn  tuum  vives,  hoc  cft  >  mcdius 
yerfus  incipit  ab  illis  vocibus. 

Similiter  medius  vcrfusinExodocxtat  cafiteiu  verjk  i8.  quiin* 
cipit  ab  his  vocibus  ,  S^pD  vh  D^TI^H  Jtidicilm  fton  nudedices. 

In  Jofua  cafiteio.verf.z*  invenitur  mcdius  vcrfus  illius  libri;  it, 
ficporro  in  aJiis  lihris  medius  verfus  i  Maforethis  cft  annotatus. 

Quatro.  Maforetha?etiam  fupputaruntvcrfusmultorumlibrorunl 

'fimul:  cx.gr.  IntotoPcntatcuchofunt^S^^verfus:  fcdhicnume- 

rus  malc  cft  cxprdTus  inhodiernisBibliisHebraicis,  in  quibusloco 

liujui  veri  numeri  dicuntur  in  toio  Pentateucho  eflfc  tantum  verfus 

yrKTDm  D^va^wtVD^^nwDi  d^6^«  rmx\^  hoceft  5245. 

Si  omnes  totius  Vcteris  T.  verfus  ad  unam  fummam  redigantur  l 
invcnientuj:  in  univerfum  25206  vel  25202.  vcrfus  in  toto  VeteriTJ 
Hunc  iaborem  Maforethx  cum  in  fincm  fufceperunt ,  ne  aliquii 
facril^as  fuas  manus  in  S.  Scripturam  injiccret ,  interponcndo  vcl 
qiciendo  hic  vd  alibi  vcrfum  aliquem. 

2.  Maforethx'confidcraruntverfusfccundumvarias4^f?itf;ft?;ih' 
vodbus  &  literis. 

/^niwiconfidcrarunt  in  vcrfibusvoccs:  cx.gr.  Jomei.v.^.  oc-' 
<!urrunt  in  vcrfu  h«c  verba  TDK''1  K'lp'^1  •    Mafora  notat  invcniri 

'  ,  tl      ^  O^^plDfi^, 
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^K^I  ^^p"")  D^^plDfc  ^  deccmver/iiSf  in  quorum  fingulis  h«c  duo 
yerba  Hebraica  inveniuntur, 

SimiliterineodemlibroJonaBc^^//^ i.verfu^.  funt  trcs  voccs  OHt 
tX(S  ntt*  MaroraadhuncvcrfumnotatinvenirirexYerrus^  inquo- 
xumfingulistalestresvooestali  ordine  occurrunt. 

SecmJo.  Maforeths  confidenurunt  verfus  fecundum  literas,  hoc 
efl*  annotaruntprimas  &ultimas  literas  verfuuot;  etiam  multonua 
yerfuumliteras  numerarunt ,  &fic  deinceps. 

Hxc  omnia  clarafientex  excmplis  fequentibus  :  ex.gr.  Ma(br&- 
thasannotaruntquofdamverfus»^  inquibus  literam  initialem  &fina- 
lem  confiderarunt.  Dantur  undecim  vcrfus  in  Veteri  Teft.  qaorunk 
prima  &  ultima  liteia  eft  Nftn. 

Aliquando  tantUm  annotarunt  initialem  vel  finalem  literam  vn 
ycrfibus:  ex.gr.  In  L^funtduoverfus,  quiincipiunt  ^litcra^^K 
mfeebf  fcil.  Exad.  32.  S.  &  Num.  14. 19. 

InPentateuchodanturduoverfus»,  quorumomne$&  fingulas  vo^ 
cesexeuntin^n»:  priorlocusinvcniturG^;yf/rj2.i^.in  quo  occur« 
runt  oAo  voces  definentes  in  Afem;  pofterior  locus eft  Nfmcr.  19. 3  3.. 
inquofuntfeptemvocesfimiliter  in  Mem  definentes. 

Nonnunouam  Maforethsnumeraruntliteras  in  verfibus  :  ex.gr.. 
inVeteriTeft.cxtanttresverfus,  in  quorum  fingulis  funt  oftuagintt 
Hters ,  quorum  unus  invenitur  Nfm.  36. 8.  qui  indpit  ^  vocibus  73): 

In  Vctcri  T,  inveniuntur  viginti  fex  verfus,  ih  quorum  ffngulis  on^^ 
ncsliter»  Alphabethiextant;  &intcrhosviginti  fex  verfus  eft  unus, 
fcil.  vcrfus  8.  capitis  tertii  Zephaniae ,  qui ,  praeter  omnes  Alpha- 
bethiliteras,  ctiam  quinque  finales  comprchendit.  Haecloca  oomia^ 
cnumeranturinMaforaTcxtualiad£«cA.  58.  ix.  ubi  cadcmficfetur. 

a»  Sd  pna  n^Ki  nxnpa  \ym  b  p  in  hhv  ^^M? 

D^DI  Verfushicincipiens^vocibus  hhv^  h)hv/b  eft  unHsexiC.ver^ 
^Hs  occnrrmtihusin  Scriptftraj  inqHorumJingHlis  eft  totHm  jilfbahc» 
t$tm  y.  qtkeJoea  ibidem  poft  invicem  recenien tur.  Maifora  parva  ad  eun^- 

d&mverfumnotat  3«  plDfia  tX^H  eft  in  hoc  verfHalfbaktnm. 

3 . .  Maforethx  etiam  oblervarun t  hiatus  fi vc  Jfotia  vacna ,  qux  ia 
mediovigintiquinquevd  viginti  o^  vcrfuiUQ  inYcniuntui^»  Xnme» 

dio 
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<dio  hortun  verfuum  Hd>raiconim  relin(}uitur  (patium  'viaium :  quii 
Marorethx)udicaruntfei(umibie{&  hiulcum  &  eUypticum,  ac  vo. 
cesquafHam  fubinteUigi ,  qus  ad  perfeAum  fenfum  ei^mendum 
videnturrequiri* 

/^rmiwverrus,  relinquensinmediofpatiumvacuum,  vuIgoanno«^ 
tatur  in  Genefi  apite^.  v.  8.  ubi  textusHebrsus  ait:  Et  hcmm  efi  Kifin 
€Hm  jibcleframfko.  Poft  ha?c  verba  relinquitur  ut  plurimum  in  Tex- 
tu  Hebrso  (patium  vacuum,  in  quo  aliquando  circulu^  notatur.  Hoc 
ipatiumTextusSamaritanus  &Textus  Graecus  fupplent  his  voci- 
bu$ :  EamM  indgrtm.  In  Textu  Hebrxo  poft  hiatum  ha?c  fequuntur 
verba,  drfitUHmeficiime^entiH^ro.  Sifpatium  illud  nonfuppleatur 
vocibusfubintelle&is,  fenfuserit  imperfedui.  Quisenimeftfenfus 
^orum  vcrborum:  Bt  Kain  locutns  eft  cnm  Abele^  drfaElum  efl  cum  efent 
inagro.  Scdfivoces^/imii  inagrnm  fubintelligantur  y  fenfuserit,  uc 
putant Judsi,  multoperfeftior,  fcil.  talis:  Et  KainlocHtHseficHmjibi* 
iefratrejHOy  eamus in agrum ,  (^fa£lHmeficHmeJfentinagr08cc.Mai>» 
forethx  confiderarunt  &  numerarunt  omnesillosverfus ,  inquibus 
fenfusita  eft  ellypticus  :  ideo  Mafora  ad  hunc  locum  inmargmesft 

pVDt  iy^D3  ^pD&  hb  rD  SHHtiS.verfHsdefinentesiHmeJioverm 
Jiiy  fcil.quoad  ienrum. 

jykes.  Inutraqueedil^oneSibliorum  Hebraicorum,  ilmeperjou 
lephum  Athiamannis  1661.  &  i6^%editorum ,  non  relinquitur/pa«- 
tium  V2icuum  Gene/.^8.contr2L  fidem  plerorumque  Codicttm  ,  8c 
contraMafbnmparvam  inhunc  locum. 

Refpondeo  i.  Maimonides,  quifecutuseft^inie&ionibus&hiat&^ 
bus  enumerandis  >  cxemplar  antiquiflimum  l  Ben  ATchn'  corredum , 
lion  enummt  hic  pau&nw  1.  In  antiquifliniis  exempliu^ibus,  ante 
quingentosciTcitQrannosconfcriptisy  nunquamhic  pau&  fuit  anno- 
tata:  (ederrorenovitiorum  Scribarum  8c  Typographorum  paufa  in 
hunclocumetiamirrepfit.  5.  HaBcMaforavioetur  huic  locoi  Rab- 
biChajimcoIIeaoreMaforacadfaipta*  Namhxc  ipfa  Mafora,  mar- 
^giniadfcripta,  rdFutatlir  l  fimiliMafora  ad  Genefeoscaputjj.v.  lu 

\ihiilimargitichabctur  plOb  flV!ffl  ^pDb  Vb  n3/hoc  edyJan^ 

tHT  vi^mi  (^HinaHe  verfm  hahentes  hiatnm  in  medio  tf«y!w-Ergo  eft  diflen* 
fio  in  numero  aorum  vcrfuum;S{  non  mirum  cum  nullibi>quod  fciam» 

tl  I.  Ma^ 
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M         D  r  S  S  E  R  T  A  T  I  O    XXII. 

Maforahos^ycrrus  cecenfeat.  Buxtorfius  in  ultima  ccfitioneTibdu»^ 
di$  pag.  z66.  noftram  fcmentiam  corfirmat  his  vocibus :  R.  AfeitM^ 
fbem dc Lomxjimomlihro  nil^  ^Plff  '^^lf  Genef.^.%.mtlUmf^  ejfe  debere^ 
Fifka :  mMUMm  qmpfe  foni  in  Codice  HtUelianOy  mtUmn  etiam  iniumn  fe-^ 
SiomsfeciJfeMajemonidem  &  RafHammeiri.  Sic  in  Pentdtencbo  Comftam* 
tmopolitanonmttmmefijpatimmy  Jedcdnrimmata/cripfio.  Bxhiscondudi- 
inusquodGene(eosr4p.4.^!.S.nonckbeateuehiatus  in  medto  vetfii. 

PnVii^Miigiturverrus,  inquohiatu^eftrdyinquendus,  occurritGe-- 
nefsoscap.  55.  v.  is.  poftillaverba  ^K^B^  VDl^  &  Mdivit  JifiaeL 

Secundm  verfus  extat  Numerorum  cap,  25.  verf.  ultimo ,  poft  vcrba 
flWDn  ^•MIK  "TX*\  EtftdtpofHllampL^am.  Hicverfusin  muItisBi- 
bliis  Hebraicis  non  finitur  accentu  SUlnk  9  ^  tantum  accentii  jlfbwacb^ 
quifoleteirc  in  medio  verfu  ,  &  caput  vigefimum  quintum  indpit^. 
medioverfucapitisprxcedentis.  Verbaverfusultimifunt,  &fmitfQfi 
flagam;  &pofthscverba  incipit  caputz^.his  verbis  ,  (^  dixit  J  £-^ 
novA  MoJ$8cc. 

TfT/Mtf  verfus  occurrit  Dem.  %•  8  ubi  etiam  tale  ipatium  relinquitur.. 
lanofiris  Bibliis  Hebraids  ubique  apponuntur  marguii  hx  voces- 
p1p&  yVDlO  HpDbHiatMsinmfedioverJm;  &inmc^overfu,  ubi 
xtlinquitur(patium»  habetiu^talisdrculus  (o),  denotansibielTehiflh- 
tum  in  medio  verfu. 

jgMrM/verfusinvenitarTofliscap.4.v.i.poft  y^^"^^  rW- 

QmntHs  verfusextatTofuxcap.S.v.x^.poft  ODH  12- 

iSrx/iv/ verfus  eft  Jud.^.i.poft  D^^Dan  Vk. 

Caeteri  vcrfusfereinveniuntur  i  Sam.cap.  14,  v.  19.  &  v.jtf.Etiam.^ 
c^).r6.v.2.&v;i2.  Adhuc  Cap.  17.^^.57.  &  c^.xi.v.io.  Etiam 
cap.2;.v.i.&v.ii. 

2  Sam.cap.5.v.  2.  &  v.  19.  Etiam  cap.^.v.^.  Et  cap.  12. v.  ijj. 
Adhuc Cap.  16.  v.  15.  Et  cap.  17.  v.  14.  Et  cap.  18.  v.2.  Etcap.  11.. 
\ci.&v.di  Etiamcap.24.v.io.&v.2J. 

1  Rc^um  capite  i  j .  verfu  20. 

Ezechielis  capite  j.  verfu  r<J. 

Hospraecedentesvigintifeptem  verius  video  annotatos  in  noviffi- 
ma  editionc  Bibliorum  Hebraicorum  anni  i66j.  qui  multum  diffe- 
nint  ab  illis  verfibus,  quiannotanturi  Buxtpifio  in  Tibcriadcpa^ 
SinS  a«f#  ad  voccm  KpQ&r 
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^e  Majora:  ^e^ 

VI.  De  Ordinatiofie  Scribarum. 

Xiy*  Sexto.  Maforcthxobfervaruntcfftfifed«fVoccs,quasvoant 
DnaiDppn  OrSptMhnemCivtccrreiiipnemScribarum.  Haeclocareccn- 
lenmr  in  principio  libri  Numerornm  in  interiori  Mafora,  &  Ffalmo  1064 
ad  vcrfum  lo.  occafione  vocis  D"1D3>  ubiinexteriorilaterehabctur 

r/?  i^»4  ^;»:  oclodecim  vocibw  in  Scriftnra ,  ^iy^e  fnnt  Ordinatio  Scribamm^ 

Primwlocus extat  Genef.  i8. 22.  Ubi Ahraham diciturfletifecoram 

Jeho VA.  Judaei  putant  magis  ad  honorem  Dei  cfle ,  (i  fcriptum  fuit 

kty  Et  Jehova  fabat  coram  jihrahamo.  Mafora  parva  annotat  cffc* 

D^^^T&ID  TV^T)  ]^  T^  oBodecimvoces jquxvocantur  OrdinatioScri' 
barnm.  SKrribas  cogitarun  t :  fbrtaifc  homines  quidam  hunc  Textunv 
poftcriori  modo  lcgent,  eumquedcpravabunt;  ideo  ordinarunt,  ut 
omncs  verfiim  iUuml^erent,.  (icutifcriptuseft,  etiamfiTcx^usver- 
bsL  aliquid  gloria^divins  videantur  detrahere. 

Sec$tnd§tslocuseikNHmer.ii*verf.i^.  ubiTextusait  "^nj^^Q  malum' 
fneum^io  DHyia  malnm  ipfornm.  Maforaadhancvocemait,  eire. 
vnam  cx  o&odecim  vocibus ,  qus  vocantur  Ordinatio  Scriharum. 

Tertim&cQnarttis  locus  c{^Nnmer.  12. 12.  in  vocibus  ^^^matrisftue- 

pro  "^^'5^  nuurisnoflrajicinXyH'^  carniseJMs pro  )ilUf2  carnunoftra^ 

a 
Mafora  notar,  H^ljf  Itp^^O  n^  oElodecim  funt  correlHo  Ez,ra. 

jQuintHslocustlt  1. Sam.^.  i^.  in  UTw  fhi  pvo  '^^  mihi. 

Sextus  locus  occurrit  2.i4ffii.i6v  12.  in  voce  T4!?  oculummeum 
pro  'li^?  affliltionem  meam. 

Seftimus & OSlavus^efl  rReg.ii.i6.  8c  2  Chron.  10.  i(5.  vel  2 Sam. 
zo.i.  in  vVtIkS  ante  tentoriafua  pro  TThti^  ad  Deos  fuos. 

Nonus  locus  cxtat  Ez^ecb.  8. 17.  in  DfiR  ^M  ^  nafumfuum  pro  ^ 
^fiK  ^N  ^  »?/&»  iwi^w.  Mafora  ad  hanc  vocem  notat  efle  unam  ^ 
cx  ododccim  vocibus,  quae  funt  Ordinatio  Scribarum. 

Decimus  locus  invcnitur  I£tb.  1. 12.  in  0103  Wy  nonmoriemur 
pro  niOn  K^  »^»  morieris. 

Vndecimus  occurrit  Malach.i.i\.  in  VllK  i^ud  pro  ^HIK  «^^- 

DuodiOnms  locus  invcnitur  Z^A*  2.  8*  in  ITy  c^o^;  ii/&*/  pr^ 
^''y  oculusmens^ 

tl  3:  I>^^i- 
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270       DISSERTATIO    XXH. 

DecimmurtwsQ&Jer.z»  n.in  11133  gloriam fitam  ^to  ^*J133 
^loriam  Mcam. 

Dccimm  qftartHS  eft  Hef.  4. 7.  in  D1133  gloriam iffirum  pro  '^1133 
tloriam  meam. 

Decimus  qmntust{^PfiiL  106/20.  ubi  etiam  eft  D1133>  proquo 
^1133  putant  efle  fcrihenduro. 

Decimus  fixtusefk  Job.  j.  20.  in  "hyfi^er  me  pro  ^y  fitfer  rr# 

Dccimns fiftimmtvijob.  ii.iAn  S^H  n«  Jokumpvo  PT  flK 
JudiciHmy  vel  D^^n?»  PK  X>^w». 

2)mV»w^ff4t/w&ultimuslocusextat21&r^j.2o.in  ^^y  pro  ■p?)^ 

Haecfuntoaodecimilla  loca  ,  q\i2  vocantur  D^^lfclD  Wt)  C§r* 
n5lio  Scriharum.  De  his  vidc  Clariin  Buxtorfium  in  Lex.  Talm.  RflcL 
Ipn  ,  &  Glafliumpag.41. 

XV%  Occafionenorumlocorum  gwmV/irr.  An  exhaccorreftione 
Scribarum  in  ododedm  iHis  locils  non  fequatur  comiptio  Textus 
Hebraici  ? 

Rejpondeo.  Galatinus  lib.  i.  cap.  8.  probatiu-u^  Scribas  multa  in  Si 
Scriptura  depravaflc ,  utitur  argumento  defumpto  ab  oftodedm  voci- 
bus,  qu2  vocantur  D^T&ID  pP^H  CorreSHo  Scribanm.  Nonquii 
dcm  vult  TudaBos  deptavafle  Textus  iUo  malo  animo>  fed  propter  ratio^ 
nesprobabiles  :  &  addit  has  depravatioiles  eflfe  rdWtuendiis  ex  Tal* 
mude  Judaico :  nam  credit  ea  Idca  alitef  olim  fiiifle  ledaqu^  jam 
leguntur.  Sedfalfaeft  hsc  Galatini  aflertio  :  nunquam  S.  Scripturat 
i  Judxis  data  opci-a  corru J>ta  ed.  C)bfl:at  enim  (pecialis  Jtida^orunl 
rcverentia  fivepotiusfuperftitioergaS.  Scripturam  ,  quam  Philo  Ju* 
daeus probat  cum  ait  QuemUbet  JtkUnm  forhu  cemiestjli  mermirmm\ 
^uam  ut  faterett^  Legem  in  aliquo  mutari. 

XVL  Sed  inftabit  fofte  nonnemo.  Ododedm  voces  Vdciotuf 
CcrreBio  Scribarum  :  ergo  Scribx  videntur  qusdam  loa  mutaflei 
qu3B  antea  erant  depravata^; 

ReJ^ndeo  i.  Si  per  Scribas  ihtelligantur  Ezras  &  Viri  Synagc^ 
tnagnae ,  tum  dicendumeft  illosS.  Scripturam  in  oSodecim  ilUs  locis 
hon  depravafle,  fcd  emendafle ,  &  antiquam  ledionem  reftituiflci 
Multinoiifinerationepef  U^^^O  ^ycf^i^^intelliguntEzram  &Viros 
Synagogaemagnae;  ,&nott  fine  ratione  :  nam  Numer.  ix.  i^.Mafo- 
H  pro  D^lfclD  Tirrn  Ordinati^  Stribarum  cxpitflc  didt  wn 
m^  Cmcaio  Eir€.  ' 
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7)e  Mafora.  ^y^t 

t.  Siper^i^iiiif  mteUigantorMarorethspoft-talm  tum  re. 

^nderi  poteft  illosteftari  non  quid  revera  £idum  fit»  {edquid(a« 
£lum  efle  Hebrsorum  Rabbini  tradunt. 

5.  Mihiverofimilevideturper  ScribdstSt  intelligendos  ipTosAu- 
Sorcs  iibrorum ,  fcil,  Mo(hr&  Prophetas ,  qui  fic  kripferunt,  prout 
hodie  fcriptum  eft  r  vcrum  Sapientes  Hcbraeorum  viderunt  incon- 
venientiam  quandam  in  iliis  locis ,  ideoque  judicarunt  primos  Au- 
Aores  propter  antecedentia  &  confequentia  aliter  loqui  &  fcribcre 
dcbuifle;  (edmaluifrcitafcribere,  prouthodiefcriptum  cft.  Hanc 
fentcndam  apDTobat  S.Jarchi  in  Commcnt.  ad  Gcnefcos  Caput  iS.- 
ubi  ait  aira?  iV  n^n  fmbendumiffi  (Mofi)tfr4r^  Vomnmflahst*^ 
JarchinonafleritMofcn  aliter  fcripfifle  qu^m  jam  in  Textu  invcni* 
tur ;  fed  judicat  Mofcn  alitcr  dcbuiffc  vel  potius  potuiffe  fcribcrc.  Sa. 
pientes  ergo  Hebraeorum  obfervarunt  honorem  Dei  five  cohaeren- 
tiamTextusalitcrquidemrequircrcj  fcdquiaScribae,  hoceft,  Au- 
Aores  librorum  ita  fcrip/erunt ,  idco  monucrunt  talem  ledioncm  effe 
minendam:  &proptereadixerunt,  SmhdiyMm  efi  orJinati^  y  fiveipft^ 
Audoresita  ordinarunt.  In  hanc  fcntentiam  ctiam  indinat  Buxtop^ 
fiius  apud  GlaiEum  pag.  57«. 

V 1 1.    T>e  ablatione  Scribarum. 

XVII.  Seftim^.  Maforethae  etiam  obfcrvarunt  quinque  voces^ 
qua?  vocantur  cd??^c)  -md^  jiblatio  ScribarHm.  Haec  nota  margini  ad- 
icripta  refpicit  literam  Va$^ ,  qux  quinque  vocibus  in  initio  ab  imperi- 
tisfuitaddita  ;fed  Maforethae  notarunt  illud  Vah  cffc  abjicicndum^ 
quiajudicabantipfos librorum  Auftorcs  illud  Vau  non^ddidifle, 

PnmvilocuseflCj^f.  18^.  5.in  voce  ^IHM  faftea.  Imperiti&rteaddi- 
derunt^>.&  l^;erunt  ^nXI  &fofleai  namfcnfusvidetur^requi. 

rerc,  Mafbra  parva  ad  hanc  vocem  annotat  D^^lfclD  ^^IJS'*^  p^D  n 

tffe  (juinqtie  voces  quxvocmtUTablatio  Scribarnm. 

Secfmdmlocus  eft  Genef.  24.  55«  in  cadcm  voce  inW» 

Tertitts  locus  extat  Numer.  12.14.  ^"  ^^^^  "^nKI  •  Maforcthae  reje^ 

oerunt  hoc  Vau^^  fed  in  noflris  cxcmpkribus  adhuc  con fpicitur.  Bux-^ 

torfius  in  R.ad.  *^C3J7  miratur,  quare  audores  cditionis  non  abftu* 

feint  hoc  Van  juxta  Maforam. 
J^tutrttH  locus  occurrit  Pfal.  «8. 164  ubi  itcrum  eft  ^riK  pro  'iriMl. 

Qwtttttf 
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QmHtm  &  ultimus  locus  inveoitur  P/S/.  5^.7.  ih  voce  T^feBrD 
j^M^ciVi  //w ,  pro  •^''Jafce^Dl.  Mafora  magna  notat^  unam  ex  qtMtfur 
vocibHsin  S.  Scriptm-a  ,  qu»  vocantur  Ji^/^rw  Scritarum;  cumait^ 

Jametiamtantumquatuorvoces  in  correaiffimis  editionibus  haben- 
rur,  quibusVau  i>  initipjion  eft  additum.  SedBuxtorfiusjudi- 
cathic  unum  locum  eflc  omiflum. 

XVIII.  Circahas  voces,  quaBV0cantur^^/»i/f^iSir#^4riw»,qutti- 
tur:  Quinamhicintelligunturpcr  iSmi^^? 

Reffondeo.  Ipfi  Audoreslibrorum  intelliguntur,  quilitcramVau 
illis  quinque  fivcpotiusquatuor  vocibus  non  addiderunt.  Secf  Viri 
Synagogae  magnae  annotarunt  has  voces  ;  quia  vidcbant  imperitos 
^cribas  facilc  addituros  efle  in  pofterum  ,  vel  raodo  addidiffe  Vim% 
quod  tamcn  ab  ipfis  Auftoribus  non  erat  additum. 

Hujusuotap,  fcil.  AblaHonisScribarHm  fit  mentio  in  Thalmudc  Tra- 
^zX^JiNedarim,  foLiy  Ergo  haec  nota  Maforethicapcrantiquacft, 
&  antiquitatc  fuaMaforethas  Tyberienfo  fupcrat. 

Ex  hac  curiofa  Maforetharum  diligctttia  circa  haec  fcptcm  fuperio- 
ra  apparet,  c\\x\m  ^fa  fit  quorundam  aflertio  ftatuentium  S»  Scn- 
pturam  pcr  Judaeorum  malitiam  efle  corruptam. 

DISSERTATIO  VIGESIM A-TERTIA^ 
ParsSecunda. 

D  E    M  A  S  O  R  A. 

Et    P  A  R  S    P  R  1  O  R 

Dc    KERI&KETIB. 


§.  I.  Jam  fiquHntur  expJicanJa 
n$ta  marginales  vulgo  Kcri  & 
Ketib  vocata. 

2.  Vbces ^•Ip  f!r  TTO  explicantur. 

3.  Inqmuntur  auSio^^s  n^tarHm 
Kcri  &  Ketik 


4.  TresfentemiadiauShribme*^ 
rumpr^ponuntur» 

5.  Omnes  ilU  nota  nonjunt  a 2Ha^ 
forethis  Tj/berienfibttsi 

6.  Nec  ab  Ez^ra  (^^ftris  Sjftai 
goga  magna: 

T^.Nec 
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rum» 

8.  Sed/itmpartim  ah  Ez;ra  ^  fOT' 
tim  a  Maforethis  Tjberienjibus. 

9.  Sunt  feftemjpecies  notarum. 

10.  Vtwca  jpecies  continet  literas 
quiefcentes  tfr  mobiles  dejicientes 
aut  abundantes. 

11.  Secunda  eJf^uaudo(iterauna, 
Jive  quiefcens  Jive  mobilisy  Jcri" 
bitur  pro  alia. 

12.  Tertia  cominetliterasperMe^ 
tathejin  tranjpofitas. 

13 .  Qmitaijpecies  docetliteram  vo^ 
cis  pracedentis  pertinere  ad  v^- 
cem  Jequentem* 

14.  Quinta  continetvocesijuajcri'' 

S  E  c  T 


buntUY  fJr  fi^nUluntur\  e^w- 
ce  verfay  qu^z  leguntur  &  non 
Jcribuntur. 

15.  Stxx^  jpecies  comprehendit  vo* 
ces  conjun[tas  dividendas ,  ^  vi* 
u  verfa  divifas  conjungendas. 

i6.  Scptima  ^ecies.  continet  voces 
obfccenas ,  quasper  voces  honejlio^ 
res  fcriptasinmargine ,  judicant 
cjfe  pronunciandas. 

17.  Difficileeftdeterminarecfuasex 
Jiptemjpeciebus  compofuerimEx^ 
ras  &  PlriSjnagog€  magna ,  au( 
Afaforetha  Tjberienfes. 

iS.  Quinque  caufa  notarummar* 
ginalium  ut  veraenumerantUTf 
.  (frfexta  utfalfa  rejicitur* 

I  o     L 


Xejpondeo^  *'!R  fignificat  LeSlum ,  cftquc  Part icipiuln  PraBtcritum  m 

Conjugatione  Chaldaica  Pehal  fivc  Kal ;   Hcbraic^  diccndum  cfTct 

^^""p  l  ^1\i  vocavity  legit.   In  marginc  brcvitatis  caufa  faepenumcro  fcri- 

iitur  folummodo  litcra  'p  Koph  virgula  tranfvcrsa  notata  :  fcd  in  no- 

M  m  viflima 
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^,74       DISS  ERT  ATIO    XXIIt 

viffimaBibliorum&PfaltcriUditioncfaepiffimc  int^  vox  v^p  inn. 
preffacft.  Maforctlweper  hanc  litcram  fivt  voculam  indicant  voccni^ 
ita,  proutin  margine  fcribitur,  cffc  lcgendam;  nbn  vcro  prout  ia 
Tcxtu  fcripta  cft. 

Ejus  vox  oppofita  eft  ^'0?  KcPib ,  five  Hcbraicc  ^^'^? ,  &  fignifiat 
Script$imi  eftqucineademConjugationc  &  in  codcm  Tempore;dc. 
notatque,  cxfcntentiaJudaeonmi&multorumChriftianorum,  vo* 
ceminTcxtufcriptam,  (quaecommunitercircellonotatur)  pcrvo- 
cem  in  marginc  notatam  ,  cife  emcndandam  &  l^ctidam. 

Inmultis  BibliisHebraicis  omncKcri  in  marginc  non  annotatur, 
fcd  tantummodocuculusvocibusinTcxtu  adfcribitur,  qui  dcnotat 
•inmarginenotam  maiginalem  cflc  annotandam* 

III.  Sectmdo  qtumtftr.  Quinam  funt  Auftorcs  notarum  mar^-^ 
lium  vulg6  Km  &  Kctib  vocatarum? 

Rejfottdco.  Hoc  in  loco  non  invcftigabimus  Au&ores  totius  Mafo- 
tx  ,  fcd  tantummodo  inquircmus ,  quinam  funt  Audtoiies  harum< 
ootarum  marginalium. 

IV.  Tres  fcntcntiae  circa  hamm  Notarum  Marginalium  antic^ui- 
tatem  &  Auftores  funt  cxaminand«. 

Prima  fcntentia  eft  Talmudiftarum  ftatucntium  notashas  margi* 
nalesefTc  ^rOD  TWth  nS^n  Tr^ditiottm  Mofisetttotttc  Sittaij  hoc 
eft,  easefTeaMofc&ab  Audoribusfingulorum  librorum.  Verum 
cnimvcro  Audorcs,  qui  hanc  fentcntiam  dcfendunt ,  nolunt  omnes 
omnium  &  fingulorum  librorum  notas  marginalcs  efle  vel  i  Deo 
Mofi ,  vel  ab  i|^0  Mo(e  aliis  dodoribus  pofteri  oribus  traditas :  fed  vo« 
lunt  hanc  corrfuetudincm  alitcr  quafdam  voccs  fcribendi  in  Textu, 
&  alitcr  legendi  in  margine  primiim  ^  Mofc  eflc  profedam,  illum^ 
que  hunc  modumdocendi  acccpiffc  in  montc  Sinai ,  &  Scnioribus 
fuis  tradidiflc.  Etiam  defcndunt  cxtcros  Scriptores  in  defcribendis. 
caBterisVcterisT.Iibrispoftca  camconfuetudincmefrefcquutos,  hoc 
cft,  Mofesfuiffet  audor  notarum  marginalium  qu«  inveniunturin 
Pcntateucho,  &c«teriau(aores  fiiiffcnt  inventores  notarum  qu«in 
c«tcris  libris  invcniuntur.  Sed  h«c  fcntentia  nullam  (pcciem  veritaF 
tishabet;  ideoqueficco,  quodajunt ,  pcdc  cam  praeterimus.  Vidc 
hanc  fcntcntiam  allcgatam  ex  Tahnudc  l  Buxtorfio  in  Tibcriadc 
p.  39.  &  ab  Hottingero  Thef.  Philol.  p.  41  j. 

«fr^iM^icntentiaileantiquitate  notaruJD  marginaliam  >  quxmut-  ^ 


tO: 
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^e  Majora.  %j^ 

x6  veridmilior  eft »  fktuit  notas  mai|;inales  efle  iiiventis  ab  £zra  & 
i,  Viris  Synagogs  magns ,  qui  fexcentis  fere  annis  ante  nativitatent 
Chrifti  vixerunt.  Hanc  fententiam  dcftndunt  plerique  Juda^i  & 
quamplurimi  ex  Chriftianis.  Qui  hanc  &  primam  ^lententiam  pro« 
pugnant»  ftatuunthas  notas  marginales  nonhabereaudroritatem  hu« 
manam  fed  divinam. 

Patroni  TertM  fententiae  arbitrantur  omnes  has  notas  mai^nales 
cffeinventasaMaforethis  Tyberienfibus,  quifexto  fere  fawiilo  pofl; 
Chriftumvixerunt.  Inter  nos  patronospraecipuus  cftCl.  CapcUus^ 
quietiamdefendit  has  notas  habcre  tantum  audoritatem  humanam, 
&efletanquamcorre£)ionesa  quae  cx  mero  &foiojudicio&  arbitrio. 
Ma/bretharum  funt  nats. 

V.  Nos  nuUam  ex  his.  tribus  fententiis  putamus  feparat^  &  ab« 
ftraft^  efle  veram. 

Prif9fi^  Omnes  notae  marginalcs  non  poflunt  cfle  l  Maforethis  Ty« 
berienfibus  propter  hasfequentes  rationes. 

I.  Quia  multarum  notarum  marginalium  fit  mentio  in  Talmu« 
de.  Ex.gr.inTalmudcHierofoIymitano,  Tradatu  Sanhcdrin,  8i 
in  Baby lonico ,  TraSatu  Joma  cxprefii  dicitur ,  quod  verbum  7??9  > 
/f^.  1 . 8.  fit  in  Textu  fcriptum  fine  ;H(f  9  cum  l^endum  fit  ex  fenten^ 
tiaJudaBorumpcr/fr.  EtincodiccMcgillacwip.j.vox  D^^fiy  num^ 
ratur  inter  eas ,  quae  honeftatis  caufa  mutatas  funt.  Atqui  doAores 
Tvbcricnfcs  vixcrunt  poft  conftftum  Tahnud  :  crgo  omnes  Not$ 
Muginalcs  non  funti  Tybcricnfibus. 

1.  Mafon  ubiouc  enumerat  Keri  ScKctib  ;  &  maxima  pars  Mi< 
ibraBnondcmumiMaforcthis  Tybcricnfibus  eft  confcripta  ,  fcdan- 
tcaab  Ezra ;  uti  poftea  dari  probabimus :  ergo  Maforcthae  Tybe- 
lienfcsnonfunt  Auftorcs  omnium  Km  &  Kerib. 

V  ParaphraftasChaldaei,  quicircatcmporaChrifti  vixerunt,ferft 
fcmpcrvocem  leElam  fivc  maiginalem  in  Paraphrafibus  fuis  Chaldai- 
ci$  tranftulerunt;  aliquando  tamcn  vocem /criptsm  retinuerunt:  cr« 
goiTmfuitnotumantcTybcrienfcs;  &pcrconfequcns  onmesnota: 
marginalcs  non  funt  l  Maforethis  Tyberienfibus. 

4«  Acceditunivcrfalisconfcnfus  omnium  Juda^orum  ftatuentiuffl 
lusnotas  marginales  efle  ib  Elra.  NuIIus  ex  Judxis  eft  qui  defendie 
jotas  KM  &  Ketib  effc  l  Tybcricnfibus. 
yjLt  Secmdio*  Omnes  notae  marginales  n;on  funt  invcntas  l  Pro« 

Mnj  i     "^      ^  p]5?4 
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^ee        DISSERTATIO   xxir. 

*C«^1  «">P  DT1D& '  decemverfHSy  ia  quorumfingulis  h«c  duo 
verba  Hebraica  invcniuntur.  .,^„«^^  niM 

■  SimiliteEincodemlibro Jon3EC4,»/V« i.verfH^. funt  tra voccs  nw 
rxi  n^.  Maforaadhuncvcrfumnotatmvemnfexverfus^  mquo-. 
«imfingulistalestKsvoccstaUordineoccurrunt. 
^««^i.  Maforcthsconfidcraruntverfusfecundumhter^,  hoc 
eft.  annotaruntprimas&ultimasliterasvcrfuum;  etiam  multoruia 
verfuumliteras  numerarunt ,  &  fic  demceps.  «  r  _ 

'     hL  omnia  daraficntex  exemplis  fequcntibus  :  cx.gr.  ^^o^ 
dxsannotaruntquofdamvcrfus,  inquibus  htcnm  mmalan  &fi^^ 

|emconfiderar«nt.    Dantur  undecmivcrfusmVeteriTeft.  quorum. 

prima  &  ultima  litera cft  Nn»,  i»»^„ :., 

^  Aliquando  tantUm  annotarunt  ioit.alem  vcl  finalcm  litenmm, 
yerfibus:  ex.gr.  In  Lcgcfuntduovcrfus,  quuncipiunt  ihtcra5*^ 

InPentatcuchodanturduoverfus„  quonimomnes&  fingula»  vo> 
cesexeuntin^fw:  priorlocusinveniturG.»j/:5i.U.m  quo  occur- 
runt o«aovocesdefincntesin .!/«»;  poftcnorlocuscftWi»iiKr.i9.S^ 
inquofuntfcptemvoccsfimiliter  in  Mem  definentes.  

Nonnunquam  Maforethaenumcrarunthtcws  m  vcrfibus  :  ex.gr.. 
inVcteriTeft.extanttresverfus,  inquorumfinguhs  funt  oauagin» 
Hter«,  quorumunusinvenituriV/w». Stf.S.qm mapuivoabus ?3I 

'^n  Vcteri  T.  invcniuntur  viginti  fcx  vcrfus,  in  quorum  fingdis  oifti 
«esUteraeAlphabcthicxtant;  &intcrhosviginti  fex  verfus  eft  unus, 
ftil.  vcrfus  8.  capitis  tcrtii  Zcphanias ,  qui ,  prster  omnes  Alpna- 
bcthilitcnis,  ctumquinquefinalcscomprchendit.    Hxclowomni» 
enumeranturiaMaforaTcxtualiad£«c/5. 58.  u.  ubi  cademUclatur. 

D^Dl  Verfushicincipicnslvocibus  ^Svf  \>h^  '^'^"''ifaSl 
gbutoccurKntihminScriPtMra,  imiMorMmJinffdu  eft  tot$m  ^fbMe- 
ttmy  ^Mibidempoftinviccmrecenfentur.  Mafora  parvaadeunr 

demverfumnotat  3«  plD&3  f^i^  efi  in  boc  verfralpbM^tm. 

i.  Maforcthxctiamobfervarunthiatusfivc^MwoM,  quxin- 
mediovigintiquinquevd  viginU  ofto  verfuiun  invcmuntuf.  Inm^ 
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tl>  Mafbrn.  ^j 

dohonimverfuttmHd>raiconimidinqurturrpatium'^^  quig 

Maforethsjudicaruntfeifumibidle  hiulcum  &  dlypticum,  ac  yo« 
cesqualHam  fubintelligi ,  qus  ad  per&dum  fenfum  ej^rimendum 
videnturrequiri* 

/^rmn/verTus,  relinquensinmediofpatiumvacuum,  vulgoanno^ 
tatur  in  Gencfi  apite^.  v.  8.  ubi  textusHebr«us  ait:  Et  locmns  efl  KHin 
€wn  AhtUfrmtfuo.  Poft  ha?c  verba  relinquitur  ut  plurimum  in  Tex- 
tu  Hebrso  (patium  vacuum,  in  quo  aliquando  circulus  notatur.  Hoc 
^atiumTea^sSamaritanus  &Textus  Graecus  fupplent  his  voci- 
bus :  EamM  in  dgrum.  In  Textu  Hebraeo  poft  hiatum  haec  fequuntur 
vcrba,  drfaiimneficHme^entinairo.  Sifpatium  illud  nonfuppleatur 
vocibusfubintelIe<ais,  fenfuserit  imperfeaus.  Quisenimeftlenfus 
^orum  vcrbormn:  Bt  Kain  locutns  eft  cum  Aiekj  &fa£him  ejt  cum  efen^ 
4nagro.  Scd fi voces r4i»iw/ ^^^inyi^  fubintelligantur  ,  fenfuserit,  uc 
putant  Juda?i ,  multo  perfeftior,  fcil.  talis:  Et  Kain  locutus  eft  cum  Abe* 
iefratrefuoy  eamusinagrum,  (^faShtmeftcumeJfentinagroScc.Mai^ 
(brcthae  confiderarunt  &  numerarunt  omnesillosverfus ,  inquibus 
lenfusita  eft  ellypticus  :  ideo  Mafora  ad  hunc  locum  inmargmesft 

pyOt  1)n(D3  ^pD&  )Db  n3  Sunt  iZ.verfmdiJinentes  in  medio  verm 
Jiiy  fciUquoad  (enfum. 

Dkes.  InutraqueeditioneSibliorum  Hebraicorum,  ilmeperjou 
lephum  Athiamannis  i66i.  &  i6($7.editorum ,  non  relinquitur /pa«- 
tium  y^cuum  Genef^  S.contra  fidem  pIerorumq«e  Codiaun  ,  8c 
contraMaforampafrvam  inhunc  locum. 

Rejpondeo  r.  Maimonides,  quifecutuseft^infe&ionibus&hiathi^ 
1>us  enumerandis  ^  cxemplar  antiquiflimum  \  Ben  Afcher  corredum , 
lion  enumerat  hic  paufann  i.  In  antiquiflimis  exemplaribus,  ante 
quingentoscirciterannosconfcriptis,  nunquamhic  paufi  fiiit  anno- 
tata:  (cderrorcnovitiorum  Saibarum  &  Typographorum  paufa  in 
hunclocumetiamirrepfit.  5.  HaecMaforaviaetur  nuic  locoi  Rab- 
biChajimcoIIeaoreMafor«adlcripta.  Namhxc  ipfa  Mafora,  mar- 
^giniadfcripta,  refutattir  \  fimiliMafora  ad  Genefeoscaput  jj.v.  lu 

Yibiinma^gitichabctur  plDS)  W!ffl  ^pO^  fcfi  n3/hoc  eft,iii»^ 

fmvigtHti  qt^ue  verfm  hahenteshiattm  in  medio  tf«yiy-Ergo  eft  diffen* 
iio  in  numero  aorum  verfuum;S{  non  mirum  cum  nuIlibi,quod  fciann 
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^9.         D  r  S  S  E  R  T  A  T  I  O    XXII. 

Maforahos  wrfus  rccenfcat.  Buxtorfius  in  ultima  ecfitioneTibcm-- 
di$  pag.  266,  noftram  fententiam  corfinnat  his  vocibus :  R.  Mmo^ 
t:bem^LonzMmQmhbro  fWV  "^ritC^  wi>G^»i?/4.8.»W//^  €Jf<  dAtrc^. 
Pifkfl :  nHllHm  qmfpe  pom  in  Codice  HilleUano,  nnllum  efi4m  iniUftm  fi^^ 
SionisfeciffeA/ajemonikem  &  RAfHammeiri*  Sic  in  PemsteMcbo  ConfiM^ 
tmpolitanonHllHmeJlfpatiHmj  fedcontinHatafcfiptio.  Exhiscondudi- 
inusquodGeneicosr4p4.«.S.nondebeate(rehiatus  in  medio  vecfii. 

Pr/Vi!^M^igiturverfus,  inquohiatu^eftrelinquendus,  occurritGe^ 
nefeosr4p.  55.1/.  iz.  poftillaverba  7^15^  yOtt^^  &  attdivit  Jijraet 

SecHndns  verfus  extat  Numerorum  cap.  25.  verf.  ultimo ,  poft  vcrba 
fiWDn  ^inK  "^IV)  EtfmtpoJhiUAmpldgam.  Hicverfusin  roultis  Bi- 
bliis  Hebraicis  non  finitur  accentu  SdlHk  >  ^d  tantum  accentu  Atbnacb^ 
quifoletelfe  in  medio  verfu  ,  &  aput  vigefimumquintum  incipit^. 
mediovcrfucapitisprxcedentis.  Verbaverfusultimifunt,  &fHitpofi\ 
fla^am;  &pofth£cverba  incipit  caput2).his  vcrbis  ,  (^dixitjL^ 
UovKAfoJiScc. 

7fr/f>M  verfus  occurrit  P^i^.  2»  8  ubi  etiam  tale  ipatium  relinquitur.. 
la  noftris  Bibliis  Hebraids  ubique  apponuntur  margini  has  voces- 
pipfil  yVDR3  HpDbHiatHsinmedioverfHi  &inmedioverfu,  ubi 
lelinquiturfpatium»  habetiu^taliscirculus  (o),  dcnotan^ibieCrehiflh^ 
tum  in  mcdio  verfu. 

jg^rriv/ verfusinvenitorTofuscap.  4.  v.i.poft  pYH  ftt?» 

QmntHs  vcrfusextatTo{uaecap.8.v.24.poft  DDD  /T2-« 

SextHsytvfyx  eft  Jucf.  2.  v  poft  D^^DaH  Vt< . 

Caetcri  vcrfus  fcre  in  veniuntur  i  Sam.  cap.  14.  v.  19.  &  v.  56.  Etiam- 
cap.  r6.v^2.&y.i2.  Adhuc  Cap.  17.^^.57.  &  cap.2i.v.  jo.  Etiftm 
cap.25.v.2.&v.ii. 

2  Sam.cap.^.v.  2.  &  v.  19.  Etiam  cap.^.v.^.  Et  cap.  12. v.  ijj. 
AdhucCap.  16.  v.  15.  Et  cap.  17.  v.  14.  Et  cap.  18.  v.2.  Etcap.  ii*. 
\c.i.&v.6.  Etiamcap.24.v.io.&v.25. 

1  Rcgum capite  1 5 .  veifu  20. 

Ezechielis  capite  5.  verfu  r(S. 

Hospraecedentesvigintifeptem  verfiis  video  annotatos  in  noviffi- 
ma  editione  Bibliorum  Hebraicorum  anni  i66j.  qui  multum  diflFe- 
nint  ab  illis  verfibus,  quiannotanturi  BuxtQrfio  in  Tiberiadcpa- 
5in^a«f.advoccmKpDi&r  " 
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27^  Mdfira\  x^^ 

VI.  T^e  Ordinatione  Scribarum. 

Xiy.  Sexto.  Maforcthxobfervaruntcff^iferf«fVoccs,quasvocant 
DnaiD  ]^pn  OrJinatMfumfiyectnreilipnemScritarum*  Haeclocareccn- 
lentur  in  principio  libri  NnmcrorHm  in  interiori  Mafora,  &  Ffalmo  1064 
ad  vcrfum  20.  occafionevocis  D1Q3,  ubiinextcriorilaterehabctur 

£/?  jtf;y4  ^;»:  ohodecim  vocibns  in  Scriftnra ,  ^m  funt  Ordinatio  ScrilfarHm^ 

Primwlocusext^tGenef  18. 12.  UhH Abraham  diciturfietife coram 

Jeho  VA.  Judaei  putant  magis  ad  honorem  Dei  cffe ,  fi  fcriptum  fuit 

let ,  Et  Jehova  ^abat  coramjibrahamo.  Mafora  parva  annotat  cffc' 

D^^^T&U)  rj5n  tVd  T^  oBodecimvoceSjquxvoointurOrdinatioScri' 
bartm.  sfcribaB  cogitarunt :  fortalfe  honaines  quidam  hunc  Textunv 
poftcriori  modo  lcgent,  eumquedcpravabunt;  ideo  ordinarunt,ut 
omnes  verfum  illuml^rcnt,.  ficutifcriptuseft,  etiamfiTcx^usver- 
ba  aliquid  glori^divinaB  videantur  dctrahere» 

SecundHsXocus^NHmer.ii.verfi^.  ubiTextusait  "^nj^^Q  malnm' 
fneum  ^io  Dn}?*^^  malnm  ipfirum.  Maforaadhancvoccmait,  efTe. 
ijnam  ex  ododccim  vocibus ,  quae  vocantur  Ordinatio  Scribarnm. 

Tertius&cQnarttis  locus  t{k.NHmer.  12. 12.  in  vocibus  ^^  matris/ud^: 
pro  "^^'9^  matrisnofirayScin  yW2  carniseJHS pro  )ilfi/2  carnuncftra. 

Mafora  notar,  H^1]f  |t/Tri  n^  oSIodecimfunt  correlHo  Ez,ra. 

QHintHslocustfk  1.  Sam.^.  i^.  in  Urh  fibi  pro  "h  tnihi. 

SextHs  locus  occurrit  2.54ffii.i6v  12.  in  voce  T4!?  oculHmmeHm 
pro  \*i??  affiiliionem  meam. 

SeptimHs & OBavHS^efi  rReg.ii.i6.  &  2  Chron.  10.  i<5.  vd  2  Ai». 
ac.i.  in  rVriM^  ^/^  tentoriafna  pro  m^N^  4^  Deosfuos. 

NonHs  locus  cxtat  £«rA.  8. 17.  in  DfiH  ^M  ^  nafnmfHHm  pro  ^ 
^fiK  ^N  ^  ^7»w  moHmi    Mafora  ad  hanc  vocem  notat  efle  unam 
ex  ododccim  vocibus,  quae  funt  Ordinatio  Scriharnm. 

Decimns  locus  invenitur  Oit.  1. 12.  in  0103  Wy  nonmmemHr 
pro  niDn  K^  »^»  morieris. 

Vndecimus  occurrit  Malach.  1. 15.  in  IJIIK  ittnd  pro  ^HIM  «^^- 

jD/OF^dwwrlocusinvcnitur  Z^A.2.  8*  inU^  ochIhs  ipfiHs  ^ro 

^^y  OCHktSmCHS.  _    . 

tl  3:  ^^^^ 
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^6^         D  r  S  S  E  R  T  A  T  I  O    XXIT. 

Mdrorahos^vcrras  cecenfeat.  Buxtorfius  in  ultima  e(£tioneTiberta-^ 
di^  pag.  266,  rioflram  fenfientiam  corfirmat  his  vodbus :  R.  AfcM^ 
tbemc^Lo9tz>amQinUbro  TSYV  "^tW  VMUGenef.^.%.9wUftm  ejfc  deberc: 
Fifk^ :  nu/lnm  qmppe  foni  in  Codice  HMeUanOy  nnUnm  etiam  initiHm  fi^ 
SionisfeciJfeMajemonikem  &  RafHammeiri.  Sic  in  Pentatencbo  Confiam* 
jtipopoUtano  nnUnm  eftjpatinm ,  Jedcontinuatajcriptio.  £x  his  condudi- 
iQUsquodGeneieosc4/>4.'z/!.S.nondjebeatefrehiatus  in  medio  vecfu. 

Pri;i!^M^  igiturverfus,  inquohiatu^eftrelinquendus,  occurritGe*- 
X)iefeosc4/>.  55. t/.  2Z.  poftiilaverba  yiVW^  VDl&^l  &  audivit  JifraeL 

Secundus  verfus  extat  Numerorum  cap.  25.  verf.  ultimo ,  poft  verba 
flWDn  ^iriK  "^H^  Etfuitpo/miampUgam.  Hicverfusin  nuiltisBi- 
bliis  Hebraicis  non  finicur  accentu  Silluk  >  fed  tantum  accentii  Atbmicb^ 
quifoleteife  in  medio  verfu  ,  &  caput  vigenmumquintum  incipitl. 
medioverfucapitisproBcedentis.  Verbaverfusultimifunt,  (^fuitfofi 
fUgam;  &pofthscverba  incipit  caput^^.his  verbis  ,  (^  dixit  J  £-^ 
UovA  AfoJi6cc. 

Tertius  verfus  occurrit  Dem.  2. 8  ubi  etiam  ta^e  Ipatium  relinquitur.. 
Iq  noftris  Bibliis  Hebraicis  ubique  apponuntur  margini  has  voces^ 
plDl)  yVDtO  HpDb  Hiatusinmedioverfii;  &inmedioverru,  ubi 
xtlinquitur^ium»  habetxu^taliscirculus  (o),  denotansibieirehia;;^ 
tum  in  medio  verfu. 

i^Mrriv/verfusinvenitaiJofuscap.^.v.  i.poft  ilTl^  fW» 

jQuintus  vcrfusextatTo{u«cap.8.v.24.poft  Dun  ^2*« 

Sextusvtrfixefi  J\id.z.i.po&  0^33!!  ^K. 

Cxteri  vcrfus  fere  in  veniuntur  i  Sam.  cap.  14.  v.  19.  &  v.  }6.  Etiami^ 
cap.  rtf.v.2.&y;i2.  Adhuc  Cap.  i7^v.  J7.  &  cap.2i.v.io.  Etiam 
cap.25.v.2.&v.ii. 

2  Sam.cap.5.v.  2.  &  v.  19.  Etiam  cap.^.v.^.  Et  cap.  12. v.  ij*. 
Adhuc  Cap.  16.  V.  ij.  I^t  cap.  17.  v.  14.  Et  cap.  18. v.2.  Etcap.  ii*. 
y.i.&v.5.  Etiamcap.24.v.  10.&V.25. 

X  R^um  capite  1 5 .  verfu  20. 

Ezechielis  captte  5.  vcrfu  kJ. 

Hospraecedentesvigintifeptem  verfus  video  annotatos  in  noviffi- 
ma  editione  Bibliorum  Hebraicorum  anni  i66j.  qui  multum  diffe- 
nmt  ab  illis  verfibus,  quiannotanturi  Buxtprfio  in  Tiberiadepa- 
Siosl  s«f,  ad  vo^em  KpDl&r  ^.     .    .      '  ' 
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2J^  Mafi^a\  ^^^ 

VI.  2)^  Ordinatione  Scribarum. 

Xry.  Sexto.  Maforethaeobfervaruntoff<?i/(rrfwvoccs,quasvocani 
onpiD  ]^pn  OfJifuuUnemiivccorreiiipnemScriharum.  Haeclocareccn- 
fcntur  in  principio  libri  NHmerorHm  in  interiori  Mafora,  &  PJklmo  io6i 
ad  verfum  20.  occafionevocis  01133  ^  ubiinextcriorilaterehabetur 

D^TfiiD  rpn  nK^pa  j^Vd  n^  p  in  01133  :  ^^  oiiaa 

efi  nna  ex  ohodecim  vocibHs  in  Scriptnra ,  qn^t  funt  Ordinatio  ScribarHmw- 

PrimHslooiscxXzx. Genef.  i8. 22.  Vhi ylbrahamdiciturftetifecoram 

Jehova.  JudaBiputantmagisadhonoremDeicfle,  fi  faiptum  fuif. 

fet ,  £t  Jehova  fiabat  coram  jibrahaimo.  Mafora  parva  annotat  cflc* 

D^^lfclD  rjpn  r^D  n'^  oStodedmvoces  yquxvocaniut  OrdinatioScri' 
barnm.  Scribae  cogitarunt :  fortafle  homines  quidam  hunc  Textum' 
poftcriori  modo  legent,  eumquedcpravabunt;  ideo  ordinarunt,  ut 
omnes  verfum  illuml^rcnt,-  ficutifcriptuseft,  etiamfiTcx^usver- 
ba  aliquid  gloria&divinas  videantur  dctrahcre. 

SecundHsXocus^NHmer.ii.verf.i^.  ubiTextusait  "^^^13  malnm' 
mesm^xo  Dnyi3  malnm  ipfornm.  Maforaadhancvoccmait,  efle. 
lanam  ex  oaodccim  vocibus ,  quae  vocantur  Ordinatio  Scribarnm. 

Tertim&cQHortHslocusc&NHmer.  11.  i2.in  vocibus  ^^matrisfu^e- 
pro  "'?*5  mamsnofiray&cinVMi'^  carniseJHsfvo  UHfi^a  camisnofira^ 

Mafora  notar,  Hliy  lljTfl  TV  oElodecimJunt  correEHo  Ezjra. 

OHintHslocnst[i  1.  Sam.  ^.  i^.  in  DTV?  fibi  ^ro  "h  ff^ihi* 

SextHs  locus  occurrit  2.iS4ffi».i&  12.  in  voce  "VV.?  ocHlnmmeHm 
pro  ';^??  affliliionem  meam. 

Septimus & OBavHyefi  TReg.ii.i6.  &  2  Chron.  10.  i<5.  vd  2  Sam. 
ao.i.  in  vVnK^  ^^^  tentoriafua  pro  Vn'?N7  ^  Deosfnos. 

Nonus  locus  cxtat  £«fi&.  8. 17.  in  DfiH  ^H  ^  nafnmfHHm  pro  ^ 
^fit*  9k  <*/  »«?/!^«^  moHm.    Mafora  ad  hanc  vocem  notat  efle  unam 
cx  oftodccim  vocibus,  qu«  funt  Ordinatio  Scribarum. 

Decimns  locus  invenitur  Hab.  1. 12.  in  0103  My  nonmoriemHr 
pro  niOn  K^  »^»  morieris. 

VndecimHs  occurrit  Malach.  1. 13.  in  \[WH  il^d  pro  ^HIK  «'^- 

DHodidmus  locus  invcnitur  Z^A.  2.  8.  in  lyy  ochI^s  ipfif^s  pro 

^"^y  oCHlusmeHs.  _   . 

tl  3:  JP^^^ 
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Ikcimmtertmt^Jer.%.  ii.in  nUD  gloriamfitMm pro  ^^yy^ 
gloriam  meam. 

Decimfu quartus  cft  Hef.  4. 7.  in  01133  gMamiffirttm  pro  •^IUD 
^loriam  meam. 

Decimtis  qfMftusedPJaL  106. 20.  ubi  etiam  eft  DT133  3  proquo 
^1133  putant  cfle  fcribcndunK 

Decimsts  fixtuseO:  Jcb.  7.  20.  in  "h^  fisper  me  pro  nhyfiefer  tt. 

Decimus fiftimm^ajob.  ii.iAn  arj^  n«  J^bttm^xo  pT  flH 
jHdiciHmy  vel  D^^H?»  m  Detem. 

Z?fa«ii«^ff<n/i^/&ultimuslocuscxtat7'i^rm3.2o.in  '^Vj;  pro  T^* 

Hxcfuntoaodecimillaloca,  quae  vocantur  D^^TfiTD  Tlpfl  Cer* 
YeUio  Scribarum.  De  his  vide  Clarifn  Buxtorfium  in  Lex.  Talm.  R«dL 
Ipn  >  &  Glafliumpag.41. 

XV*  Occafioncnorumlocorum  f»mrw.  An  cxhaccorrcftione 
Scribarum  in  oftodccim  iHis  locis  non  fcquatur  comiptio  Textul 
Hcbraici  ? 

Rejpondeo.  Galatinus  lib.  i.  cap.  8.  probaturus  Saihas  multa  in  S\ 
Scriptura  depravaflrc ,  utitur  argumento  dcfumpto  ab  oftodccim  voci- 
bus,  quaevocantur  D^TfitD  pp^O  CorreOio  Scribarum.  Nonquii 
dcm  vult  Judsos  deptavaffc  Tcxtus  iUo  malo  animo»  fed  proptcr  ratio^ 
iicsprobabiles  :  &  addit  has  depravatiorles  cffc  rcftitucnd^  ex  Tal» 
mude  Judaico :  nam  crcdit  ea  Idca  aliter  olim  fuiffc  ledaqu^  jam 
legufttur*  Sedftlfaeft  haec  Galatini  aflcrtio  :  nunqiiam  S.Scripcu» 
i  Judseis  data  opci-a  corruJ)ta  eft^  bbftat  Cnim  fpcdalis  Judafonml 
revcrentiafivcpotiusfuperftitibcrgaS.  Scripturam  ,  quam  PhUo  Ju* 
daeus probat  cum  ait  Quemlibet  Judaum  fotius  ceuriestjfe  tmrie$erum\ 
quam  ut  fateretur  Legem  in  aliquo  mutari. 

XVl.  Scd  inftabit  fort^  nonnemo.  oaodedm  voccs  t^ckldntti? 
CcrreHio  Scribarum  :  ci^o  Scribs  videntur  qusdatn  loca  mutailei 
qu«  antea  crant  dcpravata?; 

ReJ^ondeo  i.  Si  per  Scribas  ihtelligantur  Ems  &  Viri  Syhagogaft 
InagnaB,  tumdicendumcft  illosS.  Scripturam  in  oaodecim  illis  lods 
Jon  dcpravafle,  fed  cmcndaflc ,  &  antiquam  leaioncm  reftituiirci 
Multinonfincrationcpcr  U^^^b^D  -SVrf^^intcUiguntEzram  &Viros 
Synagogaemagna^ j  .&non  finc  ratione  :  nam  Numer.  11.  i^.Mafo- 
ta  pro  D^nfilD  np»n  Ordinati^  SMbarum  cxpitflc  didt  npn 
Hifjf  eotreaio  £kra.  ^^ 
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2.  Siper^S^i^  mteUigaDtarMarorethdspoft»talmu£d,  tum  re. 
^nderi  poteft  iiiosteftari  non  qnid  revei-a  £idum  fit»  fedquid&. 
dumefleHebrasorum  Rabbini  tradunt. 

;•  Mihiverofimilevideturper  ScribdstSt  intelligendos  ipfos  Au«. 
&ores  librorum ,  (cil.  Moien  &  Prophetas ,  qui  fic  (cripferunt,  prout 
hodie  fcriptum  eft  :  verum  Sapientes  Hcbraeorum  viderunt  incon- 
venientiam  quandam  in  illis  locis ,  ideoque  judicarunt  primos  Au- 
^ores  propter  antecedentia  &  con(equentia  aliter  loqui  &  icribere 
debuifle;  (edmaluifTcitafcribere,  prouthodiefcriptum  eft.  Hanc 
ientendam  apDTobat  S.Jarchi  in  Comment.  ad  Geneleos  Caput  i8- 
ubiait  airS?  l^  n^n  feriiemlumii!fi(MoCi)$raty  VomnMflabMt^ 
JarchinonafleritMoftn  aliter  fcripfife  quim  jam  in  Textu  inveni- 
tur;  fedjudicat  Mofcnaliterdebuifrevelpotiuspotuiflefcribere.  Sa« 
pientes  ergo  Hebrsorum  oblervarunt  honorem  Dei  five  cohsren-^ 
tiamTextusaliterquidemrequircre;  fedquiaScribs,  hoceft,  Au- 
^ores  librorum  ita  (cripierunt ,  ideo  monucrunt  talem  ledionem  e(fe 
]!etinendam:  &proptereadixerunt,  Smhdyum  eft  ordinatiQ  y  fiveipff 
Audoresita  ordinarunt.  In  hanc  fententiam  etiam^inclinat  Buxtop^ 
fius  apud  GlaiTium  pag.  57*. 

V 1 1.    ^e  ablatione  Scribarum. 

XVn.  Seftiim.  Maforethx  etiam  obfervarunt  quinque  voces^ 
quae  vocantur  a?? ^^  "^'W  jiblatio  Scribarum.  Hxc  nota  margini  ad- 
icripta  re(picit  literam  Vim^ ,  qux  quinque  vocibus  in  initio  ab  imperi« 
tisfuitaddita  :fed  Maforeths  notarunt  illud  Fau  efle  abjiciendum;. 
quiajudicabantipfos librorum  Au Aores  illud  Vau nonaddidifle. 

PrimHs\oois  efjb  Gen.  18.  5.  in  voce  *)nM  foftea.  Imperiti  £bne  addi- 
cbrunt^^&  l^erunt  iriMI  &fofieai  namfenfusvideturf^/i^requi. 

rerc.  Mafora  parva  ad  hanc  vQCcm  annotat  D^lfiW  ^IJS^V  P^D  T\ 

tffe  epdnque  voces  qus  vocantur  4^/4^11?  ScribarHm* 

SecfPtdmlooxs  eft  Genef  24.  55.  in  eadem  vocc  *inW« 

Tertim  locus  extat  Numer.  1 2. 14.  in  voce  inKI  •  Maforcthae  rcje-^ 

cerunthoc/^,  fcdbnoftriscxcmpkribusadhuc  confpicitun  Bux» 

torfius  in  Rad.  'ICSJ?  miratur,  quare  audores  cditionis  non  abftu» 

li^int  hoc  Van  juxta  Maforam. 
.^iwiitflocusoccurrit  ^72rf,68.itf#ubiitcrumeft  IflK  proinwi. 

Qtmtm 
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Qmntm  &  ultimus  locus  inveaitur  ?fd.  stf.y.ih  voce  "^6813 
jHdiciatmj  pro  •^''EafiBrDV  Mafora  m^znotzt efeuMamexqHatuar 
vocibmin  S.  Scriptura ,  qux  vocsntur^^tlatio  ScribarHmi  cumait, 

tD^^^ifiiD  moj?  nft^^npa  p^D  i  p  in  nan  oinn  ^iafitra. 

Jametiamtantumquatuorvoces  in  correftiflimis  editionibus  haben- 
tur,  quibusVau  ab  initipj^on  eft  additum.  SedBuxtorfiusjudi- 
iiathic  unum  locum  eflc  omifliim. 

XVIII.  Circa  has  voces ,  quae  vocantur  Ablatio Scribarumy  qu«ri- 
tur:  Quinamhicintclligunturper  5m^^? 

Reffondco.  IpfiAuftoreslibroTum  intelliguntur,  quilitcramVaa 
illis  quinque  fivepotiusquatuor  vocibus  non  addiderunt.  Sed  Viri 
Synagogae  magnaB  annotarunt  has  voces ;  quia  videbant  imperitos 
Scribas  fecile  addituros  cflc  in  pofterum  ,  vel  modo  addidiffe  Vau^ 
t[uod  tamcr.  ab  ipfis  Auftoribus  non  erat  additum. 

Hujusuotae,  fcil. -4^iittWi4Sh^4ri^»!i  fit  mcntio  in  Thalmude  Tra- 
BMxNedarim^  fol.'^*  Ergo  haec  nota  Maforethicaperantiquacft, 
t&  antiquitatc  fuaMaibrcthas  Tyberienfes  fuperat. 

£x  hac  curiofa  Maforetharum  diligcntia  circa  hsc  feptcm  fupcrio^ 
Ta  apparet,  qu^m  falfa  fit  quorundam  aflertio  ftatucntiinn  S.  Scn- 
pturam  per  Judaeorum  malitiam  efle  corruptam. 

DISSERTATIO  VIGESIMA-TERTIA; 

(iJJ  jE     E  S  T 
ParsSecunda. 

D  E    M  A  S  O  R  A. 

Et    P  A  R  S    P  R  1  O  R 

Dc    KERI&KETIB. 


§.  x^  Jam  fequHntur  expTtcanda 
n$ta  marginales  vnlgo  Keri  (^ 
Ketib  vocata. 

i.Poces^^^p  (^  :i^tOexplicantHr. 

3.  InquifHntHr  aH£louJ  nPtarHm 
Kcri  &  Ketik 


4.  Tres  fententia  de  OH^orihUtA^ 

THmfrofonHntHr* 
5*  Omnes  illanota  nonfimtaJh^ 

forethis  TjberienfibMSi 
6.  Nec  ab  Ez,ra(lf'  afWs  Sjna{ 

goga  magnai 
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^4  Nec  db  IfJii^AuSlmbui  lihro' 
rum. 

8.  SedfHfitfartimabEzjrM  &far'- 
timaMaforethisTjberienJibM. 

9.  Sunt  feftemfpecies  notarnm. 

10.  Vtmz  Jpecies  continet  literas 
quiefcentes  (fr  mobiles  deficientes 
OHt  abundantes. 

1 1 .  Sccunda  eji  quando  (itera  una , 
Jive  cjuiejcens^ve  mobiiisy  Jcri- 
bitnr  fro  alia. 

12.  Ttrm  coniinet  literas fer  AfC' 
tathefn  tranjpojitas. 

13.  Q^axUjpecies  docetliteram  vo' 
cis  fracedentis  fertinere  ad  w- 
cem  Jecjuentem. 

14.  Quintsi  continetvocesquajcri^ 

S  E  c  T 


1  ^75 

buntur  ^  nonUgufiiur\  ^vi- 
ce  verfay  qua  leguntur  ^  non 
Jcribuntur. 

15,  S^xt^ Jpecies  comfrehendit  vo* 
ces  conjunElas  dividendas ,  ^  vi* 
ce  verfa  divifas  conjungendas. 

i(5,  SeptiitiSL  ^ecies .  eontmet  voces 
objcoenasj  quasfervoceshonejiio^ 
res  fcriftasinmargine ,  judicam 
ejji  fronunciandas. 

17.  Difficileejldeterminarequasex 
Jiftemjpeciebus  comfoJiterintEz^ 
ras  (^  yiriSynagoga  magna ,  aut 
Maferetha  Tyberienjes. 

iS.  Quinque  caujle  uotarummar'» 
ginalium  ut  veraenumeranruTf 
.  (^fexta  utfalfa  rejicitur* 

L 


I  o 

Upcriori  difTertatione  diximus  Maforam  praecipucciroii 
oftodiverfasrcsveriari,  fcil.circaConfonas,  circaVoca^ 
lcs ,  circa  Accentus ,  circa  integras  Voccs,  circa  Vcrfus  Bi- 
bJicos,  circaOrdinationem  Scribarum ,  circa  Ablarionem 
Scribstrum ,  &  deniquc  cira  N  otas  Marginales  vulgo  vo- 
catas^'0?^  '^X,Keri(frKetib.  Dcfcptemprxccdcnribus  cgimusinfupc- 
riori  Differtatfone,  jaminlwc&fequcnti  diflercmfUsdcNotisMargi- 
nalibus.  Ha?c  materia  valdc<l}fficilis  eft :  &  proptcrca  multos  tum  Tu* 
dxos  tum  etiam  Chriftianos  vchcmcntcr  vcxavit,  Nos  quibuWam 
quaeftionibus  totam  hanc  materiam,  quantumfieripotcrit,  dilucidc 
proponcmus ,  &  eandcm  variis  cxemplis  illuftrabimus.  Ante  omnia 
vocum  iGwV&Ar#/#^EtymoIogiainfpicicndaeft. 

ir.  PrimoquoHtuT.   UndchaiVoccs^T^^ '^pderivantur?  Etquid 
iignificant? 

Xefpondeo.  '"^p.  fignificat  LeElum ,  eftquc  Participium  PraBteritum  in 

<:onjugatione  Chaldaica  Pehal  fivc  Kal ;   Hcbraic^  dicendiim  cflet 

•^^'^R  \  ^^IR  vocavify  legit.   In  margine  brcvitatis  caufa  faepenumero  fcri- 

iitur  folummodo  litcra  'p  Kofb  virgula  tranfversa  notata  :  fcd  in  no- 

M  m  viflima 
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viffimaBibliomm&Pfaltcriifiditioncfepiffime  int^  vox  ^p  im^ 
preffaeft.  Maforeth«per  hanc  litcram  fivt  voculam  indicant  voccm^ 
ita,  proutin  margine  fcribitur,  cfle  legendamj  non  vero  prout  ia: 
Tcxtu  fcripta  cft. 

Ejus  vox  oppofita  eft  ^'0?  Kepih ,  five  Hcbraicc  ^^^? ,  &  fignificat 
Scriftumi  eftqueineademConjugationc  &  in  eodem  Tempore;dc 
notatque,  cxfententiaJud«orum&multorumChriftianorum,  vo* 
ceminTextufcriptam,  (qu«communitercircellonoutur)  pcrvo- 
cem  in  maiginc  notatam  ,  efTc  emcndandam  &  l^e&dam. 

Inmultis  BibliisHebraids  omncKcri  ia  marg^ne  non  annotatur, 
fcd  tantummodocirculusvocibusinTcxtu  adfcribitur,  qui  denotat 
.inmarginenotam  mai^inalem  efle  annotandam. 

III.  Secttndo  qudritfir*  QuinamfuntAuftoxcs  notarummar^* 
lium  vulg6  Km  &  Ketib  vocatarum? 

Rejhondw.  Hoc  in  loco  non  invcftigabimus  Au&ores  totius  Mafo- 
«  ,  fed  tantummodo  inquiremus ,  qumam  funt  Audores  harum. 
ciotarum  marginalium. 

IV*  Tres  fentcntiae  circa  harum  Notarum  Marginalium  antiqui- 
tatem  &  Audores  funt  examiuMid». 

Prima  fcntentia  eft  Talmudiflarum  flatuentium  notas^has  mai^- 
mleseflc  ^^•'DD  ntE^D^  TXlhT^TraMtimm  Mojise  mwte  Situtij  hoc 
cft,  casefieaMofe&ab  Audoribus  fingulorum  librorum.  Verum 
«nimvero  Auftores ,  qui  hanc  fcntentiam  defendunt ,  nolunt  omnes 
omnium  &  fingulorum  librorum  notas  marginalcs  efle  vd  i  Deo 
Mofi ,  vel  ab  i|rfb  Mofe  aliis  dodoribus pofterioribus traditas :  fcd  vo- 
lunt  hanc  confuctudincm  alitcr  quafdam  voces  fcribcndi  in  Tcxttt, 
&  alitcr  legendi  in  margine  primiim  \  Mofe  efle  profedam,  illum- 
que  hunc  modumdoccndi  acccpifle  in  montc  Sinai ,  &  Senioribus 
fuis  tradidiflc.  Etiam  defendunt  cxteros  Scriptores  in  defcribendis 
caBterisVcterisT.librispoftca  camconfuetudinemeflefcquutos,  hoc 
cft,  Mofesfuiflet  audor  notarum  marginalium  qu«  inveniunturia 
Pentatcucho,  &caeteriau(9x)rcs  fiiiflent  inventores  notarum  quxin 
c«teri$librisinveniuntur.  Scdhacc  fcntentia  nullam  Ipcciem  vcrita^ 
tishabct;  ideoqueficco,  quodajunt ,  pede  eam  praeterimus.  Vide 
hanc  fentcntiam  all^tam  ex  Tahnude  ^  Buxtoifio  in  Tibetiad& 
p.  39.  &  ab  Hottingcro  Thcf.  Philol.  p.  41  j. 

iSr^iMM^ieQtentiadeantiquiutem)tarun  marginaliam  y  quxmut-  ^ 

■  '   ■       ^  ■       ■  ta^ 
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x6  verUimllior  eft »  (btult  notas  marginales  efle  iiiventis  db  £zra  8t 
il  Viris  Synagogs  magnae ,  qui  fexcentis  fere  annis  ante  nativitatem 
Chrifti  vixerunt.  Hanc  fententiam  defendunt  plerique  Jud«i  & 
quamplurimi  ex  Chriftianis.  Qui  hanc  &  primam  ifententiam  pro- 
pugnant,  flatuunthas  notas  marginales  nonhabereauftoritatem  hu« 
inanam  fed  divinam. 

Patroni  Tcrti£  fententiae  arbitrantur  omnes  has  notas  niarginales 
cffe  inventas  a  Maforethis  Tyberienfibus ,  qui  fexto  fere  fxaxlo  pofl: 
Chriftum  vixerunt.  Inter  nos  patronospraedpuus  cft  Cl.  Capellus^ 
quietiamdefindit  has  notas  habere  tantum  auftoritatem  humanam, 
&efletanquam correftionesa  quae  cx  mero  &foIojudicio&  arbitria 
Maforetharum  funt  nats. 

V.  Nos  nullam  ex  his.  tribus  fentcntiis  putamus  feparat^  8c  abii 
ftraft^  cfle  veram. 

PriMp.  Omnes  notx  marginales  non  poffunt  effe  l  Maforcthis  Ty-^ 
berienfibuspropter  hasfequentes  rationes. 

I.  Quia  multarum  notarum  marginaliuni  fit  mentio  in  Talmu- 
dc.  Ex.  gr.  in  Talmudc  Hierofolymitano  ,  Traftatu  Sanhedrin ,  8i 
in  Baby lonico ,  Traftatu  Joma  exprdsi  dicitur >  quod  verbum  1???  9 
.H^.i.8.fitinTextufcriptumfincHf,cumI^endumfitcxfenten^ 
tiaJudaBorumper/ft.  EtincodiceMegiI!ac4^.5.vox  D^^fi^  nume*- 
ratur  inter  cas ,  qu«  honcftatis  caufa  mutatac  funt.  Atqui  doftores 
Tybcrienfes  vixerunt  poft  confeftum  Talmud  :  ago  omnes  Not$ 
jMarginales  non  funt^  Tybcrienfibus. 

z.  Maforaubiqucenumcrat-Km&Xifr/^;  &  maxima  pars  Mt^ 
ibrsnondemum^Miforethis  Tybericnfibus  eft  confcripta  ,  fedan- 
tcaab  Ezra ;  uti  poftea  darS  probabimus :  ergo  Maforeth»  Tybei. 
lienfesnon  funt  Auftorcs  omnium  Km  &  Kerit.         ^ 

5.  Paraphraft«ChaId«i,  quicircatemporaChrifti  vixcrunt,fcri 
fcmpervocem  UBam  five  maijinalcm  in  Paraphrafibus  fuis  Chaldai- 
^is  tranftulerunt;  aliquando  tamen  voccm  firiptam  retinuerunt:  cr- 
go  Keri  fuit  notum  antc  Tyberienfes ;  &  pcr  confequens  onmes  notag 
marginales  non  funt  l  Maforethis  Tyberienfibus. 

4«  Acceditunivcrfalisconfcnlus  omniiun  Jud«orum  ftatuentiuni 
fcasnom  marginales  cffe  ab  Elh,  NuUus  ex  Judxis  eft  qui  defcndit 
jotas  Ktri  &  Kctilf  effe  i  Tybcricnfibus. 

yi,  SMmdQ.  Omnci  not«  marginalcs  non  funt  invcn»  i  Pro^ 
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phcta  Ezra  propter  has  rationcs.  / 

!•  Quia  nullo  modo  vidctur  verofimile  quod  Ezras  Prophcta  fc 
Viri  Synagogae  magni,  intcrquosmultiProphetxfuerunt,  talesnu*^ 

gas  excogitaverint ,  mutando  fcilicet  voces  prolatu  obfcoenas  in  voccs, 
oneftiotes.  Quiscrcderepofrctyirosillosfapientcspro  ^^^'P  ftmo^ 
TAfud,  Jef.5(S.i2.fcripfi{reDnt<lV^J>^^yS^'  &pro'^^*T^  Airrwwi,. 
2  Rc^.  lo.  27.  fubftituiflenWilD  ^Ararrw  ?  SieaimipfeSpiritus(an. 
ftus  ht  audor  earum  vocum ,  cafque  facris  Scriptoribus  diftavcrit ;  tc 
pcr  confcquens  nullo  modo  judicaverit  voces  illas  eflc  obfcoenas ,  quo» 
minus  in  S.  Scriptura  fcribcrentur ;  quare  igitur  crunt  prolatu  obfcoe- 
xwe  ?  An  verofimile  cft  Spiritum  S.  diftaflc ,  &  voluiflc  dcfcribi  irt 
S.Scriptura  quafdam  voces,  quas  coramhoneftisauribuspro/errcjn-. 
decorum  cflet^ 

2.  Non  eft  vcrofimile  Ezram  &  multos  Prophctas,  /cil.  Kehc- 
miam,  Haggdeum,  Zachariam,  Malachiam   (viros  Synagogx  ma- 
gns)  dubios  hasfifle,  quid  in  varialedione,  ortainnonnuilislocist 
<utija?nyidetur)  cxdifcrepantiacodicum,  ftatuendumeflet.  Nam 
yii  opera  SpiritusS.qupduccbantur,  illasvariasleaioncstoilcrc,  &. 
fecundum  mentcm  Pci  corrigcre  potuiflent;   adeoutlcdorcs  non. 
manfiflent  dubii  &  penduli  in  hac  Icdionum  varietatc. 

;.  InipfoIibro>  abEzracompofito,  quzdamnotsXrriannotan- 
tur,  qua^  non  poflunt  cflc  ab  Ezra. .  An  enim  Ezras  ita  Dropriam 
mentemignoraflet,  utncfciviflet^  utramlcdionemeligercdcbuiflet? 
Hinc  crgo  iequitur quod omncs notx marginalcs non  fintab ^JszSci 
Viris  Synagog»  raagnx. 

VIL  Tartio.  Omnc-Kfn&^tf//^ctiamnoncftjlMofc  :  quiaMo- 
fistcmporc  libri  Prophctici  &  Hagiographi,  in  quibusmaximapars 
harum  notarum  annotatur  ».  nondum  erant  confcripti.  Verum  q^i» 
demcft,  quodAuAorcs,  dcfcndcntcsnotasmarginalcscflcTAi^ria* 
vcm  Mofii  e  monu  Sinai ,  non  ftatuant  omnes  notas  totius  Veteris  Tcft. 
efle  ^  folo  Mo(e  :  attamcnftatuuntnihilonunusplerafquenotasmar- 
pinales  in  fingulis  libris  cflc l  fingulis  Audoribus  librorum.  Verum. 
Iiscfententiacftabfurda  :  namnotamai^alisaliquandorcfpedufen- 
AiscftcontrariavociinTcxtuoccurrcnti :  atquihaeccontnrict^snifll* 
lomodo  vidcturcflcabipfis  Auftoribuslibrorum, 

VIII.  Hisfcntentiisrcicaisftatuimusnotas  marglnalcs^mpartiniL 
5ircabEjja,partiractja»5lM«ft>K#T^^  quipoftcon- 
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ik&Mm  Talmud  vixcrunt.  i .  Ezras  annotavit  multas  varias  Ie(5Koncs , 
qu3B  funt  ut  parvae  expofitiones ,  ne  kaorcs  vocesdubiascontrain- 
tcntionem  Spjritus  S.  cxplicarent  :  ex.  gr.  Genef.  jo.  1 1 .  occurrit  vbx 
■y?  propric  fignificans  pravaricatus  efi  :  (ed  nota  raarginalis  monet  vo^ 
cemillameffecompofitam^  &perduasvoces,  fcilpcr  "|j|  X3  venit 
tHvma  effe  explicandam.  Sic  etiam  idem  Ezras  multas  voces  anomala^ 
^nnotaffe  vidctur ^  &  quidem  eum  in  fincm ,  ne  aliquis  easlecundum 
analogiam  aliarum  vocum  corrigere  prsfumcret.  Poftca  in  fpccicplu* 
raadfercmus,  inquibusEzrasvidcturfuiffeverfitus. 

z«  Non  tantum  Prophcta  Ezras  cft  au£ix>r  notarum  margina* 
Jium  fed  etiam  MaforethaBpoftcriores,  fcil.  Tybcricnfcs'^  &procul 
dubio  ctiam  alii ,  qui  ante  ipforum  tcmpora vixerunt ,  funt  notarum 
marginalium  AuAorcs.  Nam  non  eft  vcrofimile  quod  Ezras  illas 
voces  obfcoenas  in  voccs  honeftiorcs  mutaverit.  Deinde  MafoFcthx 
Tyberienfes  non  funt  omnium  notarum  AuAores,  utijamjame:i 
Talmude  probavimus  :  ereo  illi  fimul  earum  notarumAuftorcscflc 
videntur.  Nam  Maforethx  pofteriores  videntur  notas  ab  Ezra  in- 
ventas  rerinuifte ,  &  alias  dc  no vo*  addidiffe.  Procul  dubio  hi  Mafo« 
reths  etiam  nonnuUas  notas  annotarunt ,  qux  natz  funt  ex  divcrfita- 
tc  codicum.  Non  cnim  aufi  fuerunt  quicquam  in  Textu  mutarer 
ideoque  unamleftioncm  m  marginc  &  alteraminTcxtufcripfiffc  vi- 
dcntur. 

IX.  Terttotjuaritw.  Quotfuntfp^icsvariararalcdionum? 
Re^ondeor  In  geoere  notae  marginalcs  variis  modis  verfintur  vel 

tirca  intcgras  voces ,  vel  tant ummodo  circa  literas.  Elias  Lcvita cnu- 
merat  {eptem(pecic$nptarum  marginaIiumXrri&/j?ri^circalitcras& 
voccs. 

X.  frima  fpecics  conttnct  literas,  qaac  legUntur  &  non  fcribun- 
tur;  &viccvcrfa,  qu»  fcribuntur  &  non  Icguntur :  &verfantur 
jvscipuc  circa  litenis.quieftentes  ^iriM  Eheviy  &nonnufiquamcircar 
li teras  mobiles.  Hxc  ^cies  t»  Keri duplcx cft  :  i»  Ofttndrt  litcras 
()uafc}am  effe  omiffasv  qux  adpcrfcdionemvocisrcquiruntur  :  Ex. 
gr.  zSam.2i.li.  occ\xnit  wtrhyxm  ^"^J)  fujpendcrant  eos^  adquod^ 
Keri  in  mai^ne  monct  Aleph  cffe  onuffum  :  &  proptercaaddcndo* 
Alephl^itDIK^n. 

Similitcr  in  codem  vcrfu  vox  ^fibi^  \  Keri  corrigitur  in  nW^  ^^* 
Hcia&xiz :  ,namnadpcrfc£tionemvocisrequiritur. 
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2.  E  contra,  quxdam  Iltcrac  faibuntur  in  Tcxtu ,  qu«  txka^ 
tentia Jud«onun  non  Icguntur :  cx.  gr.  i  Reg.  7.  i  z.  in  Tcxtu  fcribi- 
tur  ^^  in  agro  ,  itaKeri  \eg\t  mtya  Jtne  He  :  nam  hic  litcra 
n  fcribitur ,  quae  (ecundum  Keri  non  dcbet  legi. 

Similc  cxemplum  occurrit  PJal.ii.  x i.  in  verbo  'P^l  ferfiqm  me^ 
ubi  litera  f^an  pcr  Keri  judicatur  clTe  fuperflua.  Quamplurima  fimilia 
^xempla  poffcnt  in  nwdium  proferri ,  fed  diligens  leftor ,  talia  intcr  le- 
^cndum  invenicns,  cadem  ad  hanc  fpccicm  referFe  poterit. 

3.  Haeccadcmfpccics  etiam  locum  habct  inaliis  literisprxtcr  jEiJf- 
w ,  fcd  rarius :  cxemplum  occurrit  1  Sam.  10. 9.  ubi  in  Textu  fcribi' 
tur  ^^^^'.3,  fed  Keri  in  marginc  lcgit  ^i<*W>  finc  Beth. 

Erpenius  in  Grammatica  Hebrsa  Lib.4.Cap.4.  recenfct  poA£rN 
vicem  numerum  litcrarumdcficientium&abundantiumVctcrisTcft; 
Idem  ait  ibidem  litcram  K  Aleph  quinquies  deficere :  ex.  gr.  Num.  l\ 
n.  occurrit  *0?^  pro  ''J**^;  cum  Aleph. 

n  He  in  44.  locis^  ut  W,  pro  'pDn  • 

1  FoH  in  50.  locis,  ut  l^  pro  TCV^  • 

^  Jod  innumeris  fei-e  in  locis,  ut  '^^^?-  pro  113jr. 

Non  tantum  has  literx  quicfccntes  deficiunt ,  fed  etiam  noi\nul« 
lc  mobiles  aliquando  deficiunt :  cx»gr.  litefae  niS  fcmd  deficiunt, 
litcrx  !?Dn  bis  ,  &  litcra  3  ter  deficit  in  Vcteri  Teft.  Lcftor  ipfc 
excmpla  inter  legendum,  ubi  hs  literas  deficiunt,  invcnict. 

E  contra  litcrx  quicfcentes&nonnullas  mobiles  aliquando  ^haxh> 
^t:  ex.gr.  \^AhBfh  in  media  voce  rcdundat  in  45.  locis,  ut  ^^3 
fro  U1  drtfflorebit. 

n  He  in  initio,  mcdio  &  fine  in  35.  lodsz.ut  ^'^l 

\  Fm  in  5^5.  locis  abundat,  ut  ^^'9^. 

»  Jod  in  147.  locis,  ut  T^T! . 

Literx  w?  tantum  femel  abundant,  litcra&  003  bisi  Utcra  3  tcfj 
Jl  quater ,  &  litcra^  Hy  quinquies  abundant  in  Vct«i  T^.  Haec 
fiifius  vidcri  poffunt  in  dida  Grammatica  Erpcnii. 

Hae  varictates  literarum  quiefccntium  &  mobilium  ad  hanc  priimm 
l|>cciem  debent  referri.  Has  &  fimilcs  intgularitatcs  in  Clavi  Hi; 
BRAiCA  Veteris  T.  cxplicavi. 

XI.  &rir»<iifpccieseft,quandounalitcrafcribitur,fedalial^itur2 
Haec  fpcdcs  Kcri  praK:ipuS  ctiam  locum  habct  in  litcris  nftK  Ehevi 
quiefccntibus,fed  valetctiamfaBpilfimcinIiterismobiliblls,PaboquaBr 
^acmpla,«quibwh«cfpcci«uaotefcft%  ^  '  fix* 
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Ex.  gr.  Vtm.xi.f.  occurrit  vcrbum  ^^  tfkdinmt  pcr  fl  >  fed  Keri^ 
B^it  \2t^V  pcr  VoH. 

Similiter  Maforechx  obfcrvarunt  Vb  (non)  in  quindccim  locis 
fcribi ,  pro  quo  lcgcndum  cft  i>  (ij^.) 

jReg.iz.^l.  occurrit  "'^V?  pcr  Mcth  pro  ^^7?  (excardeeJHs} 
pcr  Vau  in  fine;  quam  vocem  ita  ctiam  transferunt  Targum,  Vcr- 
iio  Lxx  Interprctum,  &  Verfio  vulgata, 

Ecclef.iz.6.  occurrit  Cheth  pro  Tan.  In  Textu  (cribitur  p^T. 
jnrocftl  amoveoHtr  per  n  j  fcd  Ktri  in  margine  legit  pH^^  coHcatenetur 
pcr  Tau.  Mafora  magna  ad  hanc  vocem  annotat  inveniri  in  Bibliis 
undcdm  vooes  qus  l^untur  per  Tau  ,  qus  tamcn  in  Textu  per 
Tau  non  fcribuntur. 

Brpenius  in  Grammatica  fua  ,  loco  jam  citato,  defcripfit  catalo^ 
gum ,  in  quo  oftendit ,  qusnam  litcras  in  Veteri  Teft.  intcr  fe  peiw- 
Autentur,  &quotics:  ex^gr». 


WWl*- 


Digitized  by  VjOOQIC 


igo       D  I  S  S  E  R  T  A  T  1  O    XXin. 

.  tbundantes  &  ddicientes  pofl:  invicem  enumerantem. 

XII.  Tmia  fpecies  continet  litcras,  qu«  perMctathcfiatranfpo-* 
.nuntur.  Talesy?Ar^#«r4^di(aioncsinveriiuntur,  inquibuslitcrae 
radicales  vcl  fcrviles  ita  tranfponuntur : 

Ex.gr.  Ez^ch.^z.  17»  occurrit  ^^^^*?  ^?J  pro  rHt^D  VOn  qm»- 
genti.  Litera  Mem  in  voce  nOK  fcribitur  fccundo  loco ,  cum  dcbcac 
fcribi  primo  ioco :  &  proptcrea  Keri  in  marginclcgit  niKD. 

Efihr.^^. Icgitur°'»?'?i?P.^ & tHrhnhant^  ubi^mfcriptum in margi* 
^ne  lcgit  D^^biTlDI  pcr  tranfpofitioncm  literarum  LamedSc  He. ' 

J^dcm  hxc  fpccies  ctiam  locum  habctinlitcrisfcrvilibus:  er.gr. 
JudicAC.  16.  m  Tcxtu  fcribitur  ^Jtt^DTII  &facHtpalpem^  ftd  juxta  Keri 
cft  Icgendum  per  tranfpofitionem  literx  Jod^  fcil. ^JlJr^DrH.  Si quis 
«plura  cxempla  hujus  tertis  fpccici ,  ut  &  praeccdcntium  &  (equentium 
4>ecicrumdefiderat,  adeatipfaBibliaHcbraica,  prxcipue  ultimasjedi- 
tionis  Anni  i^(^7.ubi  plerafquc  voces^  quaeconccmuntfiytcmlpecics 
jiotarum,  annotatas  videblt. 

XIII.  Qufrta  fpecies  cft  tantum  dc  tribtis  diftionibus  copularis, 
<iuarum  primx  didionesti(rumunt//i?dcmonftrativumidiftionelc- 
^jucnti ,  quod  He  cum  fcquenti  voce  juxta  Maforethas  eft  lcgendunu 
Primus  locus  occurrit  zSam.^.i.  in^T^r?^*??:  Kerilcgit  rT'*n 
ci<^V1Dn  >  ubi He  vocis  prxccdentis rejicitur ad  vocem  fequentcm. 

Secundus  locus  extat  Jobi  cap.^S.verf.  11.  ubiinTcxtu(cribitur 
y}^*}^^T.^  quodinmarginecorrigiturpcr*irKCT  npT. 

XIV.  ^w»r#ifpecicscontlnctint<^rasvoces,  quaBfcribuntur,  fed 
juxtaMaforamnonl^untur;  &econtracontinctvoces,  quxlegun^ 
tur,  fednonfcribuntur.   Haecfpeciesigiturduplcxeft: 

I.  Contitwtvoccsquae  fcribuntur  &  fccundum  fentcntiam Judaw)- 
Tum  non  Icguntur;  quae  idco  etiam  in  TextuHcbraeodeftituuntur 
vocalibus ;  funtque  decem  nu mero ,  quarum  qua^dam  invcniuntur  ia 
locis  fcquentibus :  2  Sam.  15.  i.  m  Textu  (cribitur  DW  finevocali, 
ubiMaforainmargincannotat  '^'JpK^I  S^^nS»  hoccft,  voxillay?7T- 
dfiturquidem^  fidnohlegititr* 

Etiam  i*S/i«i.i3.}3.&yw».}9.ij.  occurritvoxDMi  adquam 
wcem  idcm  annotatur. 

Jer.  51,3 .  occurrit  vcrbum  "^y^tendat ,  quod  carctpunftis ;  ideo- 
^c  fecundiim  Maforamjudicaturcflefuperfluum&  nonl^;endum; 
j>ropt^eaMaforainmargineait,  firilntttr,  fidnonlegitur. 

:uH«c 
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2.  H«c  fpccics  ctiam  cft  reciproca,  hoccft,  continetvoccsqux 
in  Tcxtu  non  (cribuntur,  fed  tamcn  l^ntur;  funtgucetiam  nu- 
mtrodecemy  quaBrccenfenturinvcftibuloDcutcronomii.  InTcxtu 
tantumfcribunturvocaks,  fubintellcdistronfonantibus,  quaeinmar- 
ginc  fcribuntun 

lLx.^.yudk.io.ii/mTcx\yiha!bcnVir .9,  SchevaScTz^e;  atin 
margine  fcribuntur  hx  confonae "^Ja/fi^  >  cum  additis  his  vocibus  ^^p 
ZS^r\D  K^1>  kffttfr  y  JidmnfcribitHr. 

Similitur  Ruthc^/.  j» v.  5. &  17.  in  TcxtuhabcnturvocalesTirfrtf 
icPatachy  atinmargineexprimunturconfonantcs  ^^K  adme. 

Reliqualoca,  in  quibus  tantumfcribunturvocdcs,  omiflisxron* 
ibnantibus ,  invcniuntur  z  Sam.  8. 3.  in  vocc'^'??. 

Etiam  z  Sam.  16. 2; .  in  ^"^,  ubi  in Tcxtu  tantummodo  fcribitur 
Cbireky  fedinmarginctsr^Kcumhisadjcaisvocibus  a^fO  ^^)  'Hp 
ligiim'  (fr  mnfiribitttr. 

zSam.  1 8.  *o.  in  Tcxtu  eft Tx^t ,  quod  l^itur  pcr  13. 
2  Reg.  rp.  51.  invcniuntur  in  Tcxtu-vocalcsiti&mi ,  Koptetx,  ScCht^ 
lemy  quaeinmarginclwunturper^^*^??. 

Ejufdcm  capitis  verm  ultimo  in  Tcxtu  fmit  duo  Kdmetx, ,  qua^  i0 
marginc  dcnotant  T^D  fiUos  ejttt. 

Jerem.ii.i2.  Kametx^Sc  Cbireky  in  Tcxtt^  occurrentcs,  %ii& 
<ant  D^tO  vemttnt. 

Dcmqucyerem.^o.i$.t&Kdmetx,dtnotsx\s^\ei.  Hxcdecemloca 
/hnt  /iiperioribus  contraria ,  &  pertinent  ad  hanc  quinrtam  (pcciem. 

XV.  «S^m^fpcciescontinctvoces,  qusconjunftimtanquamuna 
fcribuntur,  fed  divifim  t^quam  dus  ]<^untur  :  &^contraetiam 
continct voccs,  qux  dividm  ut  duas  in  Textu  (cribuntur^  fed  conjun- 
JXm  ut  una  I^;untur  •  Hasc  igitur  fpecics  itcrum  duplex  eft. 

I.  Comprehendit  voces  in  Textu  conjundas,  quas  per  notam 
jnarginalcminduasdividendasfunt;  funtqucnumcro^M/jv^/;»:  ex. 
gr.  Genefi  30.11.  occurrit  verbum  compofitum  ^i^ ,  quod  (ecundiim 
Keri  in  duasvoc^,  fcil.in^^i  ^9  venittttrma  eftdividendum.  Hanc 
voccm  CI.  Capellus  in  Criticafuaf ^^.  77.  aliter  punftari  poffe  ait ,  fcil.  ' 
|)er  *^  in  tttrma  :  fcd  lianc  nimiam  audaciam  in  mutandis  puhdisre- 
jicimus. 

Rdiqua  loca ,  in  quibt|syoccs  conjunftae  pro  divifis  in  Textu  ha- 
bcDtur,  invcniuntur  JExed.  4. 2.  ubi  legitur  "15  pro  ^  "2. 

Nn  Jef. 
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Jef.^*  I J.  pro  D3^D  in  Textu ,  legitur  &  fcribitur  in  mai^iac 
037  riD. 

£x0ecb.S.6.^'Pr  dividitur,  pcr  notam  marginalemin  DH  HD^ 

Jer.6.io.  legitur  in  Textu  orK^KO  prb  DH  B^ND. 

Jerem.  i8.  ^.pro  irun  legitur  in  margine  KIH  PUn* 

pfal.  10.  lo.Yox  D^SObn  dividiturin  U^M  br?. 

jpya/.  55.  itf.  vox  compofita  niD''tt^'*  dividitur  in  voccs  duas  ^' 
jTHD .  Vide  reliqua  locain  Anticrit.  Cl.  Buxtorfii  pag.  47^  &  in  M*. 
fora  magnaad  i  Paral.ij.  i2.ubiadvocem  ^TW^il^  Maforaexprcflc 
aity  cameireunamexquindccimvocibus,  qusfcribunturutuna»  £r 
l^ntur  ut  dus.  H^  omnes  quindecim  voces  ita  conjun^im  qui^ 
dem  in  omnibus  Bibliis  non  fcribuntur ,  fcd  fecundum  Ma/bmm 
onmes  ita  fcribcnds  funt» 

2.  EtiamhaBcfpecieseftrcciproca>  hoceft^cominct voccs,  qu« 
divifim  ut  dux  in  Textu  fcribuntur ,  fcd  conjijnaim  ut  una  lcguntur.. 
Mafora  magna  2  Parah  54. 6.  ad  vocem  ca???^^  T^  ait  o£lo  tales  voccs 
invcniri^  qux  (cribuntur  ut  du«  voces  ,  fcd  leguntur  ut  una.  Ip(a 
Maforaparvactiam  notathancvooem  conjun&im  cfle  kgcndam. 

Similiteri-SWiw.^.  iJnTextuvox  l*?ri??  divifim  fcribitur,  qu« 
fecundumnotamXw  conjundiml^i  debct ,  fcil.  I^^D^^^ao.  K^ 
qua  locainveniunturin  Mafoni  magna  fuperius  allcgata. 

XVI.  .y^/^r/iw^&ultimaSpccics^m^^/i^  continct  voccs,  qu«^ 
prolatuvidcncurcflfe  obfccen«  ,  &  pro  quibus  Maforcthx  noanuUi 
aliasyoccsprolatu  honcftiorcs  &  caftiores  in  maigine  fubfHcucrunt, 
fccundum  Rabbinorumr^ulam :  QfutinBMiefcr/ptafm  '•^HYPer 
ViTUPBRiuM,  ea  UgHHtttr  ^l^)  Ad  Laudem. 
•  Talcs  voccs  pbfcoenatannotantur  decem ,  qu«  inveniuntur  in  lods 
fequcntibu^,  ut Deut.  28. 50.  ubipro  rU^Jtt?^  vitiabiteam^ nafutiorcs 
fivcfuperftitiofiorcsJudaBijuflcruntinmargincnotari  ruaDBT  oAa^ 
Ifitctmteay  quomodoetiam^ Judais  legitur.  Quarcjudseialitcrte» 
gunt  ?  Rcfp.  Ne  aur^  Le<aorum  vel  Auditorum  oflfcndercntur: 
naro  vcrbum  ^l^  coire  jam  fignificat  propriiffimJ  adum  vencrcum. 
3Fortaflc  olim  tcmporibus  Prophetarum  n«  voces  prolatu  non  fiic* 
.  runtob|coBn«,  quaBpoftcatiaautcmporisfadaefunt  oblcoenx:  cr. 
gr.  vox  ^? ,  dcnotans  eonjngem  &  quidem  AuguSlamy  cft  vox  ctiam. 
num  hoQcfta;  ita  fortafle  verbum  *^1^  inde  deduftum  ^  jaoripfum 
adum  vcncreum  fignificans  9  olim  tcmporibus  Prophctarum  fuic 
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.]prolatuhoneftum.  UtutCt,  JudaripoftcactrelijgidfteqtiSdamfive 
potiusexfupcrftitioncvocesillasobfcoBnasin  voces  honcftiores  tranfr 
jnutarunt. 

Idemilludverbum  SjV  inFoem.  Gcn.ctiamoccurrity^.  ij.kJ* 
&  ^MirA.  14.  z .  pro  quo  fubflituunt  n333  W  :  ficctiam  Jer.  5 . 2. 

Infcaucntibustcxtibus,  fcil.Z>r«^f.  28. 27.  &  i  j^^ixi.  ^.verf.6.^Uk 
ttimiiSam.^./^tiverf.^.^to  Dvfcy  fubftituunt  C^Tia  *•  quia 
uhh)!  figuificat  ipfum  Amm »  Hebraic^  fic  vocatum  ab  cminentia  du- 
nium»  intraquasveluticondufuieft&latct.  Judxicredidcrunthanc 
vocem  tanquam  minus  puram  &  honeftam  non  dfc  pronuncian« 
dam;  idcoquc  vocem  B^TnfiS  tanquam  Jioncftiorem  fubftJtuerunt» 

Rcliqualoca)  inquibusvoccsprolatu  obfccena  occurrunt,  inve» 
fiiuntur  ^Reg.x^.x-jMjef.i^.ii.&c  iReg.6.i^.8ciReg.  10.17.8c 
ir  Reg.  18.27.  Scjef.16. 12.  Hscfunt^6cmloca,inquibusv6ceshQ. 
ncftiorcs  loco  vocum  obfcoenarum  funt  fubftitutae.  Vidc  dc  his  ube^ 
rius  Cl.  Capelli  Criticara  /iif.  3 .  c^.6.  &  Cl.  Hmingm  Thdaurum  Phi» 
lologicum. 

XVII.  Adhasfcptem  (upradiftas  fpcdcs  onmes  notae  mai^inaksii 
|>a(!iminBibliisHcbraicis  occurrentes»  rcferridcbcflt;  fedquascxhis 
icptcm  compofuerint  Ezras  vcl  Maforcthx  Tybcricnfcs ,  aliiquc ,  di& 
fidlccftdetarminarc.  Statim  in  catifas  motivas  harum  notarum  itk^ 
Vcftigantcs,  iriparticulafioftendcmus,  quarum notarum  vcl  Ezras»  . 
yd  Tybcrienfes,  aliivc  Audores  cffe  potucrunt. 

XVIIT.  Qitfrto  qtkeritm^  Qusenamfuntcaufs,  obquashsnotae 
marginalcsfuntexcogitat^^  ' 
'Rejfondeo.  Caufs  ills  funt  varis^ 

Frima  caufa  fait  fiudiHm  confcrvandi  veram  &  genum^  Tcxtus 
Hebraid  lcdionem>  prscipu^  in  illis  vodbus,  qus  contra  communcs 
r^idasfttttAilitar ;  tx.wt.Xjen.  14. 8. occurrit  in  Tcxtu  D^^SV  cum 
j^oJpolkietb,  quum  dcb^t  fecund^  analogiam  fcribi  cum  Faui  idco 
.Kmiiimat^ihetiotatvocemillam,  etiamfi  fcripta  fitcum  Jodi  cffe 
itapronuntjdridam ,  ac  fi  in  Textu  fcribcretur  /^  cum  Cholem.  Hanc 
tiotam  maiginalcm  propterea  obfervarunt ,  nc  aliquis  Textum  fa- 
trrummutaitepr^fumcrdt,  fhbftituendo/^iyinlocumyo^.  Haenbtx, 
quseonfirv&ntvei:ariiledidnem>  fuat  ]>rscipu^  excogitat»  proptcr 
libros  BiUicos  n6n  pundat^si  quibus  Judsi  fepiffiniiutebantur :  ex. 
gr. z*Siwaa2r4invcriitur^l^?J  vc/hstJHiC\ntJod^ttraM,qvLodJod 
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regulariter  in  plurali  requiritur.  Si  quis  voccm  hancpundis  privitan» 
videret,  explicarct  fecunduni  communem  r^lam  per  (ingularetii 
iiumemmvefiemeJHi;  Id-Krrinotavitvocemillaitveirc  l^endam  & 
expliahdam  perpluralem  numerum ,  fubintelleao  Jod^nic  Vku. 

HaB&fimilesnotae,  propterhanccaulamexcogitataB ,  pofruntefle 
partim  ab  Ezra  &  Viris  Synagog«  magnx  ,  partim  etiam  \  Tyberien- 
fibus,  aliifquedodoribus,  quivolucrunt  Textum.  Hebraeum  in- 
t^um  confervare.  NamfiEzras&aliihasnotas,  confervantes  vc 
xam  &  gcnuinam  fcriptionem  Textus  Hcbraici ,  non  obfervallent, 
procul  dubio  aliqui  extitiflent ,  quiex  religione  quadam  nonnullas 
voces^  fcmeraut  bis  vel  etiam  faepius  valdc  irregularitcr  in  Textu  He- 
braso  fcriptas ,/  iecundum  analogiam  aliarum  vocum  fcripfiilcot  8c 
punaaffen  t.  Sed .  contra  hanc  diflScultatcm  illi  fu^radidi  Doaores 
remedium  excogitarunt,  fcil.  annotando  tales  voces  irregularcs>  8c 
quafidiccndo:  Voxilla,  quaBinTextuirreguIaritcDfcriptacft,itaeft 
rctincndarSn  Tcxtu  :  nam  ipfi  ficri  Saiptorcs  ita  vocesiUas  cxara- 
runt.  Sed  vox  illa  fecundum  mcntem  Spiritus  S.  paulo  alitereft  ex- 
plicahdaqu^imcxterBafaiptiopraB  fe  fert  :  ex.  gr.  Genef.i^.  14.  oc- 
curritvox  ^ypucBa  fmcHiinfinCy  cumaliisfccundiimregulasPc». 
mininorum  redpere  dcbcret  He.  lu  folo  Pcntateuclia  Mofis  haec  vox 
myjnvidbusai.  ihvcniturfcripta  finc  He.  Do<ftores ,  qui  voluc* 
nmt  gemitnam  fcriptioncm  &  verum  (enfum  S.  Scriptura^  conferva- 
re ,  annotarunt in  maigine,  &monuerunt  voces  illas  iy3n  efle  pro 
n">}^3n  ;  &  propterca;  ea  not^  voluerunt  indioire  illud  Kiamerz  ini 
finefub  ^f/J/&efrefcribendum  &  I^endum^. 

Secundk  caufa,  ob  quam  nonnullae  notaemarginales  Keri  fuerunt 
«xcogitatae,  cAparva  expojiuo  vocum  dubiarum ,  quas  Ledores  facilli- 
tnh  contra  mentem  facrorum  Scriptorum  explicarent.  JEzras  igitur 
vel  fortafle  nonnulli  antiqiii  Maforethae ,.  circa  fenfumS.Scripturas 
opum^verfatt:,  advocesiUas  dubias^nrt^itri^^ryiiMr  eifo  nonnollas 
notasmarginales^,  explicantesverumfenfum,  ^SpirituS.  intentum, 
adjeccrunt :  &  quidem  propterea  ,  ne  aliqui$  cx  infdtia  voces  illas^ 
quoadfenfumdubias.  contra  mentem  Spiritus  S,.explicaret.  Excm* 
plo  res  fiet  clarior :  Genef  jp^  1 1  ..in vcnitiir  vcrbum  ""^  fatis  finenoti 
tnarginali  dubium.  Nonnulli  pofient  hoc  verbum  ^J3  confiderarc 
mverbum  fimplex,  &  fic  etiam  explicare;  &  tum  fignificaret /r.r* 
wricatmefi,^    Sed  ne  Ledoreshicitaimping^rent>  ideo  nota  margi^ 

nalis. 
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nalis  cf occt  vcrbum  ^43  non  efleverbum  fimplcx,  (ed  compo(itum 
cx  nX  H3;  &pcr  confequens  pcrillam  notam  dcnotarunt  hoc  ver- 
bumpcr  duasvoces  cflc  explicandum »  (cil.  per  vinh  tumM^ 

Hx  &  (imilcs  not« ,  confervan tcs  verum  fenfum  S.  Scripturap,  poft 
funtcflTcpartimi  Prophcta  Eznt,  partim  ctiam  ab  aliis  piis  Judsa- 
rum  Criticis. 

TWt/4Cau&quarundam  notarum  marginalium  cft  fupcrftitiofa  z/^ 
recundiaic honcfias.  Nam quidam  antiqui  Judxi  magis  fupcrftitio/i 
quim  religiofi ,  yerecundU  &  honeftatu  causa ,  dccem  voces ,  prolata 
quodammodo  obfccenas ,  in  alias  voces  honeftiorcs  mutarunt.  Vide 
rctr6  cas  voccs  quafi  obfccenas  allegatasad  feptimara  notarum  mar- 
ginalium  fpcciem.  Has  voces  honeftiorcs  mai^ini  adfcripfcrunt ,  & 
loco  obfccenarum  cafdem  ctiam  pronuntiandas  drc  voluerunr. 
*  H«  voccshoneftiores  nullo  modo  videntur  eflTe  adfcript»  ab  Ezni 
&iVirisSynagog«magn«.  AquibusigiturfuntadfcriptaB?  Rejjr^ 
Proculdubioeae  voccs  honeftiorcs  funt  additaB^  quibufdam  curiofis^ 
&fupcrftitiofisJ^aBis,  qui,  nchoncftis  auribus  oflfendrculocflcnt> 
illas  voccs  ita  mutarunt. 

Oir^rM  caufa  nonnullarum  notarum  margfnalium  fuit  Mfcrefantut 
eoMcum.  Nam nullumeft dubium ,  quin  Maforcth» Tybcricn(es alii- 
qne  nonnuUas  notas  coUegerint  ex  Mfcrefantia  variorum  codicum.  Im 
unocodiccfic,  inaliovercralitcr  fcriptum  invencrunt.  Etquiahaefi»- 
tarunt,  utramledioncmeHgerent,  ideo  utramquerctinucruntj  ui- 
naminTcxtu,  altcramveroinmargineannotantcs. 

HaeccaufanonhabuitlocuminEzrar:  namillc,  utpotc  infaHibili 

SptrituPropheticopraBditus,  potuifrctalterutro  modo  detcrminaflc;. 

(cd  haec  caufa  habuit  tantummodo  locum  in  aliis  Judaeis ,  qui  tali  Spi- 

ritu  non  duccbantur  :   quiquc  proptcrea  pendiili  fucrunt  utram  le^ 

dioncm  eligerenr. 

PutoMaforethas ,  colligentcy  vcram  (criptionem  Tcxtus  Hebraici 
cx  variis  eodicibus ,  eam  Ie<aionem ,  quam  in  pluribus  codicibus  in ve*^ 
ncrunt,  quamqueputaruntcfle  divinanr,  &ab  ipfis  S.  Scriptoribus 
cxaratam ,  in  ipfo  Textu  fcripfifle.  Et  quia  talis  leaaafaepiflimefuit 
irregularis,  ideo  rcgulariter  voccs  illas  Icgcndas  &  cxjJicatidas  eflc 
judicarunt.  Nam  quis  crederc  poflet  Criticos  illos  Judxorum ,  qui 
fcmpcritafbperftitiofifucruntcircacorticcm  S.- Scripturae ,  unquan^ 
aufoxfuiflcvoce«nonnullas,  quasjudicarunteflc  peregrinasy  irrcgu* 

Nn  5,  laies^ 
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larcs  &  monftrofas ,  atque  ab  ipfisS.  Scriptoribus  non  exaratas  y  ia 
Textum  S.  intrudere  ,  &  voces  r^Iares ,  defcriptas  ab  ipfis  6cri$ 
Scriptoribus ,  extra  Textum  ad  marginem  rejicere  ?  Non  arbitror 
itillum  cum  aliqua  fpecie  veritatis  hoc  defcndere  poflc. 

Qidnta  caufa  quarundam  variarum  ledionum  eft  vmoiio  mjfficri^ 
4fum ,  vcl indagatioalius/eHfMyquem  etiam  verba  Textus videnturcoa- 
tinere.  Nam  procul  omni  dubio  qusdam  nots  marginales  funt  ex* 
cogitatae mjfieriiczvSz  zdfenfHm  atimn  eliciendum  ,  fecundiun  quem , 
-cx  (ententia  Criticorum ,  etiam  Textus  faccr  explicari  poteft.  Judasi 
tnodum  allegoric^  Textum  explicandi  femper  amarunt :  ideoque 
nonnulli  putant^  quodproptcreaexPentateuchis ,  qui  in  Syn^ogis 
affervantur,  punftaejeftafint,  ut  Textus  Biblicus  variis  mooiscx- 
poni  poffet.  £xempIoresh«ciIIuftrandaeft;  iSam.  3.  j^.occurrit 
inhodiemisBibliisverbum  '^^'^?]'?  adcibandum.  Rabbi  DavidKim- 
<\i\  ad  illum  locum  ait:Rabbini  noftri  b.m«  dicunt  fcriptum  effe  in  Teic* 
tu  ni"13n!?  adtxfcinekndum  cumCaph ,  fed  legi  in  margine  finiin? 
cumBeth;  quafi  (cnduplicemfcnfum)  innucreturpopulum  vcniflfe 
primo  innonV  adexfeindendum eum,  fcil.  Davidem, &  poftea  fentcn- 
tiammutaffe^  &ycniffc)r)yyirh  adeumcibandum.  Jaminomnibus 
3ibliiscft  rtn^n?  adcibandumeum.  Idem  Kimchiibidcmoiultisau- 
^oritatibusvariorumRabbinorum  illam  fententiam  confirmat,  fdL 
<)IiminTextufcriptumfuiffcnn3n7,  &inraarginc  nn3r6  :  fed 
illeidcm  tamcn  fatetur  ie  nullibi  in  corrcfto  aliquo  codice  ita  illud 
verbumfcriptumvidiffe.  Ututfit,  faltcm  indc  apparct,  qaomodo 
antiqui  Critici  diverfum  fenfum  per  Keri  clicere  conati  fuerint. 

Aliquandoduplexfenfusliteralispotefteffeintcntus  i  S.Scriptori^ 
bus:cx.gr  .Jpf.9.7.  habctur  ^'^P«'i  ^dixity  yd&Mxerunt.  Quoad 
confonas  eft  plurale,  &  quoad  vocales  cft  fingularc.  QuafiTcxtus 
voluerit  indicarc  wtum  cflc  locu tum ,  quod  denotatur  pcr  vocadcs,  fed 
tiCimineomniftmi  quoddcnotatur  pcr  confonas.  Nam  non  finc  i» 
tioncprxgnantcS.Scriptorvcrbumhbctam  irr^ulari  modo  punda^ 
vit ,  fi  non  duplicem  fcnfum  intendcrc  voluiffct.  Talis  duplcx  fcnfus 
fxpc  etiam  intenditur  in  nominibus ,  qu«  quoad  vocales  funt  fingula* 
ria  ,  &  quoad  confonas  pluralia ,  vel  vice  vcffa.  Jof,  lo.  8.&  paA 
iim  alibi. 

.Jm^cau&notarummarginalium,  qu«  i  multis  fals6  aflfignatur> 
^reliiioScfietas.  Multi,  a^IcgentibusAdonai&ElohimproJcho- 

va 
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▼a&Jehovi,  ajuntquofdamRabbinos  relmoms  &  pictaHs  caufa  vo- 
calesantiquas&genuinas,  nomini  nW  fiibrcriptas ,  mutafle  invo- 
calesTJ^Adonai&Elphim.  SedcredathocJudxusApclIa  ,  non  ego; 
Quis  Tudacorum  non  timuiflct  facrilegas  f uas  manus  in  Textum  fa- 
crummjiccre?  QuisaufusfuifletlacrosScriptores,  aui  dudi  fiierant 
ab  infallibili  Spiritu ,  hac  in  parte  corrigerc,  quafi  gcnuina  pim6b 
vocibus  illis  non  fubjeciffcnt  ?  Videant  pra?terea  qui  flatuunt  h«c 
punfta  efTe  corrupta,  an  non  accufent  facram  Scipturam  corruptio- 
nis;  praedpuein  illis  locis,  in  quibus  jam  occurrunt  Jehova  &  Je- 
Rovi.  Ego  malo  hanc  ultimam  caufam  omittere,  &  approbarc  illas 
quinque  fupndi&ss  ut  veras  notarum  marginalium  caufas.  Falfa  igitur 
eftfententiaCI.Capclliputantisnotasmarginales  effc  meras  cenfuras, 
calWgationes&correftiones  Maforetharum  Tyberienfium  ,  natasex 
Iblafufpicioncerroris,  quem  codicibus  fuis  ineffe  putarunt. 

DISSERTATIO  VIGESIMA-OyARTA^ 
Q^U  j£     E  S  T 
ParsTertia. 

D  E    M  A  S  O  R  A, 

O  S  TE  R I O  R 

&   K  E  T  I  B. 

6.  yudkamtu  vocem  text$Mlcm- 
cffc  auBenticam  ,  ^  voci  mot' 
ginali  pr^fcrcndam, 

7.  Objc^io  ,  (jHaJi  impo£ihi!c  fii 
Tcxtwn  fcmper  fccHndum  Ke^ 
tib  cxponere»  folvitnr, 

8.  FicracjHC  fcptcm  fpccicsnotarHm 
marginaliHm  fnnt  etiam  nfitat^ 
in  aliis  lingms. 

9.  ^ltera  cbjcElio  ^^qHafiKetib  non^ 
poffit  effc  aHthenticHm ,  enodat$$r, 

10.  Ex  notis  margifMlibiu  Kcri  non^ 
patcfi  probari  sorrHptia  Tcxtm^ 
Hd^mci^ 

SfcXTIO'^ 


Et    P  A  R  S    P 

De     K  E  R  I 

J.  r.  Catera  quafiiones  de  Ktri  GT 
Ketib  fiijHtmtHr  explicancU* 

X.  Nbta^marginales  ahElianHmc' 
rantur  848.  fcdabaliisnHmcrM 
augetHr^  ant  minHitnr. 

3'.  IncjMiritHr  mrnm  Kcri  anf  Ke^ 
tibfit  OHHcnticHm. 

4.  Jttd^i  cxplicando  ^  legcndo 
fr^ferunt  Kcri  marginalc. 

f.  Afnlti  Chrifiiani  in  qmhHfdam 
locis  frafernnt  Keri  ,  in  alris 
vero  Kttih  :  imo  alicjnando  in 
divcrfis  cditionibHS  fcnteutiam 
mtitarHHt^ 
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S  B    C  T   I   O      I. 

Gimus  fuperiori  Diflertatiottc  de  Auaoribus  notaruai 
marginalium,  vulgo  Keri(^  Kefib  vocatarum;  ut&de 
fpcciebus&caufis,  obquashas  nots  mai^inalesAintex- 
cogitatae ;  jam  fequuntur  ,  caetcrx  quxftioncs  ,  quae 
circahancmateriam  moveri  poflunt,  cnodand». 
II.  O^nto  qHantwr  Quotfuntnotxmarginales,  quas  vulg6^i^' 
&  Ketib  vocantur? 

Reffondeo.  Elias  Levita  (Judaeus ;  natione  Germanus,  quifuperiori 
fasculo  vixit )  omne  Keri  &  Ketib  numeravit ,  &  invenit  in  toto  Wcteri 
Tcft.  notas  marginales  Keri  oftingintas  &  quadraginta  oSo ;  fdl. 
«^.inPentateucho,  454.in  Prophetjs,  &529.inHagiographvs.  Ha- 
rum  notarum  fummam  &  numerum  duabus  vocibus  Hebraicis  T^>lL 
|?r>3\  Karjan  zekathan  expreflit :  ill«  enim  voccs ,  fi  in  numerum  rcfol- 
vantur ,  efficiunt numerum  848.  Miratur admodumidem  E^ JjGm 
vita ,  quod  in  toto  Pentateucho  tantum  inveniantur  notae  margina/es 
fexaginta  quinqire ,  intcr  quas  funt  una  &  viginti  voces  ??i,  qu«  fcri- 
buntur  fine  He^  &  leguntur  my3  cum  He;  quum  in  folo  Ubro  J  ofuae, 
qui  mole  vix  aequat  decimam  Pentatcuchi  partem  ,  occurrant  notx 
marginalesKeri  triginta  duae  ;  &  in  libris  Samuclis ,  qui  vix  quar* 
tam  Pentateuchi  partem  asquant ,  in veniantur  13;.  Keri. 

.  z.  Numcrum  variarum  leftionum ,  ab  Eliacnumeratum ,  bodier* 
nlDoaoresaugcnt.  Cl.  CapcUus  in  Cririca  fua  cap.  i.  fib*  j.docct 
fc  varias  editiones  ,  fcil  Bombergianam  in  fblio  ,  Plantmlanam  in 
quarto ,  &  Biblia  Kegia  edita  Antverpiae  contulifle ,  &  plures  notas  in 
nonnuUiseditionibusenumerafle.  Quotnotas  igiturinvenit?  Incdi- 
tione  Bombcrgiana  invcnit  notas  1171.  in-BibUis  R.cgiis9$;.  fed  in 
Plantiniana  ^editionc  tantummodo  793. 

3.  £x  hac  divcrfitate  numeri  notarum  marginalium  apparec  in 
omnibusBibliis  omne  KeriSc  Ketib  non  annotari  ;  aliquando  qux* 
damcxcmplanotarum  marginalium  adferuntur,  omiffisaliis,  qnx 
velnullanotadcfignantiu",  velaliquandocirculisin  Tcxtu  fupiifoi- 
ptis  omantur  &  infigniuntur  ;  quibus  Icftores  monentur  de  fubin- 
tclIcftS  vcl  de  adfcribcndi  varia  leftionc  in  marginc. 

4«  Ututfit,  miIlusdubito,quinnumerusnotarummarginalium 
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£c  augendus  ;  attamen  certus  numerusex  variis  editionibus  non  eft 
hauriendus :  nam  Editores  Bibliorum  (emper  non  aB(|ue  accurat^  at« 
tenderunt  ad  omnes  varias  leftioncs.  Unde  ergo  verus  notarum 
marginaliumnumerusefteliciendus  \  Refp.  £x  Mafora  ,  qus  anti. 
quitate  fua  omnes  hodiemas  editiones  long^  fuperat.  In  quantum 
igiturnumerus  notarum  eft  augendus  \  Refp.  Hoc  non  adeo  facili 
determinari  potefl. 

III.  Sexti  qMntar.  Utrum  TcxtusHebrsus  fitlegendus&ex- 
plicandus  fecundum  Keri  marginale  ;  an  vcro  fecundiim  Ketib  tex* 
tuale? 

Rejponde:  Non  efteadem  omnium  Judaporum  &  Chriftianorum 
fententia.  Nos  ad  has  tres  fequentes  /entcntias  diverforum  Audo- 
rum  opiniones  re&remus. 

IV.  Priiw4  fententiaeftjudaeorum,  qui  ftatuunt  ledionem  mar- 

finalem  femper  efle  I^endam ,  &  vocem  in  Textu  fcriptamfecun- 
um  notam  maipnalem  ut  piurimum  etiam  effe  cxplicandam.  Hinc 
omnes  Judxi  fcmpcr  ledionem  marginalem  noq  tantuift  privatim 
iedetiam  public^  in  Synagogis »  quando  fei^ionem  legalem  ex  Pen- 
tateuchoprsl^unt»  exprimunt.  Anergoinomnibus  libris»  &ia 
Pentateuchls  MSS.  ex  quibus  Judsi  lediones  Sabbathinas  prq^Ie- 
gunt,  notxmti^inalesfuntdefcripts  ^  Refp.  In  multis  Bibliis  omit- 
tunturnotsKeri;  imoin  talibusPentateuchis  MSS.  neunicanota 
mamni  adfcribitur.  Quomodo  ergo  eas  inter  I^endum  proferre 
poflunt  ?  Rtfp.  Notas^ai^inales  facillimi  ,  quia  continua  ledione 
eas  memoriter  dtdicerunt ,  profcrunt. 

Quod  Judaei  femper  debeant  legcre  notam  marginalem ,  pro- 
baturexlibrorituali,  quivocatur  SchulchoH  Ar$tch  ,  parte  i.Numm 
i^i.ubiexpreis^dicitur,  quod^^/x^debeatfcribi)  &^>nlegi;  atque 
inunediatdfubjut^iturhiftoriadequodam  Lei^ore»  qui  coram  ma- 
gnis  Rabbinis ,  R .  Ifaaco  Abuhab ,  R.  Abrahamo  Valantiniano,  aliis- 
quelegit  vocem  fcriptam ,  &  non  marginalem ;  jufTerunt  ipfum  repe- 
tere&kgerevocemmarginalem;  quodquumfacererccuuret,  eum 
de  ambone  fivefuggeftu  deturbarunt. 

Vcrum  Jud«iinexpofitipnc  Textuum  majori  libertate  aliquando 

fbcnmtufi.     N9nn)mq^am  enim  Paraphrafts  Cbaldaei  jpfum  Ketih 

inPMphmfifuaClwkiaicaexpr^fierunt..Exe^^       occurrit  iSam. 

ax.$i«  ubiin  Textj^  fcjribitur  SnjD  >  quod  Paraphraftes  transfcrt 
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[)er  '^??  mubiplicans  ,  cum  Keri  legat  WnjD  ^ftrrtf ,  qaodetiam 
verfio  noftra  Belgica  imitatur. 

V.  J^riwii^ifententiaeft  multorumChriftianorum,  quiTextum 
ficrum  tranflaturi  fluftuarunt  &  dubitarunt ,  nefcientes  utram  le- 
aionemeligerent;  textualem  vero ,  anmar^inalem.  Intcrhosdu- 
bitantesfuntJunius&Tremellius,  Pifcator,  Arias  Montanus ,  alii- 
quequamplurimilnterpretes,  qui  fxpiflim^  Textum  facrumfccun- 
dum  notam  marginalem  explicarunt,  nonnunquam  tamen  ipfum 
Textum  retinuerunt.  Imo  aliquando  in  reiterata  editione  faiten- 
tiam  fuam  mutarunt ,  exprimentes  in  prima  editione  notam  mar^- 
nalem  vel  leftionem  textuaiem ,  &  in  fecundd  pro  notd  mzrgtD^U  Jc- 
Sionem  textualem  ,  &  yice  versd. 

ExempTisresfictcIarior.  Junius  &  Tremdlius  2  iRr^.8..to.inprt 
inaeditioneverteruntvocesHebraicas  •^^1??  v-  Ahidic  eif  fequcntcs 
notam  marginalcm  17;  fed  in  aliis  editionibus  hic  exprcflerunt  ipTum 
Textunl  ,  vertentcs  illas  vpccs  porAhi  dic^  non  vives,  rctincntcs  K7 
in  Textu  fcriptum. 

Similiter  Ezrae  cap.  4.  v.  2 .  in  editione  primsi  tranftulerunt  didtiones 
Hebraicas  ^T^?"  '^^i*!.  ^,  Et  eidem  nos  facrificamm ,  quod  eft  in  margi- 
ne;  in  poftcrioribus  vero  editionibus  verterunt  Et  nos  nonficr^icih 
mM»  per  N7  non^  quodeft  in  Textu. 

Sicetiammutaruntfcntentiamprimamin  i  Reg.iz.  49.  ubi  in  pri- 
macditionehabetur;  Jofaphat  nB^^^^w/cIanem,prouteftinmar- 
gine :  fed  in  poftcrionbus  editionibus  habetur ,  Jofaphatldfy  Jecem 
naves,  fecundum  vocem  textualcm.  Qui  pluracxempla  flu6kuatio- 
nisdeflderat,  adeat  Antibarb.  Biblicum  Amamspag.  ^yi.edidonis 
pofterioris. 

Pifcator ,  etiamfi  ut  plurimum  notam  margtnalcm  exprimat  ^  in 
multis  tamen  locis  ipfam  ledionem  textualem  retinuit ,  fcil.  Levit.  1 1. 
li.Pfkl.ioo.l,  ^Rcg.zo./^.  Jef.9.1.  yob.6.zuSiCC. 

Idemetiamfecerunt  AriasMontanus,  Auftorcs  vulgatac  edirionis 
Latinse,  &  Interpretes  verfionis  Graccx.  Hi  omnes  nonnunquam 
voces quafdam  tranflulerunt ,  prout  in  ipfo  Textii  habentur. 

Nova  Verfio  Belgica  faepius  leftioncm  textualcm  cxprefiit;  m 
nonnullis  taiiien  locis  notam  marginakrh  elegit :  cxempla  nonauffil 
videri  poflunt  Ez^ech.^i.  16: iReg.  1 2. 55: 2 S4m,ioAijfizSitm*x%.ii. 
icverf.io.ii;  zSam.z^^  itf.  Cufiofusleftor,  pcrcurrcns  &cdnftten$ 
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vcrfioncm  Belgicam  cum  Tcxtu  Hebrxo ,  invcnict  qu«nplurinialo- 
ca,  inquibuslntcrpretesexpreflcrunt  notam  marginalem  Kcri  :  fccf 
eadem  (quiaipfeLedor  hscloca  conferre  poteft  )  brevitatis  causl 
prastereo. 

VI.  Tertid  fententia  eft  quorundam  Theologorum ,  qui  (cmper  le- 
dionemtextualemlegunt,  &inVer(ionibusfuiseandem  exprimunt« 
Nos  huic  tertix  fententiaB  fubfcribimus  propter  hoc  argumentum.  Vel 
iCeri  maiginalccftauftcnticum,  vcIjKlrri^textuale.  Si  ^iri  marginalc 
6ftaudenticum,  ergoillud  femper  cft  Icgendum  &  transfcrendum : 
fedpleriquelntcrpretesfxpiflimcquidem,  aftnon  fempcr,  Tcxtuni 
fccundum  Keri  expofuerunt ;  quod  tamen  facere  neceflario  femper 
debuiflent,  fiArmeflctauaenticum.  Sivcro  i&fiAcftauftcnticum, 
crgo  illud  cft  retinendum  &  explicandum  :  nam  fi  Interprctes  cre- 
diderunt  jur/i^  non  eflc  auftcnticum  ,  Quare  iUi  facpiflimc  Tcxtum 
fecundumiOr/^expIicarunt?  Etquarcadhucin  ipfo  Textu  Hebrxa 
illud,  quodnoncftaudcnticum,  retinctur?  Nam  ficrcdamus  iGr//^ 
nonefleaudcnticum,  necabipfis  Audoribus  librorum  profcaum, 
tum  omne  Ketiy  tanquam  alienum  ex  Textu  efle  rejiciendum  ,  &  Kcri 
in  cjus  locum  fubftituendum.  Nos  igitur  judicamus  hanc  tertiam 
fcntcntiam,  qusdcfenditipfum  Ketib  ab  ipfis  Audtoribus  librorum 
cfleprofeftum,  multoeflcverifimiIiorem&  tutiorem  fentehtiis  dua- 
busprxccdcntibus.  Namquisjudxorum  unquam  aufus  fuiflct  vo- 
ccs  non  auftcnticas  in  Textum  intrudere  ,  &  auftenticas  cx  Textu 
diminarc,  &ad  margincmablegare?  Obftat,  &  femper  obftitit  fu- 
pcrftitio,  &fupcrftitio(aJud«orumreligio,  quaTextumfacrummi- 
rum  in  modum  honorant  :  nam  potius  ccntics  mortem  obircnt, 
quimutpaterenturquicquaminfacro  Textu  rautari. 

Dices.  SiKetibfitauftenticum,  quidergofibi  volunt  \\\x  corre- 
Aionesmarginalcs,  perquas ,  voccs  in  Textu  irregulariter  fcriptae» 
emcndantur  ,  &  fecundiim  analogiam  aliarum  vocum  pundantur? 
JUfp.  Doftorcs  Judaeorum  viderunt  multas  voces  irregubriter  eflc 
icriptas,  velfenfum  fore  convenientiorem,  fi  alitcr  voces  illae  lege- 
rentur&cxplicarentur;  ideo  judicium  fuum  appofucrunt,  quo  ju- 
dicarunt  voces  illas  ita  regulariter  pofle  Icgi  ,  &  fenfum  etiam  fore 
convcnicntiorcm ,  fi  vel  litera  addatur ,  vel  abj iciatur ,  vcl  etiam  tran- 
iponatur,  &ficdcinceps. 

VII.  Contra  hxc  forti  ^bjiciet  nonnemo  ,  quod  impoflibile  fit 
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Tcxtum  femper  cxplicarc  fecundum  Ketih^  Nam  fi  Tcxtus  (ecunu 
dumKctibcxplicetur,  fspIf&mevelnuUuscritrcnrus,  vel  fcnfuscrit 
planc  abfurdus ;  etiam  voces  erunt  ita  irrcgularitcr  fcriptas ,  ut  ad 
nullas  Grammaticae  regulas  rcferri  poffint. 

Rejfondto.  Senfus  vcrborum ,  quandoTextusfccundum^4f/f^cx« 
plicatur,  nihilominus  crit  bonus;  ctiamfi  (ecundiim  noftrum  judi* 
cium  fenfus  videatur  paulo  convenientior ,  fi  aliter  explicctur.     Nos 
facpiflime  ctiam  cxplicamus  Textum  ,  prout  Keri  judicat  cflc  expH- 
candum  :  fedhocnonfacimus,  quiaiCmeft  audenticum;  vclquia 
cftabipfisAudoribuscxaratum:  (edideo,  quia  iCm  in  multis  lods 
difiicilioribus  nobis  oftcndit  verum  (enfum ,  qucm  Prophets  in  Ketib 
intenderunt.  Nam  facillime  hopiincs  impcriti  fenfum  Spiritus  S.  i'a 
Ketih  intentum,  alitercxplicarcpotuiflent;  ideoEzrasvelalii  Ma(b» 
rethsmarginiadfcripferuntnotamiTm,  quavcrumfcnfum,  ^Spiri* 
tu.S.in  locis  dubiis  intentum,  cxprefferunt     Quarc  hoc  fccerunt^ 
Reff.  Nc  aliquis  \  fcopo  Spiritus  fanfti  &  Auckoris  aberrarct.   Ktrl 
ergo  nobis  in  multis  cft  cxpofitio^  cxpllcans  vcrum  fcnfum  abipfis 
AuAoribusIibrorumintcntum.     SimiJitudincaliqua  hoc  ncgotium 
illuftrabo.     Eft  ac  fi  nonnullus  in  Latino  Audorc ,  in  quo  occurrunt 
voces  vofier^  otli,  faciM9ulMm m^rgini  adfcriberet  vefier^HUiyfaciendMm. 
Similiturjudicamusdemultis  vocibus  margini  adicriptis,  quaenobis 
nullomodo  vidcnturcfle^SpirituS.  fedeac  funt  addits  vcl  ab  Ezra, 
velabaliisMaibrcthis,  quigcnuinum  fenfum  Spiritus  fandi  ledori- 
busvoluerunt  fuggerere 

VIII.  Utharcexpofiriomagisinnotcfctt,  breviterf^tqm  fpccics 
T«V  Keri  &  Ketit  percumm ,  &  oftcndam ,  quomodo  voccs,  in  fcptcm 
fcrcfpeciebusnotarumKcri  occurrentcs,  explicari  poflSnt. 

Prima  fpccics ,  in  qua  litcra  vel  abundat  vel  deeft ,  etiam  eft  ufirata 
in  aliislinguis : ex. gr.  Latini dicuntgnavM  pro uavtUy  relligio^vo relir 
gio :  &  contra  nafcor  ^vognafcor ,  caldum  pro  caHdnm ,  ttm  pro  tnne^ 
&  fic deinceps.  Non  mirum  crgo ,  fi  eriam  in  lingua  Hebrsa  quaedam 
literae  vcl  abundent ,  vel  deficiant. 

Secunda  fpecies  notarum  marginalium ,  refpiciens  literas  qua?  invi- 
cemmutantur,  etiamlocumhabetinaliislinguis:  ex.  gr.Latinieffc- 
Tmtvofferj  o/liy  facinndum^vovefiery  uUi^  faciendum.  Quis  mim- 
*biturAntithefinhancetiamIocumhabercin  lingua  Hebmea,? 

Tertia  fpecies  continctlitcras,  quaeparMetathefintranfpottuntur: 
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hinc  in  Lingua  Latina  dicitur  pifiris  pro  prifiisy  &c. 

Quarta  fpeccicseftnulliusmomcnti.  Tantumtriacxemplaejusfpc- 
ciei  occurrunt ,  inquibusnihilfitumeft:  namliteravocis  praeccden- 
tis  facilS  poteft  addi  vod  fequenti . 

igjji»/^  fpecicscontinet  tum  voces  non  punftatasin  Tcxtu  ,  tum 
etiam  h  contra  comprchendit  punfta  deftituta  confonantibus. 

Voccsfiveconfonx,  deftitutxvocalibus,  itafunt  exaratxab  ipfis 
auftoribuslibrorum  :  nam  illi  AuAores  tantum  confonas  exprefle- 
runtomiflisvocalibus,  quaBfubintcUiguntur.  Anergo  ilte  voccsca- 
rcntcsvocalibusnondcbenipronuntiari,  uti  faciunt  Judaei?  Debent 
nihilominus  pronuntiari.  Atqui  vox  non  poteft  pronuntiari  fine  vo- 
calibus  :  fed  i  nobis  poteft  pronuntiari  per  vocalcs  fubintcUedas; 
iiti Latini pro ^^ilegunt i]uodj  & proy?  leguntyii/r. 

Vocales  folae ,  fcriptcE  in  Tcxtu  finc  confonantibus ,  funt  ita  ctiam 
exaratas  ab  ipfis  Audoribus  librorum.  An  fubintelleftae  confonas 
cumcxpreflSsvocalibusetiamf  funt  legendae  ?  Imo.  An  in  verfioni- 
bus  etiam  transftrendaB  ?  Imo.  Nam  vocales  illae  folae  ita  funt  in 
Textu  defcriptx  ab  ipfis  Auftoribus  librorum.  Miror  quare  Verfio 
Belsicatalesvocales  ,  tranflatas  in  linguam  Bel^cam  ,  uncinulis  in- 
cludat ,  ac  fi  eflent  voces  additae ,  &  non  cxprcfls  ab  ipfis  Auft oribus 
librorum.  Hic  mos  fcribendi  vocales  abfque  confonantibus  etiam  cft 
ufitatusinlinguaLatina:  ex.  g.  Litera  3*,  apicenotata,  dcnontat  ^^/r, 
&  ffignificat  efi.  ,Qum  hic  modus  etiam  in  lingua  Hebraea  ufitatus 
cflfc  non  potuit?  Rabbini  antiqui  &  hodicmi  formant  quidem  tan- 
tum  abbreviaturascxconfonantibus,  &  non  ex  vocalibus :  fed  hoc 
non  cft  mirum  :  nam  Rabbini  communiter  tantum  confonantcs  in 
commcntariis  fuis  &  non  vocales  cxprimunt. 

Sexta  fpecicscontinetvoces  compofitas  quac  conjunftim  fcribun- 
tur  ;  &  e  contri  comprehendit  ctiam  voccs  feparatim  fcriptas  qua^ 
conjiindim  leguntur. 

•     Vocescompofita?,quae  per  duas  fimplices  voces  cxplicari  debcnt, 
in  omnibuslinguisfuntufitatiflimas. 

Voces  alisB ,  quae  in  Textu  divifim*  fcribuntur ,  quum  debcant  coa- 
junftim  fcribi ,  funtprocul  dubio  profcda?  ab  incurid  quorundam 
Scribarum,  qui  ex  ofcitanna  voces  diviferunt ,  quum  debuerint  eaf- 
demconjungerc.  Annonintalibusvocibus,  ita  divifim  fcriptis,  eft 
corruptio  Textus  ?  Ri/p.  Non  cft  corruptio  Textus ;  nam  omncs 
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litcr^runtcxprefTs ;  fed  Keri  tantummodo  notat  eas  voces  l^ianitii 
cfleconjungendas. 

S€ptima\tcv^t  quiemutatvocesprolatuobfcoenasm  voccs  hone- 
ftiores,  habetetiamlocuminaliislinguis.  Ipds  pueris  hic  modus  vo* 
cesobfcoenasinhoneRiQresmutandi  eft  notiflimus.  Hinc  pucri  mitu 
gcre  nominant  wntcrcn  ;  &  Latini  coire  cxplicant  per  cubare  ;  &  fic 
deinceps.  In  communiloquela  quotidie  audimus  &  efFerimus  (ine 
fuperftitionevoces  honefliores  loco  obfcoenarum.  Sed  antiquiju» 
dxi  >  qui  olim  voccs  obfcoenas ,  per  alias  honefliores  ,  legcndas  & 
explicandaseffe  judicarunt  >  magis  fuperflitiofi  fuerunt  quam  religiofi: 
&  multo  melius  iidem  olim  fecifTent ,  &  adhuc  hodie  facerent,  fi  vo- 
ceslegerent ,  prout  i  Spiritu  S.  funt  defcriptae  ,  licSt  impuris&pe- 
tulantibus  auribus  auditueflent  obfccenae. 

'E.%  hls  apparet  quod  Ketib  u  biquc  pofTit  effe  audenticum ;  &  quod 
non  fi t  neceffedicere  vcl  Keri  effe  audenticum ,  vcl  Textum ,  prxtcri- 
to  Ketiby  fecundtimi&r/efreexplicandum. 

'  IX.  Sedadhucfortafse  (?^yir/r/ aliquis.  jSTm  neceflarid  in  multis 
locisdebetefleauaenticum  :  nam  multac  voces  ,  qux  Ketib  con/li- 
tuunt,  nonfuntHebraicx:  ex.gr.  siiiiw.zj.ao.inTextuoccurrit 
vox  .'0 ,  qu2  in  margine  corrigitur  &  explicatur  per  ''S  roboris.  No- 
ftrilnterpretesin  verfione  Bdgica  vocem  ,  utiin  margine  habctur, 
cxprimunt.  Etiam  nullibi  inLexicis  !Q  fignificat  robwr  :  ergo  ^S  efl: 
aufl-enticum. 

Refpondeo.  i.  Fortaffeliteraultimaper  Apocopen  efl  abje(9a  ,  fi- 
cutialiisinlocismcdia  litera  ,  ubi  dicitur  ^n  »  abjicitur. 

2.  Nomen!!}  in  Lexicisnonannotatur;  quia  plerique  fere  aufto- 
res ,  qui  Lexica  fcripferunt ,  putarunt  Keri tantum  effe  auftcnticum : 
&propterea/jfr/^inLcxicis  fuis  non  annotarunt. 

5.  Vctot\m\\tc{\,71(\^m£iczvtvivumyt\vivid$imj  &dcfcenderci 
Radice  ^7)  vixif,  &  fic  .0  ^"^  inloco  allegato  denotaret  virum  vtvi* 
dum.  Hanc  cxpofitionem  ro  Keri  krh  exprimit ,  quando  ^PI  B^H 
cxponit  per  '*.G  ^*'?  virum  roboris. 

4.  Vox  ;T)  pofretefTepro  °'!^  vitay  quafi  virMm  vita^  hoc  efl, 
roborisdACdS^  &ficijr//^commod^inhoc  &in  aliis  locis  potefl  reti» 
neri  &  cxplicari. 

Reliquacxcmpla,  qux  adferri  poflent ,  &  quae  noffa-am  fcnten- 
tiamvidenturinfringcre,  conunod^  aliquo  modo  vel  per  Metathe- 
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fin  litcrarum ,  vel  per  carundum  mutationcm ,  vel  alio  aliquo  modo 
cxplicaii  pofTunt ;  ita  ut  non  opus  fit  fugcre  ad  notas  marginalcs 
tanquamaudcnticas,  &abipfis  Auftoribnslibrorum  profc6las. 

Suntctiammultanotarummarginalium  cxcmpla,  in  quibus  nihil 
fitum  eft  quocunqucmodo  cxpliccnfur :  fivccnim  quis  ca  pcr  I^eri , 
fivc  per  Kctib  explicet ,  tamcn  fenfus,  qui  inde  elicitur,  erit  bonus:  cx. 
gr.  Exod.ii.  ip.parumrcfcrtutram  leftioncm  quis  fcquatur  :  nam 
fenfus,  utroquemodocxplicatus,  cftbonus.  Vidc  plura  excmpla  in 
ThcC  Philol.  Horting.  pag.  423. 

X.  SeptimoqtMritkr.  An  cx  his  notis  marginalibus  non  fcquitur 
corruptio  Textus  Hcbraici  ? 

Reffondeo.  i.  NuIIomodo:  namTcxtusfaccreft  intcger,  &vo- 
ces  margini  adfcriptaB  non  pcrtincnt  ad  efTentiam  Tcxtus  Hcbraici. 
Plerxquc  cnim  voccs  marginalcs  funt  tantummodo  parvae  cxpofi- 
tiones  &  notse  explicantcs  genuinum  facrae  Scripturae  fcnfum.  Nam 
flnnotarc  litenis  al^undantes  &  dcficicntcs  ,  fcriptioncm  irrcgularem 
&aliafimiiia,  genuinum  fenfum  confervantia,  non  eft  corrumpcrc 
Tcxtum ,  fed  potius  3k  corruptionc  confcrvarc. 

Pontificiietiamexhisnotis  mai^nalibus  &  variis  lcdionibus  non 

poifunt  probarc  comiptionem  Tcxtus  Hebraici  :  nam  fimiles  notac 

xnarginales  funt  ad  marginem  variarum  editionum  Vulgatx  Ver- 

fionis  annotats  ab  illis  ipfis;   quatum  tamen  annotatorc^  proptc 

rea  ab  ipfis  corruptores  Bibliorum  non  vocantuf.     Quis  unquam 

Lovanicnfes  Thcologos  ,    varias  Icftioncs  ad  margincm  Bibliorum 

Latinorum  annotantcs ,  coiTuptorcsBiblionimvocavit?  Vide/f(?f- 

ting.  inThef.  Philol.^^^.^ij.  SiquisEditionesSixti  V  &  Clcmcn- 

tis  VIII  confcrret ,  invcnirct  in  iUis  aliquot  millia  variarum  Icftio- 

num;  cum  tameninter  eas  Editioncs  tantum  unius  biennii  interval- 

lum  fuerit.  Wdi^jintib.  BibL  ^mamdpag.  476.  Ei^o  fi  Pontificii  Tex- 

tumHcbraeumcorruptionisvcIintaccufare  proptcr  illas  varias  ledio- 

ncs ,  tum  nos  meliori  jurc  illud  de  Verfionc  Vulgati  ,  quam  tamcn 

ipfimctpro  auftcntica  populoobtrudcrevolunt,  afrercre  poflemus^ 

nam  in  ilM  adhuc  fer^infinitifunt  crrores,  ctiamfi  Ifidorus  Clarius 

ofto  vitiorum  millia  annotavcrit  &  correxcrit. 

2.  Pofito  &  non  concelfo ,  quod  Keri  in  plerifquc  locis  fit  au^ten- 
ticum,  &abipfisAuftoribus  librorum  profc&um:  indetamcnnon 
fequitur  Textum  cire  corruptum.    Nam  ipfum  Kni  >  fi  conccdamus 

illud 
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illudefleauftenticUm,  &ab  ipfis  Auaoribus  profeftuin,cft  adhuc 
incegrum,  etiamfi  margini  fit  adfcriptum.  Jam,  utrum  Keri  margioi 
adfcriptum,  anvero  Ketibin  Textu  dcfcriptum  fit  audenticum,  jL 
quibufdamdifputatur;  falcemalterutrumeftaudenticum,  &ucrum- 
que  eftadhuc  confervatum.  Seddubiteturprotempore,  utrum  fic 
auftenticumj  inde  nullo  modo  fequitur  ,  quod  Textusfit  corru- 
ptus.  Ego  hoc  tempore  judico  voces  in  Textu  fcripcas  efle  aucftcn- 
ticas ,  alius  vero  judicat  voces  in  marginefcriptaseffedivinas.  Sivc 
quisprotemporeeligacprius,  fivepofl.erius,  indc  camcn  non  fequi- 
turTexcumeflc  corruptum. 

Saniores  ^  Pontificiis ,  qui  in  Hebraica  veritate  aliquandiu  dcfiidsu 
nint ,  non  folent  defumcre  ex  illis  notis  marginalibus  ai^mcntum 
pro  corruptione  Textus  Hebraici :  fed  ^  contra  potius  judicant  Tex- 
tum  efle  incorruptum ;  quia  Criticl  illi  fecri  tam  curiofi  fuerunt  circi 
confervationem  S.  Scripturae ,  obfervantes  etiam  minima  ;  qu«  rcmo- 
ram  aliquam  ledoribusinjiccrcpoflent.  Hinc  iidem  Pontificii  in  lo. 
cisdubiisrecurreruntad  Textum  Hebragum  tanquam  ad  infiJlibilem 
fidei  &  morum  regulam. 

DISSERTATIO  VIGESIM A-QJLJINTA, 
Q^l/  ^     £  ^  T 

D  E     M  A  S  O  R  A. 


Pars   Quart 

§.  I.  'Forma,  jMaforA  divcrfis  tem- 
foribHS  fnitdiverfa. 

2.  Mafora  eft  triplex  :  parva^ 
mediocris  &  maxima ;   ^  cm* 

•     lihet  loca  affignmikr. 

3.  DeauRoribHs  Majora  dm^funt 
fententia  ,  quarHm  prior  eam 
adfcribit  Maforethis  Tyberienji^ 
btis :  fedea  fententia  refmai$ffu 

4.  Pofierior  fententia  Jktafira  fri* 
mosauQorescoxfiitmtExiramt^ 

'    Firas  Sfnagoga:  ou^na. 

5 .  Jllafora  cofftitiofttit  diHdffficilis; 


i  &   Ultima. 

tftm  ejHiafere  linguA  Cbaldaick 
confiatj  tum  etiampropter  raritO' 
tem.  SedilUs  difficultatesfufiuli^ 
rttnt  Btixtorfus  ^  Bmbergm. 

6.  CaufafiHali4  Mafma  efi  confcr^ 
vatiofaera  Scriptura. 

7.  Ex  confcriptione  Maforaconclti^ 
dimusfacram  Scriptttram  non  ef 
feaMaforethis  vel  ab  aliis  Jt^ 
dais  corruptam. 

8*   Capita  ^  rerficuUfingulortem 

librorum  FeterisT.  enssmerantut. 

9»  Summaeortsmrecenfitffr*Cen€* 

raUs 
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IM&  Sf€remi4  f$^Mionis  Bi^ 
blicd  &  MafarethiCit  nlUgMiur » 
la.  JEtutmfpecialu  circa  q$tofdam 
libros. 

11.  Rationes  dantnr  qmre  detnr 
Jifferentia  inter  fitpfntationem 
verjknlmsm  in  BihlUs  ohfervoTi 
foUtam,  &  inter  Mafarethi- 
€am. 

12.  Capita  d'  verfcnli  Novi  T. 
recenfimnr/ 

13.  V^eremiainter  verjitnhs  Ve- 

S  E  c  T 


teris  &  N.T.  ^  horism  at0oif 
allegatttr. 
14.  Omnes^j^^^.verficuUN.Teff. 
fnnt  redaEliad  1829  ver/icsdosy 
in  qwbus  omnes  voces  totiiu  N* 
T.cominentfsr. 
I  ^ .  Hoc  tempore  inveftigantnr  verfu' 
cstliyeterisTeftam.inqfdbnsom^ 
nes  voces  tamprimiPiva  qtsam  ^* 
rivativaoccnrrnnt;  qnnm  illnd 
anteapraciptsecirca  vocesprimiti^ 
vasfit  tentatnm  (fr  editnm. 
I  o     T. 
N  fuperioribus  tribus  Di/rertationibus  egimus  de  materia, 
circaquamMaforaverfatur;  jam  porro  in  hac  DiiTerta*- 
tione  diileremus  de  cxteris  Ms^ors  cauHs. 

In  princi^io  iefe  ofiertybmi  Maforas »  de  qua  qnaritm"» 
Qtts  eft  ferma  Mafors! 
Rejpandeo  i.  FormaMaforx,  qus  hodie  in  libris  impreffis  inve^ 
l^tur  j  looge  alia  eft ,  qu^m  qux  olim  in  libris  manufcriptis  fuit.  Olim 
Mafora  margini  Bibltorum  non  adfaibebatur ,  fed  in  feparatis  chartis 
&Iibrisexprimebatur.  Nec  tota  Mafora  etiam  potuiuet  juxta  Tex« 
tum  Biblicum  defcribi :  nam  magnitudine  fua  ipfa  Biblia  Hebraica 
ma/ora  iong^  fuperabat ;  ied  jam  ejus  magna  pars  ityuri^  temporis 
periit. 

2.  Poileaquidam  fuperbientes  Scribs  in  manufcriptis  Bibliis  par- 
tesMafors  iii^ulis  paginis  librorum  Biblicorum  adfcribere  incepe- 
mnt;  &quidcmprascipu^  vanas  oilentationiscausa.  Nam  Scribx 
Maforam  variis  figuris  &  imagunculis  in  libris  fuis  >  poilquam  eam 
InceperuntTextuiBiblico  adckre  »  expreilerunt. 

Tale  exemplar  Manufcriptum  in  80  vocalibus  &  Maforl  oma- 
tomexOriente  attulit  Magnus  Golius  ,  in  quo  notae  Maforethicas 
ita  artifidc^funtconfcriptae,  uturiarum%  canum  &  boum  imagi- 
nespraeieferant. 

Simile  exemplar  olim  Capnio  dono  accepit  ^  Divo  Maximiliano 
I.  Komanorumlmperatore,  quodidem,  cum  moreretur ,  patrias 
Phorccnii  I^vit.    Hoc  exemplar  olim  ante  aliquot  fxcula  erat  con^ 

Pp  fcri* 


Digitized  by 


Google 


X98         DISSERTATIO    XXV. 

fcriptum  pro  Rabbi  Abcn  Ezra.  Schickardus  in  Praefttionc  ad  Bc- 
chinath  Happerufchim  tcftatur  fe  vidiffe  hoc  ipfum  cxemplar.  Idcm 
prsterea  ait  notas  Maforethicas  minutiflimis  literulis  in  hoc  cxem- 
plarii  nonlineatim,  (cdinflarpiflurs  tam  afFabr^  fuiffc  confcriptas 
ut  eminus infpedas  vidercntur  cffe leonum  T  urfarum ,  boum ,  ovium , 
aliorumque  animalium  imagines  ;  ncc  artificium  prius  innotefcere 
potuiffc,  antequamoculosfuoscominusmembranacadmoviffct.  Hx 
imagines  ita  deplds  occafionem  prxbucrunt  depnvationibus  :  nam 
aliquando  quasdam  addidcrunt ,  velqusdamomiferunt;  proutratio 
figurs  cxprimcnds  rcquircbat. 

5.  In  hacforma  permanfit  Mafora  ufquc  ad  publicam  cjuskn" 
preffioncm ,  quam  primus  procuravit  Danicl  Bombei^s  Typogra* 
phusVcnctus  Anno  1525.  Hic  Bombcrgus  (i  quo  Biblia  Bombcr- 
giananomcnacccperunt)  linguam  Hcbrsam  optim^  calluit ,  &mi- 
rific^  propagavit.     Is  cnim  primus  typis  in  luccm  cmifit  Biblia  magna 
in  folio  ornata  &  circumcinfh  Mafora  &  Commcntariis  Rabbino- 
rum.  Hic  ci^o  Bombci^usfiiit  primus  auftor cditionis  Maforae.  Aa 
ctiamidcm  Bombcrgus  Maforamcx  libris  manufcriptis  collcgit ,  & 
in  hancformam  redegit  ?  Re^.  AuGtor  difpofirionis  Maforx  in  Bi- 
bliis  Hcbraicis  cfldoftiflimus  Rabbi Jacob  bcn  Chajim ,  condudus2 
Bombergo  cum  in  finem ,  ut  Maforam  adomarct ,  &  in  commodum 
ordinemdifponcret.  HicRabbimagnoprctio  varios  Mafors  manu- 
fcriptoslibrosconquifivit,  cxquibusingentilabore  &  Rudio  Ma/b- 
ram  ,  tum  tcmporis  in  fcparatislibri$&  cxpartcinBiWiisMSS.  ad- 
huc  confusS  difpofitam ,  in  hunc  ordinem,  qui  in  imprcffis  Bibliis  jam 
confpicitur,  digcffit.  InprimamillamBombcrgicdirioncminnumeri 
fcr.ierrorcsirrcpfcrunt ;  fcd  corum  magnam  partcm  CI.  BuxtorSus 
infua  cdirionc  corrcxit. 

4.  Hodic  Mafora ,  poflcpiam  ca  publicS  excudi  coepit ,  ntofepara- 

tim  amplius ,  fcd  conjundHn  cum  Tcxtu  Biblico  f«npcr  in  lucem 

cmitritur.  An  tota?  Non  tota :  napi  magna  cjus  pars  jamdiu  periiu 

II.  TotafupcrflcsMafora,  qu«hodicunicum  BibliisHcbraids 

in  lucem  cmittitur,  cfl  triplex;  Parvay  Mediocris  &  Afaximd. 

ParvA  Mafora  cfl ,  qus  literis  numeralibus ,  vocibusdecurtatis,  & 
lymbolisobfcurioribusbreviterdcfcribitur.  H«c  Mafora  nonallegat 
ipfa  Scripturx  loca ,  nifi  quando  vox  bis  in  Bibliis  ocaurit ;  tum  fe  j 
piffimc  alter  locus  una  altcriivc  vocc  indicatur* 

Ubi 
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Ubi  haecMaforainBiUiisHebraiciscollocatur  ?iJif/^.  IntcrTcx- 
tumHcbraeum&Paraphrafin  Ciialdaicam. 

il/r^itfcrii  Mafora^  qus^uibufdammagna,  fedtextqalis  vocatuiv 
cft ,  quae  ipfa  loca  Scripturs ,  in  quibus  voces  allegatae  cnumerantur , 
poft  invicem  rccenfet ;  vel  ad  minimum  all^at.  locum  ubi  caetcri 
Tcxtus  Scripturae  inquiri  poflunt. 

QuarehaecMaforavocatur7>x/<M///?  Rcff.  Quiaea  in  TcxtuBi- 
blico  paflimvelfupra,  vel  infra,  vclnonnunquamctiamadlatusdc- 
fcribitur,  quandonempccommentariaRabbinorumdeficiunt.  Hasc 
Mafora  fere  femper  fupra  Tcxtum  H^rasum  tribus  tantum  regulis 
omatuscau(a  (kfcribitur,  fcd  infra  faBpiflime  pluribus ;  prout  copia 
textuumaHcgatorumrequirit.  Ad  hanc  mediocrem  Maforam  ctiam 
pcrtincnt  pradiminarcs  Maforas ,  quae  paffim  in  veftibulislibrorum  Bi- 
Dlicorum  omatus  causa  inftar  magnifics  alicujus  portas  majufculis 
literisdcfcribuntur.  Ha?  praeliminarcs  Alaforas  faepiffim^  non  ad  lo« 
cum  vd  Tcxtum  illum ,  adquemadferuntur,  propri^pertinent^  at- 
tamcnobaliquameorum^  quasibiin  Tcxtu  habcntur ,  qualcmcun- 
que  ocaHoncm  adfcruntur. 

Mdxima  Mafora,  quac  ali^smagna  finaiis  denominatur  ,  multa 
plura locaSaipturae  rcccnfct ,  quam  praeccdcns  tcxtualis. 

Quarevocatur^iMlri?  Rejf.  Quiaea  in  fine  Bibliorum  ordincal- 
phabctico  difpofita  cft.  Hasc  Mafora  ferc  continet  illa  loca ,  quae  io 
mcdiocri  Mafora  ob  fpatiianguftiamdifponinonpotucrunt. 

III.  Hadeous^[imusde  cauds  internis  Maforae ,  fcquuntur  jam 
confidcrandas  aufas  cxtcmas ,  fcil.  ejus  caufa  efficiens  &  finalis. 

Dc  cauia  cfficiente  Maforae  quitritur.  Quinam  funt  Auftores  M^ 
foTxl  Et  quando  eadcm  confcripta  eft? 

Rejfondeo.  Duasfuntfententiae  circa  caulam  cfficicntcmMafora?» 
.  Pri^  fcntentiaftatuitMaforamefrcconfcriptam  \  Maforethis  Ty- 
bericnfibus,  qui  poft  confedum  Talmud  circafextumfcr^  faeculum 
poftnativitatem  Chrifti  vbcerunt.  HiDoSorcs  vocantur  Maforc- 
thas^con/criptaMafora,  &Tybcrienfesab  urbc  Tyberiade,  inqud 
coogircgafle,  &Maforamconfcripfi(rcdicuntur.  Haec  urbs,  vocata 
Tyberias  \  Ty bcrio ,  fita  fuit  in  terra  Galilaeas  ad  lacum  Gcnnafareth* 
Jofephusdceaurberefcrt,  quodHcrodcs,  receptusinfummamami- 
citum  Tyberii ,  de  nomine  ipfius  urbem  \  fe  conditam  vocavcrit  Ty- 
beriada.  loNovoT.nonnunquamTyberiadis  fitmcniio.  Johanncs 
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inEuangcliocap.ai.v.  i.fcribit ,  quod  jefas  manifefiaveritfiffc^ 
mareTjberladis.  Vide  plura  dc  hac  urbe  in  libro  Cl.  Buxtorfii ,  qui  vo* 
caiarTyberias,  cap.4.  AbenEm&pragdpucElias  Levita  ftatuunt 
primos&praecipuosMafbrae  auftores  fuifle  MaforethasTyberienlc^ 
cpxi  fimul  eodem  temporc  conVenerunt ,  &  ^)lerafquc  notas  Maforc- 
thicas  invenerunt  &  annotarunt.  Attamen  Elias  Levita  flatuit  hos 
Tybcricniesfuiflepra&cipnosMaforsfe  iaudorcs  ,  fcd  aflerit  poftca  in- 
mlmcrosaliospofterioribusfaectilis  extitifle,  qui  Maforam  ,  jamct 
parte  \  Tybcricnfibus  ificeptam ,  locuplctarunt.  Quando  locuplcta- 
rant  ?  Idem  Elias  putat  principium  &  finem ,  quo  inccpcruilt  &  dc- 
ficrunt,  ccrt6&  proBcisS  non  pofle  dcterminari. 

Nos  hanc  (entditiam  rejicimus.  Certum|quidem  eft  ftudia  He^ 
braica  diu  in  Paloeftina ,  &  praecipuc  Tybcriadc  viguifle  &  confcrvata 
cfle:  indctamennonfequitur,  certoquodamtcmpore  fexcentlsfcri 
annis  poft  nativitatcm  Chrifti  tot  cclcbrcs  Judasos  convcnifle  ,  qui 
Maforam  confcripferunt. 

Rationcsprobabiles,  fctttemiamhancpriorcm  infiingentes,  fuift 
hae  (equcntcs. 

/V/iw^m/ocftdefumptaifilentio  Hiftoricbrum.  H&ori^Judaica 
nullamfiicitmcntioncmtalium  Tybcricnfium  dodorum  ;  iolElias 
Lcvita ,  noVitius  Judaeds,  efl:  pt^cipuus  auftor  Maforctharum  Ty fae- 
rifenfum,  quiinccrcbrofuo  eos  eflinxit.  Verum  quidcmcft,  quod 
flrgumentumnegativumfirmitcrnon  probct :  fcd  an  ullo  modo  vf*. 
detur quidcm  verofimilc,  quod  Chronologi Hebraei  tam  minbiic  & 
utile  inventum  ,  confervationi  (acrae  Scripturae  optimi  infer>dcns-, 
fiecapedeimtranfiiflcnt?  HocnuIIotnodo  vi^cturprobabilc:  cigo 
argumentumnegarivum,  hocinloco,  aliquomodoprobat.  Acccdit 
quodChronoIogi  quidcm  circa  multo  minpra  admodum  diligcntcs 
feerint:  namutriufqucTalmudistam  Babylonici  quim  Hicrofoly- 
mitani  tota  hiftoria  quoadelaborationcm  ,  quoad  confcriptioncm  , 
quoad  Auftores,  &quoadaliaminimaperfcaSab  illis  dcfcripta  dl. 

SecHnda  ratio  defumitur  \  temporc.  Ipfum  tempus ,  qtio  Mafort 
dicitur  confcripta  ,  (atis  fuperquc  hanc  (enteritiam  refutat.  Nam 
Maforademumpoftconfc<aum  Talmud  dicitur  compofita;  fcdhoc 
lalfum  efle  probatur cx  ipfo  Talmude.  Si  enim  in  utroquc  Talmudc 
nominisMafor^,  &rerumpr2cipuarum  ,  circa  quas  Mafora  verfa. 
^tir,  mcntio  fiac :  ergo  Mafora  non  dcmum  invcnta  &  ^onfcripta 
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^  tMafira.  -^ 

'^IMafofethisTvbci&nGbus  poft  confcriptum  Talmud.  Confe. 
quentiaeftmanifcfta:  namillf  Maforeth»  demum  poft  confcriptum 
Talmud  vixerunt.     Ma jor  propofitio  ergo  eft  vcri  flima. 

Minor  probatur  ex  quibuldam  exemplis.  Cl .  Buxtorfius  in  Ty- 
bcriadecap.  S.multa  excrajpla  cx  Talmudcprofert ,  ex  quibus  probat 
totam  Maforam  non  cflc  confcriptam  poft  confeftum  Talmud  i 
Tyberienfibus. 

Ex.gr.  1.  Omncs.notaB  marginalcs-Kfr/non  funt  annotatae  ITy* 
bcricnfibusj  quoniam  multarum  fitmentioin  Talmudc:  crgo  tota 
Mafbranon-cftdcfcriptai  Tybcricnfibus.  Nam  magna  pars  Mafo- 
rx  vcriaturtirca  Keri. 

2.  In  Traftatu  Talmudico  Sopltrim ,  tap.  '6. 8cy.  fit  mcntiaMa- 
fone,  cam  diciiiuf  'm  f  «nipl  T)  flTDn  pin3PK  HUffM 
Jcrifta  cum  defcSlH  Fan ,  &  UzHntftr  cum  Viftu. 

In  Traftatu  nSITp  KidMfchin^  cap.  i .  fi^I.  jo.  propc  finem ,  cx- 
prefid  multa  ad  Maforam  pcrrinentia  allcgantur.  Maforctharum 
opus  fuit  -numerare  Htcras  voccs  &  vcrfus  facr«  Scripturx  ;  atqul 
numcrarionis  litcrarum  vocum  &  vcrfuum  fit  mcntio  in  hoc  loco;; 
ubificdicitur :  PnfiifumvocAti  a'T?^o  nMmsTzlor^y qmdnumerarHm 
omncs Uteras L£gis.  Littra Vau vocis  Tin J  ?  Levit .  ii.^i.tft  media //• 
teraLegis.  «'Tl*''^,  ljzw\t.\x^,\6.eftmediavox  Legisy  rfr  rhX\7\U. 
Levit.  15.  lyeft  'medsHs  ^erfnsin  f>gf . 

Similitcr  Pf.  80. 14.  litera  y  votis  IJTD  Mcitur  ejfe  media  literain  TJah- 
mis.  Ex  hoc  loco  clariflim^  probatur totam  Maforam  non  efle  dcfcrip- 
tam i Tybcricnfibus.  Accedit,  quodinhoc  ipfo  loco  Talmudisilli 
numcratores,  hoccftMaforcth»,  vocertturi  Talmudiftis  D^^JIS^M^I 
frioresy  frifciy  antiqni.  ErgoMalbrcthaBdiUantctcmpora  Talmudi* 
flarum  vixcrunt. 

InTalmudc  fit  mentioliterarum  majufcularum  ,  minulcukrum» 
inverfarum,  fufpcnfarum,  &c.  Atqui  Mafora  cnumcrat  omniaillm 
loca,  inquibusdiflFerentiaharumlitcrarumobfervatur  :  ci]go  Mafo» 
ra  non  dcmum  cft  i  nvcnta  \  Tybcricnfibus ,  qui  poft  xronfeftum  Tal- 
mud  vixiflTcdicuntur. 

IV.  Pofterior  fenteritia^drfendit  Malbram  efle  confcriptara  ab  Ezra 

& i Viris Sy nagogx magn« ,  qui congrcgati fiicrunt  in  concirioccn- 

tom  &  viginti  Virorum,  quos  Ezras  convocavit  ad  Tcflituenda* 

4:cftauxaida  onmia ,  quae  ad  asdificationem  &<:onfcrv«tioncm  ecclcfiie 
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j  udaic«  ficicbant.  Et  quixpcr  Maforam  ficra  Scriptura  opdm^  po- 
tuit  confervari;  ideo  putantEzramcutn  Virisillius  concilii  operam 
Mafor^dcdiflc,  &literas ,  verfus  ,  aliaque  numerafle  &  annotaflc. 
De  hoc  coUegiocentum  &  viginti  Virorum  vide  fupri  in  Diflcrta* 
tione  nona. 

Hanc  fecundam  fententiam  fer^  omncs  Judsi  defendunt ;  etiam 
Elias  Levita  hoc  ex  parte  fatetur  in  PrgBfetionc  tertia  %  cum  didt :  Sem* 
tmia  multorum  efi ,  Ezram  Scribam  (fr  cancilittm  $jiH  ficijfe  Maform. 

Accedit  etiam  conienfusmuItorumChriftianorum,  qui  ftatuunt 
Ezram  cum  Viris  illius  concilii  hoc  ftudium  inchoafle  ,  &  magnam 
ejufdem  partem  confecifle.  Sed  quia  negotium  illud  fuit  diffidic  6c 
laboriofum,  nec  unius  tantum  astatis  vel  hominis ;  idco  rucccflbres 
variipofl;  Ezram  ftudium  hoc  continuarunt ,  &  alia  nondum  ob(a> 
vata  obfcrvarunt, 

Scd  longo  tcmpore  ftudium  hoc  refiiguit  %  &  poene  extindum 
fuitproptcr  varias  pcHcquutiones,  quas  Judsi  fspiflimd  paflS  funt. 
Vcrumcircafextumferefsculumpoft  Chrifti  nativitatem  Tyberiade 
(utreferuntnonnulli)  celebrisdodorum  Judsorum  conventuscoo- 
vocatusfuit,  quicollapfumMaforsftudium  iterumreftauravit :  8c 
propter  illam  reftaurationem  Elias  Levita  putavit  illos  Tyberieofcs 
fuiflcprimosMaforxaudorcs»  Sed  nonnulli  etiam  in  duoium  vo- 
cant ,  an  unquam  l\beriadc  talis  Maforetharum  Tybcricnfium 
conventus  convocatus fucrit.  £1^0  non  potcft  ccno  probari,  quod 
Maforeths  Tyberienfes  fint  au&ores  Maforx. 

Ututfit,  arbitrorMaforam  partimabEzra  &  \  Viris*  Synagogae 
magnae ,  partim  etiam  ab  aliis  dodis  Rabbinis  vel  Tybcricnfi>us, 
aliilve,  quipoftEzram&ddnccpsperaliquot  fecula  vixerunt ,  cflc 
compofitam. 

V.  QuiaMaforaeftconfcriptapoft  folutam  captivitatem  Babylo- 
nicam ,  quando  Judasi  didicerant  linguam  Chaldaicam ,  ideo  eadem  > 
propter  admixtas  voccs  Chaldaicas  ,  &  propter  varia  snigmatata» 
fcre  Chaldaica ,  Jud«is  vulgaribus  &  Chriftianis  fuit  intelleau  diffici- 
liS)  &  fereinacccffa.  Acceditquod  Judsi  Maforam  fibi  in  (criniis 
fuis  confervarint,  &  rariflimS  eam  legcndi  veniam  Chriftianis  con- 
ccflerint.  Sed  illam  difficulutcm  ftiftulerunt  Elias  Levita  &  Buxtor- 
fius.  lllc  in  libro  Hcbraico  Afajfareth  Hammajforeth ,  hic  vcro  optimc 
hoc  prsftitit  in  Tyberiadc,  in  qua  omniaMaforas  penctralia,  quas 
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lcAorcs  retardare  poflcnt ,  Latinereferavit.  Raritatem  Maforae  fuftu- 
litBombei^:  nam  illepcreditioncm  Bibliorum  magnorum  cuili- 
bct  acceflum  ad  Maforam  conceflit. 

VI.  JamfequiturcaufafinalisMafora, dcqua  f»ieri/w.  Inqucm 
finem  Mafora  cfl:  confaripu^  ^ 

Reffondeo.  FinisMaforxnoneftinutilfsvcI  fruftraneus,  fcdmaxi- 
me  ncccflarius.  Mafora  epim  eft  cOnfcripta ,  ut  genuina  Icdio  fcm- 
pCT  confervar^ur  ,  ncque  ulli  poteflais  daretur  vel  litcras  aut  voccs 
addendi,  vclabjicicndi,  vclctiammutandi.  Nam  fi  aliquis  (acrilcgas 
fuas  manus  in  /acram  Scripturam  injcciflet ,  ille  ftatim  ex  Mafora 
convincipoterat.  JudaBivotantMaforam'"*?*^/ ^^R  Sepemlegis\  quia 
defcndit  lcgcm  five  facram  Scripturam  \  comiptione.  Nam  ficutr 
fcpeshortummunit,ncfcrarum  velfurum  invafioni  pateat ,  ita  Ma* 
foraS.  Scriptuiam  defepdit ,  ne  4  &Ifificis  corrumpatur  &  dcprave* 
tur.  Aben  Ezra  in  principio  libri  rniD  IID^  hunc  Maforx  fihca 
ttiamalicgat ,  cum  dicit :  Afmesmaffu^dehetur  Mafmthis ,  quiafunt 
^uaficMftodesmMrin^Mmcivitatis:  proftereosemf^perfi  & 

libfifacri  informa  ahfqHeHlta  additione  a$t$  deiratiione.  Vidc  hunc  locum 
Hdjrsdcicitatum  i  Buxtorfio  in  Tiberiade  Cap.  lo.  Sacra  crgd Scrip- 
tura  antiquis  temporibus  nec  injurii  temporis  nec  per  malitiam  Judxo* 
tumpotuitcomimpi.  Maforaenim  S.  Scripturam^talicorruptiane 
olim  lemperddefidit.  Verum  hoc  tempore  M^ra  S.  Scripturam 
ita  nequit  dcfcndere  ;  quiflf  jam  eft  co^pta,  &  dimidia  parte  mu« 
tila.  Hinc  Malbra  hoc  tempore  non  potcft  efle  ccrti'  &  infallibilis 
rq;ula  vcrs  IcdionisS.Scripturx*.  Judxiolim  &  jam  diu  in  exilio 
fub  jugo  aliorum  habitarunt :  &  proptcrca  Maforam  fuam  tam  ni- 
tid^ficincorrupt^  confervarcnonpotuerunt.  Hinc  tradu  tdnporis 
m^a  Maforas  pars  periit ;  &  rcUqua  pars  ,  qus  adhuc  fupereratt 
corruptionem  talempaflaeft,  ut  non  amplius  regula  incorruptibilip 
tatisfacrs  Saipturs  efle  ppflit. 

Vn.  Haftenus  vidimus  materiam,formam  ,  caufam  efficientcm 
&finalcm  Maforae  %  &  cx  illis  omnibus  luce  meridiana  clarius  illu- 
cefcitMaforcthashi^:  MaforsfcriptioncnuIIo  modo  voluifle  facrani) 
Scripturam  corrumpere  ,  ^fecontra  eandcm  confcrvare.  Namjito? 
xas»  accentus ,  Vocesirregularesnutnerare.,  aliaquemultaannotare, 
noh  cft  velle  facram  Saipturam  corruinpcre  :  atqui  hoc  fccerunt 
Ma(biiethS)  utifuprUatius  probavimus.    Abeant  crgo  omncs  illi, 

qui 
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A  D  D I T  A  M  E  NT  U  M 

D  E 

Verficulis  Veteris  &  Novi  TeftamentL 


S  E   C 


T  I  o  vm. 


T  int^tatem  facrae  Scriptura  ouoad  Capita  &  Verfi- 
culosmagisconfervarem,  placethicpoft  invicemad)U{u 
gere  numerumCapitum&Verficulorum  totius  Vetcris 
Teftamcntiingenere,  &fingulorumIibrQrQm  infcccie 
ex.gr.PentateuctMiscontinet, 


Cnftm.    ntftcuUs. 
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«97« 

4- 
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9. 
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fDe  MaJbrA 


Ibg^grapha  continent 

€^ta.    Vtrficidos. 


Pfalmi 

Provcrbk 

lob 

Cantic 

Ruth 

Thrcni 


150. 

1527. 

31- 

915. 

4^. 

1070. 

8. 

117. 

4- 

85. 

5- 

154. 

EccIeC 

Efther 

Dan. 

Efra 

Nchem,. 

iXhron. 

2.  Chron., 


Cofiti. 
12.. 
io« 
1%. 
10. 

15- 
29. 

Jfl 

362. 


VerJtQulos. 

222, 


,  IX.  Eigototum  Vetus  Teft.  continet  C^ita  929,  &  Verficulos; 
2J202.  Sed  Maforcth«  olim  enumerarunt  in  toto  VcteriT.  vcrfi- 
culos  2^206«  EtquandonQmeioimverficuIorun^»  qui  in  fine  fingu^*. 
lorumlibrorumall^tur»  colligimus,  inveniunturtantumverficuli 
2.3100«  Hinccolligimuseos,  qui  infine  librorumHcbraicorumnu^ 
inerum  verficulorum  expreflerunt,  graviter  drcaquo((lamIibroser« 

X.  Infpedehasccirca  numerum  verficulorum  Veteris  Teft.  funt 
€onfide;randa«  i.  Mafora  ait  in  Genefi  inveniri  verfus  ijj^.  quem 
tamen  unicum  verfum  ,  lic^t  adhibuerimus  magnam  diUgentiamf 
Qpn  potmmusexpifari.  Hinceadem  Maforaentunerat  in  Pcntateu^t 
cho  verficulos  584^«  quum  tamen  nos  tantum  hoc  tempore  inve^ 
aiamus  verficulos  5844. 

2.  Vu^^  Codfces  Hthrxi ,  Latini ,  Belgid  aliique  in Jofuaenu^ 
fiierantveriSculos658.  SedMafora,  Codiccs  antiquiores  &  aliquot 
lecentiores  tantum  recenfent  verfus  <$56«  Ejus  rei  rationes  vide  in 
FtsfationeBibliQrumHebraicorum  A.  1667.  editorum  Cap.  2.  §.4« 

3.  Maforaenumeravit  verfus  duorum  librorum  Samuclis  fimul: 
nam  illi  libriolim  nonfuerunt  divifi  in  duoslibros.  Idemetiam  obt 
lervavit  in  Ubris  R^m »  &  in  librjs  Chronicorum. 

.  4.  CirCa  finem  Regum  dicuntur  in  illis  libris  tantum  contineri 
irerficulos  1534.  cum  revera  contineantur  vcrficuli  1536. 

5.  Subfcriptio  Jcfaiasfubjunda  adfcribiteivcrficulos  1295.  quum 
l^vera  jam  tantum  inveniantur  verfus  1291. 
.    6.  Mafora  iibrorum  Efrs  &  Nehemis  verficulos  fimul  enumera^ 
vit ,  ^tque  in  illis  contineri  verficulos  688.  quum  r^era  tantum 
contineantur  verfus  6%6^ 
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7.  In  Chronicis  inveniuntur  fimul  vcrficuli  176^.  fcd  fub(cripti(H 
illis  librisfubjunfta,  aflignat  ilKs  tantum  verficulos  1656.  Ei^ocft 
diffcrentia  centum  &  ofto  vcrfuum. 

8.  Supputatio  verficulorum,  cnumerataftre  i  Maforcthis  8c  fini 
Bibliorumaddita,  velaliainipfisBibliisobfcrvatanonintotum  con- 
vcnit  cum  illa  vcrficulorum  fupputatione ,  quae  fini  Concordantia<» 
rum  Hebraicarum  additur:  cx.gr.  Genefi  affignantur  ctiam  vcrfi* 

culi  1534- 

Priori  Sarauelii  libro  verficuli  812.  Poftcnori  vcrd  6^. 

Jefai«  adfcribuntur  verficuli  1295.  Tercmi»  1565. 

Danieli  conceduntur  verficuK  157.  ted  procui  dubiocft  morty^ 
pographi:  nam  in  eo  rcvcra  funt  vcrficuli  557. 

Michas  vcrd  104.  cum  fint  vcrficuli  105. 

Jobo  dantur  verficuli  170,  cum  fint  lo^a  quod  itcrum  crtotc  ty* 
pograj^i  fiftum  cft. 

Eftncr»  adfcribuntur  verficuli  166,  cum  fint  i6j.    . 

Efr«&Nehemi«688.  cum  tantum  invcniantur  vcrficuli  dStf* 

Chronicorum  vcrficuli  omittimtur, 

XI.  Q$fmt$fri  Quare  numcrus  vcrficulorum  in  hodiemisBibliif 
Hcbraicisnonexaafeconvenitcumantiquo  mimcro  Maforctharum? 

Rejb.  I.  IlIadiffcrentiaquatuorvcrficulorumtotiusyetOTsTcft, 
fbrtfe  hinc  natacft  :  quia  nonnulli  quatuor  verficuli  olim  in  binos 
verficulos  divifi,  tradu  temporis  fuerunt  conjunfti  :  adeo  ut  )ain' 
tantum  inveniantur  verficuli  23202.  quum  olim  Maforethx  nume- 
rarint  verficulos  ^jaoiJ.  Sicuti  h  contra  in  Nova  Verfione  Bd^cai 
duovcrficuli,  inTcxtuHcbraicojamconjunai,  inveniunturdivifi: 
ex.gr.  Jcfaixcaputfexagcfimum  tertium  continct  verfus  19.  fid  cx 
ultimaparte  hujus  verficuli,  incipientisab  his  vocibus  njHp  W7 
D^DB^  »  faciunt  Belgs  vcrfum  primum  Capitis  fequentis  :  oc  pro- 
ptereacaput64habetverficuIosi2i  cum  in  Textu  Hebrxo  tantum 
fint  undecim  vcrficuli.    Idem  etiam  ftftum  eft  \  Belgis  in  Capitcfe- 
ptimoNchemixvcrf.^j.  ubi  fimiliter  pofterior  pars  verficuli  ultiml 
ficit  verfum  primum  capitis  oftavi.     Hinc  hoc  caput  continet  vcrfi- 
culos  19.  cum  in  Textu  Hcbraicofint  tantum  verficuK  baodccim. 
Hi  vclfimilesquatuorverficuli  olim  in  Textu  Hebraeo  procul  dubio 
fiierunt  divifi. 

2;  Non  mirum  quod  talis  lcvicula  confiifio  olim  orta  fit  drca 
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^erficulosVetetisTeft.  qaumfimilis  &im}or  confiifio  aatafitcira 
«lultaCapitaVetcrisTcftinend.  Acceditquoddiftindio  C^itum 
jitieceiis,  &  ante  quingentos  prster  propterannos  demum  excogi- 
tata;  cum  fciamus  vernculos  Veteris  Teft.e(remod5divifosabipfis 
audoribuslibronun.  Vide  talemCapitum  confiifionem  i  Chron. 
cap.5.&tf.ubicaput5.in6ibIiisHebraiciscontinet  verficulos^i,  & 
inBibliisBelgicistantum  x6.  £  contra  Caput  fextum  continet  ver- 
{v&66t  i(MlinBeIgiciscomprehenditverficulos8i.  Vide  etiam Jobi 
Capitt  j8.  &  jj.  &<. 

■  3.  Numerusverficuloruin>  infine  fingulorum  librorum  )am  ex- 
prdTus,  fortallenoneftadditusabipfisMaforethis,  fed  Ipofteriori. 
Basjudzis>  quiin  adfcribendoiUonumerocircanonnuUoslibroser* 
nrunt, 

XII.  Occafione  Capltum&verficulorum  Veteris  Teft.  addemus 
hic  etiam  fummam  Capitum  &  Verficulorum  Novi  Teftamenti, 
iquod  continet. 
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AdPhilem; 
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AdHebr. 

»5- 

30J. 

Jacobi 
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105, 
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Xni.  H«c  diftinaiovcrGculoruinNovi  Teftamenti  nonefttan- 
tz  auaoiiutis  quant«  quidem  cft  diftindio  Veteris  Tcftamcnti. 
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NamdiftkiaiovcrficuIoramVeterisTeft.  eft  ab  ipfis  Auaoribusft- 
4>rorum ,  vcl  ad  minimum  ab  Efra  Proplm  &  i  Viris  Synagogs^ 
taagn«:i  fcd  diftinaio  verficulorum  Novi  Teflamenti  eftdcmum 
fuperiorifecuIoexcogitata,&primum  inventa  a  Robcrto  Stcphano, 
TypographoParifienfi,  qui  primaviccNoVum  T.  cum  diftinaio^ 
neverficulorumduobus  voluminibus  in  forma  minori  edidit  Anno 
1 J  j I.     Vide  fupri  in  Pliilologo  Hebraeo  pag.  4. 

XIV.  Hos  7959  verficulos  Novi  Teft.  olim  omatiflimus  D. 
ADAMusabHALEN,  Roterodamcnfis ,  fummadiligcntia &in-. 
defeffolaborenumeravit,  &exillis,  fubmcoduau,colfcgitvcrficu. 
los  ipob.inquibusomnesvoces  tam  primitivae  quam  derivatiV«  ro-- 
tiusNoviTcft.  inveniuntur.  Ergo  qui  iUosverficulosipoodiBgen. 
terperJegcrit,  intcUiget  totum Novum  Teft.  quod  Graxc&ccMin: 
mmima  forma  anna  1675.  In  ea  editionc  Ultrajcaina  NoviTcEU 
Graeci,  iUifiipradiftiipooverficuIiftcIluIis  fivenotulis  iaetcrisvcM 
ficuIis6o59funtdiftin(fti,  ut  unufquifquc  primo  intuitu  iUosvcrfi- 
;culos  confpicere  ,  Icgere  &  evolvcre  poffit :  cx.cr  In  Novo 
Teft.  fuiitannotaritot  verficulir 
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149  (  AdEphef. 
115  I  AdPhiiip. 
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9i  '  ladTehefl". 
3S9     sadThefn 
105  I  ladTim. 

86}  J.adTim. 

75  I  AdTit. 

3<5  I  AdPhilem. 

HiverfusfimulcoUeai  ficiunt  verficulos  1900*. 

Hoc  tempore  habeo  fub  prelo  Novum  Tcftamentum  GKBCum, 

quodm  mmon  &  portatiliforma  inpublicum  emitto,  in  quo  non 

tantumhi  i^PoverficuliafterifciseruntdiftinAi,  fed  etiam  omncs& 

linguhBvocesfemelautfajpiusinK.T.  occurrentes,  primo  intuitui 

quohbet  Leaoreconfpidcntur;  quod  haftenusanemineeft  tentatum. 

AV.  Ideniratione  verCculorum  etiam  tentaturcirca  Vctus  Teft.^ 

•cumquemfinem  omnes  modd  Verficuli  Veteris  Teft.  funt  cnumeu 

•rati ,  atquedifFerentiafupputationisMaforethics&  Biblica;  eft  fupti 

-Minotata.  Nam  tempore  hujus  fecund»  editionis  CmiJi  diligcntia  inqni- ' 
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7)e  Mafira.  ^^ 

rebamus  omncs  vcrficulostotius  VctcrisT.  in  quibus  non  tantum  om- 
ncs  voccs  primitivae  fcd  ctiam  omncs  voces  dcrivativaB  invcniuntur; 
quos  jam  tribuS  vicibus  in  lucem  cdidimus  fub  nominc  Compendii  Bibli" 
a;  bisinforma,  quaevocaturduodecima  ,  ct  annoi685  in  forma, 
quae  appcUatur  odava.  In  hactcrtiaeditionc  omnesRadiccs  &  Voocb 
infimpliciforma,  qualibct  pagini ,  fubiiduntur. 

Rogabisforte  :  An  tales  verficuli  VetcrisTeft.  non  mod6  funt 
annotati  &  ftclhilisdiftinaiin  tribusPfaltcriis ,  &  in  fine  Manualis 
Hcbraeo-Latino-Bclgici? 

Refff.  InPfalteriisquidem  funt  annotatae  voces  primitivaB  &  deri- 
vativ«inPiaImisoccurrcntes,  fcdinfincManuaUs  funt  tantum  enu- 
mcratae  voccs  primitivac ,  quae  in  Pfalmis  non  invcniuntur.  Sed  in  tri- 
bus  illis  editionibus  Compcndii  Biblici  Vct.  T.  praeter  voccs  pri* 
mitivas ,  etiam  omnes  voccs  derivatas  annotavimus. 

DISSERTATIO    VICESIMA-SEXTA, 

KABBALA&  KABBALISTIS. 


i§.  I.  Lex  JftcUorum  efi  Scrifta 
vel  OrdUs. 

2.  LexOralisiterHmefiMiJhavel 
KahbaU. 

3.  Can^aratioIjegisScYiptayMip» 
na  &  Kabbala  infiituitur. 

4.  Conjideratio  trifUcis  legis  etiam 
exemfh  illH^atnr. 

'^.  Menajfe  docet  quo  temfore Mo» 

fes  banc  triflicem  legem  acceferit. 

'-6.  Exflicatftrvoxrh2p^^^i^^' 

7.  Vt  (fr  vox  Kabbalifia. 

t.Kabbala  efifraQica  vHtheoretica. 

9.  Deferibittir  Kabbala  fraSiica  , 

ejnj^ue  varia  exemfla  allegantur. 
•10.  Falso  ea  adfcribitur  Chrifioy 

tjptafifereamomniajka  miracH* 

la  effecerit. 
^I.  Defcribuntfir   quales  Jint  ^ 

^yudaosimit4int4tr. 


12 .  Kabbala  theoretica  definituryejuf' 
que  tredecimjpeciesfuse  enumeran» 
tur^&  variis  exemflis  illujlrantup. 

15.  Cogttitio  Kabbala  judicatur  u 
Judais  infignis  eruditio. 

\^.Diferentia  inter  ofusAfaJiretha^ 
rum  &  Kabbalifiarum  ofienditur. 

15.  Mofesmn  efi  frimus  auEl$r 
Kdbalay  necEfrasy  necProfhetm 
funtejus  continuatores  (^rfrofaga'- 
tores  :  fed  ejus  auClores  (^  frofo- 

gatores  Jitnt  fteferfiitiofe  quidam 
Judai. 

16.  Fariifiues  Kabbala  theoretiot 
(fr  fraSHca ,  tum  reffeHu  Judao* 
rum ,  tum  etiam  reffeBu  Chrifiia- 
norumdemonjhrantur.  TotaKab^ 
bala^  licet  Judai  eammagnifa^ 
dant,  efl  nugatoria  ,  ^  merum 
inventum  humanunh 
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S  fi   c  T  I  o    L 

Ex  Jud«orum ,  fccundum  quam  vitam  Jnftituunt,  eft  du- 
plcx;  ScriptafcUicet&Oralis:illamvocant3i?-3?^  ^ 
Legem,  ^«i«f»ycr/;rtf /j?,fiveLegemScriptam;  hancve- 
ro  ™''i7?^3^'^  Legcmf  qiuferosy  fuppletractitacft, 
five  Legcm  Oralem. 

LexScriptacontinet  quinquelibros  Mofisj  fed  Lex  Oralis  com« 
prchendit  traditiones  ,  quas  Deus  ,  fecundum  fcntentiam  Judaeo- 
rum ,  Mofi  in  monte  Sinai  tradidit, 

IL  Judxi  dividunt  L^;em  Oralemin  duas  partcs,  fcil.  inMit 
nam  &  Kabbalam. 

Mifnacontinet  penitiorem  explicationem  cercmoniarum  &  pr«^ 
ceptorum,  quorum  tantum  obiter  in  Lc^e  Scripu  fidacftmcntio. 
Mifna  crgo  cft  quafi  plcniorcommcntariusrcruminS.Scripturanon 
fatis  cxplicatarum ;  nas  res  obiter  tantum  in  Scriptura  cxplicatas 
Mifnaclariusfiio  moreexplicat.  H«coretcnusfuitconlervatai  tcm^ 
poribus  Mofis  ufque  ad  annum  centcfimum  &  quinquagefimum 
poft  nativitatem  Chrifti.  Tum  enim  Rabbi Jehudavariasfchedulas 
coUegit ,  in  quibus  nonnulliquaedam  memoriac  caufa  annotavcnnt; 
&cxillis  annotatis  didus  Rabbi  Jehuda  compofuit  L^em  Oralcm, 
quae  jam  nV3B7D  Mijna  nominatur.- 

Altcra  LegisOralis  pars cft  Kabbala ,  qu«  eft  fcientia  occulta  inom' 
bensindagandis  altiilimisLegisScriptxmyfteriis,  quas  vodbus,Iite- 
ris  ,  punftis  &  acccntibus  Hebraicis  contincntur* 

IILPrimi,  quifoIummodoZ^^miymjpMiwconfidcrantjVOcantur 
homines  ftupidi :  quia  tantum  verfintur  circa  cxtemum  corticcm,  hoc 
cft,  drcahiftoriamearumrerum,  qu«  inlibris  Mofisdcfcribuntur. 

Illi ,  qui  Mifna  operam  dant ,  majoris  asftimantur  ^  Judasis;  &  com- 
parantur  Apothecariis ,  qui  ,  potioncs  &  medicamcnta  fua  ex  variis 
fimplidbusparantes,  cum  vires  corum  ipfi  ignorent,  tantum  pr«- 
fcriptum  Mcdicorum  fcquuntur. 

Ultimi  &  omnium  prxftantiflimi ,  quique  hos  duos  praccedcntcs 
longefupcrant,  funtKabbalxftudiofi,  Civc  Katbalifi^.  HiMcdids 
fimilesfunt,  quicaufas&rationcseorum,  quxApothecariisparandt 
dcderunt,  apprimi  novcrunt. 

IV.  Exem- 
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IV.  Exemplo  res  fict  darion  Menafle  bcn  Ifrael  in  Conciliatore 
p^.  itfp.adfertexemplum,  quotripliccm  hanc  confiderationem  Le- 
gis  iiluftrat.^  Deus  Dcut.  6. 8.  mandat  '^'o?^ ,  hoc  cft ,  Deus  jubet,  ex 
icntentia Jud«orum ,  ut  TcphiUin  five  PhjUSleria  intcr  oculos  ponan- 
tur  9  &  ut  in  fignum  manibus  alligentur :  AUiadhiseAinJignHm  manm 
ttui,  drcruntfrofrontalihminter  oculos  tuos.  Uthocobitcrmoncam, 
omncsJudaBihocpraeccptum  de  Phylafteriis  inducndis  litcraliter  ex- 
plicant;  nos  vero  h  contra  illud  prsccptum  de  Phylafteriis  induen« 
disficexplicamus:  illa,  qu«egopraxipiotibi,  itafempcr  verfentur 
ob  oculos  tuos,  acfi  Phylaaeria&  fi-ontalia  eflcnt.  Vide  plura  dc 
PhylaAcriis  capitis  &  manuum  apud  Buxtorfium  in  Synagoga  cap. 
p.  Hocmandatumitaliteraliter  propofitum  pertinct  ad  Lcgem  Scri* 
ptam. 

Scd  in  LegeScriptanonexplicatur,  quid  proprii  fint  Tcphillin; 
autquidproprid  fignificct  vocabulum  nU)G91£9 ;  aut  cx  quairmate» 
na,  utquaJiformadebcantfieri;  &  quo  in  loco  antc  frontcm  &  in 
hrachio  poni :  ideo  Adifnam  five  primam  partcm  L^s  Oralis  ncccfla* 
riam  efle  icfcm  Mcnaflc  ftatuit.  In  L^  cnim  Orali  explicatur  cx 
quali  corio,  &quali  forma  debcant  componi ;  quiTcxtusS.Scri- 
pturs  in  ea  dcbeant  recondi;  quod  rcquirantur  quatuor  capfula?, 
quarumfingulisindudendas  funt  membranulx,  textibus  quibufdant 
S.Scripturaj  confignatae. 

Ha?c  poterant  jam  fuflScerc>  fed  homincs  curiofi  folent  rationes 
horum  omnium  in<fagare  ;  Quare  Deus  hoc  praeceptum  de  Phyla- 
fteriis  dcderit  ?  Quare  cadem  tantum  conficiantur  ex  corio  nigro, 
&nonexcorio  alteriuscoloris?  C^uarcin  Phylaftcrio  ,  quod  capiti 
alHgatur  ,  fint  quatuor  capfulas;  cum  in  Phyraderio  manui  alligari 
folitotantumfitunicacapfula?  Etquas  myftwia  fub  his  omnibusla- 
teant?  Omniumharum  rerum  rationes  inveftigare  pcrtinct  ad  Kah'' 
talamo'  Kakhdlifias. 

V.  JudaeipIcriquearbitranturhastresLegcsinmonte  Sinaii  Deo 
Mofi  cfle  tradiras  quadroginta illis  diebus,  quibus  in  monte  Sinai  mop- 
rabatur.  Sed  Menafle  ben  Ifrael »  quia  judicat  tempus  illudnimis 
breve  cfle  ,  putat  Mofen  ter  quadraginta  dies  in  monto  Sinai  conv 
moratumfuiflcadtriplcxhocftudium  difccndum,  &cui!ibct  ftudio 
quadraginta  dies  impendinc.  Quo  ordine  ?  Mofcs  primis  quadra- 
giflta  dicbus  didiciflet  Legcm  Scriptam ;  fcqucnt^bus  quadraginta  die- 
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hus^A^Jham;  ultimis  vero  Kabbalam,  qus  IJvidxlsyocsitiirammaMm^ 
nM  Hschoc  inloco  ita  obiter  illuftrata  mfficiant ,  poftea  qutdiir 
Kabbalamagis  illucefcet»  quando  fpecics  ejus  cnumeraverimus^ 

VI.  Antequam  ad  divifionem  &  fpecies  Kabbalae  delcendamus^ 
anteomniainquirendumeft,  quidfignificetnomen.  j^MmiKrigitur 
jrimo:  Quid  fignificat  Kabbala? 

Refpondeo.  Kabbala,  Hebraice  '^^p ,  fignificat  acceptionem  C ve  rcce^ 
|r/fo/^^wj  eftquevoxorigineHebraica,  defcendensiverbo  ^^.accepit' 
&  fignificat  doftrinam,  quam  Mofesi  Deo  in  monte  Sinaiacccpi^ 
EjuscorrelatumeftMaforafiveTraditioi  quiaquodDeus  Mofi  tra- 
didit,  hoc  Mofes  \  Deo  accepit. 

VII»  Auftores,  quiKabbalam  traftarunt^  vocanturKabba/i/fap^ 
Kabbalifta  igitur  cft  nomen  appellativum  &  non  proprium.  Emu^ 
jfunt  ergo  omnes  illi ,  qui  putarunt  nomen  KabbaUftae  cfle  Bomcnpro- 
prium,  velquialienaipfisad(crip(erunt. 

I.  Sunt  nonnulli  qui  crediderunt  Kabbaliftas  non  eflc  homines^ 
ftdhircocervos,  ccntauros,  vel  monftruofa  quaedam  animaiia. 

1.  Sunt  alii  qui  putarunt  Kabbalam  fuifle  hominem  pcrfidum  & 
diabolicum ,  qui  multiim  contra  Chriftum  fcripfiflct;  &  quod  fcqua* 
cescjus  inde  vocari  fuiflent  Kabbaliftae ;  ficut  l  Scoto  fcquaccs  vocaiK 
turScotiftae,  &iThomaThomiftaB* 

5.  Erianihallucinarifunt,  quicrediderunt  Kabballam  fixiflevetu- 
lamveneficiisdcditam,  iqu3,cidemarriopcramdantcs,  vocataefiii/l 
fentKabbaliftae,  Noshisnugis  rejcftis  ad  verae  Kabbal«,  p«>ut ct 
confideratur  i  Judaeis ,  fpecies  defcendemus. 

VIII.  SecHndo  ^Haritur.  Quomodo  Kabbala  dividitur? 
Reffondeo.  Kabbaladividiturinduaslpecies,  in  Pr4fific4w  fcilicct 

&  TbeoretUam» 

I.    7)e  Kubhala  ^raStica. 

IX.  KabbaIa?r^#c4cftarsMagicafiveDiabo!ica,  quajucfaamf. 
racula  Cve  porius  miranda  quaedam  cfficcre  conantur,  Taliscnim 
KabbalaagitdcDiaboIispellendispcrliteras  aliquas ,  vclcollo  appcn- 
fas,  velpronuntiatas;  etiam  agit  de  incantationibus  Diabolids ;  & 
demulrisaliis  rebus  in  bcnS  conftituta  republic£  non  pcrmittcodis : 
eft  enim Magica  &  Diabolica ,  conjunaa  cum  verbi  Divini  horrenda 
prophanarionc.    Judaei  hodiemi  negant  fe  exercer^  hanc  diabolicam 
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Kabbalam.  Ututfit,  faItcma6tiquiJud«ifaBpeciopefamdcdcrunt, 
uti  darS  cx  libris  ipforum  apparet. 

Hottingerus  in  Thcfauro  Philol.^i^,  444.  &  feqq.  adfert  excmpll 
MagixPraftic»  cxlibroScHalfch.Hakkab.  Auftor  illius  libri  narrat 
hiftoriam  de  fcne  aliquo ,  qui  ob  fufpicionem  fcortationis  comburen* 
dus  ^uccbatur.  Quum  hunc  fenem  in  ignem  projicere  putarcnt, 
ipfemet  bcneficio  Kabbalx  Prafticae  ita  fe  permutavit ,  ut  loco  cjus 
afinum  in  ignem  projicerent ,  &  ipfcmct  ex  manibus  ipforum  liber 
cvaderct. 

Etiam  fuperiori  hiftori«  adfcribitur  alia  de  R.abbi  Mofe  bar  NachJ 
inan,  aBsvocatoRacnban,  qui  voce  Tehova  nominataBarzilonx 
coram  Rege  grandcm  navem  in  mare  aeduxit ,  quas  antca  ^  multis 
hominibus  in  mare  deduci  non  poterat. 

Myllcrus  in  Rabbinifmo  pag,  i^JJ.  duorum  Judxorum  ^dt 
'mcntionem ,  quorum  alter  beneficio  hujus  Kabbalae  cxtinxit  incen- 
dium,  alter  vero  curavit  febrim. 

X.  Judsi  nonnuUi  etiam  Chrifto  hanc  Kabbalam  Pradicam  ad* 
fcribunt.  Nos,  DeitatemChrifticontraJudaBOS  probantes,  utimur 
intcr cstcraax^mcnto  ab  operibus  (ivc  miraculis  defumpto.  Judsi 
non  audent  negare  miracula  Chrifti ;  (edajuntEum  omnia  iUa  mi- 
Taculafcciffepcrnomen  Jbhova,  cujus  reSam  pronuntiationcm  fo- 
lustumtemporisfcivit.  A  quo,  qusfo,  &UbinamChriftusilIam 
rcdam  pronuntiationem  nominis  Jehova  didiciflet  \  Rcfpondcnc 
Chriftumquodamtcmporcintrafle  Templum,  ibidemque  illud  no- 
men  alicubi  /criptum  vidifle.  Quod  nomen ,  cum  vidiflet  Chriflius^ 
infcripfit  membranae ,  &  in  vulncre  pedis .  eum  in  finem fiifto,  pofuit» 
•Mulfiquidem  eotcmpore  intrarunt  Templum  ,  fed  tali  aftutia  non 
fueruntufi:  legeruntquidemilludnomen  ,  fed  proptcr  horrendum 
Tugitumleonum ,  five  latratum  duorum  canum  ,  duabus  columnis 
ferreis  ante  januam  pofitorum ,  hsc  pronuntiatio  h  memorid  fem-. 
perfuitdclata.  Omncs  intrantes  facilS  quidem  potuiflcnt  illud  no- 
xncn  in  chartuli  quadam  fcripfifle,  fed  non  licitum  fuit  aliquid  ex 
Tcmplo  portare ;  ideoque  hodiefni  putant  antiquos  Judxos  nulla 
miracula  patrare  potuiflc.  Vide  hanc  fabulam  in  Lexico  Talmudico 
Buxtorfii  p.  2  54  r .  J  udaei  referunt  Chriftum  ftetifle  coram  RcginS 
Helcna,  &  dixifle,  poflum  mortuos  excitare.  Judaeijuflcruntjudam 
IfcariotcmctiamintrarcTcmplum,  utfimili  modo  illam  pronuntia- 
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tioiwm  difceret..  Chriftus  poftea  coram  eodem  illo  Judagloriatt» 
fuiflet  quod  miracula  efficere  y  &  quod  volando  in  aerem  afceade^ 
rc  porfet.  Quod ,  cum  Chriftus  pcr  aera  volaret  j  &  Judas  volaado 
ftum  fequcretur ,  rixae  ortae  fucrint  inter  Chriftum  &  Judam,  Aiunt 
quod  Judas  Chriftum  percuflerit;  adeo  ut  ceciderit ,  &  brachiunx 
fuum  fpegerit.  Hianc  horrcndam  Jud«prum  fabulam  five  potius  bla. 
fphemiam  detcftamiir,  &pernegamus  Chriftum  unquamtali  diabo-;^ 
licacarti  bperam  dcdiffe. 

XI.  HancKabbaIamPr4£?/<:^fequuntur  illi,  quipcrliteras,  vd 
pcrnominaquaedamcollo  velfupra  januas  fufpenfa  fe  contra  peftcm, 
contrabellum,  contraDiaboIum,  &contra  alia  mala  defeodcrc  vo- 
lunt;  vel  qui  putant  fc  morbum  hercuTeum  aliofquc  morbos  faoare 
poflc  pronuntiatido  vel  infufurrandoclanculuminaiu^emnomen  Je^ 
fiovA.  Etiam  hujusKabbalae  participes  funt,  qui  per  Euangdium 
Johannismiracula  quaedam  efficerc  tentant.  Sed  onmes ,  fivc  fint 
Judaei ,  five  Chriftiani  deridendi  &exfibilandi  potiusfuot  qu^  ratio- 
nibus  refutandi ,  qui  literis  aut  vocibus  ullam  pbyficam  vim  vd  moj^ 
bbsfanandivd  diabolum  pdlendi  adfcribunt.  ^ 

11;    2)^  Kabbala  Theoretica. 

XIT.  Jam  porro  fcquitur  confideranda  Kabbala Thewtetka  y  qu«  fSt 
Qcutainventio,  qu£exIiteristran(pofitis,  vel  in  numerum  refblutis  ^ 
aliifvemodismutatis,  velexvocibus,  cxpundis,  aut  ex  aarentibus^ 
muficismyfteriaquaedam  eliciuntur.  Haec  Kabbala  Theorctica  fub. 
fe variashabct  fpecies.  Mcnafle  in  Conciliatore,  quxft.  ult  in  Exo* 
durti  hujus  Kabbal*  Thcorcticae  tredccim  enumcrat  (pccics;  alii  ta* 
men  pauciorcsipcdes,  fciI.tresvcIquatuor,  utpotccclcbriores,  tan- 
tum  folent  enumerarc.  Nos  hic  omnes  tredecim  fpccies  dabimus ,  & 
oftcndemus  quomodb  myfteria  cx  S.  Scriptura  pcr  fingulas  /pcdics 
«liciantur. 

Pri»4  fpecicsKabbalaeThcoreticaBVOcatur  •f*??^'?.  GetfMiridi  cft- 
que  yox  origine  Graeca :  Graece  enim  dicitur  ^««/^«Te/e»*  Sed  G^tria 
hic  in  latiori  fignificatione  fumitur  :  nam  hic  denotat  primarid  & 
pra&cipue  Arithmeticam ,  fcd  fecundario etiam  Geomctriam ,  hoc  eft, 
dimenfionesxdificiorumfacrorum,  utarcx,  tarbcmaculi,  &c.  Haec 
igiturKalAalxfpccics,  quaBGcometriavocatur,.  duoshabctmodos- 

Erior 


Digitized  by  VjOOQIC 


"De  Kabbah  ^  KaUaliJHs.  31  j 

Prior  modus  Gcmatri»  cft ,  quo  divcr&  voces  cuadcm.  numcrum 
Ikcrisfuiscxprimunt,  ut  una  pcr  aliam  explicetur»  Fundan^ntum 
hujus  fpccieicft:  quia  liccrs  Hcbnic^  in  numcros  refolvi  ^flunt: 
idcoKabbaliftsaliosfcnfuscxvocibus,  in  oumcriscum  alik  vocibus 
<onvcnientibus,  dicucrunt: 

Exempli  gratia:  Gcncfcos  cap.i.v.i.  occurrit  vox  ^'W?  ,  ex 
tjua pcr  Gematriam probant ,  quod Deus  mundum  crcaverit  inUgis,*. 
nam  voces "'?;  ^^^  in  Ujefrnnavit  dc  vox  n^^B^^^a  in  primifip  cun- 
<tcmnumerum,  fcil.pij^cxprimunt.  HincJudsiperKabbaUmeli-' 
<iunt>  mundumM  kffi  dlc  formatunu 

Hic  modus  ctiam  valct  in  pluribus  vocibos  conjuodis  t  ex«  gr* 
Kabbalift^cxprimisduibusvocibusPcntatcuchi,  >^13  '^'?«1^.  i$$friM^ 
€iPio  creavit ,  probant mundum  in  principio  amiiyolim  ^  Scpmobriia!- 
choati,  effccreatum;  quiainvQC&us  KTaj  nil7f1lS^»r>a  inprif^ 
6fioanmcreMHstfi  &inhisduabusprimisvocibusidcint)umcrttsiftbi» 
^uccxprimitur,  fciI.iii<J.  Er^oex  M^IQri^^K^H^^^/WiM^Vo^ 
wt,  probaturmundominpriiicipioanni,  hoccft,  in  Sept^iibrieie 
<rcatum.  .  *     .      , 

Similiter  pcrhancipccicm  qttaertmt :  Quare  Vetos  T.  incbiata 
litera  1  Bctb  \  Quum  21  in  Bumerofignificet  duo  >  ajunt  Mofen  dcfK)* 
tafleduplicemLcgcm,  Scriptam  fciL  &  Qralem.  Alii  volont  Mofen 
rcfpexiUe  ad  duplicem  mondum,fcil.  ad  ^  °^^^  AAmdMm  bmc^n  quo 
lamvivimus,  &ad  M?2D*?tr  mm$dtmf$$itirmm.  Qgalismuiidusdenoi. 
murper  tOH  0^1^  mtifultimfmurHml^  Reff. Muodusftiturustem- 
pt)ribusfutari JudasorumMcffix,  &mundus^oiioluspoft  baocvi- 
tam  in  ccelo. 

Hscfpccics  Kabbaias  ctiam  ad  aHas^  linguas  emanavit«  Apocaly^ 
^(eos  cap.  1 5 .  V.  i  S .  fit  meotio  bcftix »  cujus  numerus  eft  6d6.  Ire* 
psusvoccm  AotT^r®*  hucappncavit;  quia  in  hac  GraKiu  voce  idem 
numerus  exprimitur. 

Pofterior  modus  Gematriae  veriatur  circa  dimenfiones  iacrorum 
^dificiorum,  utarcs^»  tabemaculi,  altaris,tempIi&c.SacnrScriptt»- 
Tapcrfedcrecenret  quantitatcs  plcrarumque  falxicarum,  fcil  earumi 
loogitudinem,  altitudinem,  &proftmditatcm;  {edS.Scripturahoc 
notivideturfi-uftrafeciire:  crgofuntqu«dcm*rationes,  obquasiacm 
illa  xdificia  funt  tants ,  &  non  majoris vel  miaoris  quantitatts.  Ra^ 
tJQqcsiUanimquaQtitatuminqiiirere  pertioot  ad  Kabbalam;  ideoque 
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Kabbalifts  quantkates  iHas  metiuntur,  &  numeros  vel  fubtrahu^^ 
yelmultiirficant,  vclctiamcfividunt: 

Exemplohuncpoftcrioremmodum  Gematris  illuftrabimus:  Ge-^ 
mf.  6. 1 5 .  Arca  Noachi  dicitur  joo  cubitos  longa ,  50  cubitos lata ,  & 
30  alta  fuifle.  Hinc  quidam  Kabbaliftx  occulce  Chriftianizan tes  pro« 
bant  nomen  [efu.  Kabbaliftaprimo  longitudinem  jbo  cubitorum 
dividit  per  altitudinem  30.  &  prodeunt  decem,  qui  numerus  defi- 
gnat  JoJL.  FJuic  y^adjungatur  longitudo  500 ,  denotans  Schin.  Tan- 
demlongitudo  ;oo  dividatur  per  latitudinem  50,  &  emergunt^;^, 
hoceft»  ykH.  HaetresIiterifimuIconjunftaBdcnotantl;^^  "^efk^nom 
men  Meflisnoftri.  Judxifolentinconte 
p^:  fcribereW*»  j^tf>.'HaBcdeprimafpeci 
rainBcchin.  Happer.  Schickardi  pag.  65 

^rcm^fpecics  Kabbals  appdlatur  l^p*? 
(mgulis  vocabuli  alicujus  fignificativi  Iit( 
formantur:  cx.gr.Litcravocis '???  il/4f( 
tidem  integras  voces ,  quae  fingulae  incipiui 
fcil.in  ^^\  d;"?*?.?  1^0?  •?  QuifficmtH  imer  1 

Quidam  cx  Chriftianis  allcgoricSTrini 
bareex  verbo  ^7?  Creavity  Genef.  1. 1.  nam 
quarumprimaadenotat  13  FiliHm,  fecun( 
^  Patrem.  Socinianus  Enjcdinus  rifu  hai 
plodit ,  fcd  fcelerat^  aKam  Kabbalam  elicit, 
fceleratus ;  ex  T  efficit  (7J<*|  cofHtyfrincef^ 
hoceft,  TuescapHt  Ciwc  princeps fceleraterk 

Haccfpcciesetiamin  lingua  Latina  brev 
gr.  Literae  J.  U.D.  dcnotant  jHris  VtriHfqn 

M.  \nd\^i2XilIJberaliHmArtiHmMagifirm ^-.^..  ,v<^v.  t«- 

riapoflunt  denotari,  fc)l.\dSenatHspopHlHsqHeRomansie.  YclServapo-'' 
pHlHmqHemredemifti.  VenerabilisBcda,  cum Romam  ingredcrctur, 
I^cbat ,  StHltHspopHlns  qHaritRomam.     A  nonnullisperintcrrogatio- 
ncmdePapaRomanoexpIicatur,Ai«f?tf;>/i/^,  tjHoreridesl  Quibus 
lUeretrogradamrefponfionemdat,  Ruteoy  qnia  ?4spa  fnm. 

Pcr  hanc  candcm  fpeciem  unum  vocabulum  etiam  induo  dividi- 
jur :  cx.  gr.  Nomcn  n^B^Kia  poteft in  duo  vocabula  dividi,  fcil.  ia 
hlia  &  n^t^  Creavitfex.  Ergovox  ^^^17103  denotat  vclfexdies 
creationisvclfexcxtremamiUMii,  fciUfuTOmtt»,  imum,  &Quamor 
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Hsceademfpcciesetiamlocumhabetinlingui  Latinsi;  fcil.  quan- 
dbvoces{implicesyw»i»/w,/«7»/»/w,  «i^gi/^a-dividunturinvoccsdi* 
vifas;  nempein^/^wiwMf,  termtnHS^  &magister. 

TmiVifpecicsnominatur"?^^  Permutatio;  &fit,quandounaAI- 
phabeti  literafumiturproalia:  cx.gr.  n  pro  K  >  vel  J^  pro  n  ^  vd  . 
V  pro  3,  &  fic  deinceps per  totum  alphabetum.    Judsi  folent  tali 
modointegroslibrostransfcrrc.  CLHottingerus  ait  fc  totum  Penta- 
tcuchum  ita  tranflatum  poffidere* 

Mcnafle  bcn  Ifniel  hanc  fpccicm  probat  ex  yerem.  2  5.  itf .  ubi  Pro- 
phcta,  ncinitaretRegemBabcl,cum  vocavit^tf^fw  M^  prb  S33, 
fumcndoliterasB^proa,  &  ^  pro  7  ;  fcil.pcrmodumqui  vocatur 
ttODH  athbdfib ,  nempc  quando  literae  alphabeti  inverfo  ordine  rcccn- 
fentur,  hoceft,  quandonfignificatliteramK»  Briitcrama,  &11i- 
teram  D  ,  atque  fic  dcinccps, 

Nonnulli  putant  Sapientes  Babyloniae  proptcrea  non  potuiflc  le- 
gereverbaparietiadfcripta,  i^^mr/i/^^/.^.quiacademjudicanturhoc 
raodo  fiiiflefcripta.    ^ 

Ut  ut  fit ,  hsc  fpecies  Kabbalas  non  tantum  eft  ufitata  in  lingu4  He- 
br«a,  fcdctiam  in  linguaBclgica  &Latina5  &  prajcipu^  in  literis, 
quibusfeactaqu«dam  tranfcribuntur.  Ncmo  talem  fcripturam  le- 
gercpoteft,  nifilciatqualcmlitcram  Scriptor  fumpferit  pro  A  ,  aut 
unde  literas  alphabeti  numcrare  inceperit.  Multi  modi  ita  occultJ 
(cribcndi  pro  cujufquc  ingenio  &  induftrii  poflimt  formari  :  nam 
prima  alphabcti  Jiterapotcft  efle  B,C,D,  E,  vd^alia  quaecunquc  li- 

tera. 

OiwrMfpecicsKabbalaBappellatur  T"^^  Zirtifh^hoc^yCdmlnnatioi 
eftque  ,  quandoexalicujusvocisconfonantibus  pcr  Mctathefin  tran- 
fpofitis ,  aliterquc  coagmcntatis ,  novadiftio  fignificativa  cxurgit : 
•  Ex.gr.  Kabbaiiftx Genef.i.  i..ex  voce  n^^B^Kia  inpincifi^  pro- 
bantmundum  creatum  cflc  primo  dic  Septembris  5  quiaex  hSc  voce^ 
HebraicSperMetathcfinformaturaliadidio  ,  fcil.  ■»'Wrb  M>  hoc    - 
cft,  frimo  Seftembris ,  fcil.  mundus  creatus  eft. 

Similitcr ex  verbo XXOV^  Utabitttr  fit  XT^McjJtas  per  MetathcGn.' 

Gr«ci&nonnulli  Latint  hac  in  partc  Judsos  nonnunquam  funt 

imitati :  fic  cx  Jnlitts  formaruht  Uvim ;  ex  Rtnna  Mare ;  ^  dnfHsfcr^ 

Ois;  Carfus  Juris  poteft  transfomMri  in  forcus  viris :  nam  esdcm  Iiter« 

€ontinemurinhi$vo€ibus>  quasitainviccmtranfinutsotttr. 
^ Rr  3      ^  fiw/»W 
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;g«;»Mfpeciesvocatur  "?^  Zura^  Yioc^^forma^Mtfigtird.  H«c 
fpccies  argiuncntatur cx  figuris  five  formis  charaderum*  Pcrhanc  fpe- 
ciem  quaerunt ;  Quare  literx  K,  3  >  i  &c.  talem  kbcant  figuriun ,  Sc 
npnaliam?^  Omniumharum  %urarum  Kabbaliftae  dant  rationes. 

QufTWU :  Quaie  Vetus  T.  incipiat  \  3^  fivc iJitcra,  quae  talcm ha- 
betfiguram&Jionaliam  ?  Reffendinr.  Quia  afaabct  apicem  fupemi 
iQlpicicntcm.  SiquisemoquaBratcxa»  qulstccrcavit  ?  R.cfponde. 
bit,  quiapicelitcrae  adcnotatur.  lcil.Dcuahabitai!is  incodis. 

Afcn^cxprimaillalitcriaaliud  quid  probat,  {cil.  Deum,  qm 
mun^ttm.creavit,  cHcunicum;  &quidcmtaIlmodo:  Litera^con- 
tinct  trcs lineas ,  hoc  cft  ,  tres  quafi litcras  FhH.  Litcra  Vau ,  fiplcn^ 
fcribatur ,  fciL  IHt)  V^ »  vatet  in  numero  trcdecim.  Si  trcdecim  tripli- 
cetuj:(namiii3fuxit  quafi  tres  literx  Vau)cxurgcnttriginia  novcm; 
quinumerus  etiam  continetur  in  vocibus  intt  nilT.  Ergo  fccun- 
aum.M<»aircproptcreaLcxincipit  ilitcra  3  habcnte  tria  Voh  ,  quia 
Deus  fiiam  unitatem  voluit  indicare.  Scd  toedet  &  pudct  talcs  nugas 
Judaeorumrcferre;  cxillisnihitominusiidcm  fua  dogmatacIidunt& 
confirmant; 

Idcra  McnaiTe  in  CQOciliatorein  Exod.  pag.  172.  ait :  Sant  iffa  ra^ 
tiodiSlarevidaHr ,  charaSlirttmfomMSr.  Jifi^cmo  Artifice  rtpertas ,  mjm 
fleria  cominere^  Sed  deploGanduxaeft ,  homincs  alias  in  iacris  literis  ver* 
fatifiimos,  tempusfiiumintalibusnugis  tcrere. 

Hincetiaair,  quiacxfigaralitcFarummyftcria  quammt,  folcntin 
libris  MSS.  ut  in  Pentateuchis  >  in  rtiy la^iis ,  &  in  Mc2ii2or/i  litC' 
ram  n  fcribcrccumgibbofupcrn^rclpicicntc,  &Iitcram  b  contor- 
lamt  qoafi  duplicatam* 

i^Mr^iKr dccaufis,  obiquasjudasilitcras  n&  i^talimodofolcanc 
defcribcre? 

Roffi.  I.  JudaBidelitera.rThancdant  rationem  :  quiacaliteracft 
ptimaUtenivocis  ^n  vinjentis.  Ideoillalitciadcbetcotonari^bboaf- 
cendieate,  ^idenotatDeum  vivcatcmiaexceUioriloco  mundi  five 
in  coelo  habitare. 

U  Literaiipingittircontorta.,  &quafiduplicata:  quia  t)  eftuna 
CKlitcris^vocis  "^??  denoiantis ArMionemi  frecationem;  adindicandum 
quodcornoftrum  dcbeat  cile  contortum  &  contritum  intcr  oran- 
djiim.  VideHackfpannumdeiCabbalaJudaica  pag.  no.  ubi  fic  sdt: 
fcflHsjnftoimmrvAtmyfidtffit^^cihmj  r«lBf  n^firi^SBfT^  IDJJ^ 

^    TO 
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nw  nr^  «pb3  nni  nDnai  "^t^:  d?  na  h.  c.  nt  moneat  te , 

^fW,  qmbm  corfraltum  (fr  comritum ,  Spprnufqat  mcftrvatus  non  cfi 
conjnnBw ,  Deo^atas  nonejfe.  Quarc  fi  magis  pingitur  contonum , 
quimvritealiaBj[itCT3EVocis  n^fin?  ^^j  Proculdubioquiaficftpri- 
ina  litera  Radicis  b?^ ,  i  qna  defcendit  riT&n  >  cum  litcrae  H  &  n  fint 
fcrviles  &  addititi». 

5tfArt4fi)eciesverfaturcira  '^^^•n  'B«oi  nlyn  •tfi^^  cir^a  Princtpia  ver^ 
hrnm(^drC2finiSvertomm,  velnonnunquamctiam  drca  ^^^V  '3^^ 
fffcdia  verbarum.  Hxc  /pecies  dicit  alias  voces  vel  ex  lireris  vocum  ini- 
tialibus,  vel  ex  finalibus ,  vel  nonnunquam  etiamcx  literis  interme^ 
diis. 

Ex.gr.  Dem.  50. 12.  dicitur  nOWn  «7  TbT  ^^  Qm^fatiet  a- 
/iendere  nos  in  ccelftm^  Quatuorliteraeinitialesin  hisquatuorvocibus 
conftituunt  ^''?  circtimcijbnem  ;  &  quatuor  literae  finalcs  earundem 
vocum  formant  rnTP  Jehova.  H«c  verba  ergo  ex  fcntentia  Judxb- 
rum  cdntinent  &  quaeftionem  &  refponfiohem.  Quxftio  eft  :  Qtiis 
nos  evehet  in  coelum  ?  Reipondctur  Kabbaliftic^  pcr  hanc^ciem, 
Jehova  Per  drcumcifionem.  Hae  literasfive initiales  five  finales,  vocem 
diquamaenotantcs,  iKabbaliftisfolent  notari  accentu  Sapgolta,  hoc 
cft,  tribuspunftistalimodo-^;  utleftorescertieflent,  utrumcxini-  - 
tialibus ,  an ver6  exfindibusUtcrlsaliaB  vocesfortnentur. 

Sf/>/ii»4fpeciesKabbalxTheoiietica?  cft  >^!?^l''^!?0  defeElivum  ^ ple^ 
ftum.  InTextuHebraicofaepiffim^vocesquaedam  fcribuntur  deftfti- 
v^  CmtFau  vel  Cmtjod;  qux  iiferae  fecundtim  regtilasgcnerales  in  illis 
vocibus  rcgulariter  requiruntur.  Quando  ergo  in  quibufdam  locir 
illae  litcraedefunt,  quum  in  aliis  omnibus  locis  adfinr ,  tum  rationes 
talisdefeftuscxpifcanturKabbaliftae;  fcil.quare  uno  in  loco  addatur* 
'VoM^  &  in  alio  loco  illud  omittatur ;  quare  in  uno  loco  vox  fcribatur 
pleni  cum  litera /^i*  vel  yorf ,  &  in  alio  loca  illud  Jod  sA  Vau 
omittatur. 

Ex.  gr.  ••3^  Deus in  Regimine femper defe(5hvi ,  Hoc eff ,  fine  Vdti: 
'ftribitur;  fedexcipitur  (iniais  locus ,  annotatus  ^  Maforethis ,  ubi 
Vn7M  inRcgiminefcribiturpIenecumIitera/^i#,fcil-P/2«/.  18.47. 

Praeterea  cadem  vox  cum  afftxis  fcmper  ctiam  defeaivS  fcribitur, 
cxccptis  duobus  locis  ,  fcil.  Ffal^  145.  10.  &  145.  i.  in  qiiibuS' 
^^  additur  :  ibi  enim  fcribitur  '?^.  ,.  &  hic  '•^^''^  Deus  meus*- 
Kabbalifta^  Horuxn  omnium  dant  vel  fingunt  quafdam  rationcs^  ob> 

qiw 
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quas  in  tam  pauds  locis  fit  talis-  exc^tio  l  communi  reffjizi 

0ffw4fpecicsappcllatur  ^^^^^  '^^'^™  cUnfii&aferu.  Hxcipedes 
eonfideratliteras  D  &  6>  paflimin  Pentateucho  occurrentes :  /)  cft 
primalitcravocis^f^^^f^/vrM,  &Dvocis"9'''^?c/iiij/S.  Kabbalift«iii^ 
quirunt ,  &  dant  rationes ,  pb  quas  in  quibufdam  iocis  Pentateuchi  oc- 
currat  £)  vel  D  *  Literas  ills  £)  &  p  non  funt  in  Pentateucho  ab  ip&  Au^ 
doribuslibrorum  y  ied^pofterioribusquibufdam  Judacis  adfcrtptarr 
Et^o  myfteria,  qus  ex  literis  £)  aut  D  eliciuntur,  non  funt  intenu 
i  ncris  Scriptoribus ,  fed  tantum  'i  curiofis  quibufdam  Judsis. 

Similiter  totus  Pentateuchus  dividitur  in  54.  Sediones  majores, 
iquarumnngulstribusliterisi)i)£)  veltribus  DDD  diftinguunrur,  cx- 
ceptaultim^fedioneGenefeos,  qusincipit  c/ip«47.z;n;;^2S.  adha^c 
verba,  2t>T  ^rPl  &  vixit  Jmh.  Hxcfolafcdiomajordiftinguitur 
velunicaliteraD)  veltantum  fpatiovacuo.  £jus  irregulariutis  au-; 
fam  inveftigarunt  Kabbaliftae  per  hanc  {peciem  Kabbal^. 

Ad  hancfpecicmetiam.pertinent  hiatus  five  fpatia  vacua,  qus  in 
medio  vigintifeptem  verfuum  Hebraicorum  inveniuntur.  Senfus  S. 
Scripturae  aliquando  videtur  efle  hiulcus  &  maocusinmedfoiiforum 
veruium  ,  quos  Maforeths  enumerarunt ;  fed  Kabbaliftiac  rationes 
pcr/cruuti  funt ,  quare  hacc  ita  fefc  habeant :  ex.  gr.  Gtnt[.\^,  %xl 
relinquitur  fpatium  in  medio  verfu,  inquo  fcribitur  circulus  ,  qui 
denotatibi  verba  qusdam  efte  fubintelligenda.  Kabbalifta  hujus  tti 
rationem  dat. 

Hucetiampertinet,  quod  lef.^.j.  occurrat  0  finaleinmedravoce 
n3*IO^>  icNeh.  2.  ij.  D  intermediuminfinevods  Ofl*  Horum 
omnium  rationes  inveftigare  pertinet  ad  Kabbalam  &  Kabbaliftas. 

Nona  fpecies  comprehendit  "?i? «'')  ^^na  ,  Tro  vh]  np^ , ,  hoc  eft, 
legitMr  necfiripttim  eft  ,  fcrifttim  efi  nec  le^tur.  Ut  haec  KabWae 
ipecies  clarius  intelligatur ,  fciendumeft  inTextu  Hebr«o  nonnun- 
quam  vocales  occurrere  fine  confonantibus ,  &  l  contra  aliquando 
confonantes  fine  vofalibus. 

Rabbinipunftafine  confonantibus  vocant  a^^HD  Vb\  ^^p  Ug^twr 

&noHfirilntter ,  hoc  eft ,  eo  in  loco ,  ubi  vocales  funt  expreflfs,  lcgitur 

vox,  quaetameninTextunoneft  fcripta  :  ex.  gr.  jMdk.  20.ij.oc- 

currunt  Scheva  8t  Tcere ,  gu«  dcno tant  ex  judicio  Maforetharum  ^33 

filii. 

£  contra  Rabbini  confonantes  vocalibus  deftitutas  vocant  flVp 
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^"^Vb^  firiftHm^mnlegitur,  hoceft,  voxiUa,  etiamfiinTextu 
cccurrat,  nontamenlcgitur;  quia  caret  vocalibus  :  cx,  gr,  JertnU 
51.  j.occurritverbum  •|*n'*'  fine  vocalibus,  quodin  legendo  omit- 
tendumeffe  judicarunt  Maforetha?.  Horum  omnium  caufis-&ntio- 
nes  inveftigare,  quare  quibufdam  in  locis  tantum  vocales  invenian- 
tur,  inaliisverolocistantumcpnfonas,  pertinetadKabbaIiftas:nant 
illinihilignorant,  velfaltemnihilvoluntignorare. 

Dwiw^fpeciesKabbaI«continet  nlbhai  n)30j5  n1'j?fK  Uteras parvA$ 
(^i»^»4/Jn  VeteriT.Hebraico  occurruntferetrigintatreslitcrascf- 
teris  multo  minores ,  &  circiter triginta  csteris multo  majores :  ex.  grJ 
Ctntf.%.^.  \VL  voce  DK^3na  htera  n  eft  multo  minbr,  quim  aliis  inlo- 
6& :  e  contra  Veut.  j !•  6.  eadem  litera  in  voce  ^^^x\  rfl  multo  major* 
Imo  totum  Alphabetum  literarum  minufcularum  &  majuTcularum 
invenitur  in  Veteri  T.  quas retr6  in  Differt,  10.  enumeravimus.  Kab- 
baliftarum  ofBcium  eftinquirererationes ,  quare  literas  qusdam  AU 
phabetiin  unolocominori  vel  majorl  fbrm^  defcribantur^  qu^m  ifl 
aliis  locis. 

Huc  etiam  pertinent  quatuor  literx  rurpen&  &  novem  inverfe : 
ex,gr.P/4/.So.  i4.invoce  ^^  literaj^eftfufpenfa  fupra  alias  Uteras; 
&  Ntmer.  lo.  35.  in  verbo  yDC3  litera  Nhh  in  quibufdam  codicibus  uc 
litera  inverfa  pingitur.  Maforethf  pofteriores  invenerunt  has  literas 
iueffedefcriptas;  fedKabbaIiftfrationesinqui{iverunt,  obquashg 
literf  talidiversifigurainquibufdamlocis  fcript^  inveniantur. 

VndccimaCpecitsyoQ^twc^^^^^variatioi  eftque,  quando  unalitera 
fcribitur  pro  alia:  ex.  gr.  Vem.^i.j.  eft  verbum  ^^  effuderunt^ 
quod  in  fine  habet  He  loco  Vkn. 

Similiter  6en.  1 5 . 2 .  eft  nomen  n^rifct  tentorium ejtu ,  ubi  juxta  re-^ 
gulasGrammaticffcribendumeffetl^nM  cumVau.  Horum  rationes 
inquirunt  Kabbaliftf . 

Z>iw^ciiiw  fpeciesconfiderat  '^^'•p^  ^i^iifJrf:eftquc,quandomyfteria 
qugrunturexpunftis.  Quandovox  aliqua  irregulariter  punftataeft, 
qusim^Iarispunftationisrationes  inquirit  Kabbalifta.  Ex.gr.  Je- 
HovA  communiter  notatur  cum  Schcva  in  principio,  &cum  Ka- 
jnetzinfine;  fedinquamplurimislocisaliterfcribitur,  fcil.cumCha* 
teph  Sfgol  in  principio ,  &  cum  Chirek  in  fine ,  tali  modo  nJ»J\ .  HfC 
ixT^lanspiuidatiocadit  fub  cenfuram  Kabbaliftarum» 

Ad  hanclpcciem  etiam  pertinent  quindccim  voccs  fupemfi  variis 

S  s  *  pun- 
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punftisomat»,  qu«nccVocaIcs  necacccntusfunt:  Ex.gr.  Gentfl 
J^.i(S.v.5,&cap-i8.v.9.&cap.55-v.4.ut  &  Pr^r.cap.ip.v.ij. 
&  in  aliis  locis  quaedam  punfta  vocibus  fupemi  imponuntur.  KabZ^ 
liftx  dant  rationes ,  ob  quas  illae  quindccina  voccs  &  non  dix  ita  purw 
aat«  fint.    Vidc  de  vocibus  pun6tatis  fupr^  Diflertationem  2 1. 

Decima  Tertut  &  ultima  fpecies  Kabbal»  Thcoreticae  continet 
G^Q^^  accentw ,  fcil.irregulares,  qualesaliisin  locis  rcgulariternoo 
invcniuntur.  Nonnulliaccentusin  lingua  HcbrxS  difldnguunt  fcn- 
tentias,  fedquibufdaminlocisiidemfentcntiasnon  diftinguunt:  cr- 
goiKabbaliftisexcogitata  eft  ratio ,  quarc  accenmsilli  uno  in  loco 
diftinguant ,  &  non  ita  alio  in  loco. 

Ex.gr.  (7««fy;i.i.accentusAthnachfubnominedivino  DwK> 
dcnotansColon,  jamnondiftinguit,  cumaliisfolcatdiftinguerc. 

SimiliterA^i«w<r.27.5.fiIi«Zelophaddixemnt  •QTOa  HQ  W^» 
fotermftermortms  eftindefirto.  Vox  «''3«  habetaccentum  Zarka, 
quifolctdiftinguereifequentibus;  fedhoc  in  loco  nullam  eflfcit  di- 
ftindioncm.     Rationeshujusirr^aritatis  inveftigant  KAbaliftx. 

PraBtcrcafinguIaBVoccsHebraicae  pcr  tota  Biblia  communiter  tan- 
mm  unico  accentu  tonico  notantur ;  fed  excipitur  Dccalogus ,  in  quo 
quamplurim«diftioncsduobusacccntibustonicisnotatae  funt.  I&b. 
baliftaB  rationes  hujus  multiplicationis  accentuum  in  Decalogo  inve- 
ftigamnt.  Scdrationes,  quasKabbinidemuItisdant,  rifu&cachia« 
no  cxfibilandae  funt. 

XIII.  Inhistrcdccimlpccicbustotalcicntia  Kabbda^confiftit;  & 
qui  taliafiaaniyfteriaexcogitarenovit,  illemagni  fit  apud  Judsos, 
&pro  dodoac  fubtili  viro  habetur;  &  quo  quis  plurcs  fmiilcs  nu- 
gas  expifcari  poteft ,  eo  dodtior  etiam  aftimatur.  De  his  nugis  Kab- 
balifticisconfuIcMcnafle  bcnlfrael  loco  fuprsi  citato;  Schidkardutn 
in  BcchinathHappcrufchim  pag.  60.  &  feqq.  yottingcrum  in  ThcC 
Phil .  lib.  I .  fcft.  5.  &  Rcuchlinum  de  arte  Kabbaliftica. 

XIV.  Ex  hadenus  diftis  apparct  manifefta  diflferentia  ,  qnx  in- 
terccdit  inter  opus  Maforethamm  &  Kabbaliftarum.  Alitcr  vcrlati 
fuerunt  circa  Textum  Hebraeum  Maforethx ,  aliter  Kabbaliftap. 

Maforethae  enumcramnt  in  gcncrc  omnes  literas  Veteris  T.  &  in 

^ecie  literas  maj ufculas ,  minufculas ,  in verfas ,  fufpenfis  &  irrcgula- 

res  :  pr^terea  annotamnt  tum  omnes  voces  punftis  fupemi  nota* 

tas ,  tum  etiam  voces  plcnas  &  defeftivas:  dcindcfub  cenfuram  vo- 

—     -  "^  camnt 
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2)^  Kahbala  ^  Kabbaliflis.  jx^ 

carunt  voces  deftitutas  vocalibus,  &  vocales  defUtutas  confonan^ 
tibus. 

Kabbaliftshxcomnias  ^Marorethisenumerata^  etiam  confidera.- 
runt  &  confiderant ,  fed  alio  modo.  Kabbaliftas  omnium  anteceden* 
tiuminveftigarunt&dederuntrationes;  fciLquare  in  hoc  vel  iliolo- 
co  fitliteramajufcula,  minufcula ,  inverfa ,  aut  fulpenfa ;  Quare  illa 
vox  illo  in  loco  fit  pundis  fupemd  omata ,  &  quare  aliae  voces  aliis  in 
locispunftistalibus  deftituantur  ;  Quare  vox  uno  in  loco  fcribatur 
plen^  vel  defedive  ,  &  quarenon  eodem  modo  etiam  inaliis  locis; 
Quare  nonnunquam  tantum  confonantes  fivc  vocalibus  in  Tcxtu 
bccurrant,  &econtra,  Quarealiquando  tantumvocales  fine  confo- 
nantibusinveniantur.  Hommomniumrationes  inveftigarunt  Kab- 
balifts,  fed  fxpiffime  funt  tam  fiitiles  &  abfurds,  utvirum  alicu^ 
)ustantum)udk;iipuderedebeattamfutilium  ratiuncularum,  quibus 
fides  Apdlamm  innititur. 

XV.  Tertio  ^HeritHT  QiuQamfuntprimiAudoresKabbals,  &e* 
jufciemper  varia  fecula  Propagatores? 

Reff^Hde:  i«  Primus  AudorKabbals  \  Judsis  conununiter  fta» 
tuiturProphetaMoies,  t}uicrediturdodrinamiIIam  in  monte  Sinai 
accepUTe.  Qua^do  &  quo  ordine  Mofes  Kabbalam  in  monte  Sioaj 
accepcrit^  vlde  fupril  ScClionc  ¥• 

X.  Mofes  hanc  artbm,  cx  fcntentia  Judsomm,  hunquam  literis 
mandavit,  feddeoreadostradiditaliisfequentibus  ufque  ad  Efdram 
Prophetam>  qui  didtur  Kabbolam  primusin  literas  retuliffe  ,  &  fc- 
ptU2^nta  volumina  implcvifle*  Huc  trahunt  illud  quod  habctur 
quartolibroEfdraeap.  14,  v.  46. 47.48.  ?rmts  likos,  quosfcriffifii^ 
fr0foHepalamjHtUgantdi£ni(frituipti.  PofimorosfeftHagimalibroscotii^ 
fcrvay  Httrada6eosf^ntilmsefofulot$to.  InbisefivenaintelleElHSi  & 
fafimiafons  & JHentiaflMmen.  Perfeptuaginta  libros  nonnulli  intelli- 
guntlibrosKabbaliflicos.  Ezrasci^o,  ex  multomm  fentcntii  «  pri'- 
musKabbalamfcriptismandavit.  PicusMiranduIarcfert,  quodipfe 
quofdamUbrosKabbalifticos,  d^Ezrdconfcriptos,  ^dcrit;  &quod 
cofdem  \  quodam  Judsofcptem  mille  ducatis  coemerit ,  ac  plerofque 
pcrl^rit,  &  totam  rdigionem  Chriflianam  in  illis  invenerit,  fcil. 
tnyfteriumTrinitatis ,  Incamationem  Vcrbi ,  Divinitatem  Meffiae 
dliaque  multa  ChrifVianomm  rcUgionem  contra  Judasos  confirman- 
Kia^    Vidc  integmm  Mirandulas  lotum  all^um  \  Schickardoin  Be- 

Ss  i  chinatb 
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chinat  Happerufchim  pag.  94. 

3.  Prop^torcs  fcicntiae  Kabbalifticac  ftatuuntur  Propheta? ,  8c 
inter  illos  prscipue  Jeremias :  quiaille  quxdam  veftigia  Kabbala^  in 
librofuodiciturreliquifle;  uti  fuprd  ad  tertiam  fpcciem  demonftra- 
vimus,     Etiam  Salomoncm  Kabbalae  fuiflc  peritiflimum  ftatuunt Ju- 
daei ;  quia  dicitur  i .  Keg.  4. 50.  j  i.  Erat  faplentU  Schelomoms  major, 
^HamfapUntia  mniUm  Oriemalmm  (fr  ^gjfptiornm.     Etiam  fapicnrior 
fnitEthanoy  Hemancy  &c.  quitum  temporis  pro  fapientiflimis  cele- 
brabantur.  JudasihancSalomonis  fapientiam  inKabbalxftudioAtam 
fuiflc  aflerunt. 

4.  Nosrejicimusiilamfentcntiamjudasorumftatucntiuffl  vdMo* 
ienefleprimum  Kabbalas  Audorem ,  aut  Ezram  vcl  alios  Prophcras 
hariim  nugarum  Kabbalifticarum  cfle  Prppagatorcs.  KuUo  cnim 
modocft  verofimilcvelMofen  vcl  Ezram  vel  alios  Prophetas  harutu 
Bugarumcflcprimosvelinvcntorcs,  vel  propagatores.  Abfit  4  tali- 
bus  dodis  &piis  viris,  quod  S.  Scripturam  vcl  ita  pcflim^  in  mulds 
cxplicaflent ,  vcl  cjus  fcnfum  ita  torCflcnt. 

Quinam  eigo  Kabbalas  funt  primi  auftores  ?  Refp.  Pnmi  qus  in-^ 
rcntorcs  &  continuatores  funt  quidam  nugivcnduli  &  fuperftitiofi 
Judad,  quiquidlibctexquoIibetprobarByoIucrunt.  Buxtorfiusin 
Bibliothcca  Rabbinica  quofdam  auAorcs  librorum  Kabbadifticorum 
enumcrat,  quiibipaflimvidcripoflunt.Schickardusin  librojamjam 
laudato  oag.  96.  intcgram  gen«iIo^[iam  antiquorum  KabbaJiftarum 
UfqucadMofcncitat.  Kabbala  alicujus Kabbalifts  invenitur  mBibliis 
Bombcrgianis&Buxtorfianis,  incxtcriorimargincPcntateuchi,  fub 
nominc  D^^llfian  ^j;a,  hoccft,  -4/i^m/0r<*iM«i^quodcft  nomen 
appellativum :  nam  ejus  Kabbaliftae  nomen  proprium  fiiit  Jacobus. 

XVI.  Quarto  qfueritfirdtdTiC.    QuiscftfinisKabbalae? 

Rejpondeo.  Finis  Kabbdlae  cft  duplcx :  alius  cft  finis  rc/pcftu  Judaeo^ 
rum,  &aIiuscftrefpcauChriftianorum. 

1.  JudariutunturKabballThcoretica,  utperillam  novadogm^ 
ta  &  myfteria  rdigionis  cxcogitcnt.  Ejus  Kabbalae  varia  cxcmpla 
infupradidis  trcdecim  fpcciebus  attulimus. 

2.  lidem  utuntur  Kabbala  Praftica',  ut  fiant  fimiliarcs  cum  An- 
gclis,  pcr  quos  miracula  five  potiu^  mira  quaBdsm  cfficerc  tcntant. 
Pcrhanc  Kabbalam  conantur  lanare  morbos ,  diabolos  expcUere,  & 
contraejufdaBinfi^lusali^^^^  Extatlibefluf» 
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rrferenteAniamaAntib.pag.jiy.vocatus  tr^n  K^W  HfMshymno" 
rnm,  inquoex  (ingulis  tere  Pfalmis  qusdam  Symbola  Kabbaliflica 
pro  certis  morbis  curandis  colleda  inveniuntur. 

Ex.  gr.  Ut  quisliberetur  cx  tcmpeftate  maris  redta  Pialmum  z  t 
&  infcribe  eum  tefta? ,  ac  projice  eam  in  mare  &  conGlcfcet. 

Si  cui  caput  dolebit ,  ^ribe  hunc  Pj^um  ufque  ad  illa  verba  >  ath 
fringesc0svirgafcrre4j  c^c*  &  fufpende  illam  membranam  de  capite 
cjus. 

Pfalmus  3»  Adhuciialicujuscaput  dolebir,  pronuntiet  etiamhunc 
Pfalmum  fuper  oleo  olivarum ,  &  inungat  eo  partes  afFedas. 

Pfalmus  7*  utilis  eft  ne  homines  tibi  poflint  nocere ,  &  ut  in  fugaip 
vertasinimicumtuum  ,  qui  te  perfequitur. 

3-  Finis  Kabbalx  Theoreticae  refpeda  noftri  eft ,  ut  eo  utamur 
contrajudsos  ,  harum  nugarum  Kabbalifticarum  fummos  admira- 
tores.  £x  Kabbal^ multi Judxi  fortius  &  citius  ad  filentium  redigen* 
tur  t  &  quodammodo  convertentur ,  qu^m  ex  ipfo  facro  Textu; 
ideoque  >  quando  eanoftram  confirmat  fentcntiam,  utilitcr  l  nobi^ 
contra  Judxosadhiberi  poteft* 

Ex.gr.  Quandojudxinegant,  qaod  Genef^^* lo- per T]TVf  Schi" 
loincel^gs^  WtfD  iMe/^jrefutaripofluntexpropria  Kabbak:  nam 
voces  pp^tET  t<3*^  P^i*  Gematriam  denotant  n^U^D  Mejftami  quia 
idemnumerus,  fdl.^^S-ubiqueexprimitur- 

Schickardus  tefert  exemplum  cu)uldam  Judxi  medici,  qul  nuUis 
xtmediisadChriftiani/inumconvertipoterat,^  nifipcr  Kabbalam*  O- 
ftendebantiiteram  17  eile  iricipitem  :  inde  ipfe  concludebat  effe  tres 
perfonasinPeitate*  Etiam  monftrabant  Rjadices  Hebraicas  commup 
niterconftaretantumtribusliteris,  non  pluribus ,  necpaucioribus; 
inde  fimiliter  condudebat  effe  tres  perfonas  in  Deitate. 

Judxi  antiqui  &  novitiifemper  Kabbalam  occultarunt ,  ita  ut  vul- 
gusjudxorumnihil,  &I>odorumvixcentefimusaIiquidex  illa  co- 
gnofcerepotuerit :  undenonmirum  eft  tam  raram  Kabbalx  cogni» 
tionem  inter  Gbriftianos  in veniri.  £x  illa  tamen ,  quam  novimus ,  Ii« 
cetnobisargumentari  contra  Judxos;  quia  pro  Divina  &  infidlibili 
icientia  \  plerifque  Judxis  habetur. 

HxcauaoritasKabbalxcolIigipoteftexdidoTalmudico  ,  quod 
habetur  in  Tradatu,  qui  vocatur  njipn  178">  f^g*  ^Sl^coL  i.  uhi 

iic  didtur ;  DT  nnm  '»^3^3  n?3p  ^naii  wn  n73p  '•a,'' 
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yirba  kabbaUfiint ,  &  verba  KabbaU  aqttifaramfir  verbU  Lepil 
Alibi  folent  Kabbalam  vocarc  nDKH  ^^  ^lf  PD»  ^nOM  rer- 
ba  veritatis  fcript^i  ficMu&m  viam  veritatis. 

Longc  majoris  faciunt  Kabbalam ,  quim  ipfam  S.  Scripturam. 
Comparant  enim  fenfum  literalem  S.  Scripturae ,  candelx ,  qux  niini- 
moquradrantc  emi  poteft  ;  fed  Kabbalam  precionillms  mai^arits, 
qus  per  ftudium  Kabbalifticum  tanquam  per  accenfam  candcknio. 
vcnitur. 

SedrevcriltotaKabbala,  etiamfijudxiflatuant  Mofen  ^  Dco  cam 
accepiffe ,  nihil  aliud  eft ,  quam  inventum  &  commcntum  humanum : 
propterca  illa  nihil  nobis  praefcribere  debet  vel  poteft.  Hxc  deKab' 
bala  &  Kabballiftis  difta  fufficiant. 

DISSERTATIO    VIGESIMA-SEPTIMA, 

Q^U  JE    ES  r 

Pars    Prima 

DE     NOMINIBUS     DEI    HEBRAICIS. 


§•  I .  Dewproprie ,  qma  efi  ensfingH* 
larijfimnm^  n$nindigetnomine. 

2«  Nomina  divina  nft^antHr  vel 
fropriedevero  Deoy  velpartici' 
pativedemagiHratibns  ^  ange^ 
lisy  vclabi^ve  defaytsSis. 

3*  Nomina  Svinafunt  vel  Graca 
vel  Hebraica. 

4«  Hebraicafimt  decem ,  qtiorum 
tria  ab  ejfentia  ^  reiiqttafere  a 
pToprietatibns  defimuntnr. 

5«  Etjmolo^anominisJebovaeJHf 
qtte  fifftlficatio  aUegantter. 

6.  NomenyehovapropterexceUen' 

.  tiamfix  diverfis  tittdisfolet  in^ 
Jigmri : 

7«  Illttdcpaefoli  Deo  proprinm  ejfi 
frobatttr  tnm  qmbH/Ham  Ttxti^ 


imij  tHmetiamqHatHarratim^ 
btts  e  Grammatka  petitis. 

8.  Objeaioy  qHo/iJebovatribm- 
retnr  creatnris  &  angelisyfdvitttr. 

9.  Nomenjehova  trihtitHr  etiam 
Filio  (fr  Spiritm  SanSo. 

10.  Fmt  notnm  PatrianiiU  antt 
tempora  Mofis. 

n.  Objeilio,  defnmpta  ex  Exod. 

&;.  enodatter. 
12.  GalatinHS  firnfira  varus  ntoib 

ex  nomine  Jehova  Trinitatem 

conatttr  probari  9 
!$•  Vt  (^  dnplicetn  refieihtm  « 

Chrifio  exgeminatsfecHndalith 

ra  n  in  jehova. 
14.  Rationes  da»tHrqt$at^JAo9A 

aRabbimseKprmmHr  ftr  gt^ 

nHtH 
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nm   J^dy  tsU   modo  ( l'  ) . 


&  Aiofisper  virtHtm  Dei  mira^ 


15.  Nomen  Jehova  dicittfr  ex-        cnla  effecerttnt ^  &mnferfim^ 
fliattHmper  namen  dHodecimdr 
fcr  nomen  qftMdrtigintn  dmtrHm 
literHrnm. 

16.  ChrifiHSferfrofriamfotentiam 


flex  nomen  Jehova. 
17.  Jebova  &  Jehovi  fiint  idem 
nomenrcfpeilH  confindrnm ,  fid 
differHntreJfelhtvocaliHm.  . 

S   E   C   T   I   o      !• 

Ominapropriaindunturrebus  diftindionis  ei^o :  hinc 
primus  bomo/olus  in  mundo  exiftens>voatus  eft  (impli* 
citer  D*1N  homa»  nomine  quafi  appellativo ;  quo  nomine 
homo  in  genereadhuc  indigitari  folet :  nam  ille ,  utpote 
tum  temporis  folus  in  miindo ,  non  indigebat  nomine 
proprio,  quo  ab  aliis  diftingueretur-  Similiter  in  Dcum  proprie  non  ca- 
clit  nomen:  quia  eft  ens  fmgularinimum^  &  ita  ab  omnibus  rebus  diftin- 
£him,utnon  opusfitnominequodamdifcretivo,  quoabaliisdiftin- 
guatur.  Propterca  Proverb.  J0..4  rogatur:  Qnodefi  nomen  hnjns^  (fr  (jHod 
TtomenfiluifpHS  Ifinaveris  ?  Sicetiam  Angelusfoederis  Manos,  nomen 
roganti,  lefpondit:  Eccptidinterrogas  de  nomine  meo  ?  Judic*  i;.  18. 
DoisnihilominusinS-Scripturaie  nobis  variis  nominibus  manifcfta* 
Vit;  utitaperiIlanominatenuitatinoftrasfuccurreret,&  ad  fui  cogni* 
tionemnosdcduceret-  Sedfciendumeftquaedamnomina  Divina,  in 
S.Scripturiufurpata>  non  tantum  Deo  vero  tribui  9  fed  etiam  non- 
nunquam  creaturis. 

II.  IngenerenominaDivinatribusmodisin  S.  Scriptura  ufurpan* 
tur.  I.  Profriey  quandodeveroDeodicuntur:  utGenef.  i.i.Den^ 
crcavitccelHm&terram.  Sinwliter  nomen  •^^rj  (Jehova)  propriefolr 
vero  Deo  convenit. 

1.  NonnuUanominaDivina^rric^^riVr,  propteraliqualcm  (imi* 
litudinem  &  communiationem  excellentis  &  dignitatis ,  creaturi» 
attribuuntur:  ex.gr.  nomen  o'?^?.  (£/piEw>w)daturAngeIispropter 
commufiicatam  exccllentiam  &  gloriam;  ut  Pfal»  8.6.  Adinoremfc'^ 
iifiieHmpaHliJferU^rbVD  D/^,hoc  eft,  Angelis.  Propter  eandem  ra-» 
tionemetiamhocidem  nomen  convenit  Magiftratibus ;  ut  Pfal.  82.. 
6.  DixidH  eflis  ,  &filii  Excelfi  vos  omnes.  Tali  modo  Anti-Chriftus> 
2  Theff.  z.  4.  fc  debebat  efferrefHpra  qmcqmd  dicitnr  Dew  ant  Nttrncn^ 
3.  Nomina  Divina  nonnunquam  ahHfrve  vel  fHtative  fumuntur  * 
quaodode&liSsdiisdicuntur ^  jut  Exod  •22, 15^.  Qmfacrificat  U^7\^vh 
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D 1 1  s   F  A  L  s  I «  ,  anttthema  fit. 

IIL  Nosnominadivina  prscipu^  primo  modo  conGderabunus : 

3uia  ea  de  vero  Deo  propri^  &  per  fe  dicuntur ;  de  «neaturis  vero  vd 
e  idolis  plane  in  alia  (ignificatione.  Nomina  Divina ,  quibus  Deus 
le  nobis  in  S.  ^cripturarevelavit ,  funt  Hebraicavel  Grsca.  Grsci 
ho^  tempore,  quiain  VeteriT.ver&mur,  praeteribimus. 

IV.  Nomina  divina  Hebraica  vulgo  enumeiantur  decem  ,  quo- 
nimtriadefumunturab  ipsS  eflentia  divinS  :  ut  ^?\  (quod  fequente 
vclpr^cedentenomine  Adonaj  pundatur  ^Ts  %  iifdem  vocalibus  qui- 
busElohimfoIetpunftari)  ^"%  &  'l*;  &  reliqua  feptem  nominafcrc 
dcfumunturabeffedis&proprietatibuscjus:utTi5,  1^*??,'^^?,  *?? 
^^^f{  &  ^f, ,  *!??^ .  De  prioribus  nominibus  prim6  ageinus ,  8c 
poftea  de  pofterioribus. 

2)^  Nomine  nin'^  Jehova. 

V.  De  nomine  Dei  Jehov a  vari?  quf ftiones  moveri pofniot. 
Trimo  ^furitur.  Unde  nomen  Jehova  derivatur  i 

^  Rtjpondeo.  Nomen '1!?^;  derivatur  i  Radice  T!^  i^, //w>.  Jehova 
igitur  (ignificat  Ens ,  exificns  ab  aterno  ffr  ^  oternHm^  Joham\es  nomeQ 
Jehovapercircumfaiptionemoptimiinterpretatur,  cum^t  in  Apo- 
calyp(i<r4^.  i.v./^.  Hpmn^^rHoiSf  j^  o  ?r  ;(^  o  ipxofJI/ij&  Voxabe^ 
qui  efi ,  (\Hi  eraty  ^  qni  venturm  efi.  Nonnulli  has  tres  temporum  difie- 
iientias  exipsaformanominis  ^J^T  eliciunt  tali  modo:  Uxsnjod  \sk 
principiodidionumapudHcbrfosffpedcnotat  Futurum  :  idco  pu- 
tantiUudJodin  jEHovAdcnotareFuturum,  ut  "'^p?:  w^^^te  ;  Vau 
inmcdioeftffpenotatcmporisprcfcntis,  vx^^^l^v^tanss^vifito^  & 
/ftpundatumcumKamctz  in  vcrbis  quiefccntibus  litera  ultima  de- 
notattempuspraetcritum,  ut  ^^\  revelavit.  Hinc  condudunt  Deum 
iiabcre  effentiam  &  esdftcntiam  ftemam  i  parte  ante  &  l  partepoft, 
Eundcmque  etiam  omnis  compofitionis  efle  expertem.  Nam  fi  Deus 
habcat  effcntiam  &  exiftcntiam  ^  fc  ipfo ,  ei^o  non  vidctur  uiio  modo 
compofitus. 

VI,  JudcinomenjEHOVA,utpotegIoriofum  ,  variis  tituliscon- 
dccorarunt.  Buxtorfius  in  Diffcrtarione  dc  Nominibus  Dei  plcrot 
que  illos  titulos  enumerat. 

X.  Jehova  vocatur  l  Rabbinis  ^^^  Daf  vd  ".?:^  ^t  Nmenfi*- 
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$amU  vel  exifteMti*  j  quia  Jehova  denotat  ens  eriftens  i  fdpfo  ab 
aterao  &  in  aBtcrnuHi.  Multa  nomina  Divina  denotant  tantummo- 
<loproprietatemaliquamj  fednomen  Jehova  fignificat  ipfam  effen- 
tiam&exiftentiamDivinam  :  &propteratalititQlo  l  Rabbinis  fiiit 
inngnitura. 

z.  Hebra:inomenjBHOVAVOcant  "^'f^^^NimmproPrifmMvia 
foli  Deo  proprium  eft ,  &  nunquam  ulli  creaturf  dired^  tribuitur. 

3.  lidemnominantillud  "*?»»} °^.N0mtnexplicatMm,l  «^:?? expU. 
cavit :  vcl  quia  Divina  effrtitia  hoc  nomine  propri^  explicatur  ;  vk 
quiaDeuseo  nomine  Divinam  fuam  ^entiam  Ifraelitis  expofuir. 
NonauJiihunc  titulum  expiicant  per  nomenfcpM-atmn  \  «^rio,  quod 
etiam^gnificaty?/»4r<r*j  quiapiancabaliis  Dei  nominibus  eft  fepara- 
tum  &  diftinAum ,  quum  hoc  nomcn  foli  Deo  compctat. 

4.  Jehova  etiam  nominatur  ^''^*^^'^*'^^''^^.  Nomen  qnatMer 
Jiterarnmi  quia-quatuorliteris  conftat. 

Scd  t^et  aJiquis.  Etiam  alia  nomina  Divina  quatuor  literis  con- 
ftant :  ut  "m  &  Ti*.  Quareergo  nln;  vocatur  taritummodo  h 
R.Ahhiaisnomenqnatnor  liierammy  &4GraEci$  nrfu-j^ti/jtft^er^ 

^^ndeo:  I.  Jehova  kJ'  •^«^Zu»  vocawr  nomen  quatuor  litera- 
•rum  j  quiaeftnomcnDriproprium  ,  quod  nunquam  creaturis  tri- 

biatur:  fed  n;n*  tantum  £«««/.  5.  eft  nomenDei,  &aUisinIociseft 
|>rima  perfona  temporis  futuri  fignificansw.     2.  Pratcrca  nomen 

J"?: ,  etiamfi  quatuor  litcris  conftet ,  non  tameneft  nomen  Deipro- 
{>num :  nam /spifliradcresituristribuitur. 

j.  Noanulli  reverenti«<ausi  nomen  Jehova  ck  Deut.  i8.  58. 
yocant *•;'*■]!  Tf?£< «"?  „«^  glmo^^terribUe.  Fortaffe  proptcrea 
vocaruntnomcn  Jbhova  nomcn/em^#&,  quianonaufifacruntillud 
pronuntiare.  Namnonnunquamplcbi  fubpcenamortis  pronuntiario 
uominis  Jehova  vetita  fuit ,  uti  vidcfceft  in  Lexico  Hcbr.  Buxt.  Rad. 
ri)n.  AbbaSauImMifnaTraa;.Sanhcdrin  Cap.  i, §. i. ail: Quicun- 
que  rnrniHa  DttVJ  nH  njin  profertNomentetragr^immatonperU- 
Hratfiiasy  rnnhabebitparteminfntnrofecnlo.ln  TalmudcTrad.  n-naj? 
mil,  tragica  hiftoria  occurrit,  quam  Talmudiftarum  Epitome  his 
verbisrefcrt.  R.  Chamn^filUyTeraMonaddnElodixemnt,  qnH  rationemJH 
fmnUgel  CmiujnerefponMjfet'.  funtpracepitmibi  7X\7V  Densmew,  eri} 
-e  veftigtoipfnmadcombnliiouem,  nxorem  ejiu  ad  neeem,filiam.  denUjnead 
40paMarcondemnarnnt.  /pfnm<jnidemadcombnfiionem,  qnianomen  Dei 
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ftifpriHm  jHxt^Uieras  emMiatat ,  Scc.  Videintegrum  locumetia» 
Hebraic^  all^eumiibHackrpania  Sylioge  qus(t  Theol.  &  PhiloL 
p^.  170. 

6.  Rabbioiii^CommcntarnsfuisfaBpe  nomenjMOVA  exprimune 
pcr  ^^^Nbmen;  quiaZ>w.24.n,defiliomuliaisIfraclitidisdiciturf 
quod  maledixerit  vel  cxprefferit  °!?']  Noffun ,  pe*  quod  intdligunt 
nomen  Jehova. 

VII.  S€CM$tdo  qiktritHr.  An  nomen  Jehova  ita  foliDeo^pro» 
prium,  ut  nunquam  creaturistribuaturl 

XeJpoHdea  affirmando.  Rationes,  hancfententiam  confirmancei^ 
partimfuntdefumpts  ex  S»^  Scriptura ,  paftim  etiam  ex  Q^ammati» 
ca  Hebrsa. 

1.  DcusinS.ScripturanomenJehovafibi  ipfi  vcncEcat,  Exod.  ji 
V.  15.  jBHoy ADeusfotrfimveftrorum  mifis  me  advps:  boc  efi  mmem 
menm  injeculum,  &  boc  memoriaU  meum  in  omuem  atatem.  EriamExo» 
S^c^.io.v.i. idem afferitur  : Egofum Jeho va.  Similiter  Jeiats cap» 
42.  v.8.£^oy%^  Jehova,  iUsei  eii  nosnen  meum.  Hinc  Kraditae  in 
Canticofuo,  £xod.i5.^$.cantant:  JtuoyAeft  MicofiJJStmf^  ssomem 
f/Wif/ Jehova.  EtDaviiiPfalmoSj.v.iSKait : t^/^i^;M^Mrre/i(ifii» 
uomiue  tuo^  ejfe  nVI^  Jehova. 

2.  Ip(a  Grammatica  Hebrxa  etiam  docet  nomen  Jerova  dS 
Bomenproprium ':  nam  oomcn  Jehova  habet  omne^  proprietates^ 
quas  nomina  propria  in  lingud  Hdi^si  habere  folcnt. 

Prima  proprietas  liominum  propriorum  eft  carentia  Btcr»  ncm^ 
phaticsabinitio.^  Nam  nonuna  propria  non  folent  ab  imtio  recipere 
n/Ttf  Pronomcndemonftrativum;  quiaeapcrfc,  utpote  individua» 
fitis  funt  determinata.  Nam  Pronomcn  n  folet  cfetcrminare  illudv 
cui  prsponitur:  fcd  individua  funt  per  fuppofitditatem  fuam  faris 
dcterminata;  ideoquenon  opus  habcnt  rcctpoe  aliquid  ,  quo  ulte- 
riusdetcrminantur.  HincnunquamdicimusDn*UMn  Jtbraham^nt 
pnyn  i[/2r^rcumpronomincHcj  quiafuntnominapropria.  Simili- 
tcrnunquam  lcgitur  niTT^n  cum  pronominc  n  prarfixo ,  fed  bcne 
Dwttn»  7Hn&c.  Ratiocftmanifefta:  namJehovaeftnomenfoK 
Dco  proprium  ,  quum  Dw*J  &  Vm  non  tantum  Dco  ^ctiam 
crcaturis  compctant. 

Secunda  proprietas  cft»  Nomina  Propria  nunquam  \  finerec^mit 
Pyonominaaffixa:  nam  nunquap»  fcribimus  P^^^lpJT  Jmbm  ff^ 
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cumaffixis,  fcdbene  \y^Vb\^  I5«w»^r,SimiliternunquamjEHpVA 
Tccipit  affixa  i  fine ;  quia  Jeho va eft  nomen  Dei  proprium. 

Tirr/iViproprietasnominum  propriorum  cft ,  quod  illa  nunquam 
iint  in  ftatu  r^iminis,  Status  regiminiscft,  quando  Subftantivum  re- 
git  Subftantiyumreidivcr(finGenitivo,ut/^i/^iw^^V.  Sed  apud 
Hcbr^ospriusSubflantivum  mutatur,  quando  apud  Latinos  pofte- 
rius  variat,  Vcrum  poft  Jehova  flunquamfcquituraliudSubftan- 
tivum>  obquodcommuniter,  verbi  gratii,  dicendum  eftet  rDn^ 
nM3V  cum  nin  fine;  quumtamen  ffpiffime  occurrat  hgc  conftra* 
^orHtay  wK.  Ratioeftmanifefta;  quia£/B&»^noneft  nomen 
Proprium. 

StAMccs.  Etiamfi  ia  rnrPnonmutetur  n  in  n  ,  nihilominus  ta- 
xnenjehova  videtaraliquandoconflruicum  Noralnibus  Appellati. 
vis,  quando,  cxeropligratia,  in  S.  Scriptura  dicitur  nitQVmn^. 

Riff.  I.  IntalibuslocisfHimafi-ontevideturquidem  effe  conftru- 
^o,  fedreveranoneft :  nameft  tantummodo  EUipfis  alterius  Sub. 
ftantivi  ?  ex.gr,  \T^.  Ergotalis  conflruaio  t\)\KXi  Pirp  videtur 
«flcproniJaV  %n7K  rtllT  Jehova  DtmexerckuHm.  i.  Vei  po- 
t^  efle  Appofitio :  nam  niMSX  ffpc  etiam  eft  nomen  Dd. 

Cj^-tn^&ultimaproprietaseft,  quodNominaPropriacxfingulari 
non  fledantur  in  numerum  pluralem  :  nunquam  enim  dicimus 
D^aipJT  &c.  Similiternunquaminvenimus  fcriptum  Jehovim,  vd 
alioquodammodoinpluralinumero*  Alianominadivina,  qu^  non 
funtpropria,habentpluraIcmnumerum:ut  D^n^t<>  DvK-  Ratio 
tft  manifefta  :  nam  cacfem  non  funi  nomina  propria,  fed  oeaturis 
nonnunquam  tribuuntur* 

VIII-  ContrahfcnonnemooAf/r#rvpo(&t:  Quod  rtomen  Jeho^ 
Va  aliquando  tribuatur  creaturis :  ex.  gr.  Numer^  10. 5  5.  Mo(es  arcam 
yideturvocarcjEHovA,  cumait:  niiT  PIDIpyiwgf  Jehova. 

£t  JnJk.  6. 12.  Angelusmiflus  ad  Gideonem  vocatur  verfi^JBl 
f6.  Jehova. 

Similitcr Grfn^  18.  z.  Trcs viri  dicuntur  vcnfflc  ad  Abrahamum  > 
i<|uorum  unus  verf.  15.  vocatur  Jehova. 

MeJpmU^.  i.  IniUisIocisnomen  JfiHovAnontribuiturcreaturis» 

2. . MoksNMmer.  10. 55.  non  alloquiturarcam,  fed ipfum Deum ^ 
^ui  per  fpedalem  prsfcntiam  ibi  prsfens  erat. 
'    S*  C^tufflfdiqualocaattinetj  in  quibus  iioffien  Jbhova  tri* 
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huitur  Angelo ,  dico  in  illis  locis  per  angelum  illum  non  intdligi  aE-. 
qucm  crcatum  angelum ,  fed  increatum,  Angelum  nempc  fcederis^  Fi* 
liumDei,  quirevcraun^cumPatrccft  verus  Jehova- 

4.  Nomen  Jehova  foIiDeo  proprium  eft,  &  nunquam  creatu«- 
ris  in  cafu  redo  &  abfolure  tribuitur »  lice t  nonnunquam  in  irafu  obli. 
quo  dc  crcaturis  praedicetur :  ut  cum  dicitur ,  CivuM  jEHoy/E  ,  Tem- 
flum.  JBHOV/Ey  wAJchovaSchmma^  8cc. 

IX.  Ter/io  qfktritm^  An  nomcn  Jehova  etiam  tribuitur  Filio  & 
Spiritui  Sando? 

RefpfuUo.  AflSrmativa  fententia  ex  collatione  locorum  Vetcris  & 
No vi  Teft.  fit  manifcfta.  Ex.  gr .  Filius  voatur  Jehova  Nmner.  2  r. 
5. 6.  ubi  populus  in  deferto  contra  Deum  I^ituc  murmurafle ,  &  /e- 
HovAdiciturimmififfeferpentes,  &c.  &  iCon  10.9*  habetur:  A!^- 
e^e  tentemm  Chrs/itim ,  ^cmi^mdameorm»  temarmtt  >  (^  fer^fcrfenta 
feriermt. 

Similiternomen  jEHOVACtiamSpirituiS.tribuitur:  ex.gr.  iVjM^ 
i2..6^j£HOVAdiciturloquutusper  Prophetas,  8ci  Petr.  i.u.  Pro* 
phets  dicuntur  adi  ^  Spiritu^  S*.  &c. 

Hinc  jam  ultro  fequitur  Jcfum  Chriftiun  firSptritum  S.  effe  ve^ 
lumDcum;  quiaillisnomen  JmnovA,  quodfoliDco{|ropriume(^ 
tribuitur. 

X.  Qmtrto  qnmtm.  An  nomen  Jerova  ante  Mofen  ulli  fiut  r^ 
tum  ?  Vel »  An  Deus  Patriarchis  vel  aliis  quibufdam  fe  unquam  boa 
nomine.  rcvclavit? 

ReJpoMdea  aflSrmando  :  naminGcnefi  aliquoties  Jehova  d/citur 
alloquutusPatriarchas ,  &  viciffim  Patriarcha^  Jbhovam.  Ex.  gr; 
6en.  1 5. 7-  Drtisdicit  Abrahamo :  Egofum  Jehova  cim  te  edttxi  &c. 
EtAbrahamusdicitMelchifedccho,  Genef.  i^.ii.JStifitdimmHtmeoi 
ad  Jehovam  Denm  fertem  excelfum.  Et  Genef.  4. 16.  ait  Mofcs: 
Trtnc  coeftumefi  invecari  nomen  jEHoViE.. 

XL  Sed£>%/rtforteaIiquis,  quodExodic#i^.tf.v.  J.  contrarium 
videaturdoccri,,ubidicitur:  EtafpartdAbrahamoylfaacoy  Jacihono^ 
f»ineDeifortidomnipotentis:fidnominemeojBHOVAnoncogmtmf9tmilUsi 

Refpondeo.  InilloTcxtunontameft^fermodcnomiiic,, quJmaui- 
dem  de  re  fignificataper  hoc  nomen*.  Patriarchae  audivcrunt  quidcm 
ipfumnomcn,  fedquidnomenillud  fignificarct,  non  intellexerunti 
HoDvfciverunt  iUud  nomcn  propri^  dcnotare  ipfim  eflcntiam  Divi- 
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mm  3  &  efle  qua(i  fundamentum  &  ba(in  omnium  attriButorum» 
€j}xx  Mo(i  un^  cum  nomine  revelata  funt. 

XII.  QuifUo  qu^aritur.  Ah  ex  nomine  'T*,  Tsinitas  perfonarum  pnvv 
har  i  potdl  \ 

Rt^Jftondeo.  G^tinus,  inmultisnugator,probarIibror«r^,  io»ex 
nomine  rnrT^  Trinitatcm ,  &  duplicem  refpeaumin  Chrifto  ;  &  qui- 
dem  variis  modis. 

I.  Sicproccdit.  Nomen  rnn^  conftat  tantum  tribus  diverfis  li-^ 
teris:  ergofunttrespcrfonx.  In  nin'^  videnturquidem  efTe  quatuor 
literx,  ftdfecundaeftgeminata;  Scproptcrea  tantummodo  funttres^ 
liter»,  /ciJ.diverfae,  quaBtrcsperfonascxipfius  fententiadenotant. 

Jod  fignificat  Patrem :  quia  ficut  Jod  eft  principium  literarum  y  ita- 
Pater  eft  prima  inter  Dietatispesfonas , .  ^<\Mi  reliqus  perfonas  funt. 

Hoy  derivatum.ab.»'^^?  q(^r  inmiitfilium:  qjuiaperFiliumomnia, 
qu^fadafunt ,  effe  cct^mmu 

yati,  denotans£T,  fignificatSpiritumS.qui  cumfit  amor  PatnV 
&Filiif  quofevidftim^mant,^  redi^  copola,,  ideft  ,  nexus  utriud 
que  nuncupatur. 

1.  Idem  Galatinus  eandem  Trinitatem  eriam  probat  cx  tribus* 
fyllabis,  qusin  Jehova  occurrunt.  Esidem  facilitate  potuiffet  ex^ 
tfibusvocalibusetiamtrespcrfonasclicuiire.  Sed  Ibrtafrc  dehoc  my- 
fierio  xtxm^ temporis noncogitavk- 

5*  Galatinus  etiam  probat  Trinitatem  ex  antiqua  fcriptione  no» 
minis  ni,T  pertresJirerasJT^^,  drculoindufas,  &vocaliKamct2no-- 
tatas,  taJimodoC/J-  Galatinus  afferit  Jud«os  in  antiquis  codici^ 

bus  Hcbraicis  tali  modo  nomcn  Jehova  expreffifrc  ad  denotandam 
Trinitatem.  In  JocIeexplicato/4|f.9.&  lo.  docco  quomodo  Judaei 
olimnomen  nin^  expreflerint ,  &ibidem  allego  caufam,  quare  Ga- 
latinusdicat,  quodantiquiHebraBitribuslfterisy^^nomen  Jehova. 
dcnotarint.  XJtutfit,  faltemhodiemijudiitantummododuabusli- 
teris  Jodhoc  nomen  Jeho va  pingcrc  folcnt.     Trcs  illae  literae  Jodex. 
fententia  Galatini  fignificant  trcs  perfonas ,  &  unica  vocalis  Kametz, ,. 
tribusyci^fubfcripta,  denotatunicam  divinam  eflentiam.  Circulus, 
cui  hx  trcs  literae  includuntur ,  indicat  idcntitatem  divinae  effentiae.^ 
Praetcrea  ait  idem  Galatinus ,  quod  trcs  litcrae  Jod  «qualcs  figjificent . 
trium  perfbnanmv  asqualitatem* 
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Xlir.  Galatinus  hisnugis  adhuc  aliam  addit ,  quum  qfurit :  Qnare 
in  nomine J  eho va  fola  fecunda  litcra  H  gcminctur  ^  &  non  prima  vcl 
ukima  \ 

Rejfondetx  Filiushabccdupliccmrcfpcftum :  namiPatrecftgeni* 
tus,  &{imuIcumPatreSpiritumS«mittit.  Seddnguli,  Paternempe 
ic  Spiritus  S.  habent  tantummodd  unicum  rcfpcdum  :  nam  Patcr 
mittit  :  &  Spiritus  S.  mittitur  :  &  propterea  putat  folamfecan- 
<lam  litcram^e  gcminatam. 

Poifa:  codem  modo  ex  duplicatsl  ill4  litcra  He  duas  naturas  ia 
Chrifto,  lcil.humanam&divinamprobare  :  fed  txdethasnugashic 
in  medium  proferre.  Galatinus  intendit  quidem  Judaeos  omn&us 
mcdiisconvinccre,  &adChrifhimducere;  fedtalibusflramineisar- 
gumentis  non  facilc  debcUantur. 

XIV.  Sexto  aftaritftr.  Quarejttd*ij  loco  nominis  Jehova,  \wl 
titunturpotiiisduabus  literis  J^d  (tak  modor!)  qu^m  litcris  Beth, 
Cimel,  autaliisquibufdamlitcris? 

Reffondeo.  i.  Fortaflequiaantiquijudaeinomen  Jehova  olim  tri- 
busytf^expreflerunt.  z.  Vel  quia  judicarunt  nofloen  rPfT  ,  ind» 
picns^yW,  cflcI^ndumperaliudnomcnDei  ^J"Ti<,  dcfinensin 
Jod. 

XV.  Galatinus  in  Arcanis  Catholic»  Vcritatjs  \A.  2.  <4tf.  xr.  & 
^ii.facitmentioncmalicujuslibri,  vocati  ^'«^n  ^^  Revelatmris  ar* 
<a9unwn ,  qui  fortaflenunquam  in  rcrum  natura  fiiit.  In  hoc  libro 
nomen  jEHovAaliisduobusnominibus  fuiflet  explicatum,  quorvm 
tmumduocfecim ,  &alterum  quadragintaduabusliterisconftat. 

Nomen  duodecim  literarum  eft,  *^p?  ^^^]  ?3  3?  Paxer ,  InUm  (^ 
Spiritm  Sanam.  Sun^^quidem  hic  plura  nomina ,  fed  illa  communiter 
yocantur  tantummodo  unicum  nomen  duodccim  litcrarum. 

Practcreaficurijudaei,  aflcrcntcGalatino,  hoc  nomcn  duodccim 
literarum  i  nomineTetragranmiato  Jehova  derivant,  itaetiam  ex 
xioc  nomlnc  duodecim  literarum  aliud  nomcn  quadraginta  duarum 
literarumcliciunt.  fcilxcct  ^P^f  ^"^^?^:,  ^?  «^pI^P"^},  *»?I3,  *¥^ 
THK  nS«  DK  o  d'.iSk  PaterDeH6yFiluisDeHs,acSpiritusSanausDeHSUif 
mon  tresdiijfedDens  nnm.  Vel  aliter  folent  nonnuUi  illud  nomcn  qua- 
xfraginta  duarum  literarum  explicare  ,  fcil.  per  P/?^,  I?,  ='^.^ 
"?.^??  T?,  -^???^-^!?^?,  -a*«^,  «hpn  nn, P^DeHS.BUmDeuSykfi^ 
^HsS^UusDeHs^  tresinHH0,  HnmintrihHS.  Sih«cnominaiuinip& 
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Ral>binorum   fcriptis  expodra  invcniremus  ,  multum  ad  religio- 
nem  noftram  ex  ipfis  Juckeis  confirmandam  efficerent. 

XVI.  Seftimo  qttsritur.  An  Chriftus  &  Mofes  omnia  fua  miracub 
per  nomen  Jehova  efftcerunt  ? 

Refp0ndc0.  Jud^ihocafitrmant,  identqpue  firmiter  creduirt.  Ex 
hoc  folo  fiindamento  ctiam  noftra  argumenta  rcfellunt ,  qux  nos  pro 
Deitate  Chrifti  folemus  proferre.  Quando  nos  Chrifti  Deitatem  pro- 
bamusex  effcftismiraculofis,qu«ip(e,  fatentibusipfisJudaeis,eifFe- 
cit,  tumrcfpondent;  verumdl,  Chriftus  quidem  multa  miracul» 
edidit ,  fed  omnia  pcr  rcaam  pronuntiationem  nominis  J  e  h  o  v  a» 
Ubi,  quacfo,  Chriftusre^lam  iUam  pronmitiationem  nominisjE* 
H  o  v A  didiciflet  in Templor  in  quo  illud  nomen  vi- 

diffet ,  fcripfiffct  s  impofuiffct,  Dehacblafphemafa- 

bula  vide  plura  fupra  m  iMjjerMt*  i^  §•  la 

lidemJudsietiamiiilemiitMofenomnia  fu^  miracula  effedffe  per 
nomenjEHOVA^quodinfcriptumfuiffctvir^aB,  quS  pulfabat  petram- 
indeferto.  BuxtorfiusinLexicoHebr.ad-IUd.  ntn  exlibro  di/^^ror 
hscdeMofeexcerpfit»  qus  tranflataitafonant :  Afofes  non  efi  ufus 
mfi  nomine  ift^maxinfeh^  fjt  emtM  mirMiUfita ,  qmtfem  ,  fneruntfer 
Komenexpo/itnmy  t^wie^iffmnmmenj^BXiOVKjti^EhkbafcherEhieh^ 
Sedh«ctanc^iamM(ait)tctiiiusw  Verbisenim  &  charaderibus  nulb 
ineftvisvelmorbos&nancK,  vel  diabolum  pellendi ,  aliave  miracub 
fffidendi.  Chriftus>perpropriamvirtutem&Mofcsper  virtutemDci 
xniracula  edidcrunt. 

XVII.  Oaaw  fnaritnr :  An  "!";,  (Jehovi)  &  "J^:  (^Jehway 
funt  unum  idemque  liomen? 

Refimnde0^  Suntunum  idemque  nomen ,  &  eandem  plane  habenr 
fignificationem ;  etiam  ab  eadem  Radice  derivantur  :  fed  diflerune 
foiummodorefpe&uvocalium,  qiisquodammodafuntdiverfa^ 


• 
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DISSERTATIO    VIGESIMA- OCTAVA, 
Q^i;  j£    E  s  T 

P   A  -R    S      S    E    C    U    N   D   A. 

DE     NOMINIBUS    DEI    HEBRAICIS. 

E  T   P  R  I  M  A 

De  ved  leaione  nominis   J  e  h  o  v  a. 

^.  I.  Projehinja  mntfi  kgendHm  yii.  Dinique  etiam  fixta  ,   qMo/C 


Ad»n4J. 
X.  Quod  prlmd  probatttr  :  qnia 

omnis  vox  Hehraiea  ita  legitttr 

Htifirihitnr. 
3.  Injiantiaprimajquafiprovocitus 

^Afioefds  legantnrJwteftiores ,  fiL 

vitnr. 
^Jtemficnnday  defitmpta^  voceje- 

hoviypro  (jua  multi  legnntEhhim 
5.  Vt&tertiai  qua/i  Jehovanon 

haheret/uasproprias  vocales. 
SSQCundQiqniain-compofitisexIe' 

ho  (fr  aUo  verko  retinetnr  Jeho 

ergo  nonefilegendnmuidmay^i 

injehonathan,  Jehocbanany(^c. 
7.  Primainfiantia ,  ^fitaHano- 

mina  non  efient  compofita  ex  Je- 

hova ,  ehodatnr. 
Z.Itemficnndajqn4fiefetindecornm 

Deoitacomponi£nmcreatnri6. 

9.  Similitertertiayqnianontficon- 
fians  pnn£lati0. 

10.  Vt  ^  qnartay  qniaaliqnando 
dicitnrjonathanfineh^cnilitera 
He  videtnr  infirta  enphonia  vel 
devotionucan/a. 

il*  Adhac  qnintainfiantia  ,  qsia/i 
tamMmfitcompofitioindireaa  ^ 
fartiaUsyfolvitftr. 


jnjin^  &c.fint  comfopta  ex  ^. 
&  VoH  copnlativo. 
i;.  Tertid :  probatnrjehavama^ 
li pronnnciari per  jidenaj;  qmM 
tstm  nec  exprimnntnr  conjona  mc 
vocaHs,  qmhHsokmnomenJeho- 
^afnitieihtm. 

14.  Contra  ijoc-arg.  tres  iftfianAa 
formantHr  >  qnarttm  frima  eft^ 
qnod  Scbeva  &  Cateph-patacb 
/inteademvocaks. 

15.  Secnnday  qttodSebevafifepOm 
natnr  loco  vocali^Chatepb-patacb. 

16.  Tertia,  qnodfnb  Jebovacom^ 
pendiicanfa  ponatnr  Scheva  loeo 
Chateph*patach.  SediSa  tresin.. 
fiantiafiis  locisfolvtmtttr. 

17.  Q^QxXMm  arg.qma(Arifiimi9 
legentes  Adonaj ,  qnodammodn 
Jndaos  in  fnper/Htiofa  leRsmo 
confirmant. 

iS.Quintum^fj;.  dedHcitadd/itr^ 
dnm:  ergo  etiam  legendHm  ^  A^ 
donajinillislocisy  in  qttiims  Detu 
hoc  nomenfibiproprie  vettdicafM 
Exod.6.^.  PfiU.Sl.Jp.&c. 

19.  Scxtum  a^.qttiaperleSionem 
Adonajpro  Jebova  falltitntterfio' 
pe  anditores.  zo  Jir^ 
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legdtnr  Adon4j  tam  a  J$$daii 
qtiom  a  Chriftianii. 
1%.  Lelti»  vocis  Jehava  videtur 
fr^bibitafiib  Temfh  ficHndo^ 


io«  jirgtmtetttHm  frofemttir  con 
tra  leSHonem  Elohim  ,  qnattdo 
utTextubabetter  ^l.  Ichovi. 

^l.  Raeio  d^ter  qttart frojehova 


S  E   c  T   I   o     L 

AcDifleitationeexaminabiinus  celebrem  illamqusftio^ 
nemPhifoIogicam,  quae  ^  longo  tempore  inter  doftos 
fiiit  agitata  ,  fciL  de  genuina  pronuntiatione  nominis 
^  Jehova.  Nonnulti  hoc  nomen  ita  I^nt ,  quemadmo^ 
dum  fcribitur ;  alii  vero  pro  eo  fubftituunt  Adonai. 

QtMritter.  Utrum  nomen  Jeho va  debeat  legi  iis  vocalibus  &  con- 
ibnantibus»  quibusin  S.  Scriptura  defcribitur;  an  vero  prsftet  pro 
co  lcgere  Adonail 

Rejpondeo.  Priorem  fententiam  nos  judicamusefleeligendam;  atii 
vero  pofteriorem  pneferunt.  Uftmque  fententiamcxaminabimus. 
Pri^sargumentaproledionelehovaprxmittemus;  deindc  obje£kio- 
nes,  prolcdioncAdonajadferri  folitas,  cxaminabimus»  cafqucpro 
viribus  dcbcUabimus. 

n.  Priimwfargumentum,  probans  Icdionem  Jehova»  cfttalc. 
Omnis  vox  Hcbraica  legitur  fccundum  confonas  &  vocales  quas  habct : 
crgo  pro  Jehova  non  cft  I^cndum  Adonai. 

Majorproccdit:  quia  Jehova  non  habtft  confonas  ,  ncc  vocalcs 
rS  Adotrari  crgo  non  debet  legi  per  ^4bMi.Quod  Jehova  non  habcat 
<onfonas  riAdonaiy  ^oc  apuu  omnes  in  confcflb  eft ,  fc  ncmo  nifi  c«* 
aisn^arcpoterit  EtiamjEHOvA  nonhabet  vocales  rQ  Adonaiy  (ed 
iMbct«qucfuaspropriasvocaIesac^^'.3^tfA«dii.  Cajpellus,  Icftionis 
TO  Adonai  pro Jeho va  magnus propugnator ,  in  Critica  fua pag.  71 5* 
exprc&i  negat  vocales  nominis  Jehova  &  AdonaiefTceafdem  ;  fed 
probat  eaidcm  tum  refpcftu  foni ,  tum  ctiam  refpeftu  figurae  multum 
difR»TC  ,  &  tantummodo  abufivi  vocari  eafdcm  vocalcs.  Schcva 
coimcflfcrturut  E,  quumChatcphpatachpronuntieturut  A. 

Minor propofitio  ctiam  eft  manitefta :  non  enim  potcft  veliinicum 
contrarium  cxemphim  dari ,  ubi  vox  alitcr  legitur  quki  faibitur: 
^ergoin  Jehova  vel  Jehovi  non&cilcfingcncfecftexceptio. 

III.  Contra hoc argumcntum  variae  inftantiae  poflunt  formari. 

frittea  inftsoitia  taliscft.  Deccm  voces  obfcoenae ,  in  Tcxtu  Hebraeo 
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occuirentes,  l^unturperali^  voces  honeftiores  k  m^rgine  aQnota» 
tas :  ex.  gr.  Supcrftitiofi  Tud^i  i  Sam. 6.4.  pro  *hMl9  vocc  obfcQeiia, 
ipfum  anum  dcnotantc  ,  legunt  '^lWlja  voccm  hop^orem.  Sinjit 
terpro  T^^X^ v^i^it  eam, Dput.  i8 .  }o.  lcgunt  r0a3B^  aihAkit  mm 
ia.  OmnesJudaBil^untnotammarginalcm,  &  multi  cx  Chriftianis 
Judsoshacin  parte  imixnntiur :  eigo  pmais  vox  non  lcgitur  fecuiH 
dum  confonas  quas  habcr» 

Refpondeo  i.  Supcrftitiofum  cft  I^ere  voces  honcftiores  loco  vo. 
cum  obfcoenarum.  Vcrum  quidcm  dl:  r  quod  Judxi  voces  hooeftio- 
rcs  fcmperlcgant;  fcd  fcimusjudcos  \  longo  tcmpore  fuperfHtioai 
fuiffe  addidillimos»  2.  Prsterca  Chriftiani  hdc  in  parte  noa  debe- 
rcnt  J udcBOS  fupcrft itiofos  imitari.  An  ills  voces  funt  obfccsos ,  gixas 
ipfeSpiritusS.  Prophetisdidavitl  Et  fi  Spiritus  S.  eas  voces  diGt^. 
vcrit,  &ProphctaBeafdcmfcrip(erint,  quareitanonpoffentpromiO'^ 
tiari^  ;.  Dcniqueoqancsinasdeccm  voces  ob(ccsnas  coinmod^  pof- 
funtperconfonas&  vocalcs  fua$|||fetiamfi  irregulares »  pronuntiari^* 
&  propterea  non  dccct  cum  fuperfldtiofis  Judaeis  iediooem  hanc 
inarginalem,  utpote  incerebrisnugivendulorum  Judxorum  fi(3am> 
cligerc. 

IV.  Se^Hnda  inftantia*  Hoc  argumentum  refpedu  canfontnun 
ponvidcturproccdere:  quia  pro  ^Ht  Jehavi  non  umiamab  onm- 
bus Judaeis  (ed  ctiam  ^  multis  ChrifUanislegitur  Elobim.  Qu^re?  (^$ 
vox  ^^TfrhabctvocalcsnqwiinisEIohim.  Re/pomUo^  VcrumdJ::  onu 
nesjudaei,  &multiChriftiani^  Jegcntes  aUds  Jehova,  projEBovf 
pronuntiant  Elohim.  Sedfalluntur  :  tumcniml^cndumeft  JehOt 
VI,  quiacjusvocales&confonashaber. 

Sed  regeret  aliquis.  Jod  litcra  non  gutturalis  in  prindpio  nunquani^ 
folcthabcrc  Chatephfaegol,  nifi  in  Jehovi  ;  ncc  He  unquam  foloc 
quicfcercin  Chirek:  crgo  projEHovi  Jcgendum  eft  Ehbim. 

Refpondto  i.  Saepiffim^fubfiterisnongutturalibusinveniturSiid^ 
vacompofitum>  ytividcrecftinThef.Gram.Buxt.pog,  19,  E|gp 
non  videtur  abfurdum  ,  quod  talis  vocalis  coippofita  fit  faipta  fut 
Jod.  1.  Noncftmagisahfurdumliteram  /fc  quicfcerc  in  Chirck  in 
hacunicavocejEHovi,  quimin  Patach  in  unica  voce^S.  Nam  in 
Hcbraicis  multa  funt ,  dc  quibus  dicitur  ^"^Vf!  V^  nm  efihfijmk. 
QuidnijEHovi  etiam  intcr  talia  numerari  poflet  ? 

V«  7(T/^  inftantia.  Pofito,  quodjEHOVAhabeat  pFppmf  fiias 
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conibnas ,  non  tamen  habet  fuas  proprias  vocalcs ;  &  vocalium  etiam 
«ft  habenda jratio.  Ergo  pro Jeho va  eft  l^ndum  Adonai. 

Refpondc:  Nomen  Jehova  habet  fuas  proprias  vocales ,  &  non 
alienas. 

Sed  fbrtaffe  f Mer^/.  Quarceigonomen  •"*tn's  nonfempereasvocalcs 
retinet,  fi  illae  vocalesfintpropriae?  Nam  Jehovi  faspiffime  rccipit 
punfta  Tv  Bhhim. 

'  Sefi§mleo.  Quando  defendimus  vocalcs  in  Jehova  efTc  proprias 
vocales»  tumnonftatuimuscafdemefreproprias  quarto  modo  ,  qus 
fcmperconveniunt,  utirifibilitashomini.  Sed^(7pr/iyMi  contradiftin- 
'gmmusalitno^  hoceft,  vocalesfubfcriptasnominijEHovA  funtpro- 
priasvocalcs,  &nonalien«,  fivealiundemutuatas. 

Sedadhucrfgrrri.  Sivocalesin  jEHovAfintpropriaB,  quidfietdc 
Jehovi  ?  An-eciam  in  iHo  nomine  funt  propriae  vocalcs  ? 

Re^Mmdeo.  Utraeque  vocales tam  in  Jehova  quam  in  Jehovi  funt 
proprixj  hoceft,  nonfuntalienf,  velaliundemutuat;.  Namqui^ 
rudaeorumaufusfiaiflet  vocales  proprias  ex  Textu  ejicere,  &  alienas 
KKo  illarum  propriarum  in  Textum  intrudere?  £t  quiftatuunthas 
ToaJcsitaeflemutatas,  illi  conccdcre  tenentur  Tcxtum  Hebraum 
totieseffecorruptum ,  quoties talesalicns  vocales  funt  fubftitutac. 

VI.  5rciif^OTargumentum  pro  Icdionc  jEHoVAcft  dcfumptum 
^nofnimbuspropriisvirorum,  compofitiscxtn^  jF^i!^^,  partenomi^ 
uis  Jehova  ,  &  cx  alb  quodam  vcrbo  ,  ut  \r\2  ,  J3n  &c.  cx.gr. 
ip2)1Vj^eiHm4fJbam^  ^inVT  yeAocbafiOH  dcc  Hincficargumcntamur, 
Si  projEHovAcft  lcgendum  jldomai ,  ergo  in  nominibus  propriis, 
trompofitisexj^^i&o&cxquodamalioverbo,  legcndum  eflet  Adona* 
than,  nonverojehonathan.  Confequcntiaprocedit:  quiajFfi&^cft 
^pan  T«  Jehova.  Ergo  fi  pro  j£HovAcftI^endum^i&;9ifi ,  tum 
'etiam  incompofitioneproy^y&tflegcndumcrit  Ado.  Sed  nemo  cx  le- 
&nih^%Adoniu  pro  Jehonathan  pronuntiat  Adonathan  :  ei^)  pro 

.  Jehova  non  eft  legendum  Adonai.  Hoc  argumentum  valdeftnn- 
git ;  &proptcreaiIIi  qui  I^nt  Adonai ,  omnes  vires  intendunt ,  & 
varias  inftantias  cxcogitant ,  quibus  hoc  argumentum  folvi  pofle 
yidetur. 

VII.  PrRHMinftantia.  Patroni  contrariae  (entetitis  n^ani  Dla  n<v 
ttiina  propria,  ut  |n3irp  {Jehonafhany )  OWMn^  0ehofihafhat)  &c.  efr 
IfccoinpofitaGxnomiBcTeti^ammato ,  &cx^oquocimqucverbo. 

Vv  1  RefpotH, 
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Rejpondee.  Quod  illa  nomina  (int  compofita  ex  nomineDivino, 
patetinde  ;  quianomina  illa  pro  yeho  in  initio  faspehabent  Eli  ue 

pro  |narr  »  pmrp  &  o^^p^^inx  fopc  occurrunt  inj^n ,  pn^K 

&  D^^p  vM  :  ergo  funt  compofita  cx  nomiiie  Divino  ;  &  quidein 
ex  nomine  Tetragrammato :  nam  non  poteflr  dari  aliud  nome&Di. 
vinum»  ex  quo  nomina  illa  propria  compofita  efTent. 

VIII.  SecHnda  inftantia.  lUa  nomina  ^nJliT  &c»  non  videntur 
efle  compofita;  quia  indecorum  videtur  nomenDei  propriumcom 
crcaturis  componi. 

Reffondea.  Nullo  modo  eft  indecorum  nomen  Dei  compom'cum 
creaturis :  nam  prsterquam  quod  iam  demonftraverimus  nomen 
Dei  7fct  appellativumcumvocibusprofanisconjungi,  etiamnomea 
Dei  ^l  Jah»  quod  «queeft  nomenDei  propriumac  Jehova,  cum 
creaturiscomponiturinnominibusdefinentibusin  H**,  nt  rratrVt 
n^33n  &c.  Quod  illud  ^l  in  fine  fit  nomen  Dei ,  nemo  n^^po* 
teft  :  namaliquandopro  rT^pirP,  rPJjn  dicimus  ^MpirPOHJ^n 
cum  nomine  Dei  bt<  in  finc. 

TX.  Tir/M  inftantia.^  Non  videtureflecompofirioin  \C\yXT  Scc^ 
quia  non  femper  eft  conflsuis  pundatio:  namaliquandoinprincipia 
pro  Jeho  eft  Jcbu;  ut  ''?^T  Jebmhal^  Jeran.jy*  }•  &  in  finc  pra 
K  faepe  eft  ^^; ,  ut  in^^yKf*» ,  &c 

Refpondea.  i.  An  illudnomeny^AiwA^/fitcompofitum  cxJeho- 
VA,  nonadcocertumeft.  Sedfidicamus  efle  compofitum,  tumdi- 
cendum  erit ,  quod  hoc  in  loco  fit  irr^ularis  pundatio. 

X.  IlIud^"linfine,nominibuspropriis  additum,  videturcomponi 
cx  ^l  nominc  Divino,  &  ran  literi fervili ,  formantemultanomina 
propria  virorum.  Q^emadmodum  enim  in  lingua  Latina  multa  no* 
minapropriadefinuntin  us,utAntonius,  P^rus,  Paulus,  &c.  fic 
multa  nomina  propria  in  lingua  Hebraea  definunt  inf^i^KCumSdui* 

rek,  ut  irnaiy  &<^- 

X.  je«4rMinftantia.   Nomen  jEHovAnon  vidcti»  cum  illisflo. 

minibus  eflccompofitum;  quia  aliquando  dicitur  jnjl^  iJomttbMth) 

CJfiBn^  {Jofcbapbae,)  &c.  pro  |niinS  Bfie^in^  Deindefonnahxc 

jnir,  ^vr^ ,  &c.  fine  Hc  videturefleprima  ;  &  litcraiy^vidctur 

inferta  veleuphoniaBvcIdevotioniscaulaipmemoriam  ^  quodDeus 
nomini  jibraham  inferuit  Be. 

Rffiondco.  i.  looathanper^fanon  fcft  foma  priau,  ied  lehon». 

'^'       tban> 
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than ;  &  nomen  Jonathan  eft  contradum  pcr  Syncopen  ex  Jeho- 
j^athan. 

2.  Pofito,  quodnonnuUanomina,  ut  ytSnrT*  &c.  poffint  eflcex 
Hiphil;  indetamennon  fequitiur,  quod  litera  iUa  He  (it  addiu  vel 
Euphoniasvelreligionis  caus^  :  nam  illa  litera  Ht  erit  charaderiftica 
conjugationis  Hiphil ,  in  qua  Honnnnquam  He  rctinetur  :  ex,  gr, 
y^n^*  fdvalrit  poteft  eflc  Futurum,  pro  quo  rcgulariter  dicitur  y^Vf^ 
fine //ir,  charaderc  conjugationis  Hiphil. 

3.  Ulud^irin  verbisquicfcentibusPcJodpotcft  quidem  efle  cha. 
raderifticum  i  fed  in  verbis  per&Ois ,  deficientibus,  aut  quiefcentibus 
media  vel  ultima  radicali  hoc  unpoffibilc  eft.  Etiamfi  cnim  ex  Futuro 
yW  formaripoffit  JptMiT*  per  additionemliter«charadcriftic«Hi* 
phil;  indetamennonfequitur,  quodaliquis  cx  T?.' ,  fiufitatumcr- 
fct,  vclexO*??:.  velexD:p:formarepofletTni1,T,  EJfiBirT,  vel 
DpTI^»  VJnde,  quasfo,  eritilludCnolcm?  Etquistalia  Futura  in 
vcrbisdefidentibus,  perfeais,  aliifquc  unquam  vidit  ?  Scdrcvera, 
nifi  velimus  apcrtx  veritati  rcfi-agari ,  talia  nomina  compofita  dcri- 
vanturexpartcnominisjEHovA,  &exverbis  yi3 ,  Jafie^  &  D^p^» 

4.  Nominibuspropriisnonfolctcommunitcrinferilitcri^ /fir.  (J. 
nicumquidemcxcmplumoccurritin  Abrahama,  ubi  Deus  ob  fpe- 
ciaIcmcaufamUteram//f  intcrpofuit:  (edinaliis  nominibus  hoc  non 
(bletobrervari;  quiacftcontragenium  linguas  Hcbrsx.  In  tpin"^ 
PJkl.il.  6.  videtur  ferc  litera  He  intcrpofita ;  quia  ftmper  in  Textu 
aliisoccurrit  fpY^fmcHe.  Scdrcfponderipotcftillud  nomen  Cpl> 
eflecontra&um  ex  lp];T  j  ut  Tonathan  ex  Jehonathan.  Vcl  tjor 
poteft dcrivariex Futuro Hiphil,  ubi He charaaeriflucum  regularitcr 
e]icitur,fed  hic  (emcl  morc  Chaldf  orum  retinetur:nam  ex  vcrbis  quicC 
centibus  Pe  Jod  talia  Futura  fbrmari  poflunt ,  (ed  non  cx  ali is  verbis. 

XI..  ^«inr^  inftantia.  Pofito,  quodinjchonathan&c.fitcompo- 
fitio  noroinis  J£hova  &  alicujus  vcrbi ;  inde  tamen  non  fcquitur 
eflel^cndum  Adonathan  &c.  quia  eft'  tantummodo  compofitio  in- 
direda,  obliqua  8c  partialis  :  nam  nomcn  Jehova  non  adhibetur 
integrum. 

Rejpendeo.  IpfcDrufius  (  qui  ali^s  vchemcnter  in  tegentes  Jehova 

invehercfolcbat,  vocans  cosJehovisTas  )  conccdit  compofitionem 

nominisTctragrammatiin  63i)t£^^>  pnTTT^&c.     Vocat  enim  talia 

nomina  Um^fei  &  nTfct}^a/A/Amlo<pofa.    Si  ei^o  fit  compofitio, 

^  "  ^v  5  ' "  "  five 


Digitizedby  GoOgle     ^^ 


54^       DISSERTATIO    XXVllI. 

fivejamfitdircaa  ,  five  indireaa  &  tantummodo  quoad  duas  fylla*. 
bas,  tamcneft  compoCtio  ;  quod  fufficit  ad  probandam  ledioncm 
Jehova. 

XII.  SextA  inftantia.  Capellus  contra  hoc  fecundum  argumcn- 
tum  aliam  inftantiam  excogitavit :  ncmpe  quod  nomina  illa  pro- 
pria,  ut  Tn3in^  &c.fint  compofita  ex  nomine  Divino^J,  &non  ex 
Jehova.  Unde  igitur  eft  illa  litera  Vau  ?  Ait  duas  priores  litcras  Jod 
Sc  He  cfle  nomcn  ^l  &  literam  Vau  cum  Cholcm  efle  copulativam, 
qua  nomcn  Divinum  cum  (equenti  verbo  copulatur. 

Refpondeo.  HocefFugiumnimisinanc  cft  :  nam  ^l  habet  Kametz, 
&  ^'"'i  notatur  cum  Schcva.  Deinde  rau  copulativum  nunquam  ha- 
bet  Cholem ,  quemadmodum  hic  habet. 

Ex  hisantecolentibusergofequiturquodilla  nomina  propria  fint 
compofitaex  jEkovA:  &pcr  con(equens,  C  I^cndum  fit  Jchona- 
than  ,  ctiam  fcgendum  erit  Jehova. 

XIII.  Temum  argumentum  pro  leaionc  Jehova  eft  ad  homi»- 
nem,  utiPhilofophiloquuntur;  cftquetalc.  Quikgit  ^Jo»as ,  doti 
cxprimitcas  confonantes ,  ncc  eas  vocalcs ,  quibus  nomcn  Jehova 
abipfisProphetis&  sk  Viris  Sandis  ante  prohibidoncm  fuit  pronun- 
tlatum  &  leflum.  Nam  qui  legit  Adonai ,  fatentibus  bmnibtis contra- 
riaefcntcntiaepatronis,  nonexprimit  confonantcs  t«  Jehova:  nam 
hodicmas  confonae  fempcr  fiierunt.  Deinde  qui  I^it  Adonai ,  non  ex« 
primit  vocales ,  quibus  Jehova  antiquis  temporibus  fuit  Jcftum : 
mm  vocalis  Scheva  in  Jehova  diffcrt  \  Chatcphpatach  in  Adoad 
l^fpcftu  figurae,  &  reipeau  foni ;  utifupra  ex  Capdlo  dcmonftr»* 
vimus. 

Praetcrea  multi  ex  I^entibus  Adonm  ncgant  vocalcs  t8  A^Moi  con- 
fonantibusnominis  nlH''  fuifle  ab  initio  fub(criptas. 
.  Capdlus  dcftndit  punda  gcnuina  nominis  Jeho va  fiiiffc  Tittach^ 
Scbeva ,  &  Cholem^  &Ieftumfuifle  ^^  {Jahvoh.)  In  hancfco* 
tcntiam  ctiam  inclinat  Sixtinus  Amama. 

Alii  ajunt  leftum  fuifle  "2??:  (Jabveh)  vd  ^  (Jebvch,  )  aliifvc 
tnodis. 

Santetiam,  qui  abfque  ulla  fpccie  veritatis  divinant  olim  lcdunl 
fuiflc  rrn^l  rr^n  ninn.  Ututfit,,perindenobiseft,quomodofuc- 
ritleftum,  modononfueritlcftuni  Adonai;  quod  nobis  fiifficit  ad 
probandumillummalMegcre,  qui  lcgit  ^^mj  :  quia  non  exprinut 

con* 
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confonantes  ncc  vocales  tJ  Jehova. 

XIV.  Contra  hoc  atgumentum  variae  inftantiae  cxcogitantur  r 
nam  multi  putanteum,  qui  It^Adovuu^  cxprimeFe  vocales  t»  Te- 

HOVA. 

PmRM  inftantia  talis  eft.  Scfaeva  &  Catephpatach  funt  eacdem  vo« 
cales;  icjody  utpotelitera  non  gutturalis»  nonrccipitSchevacom- 
poiitum  :  quia  vocales  compofttsr^ularitergutturaJibusfubjiciun. 
tur.  .    . 

Riff^mde^.   i.   Scheva  &  Catepbpatach  oon  funt  eadcm  vocales., 
2.  Litera  lod  &muksalixlitcrs  nongutturales  fxpiffimc  lecipiunt 
Scheva  compofitum«     Quare  ctiam  lod  in  Jehova  non  recipit  Ca- . 
tephpatach,  quandol^endumeft  Adonai ;  quum  quidcm  redpiat 
Catephfaegol,  quandovoIuntIegendumciIe£Iohiml 

XV.  Secmtda  inftantia»  Nonmirum  eft  quod  fiib  Jehova  Xoco 
vocalis  CatcphpatachfitSchcva  fimplex  :  namhocidemaliisialocii 
Vetcris  Teft.  ctiam  ficri  folet :  eic  gr.  Si  t#  Ketit  retinendtim  cft ,  pro- 
Schcvafimplicincceftaridiqpendum  cft  Scheva  compofitum  in  voce 
«=»•7^^^  i.Sam.^.S. 

Re/fomko.  Nollomodoopuscftin  all^ato  exemplo  Scheva  com* 
pofitumlegere:  namvoxcommodelegipoteft,  utifcriptaeft^ 

XVI.  Tmid  inftamia»  /^ehova  compendii  cau&notatur  in  princi- 
piocnm  Scheva  fimplici»  quia  (kp^  occurrit;  &  h  contra  Jehovi, 
quia  rarius  occurrit ,  recipit  in  principio  Catephfa^ol . 

Re/ppm/e0^  jEHovinon  habet  Catephfsgol,  quia  raro  occurritr 
naminfolo  Ezechiele  inveniturnomen  Jehovi  ducentis  &  undecim 
vidbns  noiatum  cum  Cacephfaogol.  Ergo  raritas  non  eft  in  cau£i> 
qnare  jEROviinprincipio  recipiac  Catephf^ot,  &  Jehova  tantun» 
Scheva  fimplex. 

Exhisergofcquitur,.  quod,  quil^t^^^MMfjnoncxprimatcon^- 
fbnas  nec vocales  t»  J eho va.  Sed  qui  pronuntiat  J  eho va  ,  illeex* 
^h-fmitconfonas,  etiam  exprimit  vocales,  fi  non  genuinas  r  ut  qiii» 
damputant»  faltempronuntiateas  vocales,  qug  ab  ipfis  Prophctis». 
Tdfaltemexquorundamfcttcentii^  Maforethrs  ante  mille  annos  fiie^ 
runt  adfcriptf . 

XVII.  i^MrnimargumentumproIcdioncjEHovA  efttalc  :  No» 
^  tegendum  jidomU ,  quia  illa  ledio  videtur  ludxos  in  fuperftitione 
aiiquomodoftaUlire»  ludaeibodieniiexfuperftitioiie  abftinent  l  k^ 

aiooe: 
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ftionejEHovA;  &  quando  audiunt  Chriftianos  ctiam  nonpronun«* 
tiarejEHOVA,  fedcjus  locofiditiumu4^/wwi,  confinnanturinrupcr- 
ftitione.  Antiquis  tcmporibus  mtcrdixcruntquidemprommtiatio- 
ncm  nominis  Jeho va  cx  pietatc ;  quia  homines  quidam  impii  leviter 
&  nneattcntione  illud  nomen  ufurpabant :  fedjam  Judzi  ex  (oU  fu- 
pcrftitionenomcn  Jehova  ncc  in  facrisprecibus,  nccinlcdioncBi. 
bliorum  ,  multominusincommunifcrmoncde  rebus  mundanis  un- 
quam  pronuntiaht.  Aliquando  Amftclodami Judaso  pauperrimo  ali. 
quotnummosobtuli,  -uttantum  (emcl  cum  attentione  pronuntiarec 
nomenjEHOVA;  fedhonaufusfuit,  dixitquc  fibi  ho< 

Superftitiojud^orumadhucdarior  fietj  fi  confi( 
quas  Rabbini  infiigendascfrc  judicarunt  iis ,  qui l^c 
bijudaeorumfubpoenamortis,  &fubpcBnaejeaion 
lo ,  hoc  eft ,  coelo ,  interdida  fuit  l  Rabbinis  pronuntii 
Hoc  ita  cfTe  fuperiori  Dif&rtationc  dcmonftravimus 

Hincludaeiprasmctu,  nenomen  Jehova  pro&n 
fuperftitionein  affcribus ,  in  parictibus ,  &  in  aiiisloc 
bereniT.  Chriftianicrgo,  quiludsoshacinpaitc-iauaijiur^  noa 
quidcmfuntfuperftxtiofi,  i^  ludaeos  infupcrfiicioacquodaaunodo 
confirmant. 

SaltemitHexcu(aripo9unt(refcrente  Amama  in  Antib.  Bild.  psg« 

Sjz.)  quilegunt  Jehova  ,  quandocrcduntvocalcsT«  Jehova  c& 

proprias  vocales.  Vcrba  ejus  fic  fonant :  Qm  nefeit^  (ftd  non  crubtfimSs 

iUa  ejfe  tetragrammdtigenmnas  ^pri/casvocaksy  ille  certe  excnfoMdms  eft.fi 

Jeho VA  legat*  At  qni  creMt pnnQa  iUa  efie  vocis  Adonai ,  nen vero tetra» 

grammatipropria ,  qni  cretbtgenninas  vocaUsant  ignorariantincertas  effe  » 

&nibilominttsinHehaotextnvccemjEHOXA  iegit ,  nn  ilU  nltrofiiems 

volens  hAfCaeAZi-     Hincfequitur  nos  excufari  pofle,  quiacrecumus 

hsc  punda  vods  Jehova  efle  genuina ,  &  ab  ipfisProphctisaddita: 

icd  aacontrarias  fcntentis  patroni  cxcufari  poffint  valde  aubito.  Nam 

illi  fequunturpundadoncra,  quamcreduntnon  efle  divinam,  fed  i 

Maforethis  profe&am.     Credunt  cadcm  punda  jam  non  efle  itib)e- 

fta,  qus(acri.Scriptorcsfubjicicndac(fe  voluerunt ;  &  fic  quodam- 

modoS.Scripturam  in  vocibus  Jehova  &  Jehovi  comiptam  cfle 

^erunt.  Prartcrea  Chriftiani ,  legentesAdonaj ,  ludaeos  in  fupcrfti- 

tiofa  lcftione  coinfirmant.   Sol  haelc  omnia  nihil  ad  nos.     Nam  nos 

iktuimus  S.  Scripturam  efle  incorruptanu    Nqs  fcquimur  ounQi^ 

tioDcmi 
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lioiiei»,  quamcrdunuscfledivinam.    NosnuUo  modoTudsos  fit. 
perflitioibs  coQfirmamus. 

XVIII.  5«««tf«iwaigumeotum,  confirmans  fcaioncm  Jehova, 
deducitadabfurdum.  Si prt)  TEHovAfemper  fit  legendum\^i«M; ' 
ergoetiaminiUislocis,  inquibusDeusproprid  fibi  hocnomen  ven- 
diat:  utEzod.(;.3.  Nomnemeo]B.HOVKmnf$mcogHitm  iis.  Qm 
I^t  AdouM,  diceret :  Nomine  meo  Adofiainon  fum  cognitus  iis,  &  fic 
£kifum  diceret :  oam  Deus  jian  diu  fc  nomine  Adofuu  notum  fecciat. 

EtPfaI.83.i9.  Vtcopiojeatit  te /ilumnomiftetMo  ejji  Jehova.  Qui 
OTonuntiat^<i>»»,  ficlegcret:  utcognofcant  tefolum  nommetuo 
eSeAde/iM;  quodfidfum cft :  nam  nomen  Adonai inS.  Scriptura f«pe 
hominibus  tribuitur.  '^  ~ 

■  ^W.^i.i.EgofiimJtiiovAjnftdefinomennieiimyCcil  Propriura, 
mihifoUcompetens:  (ed^iMMiBoncfttalenomen  DeiProprium.  ' 
CapeUusvidens  fe  hic  quodammodo  cfle  conftriaum  ,  concedk 
;E*'<w^.(f.5.doccndi  caufa  poflc  I^i  Jehova  :  quia  ibi  cft  fingularis. 
ratjo,  quaJisnoncftinaliis  Scriptur»  locis.  Capellus  enimarbitwtur 
nomen  Jehova  ante  Mofcn  Patriarchis  non  fiiifle  revelatum.  An 
idemetiam  in  cateris  locis  conccderct ,  nefcio.  Judico  ipfum  hoc 
idcmetiamdebcreconc«dere:  quiaetiameftfpccialiswtio.  Hlnccon- 
dudo,  fimillislocisfitl^endumjEHovA,  crgo  ctiam  in  aliis  lods 
eodemmododllegcndum:  nullaaiimeftratio  ,  quae  hoc  impdirc 
poteft. 

XIX.  •fif*^«w&ultimumargumentumefthincdefumptum:quia, 
qml^untAdonai,  fiilIuntf«peauditores.  Nam  auditores,  au<ien- 
tcsaliquemlcgere^^fc»»,  nefciunt,Utrumfit  ^<fc»wutfic;  anvc 
ro  Jehova  :  quiaubiquceodem  modo  ab  illis  legitur. 

XX.  Deniqueaddaturhocpro  Icaionc  Jehovi  ,  quando  occur- 
ritmTcxtu'K:.  QuiproJchoviIegit£&i/w,nonnunquam  abfqoe 
causapcccatcontrarcgulamde  duobus  Subftantivis  ,  quorum  unum 
^re folctalterum  in  Gcnit.  Ex.  gr.  y^/r^.  1 5.  didtur  n)KaV  "^- . 
Siquispro Jehovi  vditlegere£&i&/w ,  quia  ejus  punaa  videtur  ha- 
bere,  illetcncturdiccrcniKaVDWK,  pro-^nV^,  contraregulam 
deregumne,  Scio  quidem  hanc  r^Iam  in  Bibliis  haberc  cxccptio- 
n«,  etiamin £/<«&«»:  ut?y4/.8o.ij.&aIibi:  fcdquidopuseftexcc 
ptionesc<3ntrahancreguIamfingerc ,  quum  fine  exoptionibus  Tcx- 
tusicryanpoffit.  Hxcfuntprjecipuanoftraargumenta,  qujBproIe- 
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aione Jkhqva  hoc  tcmporc  adfbrrc  placuit.    Hsnc  fetitcntiam  con^ 
firmatctiamCl.  AuguftusPfeifferusinSynopfi  Difp.4.  qua5ft.7. 

XXL  Antequam  huic  diflertationi  finem  imponamus ,  adhuc 
una  quaeftio  movenda  eft.  QfurUMr:  OjmtQ  nomen Jehova  ob  omai. 
bus  Judsis  &  ^  nonnuUis  Chriftianis  aliter  I^tur  >  qu^  in  Biblib 
fcribitur? 

Reff^ndeo  i.  Gcnuina  leffcio  nominis  Jehova  Prophctis  fiiic  00- 
ta;  fed  pofterioribustemporibus ,  cum  Rabbini  vidcrenc  popolum 
hocnominein  vulgarifermone  fjEpiffinaS  abuti ,  cx  rcligionc  &  pic- 
tatevidenturl^quadamqus  pronuntiationem  intcnUxiIfe  ,  &qui« 
dcm  feyera :  nam ,  Jut  Buxtorfius  ait  in  Lcxico  Hcbr .  Rad.  rHn  y  pte. 
bifub  poenamortispronuntiatio  nominis.  Jehova  vctita  (oxu 

2.  Poftcaacceffitfupcrftitio,  quajudicaruntabcjuspronuntiatio-' 
ncplan^edeabftinendum,  necctiamfcribendumin  pariedbQS  t  a&if« 
que  locisprofanis. 

5^  Tandem  Rabbini  vidcntur  docuiffc  vcra  punda  npminis  Jfr 
HOVA  eflcpcrdita,  &  hodicma  e(fe  mutuatitia  nominis  jidonsii  & 
hlnc  videturorta  lcdio  ASnai  pro  Jehova. 

A.  PoftcaPatrcs,  lingus  S.  ignari ,  videntes  &  audiemes  ocnties 
Judsos  unanimi  confenfu  inclinare  in  leftioncm  Aimui  >  etiam  eos  ft* 
quutifucrunt* 

5«  Sequentibus  temporibus  multi  ex  Chriflianis,  moii  tumom* 
niumjudsorum)  tumetiamPatrumaudoritatc,  ItQdoxiasi  Admd 
minucrunt. 

6.  Sedcum  linguarum  cognitio  indies  intcr  Chriftianos  accrelb> 
ret,  quidamfiierunt,  quicxadatrutina,abonmibuspnBiudiciislibe« 
ri ,  rem  hanc  penitius  confiderarunt ,  &  priftinam  IcdioDcm  in  ufum 
revocarunt;  mterquos  Galatinus  primus  vel  prscipuus  vulgo  did« 
tur  fuifle. 

XXII.  Qmritur :  An  tcmpus  eft  notum ,  quo  Rabbini  proDimttk 
tioncm  nonunis  Jehova  pronibuerunt? 

Rfjf.  Quando  Rabbini  genuinam  pronuntiarionem  nomnts  Jfr^ 
hova  interdixerint,  exhiftoriisjudsorumclar^noninnotefcit.  Ve. 
rofimile  eft  fub  Templo  (ecundo  pronuntiatioQem  nomims  Ichova 
fuifleprohibitam.  Ututfit,  faltcmludxi^Iongotcmporc^fortaBi 
iitemporibusChrifti,  vel  etiam  ante  Chriftum^pronuatkctione  no-. 
mims  Jehova  abftinucrunt. 

DISSER- 
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fam  lcftionem  Adonai  pro  Jehova  ,  &  lcaioncm  Elohim  pra  Jemo. 
viconfirmarcnt,  tatesvocalesfubfcripfcrunt.  Vcrumilliquidcfen^ 
duntpunAavocaliumcifcabipfis  audocibus  librorum,  vcl  admini. 
mumabEzra,  &  per  confequens  Divina,  illi  fortius  argumenta  con- 
traria,defumptaexpttn(ftationcIiterarum  3731,  urgcre poterunt. 

III.  Ajgumcntum/triMMMXf  prolcftione  Adomu  eft  tsJe.  Vocales 
nomini  nj^.  fubfcriptaenon  funt  cjus  propris  vocale^  ,  fed  nomidfc 
Adonaii  ergolegendum eft^^»4i.  Ratioeft:  quiavocesHcbnucx 
propriisvocalibusfunt  lcgcndae.  QUod  vocalcsfiibjEHovA  nonfint 
ejuspropriasvocalcs,  hocindeprobatur:  quiaficflentpropria^^  tum 
femper  immutats  permanercnt ,  fcd  fxpiinme  mutantur ,  fciL  aotece- 
dente  vcl  fequentenominc^</wwi;  ut£*^A.r4p.i7*  verf16.1p.120. 
&  in  aliis  inifinitisferi  locis,  in  quibus  nomcn  ^^\  videtur nabcre  pun- 
6tiriEloB$m;  &ciuidem ob hanccaufam,  nequisbis I^cret A^kmai» 
Advcrfaru,  utledionemfuam  confitmarent»  (emperillud  Jehovi 
pcr  £&i6iw  legunt. 

Rejfondeo  i.  SupcrioriDiflertatione,  rcfpondendo  adio/&ntui$» 
eac  paite  etiam  ad  hoc  argumentum  re^ndimus ;  ideoqae  eadcm 
Kic  repctere  fupehracaneum  putamus.  Prxterea  n^^amus  vocaks 
nominijEHQVA  fabfcriptasnoneilrejusproprias  vocales,^  (ed  nomi-^ 
nisAdonai;»^ 

2.  Pofita,  quodinfEHOVA&Adonaifintc^demvocarcs,  mde 
tamcnnon  fequitur ,  quod  vocales  tS  jEHOVAfint  vocales  ri  Ado* 
nai^  naminultaBvo^Libent  eaidcm  nmiles  V6^  Pafliiitt  d% 
vocal^  T»  Adonal,  &  nihilomiQUs  fimul  vocalcs^  tv  Jeho va*  \ 

5.  NuIIoHiodofequitur,  fivocalesin  jBHOVAcffcntvocalespio^ 
prifls «  tum  fcmper  manerent.  Nam  non  didmus  vocalcs  iUas  e&  pro- 
,  priasquartpmodo,  qu«fcmperfubjeaaconvcniunt ,  uti  rifibilitas 
homini:  fedpropdumcontradiftinguimus,  ^ena,  &  didmus  voca-^ 
tein  J[*HpVA  ^proprias^  vonles  nominis  Jbhova  ,  hoc  cft  ,  oon 
effe.alien^  fivj^  BQmiiiiis  Adonak^ 

:  4*  Verumquidemcft,  quod  womei^  nin'* ,  antecedentevd  fe- 
4*^^»^  nomine  >tf</j«4^  recipiat cafdcm  vocalcs ,  quas  Elohim  folet  red* 
pere;  inde.tamennonfcquiturlegendumeQe  £/(>*«» ;  velnn^pro* 
pterearredpcrevpcaIcsT»£fo&i»,  ncaIiquis4>i$Iegerct^i^i«^'uA^^. 

Q^fftt^  ObquanvcaufaminVetcriT.  Plro  Ichova.fcribitttr  !©• 
Lwnequeqitvcl  praecedemc  Adonaj  t 
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Rejf.  Fatemur  ingenu^  nos  hoc  ignorare ;  nec  putaitjus  aliqfuem 
ficil^poflcejusreicertamrationem  dare.  Dicitur  quidem  ,  ne  aliquiS' 
bis  legeret  Adonai  jidonai^  ftd  unde  hoc  probatur  ?  Gomarus,  parte  5. 
diTp.^.de  NominibusDei ,  ^cilem  rerpdnHonem  ad  hoc  areumen- 
tumexcogitavit,  cuitamennonfacil^  pofTumu^  afTentiri  ,  nmilomi- 
nus  judicamus  illam  refponfionem  efle  fufficientem  ad  refponden- 
dumillis,  quiii^ntpun<aaefleauftentica,  vcJqui  ftatuunt  eadem  ^ 
dcmuminventa  eflei  Maforethis  Tyberienfibus,  qui  facilS  potue^ 
runt  errare.  Sic  ait  Gomarus :  Diverfitas  haec  fcriptionis  orginem 
traxitabaudaciMaforetharumlrcentia,  quiut  vicariam  &  vulgo  rei- 
ceptamconfuetudinemlegendi-/^^iwiconfirmarcnt ,  harcpunftaita 
mutarunt.  Ergo  ex  Gomari  fententia  hxc  pun6b  funt  mutata  t 
Maforethis  Tyberienfibus ;  &  tantummodo  eum  in  finem ,  ut  IzStlo^ 
nem^L  fupcrfhtiofis  Judxis  aliquandiu  rcceptam,  hac  fua  irregulari 
pundationeconfinnarent.  QuodilliMaforethstali  fimili  imo  ma=* 
jorlliccntiaufifuerintcirca  Textum  facrum,  hoc  probat  idem  Go- 
marusexdeccm  illisvocibus,  <|uasvuIgo  obfcoens  vocantur  ;  qua- 
fum  loco  Maforeths  voluerunt  alias  voccs  maigini  adfcriptas  kgi. 
Gomarusnonvidctrationem,  quare  haec  mutatio  vdealiumin  Je- 
Hovi  ctiara  non  poflet  efle  i  Maforethis. 

Attamennonpoflumfacil^  Gomaro  hac  in  partc  aflentiri.  Noa 
fnimputoJudsosunqu2tfn  aufosfuifle  aliasvocales  inTextum  in. 
trudov.  JudxifcripfcruntquideminmargincaliasvoceS',  fcdnonia 
ipfo  Tcxtu.  Nihiiominus^h^c  Gomari  refponfio  efl;'  valida  contra 
omncsNovatorespundorum^  ut  Capellum  ,.  Amamam  ,  aliofquc 
Namfi^quis,  quidcfenditnovitatempundorum,  fic  opponat :  ^Dl 
(.Jehovi)  habetpunftanominis£/p/&/«>,  ei^ eft  I^enaum  £&/&/»% 
TalirefpondebitGomarus:  iilapundafuntitaadfcriptasLMaforcthis,  . 
qui,  uccQnfirmarentfuperftitiofamillamledionemy  hxc  pundaad» 
jeccrunt.  SedhaecGomsiri  rcfponfionon  valebit  contra  eum  ,  qui 
ilatuit  punda  efle  ab  ipfis  Au&oribus  libcorum  ,  &  adhuc  incoi> 
rupta^ 

5.  Pofte,  (ubjEHovAcflevocalcsTwAdonai  (quod^tamennun- 
quam  probabitur  )  &  fub  Jehovi  vocales  rHElohim^  inde  tamen  non- 
dum  fequitur ,  legendum  cfle  jidonai  &  Elohim»^  Fn  legendo enim  non  ' 
tantumefthabcndaraciovocalium  r  fed  ctiam  confonarum ,.  &  qui^ 
dimpr^ipu^  ;  nam  in  pronuntiatione  fcmpcr  etiam  confons  expri* 
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fam  lcdionem  Adonai  pro  Jehova  ,  &  lcAioncm  Elohim  pra  Jeho- 
viconfirmarcnt,  tales  vocales  fubfcripfcrunt.  Vcrumilliquidcfcn- 
dunt  pun6ia  vocalium  eife  ab  ipfis  audonbus  librorum ,  vel  ad  mini. 
mumabEzra»  &  per  confequens  Divina,  illi  fortius  ai^umehta  con^ 
traria,defumptaexpttn(ftationeliterarum  3^1,  urgcre potcnint. 

III.  Ai^mentum/zriffiiiiMxiprolcftione  Adomu  cfl  tsJe.  Vocaks 
nomini  n)'T  fubfcriptaB  non  funt  cjus  propriae  vocale^  ,  ftd  nom&Iis 
Adonai\  ergol^cndum  eft-/4^»<tt.  Ratiocft:  quiavoces  Hebnuac 
propriisvocalibusfunt  I^cndx.  C^oA  vocalesfubjEHovA  nonfint 
ejuspropriaevocalcs,  hocindeprobatur:  quiafieflentpropria^^  tum 
fempcrimmutatspermancFcnt^fedfxpiirimc  mutantur,  fcil.aotccc« 
dcnte  vcl  fequcntc  nominc  Adoruil ;  ut  Ex^ch.  cap.  17»  vnf.i6.  ip.  iz^ 
&inaIiisinfipitisfer^Iocis,mquibusnomcn  "^^Vvidcturhabctc  pun- 
&a  tSElobim ;  &  quidcm  ob  hanc  caufam ,  ne  quis  bis  I^cret  A^kmai» 
Advcrfaru,  utleftionemruam  confirmarent»  (empcr  illud  Jehovi 
pcr  £&i6iw  lcgunt. 

ReJpofkUo  i.  SupcrioriDiflertatione,  rcfbondendo  ad  lo/^das; 
eac  partc  ctiam  ad  hoc  argum^tum  ref^ndimus ;  idcoqae  eadcm 
hic  repcterc  fupchracaneum  putamus.  Prxterca  negamus  vocaks 
nominijEHQVA  fab&riptasnoneflrejusproprias  vocalcs,^  fed  nomi-^ 
nis  Adonai;»- 

2.  Pofita,  quodinfEHOVA&Adonaifintcaedemvocarcs,  mde 
tamcnnon  lequitur ,  auod  vocalcs  tS  jEHOVAfint  vocalcs  ri  Ado* 
nai:  nammitltsvo^oabent  caidem  nmtlcs  vOcafes.  PaffaM  e^ 
voo^WAdonai,  &mhiIomiQUsfimulvocalc9^Tv  Jehova.  • 

5.  NuIIomodofequitiir,  fivocalesin  jBHOVAeflentvocatespio^ 
prifls «  tum  femper  manerent.  Nam  non  didmus  vocalcs  illas  dfe  pro- 
,  prias  quartp  modo ,  qu«  fempcr  fubjeao  convcniunt ,  uti  rifibilitas 
homini:  fcdprojpqumcontradiftinguimus  silieno,  &  didmus  vdca-^ 
tein J[EHpvA  ^proprias^  vonles  nominis  Jb^pva  ,  hoc  cll ,  noo 
efrealienas  fivl^  nomk^  u^^M^^ 

•  4*  Verum-quidemeft,  quodwomct^  mrT* ,  antecedcnte  vd  fc- 
qaente  nomine  Adona^  recipiatcafdcm  vocales ,  quas  Elohim  folet  red* 
perc;  indc.tamennonfequiturlegendumeQe£/aJbi>r;  vcInrPpro* 
pterearrecipcfe vocalcs nElokim^  ncaliquisiislcgerct  AdonaiAdomd. 
:  QH4»it$4ti  Obquam^aufaminVeteriT.  Plrolchovafcribitttr  Io> 
ho^^ifequeQttvcl.  prscedente  Adonaj  t 
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Refi.  Fatemur  ingenu^  nos  hoc  ignorarc ;  nec  putanjus  afiquem 
ficil^poflcejusreicertamrationem  d^e.  Dicitur  quidem  ,  ne  aliquis' 
bis  legeret  Adonai  Adonai^  fed  uode  hoc  probatur  ?  Gomarus,  parte  5« 
difp.^.de  Nominibus  Dei ,  fecilem  refpdnfionem  ad  hoc  argumen- 
tumexcogitavit,  cuitamen-nonfacil^  pofTumu^  aflentipi  ,  nmilomi- 
nus  judicamus  illam  refponfionem  eue  fufficientem  ad  refponden- 
dumillis,  quinegantpunftaeffeauftentica,  velqui  ftatuunt  eadem  ^ 
demuminventa  eflei  Maforethis  Tyberienfibus,  qui  facilS  potue^ 
runt  errare.  Sic  ait  Gomarus  :  Diverfitas  haec  fcriptionis  orginem 
traxitabaudaciMaforetharumlrcentia,  quiut  vicariam  &  vulgo  rei- 
ceptamconfuctudinemlegendi-/^^iw#confirmarent  ,  harc  punftaita 
mutarunt.  Ei^o  ex  Gomari  fententia  hxc  pun6b  funt  mutata  t 
MaforethisTylierienfibus;  &tantummodoeum  infinem,  utlcdio*- 
nem^L  fupcrftitiofis  Jud«is  aliquandiu  receptam,  hac  fua  irregulari 
pundatione  confirmarent.  Quod  illi  Maforethas  tali  fimili  imo  ma- 
joriiicentiaufifuerintcirca  Textum  facrum,  hoc  probat  idem  Go- 
marusexdecem  illisvocibus,  ^uasvulgo  obfcoenae  vocantur  ;  qua- 
jpumlocoMaforethae  volucrunt  alias  voces  maigini  adfcriptas  kgt. 
GomarusnonvidetTationem,  quare  haec  mutatio  vdcaliumin  Je- 
Hovi  ctiam  non  poffet  effe  2I  Maforethis. 

Attamennonpoffumfacile  Gomaro  hac  in  parte  affentiri.  Noa 
cnimputojudsosunqu^  aufosfuiffe  aliasvocales  inTextum  in. 
trudov.  Judxifcripferuntquideminmargincaliasvoce^)  fednonia 
ipfo  Tcxtu.  Nihiiominu5^ha?c  Gomari  refponfio  eft^  valida  contra 
omnesNovatorcspundorum^  ut  Capellum  ,.  Amamam  ,  aliofque.. 
Namfi^quis,  quidefenditnovitatempundorum,  ficopponat:  ^i^l 
(.Jehovi)  habetpun£lanominis£/0/&/xK»,  eT^Q{i\e%tni\xm  Elohim^ 
TalirefpondebitGomarus:  iilapundafuntitaadfcriptasLMaforcthis,  . 
qui,  :UCCQnfirmarentfuperftitio&niIIamIedionem>  hxc  pundaad» 
jecerunt.  SedhxcGom^ri  refponfionon  valebit  contra  eum  ,  qui 
Aatuit  punda  effe  ab  ipfis  Audoribus  libcorum  ,  &  adhuc  incoi> 
rupta^ 

5.  Pofite,  (ubjERovAcflevocalcsTwAdonai  (quod^tamennua- 
quam  probabitur  )  &  fub  Jehovi  vocales  rHElohim^  inde  tamen  non-^ 
dum  fequitur ,  legendum  effe  jidonai  &  Elohim^^  Fn  legendo enfm  non  ^ 
fan^umefthabcndaraciovocalium  r  fed  ctiam  confonarum  ^  &  qui^ 
dimpr^ipu^  ;.nam  in  pronuntiatione  femper  etiam  confonae  expri-r 
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mend«  funt.  Vcrum  in  pronuntiationc  Adond  &  ElMm  pro  Jeho- 
VA  &  Jehovi  ad  fummum  tantum  vocales  illorum  nominum  flc 
non  confonae  audiuntur  &  cxprimuntur.  Atqui  propter  fimilcs  vo- 
calesftatimuoneftaliavoxfubftitucnda.  Eft  enimachfic  vdim  ar- 
gumcntari:  pro  T?  aliquando  lcgipotcft  "'?'?,  aut  aliud  quodcun- 
quevcrbumiifdcmvocalibusnotatum:  nam  IDBr  cafdcm  habct  vo* 
cales,  quaslp6.  Scdqucmadmodum  hxcconfcqucntianonproce. 
dit,  ficneciUa. 

IV.  SfcunJum  argumcntum  defumitur  cx  litcris  pracfixis  3^31 
(  VichaUbh  )  &  cx  litcra  D  •  H«  litcr«  non  pundantur  co  modo ,  quo 
debcrent  rcgularitcr  ante  Jehova  punftari ;  fed  pundantur  ad  for- 
mampun6tationis^^f»4i:  ergolegendumcftAdonai.  Uthaccob- 
jedio  claiius intelligatur ,  quaedam  exempla  illuftrationis  crgo in mc« 
dium  proferemus. 

Ex.gr.  LitcraeiVDIante  Jehova  deberent  rcgularitcr  notaricum 
vocali  Chirck,  ut  '"^P?  ,  ^^*'?  adformamnominum  incipientiam  l 
JodjVLt  ^^^'?y  "^^'"^'^&c.  ScdIitcra&iIlaBrccipiuntPatach,acfifcrip« 
effcntantC^J-l»,  ut  "1^!?,  njno&c.  adformam  '^,  '^2  &C. 

SimiliterlitcraiW(wantenomina  i  Jod  incipicntiacommutiitcrr^ 
cipit  Chirek,  ut  ^'^?  &c.  fed  antc  Jehova  notatur  cum  Tzcrcco- 
demmodo  ,  quo  ante-^Ji^ff^ifcribifoIct^ut^T^^rcrgopro  Jehova 
videtur  cffc  lcgcndum  Adonai. 

Refpondeo.  i.  Conccdo  litcras  3731  &  D  rcgularieeranrenomma 
i  Jod  incipicntia  rcquircre  Chirek  ;  fcd  in  J  ehova  cft  cxccpcia  i 
communi  regula :  &  non  mirum :  quia  in  nominibus  Divinis  refpe- 
dulitcrarum  prsfixarum  fepeeft  irregularis  pundatio. 

Mcclfurerius,  inEpitomcGranrmi.  fux  feft.  41.  exprcfei  \  com- 
munir^Iapundationiscxcipit  nomen  Jehova  ,  quando  ait :  Ex» 
ceftofolonomineDivinoXyV!Vj  cnmquoPatach  froChirekponitm'»  Re- 
gulagcncralisficfonat  :  ConcurrentibusinprincipioduobusSchcva, 
priusmutaturinChirck,  &alterum,  fifuby^^fucrit,  tollitur:  fcd 
in  ^^'"l  &c.  cft  cxceptio  i  communi  illa  rcgulS  :  quia  in  nominibos 
Dei  faspe  eft  anomalia  refpc£l:u  litcrarum  prasfixarum. 

Anomaliampundationiscircanomina  divina  approbatipfeBuxtor- 
fiusittThcf.  Gramm. pag.  ly.quandoait :  AnomaUa  Schevs  comf^ 
triflex  bic  occurrit :  frimo  Chatefh^Sagol  (^  anteeedens  Sagol  cmtrs^ 
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hmnwr  aliijuaHdo  m  Tz^r,  &  adfert  tiia  exempla,  quorum  duo  funt  no* 
minaDivina.  Ktg^fic(onat:Utaragmturalisfun^atfi(^  fraceden^ 
tem:  ut  '"^^^J^?;?  &cfcdinElohim,  Adonai,&in  unico  vcrbo  ^^^^). 
efttantummodocxccptioi  communi  illa  rcguli.  Ergo  in  nomini- 
nibus  Di viois  reTpedu  literarum  prsfixarum  faepe  eft  anomalia.  £t 
quare  eti^  aliqua  anomalia  non  pofTct  habere  locum  in  nomine 
Jehova  ? 

Scdfortaflc  ohjicies ,  quod  haec  pundatio  non  videatur  efle  ano- 
malia,  vcl  exceptio  i  communi  rcgula;  quiaiUaubique  Cbi  fimilis 
eft.  ReffomUo.  Hocnihilobftat,etiamfiputi&atiofitnbifimilis:nam 
ubiqueeftexccptioiconuhunir^la.     Sicctiamin  C3*nS«a  ^  'riKa 

pundatio  fibi  ubique  fimilis  eft ;  led  ubique  ctiam  eft  exceptio. 

z.  Punftatio  literarum  "3^31  cum  Patach  ante Jehova  non  vi- 
detureflieadeoabfurda  ,  ut  propterca  opus  fit  l^ere  jidonai  :  nam 
concurrentibusduo^sSchcva  in  principio ,  prius  non  tantum  mu- 
tatur  in  Chirek ,  fed  ctiam  f«piflime  in  Patach ,  ut  in  ^^*}1  &c.  Quare 
etiamhascpun6tatioa?qui  non  poflet  haberelocumin  unico  nomine 
Jehova  ,  qoiminaliisvodbus? 

V.  Trrrfivwargumentum,  ^Grammaticapetitum,  defumitur^Ii- 
teris  IHSSIJD  iBegad-^efhatb)  punftatiscumDagcfchleniinprinci- 
pio  didionum  poft  t\)7V .  Hinc  talis  formatur  objeAio :  Li ters  illas 
fex  Bcgad-kq)hathpoft  mn^  nondcbentrccipereDagefch  lenc;  quia 
Jehova  terminatur  Hteraquiefccnte,  poftquamills  fex  literas  com- 
^uniternonrccipiuntDagefch.  Atquiillasliters  B^ad-kephathre- 
cipiuntDagefch;  ctgoIegendumeft.tfi<^4i.  Nam  quando  legitur 
jidonasy  tuminfinc  cft  Inera  mobilis ,  poft  quam  lircrce  n£)31iD 
communitcrrecipiuntDagefchfa  lodcnimin  Adonaiquafi  diphthon* 
gefcit;  &  pcr  confequens  eft  mobiie. 

Rejfomko  u  Rcgulaillade  Dagcfch  leniin  litcris  Bcgad-kcphath 
poft  litcras  mobiks  habet  varias  exceptioncs.  Buxtorfius  in  TheC 
Gramm.ap.  ^.fcptcm  exceptioncs  enumcrat ,  in  quibus  litcrae  Be- 
gadkcphath  rccipiuntDagcfch  poft  literas  quiefccutcs. 

z*  Regula  illa  de  litcris  fex  punAandis  poft  litcras  mobilcs  non 
itavaktinlcdtione,  qulmquidcminfcriptionc,  hoceft,  litcraeBe- 
gad-kcphath  rccipiunt  Dagcfch  Icne ,  quando  prxccditTn^/^'^  htcra 
iQobilis;  nonveroquandotantummodopronuntiatur  vox,  qux  li- 

tcra  mobili  terminsltur. 

5.  Quan- 
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;.  Quando  Jehova  notatur  unico  ex  feptendecim  accentibus 
Regiis ,  tum  neccfTario ,  fccundiim  tertiam  Buxtorfii  exceptionem ,  K- 
ters  Begad-kephath  debent  recipere  Dagefch  lene :  atqui  uomen 
Jehova  faepiflimeaccentibus  Regiis  notatur. 

4.  Rcliqualoca»  ubiprsceditaccentusminifterinultima  fyllaba, 
referri  poffunt  ad  fextam  exceptionem  Buxtorfii  fag.  50.  Ubi  fiQio 
exempla  adfert,  quas  ad  prscedentes  rcgulas  five  exceptiones  refeni 
aon  poffunt. 

5.  Si  propterDagefch  lene  in  B^d-kephath  fit  pro  Jehova  lc- 
gendum  jidonaix  ergo  fi  pofl  ^31J<  ita  fcriptum  non  fcquatur  Dagefch 

,  in  Bcgad-kephath ,  vice  verfa  pro  Adonai  legendum  erit  Jehova,  uc 
P/ii/.68.i8.ubifcribitur  03  ''31M  abfque  Dagefch  {viBeth:  ergok^ 
gendumeffet  D3  rKV :  nam  Bethnon  efl  dageflatum.  Sed  qui  /c- 
gunt  Adonaj ,  negabunt  hanc  confequentiam  ;  ergo  &  nos  eodem 
}ure  fimilem  confequentiam  ,  delumptam  ^  Kteris  B^fad-kephadi 
pofl  nin^  pundatis,  n^bimus.  £x  his  videmus  argumentum,  ^ 
literisBegad-kepIiath  deuimptum  ,  non  procedere. 

VI.  QHarttim  argumcntum  pro  leftione  AdonaicR.  defimiptuin  ex 
terminatione  t»  Jehova;  eflque  tale  :  Si  I^cndum  efljEHovAUt 
lic ,  tum  nomen  Dei  proprium  "l".* ,  denotans  drcntiamDei,  pronun- 
tiabitur  fub  forma  nominum  &emininorum ;  quod  videtur  elfe  abfur- 
dum  &  indecorum  Deo. 

Reffondeo  i.  Sinonfitindccorumfcriberein  facro  Codiccfubtcr- 
minationcfoeminina,  xjuarc  erit  indecorum  pronuntiare  ?  IpG  f^ 
Scriptoresex  fententii  faniorum  Philologorum  h«c  punda  fubjece- 
itint :  Quare  ergo  non  licitum  effet  ita  legere  ?  Ipfe  Amama ,  qui 
vchementerleftionem^^iwipropugnat  m  Antib.  Bib.  pag.i^y.  & 
feqq.  cxpreffcait  pag.  ii/^.N$illa  Grammaticorum  regula  &Si#»i  Jeho- 
VA  adverfatftr.  Necinfolensefi^  inquit,  nomenfropritem  etiamMafiti' 
lini  Generis  in  0  dejmere.  Ecceenimexempltm  in  ^!  Jehmda.  Qui 
poffct  meliorem  rcfponfionem  ad  hoc  argumentum  dcflderare  ? 

2.  Deoattribuunturadhuc  alia  nomina  ,  habentia  tcrminationem 
famimnam.  Ex.gr.nomen  *^^^5^  habens  terminationem  foem.  plu- 
ralis  numeri  tribuitur  Deo.  Etiamfi  non  fit  nomen  Dei  proprium , 
habet  tamen  terminationem  foemininam.  Prxterca  nomen  ^\ ,  Dco 
flBquepropriumac  Jehova,  habet  terminationem  foBmininam ,  fivc 
potiusterminationcra  affixi  foem.  gcneris  tertias^rfonx 

3*  Non 
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5.  Nonmirumeft  in  lingua  Hebraid  terminatipnem  fcemininam 
competere  viris ,  cum  talis  terminatio  etiam  in  aliis  linguis  fit  ufitatiC- 
fima.  Ex.gr.  Jugurtha,  Catilina  terminanturterminationefcemini' 
na,  cumtamenfintmafculinigeneris,  &c;  Ergo  non  videtur  abfur- 
dum  nomcn  Jehova  fcribi  &  pronuntiari  fub  terminatione  foemi- 
nini  generis.  Proxima  Differtatione  reliqua  argumenta  in  medium 
proferemus, 

DISSERTATIO    TRIGESIMA, 

Q^V  j£     E  S  T 

Par$     Quarta 

DE     NOMINIBUS     DEI    HEBRAICIS. 

E  T   T£  RT  l  A 

De  verS  ledione  nominis   J  e  h  o  v  a. 


$•!•  QmntHmargHmentttm^qmd 

UStioyehovaJitnovay  (fr  ^  Ga» 
latinp  monacho  demum  inventa 
filvitnr. 
2.  SextHmarg.efidefitmptumtHm 
aPatribusGracis ,  qui  Jebova 
fscmen  iv%M,^niw  ine^Tabilez/^ 
coTHnt  i  tum  etiam  a  Patrihus 
LatinU  ^  Tarzumidis  aliihue^ 


Chrifimf^jifonoli  legerintA^ 
donaj  ,  varifs  modis  filvitur. 
Kiiei&etiam  potefi  derivari  a 
xvfia  «  fum,  exifto. 

0£lavumargHm.elidturexLe^ 

vit.  24.  V.  II.  ^  16.  i^-  fiii^ 

/fraelitidu  ob  prolationem  hujus 
nominis  videtur  lapidatm. 
ConclufiQ  totiut  ati^fk^^ie      mJU 
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ventai quodam Galatino,  monacho ,  qui floruit  Anno  Chrifti  1518, 
Nam  antc  cum  onanes  Judaei  &  Chriftiani  femper  pronuntiarunt 
Adonai»  Imoquidamex  Chriftianis,  ne  Galatinum  ,  Monadiuoi 
illumimitarentur,  m  audcnt  pronuntiare  Jehova  ;  fed  ,  volentcs 
rnrr  nominare,  vocant  illud ,  Nomen  Jod He  Vau He.  An  non  prx- 
ftaretbrevitatis  caufa  fimpliciter  dicere  Jehova,  quitai  Nomen  Jod 
He.VauHe?  NuUus  dubito. 

Refpondeo  i.  Galatinus  non  eft  primus  inventor  hujus  leftionis: 
fcdfortafleGalatinusfuitprimus  aiiftor,  qui  priftinam  leaioneni  in 
ufumrevocavitj  quodtamenexipfiusfcriptis  clare  demonftrari  non 
poteft.  Ait  c{\i\A,tm^h.z.a.ip*io.qHodqmmrliterit  nin^,/,  fUp$m'^ 
Batdfunt^  UgantHTy  Jlhowa efficiunt.  Ibitamen  noii  ait,  fe  vclpri- 
mumleftionisjEHOVAefrcinventorem,  vel  primivn  reftitutorem. 

2.  Pofito,  quodGalatinuspriftinamleaionem  in  ufum  revoca- 
verit,  indetamennonfequitur,  quodhaec  leftio  fit  nova  :  fed  hoc 
fequitur ,  quod  hxc  leftio  fit  renovata ,  &  l  fuperftitione  /udxorum 
i-eformata.  Similiterreligionoftra,  fuperiori  faeculoreftituta,  non 
tameftdicendanova,  quam  quidem  renovata.  Idcm  dicendum  eft 
de  leftione  Jehova. 

5.  Etiamfi  GalatinusfueritMonachus  ,  quid  hoc  facit  ad  Philo- 
Jogiam  ?  Etiam  Lutherus  in initio  ante  converfionem fuit Monachus; 
proptereatamenipfius  reft)rmatio  non  eft  rejicienda.  Si  igitur  Gali- 
tinus  priraus  legerit  Jehova;  ergo  illcantiquam  &  vcram  Jeftio- 
ncm  in  ufum  revocafle  &  rcftituifle  dicendus  eft. 

4.  Valdedeeodubitatur,  an  Galatinus  fijcrit  primus  invcntor, 
vcl  rcftitutor  leftionis  Jeho va  ;  contrarium  potius  apparet  ex  Ub,  u 
Cap.  lo. tircafinm ;  ubi  ait ,  JudaBos  efle  i  Mofe  edoftos,  ut  l^erent 
Adonai.  Sic  enim  inquit :  Ob  eam  rem ,  fcil.  ob  nominis  hujus  reve- 
xtnxisjaiiantiqtn  ytkUontm  a  Aiofiillo  magno  edoEiiyflatttertint  hoc  nomem 
minimi  proferrii  fed  fthicunqne  inveniretttr ,  loco  ejtts  nomen  boc  ^JTM 
(  Adonai )  pronuntiari  debere.  Si  Galatinus  judicarit  Judsos  accq>i(^ 
feIeftionemiIIam^^ip»^'aMofe;  ergo  non  videtur ,  quodilIeno« 
vam  voluerit  excogitare. 

5.  SuntferScertaindicia,  exquibusprobari  poteft  etiam  antcGa- 
latinum  hanc  leftionem  Jeho va  fuifle  ufitatam.  Amama in  Antikart. 
Bibl.Edit.poftr.pag.  521.  ait,  qui  tamen  leftionem  Jehova  veheroeii- 
ter  improbat/e  inveni0cin  Comxxicntariis  Diotyfli  CmhHfiamadExadm 
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6.  caf.  Edit  Cohmen/ts  anni  1 54S.  ledionem  Jehova  ;  qui  Dionynus 
vixit  anno  Chvifli  1472*  £rgo  hsc  ledio  fuit  uiitata  ante  Galatinum , 
qui  demum  fer^  50.  annis  poft  illum  Diony fium  vixit.  Quod  Ama« 
maputet  Correftorem  fortafle  in  illam  cditionem  pro  yao  intrufifle 
Jeho VA. ,  hoc  idem de  omnibus editionibus dici  poflet. 

Ipie  etiam  Druflus  l^cum  produxit  ex  Commentariii,  vulgo  Hie* 
ronymoinfcriptiSjinPlal.S.Edit.Plantinianx,  ubilegitur  Jehova. 
Idem  Drufius  quidem  oftendit  in  aliis  editionibus  ibi  efle  Jao ;  fed  for- 
tafs^iUseditiones  funt  corruptas  ab  iliis  ,  qui  pro  Jehova  I^erunt 
jidonai.  Vide  Amamam  pag.  320. 

n.  4SrA:/;K«^argumentumproIeftione  Adonai  eft  defumptumtum 
ah  audoritate  omnium  Patrum  Graecorum  ,  qui  nomen  Jehova. 
vocarunt  am(t)6if)iIoy  9  appSlif  ^  aipfot^of  y  a\fiilof^  ol(p&tyitlof  y  ^ivo* 
ffilof  >  3(5^  fnHvoLi  fMi  J^wjdfjSfjof ;  tum  etiam  ab  audoritate  P^trum 
Latinorum ,  Interpretum ,  Paraphraftarum  Chaldsorum ,  aliorumque 
praslbntiflimorum  Au&orum ,  qui  omnes  pro  Jehova  legerunt 
uidowu.  Unde,  quasfo,  probaturquodomnesiIUantedidiaui9:ores 
l^erint  Adonaj  \  Reff.  £x  tranflationibus  :  quia  femper  Jehova 
per  «liecof  five  per  Dominnm  tranftulerunt;  &lcimus  KitCAOf  Dofni» 
num  idem  fignincare  quod  jidonai. 

ReJfofuUo  I.  Noneftadeocertxmiapudomnes,  quare  Grsci  no« 
menjEHovA  vocarint  inefabUe  &c.  Sunt  quidem  hac  derctrcsfen- 
tentis. 

/V/««^fentcrioa  eft  Ga/atini ,  qui  lib.  z.  c^.  10.  ait  illud  nomcn  vo- 
cari  ineffabile  quoad  myfterii  fignificatum.  Verba  ipfius  non  pigrabor 
hicexfcribere :  Nbnenimhoc nofnenqnoadvocemifjkmnominisineffahilc 
dicitftr-i  cnm  (fr  iffi  illHdquandoqnefronuntiarunt^  ^  dqsu  utfiriftnm 
eftyfacileproferrifoffitj  filiteraiffacumafidbus&fun^isleganturi  ex 
iffisenimhacvoxjEHovAreddituriJedQjJOAD  mysterix  significa- 
T UM  omnino  ineffabile  efl.  Ita  enim  diftinEle  divlnam  ejfentiamj^nificot , 
MtcumfimfUciJl^aipfiusunitate,&MvinarumferJonarumtrinitatei  & 
atemam  earum  difliniHonem ,  originem ,  froduiHonemtjue  aferte  in/muet^ 
Quiaigitur  Desss  triuntu ,  ejui  onmino  ifseffahilis  efl ,  atque  incomfrehenfi^ 
Inlis  iferhocnomenfigfsificatur^idcirconomenipJitminMJriledicitur.  Er- 
goGaktinusvocatnomen  jETOVAinefFabilcquoaafignificationem. 

-Srciwwiifentenriajeftaliorum,  qui  putanthocnomeniGraBcisvo- 
catum  foiStineffabik  ,  quia  non  potuit  legi  illis  vocalibus&confo- 
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nantibus,  quibusinfacroCodicedefcriptumeft.  Sed  hasc  fententia 
cft  abfurda  :  namquifyllabasHebraicas  tantum  colligd^c  poteft,  c- 
tiamfacillimiitaleget,  prout  Nomen  hoc  fcriptum  eft. 

Terfia  fententia eft  Fulleri,  qui,  Mifcell.  lib.  2.  cap.  6. &lib.  4.ap. 
ij.plan^  i  duabus  praBcedentibus  diverfam  fententiam,  qua^etiam  k 
nobis  approbatir ,  defendit.  Ille  enim  ftatuit  Graecos  nomen Jehova 
vocafle  ineffabiU ,  quia  ipfi  Graeci  hoc  Nomen  Graec^ ,  fi ve  Grascis  If- 
tcrisaut  Graeca  Unguanon  potuerunt  legei-e  five  exprimere-  Ratio 
a^o,  quarcNomen  Jehova  voceturiGraBcisi»<g^vifc7^,  cftdefumpta 
ab  inextricabili  pronuntiationis  Graecanicae  difficultate,  Nam  Jeho- 
VA  difficillim^  6c  mal^  \  Gra^cis pronuntiatur.  Ratio  ejus  difflcuica- 
tis  &  malas  pronuntiationis  poteft  effe  triplex.  i.  Quia  Grord  noQ 
habent  literam  Jod  confonantem.  2.  Quia  iidem  ignorant  litcram 
Vau  confonantem.  Atqui  illae  duae  confonae  Jod  &  Vau  in  ]chova 
inveniuntur.  5.  Quia  Graeci  talem  afpirationem  litcras  H  refpuunt. 

Ohj.  Hasc  expofitio ,  quarc  nomcn  Jchova  ^  Gra?ds  vocetur  incffa^ 
bilc,  nonvideturprocedere:  nam  Grasd  faspiilifflc  &  quidem  variis 
tnodisilludnomen  pronuntiarunt.  Rejp.  Pronuntiarunt  quidem  /ed 
difficulter  &  malc*  Experimentum  igitur  ibdamus ,  &  Graeco  morc 
hocnomencfTeramus:  omninodicendumerit  l%mi  aut  UwJ,.  Ve- 
rum  quanta  hic  cft  prolationis  inconcinnitas  ?  Litera.afpirata  H  pe- 
nitus  pcrit ,.  &diphthongus  fuppofititia  in  genuina?  confonantis  Io« 
cumfubrepit.  Hincergoapparet  qu^  op^oia  &mo]cfta  fit  unius 
hu)us  Nominis  Graeci  prolatio  :  &  propterea  Graed  non  fine  ciasa 
vocarunthocNomcn  ineffabile. 

Quiatantacftin  pronuntiatione  hujus  Gr«ci  nominis  Jehova  di& 
ficultas ,  ideo  Do&i  variis  modis  Nomen  Jehova  Graeci  legcrunt. 

X.  Macrobius Sa$$ernal.  Ub.  i.  cap.  1 8. citante FtilUr^ Ub.  i.taf.  6.ait 
Deum  vocari  W  loa  ,  pro  quo  FuUerus  putat  legcndum  cBc  W 
pcr  Mctathefin. 

I.  Porphyrius  Nomcn  Jehova  transfert  per  'itwJ  Jemo.  Vide 
FuUcrum  ibidem. 

S*  Epiphaniusvcrtit  Gracc^  in  Wi ,  pro  quo  in  inido  fcriptum 
fuiue  itiCm,  creditidem  Fullcrus. 

4«  Eufcbius ,  citantc  FuUcro  Ub.  4.  c^.  1%.  feptcm  vocalibus  tali  or« 
dineiiHMd(;«difpofitis,  Nomcn  Jehova  Gra^^  cxprimit. 

5,  Scptuagintalntcrpretcsvcrba  TtjXXL%z.Sam.i.i.  nteT  139  ^ 
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fictransferunt,  2^  r  Xcuf  liu<PA.  Sed  Fullerusputat  hic  vitiumali- 
quodirrepfifle,  &  delendam  cfle  literam  A>  utmaneatiW. 

Ex  his  quinquc  modis  vidcmus  Graecos  non  fine  ratione  dixifle 
NomenjEHovAefle/«r^ft/p.  ErgoGra^ci  non  vocarunt  hoc  No- 
men  ineffabile ,  quia  Hebraice  pronuntiari  non  poteft ;  fed  ideo ,  quia 
Graec^  cfFerri  nequit.  An  per  hxc  quinque  Nomina ,  jam  jam  allata 
\  Fullcro ,  ccrto  denotetur  Nomen  J  eho va  ,  quidam  non  fine  ratio- 
ne  dubitant. 

Rejfondeo  II.  Verumquidcmeft,  quodmultiPatrcsputarintNo- 
men  iJIud  Jeho va  vocari  ineiFabile ,  quia  crediderunt  illud  non  pofle 
pronuntiari:  (edhocabfqueullarationecrediderunt.  Illi  Patres  fue- 
runtdeceptiijudaeis  ,  qui  hoc  facile  Patribus  imponerc  potuerunt. 
Namplerique  Patrcs  linguam  Hebrxam  non  callucruntj  qui  pro- 
ptcrcadehacquaeftioneapt^  judicare  non  potuerunt.  Tantum  duo 
Patres  Hieronymus  fcil.  &  Origines  linguam  Hebraeam  intellexe* 
ruDt^  quorumpriorlinguam  Hebrsamdidiccrat^  ludaeis  prscepto- 
ribus,  quiiacil^ipfiaudoritatefua  hoc  imponere  potuerunt.  Unus 
Pater  deceptus fefellit  multos  (equentes  9  quia  hsc  qusftio  plerorum- 
quePatrumcaptumfuperabat.  Etfcimus  in  multis  aliis  quaeftioni- 
bus ,  quim  nimis  creduli  Patres  faepiflime  fucrint.  Quid  non  potuit 
unus  Papias  toti  antiquitatiimponere.?  Quarectiam  auftoritas  om- 
nium  Judxorum,  &uniusaut  duorum  Patrum  multos  linguae  He. 
bneas  imperitos  in  quaeftionc  Hebraica  fallere  non  potuiflet  ? 

Rejfcndeo  III.  Non/equitur:  omnes  Patres  &  Interpretes  tran- 
ftulerunt  nomcn  J  ehova  per  Kwc*©.  vel  Dominm^  ergo  legerunt  Ado^ 
nai.  Poflunt nonnullae  dari rationes,  ob  quasPatrcs  Nomen  Jeho va 
tranftuIerintperDominum,  Belgs  per /firrrf . 

1.  Potuerunt  ita  tranftulifle ,  ut  kk  accommodarent  ad  intelle- 
&um  communem  ,  cuimaxim^  S.  Scripturam  deftinatam  fciebant. 
Namcommuniter  Jehova  fic  transferebatur;  &  propterea  Interpre- 
tesnoluerunt  ^  communi  fententiadifcederc* 

2.  Quia  non  eft  vox  aliqua  in  uUa  lingua ,  qux  unica  voce  abfque 
xiSM  circum/criptione  perfed^  Nomen  Jehova  cxpUcat :  &  pro-^ 
pterea,  quiatalisexafita  interpretatio  eft  impoflibilis ,  tranftulerunt 
Komen  Jehova  per  nomen  Dominii;  quiaqui  eftverus  Jehova, 
qui  dat  opinibus  bona »  &  qui  confervat  omnia »  is  (ane  eft  Dominus. 

Poftea  adargumentumfeptimum  aliis  re(ponfionibu$ »  argumen* 
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tumlcrannationjedefumptum^  refutaturusfum/  Jam  (blummodd 
oftendo  iUam  confequentiam  nuUo  modoprocedere :  rntcrpretestiaii- 
ftuleruntNomenjEHOVAperKu'e^©.2>tf«wwi^,  WQlpcr  ffecre;  eigo 
legeiunt^^oi^^.  Exemploresfietclara.  Viriin  SynodoDordraceni 
congregati,  vcl  faltem  plerique ,  ut  &  Interpretes  novf  verfionis  Belgi. 
cxlegeruntjehoval  &nihiIominusjudicaruntNomenjEHovAcom- 
mode  poffe  transferri  per  Heere.  Quod  Viri  illius  Synodi  l^erint  Je' 
HovA,  &  quod  nihilommus  judicarint  illud  Nomen  commode  pcr 
fliffl^f  pofletranferri,  apparet  cx  Aftis  Synodal.  Seflione  i2.ubi  fic 
rogaturdefuturaverfioneBelgica.  SecHndaqHdfttojmt.  ^HomoJonom 
tnenjhHOVKinFet.Teft.JittfansferendHml  VtrHmmBelgicoJitretinen^ 
dnm ,  an  vero  per  vocem  Heere ,  mi  haiienns ,  OHtfimilem  exfrimenJmm  ? 
At confiUtHmfmtJHdicatHm ,  cnm  alia commoda atqne nfitatavox Bdgicm 
nonexflety  ^HavisiftinsnominisexprimatHr,  Htinterpretesvocem^mo^ 
VAM  transferantpervocemHQtrQy  HtcjHe hacvoxmaJHfcHlisUterisintextn 
exprimatnr.  VhiCHnqne  vero  wa:  jEHOViE  emphafin  bahere  videturpecn^ 
liaremy  ibi ponendHmejfeafterifcHmy  (^vocemlEUOVA  in  marginead* 
fcriiendam.  Exhocdecretovidemus,  Virosifiius  Synodi  I^'flc  Je- 
Ho  VA,  &  nihilominus  judicafle  Nomen  illud  transfcrendum  effe  pcr  vo- 
ccm  Heere.  Ergononproceditconfequentia  fupri  in  objeaione  alle- 
gata.  Sienimprocederct,  tumetianifimilisconfequentiafonnaripoA 
fetdenominedivino  ^l  Jahy  quodinterpretesnovaB  verfionis  Bcigi- 
caeetiamtranftulcruntpervocemfliffrr  Sedquisnonvidet  ibinuJJam 
efle  confequentiam  ?  Noftri  igitur  Interpretes  nomcn  ^v^uoya  fe- 
cundum  communem  confuetudinem  interpretati  funt  per  nomen 
Heere:  quia  non  noverunt  vocem  aliquam  Belgicam,  qu?  perfede 
finecircumlocutionealiquS  nomen  Jehova  cxprimeret 

RefpondeolW.  Paraphraftx Chaldaei  nomen  Jehova  per  fuum  Z, , 
five  pcr  duas  literas  Jod  tranftulerunt :  &proptei«acxillis  firmum 
aigumentum  pro  Icftione  jidanaidsdnci  non potcft.  Nam  quis  nobis 
ccrto  &  fine  ulladubitationedicet  Interprctcs  illos  ChaIda?os  pcr  illas 
duasIiterasJodoIimdenotafle-r^^(?»4i?  Jam  quidem  illud  duplcxjod 
communiter  ita  Icgitur  a  Judaeis  ;  inde  tamen  non  fcquitur  omnes 
f udxosfemper ita illas literas  cxpreflifle. 

III.  SeptimHmzr^\imtxit\xm  eft  defumptum  ab  auiftoritate  Chrifti 
&  Apoftolorum ;  eftque  talc.  Chriftus  &  Apoftoli  fempcr  pro  T^- 
HovA  legcrun t  Monai ;  ergo  &  nos  ita  legcic  debemus.    Antecccfeos 
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probatur,  quiailli,  alkgantesTextusexVcteriTcft.  fonpernomen 
jEHovAtranftuleruntper  «wc*©. ;  quod  nomen  eft  cjufdem  fignifi- 
cationis  cum  AdonM :  cfgo  I^runt  Adomd.  Si  vero  Chriftus  &  Apo* 
ftoli  l^erunt^^«4i,  ergoeodem  modo  nos  illud  legerc  debemus; 
nifivelimuseflefapientiorcs  Chrifto  &  Apoftolis. 

Reffondeo  i.  Nonfequitur,  fiChriftus&  Apoftolipro  Jehova 
XestxMTHAdonai^  crgo&nositalegere  dcbemus.  Nam  pofito  quod 
Cnriftus&ApoftoIiitalegerint,  hoc  non  feccrunt  ex  fuperftitione, 
vel  ut  ledionem  illam  l  Judxis  tunc  temporis  mod6 ,  ut  putatur ,  re- 
ccptam ,  ftabilirent;  (ed  ideo  (ut  Gomarus  inquit)  neintmpejiivii  vocis 
jEHOVAfrenMnMHone  yndtos  irritarent ,  (fr  ah  Euangelio  alieniores  red^ 
derenty  ideoconjketndinieorftminrelihera^^  indifferenti  frndenter  cejje^ 
runt , « ($•  cognomenfro  nonrine  Hjkrparunt. 

Scdrfgertf^aliquis:  Sihocitafit ,  ergo  Chriftus  &  Apoftoli  Ju- 
d«os  in  fuperflitiosa  Icftionc  confirmarunt ;  &  fic  quodammodo  vi- 
dentur  participes  fuperftitionis  Tudaicx. 

Reffondeo.  Nullomodo:  Chriftus&Apoftoli  omiferunt  quidem 
protcmporeillam  pronuntiationcm  ,  attamen  non  cx  fuperftitione : 
fcdideo,  neJud«osillotemporeirritarent,  quiproculdubioChrifto 
J&  ApoftoUsobloquuti  fmflent ,  fi  Jehova  pronuntiaflent ;  ita  ut 
"judaBiadverbaChrifti&Apoftolorumnon  redS  attendiflent.  Chri- 
flns  &  Apoftoli  hac  in  re  non  fuerunt  fuperftitiofi ,  etiamfi  idcm  fece- 
rint  quod  Judasi :  nam  duo  intendentesdiverfum  finem)  etiamfi  idem 
ficere  videantur,  non  tamcn  idem  faciunt. 

z.  Falfum  eft  Chriftum  &  Apoftolos  nomcn  Jehova  fcmper 
tranftuliflc  per  Kvei©- :  contrariacnim  dantur  cxempla,  in  quibus 
nomen  J^hova  tranflatum  eft  per  ©loV.  Exempli  ^gratia  :  Gencf. 
15. 6.  ^^  '^  i^^fjria^'?  1'°!«:^]  CrediStvero  jEHOViE  ,  &  imfntavit 
ei  iHudinjnJHtiam.  Hic  Textus  allegatur  ab  Apoftolo  ad  Rom.  4. 3  • 
ubificdicitur,  tt  ^  i  y^aj(^  Xiy^  j  im^votttWCfeLAfJtiSBiSi^  ^ 
tXoy/Jd^  JujTiSHifPtKsuoeuvluj.  QuidenmScrifttiradicitl  Credidit autem 
Abrabamus  Deo ,  (^  imfntatnm  eji  ei  adjnJHtiam.  Ex  hoc  Textu  clar^ 
apparet  Apoftolum  non  tranftulifle  Jeho va  per iH;e<©' ,  fcd  per  Biou 

;.  Chriftus  &  Apoftoli ,  all^antes  Textus  ex  Veteri  Teft.  non 
fcmpereofdemformaliterdeverboad  verbum  ex  lingua  HebraicS  in 
Oraecam  tranftulerunt :  f«piffimfe  tantum  ad  fenfum  refpexerunt, 
addendovelabjiciendo  quafdam  voces ,  qux  ad  prafcntcm  occafio- 

nem 
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nemnonftciebant:  cx.  gr.  Jef.tfi.  i.  dcitur  :  '!??  ^T:  '^•.^'^  SpirU 
tfM  Domim  Teho vi  fufer  me  ,  &€.  fed  Luc.  4. 18  •  vox  Jehovi  omitti- 
tur:  namibidicitur  wi{;/A«*u6it<i9r'fAti,  Sfmm  DominifiiftT  me. 

4.  Pofito  &  non  conceflb ,  quod  Chriftus  &  Apoftoii  femper  no- 
xhen  Jehova  tranftulerint  pcr  itue<©*  Dominns  ,  inde  tamen  nuUo 
modo  (equitur ,  quod  iiii  etiam  legerint  Adonai.  Nam  witA®*  non  tan- 
tumZ)(?wi»iw»fignificat,  feditiamidemquodt  «r;  &itaidemdcno- 
tat  quod  Jehova.  Kt/ec®*  enim  «que  poteft  derivari  ^  Themate 
kxjfit»  Sj  quodfignificatyiiw,fA:i7?(?(utiviaereeftinLexicOiSc^jir/;«& 
Stephani)  qu^m  l  zVfi^  atiBoritas.  Si  dicamus  vocem  xvec(3^  dcrivari  i 
KVfidi  « ,  fum.  exifto ,  unde  commod^  derivari  poteft ,  tum  hxc  obje- 
dio  nullius  erit  momenti ,  fed  potius  ftabiliet  noftram  leftioncm. 

Sed  ehjiciet  nonnemo.  Si  «we*©-  idem  dcnotet  quod  Jehova, 
crgo  nomen  jcJe<®-  aequ^  erit  Deo  proprium  ,  quam  Jehova.  In 
lignificationc  enim  conveniunt :  fedhocfiilfumeft  :  nam  Kvec&fae* 
pe  tribuitur  creaturis. 

Rejfondeo.  Nomen  «ve^©',  dcrivatum^jet;fl««#y%»^,  cft/bliDco 
proprium ,  &  nunquam  creaturis  tribuitur  :  fed  quatenus  derivatur 
\l  Kvf®^  An£loritaSyeaLtenus  etiam  creaturis  tribuitur:  CicCxbiARar.x^. 
26.  vocatur  «ue*©*  ab  au6l;oritate ,  qua  poUcbat.  Non  enim  abfonum 
eftidem  nomcn  i  duobus  Thematibus  derivari :  ex.  gr.  In  lingua 
Hebraicavox  ^%^  derivaturveU  Radice  "3?  cxfetivit,  &  tum  fi- 
gnifiait  defiderinm;  veURad. '^??  determinavit  y  &  tum  denotatji- 
fjem^  terfninnm. 

IV.  0£lavum  &  ultimum  argumentum  elicitur  ex  Levit.  cap.  14 
v.  II.  Etexfrefsenominavitfilinsille  JifrailitidismuUeris  nomeni^dr 
makdixit.Etyerf.i6.  riDV  HID  nin^  UVf  SpJl  &pofteaiap3a 
nOV  DW  ,  Et  qni  exfrefse  fronnnciarit  Kfomen  Jehova  mmendo 
nsorteafficietnr^  — quando  exfrefse  fronnnciaverit  Nomen  morteafficie-' 
tur^  In  his  diftinguuntur  fimplex  nominatio  Nominis  Tctragrammaa 
&mafedi(ftioper  illud  Nomen  :  ergo  Mofis  tcmpore  prolatio  iliios 
Nominis  fuit  ^ntcrdifta. 

Rejfondeo  i.  Verbum  Dp3  non  tantum  fignificat  exfrefse nminavit, 
fed  cthmmaledixit ,  execratns  eji.  Hinc  Buxtorfius  vcrbum-apUI  vcrf. 
i6.inLexicocxponitper^/^;c/?cr4rw«Pagninusper  blafphemans»  8c 
iap3a  cnmblajphemaverit.  Junius  &  Tremellius  fic  vcrtunt  verf.ii. 
TnncexfecransfiliHiille^UJfhemavit.y*  i6.Qniveri  exJicraeHr^-^pwm 

exji^ 
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txfieramfmritj  &c  Dices.  InTextuhaecduo  diftinguuntur.  je^.. 
Sed  pofterius  exponit  prius  :  nam  fenfus  eft;  quiexprefs^  nomina* 
vit  maledicendo.  Si  enim  clam  nominaret^  non  poterat  propterei 
cccidi. 

2.  Iliefiliusnoneftpunituspropter(impIicemproIationem  :  nam 
exprefeiadditurvcrf.i4.£iiwir/^^7pDnBLASPHEMUM  istum  extra 
€afira.  £t  v.ij.  EtedMXcrtmt  blaffhemttm  iBum  extra  caftra.  Nam  (i  (im* 
plexprolatiov.i^.abfolut^efTetprohibita,  tum  ne  quidem  Sacerdo- 
tibus  in  Sanduario  lidtum  fuifiet  (blennem  benedidionem  per  hoc 
Komenpronundarej  cumtameniUafuerit  licita,  &quidem  ,  tefte 
Maimonidey  altavoce ,  fofuU  tmbd  teta  adftante  y  (f  quanttm  per 
loearfim  intervaUa  poterat »  attritw  fercifiente. 

3.  Tum etiam  oomibusaliispronundatioillius  Nominis  edet  pro* 
Bibiu,  Uc^trummacumdevotionevellent  pronunciare  ,  vel  Deum 
per  hoc  nomen  invocare ,  vel  )urare  .  Cum  tamen  aliquando  pro« 
xiunciatiointalibi^s  ca(ibus^(it  mandat^:  ut  Jerem.  4.  i.  ^H  FlpSltSrjl 
rip^Vai  bbiWD3  nOJa  n)7VEtjm:4tef  vivitjebova^inveritate^ 
injndicio  (^  in  jnftitia.  Vide  etiam  Deut.21.  v.  %M  cap  i6.  v.  j.  lo. 
Hk  ergo  filius  mulicris  Jifraelitidis  non  eft  lapidatus  propter  (implicem 
Kominis  Tetragrammati  prolationem  ,  fea  propter  temerariam»  ic 
(Cuin  diris  ac  exfecrationibus  coniunftam  pronundationem. 

y.  ExhisjamviddSfnus,  quim  (Inuninea  (int  omniaargumentat 
qux  pro  ledtione  Adond  in  medium  proferuntur.  PJacuit  ita  hi(ce 
«ibus  Diflert^tionibus  /encentiam  meam  explicare.  Nutli  volo  ali. 
^uidpras(cribere.  Siquisnolicdedifcere,  qusanteadididt;  &anti« 
quamJudasorumconfuetudinemTionvultaut  poteft  deponere  ,  per 
melicety  fiiiaturille(ttojiidictp,  ^omeo;  legat  flle  Adonai ,  ego 
JcHovjk legam^:,  qoia  fudice  ipTos  (acros  Scriptores  has  confonas  dt 
yocadesinS.Codice  cfaidffe.  His  jam  (imul  fatisfiftum  eft  Johanni 
'Apatzai ,  1 S.  Theologis Dodori, quiin  Epiftola  Philoloeid^quam 
EncydGpasdisUngaricae  adjunxit ,  argumentum  (uum  de  genuinS 
ledione  nominis  JfiHovA,  quodmihipiiblicdantealiquot  annosop- 
pofuerat,  altaiu&ui^et.  Plurajamnoloaddercf  ni^iquodillum,  cui 
liaBCintiaiententia  omidicalo  erit  y  amic^  moneam  illius  Apo(lolid 
adGaL5.i6.  Nefimminams^imOiCttfidij  aHi  aUosprovocantes^  alii 
aUis  invidenteu 

yi.  DroitosolimibkbateQS,  quH^bant  jehovi»  vQcareqna(t 
^  Zjk  p(3P 
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wr  ignominiam  Jehoviftas.    Hinc  qudrifMr  z 

AnnonmeliorijuitJilli,  quiiegunt^^»^proJfiHovA;  Doflint 
yocm^domjlds  quimaliiquilj^unt  Jbhoya,  Jehovistje? 

ReJfQndeo  affirinando.  Ratioeft:  quianon  eftfpecialisratio,ob 
quamilletitulus  Jehovistakum  nobis  competit.  Nam  fi  propceiea 
vocandi  fimus jEHOvisTiE ,  quiaitaj^imus  prout  in  Bibliis  lcribKi 
tur ;  ergo  etiam  eodem  jure  vocari  poflraius  EUfia ,  EUbifia  &  Sduid^ 
dijU  &c.  quiailla  nomina  Divina  ita  {Mroferimus ,  quemadmodum 
fcriptafunt.  Sedquilegunt^^^oiM,  majoriveritatbfpedepoflmitYO* 
cari  Adonifi^ :  quia  tantum  unicum  nomen  Dei  Jbhova  vd  Jeho vt 
qxcipiunt,  quodaliterl^unt»  qu^fcriptum  eft.  Ei^quiaerce- 
ptionemfadunt  tantummodoinunicohoc  nomifie  divino ,  ideo  ob 
fpecialemillamexceptionemetiamfpeciaUnoimne^^^lpM^^  ^nos 
jEHOYisTAsnominare  velint ,  vocari  po0ettt*  Sed  przfbt  xem  ip-^ 
famtraftare,  &^talibusalii(que  nomlmbua  abftinere» 

DISSERTATIO    TRIGESIMA-PRIMA; 
Q^u  is    E  s  T»      . 
JPE 

DE    NOMINIBUS    DEI    HEBRAICIS. 

P  4  H  s    C^u  i 

.  n>  i  defi$9i^4  ak  Eff^i^y  fi* 

^  qt$Hmt$tr^ 

%.  EtjmoUffAdr  fiff»fic4tio  no99^ 

c  nis^7\;t^pr(^onmu$fr*: 

^  nVl»  ^mMi  ^roverAnih 

\menIMy   Ua$  taf$tnfff^terpn 

..  ff.T*.of€mraff\ :  ,   ; 

4;  bniiim^  (^^m  n^^HM  iirium 
umfWHmdiffmmi^imemmw. 
%.KMA\ifi4dantTatio^ 


N   T  A. 

%.  EjmJ!^mfic4Sm§fi  JMn;  ^ 

differi  a  JehoviU 
Sf  Nmm^rfiipeMdditmr  wmimlm^ 

.froprHst  ut  rpjw^>rna^  <^* 

X0«'  &ep(i$mtm:  fiptem  wimim  di^ 

n.,Nommm  El  dmv$Mr  «fe 

?S  £brtim<Gtie. 
i;t.  NmcmEltribmeeirlko  verm^ 


d.  Probatm'  ^l  effe  nomen  JDei. 
7*  £^2mf(^ 


tett^Mteici^  :^)^^  ,    id^lkf  'ammis.infi^^ 


•^^mtiku^fiirmkwM^^ 
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cum  nin^  vel  cmn  Elobimper 

^iffoptionm  conJHHfftHT, 
15.  Nomen  h^^^tDVj  fefdfrsuim 

fofitnmymmqmameftnomcnDei. 
i6-  Docetnr  ^swmoiiofyitO^i de^ 

beatverti, 
17.  Yf^^yefinomen  Dei  j  ^  ratio 

datur  qmire  ficvocetnr. 
i8-  Eftiones^  tpu  videntnrfrobare 
-    nhy  non  effe  nomen  Dei  ,  non 

jkntjnffwienta. 

ip.ARMmsDemvocaher  tfW 
Codum,  &  in  N.T.fi^ig, 


20.  Etymoli^nomims^^y^^  A^^ 
donaj  inveftigatnr- 

21.  Nomen  Adonaj  eft  flnralis 
ntsmerl,  c^,  variis  modis  'firi'^ 
ftnmy  JidtnrdeDeo.  Ratio  dom 
fnr  tjnareinfinohaheat  Kametz,. 

22.  Docetnr  qnomodo  deheat  verti. 
2},    AdoHy  Adonim  ^  Adonaj 

frimarioDeoveroy  (^ficnnda^ 

rii  creatnris  trihnnmnr. 
24.  EtjmoUma  nominis'^'^^  Schad- 

daj  inveftigatnr. 
1  ^.Nomen^^^^fiUDeofidincomfo^ 
Jitknealiqnando  creatnris  comfetiti 


/    1 1.    7)e  Nomine  jTriK  Elijc 

V  :  V 
S    E    C    T   I    O       I. 

Ademis  cgimus  de  fkHnine  Divino  j£HO  va  ,  quod  defu- 

miturabipficflcntiaDivina;  fcquuntur  adhucduo  alia 

nomina  Divkia,dlcntiam  Dci  etiam  dcnotantia ,  fcil. "???. 

'ic^\.  NominisrPnHfitmcntioExodi  Caf.^.v.  14.  • 

n.  Qnaritnrprimode  Etymologia  :  Undchoc  flo. 

HjcnDivinum  HTI»  Ehjeh  dcrivatur. 

Reffondio.  Nomcn  n^?  eftFuturum,  dcfcendcnsSlVerbon?3/«i>; 
HocnQnicnterrepetitp£jri%/.  j.  i4.ubiiic  l^itur :-*'?  °'^  '^?^*' 
:  a?2«  ™  n™  -^KJtf:  'Ji>  -«pKn  rta  -iStn  rrnp  ^tf.  rrriij  ne^o 

EtdtxktkmMortyEhie,  qnifnmx  dixitqne^  ita^dkes misjifiaeiis, 
Ebjemiptmeadvos.  XX^m  niW  rrnMadverbumfonant«^<^^irirr<Fi 
fcil.lcmpervobifcumin  veftrisaflaiaionibus?  tanquam  is  ,  qui  fcm- 
pcr idemcftacpcrmanet.  HscFutura  commodius  poflunt  tranfirri 
perPrslcntia,  SnmqniSnmi  nam^^uturumfaepiflimi  inrecontinui 
pro  Prx(enti  ponitur. 

Ltx  Inteipretes  &  Hieronymus  confirmant  hanc  croofitionem: 
gcnimtransfcruntperl>t;ii^iJ«V,  hicvero,  fi  vcrfio Larina  fit 
Hieronymi,  wxSumqnifnm,  vdSnmiptodfnm,  sAQmeft.T>t\x% 
vidcturhicvoluifleidemTempusobfervare ,  ut  doceiet  in  fe  nullam 
vaiietatem  tmporis  Ipctua  habc2«« 

Zz  z  Goma.' 
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Gomarus  parte  ; .  Difp.  4.  alt »  quod  nomen  iTilM  non  tam  den<£ 
*tQt  Erof  vcl  Sumf  qu^m£xrx,  &quidem  non  ejufdem  generis  cam 
creatisac  finitis  eflcntiis  j  fcd  koI'  ifyyjjui  peculiare  atquc  infinitum  , 
nempe  xtemum  abfolut^ «  atquc  immutabile. 

Non  eft  eadem  onmium  fententia  circa  expofitioncm  vocom 
JT^nK  IB^K  n^nKi  quag  occurrunt  ExoiLl.i^. 

Quidam  cumPagninoexplicantperfri^f ivfVr^)  (vftEr^qM^dml 

Alii  cum  Pifcatore  exponunt  per  £r#f iw*  rr4»9. 

Juniusabaliisdifcedensreddiditper£i&^>i&,  f^ySvm^itautpfiusfie 
Nomen  Divinum  &  pofteriusprofiinum  hve  Futurum  vcrbi  rPn. 

Vatablustransfcrtper£r^,  f/w4W.  Vidcplurade  hiscxplicitioni- 
bus  in  Diffcrt.  Thom«  GatakerideNomineTctragr.fig.  7.  g.^, 

III.  SecmJb  (puritHT.  Utrum  rrriM  tEHjEH)  Exod.  j.  14.  ufurpt- 
tum » fit  nomen  Dd ;  an  vero  tantummoido  prima  perfonaPutori^ 

Reffondeo.  Nomen  Ehjeh  «que  eft  nomen  Dei  ac  Jehova.  Hoc 
indeprobatur:  quiaMofesDeum  ita  alloquitur  verf.  13.  Si  Sctrem 
mhi  y  qttodnam  eft  Nomeff  ejm  \  Deus  rcfpcMidft  verf.  14.  ItW^  rTTIK 
riTIN  SuM  cuJi  SUM  itadicesIfi^iHtis^  t!r  %X^f\^mi/k  me  4d  vas. 
Hic  Deus  fibi  hoc  nomen  tanquam  proprium  tribuit. 

Ipfi  Hebraei  &  pl^ique  Chriftiani  hoc  nomen  intcr  decem  Dd  no» 

mina  referunt ,  &  vix  ullam  diffcrcntiam  inter  Jehova  &  Ebjebdk 

ajunt,  quimquod  Jehova  fit  tcrtiae  &  Ehjeb  prim?  pcribnf.    In 

rrn«eftquidemy<?^>  inmrPvcrofSri^;  fed  iUj  literxfiidl^intcrfii 

^  tranfinu^tur. 

*  DuobmcigomodiscxiItoTcxtuprobatur TPPIM  cflc  nomcn  Dci'; 
1.  QuiaDcuseooomincfeipfumnuncupavit.  z.  QuiarpnKdici- 
tur  mififle  Mofen. 

EcontraCapellusputatrrnK  non  cfle  oomen  Dci,  quia  tantuni 
terraS.Scripturaoccurrit.  Scdhocminimeobflat,  quominusffcjVfc 
fit  nomcnDci :  nam  unum  nomcnDci iaepiusinvenitur»  quimaliodv 
jERovAinBibliisffpius  occurrit,  <{\xhnjah  ;  indc  taihen  aon  few 
quitur ,  unum  minus  efle  nomen  Dci ,  qulm  aliud. 
.  ly.  Tertih  qtkorit/er.  An  in  nomincDivino  TT^rW  contincntur  difff-' 
rcntixtriumtemporum,  hoceft,  An  ex  vi  nominisiOiuspoffitpro-» 
Jjari ,  quod  Deus jam/r ,  fiKmr  &  w  ? 

Ref^ondeo.  GaIatim1slik1.Qp.14.  probanshastresrcmponimdi& 

fercatias.exhoc  nomine  ^  ait  Alefb4amm  priihan}  pcribiiam  Tu^ 

/  '  turi. 
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turi ,  quod  ngnificat  Ero ;  He  &  j^^i/primam  perfonam  Praeteriti ,  quia 
funtprims  literae  verbi  "^n^T^fffi;  Hewcrd  in  fineParticipiumPr»-' 
fcnsi~lirifiw#,  id  eft,  Snm.    Sed  hxc  incerta  videntur ,  etiamfi 
idem  Galadnus  dicat  fe  ex  Talmudiftarum  didis  hxc  fumpfifle, 

V.  Kabbaliftae,  referenteGalatinoibidem,exR.  AbrahamoPicD 
inlibrodefignificationeapicumrefert,  quod  fingulis  ex  feptem  Iite« 
ris  IfXl^yV  fuperfcribanturtresapices,  quiinuniverfumfuntviginti 
unus. 

Hinc  q$idrkur.  Quaretotapicesillisliterisadduntur?  Rejf.  Judfi 
perillosapicesviginti&unum  indigitant  nomen  Divinum  rnNIK  > 
quod  in  numero  etiam  fignificat  xxi, 

Porro  ^iusritfir.  Quare  fingulis  illis  literis  tres  apices  apponuntur  ? 

Reffondio  i.  VelquiaExoditertiocapitc  ter  occurrit  nomen  Dei 
TVnfe<»  *•  VelquiafueruntinVetcriT.tres  Patriarchae,  fcil.  Abra* 
ham,  Ifaac&Jacob. 

TJt  hoc  obitur  moneam ,  aplces  illi  in  libris  imprefiis  nunquam  in-^ 
veniun tur :  fed  in  libris  manufcriptis ,  (  ex  quibus Judf i  in  Sy nagggis 
public^TcxtusfacrosprxI^unt)  inphyladeriis,  &  in  mcmbranis, 
quf  Mczuzoth  appellantur  ^  accurata  horum  apicum  ratio  habetur, 
SedhscKabbaliftica  Kabbahftis  relinquimus« 

III.    T>e  Nomine  rP  Jah. 

Vi«  Tertium  nomen  Divinum  ,  ab  efrentiadefumptum  ,  eft  Hr* 
%/&,  quod  i  Belgis  eodem  modo  ut  J£hova  per  nomen  HeeretnnC» 
fertun  Qjjod  JiW  Ct  nomen  Dei  probatur  ex  Pfal. 68.  $•  ubi  exprefsi 
Jah  nomcn  Dei  voatur.  EtiamP/2f/.  1 50. 6.  dicitur ,  Omnii  OKim^ 
lnadalrit  Jah* 

Dehocnominp3^^h«fequentcsqu«ftionesmoveri  poflunt. 
-    VII.  Primo  quaritar.  UndehocnomenDivinum  7<iAderivatur? 
.    ReJpomUo  i.  Quidamderivantnomehy4£^nn^iu<^fignificantc 
quodrT»n/iwr. 

2.  Alii  ajunt  nomcn  Jab  eflc  pcrSyncop«i  contraftumexprimi 
&  ultima  litcri  nominis  niiT  • 

3*  Alii  ftatuunt  nomen  Jah  efle  dimidium  nominis  Jeho va  >  con* 
^incns  dius  priores  literas.  Schclomoh  Jarchi  ad  "Jef  iz.  1.  voca( 
ntrnomcii  D^  intemimf  fcd  K  vocatnomen  W?X\  (bvifym* 

^  Zz  3  4-  Hie- 
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4.  Hieronymus  ptitat nomcn  Jah  non  componi  cx  lehova ,  ftd  J 
*  contra  lehova  componi  ex  nomine  lah  gemlnato. 

5.  Deniquc  nonnulli  ftatuunt  Jah  eflc  nomenprimum  fivc  radi- 
cale  \  nulio  alio  derivatum.  Haec  fcntentia  nobis  vidctur  valde  pro- 
babilis. 

VIII.  SecHfido  qn^tHr.  Quidnomen  Jah  denotat? 
Refp9n4eo  i.  KabbaliftaBajuntnomen j^^Aidemdcnotarc  quod  j£- 

hova;  quiautrumqucnomcn  eundem  numerum  exprimit :  TysV 
cnim  valct  26.  totidem  valet  n^  Jab ;  fi  ncmpeiiterx  Tl^  &  ^!!  intc- 
gre  fcribantur ,  &  in  numcrum  refol vantur. 

2.  Rcuchlinus ,  libro  3  •  Kabbala^,  ait  nomen  Jah  aliquidpart/cipare 
cx  fribus  nominibus  Dei ,  fcil,  principium  cx  niiT^ »  medium  ex 
Xi^ThV^  Cquiainmedioeftlitera-flt )  &finemcx  nVIN. 

$.  Judaei,  refcrenteRcuchlinoibidcm,  voluntDcumvocarijfAi 
propterbeneficia,  &£/proptervim&virtutcm.  Sic  enim  ajunt,  iT 

b-^n  D7iy  «TO  ^y^v^  D^Dmn  D>iy  mw  ]^y  ^aja  fecu^ 

iHmclementUi  Adonai,  qmdfit  fecHlnm  feveritatU. 

4.  Graeci  Interpretes  reddiderunt  nomen  Divinum  Jah  per  «J. 
e«®- ;  quia  judicarunt  idem  fignificare  quod  Jehova. 

5 .  Hicronymus  ait  nomcn^^A  dcnotare  invifibilem. 

6.  Maimonides  vult  nomen  Jah  fignificare  ni<^XDn  T^TKil  ^ter* 
nitatem  eJfentU. 

7.  Ututfit,  nomen  3^4/5  vidctur  cfle  nomen  Dei  diftinaujn  SJe- 
hova:  fedquid  vivocisdenotct,  nonputoaliqucmefleccmmi.J^ 
a6.  4.  occurruntfimul  Jehova  &  Jah  ,  cum  dicitur  ntiT  ma  : 
undc  probabiliter  colligi  potcft,  quod  quaedam  fit  diffcrcntia  intcr  haBC 
duo  nominal^vina. 

IX.  Tertii  qnaritHr.  An  nomen  Dei  Jah  fit  additum  nominibus  pro» 
priis,  dcfinentibusinn^,  utn^^yer^,  n^D^S  TTTStficc. 

Reffondeo  affirmando  :  nam  quaedam  nomina  propria  nonnun- 
quam,  loconominis^^A^kbcntinfinef/tutrf-ft?  &  VlOI^ 
Atqui  non  potcft  efle  aliud  nomen  Dei ,  quod  illis  nominibus  propriis 
•dditurquim^^iiA:  crgQilludnomenj^^A  talibus  nominibus  cft  an- 
nexum.  Litcra/fircx  Jah  in  nominibus  compofitis  dd!Htuitur  qui- 
dem  pundo  Mappik ,  fed  hoc  non  mirum  dl :  nam  nomina  in  comr 
pofitione  fepiflim^  aliquampatiuntur  mutationcm.  Haec  diaa  fuS* 
ciantdcnominibusPeiHebracisdcfumptis  ab  jpsl  dfcntiS  Divinsu 

ni.  Dt 
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ni.    ©r  Nomhc  S»  El. 


X*.  Jamfequantur  (eptem  nomina  Divina  defumpta  l  proprietate 
aliqua,  fcU.D^n^J*,  rDK,  '^IJP.^JIW,  \V^  *  niiOX  3  !?«. 

Inter  hsc  nomina  primd  (e  ofFert  nomea  ^f.  El,  defumptum  l  for- 
titudine  ,  qus  Deo  KAt  i|c%2eju  coo^petit.  De  hoc  nomine  El  hai 
dus  iequentes  qusftionesmoveripomint. 

XI.  Primo  qiumttr  de  Etymologia  :  Upde  hoc  npmen  El  deri* 
vatur. 

Rejpcndeo  i.  Quidamdeducuntab^lM  r^^^^^t  exP/St/.^j.^^ubi 
dicitur  D7*<  roh^tr  torfmf  q.d.  robuftus. 

X.  NonnulKaiuntnomenDeibi<  efledecurtatumab?^,  qucm- 
admodum  puunt  rn'*  cfle  ex  nirP . 

3«  Aliiab  %¥,^/#>i^fffncdidumvolunt.  Hincquidamnomen 
^K  non  fimpliciterper  ^^4MKf  transferunt ,  fed  ^rDeHmfmem.  Apud 
DsmieIemCap.ii.v.36.  Deus  vocatur  lyhH  *?ti  firnffimHs  ommm» 
fmitm.  Nosputamus^Mderivariab^^^M/^Tr/iVWm;  quiaDeusalias 
creaturasfortitudine  fua  longib  fiiperat.  Vidc  Buxtorf.  in  Diflert.  de 
Nominibus  Dei  *  §»  45. 

XII.  Seeundo  qtuirit$tr.  An  noinen  Dei  ^M  El  etiam  aeaturis 
cpmpetit? 

Reffottdeo  aflinnando.  z«  Nomen  El  ^'iMrr^  &^i;^'^  competic 
Deovero^  quiailJeeftfortiflimus.  Hinc  24Sim,22.  jx^rogatur,  ^D 
mn^  ^iy /3D  /><  ^^ ^^y?  Z>««^  fortitPrater  Teho vam  ? 
'  z.^NQmen  Elabufiv^aUquando  idolistribuiuir:  quia  nop  funt 
RFppric  J>w§  :  ut  iW«/«Ci&.  iai.  •©3  ^»  ria  ^yai  £^  »«  iwrar^pp 
4rc^^i>  jf /141»  Pff  oUenL 

J.  ^iwi^inppien  ;f  /  etijfm  creaturis  inferioribus  cpqvenit :  ut 
£^«/ri6.3i.ii.ubideR^BabyloniaBdicitur,  D1JI  >K  1^3  inmanHi 
fmiSbmgmtitm.  Nomina  Propria  homjnum  &  locorum  fs^p^  hpc 
itamep;E/iaprincipiovelip6n^redpiuiW  :  ut  Elif^^  >  EiH^hm^ 
Ifmli  Mkf^U  &c. 
:  4m  El«mm>mei)-E/lribmtttrAngftlis,  (yprapcip^eincom^ 
i*>  Ut  Michi^Ht  C^riil^  K^th^i  *c.  ju»  ftrp  wa»  noi*»n»  Aiv- 
gdl#rum  definunt, 

IV.  2)i? 
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4.  Hierony mus  putatnomen  Jah  non  cdmponi  ex  lehova ,  (ed  ^ 
*contraIehovacomponiexnomine  lah  geminato. 

$•  Denique  nonnulli  ftatuunt  Jab  eflc  nomen  primum  fivc  radi- 
cale  \  nuUo  alio  derivatum.  Haec  fententia  nobis  videtur  valde  pro- 
babilis. 

VIIL  SecHndo  qudritHr.  Quidnomen  Jah  denotat? 

RefpQnd^o  I.  Kabbaliftsajunt nomen yah idem denotare  quod /£• 
hova;  quiautrumquenomen  eundem  numerum  exprimit :  rysx^ 
cnim  valct  26.  totidem  valet  n^  yab ;  fi  ncmpeliteraB  IV  &  ^!!  inte- 
gr^lcribantur,  &  in  numerum  refolvantur. 

2.  Reuchlinus ,  libro  5 .  Kabbals,  ait  nomen  yah  aliquid  participare 
ex  tribus  nominibus  Dei ,  fcil.  principium  ex  ryi\X^ »  medium  ex 
trn^t<  Cquiainmedioeftlitera-flt  )  &  finem  ex  rT^nN* 

$.  Judaei,  refcrenteReuchlinoibidem,  voluntDeumvocarijftfi 
propterbeneficia,  &£/proptervim&virtutem.  Sic  enim  ajunt,  fV 

iumclementia;  Adonai,  qHodJitfecHlHmfeveritatis. 

4.  Graeci  Interpretes  reddiderunt  nomen  Divinum  yab  per  kv^ 
e«®- ;  quia  judicarunt  idcm  fignificare  quod  Jehova. 

5.  Hieronymus  ait nomen^^A  denotare  invifibilem. 

6.  Maimonidesvultnomen3^4Afignificare  nW^XDn  HirWO  ^^ 
nkatem  ejfentia. 

7.  Ututfit,  nomenj^^AvidetureflcnomenDeidiftinaum  ijE- 
HOVAt  fedquidvivocisdenotet,  nonputoaliquemeflecertum.y^ 
a6.  4.  occurrunt  fimul  Jehova  icyab  y  cum  dicitur  mrP  ma  : 
unde  probabiliter  colligi  poteft,  quod  quaedam  fit  differcntia  intcr  haec 
duo  nominaDivina. 

IX.  7^/ii^MW/«r.  AnnomenDei^^^fitadditumnonunibuspro* 
priis,  definentibusinrr,  utrT^yer^,  rTDT ,  ma^&c. 

Rejfondeo  affirmando  :  nam  quaedam  nomina  propria  nonnun- 
quam,  loconominis^4A,kbcntinfinc£/:ut|*T^1^  &  VlOiy&c. 
A tqui  non  poteft  efle  aliud  nomen  Dei ,  quod  illis  nominibus  propriis 
•dditurquamynA:  ergo  illud  nomen  3^4*  talibus  nominibus  cft  an- 
nexum.  Litera/Tircx  yah  in  nominibus  compofids  ck(Htuitur  qui- 
ccm  pundo  Mappik ,  fed  hoc  non  mirum  dl :  nam  nomina  in  com- 
pofitione  fxpiflSm^  aliquampatiuntur  mutationcm.  Haec  diSa  fuflS^ 
ciantdcnominibusPeiHebradsdefumptis  ab  jps^  eflentiS  Divina« 

ni.  Dt 
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X..  Jamfequuntur  (^tem  nomina  Divina  defumpta  \  proprietate 

aiiqua,  fcu.D^^n^K,  Hw,  nj7,^3iM*  \ybv  *  niiov ,  ^j*. 

Inter  hsc  nomina  primo  (e  ofFert  nomea  *'(!  .£/,  defumptum  \  for* 
titudine  ,  qus  Deo  9uff  i^oxlulj  coo^it.  De  hoc  ncmune  El  hai 
duas  fequentes  qusftiones  moveri  poffunt. 

XI.  Primo  qiumttr  de  Etymologla  :  Upde  hoc  npmen  El  deri* 
vatur. 

Rejpondeo  z.  Quidamdeducuntab^lM  ^«^^^t  exPySt/.^j.^^ubi 
didtur  D7*<  reb^tr  eexumi  q.d.  robuftus. 

X.  NonnulHaiuntnomenDeibM  efledecurtatumab?<J?,  quem* 
admodum  puunt  rT  efle  ex  nirP . 

3«  Aliiab  %¥,^/#/i^fff£cdidumvolunt.  Hincquidamnomen 
^K  non  fimpliciterper ^^4MKf  transferunt ,  fed  ^rDeHmfmem.  Apud 
DanieIemCap.il.  V.  36.  Deus  vocatur  lyhH  *?ti  fartiffimHs  ommftm 
fertiHm.  Nosputamus  ^Mderivariab^M/^T^/^/^^^;  quiaDeusalias 
creaturasfortitudine  fua  longib  fuperat.  VidcBuxtorf.in  Diflert.de 
Nominibus  Dei  *  §»  45* 

XII.  Seennde  qtktritttr.  An  notnen  Dei  ^M  El  etiam  creaturis 
cpmpetit? 

^^W^^  aflinnando.  z.  Nomen  El  ^*iMrri  &^iipn^  competit 
Deovero!  quiailJeeftfortiflimus.  Hinc  iA»».zi.52,rogatur,  ^D 
mn^  ^1V/3D  W  Qa^i^fi  Z?^«^  fartitprater  Tehovam  ? 
'  ^.  .NQmen  Elabufiv^  aUquando  idolis  tribuitiir:  qjuia  nop  funt 
Rrppri^  J>W§  :  ut,  A^k.  it  i^  '03  ^M  fia  ^^31  Et  itt  uxerem 
ticcepit  filiam  Dei  alieni. 

J.  Jinak^^mmm  J^lexi^m  creaturis  inferioribus  cpnvenit :  ut 
£^«/ri6.3i.ii.ubideR^Babyloni«dicitur,  DIJI  >i<  1^3  inmanttf 
fmitJbtHgefttinm.  NQmina  Profma  homjnum  &  locorum  f?p^  hoc 
liQme^^E/teprMpiovelipfineredpiuot  :  ut  Elifabetk, ,  El^h4^% 

IfrAii  i  Mk^et  f  &c. 
4a  El»rom>men-E/tHbuitttrAn8ftlis,  <ypwip^eincompo(k^^ 

gdl#rum  definunt, 

W.^De 
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V.    ^e  nomme  divino  rii\SGi  Txebaoth. 

Xin.  Scquitur  nomcn  Dei  ^^^^^,  Txxhmh ,  quod  eft  \  fingulari  «?1 
txercitm.  Deusjure  merito  vocatur  £Arm;i/w,  vdDemcxercuiutm; 
quiamultorumexercituumeftdominus,  qui  ipfi  ad  nutum  femper 
inferviunt. 

Sic  Angeli  Pfal.  ioj.2i.voanturexercitusqus:  Benedscite  Jmo^ 
VM  omnes  exercitHS  eitss. 

Eodem  nomine  aftra  8dydera  nominantur  Genef.  2. 1 .  PerfeBifimt 
eotli&terraj  omnifcitte  exercitns  ejtts. 

Prxter  hos  exerdtus  funt  adhuc  multi  alii  in  hifce  terris ,  qui  i  Dco 
adpuniendumimpiosfaepe^dhibenturs  ficlocuftae,  bruchi , aliaquc 
pemiciola  animalia  funt  cxercitus  Dei. 

XIV.  Dehocnomine^«^rw.  An  ^^^^Ti^4a/A,conjunaum 
cumalionomincDivino,  femperfitnomenDei? 

HefponJeoncg^do.  QuiafaBpiffimeper  HlKaS  dcnotantur  cxcrci- 
tus  tum  fuperiorcs,  tum  etiam  inferiores.-  Scd  jnW3V  tum  videtur 
cflenomenDei,  quandocumalionomincDivino  Jebova  vel  EUbim 
perappofitionemconjungitur:  utquandodicitur  riJQ!t  rHiT  jFf/* 
1.9.  24.  &  cap.  5.  V.  I.  &c.  vel  cum  U^rhn  ;  ut  quando  l^tur 
mxa^  DWK,  /yS/.8o.8-i5.  &  84.9«  3^^5;i5- 

In  his  locis  Jehova  &  Elohim  non  funt  inr^mine  :  fiam  Ti^HO- 
VA,  utpotcnomenProprium,  nonpotefteffcin  r^iminc^  ideoque 
illi,  quin^nt  effeconftruaioncm,  ftatuuntper  EUipfin  poft  nirP 
fubintcUii^  ^n?». 

Praetcrca  voccs  nWOlf  D^^n^  videmur  ctiam  iconjunaf  pcr  ap- 
pofitioncm;  quia  in  r^iminc  communiter  folctefle  wK«  Ei^o 
nomcn  flttOV »  per  appofitioncm  conjun<aum  cum  alio  nomincy 
yideturcflc  nomcnDci- 

^  XV.  Qitferitter.  An  Bomen  niM33f  fcparatim  finc  alio  nominc  dn 
yino  unquam  tribuitur  Deo  ? 

Reffondeo.  Nomien  HttOV  nunquam  feparatim  Dco  tribaitur» 
qucmadmodumaliaxiominaDivinaDco  ftparatim  tribui  folcnt ;  fed 
ftmperinveniturconjunftumcumalio  nomine  Divino.  Hinctamcn 
nemo  bon4con(equcntiaprobabit  mHaKnonefle  nomcn  Dei  :  sam 
hasc  appofido  nominis  tllRaif  cum  alio  nominc  Divino  fuffidtad 

"       ^      No* 
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"Nominis  Di vini  conftitutioncm.    Etiam  conftrudb  m  ^iis  locis  o* 
ftendit  nomen  m^:f  in  appofitione  cum  nomiw  Diyjno  mfmp  * 
Pcum  denotare.  -  '    >.  •     •  ^ 

XVr.  Qufrltmr.  Quomodonomen  fVWa;{debcttrajnsfeiTi? 
.  Refpimdeo.  Nomen  riiO^fnonbcneinilllslocis,  inquibuscftap- 
pofitio^  trznsfenurpcrDcumvelJjQmwMexercit^um  tnamtumnon 
eftconftrudio,  fedtantumnxpdo  appofitio;  ideoque  ctiam  per  ap- 
pofitioncqi  funt^xpon^nda.  P«>ptecea.videturcpn vpnieotius  ^  fi  re. 
tent&  voccHebraic^  tafes  appofitiones  vcrterentur  pcr  DeHsvd  DomH 
^tisTub^ofh: qyia  Tz^biuah  aeqi^ eft nomenbcigK:£/a^«i,&£/.      ^ 

VI    ©^  Nmtne  Ji^^y  Eljom 

3rVlI.  Intcr  ndminaDivinaetiamnumeratur  J^t?  ^xcelfiiSf  ut 
Pralmo82.v.6./^jf/«;^V,c^/f&altiffim^^  JEtPfal.^.v.2. 

Bormmeftcanereftommttio  jr!?j7  Altiss^ime.  Similiter  Jefai^r^.  ja, 
V.U.  jifiendamfmnr4exGflfa9^hdenf4^^Habome  jr?;^  ExcEUO. 
fn  his  lods  per  \V7^  intelligitur  Deus ,  qiii  fic  vocatur  i  ^5*  Afcem  ♦ 
jtre  1  quia  iUe/oluseft cmincntiir^mus,^  (jdfiffina^s^ .  glpria  ,  inaje-^ 
itate  ,  &  potentia  fui  alias  crcaturas  long^  fupcrans.  "HincPfaUm^la 
Pfal.97-y.9.a«:  Tu  ^ehova  ffimmmf^ff^ram^  W4»  ,  ## 
modnm  ex^ltatHS  es  jfbprs  omnes  Deos.  .     '    ' 

XVIIL  Dehocnomine  tf?  QHoritur  :  Utnira  propric  fit  no^ 
jIpenDci,  an^qtiusEpithetonPei? 
'    Rejpondeo  x.  Multr flatuuntnomcn  jr^J  «quccffcnpmen  Ddac 

^  2.  Aliivcrofiiriflitcrdefenduntjr>y  potiusclTc  npmimsDiviniE* 
pith^on,  quimipfumnomen.  Quare?  i.,QaiacftA4jc(aivum,& 
pro  Adjcdivo.ab  Interpretibus  transfertur :  pam  Latini  vertunt  hoc 
tjomw^V*»  pcr£^^^^^  v4^s-®'.  l.  Vox  TTOJI 

TatpiffiraealusDci  nominibus  adjqrigitur;  ^quandp  fcparatim  abt 
tjue  nomineDivino  invenitur,  tum  multi  jiidicant  aliquod  nomca 
Deicfle  fubintelligendum. 

Urut  fit,  nos  judicamus  ^r^y  in  mukis  lods  cflc  nomen  Dxvii 
Jium ;  &  ratiQnes , ,  qu«  contrarium  videptur  fuaderc,  non  funt tanti 
pondero,  mpfoptercan^^^^      cpntrariamfentcntlara  cligea. 

XIX*  Dcus,  quiaaltiffimumlocuminl^bitat,  4  Rabbinis  nictq-^ 

Aaa      ''  nymi^ 
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.nymic^  vocatur  °?i?  ccelnm  x  namcoelumeftprimariafedcsgloni 
Di vin«.  Propter  qandem  caufam  Deus  in  No vo  Teft.  Matth.  1 1. 2*j. 
iChriftovocatunJgarof;  quandorogat:  Unde  Baptifmus  Johanais 
eflet,  ^ccelo,  hoccft,  ^Deo,  anabhominibus? 

VII.  "De  Nomine  ^in«  Adonaj. 

XX.  Deus  in  facris  Literis  faepiffimi  appellatur  '^l!?  u4d§m,  dc 
quo  hxfequent^  quaeftionesmoveripofTunt. 

PrmhqHimtfirXJndt  hoc  nomen  Divinum  ^iHfc^  -^<i^»»  derivatur? 

Rcffondeo.  i.  Nonderivatur  i  pT  jWifcrtir^,  ut  Adonaiidcmde- 
notet  quod  Judex. 

2.  .Nomen-ii^/i4ide(cenditiRadice  l^  bafisi  quafi  Adonaifit 
fubditorumbafis&columen.  SimiliterGraeciajunt ,  quodKexde- 
nominetnr  fietojXuji ,  quafi  fidaic  'sS  x<tS  bafis  fop$$U.  VideGomac» 
difp.  4«  dc  Nominibus  Dei. 

XXI.  iS>cwrf^^iwriV/irr.  Utrum^^(7«4ifitnomcnpluraIc,  anfin^ 
gulare  ? 

Reffbndeo^  Adonai  eft  nonien  plurale  dcfccndens  l  fingulari  l^ 
X)eln^nHS.     /  '  * 
" '  Hbc  noitiett  Divinum  u/^danal  ufurpatur  de  Deo  variis  m6dis/ 

1.  ^onnunquam  ufurpatur  in  plurali  conflxude,  ut  •?"¥,  DiHtl 
10. 17. 

z.  AliquahdoabfoIutS  0'?Hr  Malach.i.^.6.  uiiDcusdicic  Dit 
^JK  0^311«  /  DominHi^  ego. 

5,  Saepiffime  dcDco  dicitur  cum  Ji^i/prxcedentel&tt^rtejUt  7lK.  \ 
ita  Abrahamus  Deum  compellavit  Genef.  15.  z. 

Hxc uItimaformapluraIisnumeriiriy<?^  eft  irr^aris :  nihilomi- 
hustamenin  quibufdam  aliis  exenaplis  etiam  ufitata  cftio  S.  Scripta- 
n ;  ut  in  'i^^  feneflra^  Jerem.  11.' 14.  in  "l^.  principes,  Judic.  5. 15.  ifl 
•?;,  *?f&c.  QtMritHri  QuareinhisexempIisfcnbiturPatachinfine, 
quum  in  Adonaj  fcribaturiS^/*  ?  Rejp.  Sacri  Scriptores  in  AdAnd 
addiderunt  JCwiwr^.,  ut  hocnomen  ^^^«^idiftinguerent  ^  Adonai 
oixCiPatach,  quodexplicaturpcr  D^^wwi^i. 

XXII.  TertioqHarh$er.  Quomodonomen^i&^^idehettransfeni? 
UtrumfimpIiciterperD<?»»>^/,  y^\J)Qminmi  myexopcx Jiomi^ 
^rn^  ycl  Denfms  mcos  l  ^  .  ^- ,.  t,,.  ■ 
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Reffondeo.  Nomen  Aiond  non  debet  transierri  per  Domnum  meunh  • 
vcl  per  Dominos  meps ;  quia  illud  yod  finalc  non  eft  affixum :  fed  opti- 
m^  vertitur  per  Dominnm  in  {ingulari ,  ctiamfi  fit  plucaie.  Nam  Ado^ 
nai  fignificat  fingularem  numerum :  &  Deus  propterea  vocatur  Ado^, 
mu  in  plurali  numero  >  quia  multarum  rcrum  Dominus  eft. 

XXIII.  jQiiartb  cfuarhur.  An  Adonai  fit  nomen  Dei  proprium  ? 

R^pondeo  i.  Nomen  AdoHlm  &  Adone in  plurali  nonnunquam  crea- 
tUristribuitur:  vxjef.  19.4.  TWp  O^^JIK,  &  Genef./{z^ic.  de  Jo-^^ 
fepho  dicitur  y^Kn  "^JIi^  DominM  terr^. 

2.  Nomen  Adonai  notatum  cum  Kametz.  per  fe ,  hoc  eft ,  quando 
illud  Kametz  in  fine  fub  AdonainqneO:  propteraccentum  aliquem , 
tum  foli  vero  Deo  &  non  creaturis  tribuitur.  Maforeths  annotarunt 
nomen  TK  deDeoficfcriptum  &  ledum  inveniri  in  centum  &  tri- 
gintaquatuorlocis;  interquaefeptem  locafunt,  in  quibuseft  'r^^^ 
^(&  quinquaginta  ,  in  quibus  eft  V^J.  Vide  Buxtorfium  in  Lexico 
Hebr.  &  ejufdem  Concordantias  Hebr.  in  fine. 

3.  Ihfingulari  plK  Dominusy  vel  'i"*!?  Domnus  mens  tum  Dco, 
tumetiam  hominibus  tribuitur.  Jof.  5.  11.  Deus  vocatur  Adony  Sc 
-ffaU  no.  i.nominatur  ^i^^,.  'Bcontr^ Genef./^^.  8.  nomcn  m^  Jo- 
iepho  tril^mtur,  icGenef.  23. 15.  Abraham  vocatur  Adoni. 

4^In  g^ere  Admy  Adqnim  ScAdonai  in  primarici  fignificatione  con« 
vemuntDeo;  quia  ille  eft  fiimmus  omnium  rerum  Dominus:  (td 
eademnomina,  velfaltem  pleraque  creaturis  tribuuntur  propter  par- 
licipationemdominiialicujus,  quodDeusiis  io  hifce  tenis  concedit. 

V III.    9)^  Nomine  >y^  Schaddaj. 

^  XXIV.  Sequitur  nomen  ''Vt  Schaddai ,  cujus  prima  mentio  fit  Gc^ 
ne{.ij.i.  EfTofnm  ^ltp  hi^  Deus  fortis  omnipotens.  Saepiffime 
Jhocnomen  ^"Ittf  infacrisLiterisufurpatur;  deeo  hasduasquaeftiones 
movebimus. 

Primo  ijuaritur.  Undehoc  nomen  '3?  derivatur? 

Refpondeo.  Buxtorfius ,  in  Diflertatione  de  Nominibus  Dei ,  varlas 
cjusnominisadfcrtEtymologias.  i.  QuidamderivantaT!^  v^^wV; 
quiaDeuseapotentia,  quaomniacrcavit,  etiam  eade^i  omnia  vafla- 
rc  poteft :  vel  quia  Deus  pro  lubitu  fuo  vaftat  virtutes  fuperiores ,  fcil. 
lyderum&c,  SedhxcEtymologiarejicitur.  Ratiocft:  quiajodin 

Aaa  2  *  fine 


Digitized  by  VjOOQIC 


^6%        DISSERTATIO    XXX. 

p^  ignominiam  Jehoviftas.    Hinc  qHimfttr : 

Annonmeliorijurc;illi,  quilegunt^^Hiii  projEHovA,  Dof&oc 
yoc^iMomfid^  quiinaliiquil|^unt  Jbhoya,  jEHovisTiE? 

ReJpQndeo  affinnando.  Ratioeft:  quianon  eft(peciaIisratiO,ob 
quamilletitulus  Jehovistarum  nobis  competit.  Nam  fi  propcerea 
vocandi  fimus j£HovisTiE ,  quiaita  ^imus  prout  in  Bibliis  fcribi^ 
tax ;  ergo  etiam  eodem  jure  vocari  pofl£mus  Elifi^t ,  Elobifta  &  Sdfdd^ 
di/h  &c.  quiailla  nomina  Divina  ita  proferimus ,  quemadmodum 
fcriptafunt.  Sedquilegunt^^^<0MJ,  majoriveritatisfpedepofltintvo- 
cari  j4domfta :  quia  tantum  unicum  nomen  Dei  Jshova  vel  Jeho vt 
qxcipiunt ,  quod  aliter  l^nt ,  quito  fcriptum  eft«  Er^  quia  exco^ 
ptionemfaciunt  tantummodoinunicohoc  nomiiie  divino ,  ideo  ob 
fpecialemil)amexceptionemeuamfpeciaUnomine^iM^^  finos 
jEHOvisTAsnominare  velint,  voctri  poflenc.  Sed  prsftat  rem  ip-^ 
famtrafbre,  &^talibusaliifque  nomiotbus  abftiiiere» 

DISSERTATIO    TRIGESIMA.PHIMA; 
Q^v  is    E  s  T.      . 
JDE 

DE    NOMINIBUS    DEI    HEBRAlCIS. 

.  ■.  •  ,.  ^    •    ^   ,  _  ■'  .  ) 

§.1.  ]?0o^$amht(tdiybtarJI^^ 
,  TT^  i  drfumfta  ak  EJfhtfi^^  fe^ 


,  qnHntHf. 
^  EtjmoloffA^  ftgmfica^  wm^ 

3.:  nVW  {^ct>  4tewr^mh 
;  mm  Dei ,  lice$  tnfttttffet  t^  pt^ 
_.  ffjr^ofcttrrmf,  , 

4.  JDttiitimiftmtitttTJltlitrittm 
temfartttnJifimttti^im 

^.KaUalifi^diwtr^tkfes^tttireftf^ 

^rni7/f#r^  .yai^y»^  ^a^^r^r 

Kermy^f:r,f^J^         ^l^ 
d,  Prohatttr  •T  effe  ttomen  Vei. 
7*  E^ff^dtgftt^  mmM  K  imfefti^ 


g4tm. 
^  Ejt0$fip^icmmtfi  dM$;  ^ 

difteri  it  JebofVtu  * 

9,  Nmm^rfrfeddditter  umMim^ 

XOf'  S^^fmmteir  ftptem  mtmta  S^ 
.'-. ifin^ilifitmftsjmk  frt^^ 

^^  iVppw»^  El  tternfmnr  «fe 

7^  fintimdilie. 
n.  NmenEltritititmrlko  ver^i 

idelkf  :t9:emmitit^merllmr4f 

il.UleHs  vocatterr)]tiaiiEntraX}U^> 
,itirl>odd^ftmi^9f^iouum. 
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2)^  Nomimbus  7)ei  Hebraicis. 


14*  try\iXSieftmmm  Diiffuiftdo 
cum  nin^  w/  ctim  Ekbimfer 
^tffofifioftgOf  cpfijmgttur. 

15»  Nomen  h^^JtaV ,  fipdnuim 
fofitftmymm^fMmeftmmeffDei. 

i6«  Docetftr  qftoftfodo-^M^^i  de*' 
hcatvcrti. 

17.  Yf^^yefiftofffett  Deij  ^  ratio 
datftr  qftareficvocetftr. 

x8-  Sjuioftcs^  £pf€  vtdcfttftrfrobare 

-  Vlhy  ttoff  eje  ttoffeetf  Dei  ,  ftort 
jitfi^Jtiffitieftta. 

l^.jiRaknirisDeffsvocahertTW 
Ccdum»  ffr  in  N.T.i^iq, 

II 


3^> 

20.  Etytffologiaftomiins^y^^  ji^, 
doftaj  iffveftigatftr* 

2i,  JVometf  Adonaj  efi  flttratis 
ftttmeriy  (^,  variis  modis  ]firi* 
fttmj  dkitftrdeDeo.  Hatio  da^ 
fur  qftareifffinohahat  Kametz., 

21.  Docetter  (faomodo  deheat  verti. 
2}.    Adon^  Adonim  (fr  Adoftaj 

frimario  Deo  vero^  (^ficttnda* 
rio  creatteris  tritftftntftr. 
24.  Etjmol<ma  nominis^^^^ff  ScHad- 

daj  inveftigatftr, 
1  ^.Nimen^^lVfiliDeofidincofnfo* 
JttionealiqMattdo  creatteris  comfetiti 

^e  Komine  rPHK  Ehjc 

V  :  V 
S    E     C    T    1     O        I. 

A<9?anis  cgmus  de  fkMninc  Divino  JjEHO  VA ,  quod  defu- 
miturabipfidfaitiaDivina;  fequuntur  adhucduo  alia 
nomiia  Dxvina,dleniiam  Dci  etiam  dcnotantia ,  fcil. "™!. 
6cK.  NominisrPnKfitmcntioExodi  Caf.7,.v.  14.  • 
II.  Qftaritterfrimodc  EtymoIogi4  :  Undehoc  no- 
ttjfiti  Divinum  HTIK  Eijeh  dcrivatur. 

Xejfondeo.  Nomcn  nviK  eftPutunim,  dcfcendcmiVcrbon?;/iw/; 
HocnonicntcriTepcdtur£jwrf.j/i4.ubificl^^  o^n  wi 

:  »:I3J  'xHat  n™  W  ya>  ^  rta  iwei  nr»  ib[ii  rwi  n«^o 

EtdixitJ^Mo/i.Ehje,  ijmfitmi  dixitatte]  itadkesfiliisjifraiiisi 
Ebjemifitmeadvos.  rvm  ytfH  TrnMadvcrbumfonantero^iwwi 
fcil.fcmpcrvobifcumin  veftrisaflaiaionibus?  tanquam  is ,  qui  fcm- 
pcr  idcmeftacpcrmanet.  HascFutura  commodius  poflunt  tranftni 
pcrPrarfcntia,  StemepdSfemi  namJhiturumfOTiflimi  inrecontinui 
pro  Pra^ti  ponitur. 

Ln:  Interpretcs  &  Hieronymus  confirmant  hanc  cipofitioncm: 
illi enim  tran^buntper  lyu  h/ju  i  «V,  hic  vcro ,  fi  vcrfao  Latina  fit 
Hieronymi,  verSftmqmfitmy  ydSttm^dfitm,  vdQmeft.Dcu% 
vidctarhicvoluiffeidcmTempusobfervare ,  ut  doccict  in  fc  nuUam 
vaiietatcm  temporis  Ipcttm  habctv, 

Zz  X  Goma.' 
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Gomarus  parte  ;•  Difp.  4.  ait »  quod  nomen  rT^nM non tam deneJS 
'tetJErd,  vdStim^  quim£»/,  &quidem  non  ejufdem  generis  cimi 
crcatisac  finitis  eflentiis ;  fed  tuff  Ifyx^  peculiare  atque  infinitum  , 
nempe  xtemum  abfolut^ ,  atquc  inunutabile« 

Non  eft  eadem  omnium  fententia  circa  expofitioncm  vocom 
iT^nW  IB^K  n^riKt  qux  occurmnt  Exod.^.i/^. 

QuidamcumPagninoexplicantper£r0^itfjrrtf,  fvitEr^qmdm» 

Alii  cum  Pifcatore  exponunt  per  £r9^>-4iKi. 

JuniusabaIiisdifcedensreddiditper£i&^>iEF«  ^WMySmsitautpriusfic 
Nomen  Divinum  &  pofteriusprofanum  five  Futuram  verbi  rTTT. 

Vatablustransfertper£ra,  qmder».  Vidcplurade  his  ezpljcatiom- 
bus  in  Diffcrt.  Thomx  Gatakcri  de  Nomine  Tctragr.f*^.  7. 8.  ^. 

III.  SccmJh qfurhftr.  Utmm  iTriM tEHjEH)  Exodi  5. 14.  ufurpa* 
tum » fit  nomen  Dei ;  an  vero  tantummodo  prima  perfonaPuturi^ 

Rejfondeo.  NomenEHjEHsqu^eftnomenDci  ac  Jehova.  Hoc 
indeprobatur:  quiaMofesDeum  itaalloquitur  verf.  ij.  Si  Mcertni 
mihiyq$iodnAmefiNomeifej$t4\  Deusrcfponditverf.i^.  1{7M  rlf^nti 
rr^nK  Sum  oyi  sum  iMdlcesIJraeUtis,  t!r  TVVtf^  fmfit  me  4d  vos. 
Hic  Deus  fibi  hoc  nomen  tanquam  proprium  tribuit. 

Ipfi  Hebraei  &  plcriquc  Chriftiain  hoc  nomcn  intcr  dccem  Dd  no* 
•mina  refemnt,  &  vix  uUamdifFcrentiam  inter  Jehova  ScEhjebclk 
ajunt,  quclmquod  Jehova  fit  tcrtiae  &  Ehjeh  primg  perfonf.  In 
rPr»«cftquidemy«rf,  inmiTyero^;  fed  iUf  litcracfadlfeintcrft 
^  tranfmu^ntur. 
;  DuobuscigomodiscxiUoTcxtuprobatur TPriK  cflc  nomcn  Dci% 
1.  QuiaDcuseonomincfeipfumnuncupavit.  z.  QiuarPnKdici« 
tur  mififfe  Mofen,. 

EcontraCapeliusputatrrnK  non  efle  nomen  Dei,  qma  tantunt 
ter  ra  S.  Scriptura  occurrit.  Sed  hoc  minime  obftat ,  quo  minus£fc;V6 
fit  nomcn  Dei :  nam  unum  nomcn  Dei  fepiusinvenitur,  quimalind, 
jEHovAinBibliisffpius  occurrit,  quim  yah  ;  indc  tamen  nori  ftw 
qultur,  unumminuseflenomenDci,  quimaliud. 
.  ly.  Tertio  qturitfer.  An  in  nomine  Di vinb  Tl^Jlt*  contmcnkur  dfflft 
rcntix  triumtemporum,  hoccft,  An  cx  vi  nominisiHiuspoffitpro* 
Ixtfi,quodDeusjanay&,  fiKfr*&w>? 

Ref^ndeo.  Galatinuslib.t.  9^.14.  probanshastresrempQrumdi& 

fcrcatias  cxhoc  nomine ,  ait  «^A^:4eooiarc  primani  perfonam  Fu«^ 

•.        :  '.     :      "  *  turi. 
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turi ,  quod  (ignificat  Ero ;  He  8c  Jod  primam  perfonam  Practeriti ,  quia 
funtprimae  literx  verbi  ^V^7\fui\  Hcvtro  in  fine  ParticipiumPrx-* 
fcns  nin  Hov0,  id  eft,  Sttm.    Sed  h«c  incerta  videntur ,  etiamfi 
idem  Galatinus  dicat  fe  ex  Talmudiftarum  didis  hasc  fumpfiflre. 

V.  Kabbalift«>  rcferenteGalatinoibidem,exR,  AbrahamoPicD 
inlibrQdefignificationeapicumrefert,  quod  fingulis  ex  feptem  lite« 
ris  VjUEdyt^  fuperfcribanturtresapices,  quiinuniverfumfuntviginti 
unus. 

Hinc  qftmtmr.  Quaretotapicesillisliterisadduntur?  Rejp.  Judfi 
perillosapicesviginti&unum  indigitant  nomen  Divinum  rn^^riM  ^ 
quod  in  numero  etiam  fignificat  xxi* 

Porro  ^fMrkfir.  Quarefingulisillisliteris  tres  apices  apponuntur? 

Reffondio  i.  VelquiaExoditertiocapite  ter  occurrit  nomen  Dei 
•Tni*»  i»»  VelquiafueruntinVeteriT.tresPatriarch»,  fcil.  Abra- 
ham ,  Ifaac  &  Jacob- 

Ut  hoc  obitur  moneam ,  apices  iUi  m  libris  impreflis  nunquam  in« 
vcniun tur :  ftd  in  libris  manufcriptis ,  (  ex  quibus Judf i  in  Sy nagogis 
publicSTextusfacrosprael^nt)  in  phyladeriis,  &  in  mcmbranis, 
qu^Mezuzoth  appellantur  ^  accurata  horum  apicum  ratio  liabetur» 
SedhxcKabbaliftica  KabbaUftis  relinquimus, 

III.    2)^  Nomine  yt»  JaK 

Vi.  Tcrtjum  nomen  Divinum  ,  ab  effentiadefumptum  ,  eft  ^* 
yshj  quod  \  Belgis  eodem  modo  ut  Jehova  per  nomen HceritnTif» 
fertun  Q^od  Jtd)  fit  nomen  Dei  probatur ex PfaL6%.  5,  ubi  exprefsi 
Jah  nomen  Dci  vocatun  EtiamP/S/.  1 50. 6.  dicitur  ,  Omnis  anim^ 
UiHdahit  Jah' 

De  hoc  nomine 3M>  h«  fcquentes  quaeftiones  moveri  poffunt. 
-    VII*  Primo  (jMaritHr.  Undehocnon^Divinum  ^^Aderivatur? 
.    Refpondeo  i.  Quidamdcrivantnomen^^^iAinrT^idemfignificantt 

quodn'*n/i»/* 
2,  Alfi  ajunt  nomen  Jah  effc  per  Syncopen  contraaumexprimS 

&  ultima  literi  nominis  rnrr- 

;•  Alii  ftatuunt  nomen  Jah  effe  dimidium  nominis  Jehova  >  con» 
linens  duas  priores  literas,  Schclomoh  Jarchi  ad  Jcf  11.  i,  vocat 
rHTtiomeii  DW  htefrmp  fcd  K  vocatnomen  phn  divijum. 

-  Z2  $  4-  Hie- 
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^     4.    Hieronymus  pntatTiomcn  Jah  non  cdmponi  ex  Idiova ,  fcd  i 
oontralehovacomponiexnomine  lah  geminato. 

5-  Deniquc  nonnulli  ftatuunt  yab  eflc  nomcn  primum  fm  ndi- 
caleanuUoalioderivatum.    Hscfententia  nobis  videtur  valdc  Dro 
oabiUs.  f 

VIII.  StcuntCa  <jM4ritur.  Quidnomcn  jfi«i&  denotat? 

Reffandeo  i.  KabbaIiftsajuntnomen5f*6idemdcnotarequod  Ie- 
HovAi  quiautrumquenomen  eundem  numerum  exprimit  •  ?-«rr 
cminvalcti6.totidemvalctrr5'*5j  fincmpelitcrx  Ti"»  &  f^i  intc 
grefcnbantur,  &innumerumrcfolvantur. 

2.  Reuchlinus,  libro  3.  Kabbala;,  aitnomen  ^taJiqufdpartidnare 
«  tribus  nominibus  Dei  fcil.  principium  ex  nin> ,  ^xxS7x 
O^n^i*  CquiammedioeftlitcraflSr)  &  finem  «  nVlK* 

5.  Juaaii,  rcftrcnteRcuchlinoibidcm,  voluntDcumvocari74i 
proptcrbcneficia,  &£/proptervim&virtutem.  Sic  cnim  ajunt    rr 

4.  Graeci  Intei^rctcs  reddiderunt  nomen  Divinum  %i*pcr««{ 
e»®-;  quiajudicaruntidemfignificarcquodjEkovA. 
5'  ™«'ony'nusaitnomen^*frdcnotareinvifibilem. 

„X\^A^'^'*j  1°™??**videtureircnomenDeidiftinauin  ijE- 
HovAi  fedquid  vivoc.sdenotet.  nonputoaliquemeflecertum.  fef. 
»«.4.  occurruntfimul  jEHovA  &  J^ ,  cum  dicitur  nirr  TO  • 

dt^nCbaStr'^^'^^^^^^^^ 

nrJ^Tr^^^T^^-^^^^^^^J^-^^fitadditumnominibuspro. 

cnfm  i!?'  ^®^°t°/  n«n  q««dam  nomina  propria  nonnun- 
quam,  loconomnis3f4A,habentinfine£/:utn^1»  &l>inw&c. 
At^mnonpo^eircaliudnomenDci,  quodillisnominib^Vii» 
•^nirquam^^^*:  «gQ  ITudnomcnJ^i  taUbus  nominibus^^ 
dmZnA  2?  •?  ?*ti"'  nominibus  corapofitis  deftituitur  qui- 
fST^^i?^? V  ^^'>°<^non'nirumcft:*^nam  nomina  in  c^m- 
gimOTe  f«piffima  a^iquampatiuntur  mutationem.  H«c  dida  fuffi. 
cantdenominibusDeiHebraicisdcfumptis  ab  jps3  dTentil  Divini. 


ni.  Dt 
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III.    T>e  Nomine  Sm  e1. 


X..  Jamfequuntur  f^tem  nomina  Divina  deTumpta  \  proprietatc 
aliquS,  fcil.D^n^«>  rD«,  ^«^,^31«,  jV^^j; ,  niM3S  ,  ^«. 

Inter  hsc  nomina  primd  fe  ofFert  nometv  ''^  £/»  defumptum  \  for- 
titudine  ,  qus  Deo  luff  V^vxJjjj  competit.  De  hoc  ncmiine  £/  hai 
dus  fequentes  qusftionesmoveripomint. 

XI.  Frimo  qumtttr  de  Etymologia  :  Upde  hoc  npmen£/  deri* 
vatur. 

ReJpcnJeo  i  •  Q^dam  deducunt  ab  >1M  roiarc^  ex  PJaL  75. 4«  ubi 
dicitur  D71K  rdijir  eorumj  q.d.  robuftus. 

2«  NonnuUi  ajunt  nomen  Dei  ^M  eire  decurtatum  ab  ?^ ,  quem* 
admodum  putant  jry^  efle  ex  riliT  • 

3«  Aliiab  %¥,^/i>iw^«fGcdidumvolunt.  Hincquidamnomen 
^K  non  (impliciterper j^^jMw  transferunt ,  fed  ^rDefmfortem.  Apud 
DanietemCap.ii.v.36.  Deus  vocatur  DvM  "PHforfiffimus  ommftm 
fortium.  Nosputamus  7Mderivariab^M/^/#V^M;  quiaDeusalias 
creaturasfortitudine  fua  long^  fu^)erat.  Vidc  Buxtorf.  in  Diflert.  de 
Nominibus  Dei  *  §»  45. 

Xir.  Seenndo  qu^rktir.  An  noftien  Dei  Sm  Bl  etiam  creaturis 
cpmpetit? 

Reffondeo  afiinnando.  i.  NomenEc/nffiMri^  &^if^  competit 
Deovero:  quwilleeftfortiflimus.  Hinc  z^Stii»,  22.32^  rogaturi  >D 
mn^  '^•iy/3D  /M  Qj^^^^  VemforMPrater  Tehovam  ? 

2..,NQmet;  Elabmiv^aliquando  idoUstribuitur:  quia  nop  funt 
prpprie  S>eus :  MtMaUck.i.il.  •pj  THna  ^^31  Etinuxorem 
ticcepit  fiUam  Dei  aUeni. 

3.  .^^Ml^g^inpmen  l^ltx^m  creaturis  infcrioribi|«  convenit :  ut 
£«r/&.5i.ii.ubideRcgcBabyIonisdicitur,  D^^U  ^t*  1^3  inmantH 
fmiSbmgtmitm.  Nqmina  Pro{ma  hom jnum  &  locorum  f^p^  hpc 
nPmeq£/topriBcipioveli|i6n^redpiu«  :  ut  Elifiitetk  >  E/t^ksn, 
Ifr^l  i  MitfyteU  9cc. 

4m  V-imti  pjomen  £/ trjbuitur  AngfiiiSi  (kd  p wipu^  in  compofitjp* . 
*,  W  Mckdfh  C4riH,  Hapk^ii  &c.  m  ftre  waw  nomt^  Afv- 
gfi|#rum  definunt» 

W.Tfe 
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V.    De  nomme  divino  ni«3i  Tzebaotk 

•  '.       .  ** 

XIII.  Sequitur  nomcn  Dei  ^^^^5^  Tzxbaoth ,  quod  cft  i  fingulari  »9? 
txercitHi.  Deusjure  mcrito  vocatur  jEAT^w/Mf,  yclDe$tscxcrcitttmi 
quiamultorumexercituumcftdominusy  qui  ipfi  ad  nutum  fcmper 
inferviunt. 

Sic  Angeli  P/kl.  loj.ii.vocanturcxcrcitusqus:  BcncJicitt ]mO'- 
Vm  omncsexercitMs  eius. 

Eodemnomineaftra8djrdcranominanturGencf.2.  t .  PerfHtifftnt 
eceUdrterra^  omnifqHe  cxercitHs  ejtts. 

Praeter  hos  excrdtus  funt  adhuc  multi  alii  in  hifcc  tcrris ,  qui  l  Dco 
adpunicndumimpiosfspcadhibenturt  ficlocufts,  bruchi,aliaquc 
pcmiciofa  animalia  funt  cxercitus  Dei. 

XIV.  Dehocnomine^«^r«r.  An^^^^:Tz^aothyCOTi)vai&xm 
cumalionomincDivino,  (emperfitnomcnDci? 

HefponJeoncgmdo.  QunfxpiQimcfcr  r\)iiyi  ^cndmtar  exerci* 
tus  tum  fupcriores,  tum  etiam  infcriores..  Scd  nway  tum  videtur 
eflenomen  Dei,  quandocumalionomincDivino  Jehevd  vcl  Ekhim 
pcrappofitionemconjungitur:  ut  quandodiciturilliOX  niiT  jFfA 
i.p-  M-  &  ^p-  5*  V.  I.  &c-  vcl  cum  D^n^W  ;  ut  quando  l^tur 

r^ixxi  D^nw,  pyi/.8o.8.i5.  &  %^9*J^^w^* 

In  his  locis  Jeho va  &  Elohim  non  funt  in  r^iminc :  oam  JfiHO- 
VA ,  utpote  nomen  Proprium ,  non  poteft  eflc  in  r^iminc j  ideoque 
illi,  quin^ntcffccoirfhruaioncm,  ftatunnf  per  EUipfin  poft  ntJT 
fubintcUigi  '^nw. 

Pr«tcrea  voces  nttOV  D**n^  vidcntur  etiam  tconjuna?  pcr  ap- 
I>ofitioncm;  quiain  r^imine  communitcr  folctcffe  wK.  Ergo 
nomcn  niK3V  #  per  appofitioncm  conjundum  cum  aiio  nominC) 
yidctur  effe  nomcn  Dci- 
^  XV.  Qfktritttr.  An  nomen  mtCV  ieparatim  finc  alto  nominc  di« 
yino  unquam  tribuitur  Deo  ? 

Reffondeo.  Nomen  HlKaV  nunquam  feparatim  Dco  tribuitur, 
qucmadmodumalianominaDivinaDco  feparatim  tribui  folcnt ;  fcd 
fcmpcr  invenitur  conjunftum  cum  alio  nominc  Divino.  Hinc  tamcn 
ncmo  bonaconfequentiaprobabit  niHa!(noncffc  nomen  Dci  :  ntfA 
hvc  appofitio  nominis  niMait  cum  allo  noaiine  Divino  fuffidtad 
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■NominisDivini  conftitutioncm.    Etiam  conftnidtD  io  aliis  Ipds  o-r 
ftendit  nomen  m^If  in  appofitione  <um  nooiipe  Diy^np  i^fum;* 
Deum  denotare. 

XVr.  Qtuarltmr.  Quomodonomen  nWa^fdebcttransfeiTi? 

Rcffondc9.  Nomen  riiOVnonbcneinilllsIocis,  inquibuscftap- 
pofitio^  transfertur  pcr  Denm  vel  l>ofmnHm  excrcitui^  :  nam  tum  non 
eftconftrudio«  fedtantumnipdo  appofitio;  ideoque  ctiam  per  ap- 
pofitionem  funt ^xpon^da.  Proptetea.videturcpnvpnieatius  ^  fi  re. 
tent&voccHebraicdtales  appofitiones  verterentur  pcr  VchswA  Dgm^ 
pHsTubmh:(i\^)aLTzxbMhxc^}^tiknom 

VI    ^e  Nmine  xshv  Eljom 

S^VII.  Inter  nomina  Divinaetiamnumeratur  J^y?  BxcclfkSf  ut 
Pfalmo82.v.6. Vpsefii5diiy& filH altiffinii^pjp»»«?i»  JEtPlal.^. v* z. 
BofmmeftcanercHominitm  VT?^  Altiss^ime.  Similiter  Je(ai«r^.i4|, 
v.x^.  jifijtndmfHpraexcetfin^bisdeufi^^fqtMh  |Vv/7  £xc£Ub« 
In  hislocisper  |V7j;  intdligitur  Deus ,  qui  fic  vocatuf  i  ^  Ajiem 
derc ;  quia  ille/oluseft ttmnentifl^mus  9c  (^dfiffiwtts^  glpria  ,  inaje^ 
ftate  ,  &  potentia  fu^  alias  creaturas  long^  fupcrans.  "HincPfalau^la 
Pfal.  97.  y.  9.  a«:  Tu  J^ehova  ffsmmftse^fHfta  ftfjt/^nm  /WVW  >  f^ 
modnm  ex^ltatM  es  jfhpra  gmncs  peos. 

5CViIL  Dehocnomine  1^7^  QjuritHrx  Utrum  propric  fit  no* 
jlncnDei,  an^qtiusEpithetonDei? 

Rejpondeo  i.  Muitfflatuuntnomcn  Tr7J^  aBquecffenpmcnDciac 

2.  AliivcronmilitcrdcfcnduntJpTy  potiusc0enpmimsDiviniE* 
pith^ton,  quimipfumnomen.  Quare?  i.  ,QaiaeftA4icaivum,& 
pro  Adjcaivo.ab  Interpretibus  transfcrtur :  pam  Latini  vertunt  Iwc 
iiomcn^V7y  pcrf^c^f^^^  v4'S"®'.  i.  Vox  T^fhp 

^a^pi^racafiisDei  nominibus  adjqhgitur;  ^  quando  /cparatim  ab^ 
t^ue  nomincDivino  invenitur,  tum  multi  judicant  aliquod  nomcft 
Pelefle  fnbintelligendum  • 

Utnt  fit,  nosjudicamus  ^r^y  In  mukislods  eifc  nonaen  Divi*- 
jium ;  &  rationes , ,  qus  contrarium  videntur  fuadere ,  non  funt  tanu 
pondcris ,  nt  pf opterca  neccffefit  cpntrariam fentcntlam  eligerc. 

XIX*  iDeus,  quiaaltiffimumlocuminl^tat»  4  Rdbblnis  met^ 
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.nymicc  vocatur  °?i?  coelum  i  namcoelumeftprimariafedcsgloriaB 
*  Divinae»  Propter  ^dem  caufam  Deus  in  Novo  Teft.  Afatth.  1 1. 2  j* 

l  Chrifto  vocatur  i^etw ;  quando  rogat :  Unde  Baptifmus  Johaniiis 

eflet,  ^ccelo,  hoceft,  siDeo,  anabhominibus? 

VII.  ^e  Notnme  ^in«  Adonaj. 

XX.  Deus  in  fccris  Literis  faepiflimi  appellatur  'P^,  Adwmu,  dc 

quo  h«  fequentes  quaeftiones  moveri  poflunt. 

Prmi  qu<eritur. Undc  hoc  nomen  Divinum  '^^^iiAJofuti  derivatuH 
Rtffondeo.  i.  Nonderivatur  i  pT  jVittfc^ir^,  ut  Adooaiidemde- 

notet  quod  Jttdex. 

2.  .Nomen-ii^/i4ide(cenditiRadice  l^  hafts\  quafi  Adonat  (1 1 
fubditorumbafis&columen.  SimiliterGraeciajunt ,  quodKexdc- 
fiominetur  ^a9%\w<;  ,  quafi  j8<twc  tS  x<tSi  hjis  fopuU,  Vide  Gomar» 
difp.  4.  de  Nominibus  Dei. 

XXL  «Sirci^^^fx^iV/yr.  Utrum^^(7M4intnomenpIuraIe,  anfin^ 
gulare  ? 

Reffbndeo^  Adonai  eft  nomen  plurale  dcfcendens  \  fingulari  \^ 

"  •  Hbc  noitien  Divmum  Adonat  ufurpatur  de  Dco  variis  mbdis/ 
1.  ^onnunquam  ufurpatur  in  plurali  conflxu&e,  ut  ^^y%  Dtml 

10.  17. 

z.  AliquahdoabfoIutS  O'?^!^  Malach.i.w.6.  ufciDcusdicic  Dti 

^JK  0^3111«  /  DominHt  ego. 

3.  Saepi(rimedeDeodiciturcumj^^i/pr«cedenteJGia?rr;5r,ut  7^| 
ita  Abrahamus  Deum  compellavit  Genef.  15.  z. 

Hxc ultima forma pluraUsnumeri in  Jod  eft  irrcgularis :  nilulomr- 
hustamenin  quibufdam  aliis  exenaplis  etiam  ufitata  cftio  S.  Scripta- 
n ;  ut  in  'i^^  fenefine ,  Jerem.  11. 14.  in  '^P^  frincifes ,  Judic.  5. 1 5.  ia 
*?7,  *3^^&c.  JSuaritur:  QuareinhiscxempIisfcribiturPatachinfine; 
quumin  Adonajfcribatur-K^^/*  ?  Re^.  Sacri  Scriptores  in  Adomu 
addideruntJC4Wflr«.,  ut  hocnomea^^i^»4idiftuiguerent  sJ>  Adonai 
aitsiPatach,  quodexplicaturper  D^^ww^i. 

XXIL  Tertioquaritur.  Quomodonomen^^^^ttdebettransfcrri? 
Utrumfimpliciterper /?<>«»>(?/,  y^\J)Qmiftt$mi  mvcro^xffomvftp^ 
^^^  Y^\  JD^mh^s  mcos  l 

\  Rejfim^. 
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Relfondeo.  Nomcn  Adonai  non  debet  transftrri  per  DominHm  meunh  • 
vcl  per  Domkios  meps ;  quia  illud  yod  finalc  non  cft  affixum :  fed  opti- 
mh  vcrtitur  per  DominHm  in  fingulari ,  etiamfi  fit  pluraie.  Nam  Ad^^ 
nai  fignificat  finguJarcm  numcrum :  &  Deus  proptcrea  vocatur  Ado^, 
mu  in  plurali  numcro  >  quia  multarum  rerum  Dominus  eft. 

XXIII.  jQfiarto  qHarimr.  An  jidonak  fit  nomen  Dei  proprium  ? 

R^pondco  I.  Nomen  AdoHim &  Adonein plurali  nonnunquam crca- 
tUristribuitur:  ut  Jef.  19, 4.  THfi^p  O^^JIK,  &  Genef/{z.io.  de  Jo-^^ 
fepho  dicitur  pKil  '^31«  Dominw  terra. 

2 .  Nomen  Adonai  notatum  cum  Kametz.  per  fe ,  hoc  eft ,  quando 
illud  Kametz  in  fine  fub  Adonai  none(k  propteraccentum  aliquem , 
tum  foli  vcro  Deo  &  non  creaturis  tribuitur.  Maforeths  annotarunt 
nomen  TiJ  dcDcoficfcriptum  &  Icdum  inveniri  in  centum  &  tri- 
gintaquatuorlocis;  interquaefeptemlocafunt,  in  quibuseft '^*^!?; 
J6c  quinquaginta  ,  in  quibus  eft  V^l.  Vide  Buxtorfium  in  Lcxico 
Hebr.  &  cjufdcm  Concordantias  Hebr.  in  fine. 

3.  Iiifingulari  piX  Domtnusy  vel  'i'*!?  Domnm  meus  tum  Dco, 
tumetiam  hominibus  tribuitur.  Jof. ;.  11.  Deus  vocatur  ^^/i,  & 
-ffaU  iio.  i.nominatur  'i?'<?..  Econtra£7W^45.  8.  nomen  tnfc^  Jo- 
icpho  tribmtur ,  &  Genef.  25. 15.  Abraham  vocatur  Adani. 

4^In  geneic  Adm^  Adqnim  ScAdonai  in  primarici  fignificatione  con« 
ventuntDeo;  quia  ille  eft  fummus  omnium  rerum  Dominus;  fed 
eadcmnomina,  yelfaltem  plcraque  creaturis  tribuuntur  propter  par- 
^cipationcmdominiialicujus,  quodDeusiis  io  hifce  terris  concedit. 

VIII.    7)e Nomine  ^y^  Schaddaj. 

-  XXIV.  Sequitur  nomen  * -I^  Schaddai ,  cujus  prima  mentio  fit  Gc* 
'ne{.ij.j. Eftofnm  ^ltp  hiH  Deus  fortis  omnipotens.  Saepiffime 
Jhocnomen  ^"Ittf  infacrisLiterisufurpatur;  deeo  hasduasquaeftioncs 
movcbimus. 

Primo  (jHaritHr.  Undehoc  nomen '3?  derivatur? 

Rcfpondeo.  Buxtorfius,  inDiflertationedcNominibuspei,  varlas 
cjusnominisadfcrtEtymoIogias.  i.  Quidamderivanti''!!^  v^^wV; 
quiaDeuseapotentia,  quaomniacreavit,  etiam  eade^i  omnia  vafla- 
re  poteft :  vel  quia  Deus  pro  lubitu  fuo  vaftat  virtutes  fuperiores ,  fcil. 
lyderum&c.  ScdhxcEtymoIogiarejicitur.  Ratiocft:  qyxhjodm 
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.finc  additum  noa  fofet  cflc  loco  Ktcrae   gemina».^ 

z,Mn6edixamil'^tMamma;  quafi  ^liy  denotarctnf^fiww^ 
quiaDeus  omhcs  crcaturas  alit&  niitrit.     Sic  apud  ptophanos  fcri« 
ptbr^tavcnitur  Cem  mammofij  Duma  mammojkj  &c^ 

5.  Hisfcntentiisrcjc(5tismaximiarridctfcntcntia  corum,  qui  ^tt^ 
dcrivant  i  ^  ,  idemdcnotantc  quod  TBf^J  ^m,  &  *3  fftffkiemy\Afi^[icien>^ 
tiai  icCic  nv idcmeflct^quod^T  TBTt^  qmfi^ck^  vel  ^fitffiaens 
jfi ,  vel  qtdfitffiiiemid  efi.  Hanc  fententiam  approbant  Maimoni* 
dcs  Morc  nev.part..x»cap%^tfj»  ^  EliasiaTmsbi,  aliique  quanip 
piurimii 

Hoc  nomei^  "HV  cft  defiimptum  \  proprictatc  qua(fcm,  8c  non  ab^ 
eflentid  DiviD&:  fed  ^l  qui  proprictatc  hoc  nomen  "^^tf  fit  defwii- 
titum,  nonadcodaruineft.  Communis  Doftorum  fententiiihtujt 
hbcnohien  tko  dari  propter  potentiam  live  omnipotentiim ;  ideo- 
quecdnuhumtertranstcrturl  LatinispcrPr^^MM»,  Onmfotmtittif 
&  ^  Graecis  pcr  'jrml$kpdredpics 

XXV.  S€cmulVeiH4oiimr.  Anhocnomcn  ^H^  S^haJdaj  etiamae^ 
turistribuitar  ?  " 

RefiotiJSn.  Nonicn^lttr  nunquamcreatUristribuitur,  fedfemper 
foli  Deopropiium  eft.  Duobus  quid€m.ih  locis  nomcn^  ^*1V  tc^po- 
ifitUr cum Nominibuspropriis,  VLtNttmer.  i.  6.  &  ii.in  'T*^  &tfi 
'i^f^ff^  tfttanienihdenonfccput^»  quodcreaturiscomiiiuntcetut. 
Nam  mxnitia  propria,  ut  Jehova,  Jah,  etiamfi  extra  comp^ti^ 
tiemmmqvam  communicentur  creaturis,  tamen  mc^dipoficioflt 
fepiflim^nominibuspropriisadduntur,  ut  rT^iai;^,  pJITP&c. 

Vulgoobjiciimturquaedafttroca,  }jxEz£clh^i.%^JJt.6./i.8tizl 
25. in  quibus  nome»  >lt7  videtur  triburcreaturis :  fed rcvcra  circum* 
ftatitiiae  &  loca  fimilk  oftendunt  Deum  intelligi :  nam  poteft  eflTc  vd 
Ellq)fii5  Adverbii  fimiiitudinisy&wir^  vel  alio  quocunque  modo  loai 
SI2  poflunt  expGcari  ;  ^tem  nuUo  modo  tx  illis  Textibus  probai^ 
poteftquodnomen«SQ&4^^etiamcreaturis  tribuatur. 
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DISSERTATIO  TRIGESIMA-SECUNDA,    . 
QJU  M    E  S  T 
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NOMINIBUS    D  E I  HEBRAICIS. 

Pars  Sexta  &  Ultima.. 
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.  Reffondeo.  Varix  \  Doftis  affignantur  Etymologiae  hujus  nominis 
vcl  horum  nominum  ,  fed  omnes  funt  incertx;  quia  S.  Scriptura 
nullibi  ejus  Etymologiaoi  oftcndit.  Nam  ^l^.  cum  He  Mappicato 
in  tota  ScriptUra  non  occurrit ,  nifi  in  nominedivino  D^''?:. 

I.  Quidam  nomeni?^*^?  deducunt  ab  antiquo  •'^l^,  verbo  apud 
Arabesadiiucufitato,  apud  quos  fcribitur  AUha  ,  quod  fignifacat 
adoravit.  Hincapud  Arabes^//^(?eftDf«/ :  &ficnPK  ex  eorum 
^fententia  idcm  fignificaret  quod  colendHs  riwc  adorandus. 

a.  Aliiderivantnomen  ni7M  i  verbo  ^l^  fine  He  mappicato, 
fignificantc  execratus  eft  ,  jnravit ;  quia  in  Juramcntis  &  execratio* 
nibus  fit  mentio  Dei. 

Sed  haec  Etymologia  non  videtur  t^m  vcrofimilis  quSUn  prima; 
tum  quia  in  hoc  vcrbo  ^^^  exicratus  eft  non  cft  He  Mappicatum, 
quale  in  prscedenti  verbo  invenitur;  tumetiamquianoQfolctfun- 
plex  Hc  mutari  in  He  Mappicatum. 

5.  NonnuIIi  dcducunt  l  nomine  "^??  fmiSy  &  fic  D^rl7K  dcno- 
tarct  Potentiffimtim. 

Scd  illa  Etymologia  non  vidctur  apptobanda  ;  quia  litcra  Hc 
Mappicata,  qualiscft  in  i?^^?:,  nunquam  folct  c(fc  fcrvilis,  fcd  fem« 
p%radicalis ,  nifi  fit  afHxum  foem.  gen. 

Hanc  difficultatem  videns  Abarbanel  dicit  ad  Caput  i.  Gcncfcos 
ni^K  &  D^^n^K  derivari  quidem  ab  ^^,  fcd,castcras  litcras  addi 
cx  Nominc  Tetragrammato  Jehova. 

Scd  quomodo  ,  qusfo  ,  caeters  litcrs  adduotur  ex  Uominc 
Tetragrammato? 


Idem  Abarbanel  aitin  ?^?.  effcduaslitcrasnominis  i^irT^,  nem- 
perauScHe;  totidcm  ctiam  in  ^H^K  fcil.  Heicjod.  In  U^rh» 
iimt  quidem  additae  tres  litcr» ;  fed  putat  litcram  iUam  Mem  tantum 
cffe  additam  ad  denotandum ,  quod  D^^H^M  non  fit  in  ftatu  r^- 
minis.  Pr«tercaaffcrit  D^n^K  non  cffenomenpluralc ,  fedtantum 
fingularc. 

Exhisduabuslitcris,  quaequafiexnomine  niiT  addunturvoci 
7Nadformandum  ^^^J',,  elicitrationem,  quarc  D^V?.  fcmper  fcriba- 
tur  plenecumlitera  Vau,  excepto  unico  loco  Deut.ii.ij.  ubidc 
Daemonibus  fermo  eft,  &  ubidiciturquodnonfint  '^,  I>em. 

Econtra,  idcm  Abarbanelhincdefumitrationcm,  quare  DwW| 

^^,  &cumaffixis,  f€mpq;dcfiaiv^fineJiteraf^/^fcribantur,cxce- 

\  ptis 
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ptis tribus  tantum  locis ,  fcil.  femel fecufidum  Maforam ,  in  '0^^?.  Pfal^ 
i8-.47.&bisin  "^"f^^,   P/i/.i^j.io.&i^^.i. 

Abarbaneldathujusreihanc  rationem,  quia  du«  literic  Nominis 
Tetragrammati,  additae  huic  nomini,  fufficiunt  :  nam  fi  fcriptum 
cffet  •^rn^i*  >  tum  quidem  tres  literas  nominis  nirT»  effent  arfditae.  Sed 
hxcfuo  loco  relinquimus. 

4.  NosputamuscertamEtymoIogiamnominis  m^j^  dari  non 
poffe;  &  propterea  in  Lexicis  fcribitur  literis  majufculis,  uti  voces 
primitivae  fcribi  folent. 

III.  SecHndo  qHdrittir.  Quidnominaf/^^^  &  Elobim^xoi^nh  fig- 
nificant. 

Rejpondeo.  Multorumnomlnum  Divinorum,  quandoeorundem 
Etymolo^a  dari  poteft  ,  fignjficatio  eft  nota :  ex.  gr.  nominum 
p'»'?y j  ^K  >  ^ltt^  j utpotedcfumptorum  l  proprietatcquadam divinS , 
fignificatio  eft  certa.  Sed  quia  nefcimus,  unde  Eloah  derivetur, 
ideo  etiam  fignificatio  iliius  nominis  ignota  eft.  Similiter  nefcimus, 
quidpropridfignificateto^;  quia  cjus  nominis  certa  Etymologiada* 
ri  non  potcft. 

In  generc  tres  funt  fententix  dc  fignificatione  nominis  Eloah  8c 
Elobim. 

I.  Judxorumcommunisfcntcntiacftnomina  frfl^M  &  D^n^H 
propri^  denotare  j^nkfirrw  CiveMagi/iratum^  &  Jehova  Deum  gratio*  . 
fum.  Vidc  Lexicon  Hcbr.  Buxt.  in  Rad.  mVfct.  Undc ,  quasfo,  hoc 
diciuntjudaei?  jReJp.  Quia  iSam.2.25.  dicitur:  Sipeccaveritvirin 
virttmjttdicalriteHm  DWM  Elohim .  Et  ExQd.2z.7.  Et  accodet  Pater* 
famliasadElohimy  hoccft,  Judices.  SedhocgratisiJudaBisaflcritur. 

1.  Abarbanel ,  quiaEIoahdeducitab  ^,  putat  nomen  £/^4^  fi- 
gnifiare  effeSlorem  &  omnium  xtmsnfrodHllorem  ommfotentem.  Undc 
hocprobat  ?  Rejp.  QuiaDeustanquam  Creatorhoc  nomine  infigni- 
tur:  utjef.44.  6.  E^o^fHmfrimMs ,  (^  ego /itm  ttltimHs ,  (fr  pr^eter  mc 
non  efi  U^jhv^  c\\xm&c^%^InflHetts,  wd  Efficiens  per  inflHXHm.  Vide 
plura  apud  Buxt.  in  Diifert.  de  Nominibus  Dei.  Addi  poflet  &  hasc 
ratio ,  quia  in  prindpio  Genefeos ,  ubi  agitur  de  creationc  >  ftatim  di- 
citur  U^rf^a  l>**)a  Creavit  Elohim. 

3.  CapcUusinDiatribadcnomine  D^n^M>  Capite^.negatnomi- 
MAvtixizEloah  &  £&Aiwcflcconcipicndafub  conceptualicujusoro- 
prietatisdivin«inparticulari,  uticxtcaraNominaDivina^  m!^>zH> 
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V.    De  nomine  divino  rtwai  Tzebaoth. 

XIII.  Scquitur  oomcn  Dei  ^^^5^  Tx^baoth ,  quod  eft  \  fingulari  •?? 
txercim.  Deusjure  mcrito  vocatur  £;vfrci/w,  vtlDeHscxercututm; 
quiamultorumexcrcituumeftdominus,  qui  ipfi  ad  nutum  fempcr 
inferviunt. 

Sic  Angeli  P/al.  loj.ii.voanturexcrcitusqus:  BeneMcHc]i.VLO-^ 
Vm  omnes  exercitus  ejus. 

EodemnomineaftraSdydcranominanturGcncf.a.  % .  Perfedifime 
€oeU(frterray  omnifqtte  exercitHS  tjns. 

Praeter  hos  excrcitus  funt  adhue  multi  alii  in  hifcc  tcrris ,  qui  l  Dco 
ad punicndum impios faepeadhibentur t  fic locuft» ,  bruchi , aliaquc 
pernicioia  animalia  funt  excrcitus  Dei. 

XIV.  Dehocnominejiftfnfw.  An '^^^^Tirf^^/A^conjunaum 
cumalionomincDivino,  fempcrfitnomenDei? 

-ftr^awtoncgando.  QuiafaBpiffimcpcr  rilOV  dcnotantur  txetci- 
tus  tum  fuperiores,  tum  etiam  inferiores^  Scd  nW3V  tum  videtur 
effenomenDei,  quandocumalionomincDivino  Jebtvd  vcl  EUbim 
pcr  appofitionemconjungitur :  ut  quando  dicitur  llliOTt  rfliT  Jef^ 
1.9.  24.  &  cap.  5.  V.  I.  &c.  vel  cum  U^rhn  5  ut  quando  lcgitur 
mK3V  Wrf^Hy  P/a/.8o.8.i5.  &  84.9.  Jefl;i^^ 

In  hislocis  Jehova  &  Elohim  non  funtinr^minc  :  oam  Teho- 
VA ,  utpote  nomen  Propfium ,  non  poteft  cflc  in  regimine ;  ideoque 
illi,  quin^antctreconftruaionem,  ftatuunCpcr  EUipfin  poft  nirP 
fubintclligi  ^HW. 

Praterea  voces  lltt<3V  U^n^H  videntur  etiam  tonjtuiaf  pcr  ap- 
pofitionem;  quiain  r^imine  communitcr  folctefle  wK*  Ergo 
nomcn  ni^Q^f ,  per  appofitioncm  conjundum  cum  alio  nominet 
vidctur  efTe  nomcn  Dci- 

;  XV.  Qiueritur.  An  nomcn  T^VCXi  feparatim  finc  alio  noooine  di- 
yino  unquam  tribuitur  Deo  ? 

Xejpondeo.  Nomen  niK3V  nunquam  feparatim  Deo  tribuiturji 
qucmadmodumaliaiiominaDivinaDco  feparatim  tribui  folent ;  fed 
fempcr  invcnitur  conjundum  cum  alio  nominc  Divino.  Hinc  tamea 
ncmo  bonaconfequcntiaprobabitniMS^tnoncfie  nomenDei  :  nam 
hwG  appofitio  nominis  t\)HlXi  cum  alio  nominc  Divino  fuffidt  ad 
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'NominisDivini  conftkutioncm.    Etjam  confltudb  in  aliis  Ipcis  o- 
ftendit  nomen  m^If  in  appofitione  cum  nomine  Diypo  if^fwm;* 
Deurn  denotare.  *      . ' 

XVI.  Qufrltmr.  Quomodonomen  rvtt*3;{debcttrimsferri? 

HefpofuUo.  Nomcn  riliW^nonbcneinillislocis,  inquibuscftap- 
pofitio^  trznskrtUT  peTDfumyclI)omwmexcrciw$tm  tnamtumnon 
eftconftrudio,  (edtantumn\Qdoappofitio;  ideoque  ctiam  perap- 
pofitionem  fimtpxponenda.  Propterea.videtur<:Qnv(s;nienti^s ,  fi  re. 
tentSvoccHebraic4taIes  appofitiones  verterentur  pcr  VeusvA  Dom^^ 
pm  Tutmh:  qyia  TcetMb  aequ^  cft  nomen  i)ci  ac  JEUhimSc  El.       ' 

VI    ^e  Nomine  \^V  Eljom 

3rvn.  Inter  nominaDivinaetiamnumeratur  J^t?  Bxcelfmf  ut 
P&lmo  8 z .  V.6.  Vps eftisdfh  &filii  altiffinii^w  vfwtes.  JEt  Plal.  ja.  v.  z. 
Bofmm  efl  canere  nomini  tH0  w7^  ALTissfiME.  Similiter  Jefaias  c^.  i$^ 
«/.J4.  jifiigndamfufraexcjelfifi^isden  y^^^  ExcelSo^ 

fa  hislocisper  pTj^  intdligitur  Deus ,  qiiific  vocatur  ^  ^^  afcif^ 
4ere  ;  quia  ille/oluseft cmincntifl^mus  &  (jcMiffimus,  gloria  ,  inaje-' 
fiate  ,  &  potentia  fui  alias  creaturas  long^  fiiperans.  "HincKalau^la 
Pfal.97.y.9.ait:  Tu  Jehova  fmm^sf^fi^rafliff^ 
modnm  exMtatM  es  Jkprs  vmnespeos. 

XVJIL  Dehocnomine  1^7^  QumtHr  :  Utrum  propric  fit  v^ 
jpnenDcii  anjpqtiusEpithetonDei? 

Refpofsdeo  i.  Multiflatuuntnomcn  n^7J^  aBquceflcnomcn  Jpciac 

2.  Alirvcrofimiliterdcfcndunt  Hvy  potiuselTc  noflumsDiviniE* 
pithwon,  qu^ipfumnomen.  Quare?  i.  ,QiiiaeftA4ie6tivum,& 
pro  Adjcaivoab  Interpretibus  transfertur :  nam  Latini  vertunt  ^c 
iiomcn  p^TJ?  pcr  Excelfiu,  jiltm,  ^  Grxci  pcr  v4ir®'.  ^.  Vox  |T^7J> 
^xpiffimcaliisDci  nominibus  adjqrigitur;  ^  cmando  fcparatim  abt 
tjue  nomineDivino  invenitur,  tum  multi  jiuucant  aliquod  nomc^ 
Deiicflle  fubintelligendum . 

Utiit  fit,  nos^judicamus^p^y  in  muWslocis  cflc  nomen  Dlvij 
iium;  &ratiQnes, ^quscontrariumvideptur  fuadere,  nonfunttanti 
pondcris,  utpfopterca neccflefit  cpntrariamfentcntiam  eligere. 

XIX%  Deus,  quiaaltiffimumlocuminhabit^t,  il  Rabbiois  nictpi*^ 
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.nymic^  vocatur  °????  coslum  :  namcoelumeftprimariafedcsgloriaB 
*  Di vin«,  Prqpter  oandem  caufam  Deus  in  Novo  Tcft.  Afatth.  i  u  2*j. 

i  Chrifto  vocatur  »gatw« ;  quando  rogat :  Unde  Baptifmus  Johannis 

effet,  &corfo,  hoceft,  iDeo,  anabhominibus? 

VII.  T>e  Nomine  ^in»  Adonaj. 

XX.  Deus  in  facris  Literis  faepiflim^  appellatur  'ri?  AJ^nd^  de 
quo  h«  fequentes  quaeftiones  moveri  poffunt. 

Prhm  quieritur. Vndc  hoc  nomen  Divinum  ^3*1  i<  Adcmu  derivatur? 

Reffondeo.  i.  Nonderivatur  l  |n  judkarcy  ut  Adonaiidcinde- 
notet  quod  yudex. 

2.  .Nomen^^if4/de(cendit^R.adice  H?  ta/ss ;  quafi  Adonatfit 
fubditorumbafis&columen.  SimiliterGrsciajunt ,  quodKexde^ 
nominetur  ^oiXwg ,  quafi  fidcni  n  Xcu  bafis  popuU,  Vide  Gomac» 
di/p.  4.  de  Nominibus  Dei. 

XXL  SecmKloqHaritHr.  Utrum^^(7/MjfitnomenpluraIe,  anfin» 
gulare  ? 

Reffbndeo^  Adonai  eft  nomen  plurale  defcendens  \  fingulari  l^ 
tiomiHHS.      '     • 
"  •  Hbc  noilien  Divmum  Adonai  ufurpatur  dc  Deo  variis  mbdis/ 

1.  J^onnunquam  ufurpatur  in  plurali  conftrude,  ut  "^Pt^  Dtml 
10.  17. 

z.  Aliquahdoabfoluta  O'?^!^  Malach.i.^.6.  ijtiDcusdiCiC  OM 
^3«  O^ant*  fi  DominHi  ego. 

5.  S2pi(fimedeDeodiciturcum3^<?</praecedentel&wr*,ut  V^| 
ita  Abrahamus  Deum  compellavit  Genef.  15.  2. 

Hxc  ukima  forma  pluralis  numeri  iri  Jod  cft  irr^;ularis  :  nihilomi- 
hustamcnin  quibufdam  aliis  exemplis  etiam  ufitata  cftin  S.  Scripta- 
ra:  mm'1^ feneftray Jerem. zi.tym^T.princifes/jvLdic.^.  15. ia 
*yij  *3^^&c.  QHoritHri  QuareinhisexempIisfcribiturPatachinfine; 
quumin  Adona;  fcribatur  AT^»»/;?,  ?  Rejh.  Sacri  Scriptores  in  Adon^ei 
addideruntifKifliiflra:.,  ut  hocnomen^rf^»4idiftinguerent  ^  Adonai 
oitdPatach,  qnodexplickurpcr  Donrinimei. 

XXII.  TertioqHoritHr.  Quomodonomcn^J^/M/debcttransfcrrL? 
UtrmnfimpIiciterperDi^fflrf^^,  \c\DmiHHmi  mvcto uejtJ}omiffHm^ 
mnm^  vel  Dmms  mcos  l 
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Reffondco.  Nomen  Adond  non  debet  transferri  per  DominHm  meum^ . 
vcl  per  Dominos  meos ;  quia  illud  Jod  finalc  non  cft  affixum :  fed  opti- 
me  vcrtitur  per  Dominum  in  fingulari  >  ctiamfi  Gt  pluraie.  Nam  Ad^^ 
iM#Cgnificatfingularcmnumcrum:  &Deus  propterea  vocatur  Ado-. 
mu  in  plurali  numcro >  quia  multarum  rcrum  Dominus  eft. 

XXIII.  QHarto  quartmr.  An  Adonai  fit  nomen  Dei  proprium? 

R^pondeo  i .  Nomen  Adonim  8c  Adone  in  plurali  nonnunquam  crea- 
tUristribuitur:  utj^f/.  19.4.  nU^p  D^^jnt*,  &  (7^^/4^.50.  dejo-^ 
fepho  dicitur  pt^n  '^31«  Domimu  terra. 

z.  Nomen  Adonai  notatum  cum  Kametx»  per  fe ,  hoc  eft ,  quando 
aiud  Kamctz  in  fine  fiib  Adonai  noneO:  propteraccentum  aliquem, 
tumfoIiveroDco&non  creaturis  tribuitur.  Maforeth»  annotarunt 
nomen  T!li  dcDeoficfcriptum  &  lc6lum  inveniri  in  centum  &  tri- 
ginta  quatu or  locis ;  inter  quae  feptem  loca  funt ,  in  quibus  eft  'i'^^  ; 
fic  quinquaginta  ,  in  quibus  eft  '^^1.  Vide  Buxtorfum  in  Lexico 
Hebr.  &  ejufdem  Concordantias  Hebr.  in  fine. 

3.  Infingulari  |nK  DominttSy  vel  '^'*1\  Domnta  meus  tum  Dco, 
tumetiam  hominibus  tribuitur.  Jof. ;.  11.  Deus  vocatur  Adon^  8c 
'pfal.  iio.  i.nominatur  'i^Jf..  BcontnGenef./^^.  8.  nomen  vnn  Jo- 
iq^ho  tribmtur ,  &  Genef.  23. 15.  Abraham  vocatur  Adoni. 

4.iln  g^ere  AdonyAdQnimScAdonai  in  primari^  fignificatione  con« 
veniuntDeo;  quia  ille  eft  fummus  omnium  rerum  Dominus:  fed 
ead<emnomina,  velfaltem  plci-aque  creaturis  tribuuntur  propter  par- 
^cipatiooemdominiialicujus,  quodDeusiis  io  hifce  tdris  coQCodit. 


VIII.    g^e  Nomine  ^y^  Schaddaj. 


XXIV.  Scquitur  nomen  ^'l^  Schaddai ,  cujus  prima  mentio  fit  <3e* 
Tie[.ij.j,  Ej^ofum  *^^\tf  ht^  Deus  fortis  omnipotens.  Sxpiffime 
iiocnomen  ^^^  infacrisLrterisufurpatur;  deeo  hasduasqusftiones 
movebimus. 

Primo  (jHaritHr.  Undehoc  nomen  '3?  derivatur? 

Reffondeo.  Buxtorfius,  inDifTertationedeNominibusDei,  varias 
qusnominisadfcrtEtymoIogias.  i.  Quidamderivanti''!!^  v^^wV; 
quiaDeuseapotentia,  quaomniacreavit,  etiam  eade^i  omnia  vafla- 
repoteft:  velquiaDeusproIubitufuovaftatvirtutes  fuperiores,  fcil. 
fydcrum&c.  SedhaecEtymologiarejicitur.  Ratioeft:  c^vaijod  in 
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.finc  additum  noa  fokt  cffc  loco  EccraB   gemina».^ 

2.  Alii  dcducunt  i  "'^  Mamma ;  quafi  '^ltt^  dcnotaret  mammofm 
quiJiDetis  oomcs  creaturas  alit&  niitrit.     Sic  apud  prophanos  ksk^ 
ptorcs  ittvcnitur  Cfrpi  «wnpw^jS,  DianAmammofit^  Scc^ 

5.  Hisfcntentiisrejcdismaximiarridetfcntcntia  corum,  qui  ^'TO^ 
dcrivant  5l  ?  ^  idemdcnotantc  quod  TB^t^  f in^  &  ^?  fi^iemyVtlfugicicn^ 
$iai  icCic  •nBridcmcflct^quodn  tBr»  qmfuffick^  vd  ijmfttfficims 
jffi  ,  vel  qtd  fagkiemid  eft.  Hanc  fentcntiam  approbant  Maimoni*. 
dcs  M<^c  nev.part»i»cap^6;»  &;  EliasinTmsbi,  aliiquequaok 
piiuimi; 

Hoc  nomcn  *nW  cft  defumptum  ^  proprictate  quiAm,  Sc  non  al^ 
efTcntid  Divini:  fcd  &  qui  proprietate  hoc  nomen  ^IST  At  defuiiK 
ptum,  nonadcodaruineft.  Communis  Doftorum  fcntentiaflitiiit 
hbc  noinen  t>eo  dari  m^opter  potcntiam  five  omnipotentiam ;  ideo- 
quecdnununitertranstcrturl  LatinispcrPy^i^^m^  Ommfotmmi, 
&  \  Graecis  per  'jrmloKfd^tiftu 

XXV.  Secmid6qMfitm.  Anhocnomen  ^*1V  SebaiJaj  e&mtm^ 
turistrfiiuitiir  ?  '^ 

Reffondea.  Nbnien^^ltCr  nunquamcreaturi^tribuitur,  iedfempei^ 
feliDeopropfiumeft.  Duobusquidaainlodsnomei^^^lC^  tc^ipG^ 
iftair tum  Nominibus propriis,  ut Ntm$er.  i.  6.  &  ii.in  'lltT^  &iA 
!!H^£;  tfttasienindenonfeqpif^  quodcreaturiscoonHunicttut. 
Nam  n<mitia  propria,  ut  Jchova,  Jah,  etiamfi  extra  compofido^ 
ikm  mnqudm  communiccntur  creaturis ,  tamen  nr<roiifpofitioa% 
fepiflim^noniinibuspropriisadduntur,  ut  rT^iaiJ^,  pJirT&c. 

Vulgoobjiciimturqusdarliroca,  utEzeA.i.i^Jot.6.4.8ciil 
25.  in  quibus  nomei>  ni7  videtur  tribui  creaturis ;  fed  revera  circum-J 
ftahtis  &  loa  fimilia  oftendunt  Deu^  intelligi :  nam  poteft  eirc  vd 
EUipfis  Adverbii  fimiiitudinis^^^^  vel  alio  quocunque  modo  look 
flla  podbnt  explicari  ;  (altem  nuUo  modb  cx  illis  Tcxtibus  profaas| 
poteftqiK)dnofl9ien«S(»64^idl4ietiamaeatur^  tribuatur- 
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,  Reffondeo.  Varix  l  Doftis  affignantur  Etymologiae  hujus  nommis 
vcl  horum  nominum  ,  fed  omnes  funt  incertx ;  quia  S.  Scriptura 
nullibi  ejus  Etymologiaiji  oftcndit.  Nam  ^l^.  cum  Hc  Mappicato 
in  tota  ScriptUra  non  occurrit,  nifi  in  nomincdivino  D^''?:. 

I.  Quidam  nomenD^*^?!  deducunt  ab  antiquo  •'^l^,  verbo  apud 
Arabesadiiucufitato,  apud  quos  fcribitur -rf/^A^  ,  quod  fignifiat 
adoravit.  Hincapud  Arabes^//^(?eftDf«/ :  &ficni^K  ex  corum 
iententia  idcm  fignificaret  quod  cokndHs  fivcadorandus. 

a.  Aliiderivantnomen  ni7M  i  verbo  «vS  fine  He  mappicato, 
fignificante  execrams  efi  ,  jMravit ;  quia  in  Juramcntis  &  cxecratio* 
nibus  fit  mentio  Dei. 

Scd  haec  Etymologia  non  videtur  t^m  verofimilis  quSUn  prima; 
tum  quia  in  hoc  vcrbo  '"^^^  execratus  efi  non  cft  He  Mappicatum, 
quale  in  prsccdenti  verbo  inveniturj  tumctiamquianoniblctfim- 
plcx  Hc  mutari  in  Hc  Mappicatum. 

5.  NonnuUi  dcducunt  l  nomine  "^??  fortiSy  &  fic  D^rl7K  dcno- 
taret  PotentifjimHm. 

Scd  illa  Etymologia  non  vidctur  appfobanda  ;  quia  litera  Hc 
Mappicata,  qualiscft  in  D'^?:,  nunquam  folct  cffc  fcmlis,  fed  fem- 
p^radicalis ,  nifi  fit  affixum  foem.  gen. 

Tlanc  difficultatem  videns  Abarbanel  dicit  ad  Caput  i.  Gcncfcos 
ni7K  &  D^^n^K  derivari  quidem  ab  ^^,  fcd.  castcras  litcras  addi 
cx  Nominc  Tetragrammato  Jehova. 

Scd  quomodo  ,  qusfo  ,  caeters  liters  adduotui'  ex  Nominc 
Tctragrammato? 

Idem  Abarbanel  aitin  i?^^?,  effcduasliterasnominis  /^fT,  nem- 
pc  rauScHe;  totidem  ctiam  in  ^n^K  fcil.  He  &  Jod.  In  D^^iT^K 
iimt  quidem  addits  tres  liters ;  fedputatlitcram  iUam  Mem  tantum 
effc  additam  ad  denotandum ,  quod  D^^H^M  non  fit  in  ftatu  r^- 
minis.  Praetercaafferit  D^n^K  non  cffenomcnpluralc ,  fedtantum 
fingulare. 

Exhisduabuslitcris,  quaequafiexnomine  niiT  adduntur  voci 
7Kadformandum  i?^^.,  elicitrationcm,  quarc  D^^?.  fcmpcr  fcriba- 
tur  plenecumlitera  Vau,  excepto  unico  loco  Deut.  52. 17.  ubi  de 
DaBmonibusfermoeft,  &  ubidiciturquodnonfint  '2*'?,  Dens. 

Econtra,  idcm  Abaibanelhincdefumitrationem,  quare  D^nVWf 

y^,  &cumaffixis,  fcmpq;dcfiaiv^fincJiteraf^/^fcribantur,cxce- 
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ptistribus tantumlocis,  fcil. femelfccufidum  Maforam ,in  '0^^?.  Pfal4^ 
i8.47.&bisin  '•1^'^??  P/Sr/.i45.io.&i45.i. 

Abarbaneldathujusrelhanc  rationem,  quia  duae  literic  Nommis 
Tetragrammati,  additae  huic  nomini ,  fufEciunt  :  nam  fi  fcriptum 
cffef^rn^Hj  tumquidemtresliterasnominis  nirT^eflent  addita^.  Sed 
hxcfuo  loco  relinquimus. 

4.  NosputamuscertamEtymologiamnominis  ni7K  dari  non 
poffes  &  propterea  in  Lexicis  fcribitur  literis  majufculis,  uti  voces 
primitivaB  fcribi  folent. 

III.  Sccnndo  qH4ritHr.  Quidnominaffo^A  &£&i6i/»propne  fig- 

nificant.  .         ^.  .  t  , 

Rejfondeo.  Multorumnommum  Divmorum,  quandoeorundem 
Etymoloria  dari  poteft  ,  fignificatio  efl:  nota:  ex.  gr.  nominum 
tlvy»  ^Vi>  ntt^jUtpotedcfumptorumiproprietatequadamdivina, 
fignificatio  eft  ccrta.  Sed  quia  ncfdmus,  unde  Eloi^  derivetur, 
ideo  etiam  fignificatio  illius  nominis  ignota  cft.  Similitcr  nefcimus, 
quidpropriSfignificatew;  quia  cjus  nominis  ccrta  Etymologiada- 

ri  non  potcft.  ,.-./•.  .  .     ^,    ,  -. 

In  gencrc  trcs  funt  fcntcntix  dc  fignificatione  nommis  Eloah  & 

1.  Judxorumcommunisfcntcntiacftnomina  CT17M  &  DwH 
propriS  denotare  JuJictm  fivc  Magiftratfim^  &  Jeho  va  Deum  gratio* 
fum.  Vide  Lexicon  Hcbr.  Buxt.  in  Rad.  ni ?«•  Unde ,  quaefo,  hoc 
cliciuntjudflpi?  JReJp.  Ouia  iSam.2.25.  dicitur:  Slptccaveritvirin 
virumjHdicahittHm  DWM  Elohim .  Et  ExQd.2z.7.  Et  accodtt  Pater* 
familiasadElohimy  hoccft,  Judices.  Scdhocgratisijudaeisaflcritur. 

2.  Abarbanei,  quiaEIoahdeducitab  ^.,  putat  nomen  £/^4^  fi- 
gnifiarc  effeflorem  &  omnium  rcmsnfrodHiiorem  omnifoteutem.^  Undc 
hocprobat  ?  Refp.  QuiaDeustanquam  Creatorhoc  nominc  ihfigni- 
tur:  utjcf.44.  6.  Ego^fHmprimHs ,  f^ego  fHmdtimHs^  ^  frater  mt 
non  efi  U^rhv^  <\Mth6kzs,InfiHens,  vdEfficiensperinftHXHm.yidc 
plura  apud  Buxt.  in  Diflcrt.  de  Nominibus  Dei.  Addi  poflct  &  haec 
ratid ,  quia  in  prindpio  Gencfeos ,  ubi  agitur  dc  creatione ,  ftatiro  di- 
citur  O^n^M  ^*na  Creavit  Elohim. 

3.  CapcllusinDiatribadcnomincD^n?^,  Capitej.negatnomi- 
MdiyimEloah  &  £&Aiwcfleconcipicndafub  conceptualicujuspro- 
prietatisdivin«inparticulari,  uticxt^NominaDivina,  ^'^^t?& 
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w^y  &^  ftib  conceptu  unius  proprietatis  divinae  conununitercon- 
cipi  folent :  (ed  vult  Eloah  &  Elohsm  in  conC^tu  fuo  in yolvere  onmcs 
proprietatesfivepcrfc<aiooesdivinas,  quemadmodum  in  aliislinguis 
tiomQnDeus.  OmnesenimGcnteshoc^nomine  in  linguj  fibi  pvopni 
&  vemaculidefignantfummum  Numen  ,  quod  omnes  pcxteftioDes 
in  fe  comprehendit. 

H«c  ukimafententia  maii  verofimiUima  videtur :  naji  coQdpien. 
<b  Elehim ,  non  conc^imus  cum  fub  hac  vd  illa  propriecate  ;  fcd 
in  ^enere  concipimus  eum  ita,  quemadmodumGr»ci  ator,  Latioi 
J^fHmy  fc  JWg«  GoDT  concipcr€  folent. 

IV.  Tertii  qturitHr.  Quibus  nomen  Elohim  praBterea  in  S.Scri» 
ptura  tribuitur  qucten  verd  DcQ  ? 

Rtfpondeo  i.  Nomcn  £/tfib«wtribuiturMagiflaiitiiifivcJudicibus, 
Pfal.82.^  E£odixi  OIW  trrPK  vos  Dm  estis:  fic  verfti  i.  Deu$ 
dicitur  ftare  in  medio  lynTH  jHdknm.  Et  Exod.  ai.  t  Dmumi 
mddHceteHm  D^^H^K  h\k  ad  Deo5,  hoccft,  Tudiccs. 

2.  Nomen  Elohim  etiam  tribuitur  Angelis, Pfil.  8. 6.  Te&fiitMmm^ 
feriorem  fMbilHm  D^n^fcffi  infra  Angelosj  quamyoccmpcran- 
gelos  vertit  Apoftolusin  Epiftola  adHebrasos..^.  2.  v.7.  Ikiifii  ^ium 
faHlifperinferioremAngelis.lcXV^.yj.j.  AdorenteHmomnesXS^TXTVi 
Angeli  ;  quam  vocem  fimilitcr  idem  Apoftolus  in  eadem  Epifto- 
lacap.i.v.6.  transfcrt:  Et  adortnt  eum  omnes  AHgek  Dei. 

5.  Tribuitur  felfis  Diis»,  £xod.  22.19.  'Qmjacr^Ht  DwK7 
X>ii^  pALsis,  aHOthomafit.  Siccodem nomineetiam  Vituius  aureiff 
^pellatur  Exodiic^.  i%* v.  ;i. 

V.  QtMTto  ijHoritHr.  Ob  quas  cauias  nomen  Ekhim  aliis  creatii*- 
ris  tribuitur  quim  vero  Deo  ? 

Refpondeo.  Caufe  appellationum  (lic^t  non  esdem  affignentur  ab 
bmnibus)  videntur  fere  cffc  hx  fequentes. 

Prhm.  Nomen£&^V»conoediturK^bus,  Magiftratibus&Ju- 
clicibuspropterhasrationes.  i.  .Quiafuntfupracommunemreliquo 
rum  fui  gencris  fortem  &  conditionem :  nam  illud  D^MViff  vocamus, 
quodelteximium&excellens;  fici£?t«mwRffcriptum,  dhAnHm  inge- 
niumnominamusillud,  quod  eft  exccllens  fupra  ttliqua  fui  generis 
fcripta  &  ingenia.  Similiter  montes  excelfi ,  qui  ca^is  mondbos 
alriores  funt ,  vocantur  Pfal.  5^.7.  mmtes  Dei. 
^  VelnomenJSiMEpMvdaturMs^^^  quia  vi« 
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^emDeiinhirceterris  gerunt :  illi  emm  fspifliine  exequUAtnr  judi*  ^ 
ciaDeif  puniendofontes,  quosDcus  puniri /uffit. 

3.  Fortafle  Reges  &  Magiftratus  vocantur  Elobim ,  quia  fubditi  fae- 
j^R^sfuos&fummosMagiftratusitacolunt,  acfiDiieflent. 

Secundo.  Nomen  U^n7H  tribuiturAngelis.  i.  Quiainipfisdivi* 
na  &  coeleftis  gloria  quodammodo  refiilget. 

2.  Verofimiliter  nomen  Elohim  tribuitur  etiam  Angelis  i  quia 
TuIg6hominumerroretum  tcmporispro  Diis  habebantur  ab  homi- 
nibusimpiis&ab  idololatris.  Nam  vix  videtur  verofimile  Angdos 
in  principio  tam  fpcciofo  nominc  ab  ipfo  Dco  fuifle  nominatos  ;  quia 
tam  magnificum  nomen  fiiiifct  in  hominibus  magnum  idololatrias 
pcriculum.  Facilis  enim  datur  \  nominis  communicatione  ad  hono-» 
ris&cultus  communionem  tranfitus.  Sed  dices  :  fimile  periculum 
etiam  eft  in  Regibus  &  fummis  Magiftratibus  >  qui  tamen  k  Deo  vo^ 
cantur  Elobim.  Rejp.  Tantum  periculum  non  eft  in  Rcg^bus  &  Ma- 
giftratibus;  quia  homines  (atis  vidcnt  eos  non  efle  Deos»  fcd  mori 
inftaraliorun  hominum.  Deindc  Angeli  fimt  magis  fimilcs  Dco: 
namfuntimmortalcs  &  plane  fpiritualis  natura^ ;  quum  Magiftxatus 
£nc  mortalesy  &  prstcrea  coipus  habeant. 

Tmio.  Nomcn  Elohim  datur  ^lfis  Diis;  quia  idola  fivc  falfi  Dii  pr6 
iycris  Diis  i  cultoribus  fuis  habcntur.  * 

VI.  Qmnto  qH€ritHr.  QuumnomenEIohTmtribuatur  veroDed» 
&nonnunquamctiamcrcaturis:  quaeritur;  UtrumdeDco,  anve»^ 
ro  dcacaturisdicaturinprimariafignificarionc^  ... 

Rejpondeo  i.  MaimohidesMore  Ncvoc.  partc  z.  cap.tf.pag.1x9w 
In  initioait :  Hocnomenfrimariojigt^m  yudkesy  dr  metafhoricc  trsns^ 
ferttsrad  Angelos  ^  Creatorem ,  eo  qnod  iffejtt  Jtsd^xfufcr  Angelos. 

Sedhaeciententiafalfaeft.  Nam  nomen  Elohim  rariffim^  didtut 
dcAngelis&deJudicibuSy  fedmillcnisfcrejnlocis  de  vero  Dco  ;  & 
illudma^spropropriafigDificationceft  h^bcndum ,  quod  fspiffime 
in  S.  Scriptura  ufurpatur,  qusUn  illud  ,  quod  tantum  rariffime  ell 
ufitatum. 

2«  AbcnEzravideturaflcrere  hocnomen  primario  dici  de  Ange- 
Jis;  &Deumvocari£lohim«  quiaejus  opcra  fiuntpcr  miniftcrium 
/Angelorum. 

Sed  h£c  fententia  eodem  mpdorefiitatuir ,  quo  primarefittaueff; 

'  I)eii:^cPeusnonvocatur£lohim,  ^iaoimiia  mc(uantibus  Angelis 

-  Bbb  cre»- 
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cHeftviC!  liam^mr/ri.t.dicimr,  qxxod EUbim  ireaverit  ccthml  tei^ 
^ram&lucem,  antoqttameffentAngdii  quibustnediantibuspomifTct 
atafle. 

3.  Nos  putalnus  nomenElcAimmprima&propria  fignificatio^ 
ile(^petereI>eo,  &iafecundariangnificationeJuaicibus  &Ange- 
lis.  Rationes  ejus  aflertionis  jam  jam  dedimus.  Vide  plura  apud Bux- 
toWium  in  Diflertatione  de  Nominibus  Dei. 

Vn.  Jam  feqdtur  celebris  &  diu  agitata  inter  DoSos  quxftio 
fextay  qua  quaritsiri  Anex  nomine  pluralis  numeri  Elohim ,  conjundo 
cum  verbo  fingularis  numeri  (cx*  gr.  o''?^.?,  *^?3 )  poflit  probari 
Trinitas»  vtl  m  minimum  pluiiditas  Perfonarum  inunicS  effc6^ 
Divina^ 

Riffmtdeo.  NegocumCalvino,  Mercero,Drufio,Par±o,  Goma- 
ro,  Buxtorfio,  &cummultisaliispr«flantiflimisTheologis  &I^- 
lologis.  Nolumus  hanc  fententtam  tantumaudoritatibus  confirma» 
tr ,.  &  Judsis  vel  Socinianis  ullo  modo  patrocinari ,  xh^hn^  ahfit  hoc: 
fed  voiumus  rem  ip&n  ^  genio  lii^s  Hebraicas  a^l  exadam  tmtU 
nam »  ab  amnibns  pra^iciis  liberun ,  penitius  examinare. 

Trimo  confiderabimus  ipfum  nomen  XS^Th\k  Elohim^  &  probabimus 
ilhid»  (lid^ii^piflimedecreaturisin  fignificationeplurali  ufurpetur) 
in  quamplurimis  locisatcribuirebus  fingularibus;  quod  fequentibos 
X  cxefiipiis  confirmaitMis* 
•  I..  Aug^siUeiingidaris,  qui  appartut  Manoae,  vocBtturEhhiti^i 
nam Judic.  13.  ii.  habecur :  MeiriemHr ,  f/iM  vidhma  D^rfTN  AK* 

10BI.UH. 

%.  NoiwmjB/rf)»i»f«pfflimiin$.ScripturadicTtur  de  unicoldolo 
infingullffi:  fic^fl^.  5^«  ?!•  vitulus  aurcusvocatur  ^  "^,  Detuat^ 
retu^  &verru4.Aaronoftendertsaureumvitulum,dicit  'yit?>tn^M 
Hi  suntDii  tui  ,  epateetbtxertmteterraJEgjpti.  Et  Judic.  \6.i\. 
^4.IdolumDagoffyocatut  El^im^  DiTn^M  jUI^  P^oiw  Deoftt^^ 
*tirn7i<  |n3  MDirDjaus  noster  Satttpfinem.  In  his  locis  fcrmo 
efl  de  rebus  fingularibus ,  fcil.  de  vitulo  aureo  &  de  Dagone. 

3.  Mofesdicitur£jr<?//.4. 1«.  Pharaoni  fuiffc  O^^JI?»^  itt  Detem: 

4.  Arca  vocatur  OTI7R  :  Jrtam  Phdiftsi  de  adveniente  arca  2n 
cafbalfraelitarumdicunt,  D^n?^  M3  vettitDettt.  Capellusin  diatri- 
Jbaruadehocnomine  varias  «xceptioii^  icotitra  haec  aempla  adfert» 
tjufls  fiuii  iquovi$  f(M  poiffiint^ 

Secttttdi^ 
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Secundo.  Elohim  non  deno^tpIuresDeosfiveperrotns,  etiamfi  • 
fit  pluralis  numeri :  nam  iecundum  genium  liagus  Hebrss  multa 
alianominapluralia,  fignificantiadominiumaliauod,  ut  DvJD  B^ 
haUm  &  D^HnK  Adomm^  fxpiflim^  numerum  expli- 

cantur.  Exemplafunthxcfequcntiaj  dicitur  ^'^??  in 

plurali  cum  amxo  de  unico  domino  -.  i»uu  ii.ii^i.um  eft  mVi  TvJDS 
W^DUT*  •  Quodfibo5»^^«^^l^"<if"^"^an^e*-  ^oniWTivisdenuntiatum' 
fnerit  JJominoeJHSy  (fr  ^o^nhdo^mnis 

€]U6  ;  fed  ex  adjundo  vcjtw  u  juu^  '^^^^^  v^ya  iineulariter  efl& 
explicandum.  Simile  exempbim  iavenicixriiiieodem  vepfu  HDT^  1^3 
DomimeJHS  pro  dominus  occidat$ir.  Utrumque  verbum  eftfiagulare^ 
iednomeaeftpluralex  &aibtlomtnu5  de  unico  domiiiotaiitum  fir* 
raoeft. 

SicfAroi.ii.  II.  dicitur  ^7^3  np7  de  unico  Domino.  Simiii- 
ter  jF^/m*  V^^ySietim^iUm^demiicoDQniixia. 

Etiarn.  O^^IM  wm^n  phiiaiiSi  numesi  &piifisi^  de^  atio  ftiga|tfr 
didtur,  ut  Gen.  24.P.  Wl»  WnOk  y!>  Vmfithfmor^j^ai^ 
mdomimnrtmfimmnyhocc&xdiMktkrtiL  Gsbsu^tu^.  Jo%^U9Vo« 
camr  pMr^'^»  IK^Iin  ncf.40.1.  orPSHMfe' 

Tpt3?^V09mkf0HoRi  appareDnQmiaaidUi»- 

Ij^fkpiQomu^  citiaaijftiftsBsawjiBiwcpuiiiwpwu  ¥idi»l^BUpo»  Mbbi^ 
Su;c»r(iii.  r  "^ 

Hsc4uo  JvcHnina  Bl''!!9{3i&13^yttt'  plan^  conTeniunv  crnn  BloBim^t 
nm  fiiCUtiiUaduo/nomiiiaio:  fixqfdari  Sc  in  phurali  numero  ufijrpui- 
yxXy  ficefiiQmdicbm^oah&Elohini^  Eteinfeiictttieademilbii^ 
|h2raJiffignifiQR(fingiil8citer>ficistiamjE&  uajam^multisexem- 
plisprobavimus.  ii*aiBiirirfinc  ii^^^c^firnriiiU^^isexempUsnonuii^ 
fluiKdiai  f^piiEm^  bancexinde/ormavieregu- 

ljpiin)Synt3xi:capva..  zv£vi*im  aomimt  r  t  „  55W^ ,  ^*4,  ex  Utmis^ 
nfu  (^  proprietatey  ejfertmtnr  nnmero  pUiraU  c$m  antecedme  fingiMri^ 
^Jimmmmfdigmtatm  &hancrm  excelkmijfimmnperfi^naindicmdmny 
m  Hebragrmn  ImermtositradMnt. 

.  Tertih  E^t  Mm^teft  prabarl  pluraKtas  perfbna- 

imm.;.  qui^  iv^puimra^iruuini^ngulare  conjungitur  cum  noniine 
j^buali >  ubiitanMmiferRio  eft db  unicapec&na*  Exemplft  occqrrunr 
^^imiplivimiet ,  quscirum  paucavtantiun  aoHtremtts. 

Exodi^4/.2i,v.4,l^turj  tWV^  h  mvyW^XIIIl^Sydlnnmtjm 

B  b  b  z  prq 
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^ro  dominus ,  dederit  ei  uxorem.  Hic  VJIK  nomen  plurale  con-^ 
;ungitur  cum  verbo  fingularis  numeri,  &  tantumdeunicodomino 
cftfermo. 

JEAr^^.21.9.  nDV  Ivya  DJI  etUm  demifms  ejus  morte  affdatttr; 
ubi  TTya  ctiameftpluralisnumericumaffixo. 

Gcnef.42:  50.  de  fo^  Jofepho  dicunt  121  pHTI  '.^  Demini 
terra  (pro  demims^  lojmtstr. 

Pfel.45.8.  defoloPatrediciturElohim,  1^T\WD  yt]^^  nnxittt 
JDeus.  In  hoc  Textu  fit  mentio  trium  Pcrfonarum ,  &  vcrbum  fin- 
gulare  •^tKD  conjungiturnominiplurali  D^^n^M»  quodeoihloco 
folum  Patrcfn  denotat. 

Simiiecxcmplumoccunit  2..Sam.2: 7.  ubi  dc  folo  SauIcdidtUTj 
7\^V  DD^^nM  IT^  mr\iMs  ej^  domim  vefiri  Cpro  dmimu  vejhr) 
Satsl.  . 

Etiam  nomesipluralcaliquando  jungiturcum  pronomincfiQgulari: 
C3t.gr.  Jof.  24: 19.  Kin  D^Vip  D^rhn  ^3  namDemfinaMsi^$ 
efi  ;  ubi£IohimcftpluraIe&  ton  fingulare. 

Similccxcmplum  habctur  Aiakeh.  it  6.  in  ^^  0^31M  DcmiHtsi 
tg:  BuxtorfiusinSyntaxi»  cap.x.  cxhisfimilibufqueexemplisfor^^ 
mat  talcm  r^ulam.  titc  Emdlage  mmeri  efi ,  titsanda  Nemina  Dompi^ 
nfi  plnralia  jungmttttr  verbofingulari ,  adfienemam  majefiatem  exfrC 
fnettdamyfive^  utHebr^nloquuntur^adittdicandttm  ^^^  '^l  Plu- 
lUl-tTATfiM  viRTUTUM  £T  vorB.fmAK\XM  in  ferfiua  doneinaute. 

Ad  hanc  r^ulam  ctiam  refi-rri  potcft  illud  fobi  ap.  40.  v.  10.  ubi 
pluralc  niOia  jungitur  cum  vcrbo  fingulari  ^DK^  Intcrpretes 
cxplicant  nomen  pluralc  riDna  pcr  Elefhantem  ;  &  inquiunt  dfc 
pluralc  ob  magnitudinem ,  qua  inflar  plurium  efi 

Simile  exemplum  invcnitur  Joil  i:  20.  in  vcrHs  mi?  WDna 
SMjftS  Befiia  agri  clamat  i  ubi  nomen  pluiale  jun^tur  cum  vcrbo 
fingulari. 

Quarto.  Si  3<^.  infingularidcnotatD«w»,ergoinpluraIi,  fide^ 
notetplures,  denotabit  pIurcsDw,  &  non  perfonas;  &pcrconfe-| 
qucnsIicerctdiceredaripIuresDcos:  fcd  hoc  cft  abfurdum.  Con-^ 
fcquentia  cft  firma :  nam  numcrus  pluralis  diflfert  i  fingulari  non  in* 
fignificatione,  fcd  tantummodo  in  pluralitatc.  Eigo  D^^n^K»  fiin 
fingulari  numero  denotctZ)^^;?»^  ux  plunli  fis^nificabitpIuiesDeos; 

qupd  tawn  n«no  ppQwdct,  " 
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Qmnto.  Etiam  nomefl^Iurale  D^^JHM  Adomm  tribuitur  Deo ;  ex  eo  • 
tamen  nemo  hadenus ,  quod  fciam  >  Trinitatem  vel  pluralitatem  pcr- 
fonarumconatuseftprobare.  'Ex.^u  Atalach.i.6.  habetur,  0*^3141 
^JJi  Domim  cgo.    Cur  maeis  haec  loquutio  ^3J<  D^^n^H  denotabic 
pluralitatem »  quam  praecedens  •»3J<  D^^Jli*?^-  ^ 

Deuteronomii^/^Vf  lo.t/.  17.  conjungunturineodem  verfu  "^n^ 
DTl^i*  &  ^''JTMn  '^aTi*  5  cum  verbo  fii^Iaris  numeri.  Si  plu- 
ralitasperfonarumpoflitprobariex  D'*!!?^!!  "^vhv^j  quareetiam  ea-^ 
demnonprobabiturex  O^^JlKn  ^JIM  ?  Deturverofimilisratiohu- 
jus  diverfitatis. 

Pra^terea  nomen  plurale  'V^  cum  Kamctz  fxi  fine  foH  Deo  in  SJ 
Scripturatribuitur;  indetamen  non  folent  pluralitatem  perfonarum 
inDeo  probare.  Vide  plura  apud^Buxtgrhum  in  Difl^tione  de 
Nominibus  Dei.  . 

VIII.  Hincjameliciturhocconfeaarium:  finequidempluralitas 
peribnarum  cx  conftruftioneverbifingulariscumnominepluralipof- 
iit  probari  ,  multo  minus  inde  probabitur  Trinitas.  Plerique  ctiam 
auftores ,  qui  ex  illa  conftrudione  perfonarum  pluralitatem  conantnr 
probare,  n^ant,  t^uodindeetiam  Trinitasprobaripoflit. 

£x  his  videmus  argumentum »  defumptum  \  verbo  finmilari ,  con- 
jundo  cum  nomine  plurali  >  non  cffc  firmum  pro  proban^  pluralitate ' 
vcl  Trinitate  pcrfonarum. 

IX.  Veriim  aliud  aigumcntum  ,  defumptum  \  prima  perfbn^ 
pluralis  numeri,  cftfirmumproprobandi  pluralitate  perfonarum  di- 
vinarum.  Ex.gr.  Genef.  i.  i(S.dicitur,Dli<  nttT^3  faciamushominem. 
IbiDcusalloquiturTrinitatispcrfonas  :  nam  eft  contra  genium  lin- 
guxfand^sufurparcvcrbum  pluralc  primse  pcrfons  pro  pcrfona  fin- 
gulari.  Hsc jam  dida  fufficiant  de  Nominibus  Dci  Hebraicis. 

DISSERTATIO  TRIGESIMA.TERTIA; 

D  E 

Intcgritatc  Tcxtus  Hcbraici  Vcteris  Tcft.    in  genere,' 


&  de  voce  ^^«3  Pfal 
$•!•  ^lnqfdrittiranTextw  Hehr^em 

y.T.Jtt  cormptfu  ,  tai  Pontifi- 
cU  ffferHm^. 
l.  Docetur  deqmli  emteftionemn 
^tfH4fHo  intcr  mi  &  (tdvtrfi^ 


.  22.  1. 17.  in  fpecie. 
r/W,  (j^dequaliJttquie/Ho^ 

3.  TriafrobandafuntqfiandovotH^ 
mm  evincere  Texttem  HehaHm 
ejfeincorruftHm. 

4.  MtkieargHnmtisfrebatHrJti- 
Bbb  5  daoi 
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.  iUos  Vitm  Tefi.  nunquam  CW" 
rHmpere  volu$fe : 

5.  Nec  emmfotmjfefivelvolHijfent. 

6.  NecetiamreveraejftcormptHm* 

7.  Vetus  T.  non  eFt  corrHptuma 
ynd^ii  etiamfijmt  jnrati  hofies 
Chri^anorHm 

8r  FHlgaresJudaivocalesVeteriT, 
tnnacUiderHminuibo  minmf4fiif. 

9.  Corruptio  Textus  Hebraici  non 
probatur  cxoStodecimvocihm^H^ 
vocanmr,  =3'??>^  Tp^  correftio 
(y!t/c  ordinatio,)  Scfiibarum. 

10.  Nec  ex  differemia  verfionum 
kTextH  Hehrao. 

11.  Etiamn^ex  voce^^y  Pfi$l* 
zz.ijicircatjHamdndqmfiiiionci 
txaminidmntnK. 

12.  Mnlti  fiatHHm  vmm  "^3 
ejfe  corrnptam. 
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14.  Mafor^  Textnalu  9  dicenf  ad 
Num.  24.9.  TUO  ^Jfcfirip- 
tnm  ,  non  proba$  voccm  ^IJO 
eJfecorrHptam. 
,15.  NonfiqmtHnbucrpretei  verte^ 
rnnt  vocem  ^^ti3  per  transfo- 
derunt,  1/f //^^  foedarunt ,  vel 
per  ali(jHod  aliH4  verbHm^  erfo 
fnitinTextH  njia. 

16.  Foxillanonvidetsfr  cpmtftaa 
y$idai,Sy  eimaiHXlXOt  crHdfixio 
Chrifii  &  perforatiomammm  ac 
pedHmclarepradiCHntHr. 

17.  Falfiim  efi  qmd  vox  VW3 
nonfit,  refiitHta  ifkBihUistamHm 
proptermetHm  don^» 

i>S.  JXverfii  J^nficaiioHas  vocis 
^TteD  rocenfintHry  tfHorHmHU 
timay  o^pUcam^  pG^  iiQitX^  t^ 
approbatt^r. 


i^  OHodfrHflra  probatMt  OHEhri-  \  19*.  QHOtHorobjelifonaieoiUrabaHC 
tateRabhiChaijm4icentisfiinqHP-\  fi^nific/monmo  frofommUtr  ^ 
Im/damCodicibHsind/enijfe  1*^3.'     filvnntHrk 

l.    %>e  Integrttate  Textus  Hebraid  KT. 

S  E  e  T  I  o    I. 
Ontificiiadftabiliendamauaoritatem  Verlionis  Yulgat»  ' 
plcnis  buccis  effutiunt  Codicem  Hebraeum.  njukisinlocis 
c(recQrrqptium>.&^primd^a  int^ic^te  aliani£&tauai;  & 
per  confequcns  eundcm  non  pofte  efle  r^ulam  fidei  & 
morum  ,  ad  queqfi  tanqu^oi  ad  in&Uibitem  reguldm.incontrQvec{us 
tuto  confugpne  licet.,   Aiudiantur  hac  de  rcverbaOocdoniHuntlxi 
Jefuitaf^,  qi4ia^in  Spi()pn3q Cqd Vovetfiarum Tonik  i.  cap^ 8.  mo^ au- 
d^uitorefFu^jt:-  NonfilkmTlfxtHsHebraicmeftambigHHSy  JedifHmdtis 
etfamUcifdnprMatHS^  qmtamcnlpca  in  nofira  vnlgata  editionei  adhHCCOT' 
re^effrintegreextaHfyqmfpoqHafaaa^anteillmd^ 
^re9ifd0mMfj}t»  r^j^  VHlg^o  ^jfincer^  uxtti^canfiigim^  tUTex- 
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tumyujMCHmdeprnvatum.  Obhancdu(am  ppera  pretium  duximu^ 
]>^Aitms  Codicem  Hebraeum  cxaminare  ,  &  inquirere  :  An  Codex 
hkbr^us  vel  injuria  temporis  ,  aut  Judsorum  malitiaita  corruptus 
iit ,  ut in  cbtttr o verfiis  norma  fidei  &  morum  efle  nequeat.  Pontifi- 
cii  id  affirmant,  nos.negamus.     . 

lU  Utqu^ftiometiiisintellig^ur,  |Mriiishaccicquentiapra?mitte- 
mus, 

i.  (^uando  ddendimus  Textum  Hebrsum  elTe  incorruptumt 
tumnonloquimurdeparticularibusCodicibus  HfebraiciS)  inquosfa- 
cil^  malitia  quorumdam  depravatorum  nonnulia  vitia  iircpcre  po- 
tuenlnt:  ex.gr.  Gctwt/Ts.  i^.inBibliisintierlinearibusapud  Chrifto- 
phorumPlantinum  A.  157^.  excufis,  pro  ifSl^fiy  ingratiam  Vul- 
jgatae  Vcrfionis ,  ^^ ,  iffa^  ut  excudcretur ,  curatum  fiiit,addito  circulb 
varix  ledionb  noti ,  ac  fi  litera  Fau  fcripta  fiiifTet  loco  Jod.  Hsc  coN 
ruptda,  itifigniinfiipcrvitiotypographicoaudb  '^*?  pro  ^V  ,  inlu- 
cemprodiit.  Sedhujus  pudendi  facinoris  poAeia  Pontificios  puduir» 
qui  in  mtcrata  edirione  A.  1584.  priftinamiedidtiem  f<n  'pfe  refli- 
cuerunt. 

Hanc  impudenriam  fiiperat  adhuc  alia ,  quam  adhibuerunt  in  PfiJ- 
toio  Latino  B6naventurs ,  pro  Dep  fiibfi:ituendo  Mariam. 

Juda^i etiam  accufant  Achabum ,  quod  S.  Codicem  corrupcrit,  fcri- 
bendo  femperpro  nomine  J)ei  nomen  Baaliex.  gr.  Gencf.  1. 1.  Achab 
^xiikty /Hpri»eipi0creavitB^\j  &c.  Hscomnia  deteftamur.  Nihn 
lominus  taliaparticularia  vitia  nonobftant,  quo  minus  S.  Scripttira 
in  aliis  codicibus  incorrupta  permanferit. 

2.  Nonloquimurdcvitiis,  quae  in  nonnuUos  particularcs  Codi« 
ces  Hebraeos  cx  ofcitantia  Typographorum  nonnunquam  irrepf^ 
runt.  Nam  illa  vitiain  reitcratiseditionibus  utplurimum  corrigun- 
tur.  Ih  plcrifque  Codicibus  Hcbraicis  funt  quidem  nonnulla  talia 
dicnda,  cxofcitantiatypographorumnata,  fed  illa  nullo  modo  ob. 
lunt  int^itati  &  incorruptibilitati  Textus  Hebraici.  Editio  illa  He- 
i>raica  Veteris  T.  quafnnos  anno  i66y.  per  Jofephum  Athiam  Am- 
llclodamiinpublicumcmifimusy  omnesaliaseditiones,  etiam^Bonl- 
bci^anas&  Plantinianas  multis  parafangis  fupcrat.  Quas  proptcrea 
non  tantum  ab  lUuftribus  &  PraBpotcnribusDD.  Bclgii  Ordinibus 
6eiftlalibtlscftrccepta,  fedctiam^  pjerifque  Bdgii  Acadcmiis,  imo 
etiam  l  Synagoga  Judaeorum  efi  approbata.    Hsc  editio  nohnulh 
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.vitiai   in  aliis  editionibus  admiiTa  ,  emendavit. 

5.  NoncftquaeftiQdevocibusirregulariterfcriptis,  hoceft,devo« 
cibusdcfcdivis,  devocibnsplenis»  de  ti:anfpo(itis,  aUifquenonordi- 
nario  modo  (criptisvel  pundatis  :  nam  Hlx  voces  iu  irr^ulariter 
funt  fcripts  ab  ipHs  Audoribus  librorum.    - 

4.  Non  eft  fermo  de  levioribus  quibufdam  erroribus  ^  qui  fortafle 
injuriatemporisvelincuria  Typograiiorum  4n  omnes  Codices  irre« 
perepotuiflent.  Ex.gr.  Pofito ,  fed  non  conceflb,  quod  accentus 
Pcfik»  M^cofhy  I?4^^i6 /fir#'VelinnonnuliislocisI?4^f/£i6j&/7r,  alii- 
que  accentus  non  cuftindiviperierint ;  Quid  iUa  omnia  ad  (enfum 
TextusHebra^ifaciunt^  Pknenihil;  fiveabfint,  fiveadfinr,  perio- 
de  eft ,  illa  fenfum  non  pervertunt ,  vel  turbant ;  illa  etiam  audheotias 
veritatis  Hebraicx  nihil  dcrogant.  Buxtorfius  in  libro  de  antiquitate 
punAorumpag.iSi.  puritatem  Textus.Hebraici  ftxenue  defcndens, 
non  vultpropterea  Textum  Hebrsum  jam  in  minimis  pundulis  ef- 
ie,  proutabipfisAuftoribus  fuit  exaratus.  Verba  ipfius  fic /boant. 
9,Non  dicam  ,  quod  Santes  Pagt\inus  oliminPra^fiitione  Gramna- 
9,ticxfuatfcripfit&dixit:  HehjtavoltifmnanecinmMdiilwn^cmffftd 
f ,  referics.  Neque  enim  exifljmo  taleseOe ,  ut  in  nuUo  plan^  pundu« 
3,  lo ,  apiculo ,  aut  literula,  ^  primis  Mofis  &  Prophetarum  autc^ra» 
9,phis  ap^apha  unquam  difceftcrint ,  aut  nuUum  omnino  vitium 
9,  vel  levimmum  in  eos  irrcpierit.  Nam  ne  ipfi  quidem  Judsi  hoc  a& 
»,(erunt,  qui&antiquitusjamExempIariacorrupta,  fedab£(raite« 
„  rum  correda  effe  &  reftituta  fuiffe;  &  pofterioribustemporibus» 
5,cumintercelcbres  Audores,  tuminterExempIaria  varia,  diflen- 
y  fiones&  difcrepantes  quafiJam  leftioncs  notant.  Tales  funt  prae- 
9,ternotas  tb  Keriukstify  diffenfionesde  quarundamVocum  leAio- 
3,neinter  Judaeos  Oricntales  &  Occidentales,  &interBcnAfchcr& 

SjBcn  Naphtali  &c.  Hinc  apparet,  etiamfitalis  corruptioin  talibus 
jminimis  concedatur ,  vcl  non  concedatur ,  nihil  proptereaderogari 
purofenfui,  quiabipfisScriptoribus  in  Textu  Hcbrsocfl:  inteotus, 

5.  Quaeftio,  quaBintcrnps&  advcrfarioscircaint^itatcmTex- 
tusHcbrxinwvctur,  eftmajorismomenti,  fcil.  dcerroribus,  fea- 
Xuni  Textus  Hebrsi  ita  pervertentibus ,  ut  in  locis  controverfis r^ula 
decifionis  effe  ncqueat.  Nos  pemcgamus  Textum  Hebraeumiopro- 
batiffunis  Codicibus  effc  coxTuptiun ,  utroula  fidei  &  mofum  effe 
iionpolfit.  ^^    "'  -  -       — 

m.  Ad 
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HL  Ad  hanc  integritatem  Textus  Hebrsi  eviacendam  hcc  tria  . 
iequcntia  probanda  erunt. 
.   I.  QuodJudaeinunquamvolucrintVetusTeft.  corrumpere.\ 

2«  Quodiidemnecedam  ChrifUani  unquam  Vetus  Teft.  ita  po^ 
tuerint  corrumpere* 

;.  Quod  Vetus  Teftamentum  etiam  revera  non  fit  corruptunL 
Haec  tria  poft  invicem  probabimus. 

IV.  PrimoqfMritar^  An  Judsi  unquam  Vetus  Teftamentum  Hc* 
braicum  voluerunt  coFrumpere? 

Reffondeo  ncgando.  Rationesn^ptionisfunthae  fequoites, 

1.  Obftateorumreligio,  (ivepotiusfuperftitiocircaconfervatio-' 
nem  Textus  facri.  Judsi  magnd  reverentia  funt  affedi  erga  S.  Scri- 
pturam  ;  non  audcnt  illotis  manibus  Textum  attingere  >  infidere 
grande  ducunt  efle  nefas :  imo  potiuscenties  mortem  obirent ,  qu^ 
ut  paterentur  aliquid  in  Textu  faao  mutari.  Tradunt  indicenda 
efle  jejunia.»  &metuendum  ,  ne  totus  terrarum  orbis  in  priftinum 
chaos  redigatur»  fifortefortunacontingat  CodicemS«  in  terram  cac 
dere.  Siergoexnaturatali  religione  affcdii  verfentur  circa  externun^ 
corticem  S.  Scripturs  ;  Quis  eorum  unquam  aufus  fuiilet  facrilegas 
fuas  manus  inTextum  S.  ikiiicere  ^  eumque  corrumpere  ?  Jodaei  e« 
tiam  admodum  fuperftitiofi  funt  in  exfcribendis  Codidbus  iacrisi 
tale  requiritur  atramentum;  mcmbratu  debet  efle  pura  ^  &  abfcifla 
abanimalipurp,  acparataHuda^;  &nefcio,  qulbusnonceremo- 
niis  membranas  illas  parare  foleant ,  in  quibus  Textus  iacer  defcri- 
bitur. 

^.  SiJOdaeiiacrumTextumcorrumpere  voluiflent ,  illam  corru- 
ptionem  praecipu^  inftituiflentinillis  locis  ,  inquibus  prophetiae  de 
tuturo  Meflia  clare  defcribuntur.  Nemo  unquam  Judaeos  accufivit » 
^uod  votuerint  vel  tentaverint  corrumpere  infignes  nrophetias  de 
aaventu  Meffiac ,  qus  defcribuntur apud Jefaiam  c^itibus  (e^timo  & 
<juinquagefimo  tertio,  aut  Gcncfcos  cap.49.  v.  1  o.  vel  Danielis  cap. 
j^.  verfibus  24.  25. 26.  aut  Haggaei  capite2.  &  in  aliis  Veteris  T.  lo- 
cis.  Imo  quis  unquam  expertus  eft  vel  vidit  Judaeos  in  illis  locis  ul- 
lam  corruptionem  inftituerc  voluifle  \  ^Ex^o  multo  minus  verofimile 
cftludasosunquam  aliquam  corruptionem  voluifle  inftituere  in  aliis 
locis,  quaefidem  ludaicamnonrdfutant. 

r    3.  Si  ludaei  unquam  S,  Scripturam  corrumperc  voluiflcnt,  hoc 

Ccc       '  ten- 
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.tenta&ntetiam  hi  Paraphraiibus  Chaldaids  ,  qux  rspifHmi  multd 
clariusfentcntiamjudaicam  refutant ,  quim  ipfe  Tcxtus  Hebreus; 
prxcipiti  oun  fciamus  Parapbraies  illas  apud  Judsos  e(&  magns  & 
apudooaaulloi^audeiiticar  audoritatis.  £t  propterea ,  fi  Scriptu. 
ram  corrumpere  voluiflent ,  talem  comiptionem  etiMn  inflxtuiflent 
in  Pamphrafibbs;  quiafepe  fortiusinde  convhicuntur  qu^  ex  ipfo 
Textu  Hcbraeo.  Ex.  gr.  Gcncf.  49.  ro.  legitur  :  Sceftrmn  nm  reudct 
i  ynds  9  Jpftec  Silo'  'Oenisi  ,  e^^*  Nosper  SUo  intelfigimus  Meffiam » 
ijuodjud^inegantj  fcdconvincunturextribus  Paraphrafibus^Chal* 
daids,qu«voccmr6^JPi»i^cxpIicatJtperMrPt7Di'/^^^  Similitcr 
probflffliuscxiifdcm  Paraphrafibus  vocem  ^W^  ibicfcm  dcnotare  Scef^ 
tmmyicnonvirgami  proittquidamjudaeorumamvoccm  ezpiicant; 
iiamParaphraft^vocemEn<yexponumpcrp7D  &  ftS^Xeges  8c 
Demmdtmsj  Scc.  Plurima  talia  excmpla  in  medium  proferre  poflb- 
mus,  mfibrevitatiftudercmus. 

4«  Jud$i  non  videiitur  unquara  S^  Scripturam  corrumpere  vo^ 
Iilifle,  quiafpfisCodiccsc<»TUptiadmodumdifpliccnt;  &I^qu^ 
dtasiapudipfo»c&Kmmi  cft,  neHbrum  Pcntateuchi  Maoufcriptum 
diatius  aptKl  fe  rerincant  qulm  triginta  dics-  Pfa;tcrea  fi  integruni 
fblfuminembranscontineattriacrrata»  corrigibilceft;  fedfiquatuor 
tpntincac,  judicant  filudfdium  e(Ie  lejiciendum» 

f-  ^^[mdcticadevoltmtatecomimpencfi  S.  Scripturam  ,  iidem  i 
contraoitmibusconatibus,  &fer^ridendts,  cjusintegritaiemfempe^ 
conat^rucmnt  confcrvare  Nam  onmcs  Htenis  tothis  Veteris  T»  St 
plcrofqucacccntuSj  acomnesverfus  numerare,  &  plenrfque  irr^[u* 
laresvocesannotare,  noneftfignum,  quodS.Scripturam  corrum- 
pcrevduerint,  fedicontra,  quodeandcmcoMtifiicrintconfervarc» 
Haec  omniaantedii£b,  imomuko  plura,  Maforethae  magno  labore 
ctfca  confervationcm  S.  Scriptune  cfFcccrunt ;  quod  etiam  fuptS  in 
!EXflcrtationc22.muItisprobavimiis.  Ex  hirjam  maniMum  eft  fa» 
dscos  nunquam  S.  Scripturam  comimpcre  voluifI& 

V.  Sectmdoqtuerimr.  AnJudaeiunquampotuerintVctusT.  cor- 
rumpcre? 

i!9^#»^negando.  Rationc5>  qmlmsHancfententiaaiprobaoms^ 
fiint  nx^equcntcs. 

i.  OhftatftudiumMaforetfiarum,  qui,  ut  Textum  S.imi^iteii 
fenrareht,  omnesliteras»  multasvoces;  omnesv6pfus>  &c.nuitara» 
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.volucrmt  vel  potuerint  corruoipcre ,   revera  jaixi  fit  corruptum? 

R^Jfpndeo  ncgando.  NonnuUs  rationes  ,  ad  priores  qusftioQes^ 
jamfuprsLallataB,  etiam  hanc  quaeftionem  probare  poffent.  Sed  cas 
yationcsjam  prxteribimus,  &folummodolianc  fequentem  hic  uiw- 
bimus :  fcih  Si  Vetus  T.  eflct  corruptum  ,  Hla  corruptioaccidiflct 
velanteChriftum,  velpoflrChriftum.  lUacorruptiononvideturin* 
ftituta  anteChriftum. 

u  Quia  Chriftus  procul  dubio  auditores  fuos  monuiflet  de  iHi 
corruptione.  VerumChriftusnonadmonuit  auditoresfuos,  fed^ 
contra  adScripturas  Vetcris  T.  eps  adhortatus  eft  i  dicendo  loh.  ?• 
l^.SerHtamniSaipttfrM^  fcil.VcterisT. 

s.  Chriftus  multa  dogmata  ex  Vcteri  Teft.  prdbavit;  quod/me 
praemifla  cautionc  procul  dubio  nonfeciflct»  (tidcmcormptum 
fiuflet. 

3.  Chriftus  vel  Apoftoli  unquamjudaeos  rcprchcndiffait ,  8c  fal- 
fitatiseofd^accufaifcnt,  fi  S.  Saipturam  corrupiflent :  kdi  con* 
traApoftolieos,  tanquam  vcros  ejufdem  confcrvatores  ,  budaat; 
cumajuntad  R.om.  j.  2»  Eis  eofureditaeffiverta  Dei.  Auguflinus  Ju- 
dasos  proptcrca  vocat  CapjariQs ;  quia  S.  Scripturam  ita  confervarunt. 

VetusTeft.ctiamnonvidcturcorruptumpoft  tcmpont  Chrifti  & 
Apoftolorum,  proptcrhasrationes. 

I.  Quia  Mafora  extabat,  qus  VctusTcft.noQtantuniahte,  (ed 
Ctiam  poh  Chriftum  diu  incorrupcum  potuit  fervare. 

2*  Fuerunt  poft  tempbra  Apoftolorum  multi  viri  ApoftoITcf ,  -virt 
pi  &cruditi ,  Patres  Grsci  &  Latini ,  ut  Auguftinus ,  Origencs ,  Hic- 
ronymus ,  atiique  quamplurimi ,  quorum  quidam  circar  qoamun  le« 
cnhimpoftChriflximvixerunt.    Hi  Jndasosfalfitarisacat£tflenc»  fi 
drca  illa  temporar  S.  Scripturam  corrumpcrc  voluif&it.    Sed  ^  xxir^ 
tra  multi  cx  tilis  Patribus  teftantur  S.  Scriptunttn  cflc  incoiruptm^ 
cx.gr*Hicron7musinca|j.6.  Jdaix  inquit :  „Quod  (1  aliqtiis  dizcu 
^,ritH6brxosUbrdsikJiKlaeiseflefaI£it6s :  audiac  Origincfn  ,  qaii^ 
9)in  oSiavo  volumine  explanationum  JcfaiaB  huic  rc^ondeat  qu^ 
^ftiuncuhe:  quodnunquamDominus>  &ApoftoIr,  qurc«teracri«^ 
>,minaarguuntin  Scribis  &  Pharifsis ,  de  hoc  crimifeie ,  quod  craf 
5»  maximum^  teticuiflent  &c.    Vide  plurflrtefljmonia  pro  iht^ttftfc 
Tcxtus  Hehraid  ex  Veteribus  aQ^ta  apo^  CkM.  Hdti}t^t}ti.  ^ 
€ai^2iqQaeft.4«  Tji^i^^^    InfpiQatuii;  ctwB  igd^ 
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inventorcs  vocalium ;  Unde,  qu^o  ,  f  robabHur  eos'  falfas  yocales 
addidiffc,  liificx  vaniscoojeauris? 

IX.  T«tio  o^iciunt.  SuBtododccinivocesinVetcri  Teft.  anno^ 
tataeSlMaforethis ,  qu«  vocantur  °'y^^^  l'p?  Cmeau&cr^arum  t 
0^0  quaedMn  loca  oKm  videntur  fuiffe  corrupta  i  Judaeiis..     , 

>  XefioftiUo  i.  HjcpcrScribasintenigunturipfl  Au^ftores  librprtun» 

2»  Vox  Pf^  non  tam  ^otat  CorreBiommr  q^am  qujdcqi  Ck:JifM^, 

miH99u  Videplufadcbacobjc^ionerctipinDi&rtati^  22»$.  15. ,  ? 

.  X.  SolcntnonJMilliiidhuG  multaalialocacxV.T.adferre,  quo* 
nun  comiptioocm.probant  cx  ver/ionibus  antiquis  5  quia  antiqui. 
Inwpretesolimrfitcrl^eruflt,  quim  hodie  inTcxtu  Hebr^o  inye-, 
pitur.  Scdmulta  talia  Ipca  ,  &  relponfiones  ad  eaaem  vide  inhHot-, 
tingeriTWaurortiiloI.pag.  iif7.  ^y?^^'.         i    : 

.       IL  ^Voce  nte  y^/.;xxi7. 

XI.  Ftodpuiisfecus,  cxquoPontificiialiique  conantur  probafe 
Textum1;lcbi«UflftVcterisT^^^^of'ruptup^^&  per  confequeos^ 
fiobpoflceflScr^guIamfidci&morum,  occurrit  Pfalmo  ^r.  verf.  ij^- 

qui  fiTfow?  teT.T?3,'3.'aW==^y-^^^:?^,^  '?  >' uc 
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.  oftcndercm  argumeota ,  ex  hoc  vcrfu  defumpta  >,  efle  tantum  ftrimw 
nea  &  ficulnca ,  nuUo  modo  probantia  Textum  Hcbraum  vd  inju- 
riatemporis,  vcl  exmalitiaJud«orum,  aut  cx  ofcitantit  Scribinii& 
cfle  corruptum ;  ideo  ftatui  has  duas  quaeftioncs  cnodarc ; 

I.  An  hodiemaleaio  vocis  "»9  jam  ufitata  in  omnibus  Bibliis , 
fit  genuina ,  &  exarata  ab  ipfo  Davidc  ? 

1.  UtrumvoxnK3debeatcxpompcrytow/«*5  anvcropcr/r4«^ 

XII.  Adpriowmquaftionem  rcrpondent  non  tantum  Pontifidi, 
fcdttiammultiRcformati,  diccntcsvocemillamiprifas  Judaeis  pri- 
fno  ex  liiera  libnriorum  infcitia  ,  ddndc  cxmeramaHcia  tSt  corm* 
ptam  ;  &  fcribi  debere  ^^^.  foittmu  ,  ficuti  ctiam  tnnsfert  voi^ 
verfio,  Scdquareliancvoccmpr«c«criscorrujriflfent  Judaei?  Rgff. 
Quiaiii  yoccfadkmU  manifeftam  de  crucifi»onc  Chrifli  prophetiam 
^idebantproponi,  quaBinpaflioneChriftietiamlmpkufuit.  Quan^ 
do  h«c  corru|>tio  circa  hant  voccm  clfct  inftituia  ?  Ame&dam 
Maforam  paulo  poft  tempora  Chrifli. 

XIII.  Katioftcs,  quibushujusvodsconliptioifatumiBatur^  fimt 
multa&variae.  Prinw  defumitur  ab  audoriwc  RabbiChajim,  cok 
JeaorisMaforae,  coftduai  l  Bombci^  ,  typographo  Vctieto,  ut 
Maforam  <qux  hafte&usulqucadannumcircitcr  1500*  vd  in  fipa- 
ratis  libris  fucrtit  defcripta ,  vcl  ad  mat^incm  variis  figuris  ii  libris 
MSS^depiaa,  )hincindccblligerct,  &fufrave!infiuTcxtum  He- 
braeum,  autctiamntwnun^uamadfctiftcjt&km  Tcxtus^^ 
quodetiam  fu}*raaiaii$  Rabbi  in  ihitio&pcriotisfeariiptaBfti  Hic 
inMafora  magna  finaliadordincmllterarum  Alphlbeti  IM,.  h.c.in« 
cipicntium  ab  Aleph  Refch ,  ad  vocem  •'?!5  &  6w  pag-  xo.  versa^ 
col.  -f.  circa  f.  n«3  31113  'f^KSD  O^^'^©  tP%^  nfStpoa 

npi  frn  «}iDa  i  Tnpn  f ka,  ^^^td  ""t^p^,  ipR  ^'^^ 
p  rtm  M^pDri  ^i^ro  DJ1  D3i3tt^n3  ™d3  rrma  ^  ^ 

mfcriftum  T\VO  &inmai^inefcfiF«w^1K3.  Sbdqudfivi  tMerilUsW' 
ceSyefuacHm  Vatifcrilmntwr  iHfimvocU^  fjr  ttgHutm^tmmJ^  JedHmm- 
wmiBimvoccmC  liK3  ^nHmemamintnmmmhmtmm^v  mfmt^ 
tmmreceHfttHrintervarietatem^qHafHmiHttrOifiimAtes  i^  Otddemala^ 
R^Jf.  i.  Nonfequitun  InquibuCkmcodicibosfuitirMdr  tigo 
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^e  voce  ^ftO.  ^^j 

cacftgcnuinalcftio.     Nam  oppono  illis  paucis  cxemplaribus  omnia. 
icliqua  exemplaria  ,  ctiam  accuratiffima ,  tam  MSS  quam  imprefla , 
iaquibusomnibus,  mfitotusfallor,  habctur  ^•IHD  •     Si  fecundiim 
multitudincm  exemplarium  fit  judicandbm ,  fane  nunierus  excmpla- 
riumhabentium  ^KDeritdccupIo,  fi  non  centuplo,  major. 

2.  Haec  nota  Rabbi  Chajim  non  eft  nota  Maforcthica  i  Mafore- 
thisMaforaeaddita,  fedcftparticularisglofla,  quan>illc  Rabbiaddi- 
dit;  quxquc  propterca  ctiam  divcrfo  charafterc  eft  exarata  ,  nequc 
ipH  Maforsprsjudicarepotcft. 

3.  Ipfa  haec  glofla  confirmat  leftionem  ^ltO  r  Sic  enim  inquit 
Rabbi  :  qoaefivi  vocem  TWiO  inter  voces  fcriptas  cum  Vau&Ie6las 
Viim  Jod,  fcd  non  inveni.  Eigo  fecundiim  Maforam  non  fiiit  tTiO 
fcriptuminTcxiu,  &leaumperJodinmargine. 

4«  IpfaMaferafinalis,  cuiha?cgiofla  imirKdiatc  cft  fnbfcript^,  /a» 
tisrefutatlcaioncmnM3:namficeadcmibidem  infit  1  '3  ^T  ^SkD 

4  nwa  np3  ly  ^rrw  >  nto  :yyt/  yo  ^di  pnnt)  i«  pxop 
^Tf^^^"^  T5? ,  •?-•??  nainn  n^^trM  itt^p ,  h.  e.  Vox  njo 

^i»4f rr  occurrit ,  bis  eum  Kametz, ,  (jr  bis  ctm  Patach ;  (jHorum  locafunt  z 
Incftrvavitfi^  accHhttitJkut  leo  ^ 'i^umQr  i/^:  ^.  Po/ui  uf^ue  ad  manefi^ 
Oit  leo,  Jef.  58. 15.  Cenjuratio  Prophetarum  eJHs  in  medio  eJM  xficut 
koy  Ezcch.  22. 25.  Sicut  ko  manus  meas  &  fedes  meos  ,  P&l.  22. 17, 
Ei^o  Mafora  finalis ,  qux  longS  praeferenda  cft  gloflx  Rabbini  Cha;- 
im,  ftatuitetiamhocjnlocodrcfcriptum  "^VO  pef  Jod,  &qui4cni 
per  Kametz  abimtio.  Etiam  Mafora  parva  9  noftro  Textui  ad^npta, 
reccptam  iedtionem  confirmat.  PraBterea  Aben  Ezra  &  Salomo  Jar- 
chi ,  qui  circa  undcciitiumfeculum  vixcrunt ,  calculum  fiium  ledioni 
^3  sdjiciunt. 

5»  Codiccsilli,  inquibusR..ChapmfuperiorifecuIavidit1*WDy 
funtmultorcccntiorcsips^  MaforS,  qus  legit  ^M3  ;  quiquc  pro- 
ptereanonfunttants  aufloritatis,  quantscftipfa  Mafon.  Simititer 
eft mihi  P^tcrium ,  Wittcbergae  typis  Johannis Catonis  Anna  i  ^66^ 
imprcflum»  inquocfticriptum  '1!^,  &inmargme  '"^?  &  ^^^  :  kA 
iIludBuIlomodopoteftprsjudicare  Mafors,  qus  ad  minimum  ab* 
Ihincmyie,  vdfortcabUncbisniiITeannisefta>ikai{>ta. 

XIV»  Secttuda  ratio  contra  hodicmam  lcftioncm  defumiturcx 
MafQraTextuaUadi^r*«w.24.?tUbifich^  "2  ^3 

^  "  xsvr 
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ainD  n«3  ^^ani  ^t  ^nto ,  ^ito  sDty  Hoc  cft  ,  vox  ^nna 

'  hisoeaimUqHorHmlocaf$mtj  inctirvavitfe,  accMimtJktalco^liimi.z^ 
^.SicutUvmanH4meas&fedesmos^?(^.zut7^yxhi]yOfiriM 

Reff.  r.  ProculdubiohaBcnotaMaforethicahocialocoeftvitio&p 
&pro  nxD  fcribendumeftnKD.  NamMaforaparva,  qu«ibidcni. 
annotaturjuxtaTextumad  vocem  ^^^3  ,  contrarium  docet^  cum 
ait  rnnfc  '31  r^P  '3  '■l»  h.cvox  nK3  ^»4/^invenitur,*MowiP 
Kametz,,  (jrbiscHmPatach.  ErgoPfal.21.  ly.inveaitUTjdiccntcM*. 
fora,  ^^N3  cumjodinfinc. 

2.  Alterummehdum,  quodinMaforaTextuali  ad  Numcr.  24.9. 
occurit,  confiftitineo,  quoddicat  *^1K3  bisoccurrcre,  ncmpeeo- 
demmodocumKametzfubCaph;  hic  fcil.  iicPfal.iz.vj.  cum  JVm^ 
tner.z/^.^.  inveniatur  *1?2  cum  Patach  ab  initio. 

3.  Siquisvelitcontendcre  Maforam  Textualem  JViri».  24. 9- non 
cflevitiofam,  dicocamtumcfleintelligendam  de  quibufdam  codid- 
Lus,  ih  quibus  vitipse  fcriptum  fiiit  ntO  • 

XV.  Tertia  nitio  eft  <fcfumpta  ab  Interprctibus  quibulHam ,  qui 
hanc  voccm  HiO  tranftulerunt  quafi  vcrbum  JTKD.  Ex.gr.  Lxx. 
Jntcrpretes,  quiferejoo.  annis  ante  Cliriftum  vixerunt ,  vertcrUnt 
vocem  "^IKD  per  ^P<m  rcU  ^d^<i  A|«  tran^odcTHnt  manm  meas ,  & 
Aquilas  per  i^^twa^  foedarHnt  j  h.  e.  indignis  modis  tradarunt ,  ab 
atxtim;  Paraphraftes  Chald$us  per  «::«?  V^  V^i  mordentes  m  leo. 
Ergoantiquistemporibusvideturfuiflefaiptum  HKD  trMsfodemnt^ 
ic  non  "^'^i^Dfi^Ht  leo. 

Rtjf.  u  HodicmavcrCoGraeca  non  eft  cadem  illa  ,  quam  oim 
trecentisannisantcChriftumfamofi  illi  Interpretcs^Graed,  quiabu* 
iive  Lxx  vocantur ,  confcripferunt.     Nam  illa  antiqua  verfio  Grsai 
velpcriit,  vel  fi  adhuc  quaedam  ejus  rudera  fuperfint ,  ea  cum  aliis 
verfionibus  Graecis  funtmixta  :  adeo  ut  pro  antiqua&famofa  vcr- 
fione  Graeca  (  quae dicebaturefle  corrcaiflima ,  &  cum  fonte  Hebraeo 
pptime  convenire)  jamoftendatur  corruptiflima  vcrfio.  Ex.gr.  Jo- 
112  5. 4  habetur :  Adhuc  DJ"*  D^^ya^N  Quadragintaoies  c^-M^wtf 
fiibvertctur  i  cwm  inverfione  GraecaLxx  Intcrprctum  habeatur  It« 
^cifAipdLi  adhnc  tres  dies  8cc.  Si  altquis  indc  vellct  condudere:  ergo  an- 
tiquistemporibusinTextuHcbraeo  fuit  fcriptum  0^0**  rm?V  ^^* 
^ics.  An  non  talis  fe  dcridcndum  praebcret  ?  Fortafle  i  quibufdam 
Zclotishicverfusi/.  Pfalmizz.  cftinterpolatus,  &  transformatus  ad 

Tcxtum 
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TcrtumGraftcumNoviTcft.  ubi  docctur  quod  Jud^i  transfoderint^ 
inanus  &pedesChriftu 

2,  Vcrfio  Aquilf ,  licetdicaturcentum  circiter  annis  poft  Chri- 
fium  confcripta  ,  nihil  hic  probat-  Nam  fi  Aquila  l^rit  1^3, 
proculdubioilludfumpnt  pro  ^*^^.  Nam  'Vt^  idem  fisnificat  quod 
ii^ipm.  Etpro  ^S?.  aliquandodicitur  ''?? :  nam  haedux  litcrf  frc- 
quenterinterie  permutantur.  Et  quomodo  hfc  intcrpretatio  vcrg 
lcftioni  poteft  prasjudicare,  cum  Aquilas  in  interprctanda  hac  voce 
ychcmcntcr  hallucinatusfuerit.  Nam  fi  MHO  debeat  exponiper  ver- 
bum,  tumdefcendetSlRad.  "7^ /a^^;nonvcroi  113  venttD,  uti 
Aquilasputavit.  Et  cum  idcm  Aquilas  in  lingua  Hcbraica  talem  Ra- 
diccranoninvcniret,  cogitabateflcSyriacf  originis»  ubiinvenit^tO 
liaberefignificationcm  «m^i^.  Hanc  iUudHKS  vd^ltO  ^fisJa^ 
rmty  eth  abfurde  &  male ,  tranftulit. 

{•  Paraphraftcs  Chald^us  fort^  verbum^  quodjudicavit  fubintel. 
1^9  addidit,  utif^pcaliasiadumeft.  Nam  Inteipretcs  Chaldfi  non 
tam  fun t  Tranflatores ,  quam  quidem  Paraphraftz.  Nonnunquam » 
pr^dpue  pofteriores ,  pro  tribus  vel  quatuor  vocibus  Hebraicis  fubfti- 
tucruntdecemvelplures.  HicP^phraftes  ,  judicans  (cnfum  cffe  d» 
lipticum ,  fi  verbum  "^ilfi^jpn  circumdedermt  cxplicetur  ,  videtur 
illudvcrbum,  adTcxtumfuppIendum,  addidi(Ie.Etfic^*<MO,  ver« 
tenspcr  Tl^^^tiOJicmUo,  legiiret^  ficutijam  in  onmibusferc  Bibli^ 
l^tur. 

XVI.  QH4rtantioQ{k.  Judfi videntur hanC  prfcipuc  voccm  cor- 
rupifle;  quiacrucifixioChrifti&  perforatio  manuum&pedum  qus 
hf c  daiiifimc  prf dicuntur ,  quando  1*\M3  in  Tcxtu  rctinctur. 

Rejf.  I.  Vcrumcft.  Crucifixiodariustumexprimitur :  fedpro-^ 
ptereaadeamdenotandam ,  non  licet  vocem  alienam  in  Tcxtum  in« 
truderc  Imofiadderetur  "^^^yii/^if/M;,  tumadhucdarius  crucifixio 
exprimeretur:  fedindenonfcquitur,  eigoJud$i  fortc  illam  vocem 
d  Textu  diminarunt. 

2.  SinMSmutaiTcntad  obfcurandam  crudfixioncm ;  quarenon 
fquemutaruntvcrfumip.  ubidar^  divifio  vdUum  &  projedio  for- 
tis  defcribuntur? 

.  %.  NuUo  modo  videturverofimile  cos  Textum  hunc  vd  ullum 

ialiumdata  opcra  interpolaflc  :  nam  potius  ccnties  mortem  obircnt» 

qu^utpcttmoturyelhilumin  Textu  mutari.    Quis  unquam  tam 

"  Ddd  curio- 
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curiofusfiiit  circaconfervationem  Tcxtus  quam  Jucteus  ?  Qufe  Qttf^ 
neslitcras,  voces,  &  verfus  numcravit  ficuti  Judasus  ?  Quarc  noi» 
mutavitalialocafideifuxdireftSoppofita,  ut  Gcnef.^9.io.Aiicb.^^ 

XVII.  Qmnta  ratio  cft.  Quod vox  T)tO  nf>n  fit  reftituta  m  Bi- 
bliis ,  ftdum  eft  proptcr  metum  damni.  Nam  Judasus  quidam ,  cor- 
rcftorBibliorum  (diccnteDrufioapudAmamam  in  Antib.  BibUp^ 
4tfi.)  aufusfuitdcnuntiareBombergo  ,  cum  is  vocem  )m^  vdlet 
reftituere  ad  fidem  correftiflimorum  codicum ,  fe  procuratunun  ^d 
fuos  ncullumexemplar  iftius  cditioniscmeretur. 

Rejp.  Nonmirum:  Jiam  ille  correftor  crcdcbat  lefiionem  )ntQ 
non  eflegenuinam.  Dcihdc  fciebat  eam  novam  ledionem  efle  coa* 
traMaforam,  qu2cxprefs&  ait  in  Textudeberecflc  ^140  ;  8c  coa. 
tra  receptiflimam  ledionem.  An  non  fimile  quid  Chriftiani  ttfpoi»» 
dercnt  typographo  alicui ,  fi  locum  aliqucm  five  Vetcris  fi ve  Novi  T. 
contrareccptamleftioncm»  quam  credunt  efle  genuinam  ^  corrum- 
pere  vellet  ? 

Vide  pluribus  CI.D.  Matthiam  Wafmuthum  h?nc  rcceptam  te- 
£tionem  "^^tO  doddprobantem&  confirmantcm  in  pajte^.  Viik^ 
cianim  pag,  5  5 1.  &  feqq, 

XVnU  Alterajamfequiturquxftiojconcemcnsvocis  ^^ttl3iigni« 
ficationem;  dequaquaBritur:  Utrum  vox  ^TM3  debcat  expontper 
JicHtleoi  an  vero  per  transfpderuntl  De  fignificatione  hujus  voQs  va» 
riae  fiint  fentcntif. 

I.  AuguftinusNcbicnfisinfuo  Pfalterio  quioqudingui^  &  VoUm 
nus  in  Syntagmate  voccm  '»1M3  explicant  ^xficmlm,  &/iifaa]eelli. 
guntvcrbum,  ex.gr.  ^  transfodermtt.  Nam  talo  d/^fo  funt  uG- 
tatjinPfalmis:  ut  Pfal,  120.7.  £^/>4tfm(fubifl«dfigeifiig«,  >  4> 
€Hmloquary  ipfi ad  bellum  (fixppk  eonclamam.) 

1.  Avcnariusputatvocem  ntO  efle  compofitan»  ex  IMD  fiuUti 
^pfileo;  Ccnfiieoificntleofoderunt.  ErgoSefletfimnlpcasfimfbw 
vilis  &  Btera  radicalisverbi  *\iO  s  q«od  in  Hngua  Hebrau^  cffi  mfokns.. 

J.  Gefnerus  putat  legehdum  cfle  3^  in  regiminc  pro  o**!!!?^  fm^ 
forantes.  Scd.talis  cxpoficio  eft  contra  pundationem  raccfilaaL 
0cinde5  H^D  inP4rtidpioBenonieflfet  ^"i^\  *TJ^,  «si  •^^«flet 


4f  Receptiflimafentcntiaexplicat  '^  per  ttansfukmm^ 

boic 
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kiiiccxpofitiomobfunt.  i.  Tumdicendumeft  AlephpcrEpenthc 
finintcrponi.  i.  Tuminfine  litcrajod  eflet  loco  liter$  Vau  :  nanr 
fecundum  rcgulam  communem  deberet  fcribi  ^^^ .  Non  finerationc 
aliquis  JiKlicabit  «Oc  ji>fiirdum  tales  duas  anomalias  fingerc  in  tam 
parva  vocc,  confbntetantumquatuorlitcris. 

5.  &intquicxpommtvoccm'1t<3pery&r/«/iftf;  &  verbo  ^Dto^pil 
aliamaffignantfignificationem,  hoc  vel  fimiJi  modo ;  uttalisfitfen- 
fiis:  Nkm  circ$imdederunt  me  canesy  coettu  malignantifimperforarmt  (per- 
fod^nmt  vcl  inciderunt)  «jf ^r  ttonis  manm  meas  ^fedes  mcos:  adeo  ut 
^31iS^  dcfandcnec  i  ^pj  habcnte  candcm  fcre  fignificationem  cum 
ap3  ;tmn  litcne  3  &  £) .  facil^  ioter  fe  permutantur.  In  hanc  fen ten- 
tiam  incKnat  Vencrtndus  D.  Voctius parce  i .  difputat.  pag.  52.  Si  tali 
modo  hic  vcrfus  cxponerttur,  non  opus  cfTet  velTextumaccufarc 
corruptionis,  vcl  uUam  anomaliam  in  vocc^^^lKD  admittere. 
: .  XIX.  Contra  hanc  pcpbfitioncm  varix  objeftiones  poflunt  for- 

mari.  %  «  j- 

I.  Ohjeaia.  Vjerbum  '»3te'^n  fignificat  circnmcinxerunt  a  Radice 

tp> ,  inde  in  Hiphil  eft  ^IJ^  am^ivit ,  circnmivit^  &c 

kefiondio.  Quidam  judicant  ^S^^^pTi  «que  poffe  derivari  l  TpJ  ex^ 

€idit,imiditiyfeffadit,q\xmxl  ftD^tnamutisi  VfM  inHiphUfit  '«^'K», 

fic  icgulariter  l  t^p3  fit  ^^V,  &  cum  affixo  'i^^T^.  Nam  vcrbum 


Jobi 

D^Di  D^  ^j?  DMJ  nom  nw  o^^y^nn  npji  iw  wrrp 

nn^^lDI  nTSli^  p3y  Etfoltquampellemmeamperfoderinthanc;  expo^ 
fitioeficonfregerunt  (frperfodernritvermeshanc ,  &  dicit  Tcxtus  nKl  dc 
4fe,  ^^mniaiaafigfificantfraaionem&exci/tonem.  Lxx  Interpretes, 
quiaverbum  "^y^^^pn  i  duabus  Radicibus  formaripoteft  ,  duplicem 
fignificationemexpreflerunt:  nam  metix^  eft  ex  fignificatione  Sp^ 
wcumcingere  y  &  «pw^tfr  i  ftp3  transfodere. 

2.  0%fl>V>.  ''J?:^^  non  fignifiCatTJcitf  /^p  :  nam  litera  3  ,  utpote  una 
ex  literis  aVsi ,  eft  punaanda  per  Scheva ,  vcl  fequente  gutturali  cum 
Chateph-patach  pcr  Patacli ,  uti  hoc  in  loco.  n  r 

Rtfp.  Hic  extruditur  litera  Pl :  nam  tres  literaB  373  faepe  poft  fc  cr- 
trudunt  n»  &  tum  illae  liter«  2ip  ttcipiuntilludpundum,  quod 
n  hic  rcciperct^  Eft  crgo  •?«;?  pro  ^^iT?..  ^, . 

^  Ddd  2  5-0^> 
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5.  Obj.  Verbum  ^^to^^pil  nonpoteftconjuDgicumfequcntibus^r 
i«^fc<^C^(?.  namnotaturcumAthnach,  denotante  Colon  r  eigopoft 

^JIfi^^Jn.eft  Colon. 

iJ^T^/ AccentusAthnachcommunitcrquidemdenotat  Coloti,  &d 
fepenuliam  facit  diftin(9donem  ,  utGeneC  1. 1.  /»  Prindpio  cmmt 
DetiscoelHm&terram.  Subvoce  Dwi«  DwieftAthnach;  fedpoft 
illam vocem  non  eft Colon.  Videetiam  Pfd.  85.  i J-  &  119. 15.&  150. 
z.  Ter.7.20.  &c. 

/^Obj.  Maforamagnafioalispag.i.vcrsa,  coL4.ficfacur  :  '^ 
^3^^  "*lf)3  prrnn  "aa  p»  h.e.Eft^/;^i&4^^iww  con(bns«:Aww 
vocibHSy  qH4t  diverjkm  hahentjtpdficittionem.  Voces  nonaginta  o&Os 
codemmodofcriptae,  fedfignihcationcdiflferentes,  poftinvioemiM 
cnumcrantur.  Ex.gr.  nj|33bboccurritinBibliis,  lcil.Gen.59.12. 
ubi  fignificat  in  vefie  ejm ,  fed  Exod.  21.8.  denout  in  frdvmcdnd^if^ 
fnm.  Similiter  numeratur  vox  nK3  inter  tales  voces :  &  dicit  Mafon 
camvocembisoccurrereinduplici  fignificatione. 

*  0^373  ^31330  O        ^^«3 
fcil. Jef.  38. 1 j. ubi  necel6rio  ^tvjkm UoAt\xt cxponi ,  &  tuc P/4£ii2 
ly.ubifecundumMaforamneccflario  debet  aliquid  aliud  fignific«:e. 

Rejf.  HaecMaforaeftbimembris,  cujusjjriorcm  partem  ,  refcda 
poftcriore,  approbamus.  Nam  ^*??,?  occurritbis:Cfgoolim/yi/.ia* 
i7.non  fuit  11X3 .  Sed  quod  Mafora  judicavcrit  vocem  l^^a  ha^ 
bere  duplicem  fignificationem,  in  eo  errat  Mafora.  Nam  ncmo  fi- 
cile  dixerit  Mafbram  falH  non  pofle  ;  praecipue  in  aftignandis  fignf» 
ficationibus  vocum .  Maforae  oflfcium  primarium  fijit  flumerare  li- 
teras,  voces,  vcifus,  &c.fednoninderefignificationcs  vodbus.  Et 
fdmus  Commcntatorcs  vel  Interprctes  faepc  h^jludntri  &  cffpltarc 
in  excogitandis  aut  eflSngcndis  etymologiis  &  vocum  fignificationi» 
lus;  quarcnonpotuiflietcadem  hallucinatio  locum  habumc  in  Ma- 
forethis? 

Exhisconcludimusvoccm  *T!?ii  cflc  genuinam,  eamque  commo-^ 
diflimepoflcexplicaripcr/r/ir&tf.  Vide  plurade  hoc  vcrfu  apud  Re- 
vcrendum  olim  Prxccptorem  &  poftea  CoUcgam  conjunftiflymum  D* 
Voetium  in  prima  parte  difput.  p.  52.  ubietiampag.  54.  &fcqq.  dc- 
fcribitur  fententia  Buxtorfii  de  hoc  codcm  vcrfu.    Infpiciator  ctiam 

GlafliiPhiloIogia  Sacralib.  i.  Tra^t.  i^pag.  124.  &  feqq. 
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DISSERTATIO  TRIGESIMA-QJUAILTA, 

DE 

PENTATEUCHIS      MANUSCRIPTIS. 


^.  X.  ExcfirhfilihmmMSS'  dt^ 
fcriftione  frohoftfr  JfuUos  Vitm 


T'  non  volmjfetincptamcormm'  -    Jo/unfJcritenJa^fumproJi. 


pere. 
2.  Duodecimfint  con/Uenmiia  in 

Ubrie  MSS.  primo  materia  t  qud 

eftmendnanay  circa  ^namy  ut 

fttUcitay  mnba  reqtdrttnttir. 
3«  AciwM&dunenfio  :  namlongt^ 

tttdo  debet  effe  proportionata  ejtts 

altitttdim. 
4*  Tm/^  conjundio  Sverfarttm 

corttttttrttm* 
5«  Qttarto  oxntQSXiXrimJpeciaUmO'' 

do  praparatttmm 
6.  Qmnto  exemplar,  jnxtatjHod 

alii  CoMcesJcri^ttntttr. 
7*  Sext olitcrx,  qu*  funt  hodierna 

'  Hebraicd. 
S.  Septimo  (patium  imer  bteras  , 

diflionesy  ItneaSf  Jiiiiones  (^  in" 

ter  lihros  Pentateuchi. 


^.   Oflavo   carmina   Pentateuch. 
Exod.  1 5.  c^  Deut.  32.  alio  mo^ 


10.  ^(^^nominaDeic/yrJ^M^c^ 
cum  majoridevotionejuntdefcri^ 
ienda^mcdtera. 

11.  Dedfuo  correftio  Ubrorum 
AiSS. 

12.  VndecimlLMmMSS.ternntie 
UgnUaiUganturyfafcia  (^palUola 
involvumur  f  Umina  argentea 
&  ftjlm  argenteui  anneanntur, 
&  tandem  in  arcam  ,  intrinfece 
&  extrinjece  omatam  ,  recon" 
duntur.  IIT  &  0^^«  fcri^ 
bunturpro  TVXV  &  D'n7H. 

I ; .  Duodecimo  Viginti  funt  vitia» 
quorttm  JinguU  faciunt  Ubros 
MSS.  prefamos  ($*  inutiles  adle* 
gettdumexOs. 

i^.Vfus  UbrorumMSS.trofanorum 
&  inveteratorum  ojtenditurm 

I. 


S    E    C    T   I    O 

,  Amjam  muItisargumentisprobavimusJudsosTextum 
;  Hebrf  um  nunquamvoluifle  corrumpere:hoc  idem  etiam 
i  evinci  poteft  ex  curiofa librorum  MSS. defcriptione.  Ut 
\  hoc  argumentum  de  libris  Judsorum  MSS.  melius  intel- 
ligatur,  inprincipiofciendumeftjudsosin  publids  Synagogis  nun- 
quam  Textum  Pentateuchi  prad^re  ex  libris  impreffis,  ied  femper 
ex  manufcriptis ;  in  quibus  exTcribendis  miram  adhibent  curiQfita- 
tem.  Hanc  curiofitatem ,  ut  inde  etiam  appareat  quod  Judsi  nun- 
fuam  S.  Scripturam  corruroperc  voluerint ,  hac  DifTcrtatione  de- 
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clarabimUs.  Mlinionides  in  libro  Jad  Cbafak^  t4mo  frimo ,  HdL  !%• 
fhillmcapf.  7. 8. 9. c^  10.  & Schickardus  ex  ipfo  in  libro  qui  vocatiir 
n^Dn  E)Qt2^  (  Mi/chpai  hammckch  )  modum  libros  fkros  cxfc^ 
bcndi  dilucide  dcfcribunt. 

II  NoshscoQini^,  qu^  in  defcribendis  8^  deicripcts  Jibris  (acrfs 
obfqrvanda  funt ,  ad  hisc.duodecim  capita  ri^cremq^. 

Primi.  CoditJamMSS*^4rm^con(^anda^,  quaeminquam 
cft  charta  vel  pa^ru$  •  fed  femp^r  membrana.  Quare  ?  Ut  codi- 
<:esilii,  quimagoidifficultate  jexfcribuntur  >  tam  &cil^  comjptioot 
obnoxii  non  eirent.  Sednan.peripdeen;>  quali  membraos.Textus 
iaceriiifcribatur.  Mulca^cotiditiQnps.rpquiniotttr,  guatnicmbraDam 
illamlicitam  reddunt. 

!•  Memb-ana  ill4  defum^nda  eft  ex  animali  mqndo  ,  &  oon  ex 
immundo.  Si  ^im  m^brai^a  ex  animali  immundo  defum^  iit, 
totuslibereftprofinus,  &adIcgendumexilloillicitus. 

Omncsfched»,  exquibusfiuntM^zuzoth  &PhyIaacria,  ctiaai 
«xpelleanimalispuri  prapparantur.       /  * 

Nonnunquametiamfokntin  membranis  ayium  fcribere,  iedavc^ 
iUaBdebenteffemagnx ,  ut  magna  pars  Textus  Hebr«i  comq^^  in 
illis  cxfcribi  poffit. 

Solent  etiam  inpellibus  fponte  mortuorum  vcl  difccrptormn  lcri- 
bcre ,  fi  modo  pellesfillae  fint  defumptae  ex  animalibus  puris* 

2.  MtmbranailUdcbct  efle  parata  i  Judaeo,  &  noni  Chriftiano 
velGentili ;  &  quidcm  eumin  finem»  ut  Textus  faccr  ei  poftca  in- 
(criberetur.  Alitcrfifitparataijudaeo  in  alium  ufum  ,  vcl  i  Ciiri- 
fiiano  aut  Gentili  in  hunc  ufum  >  Ut  inde  liber  fieret »  taoicQ  iibcr  illc  , 
qui  indc  pararetur  ,  etret  prof^nus. 

5.  Ipfi Judsi  in  membranis  illis  fcribunt ,  non  Chriftiani ,  novk 
ctiam  (Sentiles :  nam  librum  ^  Samaritano  fcriptum  comburunt  ;  fed 
i,  Gentili ,  vel  ab  Ifi^elitico  apoftata ,  vel  ^  (ervo ,  ^muliore,  aut  ^  mi- 
oorennifcriptum,  in  terra  lepeliunt. 

5.  Non  fcribuntfupra  pergamenum  contiguum  cami  9  fed  fupra 
idterampartem>  quasanteapilisornatafuit.  Sitameh  corium  in  duas 
partcs  diflcdum  fuerit,  fcribunt  in  parte  illa  corii ,  quae  fuit  vicinacami, 

5.  Omncsrcgulx,  inmcmbranadefcribendx,  priusfuntdclineaii. 
ix ,  ut  (criptura  appareat  elcgantior  &  redior.  Si  liber  abfquc  linea- 
C0  fi:ri|^s  fit  t  habetur  tanquam  pro&ius:  quia  putantfe  hanc  kb. 
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gem  de  fulcis  faciendt$1^  MoTe  accepide.    Sulci  lioeamin  nonnun^^ 
•  quam  ducuntur  i  terga,  ita  ut  eminenti»  antrorfum  confpiciantur  i\  * 
in  aliis  tamen  exempWibus  iidem  fulci  in  1114  ipsi  parte  ducuntur  ^  in. 
quaTextusdcfcribcnduseft.     Induobusexcmpiaribus  MSS.  Efthc- 
n>  y  quxpoffideo  (quorumalterumcft  infolio ,  alterum  in  odavo  ) 
fulci  linearum  ^  parte  fcripturx  di%6d  funt.    In  exemplari  MS.-  Efthe- 
rsinfoliofulcilinearumnonfuntitaconfpicui^  qu^mquidemin  aU 
teroexemplari;  ita  ut  prima  fronte  illi  fulci  vix  app9feant.    Judast 
exhocipfomeoexempIaridfuin(cfti$/>iyriffii  puUicein  Synagogis  Wt 
ftoriam  Eftbera?  &  Hamanis  praelegerunt.^    Omnes  crgo  Scribae  te- 
nentur  fulcos  in  membranis  ducere  ;  nec  puto  etiam  expertiffimos^ 
Scrihas  nae  lineaf  o  audere  icribere. 

Tandem  mihi  comparavi  Pentateuchum  MS.  (  non  tamen  totum  ) 
nitjdiirime  Inmembranaconicriptum  Francofurti  ad  Moenum  ,  qur 
promeinde  alktus  eft  per  Rabbinum  aliquem.^  In  eo  exemplari  Ii« 
neastamfubtiliterfuntdu^^inpartefcripturs,  utcenteflmus,  licet 
admodumattendat,  vixlineasconfpiccrepoffit,  nifide  iismoneatur. 

UT^^cmfdc.  Confideranda  eft ^mi^;^ librorum  MSS.  Judsi  noi^ 
folentlibrosfacrbsincomplicatis^  libris  more  Chriftianopum  fcribercr 
Ibd  in  lon^  continua  membrana ,  quf  aliqnando  vigrnri^ tringinta,  vet 
ctiam  pluresulnaslonga  eft.  K^cdimenGofive  diftributio  fecundiint 
certaslcgesfit. 

1.  Mcfabranf  Ioii^eti<i3>e}u9  ^tudini  proportionata  efle  debet,. 
ne  craffitics  refpeda  aJtitndinis  fit  nimis  enormis.  Itaque  altitudo> 
PentateiKhiMana&riptinoneftfaciendalongior  ejus  ambito.  Hoc 
eptim^obfarvatumeftin  libris  meis  MSS.  Efther?. 

2.  CommuniteraltitudoMcjnbranf  eft  fex  palmorum,  &  longi*- 
tudoejustcft  proportionata  dtitudini.  Si  omnes  mcmbranj?  fcmpcr 
cjufdemcfTcntcraffitiei ,  fecite  poflet  aliqua  certa  menfura  preferibiV 
q»amomnesScrib^commod^fequipo£rent :  fed  quum  hoc  hcrif^ne- 
^eat;  &neakmi4b3mbitamc3FGcdat ,  folent  nudas  aliquor  mcmc 
branas^Lfcripturavacuas  aliquoties  convolvcre  ,  donccjuftam'  en& 
ticm  nandicantur.  Drinde  in  rcjedHria  aliqua  membrana  priiis  cx- 
perimenmm  feciunt,  ut  fupputent  m  quantum  llteras  augcre  vd  ra*- 
ftueredebeanc.  Altitttdb^mci  Pfentateuchi  MS.  cft  ciyciter  trium  pe- 
dtim. 

3^  MutbsrCokiainasu^  qualiber mcmbFan»  &mnt t  aBtcr ctrim^ 
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iibri  MSS.  in  legendo  nimium  cfTcnt  difToIven^i.  Pagins  columnsh 
^iesnondebent  efle  ampliores  &  latiores  femifTe  altitudinis  ,  ne  vifiis 
interl^endum  ob  i^ularum  longitudinem  titubet  &  haliucinetur. 
Maimonidesputat  circiter  ;o.  literas  in  qualibet  r^Ia  efTe  foibeo- 
das ,  ut  ter  vox  poly fyllabica  D3^llinfi^7  familut  veftra  in  ca  com- 
mod^  defcribi  poflit.  Singulae  mei  Pentateuchi  reguls  fere  etiam  coo- 
fiant  triginta  literis.  , 

4.  Inter  fitigulas  colunmas  fpatium  aliquod  eft  rdinqueodum 
wuum.  Quantum^  Duorum  digitorum »  nelineasvideanturefle 
continus:  fedpaulomajusrpatium  eft  relinquendum  inter  (iogulas 
cortinaS)  utills  commod^confuipofCnt. 

5.  Lines  etiam  fecundum  antiquam  conru^etudinem  non  fuat  oi- 
mis  multiplicandas ,  nec  nimisminuends.  Non  folent  certum  linea- 
rum  numerum  cuilibet  columnx  af&gnare;  communitcr  tamen  noa 
paucioresquamquadragintaodO)  nec  pluresquamfexagintar^uks 
in  qualibet  columna  exprimunt.  In  qualibet  columna  Peotateuchi 
jamlaudatihabenturregulsquiqquagintatres.  1  ^/c 

6.  Lineasinmembrananon  incipiunt  ^  fummitace  defcribeifi^  k  & 
in  extremitate  paginanim  finire  :  fed  fupr^  commumter  lelifiiqmtur 
(patiumtriumdigitorumvacuum,  &  infi^  fpatiumquamor  d^to- 
rum.  Nam  inexfcribendis  facris  codicibus  etiam  omatus  ratio  hibe- 
tur. 

IV.  Tartw.  QuiatotusPentateuchusnonpoteft  in  unicl  contmui 
membrana  defcribi ,  ideo  varis  membranf ,  quafi  diver&  cortioae, 
confuuntur  &  conjunguntur.  Sal  quomodo  illa  conjundio  divcr- 
larum cortinarum  fierifolet»  utin  illis  commod^  totus  Peotateuchus 
defcribipoffit^  Refpondeo  :  his  fequentibus  modis. 

1.  NonfolenthascortinasneiSerefilisquibufdamiericis,  vel  can- 
nabinis,  fed  nervis  animalium  mundorum. 

2.  Nerviilli,  quibusmembranasconfuuntur,  nedxmturextrinfe- 
cus /  &  nonintrin&cus,  ubifcripturacft»  nenodiilli variiScriptorara 
defbrment. 

5.  Sinerviillivctuflatcvelcafuquodamrumpantur  9  piintia&ib- 
cundavicerefarciuntur;  fednontertiavice,  nefcriptunlaBdatur. 

V.  Qmrtk  Nonpatndeeftquali4mi»ir»f^Pentateuchiik  Tudaris 
defcribantur ;  fed  requiritur  atramentum  fpeciali  okxIo  confeaum. 
MaimonH.Tephil.i«^trans£e]^nteSchick^      ficait«  ^^CoUi- 

^  gunt 
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„guntfumumolei,  vclpicis,  vd(evi,veltalium,&pinfuntincxu-  , 
„  fto  ligno  cum  exiguo  inellis ,  &  depf unt  valdc  ,  donec  attenuetur : 
,,poftea  exficcant  &  reponunt.  Tempore  fcriptionis  macerant  vd 
,,di(r61vuntinaqui$gallarumautfimilium,  &fcribunteo.  Nonfo- 
ientvdunicam  litterulam  rubeo  ,  viridi ,  alioquecolore  depingerc. 
Pontificiivetercs,  cxfcribcntcsS.  Scripturam  ,  initia  librorum&ca* 
pitumilitcrisaureis,  rubeis,  &  aliorum  colorum  inchoabant;  fcd 
talescolorcs  folent  Pent^ceuchos  Hebraeorum  profenare.  Rcfprunt 
de  Pent^teucho  Alexandri  M.quod  iii  eo  nomen  Dei  ubique  aureis 
litcrisdefcriptumfiierit :  fedSapientcs  Judxorum,  de  hoc  Pcntateu* 
cho  interrogati ,  judicarunt  ^  medio  etrc  tollendum. 

VI.  QuiHro.  Ncerrorieflctlocus,  folcnt  fuos  particularcs  Penta- 
teuchos  ex  auftentico  quodam  exemflari  defcribere.  Antiquitiis  ori* 
ginaleexcmplarfervabaturi  Levitisin  fanftuario.  Ex  co  Rcx  Pen^- 
tateu4iumfuumdefcribcbat&  corrigebat :  nam  finguli  Reges  pro- 
priis  manibus  totum  Pjcntatcuchum  exfcribere  tcnebantur.  Sunt 
quidcm  Judaei,  qui  integrum  Pentateuchum  memorif  callent,  &  \ 
quolibet  dato  loco  recitare  pofiunt :  fed  talibus  tamcn  non  lidtum 
eft  velunicamliteram  abfque  audentico  quodam  exemplari  fcribere; 
ne,  nimiummcmori^confidentcs,  vitiaquaedim  inTextumfacrum 
intruderenti 

y n.  Sexth.  Non  perinde  cft  qualibus  literis  Pcntateuchi  dcfcTH 
bantur.  Nonnullf  conditioncs  requiruntur,  qux  litcras  licitascfli* 
ciunt.  N 

I.  Liter^  hodicms  Hcbraicac  ufurpari  debcnt :  nam  fi  quis  aliis 
litcris  in  dcfcribcndo  uteretur ,  is  totum  librum  profimaret. 

2«  Occurrunt  quf dam  voces  Chaldaicae  in  Pentateucho ,  ut  Gen. 
^1.47.  fcd  il]s  etiam  iifdem  charaftcribus  funt  cxprimcnds.  Fuc- 
runt nonnulli  inter  Chriftianos ,  qui  Textum Hebraicum  literisGrf- 
cisvelLatinisin  commodum  ledorum  expreflerunt ,  fed  talis  tranl- 
formatioplaneinlibris  MSS.  Judsonim  illicitacft. 

3.  Non  licitum  eft  voces  aliquas  dividere  ;  ita  ut  quf dam  literas 
in  prima  ,  &  alis  in  fequenti  rcgula  fcribantur.  Nonnulli  folent ctiam 
quafilam  literas  extra  codnnunem '  rcgulam  in  mai^ine  aliquando 
coUocare;  iedhocalii  Rabbini  prohibent. 

4.  Diligentifiima  ratio  habetur  literarum  Majufcularum  ,  Mi- 
nufcularum  ,  Inverfarum  ,   Sufpenfarum,   &  Pun&atarum.    De 
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.  his  vidc  fupri  in  Diflcrtatione  dccima* 

5.  InMSS.Pentatcuchis,  &infimilibus  librisEfHicr^,  in  Phy- 
lafteriis  &  in  Mczuzoth  diligenter  attcnditur  ad  feptcm  Utcras 
WU63JW »  qu«quibufdamcomiculisfiveapicibusfuperni  coronan- 
tur.  EtiamScrib«folcntIitcram  n  cumgibbo,  &litcram{)  faepcrt- 
du^icatam  pingcre.  Rationcs  ejus  fcriptiopis  vide  rctro  in  Differta. 
tione  26. 

VIII.  Seftimo.  Omne$litcr«dccenti  modo  difpofit?  cffc  debcnt; 
&/^ii«»quodintcrliteras&diaioneseft  relinqucndum  ,  nondebct 
cfle  nimis  magnura  vd  nimis  parvum.  Hinc  variis  modis  diAantias 
illas  determinarunt. 

1.  Omnes&fingulx  litcrf  \  fc  inviccm  ita  dcbent  cfle  diRin&x, 
ut  unaalteram  nonattingat.  In  multis  linguis  Oricntaiibus  &Oc« 
cidentalibus  litere  intcr  frribendum  conjunguntur  ;  &propterca  £u 
cilius  fcribuntur':  fed  in  fcripttira  Hebraica  litcrae  ita  diviff  «ffe  de- 
bent ,  ut  fpatium  unius  pili  inter  fingulas  litcras  vacuum  nclin- 
quatur. 

2.  Int*  fingulas  dictioncs  rdinqucndum  eft  fpatium  unius  lito- 
ruls. 

3.  Intcr  fingulas  lincas  omittitur  fpatium  uniuslincf. 

4.  Interfeftionesriiii/Stf,  quf  inPehtateucho  literS  Smmcb  dcno^ 
tantur,  relinquiturfpatiumtrium  literarum;  intcr  fedionesn^^^» 
quflitcraPtfindigitantur,  rclinquitur  fpatium  novcm  literarum;  & 
inter  (cftioncs  maximas ,  qu?  tribus  litcris  Samich  vd  Pe  dcnotantar  , 
omittiturfpatiumtrium  regularum  vacuum.     Maimomdcs  toto  ca- 
pitc  8.  in  Hal.  Tcphil.  omnes  feAiones  ctaufas  &  afirtds  enumerat ,  & 
.ibidemallegat  locainquibusfeaiones4pfrrrf&  cCtmfa  obfervari  debe- 
ant.  Seaionesiltefuntvarif.  Maimonides  ait  ftfiiones  °'?^'^?  c/^fin- 
fas  in  Pcntateucho  iriveniri  trecentas  feptuaginta  novcm ;  otw^a  ofer* 
/4jverdducentas&  nonaginta.     Ergo  in  Pentateucho  fimul  occar« 
runt  fcdiones  tam  clau^  quslm  apcrtf  fcxccnts  &  fexaginta  no- 
vcm.     Sed  hs  omnes&fingulsin  mulris  Bibliis  Hebraids  accurati 
non  exprimuntur.     Vide  de  his  feftionibus  fupri  in  Diffcrtat- 1 v. 

5.  Inter  fingulosPentatcuchi  librosibmittitur  fpatium  qnatuor 
linearum.  Hxc  omniaaccui^ati  Scribas  in  Pentateuchis^MSS.  tenen- 
tur  diligenter  obfervare. 

IX.  OHavo.  Exodi  capitc  15.  &Deuteronomiicapite  ^z.  occur- 
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tunt  canmna »  quas  ita  funt  fcribenda,  ut  qui(que  primo  intuitu  videat» 
efle  cannina :  aliter  enim  liber  eflet  profanus.  Maimonides  capite  7. 
defcribit  modum  ^  fecundum  quem  hsc duo  armina  defcribenda  funr. 
Docetundeinitiar^ularum  (int  defumenda  ,  &  quot  voces  in  fin- 
gulisr^ulis(intfcribends>  &c.  NonmirumeftJudxosdi£Eerentiam 
aliquam  obfervare  ih  carminibus  Hebrai^is  exfcribendis,  quum  illc 
mosapudChriftianosetiam  fit  udtatiinmus  :  qam  carmina  Vii^ii, 
Ovidii,  aliorumquePoetarumaliterdifponuntur»  quamprofaCice- 
ronis  &  aliorum  Oratorum. 

X.  Nonk  Ai9xv/;MZ>^'cummagnidevotionefuntde(cribenda;& 
quifecundiliml^Judsorumeadem  ben^  exfcriberevult,  has  con- 
ditiones  obfervare  tenetur. 

1.  Scriba  intingens  calamum.noniludet  tali  jam  injtindo  calamo 
nomen  Dei  defcrib^e;  fed  tali  pleno  calamo  ab  antecedente  litera  in- 
cipere  debet »  ne  nomen  Dei  prs  nimia  atramenti  copia  maculetur. 

2.  Scriba,  deicribcnsnominaDeis  icmperattendere-debetadMa* 
jeftatemDei.  Sienimquiseo  tempore  ,  quoPentateudiumexfcri- 
bit,  nonefTetdevotuS)  totus  liber  redderetur  profanus. 

;•  Scriba  eo  tempore  itaaUxiduselTedebet  |criptur«>  ut  K<^;eni 
ialutantem  non  refalutet  >  antequam  duo  vel  int  verba  poft  nomen 
Dei  addiderit. 

XI.  Decimo.  Qpandoquidem  ex  ofcitantii  Saibarum  nonnun- 
quamqusdamvitiainTextumirrepunt,  ideo  Pentateuchi  MSS  di- 
ligenteradexeniplar  audenticum  funt  examinandi  &  carringendi:  & 
utPentateuchi  MSS.  bend  corrigantur^  fas  conditiones  requiruntur. 

I.  Corredioilla  intrabrevetonpus^  fcil.  intra  jo.  dies  poft  fcri- 
ptionem,  neplan^oblivionitradatur,  eft  inftituenda  :  (i  enimliber 
intra  hoc  tempus  non  corrigatur ,  profanus  eft. 

1.  Siliber  MS.  ita  ne^igcnter  fit  exaratus,  utvixcorrigi  poffit, 
planeabjicitur.  Attamenut  certi  effcnt,  an  corrigibilis  effet  nec  ne^ 
ita  rem  hanc  determinarunt.  Si  pagina  five  columna  contineat  tan* 
tum  tria  errata ,  corrigibilis  eft;  fi  vero  contineat  quatuor ,  pagina  illa 
rtmovenda  eft- 

3.  In  nominibus  Divinis  nihil  licet  mutare.  Si  quis  vel  uni« 
camliteramcorrigeret  vel  deleret ,  graviter  eum  peccare  exiftimanr* 
Attamen  concelferunt  pronomiha  prxfixa  &  affixa  corrigi  pofle. 
Ex  /lis  decem  ant^cedentibus   obfervationibus  ^videmus ,  quim 

Eee  z  curio-. 
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«uriofi  (int  Tudsi  in  libris  MSS.   etfcribendis. 
.  XU.  Vndecimo.  Judsi  circa  libros  jam  defcriptos  adhuc  \atc  fe« 
qoentia  obfervant : 

1.  Jud«ifolcntPcntateuchis,  inSynag<^isaflervari  foliris,  ut  ii. 
dcmcommodeexarcadcpromi,  &perSynagogasgeftaripoffint,  bi- 
na  toTMta  Uins  un^  cum  nianubriis  abutraque  cxtremitatc  annede- 
re,  qu«ab  ipfis  C3*.T!Ji?  Ugnaviuvoczmir  cx  Prov.j.  18.  Saftentia 
hftmm vitd efl  opprehendeM^hu  eam.  Infantes (emcfties  folcnt  hos cylin- 
dros,  quandoSabbathoinSynagogamdcferuntur,  attingerc.InSy* 
nagc^is  Hifpanorum ,  utpote  Judsorum  di vitum ,  ligna  illa  variis  or« 
namcntis,  utturriculis,fadisex  auro  ,  argento  aliifquc  prcriofis  ic 
bus ,  omantur.  In  fola  Hifpanprum  Synagoga  funt  fec^nta  cird- 
t^r  MSS.  Pentatcuchi  ,  oman  variis  fplendidis  oraamcntis  ,  quos 
emnesvidiunicdvicc^totidcmjuda^istcr  cifcumgcftari  pcr  Synago- 
gaminfefto,  quodvocatur  71*110  TWIDXf  Latitia  Legis. 

2.  Omncs^&  finguIos.MSS.  Pcntateuchos  fafeia  oiidzm  ,  qoa- 
tuorautquinqueulnas  longs  ,  ic  palmum  latx,  femper  involrunt» 
Talcs  fafcias  folcn t  puemli  femcftrcs  donarc  >  quandoi  in  Synagc^am 
primiim  deferri  folcnt.  Etquia  plures  pucmli  in  Synagogam  cfefb- 
juntur,  quamibid^mfuntPentateuchi,  idcofolent  eas  ,  utipfcmct 
fspcvidi,  inanguiumSynagc^^  projiccre.  In  omnibus  &  fingulis 
illis  fafciis  nomcn  infantis  ,  nomcn  patris ,  ostas ,  &  dics  nattvitatis 
ipfius  arrificios^funt  depidla. 

;.  Judsi  judicant  hanc  fafciam  ad  Pentateucbum  fervandum  non 
rufficere;  ideoqueadhucaliicuidam^/i//^/#  Bombycino  ,  veiexalisl 
quadammateri^fado,  eum  involvunt.  Omnes  adftantes /blcntil» 
lud  palliolum ,  un^cumPentateuchocircumlatum,  quandoilludat^ 
tingcrc  poflTunt ,  ofculari ;  vel  fi  ore  e6  ufquc  pertii^crc  non  polfint  y 
folent  idcmdigitis  attingcrc  »  quos  repent^  ori  &  oculisfuis  admo» 
vcnt.  Namputant  talem  attadum  adverfus  oris  foetorcm&  oculo 
rumlippitudinem  optimum  eflcremedium. 

4.  Abhocpalliolo,  cui  Pentateuchus  involvitur  ,  de  catenulaar« 
gcntea  dependet  lamina  argentea  ,  cui  nomina  feftomm  ,  dicrum  » 
aliaquc  infcripta  funt.  Mcmini  me  in  Sy nagoga  Juda^orum  Germano. 
rum  tatem  laminam  vidifle  ,  in  quS  harc  fequcntia  vcrba  infcripta 
crant  ab  unS  partc : 
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nifia  on  n^m  vto  Tjnon  Sin  «nin  tt^K"» 

Ab  altcra  vero  parte  hfc  ddem  lamins  erant  inrcripta: 

^ii  omaK  na  dtod 

5.  Etiam  dependet  de  Pentateucho ,  ex  quo  lediones  Sabbathi- 
nasinSynagogisprsl^nt,  ftj/lHS  orgenteHs  ^  in  cu)us  fummitate  eft 
parvamanus  argentea.  Hunc  ftylum  Prsledor  in  manus  fumit,  ut 
Textumeodemonftrarepoffit,  neinter  legendum  hallucinetur. 

6.  Poftquam  fcftionem  aliquam  cx  Pentateucho  prael^crunt, 
folentcundemrurfus  rccondcre  in  arcamy  quae  parieti  verfus  plagam 

.  orientalem  aflSxa  eft.  Arca  Amftelodamenfis ,  quae  in  Judaeorum 
Germanorum»  utpotepaucorum,  Synagogaereftaeft,  noneftma- 
gna;  quia  pauci  Pentateuchi  in  ea  reconduntur  :  fed  quai  in  Ju- 
daeorum  Hifpanorum ,  utpotc  multorum  divitum ,  Synagoga  fplcn'* 
did^fabrefadaextat,  eftmultomajor;  quia,  utantedixi,fexagint% 
velfortaflepluresPentateuchi  ibidcmprotempore  affervantun 

Arcae  ill§  intrinfecM  folent  omari  eleganti  velo  acupifto  ;  atque 
qpofcftumeftmajus,  copretiofiusfolct  cffe  velum.  Cotnmuniter 
ayium  piauras  in  veli^illiscxprirauntur.  Vide  plura in  syosg*  Bux- 
torf.  cap.  14. 

Nonnunquam  extrinfecus  in  januis  arcarum  folent  Textus  quidam  ^ 
Biblici  depingf.     Amftelodafiii  in  anriqua  Sy nagoga  Hifpanorum  h?c 
\eri>a  magnis  auj%is  literis  depida  olim  in  arca  confpiciebantur : 

Eee  $  -^^^^ 
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,  -naa  pv  ^na 

n«^D  u?  nw  nmn 
n^np  nKHiD 

n«  nna^  ^^  in^  idj;^ 
•  Di7Bra  roy 

ne^M  •'^  nna  dbt  •ns^«  tn» 
Dnw  i«^3  irna«  oy  rna 

•  DnXD  pKD 
Hxc  ita  Latin^  transfcruntur : 

Jehova  Regnavit. 


T  I  O    XXIV. 

:  nm  11T  wn^K 

'  pi7  -w«  minn  n«ii 

1%)  ni,T  ,^!^  TT 
Tjn  D71J77  Tto'»  ^ 


Jebova  regnahU  wficulfm  f^ 
afermatem. 

Benedidum  fit  non^en  glorix 
Rcgni  ejus  in  feculuoi  &  a?terni- 

tatem« 
L^emprxcepit  nobis  Mofes, 
Haereditarium  congregationi 
Jacobi.Z>^ii^  53.4.  Jehovatft 
jDcus,  Jehovaeft 
Dcus.  Jchovarobur 
Populo  fuo  dat,  Jehova  bcne- 

dicit 


JeboV4*rep$dt 

Audijifrael,  Jchova 
Deus  nofter  Jchova  unuscft- 

DeHt6*^ 
Hscautemiila€/?lex,  quam  pro« 

pofuit 
Mofes  filiis  Jifraclis.  Detft-'^^. 
Jehoya  regna vit,  Jehovarcg;nat, 
Jchova  rcgnabit  in  omnia  feaila. 

Exed^  15.  18. 
Vias  ejusyS^  vias  amoenitatis. 


£t  omnes  (emitas  qus  ,  pacis.  ' 
Prov*  5. 17» 
Arca,  laqua^/^fcedus^ehovaB,  quod 
pepigitcumPatribusnoftris,  quum 
cduccrcteos^tcrraiEgypti*  vReg-S.zi-^ 

Hoc 
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Hocunicumhicobfervandumeft,  quodpronin^  &  DwMinaflc-. 
ribus,  inlibrfsprofanis,  &in  aliis  rebus  utplurimum  fcribantllT 
&  D''l7«»  vdnonhunquametiam  D^^pW  -Quarc?  QuiaveEentur, 
ne  ,  fi  inftrumenta  illa  profanarentur,  ietiamnominum  Divinorum 
profanatiofieret  Propter  hanc  caufam  aftte  arcani  Amftelodamcn- 
fem  invcniuntur  IIT  &  D^^i^K  V^o  nlT  &  D^n?»- 

XIII.  DHodecimo*  Utjud^iccrtieflent,  quinam  librifintfacri& 
liciri,  &quinam  propter  (cripturam  illiciti ;  ideo  Maimonides  Hal. 
Thephittmeaf'  20.  viginri  vitia  enumerat ,  quae  libros  MSS.  reddunt 
pro&nos,  &adlegendum  ex  eis  illicitos.  Omnia  illa  vitia  ordine  & 
brevitfl'  hic  enumerabo-  Si  quis  plurade  hisdefideret,  adcat  ipfum 
Maimonidem  loco  citato. 

,      -        '  4' 

Vigtnti  vitia  ,  fua  Hbros  MSS.  reddunt  frcfanos. 

•riKDD  nona  nv 

wtw  minD  nona 

13VD  n^ar,  -a, 
•min  '\bD  xsitr?  vim 

Sy  na^nD  oipDs 
"^Ba  DipD3  S^wn 
oipD3   «i^pn  ^ 


'^  invpDi>ur7  Tf 


n^n 


1.  Silibcr  fitfcriptusfuprapellemim- 
mundx  beftis»  liber  illeeft prdfanus* 

2.  Etiamfi  fit  fcriptus  in  pelle  animalis 
puri,  fipellisillanon  fit  debito  modopa* 
rata,  libcr  eft  profenus- 

5*  Sipellisdebito  quidem  modo  fit  pa- 
rata,  fwnoncumhacintentione,  utindc 
liberlc^is  ficret- 

4.  Libereftprofanus,  quandofcriptu- 
ranoneftfcriptaindebito  loco  fcripturaEi, 
hoc  eft ,  fi  in  parte  pergameni ,  quae  conti* 
guafuit  carni ,  aut in  parteilla  membran?> 
inquafucruntpili,  fcriptafit.  ^Vthodn" 
tellig4t$ir ,  fciendMm  efl  yMddtospelles  nonnun^ 
qu4m  dividere  in  duaspartes ;  tjHodfi  hocfa- 
humfty  tum  non  Ucetfcrihere  ubifueruntfiti^ 
lUafors  membrana,  quafilis  oUm  ornatafuity 
vocatur^pj  &  nos  diflinQonis  ergpvoca' 
mus  membranam^yr^  quandofelUs  non  efi  dh 
vijij  ttimeam  nominamus  ^rgztnmum* 

5.  Liber  eft  profanus,  quando  pars 
ejus  eft  fcripta  in  pergameno,  &  pars  ia 
membrana.  6*  St 
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.OB  w,  kVd  an: 

nNW3   13  n!f 

nii3!Kn  3n3B 

.  n:T 

niK-iTfi«  "lora 

niK  iV^fi«  <j'Dini 


5 


.ni«3  niM  nv:o« 
m  fm  niDfii 

niK"?  noin  n 
wnan  npj?3  r: 

p  jnp3  r3  3pJ3  r3 

»  .  .  mmb2 

yiprvu  lut  p^nnnttrr 
nKTnar  ly  nwt»  nw  r3 
1M  ni3^n  W3  n3^nn 
.nn«  n3^n3  ni3^n  ^n^ 
rm    naw  -r 
.nrifi^Tfin 

rm    n:w   .n*» 

.  niTcrn 
ansn  nK«?a  ana»  •d'' 

«73  nir*i'n-  nfinur  .3 


i6.  Si  literaeitaangufti,  v^itilati 
fint  fcriptx  ,  ut  una  vox  vidcator  uc 
dux>  aut  duz  voces'ut  um. 

17.  QuandoRrafch*fiyefeffioncs 
I^les  funtmutate,  &nondebitomo- 
do  diftin^s. 

18.  Quando  carmina  Exod.  15.  & 
Dettt.  52.  funt  fcripta  utrdiqua  proJa. 

19.  Si  profa  Pentateuchi  fit  fcripta 
uti  Carmina  fcribi  debent. 

zo.  Si  cortinx  libri  MS.  fint  confa- 
tx  nervis  animaliumimmundoram. 

XIV.Qucm 
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XIV,  Quemufum,  quaefp,  habenttales  profanilibri  MSS.  fivc. 
ctiam  invetcrati  ? 

Rejp.  I.  Nonnunquam  folcnt  cx  illis  doccre  pucros. 

2.  Vel  fepcliunt  taleslibros  unsl  cum  hominibQs  probis,  incIudcn4o, 
cosvafi tcftacco ,  quodcollocaturjuxtacadaverviriprobi. 

Exhisomnibusapparct,  quimcuriofi,  fi non  fupcrftitiofi  ,  fint 
JudaeicircaS.Scripturam  :  unde  etiam  verofimilitcr  &  valdc  proba- 
biliterconcludi  potcft  Juda^os  nunquam  datS  opera  facram  Scriptu- 
ram  corrumpere  voluifle. 


DISSERTATIO  TRIGESIMA.Q^UINTA, 

Q^V  jE     E  S  T 

D  E 

VERSIONE  SANCTIS   PAGNINI 


P   A    R   S 

§•  I.  ImenHoedenMqf$ddri$flicia  Bim 
tlia  pr^om$ttr.  Intcrim  animus 
tfl  edereverjknem  LafitMim  Pa^ 
gmni  emendatiarem. 

z.  Rationes  dantur  qnare  fotius 
verjionem  Papnni  fiaeHOmm 
edere  ^uam  ttllam  aliam  verfio^ 
nem  Latinam. 

3*  RationesalUgantfir  (jtMrenonele' 
gerimHS  verfiomm  y$mii  ^ 
Tremelliiy  ant  verfioflem  Pagnini 
abjtria  Momano  interfotatam. 

4«  Mtdti  Pontificii  egregii^  elogiis 
condecoramnt  verfioncm  PagtA^ 
' .     ni. 

5«  Etiam  Reformati. 

<S.  Etiam  Attguftana  confej/ionis 
Tbeologi. 

7*  Etiam  Ritnonfirantes» 

S»  VtilitasveifionisPagniniintm^ 


P  R   I   M  A. 

ttori  forma  oflenditnrl 
>  Pontificiivarioieditionesverfio^ 
ttis  Pagnini  procnrartine  ,  cJ*  im 
fublicttm  ettujertmt. 

10.  Etiam  Rrformati» 

11.  Sedcam  emendatiorem  coptd^ 
musedere:  nameamemetMOvit 
ipje  Pagninus  aliqnoties.  Ferfio 
Pagnini,  quaeflinBibliis  inter^ 
linearibusj  non  convenit  ttec  cum 
primanec  cum  aliis.editionibttSm 
Ratioejttsdiverfitatifdatur.  Ho!- 
dicrtta  editiones  cottvemttm  cttm 
editione  RobertiStepbani. 

II.  Editio  prittta  verfionis  Pagnl* 
ttiinmultispraferenda  efl  eMtio^ 
nibuspoflerioribus;  quodaUqmt 
exemplis  confirtnatur. 

13.  Propterea  qua  in  poflmorihtc 

editionibtts^tsodtimmodojuntde^ 

£ff  pr4vatSfi 
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S    E    C   T   I    O 


OgitavcramusingratiamLatinomm,Bclgarum,  Anglo- 

rum&Gallorumminutioribus  literis  in  lucem  emitter^ 

quadrupliciaBiblia,fcilicetHebr?o.Latina,Hebrfo-Bd- 

gica ,  Hebrfo- Anglica  &  Hebrf o-(Sallica ;  quorum  lin- 

gulonim  ctiam  fpccimina  typis  imprefla  dedimus :  adeo  ut 

Cngul«  vcrfionesTcxtui  Hcbr«o  pcr  columnas  apponcrentur.  Sed 

T^ographum  ,  cui  animus  cffct  tantos  fumptus  BibJiis  Ulis  inpri- 

mcndisimpcndere,  haaenusnon  olFendimus.  Hinc  a^aam  verfio. 

nemLatinam,  qu§TcxtuiHcbr?o  fuiflet  adjicienda,  ftudcmus  hoc 

tcmporc  pr?mittere ;  fi  fort^  Deo  placcat  tra£hi  tcrapons  ^quem 

vel  aliquos  indtarc  ad  opus  illud  magnum  inchoandum&abfolvcn- 

dum.  ^ 

II.  EIegimuspr«c*tteris  vcrfioncm  PagBini :  tum  quia  ca  opti^ 

xna  &prfftantifiima  cft  ,  accunitS  ac  fimpUciter  Tcxtum  Hcbr«im 

ttprimens;  tumctiam  quia  eademreccptaferc  cft  ab  onmibus  Cbii^ 

ftianis,  &  multis  vicibusab  iifdcm  in  variis  locis  imprefla. 

lil.  ConqucrunturfappcStudiofi,  quodfccundiim  Junii  &Tre. 
i!ielliiverfionemTextumHcbr«um  enodare&  expUcare  diflScUe  fit : 
iUa  enim  (  prxtcrquam  quod  divcrfitas  Capitum  confiifionem  ma- 
gnam  pariat)  pufitatem  Latini  fermonis  fcftans ,  plufculum  i  feric 
&phrahHebraicaabfcedit.  VcrfioautcmPagnimab  Aria  Montand 
interpolata  adco  je«T«^(W*«  Hebraicis  infiftit,ut,plcrisquc  in  loas, 
feorfimfilegas,  fcnfumreddatobfcuriorcm.  $cdvcrfioPagnmi,fivc 
folalcgatur,  fivccumnoftriscmendationibus,  quas  bofi  ipfiusTex- 
tuscogitaveramnsadjiccrc,  bonumredditfenfmn,  &fcriemac  phr** 
finHcbfaicamaccuratifcquitur,  &dilucidi  cxprimit.  -  .«.  . 

IV*  Hinc  proptcr  d^ntiam  cadem  verfio  i  plerisquc  Chntoa- 
rtis,  cujufcunqucfucrintprofeflionis,  cftolimrccepta,&^ucho- 
die  recipitur.  r      v 

Pontifidirtiultis  clogiis  hdncverfioncm  condccorarunt.  Leo  X. 
RbtoaadfeVoCavitPagninum,  &petiitvidereutTitifque  Teftamcd- 

ti  trtiiftftidftcmi  cpjvis  tvpi  vidiffct  aliquot<iuifttcrnioncs  :  voloi 

^  inquity 
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ip^mt,  utmeisiinpenfistotustranrcribaturliber^&typisi  ebudei^ . 
viAis,  excudatnr.    ProptotaetiamidemLeonon  modoprofcribisy 
^detiamproparandisiis^  qusadopusedendumnecefTariaerant,  im-^ 
penias  ruppeditavlt.    Sed  propter  mortem  Leonis  omnia  pro  tempo- 
rcfunt  int^rmifla. 

Clemens  VII.  anno  i^id.  dietf.  Junii  dedit  Pagnino  per  quiii« 
quennium  privilegium  imprimendi  Tranflationem  S.Scripturs; 
quod  privil^um-Pigninus  prims  fus  edirioni»  editasAnno  1528. 
ubictiaml^ipoteft,  prsfixit.  Videhaecfufiusallegata&probataia 
PhilologoGrapco ,  Diilertatione  ofiava. 

HincAriasMontanusinPrsfationeBibliorum  R^orum^  volens 
Pagnini  verfionem  laudare,  (ic  ait;  'Bx  verfimbm  veroiis  qModvertum 
baiieuHS  extitertj  UUfrMfHe  d$Elisfrobitt$ir  eput  4  San^e  Pngmno  iTatica^ 
fMBihliotbecaqmnJamfrafeQoyeditafmtj  tum  qttodjkmmorttm  Pont^ 
cumfrivUigi&comfrobatay  fimietiamqtiodeaadetm^^frofteriptemeMta 
tit  y  tffttm ,  ammioditatisflmimtem  j  fuJficioMts  e^  offenfionis  mimnmm 
bahere  cenfiiuter. 

Laurentius  Beyerlinck ,  S.  Theologiae  Licentiatus ,  Archipresbytcri 
&CanQnicus£cclc(iaeCathcdralis  ,  ac  librorum  Cenfor  in  civitate 
Antverpienfi ,  in  Praefatione  ,  quam  Bibliis  variarum  Tranflarionum 
Annoi6i6«Antverpiaeprspofuit,  itade  verflone  Rigninipr^tur9 
,,Prioresomnesverliones  Latinastum  fermonis  puritate  ,  tum  pro» 
y  prietate  verborum  ab  ipfis  fontibus  cum  deledu  petita ,  prsceUit  ea 
y,quamSANCTEs  PAGNiNUsLucenfisindefeflb  ftudio^  &  ftupenda 
^yjudiciimaturitate»  pereruditofagaciffimi  fuipe&oris  arcano,  mse- 
^,  gno  Ecclefias  commodo  depromnt ,  &  lucem  ab  omnibus  defidera* 
3^tam  idfpicere  voluit  fub  annum  Dominicf  Incamationis  millefi^ 
, y  mum  y  quingentefimum ,  vigefimum  odavum.  Quam  Tranflatio* 
g^nem  in  do&iflima  fua  ,  quam  inOriginem  evulgavit  Prsfatione^ 
9,  nunquam  interituris  dogiis  celebravit  fiiif^culi  &  foli  non  infimum 
^decus  GxLBERTUs  GfiNEBRARDus  in  Acadcmia  Parifienfi  Prdfe& 
^for,  &c. 

De  Verfione  Hifpanica  Bibliorum^quam  Caflidorus  deHeyno  in  lin^ 
guamHifpanicam  tranflulit,&  Anno  1569.  in  publicum  emifit,fatetur 
Auftorin  Prsfatione  >  fepaflim  fequitranflationemSandisPagnini^ 

Idem  fatetur  etiam  Audor  verfionis  Italica^ ,  edita;  Anno  i^tf^. 

quod  in  emendatione  &  expolitione  veteris  Brucciolias  tranflationis^ 

>  Fffi  publi- 
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.publicati  Venetiis  Anno  1558.  fequutus  fucrit  Pagninum.  Yids  toi 
tum  locum  Italice  allcgatum  ab  Arnoldo  Bootio  in  Indice  Au<aoi- 
rum,  qucmAnimadverfionibusfacris  pra^fixit. 

V.  Reformati  multis  encomiis  eam  verfionem  utpote  maxime  fidam' 
cdmmendarunt.  Ut  hic  breves  fimus,  infpiciatur  Prxfatio ,  quae  fc-  • 
reomnibusBibliisPagnini ,  quorum  editiones  Reformati  procura- 
runt>  prasmittitur.  Sicihidcmprxfmtur :  Erga  cnm hHJMjmc^liBiilut 
fHmmoftudio  &  laborey  Anms  qnoqne  mnltis ,  paravorit  zir  inliHgHafacrd 
{frdiligenti^mHS  ^  dofliffimHsD.SAUCTEs  Pagninus  Lucensis,c;»;«x 
^erfionemTeftamenti Feteris  tu  maxime  littrakm  &  frofriam ftdamqm 
d»iiilingt$artmqHe  ferhi  pleriq$$e  commendentatqHelegendam/iMdeant^ 

»  fttuiiofisfanefacrarHmliteraramhacinre  infervire  volentes^  iftiHs  vrrfio^ 
nem  Teflamenti  FiterisfHmma  diligentia  excnfttm  hic  tradimm.  Non  eft  oh^ 
tem  ijHodin  eJHS  landihHS  decantandis  mnltHm  infttmam  laborU.  Exftant  e- 
JHslihrieditidelingHaficra;  exftatjameditioFeterisTeftamenth  adeoqnt 
intiger  Codex  BihliorHm ,  ijHifms  idoneifnnt  landnm  ejas  fracones. 

VI.  Luthcrani  paffim  in  fcriptis  fuis  eam  verfionem  tanqaam  dc 
mcliorinotaleftoribuscommehdant :  imo  Thcologi  LipfienfesAn- 
nohujusfeculi  i^^y.Bibliainterlinearia,  exmandato  potentiflim\& 
fcreniflimi  DD.  Johannis  Gcorgii  L  Ducis  Eleftoris  Saxonis  ,  uni 
cumverfioneSanftisPagnini,  egregiis  &  praeftantiffimis  litcris,  Ia^ 
pfiae  in  fblio  ediderunt ;  cui  cditioni  Collcgium  Facultatis  Thcologic^ 
inUniverfitatcLipficnfiproIixam  praepofuit  praefitioncm ,  qua  cam 
ut  corccaam  Leftoribus  commciKlat.*' 

VII.  Remonftrantcs  Pagnini  verfioncm  ut  fidam  &  Texfui  He^^ 
br^socxad^  refpondcntcm  criam  laudant.  Vide  Inftimtiones  Theo- 
logicasEpifcopiiLib.4.cap.  ii.pag.  lygrubi  fit  aic :  Hinc  laudand^ 
nMvidentnr supra modum verfionesS.Pagnini^KArta  Montani qn^ 
finenotisHlliseditafHntiacfroindeabomnihHspronHfcue  leguntur.  Etpag. 
99  ^79-  Verfioncs  ift^  caetcris  omnibus  praeferuntur ,  q\xx  proximc  ac- 
>, ceduntad  £kcrorum  Auftorura  vcrba ,  fi ve  qua^dc  vcrbo ad  verbum 
»,reddunt  Textum  facrum  ,  abfquc  ulfa  elcgantiae  adfcftationc  ,  & 
^jprivaripropriiqucfenfus  fcu  intcrpofitione  feu  immiftione  ;  cujuf. 
i,,9KHli  verfiocftB.  AriacMontani ,  quam  ego  longe  caetcris  omni- 
:t,bus,  eamunam  ob  cauffam,  prapferendam  eflfe  exiftimo,  quiaper 
,iCamfiecdidioniSpiritusS.ncc  mortalium  cuiquamfit  injuriai  fed 
„Conltra,.  Spiritu$S.diaioreverentcrhabetur>  &dcfenfuejusAiuni 

cuiquc 


Digitized  by  VjOOQIC 


nyeVerJloneSanEtisTagninf.  415^ 

VjCnique  judicium  liberum  rdinquitur,  .  Ad  has  proxime  accedunt . 
„086,  qu«textusfacrosnon  quidcm  reddunt  de  verbo  ad  verbum,. 
„  fed  verbis  tamen  adeo  religiofc  infiftunt ,  ut  adfcititiae  omnis  aut  ad- 
jykSt^ix  elegantix  cura  nuUa  magna  dud  comperiantur  ;  cujufino- 
,,.di  verfio  cft  S*  Pagnini. 

VIII.  ErgohaccverfioPagnini^  cujuseditionemin  odavaautiti  * 
magno  duodecimo  olim  mohtifuimus,  eflct  conwnoda  tum  ftudiofis^ 
quieamubique,  propter  parvitatero ,  fccumportare,  eamque  facil- 
Mm^  cum  Textu  OriginaJi  c^nferre  poterunt ;  tum  etiam  omnibu» 
Chriftianiscuiufcunquefuerintprofcflioniscommunipotcriteflrcufui. 

IX.  Quod  Pagnini  tranflatio  rcvcnt  ab  HHs  divei  fae  profeflionis. 
Chriftianisfitrccepta ,  apparct  ipfo  jubare  meridiana  clarius  ex  crei 
berrimiseditionibus,  quas  illi  ipfi  procurarunt. 

Ipfe  Pagninu^  eam  prima  vicc  Anno  1528.  approbante  Clementc 
yil.  Lugduni  edidit. 

RobertusStcphanus  eam,  duobus  voluminibus  in  folio,uni  cum^ 
verfione  Vulgata  &  Conmientariis  Vatabli  publicavit  Parifiis  Anna 

M57- 

Arias  Montanus  eandem  unsl  cum  Textu  Hebrf  o  ut  interlinea-' 

reminpublicumemifitAnnoi572.apudPlantinum,  quae  editiopo- 
Aea  Anno  1584.  iterum  eodcnrmodoexcuiaeft,  &  Anno  f6ij.  in^ 
cfta-vo  ex  officina  Plantiniana  Raphelingii. 

PrimacditioPagnini  pura,  prout  eam  ipfe  evulgavit  prima  vice^ 
eft  in^  publicumemifla  Antverpi^e  Anno  1616.  per  columnas  apuct 
JohannemKeerbergium:  adea,  utinVetcriTcftamento  hequatuor 
vcrfionesLatinxjuxtainviccmconfpiciantur  ,  videlicct  Vcrfio  VuU 
gal»,  VerfioPagninir  VcrfioLatinaLxx.Intcrpretura,&verfioLa- 
tinaParapferafeosChaldaicaB:  fedinNovo  Teftamento  exprcflaefunc 
totidem  verfiones  Latiaae ,  fcil,  Vcrfio Vulgata ,  verfio  Latma  Textus^. 
.  Syriaci ,  Vcrfia Ariae!  Montani,  &  Verfio  Erafmi.  Hjc  Biblia  fub  hoc 
titulo  funt  cdita  &  approbata  :  Biblia  Sacra  variamm  tranJUfio^' 
nunt^  tribns  tomis  SftinHa.^ 

X.  Reformati  verfionem  Pagnfnimultis  vkibus  m  diverfis  formis^ 
cdiderunt.  Vjdenonnullascditionesinquarto&in  oftavo  r  quaedi- 
Ycrfistemporibus  &  urdiverfis  locis  \  Reformatis  funt  edlt?  ;  quas" 
omncs&fingaldseHumcrarcfupervacancum  eft,  prxcrpue  cura  paf-- 
fimnttaaibus  Chriftianorum  lcirantur.    Scd  praetereuodum  non  eft: 
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.quodAnglicamverfionem,  utinterlinearem,  in  famofiffimisBiSliis 
PoIyglottisfupraTextum  Hebraeum  coUocarint ,  prout;  antca  Arias 
&  poftea  Lutherani  Lipficnfes  etiam  fecerunt. 

XL  Sedquianonnulla  funtinilialaudatavcrfione,  qu«  ulterio. 
reracmendationcmpoftuiant,  idcoverfioncmcam  quibufdam  in  lo- 
cis,  collationcfaaacumTextuoriginali  ^  rcccntioribus  tranflationi- 
busMunftcri,  Tigurina,  Junii,  Deodati,  Anglica,pr«cipucctiam 
Bclgica  (communicatisoperiscumRcvercndo  D.  Johannc  Lcving- 
ftono ,  veterano  Verbi  Divini  miniftro  ,^coto-  Britanno  )  cmeodavi- 
mus ;  quasemendationes  infra  Tcxtum  Pagnini  coUocabimus. 

Non  mirum  eft  Spicil^ium  aliquod  poft  meflem  adhuc  Biiffc  rcli- 
ftum,  cumipf<ilPagninusinprimacditionemuItaloca,  ^nteeunab^ 
folutam  &  cditam ,  moncat  efle  corrigenda ;  prout  videre  cft  in  prima 
cditione:  ex.gr.Genef.5.24.pro,  i^ ejecit  jiddm  monct  corrigow 
dum  cffc :  &  ejecit  hominem.  Sic  Gencf.  49. 10.  pro ,  (UinierfaUsejus, 
aitfcribendumeffe:  epeMusejus.  Similitcr  verfu  18.  pro,  GhaJy  exer- 
citHmfHCcidet f  (^ipJefuc(idetcalcawHmjmoncx{cnhtruiim^^^^ 
exercitHsfuperabiteHm^  &ipfefuperalnf  demum. 

Imo  aliquot  annis  poft  editam  primam  edirionem  vidctur  ipfc  Pa* 
gninuspropriamanumuItalocacorrcxifTc:  ficcnim  teftatur  Robcr* 
tus  Stephatousin  cditione  verfionis  Pagninianx  Anni  1557.  cum  ait: 
Inexterioriautemparte  interpretationem  SanHis  Papum  (  quam  fot^* 
mum,utmaximefiAamomnesun$orelaudaHt)€raJfimhus  Uteris  excufam 
damusifedhancquidemeertemultispartibus  ea  quam  iu  alUs  edkiouUms 
hahes ,  meliorem.  NaSHenimfumusduoexprimaiUiHseditioHeexeu^ldriMy 
inqmbusnonfolHmtjpoffrafhicaerratanonpaHca^i  neclevia,  mauuprepris 
ipfi  audor  correxerat  yfidmubos  etiam  locos  diligentius  (^  accuranus  quum 
unteaexaminatosrecognoverat.  —  Ejus  praterealiHfuaJIebraicMTbefim^ 
rum  Honfine  magnofruSlu  in  conpUumferefemper  OMibmmus* 

AmoIdusBootiusin  Animadverfionibus  facris,  inlndice  Audo- 
rum ,  ad  vocem  Hieronjfmi  idcm  confirmat ,  cum  fic  fatun  Vmtmprs 
omnibusnominaJfefufficiatPaoninum^  ^inonweodoprimamfuamFirfio^ 
uem  imerfolavitflusfemel ,  fedfexcentos  locos  in  DilUoHOriofuo  interfreta* 
tur  lon£ealiter&nonnunquamflanecontrario  modoy  ejukm  in  ifjitss  cor^ 
foris  Btblici  verfione  fecerat. 

Hihc  procul  dubio  cditiones  vcrfionis  Pagnim ,  qu«  Francofiirti  & 
alibi  f«piffimS  cdit«  funt ,  tam  multum  diflferunt  tum  l  prima  cdi- 
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tlooe  quam  ipfe  audor  prima  vice  procuravit  ,  quamque  Johannes 
Keerbergius  Antverpix  Anno  1616.  fecundum  primam  editionenj* 
imprelTit;  tumetiamabaliisedi^onibus,  qusnominePagninievul- 
gatas  funt. 

Imo  illa  Pagnini  verfio ,  quam  Arias  Montanus  in  Bibliis  interlinea. 
ribusinpublicumemifit,  non  convenit  nec.cum  primaPagniniedi* 
tione,  neccumaliiseditionibusFrancofurti  &  alibieditis.  Ejus  rei 
hancaffignatcaufamAriasMontanusin  illa  Prsfatione,  qus  de  ver« 
fionqLatinaPagninidiflerit  :  CenforesThfologi ^  coUatis  inter  fi  trihns 
^/iusPa^mmexemplarilfHSy  MverJistemforibminlH(;emem$Jfis,  adbihito 
ctian^ejmDiiHimarioHebrak^^  aliifiiuelncubrationibm^vigiliisf  pleror 
qnehcaadnotarHnt ,  qnaipfi  Pagninus  Veritatis  &fapientiaamorediiilm^ 
aliter^Ham  inprima  editione  Mebantnry  legenda^  ^  tenenda  ejfe^  (^ 
ingenueagnovit,  (^conjtanterajfeveravit. 

Videoeditiones  Larinas  verfionum  Pagnini,  qua  ejus  nomine  in 
o&avOi  inquarto,  &inaIiaforma  eduntur,  efleimpreflasfecundum 
editionem ,  quam  Robertus  Stephanus  Anno  1 5  57.  un^  cum  Vulgata 
Verfione  Parifiis  evulgavit. 

XII.  Ut verum fatear ,  prima edirio  ,'quam  ipfe  procuravit,  idfini- 
tis  fere  in  locis  magis  congrua  efl  cum  Textu  Hebraeo  quam  ceter^ 
editiones:  Ex.gf.Genef.  1..15.  Voces  Hebraicx  f\niMD7  TPnt  ver- 
tunturin  primaeditione :  Etfiintinlttminaria^  cum  in  pofterioribus 
editionibushabeatur  :  Sint  intjnaml^minaria^  qus  fanenontambene 
conveniunt  cum  Te^tu  Hebrf  o  quam  priora. 

Verfii  20.  verbum  jyil^  repere  faciant  vertitur  jmi^rproducantf 
cum  prima  edirio  multo  melius  vim  verbi  exprimat :  vel  dicendum 
fuiflet  abttnde  prodncant. 

Genfef.  1.  10.  aiB  Wnn  p«n  antl  vertuntur  in  prima  edirio- 
ne  :  Et  aterHm  terra  ilUm  bonnm  $  cum  in  pofkrioribuseditionibus 
habeatur:  (^  anrHm  terra  iBim  optinwm. 

Gen.  3.  24.  mKn  nK  VnS^)  Et  ejedt  hominem  :  in  ppflreraisf 
edit.  habctur  :  Ejecit  inqtiom  hominem. 

Gen.4.9.  "^nyT  t<b  IDK'^!  Etdixit:  wwi/^^virinaliisedit.ha- 
betur  :  ^Hi  refpondit ,  nefcio* 

(2enef.j.i2.  In  multis  editionibus  pofterioribus  adduntur  poft: 
f^txitamemCenanfiptmgintaannos^argenHit  MahaUel  ,h?cfequentia 
verba ,  f$adraginta  ^  o£Hngentos  annos  ^genmtqHcfilios  &filiaSi  com  illa 

omnia 


Digitized  by  VjOOQIC 


4i6       DISSERTATIO    XXXV. 

<Mnnia  nec  inprima  Pagnini  edltione ,  nec  Jn  Textu  Hd>rco  invi^ 
*fiiantur. 

Gtnef.^.  15.  DIT^ntWa  ^33*11  Etemeegodifferdpeosx  fed  maliiscdu 
tionibushabetur:  itaqfteegdfar^MsfHmdifferdere^  qux  cum  Texm 
originalinon  conveniunt. 

Gen.  9.  8.  TDK  /  dicemb ,  alibi  vertitur per  hunc  in  moduwK  Et  vcrf, 
9.  D^pD  '^33n  ^JW  Etego^ecce  egoftaruOf  transfertur  in  pofter.  edit. 
per:  EquidemegoftMtuo.  £xhisallatis  exemplis  clare  probatur  editto- 
nem  priorem  in  multis  prfferendam  efle  editionibus  pofterioribus. 

XIII.  Ututfit,  nosinHnitatalialoca  (qus  iudicamusm^*s  efle 
corrupta  quam  emendata  ,  qufque  in  prima  cditione  benc  ftcrunt 
expreua)  lecundum  primam  editionem  reftituimus  &  cmendavjmus 
kk  ipfo  Textu  Pagnini :  nam  in  illis  locis  TextusHcbrsusmagiscoa- 
venitcumprimaeditione,  quamcumCaeteriseditionibus;  proutap. 
paret  cx  locis  fedione  pr^cedente  allatts.  £t  propterea  muniti  & 
confirmatiauftoritatcprimaecditionis,  quamfempcrfcquimur,  ver- 
baprimxcditionis,  qufcumTextuOriginalimeliusconvemant,  ia 
ipfum  Textum  intrunmus  :  ex.gr.  Genes.  1. 15.  In  Textu  Latino 
habebitur,  proutinprimaedirionefuitcxprcfrum:  Etpnt  inlmmna^ 
ria.  Et  vcrfu  20.  reperefaciunt.  Et  fic  deinceps. 

XIV.  Sedquiaadhucinprima&in  reliquis  editionibus  nonnulla 
occurrunt ,  quas  ulteriorem  emendaricmcm  poftulaot :  nam  nihil  fi- 
xiul  &  in ventum  8c  pcf feftum  eft  •  nec  una ,  eademqtie  f  tas  omnia  in 
lucem  profert ,  nec  etiam  unius  mcntc  omnia  pcripici  &  peragi  poflunt: 
ideo  ,  adjuti  aliorum  verfionibus  &  interpretationibus ,  nonnui- 
kobfervavimus,  quf  emendanda  Leftores ,  infpicicntc$&  conferai- 
tesTcxtumOriginalem  ,  judicabunt.  Eas  cmcndarioncs ,  utverfio. 
nfemPagninipuram  fcrvemus ,  infi-a  Tcxtum  litcrulis  Alphabeti  an- 
notabimus:  quarumemendationum  divcrfa  exempla  dusuius  Difler- 
tarionibusfequentibusproferemus;  ad  quas  Le&orem  curiofum  a^ 
logamus. 
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T)ISSERTATIO  TRIGESIMA-SEXTA, 

Q^W    iE      E   S   T 

J)    E 

VERSIONE  SANCTIS  PAGNINi 

/  P  h^   %      S  *£    C    U    l^   D   A> 

Ctmtinafcaftigatmes^intrigifaafrk^ 

^  Gtmfiou 


$•  I.  In  vtrfi^ne  Pagfnni  {iketjit 
fraftamiffima ,  frMpne^  ejnsprU 
maedkioin  ip$dmflnrimis  locis) 
adhnc  noptnnlU  fnnt  y  tjna  nlte^ 
riarememenfbtMnempoftnlattt. 

^  QjfS^  fttnhis  exemfUs  demott* 
^atttr  in  triginta  frioribns  cafi' 
tibns  Geneftos. 

3.  Ex  iUii  amecedattihns  tria  em* 
JeSarid^lidnntnr^ 


Primd.  Qnod  eStioPagmtnfrima 
fit  fraftamior  fefterimbns  adi^ 
tiottilms. 

Secuiid6.  QnodnovaverfioBel^ 
ca  aUis  verfionibns  vdfitfn^e^ 
renddy  vel  admnimttmcnmus 

Tcrtid.  Qnod  yerfio  Vidgata  La^ 
tina  mnUnm  diferat  a  Textte 
OriginaU.  ^ 

S    E    C    T  1    o      !• 

,  Npr^cedeotedi^utationemonftrayimus  verfionemPa« 
'  gnioiefTeverfionemoptimam,  qus(eriem&phra(inHe- 
braicam  accurat^  lequitur,  &  dilucidd  exjyimit;  etiam 
i  diverialocaprotulimus,  inquibus  verfiaprlmseditionis 
magiscoogruaeft  cum  Te^u  Originali  Hebrso  quam 
edhbnes  fequentes.  Nihilominus  oonnulla  funt  in  illis  editionibus, 
<five  fola  veiiio  pri^ia  fumatur ,  five  omnes  illius  verfionis  fequentes 
editioiKs)  qusult^orememendationem  poflulant.  Promifi  fupe- 
riori  difputatione  mebas  emendationes ,  incipiendo  ab  initio  Geneleos» 
|am  iecundum  ordinem  capitum  efleenumeraturum. 

II.  Exempli  gratia :  Gen.  1.22.  habetur  Y^  creftite ,  quod  mdius. 
^oteft  transfcrri  ^crfxcmuU  eftote.  Sed  Pagninushoc retinuit  ex  vcrfio- 
TO  Vulgata,  &exLxXr  quaehabet  flJt/lcrru&i  :  fed  Intcrpres  verfio- 
4nis  Syriacae  vmit  hoc  verbum  rediusfcr  f(gcandamim>  &  yerfio  Bel- 
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.cicaper:  zMtwMstr.  Vide  etiam Op. 8. v.  17. & €30.9.7.2.7; 
V^,to,m  PT"  ^  ri«  Onmfolmherb*a\t,  proydediMMM» 
widmbcrb^'  namprasterquamquodfubipteUigaturverbum^i^a 
ex  verfu  29.  quod  apparet  ex  m  denotante  Accufativirai ,  etiam 
aW  DT  fignificatwW<to»A«r^-«w.  AuaorvcrfionisUttiiaBmTar. 
gSoVtttitp|rw«*m/6^*4«»»  &  vetfio Belgicapcr  [hebb  Kk]  4t  r 

^GeST't^n^if^»*'.P«>"Ef<f«iP^:  SedfAjuutuscftverfia. 
nem  Vulgitam,  <juaB  habet  r«4>  ergo,  Videetian«»Cap.i.v.  6.  Et 

^^erf'2V&rwiiCT»H*«^**tJ^MtisQ5"QBE;'tf''«w>^ 
trm(kam&^eHff*xmfiui.  Prxihtverterejpar/iww^^i^** 
ViHf  miodetiamc«rejtieMootana$,  &ycffio Bdg.  vertit :  demot. 

Gcn.  5.  z.  ^3W  vefiimnr^o  vtfctmtir  rnm  eft  futurum  ••  hinc 
verfioBdgKahabet>//»«3'«f«».  .'.,.     _    . 

Verf:  11.  W^-l^?,  NoHKB  Bx  arborb  qmmfMHtht  wcoutm 
txarbm-.  namhofthabetur  It7n  denotons**»»»  fedtantum  ?,  <«fc-^ 
'  Vcrf.  15.  nW  WtT  1TD  Cmhocfecijhl  9tiAx  vertoe  1«  Qmd 
toweftquod /%e«?»?  Nam  riD  nonfignificatrw.  Itavcitttjumusiac 
VerifoBelg.habet:  misdk  \6st\QpdMemMt\  V«ietti»mCap. 

"  v^'zi  hafcnnDn  3-»nn  on^  rm&  Memgiadn  ^fi^if^ 

vro  Etl^Mm-ptmmi»temflaMifeJe.vihramis.  Accurat^itevCTOt 

Verfio  Bel.  £<«&«»  vlammlghle»imerteHesxweerts,  datJmtmUoM^ 

Pagninus  ex  parte  fequutui  eft  vcrfionera  V^dg.dictentem :  &pam^ 

tHettmiUJ&mHatqfUverfalitem. 

Geiief.4. 12.  ^onaUndare  Wd  -n.vctwa.  siwn,  fTOfaatitM* 

temfiuim,  fivtvimfuam,  Belg.^vermogea.  ,      ■ 

Verf.  22.  ntimi  Vnn  ^3  OmM  opifidam  arUt  YtOomntm  art^ 

~nmariiy.  ftameftPartic.  Benoni,  ^  nori  Pahu!.  ^«ror  hocnoa 

animadvertiflcMontanum,  cumittaliJsaliquattdo  fitnimis  conofns. 

yerfio  Belg.  habct  «»/fe»  jv*»'/^***  I» /^««jpw.  .1.  • 

.  Gcnef.5.12.  Hscfuntadditainpoftcrioribuseditiombas>qu«m 

Tixtu  Hebraeo  noo  habentur ,  fcil.  quadraffnta^&  oliiiftmot  amut  yge- 
uiutatu  filios  &  filias. 

Gcnef.cap.fi.  v.  II.  15.  J?/«rt>to<i*j?/«r«  ODnlirt^m^TAtB  ,pr« 
viokmia.  SeditcmmPagnlnus  hicfequutuscftVeffiodemVulg^j 
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vertcrc  manfionesm 

-   Vcrf.  16.  ^«?^0  Uvbm  U^iV  n^rm  irfirkmds  fMmda^&tir^ 

tiMfiuiesinia  >  pro  if^marsm  9  fictsfsdarHm  &  tertiarssm  maoiionuni 

facieseam. 

Vcrf.  19. io.Imrodss€isi9sartam  l^^Vt  T^T^Tf?  Ad  vivendumte- 
CUM,  pro,  adanjirvasukminpita,  Bdmdc  0m  mit  u  im*t  JiViss  ti 
tcbondin:  namvcrbumnoncftin  Kal^  fed  in  Hipiuh 

Gcn.7.ii.fWanKVEtFBNESTRiE^fl?/i4jwi«jW  ^  cato^ 

ralta ,  Bdg.  deflssffcn.  Vide  ctiam  Cap.  8.  v.  z. 

Vcrf.  19.  Etaqssst  mo  TKD  1133  Roboravervntsb  vai0e; 
Mcliuseftfificycrtantur  9  invabtmtnt  wbimimijpmi.  Bdgic^:  Mi- 
mm  gas^feer  d^ivirbami.  Nam  naj|  non  fignificat  rabararijij  & 
Advcrbium  *1MD  bisrepctitumplusdcnotatquam(cmdtMi!i%  Vidc 
etiam  verr.i8*^2o.  '  '    ■  >  ^ 

'  Vcrfr 2 i^yTipl  ET  MOKTiTA BSTiommssaro ,  pror^t^pjrvisnir. BcjgtcS^ 
enaUe^ukefi^gafdmgteft.  Vu^tus  Intdfu^  mal^vorut  a?4;/Stf^4» 
£«^  ^  tfimi/  c^cr^.  Vcrfio  Grasca  habct  ^  iiridmt,  quod(eqwttu$  dl 
Pe^inus.  • 

Verf.25.  Wp^n  73^  n»  ^3  EtdekvitDcasommmjHbftantiam; 
pro,  Etdektaeftommsfnbftantiai  namnD^l^ftFuturumPaffivum: 
in  A6kivoenimdl  ^*™! .  ParticuknKf  oft  Vcrba  Aftivar^itquidcm 
Accufativum,  fedpoftPaffiva  Nominativum.  Hinc  VcrfioBdgicaf 
qus  omnium  vcrfionum  accuratiffima  fiare  eft  t  etiampaffiv^  tranC- 
fert:  Alfowrtverdilgtalwae  beftond 

Gcn.  8. 2.  K731  Et  prohibita  BSTplstvid,  pro ,  (^  eohibitaift. 
Bdgicd,  wirtof-gehossdenx  namaliudeftprohibcrc»  alindcohibcre» 

VcTf.j.DomcficcaremmraanaJt^^tXn  Sj«isUPER  terram,  prp 
defnferterramx  Belgice  w»*olil^4«^</f.Videctiam  vcrf.  si.&X5« 

Gen9. 6.  Efmsdens  fdngmnem  bomms  01»3  «n  ^otnmnfasfgnU 
ajnseffisndetssr.VTOj  ferhemiuemy  Bdgic^  deorden  minfchi  :  quod 
vc^o  Vulgata  phneomifit. 

Verf.  8.  nDM^^^>^^'^^«^^a^turin6dit.poftcr.  ^Oydkindal 
Vide  etiam  Cap.  22. 20. 

Vcrf  20.  ona  yd^  nDTwn  r^M  n3  ^m  £^  «r^  AT^^^  #5^^ 

coUplantarevineamrpTOj  EtcctpitNoacbagricolaeScj  (^plantavitvi^ 
fsiam.  EodcmmodblwbctvcrfioBdgica.  InpiiiM^tionefiicratfic 

Ggg  i        ' "  ^  imprcf" 
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4XO      D  I  S  S  E  R  T  A  T  I  O    XXXVL 

^nnpreffum:  ^mece^Noackcoh^tirram,  &pUHtmM$vimamy€pioS 
*  quoad  partem  pofteriorem  mclius  cum  Textu  Origmali  convcnit. 

Verf/22.25.r3Knnyf^M^^*^''»«»^^^y^*-  P^fftataplw 

careper  nuditatem  fivcpmlcnJdpatri^fui :  nam  dcfcendit  ^  nij^  tmJarb 

IJmcycrGbBdg.h^betJtjmradcrsnackthejt.  ^103  inploicayipTofmru. 

Ocn.io.  j.  D^Un  ^"^K  n">S3  n7«D^ili»sfqfaratafnntiHfnUgen^ 

timn ,  pro  Mvifafunt ,  ficuti^tiam  traasfert  vcrho  Vulgata. 

Vcrf:  21.  hr\yr\  nfc^  '^nKir^^  jF^pfe^^  »»4;^^  ,   pro  ,  majofis: 
namSnan  h&'*  funtgentivi:  hincverfioBeIgicahabetv«3^^;*^ 
dc  grcotfic. 

'  Gen.  11.6:  nva^  VOnonprcBbcbitnrr  TprononncprobibcUtnr?  »7 
hociirfococftparticulaintcrrogativa:  aliter  enim  fcntcntia  eflet  fiZfr, 
fihzhcrctMr non probibeHtnr.  Interrogative  etiam.vcrtit  verfio  Bdg* 
tnfoudehcm  mct  af^gefnedm  wordcn^, 

Gcru  I2.IO, II.  14.  &  alibii  TVS^yiD  Mifrdhn.  Prxftat  vertcrc  m 
t;/£gjptfmfcpL\m  rctidcre  vocem  Hebraicam.  Sic  etiam  habet  cditio 
prima&  Ariae  Montani :  hjnc  miror quomodo  in  aliasr  cditioncs  im^ 
pferitipfi  vo3t  Hchraica^ 

•  yer(.  19.  Vtijuiddixifiiforormca  cfil  nnt*  np»tET  tuw  (^d 
AccEPi,  prouthabetiir  inpofterioribuscditionjbus)  eam  ivjtii  fir 
uxorcmx  quod  debet  trnosferri  ^r  &  acccpijfcm  camx  nam  Pharoh  noo- 

Hinc  veriio  Bdgica  habct  j^M^^r- 

Orientcmx  namLotnondefcmitOricntem,  fed  profeftus  eftvcrfii^ 
fiuvium  Jarden,  qui  erat  fitus  verfus  Orientcm  :  hinc  vcrfio  Bclg^-^ 
Ihbct  tcgcn  V  Ooficn.    Pagninus  fcquutus  cft  Vulgatum  interpretem  > 
quihafaetc^rfr^ir^OW««&,.  &Lxx.  ^«Vppi  Air  >iA  «MlfXMr  ^ 
ibiit  lAt  ah  Orientc.  ^ 

Gen.  14.14.  in^^a  '^Tb^  VS^^in  n»  pTt  &  armavitpHcrosfms, 
puerosdomHsfnai  pro  ^armavit ,  (  vel  expedivit)  initidtosfnos  ,  vemas. 
domttsfua :  fic  transfert  etiam  virfib  Btlg.fiwapendchjffijnc  ondnweji^ 
ncy  iingchcTfsncvanfijnhHji.  AbfurdcvcrtitVulgatusplYpcr  nu- 
WERAViT  expedstosvem^CHlosfHos  ,  &Lxx.  pcr  h&^fjmcr. 

Verf.i8.jr!?j;>KV  ]nymX\EtipfcijHHmQSfxS$iccrdofDea^Jfi^ 
mo.ipm  &  ipfe  tr^tSaccrdos  Dei  jHtiffimi.  Ita  Vulgatus  eriam  tranftulitc 
isratcnimSaccrdosDcialtifiim.^i  Lxx.  «Kcflifptuc  w&wv^fW  ^^&^ 
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MrfdihjwMeenPriefterdss^derboogfienGodtsi  namliterapfepcctiam  ^ 
denotatGcnitivum:  ut  IH^  1)D]D  Pfalmns  Davidis. 

GeoeC  1 5.  ^  HO^'^)  ndditque^  melius habeturin  prima  &  MontaRi 
editione:  ^dkcit.  VideetiamCap.  r^.  v.  10. 11. 

Vcrf.  6.  naiS^m  &  impmtuumiyd  reputatum)  eft^  pro  &impfttavi$^ 
illnd:  nam  cft  vcrbum  aaiv»  conjugationis;-  Hinc  Bclgx  vertunt 
Afti ve ende rehndehet hem.  Pagninus fcquutuseft  tum  VuJgatum.  (fr 
reputatnm  ejl  $IU ,  tum  etiam  Lxx.-  ^cjq  t Xo>i<dvr 

Vferf.  18.  Semini  tuo  ^PHi  i>a»o  rm-^x»  A4»c  ,  pro  dedi  r  nam>effi 
JPr§teritum.  Iterum  pagninusfcquitur  Vuigatum  &  Lxx.  Mcliushabet 
Verfio  BdgMl^gegevem    Scriptuta dexeccrtd  futura  faepe  loquitur 
tanquam  derepr«teritai 

GeneC  17.  ^^'^TS^^T^XEtmuttifiicabe.iisTQyEtfmcun^ 
etiam  h^t  Verfio  Beigica :  En  ickfal  vruchthaer  makfn*    Vide  etiant' 
Gap.  ^7.20? 

VcrC  1 4.  vn  'W3  n»  SlD^  »7  n»K  igjj  w»  drcumMr 
€4rn§mprafutiiftiiy^vo,  cujus  non  circumcifafuerit  caropraputii:  nam  TVy^ 
eft  Futunun  Paflivum  i  Radice  hlD  circumcidit.  Vwe  etiam  verf.  24« 

Gen.  18.  z;  EtincnrvavitfeTVn^  super  TERRAM,pro  interramy^ 
Htl^.teraerde.  Namnlocale,  finiadditumy  dcnotat  motum  ad  1oa< 
cura*  VerfioVuIgatahaber:  (fradoravitin  terrami  Vddcctiamcapj^ 
,1.9.  verf.  I .  & cap.  24.  v.  52.  . 

Verf.  14.  nai  niiTD  ahii^T]  Nunquidabfiondetur  a  domino  quic^ 
quam,  pro,  Ntsmnimismirahileeffetyehova  quicquaml  'QAg.Soudt' 
iet  voor  den  HEERE  te  wonderlijckfijnl 

Verf.  16.  Et  refpexerunt  DID  '^3fi  7j;  contra^  PAciEi^SEDaw>. 
fTOverfusSedom.  Bclg.  Endejagen  na  Sodom  toe. 

Genef.2i,a.  IJ^D?  t^^voke quoddixerat  ei  DeuSy  pro  temport^ 
prafixo.Btl^uergefittertiid.  Pagninushic  fequutuscft.Vulgjtumliv 
tcrpretem.' 

Verf.  9.  B-w^V  54rx  /f/ii^«r  Hdgar  pTOD  l^dentem:  ,  pro  irri^ 
dentemy  vel\nMont^nuscomxitpeh(annantemy  Bclg-fpottende^ 

Verf  16.  nKT>t  ^^nonvidehs  ptone  videam^  Bslg.da^.ick:: 
uietenfte. 

Verf.  22.  •^Di^^  ^«  vtrSlsy  ^bScendo* 

Verf.54.  *VI^>  ET  ha«tavit  ^^^4i&4«i ,  ^O' ^peregrinam^  eft,^^ 
Siaeaendavit  ctian»  Momamis, 
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4X1.     p  I  S  S  E  R  T  A  T  I  p    XXXVI. 

^irumBclg.  hct  mis. 

Vcrf.  iz.  i6  ^33  DK  natBH  Wl  qModmnfeperamfUktw,  pra. 
(ff^mnfrohitmp  (yd(\jibtrzxiJRi)fiUmmr$i^  Icaetiain  fciiptimieft 
in  primaeditione.  Belg.  datntiu/cnfime  nkttn  heh  entbeMden. 

VerC  14.  riKT*  mrP  jiheva  videbit ,  mdius  JWw^  frwidekt^ 
Hdz.DeHeeftfalUverJhu  Etihkfcm  "??:  mrP  TQ  /»  manuje^ 
hova  videbitnr  :  potius/rwMW*«r. 

<3en.  23.10.  jE^  Efhrm  aW*  habitabat  ,  pro  fiddmt.  Bdg. 
JEfhren  nn  fin. 

yet{.t6.UrnSHyDV^&^MivitAlnrab^  fm&^af/cmltavit 
Abraham.  Belg.  £Wf  Ahraham  lujfterde  na  Efhren. 

Gen.x4.iS.  OnnSK  r?»  nD«^1  Qmreffondity  ^oEtiixieadtnm 
Abraham^  proutjetiaminprima  editione  fuit  imprefTum. 

Verf.  18.  20-  mini  nnoni  &feftinavit  &  defcendere  fecii.  Sic 
etiam  habetur  in  prima  editione. 

Verf.  35,  TflSn  THD  ^31«  m  TO  mm  Cmjebevaiemdixii 
mirnminmodinmj  &crevit ,  pro  >  &  Jehova  betfeOixit  dmim  mea 
valde^  &magnmfalhfseft.  IterumeditiopfimamukomeUusTextum 
Originalem  expreffit  >  qu^  pofteriores  editiones ,  quf  tamen  dicun- 
tur  emendats  ab  ipfo  Pagnino :  (ic  enim  prima  vice  h;  voces  fuerant 
tranflatf :  Dominm  ienedixit  domino  meo  valde »  &  magnipcatm  eft. 
Eodem  planemodo  habent  Biblia  interlinearia. 

Verf.47.  Etfofniinanrem  ^^'^S  supernaresejus,  ^rojnferfa^ 
ciemejns.  Bdg.  ofhaeraen-gefichte.  Vulgatuslnterpres  etiam  tnmsftit 
^faciem^  fed  plura  addit :  Snffendi  itaqminanres  adomandmefadcm 
ejns. 

Gcn.25. 1.  niW«  np^l  OmaK  t)OW  Abraham  vero  aliam  duxit 
-nxerem,  pro,  Perrexit  antem  Abraham,  ffr  dnxit  nxorem.  In  edi« 
tione  prima  &  in  Bibliis  interlinearibus  melius  habetur :  Et  addidit  A^ 
-traham  ^  &  accefit  nxorem. 

.  Verf  iS./ncon/feSlnomninmfratmmJnortm  ^M  mortuijsesi^ 
ptocecidit.  Vulg^tus  habcta&*r. 

Verf.2i.  Etoravitlfchacjehovam  int^K  11337  prouxore  sua, 
.  pro  f  in  frafentia  nxoris  fna.  Belg.  Indc  tegenwoerdigbejt  vanftjm 
HHjfuroHuflt.  AriasMontanus:  eregiom  nxorisfna. 

•^njTl  £t  con^tacnit,  pro,  &  exoratns  eft^  Belg.  De  Heere  Uetficb  ver^ 

bid^ 
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5D^  Verjime  Sanifis  Tagnim.  4x5 

bidiiH.    Ariasextmdensc^rmf&ifMi/»  vertitper,  (frexmhiUsfmt.\ 

Gen.16.5.  nKin  V^^  "Wi  Inhabiu  ergo  tcrrnm  hme,  pro,  * 
peregrh$aremtcrrahac,Ddg.jrooHtalsvreimdelmckmd^  Vul- 

gatusbabett  EtferegrinatHlha. 

Verf.8.  pmfD  plW  TOm  Hrt\viderettjuelshaaclftdemem,  pro, 
drvidit^tfrecce/shaclftdehat.  Eodemmodohabeturmprimaeditione.'' 

Verf.  27.  Etemifiritisme DSriNDNE efTcm vovi$CttM>  ipoavebis. 
Belg.  ^ff^iT  i&f^/  mr  tf4ii  ir  u^i6  gefottden. 

Ver  miD  jTini  £r  irrit^ant  Jphritftm  Ishae^ 

pro,  c  firitns Ishaco.  Be%«  Endedefewarenlfiaf: 

'^eene 

Gen.i7:«^./.y. i^.  1/.  /vici»wji  D^^DJtoD  ciBos,  ^xoenfediasy 
yd  cibos  fi^dos  OHt  deteSlahikSy  Btlg.  fmal^ehfl^e  Jpi/fin. 

Verf.  54.  £/S/*  clamavit  clamore  magno  1^0  ly  n*iD1  et  ama- 

RITUDINE   AFFECTUS    EST   VEHEMENTISSIME,    prO,   ^W  4!to(|r 

d^iv.  Bdg.  £«fe  EfaHfchreenwde  metgrooten  enae  bitterrn  fchreenw 
ganfibfier.  VvX^Xxx^hakxXe^confiernatus ,  quod  nuHo  modo  con* 
venit  cum  Textu  Originali. 

VcrT.  57.  Etfnmento  ,  &mHjh  f  nSDD  JtahUivi  enm^  pro  fnl^ 
civiefim,  BcIq.  onderjhunt. 

Verf.40.  ITJ^  np^fil  TTH  *WKD  n^ni  f»*w  ^wrrwr  incijnes  do^ 
minarij  iranres  itt^Hm  ^  t>ro,  EritaHtem^HaHdodominaberisy  Ht(vti 
fir )  /rx;  lus  in  prima  editione  multo  melius  vcrterat 

quamin  ionibus.  Siccnim  hagc  tranftulit:  Eterity 

qttando  dominaberiSj  franges  JHgum. 

Verf.  44.  awn  *K7K  fj^  donec  quiescat  fwrer  fratris  tsA^ 
pro,  d^cavertatHr^  uti  etiam  Pagninus  ipfumvcrbum  aiB^  versus 
(equentisinprimaeditioaetranftulit.  Belg.  tot  da$  de  hittige gramfihap 
wwes  broeders  keere. 

Gcn.  28. 1 1 .  3Dt5^  WtWnO  13tP^  £^  pofnitfHb  capitefno,  & 
dmnivit ,  pro  ,  (Ir  p^tsit  cervical  fnnm  (^  cnbmt :  Belg.  endemaekft 
fijn  Hooft^penlHwe ,  rwrfe  lejdefich  teflapen.  Vide  etiam  vcrO  i ; .  &  1 8» 

Gen.  29. 1.  Etivitad  terram  Dlp  ^33  OKiEKTfS,  profiliarHm 
Orientis.  Belg.  EnpncktsahetLandderl^nderenvan^tO^en.  P^niw 
nus  in  prima  editione  fcripfcnt  adterraeh  filiornm  OrientaliHm^ 

Verf.  25.  ntr  vcn  nam  npaa  '^n^i  i^W  amemfaao  cogmvif 

^ffiLeah ,  pro ,  Fmt  amem  in  mane,  &  ccceerat  Lea^  Pagninu5  in  prima 

/  cdi* 
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^^      D  I  S  S  E  R  ^  M:  l  O    XXXVI. 

vcditionehabuit:  EtfHit4miHey&  ecce  er^j Leah ;  quod  mdius  cum 
*Tmu  Originali  convenit ,  quam  quod  habetur  in  aliis  cditionibus* 

Verf.55.  Et  dixity  J)ac  vice,  mrPTIK  miK  confitelw  Jehovd^ 
-^ro ceUbrabeJehovanu  Belg.  dstmaelfahikdenHeereloven.  NamLca 
proacceptis^poft  invicem  beneficiis  non  vult.confiteri  Jchovx,  fcd 
vuk  Jpfura  laudarc  &  celcbrare. 

Gen.50.2.  apy^  «]K  nm  Et  iratHs  efifurerjaacoyy  pro  ^^ 
^enfa  eft  ira  Jaceb.  Belg.  Doeentfiak^acohstoorn. 

Vcrf.  8..  EtdixitRacheli  U^Tf?H  r?infiJ!  luctationibus  vehe- 
jA^frriB\iiJu£tatafnm,  pro  lu^ationitiisDei.  ^\g.worfitiiugen.Godes. 
PcrluaationesDeiintelligunturquidem  luftationcs  vehcmcntcs,  ftd 
tnTextuOrigirialioccurritvox  Dei.  SicNincvcdidtur  Urbsmagnj 
Deo^  lue.  maxima.  CedriDci,  h.e.  maxims. 

Verf.  II.  "^Xii^enitprafperitaty  fro venittMrma.  Bclg.  Daerkfime 
^tn  itaof  :  nam  eft  vox  compofita  ex  {O  &  lil- 

Vcrf.  ij.  "yf^^,  ut  beatadicary  pro^  ad  feUcitatem  meam  :  Belg, 
totmifngeluck  *:  nam  non  cfl:  verbum  fed  nomciiaimaffixo  :  abfolut^ 
cft  '^f^  beatitudo  y  &c. 

Verf.50.  yhl^^^^^&crevitvehementery  pro,  &  erufit  inwtd* 
Mtfidinem.  Belg.  datistoteenmenigtemt-gebrokfn. 

Vcrf.  52. 55.35.  0^18^333  Din  rufum  iatter  oves,  pro,  fufiumite- 
4eragnos.  Bclg.  Heth^f^neonderdelammeren. 

III,  Exhisallatis cxemplisiixctria  (equcntia  elidmus.  1«  Quod 
^tio  prima  Pagnini  At\fii  1528.  in  nmltis  fit  prxfcrcndapofterioii- 
bus  editionibus ,  qu«  refpeftu  multprum  locorumpotiusiuntciepra. 
y^tx  qu^m  cnacndatf .  An  non  poftcriores  cditioncs  kmt  mutaca?  ab 
ipfoRagniao?  Re/p.  Sicvulgoafrenmt. 

A.  Qjiod  ex  kiperioribus  cxempfis  Bclglcis  appaneat  prsftantta 
VerfionisnovxBclgic»  :  Haminomnibuslodsallatis,  etiamdifl&d- 
Jioribus ,  Verfio  noflra  Bclgica  optim^  cum  Tcxtu  Ori^nali  couve» 
jiit.  Hinc  non  mirum  cft  quod  Vcrfio  novaBclgicaiplcrisquc  it^ 
dcfideretur  >  &abaIiisChrift[aais,  etiam  diverf?  profcffionis  &  lin- 
^?,  totiesinScriptisIaudctur,  atqueinlocisdifficilioribus&dubiis 
All^ctur.  Audco  Vcrfionem  no  vam  Belgicam  Vctetis  Tcft.  vcl  prg- 
jfcrrcomnibuialiarumlinguarumverfionibus,  vcl^d  minimumoua 
jMTxftantifTimis  squipararc. 

}.  Qjiod  cx  prscedentibus  exemplisxnani&fta  fiatdifcoQVcmca- 
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tia  Vcrfionis  Vulgat«  Pontifidorum  iTextu  Originali  Hcbr«o. . 
HincKefonnatialiique  juftas  ob  caufas  concludunt  Decretum  Con- 
ciliiTridentini,.  quohanc  VerfipQemcanonizarunt»  elle  irritum& 
abfonum. 

PISSERTATIO  TRIGESIMA.SEPTIMA. 

E  T    U  L  T  I  M  A, 

Q^  I^  ^    EST 

D  E 

VERSIONE  SANCTIS   PAGNINI 

P   A  R  S      T   E  R  T   I   A   &   U    L  T.. 

Cmtinenscaftigationes  inreliquacafttaGeneJeos. 

JinffiHs^  Ubris  ae  afbikm  4m#* 
tat€9  qudemendanddfiimx  nam 


$•1«  AdhucmHltaaUaexemfUex 

reHqnu   cafttibHS  Genefeos  y  a 

,  Capiteii.tifqtte adfirtem ,  frofe^ 

,  ttmtur  )  ex^  quibus  clare  froba^ 

jnus  in  v^one  Pjfftini  qnatt^ 

flttrima  adhnc  ejfe  emendattda. 

2.  Facillime  pojfemns  tali  modo  to* 

tnm  Vetus  T.fercurreref  (^  in 


eademmodofutn  farata ,  cjr  $$$ 
cbartam  conjeRa. 
3*  Conclufiototius  oferu.  Fitmen^ 
tio  Philelop  Graci ,  in  qttofimi'' 
les  quafiiones  Pbilologica  circa 
NcvumTefi.  traSamur. 


S  E   C  T  I  o       L 

AdenuspercurrimustrigintaprioracapitaGenefeos»  8c 
oftendimus  nonnulla  in  Verfione Pagnini  ( lic^t  fit  pne. 
fhntiffima ,  &  l  inultis  jure  merito  lauda^)  adhuc  fuper- 
eile  y  qu^us  medica jnanus  adhibenda  eft.  Jam  igitur  or« 
dine  fequumur  reliquacapita  Genefeos  examinanda. 
Gcn.  51. 7.  Etfater  vefitr  ^3  7011  mentitus  est  mihi,  pro iUufie 
mihi.  Nam  ^nn  fignificat /iMi^Gfi^^  delufity  iBt^. 

Verf.  56.  np?!  ^5  quodferficutus  esy  pro  >  quodfervide  infeSlatm  ts. 
Belg.  ddtgj  hittiglsfck  hebt  na^gejaegt. 

Verf.57.  in^3V1  ETDEciiARENTMfferwj  dstos  ^  pro,  (fr ttTguattts 
Jta  etiam  illud  verbum  emendavit  Montanus  in  Textu. 
;    Gcn.jz.  25,  Et  tetigit  xyw^"^  nervum  (fivepalam)  foemo- 

Hhh  MS 
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ius  Ejus ,  pro,  acetahubfm  (fivc  curvaturam,  uti^ertit  WLontanus)/^?- 
nfafisejm.yJXP^^T^oyfVV%un^ 

buUmx  •  nam  ys*  (ignificat  fendire  Utx^um ,  lukMri. '  Vide  vcrf.  i{t. 
Verf.iS.  '%ini  &fr^aUtisj  pro,  &pravaUt^$.Bdg.emMe 
vermochti  nam  Vau  cft  cpnverfiyum. 

Gcn.' 55.  t-  i I-  Liberifunt  pn  Su^^  ^i^^ij  donai^^  pro ,  ^M/if. 
mgnedonavity  Bdg.die^enadeltfkverleentheeft*  Inverfioncinterlincari 
eft,  qnosbenifftededit:  fedinverfioneprima&in  aliiseditionibus  eft 
fimpliciter  donavit. 

Verf.  10.  FidifaciemtHamacJividcrem  ( fivevidiflcm  )  DTI7H  ^36 
faciemj^hffSy^  ^^o^ei.  Sicvertu/jtlja.  Vulgatus&VerfioBeigica; 
fed  Targum  habet  faciem  frincipum. 

Vcrf.  II.  ^Htl^ti^  &toegiteum^  y/tl iHmfeciteii  pro,  &imftitit 
afudeum.  Belg.  enhjhieU  bj  hem  atn. 

Verf.  15.  DlpSni  Btjifulfaveroeas^  prouthabetur  inprima&in^ 

tcrHhearioIitibrit:  pro,  &fulfaveriHteas.  Vulgaius  habet :  ijuasfi 

pUtsinamibulandoficerdldb^/tr^.       ^   t         -  ^ 

^  Vferf.  Tgr^a^Wl^Jfct^^  ptl  &fhanfitanteurbem>fto,  &cdfr4- 

metatuseftanteun^em'V\x\ptui  habet:  ^iabUavitanteurbem.^&id^. 

inhyiegh^deftch^in^t^ef^^^  "^*  '"      '^ 

Gcnef.  34. 8.  ODroa  IB^W  npn  ^33  /fW  i»W  adbajitanimacmm 
fiHaviftra,  pro*,  piiusmeusy  amorffropendetanimaejsu  ergafiUamyo^ 
ftram.  Pkgninits  ftqtiutus  cft  Vulgatum  Intfcrpretcm.  Lxx  FiUus  mem 
eUgitanimofiUamveftram^  T^gum:  anim^fiUimeicompUcidtfiliavt'- 
ftra.  Arias,  cxtrudensvcrbum4<^rf/!Sr,  intrufitctfi«y/irciw/:  Sedom- 
ifibushisveffiohibusprffitrcifidaeft  vet^o  Belgica  ,  qnx  sat :  Afifns 
fivns  ziek  is  verliefop  $i*Uedet  dotAter :  ^^ 

Verfci^.  137  Mtn  H^TI  '^fl  ^  atominatie  eft  nebis ,  pro  ,  e^ 
prohrMmefeekpbie^  i^ii:^^  uxfaAumt^ 

apudnosi  MeiiuslLxxy&Tatiguiii:  qiiomam^pi^^nr^tftnobie.Bdg. 
JaesMrem^esefcbaudsi  '    1    MI  ;     \ 

verf/ 18.  ym^^y^v^tr^yyiA^tsf^S&^ 

JJanur.f  prb^  & bonafuerune verba eorum inoculisHampr.Bdg^ EmU 
barewoordenwarengoetinde  cogenlfemors.  Vulgata  Verfio  longcrc 
cedit^  Textu  Ofig.PUcmt  oblatio  eorumHemor. 

Verf.  24.^101  &  circmucidirune/is^fo,  &  cii/^umciji funt^  Bd&  ese 
{ymtimhefiiudMn.  ItcrumerrathicVerfioVttlgata,  quapprovdobus 

"C^^'^.  hujus 
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hujus  vcrfus  (Et  •beJierHnt  Chamor^  &Sechcmfili9  ejus  emniS^Jientei^ 
pgrfertam  civitahs  ejus :  ^  circHmoiJiffmt » emnis  mafiulm  9  'omnes  egre^ 
Jientesperportam  Uviiotis  eJHs , )  hsc  tantum  fubftituunt :  jijfenfi^pte 
fitntemnes :  circumcifiscnnltismarihns.Hoc  {ane  non  eft  vertere.  Nulla 
exaliisfamofisverfionibustantum  diflert^  Textii  Originali  y  qvdm 
haec  Vulgata  Verfio.  Proptereanon  poflum  mihiperiuadere  quafrohte 
Pontificiiverfionemfuam,  itacorruptam,  tamlongispaffibusiFon- 
te  Originali  difcedeiitcm  ,  aufi  fuerint  cahonizare.  Sed  cordatiofes 
intcrPontificiosinloci^dubiis,  reliftaVerfione  Vulgata,  feadTcx- 
tus  Originales  contuleruiit. 

Gen.35. 15.  DVI^  rVyO  ^JT^  ET  OISCESSIT   AB    EO  DeUS  ,  i 

Uco  inijino locntHs  efificumyf  ro  j  &afienditaheoVetf4.  'Belg.  i)oe  voer 
Godvanbenop.  Vulgatusomittitomnespoftcrioresvoces,  &fimpli- 
citer  fic  ait :  Et  recejfitabto. 

Vcrf.  14.  Et erexitjacob  fiaVO  titulum  (pofiatuam}  --  THXSQ 
pK  TiTULUM  LAmoiviAXp^ofiatsiamlapideam. )1^agninusfeci>ivi- 
tuseft  Verfionem  Vulgatam.,  Lxx.  &  Taigum.  : 

Gen.  37. 1 ^.  £«^  rfel/ltl 7^3  sqmniaTor ,  pro ,  dominfafim'^ 
Hiorum :  fic  vertit  Targum.  Bclgicd  transfirrtur :  Siet  de  meefier  droo^ 
mer.  Montanus  habet,  magi^er  fomniorum.  PagninusfcquiturVub. 
gatum  &  txx.  » 

Verf.56.  D^^rnEjn  •IB^  npt  U^^Oprincipi  Paroht  princlpi  Umo^ 
fium ,  pro ,  aulico  (  five  eunucbo  )  Pharaonis ,  prafeElo  fatelUtum.  Belg. 
TharaosHovetinck  OverfiederTramvanten.  Vidc  etiam  cap.jp.  v.  i» 

Genef.jg.S.  nniH  D3M  C^^^wV^f«!^^^»^r^^ci/wM,  pro,  ^ 
'fratrisjure(^vtnomine)duc  eam»  Belg.  ende  trouwtfiin  mves  broeders^ 
name'  Nam  D^*^  noncftfimpUcitcr^/9^^^c0i»/f4/;rr^,  fcddcnotat 
fratris  defunlH  abfque  liberis  upiorem  ducere* 

Vcrf.  14.21.  D'*^''^  nnfia  aWI  &manfitinofiio  Enoimy  pro^tf- 
fidie  in  aditu  duorumfontium*  Belg.  endefett^dehaer  aen  den  in-ganch,  d$r 
twefontejnen^  Prxftat  D"^3^J^cxpIicare  pcr  nomcn  appcllativum  quam 
pcrnomen  proprium. 

Verf.  18.15.  ■^^'^nfir  &palHum  tuumy  pro ,  dr  vittam  tuam.  Belg.' 
tnde  mvenfnoer^  Vulg.  &  armillam*  Lxx.  &  parvum.monile.  Targ. 
(Ir  fitdarium  tuum. 

.Genef.  39. 10.  aDBf?  nhti  pW  i^b)  &nonpareretei  ut  dormiret^ 
pro,  arnonaufcultaret  eiut  cubaret* 

Hhk^  Verf. 
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Verf-  19^"^  nwy  rhvn  Onaia  Talia  {vAfeamdumUcyfeck 
*mhi^  pro,  fecfmdumveriaiftafecitmihi.  Belg.  NaJefefelvewowdm 
beefthjn^geda4n.'\^\^  "VTI  &iratHseftf$tr9rejm^  pro,  &  acctnfi 
eftiraeJHS.  Vidcetiam  Cap*44.  y.  8. 

Gen*40.9.i(?.  JlJj  T{yn\  TDuna  mefommanteviderevidebarvi^ 
tem  9^x09  infomniomeoy&eccevitu.  Belg.  Inmifnendroom,  fiet^ 
foowaseenwijnftock*  Lxx.  Injomnio meo  erat vitis.  Targ,  Infomm 
.  meoecce  vitiserat.  Vulg,  fommumfuHm  ;  videhamvitem. 

VerCis.  19.  DP\  nty^B^  niya  Inpnetrimndkrum^  pro,  /«rr4 
adhuctresdies.  Belg.  Binnen  noch  drie  dagen.  Vulg.  poftijuos. 

Verf.iy.  nW«  n«ry  nylfi  hDmhDOexomnihmcihisPdrpbopere 
pilioriOyVrOf  exomnicibo  Paroh  operepifims.  Belg.f*f  alle^ft  vmPIm* 
raa>  Mebackfrswerkis.yulg.portaremeomnesc^osy^uifiummep^h^ 

Verf.  z^.  Quemadmoduminterpretatusfuerat  tpp  on^  ei  Josbph, 
pro ,  eisyoJepE.  Nam  on?  eft  plurale. 

GeneL  41.  i.  IDiy  TMVi^  putabatfe  fiare^  pro,  &tcceft4Ast. 
lidg.  £nde  ftet  9  hj  ftont. 

Vert  17.  IDiy  ^33n  '^D^m  «w  fommante  pmabam  me  ftart^ 
pro,  infomnio  meo^  ecceegoftabam.  In  prima  editione  fichabetm: 
me  Jomniante  ecce  ftabam. 

Verf  57.  EtinocuUs  nsy^a  servorum  ejus  ,  pro^mmmm 
fervorum  ejsss. 

Veri^.Etadfermonemtuum  ^DJ^^DpU^  armabitur  univer- 
sus  poPULUs  MEus,  ^rOy  ofculobitHr  rck^Mmuniverfusp^MlmuoeMs. 
Belg. £»^  opubevelfalalmijnvolk  [dehand] i^ijjfcf. Lxx.  &  Vu/gatus 
vertunt  per  i>*fii>r.  Autor  Miclal Jophi  explicat  ctiam  gcnuiriomodo, 
quandoait  np^B^3  PJj;  p2^"»7^wWi5/riiii^A^;»«w,cujusiOTru^ 
riusfequentibusverbisexponit  |nt<7  IHnin!?  TD)^a  - 

Verf.4j.  ■^na»  Abrech.^rofleaegenuay  Bdg.KnieU.T^g.hiceft 
paterregis.  Mnpatertener.  Noneftnomen,  fedlnfinitivusinHipbil, 
i  Rad.  ^Q.  Ita  etiam  pplicatur  in  Miclal  Jophi  :   h^n  T\a« 

wfi!?  yi2rh  nw  ni>  ^Dib  nipD  wm  nnan  An  oipb  /li 

«/rr^(7  TO.^AlepheftlocoHelf\^n9fiftqHeinfimtivs$s,qua^^ 

mens  eft  « ,  utgenuapaant  coram  eo.  Allegorici  fcribunt ,  quod  TUK 

fitquafi  nDana  ^i^paterfapientiay  D^JBra  T\^  &  teneronnis. 

verf.  47.  u^^p  yac^n  ^Ji7  wa  pkn  teyni  £/rw^^ 

"verunthabitatoresterrainfeptemannUfatHritatisfrumemainhorrea^pro^ 

Et 
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Etproduxit  terra  ip/a  infeftem  anmsfattiritatis  ad  mampHlos.  Bdg.  Endi  • 
het  Land  brachevoortindejeven  jaren  desover-vloeds »  iy  band  vollen» 
Vulg.  periphrafldcS  5  utifaspefolet ,  exponit  :  remtqnefertilitasfef^ 
tem  annorum :  &  in  manifnlos  redaEiafegetes ,  (^e. 

Genef.  42 :  4»  58.  NeforteaccidatilU  pDK  mors  ,  pro  ixitinm*  Belg. 
het  verderf.  Abcn  Efia  exponit  per  mo  mortem ,  &  Michal  Jophi  addit 
U^tXf  ^Ta  1K  DIK  "^n^  t))Qt»ortem  infligendamferbominesasftfer 
coelnm  (h.cDenm.) 

Verf.  i^.^jfortatefrfimentHm  DD^n3|13jrVAD  expellendam  fa-' 
MEM  h DOMiBUS vESTRis :  pr«ftat vertere :  frofame  domorumveftra^ 
rnm.  Accurat^vertitverfioBelgica:  Brengethetkfomvoordenhonger 
fwer  hnjfen.  Abfurd^  vertit  ViUgatus  laterpres :  ^fertefrHmenta  cpu 
emifiis  in  domos  vefiras. 

Gen.45..ii.pi<n  n*01D  mptolUtedeoftimisfruaibHSterray^TO, 
accifitedclaudatilpmisrebMshHJus  terra*  Belg.  Nemet  van  het  loflicxfic 
defeshands.  Propriehabetur^^r^^fitf/yr/m'^,  h*e.derebuslaudati{fi. 
misterras,  qus  decantari  folent 

"^yt^jUfuJiRHmrefina^  ^tofHjillumbalfami'  Bd%.v;eynigbalfem. 

Verf.  26.  ipin OD^^ai* XSf?Vi}NumfanHS efipatervefierfenex ? pro, 
Numfaxefifatriveftrofenil  Bdg- Is^twelmetfd/enFaderden  oudenl 

Verf-  28.  '^iaV?  Dl^  nOK^I  Qtti  reffonderunt ^  Sanitasy  pro, 
&  dixeruntfaxfirvo  /iv0'Belg.  Endexyjejden,heti6welmet  tmen  kftecht. 
.  !!nntS^1  np^^l  &  incHrvaveruntfiy  ^  adoraverHnty^xo,(!riucUrutrHne 
cafHt^  (fr  incHrvaveruntJe»  Bclg.endezjneygdenbethoofty  endebogen  (icb 
neder-  Vulgatus ,  Lxx.  &  Targuna  abfurde  exponunt  linntt^  per 
adoraverunt- 

Yer('  10.  Quiaincalefcebant  rDTI*»  miferationesejus^^ovifieraejus* 
Belg.  Want  fijnin-gewand  ontfiak- 

VerC  54.  rilKB^  Wif^)  &  accefit  fartes,  proy  ^fufiulit  fercula^  Belg. 
Ende  hj  langde  van  degericbten* 

Gen.  44.  5.  Q  VT\T  KMI  ifieinquaminquo  augurand»  aHgurarifih 
let ,  temando  tentat ,  pro  &  iffeexferiendo  exferietHrfereum.  Belg.  ende 
daerbjhj  [yet]  fikerlifck  waer-nemenfal.  Pagninus  in  prima  editione 
multomeliustranftulerat:  &iffitentandotentat  in  eo. 

Verf.  9.  Noserimus  ^314^7  Domino  tmo fervi ,  pro  ^mif^  meo. 
Belg.  mijfsen  HeerC' 

Gen.  46. 29.  n«1V  Vy  ^)^^&jaaMitfefHfcrcollHmeJHS, pro, c^ 
•         "*  Hhh  j  irrHie 
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,irr^thcollHmcJHS.  Ulg.fiviclhjbmaenJjjnenbAU.  Targumhabet: 
rHUfHfercooJeiHS.  Lxx.  frocidit  fufcr  coUum  eiHt-  Arias:  &  cect^t 

p4riem^4trHmfHorHmcepitilyidt]ic&:-]  Belg.  Endefy  namcendeel 
fijnertroedercn,  [te  weten]  vijfnMnnem,  Scc 

Paroh,  pro,  riryenedixitjMcebipfiParoh.  Belg.  E»dejMob  fcgeni» 
J^W.  ItatransferuntLxx,  Targum&Vulgatus  Interpres. 

Verf.9.  Cyni  eyD  vhsyiirvviKLifuerHntdtcsMmrHmwt^mu, 
pro,  /^c^  »Mfi.  Belg.  »'*7«f  *»^  ?«-'''•  Pagninus  fequutuseft 
:Verfionem  Vulgatam :  parvi  &  mali,  Sed  Lxx  &  Targum  vertunt  per 

ptMlistlpaHci-  .  ic....'    ^^ 

Verf.ij.  n^JnUT  LABORAViT,  velDEMCiT^m-^iE^jffa:  pro 

C^W4r»m-4..%/'r<.BeIg.£i«fcA^//4»>r«f^,''f«'^f'"fc<^^^ 
Lxx&Targum  c$licant  per  defecit.  In  Miclal  Jopb  eodcm  modo 
exponitur,  fcU.  pcr  jrana^nURad.  yai7. 

Verf.z4.  nXOr^lexfrHgibHs,  pro.  *;;  (vcU»w);rw««iAir/. 
Belg.   tnctdcin-kpmften.  ^    „  i.      .    •  • 

Verf.  Z7.  lerj)  Y->K3  D^lfD  t^liO  ^?»"»»^  3«^^  «4^/41«  .^««r 
JfraclinterraGofen.  pro.  Eth^t^t/frfeiinterra^g^tt,  tnterrM 
Gofen.  Itaetiamfuittrannatuminprimaeditione,  fedmahiscditiom- 

busquxdamomifrafunt.  rf^t      l    t 

Gen.48.2.1D«^npjr7  lil"'^  RenHntiAtHmeftMitemMjaacobtal^ 
HHntiunHftOy  &HHnciavitJacol>o,&dixitqms.  Itaferehabeturinpn- 
maedit.  Etnnnciavitipfijaacobmncixis,  (^dixit.l^iamlX^eitiaivx 
conjugatiomsHiphilAbfurd^Vulgatusait:  DiStHmqHeeft  fenu 

pinnM  &confortatMeflt  \c\vimfecitfibi,  pro,  <^  conprmawtjc. 
Belg.  bjver/ferkfeficb»  , 

Veri:4.nnfiD  ''iinEeceegocrefcerefaciote,  fto,Ecceeg>JtKCHnaHm 

faciamte'  Belg.  SietikJalHWHcbtbaer  makf»' 

Weif.6.  yM7\ai  Liberi  antem  tm  ,  pro  ,  Pr<g«««  «««"  »*« 
-Belg..  Afon-  Hgejlachte.  , 

VcrC^.  7m  ''7y  nnD  .^/ffr/w^  eft  mihi  Racbel ,  pro  ,  ^nd  me. 
Ams  venitfHperme.  Belg.  bj  mji- 

Verf.9.  np^^&tulitt  pro,  &accepit,  Syff^^  adtxterajHOyfTOy 
dexterajHa,  Bclg.  metfijne  rechterhand.  _. 
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Verf.14,  "yaix^  xWyO  ^a  quamvisMemJfeejfetfrimo^mtHS^  pro, 
qma  Aienajfe  tx^lfrimogenitm .  Belg.  want  Atenajfe  waa  de  Eerjl-gelwene.  * 
PagninusinprimaeditipMvertit:  quodMenaffehforet  frimogenitk^. 

Verf.  1 6. 3"!^  UT1  &  mult^lkentnrplnrimumy  pro,  &  inftarpifcium 
Jintinmultitudinem.  Itahabenc  verfio  prima ,  &  Biblia  Interlinearia» 
Belg.  ende  da  tn  abP^Jfchen. 

Gen.  49. 4  llK  ^-v  quopolluijtijhratum  meum  eva^ 

nuit ,  vel  tun  ^ttm  excifumfuit :  pro ,  tuncpolluijih 

jhatummeumafcendst.  Belg.doe  hebt gj  {\itl) gefchend  :  kjheeftmijn 
bfdde  bekfommen.    Vulgatus  non  vertit  verbum  71"?^  • 

Vcrf.  5.  DrrnnDD  DDn  '^^D  Armaimqmtatis  inhabkationibHsfuiSj 
pro  Infkumenta  violentia  funt  negotiationes  (fivcpaSHones)  eorum.  Bdg. 
HarehandeUngenfijnwerkrtuygenvangewelt.  Abfurde  vertit Vulgatus 
Interpresper:  J/afa  imqmatis  beUantia. 

Verf.^.  •>W  IDpyeradscaueruntmurumifrOfavulJeruntboves.  Belg. 
Sy  hebben  de  Ofen  weggeruckf.  Lxx.  fubnervaverunt  taurum.  In  Miclal 
Jophi^ltS^,  dtnotmsbwemj  exponiturperf)lDn3^*^Cfcil.inno- 
tis  Abcndana^)adTndicandum  •>W  non  denotare  ^  murusm^ 

VtT(.j.Maledillusfurortarum  ly  '^D  quia  pertinax,  pro,  quia 
vehemens.Bdg.v/anthjfuheftig.  Ariasfctbet:  quiafortis. 

Verf.  9.  «'^373)  &fcut  leamh  pro ,  &fcut  leo  major  (vel  imnfanis.) 
Belg.  en  als  een  oude  Leem     ~  editione  "^nMa  &  «^373  expli- 

canturbisper>if»r&a:  f  eo  annofior  8c  major  eo  leone, 

qui '»'>»  vocatur.  Vulg-ww leanam. 

V«rf#  lo.  OTDJ^  tynp*^  )>1  &  ei  crit  aggregatio  populorum,  prg  c&'  ri 
evit obedientiapopulorsm.  Tsrjgvimh^iycti&eiobedientpopuli.  Itaetiam 
expliatur  in  Miclal  Joph  HD  DTVby  ^3p7  D^Dyn  VJOVr  Ybm 
WTV  qu^  aufcultabunt  eipopuUyadfufcipiendum  infe  id  quodpracepit  ipjis^ 

Verf.i^.  0*13  TDTI  ajinusfortis ;.  pro,  aftnus  oJfibus-vaUus  :  nam 
D*»3  eft  0$  ojjis.  Aiias  habet  <7^w.  Bqlg.  eenjierckg^l^ee^^  £«^ 

Verf.  24.  miS^p  ^n^^tO  aiS^m  £/  habitavit$nforti  arcusejus,  pro,  5W 
fermanjit  in  roborearcns  ejus.  Bdg.Maerfin  bogeis  inji^vighejtgeblcven. 

Gen.  ^o.io.ii. Etveneruntt^queadn;^\Xr\\"^y  Goren  Atady  pro, 
aream^nosbati{\i.t.  Rubicanini.)  Bclg. plejne  vanden  Doom^bofcb. 

ytT(.i^.£treverfu4eJiJofepbin^^tumyipfe  rnXT  et  frater 
Ejus ,  pTOy&fratresejus.  Inprimaeditioneetiamhabeturjfr^rir^^r/M^- 

ytt^.i^j.^UV^V^^V^O PmcprstvmcationifratrumtuorHmy  pro. 
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jondona  frdvarlcatlonem  frairum  tnorum.  Belg.  Fhrgeefty  8cc^ 

II.  Sicuti  jam  incepimus  in  Gcnefi ,  ita  poflemusfacili  n^otio  t(u 
tum  VetusT.percurreKj&ubiqueadfinguloslibrosannotarc,  qtt« 
judicamuseflecorrigcnda  :  nam  omnes  illasemendationesjammodo 
in  chartam  fiint  conjeaaB.  Sed  placuit  hoc  tempore  tantum  hunc  pri- 
mumMofisIibrumperambulare:  quia  unufquifque  ex  hispaucisfiu 
tis  poterit  cognofcere  qux  &  qualia  nos  in  Venione  Pagnini ,  quam  dc 
novoco^taveramusinpublicumemittere,  fuiflcmus  emendj^uri. 

III.  H«c  di6b  fufficiant  de  Vcteri  Teft.  Si  quis  Cmiles  qua^ftioDCS 
defideretdrca  Novura  T.  legat  PhiloIogummeumGwBcum,  quem 
Anno  1670.  primavice,&anno  1685.  alteravice,  unacumTranfla- 
tione  Hebraica  omnium  Textuum  Chaldaicorum  Vcteris  Teft.  in  piu 
blicumemifi-  InterimDcofitlaus&gloria ,  quimihiconaflitvircj 
&  vitam  cdcndi  tertia  vice  hunc  Philologum. 

SALUTEM  TUAM  EXSPECTO  JEHOVA. 

I    N    V     E      X 

Reram   in   hoc  libro  contetitarum. 

^eademfrohatttrfiptem  diverfis  at* 
gumentis-         154*  155.  &fil^* 

Autoffrafhttm  exemplar  J^.T.  it 
Exjra  correSlssmt  omttine  firue : 
lex  nonefiabiffimiractsUfireftU 
ttsta  :  jipefT^ha  asstbetaica 
etiamnsimbamJ)ei  Ecckfid.10^, 

J06 
K 

Beati  in  ccelo  an  Hebraicefism  Uqssts^ 
tssri  difipdritsir.       2  J  5-  &fin* 

Ben  jifcher  &  BenNifhtalid^mres 
Hebrai.  iS^ 

-  non  fsserssnf  invenmes  fsindo* 
rssm^*  151152^ 

I  BibliM 


570 
ib. 
ib. 
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AVomi  eftnomen  divinssm. 
—  ejsss  etjmoloffO' 
— eft  nomenflssrale. 
— qssandofili  J)eo  tribssitsir. 
-^debettratsjferri  per  dominssm.  ib, 
t/£diftcatiotsirrisBabjlonicax  &in 
qssemfinem  extruSlafit.       2 1 1, 
•  212,213,^^214 

^  ArcbiteBorssmpcena.  2 1 4, 2 1 5 
jinnusintercalarisjudaorum*  ;8 
Afstiqssitasvocalium  &  accentssum. 

54 
^variacircaillamfintentia.     145, 

^^i^fin 


Digitized  by 


Google 


I   K   D   B  X 

Bitlui  atMdrufUciaforte  edent$ir.^io 

C. 
Canticum  legiturinfefto  Ps/ihittb*  1 8 
m-^^  eittsaffellatio.  86 

1—  lcUioejtisjfivenibttsinterdilia : 

Ratto  eJHS.  ibid, 

Carmina  Hehraica    occHrrnnt    in 

omnihHS  fortibtss  KT.  79 

•— .  funt  ferantiqtta*  ibid, 

-^flmimftm  difernnt  abiodiernis.  80 
Carminafacra  non  confiant  metrc.  8 1 
^facracfrfrofunadiftingnttmgr.  80 
Cethfsbim  live  bagiografba  ctsrficvo- 

centnrl  17 

—  ctsrtjfdnqHeeorttm^feiLCanticttm 

Canticor,  Ruth^  ^c.  itmffediate 

Penfateucbo  fHbjmgatftHt.       18 
***liO  legendnm  eft  ,   non  1*W3» 

•—  debet  transferri  fer  ficut  ko. 

595-59^ 
CbaraBer  UterarHm  HehaicarHm 

dufiex  fuit  ufitaSHS  temfortbus 

Ezjra*  156 

Chronicorumaffellatfo  (ft  atHlor  in- 

qttirittir.  95 

^-i—  ea  Latini  (^  GracidiviferHHt 

induoslibros.  -  ib. 

Codex  HebraHS  a  L^tlhis  voctHur 

Vetfis  TeftamentHm.  8 

fc        etiam  inftrumentHm.  9 

CoUerium  magnum  extraordtnarium 

coIUgitlibroscanonicos*  105 

CoBegiaordinariaeranttria.  I04 
•-—  eaenHmerantttr*  104*105 
Comfendium  difientU  tottrn  Pfalte^ 

fium»  73 


K  X  R   u   M»  4JJ 

Concilium  centum  t^  vipnti  Vtrom 

rum.  105.1^4 

ConfnfiQ  Ungmrum  Dettm  babet  at^ 

Borem*  208-  zo9-2 10 

^^inqtiotefrqttaslingHasr      ii6 

.      ^  ^ij^&feqq. 

— ~  qtsomodo  a  Deobac  failaftii 

ffr  quarei  211 

— **—  qtsando  tt  ubi  hac  confnfio  ac^ 

cideriti  izi.il^&feqq. 

-^-~  ejfts  differemia  inter  cofsfufio'- 

ttem  Lingtsarum  Balylonicam ,  ^ 

inter    efftffionem  ungisarHm  in 

AfoftolotoftenditHr.  214 

Confona  funt  qtsafi  tnateria  voctsm 

Hebraicarum.  107. 108 

CornicHlum  fuferfoiHttsr  feftem  lite^ 

ris.  89. 90 

D. 
Danielisfrogenies  &  cafitvitas.    9 1 
-«— ^  tft  Profheta^  ib. 

—  ejtu  lihri  Mvifio.  ib. 

••^-^  immerito  e  HHmer^Pr^^td^ 

rum  exfrudittsr.  ib. 

^-^  rftroaJftdaitlegitHr^         91 
«««^  ejus  le^onema^ittterdicuHt : 

Rationes  stantur.  ib^ 

«— —  muha  habet  Cbaldaica ,  tps^ 

funt  franflatam  lingtutmHebrai* 

cam.  ^'91 

——  iffe  confcriffi^  fuumlibrism  in 

taftivi  Babylon*  Stf'94 

DiftiniHo  verfuum  Textui  Hdbrao 

€ft  coava.  4 

--  aliterfe  hobet  inTextm  Graco.  if 

tHfHnElio  verftmm  Gracorum  &  w- 

terHmLsttin$rumy'Teftidfoleta.zi 

lii  AuthetO' 
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uiHthentia  verfium  r-  T.  qmfior 

ratiembMConfirmatfir.  ~     2.5«i6 

Dijiinaio  cafitum  K  T.  demum  ante 

qmngentosannoseftinvinta.     29 

—  nonefiabiffisaHtborihMlibro^ 

rum.  ^^^ 

^m^  autborc^tftmefiignotus^  50 

—  eam  dsfiinOionem  Jsuiaiap^ 
probant'  ^- 

DifiinOio  PfitUerii  in  Pfiilmos  efi  ab 
iflis  autharibus.  2.9 

DiftinUio  in  Bibliis  Jum  &  Tremel^ 
liieftgeminaejuTdemcapitis.  Ra- 
tio  ejus  Sverfitati^  datur.         3  x 

DifiinOiocafitum  in  Bibliis  Hebrai^ 
cisefidiverfa.  5^ 

Diverjitasliterarum  majufiul^um , 
drc.  108 

—  frofrie  fertinet  adMafiram.  ib. 
Divifiones  V.  T.fimt  varia^  1 4 

—  Gracorum  ufitata  recenfitur 
ac  tmfrobatur»  ibid. 

Divi/iojudaorsm  trimembrisdefiri' 
-  bitur.  *.  ^S 

«-~  imfrobatur.  ip 

.*-~  tjusauthorefiignofus.       ib. 
Divlfio  Latinorum  quadrimembris 

recenjeturac  frobatur.  ib. 

Divifio  decalogi  Judaica  confiruut" 

tur.  S4 

E. 
Ecclefiafienrecitaneminfi  Seftembri 

infefiotabemaculorum-  18 

»■       ejusnominisratio.  87 

^-  deautboritateejusolimfukdfthi^ 

idtum.  Rationesdantur.     87.88 
T^  ejusauthoreft&tlonfo»       83 
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—  temfusconftriftionisin^pmiMrjb^ 
Ehjeh  eftnomenDeieJfentialemiSj^ 

—  exeononfirmiterfrobaturtri^ 
fUx  exiftentia  Dei  ifciUfraterita^ 
frafens&futura.  }tf$ 

E  L  ^  nomen  Dei  afortitudine  dc^ 
fumftum.  J67 

—  ejus  Etjmologia-  ib. 
-— «  eft  creaturis  communicabile.  ib. 
rSf  Eloah  &  Elohim  ctjmologia. 

574 

—  ejusfigmficatio.  $7$ 

—  frimario  comfetit  Deo ,  fecut^ 
dario  judicibus ,  jingelis  aiiifnue. 
Ration^sdantur.     376. 577.37* 

Elobim ,  cum  verbofingulariconfiru^ 

£ium  ,  non  frobat  fluralitateufp 

multomiuusTrinitatem.  J^S.JTJ^ 

&feqq. 

EflherfralcguurinfeftoPurim'   19 

— >«  ^jW  affellatio.  88 

m.-^folet  exftribi  &  drcumvolvi*. 

88.89 

—  dtuhoraff^Hatur*  90 
— —  i/tf  f;W  authentiafro  teu^ra 

fmt  dubitatum.  ib. 

Exemflar  ab  Ex,racerreamnuulliii^ 

invenitftr*  ^^5 

Exjechielis  origoicaftivitds  fftjUss  & 

mors.  ^* 

~-  ejuslelhoexfartej&primica^ 

fitis  Geneftosy  ut&totiusCantid 

interdiBa^dimjuvenibus  yfedjam 

iicita.  ^^ 

Exjra  origo.  ?^ 

.—^mMecumaBisconfunditur.  ib^ 

— •  librifftieft  autbor.  ih. 

^"  Eontts 
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Kitib  eft  mhtmicHm. 

-F—  prophetica,  4^ 

»9^  r^xi^  «ri^^. '  ^- 

Lex  charaBm  Chaldaica  non  cft 

exarata*  H^ 

lihclti  qmnqm  fnhUce  prakgmtur , 

(irtempHiaftignatnr.  18.19 

— —  eomm  primm  eft  Canticnm 

.   Cant.  86 

LibcrnulhHcanomCHS  V.  Teft.periit. 

JOZ.10J 

Uhri  alleg^i  in  K  T.  nonprobam  ca^ 

nonemejftimperfeHHm.  99 

JJbri  uipocryphi  non  fnnt  canonici. 

RationesdantHr.  9^^97*9^ 

--—  ippfrum  etymologia  incfmritHr,  98 

-»-r-  in  BibUimtitUntHr  firpoftponHn- 

tHT.  lUtiadatHr.  99 

^LihriJofita  aHBoranqmritHr.      52 

IdbrijHdicHmngmcn.  Ratio  nomi- 

:  ms.atmij&OHBordMbiHs.       53 

IdbriA/SS.deftitmmtwr  d^ftin^Hone 

'  vcrfitnm.  4 

liibriRegHmnomen*  Rationminis^ 

annidr  auB^rifas*  54 

ZabrorHmSamHeUs  nomen.  5  5 

•^»rr-'  anni  (fr  OH^^itm*  54 

Jjiritredicim .  in  V\  T.aBe^Ati^  re- 

.  'cenftnttiri.  ioOi,ioi.iOz 

^ingtM  Chaldaica  etiam  vocatnr  Sj- 

.  ftaca.  254 

Zingna  Hebraa  fiU  gOHdet  titnh 

.  fin^tatisk  3 

Hfyne  o^canfHft^em  Lhtffio^ 


.—— «  popHlofmt  vernacHla.         n 

^--—  eft  ^mnittm  antiqtnfftmay  miUf» 

fima^  (fr  maxime  necejfaria.   195 

ea  homininpneft  natHraUs.RMm 

tiones  dantter.  1 96.  i^rj 

— -  ej^s  origo  eft  k  Deo.     198- 19^ 

variispoftinvicemftculisincor^ 

'    rupta  permanfit'  205.206 

— —  tempore  confHfimis  manjit  pn- 

ra.  iiS 

-— -  efl  confervatain  Hnicd  famiUa 

Heberi :  qHodprehatHrratimHms. 

2l8-  229-  2}o 

-~  poft  captivitatim  Babjloni  de^ 

JUteffevemactda.  154*^5S 

NhIU  Lingna  hominieft  natHralisz 

qnod  probatmr  duobns  exemflis. 

197.198 

LkerarHm  D  &  ^fignificatio.  ^2.^^ 

auSlorignvrattir'  53,54 

•— ^  Hfus  earnm  aptsd  Cbriftianos 

nnlhs.  34 

-— «  uft^  Ofe^HmdemonftratHr.  ib* 
«-^  in  BibUis  adhnc   r^timmssr. 

Rathdsfstr^  it. 
— —  poffent  omitti  ib^ 
:  e0rHmfip$ificati^&  nmmrm^ 

Uter^  findcs  4.  Propbetis  Hfterpat^. 

128 

Liter^  hodiema  Hebraicsfmet  antt- 

qH€.&  primigem^  i^^ 

—  earHm  antiqmtas  probatmr  ex 
numnfis.  H^ 

—  etiamexlmmfttmtmPomti^ 

ficis.  ^  »3« 
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»~«  a  RtmonJirantibHS.  411 
i—  forte  edet$tr.  410 

•*•  cau/a  motiva.  410.413 

~  f/W  commodiras^  db. 

—  cafligationes  in  jo.  cofitafriora 
Genejeos.  417.  ^y?f  ^. 

-»-  invigintipoflerioracafUa.    42,5 

Paraphrajis  Chal^aica  qmtnflex^t. 

189 

—  eJHS  Jtgnijicatio.  ib. 

—  tf AT  f ^  w»  ptf/^  frobari  novitas 
punitortsm.  190. 191 

Pentateuchi  anilor  efl  Mofes.  44 
— -  admodnm  ctmofe  a  Judais  de* 

fcribifolet.  598.599.  &feqq. 

-**  eJHs  leiiio  inchoatstr  25*  ^Sf/^ 

Ratio  datur.  59 

«—  f/W;  dijhibntio  in  qninqfte  libros 

videtHT  ejfe  a  LXX.Interpretib>^o 

—  amhordivijionis  in  54.  JeQiones 
videtnr  ignotns.  59. 40 

—  HjiisiUiHsdiviJionis.  38 

—  inveteratorHmujHS.  409 
P<?f/3i  antiqmtasm  79 
Prophetaanteriores  ahHjhefic  vocan^ 

tter.  52 

—  AHthoreseJHsfHHtignoti.  55 
-^-  jinniHifloriarHminiUisconten' 

tarHfnrecenfentmr.  52-  55.  54 
Propbetarum  officiHm  erat  dtfplex.\^6 
— -  eorHmnomenqHintHplex.^6.^y 
-*-  nuUis  inJtgmHHtHr  tttHlis.  Xdtio 

datHT.    "  57 

ProphetarHmmincrHm  catalogus  re- 

cenfetHT.  6\ 

^  mHmappeUationesdMttir.    ib. 
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-—  olimfolebatstJimHlcmph^.IUi^ 
tio  datttr^  jt. 

—  eorHmorigOy  vita^  mors.  63.6465 
ProverbiorHmlibereficanoiXau.  85 
-—  f/i^/  OHthor.  ik 
— oHthorescoUeBioms  aJJignamHr.  ib. 
PJalmorHmappeUatio.                 67 

—  amhores  vnlgoflatHtmtHr  decemJk 
PJalmiJIngHlisjHisaJ/ignaHtitramho^ 

ribns^  6y.68.6^ 

PJalmHSi^vnoHefioHthenticses:  ^ 

recenjetser.  jo 

~  aHthorcollcHionisPJalmorHmOH^ 

qttiritttr*  ib. 

—  Graci&LatiniiUosaliterfHppto^ 
tarnnt  qnam  HebraL  jRatio  dd^ 
tUTn  7^*7^ 

-—  Septem  eorttm  fecHtsdttm  literas 
uilphabetidifpoJitifHnt.  Ratioda^ 
tnr.  71 

—  Ratio  qHortmdam  Pfalmontm^ 
ordine  Jilphabetico  confcriptortnm^ 
datnr.  ^  72 

—  Hieronjmi  fententia  »  mtmcro 
feptenario  adverfa^  qttodammodo 
conciliatftr.  71 

PJatteriHmHebraicHm  a  Jndaisdi^ 
viditHrinqmtsqHeUbros.  jz 

Pfalmi  fnnt  canmtsa.  Ratio  datur 
qHoreaUqttando  ea  oecttrrantjj^.j^ 

PnnSavocaliHm  ^  accemtttttmfitm 
adfcripta  abipfis  aHthortbtts.    14$ 

—  aliqftotqHaflionesdepHnHis  ttto^ 
ventnr.  ^^7*l^i^&Jeqq. 

—  Jttnt  aHthentica*  < $4- 1 55 
^atHT  boc  variis  orgHmemis. 

iJ5,ij6.c^yj^. 
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refufaffturargfimefttacontra^iSchema  verfufm  564.  in  qmbits 


ria*  J  68 . 1 6^.  &feqq.  I 

•—  iofKlufioiotM^ifuafiionis.  194 
^  trifUcis  hfHS.  Videliteras. 

^  CL 

QuafiioneSi  qna  circa  (J15-  pracepta 

Pcntateuchi  moverifoUnt,  entme- 

rantur.  ^l*^^&fin* 

R, 

Rah » ^4^ ,  ^^/i;9 ,  RAbi^aliique 

tituU  fkut   exogitati  temporihus 

Chrifti.  ^  $7 

•~-  eorumjsgniflcath.  58 

■        differemia.  ib% 

Radices  tpji,  in  illis  verjibus  occterren- 

tes^recenfenturin  Manuali.     78 

Xadicum  Hebraicarum  &  Chald. 

numerus^  72 

Ruth  le^urinfejfo  Fentecojfes.     1 8 

—  ejusoHthorefiignotus.        86 

S. 
Samaritani  charaiheres  non  Junt  pri" 
mi  &  authentici  f^.  T«  126. 117. 
&/eqq. 
->-  argumenta,  incontrarium  opponi 
Jolita,Jolvitnttir.  i  j6. 157«  &Jeq* 
-  eorum  litera  dejtitttuntur  apid" 
bus.\  129 

SchaddapeJ^  nomen  divinumdejum'' 
ptumaproprietate  quadanu  yji 
•-— •  ejm.etymologia'  \  57**573^ 
^—  yp/i  J}eppropritim  efi.  yji 
Schem  vocaturpaterfiliorurn  Heberi, 
&  nonpateraliortmfiliorf^m.  Ror 
tio  datur.  230.231 

^' nonfuit  Melchijedek*  231 

Schemadivifionis  I^.T*  20 


T 1 84.  Radices  occurruntm  7  j' 
Scriptura  V.  T^vocatur  quadrata  & 

Hebr^ut.  Ratiodatur.  12S 

— -  obje£tio  Jblvitttr.  141. 

SeiHonfsmlegaliumorigtr,  numerus^ 

le^io  &  appeUatioil  ^6 

SeEHonespropheticaexplicantfir*  41 
-^•finguU  vocanttir  '"^^??  ]five  mif' 

fa.  41 

—  ejus  leBor  dimittem.  41. 

—  Ratio  hodierna  leSiof^s  allega'^ 
tftr.  .       ib^, 

'^'Convenientia  cum  textibus  domi^ 

nicaUbus.  ib, 

Se£tio  ultima  Genefeos  non  diJHttgui' 

turtribusliteris.  i^ 

Supplicia  capitalia  ordinaria  yftdao-^ . 

rumerantquatuor.  61 

T.      . 
Targum.  J^tdeycrfioms  Chaldai- 

cx. 
Textus^Hebraus  ejl  primigenitts  & 

authenticus.  <^ 

»  ejl  aUis  verjionibus  longe  anti" 

quior.  12.. 

.—  non  legiturjine  rrtagna  prapara'- 

tioffC'  % , 

— »-  variis&  in^nibus  eondecoratttr 

titulii.  Tbm^ 

—  rton  eft  corruptus.     5.8  5.  j86i  &. 

feqq^ 

Threni  Jeremia  leguntur  nono  dit 

menfis  Julii.  iS 

—  ejus  appellatio  '&  contentum.r 

87 
-r—  nomna  jilphabeti  verjibur  plr^ 
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440  I  ^^  ^^  * 

rorimqne.  tafitHmfr^tfonmturJb. 

'tcfhoth  eft  nomcn  Dd ,  quando  c$m 

TWT\^  "^el  cnm  Ehhim  per  aff^Ji" 

tioncm  conjunptur.  }68 

—  fiparatim  fofitnm  nnmpMm  tri^ 
htitur  Deo.  ib* 

V. 
yhficHli  qnatuor  pemiltimi  in  V.T. 

kis  imfrimttntnr.  2.8 
T^JioBelgicanoneflamhentica.  15 
Qmninm  oftimecttm  iffis  fomibm 

convenit.  ^* 

—  aliis  veifionibns  vel  eft  fraferen- 
da^vel  ad  tmnimum  cum  iis  a^ 
quifaranda.  4^4 

yerfioms  Chaldaica  K  T.  nonfimt 
authentiat.  *  2, 

—  i»  muUis  ma^s  funt  farofhrafes 
quam  verfiones.  ib. 

^funt  utiles.  ib* 

—  eas  Judaifert  fr9  Scri^is  au- 
thenticis  recifiunt.  ib. 

Verfio  Graca  non  eft  authentica.  11 
-^  inmultisdiffert  a  Textumgima- 

U.  12.186.187 

^-  authoritas  innititur  fabuUs  con^ 

fi£Hsdejo.cellulisdrc.  iz 

^.  ffdt  adornata  trdcentis  drdter 

annis  anto  .mativitiuem  Chrifii% 

i8i 

—  hodiema  non  eft  antiqua  Hlafa^ 
mofaverfio.  184.185 


IL  £  R  ^  M. 

yerfusiUp^/^.enumerantur.  J^.jf. 

Ferfus  N.Tefi.  demum  fufenert  fi^ 
culofuntinventi  &  texttei  Graco 
additi.    .  *  4 

—  Robertus  Stefhanus  frimm  ra^ 
ttittm  Novsm  Teft.  de/hnxit  im 
verftts.  ihid. 

FerfionuUaeftauthnttica.  11 

Verfus  undecimus  caf.  lo-  Jeretmia 

eftChaldakus.  Ratiodatur.  92 
Verfio  vulgata  non  eft  Hkrptejn» 

verfio.  19^ 

—  ex  ea  non  frob^uKnovitasfun^ 
Slorum.  ih. 

—  multum  differtaTextu  Ori^na» 

li.  ^i 

VitusTeftamentumHebraiee,  ^ex 

forte  Chaldaice  eft  amhentictem.  9 

Vbcalesfuntquapforma  vocum  He^ 

braicarum.  loy,  108 

—  eaqueunacumaccentibusfumadr 
dita  vel  ab  iffis  atttboribtss  hbro' 
rum  velad  mimmum  at  Exjra  (fr 
viris  Synagoga  magna.     1^6. 147 

—  ea  ftmt  authentica.  i5f 

—  <^  tm^is  tieceffarid  in  V.  Teft. 
quam  in  faraj^rafibtts.  Ratiottes 
dantur.  i^i.i^i. 

Viftay  qtta  reddunty$tdaortembhros 
frofanos  (jr  ad  legendum  iUicitos^ 
enumerattntr.         407.408.409 


F         I         N         I         S- 
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v!)m  rvsnp  rv^m  vhwiss 

nenp  n^-nn  to  ":v  ^^mip 

urunn  n^n^  kV^  J56 
*inK^  ntw^JBT  pnK  ineinj 
mton  .rhyi,  7DV,  «7  'Jer 
nnnp?  swy  niw  ^ktk 
noa^n  b<u^:n  n?k^  357 

non  na^K  n^nn 
Dmri  enr  ,mw  358 
nn^B^  ^DV  vh  'jbt  inDU^ 
.  m>D 
w.mp  VHT  twcr  359 

M  D^no  np*  HW  5<Jo 

nrw  •«!  D'»^  H^  ,3(Si 

nD«3«r.  «)ivi  rm  nona 

bHi(tr  hy  D)xfp,^\ff  s6z 
»>  1DW17  pnj  bnpD  B^^K 
'•p  vr^ybyrrh  *-?Din 
TOH  n»  na-v  hiVttf  3<Jj 
fr  naT  jc»  iDiav  o^did^ 

Ton  y?  naT  i«9«^  3<S4 

snn  *i03i  nDtoi?  ann  «p? 
IMD  i>  nsT  W 


nV  mxD 


5^ 

5^j.  Ne  fic  mcrctrix ,  &ina'eftqoae 
eft  conjugata  finelicerisinatrunonialibu^, 
&finefponfaliis:  ficatdiciturDeut.25^ 
17.  Non  erit  mnetrix. 

$  56.  Ne  qui  divortium  fecit  cum  uxof- 
re>  iterum  diicateanr)  poftquam  nuptt 
fuerit  alteri  :  ficut  dicitur  i)eut.24.4. 
N<m  poterit  maritus  ejnsprior^  fd  dimt- 
ferat  eamy  iterum  capere  eam. 

)57.  Ne  fratria  nubatalteriquJmle- 
virofuo:  ficutdiciturDeuc.25.5.  Noj^ 
trit  uxormonui. 

5ja*  Ne,quivimintulit))«rf/i^,divor- 
tiumfaciarcume4jcuivimintulit:  ficut 
diciturDeut.l2.2p.  Nonpoteritdimitter^ 
tam  omnibus  iitHus  fuis. 

559-  NedivMiumfaciat>  quiproctt^ 
litmalamfamim, /vc«w</ij^ii»4t;/>«j^^ 
remfuam:  ficucdiciturDeat.22.29.N0» 
^poteritdimittert  eam  omnihus  diehus  fuis. 

360.  Ne.  Eunuchus  in  uxorem  ducat 
filiam  Ifraelis:  ficutdiciturDeut.23.1, 
Non  ingredietur  Ufus  attritione. 

361.  Ne  caftrcnt  mafculum  aliquemi 
cx  omnibus  fpeciebus ,  non  hominem  > 
nequc  jumentum,bcftiam,nequcavcm:       ^ 
fi^utdicitur  Lcvit.ra.  14.  Et  interravt^ 
ftrd  nonfacietii, 

362.  Nc  fupra  Ifraelem  confiituatur 
yiTfiveHfx  cxgcnteextraneA:  ficutdi- 
citur  Deut.  17.1J.  Nonpoterisponertfupcr 
te  virum  dienigenam^ 

363.  NcKcxmultiplicetfibtequos^ 
ficut  dicitur  Deut.-i^.  i^*  N«n  mdtipli' 
cabitfihi  eauor, 

364.  Inc  Rex  multipEcet  fibi  uxores: 
ficut  dicitur  Dcut.  17.17.  Et  non  muttr' 
pUcahit  uxorti. 

36j.NeRex  multiplicet  fibi  argentum 
&  aurum  :  ficut  dicitur  Dcut.17.17.  Etar-* 
gentum  tst  aHrum  non  multiplicahitfihivatde. 


Efto  £qui  cautus'm  fervandoleviaiiquo^racefto ,  quam 

in  gravi. 
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^y  ^racefia  Negatroa. 

rm  mf  vhi^  «W  544 

nin»  r\w  nhh  tfhvr  345 
npn  «> 

anpn  p  nnt«Dt23 
ntt^K  nny  nw?  «717  347 
Tnw  ntt^«  ^«1  titt^  «^«» 

ni7  ip2^V  \m  H7 
nOna  .DJ?  XVh  Vhw  348  ,  ^4$.  Nc  quis  cocat  cum  bcftia:  ficuc 

jnn  «7  nona  7321  y^^vf  dicicur  uvit-i^.^j.  e^  i»a»im WjmIc 

^XXf    mn  Jaiis  conCiAifwn  itgtm. 

549.  Nc  mujier  fe  fubjiciac  bnito : 
ficutdicitur  Levit.i4.i3.  EimuUitmk 
Jtabit  an$t  animdl.      ^ 


344,  Nequisrevelet  miditateminRi^, 
risfratris:  ficutdicitur  Levit«i8.i6.N». 
ditasmfr/uris  tui  non  revtlabis. 

145.  NequisrcveletDuditatemfoiorit 
uzoris  fiide :  ficut  diciturLevit.  i8«ir.  £r 
uxorem  etmforort  tjus  non  cafia. 

546.  Ne  quis  revelet  nuditatem  mo- 
lieris  mcnftruatas :  ficutdicitiirLevit.i8L 
19.  Et  ad  mdiercm  inmenfiruo  immwidt> 
tici  fa^  non  accedes, 

347*  Ne  quis  revdet  nuditatemuxo- 
ris.alterius :  ficut  dicitur  Levir.  i8.  iq. 
E$  aduxortm  proxhm  tm  nondSis 
iitum  tuum  in  ftmtn. 


Tvyn^mH  «^  «^  34^ 


^    npna  ^367 

^2m  vh  naj  m  nowty 
.  pm  ^aira 
a»nnnjr  ni737  «7i7  351 
j«7  73»  nny  nDKJBT  1D»; 

^n«  nnjr  ni^aV  vhw  \n 
^m  my  iD«3tt^  iD:f  j;  3«n 
n7iin  ,«7  T3« 
nrijo  a^p'^  h*7tj^  353 
w  ''T7  r«'aDn  ona^a 
pittTpi  pia^n  jwa  nnj^ 
»  77M  'JB^  nrfcpi  nrDni 
ni7ii7  nnpn  «b  nc^a  im 
w,  nD7  njnDcrn  ;to  nnjr 
n^  n«^aDn  aiTp?  mm 
nnj?  ^iyj 

na  TTDD  Ktt^  K^,354 

TO  «a^  K7  TDKJB^  ^«no^^ 
nin^  7npa 


3<o.  Nequiscoeat  ttunmafculo:  fi- 
cutcTiciturLevit.  i8.22.  Etcum  mafaio 
non  coibis  coitu  mdiArk 

^fi.  N^qMisreyel^tif>Cunniidiatem 
Patris :  ficut  dicittir  Leyit.  t%.  7*  NuJU^ 
tatem  Patris  tui  non  rtvdatis. 

55Z.  Ne  quis  rcvdet ipiam  nudirateoi 
fratris  pacris:  ficut  dicitur  Levit.18.14*- 
NuditatemfratHsfatrntta  nonrevdahis.  . 

5f  j.  Ne  quis  in  libidinibus  apprp^ 
pinquet  ad  ea ,  qua?  pra?bent  occaHonecBr 
revclandi  nuditatem}  ut  funtamplexis» 
ofculatio)  nutus  oculorum»  Scocdufio* 
[five  motitatio']  oris :  ficut  dicitur  Levit, 
i8,6.  jid  omnem  propm^uam  camis  fuic  p 
fion  accedetis  ad  revelandum  rmditdttm.  Pec 
traditionemdidicerunt>  quodhaecfitad- 
monitio  de  appropinquatione  pra?bcDte 
occafionem  revdandi  nuditatem* 

554.  Nefpurius  in  uxorem  ducat  filiam 
Ifradis:  ficut  dicitur  Deut.^^.a.NMi 
ingrtdietur  Jpuriut  in  ecclejiam  Domini. 

H  X  5y5-*fc 
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nin»  nny  nw?  hVbt  351 
.Ta«  na  nnin«  nny  "^jb^ 

TpitS  iV?  TDUl 

■nB^K  nny  ni^  t(?v  jji 
T3«  nc^fi*  nny  wacr  a« 
^ ,  nVan  Mi^ 
ninH  nnj;  ni^j^  hw  535 
^DKJer  DMn  p  M  3Mn  b 
T3K  rwK  na  nny 
na  nny  nw^  «^er  334 

^ja  na  nny  noiOBr  \2n 
na  nnv  niVaV  «>cr  555 
Tna  na  w  idkj»  nan 
nniij;  n>jn  «^ 
nan  nny  nw  M>icr  336 
n>jin  N>  N^n  ^nn;;  'jbt 

TWM  nny  mViV  Kt^tsr  557 
n{7M  n\i^y  'K5Jt3B^,  nnai 
n>jn  to  nnai 
nm  my  nhjh  mW  358 
lua  na  nw  'jcr  nja  na> 

•  nBTK  nny  hw^  h^  359 
na  nw  tdwb^  nna  nai 
npn  «>  nna 
ninK  nny  rsbah  «Ver  340 
TDK  ninx  nnj;  'jbt  dnji 

ftin«  nnyni^j>  kWj^i 
•paN  nirw  nnj;  *w  a» 

t\m  wTj;  nt^j^  n^  342 
^t^m  t^w  nDiOBr  aKn  ^n» 

tm  mjf  ni^ji^  j^^BT  345 
w  nn>a  nnj?  nowBr  an 

n^jn 


54 

iji^  noHrcvehiiS  tttiiimtmms^        * 
^  SU.  NccyiisrcYelctnuditatemforo- 
ris :  ficut  dicitur  LcYitiS.9.  Nudhaumfo^ 
rom  fUitpfai^ePatrhtuiercinonrivdaiii. 

^  iSl.  Ncquis  revcletnuditatemuxo. 
ris  Patris  t  ficut  dicitur  Levit.  iS.8.  Nn- 
aifatm  uxoris  Fatris  mi  non  reuldis. 

.  SS)*  Nc  quis  rcvclct  nuditatcmforo. 
m  vcl  k  parte  Patris ,  vd  k  parte  Matris : 
ficutdiciturLcvit,i«.ii.  NtiditatimfilU 
uxoris  Panis  tui. 

-,,.?34:  Ne  quis  revelct  nuditatcm  fiii« 
nlu:  CcutdiciturLcvit,ia.io.  NuJita^ 
ttm  filia  filii  tui, 

55f*  Ncquis  rcvclet  nuditatcm  filiae 
fili«:  ficutdiciturLevit.i8.io*  Autfili^ 
filia  tua  non  retsdabis  nuditattm  tjus. 

SS^  Nequisrevclct  nuditatcmfilifle» 
ficutdiciturLcvitwS.  lUatJimditas  lua: 
non  rcotlAis  miditattm  tjus. 

357.  Nc  quis  rcvclct  nuditatcm  mu- 
Iieris/x;*  A44^//,  &filiae:  ficut  dicitur 
Lev1t.18.17.  Nuditattmuxoris<srfiti<tuus^ 
noH  rtvtlalns.  . 

.  y  ^  Ne  quis  rcvelct  nuditatem  mulie- 
ns  8c  tliae  fifii  ejus :  ficut  dicitur  Levit» 
18.17.  Fitiam  filii  ^us. 

.  5i9:  Ncauisrcvelet  nuditatem  mulic* 
ns  &  hh»  filiae  ejus :  ficut  dicitur  Lcvit. 
l^.  17.  Et  filiamfiliaejus  nondccipits. 

540.  Ncquis  revelct  nuditatcm  foro- 
ris  Mitris  >  ftvt  mattrttrne :  ficut  dicitur 
Levit.i8.i|.  NuditattmfororismatristU4e 
non  rtvtUAis. 

J4i-,  Nequis  revclct  nuditatemforo* 
ris  Patns  fivt  amit^e :  ficut  dicitur  I^vit. 
18. 12.  'Nudhattm  forpris  Patris  tui  non 
rtvtlabis. 

34;i.  Nequisrcvclctnuditatemuxorrs 
fi;atris  ?zxxis,fivtpatrui :  ficut  dicitur  Lp. 
ViC  18. 14.  Ad  uxortmtjusmnacetdts. 

i4;«  Neguisrevcletnuditatcmuxoris 
filn:  ficutdiciturLevit*i8.ij.  Nudita- 
tem  nurui  tu<t  non  rtvtMns. 

344- Nc 
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55  r     f       r 

ror  nra  idw  ra»  >^pDi 

niD  IDNl  rsK  n3Di  idmju^ 

nDr 
nDK?D  nwy V  Ki^  5^0 
t>3  ne^yn  «>  'i2«3Br  nap 

DMin^  tin  nVnb  «^bt  in 
nae^a  obm  ''a^jna  ny»iD 

TDIpDD  t&^K  J«V^  ^K  'IDWttr 

baa  m  nvan  «7  nDM3ttr 
^   cp^niais^ra 
nawVD  ni«T;7  «^ar  3^5 
ba  TDWBT  nD&  ^»^  wtoa 

.      iBT;n  kJ^  najiTD 
naK7D  niKTT?  kw  sm 
^5  nDM3Br  nob  hvf  Tae^a 

^onanuT^  «b  naN^JD 
risKVD  nTO  «7e^  s^ 
Sa  nD«3iK  niyuB^n  ana 

iB^n  H7^nw  naN7D 
naN'?^  nwy^  H7t7  3^<^ 
13  ':vf  ynwn  u^in?  nn«a 
iiTyn  vh  mm  naK^D  ba 
na«?D  nwf^  «bta  527 
»  ia  TD»ii7  onifcan  ora 
WKn  N>  naxbD 
na«^D  nwyS  «be^  3^8 
'jr  niaiDH  m  bvmin:i 
H7  rniaj;  na^^D  ^a  Ja 

iB^n 
rtD«^  niBfyW  v^v/  529 
o  'JBT  iin  ^v  ^i^DB^  ora 
iBo;n  K^  n^y?v  odn^  73 
0«  nnjr  niw  aw  ao 


^racepa  Negatha. 


ji8.  NeouisnuIedicatPatri&Mamr 
ficut  dicitur  £xod.2i.i^.  £/  tnaltdicms  F4^ 
irifuo^  f^MatrifiiamoriendQmorietur. 

J19V  Ne  quis  percutiat  Patrem  &  Mi- 
trem;  (icutdicitur£xod.iui5«  Et  fer^ 
cutiens  Patrtmfuum  CrMdtremfuam  jn<u 
ritndo  morietur» 

520.  NefiatMflMmopus  inSabbatho: 
ficut  dicitur  Exod;  20.  lO.  No»  facia 
omne  ofuf, 

52X  Neguisexeat  in  Sabbatho  exna 
terminumcivitatis>  ficutiviatores:  ficut 
diciturExod.  16«  29.  Ne  egrediantr  ^/«^ 
guam  e  loco  fuo.  ^ 

52a.  Ne  guis  puniatur  in  Sabbatho : 
ficutdicitur  Exod.  tj.  5.  Non  accenieti 
ignem  in  omnilnH  hmtaadM  ujbrn. 

5  2|  Ne  quis  faciat  uBum  opus  in  primo 
die  Pafchatis:  ficut  dicitur  Levici|(7^ 
Omne  ofus  non  facietn. 

3x4»  Ne  quis  faciat  M&m  opus  in  fepti. 
mo  die  Pafchatis.:  ficut  dicitur  Exod;  12» 
z5.  Nullum  opus  fiat  in  en. 

32 5.  Ne  quis  faciat  N&ai  opus  in  fello 
feptimanarum :  ficutdidturljevit,25.2i; 
Omne  ofus  fervilt  nmfacietis. 

S%6.  Ne  quis  faciat  ttttem  opus  in  pri- 
mo  die  menfis  feptimi  >  hoc  efti  mjrim^  dic 
novi  anni:  ficut  dicitur  de  co  Leyit.2x» 
Ij.  Omne  opuf  fervitutis  non  facretis. 

527.  Ne  quis  uOttmopus  faciat  in  die 
£xpiationum>Jbocf/}yiiecniio  ditncfinamtti 
ficut  dicitur  de  eo  Levit.25 .28.  Omneofut 
nonfacietis. 

528.  Ne  quis  opus  uUum  &ciat  in  pri« 
mo<l/VfeIUTabemaculorum:  ficutdici- 
turdeeoLevit.2f.  ^f.^  Omtte  ofusJervUc 
nonfacietis. 

$19,  Ne  quis  opus  tdlum  faciat  indie 
oSkyo k^Takemacuiorum:  ficut  didtur 
Lev.25.36.  OnmeofusfervHenonfacietis. 
•  530.  Ne  quis  revelet  nuditatemMa- 
tris :  ficut  dicitur  Lcvit.  x8. 7.  Mater  ttia^ 
H  ijt^ 
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W33  TDB^n  ysMw  nywi 
^     .  nyn!n 

vnpl   Tiay^   hi^e^  309  J09.  Ne  coUtur  neque  feminetur  in» 

hV  "ttt^K  ^DWtt^  ,in''K  7nJi  1=«"? ™'.™*'? '.  /r'-  '"i»^  propttrjgnotum 

»"»r  »9»  tt  n3m  *•»'"''"»»  ^'«"«wMjKww^ificutdi- 

^   II     W/'»    W      IJ/  citUrDcUt.21.4.    I»5»M»»»»C(l/«lff->  w- 


nis:  ficutdiciturLevit,i;.;j.  Stdtiuai- 
Um  tugram  nm  rddct, 

fo».  Ne  tollantur  figna  lepra;:  ficut 
diciturDeut.t4<e.  CaottiHapltgSttfrte. 


jiJ.Ne 
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i^t  Tracepta  Negatvaa. 

Tai  rmn  «9  nnyO^I  ficutdiaturDcut.  22.26.  ^$fmUnm 

'  ^*       j          ^  facies  qtttcquam.      .                ,    , 

{D  TfcD   np^^  t<7t7  295  i^y.Neaccipiaturpwciniumablioait 

npn  K71    lD«3B^,n^^n  cidi:  ficutdiaturNunu^j. ji.  Bimii 

n^*)  E^fijV  *\bT3  ^^'P'^^^  frttttm  pro  mma  bomsad^i. 

njVja  "IfiO  np^^  l<7^  ^9^  *^6*  Nc  accipiaturprctium  abhooi 

K7l  *1DM3V    rHX&2    n^n  cida,quipcrcrrorcinocciWir,ficutdicitur 

Tjn  01  T^  llDJ^n    H7   JBT  iionfiAisfujftrfanffiinemfrojdmm. 

'J17  ^ie^DD  ITJn^  i<^  198  ^9'*  ^^  rehnquatur  oflFcndiculnm  f» 

nn-ia  On  TBOn^  N^  zpo  »»??  Nc  integro >&«  Jfr-ftKcr  tenintr 

W-in  rnn  t»S  "^w^^^Si  offendjculdmmvu:  ficut  dieiair  Lenr. 

Wp7D3  *fDir6  »717  500  500.  NeaddatarinMalkiitftweB«H«T 

«V  nowtr  mpto  awfi  "'*f'^5f?^*»-,^r?^  '^'*' 

fa^ir  to  W  ^*  ^"'         '  ntforttfi  Mm, 

Vh  ^tDM^tEr   hirh  M^  501  joi.  Nequiscalumniepu::  ficntdJct- 

in5f2  ^Dl  T^n  nirLevit*»9-*6.  IJomihtdttrtadtarm- 


T3a>a  •vnM  il«  M^e^n  «^ 

rrain  hdih  ximv  >«i«rD 
MK^n  t^nnTu^nH 

16 'i»  niesiV  K^  505*^ 
^j;  o«n  nj3>V  tthv  50« 


/oi.  Neodio  hafem/>ktii«»iii 
cordc ;  ficut  didcur  Levit.19.17.  Nc  oii^ 
habcds  fratrtm  tum  in  corit  tuo. 

jo^.  NcquispaIIiduinrcddat))?M^ 
i^ore  4j0fciWvultum  alicujus  cxlfiraditis; 
ficutdiciturLcvit*i9«i7*  Corrifieniocmrm 
ripiesproximumtmtmf  tfnefufeifidt.   ^  / 

'504.  Nequisulcifcatur:  Ucutdicmir 
Levit.  19-18.  Ntukifcaris  ti. 

50$»  NcfinTcturodium:  ficucdkiMt 
Lcvit.z9.i^.  NonftrviAis  odiwn.  ..  l\r'l 

^6.  Nc  accipiatur  macer  cumHSi? 


DKH  npn  K7  IDWB^  D^J3n    ^^^  dicitur  Deut.  22.6.'  Ntm  accipits 

^       trtm  cumfiliis. 


P»3n  w  n^a^  Hw  507 


$07«  Netpndcaturcwil 
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wwK  nrn^  nw  27^ 

W  Bfitron  b^W7  «7tSr  i75r 

w  nnur  np^^  «"?«?  m 

npn  M7  intM 
'jt^f  n^,™^  MTer  275 , 

ria  rin  KT  Kbtt^  276 

^2y  Sr^orn^  «w  277 
3inn  «ybii  TDiOt^r  ria 

tDfitra  , nieanV  kVu^  278 
nan  W?.  nD«3t7  Koin  dij« 
?6D  hdS  njrat^  ofitWD 
m«Da  1^3»  niBr  njnot^n 
piDn  w  DmV  vl?v  279 
Dinn  K>  '3t7  niDjp^^ana 

fcfctt^  niEDn^  vh^  280 
Din^  nj  ejfitTD  nen 

inWD-jnDtcr^  N^  281 

»jy  n^an  v»  m  r^iD 
Hw  yw  i^m  »V  nDNJBT 

o^^an  nn»  niD3^  h'?^  282 
ra^non  rn  w  nwfii  ^j^^a 
nDMiKT  nn«  raion  iy  nnr 
nip?  o^an  nni«  n^^nn  n> 
>D  nain  lo^^  n^Bf  2831 
^i^Ta  nVnn  niai  iwvf 


Tracepta  Negatrva. 


judici<hm  n$infiimJnp(md€rh€f  inwunfitrM. 

n%.  Ne  fin^  nobis  pondus  mojm&c 
pondus  jk/hmt»  modius  mapor  Sc  modim 
minor :  fieat (Ucitur  Deut.2f •  1 5'  14^  No» 
m>  tiU  in  domo  $ui. 

17 j.  Nevi<4ecur;uftitja:  ficotdicicur 
Levic,  19*  15.  Ntnfacietis  inifumm 
in  judicio. 

274.  Nequisaccipiatmunus:ficutdi- 
cicur£xod.2'5.8.  E$munmnonMccipia. 

Z7f.  Ne  qiys  honoretur  in  judido: 
ficut  dicitur  Lev.19. 15 .  Non  hmorMs  /4- 
cimmapii^ 

X75.  Ne  Jndex  in  |udicio  dmeacho- 
minem  malum :  ficut  dicitur Deut,i,i7. 
Nontimebitis  afacic  viri. 

jt77.  Nemifereatnospaupensin)udi« 
cio:  ficutdicitur£xod.2j.  |.  EspaMfc^^ 
rm  non  honorM  ht  caufajM. 

278.  Nequis  pervertat  judicium  iio^ 
minis  peccatoris :  ficut  dicifHExod.  i|« 
6.  Nonptrvertes  judiciumegmtui.  Dim- 
cerunt  per  traditionem  himc  efle  egenum 
in  praeceptis  9  hoc  eflffeccatmm. 

27P.  Neinjudiciis  criminalibnsmiie- 
reat  nos  illius  9  qui  damnum  infert :  ficut 
dicitur  Deut«i9.z  J«  Nonparcet  oculus  um 
fuper  eo. 

280.  Nequispcrvcrtar^udidumpcrc- 

frinorum  &  orpnanomm  :  ficut  didtur 
)eut  24. 17.  Non  pervertes  judicium  f  c 
^regriniyPupilli  \ 

281.  NeaudiaturunaparsUtigantiumf 
cum  altera  non  eft  prxfens :  ficut  dicitur 
£xod.  1)  •  u  Nonfufcipies  auditiomm  men» 
dacii. 

281.  Neinclinetorpoftmultosinjudi* 
ciis  capitalibus  9  fi  numenis  damnaotimn 
fiiperet  uncim  unitate  numerum  ablbU 
ventium:  ficutdiciturExod.  jtj*2«  No» 
ernpoft  mtdtosadmala. 

185.  Ne  ouis  condemnec  9  oui  antea 

abfolvic  in  judiciis  capitalibus :  ucnt  dici- 

G  cur 
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nSDJn   .'^ay  'laVa    *113P  ^  ^^^^^  Hebraso  Chi  venciito  femdum 

«rr  K7  TDK317  nnfca  1>  cwftaccrbkaterficut^^^^^ 

'  Nondomtnabnuret  mdurnta^ 

nnav  HDK  nDD'»  »7B^  atfi  ?^i.  Nc  ancUla  Hebr«a  vendatural-. 

rr^?  be^D^  JO  '3t7  nn»7  ^^"-  »cut;di<?itur£xo<lii.8.  Nawerir 

.  ^/  fonfias  tendendi  eam* 

rTDMD   }n3D7   h47ty  2&  ^6i,  Ne  A»wm«/omittatdarcancilI» 

niD3  Ti<t7  murn  rPiayn  Hebraf^.defponfata.A^/i^ii/^a.alimcn-, 

»n-ii  *i>iii  mr^  iA  mn^iwi  ncutdiciturJLxod,2i4o.  utf//w««w/;«r;«/> 

uwjn    iHBr?  iimimnu  Et  hoc)us  etiam  habctlociun 

.       •  kireliqUiisuxonbus. 

nfc^  ntWt  *WDD7  H7t7  2^5  a*5.  Nc  quis  vdndat  mulietcm  pul- 

TDHJiy   nnfit:?   nm?  nnn  chramform4,,f4j^/»»mir«a,utfitancil- 

•    n3*ODn  K>  *^'"^"^^'"rpeut.2i.i4.  Na«x;r«rfr* 

I       t  $am^ 

nb>  nt»«  WXP  iOVf  16^  264.  Nc  quis  muEcre  purchr4  utatur 

iDJOtS^   nnfil7    nfl\1>  nHn  taBquam(ervi:ficutdiciturDcut.ai.j4^ 

na  TOynn  i<7  ^***^  uurisftrvUto  mea. 

tJ^M  n^TM  IDrp  iipt:^  2tfy  ^^J-  Nequisconcupifcat  nxorcmal. 

^V^  ni7i«  IDnn  Vh  ^iVr  ^^^^'/^<^^  dic^^or  Exod  ».17.  Nair 

^     '                     L      L  concupifces  nxoremjocii  tui. 

^\m  nilKnn^  «W  26<S  166,  Ncquisconcupiibeullamfcmt 

•^y^  n^l  nittnn  »7  ficutdiciturpeut^5.ax.E^«o»fawc«/»i/c<* 

P  n^JtJ^n  ^3«^  M^t:^  i6j  '"'lir.^NcT^edatmercenariusdcfru- 

n3i<7D      nytfi^a     ^^amorr  ftibusinterrAftantibusquandiuIaboratia 

^3n  Vh  BOTTW  1DK317  ^^^-  ficutdicitur  Denr.i^i.ij,  E^/^t 

2pvn^3iB^i7nprWber268  .     268,NemercenarXdsri>,4graiiiar4f„l 

fpaKJ   nDt«3l7  tn?^»   ^  plus  capiat,  quteiquodcomedet:  ficiic- 

TyatJ^  lBrfi33  O^^a^J?  ^citurDcut.25.24.  Etcomedesuvoffe- 

•••.^^i^..  •-,  -,u,.,^H  i^C.«*«    ^  cundumanimamutamj  [atietatem  tuam. 

nTOKn  p  D^yn^  M7t:^  itS^  169.  Nequis  feabfcondat  iredepcr. 

'  D7ynn7  7Din  tr?  ^D«31»  ^iiiproximifut:  ficutdi«iturDeut42.i.. 

«n-ii     «%«^    W.L..»  Non  poteris  abfcondere  te. 

TOna    n^n7    lr<!:^tr  270  270.  Nc  relinquatur  animal  cuBans 

nDiOtt^   n«t6^  nnn   nvai>  fi^boncrc:  ficutdiciturDeur.2i.4,NS' 

•VnX    niOn   mtnn  «7  '^'^'^  afimmfratris  tuk 

£?nU^4I2S' 5^^^^  ^r-Ncquiscommittatfciudemiir 

pyn  tr?  nDM3t5^  nfrptraa»  mcnfuns  &  pondcribus  :    ficut  dicitur 

>ptl7D3   mOa  £D6tyDa  ^y  J^vit.  f9.jj.  Honfacie$i$  tniyiitatmin. 

iudicJ^ 
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47  Tracefta 

tBnan  R?  nDK3«^  iTan 

npn  vh  ':vr  iTsn  piDD 
nsDDinpDanjr  vbp^^o 
rnK  nn  i?^«  um  y»  ':v 

o^wa  ror  h^  »51 

rW  t6^«  Win   K>1  TD«3ttr 

onai  nwi«  ti  inw 

•wn  nw  nwn^  «^  ^5^ 
nain  vh  ^s\  'vt/  onaia 

nan  nn  numV  «W  255 
t3«t?n  j6i  "317  -0DD1  npoa 

^ay  /TinnS  m^  tn 

H^  TDtett^,  fiH'?  TOnna 
r3-i«  bK.  lay  n^^jon 
^jtsf  lay  nwin?  m^  255 
Dipoa  lanpa  vtr  noy 
now  pna^  nifirM 
oin^,  r^m^  vhv  256 

.  pjyn  K>  omM 
najD  Tiajr?  kVbt  257 
xwB^  i3y  mtaj;  ^nay 
i5J^  mny  tai  iiayn  «t^ 

nao*  K^  '«r  -djr  n-ooD 
lajr  n^iaoD 
lajfa  iiaj?^  vhtr  259 
mnn  h^  V  infia  ^naj^ 

miab  n^jn^   vcn;  266 
ro>ot  D^ta  mtaj;  lasf 


Negatlva. 

248.  NequisoegeclbhabeFefiKuIca^ 
tes  proximiCui :  ficut  dicitui'  Lcvic  i^u 
IX.  'Nfm  negaiiti. 

249-  Nequis;uretfak6»  n«gan<loie 
haberefacultacesproximifiii;  ucut^ci. 
turLevic.i9vii*  EtmmfrauJU^us, 

a;o.  Nc  Quisdecipiat  inemptioaeAr 
venoicione:  ucut  diatur  Levit.  25. 14* 
I4edecipiatis  wwfquifque  jratremjiaim. 

251»  Ne  quis  decipiat  verbis  :  ^cot 
dicicur  Levic  2$.  X7*  &  nw  iedpietis 
umfquifyu  froximwn  fitum.  Hax  cfl  de* 
fraudatiO)  quasficvei}>i$. 

af2.  Nc^ui$decipiatpere|^xau9irer* 
bis:  ficutdicitur  Exod.  22.11.  Etfire^ 
g/rinumnondrfraudlaHi, 

%Hj.  Ne  qnis  decipiat  pereg^inumin 
emptione  &  yenditioQC  :  ficuc  didtur 
£xod.2i.  2X.  Einmoffritmestiim. 

254,  Ne  fervus»  qui  fiigic  in  tecram 
Ifraelis)  reddacu^  domino  .extra  teiTam 
fanBam  habitanti :  ficut  dicitur  Dent.  2 j. 
x;.  Uon^radesfervumdomhi^ejus. 

25  <.  Ne  quis  decipiai;  taleniJcTwan  i 
ficuc  dicitur Deut*  i) .  16.  Tecwm  man€h'p 
in  medio  tni  9  in  Idco  fuem  el^erit  CTc. 

256.  Ne  qui$  afflkat  orphanum  &  vi- 
duam  :ficutdicitur£xod«22.22.0Mm 
viduam  <s^fupiUum  non  affUgetis. 

2  s7.  Ne  quis  utatur fervo  Hebra^o  tan- 
quam  mancipio :  ficucdicicur  Levit25« 
59.  Nonfaciesfervirtwmfejvituttfmn. 

258.  Nequis  vendat  eum  venititione 
lervi  (boc  efiy  tattquam  mancipium}&cut  di« 
cimrLevit.25«42.  Noftvcndetitur  vendi» 
tione  fervh 

2594  Ne  exigatur  4  fervo  Hebraso  lcr- 
Iritiumcum  acerbttate:  ficutdiciturLe» 
yic.  25.4^.  NondomifiaheriseiinduritfJU 

%6o.  Ne  permittntur  ut  Cuthaeus  [Jive 
Ebnicus'}  colens  ftellas  &  plaoctas  >  cxtgat 

ik  fcrvo 
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ra   y  rTVTb    Vh^  »$7  ^57.  Nequisponatmanttrti  (Jivtfit 

nrn^  R?  n^ana  rtbrh  nV  P^^^^^J^/  )  inar  mum6  accipiencem  St 
K^Sl  ny  mrn^  S^'51  ^nV  mutu6dantcmcumfaenore,  oefitfpon* 
r^^l  ^JLiJ?J^".??^L?Jf     for,  nequefittcftis,ncquefcribatli^ 

contraftus  inter  illos :  ficut  dicitur  Exod. 

x.a.aj.  NmfomtisfupereHmufuram. 
258.   NedifFeratur  folutiojnerccdi$ 

mercenario  dcbitx:  ficut  diciturLevit. 

19.  is  .NonjHrnoadhh  ofm  mercmarn  tecmm. 


•Ttcrj.r^y  no^vn  «^ 

,  nnt*  T3B^ 

^t*  ion  M>  tdwb;  ynn 
looy  fijiaj;?  in^a 
«aayn  y\xh  k^bt  240 
hiine^  njwa  ^ajm  ri>j?aD 
aaern  t<^  tdk3.«^  )b  ^nx 
aa^^n  h4>  .nai^a  iwajo 
i>  uavn  M>«  TDj^  uaiayi 
p  T^v  «ini  ^««1  rop 

n3D^«n  pwp^  «^241 
n^o^K  ih  Tiann  joi  '3Kr 
o^^a  StanV  m^b^  242 
'3«^  tpw  ^aw  ona  r^srm 
aan  DTn  Wm  kV 


2^^.  Nc  pigniis  accipiat  ddbitor  cum 
Tiolenti& :  ficut  dicitur  Deut.24.10.  Ncm 
hgrtdieris  in  dmmim  ijm  ad  pifftorambm 
fignm  t}us. 

240.  Ne  retineatur  pignus  pauperis 
tum ,  cum  indieet  eo :  ficut  dicitur  Deut. 
14. 12.  Noncwahitcumpignoreejus.  Quafi 
diceret :  non  cubabis  &  pigous  ejus  apud 
te ,  fed  reftitue  illud  ei  in  noftc ,  quando> 
quidem  iUud  ipifi  oeceflirium  cft  in 
nofte» 

2^1 ;  Ne  accipiatur  pxgnus  it  viduS :  fi. 
cut  dicitur  Deut.  14. 17,  Ne^ue  cabies  m 
pignus  vefiimentMmvidn^^ 

242.  Ne  inpignus  accipianturin^. 
mfnta,  quibusfitcibus  adfirftentandam 
vitam :  ficut  dicitur  Deut.24.6.  Nemoxun 


piet  frofiffiore  duasmoldttS^  catillum. 

w»     —w-   <     ir^^w     -M^5  24J.  Ne  quis  furctuc  hominem  ex  If. 

alJjn    M7    TDMJJ7  7«nBrO  r^^^^(hoceft,neflaghmcommrttatur)ficut 

me^fii  a313  riT  «'^^""rExod.ao.i^,  Nomfurderis.  Hic 

^^  ^^      ^r        r ^^fHtff^w- qmformiranim^vtbomine^ 

Vff  fTDD   aoa?    VtW  244  244.  Nc  qui$  fiirctiir  honzjivedivitian 

tlDD  na^33  11  DUan  W7  fifWdiciturLevit.i9.ii.Noii/«r4*/i»/»i, 

r                  L^X      L  Hoceftfiurfumboflorum. 

M7  lDM3r  TtVP  tfl7V  245  24J.  Ne  quis  rapiat  per  yiin  aUcupis 

71Un  ^*^'  ^^"^  dic1turLevit.19.15.  Non  rapiet. 

245.  Netran$ferantUr^t;rf«4rS«i/«r 
\imiw  froximi:  ficut  dicitur  DeuMp* 
14-  'Nontrausferesterminumfociitw. 

247«  Neoppriniaturproximus :  ficut 
oiciturLevit,  19.15.  Hwoffrimesfroxi^ 
mm  tum. 

24«.  Ne 


'JBT  Viaji  iTB^rt^  N^  24(j 
TJ^n  biaii  jvn  «^ 

rvmtf  xm  K^er  247 
•pn  n»  pi  w  t6 
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o^ibn  nx  aiiy^  k^c^  ^^9 
awyn  ?6  nV  noiwi  j^dmv 
^  >pn  n» 

nwVn  ran^»  wVty  250 
'jBf  nT3B^  n^7y  nnajw 

bw  \b  TDjsn  iDM3ty  oipo 
TwVn  w  nwD  j«^«  ir« 


nn^n^D  wd?  h»^  ^j* 
TD  V  ?n^^D  ^»3; 
naa^  n«  VD^n  k^  'jk^  t*^x 


Tracepia  Negatkia. 

£&8*  Ne  mutentur  fuburbia  Levio. 
rum ,  eorumque  agri :  licut  dicitur  Levit. 
ay.  j4.  E#  agerfuburiii  civitatum  twrwn. 
Per  traditionem  didicerunt  efle  pranno- 
nitionem  de  non  mutandis. 

229«  NederelinquanturLevitae:ficut 
dicitur  Ocut.  12«  29.  C^tc  ^/ii  n^/oittf  ^- 
rdinquas  Ltvitam. 

'  2  30.  Ne  repetatur  debitum  j  cum pre- 
terierit  fuper  illud  annus  feptimus  :  ucut 
diciturDeut.15  .t,Non  exiget  afroximojt». 

iji,  Neomittatur  mutuumdarepai»- 
peri  propter  annum  remiiGonis  inftantm: 
ficutdicitur  Deut.  15.  9.  Cmsetibinefarti 
fit  quidpjam.  Hoceft  generale:  inomni 
loco  9  in  quo  dicitur  7m  Hj  TDVH 
cave  tihi  >  tie  forte  y  tf  ne  ^  nonellnifi 
praeceptum  negativum. 

2^2.  Neomittaturmutu6dare|KUipe- 


Kinj^   nO  17    Tn^^^D    ^JV'     "  ^^  S^  indiget :  ficut  dicitur  Deutif .7, 
\h^T\  »^  ^VU  *r*)V     No»  indurabis  cor.tuum.  Qui  dat  eleemo« 


IP  W^l^  D^^ronV  ntt^  niVD    ^w^«i«(mrf4^W^«wo/viw»,,  praeterqiam 

rm  T^^yo  bv  w  npivn  quoa  o  '         ^      ^     ^ 


omittat  fraceptum  a0irmativum> 
tranfgreditur  pr^fceptumnQgzivimi. 

2H.  Ne  remittatur  fervus  Hebra?us 
vacuus  ,  cum  exit  liber  :  ficut  dicitur 
Deut,  1 5«  f  ^  •  tJon  dimittcs  eum  vacMtm. 

234.  NerepetaturdebitUm^paupere» 
quum  notum  eft  eum  efle  pauperem :  fi- 
^utdicitur£xofL22.25.  Nmeris  ei  fiet^ 
foetteratur. 

._   _  ^,_     ^^  25f«  Ne  pecuniamutu6detnrIfiaSU- 

TfiDD    nX  *lDi<3V  ^t^^tt^^    -taecumfonore:  ficut  dicitur  Levit.  25« 
^WXl  l^  ?nn  M^     ly.jirgentumtuumnondaUeiadufuram. 
'W  n^ana,nt1?7  K^  256  235.  Neaccipiaturmutuddatumam 

V^n     "nriM^     *1^m    LA    ^"''^^-  "^^  dicitur  Deut.  2^.  19.  Noh 
WMi.«L   51)7  *-»4c;  ^.i^.^^    /««ertfW  /r4^ri  tuo.  Per  traditionem  di. 
ninw  W  nD7  TiyiDllgl     dicerunteflcpr«monitionemmutudac- 
m^D/  "^IB^J^  i%?V  m?/    cq>ienti>  ne  m  ufuram  accipiac  i  mutud 

dante. 

F  )  M7.Nc 


^vatm  ^ts^fin  btyts^a  opn 
op^n  unbBrn  M^ 
oma  ^jyn  m  «^ts^  2j4 

nBi33  fr  n^nn 
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Google 


nsH^a  rwTT  vhv  xis 

nrr  nionai  mcG  ernnn  w 
mona  didit,kV«'  iip 
wa  «-isK^TD  njwa 
iDtottr  n^jnji  13DD  rf7D)m 
iwr-n  yiv  Dionn  nh 
nDiK.iiay^T»  «^«r  aio 
pin  vh  'pv  ':y  n^^au^a 

w>  TD"oi  nDWtt^  nTaiso 
,      ,     iBTn 

psiw    TmD    rTT2vr 

■^iVpn  H?  nn^vp 

nma    nTapa    p^ri 
•vmtf  mfn  m  rfiDmw 

me^a  nay"?  ntb'  2*4 
p^  ra  nD"iH  ra  Sar 
ijHTn  »"?  na  iDWBr 
mo  nwpS  nlw  225 
13':«^  ^■'Jtt^n  i«tto  '-7av 
rrn^fiD  nj«  nvpn  k^ 

nn^fi  «pDH*?  «Ve^  22« 
o^jB^  nNttf  nfi^D»a  '^ar 
nn''»  nM  n^n  wi « ':i:r 


mur  niap^,  «^  2^7 
nin^DvS  naDn  «>  x^vn 


2it.Ne  aliauis  &ciat  coire  anlinal  fuum 
cum  animali  aiverfde  fpeciei :  ficut  dicicur 
Levit.t9.19*  AnimdimmwmjMtiCQirt 
<um  alieri  Jptch. 

ai8.  Ne  hat  opus  ijive  aruur)  cum  dua-^ 
bus  ipeciebus  beftia?  pariter:  ficutdici- 
turDeut,  22.10.  I^on^aHscm  hove  CT 
cum  ajino  fariur. 

119.  Meobturetur  osanimaliscumla- 
borat  inrealiqua)  deau&edit}  &undc 
commodum  percipit :  ucut  dicitur  I>eut« 
i$,4.Non  ohturabis  os  hovis^um  iHe  triturat. 

2 10.  Ne  aretur  terra  anno  feptimo:  ficuc 
d2citurLevit.25.4.  jigrumtuumnonferes* 

221.  .Ne  colanturarbores  annofepti- 
mo:  ficutdiciturLevit«25«4.  Etvineam 
tuam  non  futabis. 

222.  Ne  demetantur (pont^  nata  in  an* 
nofepdmo»  ficut  demetuntnr  in  reliquis 
annis:  ficut  dicitur  Levit.xf,  ;•  Sfon^ 
nfjkens  mejjis  tuanonmetes^ 

%i$.  Ne  colligantur  fruftus  arborum 
in  anno  feptimo>ucut  coUiguntur  in  omni- 
bus  annis  :  ficut  dicitur  Levit.  %<.  $.  £# 
uvas  fefaratimum  tuarumnonvindemiaHfm 

224.  Ne  colatur  terra  five  arbor  in 
anno  Jubila?i  t  ficut  dicitur  de  illo  Levit. 
2j.11.  Nonfiretis. 

225.NedemetanturipQntenatainJu<' 
bilaeo}  ficutinreliquisannis:  ficutdici* 
tur  de  eo  Levit.  25.1  t^Non  metetisffontt 
nafcentia  cjue. 

116.  Ne  colligantur  fruAus  Jubila?! » 
ficut  colliguntur  m  caeteris  annis :  ficufi 
dicitur  de  eo  Lev.  2f  •  11.  Nefm  vnide* 
miahitis  fefarationes  ejus. 

227.  Ne  ager  in  terra  Ifraelis  vendatur 
idexcifioncm7 hocejtiinferfetuum:  ficut 
diciturLevit.  25.25.  Et  terra  nonvendtk 
tur  ad  excijionem* 

228.  Nc 
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Negativa. 

204.  Ne  comeckK  uvasficds /wMb: 
ficuc  dicicur  Nam.  6.5*  Eijieedtnmc^ 
mtdtt. 

Xoi.  Necomedac  nucleos  adnorom: 
ficuc  dicicur  Num.6.4.  Ah  adnis^  cr  ufftt 
ad  cortktm  wm  cwntdtt. 

2o6»  Ne  comedat  cucim  exceriorem 
uvarum:  ficuc  dicicur  Num.6.4.  Etufant 
ad  cortictm  non  comcdtt. 

2 07.  Nc  concamioec  fe  >Iaziraeas  pro 
morcuo :  ficoc  dicicur  Num.5.7.  Snptrfa- 
trtfuo ,  (^fiftr  matrifni  nmt  fbttuitft. 

208.  Neingrediacurcencoriumdeiiu* 
ai:  ficucdicictirNum.  6.5. 4:  Exod.2i. 
1 1.  £^  fuftr  amnts  animof  nmtm  nm  m^ 
grtdittur. 

lop.  NeNa^ircusradaccapiUo$:ficiit 
dicicur  Num.6.5.  Noivaada  nmt  tranfihh 
fuftr  cafut  i]m. 

xio.  jNedemecacurtotuscampus:(kut 
dicicurLevic.19.9.  Nonamfumn^auffh 
lum  agri  tm  mtttndo. 

211.  Nc  conigancur  ^icae  cadentes 
tempore  meflis :  Ccut  dicitui^  Lcvicip.  o. 
Et  paltpum  mtjjis  tua  nm  coUgts. 

212.  Ne  vindemiencur  racemi  vineas : 
ficucdicicurLev.  19*10.  Esvine^etu^enm 
coUigts  ractmos. 

215.  NecoUig^curgramira  viiiea?:lkiit 
dicicurLcvic.19.10.  Etgrammvine^etu^ 


non  coUigts. 

214.  Kerri/tf4if^adaccipiendummanU 
pulum  per  oblivionem  relithim :  fiCUt  di- 
cicur  Deuc.24*i9.  Nm  rtvtrttrn  ad  cafttn^ 
<li/m  «Mi».  £c  ficin  omnibus  arbonbus  etian 
haec  oblivio  habet  locum :  ficut  dicicur 
verfii  20.  Nonfcruti^s  ramosfojl  tt. 

215«  Neferancur  jlim/diverugenera 
feminum:  ficuc  diciturLevic.19.19.  jipwtt 
tuum  nmftrts  divtrjis^iekw. 

216  Neplantentur  in  vinc*fiiige$f  «t 
frumtntum  iffc.  &  olera  :  ficut  dicitur 
Deut.22.9-  Nmftrtsvintamtuamdiverfis 
gentrikus  rtrum.  F  z  217. 
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I 


4* 

cutdiciturDcut.*i*9.  Vhfwiifmaifiet^ 
turflmhudo^  femm  fiod  Jimmavtris  ^  ig 
pr^mtui  vinta.  Hoc  tft  inter diftnm 
edcrc. 

194  Ne  bibatur  vinum  libamiiiis  P/4^ 
nttarum :  ficut  dicitnr  Deut.  ji» 59»  j^ 
MiifemJacrifitiQrum  e^rum  €mmimt ,  Mm# 
Wnin»  iihaminis  eontm, 

19;.  Ne  comcda^ur  &  bibatur  inftai: 
gulofi  8c  ebriofi:  ficut  dicitur  Deut.21.10.^ 
Filim  nojierijie  vorator  (^fotator* 

.196.  Necomedaturindiejejmiii>j^<; 
cifpur:  ficutdiciturLevit.  23.19^  J5iir4 
ornnKanimafigenonaffliaafiierit. 

197.  NecomedaturfinmeatuminPa^ 
fchate,  ficut  dicitur  £xodi>,5.  Nom 
comedetwr  firmensatum. 

198*  Ne comedatur  mixtara  fermcod : 
ficut  dicitur  £xod.  i  x.  zo.  Ommfemm^ 
tatumnoncomeditii. 

199;  Nc  coinedatttr  fiermentum  poft 
dimidium  decimi  quarti  diei ;  ficut  dici* 
turDeut.i5.|.  Uon  comedu fnfer  eofer» 
mmtatum, 

100.  Ne  conipiciatur  fermentum  m 
nojhra  JurifdiSione:  ficut  dicitur  ExodL 
t^.  7.  Nm  emjficiemr  tihi  fermeneafum , 
trnoncon^cieturtrHfermmtum, 

xoi*  Neinveniatur  fermentum  inno^ 
firis  (tedihm:  ficut  dicitur  £xod«  I2.  ip« 
Fermmtum  non  invmietur  rn  domiimveJMm 

202.  Ne  Naziranis  bibai;  vinuin »  nec 
quicquam  cum  quo  mixtum  eftvinum» 
cujus  lapor  eft  ficut  (apor  vini :  ficut  dici* 
tur  Num.6.  J.  Et  omnem  madtfaBiomm 
uvarum  nonhibcL  £tiamfivinumacefcc- 
ret ,  aut  qnicquam  in  quo  mixtom  eft  Vi« 
num ,  certi  hoc  eft  prohibitum  ipfi :  ficut 
didtur  ibidem.  AcetumutUj  O*  acetum 
fechar  non  hiiet. 

20  j.  Ne  comedac  uvas  viridcs :  ficuc 
dicitur  Nomer.  S.^.Et  uvat  virides, 

204.  Nc 
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Tracepta  Negatrva. 


182.  Necomedatttrmembnuttanmtt^ 
lisYivi:  ficut  dicicurOeut.  12.2^.  Nm 
comedts  ammam  cum  camt. 

i9h  Necomedaturnenruscontrafttts: 
ficut  dicitur  Genef.  ^x,  j  x.  Idcirco  nonco* 
midtmtfilii  Ifrad  mrvwn  amtraBlonis. 

184.  Necomedatur  fanguis:  ficutdi» 
citurLevit7*26.  Etwmmfanffunmno» 
comcdetis. 

x8(.  Necomedaturadeps:  ficutdici- 
turLevit»7.25.  OmmmadipmkmnSiif 
agniy  O^caprfnancomeditis. 

i86*  Ne  cequatur  caro  cum  lafte :  Scut 
dicitur£xod.2|.i9;  NvncofHsHadmm 
m  laBt  matrisfuic. 

187«  Necomedaturcarocumlafteifi-^ 
cut  dicitur  Oeut*  14»  21 .  Nmi  cofve/  Hct* 
dumy  vicc  CccundSLbictixtusriPititurjfcr 
traditionem  didicerunt>  quodpriortex-. 
tusfcil.  £xod.2|«i9.  interdicat  codio» 
nem:  &pofteriorfciI«Oeut^4.2uuiter-^ 
dicat  comeftionem  carnis  cum  lafte. 

xf8.  Necomedaturcarobovislapida- 
ti:  ficutdicitur£xod»xi.2S«  Esnmc^ 
medetur  caro  ejus* 

189-  Ne  comedatur  fruftum  proveo- 
tus  novi.ante  Pafcha :  ficut  dicitur  Lcviu 
%$.  14.  Et  pamm  %  tstc 

196.  Ne  comedatnr  trincunr  toftuoi 
de  novis  frugibus :  ficut didcur Levit«2f«. 
14.  £#  tofium. 

1 91«  Ne  comedatur  (pica  ex  noto  pnK 
ventu:  ficutdiciturLeVit.2}.x4..£/j^/* 
cam  teneram  nwi  comedetn, 

X91.  Necoitiedaturpraspotium  [boc 
eftffruSmariornjunioris)  aoQCCtranfii^ 
rint  trcsanni:  ficut  diciturLcviMSi^}» 
Tribus  anni  erk  vobn  prttfustasm  a  nm 
comedetur. 

1 9s .  Necomedatur  mixtura  vinea? :  fi^ 
F  cut 
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170«  Ne  cribiis  Levi  accipiat  parcem . 
in  fpoUis  tempor^  fubjugationis  teri^r 
(icut  dicitur  Deut.lt.  x.  Nan  erlt  Saardo* 
tibus  Levitis  •—  fars  <St  bareditas. 

171.  Nefaciat  calvitiumproptcrmor- 
tuum :  ficut  dicitur  Deut.i4. 1.  Nonponf 
tifcdvitium  inttr  oculosveftros  fupermor* 
tuum> 

172.  Ke  comedatur  animal  fmmuodum: 
ficut  dicitur  Lev.ii.^.  Hoc  fi<m  comedttis  de 
facientibuf  afiendere  ruminatiomm. 

175.  Necomedatur  pifcisimmundus:. 
ficut  dicitur  Levit.  ix.  u.  Et  akominatio 
erunt  veiis :  decame  torum  non  comedetis* 

174.  Ne  comedatur  avis  immunda: 
ficutdiciturLevit.  ii.i^.  Et  ijla  abomi» 
namini  ex  vdatiU. 

X7J.  Necomedaturreptileexavibus: 
ficutdiciturDeut.  14.19.  B^  omm  reptile 
volatile  immunium  efi  vobis. 

175.  Necomedatur  YX^rrpr/7ftcrrc- 
flre  :  ficut  dicitur  Levit.  11.41*  Et  omne 
reptilereptans  fuper  terram  ahominatio  efi. 

177»  Necomedatur  WIOTS  reptHextX'- 
reftrc ,  Jive  verkts  terrefires :  ficut  dicitur 
Levit.  11.44.  Et  nonpotluetis  animat  vefiras 
in  omni  reptili. 

178.  Necomedanturvermcsfiruauum» 
cuin  prodeunt  in  aerem :  ficut  dicitur  Le- 
vit.  X  X  •  42.  Inter  omne  reptile  reptans. 

i7P^  Necomedaturreptileaquaticum: 
ficu t  dicitur  Levit.  x  i  .45 .  Nr  contamimtis 
miimasvefirdtin  omnireptili. 

180.  Ne  comedatur  mordcinium :  ficut 
dicicur  Deut»  14. 2X.  Non  comedetif  omne 
cadaver. 

i8x.  Necomedaturdifcerptum:ficuf 
dicitur  Exod.22.  \i.  Et  camem  in  agro 
raptam  non  comedetis. 

i8i.Nc 
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159.  Ne  Sacerdos  meretricem  dbcat 
in  uxorcm :  ficut  dicitur  Levit.2 1 .7«  Mvu 
JrVrrm  mtretricem  (s^  frofanamnmatfim. 

I  f s^  Ne  Sacerdos  ducat  prophanam : 
ficut  dicitur  Levit.2i«7*  E$pr9f049iMmnm 
Kafimt. 

160.  Ne  Sdcerdos  ducat  repudiatam: 
ficut  dicitur  Leyit.  ai •  7.  Ee  muDerem  rt^ 


Yl- 


fdfam  4  virojiio  nm  acciflem. 

i6i.  Neiummus  Sacerdos  ducat 
duam :  ficuc  dicitur  Levic»2u  14«  Vidudmt 
rcfudiatami  fSs^frophanami  mcretricem :  ifim 
fMft  accifiet. 

162.  NeSacerdosmagnus  ia  uxorem 
accipiat  viduam  >  etiaita  id  fit  fine  /poo- 
faliis>  auoniamcontaminareteam:  ficut 
dicitur  Levit.  21.  15.  Non  contamhuiit 
femenfumn.  Certe  lucadmoneturnecon- 
taminet  reftam. 

t6|.  NeSacerdosingrediaturinSao* 
£luariumrete£kocaDite:  ficutdiciturLc* 
vit.10.6.  Cafitavejlranenudetis* 

164.  NeSacerdos  ingrediannr  iaSaii- 
fluarium  laceratis  veftibus :  ficut  didtiir 
Lcnt^ofi.EtveJHmenUveftranefcindatis. . 

165*  Ne  Sacerdos  exeat  cxTempIa 
in  tempore>  Gnx>cultus  divinus  cehhatur  : 
ficut  diciair  Levit.  m>.  7.  E$  cx oftio  Ta» 
hemaculi  conventm, 

166.  Ne  Sacerdos  idiotaj!ormMr  pol* 
luat  fe  propter  reliquos  roortuos  yfvefro* 
fter  extraneos :  ficut  dicitur  Lcv.iLi.XNpcr 
4anmam  non  ccntaminaHtfi  infojfidisfuis. 

167.  NefiimmusSacerdosiecoDtami- 
net  etiam  pro  fiiis  propinquis  >  Jhe  farenm 
tilus :  ficut  dici tur  Levit.ai.u«  Suferfasrc 
fuo  >  trfifer  matrefua  nm  contaminahtfe^ 

1 68.  Ne  fiimmus  Sacerdos  ingrediatur 
ubi  eft  mormus  :  ficut  didtnr  Levit.21.  lu 
Esfuferomnesammas  mortuinon  ingredietun 

169.  Ne  tribus  Levi  accipiat  partem 
in  terra  SmtBa :  ficut  dicitur  Jbeut.  1 8. 2* 
Ethertdisat  nw4ri$ei. 

170.  Ne 
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Ir^i.  Ne  comedatur  decima  fecunda 
in  luAu :  ficuc  dicitur  Deut.  2d,  x  4.  No» 
c^mcii  in  trifiitiu  mta  $x  uu 

X 52r  Ne  impend^tur pretium  decimar 
lecundae  in  casteris  rebus  >  quae  nen  c(k 
rtieduntur  &  bibuutur:  ficut  dicitur  Oeut^ 
»5«  i^  Nified$di(x  m  /rd  dtfmS^. 

i53^Ne  cemedatur  cibus  no»decimap 
tus»  Cibusnon  decimatus  eflres>  cujuf' 
nutritio  efl  ex  terra  >  quse^tenetar  dare 
oblatienes  &  decimas  >  unde  tamen  npa 
prGtulerunt  oblationem  J  b  h  o  y  ji. :  ficut 
dicitur:  Levit.22.  if.  Etnwcmamiu^ 
hmtfanBificaia  fdiorum  Ifrath  qtue  tltv^ 
hmf  D^mino. 

if4-Ne  nD1*Vn  •'^f/opr«vcniatpri- 
mitias  >  nequedecima  prima  oblationemr 
neque  decima  fecunda  primam  >  fed  pro- 
ferantur  fecundum  oidmem  in  Ltgtpra^ 
fcriptumr  primitias  in  principio^  deinde 
obIatiomagna>  &  pofioa  decima  prima»^ 
denique  decima  fecunda :  ficut  dicitur 
£xod.  22. 29»  Frimitiai  ftmtntis  tua  cum- 
futrint^  matura  ^  frtmHian  vini  tui  offer- 
re  nontardabist^mix  diceret:  nondiffe^r^ 
res  rem  >  quas  debct  ancecederc. 

i||.  Nedifferantur  vota&yoluntartft 
facrincia>  qua?  aIiquisvovit>  ftadquar  . 
ofFercnda  fponte  eft  motus :  ficutdicituc 
Deut.2|.2I.  No»  kurdJfisnfftndtreUludl 

i;6,  Ne  afceadant  IStroftilynum  a4 

feftum  fine  facrificio  r  ficut  dicitur  £xod^ 

.  r       L       '      '^      ^^*  '^'  Nofico»jjb/cir«/i/rc*r4iBwrx>4c«fc 

inai  7j^*1Dy7  KW  157  »J7«  Nealiquis  tranfgipcdiaturvcrb^ 

"TDHDBr  1t7W  ^  DTM  1DJ<t7    *lqu«  li^avitanimamfiiam  (A#cr^,  m 

•«^^  L»|  ^    tf(/ji//>  x;/o/4r^  fromiffafua  :  ucut  dicitnr 

•       '   '^^  F   «^    Ijjy^^  j^^  ^^  Ij^p^jl^^  vfrhmfuum. 
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noMiu^  D7Bm^7  vin  D^on 
nnnavnDWi.^^ain  k? 

D^^iHDn  J73K^    N7tf^  ^5 

n«<^,nnp3,TDyi  win  vh 
Na  KW  nD^  njnDo^n  ^6d 
nBD,  niDK7  vo\^  amDn 
mij7  vin  nmM)  nism 
rin  »K^  nan  »»7  ^fi, 

»in    K7    in>DK    DlpD 
,  13  HnpK  TOTp  ^13«' 

nViv  nara  713k7  vh^.r^a 
r\m  Tnnai  *?3jn  «7  'ytf 
b3in   M^  nDi73   7iTn 
nnri  npi*  T^n^  ''^**^ 

np^ni  Dip  D^7p  D^tt^ip 

nDUi73in  «b.^TDWt^DTh 

73in  K7  "©173  Tnianji 

npni  OTp  Tniani  713K7 

,  Dnn 

•itya  it  73*«'»  K^  148 

nitTDWtt^  D^npn  •»enp 

Dn  tsnp^  b3K^  vh 

nniaa  rn^  taK*»  vh^  14^ 

Kb^  'jty  nniya  nnjn  pnip 

•^T  nonni  nDyi  ^ain 


frumenti  dxcra  Jeni&lem  :  Ccuc  dicittir 
Dcut.  11.17.  N^»  ^drm/  twmdmhurs 
poirtas  ium, 

142.  Ne  comedatur  decima  fecunda 
mufti  exta  JeruTalem:  ficut  didtur  Deuc. 
11.17.  MuSii  tuL 

145.  Ne  comedatur  decima  fecunda 
oleiextrajerulalem:  ficutdiciturDeut. 
12.17.  Etolei  tui. 

144.  Ne  comedatur  primo|^enitum 
perfedum  extra  Jerufalem :  ficut  dicitur 
Deut.12.17.  Nonpottris  Cc  (ffHmogtnitMk 

14;.  NeSacerdotes  comedaotexpo. 
tionem  &deli£tum  extraAtrium:  hcuc 
diciturDeut.  12.17 .  Honpotmststc.  Botif 
tui  tst  pecoris  tui.  Per  traditionem  didice- 
runt>  quod  Scriptura  non.prohibcac  nifi 
carnem  expiationum  &  deii&onim  cxtra 
atrium  y  quia  ad  omoe  9  quod  comeditur 
extra  dthitum  locum  comeitioQis  >  ^dIx- 
caboverba  textus:  Nonpoteris  comtdtrt 
in  portis  tuis* 

146*  Ne  comedacur  caro  hoIbcauIH: 
ficucdicitur  Deut.i2.i7.No«^o/cr//.  Et 
vota  tua  quavofvtrn:  quafi  diceret»  non 
poteri$  comedereVotatua.>qusvoYifti« 

147«  Ne  comedatur  cano  /anfticatom 
leviorum  ante  afpcrfionem,/f f^j^oiww 
fanguinis :  ficut  diciturDeuc.1i.17.  Nan^ 
potern  istc^  EtJpon^aneMtud^  quafi  diceicts 
nonpoteris  comederefpontanea  tuaance 
afperfionem  i^guinis. 

146.  Ne  comedat  extraneus  camein 
fanftiutis  fanftitatum:  ficutiiicitur  Exod. 
29. 1 j .  £/  dimgma  non  comtiit  >  fiiafanm 
Bitatfimt. 

149*  Ne  Sacerdos  comedac  t>rimitias 
ant^uampofueritillasinTempIo:  ficut 
diciturDeut.  i2. 17.  Nonpotern  tstc.  <st 
ohlationm  manm  tua^ 

E  3  ijo.Nc 


Digitized  by 


Google 


twrrpn  p  Va»^  mW  ^o 

stv\  i^fiK  Vbtr  «^er  154 

np«3«r  rwn'  iT^jtw ^tna  -.    _,......         . . .,.    ^ , 

.        .  »  ,  </oru'>  &'mtrfauanusnmcomtitt. 

iTDW  7">y  7314"»  N7lfi'  135  i;j.  Neeomedatincircunidfiispbb. 

DlSnp  •)itB'7  nn  MFI)  tioneiw>  &hoceft;HSpro*diquisfaii4ii- 

'^ ,  f  titiibuR:'  ■        :  'L.  r<T     .., 

RD23  tna  73»<"'  M7tt^  13«  ij$..!Nefwn<*«tSac««lo},imftinndn$ 

*1DW  'TSnp  Br>i<  *lf6  nD)"in  oWationpm :  fiput  dicitiirLevxt,*a.4.  Vif 

'  ^    "-    -      l iftmhutuo&c.dtfinBitatrhiifmcmtdtt. 


contaminauriicutiiicitutLev^t.T^ 
c4ro  mta  utigfA$  fn^  pnfnt  mmmmnmi  ifMi 
€9mtaetur.  » 

i^z.NebofnedahlrdeeoquQdreman- 
fit  exfacrificiis:  ,6cqtdicitDrLeyit.iQ^. 
Sai  "ver^  f09Mderit*iUjuii  mmdt^emfiufm 
pprtakit  &'^exif(^indeiur' knima  ijffd^' 
.  iji^  NecotiTe^atuf  tesabonninahch: 
ficut  dici^r  LevitT.'^?.'  Pfffrtm  iMp 
mn  refutahitur  iUi.'  ProfanumeriK, 

155.  Ne  comedat  extraneus  Qb|;iti(^ 
nes:  ficut  dicitur  Levit.  22. 10.  Etwniis 
extraneus  mn^  cmedit  fmBificatimeihK^  ^ 
'    i>4.  Ne  cbmedax  ^tiSQUL  IfSquilinus  Sa- 
cerdotis  &  cju$|nerctoarin9.i^MatioQe^ 


nm  «71  riDnn  nV  v^p 
^D  pa  nai  noKJtt^  pm 
11  ePN^  irnn 
mp  nraD  bwi  k^b^ijs 

r»  inS  npJD  taVTDK3tt^ 

.     73Nn,K7  rrnn 

nDH3V  D^3fi3  TO^  «^ttsn 

ITDTD  «ar  'WM  n^ean  ^bi 

•^VlDfi    ^D*»'^    vh^   140 

ptD  ona  biaint^  D^ipiDn 


1  j7.  Ne profana»  /w  filiaSacerdotis 
mfta  extrdneoi  comedit  (anftificationemr 
nec  oblationem ,  netfip  peftus>iieccni^ 
ficut  dicitur  Levit.  2J.  12.  Et  fiUaSdfir^ 
doiis  cum  fuerff  viro  extraneo.    ' 

138.  NecomedaturmunusSacerdotis: 
ficut  dicitur  Levit.  ^.  2|  •  Es  omne  mtmui 
SactrdotiS  totum  eriti  nptftomedftyir* 


ij9'  Nccomedaturcaroexpiaeionum 
quasintusfiunt:  ficutdiciturLevit$.jo. 
Et  omnisMati6 profeccati^^  dfcujucfyit-' 
fftineadducefur*  '  r 

i4a  Necomedanturmaculatafacrifi- 
. .    .^,,     cia,quacorruptafuntdataopera:  ffcut 

^a  ^DKn  M^  ^DiCVf  nSliaa     ^*^"?^  P^"^-  ^-S»  ^^  cofnedes  mntm 
^«»«»«*«     ahomtnatiotMm% 

-     .  nayin 

^iB^  TB^VD  7\^Vb  VbV  141  141.  Nc  comcdatur  decima  ftcunda 

frumen- 
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Tr^ft^a  Nsg4th9. 


'Jisr.nw.P^^asD  tnxm 
•ja?  PT>>3w  h«ytr^  w^ 

mSSfO  011«  73»«^  MTtt^  129 

o^7«fn  n3D  "m  ^awn 


129.  jNecaroa^mciuvBaenircow 
medenda  Ifi-aelitK  af^tt^i<jpicioaretGx% 
eft  adidololatriam  i  ncut  dicitur  £xod. 
tt.Ah  OmmsfitiHsaUinigtintnanctjmiH 
ex  eo  r  quafi  diceret  >  Ifrael ,  quiadkmxic 
fe  filiis  alieni^eiup  >  Sc  colit  fiellas  &  pl^ 
Dctas  ficut  illi )  non  oomedet  ex  eo»     . 

>29.  Nequis  tmrnandus  come^r» 
£mfta$:  fi«utdiciturLevit.7.»o*  EtMi>- 
ma  fi*  nmtderit  «tHFnm  ie  facrifiei»  ^ 
tifiemtm. 
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^j  TrdcepU  Nfgatrva. 

•  ^  \^ ',   Dtaninn  K^ 

IR  'IWr  TfiJp'  'K^K^  98 


96.  >fe  <rfFetant  jtnknal  oiaadmiir» 
ftod  motftnmh  maauEchnicoiiiin ;  fi- 
cut  diciturLevic.il.  25«  Etit  mamfiUi 
extranti  wm  cjfernis. 

97.  Nefiacullamaculaui  facrifidis: 
ficut  dicicur  hcviz.ix.  1 1*  Mdcfddtum  mt 

<  in  €0.    Q{Bfi  diipetpr :  aon  fi^ies  in  eo 
macu^t9U 

98.  Ne  offcrant  feiliieQtum  aut^d: 
ficutdicitur LeVit. 22. 1  x .  Si^a wmeftr^ 
mentumi  <3f  omne  mel  non  fMaetis  ftiSure, 

^&n   3'  i|-^i   /  r^/^  >y  99»  Ne  offerant  'ficrifidm  infiilfiim 

n^  n>D  •  n^tW  MI^.  '^     O^  MO  &«^  did^ir  Levir.  x.ii.  Ei 
Tn7i^     fiofi/4cfM  ceffarefd  fetierts  Da  tut. 

xoo.  Ne  offerant  mercedem  nurttri* 
cis,  &predumr4n£i;  ficutdidturDeuc 
a].  X  8.  No»  introiaces  merceiemamttriatt 
tS^fretiumcams.  ,^.  . 

101.  NemaftentanimaIcumeju&f<M 
eoiem  iie :  ficut  dicitur  Lcricaa^&l.J^^^ 
tS^  filimtjm  non  nuiSabitii  in  iie  wkL 

xoi.  -Ke  conjidatur  okum  olivas  in 
oblationempeccatoris:  ficut  didovLe^ 
viUfai.NonpenetfipereamoUwm/^  . 

105.  NeiDJieiatureithus:ficutdicitlir 
Levit.  j.ix.  Nffitponttfj^treMmtbm. 

nilDS  XO^  tn**  M7t7  104   '         1041  Necon^ciaturoleuminoblatjow 
m  tf)TVm  *tt3N3pr  flB»    nemadt^*i»ecj»iai^^ 

'^  ■^  ^  dicitur  Num«$.i5.  &iiaffr(^viii/^/i^ 

.C4I»  o/cM;fk    . 

X05.  Neinjiciatureithus:  ficutdici. 
tur  Num.5  .i;  •  £f  ff  ofi  iJ4^f /V^  CM  tfciix. 

•lo^.  Ncpermutentur(acxifida4fiA»i» 


T'n? 

K>  wa  rttomw  '3tsr  133 

TnH  wa  t»n«rn 

rw  ffijBr  m"»  KW'102  • 

o'^!»'^  wDin  nn3p3 

n3Q!?rt^>y  \nvi6)nD«)ttf 

1JD3  p«:  P  HW  104    • 

.   ■      '  '     pe^. 

f5i3«5»  r}>y  tn>  «J^er  105 
naiaVTOtn''  wi^idmsw 


107.  Nepermutetur&crificiumunum 
inalterum:  ficutdicitur  deprimogenico 
Levit.  17. 26.  Non  fanWficdUtvir  iBui  : 
<iuafi  dicorec  >  ouod  hod&iiftificaxet  illud 
in  laciifici|jm  atiud* '    ^         ' 

,  ■;£  ..  *  <.'••  M8.NC 


'jtt^  \y\py  pnpp  ovipn 
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nwanDai  'miv  niopn 
rnnn  ^13  j<^!nnV-N?Br8<s 

i»VO  ittnnn  nr  nW  87 
iB^nn  nr  >^7i  'ju^  nis«n 
^     ,  n^n>vD 

■iv  ymn  mp*  Hh\if  88 
jnp»  k!?  17  n^n>  Minn  ^d 

0'»i6'7p  ni^nS  n^b'  89 
|fi  1*^  TD«^  "TD^iar  pna 
,Tnt^  nbjrn 

pnBr  iB^  Br<j«  'jBT  vina 

nnajj  w^an  j**?  lyD 

^Vya  ^ipnS  hi^  91 
iBr«  ^a  'JB^  na©*^  td© 
mi  unpn  K*-?  DiD  u 

lanpn  w  '2v  pnjp  db;S 
,  ,  nirr*-?  nb« 

?7y3  Dt  pniS  «^er  95 
nDKJ«?'  naiDn  ••a;S  mo 
lanpn  kS  rDiD  ^9vaa 

niD^K  TapnS  n^er  94 
16  jx^vw  '2V  mo  ^9ya 

DTD  V^  ^•''^pn?  »W  95 
min^?  nain  «>  'jur  naiy 
n^n^  nc?M  nan  'nitt'  Tt^H 
naiv  D1D  ini  ot)  \a 


8f.  NefaciantfufHmentuinrecundiiin 
^ondus :  ficut  dicitur  £xod.  )0«  57.  «Er 
fecundum  jfondus  ejus  nonfacietis^ 

%6.  NeeducanturYe6tesArcas{anft«: 
ficuc  dicitur  Exod.  aj.ij.  Nm  removi* 
luntur  veBes  ab  e&. 

87.  Ne  feparetur  peaoraleifuperhu- 
merali  :  ficut  dicitur  Exod.28.28.  E^ 
nw  feparetur  peEtorde  ifuferbumerdi.  • 

88.  NelacereturpalliumSacerdotale: 
ficut  dicitur  Exod*  28. 52.  Sicus  os loric^ 

'  erit  ei^  nefcindatur. 

89.  Ne  ofFerant  facrificia  cxtra  Trw- 
plum:  ficutdicitur  Deut.  la.  15,  Ca:veai 
titi  ne  ojfen^  hotocaufia  tua. 

90.  Nje  maftentur  lacrifkia  extra  Tfw- 
flum:  ficutdiciturLevit.f7.2.4»  Virqui 
maSaveritbffvemiVelaffmm.  JLtadoftium 
Tabemaculi  conventus  non  adduxerit  eum. 
tr  excidetur. 

91«  Nefandificenturadaltareresma- 
culatse :  ficut  dicitur  Levit.22.20.  Omne 
in  quo  eft  macula  non  appropinquare  facie* 
tis.  Hoc  eft  vetitum  adffan£tilicandum. 

92.  Ne  maftentur  resmaculataeinfa- 
crificium  :  ficut  dicitur  Levit.  zi.  xz. 

Non  ojfere$is  iBa  Jbhoy s.    : 

9^.  Ne  fpargatur  fanguis  aoimaltum 
maculatorunii  fuper  altari :  Ccut  dicitur 
de  maculatis  Levit.1a.24.  Non  offeretis 
Jehoyb.  Et  hoc  eft  interdiftum  ad 
fpargendum  fanguinem  ejus, 

94«  Ne  fuffiant  panes  animaliiim  ma-^ 
culatorum:  ficut  dicitur  Levit.  zz.  22. 
Kt  oUationem  ignitam  non  dabitis  ex  his^ 

9S'  Ne  offerant  animal  >  in  quo  eft 
macula  accidentalis :  ficut  diciturDeut. 
17. 1.  'Non  facrificabis  Jehovs  Deo  tU9 
hovemy  f^  pecus  parvum^  tnauofueritma" 
cula.  Hacc  eft  macula  traniiens. 

96.  Nc 
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31  Tracepta 

03W53  rwn  V»  73Bn.f 

03^«  3^  ^  nn  'OlOBr 

i«DC3  p3  -rajr  N*n?  7f 
^«iK^^  ^:3  :«^npD  nuM  ':tt^ 

^m  |n3  itajr  «>i8^  7<^ 

MDD  rrO  D33^  «^  77  , 

ru^sar  runo  w  DrpjnD 

■pnbM  fc*a^  >«7  3«^  rpi7 
11^  njTiD  n  nsriDn 

roiD  "»33»  nua"?  n^is'  79- 
rinK  n33n  vt  nDW»  nn> 

raiDn,  Tjr  yiop  trs?  oo 

t^yn  K7  'ixi  anipn  najoa 
mi  n-ifiDp  r^ 

ftaton  tt^K  niaa^  h^  8i 
^j;  ipin  n^Dn  «fMvnDtOB^ 
naan  vb  nam 
roianDa  nwj^  vho  85 
mjanoai  ^jer  iwon  p«r 

,iiwn'MV 
nnwan  pisa  nip  nbB^g^ 
K>  DifcTnBa  Sy  '3ttr  ni 


Negatha. 

ficutdicitarLcTit«io.9*  Vhuim  &  fe»^ 
ram  n$  hilmy  cumvosmrabuHintakcrn^ 
ctdwn  cwbtntus.  £t  dicitur  veifuii.  £r 
ad  docendum  fiUos  Ifrad. 

74«  Ne  ibriat  extraneus  in  SanAxa. 
rio:  ficatdicitutNum.it.  4»  E^  cxtrii- 
nrMf  non  afpropin^tabit  ad  vos. 

75.  Ne  ferviat  Sacerdos  imroundus: 
ficutdiciturLevit«i2.a.  Et  fefarcnswr  a 
fanBitasibmJUiomm  IfratU 

76.  Ne  (eryiatSacerdosqui  lareiitil- 
lo  die  ulqucdum  noftefcat ;  ficut  diduff 
Leyit.i2«a«  £t  mn  poUuant. 

77.  Ne  Sacerdo^  immiuidbs  iacretiii 
atrium:  ficutdicitarNiim.;«/«  Erttm 
pfMuewtcafirafuan  ,  Haic  funt  caftrapra^ 
fentias  divinae. 

78.  Ne  intret  immundosincaftraLd^ 
'  vitarum:  i^cutdicicurDeut;  2^.10.  Nm 

ingreiktur  ad  mtdmm  cafirmtm,  HapC 
funt  caftra  ILevitarom. 

79^  Ne  aedificetur  altareexlapidibus 
politis:  ficut  diciturExod^ao.»^,  Non 
^edificJm  ms  vccifos. 

Bo.  Ne  afeendaturgr^^^adaltaret 
ficutdicitar£xod.20.a6»  Esnonafcestdei 
per  gradut  ai  attare  memm. 

81.  Nefiiffirefaeiant»  nequeolfeaat 
inaluriaureo:  ficut  dicitur  £xod  20.9«. 
No«  afcendere  faciesis  fuper  iUMdJnSmist 
tum  atienmm.  •       « 

82.  NeexdaguatBrigaisaltaris:  ficDt 
dR:iturLevit.6.  t j.  Igmi  jt^ttr  accmftte 
erit  fuptr  altari  >  non  extingstturm 

9j.  NefadaaroIeaflrunAioiiisfecQi» 
dumpoRdus:  &:ut  dicitur£xod.3K>*/^ 
£^  fecundum  fandus  tjui  nmt  faaeds. 

8  4.  Ne  fe  oagat  extraoous  oleo  uafiic^ 
nis :  fieut  dicitur  £xod.5  o.fir  Sl^  or» 
ntm  htmim  nm  tmgemr. 

85.  Nc 
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•D"!  n«  np:?  vh^  <S4 
n»  iD3n  H7  "oojy  rxff^-^ 

cnpDn  n^a  invh  vhv  65 
••na  iK  rfl^o:D  ••na  im 
m  TP^  V^  P^  nM!^"TD 
rw   riyTptan   moB^n 
*o<3B^  tt^ipn  ^ana  pano 

?;r  ift»vn  r^y  kVb^  <s<s 
9y  in?a3  pn  *>  'Jfc^  jyn 

n^w  n^attrn^  vhp  ^' 
oniDen  'ii^  c^npD^  ysb 
,     ,  ^nTptio  n« 

yyrh  vo  d»^  hVbt  68 
fea  wb^  ^  ':«r  iw  ^33 
trrpfi  V«  f\y 

p  UD^2  oyy.vh^69 

OID  7?3    ^J 
DID  13  mT  nB^it  nDWl7 

DtD  ^a  itajr  kW  71 
anp  s6  Q1D  G 

D^iHDn  m'?i  D^^insn  moya 
o^iVa  'JB^  D^^V^n  rnoya 
namn  bM  wipn  ^»  ^ 

DnK  Di  DH  Di  Onp^  M> 

vh)  ^pch  D2y  ifhv  7? 


50 

no»  poUueti  notnm  SanStmi  M^. 

64.  Nequis  tentec  J  e  h  o  v  a  li :  ficnt 
dicitur  Deut.i6.  l6.  No»  tmabUis  Ju 
H  o  y  A  M  Deum  vefirunu 

65 .  Ne  qais  ^erdat  SanSuariillta  %  Itk 
Synagogas  >  aut  Schxrfas  >  &  iSc  >  non  funt 
deler^a  nomina  Dei  fanftificaca  >  ne^ue 
funtperdendafcriptafanfU:  ficutdicitiir 
Deut.12.a94.  Ferdmdofetdetii.  H^fkL 
denfjkjt  w  o  v  ii  Df  vejlto. 


66.  Nepernoaet  fui^enfus  ihpatibi^ 
lo:  ficutdicittirDeut.4i.:!j.  No^per- 
noBabh  cadaver  tjke  fufer  tiffto* 

67.  Neteflet  cuftodia  circa  Sanftua- 
rium :  ficut  dicitur  Ntim.  i  •• ) «  £#  cufi^*' 
ditei  cuftodiam  meam, 

68.  Ne  ingrediatur  Sacerdos  in  Tem« 
plumomnitempofre;  fiqut  diciturLevitw 
t6«  2.  Ei  mningredia$ur  in  ornni  timport 
ad  fariSitatefH. 

69.  Ne  ingtediatuf  maculatus  ;tb  dtari 
ic  interios  r  ficitt  dicituf  Levit.  21.2^. 
Veruntammadvilummnitipidietur. 

70.  NVmacuittttS  fcryiat  w  SanBmh 
fh:  ficutdiciturLevit.2r.i5^«  C$/i  fuerit 
in  eo  mocula, 

71.  1<6  fervujt  qd  rtiaclilatus  eftm*. 
eul^  cranfeuntejlbccff,  Mferaccidehs^ 
aut  ad  tempw  tdntuns  maadatuseB:  ficut 
dicitur  Levit.  21.21.  6hnis  vir  tni  in  io 
eH  macdd  noH  afftofin^wAit. 

72.  NeadminiftrentLevit«quae  funt 
mimeris  Sacerdotalis>nec  Sacerdotes  quae 
funt  muperis  tevitid :  ficiit  dicitur  Num. 
i«.5.  deL^iti^.  Mv/^a  fanaitatnytsr 
altare  non  afprtfinfiabunt  >  ttiam  ipjiy 
etiam  vos. 

75.  Ne  ingrcdiatui:  ifl  Sanftuarium, 
neque  doceat  Legttti  is  qui  vinum  bibit : 

ficuc 
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7)ihvf  nj;  «>»  ^npn  p 
"^DMi^  aynn  k'?  '3«^  nnn 

nnn  niy?^^  ly  t<7K  ^npn 
,nra  aynn  w  .'TDMJB^ 
•iiDy^  Dibt»  Knp'?  ayvr  $6 
npwD  njnsra  n^nna  skidi 
«y  nD«3K^  D^nD  n«tto 
onaieji  ddpb^  c^mn 

^j^M  n^^nffi^n^,  «^b^  57 
n»  n^fwn  k?  ':b^  bDND 

HDPten  •»l^3K  1«T  kVb^  5?  j8.  Ne  timeant  .milites  ,  neque  w^ 

njW3   D^T^a^^WD   nnfi^  K7I    veantpropterhoftesfuostemporcbeUi: 
WU^n   mS   nD«JBr  MDrPD     ficut^dicitiirDeut.io^.&7.2i.  Nif4. 

fiB^D.wa^apiDJ  »VB^i9 
'JB^  pTDj;  W7  ne^Br  .J?-)n 
.  nacrn  «V 

Fvro  bj^.pnipUMBr  66 
>>pn  K7  wrhimw  DB^n 

nj;nB^  Vj;  niaj;^  vhv;  6% 

'i^  mh  yaB^  vh^  <si.. 
nin»  OB^  n»  wB^n  k? 

DB^  n«  T^bn?  Nb^B^  65 
ih)  ^JB^  Kin  ina  Binpn 


{5.  NeunquamHammonxtaautMoa- 
bitainuxoremfumatfiliamlfradis:  ficuc 
dicitur  Deut.2j,5.  NoningredicturHimm 
momta»  &  Mo^ita  in  icclefiam  Dti. 

54.  Ne  removeant  po&eros  Efau  ab 
eccleiii}  nifiufque  intertiamgeneratio- 
nem:  ficutdiciturDeut.a}.7«  NonJ^o^ 
mnaberis  Edomatm» 

55.  Ne  removeant  iEgyptios  ab  ec- 
clefii  y  nifi  ufcjue  iir  tertiam  generatio- 
nem:  ficutdiciturDeut»aj.7»  Non^o* 
minaberis  j£^yftium» 

$6.  Ne  oireratur  pax  Hammoaitje  &: 
Moabitaf  in  principio  >  tempore  beUi» 
ficut  caeteris  nationtbus  :  ficut  dicitur 
Deut.  xj.  6.  Non  iju^es  factmemm^ tst 
hofttim  eorttm» 

57*  Ncperdantarboresfrufti£:ras:fi- 
eutdicitur  DeuttZo.T^.  Non  corrtimpcs 
drhores  ejttt* 


timeatts  eos. 

59.  Ne  oblivifcamur  opcrum  malo- 
rum  >  quae  nobis  fecit  Hamalek :  iicnc 
dicitur  Deut.  i;*i9.  Ne Mivifcani. 

60.  Ut  fimus  admoniti  de  benedi<fh'o- 
ncDei:  ficutdicitur£xod«ix,2S.  £/o- 
him  non  maledices» 

61  •  Ne  quis  tranfgrediamr  juramenta 
tcnierario  >  ^uodpojlea  n<m  ohferoat :  ficut 
dicitur  Levit.  19»  n*  Es  nonjurahitn  m 
nomine  meo  mendacrtcr. 

61.  Nequis  juret  invanum:  ficutdi- 
citur  Exod^  10.  7.  Non  ajumes  nomen 
Jehova  Dei  tm  in  vamtm. 

6s»  Nequis  profanet  nomenDei  be- 
nedifti:  ficut  dicitur  Levit*  ao.  ^«^  E$ 
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p«a   par?  ,K^Br  4<s 

«V    nDK3Br   W\vy.  &ySQ 

iiy  nin  •]"na  aw>  pfiw 

watmD  noN  "i^n^  «fe  47 
TDM3»  js^j^yn  n^''»')^  a'?^ 
TDW  in^nn  n"?» 

nna  nnaS  vh^  48 
j«>.  nowttr  pDy  ,ny3B6 

n^a  Drt'?  ninan 
D,iK  nrnn^  vm  ^9  . 
vh  TDWBT  otDj;  nj^ami 
.  nDB^j  ?a  n-^nn 
natj;  ^jr  trr»  N^ttr  50 
Nf?  noNJttr  npTDi  o^^aai^ 
,  ,  D3inn 
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••nava  tnnnnS  vh^  s* 
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4«#  e;c  4////  prohihitis  generibm  >  ficut  fefe 
veftiunt  Sacerdoces  idololatrici :  ficuttii-- 
citur  Deut.22.u.  Non  indues  te  contexturd» 
45 •  Ncquis  incircuitu  attondeat  an- 
gulum  capitis  >  ficut  Sacerdotes  idoldla- 
trici  faciunt:  ficutdicirur  Levit*  19.17. 
Non  in  circuitu  attmdebitis  angulum  cafitis 
veflri. 

44.  Ne  quis  corrumpat  totam  barbam 
ficut  cultorescultus  ftellarum  &  planeta- 
mm  faciunt  :  ficut  dicitur  Levit.  19. 27. 
Et  non  corrumpes  angulumbarb<ittu<e, 

4S'  Ne  quis  incifiones  feeiat ficut  ido- 
lolatrae:  ficutdiciturDeutj^.i.  Nonin^ 
Cidetrs  vos  ,  TYVM  &  VIO^^^V  incijio 
idem  funt* 

45.  Nc  unquam  redeant  ad  habitan- 
dum  in  terrl  iEgypti :  ficut  dicitur  Deut. 
17.16.  Non  addetn  m  revertamim  per 
viam  iBam  amplius, 

47-  Nequisperveftiget  (Wf/f,erm) 
pott  cofiitationes  cordis  &  vifum  oculo- 
rum  :  ficut  diciturNum.ry.  39.  Etnon 
perveftigabitis  <2rc. 

48.  Ne  pangant  fbedus  cum  feptem  po- 
pulis :  ficut  dicitur  £xod.  2/;  yz.  Non 
percutks  cum  eis.faedus. 

49*  Ne  finantvivere  ullum  hominem 
ex  (eptem  populis  :  ficut  diciturDeut; 
20*  164  Nonvivificabis  omnemanimam* 

yo.  Ne  mifericordiam  habeamus  ergir 
cultores  ftellarum  &  planetarum  :  ficut 
dicitur  Deut.7,2»No«  mifereheris  eorum.  \ 

yi»  Ne  finamus  habitare  in  terrAno- 
ftrl  cultores  ftellarum  &  planetar um  :  fi.^ 
cut  diciturXxod.23.55.  Non  babitabunfi' 
fn  terra  veftra. 

f2.  Ne  connubiail>eamu$cumidoroT 
latris:  ficurdiciturD^ut.^j.  Nonjunge» 
te  affinitast  cum  eis* 

J3-Ne 
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50.  Ne  quis  ambulet  in  ftatntB  ciiltns 
Mlorum  >  «  planctarum ,  neque  in  riti« 
busipforum:  ficutdicitur  Levit.»o.a/t 
tt  nt  amhlttis  inftatutis  &c; 

51.  Nealiquis  divinaqonibus  opeiam 
det:  ficutdicitur  Deut.i«.  lo.  Nmin- 
vtniatur  in  tt — divmans  divinatimts. 

52.  Nealiquispraeftigiisutatur:  fictot 
diciturLevit.i9.2«-  Nt^pjefligiMmiiii. 

j}.  Nealiquis  atq(uretur:  ficut  dki« 
tur  Lcvit.  19.  aS.  NonauffirMmini. 

)4.  Nealiquistnagiamezerceatificm 
dicitur Deut.  i8.  i«.  Nm  itntmaturktu 
igt.  EtmakfieHS. 

jj.  Newquisincantetincantatioaes; 
ficut  dicitur  Deut.  18.  n-  E»  tneantms 
ineantatimtm. 

)6.  Ne  quis  coafulat  acaaihim  Otit 

boctfti  Fjtbotus:  ficut*ciiwDeuM«. 

II.  EtinttrrogansPytbmm. 

„__    -7,j^^   j,^    jy  j7.  NequisconfulatoraculmnJiaJeo- 

>iwr>1  n^k»  Sfciterl  Ta«3«y     m,hoctft,Arioti:  ficut  didtitt  D«i«.  1«. 

^e.  Ne^quisconfulatinfomniomor» 
tuos :  ficut  dicitur  Deut.  i  S.11.  Et  fUrtn 
a  mortuis. 

j9.  Ne  mulieii  feometoniamentovi- 
rili :  ficut  dicitur  Deot.  21.  f.  Nott  trit 
inftrumtntnm  viriltfMftrmuUtnm, 

40.  Ne  vir  feometoniameDtoniuUe- 
bri:  ficutdiciturDeut,M.f'  fiminiMt» 
vlr  vtfiimmtmn  mtdidrt.  Qgoniainkjec 
eft  confuetudo  colentium  cultnmnelU> 
rum  &planetarum. 

41.  Ne  aliqBisftribatittco»»or&ficac 
colentes  cultum  ftellarum  &planetannn 
faeiunt'.  ficut  dicitur  Levit.  19.  i».  E» 
fcrifturam  txaratims  nm  daiitis  iuctrm 
"otftrd. 

lUJ  uuyv  «/ij/^  «^w  t-  4».  Nequisindnaeveftimemumhete. 

CaaD  rnUy  ^IDD  VVybV    rogeneum  1. 1.  canftBum  txlanatsruno , 
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riDsn  twi  'Jer  natn  t>  yi^ 

^fi^Sa  nWrvS  N^B^  H  .,";  N^uamur  iis,  qutbns  hnagines 
pM^tni  nni-ii-i  n-iiitm  n*)»)  "«>lolatKsornantur-&veiliuntur:  ficue 
51«  IS?  SJSIi^  diciturDcutr.iJ.  Noncnmfifat4r. 


21,  Nefedudus  taceat  oftetlderecul^i 
pam  feduAoris  >  fi  noverit  ipfius  ctilpam: 
ucut  dicitur  Deut.  i j.  8.  Etnm  oftrits 
fuftr  tum. 


jraan 


vWf^W^^ 


•  29.  Nealiauisprohibeatufaboccifio- 
nc  PropheCas  falfi ,  &  nc  timcamui  eum 
fcH.  occidm:  ficut  dicitur  Deut.i8«22. 
N9n$im(bisab9o, 

>o.  Ne 
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crnpoa  fr^M  v^^  vhv  15 

Kbl  pnaip  nPlDl  D^33D 

BtM  'JB^  na  rniK  xtvod 
iT3in  Mb>  Dnn«  D*^n^t< 

nwDi,D^33D  n^nj;  nn» 

«  Tfi  7y  yovr  vh^  nDMJc^ 

,nnD7  mniK 

D^aDD  may  ^m  yvmn 
i<>\  n^DDa  nDwsB;.  ni^o 
,  niBpr^  tfcw 
n^DDn  alnK7  j^tb^  17 

ib  nann  t^V  iDX3t7 
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9»  Ne  exerceant  opus  Ji4deoiii>  i^ 
tB  >  ^rioli ;  ficuc  dicitur  Levit.  xp*  ^  i« 
Etad  Sciolos, 

10.  Ne  refpiciamus  ad  cultum  ftellt- 
rum  &  planetarum  :  ficut  dicitur  Laric 
19.4.  Nirefpiciatis  adidoUu 

xr.  Ne  erigamus  ftatuam  :  ficut  di- 
citur  Oeut«  i5.  n.  Nejwr  trigts  iibijla- 
tudmu 

11.  Ne  conftituatur  lapis  fi^uratus, 
fivi  defiBm  :  flcut  dicitur  Lcvu.  x6,  i: 
Et  lapidem  depiBum  non  ponm  in  terra 
vejira. 

xj.  NepIanteturarborinSaaftuario: 
ficut  dicitur  Dcut.  i6^1u  NonpUmtaU 
tibi  Iticum  >  omnem  arhorm* 

x4.  Ne  per  caltum  ftellarum  &  pla^ 
netarum  {hoc  eftrperfalfos  Deos  ^  juremus 
idololatris »  neque  taciarous  illos  ;urare 
per  eum  /c.  adtum  idololatricim  :  Gciit 
dicitur  Exod.x;.  i;.  Et  nomen  Deorwm 
aliorumnon  memoraiiiis.  Nonajudiiturfu^' 
per  os  tuum. 

15,  Ne  quis  inducat  filios  Ifirad  ad 
cultum  fiellarum  &planetarum :  ficutdi- 
citur  ExocL  2 j  •  i j.  Et  non  auiietur  fufer 
os  tuum.  Hasc  eft  prasmoiutio  feduftoru 

i6«  Nequis  incitetj^t^Av^M/ aliauem 
ix  Ifraelicis  ad  cultum  RUIarum  8c  planeu 
tarum:ficutdiciturdeincitatore>  Etnet^ 
addentfacere.  Deut.i^.xx. 

17.  Ne  amemus*impoftorem  :  ficut 
diciturDeut.aj.8^  Non  acftiefces  ti. 

18.  Nedefinamusodifleimpoftorem: 
ficut  dicitur  Deu&x^.S.  Esnonaudies 
ad  eum, 

xp.  Ne  liberemus  impoftorem  ,  fed 
potius  operadandaeftucoccidatur:ficut 
dicitur  Deut,  15. 8.  Neque  farcet  oadns 
tuusfuper  eum^ 

D  ao.Nc 


-  N 


Digitized  by 


Google 


8YM  TWy^  ptW^  V^  8  ••  NcexerccantopiisOb5*«cf/?>P/- 

nawi  5h  utn  V«  •»  '^ijfS",^.^  ■»• »-  "' 

«.Nc 


Digitized  by  VjOOQIC 


^j  Tracepta 

03n  ysw  ^pwa  pn^  m^ 
natsr  HtMi  ria  inV  24? 

myn  oyo  »'«  7««^  '» 

nDDD  naon  '^s^  tdkij^ 
^nrtiy? 

tJ«Ml  TO  P3  rP"'^  ^ 

iVfiw  eiT«n  ^V  247 
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i^ffirfnatha. 

ignem:  ficut  dicitur  £xo(L£i.&  Om 
tmJJusfiuritignH,  tsr  tmjtmrit  pfm. 

Z42.  Uc  judicetit  dedamnis  cwmmffis 
4|>Mi<  c»^M^a»gmiscufiodientcm;  ficiic 
cficitur  ExCKiii/7.  OimiUirttfttJ/iMm 
frfkximofiH^.  '  .  .      . 

24}.  Ut  judioent  )udidum  o^itotii 
mercedem»  hoceftr  ut  judictm  dtrdta^ 
quamtrcedisgratiadicujus  cur4t  Jwts  amt^ 
mifia :  ficuc  dicitur  Exod.  %%i  lo*  iiW^ 
dtrit  mus  froximo  fuoafinumvdhtfvem» 

244.  Ut  judi<^ntjudiciumaccipieatif 
toutud  gratis,  hoceA^  utjudktnsdtrt- 
ims  ,  ^^grmis  mutuo  iasdftms  :  ficut 
dicitui£xod.2z.x4»  EtcumftsierkcQasr 
modatum  ^ijpiam^a  proximo  fm. 

245.  X7t  jinlicent  de  rebus  empuoiuft 
&  venditioms :  ficut  dicitur  Levk.25 .14. 
£f  cum  vmdidtritts  vmiitimum  frostm^ 
ttto* 

Z46.  Ucjudicent  cauiam  AAorxs  & 
B.et  :  ficut^idtur  Exod.  tx.  91  Suftt 
omni  v&h  fr^evaricashnis  >  fuftr  kivc» 
fmr  afino,fuper  agM. 

247.  UtliVereturis,gtopcrfcqputH> 
nem  patitur  •  etiamfi  ettet  an^  aiiiiB& 
fim  vita  perfequcn&ijKf.  etimm/lfarfe^ 
fttm  oecidmdm  ejffirf:  ftcotdicmirDait» 
25.12^  Et  ^finSdts  ntamsm  iBsm, 

248^  UtjnrfiWiitGairfSBhasreditaraBt 
ficutdiciturKumer.t7.8.  Vircmmmor^ 
msfmritn  tttfiUm  wmfistm  A 


tm 


Digitized  by 


Google 


iniK  n^^ni  "yatiiv  n^^n 

Dra  u^apn  niap  ^s  'jb^ 

^nay  lay^  pt^  ^5,^ 
napn  ^a  ^djcb^  WD>ro 
nay  nay 

murn  mjr  k^  nisw 

may  HDK  rmth  254 
mfini  TDSOKT 
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dVbtd  "^aim  nm^  '2?<^ 
OPWK  tia^n^  "^a  ':« 

ttPM 

nona  ^pi3a  p^S  157 

injn  niBT  nn 

"jBr  nian  •^pwa  mf^  2j8 
■fa  «r^k  nns^  o 

roiwna  3337  vrh  239 
ircir  ^)  latovf  nn^a  w 
33*1  NVD^  nnnnDa  Dt< 
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'3B  BTMn  ^pt3a  pl^  241 


nTOnTira 


210.  Vt  fufpeodiRt  eiim>  qutdigDus 
eft  lufpendio:  ficutdidtnrDeat£i.£i* 
Et  fuJptndtTH  €um  in  Ugno. 

151.  Vtoccifieoipibdicfepeliatitiir: 
iicutdicitur  Deut.  2i.z^.  SidfeftUcnd^ 
fefeUei  eum  in  die  iffi. 

1^1.  Vt  ;udicent  fervum  HebraBum 
fecundumlegesfuas:  ficutdidturExod. 
XI.  2«  Crnn  emerH  fervumHebraum. 

ZSS»  Vt  Heruf  deiponfet  (ervam  H&- 
brseam:  ficut  didtur£xod.2f.8.  <^ 
Jibi  deffMfavit  eam  9  tf  redimtrefaeiit  eam. 

254.  Vt  redimaturfervaHebra?a:  fi- 
cut  dicitut  Exod  21«  8.  E$  redtmtHfOf» 
citt  eam. 

255«  Vt  fervi  Cananaei  in  perpetuam 
fervitutera  addicantur :  ficut  dlcmir  Le- 
yit.  25 .  46«  Inperfetuum  ck  m  fervB  me* 
mifu» 

%$6,  Vt  qui  damnum  intulit  >  folvat 
iariam:  ficut  dkitur  Exod. 
rixati  fuerint  virir  ta^ftr' 
cMjj€ri¥  ^uijpam.  ■ 

157.  Vtjudicentdedamnisabanimali 
bruto  iUaiH  l  ficut  diciturEzbd.  ii*  15. 
Et  cum  percufferit  hos  a^uffiam  hvemfim 
cU  fuin 

158.  Vt  judicent  dedamnisffriM^/r- 
Bamputti  munitionem  iSatis :  ficut  diChm 

,  tur  Exod  21«  55«  Cum  aperumt  fti^iam 
futeum. 

259.  Ut  fiir  d^mnetur  ad  reflitutio- 
nes,  aitadmoccem:  ficutdidcurExod* 
a.i.  Et  cum  furatus  fiierit.  verfux.  Siin 
ferfojjione  invetttus  fuerit  fur*  Et  £xod« 
2S.I5.  Et  fii  furatus^fuerft  virum  Cvin- 
diderit  eum. 

240.  Ut^udkentdedamBis.depa&ia- 
nis :  ficut  dicitur  Exod  22^  5^  Cumpafd 
fectritiptiManFammrvetvimami 

241.  Ut  judicentdedanMlis  iUatHpcv 

ignem 
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n«n  w^  rmh  ^n  . 
rv^m  *m  niina  ainDD 

nin"'"»  TfiD  n>  ansv 
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^JtS^   ytSn?   nip/n^    124  214.  UtflagcUcntimpium,  ^crmi- 

T3W  inani  ofiwn  iTfini  ««^^^'^^'•"'^««««/^^ficutdidturDcut. 

25.  2.  proBemerc  facia  ettm  Judtx  9  ty 
caderefacitt  eum  ewam  ft. 

22$.  Ut  ioexiiium  agatur  homicida^ 
ex  ignorantia  {hocefi  >  involknfarius^  licuc 
dicituiNum.  g5.2<.  Etmdnebit  ineido* 
nec  moriatur  Sacerdos  mapmsm 

ii6,  Ut  domus  judicii^tf  yudicesoc* 
cidant  gladio :  ficut  dicitur £^c>d.2x.ao. 
Vindicmd^vindicabitur. 

Zij.  Utjudicesocddant/onriiftran* 
guUtione  :  ficut  dicitu^  .Cbvit.  20»  lo,. 
Moriendo  morietur  adultet  tst  adultera. 


218.  Vtj  qui  pet  vitn  virginem  oppref^ 
fit>  eamin  uxorem  ducat:  ficutdicftur 
Deut.  22«  29.  Eteierit  inuxorem. 

219.  Vt  omnibus  diebus  Aus  habitet 
cum  uxore  {mfinefpe  repwlii  3  quieaoi 
difFanuvit :  ficut dicitur  Deut.  2x.29.  Es 
eieritinuxorem* 

220  Ut  qui  virginem  feduxit  ad  Jht' 

{rum  judicetur  >  &folvat  quinqua^tnta 
iclos  r  cum  aliis  judiciis  :  licut  dicitur 
£xod«22.i6.  Et  cumfeduxeris^ 

zit.  Vtmsdieri^chxxfomiiniet^ 
capta  fiat  juxu  quod  fcriptum  efiin  JLe« 
ge :  ficut  dicitur Deut.  2  f«  r  r.  Eividerm 
incaptivitate  mulierem  puUbramform^ 

xi2«  Ut  divortiumfiatpertiteras  r^ 
pudii\  ficutdiciturDeut.24»i.  Ijtfcrtbtt 
ei  libeUum  repudii. 
22 j .  Vt  mulieri declinanti  {boc ejl > dc 


T\m2  nvnn  rvhxrh  225 
'  ^niin 

raninpn^a  nrn^  227 
ftKun  nor  rm  'jb^  pana 
nfiwam 
rfinw  pn  n^^a  nrrn>  228 
ini«ibntsr»  BTNa^iBr  K^«a 

t^piD  p,  n^a  ninV  22sr 
hm  on^pDi  'jv  D^^jana 


228.  Ut  Judicesigne  comburantyM» 
tesl  ficutdiciturLev1t.10.14.  Iffucm^ 
burent  eum. 

229*  Ut  Judices  lapidibus  lapident 
fontes:  ficut  dicitor  Oeui,2a.  24*  EtU^ 
pidabitn  eos  i^c.  , 

c  i  230  Vt 
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zo 


-jn^Dy  n»  npain  nairr 

•»3aD  m«  ^3  a^N^  ^<^ 
Tyn^  nanw  noKJttr  n^^na 
^  im 

'jt7  njn  n^  ainit'^  207 
-un  nwonanKi 

Oy    O^JT«D    pl^fS    io8 


diciturOeut.22«z.  t^ducefuloreducesios 
ad  fratrem  ttmn»  • 

2oy .  XJt  ftroximttit  pcccans  rcdarguatur: 
ficut  dicitur  Lcvic*  19. 17.  Corripimdo 
corrjfits  proximwn  iuwn, 

206.  vt  ointTcs  fedcratiamcntur :  fi- 
cut  dicitur  Levit.  19.  18.  Et  diligesfo' 
cium  tuumjicut  te  ipfum. 

207.  Utperegrinusametur:  ficut  di- 
crtur  Deut,  i  o.  1 9.  Et  dAigiteperegrinum. 

208.  Ut  jufiificent>h.c.utftater2e& 
ponderafiDtjuftayFreejC4f^4>  ficutdicitur 
jLcvit.  19. 55,  St4ter<ejufiitia ,  l^ides  j«- 


f/w/  apedtejm^ 


21«.Vt 
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t9  ^raceptA  tjiffrmuva. 

^T  n«  nnsn  nn^ 
pi  i^  pvn  wn  nowty 


194.  Vc  reddant  rapinam:  ficucdici- 
tur  Levit,  6.4-  £^  rrd(/f#  rafhum  fuam 
rafuit. 

19$.  Vtdent^Ieemofyoam:  ficntdi- 
cicur  Deut.  if .  8.  ii.  Aftricndo Mftrits 
manum  tuam, 

196.  Vt&rvu$Hcbr»|(i9m09/emi«^ 
i«<x/>  >  fit  beoe  muneratus :  ficut  didtur 
Deut.  if*.i4-  QniraniQ.onticaUs  atm.  Sic 
etiam  ferva  Hebrxa  tff  dimitttnday  ud 


DK  ^y.n»  rn>n  «pD  t« 

mvD  «7«  nnsn  lyfc^  nt 

maj^n  Baj^ni  noiOttr 

iw  •»T33^.  nn^n5^  198 
'J57  n^ana  nto  o^aao 
nj^tDBTi  ^fiD  nw  ^na» 
jiisry  nwD  w^  nD> 
1^37  ])Dmr\  2mb  199 
nx  17  yvsy  2Vfn  ^dmv 
^    .oiaj^n 

MDa  TDBr  nDBT  tn^7  200 

inav  jnn  jdp  TDiotBr. 

^31«  Twn  nrnS  201 
«an  ^  'JBT  niT3«f  mD 
riDp  Kian  ^a  tjh  o^sa 

m  n^n  ^j»  atvV  29* 
anj^  TDKJBr  inqna  im 

^  wmt\ 

^y  tAmr^  opnS  20J 
opn  Dpn  iDHW  noran 

IDJ^ 

iDiOBr  ma»  aw^  204 


dicitur  verfuit. 

197*  Vc  egeno  mumumdetur:  ficut 
dicitur  Exod  12.1$»  Si  argmiWBmmua» 
verii  pofdQ  mto.  Vox  QM  °<>'i  dtnoiai 
tantum  licentiam}  fedpraeceptum :  ficuc 
dicitur  Deut.  if.  8.  Et  mutuando  mutui^' 
his  ti, 

198«  Ut  cum  fenore  mutuumdecur 
cxtraneocolcntiftelIas&]>Ianetas:  ficuc 
diciturDeut.t>ip.  ExtramofttntrM. 
Per  traditionemdidiceruochoceflcprasK 
ceptum  affirmativum. 

199.  tJcreddaturpigQusdominofiioi 
ficutdiciturDeuc.I4-(i.  ^fddtndQrtJ^ 
dts  ti  pignus^ 

*aoo«  Uc  decur  mercenario  merces  cem- 
porefiio:  ficutdiciturDcuci^^t^.  In 
dit^uf  dabii  mtrcddam  tjm» 

aoi.  UtmercenariuslaboransmvMMi 
&c.  edat  dHijTuaibui  lemporeilloqnola* 
borat:  ficucdiciturDev.2j.a4.ay.OM 
ingnfjusfutrn  imvintamfociitm.  Otm  m- 
grtffusfutru  inftgtttmfocii  tui. 

202,  Ut  proKimijumcQtO)  fubooere 
lapfo»  i»leraidMoereauxiliumpraifle- 
tur  rficutdidoir  Exod.  xs.f.AuxiUand^ 
afixiliahris  ti. 

ikO|«  Utproximwnadjuvemm  iitimpo^ 
nendo  (arcinam.  fiipra  jumentum  :  ficut 
dicitur  Dewt.ai.^.  Erigpid»  trigucitm 
ipfo, 

Z04,  Vt  reftkuaturmpcrdica:  ficuc 
C  z  dicitur 
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"  '  rmt  tihi  vtAm  idrititrti  partts  dividfL 

ti'''W    D^i?    r^^    »8?  ''^*  Vt  tevitis  dent  urbes  ad  habitin- 

'^•M  m^imU«>^   n^f  nii    n^wf^  <'"i°  >  etiatn  illac  recipiunt  bomicidas'. 

iV  niD^9  On  DJ|,n3^  ficutdiciturNuin.35.a.  Etd^bmtLf 

trKf  UT^  ymy\  vttts  urbts. 

"mV  ni»D   niK^yy  184  »«+•  Vt  teaa  adiuin  peribolocir- 

1^««^  Wt^tfN  mtmn  •^Mit»  cumdentur  :  ficut  dicitur  DeUt.u.f; 
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DK   Tni   "»n    731  Knn7 
rJDwa^  TD  .nuDS  17? 
rn  n?3  ^d  jnDc^  174 

D^an  ^'^nw  nitojW  175 
ra   nppno   n^nn    ok 
TDJ«3B^   r3na    pinJDn 
nian^?  Dbn_  nn« 

'JBT  bKntsTD  ^npi  brrp  ^33 
•p  ^nn  o^^nB^i  otjfitt^ 

f  n  ^^3  p  njwn^  177 
'jur  rna  onDivtt^  njwa 
yi^y  afiern  pi» 

^^  p  n^33  ivn9. 178 
KnnDwer  nnj^  h  \pxr 

nann  o^nyn  nipn?  179 
r^m  nnpni  hBrm  'w 

fDDH  o^nj/7  ,n\wy  i^ 
^ivf  rmh  »Dw  t» 
,DDi  nBTto  17  on^tBTn 

nVnyn  n«  «n^  181 

0«^  W  PDMJBT  .nnwDD 

d?po  ^ijr  Brtsr  pni^  182 


Affirmatroa. 

tur  £xod.30.i;.  Hoc  diAmomwfrm^ 
emtcs  ad  vijitatos. 

172.  \'t  obcdientia  pra^enir  onrai 
Prophetasinquacuoque  a?ute&  geaera- 
tione  jfinonaddidcntveldetraxerit:  fi- 
cut dicitur Dcut.  i«.  i j.  Ei^cdittis. 

175.  Vtconftituant  Regem  •  ficutdi- 
citur  Deut.17.1j.  PofiendQ  fwus  fuftr  te 
B^gem. 

174.  Vt  Senatui  maeno,  qui  conffi- 
tutus  eftfuper  IlraHlc  «obtemperetur :  fi- 
cut  dicitur  Deut.  1 7.  u.  Es /t^er  jitdim 
€ium. 

i7f  ^  Vt  accedatur  majoii  parri  fiiffia. 
giorum  >  fi  in  judiciis  fit  diflenfio  pc« 
ncs  Sanhcdrin  :  ficut  diatur  £xod.25. 
2.  Poft  multos  ad  pervertendum. 

176.  Vt  conftituant  Judices  &  Pr»» 
ieftos  in  qualibet  congreeatiooe  populi 
Ifi-aclitici :  ficut  dicitur  Deutj6a8.  yu- 
dices  Cfr^feBosjHmestiii. 

177.  Vt9  qw  injudidoi^canramdi. 
tendum  comparcnt  se(]ualiter  audiantur» 
&  jfudicentur ,  ficut  dicitur  Levit.  19. 1  j. 
Injuftttia  judicabKproximum  tumn* 

178.  Vtiilc,  qui  veri  tcftari  poceftf 
infenatutcftctur  :  ficut  dicitur  Lcvit.  j. 
I  •  Et  ipfe  teftis  9  velvidis  >  vel  fcms. 

179*  Vt  teftes  rigidi  ex^nentur :  fi- 
cut  dicitur  Deut~.  15. 14*  Et  qu^tresp  <sr 
inveftigatis  9  Cf  interroffMs  dniffmirm 

180.  Vt  falfis  tefiibus  idem  fiat  >  quod 
cogitanmt  innocensibus  hctrt:  ficnt  didp. 
turDeut.19.r9.  Etfadtsis  Vyfsmadm^ 
ium  cogitavits 

i8i.  Vt  vitula  dcooUftnrfixundmn  j^« 
ceptum  qus »  fuando  aUfds  occifm  invim<-^ 
tur  •  incerto  ca^s,  ausbolre  i  fiait  didtuc 
Deut.2i*4»  EidicolUkms  ihi  wsdmm  m 
vaBe.  .  '    ' 

xla.Vt  conftitMantfex  ittbes  rcli»t» 
C  Jiv€ 
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omfiDi   nDN3«7   or  eD*p 
naa^n  nnnoD  oa> 

o^trarr  ora  nue^  »«* 
orn  D^a  Dn«npi  nowiy 
B^np  NnpD  nn 

bv  rncMna  niaK^S  iss 
TnK3  nDWtt?  Tatt^n  «nn 
nnaa^  dd*?  tviv  wiri? 
o  n^tt^ya  nwynnS  164 
W  ^rb  wyavTDMiBr 
oa^nww  m 

owi  ora  niae^S  i<J5 
pna»  D^  "XiMv 

fltt^«nn  on  *iv  noiDn 
,  c^np  MnpD 

an  7ty  ^:wa  wae'?  «67 
«npD  ^rD«^  orai  td^wb' 

nw  nam  aB''«S  »68 
mn  mam  idwb^  d-^d"» 
o''D"'  nyaa'- 
iD^ae^  a^V  ^^S  169, 
Vimin  ora  03>  onnp?T 
onDn-  nifiD  mn  p  "•■>& 

BfKna  nfciar  ^ip  ^iDB^^iyo 
njn^  DP  XiiW-  p:vr\ 
.  #     pa^  ?rrp 

J^peTT  n^VTTD  pS  17« 


tSnp  fcOpD     die  primo  convoeatio  fanHiMis. 


X6 


i5o,  Vtquiefcantfeprimo  didneodm 
)^o  :  ficut  dicitur  £xod.i2. 16.  £//« 
diefeptimo  comocatio  fanBitatH, 

161.  Vtnumerent^iDelleHomerqiu^ 
dragint-a  novem  dies  :  ficut  dicitur  Lc- 
vit.  2),  ly,  £^  nnmerahitis  vobis  acraftino 
Sabbathi. 

i6z.  VtqHxefcantdiequTnquagefimaj 
^  M4e  ejifeftum  Fentecoftes  :   flcut  dicitur 
Leyit.  2j.  21.  Et  vocahitis  in  ipfo  iUodie 
comfocationem  fan8itatis. 

16).  Vt  quiefcant  prima  die  menfis 
feptimi:  ficut  dicitur  Levit.  25.24.  J» 
ma  menjis  er^it  vohis  requies. 

154,  Vt  quifquefeaffligatdccimodie 
menfis Tifi:i,  .^t;e  Septemfris  :   ficut  di*  . 
citur  Levit.  16. 29.   In  decima  menjis  af^ 
fiigttis  animas  veftroi. 

i6u  Vt  aniefcantin  diejejunii,  hoc 
ejt,  decimo  iUodiej  ficut  dicitur  Levit. 
2^.  5  2.    Cefsatio  mietis, 

i66i,  Vt  quiefcant  prhno  drefefliTa- 
bernaculorum  :  ficut  dicitur  Levit.  2 j^ 
Sf»  In  'die  primo erit  convocariofanBitatis. 

167.  Vtquiefcant  oftavocjieilliusfe* 
fti:  ffcut  dicitur  Lev.  2^.5^.  Ef  indie  oBa^ 
vo  convocatioJanSitasitk 

t6B.  Vt  habitenr  in  TabcmaGulis  per 
feptemdies:  ficut  dicitur  Levit.2).42i 
Jn  TahemacuUs  hahitabitis  feptm  diebm, 

169.  Vtgefletur  L«/4fr,  hoceft»^^;^ 
ma  :  ficut  dicitur  Levit.25.40*  "Etca* 
pittis  vohis  in  die  primo  fruBum  ligni  de* 
coris  ramds  palmarum* 

170.  Vtaudiaturvoxbuccinasinprm- 
cipiowowanni:  ficutdiciturNumer.  z^j. 
r.  Diestriumphi eritvebir.^ 

171.  Vt  omms  Jfraettta  det  dimddiimr 
Schm.  argenti  fingulis  annis;  ficut  dici. 

«tt: 
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,-  <Pracepta  Affirmattva 

nDna  ^iD^^oa  xi\'\'^  H9 
i^^axn  ■»K'«  n^n  n«T  ^j» 


fi 


o^aan  ^3d^D3  pm^  m^ 

p^aT  ^iD^oa  pnaS  15^ 
bSD  rsKn  ni  nw  iDWty 
D^Da  na^K 

ac^n^i  onynn  tvnp^  155 
na^^arn.n^aao^tt^ini  d^^jb^ 
Brtn  037  nin  B^inn  'Jt:^ 
037  wn  pty«i  D^e^nn 
\n3B^n  ^«?tn7 
nDi«3B^  nat:^a  niau^b  154 
niatyri  T3«^n  orai 

nD«3ttt  nat:^  B^np^  155 
icnp?  nat^rn  or  n«  niai 

niKBT  in^^aB^n  nwn  ora 
oa^^nao 

^•^•iSD  ntrya  ^ifcoV  157 
tsrsoxx  an  w  npwtn  Jbh^ 
«inn  ova  ^337  mam  'i^ 

nt  V^Va,  n«3  ^awS  158 
ni«3  i73Mn  anya  ^wtt^ 

^»  WNia  niatt^S  159 
.pB^«nn  orai  tdh^isp  nofi 


148.  Vt  mater  incubans  pullis  'm  ni- 
do  dimittatur  libera,  auaado  pulli  exi- 
muntur :  ficut  dicitur  Dcut,  XX.  7.  D/- 
mittendo  dimittes  matretn, 

149.  Vt  diligenter  inquirantur  fi|na 
animaliura  murdortm  :  ficut  dicitur  Lc- 
vit.n.  2.  Hjcc  <^  te/iM  ^fii^  comedetis. 

150.  Vt  diligentcr  inquirantur  figna 
avium  .\  ficut  dicitur  Deut,  14. u.  Omtmw 

avem.  , 

jji.  Vt  diligenter  inquirantur  figna 
locuftarum ,  ut  dignofcantur  pura?  ab  mi- 
mundis  :  ficut  dicitur  LeviMi.  21»  Cm 
funt  crura. 

ij».  Vt  diligentcr  inqmrantur  figna 
pifciumj  antefiomcojnedmiiwriX  ficutdi- 
citur  Levit.ii.  9.  Hoc  cwmtdetis  tx  «wii- 
bwi  quajmt  in  aquis, 

lyj,  Vtmcnfesfanftificentur,  &  ut 
menfes  &  anni  folum  fupputenturpcr  Se- 
natum ,  Jive  hethdini  ficutdiciturExod. 
X  2. 2-  Menjis  ijie  vcbn  cafus  matfium  ^fri^ 
mm  ipfe  voifs  tn  menfibm  amu. 

IJ4.  VtinSabbathoquiefcamus  :  fi- 
cut  dicitur  £xo4  » j.  ^-  ^^  '»  **  /^^'- 
mo  quiefces. 

15C.  VtSabbathumfanaificetur:  fi- 
cut  dicitur  Exod.  20.  8.  Bjcordare  did 
Sahbathi  ad  fanBificandum  eum. 

156.  Vt  expellatur  oa«/ fermentum 
ex  adibus  infejlo  Pafchatis:  ficutdicitur 
Exod.  la.  i^ .  In  die  prima  cejfarefacietm 
fermentum  a  domibut  veftri, 

XJ7.  Vt  in  pHml  nofte  fefti  azymo- 
rum  lermocinatio  fiat  de  admirabili  e%i» 
tapofuliexJEgypto:  ficutdiciturExodL 
.  15. f.  Et  nuntiabisfUiotuoindieiJh. 

lyS.  Vtcome^tpaneminfcrmcntJU 
tum  in  nofteillA :  ficut dicitur £xod«  iZm 
iB.  InvefferacomedetiMftrmensaSd. 

lyp.  Vt  quiefcant  prano  dic  fcfti  Pa« 
fchatis;  (icutdicitur  £xpd.a.tf.  £^» 
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wnn  n^iw  D3nnn«  n« 

VTK? 

*ny  ^naa  nViMj  mh  i?? 
«^w  TDMJt7  njiy  ny  nDVi 
aKTD  n-a  "m»  ^a 

Dyc  ^ar  ^jcr  ni3D^  140 
1?  n^ifioi  iDKyv  uwtn 
,vyt; 
nTava  trAoa  a^^n?  141 
ntt^D  ^a  73  DiDtt'  nDtottr 

HTi^  nerHV  tyjin  ^tajn  n» 
•^^  caDtpn  7nH  nn  ^^ 

tn3^  HDHSn  TD  ,?n^  I4J 

*jcr  na^n)  D^n?m  yrm 

ina^  Trtnwn  rn*»  144 
■^  |nn  '^iHs  u  n^i^Hn  'jty 

OTS^in  /ina  vrh  .145  .. 

*S^   VHyy?  DnDI  mny  OnD     g"*da'nDco,qu«fdamSacerd«tic«i«nic 

:                                    [              I  ofifnts  coMccTAtto  >  cuafn  conjecraptt^ 

n^n  riDna  CDirHy  v  145  146.  Vtr/>f^riwmaftcnturjiunenta# 

^35Jr  fi-RTa  ^^jj'^  •insi  W  *^^ft^*'  ^^?  2ves,  8c  .poftca  caroipfarum 

*     •pttlffll  -inpaD  nnbn  come&t«r^ficutdix^rpeat.«.^ 

'                •         L  EfmaaaptsdeboUtuoi  <S^dtpuort4uo. 

•ffi^  rrn   tn  DTDD?  147  147.  Vt  openatur  fanguis  animalium 

n\G3\  ©1  /)i<  niiB^l  TDiOK^  ^  ^^*"***  /w^we  :   iiciit  <licicur  Lcvir. 

'tova  ^'^  ^^*  ^' iffwiinifaifi^minheyis >  cir  i»^ 

WJ  y,v^  /^,^;^  /u  fulxtru 

14«.  Vt 


137.  Ut  clangatur  tubainannojubi- 
lapo:  ficut  dicitur  Lcvit.ij.^.  Et&an" 
Jirc  facics  tubam  jubilationis^ 

ij8.  Utdcntrcdemptionemterr^  in 
anno  JubiIa:o :  ficut  dicitur Levit«  2; .14. 
Et  in  omni  ttrri  fojfdjionis  vcjfrarcdemm 
ftionem  dabitff  fro  terra. 

ijp.  Utfiti>wi<//Vorijusredimcndiin- 
tra  unius  anni  fpatium  domos  ftantes  in 
urbibus ,  cin£ti$  muris :  ficutdiciturLe- 
viuaj.  19,  Et  vir  cum  vendidcrit  domum 
habitoHonH. 

140-  Vt  numercntur  anni  Jubitei  pei: 
annos  >  &  per  feptem  annos  :  ficut  dici- 
turLevit.2  5,  8-  Et  numcndmtibijeftcm^ 

i4t.  Vt  debitorum  remiflio  fiatanno 
feptimo:ficutdicitur.Deut.i5.i.  Vtrc' 
mittat  omnH  dominus  crcditi. 

142.  Vtexigaturabalienigeni:  ficut 
dicitur  Deut.^i.j.  Ab  alienigcnacxigesf 
er  ^odjucrit  mi  cum  Jratre  tm>  rcmittet 
if/anm  tuax 

145.  Ab  animalibusoi/4//vdenturSa«- 
cerdotibrachium,  nia^illa? ,  &  ventricu- 
lus :  ficut  diqitur  Dcut.  18. ).  Et  dabit 
Sacerdoti  brdchlwn, 

144»  Dentnr  Sacerdoti  primitiaston- 
fur«:  ficticdicintr  Deut.i6.4.  Primi- 
tias  vcUerfs  ovium  tuarum  dabff  ci» 

145*  Judicia  dc  chcrem  fianty  ita  nt 


Digitized  by 


Google 


^ 


13  Tracepta  xyiffirmativa. 

.    nDi3i 
ijBF  TOD  tt^^ifin^  1^8 

^»3«^  nwD  inip  nD7 
o^B^nfcD  D^pn  ni^^n?  ^? 
inp^K^  itSTTDn  p,  ntyj^D 
o^ins^  ityN  r3nwi  bN^iU^D 

ri^en^a  ^at:^  ibt^d  nnn 
rivpD  '3tt^  jnatya  n^a^at 


U7.  Ut  fcparentur  decimis  fnmicnti 
Levitis.-ficut  dicitur  Num*  27.  $0.  Onrnk 
decima  ttrra  ts^c. 


nnKian  wo 

nn^  ^ifi'?  nnoiO  nowe^ 
i^npn  vinya  •^n?» 

onaan  hv  rT\rh  132 
^jfi^  n^DNi  my),  iD«2«r 

\r\yf  n^n  i5^nfcn>  13? 
mw^^y  nwi>  iDKjBf 
nonn  ©nnnbn 
'Ji7  VP^^  own'?  134 
niDDtt^n        nTa«n) 

vij^n  n-H3rD  niats^  135 
in3B?n  n^!fpai  rnna^^Jjjr 

Sar  n3«r  t^-fpS  116 
^r»ytf  nD^Disfa  nn^atsa 


128.  Ut  reparenturdecimae  feauids* 
ad  cibandum  dominos  Hiecofblyma? :  fi- 
cutdicitur  Deut.x4.22.  decimandodcci' 
fu/dfis.  Per  traditionem  didicerunt  9  quod 
fitdecimafecunda. 

119.  Ut  Levitas  feparent  decimas  i 
decimis^  quas  acceperunt  ab  Ifiaelids* 
ut  darent  eas  Sacecdotibus :  ficut  dicitur 
Num»  i9a€^  Ettld  Lcvitasto^ris. 

X  jo.  Ut  feparetur  decnna  pA/pennB 
loco  decimse  lecunda;  in  tenio  &  /ext« 
anno  Schemita;  >  1&«  c.  anm  'mthmJHwis : 
ficut  dicitur  Deut.  14. 28.  %A  Jint  trium 
amorum  cduces  omncm  dccimam  fr^cntut 
tui. 

131^  Ut  confeiHopeccatorum  fiac  fi^ 
per decim^  :ficat  dicitiir  Deuru5. 1$.  Et 
diccs  odfaciesDominiDtitttis  iifhdifat^ 
Stitatem. 

4J2.  Ut1egaturluperprimitiisoU4fJv: 
ficut  dicitur  Deut.  x6.f.  Et  riffcndehi 
Hff^JicesadfaciaDomini  Dcitui&c 

tSS^  UtfepaireturpIacentaSacerdoti: 
ficut  dicitur  Num.i;.  40.  Prindfium  m^ 
farum  vcjtrarum ,  flaccntamclcvaMktlcvsm 
tionem. 

1^4«  Ut  intermittatur  tmxfcftiwf 
Mmo  9  hoccfi,  utf  quicftid  amo  f^tim% 
nafcitur  j  Jit  communc :  ficut  dicitur  ^xod« 
2$,  u.  Etfeftimo  anno  reliwpiH  tam^  tSt 
dhinittes  cam. 

^S5*  Vt  annofepumo  qmcTczttcrraab 
omni  cultura :  ficut  dicitur  Exod.  ^4,  it 
In  aratione  y  &  in  meJTe  ceffMt. 

136.  Ut  annus  JwilaBus  (an&ificetnr 
perauietem,  &periotermiflionem:  G. 


fl^lSTDnn  XOBf  fiw  DniS^^BI     cutdiciturLevit.iy.io.  EtfanaificMm 

r '     atmum  quinquagejimum. 


t  quinquagejin 
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08?  jsitfi^^a  r^^spn  D^an 

nona  Tnjro  mh  "5 . 
-nD»3tt?  rrai  tnw  nKdca 
,    nDrnn  nx.TDvm 

ei3  m^a  TnyD  nrn?  116 

mitt?  ttTTpD  rirnb  117 
nBr«j3  .3«pn  i^ya  tnu 

iPDiii  «)^mrr?1nin^73nM?nD 

ip  KDn  "WH  m\  niDMV/ 

«rip'  rnfi  »  Tn-»  iD»3Br 
•     nm,  D^wi' 

0"»3a  ni^^y  n^^r^  nj 

-  ■    ■      ■'    ■  ...'  ■   ;     •       '  '    ^    .f 

-W  ^iy?  TDW  I^K  7DaB7 

.     .     ..RniHaiij^n 
r^y?  0^*^133  «^anV  125 

nVna  fiDnn^i|5nVi2<J 
•yjnn 


minis  ?  dctpreiium  xlocermiiiatum  inps^ 
rafcha»  iir.  e.  infcBione  /eg/i.-ficut  dicitur 

:  Levit.  2J.  i.  Vireumfeparaveritvotum.  * 
1 1  j.  Ut ,  gui  yovct  taxationem  ani- 

-malis  immundi^  fblvat  precium  ejus;  9  .*£* 
CiJt dicitur  Lev.iy.ii.  EtfiatuttanifhaL 

ii6.  \Jt\  qm  vove:t  taxatiodem  do- 
'  musAia;)  folvatfecundumasflimacionem 
'  Sacerdotis :  fiout  dicrtur  Levit.  z^.  14,  Zt 
ntfiimahiteamSacerd^s. 

117.  Ut  j  aui  confcaat  agrum  fuum, 
fdvat  juxca  xfiimatkmem  ddinicam  in 
Parafcha  i  ficupdiciitur  Leyit.  17.  i  $.  Bp 

^ '  trh  ^eflitnatip  ttta  juxtafementem  ejus. 

1 1 8.  Ut  9-  <quiper  errorem  culpam  fal- 
fi  erga;Deutn  ^oihmiieric  9  fcdvac  quincam 
partem  tdtra  remfatfatam  :  ficut  dicicur 
Levic.  f.i6.  Etfptoapeccavitd€fanStifica>^ 
timertfribuit^ 

i '  1 19.  yti  plancaamsi  quarti  fic  Di^ian« 
Ai :  ficutdicmir  L^it.i5.24*  ^itomnis 
^finBusejusJinSifaslaudum  X>minq, 

V  '12^  IJtrdinquantur  anguli  agrorum 
fauperifusi  Levit.i9,9« 

121.  Ut  relinquailtur  fpicilegia:  Le- 
vit.  19-  9« 

122«  t7ttelinqaatur  manipuluS)  qui 
1>er  oblivxonqm  ioagioreliflius  ejEk  Deut. 
24. 19-     ,  * 

i 25 .  Ut  rdinquantur  racemi  in  vinefa: 
Levic.  19.  <o.  :  ^ 

ix^;  Uc  relinquancur  grana  vineas  9 
qoia  in^Mnnibus  illis  diftum  eft  Levic.  19« 
10.  PauferI<S^fertgrinore\iny4esea. 

i2yte..'Uc  adfrr^cur  primiciae^/W/A» 
vrunffruBuum  in  Templum  Hierofoly- 
.  jnicanum :  fici^:  dicicur  £xod«  xy.  19*  In/rr 
jiumprfmitivorumternetUa, 

116.  Ucfeparecur  oUacio  miigoaSa-^ 
cerdoci :  ficut  dicitur  pcut.  i8»  4*  Initium 
jrmmti  ttti  daHs  ti» 

127.  Ui 
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II  Tracepta  iy^matha. 

riksm  nan  nrnV  106 
«DfijD  non  nrn>  107 
rHDB)D  m3  ^D  nrn^  i^s 


DiK^  tnnEDDi  nna  onN^ 
na?3  no  nMDiap  ma 
^3D  nnman  nrn^  109 
ntpD  ^Da  nV^^aeia  ni»DBn 
W  n»  jb^a  yn^t.nDN^er 
MWn  ^jib  nDrmi: 
>fiii  Vaar  o^^Da  «  nynpttf 
nn«na3  ra  n>i;^ 
TD  f1"tn»n  nrri?  no 
b  cn«  nyniTs  nn^ 
an«i  mwa  rra  n)h« 
e^  cnw^nen  npm^itfii 
n"»in  n^nn  nm  oro^n 

jniV&n 

n^ao  yTwon  nmb/in  . 

ny!7.7D  nw  n?rTai?^ 

D  oniD«n  onana  ^i^* 
frn^icri«-ii  otjns)  m'  rnjo 

%•  fD5ir 
noiiK  nns  nwiij . 
iQm&  piD  rjibK  nrn> 

jnuDni«inyDnrrrt>.ir4 


104.  Gonorrhaens  intBundat:  LtYit 
ij;2. 

105«  Cabatioreininislmaiundat:  Lc-^ 
vit.  1J.16.1 

^06.  Mulfi^r  fittcm  txtrd  fiattm  /19». 
j^  immun(kt  v  Lev.  1 5.  x^ • 
r '    107.   Mqituus  immundat  :  Numcr. 

io8.  Aqua?  mu|iem  menftruat«  im. 
m^ndant  hominem  purum  >  &  purgaot 
bominem  immundum  tantummodo  ab 
in^muoditie  mortui. 

109;  Mundati6  ab  omnibus  pollutio- 
nibusfieri  ^lebet  immeifione  la  a^joaB 
f  .confluentis » fivtinhdttu  :  ficuc  diacir 
.Lsvit,  15.  16.^^  ahlua  in  aqids  oimtm 
carmrhjuam  r  didicertintper  traditionem  % 
quod  liaec  lotio  in  aOukut  talis  >  cpando 
tptum  corpns  ihgreaitur  in  eas  vice  unl 

II o^  Ut  mundatiolepr^»  fivelepr» 
homirtis  >  fiye  lcprae  dojpus  fiat  cum  fi- 
gno  cedn)&  hyfl(^>  &:  cocco  v^nni- 
culi>  &  (luobus  paflcrculis^  ficaGpusvU 
viji :  ficut  dicitur  L^vit.  14. 2.  Ifta  trit 
.  lex  leproft, 

ifx.  UtJe^rarMsradatoniaemcapil- 
0  ium  fiium :  uSit  ifdtifr  Levitt^;^.  Et 
^  erk  in  die  ftptimo  radat  omntm  cafiBttnB 
juum.  'VI  *  ' 
,11«.  U  t  leprofus  bmhibus  fit  notus  cx 
fignis  deipf^  niMKidatis  :  vcfiamcaucjfiift 
Qi^tiwpta»  &caputejusnudatum>  &C. 
{^tfic  omne^retiquiimmundi  dtbueni^c 
fcmanifeftjM:  Levit.  i«.4;« 

*ii^^  VifinfivtcoftJnirahtrVTcaiVih. 
e^'cinis  dqs  ^^oatur  txtrautBrs  :  ficuc 
•diciturNatfi,  19.9.  p ttUcm^tgatim£ 
filiorwnifirntU 

ti^Xhikpi  vovcc  taxatioDcm  ho- 
^  ;i  minis» 
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•iDWty  ^n\yn  4)^«^  91 
ora  nain  ntsoD  nnwnr 

wMn  lyu^  VTfi  7"tii 

^y  njn»  nnjn,  rhih  95 
ifc«  nu  ^D^  nM7D3rnw3np 
'ji7  «DD3  D«  nu  ^>  iina 
r!7y  nD  niD^  di 

no  b  DTR    D^pS  94 

m  anpD  rn6«^3  nw 

nD«3Br  033  «Xr31  nplS 

r^w  *^^a^n  yr\Siw  nm 
omi  ni&n3   nS  95 
nnin3  DmDNn  D^nn>D3 
n^^a33  yiwn  >3  nrn^  9^ 

p   niD^   ^31    IDWI^    ^««3 

nDn3n 
twtj?  njDtt^  w^n^  97 

HDOn  D3>  nn  "JOr  pKOOD 

f «DeanD  (•'bwn  nrnV  98 
73k;  Tis^K  ^3iKn  baa  OBT 

nMDca  m^n  nrn^  99 

,bnn«>  nnDttDi 
n«DO  m?rn  nrn?  100 

NDD  y^won  nrn^  loi 

MD&9D1 

«DDWWDnjDniYl^ioa 

.     «DISDI 

WUDj  n^a  nrnS  105 

hMDQD 


91.  Ut  ccfidna  c^roi  gua  njiatfup^a 
frafcriptum  ditm  tertium  >  combu|:atur: 
ficut  dicitur  Levit.7. 17.  Et  nfiduum  dt 
came  facrificii  in  dic  tertii  ignti  coni^Urtf^r. 

92.  Ut  Na^iraeuscrefcercjSiiatcapil* 
losfiiosrficut  dicitur  Numer.6.  5.  Ai4- 
gnificando  nudip^htn  cafilli  cafitis  fuL 

9s*  Ut  Naziraeus  radat  capillos  fiios 
praeter  lacrificia  fua  9  cum  impJeti  fiint 
dies  feparatiopis  fuae  9  aut  in  medio  die- 
rtimfeparationisfuae,  fi  imipundus  faftus 
fuerit :  ficut  dicitur  Numer.  6. 9.  Et  cum 
m6rtuusfumt  m^rtuus  fMftt  tum. 

94.  tJt  hoipo  coimrnict  omne  quod 
pollicitus  efilabiisfuis)  five  facrificxum» 
aut  eleemofynam »  &  eis  fimilia:  fi^cuc 
diciturDeut.2;.l).  BffreJJionimiakiorum 
tuorum  cuftodies  ^fa^ieSf 

9$,  Ut  judicium  fiat  de  abolitiene 
yotorum  fecundum  ^udicia  >  quae  lege  func 
exprefla  Num.  50»  j » &c.  ^  ' 

96L  Ut  omnis ,  -  qni  tangit  mqrtic^- 
niurn»  fit  immundus  :  ficutdidtur  Le- 
vit*  II. ; 9*  Et  cum  mortuumfuerit  deanir 
»»4//. 

97-  Ofto  (pecies  reptilium  f^ft  mor* 
tem  cpntaminant :  ficut.  dicitur  Levit. 
11.29.  £t  hoc  vobis  immundum» 

98.  Efculenta  funt  immunditiei  ca- 
pacia:  ficut  dicitur  Lev.ii«j4.  Exomm 
cibo ,  qui  comedetur. 

99.  Menftruau  mulier  efi  immunda> 
^  polluit  alia  :  Lev.  15. 19. 

100.  Puerperaeftinmiunda  ficutnitt* 
lier  menfiruata  Lev.  xi.u 

loi.  LeprDfdsiinmunduseft»  &im!- 
mundat:  Levitti^.^. 

102.  Veftis  leprS  tada  immunda  eft> 
(8c  immundat :  Lev.  i;.47. 

zoj.  Donms  leprA  tafta  immundat: 
l-cviui4*|J. 

•      104*  CO- 
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^  7r£cepta  t/^rmatha^. 


8i.  Ucredimatur  primogeHitiisifimt 
ficiicdicitur  £xod.  ij.13.  Eifri/Mgem^ 


nDt^  nntoni  nottr  nsai 
nwanpn  "^a  anpn^  84 
mvt^  DBn  *3B^  n^nann^^a 


•laTD  »^«17  no^  nyiDB^n 
.  ^n«^  nm^Brnpa  «>K 

%a  ont^np  nnto^s^- 
.•TDNJtt^  D^niD  rn;i  d^» 
nain  ^«^w  ni«  >aa  pn 

vfip  nniDnn  nrni?  87 
inniDni  Hin  n^ni:  tdwit: 
ttnp  n^n"» 

^jBT  ntnaD  n^afV3i<^88. 
nn«.  i>a»'»  nJDD  nnnwni 

wai 
nsBa^  na^a  ^a^S  89 
onifet  i^aMi  *iDM3ttr  oe^Mi 
ona.nfiia  n«^» 

.«np  ^a  ^)^vH  90 
«DE2  »a  ;;a'» 


^i/i»  4/]»/  rcdtms  agno, 

8i.  Ut  cervix  Frangatuf  primogeoito 
afini  :  ficut  dicitur  £xod.  15:1  j.  £i/^ 
mn  redemerisi  cervicem  franges  ei, 

6;.  UtadferanturH/>ro/bi^ffiM»fOiBnes 
oblationes  tian  ex  legis  pwfcrigto  nc* 
ceflarias»  quam  fponuneae  fello  proxi- 
mot  quod  inftat :  ficurdicitur  Deut. 
1 2.  5  •  tf •  E$  venie$is  illuc.  £#  afferetis  iBnc 

84.  Ut  omnia  facrificia;  offeranrur  in 
templo  Hierofol^rmitano  :  ficut  dicitur 
Deut.  12.>  14«  Et  iti  fadu  omnity  ftit 
egapnccifio  tibi  bodie* 

85.  Operam  efl^dandamutiacrificia>. 
ad  quae  oiFerenda  quis  fe  obligat  extm 
terrani£m£lam>  in  facrft  aede  Hietofo- 
lymitana  ofieMitur  :  ficut  dicitur  Oeut* 
1^2«  26.  Sed  fanSiflcasa  tua.y  ft4t  cruttt 
tihiy  tst  vota  tua  feres^  (y  venief^  Per 
traditionem  didicerunt)  quod  non  lo* 
quatur  .lextus  nifi  de  fanftitatibus  extra 
terram  fan£tam» 

86.  Ut  redimanturfan&aanimaliajia 

auibus  macula  eft>  flc  tum  eruntlicfta: 
c^tdicitur   Deu&i2;if.  TantwummlQ 
in  omni  dejiderib  anim^  tu<  maSatis. 

87.  Ut^qupd  mutatumeft>  fitetiani 
coafecFatum  Deo  :  ficut  dicitur  Levit. 
27«  I  o*  £t  erii  iUud  x  <St  cwaMoitio  ijut 
erit  fanBitat. 

88.  Ut xAharon <sf fiHiejm comedant 
reliquias  i0mr/;4riim :  ficutdicitur  Levitv 
6.16.  Et  rejjduum  ex  ea  comedent  AhA* 
nm  <st  filH  ejw.^ 

89.  JJt  Sacerdotes  comedant  caroem^ 
pttrificiorum  pro  peccato  &  reatu  cMc- 
torum :  ficut  dicitur  £xod.  29«  ^).  Er  c»- 
nHdent  ea  per  qua  propitiatio  faEta  eji* 

90.  Utcomburaturxaro/an&ax  quae 
immunda  fafta  elt :  ficut  didcur  hcvh; 
7w  9.  Et  caro  fta  tetigit  omne  immundum^ 

B  91.  Vt: 
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nm 

-nn  n^v  p^^p  ynprh  jt 

1T  3Vn  K> 

hjo  TViJv  ^jfcV  nninnV  75 
ny»3  on«n  nwr»^  kbh 
s&  p*ip  njni73  K^^i  pipn 
)vy  ^K  Dn«Dn  n»  iiinnv 

•wiK  pnp  am  a^^pn^  74 
npE)^  ^31  'ittr  13110  nma^ 

1311D  3tn 

nn«  p*»p  nam  T^^pri?  75 
nnnb  D«i  TDW»  'mtom 

031)0 

pnp  yn«Dn  3*»"»pn^  7<5 

np^  '^yrxm 

lyp  mVrn  anpnS  77 
nK7D3i  1DH2V  nnBsnBT  10« 
nnna  Tf" 

iDim  nonan  ittryS  78 
im  iy  JKS1  np3  n^yo  7ai 

"iiay? 

nonan  naa  «npS  79 
!?a  '«3ttr  nnpn^i  nninon 
'Ui  noan 
'JB^  01«  'loa  nn&V  8a 
noa  n»  mfin  nifi  hm 

o-iHn 


72.  Vt  offeratur  ftcrificiumrfcen- 
dens  &  defcendens  , ,  h.  c.  Ut  facA' 
fidun%  ojftratur  fro  ratiom  facuUattm 
cujufqiit:  ficut  dicicur  Leyit.  y .  7. 1 1. 
TLtJinonattigirit  manusejut»  Etjinon 
attigerit  manus  ejw^ 

7j.  Vt  peccatorconfiteaturcorai^ 
J  E  H  o  V  A  omnc  peccatum  ,  qualc- 
cunque  homo  commiferit  fi ve  tempo- 
re  facrificii ,  five  e jctra  tempus  facrifi- 
cii :  ficut  dicitur  Numer.  5. 7.  E^  con 
fiteiunturpeccatumjuum ,  quoifecerunt 

74.  yt  affcaus  gonorrha?!  offera^ 
lacrificium  poftquam  mundatusfuerit 
k  profluvio  fuo:  ficut  dicitur  Lcvit  1 5. 
i$.list€um  mundatus  fueritfluens aflw- 
xufuo.  ^ 

7J.  Vtmulier  flucns  offeratfacrifi- 
cium  poftquam  mundatafuerit:'ficut 
dicitur  Levit.1j.28.  Etfimundata 
fuerit  afluxufuo. 

76.  Vt  leprofus  offeratfacrificium 
poftquam  mundatus  fiierit :  ficut  dici- 
tur  Levit,  14*  10.  £^  in  die  oSavo  acci» 
fiet. 

77-  Vtpuerpcraofferatfacrificium 
poftouam  mundata  fuerit:  ficutdici- 
t«r  Levit.12.6.  Et  cum4r^letifuerint 
dies  purificatimKi)M. 

75.  Vtdecimenturanimalia:  ficue 
dicitur  Levit.  %%  sz^  Et  ornnn  decima 
houm  cr  oviumy  cu)ufcunque  animalis, 
quodtranfikif. 

79  Vt  fanfiificetur  primogenitum- 
cx  mundis  animalibus  ,  &  ut  idem 
offeratur  Deo:  ficut  dicitur  Deut.i  j. 
»9.  Omne  frimogenitum  tS^c^ 

80.  Vt  redimatur  primogenitus 
hominis  :  ficut  dicitur  Numer.  ig. 
ij.  Sed  redimendo  redimes  primogeni' 
tum  hominis. 
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j  Tracepta  t^ffirmafpva. 

•     n>D  anpn  ipn^p  ^3  ^ 
m  ^vm  rhm  rmo  <s? 


n«i  iDK3«r  mm  mri^M 
fiNCDnn  min 

•^DW»  D57«n  nTO  <S5 
Dtywn  min  nKi 

l3Cf  d^dWh  nai  tod  65 
D^D'?;?^  nai  mm  r\m 

nnJD  j3Tp  a^npn.  ^a  ts^wi 

\TO  rn  n^a  y^JpnV  «8 

UBT^  b}iatr  my  *?3 

n«on  pnp  i^n'»  anpnb  «9 
nBTrn  K'?  mtp  m  d« 
^DKiBT  ni3  UTvhv  xs^y^^^m 

0«  larsp  TH^n  anpnt^  70 
j^fisn  .t^fiDn  OM  ,1^  pfinD3 
mn  vb  m  n^an  rw  D^a^w 

^^n  017«  «Tpi  inn  xam 


6i.  Vt  fale  confpcrgannir  oiiniit&. 
crificia  :  ficut  dieitur  Lcvit;  a.  i^, 
Suffr  omni  oUa$ione  tui  Offtra  faL 

15;.  i;/holocaufta  offermtiwr  jttxiM 
frafcriftam  formam  f  ficut  dicitur  Lc- 
vit.  I.  i*  Si  bolocaufbim  eft  obLnioejm. 
64.  Ut Jimiliur  fiat  {zcn&cium^o 
peccato  :^cut  dicitur  Levic  6. 26.  Ifta 
tft  lex  oblationis  frofeccato. 

6^'  Upjffimititerfiat  (acrificium  pro 
•deliao:  ficut  dicitur  Levit.7.  i.  ISs 
efl  lexdeliBi. 

66,  Ut  fimiUter  feamJtemJegemfiat 
facrificium  pacificoaun :  ficut  dfdtor 
Levit.  7.  II,  EtbiCceitUxfacrificiifa'» 
afitorum. 

67-UtitaeiiamfiatT2cn&ciumyiia' 
cba:  ficutdicitur  Levit.2«i.  Etam^ 
ma  cum  ohtulerit  otLuiotum  Mimba 
muneris* 

69.  Vt  offerat  Sanhedrio  /acnfidtnn 
fi  erraverit  in  dodrina  :  ficnt  didtur 
Levit.  4.  i^.  Etfi  tota  congregatio  If" 
raderrAverit»    . 

69.  Vt  ofFerat  privatuslacrificiiini 
pro  peccato  fi  «rraveric  in  praecepds 
negativis  propter^uasdignusefletex- 
ciuone  :  ucut  dicitur  Levit.  4. 27.fi: 
5.1*  Etanima»  cum  feccaverit, 

70.  Vtofi^eratpuvatusiacrifidiiin» 
fidubitet»  ^mpeccacumcommiferit» 
ob  quod  tenetor  oflerre  facrifidtim 
pro  peccato;  auc  an  nonpeccaverit: 
ficut  dicitur  Levit: ; .17. 18.  E$  nofic»- 
ffioveritts^c.  Et  adferet  deUBumJmtmz 
&  hoc  vod  atur  deliftum  fufpenlunu 

71«  VtofFeratquierravitinpra?va- 
ricatione,  i.e.mciJf«/4i(/f,  Levit^j^ 
1^.16.  aut  qui  peccaverit  in  furto:  Lie- 
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Swn^i^^^^  SS!J     -^^-  ^-^-  ^"^'  ^  anciUadefpeaa/x. 

KTpjn  m  um  pnp  K^ao  d^ffonfata.  Levit.19.2D.  ^^im^ 

VtlJ  OtS^M  gavitdepofitum,Levit.5.2.  Ecjura- 
vit }  verfu  ;.  adferat  facrifidum  ddifti» 
&  hoc  vocatur  dcliftum  coofbBimi. 
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KH  my  ^m  731  ^3  mvir 

^  ainn  d  w 

»  ntTP  n3lP3  DW  «£^ts^ 

TDWB^  D^^ii^ia  nmS  54 
■]iifa  nnDB^ 

^\ff  nofiri  KOD  BirwS  51 

^v  VTSO  'ntyy  neon  ^^73 
'Vion  ntt  raKi 

•ote^  ^aer  nofi  nwj^  57 
DV  w  TVfTsvo  ^aiwi  (jnn? 
nyca  mi»  mr\  vinT 

^:^  nDfi  wa  m  ^dmV  5«, 
«11^3»"^  Dnnoi 

Sy  nn:nsn  jnpnS  59 
'ivf  nmn  njwav  nuanpn 
nn:nvna  Dnypm 

nona  nwaipb  nrn^  (Sb 
^JBT  nx^^m  ^ivv/  Di^ 
ni*7m  ^rDtWT  dpd 

nDna, pnp  Sa  ni^n^  61 
prb  n^T  D^^on  "xif  dw 


51«  Vc  addatur  facrificium  10  dk 
oStzvokltiTdiemactdbrum^  quoniaift 
eft  feftum  per  fc ;  ficuc  dicitur  Numer/ 
29.  ^  •  £^  /if  die  oBava,. 

52^  Vt  feftumagaturcribusvkibulr 
in  anno  v  ficut  dicitur  £xod.2;.i4^ 
Tribus  vicibmfefium  ages  mihi  in  anno. 

j  /.  VtoOTW»  mafcidus  appareat  in  fc- 
Ris  illis  :  ficut  dicitur  Deut.|6.i5. 
Tr/iw  viciim.  inamo  conf^icieeurQmsim 
mafculmtuuf^ 

;4.  Vtlastenturinfeftisillistnii^r 
ficutdicitur  Oeut.  i6. 14.  Et  Utab^m 
rn  in  folennitate  tua^ 

$f.  Vt  maaetur  agnus  Pafehalis^ 
ficut  dicitur  Exod.  1 2. 6.  Et^  immoU- 
hmt  iunF  omm  ccetui  <Tc. 

■K^.'  Vt  comedatur  caro  PafchahV 
aflata  in.  decimS  quintS  noAe  mcnfi^ 
Nifin ,  Martii  :  iicut  dicitur  Exod. 
rl*.e*  Etcomedentcamem. 

J7.  Yt fecundomcnfe,  decimaquar' 
tadie  P^cha  fecundum  celebretur^i' 
illHyaui  in  frimo  Bafchate  fueranr  im'^ 
mundi:  ficut  dicitur  Nunxp.  u.  In  men^ 
fejecundoy.  in  dicima  quanadiemenfis^ 
€ilebrabitis  iUud  in  temporefiatutofuo. 

j8.  Vt  comedatur  caro  Pafcfiatis 
fecundi  cum  panibusinfermentatisfir 
herbisamaris  :  ficutdicitur  Num.^j. 
1 1 .  Cum  fanihus  infermcnsatis  GT  amarim^ 
tudihAus  comedentiOam. 

J9.  Vt  clangantur  tuba  fuper  fir- 
crificiis,  &  tempore  anguftiarum :  fi-i 
cut  dicitw*  Nomer.  z  o»:  i  o.  EtclangetH^ 
in  tuhn. 

60.  Vt  fianc  omnia  Sacrificia  ex 
animalibus  ^  die  oflavo  &  fupra :  ficut 
diciturLevit.2a>27.  ^dtioaavotf 
fupra. 

61.  Vt  omne  facrificium  cx  animali 
fitintegrum:  ficut  dicitur  Levit.  2*^ 
21.  Jnteffrm  erit  ad  hmeplacitwn. 
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"•»KtjV'j«r  t7in  vvrs^  e^in 
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oy,  on^n  w  h»^anb  4^ 
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mor\  t7«^a  \a^p  ei^^oiri^  47 
in«a  T-aBrn  ts^inai  •>D«3t7 

.tyirfr 
o«n  ora  \y\\>  ^my  48 
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Da>  mnvcnp  Nnpp 

ora  orn  nmaj;  Tf\m  49 
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mo 
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niy»  n>?;;  onanpm  tdwbt 
mmj  mn 


vilHnio  }  ficuc  dicitur  :  Numer*  28«'' 
il.Etm  caphibus  menfium  vefirvrum, 

45.  Ut  addatur  ohldxio  fpedaitj  in 
fefto  Pafchatis ,  ficut  dicitur  Lcvit.  25. 
36.  vy^/^^^w  diebus  approfinquarefadais 
ignitionem  J  b  h  o  v  a. 

44.  Ut  ofFeratur  oblatio  maDipiili 
primitiarum  meffis  altero  dic  PafcMtis 
Ihoceft  >  </«r/»io  yVjcro  Aicii^/  Nifan  ] 
cum  agno  unO)  ficutdicitur:  Levit. 
2|.io.  Ef  afferetis  Homer primieiarum 
meljis  veftra  ad  Sacerdotem. 

45 .  tJt  addatur  oblatio  in  fcRo  Pcn- 
tecoftes>  ficutdiciturN1tocr.2t.26. 
EtindiepHmitiarumi  istc, 

46.  ytoffcranturinfcftoPentcco- 
iles  duo  panes  utA,  cum  (acrificiis)  qus 
ex  lege  Dei  propter  panes  illos  offcren* 
da  erant :  ficut  dicitur  Levit.  2/.  17» 
Ex  habitacdis  veftris  adferesis  panem 
^tlevoiionis. 

47.  Ut  addatur  oblatiop<ciii4rti  in 
principio  anni  >  ficut  dicitur  Numcr, 
29. 1-  Et  ikmenfefeptimo  >  m  una  mntfis* 

4%.  Utaddatur  facrificiumPf««^/4- 
rf  die  je/unii ,  hoceftj  decimo  dieTifri 
fiveSeptembris  :  ficut  dicitur  Numer.^ 
2p.  7.  Et  dtcimo  die  menfis  bujusfeptima 
convocatiofanBa  efto  vobis, 

49.  Ut  minifteria  diei/otf«V^obcan* 
turia  die  jejunii  ,i.  e.  expiatioms :  ficut 
dicitur  Levit.  16. 5.  Jniftoinffreiietur 
Jlharon  in  SanBitatem  cum]mfencofilh 
bovis.  Etiam  omniammifteriadefcri- 
ptain  parafcha  niD  ^ISIH  p^ft^f^ 
ri ,  fciL  Lcvit.  1 6,*  &c. 

50.  Ut  addaturfacrificium^««Ii-t- 
rr  infefto  Tabernaculorum  :  ficutdi- 
citur  Numero-  2^.1^.  Et  appropimpidr 
re  facietis  holocauftum^  igne  abjumendunH 
odoremgratum  Jbhov*. 
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c^HDBD  o^onan  nrn^  57. 

ri^    r^axnov  tnwp'^ 

hmi  irw  on-^anp  nrftfa 

HD6D^RVnDW«r^aKnn> 
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cv»  Saa.rTDn  anpn^  59 
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'      *  ,  r:ai 
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rm    '  4 

51.  Ut  in  omnikus  rcbus  &  n€go- 
tiis  faais  honoris  praerogativa  fitpJ- 
nes  Aharonis  poftcros  :  ficutdicitur 
Levit.  21.8.  Etf4nBificabistum. 

55.  Ut  induantur  Sacerdotes  fd 
minifteriumvcftibusSacerdotii:  ficut 
dicitur,  Exod.  Zi.  2.  Etfacits  vefies 
fanSitatis. 

;4.  Ut  toUant  arcamfiiprahume- 
rum>  quum  portant  cam:  quiadici-i 
tur ,  Numer.  7 .9.  Servitiumfanaitatis 
fufer  eos  >  in  btimeroferent, 

55.  Ut  ungant  Sacerdotes  fommos 
&  keges  oleo  un£tionis :  ficut  dicitur: 
£xod.jo.  ji«  elewri  unStionis  fanSim 
tatn. 

36.  Ut  Sacerdotes  miniftrantesi^ 
Sanftuario  pef  vicesminifteriafuaob- 
eant:  atfimulomnesyunftiminiftrenc 
in  fcfiisfolennibus:  ficut  dicitur  Deut. 
it.  5.;6.  Et  cumv^erit Levita  fratef 
venditiones  ejusfuferpatrihis. 

57.  Ut  Sacerdotes  minons  fecon» 
tammcntproptercogftatosfuos  <i«/>m- 
So/  ,&  ut  lugeantfuper  eis  ficut  caete- 
ri  propiqqui  illorum  >  quibus  manda» 
tum  cft  lugere  :  ficut  cficitur  Le^t. 
ii.s.lneacontaminaHtur. 

58.  Ut  Sacerdos  magnus  ducat  uxo- 
rem  virginem:  ficut  dicitur,  Lcvit. 
21^  if .  £t  iffe  mdiereminvirginitari' 
hus  ejus  accifiet. 

j^.  Ut  quotidie  Juge  Sacrificium 
oflferatur :  ficut  dicitur ,  Numer.  1«./. 
OUosferdiemiholocauftumjuge. 

4a  Ut  Sacerdos  fummus  ofFcr^c 
fingulis  diebus  oblationem  Mincha: 
ficutdicitur,  Lcvit.6.20.  JJiaefixA'^ 
laih  Aharonis ,  tyfilimmt  ejus. 

41.  Utaddaturoblatiounafinguli^ 
Sabbathis ,  ficut  dicitur,  Numer.i«.9. 
Etin  dieSMathiduosagnos. 

42«  Utaddaturobbtio  quolibct  no- 
vduniOf 
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meumrcverehtmiru.  Lcrit.  19. /o^ 

22.  Uc  cuftodiatur  4otnus  hasc  ju« 
giter  yfcil.  a  Sacerdotibtu  C  Levieis :  fi- 
cutdicicurNumer.18.  2.  Tumcmtsr 
filii  eui  tecum  miniftrabitis  mte  temo* 
rium  tejlimonii» 

z^.  Ut  Lcvita  ferviat  in  fanftuario  • 
ficut  dicitur :  Etferviet  Lcvisa.  No- 
mer.  i6*2|. 

24.  Ut  fandificetur  five  lavm  Sa- 
cerdotes  manus  fuas  &  pedes  fuos 
cempore  minifterii:  ficut  dicitur  £xod» 
50.  19«  Et  lavabunt  Abaton  <y  filii 
ejus&.c^ 

25«  Ut  ordinent  lucemas  in  fia^ 
duario;  ficatdicitur:  Diffonet  am^ 
Aharm ,  tS^fiUi  ejus.  Exod.  27. 2i. 

^€.  UtSacerdotesbenedicantlfrie- 
li:  ficut  dicitur:  Sic  benedicetis  fiUii 
IfraeU  Numer.6.;;. 

»7.  Ut  quolibet  Sabbatho  ante  fi« 
cies  J  B  H  o  y  s  difponantur  panesf^- 
aerum ,  &  thusprr  ordinem  ponaeur  l  fi- 
cutdicitur:  yanemfacierumadfaciei 
meas )ugiter»  Exod.  25.10. 

2t.  ucfadatfiifiirefaffimeocumbis 
fingulisdiebus,  ficutdicitur:  Eiftf- 
fire  facietfuper  iUud  Ahatonfuffimeneum 
aromatum.  Xxod.  5  o.  7* 

ig.  Ut  ignisinaltariperpetudac* 
cenfusardeat :  ficutdicitur:  JpiisJH^ 
ginraccenfus  erit  fufer  altare.  lA\it 
6.1}, 

50.  Utj^orftfiVremovcatitcuieres 
abaltari:  (icutdicitur :  Etream^t^ 
^inenm^  Levit.tf.io. 

5 1.  Ut  mittant  immundos  i  caftrist' 
^i;r4rr4  divina?prasfentifle9  oiueem 
Sanftuarium;  ficucdicicur»  Deiit.5L 
a.  Et  emittante  caftris  omrim  lefrofum  9 
C  omnem  fikmem,  tst  mnmimmmz 
dum  anim^* 
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•i-w  d5^  lanD  "^v  ram 
nKirt  m^ 

p^vin  n&o  n^^  amD^  is  ^ 
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10.  Uc  legamus  Ie£^ionem  yDtS' 
^di  (  Deut.6. 4. )  bisfingulis  di^-^ 
bus :  ficut  didtur  :  O*  loqutris  de  tis 
quum  cuhas  >  <$'  duumfurgis.  Deut.  6. 7. 

1 1.  Ut  ipfi  Legem  difcamus ,  eara- 
qu64//oxdoceamus:  ficutdicitur:  <y  ^ 
^icusi  ingms  eafiliis  $uis.  Deuc.  6. 7. 

II.  UtThepillini.e.PA/74afw«ca- 
pitiallegemus :  ficut  dicitur  Deut.6.t. 
Estruntprofromdibus  interoadostuos. 

1$.  Vt  phylafteria  >alligcmus  ma* 
nui  yfivehacbio :  ficut  dicitur  Deut.  6* 
8.  Et  alli^abis  ea  infignum  manui  tua» 

X  4«  XJt  faciamus  zizith  i.  e.  fimhriasj 
ficut  dicitur  :  <y  faciant  fihifimbriasm 
Numer«ij.58. 

1 5,Ut  affigamuspoftibus"??  Scbe^ 
damfacram  :  ficuc(ficitur  Deut.  6. 9. 
£1  infcribes  eap^ftibus  domustua. 

i5.  Utcongregeturpopulusad  au- 
dxendum  Legem  mfineannifeptimi^ 
ficut  dicitur  :  Fac  congrcgaripifulum 
Deut.^x.i2« 

17.  Ut  unufauifque  fibi  exlcribat 
nbrumLegis,yJvrrf»r4#«rcAi:  ficut 
dicltur  :  Scribitevoiiscanticumijlud* 
Deut  51.19. 

.18.  Vc  Rex  fibi  exfcribac  librum 
Legis>  praeter  illum  particularem  > 

auem  finguli  exfcribunt»  Sc  eruntei 
uaeLeges:  ficutdicitur:  Etfcribt$ 
fibi  dupUm  Legis  hujus.  Deuc.  17.  iS« 


'^^  m  r)3nai  nya«i  n»«i 
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Sexcenta  &  Tredecihr 

PR^CEPTA  MOSAGA 

d  (JMaimmde  ex 

PENTATEUCHO 

Hfbraici  excerpta,  cpia^  additis  locisTentateucbii 
Latini  tranjlata  hic  ordine  exhibentur. 

nn» 

m  vam  xmu  Mnvh  5 
f  nVK  ^ 

n»  ^3ty  WDD  nn^r^  4 

omaj^i  nowts^  ^!?finn^  5 
w  mojn  Djnb»  '^  ,n« 

n^fin 

pin  131  '3^13  npai^  6 

tottai  '3Br  iDBra  yattn^  7 

yae^n 

o^aiean  rpma  nmn^  8 
rama  naVm  ^xmo  vrvtr^^rr^ 


I.  T3Kaeceptnm  primum  ex  Prjfiif^ 

X  ceptis  Affirmativiseft)  ut  co- 
gnofcamus  Dominum  Deumexifte» 
re  :  ficut  dicitur  Exod.  20.  %,  Eg(^ 
fum  DomifUiS  Deus  tms. 

£.  Quod  Deus  fit  unus  :  ficut  di« 
citur :  Dwnhms  Dau  mftar  eft  Domi^ 
nus  musk  Deut.6.4. 

y  QuodDeusfitdiUgendustficat 
ixciimxEsJiligtsDommtmDiummm 
Deut.6.5. 

4.  Quod  Deusfit  timendus:  ficnt 
dicitur  :  Dwmmmi  Deum  suum  timAis»^ 
Deut.6.i;.&io.20. 

f.  QuodDeu9fitinvocandus:ficut 
dicitur  :  EtcoUtis  Domimmt  D^V9^ 
ftrum.  £xod.2;.25.  &fervitiumhQC 
eft  oratio. 

6.  Ut  ei  adh«reamus :  ficuu  dici; 
tur  :  <!r  ei  adhareto.  Deut.  10.  xo. 

7.  Ut  juremus  per  Nomen  cjus: 
ficut  dicitur:  (s^  pernomenejusjurMSQ^ 
Deut.6.i5,&io.20« 

8i  Ut  Similes  ei  fimus  inviiseTUS 

bonis&re£tis:  juxtaidauoddicitur; 

e^  amhdabis  in  viis  ejus :  Deut.  2  8«  p. 

9.  Ut  fanftificcraus  Nomcneiusr 

ficut  dicitur :  trfanBificabor  in  midi^fi^ 

'  tiorumJfrael.  Lcyiu  ^.32« 

A  10.  Vt 
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JOHANNES    LEUSDEN 

Benevolo  LeBwi 

s. 

Abcs  Kc,  bcnevole  Leftoiy  SeacccfttaScTre-^ 
dccimPra^eptaMc^ica,  qux  olim  feculo  dr- 
citer  undecimo  a  Maimonjde  ex  Pentateuch(> 
hebraice  fuerunt  excerpta>  &  anno  1^5:7.  primas^ 
edidom  Philologi  Hefai:xi  Hebraice  &  Latine  ^ 
me  addita ,  qus^que  in  editione  fecanda  ob  ra« 
tiones  ilMdem  in  Pra^atione  aUegatas  ibnt  omifi^ :  fed  jani 
rurfiis  in  tertia  hac  edidone  ad  modum  Tra^latus  Ipedalis.  ad* 
duntur.  De  fexcentis  &  tredecim  illis  prasceptis ,  quorumi  %j^ 
fimt  affirmativa ,  &  365^  negativa,  auare  finttot  &nonpiura 
Tcl  paiidora,  &  quomodo  Judsi  eademprscepta  per  fimbrias 
mempris  infigant,  vide  me  fiife  difl«^e*item  in  PhilologoHe- 
htzo  diflertatione  quinta.    Et  ut  m  Judicia  de  his 

Prxceptis  eorumque  verfione  Latina  intelligerem  t  placuit 
magnam  eorum  partem  publico  Examini  Academico  fubji- 
cere;  quod  infignis  Juvenis  ,  D.  S AMUEL  MEAD> 
Londino^AMlus,  magni  Theblogi  D. MATTHfel  M  E  A  D 
filius,  die  xf.Noyemb.  annoi^Sf.  omnium  cum  applaufiiht 
mukomauAuditorum  conipe(fhi  publice  defendit.    We: 
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•         Nobiliffimis  &  Ampliffimis 

•  Viris,  Dominis, 

D..GUILJELMO  de  WEEDE  Im^ 
D.  ALBERTO  vanBENTHEM)^^^ 

ftetus  literarius,  aui 

^mhmnium  ex  aac 

n  emittitur ,  nmpcf- 

miFiri,  Kyicademi/t 

Nomiua  Veftra  buic 

ut  pofteritas  fiiat\ 

^i  Jubilaus  cekh-d- 

^plifftmi^jm.CenjSt^ 

tesfjtermf^  qm  eo  rempore  aa  ctavum  Reipuklica  federuut, 

^jkademiam  tanquamCuratorum  Trafides  feliciter  ^  U- 

beraliter  gubernarunt.    K^cipite  igitur ,  jhnpliffimi  Viri, 

buncprsmumfoetum  ,  quem  tAmpiitudinibus  Veftris  ,  ex 

tnero  affe^u  i§  dt^fjta  obfervantia  infcribo  ;  ^fimulpeto 

ut  eodemfavore  Q?  amore  Vefiros  Trofeffores ,  qui  hoc  tem- 

pore  funt  quatuordecim  ,    ^  Gves  Kyfcademite  ipfamque 

n^ademtam  profequamini ,  quo  {Vos)^VepiAntecefforet 

Munquaginta  snteg^o^  annos  iffos^hanc  baaenus  Junt  pro* 

fequuts.  Interim  "Deus  Veftris  Ampliffmis  Terfoms  ^  Fa^ 

mUtf  atque  Veftro  Rsgmtni  cfiUtus  benedicdt.    Hecpeto. 

hjeevoveo 

NN.    AA.    VV. 

*Se'?MS  Devotiffixnus 

CjfflS!?'"  JOHANNES    LEUSDEN, 

^mo  trigejmo  fexto  ntt*  m  Fiflr» 
Mitmt9  frofeffwmst 
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Sexcenta  &  Tredecim 

PRiECEPTA  MOSAICA, 

a  Maimonide  ex 

PENTATEUCHO 

Hehraice  olim  excerpta  ^  qua,  additislocis 

Tentateuchi  f  Latiue  tranjlata  6is 

ordine   exhibentur , 

A  u  c  T  o  R  E 

JOHANNE  LEUSDEN, 

PiiiIo/bphiaeDo<aore,  &Linguac  San<5bc  in 
Academia  Ultraje^ina  PrdfelTore  Ordi«ario. 


ULTRAJECTI, 


Ex  Officina    OTTHONIS    ^    F  R  I E  S , 
Anno    M  DC    XCIIII. 
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PHILOLOGUS   HEBRiEO- 

G  R  iE  C  U  S 

GENE    RALIS,- 

CONTINENS 

Qua^ftioncs  Hebrf  o-Gr^cas, 

^acircaNovum  Tefl.  Gracum  feremoveri  folent, 
EdicioSecunda,  cuiin  fine  additur 

TRANSLATIO  HEBRAICA 

Omnium  Textuum  Chaldaicorum  Vetcris  Teft. 

A    u    c    t    o    ^    E 

JOHANNE    LEUSDEN, 

Philofophia;  Do<aote ,  &  Lingujc  Sana«  in  Acadcmia 
Ultrajedina  Profeflbre   Ordinario» 


LUGDUNI BATAVORUM, 

Apud    JOAbAHVM     LuCHTMAMSi 
Anno  cb  I^c  LXXXV. 
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2>lohilijfmo,   Generofijfmo ,  ^  Magmficeri' 
tijfmo  VIRO, 

DD.  HIERONYMO  \  TUYL 

^SEROOSKERCKEN, 
Toparchae  in  W  u  l  v  b  n,  S  e  r.o  o  s  k  e  r.  c- 

KEN,   &C, 

A    T    Q^  U    E 

Illufir.  &  Trapot.  'DT).  Ordinum ,  mmine  Equeftris 

OrdiniSy  'De^utatoOrdinarioS. 

luintus  (^itur  annus  y  ex  quo 

hilijjime  i  (Jamjam  accinEio 

Uiam  cafejjendum i^  LibeU 

mne  Paucoram  &  brevium 

adnbcitiam  lingux  Hebrae^e 

:quirendam  perquam  necei^ 

ille  Libellus  diu  fuerit  di- 

ftraSius ,  &fecunda  vice ,  Jitb  nomine  Synopfeos  Hebrai- 

cae  &  Chaldaica:  ,  fit  imprejfus,  placuit  eundemftne  uUa 

dedicattone  inpublicum  emittere :  tum  quia  non  decuit  aliud 

nomeniUi  LibeUo  prafigere  t  cuituumfplendidumNomen 

olimfueratprafixum  i  tumetiamquiahoc  temporenon  vi- 

debatur  convenienstuumamplijfftmumNomenLibeUo  tan^ 

*  2  tum 
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tum  pr£fcribere%  cum  jamfis  adputUcum  &  iUufirevm- 
ms  eve^us  i  &  nutAero  IUuJlriumac  Tr^potentium  !D  2>. 
Ordinum  ^rovincis  UltrajeSiina  adfcriptus.     tJHutato 
•  itaque  covjilio  ^judicaviconfultius  Nobil.  Vefl.  offerre  hunc 
Philalc^niGraBcum,  utpote  concernentem  Inftrumentum 
HU^d  itovum  j  inquoviafalutisclarif/imeenarratUT.  Nou 
opus  eft  rationes  allegare ,  qua  mead  hocfaciendum  impu^ 
lerunt :  nam  eafunt  multa  &  pr£gnantesj  quas  libentius 
volo  filentio  pr/etertre  j  quam  parce  &  jejune  attingere. 
Beneficia  inme  meofque  coUata  abhinc  tredecim  annis  me 
incitaverant  ut  Joelem  Explicatum  cum  Commencariis 
Rabbinorum   Generofifftmo  tuo  Tarenti ,  pi£  &  sUuftris 
memortaViroj  infcriberem^  cujus  y  ut  &  nobitifftma  ac 
devotifiima  Uxoris ,  CHatris  tu£  B.  R.  memoriam  nonfine 
tacitagratiarumaSiionerecolo.  Et  cum  experiar  Te^Ge^ 
nerofiffime  T^omirte ,  &  benevolentiamgeneroforum  tuarum 
Tarentump.  m.  continuare^  atque  favoretuome  indies  ma^ 
gis  magifque  profequi  y  non  potui  non  aliquo  gratiarum 
aSiionis  figno  gratum  meum  ariimum  ofrendere.     Roga 
igitur  ut  jereno  vultu  hoc  chattaceum  munufculum  inbe^ 
nevoli  animitefjerdmaccipiasy  &utmey  quemhaBenus 
amaftiy  amarenondefinas.    Egointerimnonintermittam 
^eumtermaximumoptimumy  omnis  bonitatis  fmtem  in^ 
txhauftum^  &mifericordiarnmTatrem precari^  ut  No^ 
bilitati  Veftra^  odbonumReipublica  &  Ecclefia^  annas 
felices  &  Neftorios  largiatur ,  &  fupra  illos  Neftoriospoft 
hanc  vitamMernos  infecidafeculorum.    Hacwmame^ 
duUititsvtveo. 


Dabamintmt* 
fxo  mro  Ipffit 
Kaleodis  luUi 
Annocbbc  Dentifsimus 
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Dentifsimm 
JOHANNES  LEUSDEN. 
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ALLOQU    UTIO 

A     D 

BENEVOLUM   LECTOREM. 

Abfshic  r  Benevole  Ledor  »  Philologum  Hebrdo-Grx^ 
cum  y  continencem  quarftiones  &  poficiones  Hebraro* 
Grxcas  »  qux  circa  Novum  T.  Grarcum  rooveri  folenr* 
Voco  Philoloium:  tumquiaconcinetmeras  fcre  qua^Aio- 
nes  Philologicas  *,  tum  eciam  quia  eric  inftar  vivi  PUlologi» 
qui  Tetanquam  magifter  quarftiones  &  poHciones  Philologicas  docebit.. 
Vocoeundem  Hebrxo-  G  R  iBCu m  :  quia  comprehendic  quariUonei 
nonpure  Hebrams»  vel  pure  Grxcas^  fed  mixcas  exucraoue  lingua. 
NamScriptorcsNoviT.ucpotcJudarif  fcripfenint  quidem  NovumT. 
Grarc^ :  led  quia  ipfis  linguaSyriaca  erat  vernacula »  ideo  immi/cuerant 
voces»  phrafes,  &  modos  loquendi  y  Hebraicam  &  Syriacam  linguam 
ledolentes.  Hinc  ille  y  cui  animus  eft  qu^rftiones  Philologicas  circa  No« 
vum  T.  tra&are  t  non  tantum  lingux  Gra^a; »  fed  etiam  linguaram  O* 
rientalium»  pntcipu^  Hebraica;  &  Sjrriaot  notiria  imbutus  efle  debet* 
Audi  hacderediflerentem  Ludovicum  Capellumin  Prxfationc  Sjiicile- 
gii  fui »  ubi  fic  fatur :  ,» Cum  enim  Novi  Teftamenri  phrafis  tota  nt  He- 
»,  braica  (etfi  voces  Grarcarfint)  fanepenitior  6c  accuratior  ejus  intelli* 
»» genria  pendet  a  lingua;  Hebraicar»  Syriacar»  Chaldaica?»  Rabbini- 
»,  ca; »  earamque  propria?  phrafeos  cognitione :  multaetiam  funt  in  N* 
DT.inquibusiacri  Scriptorcs  tacit^  alluduntadeaqua?  iont  in  Veteri; 
»1  multa  item  in  quibus  tum  Chriftus  $  tum  ejus  Apoftoli  icTpescerant  ^d 
»imoret»  placita»d(^;mata«  ufiim»  conTuetudinem »  rentendas^  pro» 
»»vcrbia»  parabolas»  gnomuvetcram  (m  tcmporis  Judconim»  iatcr 
»»quoivixerant&docucrunt;  undefit  utin  hislux  non  comcmnenda 
»» elici »  &  cduci  poflit  cz  illoram  Scriptis »  &  anciqubribus  momimen^ 
»1  ns  f  ad  borum  iUuflxationcm  aot  confiraiacionem »  8c  vcr6  etiam  de« 
»»claratioDcmatqncexpIicafiionem«  Voco  cundem  Phiiologum  Gb« 
mgkalbm:  (piiaconrinctquarfttoncs  &  pofidoncs  generales»  qaa^ 
circa  totnm  Novum  T.  in  gcnerc  roovrntor^  Nontra^hkqoatftrones^ 
fpcciales  HcbraDCkGraKas  drea  haoc  vel  ilhm  Tcsimn :  cit.  gr«    Non 

*  $  expli- 
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Sexcenta  &  Tredecim 

PR^CEPTA  MOSAGA 

a  ^Ji/Laimmde  ex 

PENT ATEUCHO 

Hfbraici  excerpta,  qua,  additis  locis  Tentateucbi  i 
Latini  tranjlata  hic  ordine  exhibentur. 

'^33KinD«3Br,m7« 

in» 

HM  nariM  nDMv  lariM^  3 
f  nV»  ^ 

n»  ^OK3t7  WDD  'n«T^  4 

omajn  nov^y^  bbbmh  5 
n  miajn  Dyn^«  '^  ,n« 

n^fin 

f33in  lai  'j^  13  npan^  « 

yae^n 

m)tsn  rama  ntDin^  « 
wia  naVm  TDwe^  D^wm 

7»n«r  ^3a  Ttna  ^nenpai 


1«  T^Rascepcnm  primum  ex  ft^«- 
1/ ceptis  Affirmariyiscft»  ut  co- 
gnmcamus  Dominum  Deum  exifte* 
re  :  ficuc  dicitur  £xod«  20.  x,  Eg9 
fum  Domnus  Deus  tutu. 

t.  Quod  Deus  fic  unus  :  ficucdi« 
citur:  Domhms  Deus  wjtar  efi  Dfmd'- 
nusunusk  Deut.6.4. 

y  QuodDeusficdiligendus:  ficor 
dicitur:  Es  diUges  Dwmnum  Deumtmtm. 
Deut.6.f. 

4.  Quod  Deus  fic  rimendus :  ficut 
dicitur:  Dwmnum  Deum  tuumtimAis* 
Deut.6.  i5«&io.2o. 

$.  QuodDeusfitinvocandustficut 
dicitur  ;  Et  coUtis  Domimmt  D^V€^ 
firum.  £xod  25. 25 •  &  fervitittni  hoc 
eft  oratio. 

6.  Uc  ei  adhirreamus:  ficutidici-' 
tur  :  t!r  ei  adh<ereto.  Deut.  10.  xO. 

7.  Uc  juremus  per  Nomen  ejus5 
ficuc  dicitur;  (s^  fernomenejusjursto^ 
Deut.6.i5.&  10.20« 

8*  Ut  Similes  ei  fimus  in  viisejus 

bonis&reftis:  |uxtaidauoddicitur: 

KStamhdahis  in  viis  ejus  :Utvt.i8.9» 

9*  Ut  fanftificeraus  Nomenciusr 

ficut  dicitur :  t^fanSificabor  in  medipfi" 

*  liorum  IfratU  Levit.  22. 32« 

A  10.  Vc 
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JOHANNES    LEUSDEN 

Benevola  Le^ori 

Abes  Ihc,  benevoieLet^oi,.  5«ccefita&Tre^ 
decimPra^eptaMolaica,  qux  elim  feculo  cir- 
citer  undedmo  4  Maimentde  ex  Pentateuch(> 
hebraice  fueruntexcerpta>  &anno  i6$j.ipdmx 
editiom  Philologi  Hebrxi  Hebraice  &  Latine  ^ 
me  addita,  quxque  in  editione  fecunda  ob  ra« 
tiones  ibidem  in  Pra^atione  aUegatas  ibnt  omifla  :  fed  jan^ 
rurius  in  tertia  hac  editione  ad  modum  Trac^tus  fpedalis  ad<- 
duntur.  De  iexcends  &  tredecim  illis  prxceptis ,  quorum  %J^ 
fimt  affirmativa  >  &  365^  hegativa,  quare  (inttot  &nonpiura 
Tel  pauciora,  &  quomodo  Judxi  eademprscepta  per  fitnbrias 
memorix  in%ant,  vide  me  fu(e  diflerentem  in  PhilologoHe- 
brxo  diflotatione  quinta.    £t  ut  I  m  Judicia  de  his 

Prxceptis  eorumque  verfione  Latina  inrcuigerem  t  pl^cuit 
magnam  eorum  partem  publico  Examini  Academico  fubji^ 
cere;  quod  infienis  Tuvenis  ,  D.  SAMUEL  MEAI>> 
Londino./  rheblogi  D.  MATTHEI  M  E  A  » 

filius,  die  inoi^S^.  omnium  cum  applaufiitn 

wakonmL  Auoitonim  coiiipeftu  publice  defendit.    V;^e: 


Sex- 
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•         Nobiliffimis  &  Ampliffimis 

•  Viris,  Dominis, 

d!.GUILJELMO  de  WEEDE  l^,^ 
D.  ALBERTO  vanBENTHEMi^^^ 

fu^  liferarius,  aui 

v^otnnium  ex  bac 

mittitur,  tmpt^ 

Viriy  xjicademi/t 

mina  Veftra  buic 

''  pofteritas  fiuit\ 

JubiUiis  cekbrd- 

.  -  .  HffimiiyD.CeHftt^ 

ksfuertnt^  quteo  tempore  ad  ciavum  Reipublica  Jederuut, 

^Academtam  tanquamCuratorum  Traftdes  feUciter  ^  U- 

beralUer  gubernarunt.    t^ccipite  igitur ,  jlmpU^mi  Vtri, 

bunc  prtmum  foetutn  ,  quem  tyimplitudinibus  Veftris  ,  esc 

meroaffeSiu  G>  d(^ff»  obfervantia  infcribo  ,•  Wfimul  pet9 

ut  eodemfavdre  ^  amore  Vefiros  Trofeffores ,  qui  hoc  tem- 

pore  funt  quatuordecim  ,    &  Qves  ^cademia  ipfamque 

K^ademtam  profequamim  ,  auo  (Vosy^Veftrijintecefores 

qutnquagtnta  tntegroi  annos  illos  ^hanc  haitenus  Suut  pro- 

ficiuutt.  Interim  "Deus  Veftris  Amplijfimis  Terfoms  ^  Fa^ 

fi^Uts  atqueVefiro  Reg^msni  c^Utus  benedicat,    Hecpeto, 
bMvoveo  c     w 

NN,    AA.    VV, 

imTi^^:::!i"^-        johannes  leusden, 

Atmo  trigejmt  fexto  mt*mFiflr9 
Jitbtmn  fnfeffwmst 
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Sexccnta  &  Trcdecim 

PRiECEPTA  MOSAICA, 

i  Maimonide  ex 

PENTATEUCHO 

Hehraice  olim  excerpta  ^  qua,  additislocis 

Temateucbi  f  Latine  tranjlata  bU 

ordine   exhibentur , 

A  u  c  T  o  R  E 

JOHANNE  LEUSDEN, 

Philo/bphiacDcxaore,  &Linguae  SancStac  in 
Academia  Ultrajedlina  PrflfefTore  Ordi«ario. 


I 


ULTRAJECTI, 


ExOfficina    OTTHONIS    de    VRIES, 
Anno    M  DC    XCIIII. 
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PHILOLOGUS   HEBRiEO- 

G  R  ^  C  U  S 

GENE    RALIS>- 

CONTINENS 

Qua^ftioncs  Hebr^o-Gr^cas, 

^^  circa  Navum  Teft.  Gnecum  fere  moveri  foknt. 
£dicioSecuncla>  cuiin  fine  additur 

TRANSLATIO  HEBRAICA 

Omnium  Textuum  Chaldaicorum  Vetcris  TtSu 
A    u    c    T    o    R    E 

JOHANNE     LEU5  D  E  N, 

PhilofophizDodore»  &  LinguzSandxinAcademii 
Ulttajedina  Pro&flbce  Ordinario» 


LUGDUNI BATAVORUM, 


Apud    JOabAMWM     LuCHTMAMfc 
Anno  cb  Isc  LXXXV. 
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iSIobiliJJimo  y   Generofijfmo  ,  ^  Magnificen^ 
tijfmo   VIKO, 

DD.  HIERONYMO  \  TUYL 

aSEROOSKERCKEN, 

Toparchx  in  W  u  l  v  b  n,  S  e  r.o  o  s  k  e  r  c- 
KEN,  &c. 

A    T    CL  U    E 

lllujtr.  &  Tr£pot.  ©2).  Ordinum ,  nomine  Equeftris 
Ordinisy  De^tatoOrdinarioS. 

\tus  agitur  annus ,  ex  quo 

TJme  y  (Jamjam  acctndto 

n  capejfendum y^  LibeU 

e  Paucoram  &  brcvium 

lotitiam  linguas  Hebrawc 

irendam  pcrquam  ncccf^ 

Libellus  diu  fuerit  di- 

ftraSlus ,  &fecunda  vice ,  fub  nomine  Synopfcos  Hcbrai- 

cae  8c  Chaldaica:  ,  fit  imprefus^  placuit  eundemfine  uUa 

dedicatione  inpublicum  emittere :  tum  quia  non  decuit  aliud 

nomeniUi  LibeUo  pnefigere  y  cuituum  fplendidumNomen^ 

olimfueratprdfixum i  tumetiamquiahoc  temporenon  vi- 

debatur  convenienstuumampliffmumNomenLibeUo  tan- 

*  2  tum 
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tum  frafcribere ,  cum  jamfis  adpubUcum  &  iUufire  \ 
ms  eveSius  i  &  nurhero  lUuftrium  ac  Vrtepo^entium  *D  2>. 
Ordinum  Vrovincia  UltrajeSiina  adfcriptus.  tJHutat» 
'  itaque  confilio  tjudicavi  confitltius  Nobil.  Vefi.  offerre  hunc 
PhilologumGrscum,  utpote  concernentem  Infirumentum 
*iUud  Novum,  inquoviafitlutisclariffimeenarratur.  Non 
opus  efirationesaUegare,  quameadhocfaciendum  impU' 
Urunt:  namea funtmulta  & pragnantes,  quasUbntnu 
volo  fUentio  pratertre  ,  qtMm  parce  &  jejune  attingere. 
Beneficia  inme  meofque  coUata  abhinc  tredecim  annis  me 
incitaverant  ut  Joelem  Explicatum  cum  Commentariis 
Rabbinorum  Qenerofiffimo  tuo  Tarenti ,  pia  &  iUuftris 
memoriaViroy  infcriberem,  cujus  y  ut  &  rubiUJftm^e  ac 
devotiffima  Uxoris  yt^atristua  B.  R.  memoriamnonfine 
tacitagratiarumaBionerecolo.  Et cum  exferiar  7V,  G^- 
nerofiffime^Dominet  & benevolentiamgeneroforumtuerum 
Tarentump.  m.  continuare ,  aique  favore  tuo  me  indies  ma' 
gis  magifque  profequi  y  non  potuinon  aliquo  gratiarum 
oBionis  figno  gratum  meum  ammum  ofiendere.  Rogo 
igitur  ut  Jereno  vubu  hoc  chattaceum  munufculum  inbe- 
nevoU  animitefteramaccifias,  &ut  me,  quemhaHenus 
amafii,  amarenondefinas.  Egointerimnanintermittam 
*Deumtermaximumoptimumy  omnis  bonitatis  fmtem  in* 
exhauftumy  &mifericordiarnmTatrem  precariy  ut  No- 
biUtati  Vefiray  odbonumReipublic^e  &  Eccleftay  annes 
felices&Nefiorioslargiatur,  &  fupraiUos  Neftoriospofi 
banc  vitamjeternos  infeculafecukrum.  Hjee  omnia  me- 
duUittisvtveo. 


Dabamin  nra* 

fjco  loeo  Ipfit        . 

Kaleodis  Jubi 

Anno  clsbc  Dentifsimo 


Ln. 


Fcfi.  NohiL 

Dev$tifsiimo 
JOHANNESLEUSDEN. 
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ALLOQU    UTIO 

A     D 

BENEVOLUM   LECTOREM. 

Abeshic  r  Bencvolc  Lc6kor  ,  Philologum  Hr^^o-Grar- 
cum  9  contincntcm  quxftioDes  &  pofitiones  Hebraro- 
Grxcas  j  qu«  circa  Novum  T.  Grarcum  moveri  rolcnt* 
Voco  Philokgum :  tura  quia  continet  meras  fere  quarftio- 
ncs  Philologicas  ^  tum  ctiam  quia  erit  inftar  vivi  Philologi» 
quiTetanquammagifter  qua?ftiones&  poHtiones  Philologicas  doccbit»^ 
Vococundem  Hebrato-  G  R  iB<ru m  :  quia  comprehendit  quarftionel 
nonpurc  Hcbraras,  vcl  purc  Grzcas»  fed  mixtas  cxutraoue  lingua. 
NamScriptorcsNoviT.utpotcJudari,  fcripfenuit  quidem  NovuroT, 
Grarce :  fed  quia  ipfis  linguaSyriaca  erat  vernacula ,  ideo  immifcuemnt 
voces,  phrafes,  &  modos  loquendi ,  Hebraicam  &  Syriacam  linguam 
redolcntes.  Hinc  ille ,  cui  animus  eft  qusiHones  Philologicas  circa  No- 
vum  T.  tra&are ,  non  tantum  lingwe  Grarca; ,  fed  etiam  linguaram  O-* 
rientalium,  prarcipue  Hcbraica;  &  Syriaoe  notitia  imbutus  efte  debct« 
AudihacdercdifleTcntcmLudovicum  Capellumin  Prxfatione  Spicile- 
gtifui,  ubiHcfatur:  ,,  CumcnimNoviTeftamentiphranstotantHc^ 
„  braica  (ctH  voces  Grzcxfint)  fanepcnitior  6c  accuratior  ejus  intelli* 
,,  gentia  pendet  a  linguar  Hcbraicar,  Syriacar,  Chaldaica?,  Rabbint- 
„02,  earamquepropriarphrafcoscognitione;  multaetiamfiint  in  N« 
n  T.  in  quibus  iacri  Scriptores  tacit^  alludunt  ad  ea  qua;  funt  in  Vcteri ; 
,1  multa  item  in  quibus  tum  Cfariftus  $  tum  cjus  Apoftoli  rcfpexcrant  ^d 
,f  morcs^  placita ,  dogmata ,  ufum,  confuetudinem ,  fcntentias^  pro^ 
,,verbia,  parabolas,  gnomasveteram  (m  temporis  Judcorum,  iaicr 
„  quos  vixerant  &  docucrant ;  unde  fit  ut  in  his  lux  non  contemnenda 
jf  clici ,  &  edud  poflit  ex  ilJormD  Scriptis ,  &  anciqubribus  momnaen-^ 
,ias,  adborumiUuftTitionemaac  confirmarionem,  &  ver^  etiam  de« 
„  claiationero  at^e  explicationenfu  Voco  eundem  PMiologum  G  b« 
M  E  K  A  L BM :  quia conrinet quarftiones  &  pofitioiics  generales ,  qu«r 
circa  totum  Novum  T.  in  genere  movcntor*  Non  tn&o  hk  qaarftiones^ 
fpcciales  HebraxkGrscaa  drea  haoc  vet  ilhm  Texccnii :  e^.  gr»    Non 

*  3  expli- 
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cxpUcohicexprofeflb,  quid  fit  attrahere  praputiumt  oijvis  Apoftolus 
I  Cor.y.iS.  metniniti*  Aut  quid  fit  Anatbema  Maranatba  i  Cn.  x6. 
21.  ?  Aut  quid  fit  dilatare pbjlaaeria  &:prodiuerefmbriasj  Mattb.  23.5.  ? 
Aut  quare  Gentium  Apoftolo  quinquies  non  plures  vel  pauciorcs  pUga; 

•  inflidx  fuerint  quam  triginta  novem  2  Cor.i  1.24?  Has&  fimilesqiue- 
ftiones  fpcciales ,  (quajexIinguisOrientalibus  &  exRitibus  Judaronim 
illuftrari  pofliint  &  debent, )  concernentcs  hos  vd  illos  Textus ,  fbrtc , 
fi  Deus  vitani  &  vires  concedat ,  fequentur  poftea ,  eseque  conftituent 
Philologum  Hebraro-Grarcum  fpecialem.  Interim  hic  generalis  nunc 
prodit  -,  alter  hujus  fpecialis  fpecuIaWtur  fortunam.  Caufae ,  quar  mc, 
ad  hunc  Philologum  tertium  cdendum ,  impulerunt ,  poflimt  eflevariae. 
Edidiantea  Pbilologum  Hebraum  inVetusTeft.  quimagnonumcroim- 
preflus  &  diftraftus  eft ;  pofteactiam  cundem  fecunda  vicc  pcdo  fab- 
jec5,  &  propcdicm  eum  tcrtia  vicc  etiam  prelo  fubjiciam.  Poftea  emifi  & 
alterum  Philologum  Hebrao-Mixtum ,  ctiam  fere  in  Vetus  Tcft.  Etiam  Sc 
illc  altera  vicc  imprcfliis  cft.  Nam  in  nonnullis  Academiis  utcrque  & 
publice  Sc  privatim  docctur  ac  cxplicatur.  Hinc  Cl.  Joh.  Bcncdidus 
Carpzovius ,  Linguar  Sand^  in  Acad.  Lipfienfi  publicus  Profeflbr ,  ibi- 
demqucEccIefiaftcs,  cum  aliquotics  Philologum  Hebrarum  in  collcgiis 
explicuiflct,  anno  1660. 7.  Juniiper  literas  mihi  fignificavit,  Typo- 
graphum,  propter  defedumcxemplarium,  eundemprdo  voloiflc  fub- 
jicere;  fequetamdiuimpedivifle,  donecadmefcripfiflct,  &  cxpifca- 
t43scflet,  numcxcmplariacompararipoflent.  Ego ,  ne  Typographus 
nofter  damnum  pateretur ,  curavi  eo  aliquot  exemplaria  tranfmitd.  Imo 
illo  ipfo  temporc  ibidem  publicc  Diebus  Martis  &  Jovis  utcrquc  Philola- 
guscxplicabatur:  prgut  in  Ptx^rammatc  fivc  Seric  kdionum  habcba- 
tur:  Nolimtamen,  dumbisliterisdatis9peramy  fpeSanies  buctmroiyer^ 
fias^  quanoftro  feculo  pafsim  agitanturj  vel  infuper  baberi,  velin  dlimd 
differri  tempus :  eatigttuf  cum  nemo  compendiofius  accumulam  Ci.  VhroyJ^. 
Leufdenio  ,  Phil  ologum  ejus  cum  HEBRufiuM  ,  tum  H  e- 
B  R  iB  o-M  I X  T  u  M  Ofibne  ,  quo  Differtationes  mpkem  fequstntmr ,  his 
hebdomadatimpoflbacj  fingulis  Martis&  Jovis  Diebus  vemilaHmus.  Etin 
CommcntariisadRuthampag.  14.  cum  allegaret  Jonam  lUtsftraimm  & 
^biloUfgumHebrao-mixtumy  inter  cartera ,  volensmeoslibroscommcn- 
darei  ait:  Cumprmis  Leufdemus  ,  cujus  fcripta  oh  facibunem  Tjronihus 

frmper 
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femper  commendare  foUmus.  Magnus  Buxtorfius  >  cutn  utrumque  Philo- 
logumvidiflet&legiflet,  ita  ad  me  Bafilea  de  his  fcripfit  20.  Martii  , 
1 664.  PhMogi  tui  ambo  (fcil,  Hebrapus  &  Mixtus)  mihi  valde  placuerunt,  • 
tum  quod  tu  Scriptis  his  eruditis  Spartam  naSam  publice  exornare  fatagis^tum 
quodiifdem  S.  Theologia  &  Philohgia  Cultores  ad  hac  utilifsima  fiudia  ca-  * 
peffenda&profequendatamdextre  incitas&  informas;  additis  infuper  Ex- 
etcitiis  privatis  &  publicis ,  quibus  bac  omma  accuratius  illis  ^  pro  captn  ip- 
forum ,  explicas.  Vtmam  hanc  tuam  diligenttamplures  alii  imitentur  ! 
Sed  utinam  etiam  Juventus  Theologia  confecrata  hacfua  bona  agnofcant ,  & 
pari  ftudio  excipiant  y  quo  Ji  Te  offerunturj  &  in  remfuam  convertant  ! 
Novi  enim  y  qukmfrigide  pafsim  in  Academiis  &  Scholis »  hacftudia  tra- 
aentur.  -—  Si  per  Studioforum  diUgentiam  tibi  liceat  CoUegia  ifta  Philologica 
continuare »  non  dubitandum » quin  cum  magno  illud  ipfirum  ufu  fit  conjun- 
Sum  futurum.  Prudentiam  etiam  tuam  laudo »  quod  hac  ratione  per  jucun- 
ditatem  ftudiorum  Philologicorum ,  ad  laboriofius  ftudium  linguarum  fimul 
pellicere  fatagis ,  &  illius  jucuntUtate  ,  bujus  tadia  &  moleftias  temperare 
conaris.  Deushistuisconatibus&Uboribusexdlto  benedicaty  vitamque  & 
valetudinem  longavam  largiatur  ,  ut  quod  facis ,  diu  pofsis  facere.  &c. 
His  aliifque  rationibus  motus ,  cum  hadenus  occupatus  hierim  prsecipu^ 
circaVetusT.judicaviofficiimeieffeeriamcirca  NovumT.  (prsecipue 
cumfcateatHebraifmis,  Syriafmis,  aliifquerebus,quarumcognitioex 
linguis  OrientaKbus  dcbet  hauriri)  quarffiones  PhiJologicas  traftare : 
tumutincitaremaliosadfimileftudium  aggrediendum ;  tum  ut  Studio- 
fos  manuducercm  ad  Textum  Novi  T.  Grafce  legendum.  Animus  miW 
femper  fiiit  S.  Theolo^ia;  iniriatos  incitare  ad  ftudium  linguaram ,  ut- 
pote  maxime  neceflanum  omni  molimine  inchoandum  &  continuan- 
dum.  Hinc  non  taqtum  ^blicis  &  privaris  ledionibus  atque  difputatio- 
nibus  eos  exercui ,  fed  etiam ,  ut  domi  hoc  ftudium  promoverent,  publi- 
cis  Scripris  indtare  piacuit. 

Propterea  primo  Anno  1655.  edidi  PraceptaHebraica  &  Chaldaica, 
ut  eos  manuducerem  ad  utramque  hanc  linguam  y  qua;  audiora  fecunda 
viccfub  nomine  Sjnopfios  Hebraica&Chaldaica  anno  i6&y.  in  publi- 
cumemifi. 

2.  peindeannoifi^g.feauutiiseft  Jonas  iUuftratus^  inquo  Com- 
inentaria  triuna  Rabbinorum  lunt  pun&au ,  tranflata  >  &  hotis  illuftrata, 
una-pwnexplicationeMaforapmagni&parva:.  3.  £«- 
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j.  Eodfm  anno  >  ut  Studiofos  quarftioncs  Philologicas  doccrcm  i 
Fhihh^im  Hebrdum ,  una  cum  fcxcentis  &  tredcciin  Prstceptij  Hebraicc 
&  Lacine  in  lucem  edidi.  Eundem  audiorem  &  emendatiorcm  edidi 
anno  1^72. 

4.  Anno  1657  Pfophetas  Joelem  &  Obadjdm  in  lucem  emin^  co- 
demfere  modo^  inftarjonar^.iiluftraros}  except6  ouod  Commenta- 
ria  Rabbinonim  non  (int  pundtata.  Hos>  quimi  Clariflimo  D.HulfiOf 
tum  tcmporis  apud  Bredanos  lingua:  Sanda:  Profcflbri  mcritiiKmo ,  rai- 
fifTcmf  itamihiinlitcris  futs  rcTpondit:  yQnam  tuum  &  JoeUm  doQi 
elab&ratos  Profejfori  tingMa  SanSld  in  Academia  Lovanienji  y  qui  non  ita  fri- 
dem  ex  difcifuits  meis  fnit »  commendavi  ttt  fuhliceffalegerentur ,  &  difci- 
fuiis  RaMfanifmi  &  ChMMfmi  cupidis  oxplicarentur :  exceUemius  enim  & 
altittsinHttfbraka  verfandi  admmiculum  haSenus  datum  non\ftdt.  Imo 
idem  celcberrimusD.  Hulfius ,  vocatus  Brcda  in  Academiam  Lugduno- 
Batavam  >  publicc  anno  166^.  Joclem  una  cum  Commcntariis  Kabbi- 
norum  pra?legit^  proutin  literis  >  4.  Martii  datis^  fcribit:  Serii  in- 
funxi  Studiofisy  utomnes  fibi  comfarent  tuum  yoelem  iUuftratumy  quem  < 
fublice  cum  annexis  fralego  &  exflico.  Hunc  Jonam  Jlluftratum  ic  Joc- 
lera  commcndat  ClattfRmus  D.Wafmuthin  Pracfationc  Hebraifmi  fui 
Reftituri  (Opcris  nun^uam  faris  laudandi)  his  verbis  :  Qjia  in  re^  ut 
& Uafora  faciliufiiy  Tyronemfrofrio Martefrogrejfurum  %  ir^gniter  juva- 
rit  Cl.  leufdenti  Jonas  lLLusTi^ATus,ari  framife Dijer- 
tatio  VL  fturibus  leSorem  it^ruet;  nec  minus  ejufdem  J  oel    e  x- 

PLICATUS, 

5.  Quia  videbam  cogmtibncm  Ltnguar  SyiUcz,  proptcr  Nbvum 
Tcftarocntum  Sjriacum  ,  cffe  ncccflanam  t  ideo  Amftdodaroi  meis 
fumptibusoiravicxfcuIpi&fondtliterasSyriacas,  quibusAnno  KJ58. 
cdidi  SchUam  Sjrriacam ,  nna  cum  diflertarionc  de  Litcris  &  Lingua  Sa- 
maritanorum»  Hanc  fecunda  vicc  ctiam  cqm  SynoDfi  Chaldaica  r  ^li- 
ci  juri»  ^  anno  1^72. 

6.  Cumviderem  BiUiaHebraiea  ef6vclcara,  vel  dcftituta  diftin- 
ftionenumeralivcrftum,  vclcatfcm  tantum  per  quintum  <]uemlibet 
verfum  litcris  Hebraicis  effc  diftinda ,  anno  1 66 1  cdidi  tria  millia  Bi- 
bliorum,  in  quibus  finguK  verfus  Biblicii  fercpcr  notas  numeraress 
quascifnsvocamiii)  fiint(fifHn6U. 

7.Quia 
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7,  Quia  ^tiaHn  quaftiones  mixtap  pra:cipue  circa  Vetus  Teft.  mo^ 
vcripoflimt,  ideoanno  1663.  Fhilologum  HebrAOrMixtum  inpublicum 
emifi;  cuiadjunxi  decem  Ccnturias  Quajftionum  &  Pofitionum  Philo- 
logicarum:  cumutStudiofi  ex  iis  CoroIIaria,  publicis  difputationibus 
annedenda,  eligerent^  tum etiam ut iidem >  circaillasCenturias,  pri- 
vata^  difputationes  ruftinerent ;  quod  fingulis  hebdomadibus  ad  mini- 
mumfemel}  claufisforibus,  in  Academiafierifolct,  Hicidem  (ecun- 
do  ,  multis  asneis  figuris  auftus  ,  hic  Ultrajedi  eft  imprefius  anno 
1682.  per  Francifcum  Halma. 

8.  Studiofi  nonnunquam  quercbantur  fe  fignificationem  Nominum 
pj:opriorumS.Scriptura?inLexicisinquirerenon  pofle;  ideo,uteos  ju- 
varem »  edidi  anno  1665.  Onomafticum  Sacrum  j  in  quo  omnia  nomina 
propria  Veteris  &  Novi  Tcftamenti ,  ut  &  librorum  Apocryphoram  9 
tam  Hebraica  quam  Gra?ca ,  clard  &  dilucide  explicantur.  Hoc  idem 
altera  vice  majoribus  literis  in  publicum  eft  emiffum  Lugduni  Batavorum 
per  Jordanom  Liichtmans  anno  1684« 

9»  Ut  Studiofos  meos  ad  altiora  deducerem  >  placuit  eodem  anno 
Tra<5btum  Mifnicum  ,  vocatum  tVQti  plfi  Pirks  Abboth ,  tranfla- 
tum  ,  pundatum  ,  &  notis  iiluftratum  edere.  Ejus  fini  adjeci 
Tranflationem  Hebraicam  duoruht  Capitum  Chaldaicomm ,  fcil.  Ca- 
pitis  fecundi  &  tertii  Danielis.  Euam  cxtera  Capita  Chaldaica  Da- 
nielis  &  Efra? ,  Hebraice  &  Latine  funt  tranflata,&  tribus  linguis  per  de- 
cem  difputariones  edita ;  qua?inhocPhiIologo  Grarco,  brevitatis  cau- 
fa  #  Hebraice  &  Larine  de  novo  imprefla  confpiciuntnr. 

10.  Cum  Biblia  illa  Hebraica,  magno  numero  edita  ,  intra  tres 
quatuorve  annos  eflent  diftrada ,  Typographus  Juda»us  de  alia  edirione 
paranda  me  alloquutus  eft.  Ideoanno  1667.  edidimus  alia  corredif- 
nma  Bibliaj  prioribusmultocorrediora,  una  cum  Lemmatibus  Lati- 
nis  in  margine ,  approbata  a  multis  Chriftianis  &  Judo^is.  Ha»c  per  to- 
taraEuropam  celebrantur,  &  omnibus  aliis  Edirionibus  Ipng^  pra?fe- 
runtur.  Secundumhanc  edirionem  Francofurtcnfes  anno  1677.  ^'^™ 
edicionem  prpcuranint. 

11.  Quia  exemplaria  Pfalmorum  erant  rara ,  eodem  anno  in  pu- 
blicum  emifi  triplicia  Ffalteria  ,  corrc<5HlBma  &  nitidifHma  ,  fcilicet 
Hebraica  tantum>  Hcbraico-Latinay  8c  Uebraico-Belgica.    Inillis  Pfal- 

if  if  teriis 
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tcriis  pr«pofui  ftellulas  verficulis  564.  in  quibus  cir<itcr  Aix  tcrtiat 
partesRadicumtotiusVeterisT.occurrunr.  Et  ut  Studiofi  ad  cognU 
i'  tionemcxterarumRadicumfacili  negorio  pervcnircnt,  adjcd  fini  illo- 
rum  Pfalteriorum ,  ex  aliis  libris  Veteris  Teft.  Catalogum  546.  verfi- 
•  culorum,  in  quibus  caftcrar  Radices ,  in  Pfalterio  non  occurrratcs ,  in- 
veniuntur, 

12.  Ut  zelum  in  ftudiofis  lan^uentem  cxcitarcm  ,  placuit  anno 
1668.  edere  MdnudU  HehfM-Lattno-Bilgtcum  ,  in  quo  omnes  voces 
Veteris  Teftamenri,  tam  Hebraicar  quam  Chaldaicar,  Larinc  &  Bcl- 
gicc  cxplicanturj  ut&Belgis  occafionen;i  prarberem  linguam  Sandam 
addifcendi.  Huic  Manuali  non  tantum  fimplicem  Catalogum  illonim 
546.  verficuIoruma.djeci,  fedibietiam  ipusvQices  RadicalescxprdE: 
adeoutjam  StudioG  omnes  Radices  in  paiicif  vcrfjbus  VetcrisTefta- 
menti  legere  &  diftere  poflint.  Hoc  idem  Manuale  anno  jtfg^.  /c- 
cunda  viceiterum  eft  impreffum.  Habco  jam  adbuc  paratatria  fuDilia 
Manualia  in  ufum  Gcrmanonim ,  Gallomm  &  Anglorum,  {cil.  Ma- 
nuale  Hebr«o-Larino-Germanicum  ,  Hebraro-Larino-Galliqim  & 
Hebr2o-l..gitinp-AogRQWi  Wa«ingi  ^gri.diem  Gi^wamatici^j  iaufiim  ^ 
illarum  trivm  Nafioniro  parQp?^ 

ij.  Sed  quia  Bejgar  hpc  M^Biu^li  &  Pfalterio  Hebrapo-Bclgico  vix 
uripoterantfinc  Gran»matic.a  H^br^;  idep  ingiariam^  Belgarura  (fi 
forte  tali  mec^b  Stqdiofos  a4  zelMPS  provocare  pQCen?)  cdidieodem  aono 
i6(58.  parvaip  GrAmm^fic^m  Vm^P-^flffMm  y  tob  nominp:  Ecp 
Hebreufche  Granyn^ifaofT^^kpnft. 

14.  His Qpnnibi^s  z^dli&mk9j6jq^\m(^VHH9Wm 

cum ,  qvi  jai»  hpc  an«ia  x<J3$v-  ^«ra  viqc  ,  m&m  Twfl^onc  Hc- 
braicapnjnipm  Tl?xtu^m  l?W4#cprwp  Vctw^  T«l(t  *»  l«wm  cmit- 
titur. 

15.  S*j|>mci$  aiifpiciiip  Clwis  Q«5«??Npv!  Tj^ft.,^  cdita^  quac  fcrc 
tot^  antca  fiiMirajc  jcor>fcjip*a  a  p.  Al^tpnjp  Byna^p  (^  Y.  R-  M.  Nacr- 
dar).anpo  *(57?..  Sci^?»*i»c  cHnPSc^i;  j^rlie(^/9f  cqwc^,  atquc  varia 
ilierunt  ^ddita  &  deleta. 

j^;  fi^ojfifji^  edidippita[^ff>SnRwtQrfU  WWfVl  tacjs  a  njcn- 
dis  Typogi;q^is  ea^epd^m ,  iWMftrv^  ^  <&  AqnmilMs  ncccflariis 
pca^ptis  aii<ftam>  atquc  pcr  Sieaiones  &  Pai^agraphos  uWquc  diftiaaam. 

17.C0m- 
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"17.  CompendiumBiblicum  continens  cx  verfibus  23201  totlusV. 
T.  tantum  vcrficulos  2289,  non  tamen  ihtcgros  y  in  quibus  omncs  \ 
univerfi  Vet.  Teft.  voces  extant,  editum  eft  prima  vice  anno  1674. 
SecundaeditioDrodiitannoi68o.  Hocannocditiotertiain  majori  for-  . 
raa  fiibprelo  uidat)  in  qua  voces  omnes  totius  Veteris  Teft.  qua^fiint 
5460.  in  fimplici  fbrma  &  abfoluta  infi-^l  fineafiixis,  prxfixis&fine 
r^minecollocantur;  addita  ubiqueRadice:  adeoutjam^in  enuclea- 
tione  hujus  Compendii ,  non  opus  fit  Radices  inveftigare  >  eafque  in  li- 
bram  conjicere.  Jam  fere  hoc  Compendium  Hebraicum  ita  edi- 
tum  eft  ut  Compendium  Grarcum  Novi  Teftamenti. 

i8.  Annoi675.  novisliterisGrscis^  quas  de novo  curaveram  fitn« 
di»  inlucememifiminori  forma  Novum  Teftamentum  Grarcum)  in 
quoafterifiros  prarfixi  1900  circiterverficuliscontinentibusinfeomnes 
vocestotiusNoviTeft.qusefunt  4958. 

19.  Syllabum  Paforis  Grarco-Latinum  ,  vocibus  deficientibus  au* 
^m  &  annotatione  Textuum  NoviT.  ac  diftmdione  vocum  femel  tan- 
tum  occumentium  illuftratum  >  edidi  anno  1 675. 

20.  CoMPfiNDiuM  GRificuM  Novi  Tcft.  condncns  cx 
7959  verficuIistotiusNov.T.  tantum  verficulos  1900  (noncamenin- 
tegros)  inquibusomnes  univerfi  Novi  Teft.  voces  inveniuntur,  pri- 
ma  vicec^'^'"™^*»»^  iX-7«.  Ul^tnrafmeclitionemetiamimpreflir, 
menefcie  dus^  Bibliopola  Maode- 
burgenfis,  anno  1680.  Sed  eheu/ 
Edido  illa  st  errata  adeo  ut  mihi  eam 
nfpiciendnaoieammovcnE>  ^muittse«nperlegerim:  namaperiens 
fffnun  59«  repcridMm  in  itbeidem  pagelU  fex  graviora  vitia :  fcil. 
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A  L  L  O  CLU  U  T  I  O 

Sccundam  editionem  ,  Thematibus  &  vocibus  derivatis  au6bm  %  im- 
preffi  anno  1677.  &  Tertiameditionemeodeuimodoanno  16S1.  Att- 
cli  quartam  five  potius  quintam  cditionem  ediderunt  Oxonii  ^  quam 
haftenus  nondum  videre  contigit. 

.  21.  Anno  1683  ^^^^^  ^"  quarto  Clavem  HebfAUAtn  Vet  e  R  i  s 
T  E  s  T.  in  quaThemata  difficiliora  Veteris  Teft.  refcrantur  1  &  voces 
ac  conftrudiones  irrcguhres  explicantur  ,  alia:que  dijficukates  circa 
Textum  Hebrseum  enodantur. 

Hxc  funt ,  qux  Te ,  Candide  Le<3:or ,  hoc  tempore  fcire  volui.  Valc  S: 
laboribusmeisfave. 

Dabam  in  mufaro 
mco  Kalcnd.  No- 
vcmbris  ,  Anno 
cIdIdcLXXXIV. 


NotttinM 
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JSfomma  Refpondenmm ,  qui  Fhilologum 
GrAcum  defenderunt. 

DlSSERTATIO. 

j.  E  Appellationibus  Novi  Teft.  difputavit.  Pag.  i. 

Henricus  Vopjot  y  ScHerpcnifsa-ZeK  VerbiD.  M. 
op  de  Polder  van  Namen.  1665.6.  Dec, 

II.  DelinguaauthenticaNoviTeft.  1      7» 

Hauinus  Martens  f  Mediob.-Zeel.  FuitSchote  Me* 
diobui^nfisRedor,  »»ui  vvp  h  dyiotu      1662.z6.Feb. 

III.  De  triplici  di vifione  Novi  Teft.  *  '  5« 
TetrusCoomany  Schoonhov-Bat.  Vcrbi  D.M.  Mudx  in  HoUan. 
dia.                                                                   2o.Iuni 

IV.  DeIntegritateNoviT.Gra?ci,  parsprima.  22. 
-   MicbaelWddelhovius  Thola-Zeel.  Verbi  Divini  M.  in  Saemflach* 

7.Junii. 

V.  De  Integritate  Novi  T.  Gr^ci ,  pars  fecunda.  5  o. 
Jobannes  a  Velden\  Jaers-veldia-Batav.  Verbi  D.M.  in  Jaerfvelt, 
dKhdvv,ij,dy{Q^t.        ^                                    24.Junii. 

yi.   DcIntMritateNoviT.Graeci,  parstertia,  qua 4oit in  ffecie  de 
variantibus  ledionibus  N.  T.  59 

Jobannes  wijnbujs ,  Ultrajea.  Verbi  D.  M.  in  pago  Lopick.  - 

1669.  i6.0dob. 

VII.  De  Cclcbrioribus  Verfionibus  Novi  T.  pars  prima,  qua  agrt  in 
irpf^ir  deVerfioneSyriaca&HebraicaN.T;  .       49- 
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Dl««ElLtATlO.  Ta^. 

Htmd9mm  ii  UMt  Bcnfdiop.Bat.  1670.  VttbiD.  Min  pag« 
Schagcm  ij.Mami.    • 

VIII.  I>ct>lcW<>ifl>u$Ver{k>mbusNc)v^  V^  ^tt 
in  ffecie  de  Verfionibus  Latinis  N.  T.  jg, 

Zud^lflms  dcWith\  VcrbiD.M.  Roterodamt.     9.  Martii. 

I X.  De  Celebrioiibus  Verfionibus  Novi  Teft.  pars  tertia ,  ^ m  dpt  m 

fpecie  de  Verfione  Arabica  &  Belgica ,  ut  8c  de  Citadonibus  Lo- 
corum  ex  V.  T.  in  Novo.  67 

Adfidnus  d  Velde^  Jaers-veidia-Bat.  S.  Minifterii  Candidatus,  *^ 
vvriiroJyW.  1662.  25.  Junii. 

X.  DcquaftionibusgencralibuscircaNov.T.  75 
J$hannes  Henfhrpeck^y  Soetcnnccra-Bat.  Verbi  D.M.  m  Soctcr- 
meer»  dhha  it}h  h^  d^i^ti.                      i668.4.Novemb. 

XL  DeDialeaisNoviT.ingcncre&mfpecie.  8;. 

JEgidius  vanden  Bogmt ,  Koterod-Bat.  Vcilii  Divim*  M.  Lccrda* 
mi.  1 670. 1 6.  Mardi. 

XII.  Dc  Hcbraifitiis  Novi  T.  pars  prima.  92 
Jphannes  yzxiisx  wenden  »  Campcnfi  Trans-If.  Verbi  D.  Minificr 
m  pago  Campcr  Eylant.                            1665. 8.  April. 

XIII.  DeHebraifinisNoviT.parsfccunda.  100 
Johdnnei  i  Dpesiurcb  »  Cntrajed.VerbiD.Min.Goc£r.  i8.0dob. 

XIV.  DcHebraifmisNoviT.parstcrtia;  lotf 
Armldus  Strdtenus »  Dord.  Bat.  Mercator  Dordraccnus.1  i.Novcmb. 

XV.  DcHebraifmisNoviT.  parsquarta,  114^ 
Jobmnes  ab  Ocbten  »Ultrajc&.  in  curfu  ftudioram  obiit.  1 5  Novcmb. 

XVL  DcHebndfmisNoviT.parsqmnta&iIt.  125 

^etfusVtrfifMen^  Wc^n.  Noort.HoU.  Vcrbi  D.Min.  in  Suydhm 
propcBrilam.  ^^.^ovemh. 

XVIIt  Dcquatuor£uaogd&&EaaDgdifiisingeam9  &(feMat- 
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DlSSERTATIO-  T^f 

tharoinrpccie.  ^  1^2, 

Uemartnus  Ribbius ,  Arnhcm*  Gclr.  Verbi  D,  Minifter  m  Appel-  ^ 
doom.  j.Dcc^nb.  1 

X  V II I.  de Euangeliftis  Marco & Luca.  141  • 

Antonius  Vmhemius ,  Dord.  Bat.  V.D.  Minifter.     16.  Decemb. 

XIX.  Dc  Johanne  &  Aftis  Apoftolorum.  14^ 
Bdrtbolomdus  de  Mo^rt  Ulcmjef^MediciiiatDo&or,  Goudjr.i  66d. 

jo.Maii. 

XX.  DeApoftoIoPaulo,  &  de Epiftpljs ejus ingenere.  157 
SamuelUattingf  Amftel.  Bat.  Juris  utriufquo  Dodor,  d\?\J  »vr  i^ 

XXI.  De Epiftolis ad Romanos ,  adC0rimlw9>^d  Q^latast  $|d  E- 
phefios,  &  ad  Philippenfes.  i5g. 

Kegnerfts  Sotem  ,  Amftel.  Bat.  verbi  pimi  M.  tA  Cudeffteert. 

1667. 50.  Martii. 

XXII.  De  Epiftolis  ad  Coloflenfes,  ad  Thedalonicenfes,  &  ad 
TimotheuoEi.  177, 

Jobannes  Fujfckj  XS^o^.  Vcribi  D.  MWfter  in  Sijylen.  n.Junii.. 

XXIII.  De  EpiftQlii  ^  Tmm^  «4  Ptiil^nem  ,  &  ad  He- 
braros.  185. 

GerardusdeVries,  fMlM^  ^iUs^^Utoftor,  &  ejufdcm  Fa. 
cultaris  in  Acade4U$t|||»«|^^  CoII^a  conjunaiffi- 

mus.  "  22.  Junii. 

XXIV.  AdhucdeEi^til^lllfmWiU  de  Epiftolis  Catholicis  io 
genere ,  &  de  Jacobo  i%A|i|||^  i  ^j, 

Jacobus  Clerckj  PurmewmiS  Nhyi»  HoII.  Verbi  D.  Miniftcr  in  Hil- 
ferfum.  ij.Novemb. 

XXV.  De Epiftolis  Petri ,  Johannis,  Judap ,  &  de  Apocalypfi.  202^ 
Jobannes  Beukelman  ,  Amftel-Bat.  Verbi  D.  Minifterin  Kolhorn^ 
inNoortholI.  jj.  Novemb. 

XXVI.  Dc 
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Di««ElLtATlO.  P^. 

Utmd^mni  4$  UMt  BeDfcbop-Bat«  1670.  Vetbi  D.  M.  in  p^ 
.     Schigeiu  25.Martii«    . 

V 1 1  !•  I>e  Cctebriortbus  Verfionibus  Novi  T.  pars  rectmda »  qju  ^it 
•  /» y^erir  de  Verfionibus  Latinis  N.  T.  ^g, 

ZuMfbus  de  With  >  Verbi  D.  Nf«  Rocerodami.     9.  Martii. 

I X*  De  Celebrioiibus  VerTionibus  Novi  Teft.  pars  tertia ,  qud  ugit  m 

fptcie  de  Verfione  Arabica  &  Belgica ,  ut  Sc  de  Ciutionibus  Lo- 

corum  ex  V.  T.  in  Novo.  67 

Adriduus  a  Velde^  Jaers-veidia-Bat.  S.MinifteriiCandidatus,*AAif 

vvroi^aJyW.  i^^Ji.  25.  Junii. 

X.  DequaeftionibusgeneralibuscircaNov.T.  j^ 

Jehunnes  Henfbreecl^^  Soetennecra-Bat.  Verbi  D.M.  m  Soetcr- 
meeri  dKKm  fy¥  qm  d^iets.  i668.4.Novemb. 

XL  DeDialcdisNoviT.ingencre&mfpecie.  gj. 

JE^idius  vanden  Bogaert^  Rotcrod-Bat.  VerbiDivim'  M.Leerda* 
nai.  1670.  i(J.Martii. 

XIL  Dc Hcbraifitiis Novi T.  pars prima.  «2 

JobannesyMdcr  JVenden  ,  Campcnf.  Trans-If.  Verbi  D.  Miniftcr 
m  pago  Campcr  Eylant.  1665.  *•  April. 

XIII.  DcHebraifmisNoviT.parsfccunda.  100 
Jobannei  i  Doetiurcb  ,  tntraje(a.VerbiD.Min.Gocfe.  i8.0aob. 

XIV.  DcHcbraifmisNoviT.parstcrtiai;  lotf 
ArnoldusStratenus^  Dord.Bat.McrcatorDordraccnBs.ii.Novcmb. 

XV.  DcHcbraifmisNoviT.  parsquarta,  ii^, 
Jobannes  ab  Ocbten  ,Ultrajc<a.  in  curfu  ftudioram  obiit.  1 5  Novcmb! 

XVL  DeHcbraifmisNoviT.parfqiiinta&iIt.  122 

FetrusVerftraten.  Wogn.  Noort-HoU.  Vcrf>i  D.Min.  in  Suvdlant 
propcBrilam.  ij.^^ovcmb. 

XVII,  DcquatuorSuaogdm&EaaDgdifiising^    &(ieMat- 

tharo 
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DlSSERTATIO.  5\y, 

tharoinfpccic.  ^  ijj, 

Uemannus  Ribbiusy  Arnhcm.  Gelr.  Vcrbi  D.Mimftcr  m  Appel-  ^ 
doorn.  j.DccfpilK  i 

X  V III.  clc Euangcliftis  Marco & Luca.  i^ i . 

Antonius  Vrecbemius  y  Dord.  Bat.  V.D.  Miniftcr.     id.Deccmb. 

XIX.  Dc  Johannc  &  Aftis  Apoftolorum.  14^ 
Bartbolomdus  dc  Mmt  Ultrajei%Medu;ina(Dodor»Goud^,i66tf. 

jo.Maii. 

XX.  DcApoftoloPaulo,  &deEpiftpIisejusingenerc.  157 
SmuelUatting^  Amftel.  Bat.  Juris  utriufqua  Dodor»  dKK»  »vr  bf 

XXL  De Epiftolis ad Romanos ,  adCoriothJQl»  ^d  Q^a(as»  f|d  £- 

phefios)  &  ad  Philippcnfcs.  168. 

Regnerus  Soteass  y  Amftel.  Bat.  verbi  Piviai  M.  \n  Cudlslflecrt. 

i667.5o.Martii. 

x; 


x: 


XXV.  Dc Epiftolis  Petri ,  Johannis,  Judae ,  &  de  Apocalypfi.  zoil 
jAannes  Beukelmdn  i  Amftcl-Bat.  Verbi  D.  Miniftcr  in  Kolhorn  > 
inNoorthoIl.  ij.  Novcmb. 

XXVL  Dc 
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DlSSERTATlO.  Tag. 

XXVI.  DeNominibus  propriis perfonarum  &  locorum  in  Vct.  ic 
N. Teft. occurrentibus.  ^,  ^i^ 

«       Atnoldus  B9fchm4n ,  Batavus.  Verbi  Divini  Min.  in  pago  dc  Bilt. 

16^9.  tj.Martiu 
Spccimen  aliquod  hujus  fecundas  editionis  defendit, 

Zdcharias  Ejfndhmn-,  Woerda-batavus ,     i q.  Decemb.  1 684. 

Quumeditio  quinque  Voluminum  Poli  cur«  mese  ,  nefcioquo  &to; 
fit  commifla ,  placuit  tria  Specimina ,  continentia  Prajparationcm  ad 
editionem  Poli ,  publicoexamini  Academicofubjiceret  qua;  tresfe- 
quentes  D.  Studiofi  publice  defendemnt ,  fcilicet : 

Samuel  yander  vUets  Harlemo-Batavus,  2.Maii^i68j. 

Uatthias  l  menfel ,  Ultrajeftinus.  9.  Maii. 

HermannusVerJle^hylXltrajedinus.  xtf.Maii, 


Philo. 
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Fol.  I 


IJHILOLOGI  GRACI 

G  B  ^  E  R  A  L  I  S 

p  I  S  S  E  K  T  A  T  I  O    P  R  i  M  a; 

AppeUationibus  Novi  Tcftamenti. 


5*  I  •  ^ppcUdis&nis  K*  r.  ftmi  vdrid. 
^.  t^M9rmn4ff^n§i(if4tkuik 
jLpftUdtionit. 

3 .  ^h  Elid  mlis  Mffettdtio  4ltegdiMf. 

4.  JudMi  conMutHf  Cbrifinm  fifniMre  ix 

5»  6*  Sjrornm^GrMC9rnmS.T*4p' 
ftlUif.  ^ 


7.  •^^^^MfTeftimeiiciiiii.X^iJ^ 

tjm  4fpitt4tiani(* 
8*  Voc4iMrKoyumr.CS qH4n^ 

9.  TrpfriiiMiisKoviT. 

10.  CmviniiniiM  jnnirdr  &»}T.t»  "  • 
11«  JUiif#fiei  (JMiMf  fiMnv  i^*  r.  fi 

cmifcriftnm. 
1 2i  Fmuis  MffdUiimsmn  Uhrorum  K.7. 


S  E  C  T  I  O    I. 

criptii  Euangeliflarum  &  Apoftolorum  Vari»  tito- 
iis  a  Scriptoribus  infigniutitur :  &  ^da  fmtSv&R 
Scriptores,  varfetate  lingtarumdiflercntcs,  iqeo 
etiam  funt  diverii  tituli  9  quibus  eadeip  illa  fcripta 
indigitantur.  Aliter  enim  appellantur  a  Judieis  & 
Syris,  aliter  etiam  a  Grarcis  &  Latinis. 

IL  Judari  Scripta  Novi  TelHmend ,  tjt  eadenr 
a  Scriptis  Veteris  T.  diftinguerent,  communitet  vocant  ^"^HD  '^?^^  Legm 
mv4m  ^  procul  omni  dubio,  quia  judi^ant  inibi  novas  lege^  tradi  9  quaram 
Mofes  in  Pentateucho  nori  meminit.  Verum^imvero  jure  mento  harc 
Scripta  ita  appellari  nequeunt.  Nam  ibi  Aon  tradufltiur  aliar  novx  leg^» 
qua?  in  Veteri  Teft.  explicitc  aot  jmplicitc  non  fuerunt  a  facris  Scriptori^ 
bus  traditic.  Sociniani  ftatuunt  Chriftum  tres  novas  kces  in  Novo  Teft^ 
^  B  difci- 
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^  DISSERTATIO  L 

le  fc  abn^andcb  de  toUenda  cruce»  &  dc 
iocent  eundem  Chriftum  diverfa  addita— 
Reformati  >  alii^  The^bgi  hxc  duo 
itSalvator  inNoyoTeftamemo?  E^. 
rum  glofE  *  videre  eft  Mat- 

fcd  hoc  vel  applicavit :  uti 

na  fua,  viaemus;  cujus  mitoriam  graphicc 
<J.  &  feqq. '  Ei  Saivator  fuadet  ijt  fe  abne^ 

deret.     , .     .       V-        .  / 

le  EJks,ki-LcsEico  i"hii^i  ad  vocem  Tchi 

ait  Chriftianos  40  (pqcie^uaqgelium  yocare-iwjw»  legm:  onron 

^mT)  ^y  ^fina  pSjarK  nDrh^  nibnnn  min'?  pip 

naiB  mwa^IV  pl&^ra  t^Pl  Chriftiam  novam  legem  fuam  vo- 
eanl;jadmgdiM^d'MeU^  prdfaP^,  qm(l  ipfiifr$  U  iingua  Qra^a  hpnum 
nuntiumftgnipat.  Hinc  apparet  in  fpecie  Euangeiium  ab  illo  Jud«o  emm 
fOC«i«iriiranilflgML  <'..>'    \ 

IV.  Ut  Jjuda»  toic 'opfeionem  deJionslegibu^pPFChriftainquafi 
traditii  refttarent^  ,utuntnr  verbis  Chrifti ,  quse  kguntur  Matth^i  taf.  5. 
r.  I  Jr  ^MxiJ^efu ,  qmdvenerim  ad  defflruendm  Legepi  ac  Pr^fbetas: 
fm pBmuidtirfumh {ed  utmpUam.  De hbc  Textu  ita  loquitur Miinfte- 
rus  in  Euapgelio  Hebraico  pag.  1 56.  tfan  eft  in  tM  Euangeli^  femmia 
aiiqUa,  quai/H^Udxi  noiis  magis  objidunt  atque  iftam^  quam  &  latine  frobe 
tenentf  &  Chriftianorum  auribus  perfetuo  ingerunt  ^  perinde  quaft  Chrifti 
verba  &fa£ta  parumfthi  cohftent,  cum  tot  ceremontAi  puriftcatumes,  deleAus 
^ihrumyjit^ificia^  ^udicia&  alia  id  gentlsftnt  abUta  per  Chriftum ,  & 
Um^  bicdicat  je  mtt  falviffe  legem  &  prophetas.   Sic  aiguunt  Judari 

riwi^  3iTOiinVw*»tt^  hyc;'  n  pv^  ama  rxon  nwa 
jnan.N^r^jytjW  NV^m^     po«fniDf>^f?i  ^Jfo  >33«  •>»« 

r^'?  aTniiy  in^ri.a^rji  n»a  mm  "7sn  )^w>»  «jpdd  ijoo 
r^iQipo  nann33;wi?)i>^P:^      ^inB^;lpiK»  nsrDrntn  ^d^ 

InUgt  Idifts  fcriptmieft :,  itieio^vo  (ircumcidettfrxaro  pr^th.  fiurfum 
fcr'tftum£ft :  lomneptaQtptHMiifuadeigo^pricifto  ttbihodie  CMftodietis  uf  fa^ 
eiatisrnontidjicies adilliid^eqHeminues ab ,eo.'  Conftat^utem^efum  jil^ 
viffe  Ugem  Mofis ,  &  m^ndac^m  fecifpplegem  fuam^  in^na  fcriptum  eft^ 
qwtdnibilmutaveritdeUigtMiop,  cum  tamenadjecerk  &  fuhtraxerit  iu 
multishcis.  CaA;ei!as<>bjq^on^  vide  ialoqo  proxime  citato, 

V.Syii 
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DE  AP-PBLLATlQNlBiUS  N.T.  ^  ^ 

V.   Syri  eandem  Scripftirani^vocant  ]1^^  t-JCLJiA.»?  (Dijathiki 

€hddto  )  Teftamentumj  paHumy  fctdus  norum.  Vox  iUa  Syriaca  d^ 
fcendit  a  voce  Gr«ca  ^sfeajnw ,  &  haccognita  facilQ<cdamt:<)gtiofcetur 
voxSyriaca:  ideotranfiHmtifcad.TOC^(5«cj|m/    -  o  u.:l\    . 

VL  Gr«cis  vo(satur  i^v  i%5wf  l^m  ffxdur^  MfWfw  Tefi^tM^ 
tum,  a  2|^7f3n/A»  difpono-^cpx  vox  ^efinppta.  eft  <x  veAia  Apditoli 
'  z  Qor,  3.  d.  ilm  ft€itpos  idoneu^  miniftm  iuwiijr.afeijiiwyr  Nov«  T«^4r 
mmiy  &  m/.  14.  mcmiiA  n?  ««AflMarSkfe^^f^f  rrrfm  Tr/^mntti. 
Sic  enim  fatur :  Sed  ohcotem  fimt  fenfks  iUarun^  j  nam  ufqu§^ad  difft/tbo^ 
diernm,idem,nliiii'en39nr^ot»myv^ii^^'^ 

ne  Veteris  Tefiamenti  manet.  Hxc  ap|)cikrid  Teflaitaditis.Graids  ifi 
frontc  vulgo  prafponi  folet.  Hatioiic^,  ob  qoas  Scripnn^ ,  ab  Apoftolis 
confcripta,  vocetur  24^5ijjmj»  &  quidem  jmb(»^  i  enumcjabuntur  m  iapr- 
p^UatipQe  fcquenri  9  qux  orcfine  crit  quarta  9  &  apod  LatifKX  ilio£]UC 

VIL  Latini  appellant  Scripta  Euangcfiftarmn  &  Apc^Qlonim  I^i^ 
mentmNovum.  .  '  .  }.»  i^  ^^  .- 

Hinc  primh  qusritur :  Quare  ha?c  Scripta  appeUcntm^  iiottiiiieTcfta^ 
menri?  . 

JLejpondeo.  Corpus  libroram  Canonicorum ,  quibusxlodhinatte  Legc 
^de  Chrifto,  humani  generisKedemptorecxhibito,  continctury  vocatur 
Teftamentum :  tum  quia  ficuti  in  Teftamcnto  mcns  &  fcriptuia  tcftaidr 
ris ,  'ita  in  hoc  Codice  volunt^  Dei  conrinetur :  tum  ctiam ,  iniia  ib^f^ 
fcribuntur  paAa  &  conventa  inter  Deum  &  homines.  Merifo  ergo  S. 
Scriptura ,  &  quidem  Novi  T.  de  qua  jam  apmus,  appellatur  Tcftamei- 
rum :  nam  in  ea  habentur  onmia ,  qu«  ad  lolennc  Teftamentum  requi- 
runtur.  •  •< 

Quot  ergo  requinmtur  ad  tale  folcnne  TcftamcntumK  R9Jp.  Horcxjua- 
tuor.  I.  Teftator  certus.  2.  Harredcs.  5.  Bona  lcgata;  4.  Tcftcs. 

I.  TeftatoreftCfrr/y?«^fiUusDd,qmeftauax)rTcftBipenti^  T«fta^ 
tor  debebat  niori,  etiam  Chriflus  fuo  tcmporc  mortuus  eft.    .  ^ 

«  z.  Ha^redes  inftituri ,  Cmtomnes  r /r£Fi  omniamTcculocom ,  tam  qui 
mortui  funt ,  quamqui  vivunt ,  &  qd  |H>|lea!nafceni(ir.  FfiHc  fanAi  vor 
cantHrha?redes,  Tit.  j.  7.  Vtjupfica^iUiusgrMir^  idreiisefichremur 
JHXta  Jpem  vita  aterna-y  &coha!rcdes^^ChFifti  R0iii,&^i7.  Huoi^fi  fiUi% 
igitur^  haredes :  bsredes  quidem  Dei,  tobdredes  Mtim  Chrifii. 

j  •  3ooa  legau  (oit  vita  aternof  remi^iitpeccaiornm ,  dona  Sparitus  S^ 

A  2  opera 


Digitized  by  VjOOQIC 


-  .  .  I     iDlS&ERTATlO  X  /^ 

4 


^fcta  bona%  qa«  facere  haefredcs  4ecat :  fed  praecipuum  omnium  bonorom 
/legatoTumdfc  vitajctema  ^  ^ujus  ha?rccles  plenc  poft  mortem  participes 
fiunt*  ^  ^    ' 

k  4.  Teftator  coKamjiteftibos  viva  voce  voluntatem  fuam  declaravit. 
Teftesillifunt  ejusDifiifutf,  Apofiolir^j^  a  Chrifto  teftes  vocantur; 
jlOw.  r*8.  Entis  mihiiffies  mnfalumffierof^msy  fedetiamintimverfd 
Judaar  Samartaquei  denique  nfque  ad  extrema  terra.  TeftesChrifti 
^ampoflimtvocariian<5tiJ^rt7Wi  quivitampro  confeflioneTefta- 
4nenri  efiRiderant ;  etia0:(omn«&  boni  .Alim/ri »  qui  l^eftamenri  hujus  in- 
terpietes  funt^  &  bona  qu&mundo  propcMBjnr. . 
-  VlIIw  Stfim^  quafmr:  <^e  h«c  Scripta  diffeentcrappelferio- 
nemhabeantTeftamentlNiw.^   ,  ^^ 

KeAondeo.'  Variz  illius  appellatbnis  poffunt  dari  rariones^  Poteft 
-cmm  vocari  Novum.^ 

z.\pti.  .BMiomlemfmshn^  Novum  Teftamentum  eft  pofterius  Vetcri: 
«aenimnovavocanius  qua!  tempore  nobis  funt  viciniora;  vetenvero 
tM9 1  mem6r3<noftrlnugis  diftffl 

2.  Rarione  Lingua  novx.  Vetus  T.  confcriptum  fuit  Jingua  vctcri 
Hebraici^fedNovum  Hngui  novl  Grsca.  Erat  enim  novum  quod  Dei 
oracula  divulgabantur  &  promulgabantur  per  aliam  novam  linguam; 
quum  in  Veteri  T.  oracula  divina  merint  promulgata  linoua  Hebrara. 

3.  Ratione  novi  Tf/^rorix ,  fcil.  Mediatoris  Jefu  Chrifti :  lUe  enim 
iiiit  novus  Tdfator  hu  jus  Teftamenti, 

4.  Rarione  Tefiutmyqvi  fub  V.  T.  alii  fuerunt,  quam  qui  funt  fub  No- 
vo  T.  Hujus  enim  Teftamenri  teftes  funt  Euangehfta:  ^  Apoftoli,  Mar- 
tyres>  &  fideles  Ecclefia!  miniftri. 

5.  lUrione  novarum  f  rmi/ioifiw;  fine  ceremonianim  involucris- 
propofitamm;  cum  olim  in  Veteri  T.  promiffionesfpirituales  ita  non  fbe- 
rint  propofitar.  Pkrarque  prodiiffiones  Veteris  T.  refpiciebant  ad  terram 
Canaan»  in  qua  tam  diu  feficiter  vitanrtranfigerent,  quamdiu  Deo  obedi- 
lent :  fed  ex  qua  etiam  qidcndi  eflent ,  guando  Deum  defercrent :  Spi- 
rituales  vero  proomffiones  de  rceno  Chrifti  mulris  cercmoniarum  in  volu-^ 
cris  erant  invQlutar.^  Verirai  fub  jjb  vo  T.  fpirituales  promiffiones  fine  in^ 
volucri$  funt  cliu^ode  novp  propofitar,:  Scm^iSkn^  renovat».  Quorics 
cnim  illa  de  ilavo  CJiiiftrregnQ  repetufitiir  ip  Novp  T.?  C^oties  de  novo 
inciilcatur  noffa^  peccatcpei'  Chrifii  mortem  efle  expiata,  &  nos  hxredcs 
ibre  rcgni  ccelorum  per  ejus  iads&^nem  ?  In  Veteri  T.  tam  raro,  tam 
pivcd)  ^  fece  noo  xim  fub  involiicri^  de  fcrdere  illo  gcatia:  fiiit  a^me  fed 
i  -  ■      •  !\  in- 
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4n  Novo  T.  miUcnis  in  locis  proniifnohes  de  novo  illo  regpo  clan/nme  a 
Chrifto,  abEinngeliltis&iApoftolisfiieruntpropofitae&defcript^l 
Ergo  propter  tales  renovationes  &  crebcrrimas  de  regno  novo  incidcatio- 
nes  hoc  Telfementum  raerito  appellatur  No  wi»..  # 

6.  Nonnulli  ctiam  hoc  Teftamentam  vocant  Novum;  cuia  in  eo  do- 
cetur  nova  quafi  adoratio  refpe^  loci :  nam  in  V.  T,  veri  adoratores  ad- 
orabant  Hierofolymis:  ille  enim  locus  h^>ebat  promiilionem,  quod  Dcvs 
ibi  invocantcs  exaudiret,  Sied  in  N.  T.  fublata  eft  illa  neceflitasibiadc- 
randi ;  &  de  novo  promifliim  eft  >  Deum  efle  exauditurum  quemvis  ritc 
ijbivis  locorum  fe  invocantem.  ^ 

IX.  OccaifonehujusappcUatiodsbreviterquafdamNoviTeftamen- 
ti  proprietates  proponemus. 

1.  Chriftus  fub  Novo  T.  prapdicatur  jam  cxhibitus^  nec  cxfpedandus 
nifi  judex  mundi. 

2.  Onmia  de  Chrifto  >  ejufquc  fatis&dione  bic  clarifl!ime  &  fine  in- 
vohicris  proponuntur.. 

3.  Ecclena  jam  pertotum  orbem  eft  difperla,  &  ad  totum  mun- 
dum  pertinet  j  quum  fub  Veteri  T.  nni  populb  Judaico  fiierit  alliga- 
ta.  Jam  enim  quicuncjue  crediderit  &  baprizatus  (omt  lalvus  erit ,  Marc^ 
16.16. 

4.  Spiritus  S.  jam  copiofius  eft  cfiiifus  quim  fub  Veteri  T., 

5.  In  Novo  T.  ipfe  hliii  Dei  nobis  loquitur  ,  fed  in  Veteri  T,  loquu- 
tus  eft  Deq?  Patribus  per  Prophetas.. 

6.  In  Novo  T.  pra?cipBc  Euangelfum  incuTcatur ,  qnum  in  Veteri 
prarcipue  Lex  inftilletur. 

7.  In  Novo  T.  juftiria  per  fidem  in  Chryfeim  abundc  proponitui-, 
quum  in  Veteri  T.  jufliria  lcgis  prarcipuc  urgeatur. 

X.  Licct  Vetus  T.  a  Novo  in  nonnuUis  diflerat,  in  mulris  tamcn  illud* 
cum  hoc  ctiam  convcnit; 

1.  Utrumquc  Teftamentum  eundem  habet  alidorem,  (cil.Deum; 
Heb.  1. 1.  Deus  olim  nuikifariam 9  mubifque  mcdss  loquutus  Fatrihus  fer 
Frophetas'^  extremis  diebus  hifce  loquutus  efi  nobis  ferflium^     ,         .. 

2.  Eademcftviajuftificationis  inNovoT.quai^fiiitinyeteri;  quod 
probat  Petrus  Aftorum  caf.  1 5.  r.  1 1,..  ?&  gratidm  Domini  Jefu  Cbrifii> 
credimus  nos  falvos  futurosy  quemadmodum  &iIU.. 

3.  Utrumque  duo  princijpaUa  dodrinap  capita,  fcilicct  legis  &  promif» 
fibnis  conrinct.  Poeriarenim  in  iitrcqw  propcnuntur  pcccatoru)HS>  & 
promifliones  vita;  artemar  pie  vivcntibus. 

B  }  4.lftri- 
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4.  UtriufqueTeftamend  fmiseftChrifhis:  na^ 
AA  Chriftum,  &  Novum  T.  proponit  cundcm  jam  exhibitunu  Vuk  Are^ 
ium  in  prolegomenis  ad  N.  T. 

•  XI.  Antequamhancmatcriamdeferamos^  movciKbp^uIhucfuntdu* 
quajfliones,  quarum  prior  eft :  Quarc  Euangelift»  &  Apoftoli  dodrimm 
luam  libris  voluerint  confignare  y  com  Ecclefia  habuerit  Vctus  T.  in  cjuo 
omnia  ad  falutem  neceflaria  conrinentur  ? 

Kejpondeo  i.  In  Veteri  T.  €ontinentur  quidem  omnia  ad  falutan  nc- 
ccflaria ,  fed  non  ita  clare  &  perfpicue  quam  in  Novo  Tcfiamento.  Du- 
plexenimdaturperfe£lio;alterapartium,  altcragraduum.  InV.T.  da- 
tur  quidcm  perfedio  partium ,  h.  e.  in  eo  conrinentur  omnia<iogmata  ad 
•falutem  neceflaria;  fed  non  eft  pcrfedio  graduum,  h.  c.  illa  ck^mata  tam 
clare  &  perfpicue  ibi  non  proponuntur  quam  quidem  in  N.  T. 

2.  Apoftoli  imitati  funt  Prophetas.  Deus  agit  cum  nova  Ecclcfia  uti 
^it  cum  vcteri  Mofaica :  nam  eam  non  tantum  voluit  inftniere  viva  tocc 
perMofen  &  Prophetas,  fed  voluit  etiam  ut  vera  illa  dodrina  literis 
mandata  ad  pofleros  propagaretur.  Idem  criam  placuit  Deo  circa  Ecclc- 
fiam  No  vi  T.  ouam  non  tantum  viva  voce  per  Apoftolos,  fcd  ctiam  fctir 
ptisvoluiterudire. 

3.  Si  Apoftoli  non  fcripfiflent  gefla  ChrifH ,  non  potuiflent  ejus  finffc 
teftes  tdf  •^«ry  ^}iif  ufque  dd  extrema  terrd ;  uti  przdicitur  Adorum 

^  <4p»  I  .r.8.  Eritii  mihi  tejies  &Hierofolymk,  &  in  tou  Jud^y  &  Ssm^rid, 
&  ufque  ad  extrema  terra.  Nam  Apoftoli  non  pQtuerunt  omnes  tems 
perluftrare.  Ettani  fidelesj  poft  difccfliim  Apoftolomm  viventcs,  non  po- 
tuiflcnt  cogno viffe  veram  Chrifti  &  Apoftolorura  dodrinam,  tufi  pcr  al^ 
iibilem  traditionem  quortindam  £aUibiIium  dodorum.  Eigo  £uangeli/br 
.&-  Apoftoli  habuerunt  fuflicientes  caufas,  ob  quas  Novum  T.  Knptis 
confignarint.  * 

XII.  Poflerior  quarfHo  eft:  Unde  appcUarionc^  librorumKovtTcfift- 
mcnri  defumuntur? 

Kf/^0iu/f0.Vari2danturcaufa?app^lIarionum.  i.Nomi&lIilibriNovi 
T.  nominantur  a  matcria  &  ab  auoore  libri;  ut  quatuor  Euangclia:  excm- 
piigratia:  primumEuangelium  appellatur  Nbmuei  Eoai^lium;  qtna 
«continct  bomim  nundum  confcriptum  a  Mattharo. 

2.  AIiificvocanturamateriatamum,ut  AdaApoftolonim,qiBaillc 
Ilber  coram  a<fta  &  gefb  continet ;  fimiliter  Apocalmis  tali  infignitur  ti- 
tlilp^^via  continet  revelattoncs  de  rcbus  fiituris :  vcl  ^  ca  appelh^nis  ra- 
tio  minus  vidcatur  cons^ruere ,  dicendum  cft  eum  libnim  vocari  Apcic^ 
lypfm  a  prima  voce  libri.  3.  Non- 
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j.  Nonnulli  appellantur  ab  Auftorc  tantum ;  ut  epiftolaf  Jacobi^  Pe- 
ttiy  Johannis  &  Judar.  ^ 

4.  Sunt  nonnulli  libri ,  qi»  infigniuntur  ab  auftore  &  ab  objevto  ,  ad  * 
quod  illi  funt  tranfmifU.  Ita  denominantur  omnes  Epiftola?  Pauli ,  fcilt 
ad  Romanos,  ad  Corinthios,  ad  Galatas,  ad  Ephefios,  ad,Philippenfes,  ad 
Coloflenfcs,  ad  Theflalonicenfes  ^  ad  Timotheum ,  ad  Titum,  ad  Phile- 
monem,  &  ad  Hebraeos. 

DISSERTATIO   SECUNDA 
D  J2 

Lingua  authenticaNoviTeftamenti. 

revivifcerenii  mh  ferfe6lh  intelligereni 
N.  T.  Gr4CHm.  Dh£  ^hje^iones  frofo- 
nnninr  ey  folvuntnr. 
f.  Kdiiones  dantnr  qudre  Scfiptores  N". 
T.  m/s  fuerim  fiylo  pmflici,  vnlgM  Cf 
Hebraifmtt  fetmixto. 

6.  rulgarisUngna  Gntta  V.  rJhenefO' 
tuit  tum  intelligi  h  fofulo^  non  iiidem 
ahhoiiemis  Gracis  foteft  intelligi. 

7.  Stj^lm}f.r»ffibehrai\aMs^ 


1«  Vetm  r.  efl  Hehraich  authenticumi 

KP*  Kovm»  Grach. 
%,  K.  9*.  dehuii  confcrihi  lingua  Graea^ 

auodconfirmatur.  Suavitsu^fcesim' 

dititff  emfbafis  ep»  neeefiitM  lingUM 

Grdc^e  demonftrantur. 
j.  rextm  H,  T.  non  eft  rever4  Gracm  i 

quod  rationihm  contra  Pfochenium 

prohatur. 
4*  n^dntifui  Grnci  Oraiores  &  Voita ,  p 


S  E  C  T  I  O    I. 


uemadmodum  Vetus  Teftamcptum  (exceptis  quibufdam 
capicibus  Chaidaici$  iii  Daniele  &  Ezra  occurrentibus )  He« 
braice ,  ita  etiam  Novum  T.  Graccc  eft  authenticum :  pro- 
pterea  major  fidcs  cft  habenda  TeKtui  Hebra?o  Veteris  T. 
&  Textui  Gratco  Novi  T.  cjuam  omnibus  aliis  vcrfionibus  &  interpreta- 
tibnibus.  Ratio  eft  manifeftar^am  iUi  Textus,  ftil.  Hebraicus  Veteris  & 
Grafcus  Novi  Teftamenti,  fijnt  confcripti  a  Propheti^,  ab  Euangeliftis  & 
Apoftolis ,  qQi  in  iUu  fcriptione  infaiiimlitier  dinedi  fiierunt :  (jed  omnes 
vernones  funt  compofitar  ab  audoribus  Cfrori  >  10  componoidib  verfionir 
bus,  obnoxiis. 

11.  DeTextu  GrarcoNoviT.  frimh  quAritut:  Quare  NovumT. 
cft  confcriptum  lingua  Gra?ca? 

Refiondeo  i.  Cum  Vetus  T.  olim  fiierit  fcriptum  in  grariam  Hebraro*- 
ruoH  Hebrxam  linguam  callentium»  uu  dicitur  Pfakno  147.  vnf.  19.  20. 

Indi* 
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Indicdtvefid  fua  Jacobo ,  ftatutd  &  jarafua  ififfilitk.  Nonfecit  ita  tM 
genti'j  ideoque  jura  ifta  non  noverunt.  Exgo  debirit  fcribi  lipgua  Hebiaici» 
'populo  illi  vemacula.  Sed  crnn  NovuHrT.  non  tantiim  in  gradam  He- 
brarorum  >  fed  etiam  in  gratiam  multarum  aliarum  nationum  fit  confcri-* 
ptum,  eigo  dcbuit  fcribi  tali  lingui,  qux  multis  aliis  narionibus  tum  tcm- 
poris  foit  tamiliaris :  atgui  linguarum  qmnium  ubivis  terrarum  familiarif- 
fima,  vulgariilima  &  latillimc  difliifa,  fuit  lingua  Graeca,  quat  per  vidorias 
Alexandri ,  &  per  imperium  Grarcorum  irt  plurimis  locis  mit  plantata. 
Hanc diflufionemprobat Ciccro  in Orat, pro Archia  pocta »  ubi fk ait : 
Namfi  quis  minorem  gloria  puEtum  futat  ex  Grack  vocihmferctfi ,  nuam 
exZatinis,  vehementer  errat.  frofterea  quod  Graca  lingua  in  omnibMsferi 
genubus ,  Latina  veri  fuis  finibus  exiguis  fane  continetur.  Imo  Novum 
T.  fi  vel  fcriptum  fiiiflet  tantum  in  gratiam" Jud«orum,non  tamen  debuiA  . 
fet  fcribi  lingua  Hebraica :  nam  hsec  lingua  eo  temporc  JudiEfs  vulgaobusf 
plane  erat  ignota>  eademque  non*nifiproeruditorumlinguahabd>atur. 
Nam  cutx\  eo  temporeLex  &  Propheta?  Hebraicelc^prentur,  Lcftori 
femper  aftitit  Interpres,  qui  in  vemaculam,  h.  e.  Syriacam  Unguam  vertc- 
bac,  quod  pra?Ie<ftum  erat ,  ut  inteliigeretur  apopulo.  Hinc  regulx  iftar 
dc  ofl^cio  Interpretis,  &  de  locis  quibufdam,  qua?  ab  Interpretcnon  erant 
reddend?  vernacule.  Vide  HorasHebr.  Lighfooti  fag.  12.  &  15.  ubi  harc 
ex  Talmude  probat,         .  v 

2.  Pfodienius  in  fpeciali  Diatribe  de  lingua!  Grarcaf  NoviT.puri- 
tatefcft.  Kf.ait,  DcumvoIuifledb(5lrinamtuangeIiiIongcfuavifEmam 
&  jucundiffimam  lingua  Grarca ,  utpote  omnium  linguarum  fiiaviilima 
&  jucundiflima,  propagari.  Putat  emm  linguani  Grxcam  refpcduyfcfw. 
tatisifetcunditatisyemfhafeos,  necefiitatis  &C4  onmibus  religuis  Iinguis  eftc 
antefercndam,  nec  ulli  lingua?  cedere,  nifi  fola  anriquitate  foli  Hcorarf. 

5«4vir4f^w  probat  idem  Pfochenius  cx  mclliflua  illaAtticoramclo- 
quenrit ;  cujus  Iep6res  ita  animum  movent  &  afficiunt ,  ut  hac  dulccdinc 
omnibus  aliis  linguis  palmam  pra?ripcre  merito  dicatur. 

¥acunditatem  elicit  ex  ubertate  &  mulritudine  vocum  Graccarum  f 
tam  fimpliciito  quani  compofitarum.  Quot  enim  Derivata  ab  uno  The- 
mate  vel  4)/p« ,  vel  J^»?/**»  vcWjijfMVcI  ^«dcfcendunt,  utvelunum 
Thema  videatur  parvum  Lexicon  conftituere.  Etiam  vel  unica  vox  Lari- 
fia  quamplurimis  vodbus  Gra^cis  cj^prirai  poteft :  ex.  gr.  Quadraginta 
Adjedivis  nominibus/exprimi  ]^tcR fuferbus ;  &  unius  vocis  J  iyet  dan- 
tur  novem  cafus  Nominativi,  odo  Genitivi,  &  quinque  Dadvi.  Proptcr 
mdc^n  foecunditatem  Gra:ci  agnofcunt  duplicia  Aorifta  &  Futura.  Et 
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tam  Latini  Pra?teritum  ab  Imperati vo  cxclufcrint  5  ( nam  ncmo  pf «tcri- 
tum  agendum  vcl  cavendum  imperat,)  Grseci  tamen  Prarteritum  Impera-  * 
tivo  tnbuunt,  non  tantum  in  afti  va,  fcd  etiam  in  paflS  va  voce,  ouod  etiam 
fit  ob  copiam  8c  exccUendam  lingux  Gratcar »  gua  idcm  pluribus  modis  ' 
cfiertur. 

Bmfbaticdm  fignificationem  probit  quiburdam  excmpKs^  fcil.  cjc 
I  f€t.  5.  5.  i  fet.  z.  14.  &c.  qua?  videri  poflunt  feS.  19. 

JiJeciptdtmcogrijMtis  lin^«  Grarca^  itaconfirmat;  quiaNovum 
T.fineejuslingu^e  co^nirionc  mtell^  nequit,  Scd  pleraqueiUarefijtat 
Thomas  GataKcr  in  Diflertarionc  de  Itylo  Novi  Teftamenri. 

IIL  Secundifttmtuu  AnTextusNoviT.fitreveraGraecus? 

Re^ondec.  PfocheniusinritataDiatribc  aflerit  Textum  Novi  T.  eflc 
vcrc  Graccum,  ncc  alienum  planc  a  ftylo  Gracco  profimo ;  prartcreaplc- 
rofijue  HebraUmos ,  vulg^  proferri  folitos ,  cludit ,  &  fiditios  efle  aflcrit. 
Hanc  aflertioncm  iu  conatur  probare ;  quia  Gncci  audores  profimi  cif. 
dcm  phrafibus  &  verbis  ufi  fimt ,  quibus  Scripitores  No vi  Teflamenri  1  8c 
pcr  confequens  plerifquc  Hcbfaifmis,  qui  vulgo  ab  Interprctibus  pro  Hc- 
braifmis  annotantur,  larvam  detrahit.  Idcm  centuriam  Hebraifmorum 
in  medium  profert,  qoibus  probat  Scriptorcs  Novi  T.  veri  Gtxci 
fcripfiflc. 

Huic  fentenriap  retro  laudatus  Thomas  Qitaker  fc  opponit  m  difta 
Diflbtatione  Capite  jjuinto ,  &  quibufdam  argumcntis  comtur  probare 
aflertioncm  Pfochenii  eflc  elumbem ,  ac  Tcxtum  Grarcum  Novi  T.  non 
cflereveraGrarcum,  ncctalemquaUs  fiiit  ufitatus  apud  profanos  Scri- 
ptores, 

1.  Etfi  Scriptores  Novi  T.  cum  Gra?cis  auftoribus  in  multis  confpi- 
rarint,  inde  tamen  ncMi  fequitur  ftylum  utrobiquc  eflc  eundem.  Quis 
Scholafticomm  ftylum  puri  Latinum  pronuntiabit ,  eriantfi  iidem  multis 
vocabulis  &  lojqucndi  fi^nriulis  utantur ,  quae  in  Ciccronis ,  Saluftii,  Livii 
&  Tcrentii  fcriptis  occurrunt  ?  An  crgo  proptcr  illam  con  vcnicntiam  aH- 
quis  dicct  ftylum  Scholafticomm  cflc  planc  Latinum? 

2.  IdcmGatakercnumcrat  multas  voces  Latinas  &  Ffcbraicas  fivc 
Syriacas ,  in  Novo  T.  occurrcntcs ,  quar  probant  Tcxtum  Novi  T.  non 
«flcpurcGrarcum.  Latinas  reccnfethas;  ut  d^dejiw  pro4/f,  Matth* 
10,  29.  Ko^fiv-gfw  quadrantcm,  Mdtth.^.  i6.  KHimXem  cufiodtdmy  Matth. 
^7. 65.  ^Aiiv  i*iflMrf,  Matth.  5. 41.  &c. 

Pro  Hebraicis  fivc  Syriacis  cnumcrat  har,  ut  dflU  Ahhdf  Marc.  14. 3<{. 
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dut^fi^iict  Hallcluia ,  Apoc.  19.  i.  3.  BfA/^tX  Beliah  2  Cor.  6. 15,  ^m 
(Gehenna ,  Matth.  5.  22.  Utosltiu;  Mepasy  Joh.  i.  41.  Ex  his  acfiimlibut 
vocibus  probat  Gataker  Textum  Novi  T.  non  cfle  verc  Grxcum. 
*  3.  Voces  Gra?car  Novi  T.  nonnunquam  plures  fenfus  &  (ignificadio- 
nes  recipiunt ,  quamGrarci  fermonis  ufus  receptiorfert:  ex.gr.  klm 
Grxcis  facuhm ,  atafem  &  <er^r»iMr^iw  fignificat  j  fed  Scriptoribus  Novi 
T.  etiam  denotat  ipfum  mundunty  quod  ideo  fit,  quia  Q^ij;  apud  Hd^rzos 
utrumque fignificat :  ut  Hebr.  i.  2.  ^' S i(^rif  euSftiA  iminct ,  fer  quem 
itiam  mundum  fecit.  Hinc  apparet  quomodo  aflertio  Pfbchenii  infringi 
po/fit. 

4.  Quod  Novum  T.  non  conftet  lingua  pure  GrafCa ,  infi:a  uberiat 
probabitur  ex  illis  Hebraifmorum  fpeciebus ,  quar  poftea  in  quioque  Dif- 
fertationibus  plenius  enumerabuntur. 

IV.  Tertii  quaritur.  An  Homerus ,  Plato ,  Demofthenes,  Ifocrates, 
aliique  Gracci  profani  audores,  fi  revivifcerent,  poflent  Novum  T.  Gr«- 
cum  bene  intcUi^ere  ?  J 

Rejpondeo.  Sillli  audores  revivifcercnt,  non  poflcnt  Novum  T.  Grar-  1 
cum  exade  intelligere :  *  nam  hon  confbit  tali  lingua  Grsca ,  quaJis  olim  | 
illis  auftoribus  fiiit  ufitata.  1 

Nihilominus  fupra  citatus  Pfochenius  in  dida  Diatribe  aflinnativam 
fcntenriam  conatur  defendere  his  rationibus. 

I.  Ratio.  Quia  Paulus  ipfe  loqui  cum  Gra!cis  Athenicnfibus ,  abdf- 
que  viciflim  intelligi  potuit :  ergo  iermo  Pauli  &  Athcnienfium  fiiit  planc 
idcm.  Et  per  confequens ,  fi  Paulus  potuit  intelligere  Grafcos  Athenicn- 
fes,  &  vice  verfa  Athenienies  Paulum :  eigo  etiam  anriqui  Grard  po/Ient 
i  ntelligere  Pauliim. 

Rejp.  Frimi^.  Harc  rario  Pfbchenii  non  procedit :  nam  Pau/us  ufiis  cft 
fermone  Gra^co  tum  temporis  ufitato ,  a  puro  Graeco  fermone  declinan* 
te,  cui  mulri  Hebraifmi ,  Syriafmi  &c.  fiierunt  immixri.  Ncqoehoc  mi- 
rum:  nam  Grarci  eo  tempore  verfabantur  cum  Hebraris,  Larinis,  aliifquc, 
a  quibus  varia  vocabula  &  modos  loquendi  mutuari  funt.  Et  tali  ftylo, 
tum  temporis  ufitato ,  loquuti  funt  &  fcripferunt  Apoftoli.  Nonmirum 
crgo,  fi  Paulus  potuit  loqui  cum  Grarcis  Athenicnfibus,ab  iifque  intelligi. 
Attamen  inde  non  fequitur,  quod  Scripta  Novi  T.  a  Grarcis,  qua  taiibus, 
Grarcique  fermonis  purioris  duntaxat  gnaris ,  potuerint  intclligi :  nam 
multa  vocabula  Larina  &  Hebraica  Novo  T.  funt  immixta ,  quar  Gntdi 
qua  talibus  non  funt  intelligibilia, 

Ref. 
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Hejp.  Secundi.  Pofito,  quod  Homcnis ,  sfclnquc  Gra?ci  Nbvum  T.  in- 
tclligcre  poflent :  indc  tamen  non  fcquitur  cflc  plane  Grajcum.  Si  Ciccf 
rorcvivikcrct,  Scripta  Scholaftica  fortc  intclligcrct :  fcdquisindccon^* 
cludcrct ,  ca  conftarc  Romana  Latinitate  ?  Si  auquis ,  admifccns  voccn» 
pci^rinam,  Gallicc  loqueretur,  Gallus  fbrtc  cx  antcccdcntibus  &  confc- 
qucntibus  cum  fcrmoncm  intclligerct :  indc  tamcn  non  fcqucrctur ,  qupd 
pure  Gallice  loquutus  cflet. 

t.  Ratio.  Ita  pergit  Pfochenius.  Si  Piulus  potuit  Graptos  Poct^& 
Oratores  intelliccre,  &  ipfonun  formalia  vcrBa  rccitarc;  ctgo  illi  viciflim 
poflent  Paulum  mtclligere,  fi  revivifcerent.  Antccedcns  probatur  ex  qui- 
bufdam  locis ,  qua^  Paulus  citavit ;  ntMl,  17.  28.  ubi  Arati  verium  citat , 
TS^jiv^h/Jtiv  Ndm  hujusfrogeniesfMmus.  Deinde  i  Cor.  15. 35.  Mc- 
nandrum  allcgat,  cum  ait,  ^^tf}tm^Jii  ^A^  ifA^Xtem  «l«^  ,  Corrumpum 
honos  mores  coUoifuld  frdVd.  Denique  Tit.i.  ii.  recenfet  verfum  Epimc^ 
nidis  poeta:  Cretcnfis,  K^thtf  ««  ^di^,  KXHet  %tJiA,  ye^fu  ei^j^ ,  Cre- 
tenfesfemper  menddcesf  mdU  befiU^ventres  ftgri.  Ex  his  concludit  lauda- 
tus  audor:  cigo  Paulus  potoit  ab  Homero ,  aUifquc  Grarcis ,  purc  Grarcc 
loquentibus,  mtelligi, 

jjqf.  I.  Non /equitur:  Paulus  potiiit  iHos  verfus  intelligcre,  ergdvi- 
ciffim  antiqui  Gr«ci  qua  talcs  pofltat  Paulum  intelligerc:  nam  Paulus  po- 
tuit  difcere  antiquam  linguam  Gra^cam  vcteribas  Graxis  ufitatam ;  quod 
Grapci  rcvivifcentcs  circa  linguam  Grsecam  Pauli  aliorumquc  Apoftolo- 
rum  prarfupponuntur  non  fecifle. 

2.  Prartcrea  Paulus  non  poflet  intelliei  ab  antiqds  Gra?cis ,  quia  non 
cft  ufus  tali  ftjf lo ,  quali  illi  Poctar,  vcl  ahi  audorcs  Gra?ci  ufi  fuerunt.  Si-^ 
militer  non  fequitun  Scholafticus  aliquis  Scriptor  perfeft^  intclligit  Ovi- 
dium,  Virgilium,  aliofguc  Poetas,  &  ex  iis  verfus  aliquot  citat ;  ergo  vice» 
veria  illi  Poetar  folidc  mteUijgerent  Scripta  fcholaftica,  fcatentia  multi^ 
Tocibus  barbaris ,  philofoj4iicis,  jk  verbis  fiftis :  namilli  clallici  audores 
he  £mdo  quidem  audiverunt  iUos  recentiores  terminos  Scholafticos. 
r  3.  Dluftrabo  hanc  differentiam  fimilitudine  aliqua ,  defumpta'^x  ho-> 
dierna  lingua  Grsrca ,  hodierrtis  Grapcis  ufitata ,  quar  multis  paraifangi»' 
diffart  tum  a  lihgua  antiqua  Grarca  Homeri ,  Platohis  &c.  tiim  etiam  a' 
Mngua  Grarca  Euangeliftarum  &  Apoftolorum.  Fortafle  nonnulli  exho- 
diemis  Grarcis  intelligunt  Scripta  tum  antiquonim  Grarcorum,tum  etiam 
Apcrflolorum ;  (ed  inde  nuUo  moda  fequitur ,  eiw>  illi  antiqui  Grarci  &r 
Viri  Apoftolici,  firevivifcerent,  intelligerehthdmenuirilinguam  Gra?- 
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cam.  Nam  hodicma  lingua  Grafca  eft  nova,  traau  tftaipom  CXCogifatti; 

•&  multis  vocibus  aovis  auda  >  de  ouibas  ne  hilum  fcivenmt  vel  antiqdi 

•  *Gr«ci  vel  Yiri  Apoftolici.  Qui  deliderat  cognofceue  differcntias  tum  in- 

^er  antiquam  &  Apoftolorum  linguam »  tum  etiam  inter  hodiemam  li&* 

fuamGrarcam,  confulat  Novum  T.  Grxcum^  decreto  &  fumptibcis 
>D.  OrdinumGeneralium  Belgii  in  gtatiam  bodiemonim  Graccorum 
editum  per  columnas ;  adeo  ut  3b  una  parte  confpiciatur  lingua  Grzca 
Euangembrum  Sc  Apoftolotonb  8c  ab  dtera  parte  hodiema  li^ua  Gras 
ca.  Sit  aliquis  optime  verfatus  &  in  antiauis  Scriptis  Gntcorum  ,  &in 
Scriptis  Apoftolorum  >  iile  tamen*  non  mtelliget  hodiemam  liDguam 
Grarcam,  proitt  ibi  m  illo  Novo  T.  defcribitur. 

V,  i^arti  qudfitur.  Q^e  Scriptores  Novi  T.  non  fiierunt  ufi  {hh 
planc  Grxco  &  Oratorio ,  ^uali  prsftantifHmi  Grarci  Oratores  ufihic* 
runt;  fed  potius  ftylo  funplici>  vulgari^  &  Hebraifmis  permixto? 

Rejponieo  i.  Beza  in  notis.  ad  Adorum  cdp.  lo.  verf  4($.  ait :  Apo* 
ftoli  putarunt  intcrdum  balbutiendum»  atque  adco  foloeaflandum  cuci 
vulgo  efle:  nam  (ic  placuit  Dco  confundeic  hujus  fcculi  fapicntcs»  ut  Pao» 
lus  adverfus  Corintnios  illos  difertulos  diflerit. 

1.  Rtt  VirisfacrisfbcfmtcumrjKiibusacpIebejishonunibusquibQi 
fefe  faepenumero  accommodarunt:  Sc  propterca  abfHnuerunt  farpc  a  ftyto 
fublimi  &  oratorio,  utpotc  illis  minus  mtelligibili. 

5*  Sacri  Scriptores  fa?piifime  Hebraifmos  immiicuerunt>  tum  quia  ijplt 
&  auditores  ut  plurimum  Hebrari  erant ;  lum  quia  ill»  res »  de  quioQt  diA- 
ferebanty  Hcbraicis  literis  erant  traditaT)  qua;  tamfelicitcr  flne  Hcbraifmit 
ctprimi  non  potcrant. 

VL  Hinctamen  non  feouitur)  quod  Hieronymus  apod  Bczam /oco< 
citatoait;  PdulusGrdcipenejermottisfuitimpetitus.  Brdtdifirti^riMliujgmi 
Hibrdiqudm  in  GrdcJi.  Nam  Apoftoli  cunda  dixerunt  pbm^,  apt^  &  ap* 
pofitc  y  ut  planius  ac  melius  a  quoqpam  dc  his  dici  nunquam  eotuerit  \  (ed 
vfi  fuerunt  lingua  Grarca  tum  temporis  ufitata,  a  puritate  pnfca  j  proptci 
diutumamcum  aliis  narionibus  convcrfationem  9  parumpcrrecedente; 
qux  lingua  ita mixta  y  ab  imperitis  &  plebejis  hominibiis  >  tum  tcmporis. 
vivcnribus,  melius  intellici  potuit,  quam  puriflima  &  ekgantifSma  lingua 
Grarca.  £x.^»Si  Apofloh  Ixx:  feculo  vivei!ent,&  in  grariam  hodicmonmi 
Grarcorum  Gra?cc  fcriberent,  non  uterentur  vel  flylo  Grsrco  anriquo»vci 
ftyloGrarco  ufitato  in  NovoT.nam  non  intelligerentur  ab  hodiemisGrar* 
cis:fcd  utecentur  flylo  Gra^co  hodiemo»  qui  bodicmis  Grarcis  cft  ufitatus.. 
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VIL  Sujnti  qudrituu  Utrum  lingua  Novi  T.  debeat  vocari  Grarca; 
tn  vero  Grxcanicai  HeUeoifiica  >  Hebra^o-Grtrca ,  Hebraizans»  aut  alio 
aliquomodo?  v  • 

Hejpondco.  i.  Plbthcnias  abfolutc  ftylum  NoviT.  vocatGrafcum*' 
Telfialiquispeculiarinominceum  ftylum  diftingucre  velit,  putat  eum 
pofle  &  debere  vocari  facrum  five  Apoftolicum^  Nam  credit  ftylum  Novi 
T.  eflc  purc  Gra?cum:  &  proptcrea  non  miram  eft  fi  ncgct  eum  pcculiari 
nomine  cfle  infigniendum. 

z.  Attamen  nos  jMt)bavimu$  ftylum  NoviT.eflc  inflexum  ad  Hc- 
bracf  fiiig"?  indolcm ,  &  multum  diflerre  l  ftylo  audorum  profanorum  j 
illumquc  dcfignarc  charaderem  quendam  pcculiarcm,  qui  Hcbrarorum 
ac  Syrorum  imoma  >  vcrbis  licct  Graecanicis ,  facie  tota  ferc  reprarfentat» 
Idcofialiquisftylum  T>ionT.  Hebrnizjintem  vocarc  vcllet,  totoccelo 
non  errarct.  Hmc  tamcn  ncmo  debet  concludcre  ftylum  Novi  T.  non 
nam  eft  quidem  Grarctis ,  kd  talis ,  qualis  tum  tcmporis 
I.  Hebraizans. 

ylus  Novi  T.  ffcncraliori  appcllationc  magis  Hcbraizani 
ecus  fit  vocandus ,  apparet  ex  Hcbraifmis  mfra  rcccnfen- 
rem  remitto :  fed  hoc  loco  placet  harc  duo  tantum  in  mc- 
cx  quibus  dcmonftrabitur  diverfitas  ftyli,  qui  eft  inter  anti- 
Grxcam ,  &  inter  eam  qua?  ufitata  fiut  Apoftolis  in  Novo 
iquis  Graccis,  pntcipuc  Poetis ,  ufitatus  ol  numerus  Dua» 
3  Novo  T.  nc  unicum  excmplum  talis  numcri  occurrit.. 
Similitcr  Tempus  paulo  poft  futurum  a  Grarcis  anriquis  crebro  ufurpa- 
tum,  non  nifi  femel  Luc.  19. 40.  in  toto  Novo  T.  occurrit. 

DISSERTATIO  TERTIA, 
Triplici  divifionc  Novi  Teftamcnti. 


f .  X.  Trtflfx  iMlio  V.  t. 
1.  DfVfjFo  Uhnrmn  eftvelini  fMrter. 

3.  relintres,  ^ns  npprehAtnr. 

4.  Schtmn  divifonM  lihornm  in  $ 

pMTtiS. 

y  Mi  omnes  Uhri  pertineni  dd  Cdnonem, 
Uehi  dntiiun  iulepn  dedeeem  tt- 


Iriif  jhe  pnrtttmUhrornm  dMSittt^ 

vetit, 
€.  Viviffo  Cdpittmt  Vovi  T.  eft  VMrid, 
7.  ^u^r  hodiema  diftin^enit  Capi^ 

ttmt^  in  S.  T.  nftdtdf  tft  ignotm. 
t.  CdpitdV.  Qv.r.  inVulgstd  Eii- 
tione  felehdnt  oUm  dividi  perpfptenp 

C  l  UterAfi 
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diim^  d$Pinfli$nif  viffiaUfm 
N.  T. 
Xt*  rmpfti  fere  apgndtur ,  qiuimJs 
verficuU  ffimitm  SevisT.GrMis 


literar  ^lphaheti. 

9,  Qkod  videtur  ddfiribenditm  Hngpii 

CardinnH* 

10.  VipinSio  verfnnm  V,  T.  licht  pt  in- 

tlfenticdt  non  tanien  femfer  margi" 
ni  efi  adfcrifta ;  nti  jam  h  nohis  in 
dHahtis  editionihm  eft  fa&um, 
li,KohertH4  Stefhanut^  Parifienfis  ty- 
fografhm ,  efi  frimMi  au^lor  bo» 


funt  additi. 
IS»  Verhd  Mttingeri  folvmttw  tx  frU 
md  editione  Bihliornm  Latinwum  i 
Sdn6h  Tdgnino  Lngdmti  is  GaHis 
frimd^vict  tditorum. 


S  E  C  T  I  O    I. 

ovum  Teftamcntum  triplicimodovulgofblctdividi,  /cili- 
cct  in  Libros,  in  Capita,  &  in  Verficulos.  DefinguKs  orciinc 
agemus, 

L  De  Divisione  Librorum. 

I I.  De  divifionc  librorum  frimh  qudfituu  Quomodo  Novom  T. 
Tiflgo  dividitur? 

Rejpondec.  Novum  T,  dupliciter  dividitur ;  vel  in  partes  quatuor ,  vd 
in  partes  tres.  Priar  divifio  in  partes  quatuor  tali  modofuppiiatur>  ut 
prima  contineat  quatuor  Euangelia  fivc  hiftoriam  Chrifli ;  SecundJtKCtk 
five  hiftoriam  Apoftolorum ;  Tertia  Epiftolas  Apoftolicas  viginti  Sc 
unam ;  Quarta  deniquc  folam  Apocalypun  Johannis ,  librum  unicum  in 
toto  Novo  T.  propheticum. 

II I.  Pc;/?m(>rdivifio,  parumperafuperioridificrchs,cfttrimcmbri$; 
quarum 

Prima  pars  con;iprchendit  libros  Hiftoricos ,  fcil,  Matthdum^  Marcum^ 
Lucam,  Johannem  &  AHa  Apbftolorum. 

Secunda  pars  continct  libros  dogmaticos  five  efiftolas  ri^xx  &  unam» 
fcil.  decem  Pauli  ad  totas  Ecclefias,  videlicet  ad  Romanos ,  duas  ad  Cori ih 
thiosj  ad  Galatas,  ad  Ephefios,  ad  fbilippenfes,  ad  Coloffenfesj  duas  ad  Ihef 
falonicenfeSi  &  ad  Hebraos ;  Quatuor  ad  certas  perfonas ,  fcil.  duas  ad  Ti- 
fHofbeknuzd  Titumj  &  ad  Fbilemonem ;  &  Septem  dcnique  aliofom  Apo- 
ftolonim,  fcil.  Jacobi,  duas  Pctri,tres  Johannis,  &  Judar. 

Tertia  Novi  T.  pars  comprchendit  librum  Fropheticum ,  qui  vocanir 
ApQcaljfpfitJohannis.  H^  divifio  trimembris,  utpotein  pauciores  partcst 
nobis  magis  arridet. 

ly.  ^chcma  exhibens  divtfionem  libiwiim  Novi  T.  in  ti«s  partcs. 

L«. 
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11  Eftflola  XI, 

III.     Pr#. 

pheiicMS.* 

T.  ad  Romanos.            t.  ad  Titara. 

*             . 

• 

1. 1.  ad  Corinthiofl.      i.  ad  Philemon. 

I.  ad  Galatas.               i.  ad  Hebrxos. 

•^ 

I .  ad  Ephefiot.              i .  Jacobi. 

Apocaly* 

1.  ad  Philippeafcs.         i.  i.  Pctri. 

pfis. 

1.  ad  ColofT.                 1. 1*  3.  Johannif. 

i.  i.adThcffal.            i.Judae. 

I.  t.  ad  Timotheum. 

I.  Bijidrici. 


Matthseus. 

Marcus. 

Lucas. 

Johannts. 

A£ka. 


V.  Secundo  quaritur.  An  omnes  fupra  citad  libri  Novi  T.  qui  in  hac 
triplici  divifione  continentur,  femper  pro  libris  Canonicis  ab  Ecclefia  an- 
riqua  fiicrunt  rccepti  ? 

Kejpondeo.  Antiqua  Ecclefia  olim  dubitavit  protcmpore,  anadCa- 
nonem  Novi  T.  pertinerent,  de  his  decem  fequentibus  libris;  videlicet  i. 
De  ultimo  capite  Uarci  a  verfuj.  fic  incipiente,  Surgens  autemjefiu 
mam  prima  Sabbathi  &c.  ufcjue  ad  fincm  ejufdem  capitis.  Sic  teftantur 
Hieronymus  quasft.  5.  ad  Hedibiam ,  &  Euthymius  in  explicatione  huju« 
capitis.  i^uar.  Quare  Ecclefia  antiqua  dubitavit  de  his  verfibus  ?  Rejp. 
Quia  vidcbatur  contradidio  efle  inter  verba  Matthsei ,  dicentis  Chrifium 
vejpere  Sabbathi  refurrexijfe  -j  &  intcr  verlia  Marci ,  fcribentis  Jefum  uni 
Sabbathi  mane  furrexijfe.  Hanc  apparentem  contradidionem  ita  folvit 
Hieronymus,  refpondendo ,  quod  Matthxus  dicat ,  quando  Dominm  fur^ 
rexeritj  &  Marcus  quando  Eum  viderit  Magdalena. 

Z.  NonnuIH  ex  Veteribus  dubitarunt ,  an  hiftoria  de  angclica  confola- 
tione ,  &  dc  fiidore  Chrifti  fanguineo ,  fit  Canonica  :  &  propterea  multi 
pcrvetufH  Codices  non  habuerunt  eam  hiftoriam ,  quac  I^itur  Lucar  capk 
22.  m/ 45. 44.  Apparuit  eiangeUude  cotlo  corroborans  eum.  Et  corre* 
ptus  angore ,  prolixius  orabat :  &  eratfudor  ejus  ficut  gutta  fanguinis  de^ 
currentesinterram.  Eam  hiftoriam  in  multis  Gra?c4s  &  Latinis  codici- 
bus non inveniri, teftantur  Hilarius  in  decimo  dc  Trinitate ,  &  Hierony- 
mus  in  fecundo  adverfus  Pclagium  dialogo.  Quar.  Quare  hi  duo  veriin 
inmultiscodicibusnonfucruntexprefli?  Rejp.  OrthoHoxihoc  videntur 
fecifle  pio  zelo ;  quii  Ariani  cx  hac  hiftoria  probare  conabantur  filium 
Dei  in  eadem  impaffibilis  Dei  natura  non  efle. 

3.  Hiftoria  mulicris  in  adulterio  deprehenfar,  quaf  occurrit  in  Euange^ 
lio  Johannis  cap.  8.  a  verfu  i.  ufque  ad  12.  in  multis  exemplaribus  Gracis 
&Latinisolimnonexftabat.  Hoc  teftantgr  Hieronymus  in  fecundoad- 
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vcrfus  Pdagium  Tolifmine»  &  EuthytniusinCommcntanoqufdtmcai^ 
fitis.  iludr.  Quarcin  multis  Codicibus  omifla  cft  illa  hiftoria?  Kefi^ 
t^uia  credcbatur  defumpta  cx  EuangeEo  quodam  Apocrypho  {ecuQduni 
-Hcbra^os.  Sic  iit  Eufebius  in  3.  Ecclcf.  mftoria?  cx  teftimonio  Papiac  r 
Hdbetur  h^c  hifieria  d(  ddultera  in  EuAngeliOt  quod  dicitur  fecundia»  Hf- 
hraes^ 

4.  Epiftola  ad  Hcbraros  l  Latinis  pro  Canonica  diu  non  finc  reccptap 
(cftc  Hieronymo  in  cdf.  6.  Jefaia?  %  ubi  fic  ait ;  Pdulus  iu  EpifioU  dd  Hr- 
hrdoSfqudmLatindConfuetudononrecifitfScc.  Hudr.  QiBFeEptftoIaad 
Hebraros  pro  tcnipore  a  Latinis  non  fiiit  reccpta  tanguamOmonica? 
Krj^.  Quia  Latini  crediderunt  eam  non  cfle  Pauli  epiftolam«  Quare? 
Propter  ftyli  fermonifquc  diftantiam.  A  quo  ergo  fecundum  cos  cflct 
fcripta  ?  Vcl  a  Bamaba  9  vel  a  LucaEuangelifta,  vel  a  Clemente»  vdab 
aliquo  alio.  Sed  Concilium  Laodicenum)  ^arthaginenfe  tertiuro,  Aiaufi» 
canum  tertium ,  &  Ecclefia?  Grarca?  cam  tanquam  Pauli  cpiftolam  rece- 
perunt,  teftante  Hicronymo  in  epift.  ad  Dardanum,  ubi  ait ;  EpifioU,  qud 
infirihitur  dd  Hebraos ,  non  folum  dh  EccUfiie  Orientis ,  fed  ommhm  Grad 
fermonis  fcriftoriVus  qudfi  Pduli  recipitur. 

5.  JacobicpiftolaytcmporibusApoftoIprum»  &  aliquandiu  poft,  non 
iiiit  inter  Canonica  Scripta  afliimpta.  Sic  teftantur  Eufebius  in  fecundo 
rolumine  hiftori^  Eccledaftica!  &  Hieronymus  in  Catalogo  Scripcomm 
Ecclenafticomm :  fcd  c  contra  Concilium  Laodiccnum,  Outhagmcnfc^ 
&  alfa  (equentia  eam  pro  Canonica  habuerunt.  S^r^  Quare  non  fen»- 
per  fuit  recepta  tanquam  Canonica  ?  Refi.  Proculdubio^  ouiacaput/c- 
cundum  vidd>atur  contrariari  dodiina^  Pauli  >  quam  in  Ejnftoiis/ois»  de 
}uftificatione  gratmta  ex  fide,  inculcavcrat.  Propter  eandcm  caufim 
edam  Lutberus  de  authentia  htqus  cpiftoIaTf  &  ob  aliam  caufam  de  epiRo^ 
la  Judac  aliquandiu  dubitavit. 

6.  De  pofleriori  Petri  Epiftola ,  propter  ftyli  divcrfitatem  in  priort 
Epiflola  ulurpatams  etiam  diu  fiiit  dubiutumttcftibus  Origine  y  EufdMO 
Sc  Hieronymo. 

7«  6.  01imEccIefia;protemporenonreceperunt>tanqaamCanonK 
cas,  fccundam  &  tertiam  Epiftolam  Johannis.  j^iwr.  Quare?  R^. 
QjdacredidcrunthasnoncflefcriptasabApofbloJohanne.  i^dr.  Ob 
quas  caufas  non  crediderunt?  Rej^.  i.  Qma  fe  vocat.  presbytenmu 
z.  Quia  ad  unam  mulierem  &  ad  unicum  Gajum  fcripfit ,  contra  confue- 
tudi^m  epiftolarum  Catholicarum  >  qua:  Cdtbolicd ,  fJnivirfdhs  &  Orhi- 
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cuUres  dicimtur ,  quod  non  uni  perfbnar»  jgenti  aut  dvitati)  fcd  univer/ali-  ^ 
ter  omnibus  fidelibus  /criptx  fint,  Vide  kts  ntiones  infra  refutatas  >  ubi** 
in  genere  de  his  CathoUcis  epiftolis  agitun 

9.  De  audoritate  Epiftolap  Juda:  etiam  olim  Vctercs  dubitanmt»  tefte  "^ 
Et^io  lib.  %.  hift.  EccleC  cap.  25.  Qudr.  Quare  ?  Refi.  Quia  iUa  Epi- 
ftolaall^tauardams  guarinlibriscanonicisnonvidenturezftarey  fciL 
dlegat  hiftonam  akorationis  inter^haelem&diabolum  decorpore 
Molis»  &  vaticinium  quoddam  EnochL 

10.  DenicjueApocalypfisenumerolibrorum  canonicomm  proteiD* 
pore  fuit  elimmata,  quaH  cum  fblo  JohannisEuangelifbr  non  conveniret. 
EtiamSyri  inprimitivSEccIefiapIerorquehos  antecedentes  libros  non 
receperunt;  quodapparttexomnibusfisreTefhmentisSyriacisi  prasci- 
pue  antiquiorious  9  in  quibus  defidenmtur  Hifloria  adultent»  fecunda  £pi« 
ftoh  Petri,  fecunda  &  tertia  Johannis,  Epiftola  Juda;  &  Apocalypfis. 

n.  De  Divisione  Capitum  Novi  T. 

S  E  C  T   I   O     VL 

SecundadivifioNoviTeflamentif  quaidem  dividiturincapitat  )am' 
fequitur'defcribenda«  De  hac  divifione  frimi  qudritttr.  Quomodo  di- 
fUndio  capitum  N.  T.  olimeft  inftituta  ?  Et  quando  eadem  eft  mventa? 

Refiondea.  i.  QuiaipfiEuai^Iiftar&ApoftoIinuIlamdifUndionem 
capitum  addiderunt ,  foi  fua  Eimngelia  &  Epiflolas  fcripfemnt  ut  unnm 
<aput;  ideo  quidam  Veteres  diverfimode  libros  Novi  T.  divrferunt» 

2.  Ammonius  Alexandrinus » five  Eufebius  Carfarienfis,  five  Tatianus 
quatuor  Euangelia  numeratim  in  capita  divifenmt  ^  fdL  Mattha^um  in  ca« 
pita  355.  Marcum  in  235.  Lucamin  345.&  Johanneminopita  25  z. 

3.  Hikrius  diffecint  Matthxum  in  triginta  tres  canones. 

4.  In  Commentariis  Ambrofii  EuangeliumLucat  dividitur  in  titulos 
64.  fed  in  Commentariis  Beda?  in  93.  capita. 

5.  SixtusSenenfismBibIiothecain>«3.  pag.  iS8.ait)H4Jiriinr2riiifri« 
€4mc4fitumMftinSionemf  quamttitnc  inBillimt^bemm,  recentem  effe: 
%4m  4nte  quingentos  dnnos  nuUw  five  4fud  Hebrsos  ,  five  4fud  Gr4C0s  in-' 
venitur  Divind  Scrtfturd  locus  numer4tim  cit4tus.  Paulo  poft  pag.  190. 
„  fic  pergit :  Carterum  mter  Grarcos  expo^itoreS)  qoi  annis  abninc  quin- 
^  gentis  Boruerei  coepenmt  quidam  paruri  fanda  fcripta  in  partes  nume* 
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„  ratim  diftihftas,  &  liumerorum  charaderibus  annotatas:  quas  intercfam 
J,titulo$,  &  interdum  capitula  nuncupabant.  SicEuthymiusfiveOecu- 
*„  menius  diftribuit  Mattharum  in  titulos  five  capita  68.  quorum  pri- 
%  mum  infcripfit  ^  V  iJtdyoti  De  magis  j  fecundum  «fei  t  dfxifi^lm^ 
yyTR^iiukfie  puetk  interfeSis ,  &c.  Hxc  divifiocapitulorumfivetitulo- 
rum  in  mai^e  Novi  T,  Grarci »  editi  anno  1 569.  a  Roberto  Stepfaano» 
prarter  hodiemam  j  etiam  annotatur.  H«c  diltindio  capitiitorum  in  fine 
nonnuUis  Teftamentis  Gra?cis  addi  folet ;  uti  videre  eft  in  editione  Elfc- 
viriomm»  quas  Lugduni  Batavorum  anno  i<$4i.  in  lucem emifla  eft. 
.  tf«  ApudLatinos,  auijpoft  annumChrifti  millefimumufqueadhrc 
tempora  vixerunt  >  duplex  invenitur  cawtum  Novi  T.  enumenitfo,  vctiK 
ftior  fcilicet  &  recentior.  Vetufiior  diftindio  eft  numerofior  :  nam  eo 
tempore  >  quando  harc  vetuflior  capitum  diftindio  a  Ladnis  fiiit  invenea> 
diftindio  verficulomm  fiiit  ignota.  Juxta  hanc  vetuftxoremdSfbndioDem 
Mattharus  in  vetuftis  codicibus  divifus  fiut  in  94.  capita  >  Lucas  in  107« 
Epiftola  adRomanos  incapita^o.  &c  Orientales  numerofiorem  divU 
fionem  capitum  etiam  obfirrvarunt :  fic  Mattharus  in  Teft.  Arabico  Er- 
penii  continet  capita  loi.inTeftim.  Syriaco.comprehenditcapita^^f. 
ILecentior  divifio  capitum  9  ultimis  temporibus  excogitata  ^  eft  in  capita 
pauciora;  eftqoe  ea  ipia  divifio>  qua:  in  hodiemis  Novis  T.  ufurpatur.  Per 
hanc  Mattha^us  dividitur  b  capiu  28.  Marcus  in  capita  16.  &€.  Hac 
breviori  capitum  divifione  ufi  fuerunt  in  Comm.  fuis  Ht^  Presbyter 
CardinalisyAlexanderAIenfis)  Albertus  Magnus,ThomasAqiiina$,aHiqiie.> 
VII.  Secundi  quAritur.  Quifnam  eft  au&or  hodiemx  diftindioni^ 
capitum  in  Novo  T.  ufitatar  ? 

HeAondeQ.  Audorhodiemct  diflin^onis  capitum  planeeft^notus. 
An  Hugo  Presb^er,  aut  Alexander  Alenfis,  aut  Albertus  Magnus  aliqdd 
contulerint  ad  hodiemam  divifk)hem  capitum  nos  latet :  nec  etiam  novi- 
mus  af%nare  pratcifiim  tempus  >  quando  hodierna  di vifio  eft  introduAa. 
Sunt  tamcn  qui  eam  divifionem  adlcribunt  Stephano  Langton  >  vel  fiipra 
fcripto  Hugoni  Cardinali :  fed  pneftat  fub  judice  litem  relinqueic>  quan- 
do  nihil  certi  determinari  poteft.  Nam  audores  non  conveniunr.  Qm^ 
dam  adfcribunt  tbgoni  Cardinah  circa  an.  1 240.  veT  1 254.  alii  Schola- 
fticis  quibufdam,  qui  drca  annum  1145^.  una  cum  Hi^one  Cardinali 
ConcordantiasLatinai  confirrip/erunt.  Hottingerus  Hift,  Ecclef.  Tom. 
;.  p.  347*  548.  fic  ait :  Eugo  Cardinalis  fcripfit  in  univerfdm  Scripturdm 
C^mmentaria  >  utem  numerali  citatione  &  enumeratione  capitum  >  quam 
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mnc  hahemtu.  Brimus  in  cdfituU  fdcr§s  libros  difiinxiu  Trimus  Bibli^ 
4um  indicem ,  quem  vocant  Conccrdantias  majores,  cum  Conrado  Alherfiai 
dio  monacho  coUegit ,  co^unSis  quingentorum  monachorum  i  diverfis  cceno^* 
iiis  oferiSf  atque  omnia  Nomina^  Verba,  Particifia »  demque  omnes  tam  do^ 
€linahiles^  quam  imUclinabiles  orationis  farus ,  toto  Bibliorum  contextu 
<omfrebenfas ,  in  Alfhabeticum  ofdinm  digefitt^  annotatis  liiforum  cafiti^ 
bus&cafitumlineis.  Gaid>iardi]sibidemaUegatiir,^adatmumOuv 
iti  1 245.  (k  kriokiCirca  boc  umfus  Biblia  incafkula^qua  Vodiehahemus^ 
difimguuntur,  Scboldfiicorstm  ridctur^fie  invmunh  mumforufof  qui  cum 
HugoneCardinaliConcordatstiarumfmeauSores.  '  i     v 

UI.  De  DxyxsioNB  Veesuum  K.  T. 
S  E  CT  i  0    VIII. 

]am  tcrtia  &  ultima  Novi  T.  divifio  in  paitcs  miniinas ,  K  C  Vcrfio^ 
los,  venit  eharranda ;  dc  qua  frimi  quaritur.  Qinndo,  &  l  quibu^  feft  iri- 
ventahodiernadiftindioverluumNoviTeftamcnti?  •' 

Kejpondeo  frimi.  In  antiquis  cditionibus  Novorum  Teft.  Grarcoruih 
Tiulla  diftmdio  nifi  capitum  firit  obfervata,  &  qmdcm  capittim  mino- 
rum,  juxta  <]uam  Matdiarus  fiiit  divifus  in  capita  94.  &  Lu(as  iti  capl- 
taioy.       -•■  ■  "•        .  .'.■'';*  ■  ' 

Rejpondeo  fecunih.  Scculo  dccimo  quartb  &  decimo  qwntb ,  fort^  & 
paucis  prjtcedcntibus  fcculis,  folcbant  Latini  capita  Veteris  &  Novi  T* 
diftinguere  per  litcras  alphabeti  A,  B.  C  D.  E.  F.  G.  qoas  mairini  fin- 

fulorum  capitum ,  pra?cipuc  prolixiorum  m  vcrfionibus  vulgatis  adfcri^ 
ebant,  ut  tCxtus,  allegati  per  hlsriterai,  fecilius  a  quovis  irtvcftilgari 
poffent.  -'  \  .  ^  '  '    ■     ' 

I X.  Qjurttur^  Quis  primus  tales  Bteras  alphabeti  vcrfionibus  viiU 
gatis  adfcripfit  ad  diftinguendom  paragraphos  ?• 

ltfj!|^.  HocvideturfecifleHi^Cardinalisanno  1240.  Quodproba- 
tur  cx  verbis  Hottingeri  fedione  fcptima  ftatim  alleeatis,  ubi  in  fine  fcri- 
bcnsdehocHugoneficait:  Annotatis  librorum  caftt\hus  &  cofitum  lh> 
neis^  Pcr  cofitum  lineas  mtelKguntur  paragraphi  pcr  litcras  alphabcti 
liiftinfti ,  qui  tam  diu  fiierunt  retenti ,  donec  m  locum  eomm  introdu(Sta 
fuit  diftin(5ao  verfuum.  .    ' 

X.  Qturet  fortc  aliquis :  An  non  diftindlio  vcrfuum  Vcteris  Tefta- 
menti  eft  ab  ipfis  audoribus  librorum? 
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jRrJ^.  ImodifBn(9ioverfuumVcteiisT.cftabij^auaoi^^ 

•^ccentus  Silluk  diftinguit  verficulos ,  qui  ubiquc  in  fine  veriuum  ex^rcS&^ 
•  eft^  Sed  olim  in  BibSis  Hebraicis  ad  marginem  non  foldxmt  expnmi  li- 
^4Cr«HehMic«idcQ6tante$diftinftionem.veifuum;  utividerecftinanti- 
Qvis  Bibliis  H^raiciisBombeigi,  Munfttri,.alioramque  cditionibus.  Poftr 
ta  ciica^medium  fia-c  pMtccdcns  feculum  quintus  quilibet  vetfus  ad  nwr- 
maoxk  fiiit  anhota&tf  Bteris  Hebraicis  K,  n,  %  10, 3>  &c.  Tandem-  anno 
1666*  fmguli  vcrfqs  Latinis  numericis  notis  ( exccjito  <pnto  qoolibct 
vafu^qtii  f0Oi«  antiquo  litcris  Hebraicis  exprimitor )  in  Bibliis^Hamkjs 
editioius  AmftelodamcnCs  (  mefiiadente  &  inftigante)  ad  hanam  pubBr 
cum  a  Jofcpho  Athia  diftinfti  funt ;  quales  notar  numericap  nunguani  an- 
tchac  ulli  textui  Hebraico  appofttx  fiieranti  EtquiavidiinliscaBiWiar 
quorummagnacopiaeratimprefla,  intra  tres  quatuorve  annos  cflc  di- 
ftrafta  &  divendita,  ideo  anno  i6&j.  fccundam  editioncm ,  prima  long^ 
coiteftiorcfm,,una  cum  Jcmmatibus  Latinis  in  nuugine,  in  publicum  emi- 

fntm.  ,  .     .  .       . 

XI.  Jie^0nde0  tmih  Hodicma  diftindtio  vgrficulonimNoviT.ac- 
jpum  cft  cxcc^uu  a  Roberto  Stephano  y.  patre  Henrici  Stcphani ;  ^: 
ambo  fiierunt  accuratiffimi  typographi ,.  &  viri  de  iiteris  opame  mentu 
Hic  Robcrtus  prpficifcens  Panfiis  Lqgdunum  pcr  Galliam  in  via  vcrficur 
los  NovJ  T.  confccit,  &  quidem  magnam  corum  partem  equitans,  Audi 
hac  dere vfilKLHlairiciStephani ,>  filii,  in  prj5farion€  Coi^cordantiarum 
,^  Grarc-aiwm  Novi  T.  Id^^cujus  honorificam  mcntioncm  facio ,  bcncfir 
^ciom,  iiludeft,  qubdquunrTeftamenuNovilibriintmemata,  qu« 
^  capita  vulgb  vocantur ,  di vifi  cflent,  ipfc  (fciL  fdter  m^  Kdkcrtas  Ste^ 
g^fbanHs)  horum  tmematum  (fr.f«  cdfitum)  unumquodquc  in  rmema- 
^,  da  (h.e.  verficftlos)  divifit  vel  fubdivifit.  Inirium  a  duobus  /iimam,  qtK>r 
,,.rum  utr:ummagis,mirarideb&ts».dubitabi5.  Unumcft,  qubdLutetia 
,tLugdunum  petens,  hanc,  qua.dc  agitur,  capitis  cujufque  catacopcu 
3,  confccit,  &  quidcm  magnam  cjiis,  inter  equitandum,  partem :  akeruni» 
y^qubd  illumpaulo  ante  dc  hac  cogitantem ,  plerique  omnes  incogitanr 
^  tem  efle  a jebant ,  perinde  ac  fi  in  re  prorfus  mutih  fiitura ,  ideoquc  non 
,,  tantum  nullam  laudem  confequutura  ^  fcd  in  derifum  etiam  ventura» 
j,ponerctempusatqye  opewmvdlct..  At  eccc,  contra  corumdamna- 
^,  tricem  inftituri  patris  mei  opinionem ,  inventum  illud  fimul  in  lucem, 
i^fimulinonmiumgratiamvenit:  fimulque  intantamaudoritatem^  ut 
»,  quafi  cxauftpt^ircntur  alia:  Tcftamemi  Novi  fivc  Grarot ,  fi^vc.Latinact 
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ji  five  Gallicar  >  five  Germanica? »  Hve  in  alia  vemacula  liiigua  editiones». 
„  quar  invemum  id  fequuta?  nonefTent.  Idemfere  recen/etuc  ab  eodenj 
ilenrico,  filio,  in  epiffola  dedicatoria^notis  Novi.  T.  prarfixa ,  dedicat« 
PhiUppo  Sidneo  y  ufti  fic  fator:;  PMdebdt  me  equidem ,  cm  pater  meus  iUit^ 
toties  operam  &ftudiHm  navaffet  vartis  Teftamenti  Novi  Graci  editionibus, 
4(foftremhiVUm  fingulorum  hujus  tihri  cofkumincertumverfuumnume^ 
fum  diftributionem  excogitagit ,  nift  &  iffe  fjfmholam  meam  conferrem »  ab 
Hh  videri  degmerare^  Sedmagnamiaborispaterni,  h.  e.iUiusfeu  diftribu" 
tionls  feu  dtvt^nU  ab  eo  exeogitatAy  effe  utilitatem^  univerR  prppemodum 
CkriftianiorbisineaampleSenda  confenfus,  quacunque  Teftamentum  No- 
vum  excudatur  linguay  fatis  fuperque  teftatur.  Vide  hanc  qpift,  dcdicat,  in 
Tomo  V I .  Bibliorum  Criticorum  pag.  xx. 

Xn.  Forri  quarifur.  Qmuido  Robertus  Stephanus  hodiemam  verfi- 
culorum  diftin6tionem  Novo  T.  Grapco  primitus  adfcripfit? 

Jkef^mdeo.  Robertus  Stephanus  fiomit  &  vixit  cicca  onnum  1550»  ali-- 
quot  annis  ante ,  &  aliouoc  annis  poft.  Sed  cpoto  anno  fupericris  feculi 
verficulos  inter  equitandum  fiio  Teftamento  adfcripferit,  firmiter  &  cer- 
to  aflerere  non  poflum.  Si  liceat  divinare,  judico  eum  verficulcs  nondum 
adjecifie  Grarcis  Novis  Teftamcntis  >  vel  eadera  cum  tali  diftindtionc 
verficulorum  cdidifle  anno  1550.  Rado  divinarionis  harc  eft:  quia  ille 
Robertus ,  edens  eodem  illo  annoLutetia!  infigne  iUud  Novum  T^Grar- 
cum  in  fblio,  non  adjecit  ei  diftindionem  verlu;uIorum.  Si  vero  eo  anno 
cam  diftan(9ionem  alicui  Novo  Teft.  Grarco  appofuiflet ,  jprocul  dubjo 
illam  prarftandflitnas^  illi  editioni  etiam  addidiilet..  Fortaflc  etiam  antc 
annum  1550.  diftin^oncm  vcrficulcrum  privato  fuo  Novo  Teft.  Gra?- 
€o  inter  e^uieandum  appofuit,  attamen  tale  Teft.  eo  anno  nondum  edidit. . 
Eft  mihi  NovdmTeft.  Gallico-Italicum ,  editum  anno  1555.  apud  Gio- 
Van  Luigi  Taichale ,  quod  eft.diftindum  hodiema^  diftindione  verfuum. 
In  ejus  pracfadone  dicitur ,  quodverficuli  fihtaddirifijcunduminventio- 
nem  Roberti  Stephani.  E^-go  intra  illud  tempus,  fcil.  intra  annum  1 550- 
&1555.  verfic^  vidbntur  imprefll  a  Robcrto  StepKano.  Mihi  anno 
16 jo.  non  licuera^antiquios  Novom*T.  Gra:cum,-verficulis  diftinftum,. 
Ibffa^e,  nsfi  iUud  in  foIio,.iIIuftnitum  notis  Bezar,  dc  editum  Bdfilea?  anno 
i5<5o.impenfisNicoIalBarbirfi  &  Thoma?  Courteau,  Ihfi-a  pag.  166.. 
&  16 f.  clarc  probaboprimum  Novum  Tdl.  Gra:cum ,  in  vcrnculos  di- 
ftindim,  prima  vice  eflc  cditum  a  Roberto  anno  1 55 1. 

XIIX.  Contra  hacc  fuperiora  forte  nonncmo  objicere  poflet  vcrBa 
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Hottingeri,  diccntis  in  quinta  partc  Hi^  EccUf.  feS.  3.  Cdp.  16.  cjood 

*Auguftinus  Juftinianus,  Epifcopas  Nd)icnfi$j  tnno  Chrifti  l$i6.o&2^ 

•  plum  utriufqiieTeftamcnti  cjuinquepraccipuis  Uteuis  oiolitus  facrit ,  & 

^uod  Nwmn,T;,  more  Vctcris  Hcbraid  pcr  TeriicUlos ,  nuincrorumcjac 

jiotas  diftinxerit. 

Rejhondee.  PerilIosmfkulos&ttunaerororntK>tas  non  intelljguntur 

verfiCuliinhocii€misNovisTcft.ufitatl  Memim  me  vidiflc  inanti<jua 

LatinacditicmcNoviTcftamenti  (prima  viccuna  cum  vcrfione  Latma 

Veteris  T.  i^^  fi™*'  Lugduni  in  GalHn  San6fee  Pagnino  anno  1 528.) 

diftinftioflem  verficulorum  quorundam ,  lion  eonun  qui  hodje.obfcrvaii- 

tur ,  fed  multo  prolixiorum ;  adco  ut  unus  verficalus  antiqoior  aliquando 

duos,  tres,  vel  quatuor  recentiores  verficulos  comprehcndat.  Ex.gr. 

caput  primum  Marci,  contincns  in  hodicmis  Tcftamcntis  Grzcis^^ 

verficulos,  ibi  tantum  habet  15  vcrficulos.  Infecundo  capite,  loco  zB 

verficulorumi  fiint  ibi  tantum  verficuli  ii.  Sinriliter  in  Capitetcrtio,  loco 

^  5  verficulorum,  inveniuntur  tantum  vcrfouK  9.  &  fic  demceps.  Ea  vcr- 

iio  Veteris  &  Novi  T.  aSandePaenino  primum  edita  eft  amjo  1528. 

uti  in  ritulo  habctur,  etiamfi  in  fine  Apocalypfcos  exprimatur  annus  1 527. 

his  verbis :  Veteris  ac  Novi  inftrufnentimvd  trdnfldtio  ftr  reverendtm  fd^ 

crd  Theologid  ikSorem  Sdnilem  ?dgioman  Lucenfem,  nuper  editd,  exfUcit. 

Jmprejfa  ^  dutem  Lugduni  per  Anumlum  du  R) ,  cdcogrdfbum  diUgimif- 

fxmum ,  iw^etfxs  Frdncifci  Turchi&Dominici  Bertkinium  Luccnfium ,  & 

Jacobi  de  Giuntis  BiHiopU  civis  tUrtntinu   Anno  Domim  i^iy.die 

rero  xxix.  Jdnudrii.  Sed  poft  Apocalypfin  impreffa  adhuc  cft explicatb 

nominum  propriorum  Vet.  &  N.  T.  quibus  imprimendis  annos  fe^aeos 

videtur  infumptus.  Hanc  ipfam  editionem  ex  Bibliotheca  m^ni  Gif- 

berti  Vpetii  pisr  memorisc  poflidea  Ptocul  dubio  verba  Hoctingeri  fimt 

intelligenda  detalibus  n^joribus  verficulis,  &  non  de  recCQtiorfl» ,  )am 

«fitatis  in  Novis  Teftamentis. 

PiSSERTATIO  QJIARTA, 

Integritate  Novi  Tcftamcnti  Gr«ci. 

?  AR  s    ?  R  i  u  A. 

$.1«  Tru  ohim  pTOfonuntuT  ^m  conctr-  \    1.  Varii  libri  HCinfeMinr,  qm  oUm aon* 

nunt  intifffiutem  N.  T.  f         ntdfi  ad  iduowm  K#vt  T.  rtnUefnm. 

-  3.  -^^ 
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BMoU  4d  Laodktnfes  Grdch  ,    Hc* 
(rgici  cy  LdtM  dUcgdtnr* 

Scd  non  cfl  iSa  cddem ,  cttjm  ^foficUs 
mcminit  ad  ColoC  4*  ilS. 

^fdftolus  in  diBo  loco  non  intcUipc 

priorcm  cfift. ad  Thmotbcnm.  Qui, 

dam  cfift^Um  iUgjn  db  ifps  hioii' 

ccnfihus  Vdulo  miffkm  cffc  futant. 

Sufr^  dUfgdtd  cfiftoU    wictur  it 

fuoddmcffiSU:  vdficHkt  ^  fdttU 


CMfcriftd,  indc  tdmemtondum  fro- 
harctur  Cdm  cjfc  canonicdm. 

7»  KOtd  dcccntuum  cy  ffirituum  fcrtil 
ncnt  dd  intcgritdtcm  tcxtus  Grdci^ 
K.  r.  Cdquc  funt  k  S,  Scriftorihdt^ 
tcxtui  ddditdu    CdmfUtoufcs  cuU 
fdntur» 

8«  ,ryfo^rdfbi  litcrA  mdjufcuHt  ncqut 
jffirttus  ncquc  dcccntus  olim  smf9^ 
finfmu.  RdtUdddituK 


S  E  C  T  I  O     L 


da  nonnulH  putant  Novum  Teftamentum  Grarcum  jam 
non  efle  integnim  &  nerfedum  9  prout  olim  ab  ipfis  Euan* 
geliflis  &  Apoftolis  luit  conrcriptum^  /ed  vel  nonnuJla  ex 
lcanone  NoviT.  jam  cfle  extruia,  quar  oBm  ad  canonem 
pertinuerunt;  vel  nonnuUa  dk  addita  9  qux  olim  m  canone  non  fuerunt; 
vel  nonnulla  efle  interpolata  aut  tranfmutata :  ideo  ftatui  hifce  tribus  fe- 
quentibus  didertationibus  hxc  tria  /equentia  probare.  i .  Quod  nulli  libri 
vcl  partes  librorum  ex  canone  Novi  T.  perierint.  1.  Quod  nullx  partcs 
hetcrogcne«  eidem  canoni  fyxt  adjedar.  3.  Quod  nuUa  Novi  T.  mem- 
bra  >  quat  partcs  dlentiales  ejuidcm  conftituunt ,  (int  depravata  aut  tranf- 
mutata* 

n.  Prmi  itg^  qudrltuu  An  quidam  libri  ex  canone  Novi  T.  perie- 
runt  &  e^ctrun  funt)  aui  olim  ad  illum  canonem  pertinuerunt  ? 

ReJpofkUp^  NuIlilibriexcanoneNoviT.extrurifunt,  quiolimreve- 
ra  ad  canonem  perrinuerunt.  A  nonnullis  Patribus  &  a  quibufclam  aliis 
novitiis  do&oribus  proferuntur  quidam  libri ,  quaH  ab  ipus  Euangeliftis 
aut  Apoftolis  confcripri ,  qui  olim  pro  canonicis  &  authenticis  Novi  T. 
libris  putantur  recepti :  fed  ilK  revera  nunquam  ad  canonem  pertinue- 
runt.  Verum  ut  Icdores  dc  t^Iibus  Pfeudo-Apoftolicis  libns  diiudi- 
carc  poifentt  placcteos  hic  ordioe  breviter  recenfere;  funtque  hi  fc- 
qucntcs. 

1.  Protd-tUdfsgelium  Jdcohi.  Ejus  primi  Euangclii  farpc  meminit 
Origines.  Hieronymus  3lud  idcm  ex  idiomate  Hebraro  in  Gra?cum  tran- 
ftulit ,  eiquc  egregium  prstbet  teftimonium  in  Catalogo  Scriptorum  lUu- 
firium.  lllud jEuangclium  continet  hiftoriam  nativitatis  Maris  ufque  ad 

adven^ 
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ad ventum  Magorum.  Sed  inter  cseteras  ambiguat  fidei  narmkMics,  ctam 
Rsec  abrurdi/Hraa  occurrit,  fcil.  Jofephum  &  Mariam ,  (lupri  &  facril^ 
*accufatos ,  cx  decreto  facerdotum  limul  fiufle  adados  ad  bibendom  po- 
nfulum  ^lotypia?,  cjuoMofes  explorari  juffit  innocentiam  foenm»  dc 
adultcrid  fufpeftar.  Vide  Biblmb.  Sixti  Senenf.  l.z. 

1 1.  Euangelium  Hehionitarum ,  quod  idem  putatur  cfle  com  Hcbiako 
Matthsi  Euan^io ,  ied  ab  Hebionis  fedatoribus  adultcratum^  immuta* 
tum,  &  naultis  in  locis  mutilatum.  Epifbanim  lib^  i.  adverfus  handcs 
conti^a  Hebionitarum  harrefin  difputans,  ita  illud  Euangelium  indpcre 
ait :  FaSum  eft  in  diebus  KexodU^  tegk  Judaa^  &  Caipha  Fomificie,  vmt 
^uidam  Jobannes,  bafti:j^ns  baptifmum  potnitentia.  '^&venitviff  «#- 
mnejcjus^  amorum  circitef  triginta^  &  haptitjitus  eftajobanae,  8cc. 

ni.  Euangelium  NaT^anorum^  quod  in  ufii  hiit  apud Nazararnos , 
qui  una  cura  Euangelica  Chrifti  dodrina  etiam  Mofaicas  cxremonias 
dbfervabant.  Origenes  putat  Euangelifhs  illam  fententiam  ,  dHiges 
froximum  tuum  ficut  te  ipfum»  cx  hoc  Euangelio  dcfumpfifle.  Eufebins 
L  3.  Hiftoria  Ecclef  ait  hiftoriam ,  Johamus  cap.  8.  de  muliere  in  adulte- 
rio  deprehenfa ,  qu^  in  Teft,  Sjrriaco  non  habetur ,  cx  Iioccfiedcfiim- 
ptam,  Sixtus  Senenfis  Hb.  1.  aflerit  lioc  ipfiim  Euangelium  apud  vctcres 
•Patres  inter  aUas  venerandas  Scripturas  ad  sedificationcm  EccfcfiflcfuC- 
ceptum  efle. 

IV.  Euangelium  Encratitarumy  quod  Encratitis  fiiit  irfitatum.  Mud 
cx  quatuor  Euangeliis  collegit  Tatiacus ,  audor  fciftae  Encratitanx.  Dc 
hoc  Theodoretus  ,  Cjrenenfis  Epifc.  liK  u  ha^reticanim  (abularmn  ita 
fcribit:  Tatianus  compofuit  Euangelium  ^cpsifd  dicitur  diateffaron^  ke.iM 
quatuorunum%  amputatis  geneahgiis^  &aliie,  nuacunqueoftendmttditni^ 
num  natum  effe  tx  Davide  fecundum  cametn.  Eo  ufi  funt  qui  degm^ 
Apoftolica  fequuntur^  compofitionis  fraudemnon  agnofcentes.  Scc.  Hujut 
Euangelii  inirium  erat;  Quoniam  quidem  multi  conatifunt^  &c. 

V.  Euangelium  Fauli.  Hujus  Euangelii  putant  Paulum  mcmkmcni 
facere  2  Tim.  2.  8.  quando  ait :  Memento^  J^f^  fufcitatum  fidffe  tx 
fnortuis ,  fecundum  Euangelium  meum.  Sed  pcr  Euangelium  hic  intdfi- 
gitur  Euangelica  dovlrina,  quam  Paulus  viva  voce  ubiqoe  prordicavcnt. 

VI.  Apoftolorum  canones  quinquagintay  a  Clcmente confcripci,  quorum 
primus  eft;  Epifcopus  a  duobus  aut  tribus  epifcopis  ordinetur.  Hi  canones  a 
papa  Leone  nono  inter  fcripta  orthodoxa?  fidei  funt  reccpri. 

VII.  Apoftohrum  fivc  mnium  difcipulorum  vita  obfignati^^  Hanc 
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CytilhiS  Hierofblyma;  epifcopus  Catechefi  (juarta  inter  fcripta  canonica 
Novi  T.  reccpfet.  Sunt  qui  piitant  hanc  obfignationem  efle  S^mboltm  A-S 
foftolorum,  cujus  finguli  Apoftoli ,  teftante  Auguftino  injemane  fecmdo  / 
dominicd  Palmarum ,  partem  fuam  tali  modo  compofuifle  dicuntur.        •^ 
2.  Petrus  dixiflet ,  Credo  in  Deum  Fatrem  onmipotentem. 

2.  Johannes»  Creatorem  cotli  &  terra. 

3.  Jacobus ,  Credo  &  in  Jefum  Cbriftum ,  Filium  ejus  unicum^  domi^ 

numnoftrunu 

4.  Andreas,  QuiconceptuseftdeSfirituS.natusexMariavirgine. 

5.  Philippus ,  Faffmfub  Pontio  Pilato ,  crucifixus^  mortuus  &fefultsisi 

6.  Thomas,  Defcenditadinferna^tertiidierefurrexitimortuis. 

"   7.  Bartholomius,  Afcendit  ad  cmlos  j  fedet  ad  dexteram  Dei  Vatric 
omnipotentis. 
S.  Matthaeus,  Inde  venturus  judicare  vivos  &  mortuos. 
^.  Jacobus  Alph«i,  Credo  &  in  Sfiritum  SanSum,  SanSam  Eccleftam 

Catholicam. 
xo.  Simon  Zelotes,  SanSorum  commumonemf  remiftionemfeccato^ 

rum. 
tu  ]iid^]sLCob\j  CamisrefurreSionem.  / 
II.  Matthias ,  vitam  aternam^  Amen. 
Vide  Sixtum  Senenfem  in  BibliotliMEca  Ub.  1. 

VIII.  EtiamdivmafcriptaC/wwfiiricircumfenintur;  (I>ehocCIe* 
mentc  loquitur  Apoftolus  ad  Philipp.  4. 5.  Uum  cum  Clemente  &  reliquis. 
adjutoribusmeisy  quorumnomina  funtfcriPtainUbrorita.)  funtque  harc 
leguentia.  f 

1.  Epiftok  ad  Corinthios  prima^  cpk  Anglice  ediu  eft  Londini  anno 
1^47.  &  variis  notis  iUuftrata. 

2.  Epiftola  ad  Corinthios  fccunda. 

3.  Epiftolaprimaadjacobum. 

4.  Item  epiftola  fecunda  ad  Jacobum;      ,  ' 

5.  Epiftolaadomnescoepifcopos. 

6.  EpiftoIaadJulium&  Julianum. 

7.  EpiftolaadfratresHierofolymacjCumJacobohabitantcs. 

8.  Liber  unus  Apoftolicar  liturgia*. 

.    y.  CanonuraApoftoIicorumltt)erunus. 

10.  LibridccemrecognitionumpriprumadJacobuiih  &libijdeccm 
recognitionum  pofterioiunu 

E  II.  Li- 
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1 1.  Libri  dcccm  kineirarii  Clementis.  JDc  his  &  aliis  fimilibus  fcripds 
*Ckmcnti$  vidc  inBMi^tb.  Sixti  Semn^.  Li. 

K      XX.  Paolus  prartcr  qptuordecini  Epiftelas  canonicas  &  Evangdiuiiiy 
-^e  quQ  fopra,  putatur  confcripfiflfe  divcrfa  firipta,  fcilicet : 

1.  Epiftolam  tmiamad  Coriitthios ;  quamprobant  ex  i  Cor.  5.9. 
Scrlffi  vohis  in  efifioli ,  ne  comnufc€4nnni  cimfcmdtorihus. 

2.  EpiftoiamtcitiaraadTiidSdoni^ 

3.  Epiftolas  fex  ad  Lucium  Anna:um  Senecagi^ 
4^  Librumuhumderaptufiioincalum. 

5.  Libfumunmndeaaibusfui*. 

6.  Librammumdefui^Tcclacaftibus. 

7.  DemqiieeptfioIamadLaodiccnfes. 

III.  Quiaadftabiliendam  imperfedioncm  canom's  Novi  T.  prarte- 
ritis  fere  cajteris  fiipra  citads  libris,  ut  plurimum  folet  in  medium  proferri 
EpiftolaPauIiadLaodiccnfes  (occafione  verix>rum  ipfius  Pauli  ad  Co- 
loff.  4, 15,  i(J.  ubific  Apoftolus  inquit ;  Sdlutdte  fiatres  qui  funt  La§di^ 
ted.  —  Et  quum  ftrle&dfuerit  dpud  vs  efifioU ,  fdcite  ut  etidm  in  Ldodi* 
cenfiumEccleftdrecitetur:  &utfcriftdmUhaoiix^m  Laodicea,  w^ir#- 
que  legdtisy  )  ideo  placet  paulo  nbcrius  de  hac  quam  de  aliis  difiereie.  Sed 
cum  hiaec  epiftola ,  adLaodicenfesvocarifoIita,  plerifque  ignota  fit ,  8c 
nonnifi  in  pauciffimis  &  rariifimis  libris  occurrat ,  idco  vifum  cft  candcm 
Grarcc  &  Latind  cx  Huttcri  Novo  T.  breviter  hic  defcriberc,  ut,  quid  dc 
authemidhujuscpiftoteftatuendumfit,  certiui  cc^nofcatur. 

Hxcepiftola,  ad  Laodiccnfes  vnlgoyocari  folita,  tantum  continct 
caput  unum. 


^S  mTiCfy    i(^  KO^H  iilAUf    iVtf 

Xe>(sS. 

Inbf  i^yoiv  i^Sv ,  'stt^cifx^M^^^ 
iJw  invcyft^^  oif  ^lJtifcf  k(Jot»u 


1.  Paulos  apoftolus  non  ab  ho- 
minibus,  nequeperhonunem;  fcd 
pcr  Jefum  ^hriftum,  fiitribos  qm 
eftis  Laodicear. 

2.  Gratiavobis,  &pax  a  Dco 
patre  no&o ,  &  Domino  noftro  J. 
Chrifto. 

3.  Gratias  ago  Dco  meo  Chrifto 
inomnibus  orationibus  meis,  qood 
permanentcs  eftis ,  &  pericvcran- 
tcs  in  operibus  bonis,pn>miiIionem 
cxfpcdantcs  in  die  judicE 

4-KJ 
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tS  «i?«if  liu;  ;^V5» w5  ?  <Ijy«i' , « 

mu/l  «V  QmTffiticut  mieimv »  0  tO^T* 

v^TV,  iuoi  >STJ^yXe>i5t(f  <5IE{  TD 

p.  AvrSf  ^  0*  itv£/^  ^fAmi  ^  of 
vfJUimi^airl  iKt&*  m!t3  iiil^vfjUtv, 
V»»  tIu)  tcJiluj  oiycljriw  ij^fivlif  cvfA- 
'^v^o)  70  cuSro  ^^OV^T€« 

10.  Ali  rir  J^^m^h  mB-tit 
jfxH<w76  ^  mfvinMF  J  KiveJi>f ,  »t«t 
(ppovSri  f  i^  ^i»T6  oif  ^o€u  S  $tif 

11.  O*  ^ifyii  (Stvi cvifyuv  iif 

VfJLTv» 

S2«   n«u»S^  miSn  ^CAt  yoy* 


^7 


4.  Neque  difturbant  vos  quo- 
rundam  vaniioquia  infimulantiunf 
ventatem  ;  ut  vos  avertant  a  ve-y 
ritate  Euangelii  y  qviod  a  me  pra^di» 
catur. 

5.Et  nunc  faciet  Deus,ut  omnes,"' 
qui  funt  cx  me,  ad  pcrfedionem 
veritatii  Euangelii  deferantur,  ut 
faciant  benignitatem  operqm  qua: 
funt  faluti  vit«  «tern^. 

6.  Et  nunc  palam  fiint  vmcula 
mea  qua?  patior  in  Chrifto  :  in  qui- 
buslartor&gaudeo. 

7.  Scioewmquod  bocmihieft 
ad  falutem  jpcrpetuam,  quod  fa6him 
eft  Qrationu>u6  veftris,  adminiftran-> 
te  Spiritu  Sanftow 

8.  Si ve  per  vitam,  fi ve  per  mor- 
tem;  eft  enim  mihi  vivere  Chriftus, 
&  mori  gaudium. 

9.  Et  ip/e  Dominus  nofter  in 
vobis  faciet  mifericordiam  fuam,  ut 
eandemdilefHonemhabeads,  &fi^ 
tis  unaniiBes. 

10.  Proptcrea  dilefti,  ut  audiftis 
pratfentiam  Dooaini,  ita  fentite ,  & 
racite  in  rimore  Domini,  &  erit 
vobis  vtea  in  astemum. 

11.^  Eft  cnim  DeOs  qui  operatui- 
in  vobis. 

1.2.  Omnia  facite  fine  murmura- 
tionibus  ac  difceptationibus« 
E  2  i^.Kai 
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>ftg  (jfrm  xveA^  l>r5  Xeji9V%  W 

il^  ^iSacdOi  }4hAs    bf  }fo\   i  Xe/' 

15.  Kajro^omv^  uitK^olf  oax 

JiKMcti  oan  'Sffi^^thSit  rvSm  vttioic" 

CsTs  cif  M^^ouf  oiASf  xokrixflt,  <^ 

17.    K*(wi(m<dt    rit  cJJfA^^V 

•     18.  A^cari^oy^  01  «y^ai  JwWf  c. 
19.     H'    ;t*^^   5  JWei»  iVj? 

10.  UoiKncli  'im  if  6^5»Ai)  5  iv 
t5  Ko^ooriwv  onKKficiet  elvetyfonl^^f 
f^r  C4C  Ko^ooYuv,  tvu  ^  iyiSfivok^ 


DISSERTATIO  IV. 

13.  Etquodi  reliquum  eft  Sk^ 
diffimi :  gaudete  in  Doroino  Jefii 
Chrifto  9  &  cavete  vobis  ab  omm 
avaritia  turpis  lucrL 

14.  Omnes  petitioncs  vcftrar 
cum  fiducia  manifeftar  fiant  apud 
Deum>  eftote  firmiinfenfuCnri- 
fti. 

15.  Denique  fnitres ,  quarvenif.' 
&  pudica,  &  cafta  ,  &  jufta,  & 
annbilia&nt,  ha^cfacite.. 


16.  Et  cjux  aiidiftis,  &  tccepi^ 
ftis  in  cordibus  veftris  retinete  r  & 
critvobispax. 

17.  Salutate  omnes  fiatres  inof- 
culo  fando. 

28.  Salutantvosomncsfan<9j* 

19.  Gratia  Domini  noftri 
Jefu  Chrifti  cum  fpiritu  vcfbo, 
Amcn. 

zo.  Cnrote,  utharc  epiftobin 
Ecclefia  Coloflenfium  legatur  ;  Sc 
uteamcjuaceftadCoIoflenfe,  vos 
etiam  l«jatis, 
Ad  Laodicenfes  (criftdfHit  Rmdfer 

Tjchicum  &  Onefimum. 


IV.  De  hac  epiftola  qudtitur:  An  fit  cadcm  illa ,  cujus  Apoftolus 
ad  Coloff.^,  i^.mcminit?  Vel,  fifitdiverfa,  An  cademtamen  fitau- 
thcnrica? 

liefpondeo..  Apoftolos  in  didoloco  non  facit  menrioncm  cpiflolar  a 
fc  milfar  ad  Laodicenfes,  fed  miffa?  ok  A«oc^k«V  Laodicca.  Ergo  harc  E- 
piftolanoncfteademiHa,  cujus  Apoftolus  meminit :  nam  harc  didtur 
mifla  ad  Laodicen/es. 

V.  Adhuc ^«rfr/Virr:  QualemigiturcpiftoIamPaulusadOfojfl^  19. 
jntelligit  ? 
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DE  INTEGRITATE  NOVI  T.  CBJECL  i^ 

iLeffondeo.   i.  Theophyladhis  putat  hanc  eflepriorem  epiftolam  ad 
Timotheum,  quar,  uti  exemplaria  Greca  in  fubfcriptione  habent,  ip^et^ti' 
;^  AA9JiK«iu4Jcripta  cfi  LdodiceL  Sed,  pneterquam  quodfubfcriptiones  y 
nonfintauthenticapjeriamharcfubfcriptionon  vidctur  probabilis :  nam* 
verifinule  eft  ex  epiftola  ad  ColofT.  cap.  2.  v.  i.  Paulumtum  temporis 
nun^am  adhuc  fuifle  Laodicex. 

1.  Alii  verifimilius  arbitrantur  ad  Coloff.^  \6.  intelligi  epiftoIam> 
quam  ipfi  Laodicenfes ,  five  ipfa  Ecclcfla ,  five  Viri  quidam  Apoftolici  > 
Laodicea!  habitantes,  Paulo  miferunr. 

VI.  Supra  fcripta  eigo  epiftola  vidctur  elfe  fida  epiftola,  uri  Theodo- 
retus  loquitur.  Vcl  fi  concederemus,  quod  tamen  non  eft  nccefle,  fupri 
allegatam  epiftolam  ab  ipfb  Paulo  effe  compofiram,  non  tamen  opus  eflet 
dicerc  eam  efle  canonicam.  Nam  verofimile  eft  Apoftolum  multo  plures 
epiftolas  fcripfifle,  qux  tamen  omncs  non  funt  canonicar ;  fcd  ear  tantum 
adcanoncm  pertinent,  quas  fcripfit  eum  in  finem  ut  cflent  canonica^,  & 
regula  fidci  ac  morum.  Harc  refponfio  eriam  potcft  haberc  locum  in  m«I- 
tis  pfeudocanonfcis  libris,  quos  fupra  all^avimus. 

VII.  Nonnulli  inter  addita  ad  Novum  Teftamentum  Gra?cum  nu-  ' 
merant  accentus  &  fpiritus,  quos  putant  a  recentioribus  quibufdam  tcx- 
tui  Grarco  cflcadjefitos. 

Hinc  quaritur:  An  nota?  fpirituum  &  accentuum  pertincant  ad  intc- 
gritatcmNoviT.  Grcpcf? 

Re^ondeo.  i.Nota?  fpirituum  &  accentuum  perrinentad  perfc<fHo- 
ncm  &  integritatem  Novi  T»  Grapci :  &  pcr  confecjucns  nullo  modo  vi- 
detur  efle  Gubitandom,  quin  ea?  omnes  fint  textui  (jr^co  addita?  ab  ipfis 
facris  Scriptoribus.  Nam  ab(entia  accentlium  &  fpirituum  fa?pcnurhero 
reddit  vcces  dubias  &  ambiguas,quarum  ambiguitas  per  eorundem  additi- 
onem  toUitur:  cx.  gr.  dctur  vox  dubia  op®-  fine  fpiritu.  Quis  dicet,  utnim 
vox  illa  denotct  montemy  an  terminum?  Sed  addatur  fpiritus,  ftatim  omnis 
ambiguitas  tolletur ;  adco  ut  if^  cum  fpiritu  Leni  mofitemy  &  if^  cum 
Afpcro  terminum  denotet. 

Similem  ambiguitatem  parit  abfenria  acccntus:  ex.  gr.  vox  ■a^j^Twy  eft 
ambigua ,  fed  accentus  eam  dcterminat ;  adco  ut  •oA.j/tmv  cura  Acuto  fit 
Dcus  Plutoy  &  ib^^tA  cum  accentu  Circumflexo  fit  ditefcens.  Similiter 
^.vroi^w  difrimo^enituty  &  'Tt^m^wri^f^frm^emxd. 

2.  Cum  igitur  notar  accentuum  &  fpirituum  pcrtineant  ad  integrita- 
tcm  Novi  Tcft;imcnti;  malc  erg%  fccerunt  Complutcnfcs^  qui  m  cditicne 

E  3  •       prima 
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priraa 9c  prat ftantiffirm  Bibliorum ,  ahno  x  5 1 5,  imprcfla ,  nmltas  t^kt 
Vwtas  oimfenint.  Sed  circa  fequentes  editioncs  fuerunt  curiofiores:  &:  pro- 
^  pterea  eas  notas  antea  omiilas  addiderunt, 
♦    Rogdbit  forte :  An  igitur  illa  editio  prima  fijit  corrupta  ? 

Rfjp.  Ea  non  quidcm  fiiit  corrupta,  fed  fiiit  imperfeda.  SicVetusT, 
Hebraicum,  deftitutum  vocalibus,  non  quidem  eft  comiptuiD,  fed  eft  im- 
perfedtum:  namvocaleS)  qux  conftituunt  formam  (acra;  Scripturar,  dc- 
lunt. 

VIII.  Adhuc  ^tf ^r/ftf r.  Quare  typograplii  Grarconim  Teftaroento- 
rum  ante  paucos  annos  literis  majofculis  neque  fpiritum  neque  accentum 
fuperpofuerunt  9  neque  re  iSm  illis  fubfcripferunt  ? 

Rejpond.  Qiiia  eo  tempore  fiifores  literarum  nondum  invenerant  satcm 
illis  typis  majoribus  addendi  illas  notas  fpirituum  &  accentuum:  iecf  boc 
tempore  mcUus  edodi  didicenmt  Ikeris  majoribus  illa  figna  adjicere:  pro^ 
pterea  in  hodiemis  Novis  T.  Grxcis  notx  accentuum  &  fpirituum  Uteris 
majoribus  appinguntur. 

Ex  his  ct^o  concludimus  quod  textui  Grarco  Novi  T.  notx  accen- 
tuum&fpintuumfintaddcndar;  nampertinent  ad  integritatem  tertos^ 
Etiam  nulli  dubitamus ,  aain  ipfi&cri  Scriptores  eafdem  notas  ac^ecerint. 
Sed  vix  prerium  operx  efr  illud  hoc  tempore  monerc ,  cum  jam  nulUTe- 
flamenta  Grarca  in  luccm  amplius  cmittantur,  in  quibus  notx  acccntuum 
&  fpirituum  dcfunt. 

DISSERTATIO  QIIINTA, 

Integritate  Textus  Grajci  NoviT. 

F  Ji  R  S     S  E  C  U  N  D  A. 


T.funtddiit^ 

2.  Novumr.  nec  injnrii  temforu  nee 

mnlitkt  vtl  ^fiuiantii  bmimm 
tfi  ctrtuftnmx  iutd  fMmrnt^ 
gmuentu  ftobatur. 

3.  Tontifidi  corruftionm  K.  T.  coifrf». 

tur  fninrt  tx  juibMfiUm  texti^ 


bm  &  ex  vdriantibm  Mitnibm. 

4.  BeUdrminut  allegatur. 

5.  Textm  I  Cor.  zf.  47.  ^  ctrrnftiene 

viniicdtmr. 
€.  tbjeSi»  frMimt. 
7.  LeOio  ruefu  1  ^01,7.35.54.^^ 

frobdtur. 
S»  Jiieronywi  QbjeOiofilvitnr. 

9.U^ 
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9.  LeSio  tiot/mfro  M^m^  Rocn.  ii. 

1 1 .  frobatuu 
10.  Hiflorid  dduherjt  ]oh.  S.  &  ultimi 
verpa  in  EMttgelio  hiMrci  perti- 
ntttt  4d  K.  r. 
Locm  I  Joh.  f .  7.  non  tfl  fuffoftti- 
tim^  Ik^  diverfimodiftterit  ieilMt. 
Hjtod  fit  fuffofitittMd  noH  conprma- 
tur  ixittde ,  quid  deefl  in  multss 
verfiowihus. 
Kec  fXMKie»  qniMkmttltM  Vatrihus 
non  citatnf 


IX 


la 


»3 


Euangelio  nu  tx  iffo  conttxm, 
I  y,   Jmittiritur  quare  iUe  verfus in  qui-i 
hufdam  codicihus  omittatur ,  c^J 
qmtPi  ^  iomm  iwaiiit  exffimaturf  , 

16.  Vera  fentenUndttutryqmmdo  e^  k 

quihus  iUe  vtrfus  ex  antiquis  co* 
dicihus  vidtatur  txtrufus. 

17.  Corruftio  N.  T.  non  tvindtur  ex 

cUuftda     ormims      Donmica 
Mattfa.  €^  xj. 


S  E  C  T  I  O    I. 


Am  fecunda  quarfHo  fequitur  cxcutienda,  fcU.  An  uUar  partes 
•  hcretogenea?  canoni  NoviT.fintadjeda?? 

Refpondeo.  Partes  heterogenca?,  five  majorcs ,  fivemino- 

J  rcs ,  ad  textum  Novi  T.non  pertinentcs,  ddcm  tcjrtui  non 

fimt  ad jedar.  De  int^ris  libris,  &  de  ouibuTdam  verfibus ,  quafi  canoni 
Novi  T.  ex  iententia  noimullorom  additis,  fiipra  diflertatioiie  tcrtia  ^- 
mus.  Jam  dcinccps  firquitur  inquirendum ,  an  non  quardam  voccs ,  hve 
parvar  aliquar  fimtentia?  Novo  T.  fint  addita?,  qua?  ab  ipfis  fiicrisScriptori- 
bas  non  tberunt  defiiripta?  ?  Sed  quia  ad  h;mc  qu^onem  coimnodius 
refpondcri-  poteft  in  quaHltione  fi*qucnri ,  in  qua  pailim  de  vocibus  &  de 
parvis  fententiis  agitur ,  ideo,  hdc  qusftione  prxterita»  ad  fequentcm  de* 
fcendimus. 

II.  Tirti)  qudfitur.  An  novum  T.  Grafcum  injuria  tcmporis  9  aot 
maliria  vcl  ofintanria  quorundam  hominum  fit  comiptom ,  ut  non  poiBt 
eilerc|ula  fidei  &  morum  ? 

ILeffondeo.  Novum  Teftamentum  Gra^cnm  nec  injuria  temporis,  nec 
malitia  vel  ofcitanria  quorundam  cft  comiptura ,  ut  non  po£t  c£e  icgula 
fidei  &  moram ;  utque  propterea  opus  fit  refi^erc  ad  vcifioncm  aiiquam 
five  Latinam  vulgatam ,  five  Syriacam,  fiveadulIamaiiamaijdaBique 
fit  linguar.  Int^ntas  textus  Grarci  Novi  T.  iifdcm  fcre  ax^mncntis  pro* 
bari  poteft,  quious  probatur  Veteris  T.  integritas. 

Nam  I.  Uterqne  textus  Deum  habet  audorem ;  uterquc  Divinam 
voluntatem  pate&cit;  uterque  Divinam  &  canonicam  in  Ecckihi  audori^ 

utem 
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tatem  obtinet;  titerque  denique  controveiiiarumt  dogmatamy  fidei  &  vi* 
•^tar  Chriftianar  certimma  norma  eft  ac  r^ula.  Non  eft  verofimile  illuro 

Stextum  dk  corrupmm,  qui  talemagnoicit  Audorem,  qui  tam  neceflaria 
continet>&  quem  andqui  dodores  crediderunt  eile  Divinar  audx>ritatis,& 
ic^lam  fidei  ac  morum. 

2.  Obftat  etiam  providentia  Dei :  nam  Chriftus  per  doftrinam  Novi 
Teftamentifibi  collej^itecclefiam,  &  adhiic  etiamcolliget,  eamque  ufquc 
ad  finem  mundiconlervabit  in  puritate  do^^rinar:  ergo  verofimilccft  Eum 
etiamVerbumfiumincomiptumconfervare.  Nam  dochinapuraetiam 
requirit  puram  fi:ripturam. 

3.  SemperfiieruntViripii&dodi,  quiomnemoperam  adhibuenmt, 
ut  Novum  T.  Gurtum  tedum  confervaretur.  Si  vel  hacretid  vel  msdcvoh 
quidam  fiafTcnt ,  quifacril^asfiiasmanusin  textum  injicere  voluz/£nt , 
adfiriflent  eriam  Viri  pii,  qui  eas  corruptiones  vel  detexifient, vel  eos  cor- 
ruprionis  S.  Scriptura;  accufafient;  uri  nonnunquam  etiam  fadomefL 
Etiam  omniaexemplaria  non  erant  in  eorum  harreticorum  vcl  makvolo- 
rum  hominum  manious  &  poteftate ;  fi  ve/  fi»  exemplaria  comimpere 
voluifient ,  inde  tamen  nondum  fi^quitur,  quod  etikm  ca^era  exemplaria 
fint  corrupta. 

4.  Eriam niriones,  pro cormptoNovo T.  adferri fi)Iitar ,  fiint omnes 
clumbes  &  ftraminc«,  fijfficienter  refiitata?  a  Theolc^  &  PhiIoI<^. 

III.  Pontificii  tamen  ad  ftabiliendam  auaoritatem  verfionis  vufea- 
ta?,  &uteamipfisfi)ntibuspra?ferrent>  conahturex  quibufilam  texribus 
Novi  Teftamcnti ,  &  ex  variantibus  leftionibus  corruprionem  ejafdcm 
probare.  Sed  ut  oftendamus  nec  textu$  vulgo  adferri  folitos,  nec  varnn- 
tes  leftiones  ullo  modo  Novi  T.comiptionem  cvincere,  ideo  pbcet  pnr- 
cipualbca,  &  aigumenta,  a  variantibus  leiftionitHis  ddumpta,  breyiter 
proponere ,  eaque  a  fidis  corruptelis  vindicare ,  &  fimul  probare  onmia 
iUa  nihil  obefle  Novi  T.  incorruptibilitati. 

IV.  Bellarminus  //*  2.  de  Verbo  Deh  cap.  j.fe^.  ^.&feqq^xi  Novum 
T.  eflfe  fiimma?  auftoritatis ,  fcd  cum  exceptione  quadam,  nifi  tonftet  il- 
lud  eflc  corruptum:  (ed  cum  diveria  loca  adferat,  quibus  comiptionem  il- 
lam  evincere  conetur,  ideo  ea  loca  fiint  examinanda  &  excutienda,  ne  au- 
doritati  textus  Grxcialiquo  modoobeflfevideantur; 

V.  Unw  textus ,  quem  BeUarminus  objicit,  occurrit  in  priori  Epiftola 
ad  Corihthios  cap.  1 5.  v.  47,  qui  ita  fonat:  Pritnm bofM  de  tetra  terremr. 
«  idirtfO^ ^yd-fctTT^t  S  Hve/&'  i^  ifmSfecundHs  komodminus  dt  C$d9  •, 

cum 
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cum  debeat  le^fecundm  bomo  de  cedo  calefiis  >  uti  habet  verfio  vulgata  & 
iEchiopica. 

Rejpondeo.  i.  l^  veriionibusopponimus  textum  Grascum  auihen^ 
ticum)&  verfionem  Syriacam ,  antiquiflimam,  a  Viro  quodam  Apoftoli/ 
co,  vel  ab  uno  ex  diicipulis  Apoftolorum  >  uti  nonnulii  putant»  compofi* 
tam;ut  &  veifionem  Arabicam,in(]uibusomnibus  lcgitw:  Dominus  decoeU. 
Etiam  in  hodiernis  vel  antiquis  editionibus  nullibi  annotatur  ad  hunc  Io« 
cum  varians  ledio  9  quar  verfionem  vulgatam  imitatur.  Infpicef  fidu« 
bites,  editionem  Roherti  Stephani,imprd!am  anno  1 550.  in  oua  margim 
adfcripfit  variantes  lediones ,  quas  ex  fexdecim  MSS.  exemplaribus  col- 
l^t :  fed  cifca  hunc  veriTum  nulla  varians  ledio  annotatur. 

2.  IdemeftfenfiisfiveDomiifitf^  five  Cor/^^tf  l^tur ;  quiaDominuf 
de%natur  coeleftis  0  wift^.  Imo  vehementior  videtur  antithefis  &  effi* 
cacior  fenfiis  fi Dominm  I^tur.  yidcBelUrm.  Enervatum  caf.  5. 

VL  Contra  harc  forte  objiciet  nonnemo  verba  TertuUiani  Iib.  5,  ia 
Marcionem,  ubi  ait  Marcionem  faunc  locumcorrupifle, 

Kfj^.  I.  Hunc  locum  depravatum  e(fe  in  Grarca  editione  a  Marcione 
in  nulia  editione  TertuIIiani  reperitur,  licet  exftent  plures,  Rhenani,  Ge« 
lenii,  Pammelii,  &c.  Agit  guidem  Tertullianus  de  Marcio^is  depravatio^ 
iie,  admifsa  in  verfu  45.  ubi  pro  vocibus  i^til&*  AV«f*  novifimm  hom§ 
Marcion  pofuerat  Woil^  xvpi^,  fed  non  agit  de  hoc  verfu  47. 

2.  Hacc  ledio  ab  antiqmifimis  Patribus  &  ab  ipfo  TertuIIiano  >  cit4t§ 
lib^  ^.c.  10.  apprbbatur,cumait:  Primus  bomo  de  humo  terrenm^  fecun^ 
dm  Dommm  de  cotlo. 

VII.  Deinde  Bellarminus  probat  textum  Grarcum  efle  cotruptum 
oci.  ad  Corinthtos  cap.  7*  verf.  53,  J4.  ubi  textus  facer  habet :  fxifjiifi^ 
ny^iK^nm^^^  divifa efl uxor & virgo y  cum  in  veifione  vulgata» 
i£thiopica,&  in  variantibus  ledionibus  ad  hunc  locum  verbum  f«ijulf i5vy 
-itxvcmo  9^  conjungatur  cum  prarcedendbus ,  &  non  cum  feouentibus : 
ic  enim  habet  vulgata  verfio ;  Qui  cum  uxore  eft  folicitm  eft  qu£  funi 
mundi^  quomodo  placeat  uxori  >  &  divifw  eft.  Et  mulier  innupta ,  &  rirg0 
cogitaty  &c.  Hanc  leddonem  approbat  varians  kdio  Grarca,  in  margine 
apud  Robertum  Stephanum  annotata,  qua;  fic  habet :  dfion  t^  ^rnuiJ^  ^ 

KrAondeo»  i.  His  oppono  tum  leftionem  Gra^cam  receptam  in 
omnibus  fere  codicibus ,  tum  etiam  veifionem  Syriacam  &  Arabicam» 
qviz  omnes  verbum  p/4f  i$nf  conjungunt  cum  confequitetibus. 

F  1.U- 
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ir.  LtRkftm^o1»c^amvidoia«ftq<i(Kui<^ffimadcx^ 
•Gratnmatica  docet  rede  Latine  dici  Solicitus  eft  qud  fimt  mundi  >  fto  S^ 

.h^ifftditHtifmtfummndi? 

\  5.  Senfas  in  vuiga:cotexto  Grarco  eft  cofidimior.  C^dd  ^m  dn 
^k'&  iUvifus^ft  f  Ni^is^cumuxoreeft  divifusdl?  Pnreefea  non 
4dditiir  in  textu  Graeco  j[^  &j  <^  vocula ,  lit  &  itmuptM  addantw  in  La- 
tkiaveriione»  <^  in  textu  OrdBconon  invemufitur. 

VIII.  At^iMieronymus  lib.  7.  contra  Jovini^am  m^^  tedioooa 
iVU^acam  Grsecam  illius  loci  eSk  Apoftolic^  veritatis. 

Hefi.  i.Hieronymushic&llitur,  utiinaliislocisaliqQandodeceptus 
cft. 

^.  i^ieronymusle^onemLatinamvulgatamapprobat:  oniaput:tbat 
•«im  kfervire  caufa^  ^»  iquam  per  contentionis  a?flum  defeiAsbat :  nam 
erat  coi^ugio  iniqoior.  Vides}ntag.  PoUni  lih.  i .  caf.  58. 

IX.  Aa  Romstnos  eap.  ti^,  lu  in  mukis  exemplaribus  Graeds  habe^ 
tur  Kvflca  iuXtioylH  Dminofifvientes  >  ^uum in  aliis  exempkribus  habea- 
^  tmifS  ^vKtxkilu  tempari  ferriemes.  In  NovoT.  RobertiStephani 
Hnrgini  adfcribitur,  ut  varians  ledio,  ?ox  xvp«Vi. 

Jief^ndeo.  1.  Le^tiohodiernaMup/A^^vAftWcr  videturef]evera:  nam 
Ha  con&matur  mi^Isdiisantiquis  verfionibns,  utvulgata  Latina,  veifio- 
ne  Syriaca^  >Ethiopica  &  At^c^  qua?  ornnes  ita  vertunt.  Etiam  multar 
tditiones^Grdfta*  eaml6(5tionem^pprobant. 

^.  Concedo  in  multis  anti<piis  exemplaribus  haberi  je«<f«  rrnf^^f,  (ed 
non  in  omnibus.  In  hodiemis  exemplaribus  receptis  habetur  w^e/m  D^ 
mPfio.  Stlic^tnonnullarvedioneKitabeantrripiptfri,  indetamennon/e- 
ipiturjetnvteAionem  eflfe  Divin»  auaoritatisrnam  verfiones  non  poHunt 
probar«e«um  originaicm  cflecorruptum,  cum  abeo  diflenint;  /ed  ^ 
contnl  diflferentia  v^fionum  a  textu  or^inali  probat  eas  veifiones  vel 
male  eflfe  tranfkta^^  vitiofb  exemplari ^  vel  in  verfiones  ilbs  irrepfille 
^tium.  Etiam  tanta  cura  non  firit  adhibita  circa  verfiones  9  quanta  qui- 
dem  adhibita  fiiit  drca  textus-originalesr^roipterea  aigumentam  defum- 
|(tumar4^bi^dame^emplaribus,  &averr^  m^ientibus  atexm 

bdgtiiali ,  non  vaJet ;  indeque  non  bene  elicitur  confequentia  pro  cor- 
ruptione  textus  originalis. 

X.  IhtoillttsexempIaribttsGrapcis&xnqaibufBam  antiquis  verfioni- 
IxisdefimtnonYiuHa,  qudrjam  inhodiemis  codiciE>us Grarcis  inveniun- 
tur :  ex.  ff*  tS^kia^adidrera:  9  i]ua^  jame)(ftsu:  in  ptiacipio  capitis  o&ayi 

Johaa- 
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Jokuinis)  m  nonntiUis  antiqms  exen^kribi»  Gr^cb  &  in  Teftpneoris 
%riaci5  deeft.  Similiter  in  mulris  librisnon  inveniuntiff  «kimi  vcvfii^* 
capitis  16  Euangelii Marci,  fctL  a  verfirp  ufque  ad  finem.  .  •     V 

Reffondeo.  i.  A  particularitas  exemphribus  nC!?  deducitur  Icgiriw 
confequentia  ad  omnes codices  ^  nec  inde  probatur  omnia  Grxca  C}.^^ 
plariaefle  commta. 

2.  Hla  fupra  all^atanon  defunt  m  omnibus  antiquis  exemplaribu» 
Gratcis ,  ncc  in  omnmos  Tcftamentis  Syriacis:  nam  illa  Teftamenta  Sy- 
riaca  >  €f}x  paucisabfainc  annis  impre&  fiint ,  habent  toum  illam  biftcM^ 
riam  adulterar.  Etiam  omnes  coaices  Gntci^  hodieabecctefiisrecepei» 
faabent  utrumqueteztunL 

5.  Hiftoria  adukera:  in  anriipis  quidem  verfiQnibas  Syriacis  §uk 
omifl&jfed  c  contra  in  omnibus  ferc  Teftamentis  Gnecis^&r  pkrifaue  art^ 
riquis  verfionibus ,  ut  vdgata,  Petfic^  Arabic^  &  i£thiopidi ,  Rmper 
iuit  defcripta* 

4.  In  paucis  fortafle  exemplaribus  defiiit  capitis  ulrimi  Ktuci  magn:» 
pars,  fcii.averfu  9.  ufqueadfinemt  qqtaontiqBisauibufdam^vididMriir 
efle  contradidio  inter  verba  Matthori  9  dicentis  Cbrinum  vefpere  S4bk$thi 
r$fmixlge »  &  imer  verba  MarclfcriKnris »  chripimffiwdsaU^abi  re^ 
fiirrexifi.  Sed  jam  in  omnibus  exemplaribus  Grxcis^  &  in^  oomibus  vor^ 
fionibus  flarimallepris  illi  verfus  habentur :  &  ne  ipfi  quidem  bodiem» 
Pontificii  dubitant  de  authenria  iUamm  verfuum» 

XL  TeftimQninm  hiculentnm  8c  pulcherrimumproprobanda  S«S. 
Trinitatc  (defumptum  ex  priori  Epiftola  Johannis  cap.5.  v.  7.  ita  fbran^ 
TresftmtqMitefiificMnirincmb^Fater,  Sermv&Sf^itmSimSus :  &hi 
tres  umtmfimt.)  in  multis  codkibus  Graxis,  &  in  nonnuUis  verfionibus 
non  habetur.  Circa  hoc  teftimonium  Se£brii  (quia  ex  illo  nnmerus  temsu^ 
rius  perfonarum  &  ifMtM  eanmi  bculenter  probancur)  diverfasexce^ 
pri(  \  nam  quo  teftiraaninm  eft  evidentiusr  ^  erianr. 

cft  cpi  myfterinmUliKl  Trinitatis  v^  n^pnt  V  vel  fidk 

tem  aa  laiucem  non  eite  not^florium  aficmnt. 

PrifM.  NonnidHajane  iUumverfiimefleirreptitium&fuppo^iw^ 
atque  adfcriptum  ab  antiquis  Ratribas»  Tiimtatem  contra  Ananos  defen^ 
denribus,  &c»  Hoc  comntur  probaieeic  molris  antiqui^  eiiemplarih» 
Gra?cis,  in  quibus^  teftibus  Erafmo  8r  Lovanienfibos»  ilfeverfus^non  inv<e» 
nitur:  lA  fi  mveniatur»  variis  modis  in  edirioiiibus  Grarcis  im  fe<^ ;  uri 
apparet  ex  diverfis  kdionifaiB  y  coUediir^  Roiafereo  Stejiiano^  es  fcxdts* 
cim  MSS.  codicibus  Gra?cis,  F  x  Re* 
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I^e^ondeo»  i.  Hle  verfus  non  eft  irreptitius:  nam  inventus  (uit  in  veccY-^ 
Qiflitnis  exemphribus  y  quibus  Ecclefia  Chriftiana  ufa  fliit.  Cyprianos  , 
^m  floruit  fub  Decio  Imperatorecircaannum  ChrifH  i^ojn  Ubro  de  (im^ 
plicitatepr«latoriim,feuunitateEcclefiaf,  eumall^athis  veibis:  Dicit 
Bominu^y  Ego  &  Pater  unumfumus^  Et  iterum  de  Patre  &  Filio  &  Sfiri^ 
tu  S.  fcriptum  eft\  &  tres  unumfunt ,  &c.  Etiam  hic  verfusfiiit  Itdoas  in 
cxemplaribus  Hieronymi,  Fulgentii,  afionimque; 

2.  Non  feguitor  r  ilfc  locus  in  multis  excmplaribus  Graccis  non  inve- 
nitur  »  ei^o  ert  fuppofititius.  vel  corruptus.  Ao^t  aa^tera  exemplaria  pot 
fiint  efle  corrupta,  in  quibus  iUe  verfus  eft  omiflus. 

3.  Quod  ille  locus  in  multis cxemplaribus  Grarcis  fJr corroptus,  appa- 
rctex  illis  ipfisexemplaribus^  in  quibuiinvenitur  ille  vcrfos  feprimus.-nam 
in  illis  diverfimode  fegitur. 

Complutenfe  &  Plantinianum  exemplar  habet  nt  to  tr. 

In  multis  Larinis  &  quindecim  NKS.  codicS^u&>  quos  notant  Lot^- 
men(es>  non  inveninntur  illa  vcrba;  &  hi  trts  unumjunt. 

Edirio  Complutcnfis.  non  h^)et  ilk  verfaa  veruis  o6bvir  £/  bi  trer 
nnumjunt. 

Bntannicus  codex  Eiafmi  &  Bazilcenfis  legit  m'ni(^iy&* ,  j^  lafdiyLm- 
fine  arricufis,  &  omitritur  in  priori  vox  i^^Q^.  Sed  in  diis^tionibus  acti- 
culi&ntaddiri. 

Beza  ait  verfu  7.  ih  feptem  vetuftis  codicibus  dcefle  If  T«  «gyiJt 

Edirio  Syriaca  &  multi  Grxci  ac  Latini  codicesverfu  S.non  habent 
interrJL 

Ex  his  apparet  non  tantum  in  mulris^cxemplaribus  hunc  verfiim  /epti- 
mum  fed  etiam  odavum  eflefcorruptum :  veium  illi  duo  veriBS  in  hocuer- 
lus  codicibus  funt  reftituti. 

Xn.  S0cundi.  Qddam  pitant  hunc  vcrfum  efle  fuppofiririum ,  quia» 
non  cxftatmquibufdamvemonibus,  fcil.  Larinis>  &  in  Syriaca,  Arabica 
ac  iEthio^ica ;  inquibus:utpfurimumadditurrffWf-vfr/ii)ipri»iif.  Ipfe 
Lutherus  m  verfione  Germanica  omifirhunc  vcrram.. 
.  JRej|^c>irf^^  VtrumeftquodVcrfiisille  non  inveniaturin  fupra  didis 
wfionibus,  fed  illarnon  funt  authenrica:.  Jilx  verfioncs  funt  procul  dii- 
hio  tranflatae  ex  exemplari  corrupto,  in  quo  iUe  verficnlus  deftrit.  Luthc- 
xns  fidcm  talis  exemplaris  etiam  fcquutu^. 

Xni.  TmiJ.  NonnuIIi  aflerunt  huncvcrfumcflc  ircepririum  ;  tum 
^^  a  nttUo  Famim  Iegitur9.pr2terquam  ab  Hieronymo  ^.  tnm  criam 
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€pDt  lion  cioLtur  a  Patribus  AchanaAo ,  Didymo ,  CytiUos  Hilario  y  Avh 
giiftino  &  Chryfoftomo,  <jui  pro  SS.  Trinitate  difputarunt. 

Rejpondeo.  i.Falfumeftquodilie?crfu$tantiimcitetur  ab  Hierony- y 
Bfto:  nam  ftarim  probavimus^eam  etiam  kgi  a  Cypriano,  qui  floruit  17 y 
annisanteHieronymum.  ■ 

2.  Fdrtafsc  propterea  illi  fupra  dtati  Patres  pro  probanda  Trinitate 
ix>n  protulerunt  illiim  verfum ;  quia  ille  in  multis  codicibus^tum  non  in- 
veniebatur;  quod  etiam  Ariani  ftarim  rd||)ondiflent.  Propttrea  potius  en 
locis,  flne  contro  verfle  ab  Arirmi^  admilto9SS.^Trinitatem  voluenint  con- 
firmare. 

XIV.  i^dp^h.-  Sonr  quiex  ftylo  Johannis  obfervato  in  EaangcHo, 
&  ex  ipfo  hoc  textu  conanttv  piobaie  bunc  verfum  efle  interpoCtum  8c 
adiUteririum. 

Re^ndeo.  i .  Stylus  Johanhis  in  Euangelio  obiemtus,&  ipfe  conrcxtus 
probant  harc  verba  non  cfle  adulterina.  Johannes  C4f.  8.  ferfu  18.  duos^ 
tcftes»  Fifiom  &  Patrem  y  8c  eaf.  1 5.  v.  2d.  tertium^  Spiricum  S.  iatro» 

2.Verfus  fequentcs  poft  (eprimum  ita  coharrcnt,  ut  abf^  vcrfii  fepti- 
moaon  nifi  violenter  lubfiftere  poflSbt.Nam  uri  vorfu  fepamo  all^antur 
tres  teftes  co^leftes  ita  vcrfu  o<Ebivo  tres  terreftrcs.  Unde  Johannes  verfi- 
bus  ^.10.  II.  refpiciens  ad  teftes  cceleftes,  verfu  feprimo  deferiptos,  in- 
fert:  Siteftimoniumhominumdscipimm ,  teftimoniumDeimajmeft:  nam 
hoc  teftimonium  eft  Dei,  quodteftificatufeftde  Filioftio,  &c.Vide  Vedclium' 
in  opufi:ulis  Theolc^cls.. 

XV.  Porroqudritur.   Quare  hicverfiis'feprimus  cx  quibufdam  cx- 
cmplaribuseftcxtrufiis?  £t  quaveeconm  in  quibufiiam  exemplaribus 
invenitur?' 

Rejfondeo.  'Dax  (iatt  ptane  contraria?  fentenriar  de  hoc  verfii. 

1.  Ariani,  aliique  Trinitatemn^antcs  ,  ajunt  hunc  verfum  efle  ad- 
ditum  u  Chriftianis. 

2.  E  contra  Chriftiani  ajunt  Arianos  in  odium  Trinitaris  eum  verfiim 
co  tcmpore  expunxifle,cum  rerum  potirentur  Conftrmtius  &  VaJens  Im- 
pcratores,  Arianar  fefta:  addidH.  Sed  neutra  fententia  placet. 

Kejpondeo  ad  primam  fententiam.  i.  Chriftiani  non  addidcrunt  illtim 
Ycrfum  propter  Arianos:  quia  modo  ante  Ariun^qui  incepit  hxrefm  fuamr 
propagare  anno  Chrifti  5 1  o.  hic  verfus  fuit  ledus^  uti  fupra  ex  Cypriano 

TidUDOS. 

F5  2.si 
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' cdsun co  ?cni|i  iEy^icMf  wi^  mxMj^i  ifcnMP 
'     Rff$9d€0  adfecqpifafli  fiaacntim,  i«  Pdfiu>,  qni  Axiaai 
NeBcm^amcooiipiABt,  nopcmicttpwymaMomDn,  «  & 
alionmiqoc  ezcmplam  coiiiiuipcic- 

t.  SiAauif  ferfcatcitti  cummmfia,  ac^  faifait  CBniixriqmc 
ttMtmdiamMt^  cati  QmlRkmwmticd&BtL  ilU,  icdtedQdMhQc 
tmifeABflQit  c«n  niagDO  fEs^u  bofUE  Gwfir  & 

XVL  DcnicpCfMririrr^  Qgo  tcmpofe,  &  ande  cooapccb  iQH 
verfiis  fepdim  nata  cft  ? 

JU^iflrfrv.  Vc«leIkvp«atlMAcvctfimie£cnfemaniettiqi^ 
ilbiUiiqniDcieatmCfanAiQpp^gnab^  SocntcsM.  7.C  J1.CD09K- 
riturharreticosantctemporaAriicofropifleEpiitolamJobfmi^ 
U0i  iffm  Hf0Ufi$mfVffitHfgmf^0rtM  4ifUrdmes ,  itmflm  tmnfifc 
hm$  ifijUUm  »  rdmes  i  Dm  Chrifie  h§mwm  Ckrij^  fefmme. 
Soccitei  flofitt  cjuidcm  ciica  amiQm  440. /ai  ilk  m 
lOyqtiidiuanteAriiimmeniiit;  uriprobatexliifioriaEcclefiaftica  Vc« 
ddiiir  loco  dtato.  £t  cura  iUivetefes  m^loca  in£piftDh}ofaaank 
coniiMnitt  verifimikeft  eoiretiam  kmc  iq^ 
tate  Chrifli  <iiAfoit,  epitext9extnififl&  £t  qumi  Arianoium  (entc&tiat 
bicidemmfiifefictjpbii^contrarius»  diibiiimnoneftqianiidemcotm- 
ptionemiUamfi>vcnnt;&diligenterfiiM  caverint,  neeiemplaribasiilis 
iltercntart  in  quibus  veifiis  ille  repecicbatur;  fed  e  coBtra  ofiflpaiitt,  coi^ 
firrvarint  &  tranrcripferint  talia  exemplaria  9  in  cjuibus  verfis  iUe  deciat  ^ 
8c  vice  vcrfii  exemplaria  comiptebt  iUiils  expertiafiippfeflerint.  Hoc  6* 
ciUim^tumMtoeruntefficere»  cwnt^tmmHtviditfeArimmi^&im' 
gemuit^  uri  Hieron^mus  exclamat^  UndenonmirumeftquodiUeverfi* 
culus  tra<%]  tettipons  ex  plerifi}ue  codicibus  fiierit  frafi». 

XVII.  Bell^minus  adhuc  probat  cormptionera  Novi  T.  ex  Nbt^ 
thari  CAf.  6.  v.  15.  ubi illa  claufijla,  ^/4 tuum  efi regmm,  &  f$timidt& 
ghrid  mfeids,  in  hodiemis  Gr«ciseditionibtisinvenitur,  quum  tamenea 
clM^ulaoUmGraca^u^meditiooescafuerim  &nonnullatvofioficr 
hodic  adhuc  eadem  cateant,  fcilicet  verfio  yulgata  &  Arabica. 

Rejpendm.  OnvHa  esemplaria  Grarca  hodienia  &  anriqua,  panciifiDUS 
sinriquis  exceptia ,  habeof  hanc  cbufulam.  Eriam  verfio  S^ca,  iGtfait>- 
pca&PqrficaeamclaufuIamagnofcunt  C^foftomttshomiysavigcfiinn 
m  Mattha:um  copiofc  cam  exponit. 

Di- 
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Dices:  Lucas  non  habetiilam  clauTulam»  d^videtur  in  Matdueo 
adcUta.  .         *       .         . 

Re^  Lucas  multa  alia  non  habet»  qua;  Matthxus  &  Johannes  habent.  * 
>]um  igitor  illa  enmt  aiiundeappo&a»  ^m^EuangeCftisaut  Apo-/ 
ftolis? 

Ki^4i^fbneadhuc:  An  orario  apud  Lucam  ndi  cft  petiedt? 

KrA.  £ftperfeftaquoadpedtione$>£xlfiMqMaddaaiiiia^ 
MattliaBO  etiam^ditur» 


DISSERTATIO  SEXTA 
D  B 

integritate  Textus  Graeci  Novi  Teft. 

Pars  Tertia  6c  UltimA) 
.1^4  JigU  in  ffecic 

Be  Variantibus  Lcaionibus  Novi  Tcft* 


(.  X.  V4ri4Miis  i^i^sv.  T.  h  Ukrt$ 

Stifbdneeif  xywtxmflmhmc^l' 

Msei$Mmer4niMr. 
a.  CnretUdm  Mdbnc  mU^u  teUept  exMUit 

ixtm^Lmbmf  ^tMmew.emnesifffi^ 

9MriMnsHmle{Homhm  nen  fimi  bM* 

hend^, 
3.  UninqM  quM^ienes ftefenmnnr. 
4«  VMriMnits  kSienes  fmst  fMdi^  qndieter 

madM, 
f.  Vsimi^ferMdiitienem  nnim  1  velfats^ 

utrnmvHum, 
i.  SccuiidiiferdetrMSienenu 
7.  Terti6  fer  mnsMtienem  ,  enjm  ^Htrid 

ffeaei  tnnmermtmir* 
t.  Qimxhprtnmtfeptienem. 
f.  VMriMMtinm  it{Hmtum  tMnfM  frimd  ejl 

^cgliecncia  MntianierMm  ,    nhi  p- 

mMiiikgentiMlnddermittirm  V.T. 


iMMddittr.   T>efmditMf  le/Ke  ^hq 

Pfal.  fti.  17. 
10.  StenndMeMMfMeftmtiXhiiqnemndMm* 
zi.  TeuiMeftwiti^CkitUiilti^pMtt  enjm^ 

tfnsmiireeenfmtnr* 
i^  1)j(^iA(4ii/2ic/}mmiaIiccam9  en)m 

tres  modi  dtfcrihMniMr^ 
j  3 .  Hodie.mM  rtetfiM  Mio  -y.  r.  eft  frd* 

ftrendd^riMntihmleOionihmifnMi 

qMMtnm  r4tiemim.  (onfimmtnr. 
t4»  'ifix  vdriMMtihMSrleOiiAnibti  tt$n  pebnm 

ttirtorritftioliovit. 
if.  CnilHetnoneftconeedendMfMenlt^eti^ 

gtftdiieBienemmmmemtqMev^yft* 

wismrgimMlemiwtteietBslm* 
f6.  ZiehtinmMltM  tmMnmfiMtmshBienee 

fidfi&fitiMtinonohfifit,  tMmett  ke 

MliHeMfofftmt^oheffe. 

SE. 
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^ntificii)  ad  ftabiliendam  verfionis  vulgata*  au^ricatem^ 
lcnis  buccis  effiitiunt  textum  Grarcum  Novi  Teft.  dflfe 
)miptum;  auod  inter  cartera  etiam  conantur  probaie  ar« 
Limento»  defumpto  a  variantibus  ledionibus,  pailim  in  No- 
occurrentibus ;  quos  colli^t  tum  ex  MSS.  tum  Qiam  ex 
impreflisexemplaribus.  Morinus  de  vananubus  ledtionibus  in  Exerdu^ 
tionibmfdg.  80.  ficait :  Robertus  Stephanus  Novum  T.  Graxumcom 
fexdecim  antiquis  MSS.Graccis  exemplaribus  contulitsvariafque  ledioDei 
cx  iis  collegit  ^  eafone  adfcripfit  mammi  edidonis,  qua!  anno  1 550.  tjrpis 
eieganuffirais  in  (btio  Lutedx  excuu  eft.  In  folo  Mattharo  coUcgic  2p& 
loca,  quibus  textui  QrxcoyquemRobertusexcudebat)  in  aliiscodici* 
busadditum  erataliquid  aut  immutatum;  pra?ter  j^.alialoca,  mx  at 
didionibus  nonnullis  deficientia,  obclifco  jugulavit.  Similiter  in  kqi]ciK> 
dbus  libris  Novi  T.  etiam  varias  lediones  annotavit,  adifcribens  fimul  in 
iiiaiginC)  cxquocodice  MS.  illas  varietates  deprompferit.  AtouiMat« 
thanis  todus  Novi  T.  circiter  pars  odava  eft :  adeo  ut  ex  id.  ilLs  MSS» 
cxcmplaribuscollcgeritcirciter  i^S^^variantes  leftiones,  prarter  z8o.dc- 
fedus  obelifcis  notatos.  Si  fupri  didhis  Stephanus  adhiic  plures  codicest 
pra^er  illos  fexdecim,  contuliflet,  procul  dubio  edam  plurcs  varias  ledio« 
nes  collegifiet.  Hla  eadem  edido  Roberri  Stephani  eodem  modo  cnm 
omnibus  variantibus  lediooibus  fecunda  vice  imprefia  eft  Fnmcofiird  ty- 
pisWechelianisaimo  i(!bi« .     .  . 

IL  Pra?ter  eas  variantes  ledBoncs,  a  Roberto  Stephano  annoeata^acf* 
huc  multas  alias  exhibet  nobis  Curcellacus  in  edidone,  qux  AmRdoduoi 
anno  1658.  in  odavo  imprefia  eft;  quas  coll^it  ex  MS.  Conftantinopo* 
litanO)  ex  cdidone  Frobetiiana,  Hifpanica,  aliifque  >  &  prxter  cas  adJbiic 
multas  alias  pollicctur.  Scd  fi:iat  leaor  eas  lediones,  quarinhocvelillo 
tidoib  codice  inveniuntur,non  ftadm  inter  variantes  le^ones  efle  numc- 
landas :  nani  alitcr  variantes  lediones  in  infinitum  excrefcerent  pro  mul* 
titudinc  Sc  varictate  pardcularium  excmplarium.  Sed  illx  proprie  funt  va- 
riantes  Icdiones,  dc  quibus  poftunt  dari  jufta»,  fivc  ad  minimum  probahi- 
les  radones  dubitandi,  an  pro  gcnuino  textu  Cmt  recipiendar  ncc  nc 

III.  Ut  negodum  de  variantibus  le^onibus  Novi  T.  melius  intcllt- 
jptur»  fiatuimus  has  quinque  fequcntcs  quarftio^cs  enodare.  i.  Quot 
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iDodisfactaffmtvariantesledioncs?  2.  Qu«fintcalif«earum?  j.Utra 
leftio  alt-Ti  fit  prxferenda ;  fivcea  cju«  jam  in  Novis  T.  eft  ufitata ,  fiv^ 
altera  aax  ut  varia  ledio  m  mai^ine  annotatur?  4.  Anex  varianribus 
ledtionihus  probetur  corrupdo  textus  Grarci  N.  T.  ?  5.  An  non  cuilibe^ 
concedenda  eft  iacultas  eligendi  leftionem  quamcun<]ue  velit,  five  margi- 
nalem  five  textualem? 

IV.  Itaque  pritnh  quitrUur.  Quot  modis  fiidac  fimt  variantes  ledio- 
tics  Novi  Teftamcnti? 

Rejpondeo:  Prarcipuc  quatnor  modis.  i.Peradditioneift.  1.  Perdc* 
tradionem.  5.  Per  mutationem,  4.  Per  metathefin  five  tranfpofido- 
nem. 

V.  Frimi.  Aliquando  variantcs  Icftiones  docent  textui  Grarco  conv. 
rtuniter  reccpto  aliquid  efle  addcndum ,  quod  jam  in  tcxtu  Grarco  non 
invenitur^  idque  fit  vel  addirionc  nnim  zutfoucdrum  vocumy  vel  etiam  ad- 
ditione  integrarum  fententiarum. 

i.  Una  vel  altera  vox  additur  Joh.  7. 39.  £r«  ^  LS  m4jf4c$  SytQU 
Nondum  enim  erat  Spirhus  San&m.  Qddam  codices  addunt  Mofjtif 09 
datm^  vclin  dvw  fufra  tffos,  Similiter  2  ?et.  i;  10.  babctur  ar^^a* 
«Ktf  j9cCd(/«tf  vumv  itw  KKffm  i(5t}  oKhoylw  nvitrJS^;  ubi  in  quibufdam  co- 
<licibus  interponuntur  quine^ue  voces ,  &  tum  ille  verfus  fic  l^tur ,  07»« 
idoxn  tfo^  2lg  r  MKm  i^yttf  fitCaicuf  &c.  Operam  date  ut  pcr  bona 
opcra  rocationem  &  eleEtionem  vefiram  firmam  effuiatis. 

X.  liormvinqmm  integra  fententia  addita;  vel  interpofitarl^^untur» 
qux  in  communibus  Novis  T.  Grarcts  jam  non  occumint.  ASor.  cap. 
14.  vcrfui  7.  tantum  has  voccs  conrincnri  xfKtTfeup  diayfihi^ofJii^os  Et 
4bi  pradicabant  Euangelium  B  additur  in  aliis  codicibus  harc  intcera  fcn- 
.  tcntia,  j^  oHtfn%  oXoy  w  'ak!iB-&*  <fki  rf  Max?»  ^  i  n«JX(^  3(5tf  Bie^rce- 
£«ec  JiiT^tCoif  iif  Av^oif  Et  mota  efi  tota  multitudo  fuper  iUa  dodrina.  Pau^ 
lusvero  &  Bamahas  degehant  Lufira.  Similitcr  i.  Joh.  2:  25.  Vcrbis, 
UiU  0  '^f^fJ^Q*  T*  tJGf ,  ii\  T  mii^  i^i  i^uifquis  negat  Filiumy  is  ne  Fa" 
trem  quidem  habe^  adjiciuntur  in  quibufdam  codicibus  harc  fequentii 
0  ifMhoySf  T  i/iy ,  ;t^  ^  Tntwjt  txji  Sjii  confisetur  Filium  >  etiam  Patrem 
habet. 

VI.  Secundo.  £  contra  aliquando  variantes  ledioncs  judicant  aliquid 
cfle  omittendum,  quod  jam  m  vulgaribus  Novis  T.  Gra?cis  habenir; 
quod  iterum  fit  vel  in  quibufdam  vocibm^  .vel  in  integris  fententiis. 

i.  Matth.  cap.  6.  verf.  6.  i8,  In  nonnullis  libris  aefunt  voces  c#  rS 
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(^cufsfiS  in  fropatulo.  Similiter r4p. 9.  verf.  13.  inSyriacavcrfionc&tn 
'•quitnifdamcodicibus  omittitur  h^  [jttiufOiccM  adfctnitentum. 

2.  Integer  verfus  11.  capitis  18.  Matthari  H^a9«:^&c.  Ventt  enim 
\iUus  hominU  fervare  quod  ferierat^  deeft  in  quibufdam  libris^  ut  & 

I  Joh.  5. 7.  em  i^gJV  it(nf  ii  futfTVfSvm,  &c.  Qjioniam  tres  funtqui  rr- 
fttmonium  dant  in  cctlo:  Tater^  Sermo,  &  Sfiritut  Sandm:  &  bi  tres 

unum  funt.  ,.  /- 

VII.  Tertii.  Variantesle(Monespfriw«r4r/o»f/»diveriisniodisfiunt; 

caque  confiffit;  ^ 

I.  In  Nominihui  propriis ,  ut  Marc.  5.  i.  pro  TaiafiwSr  Gaddreno- 
rum,  in  aliis  libris  legitur  rgfjewwv;  &cap.7.v.  26.  pro  Zv/o^*/? iar# 
Syrophctnijfa  in  R^iis  Bibliis  eft  av^  ^omiuojtb. 

1.  In  Numero:  ut  Matth.  5.8.  pro  Kct^Tric  cl^tsf  fiuBm  digftcf  in 
Plurali,  legunt  alii  codices&  BibUa  Regia  x«f{9ra«  aSfiof  inSingulari.  E 
contra  Aftor.  7.  51.  pro  0  >fXif^i  frincefsfacerdotum  in  Singulari^ba- 
bent  alii  codices  01  ^;ygp«Mr. 

3.  In  Genere:  ut  Joh.  1 2:  3  2.  pro  miflttA  iAxwrai  ^^  i^ioujitf :  OmHts 
traham  ad  meipfum^  alii  codices  I^unt  mivS  omnia  in  Neutro. 

4.  In  Cafibus :  ut  Matth.  8:  8.  pro ,  «XKflc  fAoiov  ciTri  Aoj«f  Jmo  tantum 
dicverbum^  habetur  in  R^is  A^fyfli  inDarivo.  EtRom.4.  ii.pro  ^ 
#nju«oF  UctCf  ^lcfjtfif  Etfignum  aecefit  circumcifionis ,  l^tur  jn  aliis  co- 
dicibus  «jfeiloMia/ in  Accufativo. 

5.  In  Verbis :  ut  i  Cor.  i.  15.  l^cc^  fjni  7ts  «V?  o-n  W <  ni  tjuiU  orflfut 
iiel^i^tff»  Ne  quis  dicat  quod  in  meo  nomine  baftizAverim ,  in  Conji^rio- 
neAftiva;  cura  alii  codicesliabeantfea-Trf/oaiyTi  t4pri:^4rif/«r,  vdiCj^ 
'nll(^fjbaftizjitusfit,  in  Conjugarione  Pafliva. 

6.  In  Temforibus  Verborum :  ut  Matth.  13.  24.  pro  cacetfovls  femi^ 
hanti  in  Pra^fenri  Participii ,  habetur  in  nonnuUis  libris  oDB"«f «f  1  in  Ao- 
tifto. 

7.  In  ModisVerborum:  ut  i  Cor.  15.  ^p.pro,  ^ofinySfj  geftahimm 
in  Indicativo  modo,  legitur  in  aliis  codicibus  ^oficrmfiSt'  in  Sul>- 
jun<5Hvo. 

8.  In  Ferfonis  Verborum :  ut  i  Joh.  4.  3.  pro  0  atitjyH9»7«  de  qao  au- 
diviftis  in  fecunda  Perfona  >  habetur  «'xi/H^jtiJJv  dudivimm  in  prinu  Per- 
fona» 

9.  In  Vocibus  Conjugatis :  ut  Matth.  5.  48.  pro  icart^  0  mTfif  vptir 
il¥^icTs}s^wg  Sicuti Pater vefter  qui  eftinccclis,  I^unt  alii  codiccs  i 
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mtifvfMlfiJ^tQ^Pater  vefier  cceleftU.  Et  Matth.  17.  5»pro«ve^iXjy. 
^«T^vif  Nubes  ludda,  alibi  habetur  ^arof  lucis.  • 

10.  In  vocibw  diverfis  ejufdem  fere  fignificatiouis :  ut  Matth.  2 j:  8.  pro* 
Sf  }a(  i9tf  vfjtiv  OKa%}iiiiif  UfiM  efi  enim  magifier  vefier ,  legitur  0  Moi^ 
cKaK^  magifierj  doitor. 

1 1.  In  vocibm  diverfis  diverfefignificationu :  ut  Matth.  2.  i  r .  pro  ^poK 
T9  mtiJiov  Invenerunt  puerum ,  habent  Biblia  R^a  £^o¥  to  7«|<//oy  vide- 
runt  puerum.  £t  Luc.  14. 1 5.  pro  fJMX(ieA&'  og  ^eiytTwi  ufof  Beatm  qui 
comedet  panemj  Biblia  Regia  l^unt  »ejs^y  prandium. 

I2^  In  integris  fententiis :  ut  Matth.  19. 17.  pro  li  jbte  Agj^j  «p«5ar ; 
yWf  «>?»V, « /ui}  «f ,  0  9«oV.  C«r  i»f  vocoi  bonum  ?  Nullus  efi  bonus ,  nifi 
unus y nempe Deus  y  in aliis codicibus kfftarnif^t ifuw  ns^  S  iy^^i*^ 
Hf  ist¥  0  dya^i  Quid  me  interrogas  de  bono?  XJnus  efi  bonus. 

ij.  In  textus  Grdci  difiinHione:  ut  i  Cor.  7.  J3.  pro  w«f  elfitH  rp 
yiiouKl  utfxie/s^  li  o^vfi  ^  li  mf^vQ'.  verf.  34.  1;  ayoLfji<^  fjt,itAfjt,\£ 
m  5  )t«e>iK ,  Quomodo  placebit  uxoriy  divifafunt  ha?c  duo,  mulier  &  virgo^ 
Innupta  curat  ea  qu£  funt  Domini.  Alii  codices  aliter  dilKnguunt  hos 
verfus,  nempe  ita ,  yrSf  dfiai  rfyfvouKl ,  j^^  f»e/«f e>^*  Ksij  ^  7^"^  i  »;<«' 
fi^  ^  n  m^^^Q'  fxttAfAvam  $  Kv^H  Siuomodo  pUcebit  uxori ,  &  di-- 
vifaefi.  Et  mulier  innupta  &  virgo  curat  ea  qu£  funt  Domini.  Etiamhic 
quarundam  yocum  eft  metathefis. 

VIIL  Quarih.  Variantes  le6tiones  volunt  metathcfin  tranjpofitionem 
efle  &ciendam  duobus  modis. 

I  •  In  fingularibus  vocibus :  ut  pro  h^  miif  Sfm  i^i^bfTtTf  fAViSf^xc^v  ^v 
x^^w¥  In  montibus  &  in  monumentis  erat  clamsnsy  Regia  Biblia  ita  tranf- 
ponunt  iif  ToTf  fjiviffAany  i(^  bf  noTt  ofiffj^  &c. 

2.  In  integris  fententiis :  utMatth.  25,8.  Verba  ha?c  vmvlif  $  Jju«r 
iiiK^ot  f ff  9  transferuntur  in  nonnullis  codicibus  ad  verfum  9.  &  qui^ 
dem  ad  ejus  finem  poft  verba  0  c#  'mf  i^oXu  Vide  plura  exempla  apud 
GlafliuminPhilologiaSacralib.  I. 

IX.  Secundiqudritur.  Quarfuntcaufx  variarumle£tionuminNovis 
T.  Grxcis  occurrentium  ? 

Rejpondeo.  Caufa?  earum  funt  multar  &  diverfir. 

Trima  caufa  variarum  le(^onum  poteft  efle  negligentia  antiquiorum 
dodorum  circa  confervationem  int^rit^tis  Novi  T.  Olim  Judari  circa 
confervationem  Veteris  T.  midto  fiicTunt  diligenriores  Chriftianis :  illi 
cnim  totum  Vctus  T.  ejufque  omncs  vf rfus,  vpcesi  accentus^  vocales,  c«r 
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(p^gpj  in  fropatulo.  Similiter  r4p.  9.  verf.  13.  inSyriaca  vcrfonc&'m 
'•quibufdamcodicibus  omittitur  «f  j^emrow  adpotnitentiam. 

2.  Int^erverfus  11.  capitis  18.  Matthari  ifK^^  &c.  renit  enim 

\ilim  hominU  fervare  quod  perierat^  deeft  in  quibufdam  libris  j  ut  & 

I  Joh.  5. 7.  em  T^erf  «<nf  <?i  fj^fTVfSvnf,  &c.  Qjioniam  tres  funtqui  te- 

fHmonium  dant  in  cotlo:  Fater^  Sermo,  &  Sfiritus  SanSus:  &  hi  tres 

unum  funt. 

VII.  Terfih.  Variantesle&ionespfriiMiMrimwdiverlismoaisfiun^ 
caque  confiftit; 

I.  In  Nominibus  propriis,  ut  Marc.  5.  i.  pro  TcJotfiwSf  Gadareno- 
rum ,  in  aliis  libris  legitur  rgf  j/cwjrwy ;  &  cap.  7.  v.  16.  pro  Ivfe^ihtorm 
Snophotniffa  in  Regiis  Bibliis  eft  av^  ^omiuojsi. 

1.  In  Numero :  ut  Matth.  5.8.  pro  m^Tri^  «|*Kf  fiu^us  dignos  in 
Plurali,  l^nt  alii  codices&  BibUa  Regia  x«{9fw  or|iorinSingulari.  E 
contra  Aftor.  7.  5 1.  pro  0  V;y«p<^ff  princeps  facerdotum  in  Singulari,  ha- 
bent  alii  codices  01  >f  vepsrf. 

j.  In  Genere:  ut  Joh.  12:32.  pro  mfltiA  lAxwro»  *sr(3^  iiAeuuibf :  Omnts 
traham  ad  meipfum^  alii  codices  l^unt  ?iwv5  omnia  in  Neutro. 

4.  In  Cafxhus :  ut  Matth.  8:  8.  pro ,  ifi^ei  /Ltovo»  «Ve  Ao^i  Iwo  r^jtfiriif 
dicverbum^  habetur in R^is Arfya  inDativo.  EtRom. 4.  ii.pro  ^ 
#)jju«or  IfAieCf  'ofei7iju5'f  Etftgnum  aecepit  circumcifionis ,  l^tur  jn  aliis  co- 
dicibus  ta^lofxlw  in  Accufativo. 

5.  In  Verbis:  ut  i  Cor.  i.  15.  iV  jui;  *nf  «Vp  071««  W  i/iJr  orof»* 
iC^^ioK  Nf  ^»tf  rf/^/rr  ^«orf  in  meo  nomine  baptiTuiverim ,  in  Conji^rio- 
neAdHva;  cum  alii  codicesliabeantlga^/^jfjf  fr4/>ri:^ft(/?«r,  veif^- 
'nliS-fibaptiz.atusfit,  in  Conjugarione  Pafltva. 

6.  In  Temporibus  Verborum:  ut  Matth.  15.  24.  pro  tartifcyU  femi^ 
hanti  in  Prajfenti  Parricipii ,  habetur  in  nonnullis  libris  axrtifsufU  in  Ao- 
tifto. 

7.  In  ModisVerborum:  ut  i  Cor.  15.  49.  pro,  ^offoB/JJu  gtfiahimm 
in  Indicativo  modo,  l^itur  in  aliis  codicibus  ^offVwfc^  in  Sub- 
jun6tivo. 

8.  In  Ferfonis  Verborum :  iit  i  Joh.  4.  5.  pro  0  «xi;K^«7f  i^  qffo  ifif- 
diviftis  in  fecunda  Perfona ,  habetur  infiv^f^M  audivimus  in  prima  Per- 
fona. 

9.  In  roriiMJ  Conjugatis :  ut  Matth.  5.  48.  pro  «inrf f  0'  jwTiff  v/z«Jr 
•  (M^  iprf  K^rorip  Sicuti  Pater  vefier  qui  eft  in  cotlis ,  legunt  alii  codices  0 
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miifyfMlfi^^i^Pater  rejler  cotleftis.  Et  Matth.  17.  5.  pro.»6(pi>uy. 
^i^T^vfi  Nubes  lucida,  alibi  habetur  ^arog  lucis. 

1 0.  In  vocihus  diverfts  ejufdem  fere  ftgnijicatiouif :  ut  Matth.  2 j:  8.  pro 
«f  >>t{  f ^v  vfiSv  0K»%}iiiiif  Unus  eft  enim  magtfter  vefter ,  legitur  i  Md^ 
^aX^  magifterf  doStor. 

1 1.  In  vocihm  diverfis  diverfafignificationis :  ut  Matth.  2. 1 1.  pro  ^por 
ra  TmJiHov  Invenerunt  fuerum  ^  habcnt  Biblia  R^a  «Jov  to  7m|<ftor  rirf^- 
rK»r  puerum.  Et  Luc.  14. 1 5.  pro  fA»xaieA&'  eV  ^ofjtTWf  ^7oi'  B^^ritf  ^«i 
^owf  ^f  r  p4»f  iw,  Biblia  Regia  l^nt  »ej^y  prandium. 

12.  In  integris  fententiis :  ut  Matth.  19. 17.  pro  tt  jbte  Acj^f  fltV?»'' » 
¥V#<V  <»>5»V,  «Vv  «^>  e  9«oV.  C«r  me  vocoi  bqnum  ?  NuUus  eft  bonus ,  nifi 
unus ,  nemfe  Deus  ^  in  aliis  codicibus  l^tur  11  /«s  ifuiSf  -©fei  5  «t^of&J  j 
Mf  g^  0  «V^'^  ^^^  '"^  interrogas  de  bono?  Unus  eft  bonus. 

I  j.  In  textus  Graci  diftinSione:  ut  i  Cor.  7.  jj.  pro  wc?r  ifiai  t£ 
^v«4k;.  fAiixie/S9ii  n  r^^n  w  i  5ro§9«r®-.  verf.  34.  ij  £^»14.®-  /*f  e>tp« 
TO  5  xue>iK  >  Quomodo  placebit  uxorij  divifafunt  haec  duo,  mulier  &  virgOs 
Innupta  curat  ea  qua  fisnt  Domini.  Alii  codices  aliter  diftinguunt  hos 
verfus,ncnipeita,  rrSfdfioir^^y^vcuKi.i^^^kifAit/^.  K^iiyi^^'  rf»;<«- 
/i®-j  K^  n  5wf 96V®-  ftf e>»/*v«  TDi  5  xve;»  Quomodo  placebit  uxori ,  dr  rfi- 
riyif/.  Etmulierinnupta  &  virgocurateaquafuntDomini.  Etiamhxc 
quarundam  vocum  eft  metathefis. 

VIII.  Quarti.  Variantes  le6tiones  volunt  metathcfin  rr4»j|^(;^iai»m 
eflefaciendamduobusmodis.  ^  ^  ^ 

1 .  In  fingularibus  vocibus :  ut  pro  oif  wmt  ofm  KfiafTtTf  fivij^xnv  ^V 
xc^'^«v  In  monttbus  &  in  monumentis  erat  clamm^  Regia  Biblia  ita  tranf- 
ponunt  i^  toT^  [Afii/jMnf  jj^pf  cr  ToTf  of  «ffi,  &c.  ^ 

2.  Inintegris  fententiu:  utMatth.2}.8.  Verba  h«c  «Kv7ff  $  v^«f 
iiiK^ot  ifi ,  transfiexuntur  in  nonnullis  codicibus  ad  verfum  9.  &  <jui- 
dem  ad  ejus  fincm  poft  verba  0  c#  toTi  i^oTg.  Vide  plura  exempla  apud 
Glaffium  in  Philologia  Sacra  lib.  i. 

I X.  Secundo  quaritur.  Qux  funt  caufx  variarum  le^aionum  in  Novis 
T.  Grarcis  occurrentium  ? 

B^ejpondeo.  Caufae  earum  funt  multar  &  diverfa?. 

Priw4  caufa  variarum  lc^aionum  poteft  eflc  negligentu  antiauiorum 
dodorum  circa  confervationcm  integrita^s  Novi  T.  Olim  Jutoi  circa 
confervationemVeterisT.  midtofijcrunt  diligenriores  Chriftianis:  iJli 
cnim  totum  Vetus  T.  ejufquc  omncs  vcrfus,  vocesi  accentus^  vocales,  cx-^ 
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terafquc  irregularitates  annotarunt ,  examinarunt  aut  numerarunt ;  nc 
*textu$  Hebracus  vel  ex  ofcitantiafcribarum,  vel  injuria  teraporis,  vel 
quorundam  malitia,  vel  ulla  alia  occafione  corrumperetur.  Qipties  enim 
^uarftio  oboriebatur  de  genuina  textus  Hebrsri  ledione ,  ftatim  recurre- 
bant  ad  Maforam ,  ad  Cnticam  illam  /acram ,  in  qua  pleraque  totius  Ve- 
teris  T.  confideratione  aliqua  digna ,  erant  annotata ,  examinata  aur  nu- 
merata  ^  adco  ut  nemo  facril^as  fuas  manus ,  fi  vcl  voluiflet ,  in  textuni 
Hebra:um  injicere  potuiflet,  quin  ftatim ,  infpe(9:i  Mafora ,  redai^ui  po- 
tuerjt.  Ex.gr.  Quafritur  imer  Philologos;  An  P/i/.  22:  p.  17.  le6tio 
vocis  **!?:?  fit  legirima  ?  Refpondetur  ajfirmando :  nam  in  aliquot  lccis 
Mafora  textualis  &  finalis  conftanter  docent  eamledionemdlegenui- 
nam ,  &  ab  ipfis  facris  Scriptoribus  profedam:  propterea  eandem  Je^tio^ 
nem  eriam  expreflerunt  Bombergus ,  Buxtorfius,  aliique  fine  numero  ty- 
po.^rapIii&PniloIogi;  eigo  per  Maforam  textus  Hebrarus  potuit  tali 
modo  confervari.  Sed  nemo  unquam  fiiit  qui  talem  Mafbram  circa  No- 
vum  T.  Grarcum  confcripfit:  &  propterea  in  dubia  ledionerecurrenduni 
fuit  vel  ad  anriquiflima  exemplaria ,  vel  ad  eorundem  pluralitatcm ;  cjax 
tamen  veram  leftionem  noh  femper  potuerunt  determmare. 

X.  Secunda  caufa  variarum  le(5tionum  poteft  efle  mdthU  qoonmdam 
malevolorum  harreticorum ,  qui,  ut  harrefes  fnas  confirmarent ,  quofdam 
textus  vel  corrunifle  vel  extrufifle  vidcntur :  ex.  gr.  locus  iUc  i  Joh.^:^» 
Trinitatem  Perionanim  clarillimc  probans ,  videtur  per  quorundam  ha?- 
reticorum  malitiam ,  Trinitatem  vel  porius  ChrifK  divinitatem  negan- 
tium,  ex  quibufdam  anriquis  excmplaribus  eliminatus. 

XI.  Tertid  caufa  cft  vitsofd  trdHsfirtftio »  qua:  tribus  prardpoe  modis 
fieri  potuit. 

I.  Quando  fcribac  nigtigenter8c$tiofetcxtimSacxum  ex/crip/eruntr 
utMatth.  II.  II.  pro  ^gogje^  Chord^n  inaliis  codicibQS  vitiofc  fcri- 
ptum  cft  X«c?f^J»  vel  x^W^^V*  Prop^  eandem  cnrfam  in  vcriionein 
Grarcam  lxx.  Intcrpretum^  Sc  in  vcrfioiicm  vulgatam  molti  crroics 
irrepfcrunt. 

a.  Quuido  fcribx  harfitabundi  nonnuUa  ix  dliit  Ucm  fdrdlUlk  ^  abi 
Jcfedum  cffe  credidcrunt,  fupplevciunt :  ex.gr.  Marc.  15.  j.  habcnr 
^  KS^^y^f^  m/nfii  >f;^(p«ff  jw»iW;  Et  dccnfdhdm  etm  fmmm  fuerdmes 
mnUtim:fcdcamMM}LijAi.sidS 

ideo  cx  Mattnaro  vidcntur  addita  in  codidbus  Regiis,  aliifqiieab  exfcri- 
ptoiibus  eufrif  3  uia  «Vrtxe^lT  Ittfferi  nibil  re^mUhtt.  Similitcr 
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Luc.  9.  3 5.  in  quibufdam  codicibus  inferuntur  verba  c*r  «  iMiiwitrm  In  qu 0 
mihi  bene  c$mplacitum  eftj  cx  Matth.  1 7.  5.  ubi  cadem  occurrunt. 

5.  Quando ,  cjuod  unus  fcriba  in  margine  annotavit ,  alius  fubfequens 
fcriba,  putans  illud  ad  tcxtum  pertincrc,  in  textum  intrufit:  ex.  gr^ 
Matth.  j.  12.  habetur ,  Ut  impleretur  id  qu^d  diilumfuerat  a  Domino  24^ 
i  ^(pijTKp^r  Vrophetam.  Et  quia  per  hunc  Prophetam  intelligitur  ]e- 
faias ,  fquod  videtur  margini  fame  adfcriptum;  uti  textus  paralleh  fajpe  in 
margine  annotari  folent,)  ideo  fubfequens  fcriba ,  credens  nomen  Jefaia? 
ad  textum  pcrtinere,  vidctur  iUud  in  rextiimintrufifle:  &proptcreain 
quibufdam  codicibus  confpicitur  nomen  Jefaix. 

XII.  Quarta  caufa  variarum  ledionum  poteft  efle  nimia  licentia  ^  qua 
Hbrarii ufifterunt in exfcribendis Novis Teft.  Graecis ; qua?  tribus  modis 

fieri  potuit. 

1.  Ula  licentia  fuit  ufurpata  circa  voces  minus  emphaticas ,  quas  librarii 
in  voces  magis  emphaticas  videntur  mutafle,  aliquando  etiam  pcr  additio^ 
nem  alicujus  vocit :  ex.  gr.  Matth.  7.  14*  In  hodiemis  libris  habctur 
S^  5¥»j}  ^  7rv\fi  quia  angufta  eftporta ,  fed  varia  ledHo  mutat  vocem  in  in 
-n ,  &  legit  cum  majori  emphafi  ir  ^n  n  Twhfi  6  quam  angufta  eft  porta  l 
Similiter  Matth.  2  5.  i  tf.  pro  i(s^  i^^vm  £flsA  Trivn  tuKm^S  &  confecit  al^^ 
tera  quinque  talenta  9  alii  codices  habent  iKi^itjm  lucratus  efi ,  verbum 
magis  emphaticum,  Nonnunquam  aliquot  yoces  majoris  illuftrationis  er- 
go additx  funt :  ut  Matth.  21.50.  pro lyd  vi^t  Egodomine ,  alii  legunt 
yW  KtS^i  Jmo  domincj  vel  \isreiyta  Kv^t  Vado  domine,  vel  tyaKveA^ ,  iyui 
xia^uya  Ego  dominey  ego  vado ,  qua?  variantes  lediones  cum  circumftan- 
tiistextus  videntur  magis  emphatice  convenire. 

2.  IllaUcentiafiutuiiupata  occafione  verfionis  vulgata»  Nonnulli  firri- 
bar,  magni  facientes  vernonem  illam ,  quafdam  voces  Grsecas  videntur 
mutaflc ,  ut  textum  Grsecum  accommoaarent  ad  vierfionem  vulgatam : 
ex.gr.  MarC;  i.^S.pro  «y«f«^«V  w  ^x^^ou;  KuiAoniKir  Eamus  inproxl-* 
mos  vicos ,  alii  codices  habent  <^oi/LeJ^  eit  t«V  «/^f  Koi/Aou;  ^  «V  iwV  jwA^^ 
Eamus  inproximos  vicos  &  civitates ,  prout  veriio  vulgata  I^it.  Sic  edam 
ob  candem  rarionem  Marc.  7, 4.  poft  voccs  t^  im  ayo^f  &  aforo  ad- 
ditur  otkv  IX^flfffir. 

3.  Librarii  ob  difficultatem  aliquam  9  in  tcxtu  occmrentem ,  fe  non 
yalentes  extricare,  vocem  unam  aut  alteram  addiderunt ,  vel  mutarunt : 
cx.  gr.  Marc.  (J.  j.  pro  i^  JtoV  in^  0  nKrotv ,  i  t/aV  MaeJc^ ;  Nonne  hic  eft 
fabcr  ilUjfilius  Mariaf  alii  codices  legunt  h^,  ¥toV  ipf  i  %  mm^  tjk  ^ 
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Mtteiiurj  N#nife  hic  eft  ille  fabrifilius  &  Marid  ?  quod  magis  cam  vaiute 
bd  &  Chrifti  majeftate  judicarunt  convenire. 

XIII  Tertih  qu£ritur.  Utra  ledio  alteri  (it  prxfeienda;  (iveeaqua; 
jam  in  Novis  T.  Grajcis  eft  ufiuta,  five  altenbqua;  ut  varia  kdio  in  mar- 
gineannotatur? 

Rejpondeo.  Ea  ledio,  quar  jam  in  vulgaribus  Novis  T.  Gra^cis  occuf- 
rit,  videtur  longe  prxferenda  varianribus  ledionibus»  qua;  in  nonnuUis 
exemploribus  maigini  ad/cribuntur.  Nam  i.hodiema  ledio  convenit 
in  plmfque  cum  antiquu  &  frobatis  exemflaribus ,  eigo  eft  prxfamdi^ 
Nam,  cum  ipfa  Apoftolorum  autc^rapha  perierint,  qux  litem  compone- 
re  poflent,  recurrendum  eft  ad  fide  digna  apographa ,  quar  in  bibliothecis 
alicubi  afiervantur,  vel  quorum  andqui  mendonem  (iecerunt :  ex.  gr.  An- 
dqua  &  maxime  probata  exemplaria ,  ud  &  noftra  habent  vetfiim  {epd- 
mum  primap  epiftola^  Joh.  cap.  ^.  ex  quo  Trinitas  evidendffime  proba- 
tur :  ergo  recepta  ledio  eft  prxferenda  ledioni  marginali,  qua:  emn  vcr- 
fiim  omitrit. 

2.  Noftra  le<aio  in  multis  tranflatd ,  exflicata  &  aUegata  eft  a  vetcri- 
bus  interpretibus  &  dodoribus :  ergo  eft  pra^ferenda  ilHs  exeroplaribus» 
qua:  illam  ledionem  tranflatam ,  explicatam  &  allegatam  non  habent : 
cx,  gr.  NoiyiuIIa  exemplaria  omittunt  verfiim  1 1.  capitis  i8.  Matthari» 
qui  lU  fi^nat  if A^c  ^  i  «/oV  S  dfd^fchnf  QStun  ro  ^Ac#AoV  Venh  emim  Fi^ 
lius  hominis  fervare  quod  ferierat.  Sed  pneterquam  quod  in  andqois  ex- 
cmplaribus  exftet ,  etiam  Grard  interpretes  ut  Chryfi>ftomus,  Theophy- 
ladtus ,  Euthymius  8c  alii  eum  verfiim  exponunt :  ergo  ilk  ^'edas  eft  g^^ 
nuinus,  &  pars  Novi  T. 

5.  Hocfiema  ledio  Grajca  Scriftura  conformitati  8c  fidei  anaUgU  in 
multis  magis  convenit ,  quam  varians  leftio:  e^o  recepta  Jedio  eft  pra?- 
ferenda :  ex.  gr.  Mattb.  6. 4. 6.  occurrit  c#  rS  ^u^tpS  in  pofatuU.  Au- 
guftinus  lib.  i.  defermone  Domini  inmome  tefiatur  eas  voccsinfm^  cxcm- 
plaribus,  quibus  ufiis  fijit,  non  inventas  efle;  cum  tamen  ear  voccs,  przter- 
quam  quckland^^codiccscashabcam,  &Gra;ddodores  mtcr|>re^^ 
tur ,  textus  conformitad  apprimc  confi^rmes  fint:  nam  fit  oppo(kio  intcr 
cIecmofynam,oradonem&jejunium,  qua^fimtinotculto,  &interre- 
muneradonem  Dd ,  qua!  crit  in  propatulo.  Similiter  locos  iUc  i  Joh.  5. 
7«  &  fi:opo  textus,  &  hdd  anologia? ,  in  aliis  locis  traditar,  apprime  con- 
venit. 
4.  Recepta  ledio  in  multis  congniit  cum  andquifSnaa  &  pradftandi^ 
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jfima  verfione  Sjriaca ,  cpx  paulo  poft  tempora  Apoftolorum  a  viris 
Apoftolicis,  quorumlinguaSjrriaca  fuit  vemacula ,  putatur  confcripta; 
quarque  propterea  plerif<^ue  aliis  verfionibus  ut  plurimum  prajferri  folet : 
ex.  gr.  Claufula  Orationis  Dominicar ,  qua?  habetur  Mattb.  6.  i  j.  i^id 
tuum ejl regnum Scc.  in  nonnullis  codicibus  Grapcis  non  habctur,  cum 
tameiioccurratinTeftamento  Syriaco:  e)c  quo  vidcturfirmiterprobari 
eam  tlnufulam  olim  Orationi  Dominicac  fiiifle  adjun6bm  in  Teft.  Grar- 
as :  nam  fi  non  extitifle? ,  quomodo  interpres  eam  transferrc  potuiflet  ? 
Nolumus  tamen  verfionemSyriacamfemperaliisrerfionibus  prarferre: 
nam  ea  nonnunquam  hallucinatur ,  &  a  textu  recepto  difcedit  contra  fi- 
dem  antiquorum  codicum :  ex.gr.  locus  i  Joh.  5.  7.  in  textu  Syriaco 
non  exftat,  cum  tamcn  in  antiquioribus  codicibus  exltet,&  fidei  analogiar 
ac  textus  conformitari  apprimc  conformis  fit. 

XIV.  Quarth  quaritur.  An  ex  variantibus  lcdionibus  probetur  cor- 
juptio  tcxtus  Graeci  Novi  T.? 

Rejpondeo.  Variantcs  lcdioncs ,  in  diverfis  codicibus  Novi  T.  inven- 
ta?,  non  obfunt  integritari  textus  Grarci ,  nifi  prius  probctur  in  hodiernis 
codicibus  occurrere  voccs  non  dcfcriptas  ab  ipfis  auftoribus  librorum.  In 
Vetcri  Teftamcnto  Hcbraico ,  non  pbftantc  NfeforS,  plui«s  quam  odin- 
gentac  varias  lcdioncs  funt  obfcrvata?,  marginiquc  adfcripta: ;  inde  tamcn 
ncmo  l&itime  probabit  textum  Hebrflirum  cflc  corrnptum.  Similitcr 
infinita?  rcrc  vana?  leddoncs  funt  coUeda  cx  divcrfis  editionibus  ver- 
fionis  vulgatar ,  uri  Roberti  Stcphani  &  Chriftpphori  Pknrini  editioncs 
oftendunt :  imo  poft  verfionem  juflii  Sixri  V.  &  Ckmentis  VIII.  reco^ 
gnium ,  Francifcus  Lucas  Brugenfis  non  dubitavit  libellum  variantium 
ejus  lcdionum  confcribere.  Pler«que  Variantes  leftioncsex  tjfcltantia 
fcribaram ,  &"  non  data  opera ,  in  textum  Gra^cum  irrepferunt,  qua  flu- 
dio  Complutenfium ,  Erafmi,  Roberti  Stephani,  Bczx  ,  aliorumque 
do(5lorum  virorum  funt  rcftituta: ;  adco  ut  in  hodiernis  editionibus  qui- 
efcere  poflimus. 

XV.  QuMto  quaritur.  An  noncuilibct  concedcnda  eft  facultas  eli- 
gendi  lectionem  quamcunquc  velit,  fiive  maxginalcm  fivetC5ftuakm? 

Rejpondeo.  Nullo  modo :  nam  tum  fcnfus  elicerctur  talis,  qualem  ali- 
quis  judicat  efle  eligendum ;  cum  folius  Spiritus  SancfH  fit  determinare 
quid  ad  S.  Scripturam  pertineat,  vcl  quid  ad  eam  non  perrineat. 

XVI.  Forte  objiciet  nonncmo ,  &  dicet  illas  variantcs  lc<5riones  fidei 
,&  pietari  non  obcffe-,  ergo  parum  rcferre  utra  le(^o  eligatun 
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ReJp9ndeo.  Prius  poflet  fano  fenfu  concedi.  Variantes  leAioiies  fiepc 
^dei  &  pietati  non  obfunt ,  fed  aliquando  per  variantem  le(5tionem  locus 
aliquis  nobis  eriperetur,  quo  fidem  noftram  ftatuminare  folemus :  cx.  gr. 
Si  perinde  fit  utram  leftionem eligamus  i  Joh.^.  7.  ergo  fi  antiquos  qu^ 
dam  codices  fequamur ,  eriperetur  nobis  infigne  illud  teftimonium  pro 
Trinitate  &  Unitatc  Eflentiac :  nam  integer  ifle  verfus  fecundum  varian- 
tem  ledionem  erit  abjiciendus. 

Inftabit  forte  aliquis  ulterius ,  &  rcgcret  illuddogma  dc  Trinitate& 
X   EflentisB  Divina?  Unitatc  aliis  Scripturar  locis  totics  mculcari,  ut,  edamfi 
ille  locus  nobis  deeflet ,  tamen  propterca  non  periclitaretur  veritas  iUioi 
dogmatis. 

Rejp.  I.  Sunt  quidcm  alia  loca ,  in  quibus  illud  dogma  incukatur ;  /ed 
nonoccurritaliuslocus,  inquo  hoc  myfterium  tam  clare  proponitur, 
quam  quidem  in  loco  citato. 

2.  Pofito  quod  ob  variantes  Ie(9Jones  nullum  dc^ma  periclitaietur  ^ 
indeumennonfequiturpcrindcefleutramledionemquiseligat:  namfi 
quis  aliam  ledionem  eligit ,  qua;  non  eft  ab  ipfis  Scriptoribus ,  ille  fiiUaiB 
digit.  An  non  cuivis  cordi  eft  Teftamenri  fui  dc  bonis  terrenis  vemm 
fenfum  percipere  ?  Quanto  m;^s  flagrare  debemus  defiderio  vcri  fenfiis 
Teflamcnri  illius  Divini  de  rebus  coBleftibus,  conccmcnribus  (alutem  no- 
ftram  a^emam  ?  Quam  curiofi  funt  multi  Cririci ,  &  quantam  iidem  ad- 
hibent  diligentiam  in  expifcando ,  &  ex  variis  editionibus  in  Plauto ,  Ci- 
cerone,  Sali^o,  Curtio,  aliifque  profanis  audoribus  colligendo  veram  & 
genuinam  IciStionem  ab  ipfis  audtoribus  relidam.  An  non  roajori  curi 
verfari  debemus  circa  vemm  foifum  facroruro  Scriptorum?  Judari  di- 
cunt  hon  cfle  apiccm  in  Veteri  T.  a  quo  non  varia  myftcria  dependent. 
An  nos  Novum  T.  tam  parvi  arftimabimus ,  ut  putemus  parum  mum  cflc 
in  eo ,  utram  ledtionem  eligamus?  Ex.  gr.  Exigua  res  eflc  vidcntur  arricu- 
li,  &  parricula;  ^,  jcp^,  jafj  &  fimiles,  addita;  aut  omiflfa; ,  vel  mtcr  fe  per- 
muutx.  Sed  inde  fa?pc  pendet  utilis  (enfus ;  vel  illa  minima  aliquando 
peculiarem  continent  fermonis  el^antiam  aut  emphofin ,  quam  foblin- 
gu«  Grarca;  periri  vident.  Vidc  plura  de  variantibus  ledionibus  apui 
Olaflium  loco  fupra  citato. 
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DISSERTATIO    SEPTIMA 

D  E 

Celebrioribus  verfionibus  Novi  T. 

F  A  K  S     F  K  I  U  A, 

•Qf^  4^ir  in  ffim 
D  E 

Verfione  Syriaca  &  Hebraica  Novi  T. 


$.  z.  Q^infut  vtrpona  V9vm  T.  iK«- 

/irtfffr. 
1,  VtrpQ  SyriM,  lafoit  dntiqM^imdf  fr4 

Cdieru  Uuddtnr, 
3«  Saque  efi  trdnfldtd  ex  textuGrMdb 

igncto  an^re. 
4»  ^xBores  diverfarnm  editionnm  Syria- 

earnm  recenfentnr, 
5»  Loca  aliquot  Kovi  T.  iUuftrata  fervef' 

fionem  Syriaeam  ennmerantnr.  Sol* 

vitnr  dS^imih 
i«  Jidti$datitr.qnareverfioSyria€aK.T» 

fit  Htilior  alits  verfionihm. 

7.  ungnaSyriacaaliisnominihmapf^d- 

tnr^  fftque  tantum  vemacnla  in  fan^ 
€M  vicfs  circa  Lihannm. 

8.  VHfltx  ddtnr  verfio  Utina  textm  Sy- 

ridcifiS  utriufqne  du&or  afiignatnr^ 
9«  ^u{ior  verffonu  Hehrdica^  temfm^ 
dufUx  ejm  editio ,  C?  differentid 
mriufque  recenfentur. 


to.  Iniicimnferinr  tnm  de  tertiaeditk» 

fff  rn  ^.  tHm  dn  omnihmr  trp^ 

hm. 
I  z.  Kdtioddtnr  qnare  Hutterm  de  nov§ 

Mdtthdum  CS  eftfioUm  dd  H9'% 

hraos  trdnfhlerit. 
II*  Jdm Ucosoxr.  r.  in  N.  r.  chdtofg 

itdfere  dUegdvit »  froM  in  V.  r» 

occurrnnt 
1 3 .  TrafUt  vertere  eos  tocos  feinndtint 

sextnmGrdeum,  qnkm  fimfUci^ 

ttr  dUegdr9  exKT.  St  d^nU 

tds  foMtnr. 
14*  yerfto  Hehrdicd  Nm*  r.  mHltu  eji 

Htilis* 
zy.  BtiamTuidifjlithfdnef/Stnuton' 

vtridntuf. 
i6.  Verfio  Hehraicd  Vovi  T.  magn^ 

numeroefiedenid. 
17«  Tdululum  de  verfione  Giri^ttnlcd 

LHtkmdifferitHn 
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uoniam  tcxtus  originalis  Grarc^  Novi  T.  cum  vcrfioni- 
bus  coUatus ,  in  multis  locis  non  adeo  claris ,  vel  aliquando 
dubiis,  ex  iifdem  verfionibus  illuftratur  ^  idco  de  cjuibufdam 
verfionibus,  ut  celebrioribus ,  ex  quibus  textus-Novi  T. 
.  H  Gr«- 
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Grsccus  clarior  reddi  poteft ,  pauca  quajdam  dicemus.  Verfiones  illx  ce- 
lcbriorcs  funt  h*  fequentes:  fcil.  i .  Syriaca.  x.  Verfio  Hcbraica  Hatten. 
3.VerfioLatina.  4.  yerfio  Arabica.  Et  5.  Verfio  nova  Belgica* 

I.^Db*Versione  Syriaca  Novi  T. 

II.  Inter  celebriores,  antiquiores  &  pra?ftantiores  Novi  T.  verfiones 
merito  primum  locum  obtinet  verfio  Syriaca;  de  qua  ita  loquiturD. 
Frantz.Trad.de  Interp.  Script.part.  i.p.47.  Ex  mnibm  verfigmbm 
Novi  T.  ffimum  locum  habtt  j  &  certtftma  9  felicipma ,  '&  divina  pmmn» 
efi  Sjriaca  verfio,  abApofiolicit  Virii  abfijue  dubio  fidelifiime  comportatay 
qui  verba  Cbrifii  &  Apoftolorum  recentia  adhuc  mentemque  oftime  Mve^ 
rant,  Hac  enim  lingua  Chrifius  iffe  fuit  ufus.  Unde  illam  ferme  Saficntes 
dquifarare fonti  Graco  Novi  T.  volunt\  &fpondeo  immenfas  uttlitates  ilUs^ 
quotquot  Novum  T.  Sjrum  cum  Graco  conjungere  non  fuerint  gravati. 
Multa  hic  poflent  proferri ,  fed  ero  brevior,  relegans  Ledorcm  ad  Pbi U- 
iogum  Mixtum,  in  quo  de  hac  &  dc  vcrfione  Veteris  T.  Syriaca  ex  pro- 
feftb  c§^:  nonnulla  tamen  occafione  verfionum  Novi  T.  hic  attingam»  8c 
pauca  alia  addanb  <)ua?  ibi  omifla  funt. 

ni.  Primi  quaritur.  A  quibus ,  &  quando  Novum  T.  Syriacmn  eft 
compofitum. 

ReAondeo,  l«  Jacobus  Martinus  in  prxfarionc  Novi  T.  Syiiaci »  a 
Tromo  ediri ,  fcribit  eam  vcHioncm  cffe  antiquiflimam  y  &  confcriptam 
ob  aliquo  ex  Euangcliflis »  vel  ab  illis  qui  Anuochia?  ipfos  Apoftolos  ba- 
bueruntprasfentes,  quos  dc  locis  difficilioribus  confiilcre  potuerant; 

2;  Guido  Fabritius  Boderianus  in  prajfet.  NoviT.  Syriadait/cpcr 
literas  ex  Guljelmo  Poftello  acccpifie^  quod  Syri  ex  avita  tradirione  cre- 
dant  Marcum  Euangeliftam ,  D.  Petri  difcipulum  &  re6btorem  9  nen 
tnodifuum  Euangelium ,  fed  &  cateros  omnes  Novi  T.  libros  Ungua  fattiJt, 
B.  e.  Galilai  Sjrave  tranfiuliffe.  Sed  inde  non  fequitur ,  quod  bodiemam 
yerfioncm  Syriacam  9  quar  cruditorum  manibus  teritur,  mteiligat:  nam 
audorem  vulgtris  textus  Syriaci  ipfi  Syri  non  poffunt  detenninaie; 
quod  confirmatur  cx  Vergerio ,  qui  Ub.  3.  contra  Card.  Hofium  ait ,  qmed 
togaverit  Mofen  Meridinaum  (Syrum/  ex  Mefbpptamia  facerdoteni, 
quimifliis  cratRomam,  ut  Teftamenri  Syri  volumen  typisexcufum  in 
Syriam  tranfportaret )  quemnam  futaret  fcriffiffe  lingua  Sjra  Novmm 
ihdTefiamentHmf  IffHmvir^re^ondiffej  auSoremfe ignware.  Deincfe 

im- 
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impoffibilc  eft  quod  Marcus  tranftulerit  oinnes  libros  No  vi  T.in  bngiam 
Syriacam :  nam  non  potuit  tranftulifle  Johannis  Euangelium :  johannet 
cnim  jam  fenex,  occallone  enatarum  Cerinthi  &  Ebionis  luerefium ,  poft 
reditum  ab  exilio ,  triginta  ferc  annis  poft  Marci  obitum ,  illud  fcripfit ; 
uti  teftantur  au6kore$  gravifBmi,  Athanafius,  Hieronymus,  Epiphanius» 
aliique. 

3.  Sunt  iionnulli ,  qui  cx  vulgata  vcrfione  textum  Syriacum  tranfla- 
tum  efie  volunt.  Sed  illa  ilentehtia  videtur  efle  abfurda,  etiam  nullis  rado-« 
nibus  nititur.        ' 

4.  Nos  cum  Tremellio  credimus  textum  Syriacum  Novi  T.  ex  textw * 
Grarcocfletranflatum :  ita  teftatur  in  prarfktione  fuper  Novum  T.  Sy- 
riacunr;  quodmajoritxfdrteexarchet/po  Grdcceoque  antiquipmo^fide^ 
lifime  exfrejfafip^  fed  c]uando  tranflatus  fit,nemo  facHe  determinabit.  }<►• 
hannes  Ramoldus  putat  eum  tertio  vel  quarto  feculo  poft  Chrifhun  exti- 
tiffe.  Fortaffe  verho  Syriaca  poteft  efle  multo  antiguior. 

IV.  Secundi  quaritur.  Quinam  Novum  T.  Synacum  ediderunt  ? 
Repndeo.  Divcrii  audorcs  &  typographi  illud  in  publicum  cmife- 

nint;  fcdnonomncseodemmodo&iifdemchara6lcribu$,  Plantinus& 
Huttaus  Novum  T.  Syriacc  ediderunt,  fcdHcbraicisIiteris;  ille  fmc 
pun6Hs,  hic  pun6Hs  vocalium  omatum .  Anteomncs  Widmaiiftadius, 
J urifconfultus ,  &  Fcrdinandi  in  Auftria  oricntaK  Cancellarius,  primus 
cditionem  Novi  T.  SyriaciinGcrmaniaannoi^tfi.  procuravit,  typis 
quidem  minutis,  fcdcIcgantiflSmis  in  quarto.  Ddnde  fccundum  ejus  cx- 
cmplar  Plantinus  inBibliis  R^iis  anno  1 57i.poftcaTiofUus,Parifienfcs, 
&  Angli  in  Bibliis  Pol^glottis  litteris  Syiiacis  Novum  T.  eriam  publici 
juris  fecerunt.  Vcrum  in  plerifquc  cdirionibus  defunt  harc  fequcntS;  fcil. 
hiftoria  adulterse,  fccunda  Epiftola  Pctri,  fecuhda  &  tertia  Johannis,  Epi- 
ftola  Juda?,  &  Apocalypfis;  qua?  tamen  omnia  invcniuntur  in  Novo  T.- 
Hutteri,  in  Bibliis  Polyglottis,  &  in  noviflimo  Novo  T.  Syriaco  in  o&a^ 
vo ,  cujus  cdirionem^  fms  fumpribus  &  literis  cleganrifEmis  nupcr  anno 
1664.  procuravit  amicus  meus  /tgidius  Gutbirius ,  piar  memorix,  dum 
viveret  SS.  Theol.  Dodor  &  Profeffor  P.  in  illuftri  Schola  Hamburgcn- 
fi;  quam  accuratam  cdirionem  una  cum  ejus  Lexico  ob  elcgantiilimas  li- 
tcras,ob  fbrniam  portariIem,&  ob  alias  virtutcs  omnibus  pfilo-Syris  tan- 
quam  de  mcliori  nota  commcndo. 

V.  Tertio  quaritur.  An  Novum  T.  Syriacum  cft  magni  facicndum  ? 
JEtanhabetaBquamutilitatem? 

H  \  1,. 
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muuvit&cmcndavit:  ex,  gr.M^rrfc.  2. 4.  vocemp^oft/iu^nrir  (Smtd) 
1n  priori  editionc  vcrterat  per  CD^^^eD^J»  gubernatores  fcu  mcderdtwes 
fvfulh  cum  propric  debeat  verti  pcr  D^fiO  Scribat^  prout  etiam  tian- 
ftulit  in  pofteriori  cditionc. 

X.  Hanc  Novi  T.  verfioncm  Hebr^cam  fcparatim  cdidit  Londini 
anno  1661  Guljelmus  Roberftonus,  Scoto-Britannus ,  in  Odavo,  volu- 
minc  portarili ,  una  cum  nonnullis  textibus  parallclis  Hcbnuce  alkgads. 
Dc  hoc  Novo  T.  Hebraiao  ita  locjuitur  Rob«ftonuf  in  titulo  libri:  Ntme 
dutemvi  involumenfortatu  facile  redaSum\  atque  centtnis  ^ihtfdamin 
lociiy  fofldiligentemifjiusrecognitionem,  emendatum,  atquecaftigdtstmj 
abfque  caterisifiis  ineditione  Hutteriana  Imguk^  (oner^fsgm  feilicet 
illudf  &  multo  minus  ufttatum  tantummodo  reddentibus )  ferfefe^  fefaror^ 
tim ,  &  furo  futo  idiomate  folummodo  Hebr aico,  fubli^atum.  Hmc  ilk 
Roberftonus  fini  cdirionis  fua;  adjecit  decem  circtter  folia ,  in  cpiibus  ao- 
notat  nonnullas  mcndas ,  quas  judicat  effc ,  in  pridri  pra^cipue  cdkione , 
cmcndtndas.  Licet  ipfe  Hutterus  in  fecunda  edirionc  multa  correxerit , 
ca  tamen  annotat  ex  priori  cdirionc  Roberftonus,  &  vuk  illa  fecundum 
pofteriorcm  edirioncm  efle  cmendanda.  Nonnulla  etiam  occurruot  in 
utraquceditionc,  quibus  mcdicammanum  adhibct  idcm  RobeiiKHius. 
Etiam  poft  has  fccundas  curas  rclida  funt  nonnulla ,  cpx  in  leiteianda 
cdirione  poflent  &  debcrent  corrigi:  ex.  gr.  S«piflimc  Nomina  AflRxa  & 
Conftruda  habent  arriculum  n  prsefixum ,  cum  genius  linguse  Hebraics 
in  talibus  vocibus  articulum  illum  ferc  femper  re^uat ;  hinc  in  titulo  ha- 
bctur  imKn  pro  WinN  &  paflim  alibi,  &  Matth.  1. 1  z.  1,33  nlSxi 
pro  mVJI-  &  cap.  2.  V.  2.  IPOl&n  ^"^»»3  quafi  cum  extnifo  n  cm- 
phatico  pro  ""^^?.  NonnuIIa  adduntur,  qua?  funtbmittcnda,  &  vke 
vcria:  ex.gr.Matth.  i.22.additur  n*j;ty'3  ferjefaiam-j  cumnomcn 
Prophcta?  in  textu  Grasco  non  addatur ,  &c.  De  his  &  fimilibus  miroc^ 
^uod  Roberftonus  ea  non  animad verterit ,  nec  inter  emendanda  annota- 
nt.  LaudandustamcnfummopcreefttumHuttcrus,  Ijuodinopeictaro 
difficili  primus  glaciem  fircgcrit,  &  viam  apcruerit  Judarorum  converfioni 
oprimeinfervientem;  tum  eriam  Robcrftdnus,  quod  tamcommodam 
cdirionem  procurarit,  multaquc  in  ea  emendarit. 

XI.  Veram  guidem  cft ,  guod  Euangelium  Matth^i  &  Epiiftote  ad 
Hcbrseos  Hebraicc  antea  cxftiterint,  eaquc  a  Munftcro  Bafile»  cdita  fuc- 
rint :  fed  quia  antiqua  illa  cdirio  Euangelii  illius  &  Epiftolx  ad  Hebrscos 
4mgis  Rabbinicam  quam  Biblicam  phrafin  rcdolebat  5  ideo  idcm  Huttc- 
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nis  voluit  libenclus  eadem  de  novatramferre  fecundum  phrafm  ufita- 
tam  in  Veteri  T.  Hebraico,  quam  antiquam  verfionem  retinere.  / 

XII.  Ne  textus,  in  Novo  T.ex  VeteriT.  allegati,  parumper  in  Novo 
T.  differentes ,  offendiculo  effcnt  Judaris ;  qui  forte  inde  occafionem  fu- 
m^rent  calumniandi,  &  diceri^i  textum  Novi  T.  propter  illas  differen- 
tias  effc  corruptum :  ideo  D.  Hutterus  ubique  fere  in  Hebraica  Novi  T. 
verfione,  locosomnes,  c  VeteriT.citatos,  verbotcnus,  exipfotextu 
Hebraro  all^vit ;  qui  proinde  loci,  aliquantum  i  Cira?ca  veritate ,  verbo 
faltem  tenus  ^  interdum  diflerunt :  de  quo  multi ,  an  ita  fit  confultum 
£icere,  non  fine  caufis  gravibus  dubitant:  ex.  gr.  Mdtth.  2. 6.  textus  Grar- 
cus  ait :  i^  av  htiiAufA  yn  V)ii» ,  iistfAm^  i^^^^  ^  c#  'nTf  nytfJ^im  i^i^i 
IkQS  j^i^tX^cif^  ny^fJ^&^f  WWIfMtir«  TAit/r/iAKT-lVgjnj^,  Et  tu 
Betbleem  terra  Juda ,  nequaquam  minima  es  inter  principes  Juda :  ex  te 
enimmihivrodituruseftduxy  quigubernaturmeft  fofulum  meum  JfraeU 
Hunc  verlum  ita  vertit  Hutterus  t^S  nmfijt  on'?  n*3  rnnW 

:  Skiwo  S»m  nvnf?  «r  ^^  ido  rnin"»  »£)^k3  nmV  TyJf 

Et  tu  Bethleem  Ephrata ,  non  minima  ut  fis  in  ducibw  Jehuda  ,  ex  te  mthi 
prodibit  futurus  dominator  in  Jfraele'^  prout  occurrit  Mich.  5.  1.  nifi 
quod  interponatur  vocula  negandi  N^  non  refpondens  voci  Gra;cac 
iioLixmi  nequaquam. 

XIII.  Hinc  quaritur.-^  Utrum  confultius  fit  loca,  ex  Veteri  T.  allega-. 
ta,  itainNovoT.  vertere,  proutintextuGrajcoeademoccurrunt;  an 
yero  prarflet  eadem  fimpliciter  ex  Veteri  T.allegare,  licct  a  textu  Grarco 
difcrepent? 

Reftondeo.  "Mihi  prior  modus  pra?  pofleriori  arridct :  nam  fimplidta: 
all^are  textus  ex  V.  T.  non  eft  transferre  textum  Gr«cum.  Deindc 
omnes  vel  faltem  plerique  Interpretes  verterunt  textus ,  prout  in  textu 
Grapco  occurrunt :  nam  aliter  textus  ita  allegari  non  conveniunt  cum 
fonte  Novi  T.  &  cum  verbis  Chrifli  ac  Apoflolorum ,  prout  illi  eofdem 
textus  allegarunt  &  citanmt. 

Dices :  ]uda?i ,  videntes  textus  Vetcris  T.  aliter  in  Novo  T.  citari , 
offendentur. 

Beft.  I.  Jure  merito  offendi  nonpoffmt:  nam  licitum  efl  textusS. 
Scripturap  applicarc  ad  hoc  vel  illud  fubjedum ,  licct  eardem  vcces  ubique 
non  citentur,  &  retineantur;  prout  fappe  in  Novo  T.  fadum  efl. 

2.  Ipfi  Judari,  textus  ex  Veteri  T.  in  Talmude  &  in  aliis  fcriptis  alle- 
gantes,  f«piffimc  eos  non  citant  verbotenus ,  fed  fafp^  omittunt  aut  ad- 
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dont  adimia  >  imo  nonnunqtmn  detorquent  nonmdh  y  ut  yetba  alkgata 
f;um  reniu  propofito  maeis  conveniant. 

5.EcontraChriftiani<^3iderentDri  qoando  videient  veiiionein  non 
OHicordare  ciKn  ipfis  rerbis  in  textu  originali  expre/Iis. 

XIV.  jiijurittir.  An  Teifio  Novi  T.  Hcbraica  aliquam  habeatutifi. 
utem? 

Rejpandeo.  Talts  y€xGo  magnam  prxftat  utilitatem;  &  propterea  fion- 

sioperenitramur,  qnodnemoanteEliam  Hutteium  Novum  T.  m  lin^ 

gusm  Hebratam  tranftuterit.  Hinc  idem  Huttems  in  pnt&done  N.  T. 

Hafatucr  Idirer  autfmy  cum  Ecdifis  Chrifiiana  jam  uttra  mille  quingew^ 

m  anrm  BudngeiUdm  doSrindm  4  Dvmmo  ncfire  lefn  Cbrijte ,  qmi  fe- 

amdum  umem  de  tribu  David  &  }uda  fuii  >   atiiue  4  SduOm  Ape- 

ft^luj  qui  mnes  Hebrdi  &  luddifueref  ddfidMmdnm  trdditdm  dccepe^ 

ut\  quadpft^ illd temferdj  nemefuerit,  (ptiingkridm Filii  Dei,  SdnSerum 

VjdXridnharum,  frpfhetdfum^  Afaflvkrum,  necnencemmunem  gUridm 

&  milkatem  tetim  Ecclefid  &  Pefieritdtit,  imo  dd  cmverfianemlttddnum , 

Turcdrum  s  dUdrumifue  gentium ,  Nevum  T.  iu  Hehrodm  fduSdm  lin^ 

guamtransferre  terturit^  velfi  tentavit,  ad.exoptatum  finem  ferdufere 

yaluerii'^  cum  nee  degloria^  nec  de  militate,  nec  de  necefiitate  quifipum  du^ 

bitare  fotuerit.  Uiror^  inquam,   quod  nemo  doSorum  m  EccUfid  fmt^ 

^i  rem  tdntamfra  dignitdte  dggredi^  dtque  ludaiey  qui  frofter  cou' 

temftum  Dmini  nofiri  lefu  Chrifti ,,  &  rtegleStum  verbi  Dei  &  liuguarum 

tam  atroces  foenas  luunt,  verdm  Jalutii  vianh  ma^ori  xjeU  monfirare  coua^ 

tmfit*  Utilis  igitur  eft  talis  vcrto  Hebraica  Novi  T. 

.    X.  Propcerjuda-os,  qui  miro  defiderio  &  zdo  capiuntur  kgendi  & 

intelligendi »  qna^nnque  a  Chriftianis  Hebraice  confcripta  jfiinf :  putanc 

emmeacontra(eautfidem  fuainefifeconfcriptas  unde  potenmt  di/cere 

quomodo  Chriftiani  pro  fide  fua  aigumententur  Sc  difputem.  Quod  ti- 

bentius  I^ant  Scripta  Hebraice>  fit  tum  propter  rationem  jam  aUegatam» 

tum  etiam  quia  ea  lingua  ipfis  (ummopere  placet :  nam  ea  eft  lingua  pri- 

ma^  antiqtiidima ,  quam  Deus  Adamo  inftillavit ;  ea  eft  lii^ua  fanda» 

qua  Deus  oracula  Veteris  T.  confcribi  curavit ;  denique  ea  dt  omnium 

hnginrum  perfeftiffima. 

2.  Si  fmt  alii  Judxi ,  qui  cognirione  veri  Dei  &  Salvatorfs  /iri  capiun- 
tur,  illi  poterunt  in  lingua ,  fibi  ita  familiari  &  grata ,  Novum  T.  in  qoo 
emnia  de  Sal  vatore  &  ialute  hominum  tam  clarc  &  dilucide  defcribuntuTi 
legere&evolverc. 

5.Chri- 
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j,  Chriftiani  vel  Judri  jam  converfi  ^  volcntcf  dliputare  vcl  /cribere 
Contra  Judarost  poterunt  ex  tali  verfione  textus  Hebraice  aUegare»  eoAT 
que  contra  eofdem  citare ;  fi  forte  Deus  eos  tali  modo  &  medio  ad/e  tnH- 
heret.  Hinc  Judstus  aliquis)  ad  Cfariftianam  religionem  converfus  ^  deli* 
tefcens  Leydar,  &  volens  fcribere  contra  Judafos  9  cum  audiviflet  me  tale 
Novura  T.  Hebraicum  poflidere ,  per  literas  obnixe  petiit ,  ut  illud  fibi 
mutuo  davem ;  quod  cum  ftatim  non  fieret,  ip(e  ilico  huc  vcnit,  idem<^ue 
cfflagitavit  Sc  obtinuit. 

XV.  Dices.  Pauciflimiludariconvertuntiir,  &propteriIIos  pauciffi- 
aios  vix  pretium  opera:  fuit  componcre  vetfionem  Hcbraicam  Novi  Tc- 
ftamenri. 

Rejffondco.  r.  Si  vd  unus  fpado  decem  vel  centum  annonim,  occafio- 
ne  verfionis  Hebraicx,  convcrteretur,  labor  non  cflet  fruftrancus. 

2.  Imo  fi  vcl  nuUus  unquam  convcrteretur  tali  mcdio,  tum  Chriftiani 
catenus  libcrarunt  confcienriam  fuam,  quod  pra^ter  alia  media  eriam  por- 
rexerint  ludaris  occafionem  Novum  T.  in  lingua,  mulris  fercvclquafi 
vcrnacula,  Icgendi,  inibique  falutem  fuam  qusrcndi.  Hinc  ponrificii  antc 
pauciifimos  annos  inchoarunt  Roma!  imprimere  Novum  T,  Hebraice; 
{sd  nefcio  qiiibus  machinis  illud  opus,  diinidia,  ni  fallor,  ex  parte jam  ak« 
folutum,  fuerit  impeditum. 

XVI.  Adhuc  regeres.  Verfio  illa  Hebraica  Novi  T.  magnam  quidctft 
pra^ftat  urilitatemt  fimodocompararinollit:  fed  exemplaria  ejus  fiiht 
admodum  cara  &  rara;  adeo  ut  ne  milleumus  ludarus  talem  verfioiicm  un* 
quam  viderit,  multo  minus  fibi  comparare  potuerit. 

Rejpondco*  Exemplariafuntriimisrara,  cara,&  vixuUoprctio  vendi- 
bilia.  £t  dcplorandum  cft  Chriftianos  non  majorcm  adhiberc  diligenriaoi 
circa  talem  editionem ,  ut  magna  copia  fimilium  cxcmplariumimprima* 
tnr.  Anno  i66j.  communibus  fufhagiis  in  tribils  claflibus  provinciai 
Ultrajedina?  dccretum  crat,  ut  in  fynodo,  illo  anno  Ultrajcdi  habcn- 
da,  nomine  trium  claffium  petcretur  vcrfio  Hebraica  Novi  T.utpote  qua; 
judicabatur  optimum  medium  converfioni  ludarorum  inicrvicnsr  fca& 
illud  falutare  decrctum,  in  fynodo  propofitimi ,  nefcioob<]uascaufasf 
haftcnusnonfiiitexecurioni  mandatum.  Edirioilla  Novi  T.  Hebraica 
Londinenfis  eflet  qddem  commoda  luda^is ,  fed  excmplaria  illa  vix  ca- 
riffimo  prerio  comparari  poflunt:  nam  pleraque  in  nupero  incendio Xoi^- 
dtoenfi  funt  Vulcano  tradita,  &  penitus  fere confumpta. 

XVIL  Hutcmis  in  utra^editbne  Novi  T.  Hebiaici  addidit  etiam 

I  '  ver-i 
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terfionemGcrmamcatnicptml^heraioUmco^  /edijuiakiem 

iitmis  Bmhis  neaodisfuk  diffaidus?  ideo  non  potuit  iatis  intentus  dfe  il& 
yer(ioiu :  hinc  idem  Lutherus  in  reiteratis  editionibus  fubinde  nonnulU 
loca  correxit.  Poftea  Jc^iannes  Pifcator  verfioncm  illam  Germanicam 
emendavky  Sc  aliquot  cemenis  locis  medicam  manum  admovit. 

DISSERTATIO     OCtAVA; 

I>  E 

celebrioribus  verfionibus  Novi  T. 

t  A  K  S     S  E  C  U  lif  D  A^ 
V^  ^fft  in  fficif 

De  verfionibus  Latinis. 


i.  I.  StMWfmi:  Luhki  Hovi  T.  tmh 

mtrMur, 
^  !♦  rer^tUM  vidgatd  iiftrifm. 
$,IudidHm  firiHrdi  verf^ni  vutgM 

Vnnt. 
4«  fltffiB*t4fisM99imdmi/tnwiiMf» 
5. £4f  fdriimimfriidtMr ,  fdrtim  Uudd' 
ijir. 
"  €.  7.  pe  verficni  Efdfml  <li]Jeriiur. 
1.  ^.  ViffiiwH  Tigttrin^e  ai^m  (S  e*- 

misnmfiwiur. 
i<H  Virfi^  Be^  tkfirihitur. 
ji.  Eaqkiiaudatur,  lioifii  juiieium ii ia, 

0  di  aliM  verfiiuihMt  K.  T. 
11.  •fHi9or  vtrlioHM ,  qua  vulg^  Fagniui  , 
voeaiur^  di^Hhitmr,  I 

lyVeff^MUinif^fimUhmdenev^fa-' ' 


aaefi.fid  UfHpfhant^pnvit^ 
ludicium  Pagnini  defua  vetfoui. 

14«  Tifnfm  iditd  vtrfienis  acturoi^  dtm 
jcfihitur. 

2  5.  ^ignmm  utrr^ui  Tifi*adjitit  verfien^ 
kt.  fidinH.T.imniis,  qtihtdk 
fimtufiiaiL 

iC^Verfio  Paguini  in  multit  iditionihme 
tixtut  fiehraoimfonitur:  fidmnuu 
ta  in  mnitit  ah  ^a  Montauo.  jmdi^ 
eiumdnmmaoioniuiria,  Frofoftmmn 
noftmm  de  tmindamLt  virfinm  Fm* 
gnini. 

jy^Kaiio  datur  quati  tam  fauca  dieantnr 
di  verfimies.T.  c^  tam  multm  ie 
vfnfiom  TiT» 


S  E  C  T  I  O    I. 

etdones  Noti  T.Lattnar  fant  dnretfxy^Bnm  finecipiue  tc  nodA 
QtOK  (aatkx  fequcntcs^  ftii  i.  Tctfio  vuigata.  2«  Terfio  Bene- 
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DE  CELEBBJOiaBtB  VERSIOIJIBUS  NOVI T.     .59 

didi  Atix  Montani.  3.  verfio  Defiderii  Erafmi.  4.  Tigurin*.  5:  verfio 
TheodoiiBe2se«  &  <(•  verfio  Psignini.  : 

u  Dh  versionk  vulcata. 

II.  Verfio  vulgata  eft  vcrfio  Larina  pontificiorum ,  qua;  fic  vocatur , 
^qnia  oUm  exparticulanbus  verfionibus  una  communis  Sc  vulgata  fiiSa 
^  Verfioms  vulgatac  audor  non  eft  Hieronymus ,  vel  alicjutt  notus 
4odor»  {edeaeftmixtaexalikverfionibus.  Verfio  illa»  licct  ma^  a 
nonnidlis fiat >  non  tameneftautheotica,  nec  poteftefle  reguk&iadc 
morum  iniallihiiis  r  ad  <)uam  in  locis  controvenis  tuto  recurritor,  Hanc 
.verfio  in  concilio  Tridoitino  eft  canonizata  >  tum  propter  batbariem  dc 
ignorantiam  linguansm  originalium»  tum  etiam  cpnsi  mutta  dogmau  Poi>- 
tificiommexvwionevutgataconfinnantur,  quar  ev  ipfisfbnt3>urrefi^ 
tantar.  Vide  varia  exempla  in  Fhihlog^  Mixta  difiert.  i.  ul^  eic  profcdD 
de  hac  vuls^  vcrfione,  prsrcipue  quoad  Vetus  T.  diifero.  Ibi  etiam  entt- 
tnerantur^verfircauTa!  difcf^antiarum  inter  hanc  verfionem  dc  inta 
^xtus  originarios. 

UL  Jam  pnecipttc  agbxw  Jk  verfione  vulgata  NoviT.qu»  (licit 
olim  fucrit  tranflataex  texto  Grzco  )  taraen  iln  textui  in  pmnibusnoh 
fatis  conformis  eft.  Plurimaexempla  taKom  diffbentianHnadfieni  fx>(« 
fent,  nifi  cx  m  Novo  T.  intcr&neaii  Arix  Montani  9  cuivis »  ittud  a^ieii- 
enti»  ftatim  in  manasincidercnt,  NonpofSimtamainonpanculaexen»- 
pia  in  medium  profinre,  ex  qoibai  onufqcA^  videbit au&ores  jufbs 
habuifle  caufas  cc^itandi  dealia  veiiione  fiicienda ,  tpx  magis  cum  textn 
Gnrco  convemret»  quim  harc  ipfa  vulgataverfio:  ex.gr.  Apoc.  1.  ^. 
yozitmKH^nfdudieuteij  verticurperiifrifirtnSBiguIari.  EtSamriip.  a« 
T.  9«  kA  ^  fihM^nfAituf  ?  ^.iyMc§¥  &  Udjpbitftiam  dicemium  rransfi^ 
vulgatus  interpres  per»  Uafihtmsrit  ab  his  tfui  fe  Hcunt.  SimiHttr  Cdf.  ix, 
V.  ij.  ^  01  Kumi  ifA^oCot  9yi¥§¥y^  &  reliqui  territi  fa&i  funt^  pro<]UO 
bdsenir  &  retiqm  in  timerem  mifii  fim*.  Bexa  in  pramtione  Novi  T^  dc 
hac  vefiione  ait ;  i\lam  k  Gracm  iifceiere\  fape  obfcure  muttaintirfretdri, 
quadam  fratermittere  ^  quadam  adjicere :  ut  mimmi  mirim  jit ,  eru4ht$ 
hemitubmnunquamfatitfecifey  itttperitie  auem  muttitmagn&s  erroresel^ 
jectff .  Hos  &  fimiles  arores  emendavit  inter  catteros  Axiss  Montann^ 
ile  cujus  vcrfione  jam  diflesemus. 
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^  DISSERTATIO  VIIL 

V  2.     DlVERSIONBARIiEMoNTANI, 

rV.  Benedicaus  Arias  Montanus.  Hifpalenfis,  TheologisecIodDr, 
(a  Philippo  11.  Hifpaniarum  rege  niiflus,  ut  cditioni  Biblicrum  Re- 
giorum,  a  Chriftophoro  Plantino  impriraendorum ,  prareflet^  vcrfio-* 
nem  vulgatamemendavit,  eje^fiis  ex  eadem  multis  vocious  ad  margincni, 
&  fubftitutis  ac  intrufis  vccibus  aliis  in  ipfum  textom ,  <juas  judica^t  ma- 
'gis  cum  textu  Gr^co  com^enire.  Harc  Ariar  verfio  non  eft  plane  nova, 
fed  antiqua  vulgata  verfio  dt  interpolata ,  &  emendata  in  multis ,  qoat 
judicabat  non  fatis  convenire  cum  ipfo  fbnteGrapc©:  fic  enim  firrifait  ia 
titulo:  N^ww  Teftamentum  Gf£ce,  cum  vulgatd  interfretdtme  Ldthdf 
^fdci  contextm  Itntk  inferta  j  qud  quidem  imerffetdtio ,  cmn  d  GfdCdrnm 
4iSionum  proprietdtt  dtfcedit ,  fenfum ,  videlicet^  magit^  qudm  verba  exfri^ 
mens^ in mdrgine lihri eft cpUocdtd :  dtqut dlia  Benebicti  K^\£L 
MoNTANi  HisPALENSis  Qferi e verboredditd^ acdiverf$ cbd" 
fd&eritmgenere  diftinSd ,  in  ejus  eft  fubftttutd  hcum.  Arias  idtur  vcrfio» 
nem  vulgatam  textui  Graeco  fuperpofuit ,  exceptis  tamen  cpSHifdam  vom 
abusnoniiiascumtextuGrarcoconvenientibus,  quas  ad  marginem  re- 
degavit ;  in  quarum  lccum  fubftkuit  alias  vcces  Latinas,  fed  chataderibus 
-Italicis ;  ita;ut  &  verfio  vulgata  in  Novis  illis  Teftamcntis  intcrrmearibia 
intcgra  confpiciatur  (exprefla  charaderibus  Romaois,  parrim  in  ipfb 
textu ,  partim  in  margine )  &  fimui  Ariar  emcndatio  verbotenus  fa&a  > 
^  textm  Gr«co  accommodata.  Harc  verfio  Ariar  dl  a  Facultate  Thco- 
logica  approbata;  uti  viderc  eft  infinc  NoviT.  intcriincaris,  ubi  ea* 
Acm  Facultas  ita  loquitur :  Hanc  Nevi  T.  Ldtinam  interpretdtionem  , 
jptdmddGraci  idimdtis  rattonem&  frofrietatemexfenditj  dtqueintcf 
Graci  contextus  lineas  defcribendam  curdvit  D.  Ben.  Aridt  Montdnus  Hi- 
^alenfisf  Philiffi  II.  catholici  regis  legdtus^  nos  infra  fcrifti  Tbeologi » 
quibus  ex  ejufdem  regis  mandato  a  Lovanienfi  Academia  id  tnuneris  com-' 
mijfumfuerat,  examinavimmi  &,ad  Graci  contextm  fhrafes  fdcilim  fer- 
iifienddSf  lattndmque  editionem  vulgdtdm  muhis  in  locisiUuftrdndamf 
sttHmJHdic/ivimus.  ASumLovanii  ViU.  C^lendas  Afrilest  Anno  1571. 

AuOUSTiN^f  HUNNifiUS  S.  THBOLOGlie  BOCTOR  IT  PROFSS« 
SOR  RECkUS.  CORNILIUS  ReTNERI  GAUDANUf ,  S.  TnHOL. 
ORDINARIUS  PROFP.SSOB.  JOHANNES  WlUULIC  HaRUMHISj 
S»  THEOtOGlit  LlCENTIATUIf 

V.H« 
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DE  CELEBRIOXIBUS  VERSIONiSUS  NOVI  T.      6r 

,    y.  I?«cya^o,.ut&'ejufdcmveriiaVtt^^^ 

penon  cft  iatis  Latina ;  hinc  ita  foJa^citata  Laonir  aartbuscftingnita!* 
Proptcrea  pctit  idem  Arias  m  prarfatione  Novi  T.  ne  aliquis  verfionem 
ita  mterpolatam  fepantim  firie  conteitu  &afc6  in  luceni  cdat.  Sic  enim 
faturinhne:  Ea  vero  fnente  non  Jiftnus  j  ut  twfirah^L^tina  imerfrft^tio  ^ 
feparata  a  Graco  conreicTU'^  inct^jtis^tatiama  nqhiielaborata  efi ,'  ab^ali" 
quo  unquam excudatur/  tiibdt  r^hie^ ^pjjus^  circa ^etui & N:  T.adhi:^ 
bitus,  eft  fummopere  Iau<^anth3.r^.%ui9lis  aliii^  yalde  utilis  tc 
lieceflarius.  Jam  enim  iingoli,  fivcH^xtusdriginaricVintelligant,  fiv^ 
cos  non^nteilfgant ,  poteruntA^idere&intdligercefficaciamvocumori- 
ginalium  ex  fuprafcriptis  vocibusLatinis,  qua?paflim  vocibusoriffina^ 
ilbus  fuperpohuntur.  '"  -^  ■ '^^-^''-''-'y^^y^  >^^    .^. 

-■        .         ■     *  .       /    '  .  ..     i  '  .".  7   .:i:n  y .     ■"  ■  ^  r.    <•  ^,  j  ■'■    -. 

yi.  Quia  vulgata  verfio  fenfum  tcxtus  Grarci  non  femper  fatis  di- 

lucide  &  conyenienrer  expre/lir,  ideo  emendationcm  cjus  etiam  aggrcfius 

cft  ihter  cxteros  Defidcrius  Erafmus ,  mii '  verfioncm  viilgatam  in  multis 

^intcrpolavit  &  cmendavir.  De  hac  trafmi  verfione  ita  loouitur  Beza  in 

praefatione  NoviT.  r.  Erafmus  vctclrem  interpretem  derito  ih  coreprer- 

Mridit ,  qnod  iinum  idcmcjuc'  votabulum  facp^  ciiverfxs  modis  cxplicet. 

2.  C^uod  c.contra  idem  immcrito  multis  Iccis  veterem  interpretcm  rc- 

^rehendat,  tanquam  a  Gtarcis  diflenticntem ;  cum  tantum  dilfentiret  ab 

wcxcmpkribas,  tjuar^illetiaaus crat.  3.  Q6od  idemqujrdam pr;rterie- 

rit  quac  mutanda  putat,  &  vice  verfa  mardam  mutavcrit ,  qu«  rchriquenda 

cxiftimat.  ^ihilominus  idem  Bea  JEraf^  v^iQnciq  ^s  verfionibus 
ionge prarfert^.     -    -  ■'  -^  r .  .    .. 

VIL  Erafmus  vcrfionem  fuam  Latinam  fccit  temporibus  papitLco- 
nis  Decimi,  cui  etiam  candem  dedicavit.  Leo  X.  eam  verfionem  tanquam 
demelicnnotacommcndavit.  Hinc  Amuerpienfcs  cam  TcifKmemvo. 
c^AuilQris  damnati  verfwnem  permijfa/n.  Ita  fonoht  ycrfja  Lbonii 
pontificis,  cjix^cxpreffit  in  Brev.adErafmumanoquid,  pr^fixocdit' 
ejufdem  Novi  T.  VaUe  ms  deleStarunt  lucuhrationes  tua  in  Novum  T 
jamfrtdemedtta  non  tam  quod  mfiro  nomini  dicatafuerant ,  quhnauoi 
non  vulgart,  fednova  &  infigni  quJidam  erudithne  prafiabam,  omrSum^ 
^e  doaorum  cakulo  plurimum  laudabamur.  Quia  h«c  verfio  rxrtoar 
Lcom,  (qmcratvironra  dQ<aofumamator;  &aiaaquamphiriini$*ni. 

i  i  ditif 
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4*       r  :   >^PJSSERT'ATtO nrill 

di&,{bmf!iie^M&m9<)db&n  id^  fcpiilfiniet  per  cotuoiQas  £&»&; 

Viiur<uiateituGr»»mpublicunxe^^ 

f.     P^VIlSL.SlQjMfcTlCURINA. 

'  Vin.  ifianc  Eirafmi Vafionciii  parumper  intqpolarujiity  eamqae  cooJ 
ttkrunf  dimipra  yeritate  (girjapca  ^piStiflum  vixt,  J>.  ?nrm  Cb^Unm^ 
'(Qini^^^  GudUberm^  fgSkot 

cccicifi^.  Tigurin^..  H^  Tcrfio  una  cum  novaVe- 

tcris  T,  vcruone  Latina  impjcc^/cft  Tiguri ,  ypcaturquc  vulgo  veifi^ 
Xsgurind.  ,  -    • 

IX.  EodemcircitertcnApdreLcoJuHar,  per  )rix,fmnoft  ccclefiarTi- 
gurmx  paftor,  magna  ex  parte  Vetus  Teft.  fecundum  veritatcmtfebrai- 
cam  tranftulit :  fed^antc  omis  abfolupim  copccffit  ;f4  fijpeio«  :,  idec  D. 
ThcodontfBiblfiiraci^/ fScrai^Wlfeer^  ih  ecclena Tigurina (ideliflv- 
nuis  interpres ,  precibus  moribqndi  motus^,  vortit  odo  poftrema  cajma 
Ezcchieliis,  Danidem  totum»  librum  Jobi  intcgrum  >  Pialrhos  quadnmo. 
ta  odo  ultimos,  Eccl^kften  &  C!^anticum  Canticonnn,  Vide de  T^o- 
lina  verfibne  jprx&tionem  ^rim^  editioiu,  rramsoflanv  Htnc  verGoiieqi 

iquam  Tigurini  prima  vice  ip  (bliio  ceit^^m  nteri^ »  fme  diftm£boiie  vct- 
uum>  per  typo^phum  Chriftophorum  Frofchoveram  anno  1541. 
Tigiiri  ediderantj  Robcrtus  Stephanus  annoi^^^.  jundim  cum  v«fio- 
hc  vulgata  per  columnas  imprellit  in  odavo  «  appoikis  paflim  ad  lococ 
^h]uedimciIior&  fchpli^,!^^  vulgoV^ia- 

Wo  adfcriptis/     ^  .,."      . 

5.   Di  vik1i6nb  Thbodori  BfiZA 

X  ThcodonitB^poftErafroum,ctiamNoviT.verfioncmLati- 
Qftmftdoraavituna  cum  do<5HiIiRus  annotationibus  9  in  (jutbus  turo  ver- 
fionir  fiiXi  tum  ctkun  di&nfiis  fiii  in  qifibufdam  a  verfk>ne  vulgata  &  ab 
tpfoEra&ioTationemreddit.  Vitie  KagogtnRiveticap.  la.  IpIeBezi 
in  prdEmone/Novi  Tcftamenti  anno  15^  Bafifear  infelio  e^d^  ita 
((biiQYafiiaverfionepraifatur:  1.  Stucy  auteminprimis»  utnonmodo^ 
GcirciS)  fed  etiam  i  Fccepta  janfv  oKm  editiooe  quam  minimum  deflcde- 
ttveu  1«  Verbonim  proprictatem  adeo  ftudiofe  finn  fedatus  9  ut  etiam 
ft  Sjrnonytnist  quoad  ejus  ficri  potnit^  libens  abftimerim.  5.  Singuh 
GtiBCft  VQCftbub  eodeta^ibique  modo 

divcifi 
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DE  CELEBRIORIBnS  VERSIONIBUS  NOYl  T.      ^5 

^mfa  fiiit  fignificatio:  aut  peculiaris  aB^a  raiio  incidie :  ^tn  &  Tpfam 
hreviter  annotavi.  4.  In  ipns  Hebraifmis  Latihc  expiiisxMis  afitjuoties 
inalni  non  fummam  habere Latinitatis  ntionem,  ^am  temefi&iqui^ 
duam  auderc :  nam  fi  Grapcc  Jomtt^s  Spiritus  San&us  ab  iftnifmocll  H^- 
braifmis  non  abftinuitj  8c  (fo6Hflimi  quocjuc  Grsecorum  intetrittcs,  ilteii 
adco  non  rcjccerunt ,  ut  illis  ctiam  tanquam  ^cmmis  quibufdam  fcriptt 
fua  cxornarint :  non  cft  cur  hoc  meum  ftucfium  tjuifpiam  icprehcndat. 
5.  Deniquc  cpim  in  illis  explicandis  lioli  femper  confvcriiat  inter  dodiS- 
fimos  ctiamlcriptores,  fatius  cffe^xiftiriiavi ,  integra  omhiiiriterduth  r&' 
Knquerc,  quamcommittcre  ot  allata  una  interpretatione  j  alias^omWs  vi^ 
dercrrejeciflc.  HatftenusBcza. 

XI.  Harc  verfio  Bcz»  communiter  in  fcholis  Rcformatis  eft  recepta» 
9c  fxpifltmc  variis  fbrmis  nna  cum  vetfionc  Veteris  T.  a  Junio  &  Trc*. 
mclKo  adomata ,  in  luccm  cft  cmiffa ,  &  quotidie  cmittinft-.  Ha?  itcratjl 
vcrfionis  cditioxies  oftcndunt  camdoftis  gratam&acccptarttcfie;  licefc 
AonnuUr  eam  in  quibufHam  locis  icpreheiTdaftt*,  atquc  coittendant  Be* 
zam  aliofquc  Novi  Tcft.  interprctes  Latinos  non  {emper  jufta  de  caofii  l 
vnlgata  verfionc  diftefltfie.  Johanncs  Boifius ,  cccfcfiar  Elicnfis  caiKMii* 
cu$ ,  cdidit  Londini  anno  16^^  Hbmm  in  oftavo ,  ( fub  hoc  titulo :  fir* 
tefit  InterfretUckmBezjialiifyMe  recentieribw  c^ttatic  in  quatiiot  Man- 
gelik  &  Afiftolofum  aBU  :  mqua  annon  fapiiis  iihfqntfajtafatfs  taufa  W 
^  ilU  drfceprintj  difqairitury  in  quo  conatin*  pfobarcrCTcntioreiinteit 
ptctes  ix)n  femper  ob  caufiis  feis  gnves  vetfiorieiti  vufgatani  correkJflej 
(cd  e  contii  afierit  eam,  tn  midtis  locis^,  tetfibnibos  alm  Latiixis  rffe 
prxicicndam.  . 

XIT.  KcvcrcndosS.  Theologia?  do^r  Satliftt»  l^iiim»  tucdifiiv 
concionatorapoftoliciis,  prardicatorii  ord.nis,  etfidit  primS:  vicc  annd 
1518.  novam  Veteris.&  Novi  Tcftamcnti  vcrfionem  Latinam.  Im- 
prcf&  quidcm  erat  utriufquc  Teftafnenti  verfio  anno  1517.  utf.  fiifrJ 
pap.  Z2. ex  loco allegato  fTObavtmus.Sed,  ob a^ftatit in  fmiwttitvatti 
propriorufiiinterprctationern,  iUa  veffio  detnutn  t^fita  efrantipi^ad. 
quianmis  ctiara  infix^ntifjMdo  primflt  illius  editfciiii  ani^ 

Xin.  Pagninus  utrumquc  Tefl:amcntum  de  novo  ct  ipfis  fcntibni  iri 
fiiiguamLatmam  tranftulit;  uri  ipfe  in  pta^tione  plerorumque  Hbro^ 

nun 
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nxtn  aitifed  delibris  Apociyphis  inquit:  recogmtmper  SanSem  tdgmumt^ 
^onnullaJbca^  jam  imprefia^  mutavityantequam  harc  primaediuo  ederc 
fyt  ^)  [urout  videire  eft  in  prxfatione:  ex.  gr.  Gen.  49. 19.  impreflum  era^ 
jCiikidexeYdtumfucctdety  &  ipfe fuccidet  calcdneum ,  (]uod  itaipfecorn* 
gendum  mandat  in  prxfatione :  Ghad  exercitm  fuferabit  eu$th  &  tffe  fu^ 
ferabit  demum,  De  quo  miror  quomodo  prius  m  verfione  Pagnini  adhiic 
confpiciatur ,  &  tanquam  alienum  ab  Aria  Montano  cx  textu  ad  mar* 
ffinem  extnidatur;  quum  tamenipfe  Pagninus  iUud  cmendandum  efle 
4ocuerit.  QjjP^d  veriionem  Novi  T.  vioeo  Pagninum  in  multis  requu- 
ium  elfe  vcriipnem  Erafmi.  De  tota  fua  verfione  fic  loquitur  in  pra:fatk>- 
1)0  :   Verbum  verbo  reddidimm  (ubi  reddi  potuit)  ut  arcatiu  (quantum 
f^t  efi)  literk  deferremm ,  fmul  ac  iu  quiKebraas  perdifcere  cupiunt  lite- 
fdc  9  faceremm  fatis.  Periphrafi  tamen  nontiunquam  utiopmfuit,  quum 
fenfm  alias  commode  exprimi  non  potuerit.  Qiiod  omnes  fecerunt  mterpre^ 
festprjtcipue  divm  Hieronjmm.  — —  Divum  Hieronytnum  pronofira  ri- 
rihdef^ndemusf  q^em  utfandum,  ut  pjeritifiimum,  &  colimm  ,  &  aioram 
mm^cuj^editimeminV.  infirumento ,  ueque  conveUimm ,  ncque  damna^ 
mm,  neque  mutamm,  neque  calumniamur  ullopa&o^  quanquam  ab  ilU 
plerifque  dijfentimus  in  locis,  quoi  &  aliis  ufu  venit  doSoribuSn  qui  infummu 
Chrtfiisfujidei  confentientes  Aliud  le^unt ,  ut  Cjfprtanus ,  ut  Htlarius  &c. 
^—  Piftuijfetnus  pUraaue  &  Lat/nius  &  elegantius  ejerre^  ni  fuferfiitiofis 
quibufia^ifi  offendiculo  forefarmidaffemus ,  qui  nefas  effe  ducuni  ufquam  k 
literis  ac  fyilabis  difcedere.  Proinde  communi  editioni,  qua  divi  futatur 
Hieronjtmit  quoadjieripotuit »  Hebraica  tnatunte fententta  ac  veritate )  n$i 
ipfos  accommodavimus, 

XIV.  Sunt  gui  jputant  eam  verfionempaulocitius>  fciLannoiji^. 
dfft  imprdTam,  ie^  ^|Iuptui;  Joh.  Francifcus  Pius  in  epiftola,  tranflatio- 
tii  Pagnini  prajfixa ,  docet  eam  vcrfionem  anno  1 5  28.  primo  effc  impreC- 
ftm  f  poftquam  Auftor  viginti  qirinque  annos  ei  claborandx  impcn<Met, 
Verumeft,  quod  Pagninus  diu  ante  annum  1528.  modb  fulbLconcX. 
omnem  operam  adhibuerit,  ut  verfionem  fuam  in  lucem  cderct;  imo  quod 
Ctiam  cir^a  finem  cqgiminis  Lconis  X.  cujus  mors  incidit  in  annum  1 5  22. 
nonnulla  curaycrit  jpiprimi :  fed  ob  mortem  ijlius  pontificis  omnia  funt 
intci;ijiifla.  lita  habetur  in  epiftola,  Bibliis  prarfixa ,  quam  Pagninus'  Cle- 
maiti  VII.  Lugduno  fcripfit  anno  1525.  Kal.  Januani :  ubi  lcgifur,  quod 
LeoX.  Romar  ad  fe  vocarerit  Pagninum,  petieritque  videre  utrimqtie 
TcftaoipQti  tranfktionem ;  cujiis  cum  ridiflet  aliquot  qiantemiones : 
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Volo,  inquit ,  ot  meis  iinpen^is  totus  tranfcribatyr  liber ,  &  typis  exade 
revifus  excudator.  Prt)ptcreanonmodoprofcribis,fedetiamproparani 
dis  iis  9  quar  ad  opus  edendum  necef&ria  erant »  impenfas  fuppediuvit : 
hinc  fequenti  demde  anno  nomiulla  impreflaiuerunt,  Sed  Leone  X 
mortuo  omnia  funt  intermiila,  Pagninus  propterea  ex  Italia  demigran- 
Aim  cenfuit ,  venitque  Avenionem  :  {^A.  cum  perado  ferme  triennio  Ibi 
voti  fui  compos  fieri  non  poflet,  tum  ob  cakographorum  penuriam,  tum 
ob  impenfarum  inopiam  Lugdunum  peterc  decrevit.  Quo  quum  appij- 
lifTet,  muItolqueinvenifletamicosFIorentinos,  qui  ipfum  farpius  decla- 
inantem  Florentiar  audiverant,  ac  multa  polliciti  eflent ,  admodum  gavi- 
fijs  efl  Deinde  ipfius  cognatus  Francifcus  Turcus,  quem  ibi  invenit,  ipft 
promifit  omnia ,  quse  erant  neceflaria  tam  pro  vita  aegenda  ,  quam  pro 
cxcudendis  literis.  Florcntini  quidam  cives,  degentes  Lugduni,  flatuc- 
rant  certam  pecunia?  fummam  quotannis  pro  alimentis  &  aliis  neceflariis 
cxhibere:  quapropteromnemcuramadhibebatutfcriptafuaederet.  Pri- 
mum  ibi  edidit  Inflitutiones  Hebraicas ,  deindc  tranflationem  veterif 
&  N.  T.  cum  libro  de  interpretationc  nominum  Hebraicorum  &  Grar- 
corum.  Quod  vcrfio  Pagnini  anno  15 13  non  fit  imprefla,  apparet  etiam 
cx  privil^io  aementis  VII  quod  P^nino  anno  1 526,  datum  cfl;  quod- 
quemprimaeditioncconfpicitur;  cujusfumma  harcdd.  Clemens  papa 
VII  dat  pa&nino  per  quinquennium  privil^ium  impimendi  fuislum- 
ptibus  tranmtioncm  Bibliorum,  conimquc  annotationes ,  librum  dc  Hc- 
braicorum  nominum  intcrpretationc,  Hebraicas  infHtutiones ,  &  pfal- 
terium  cum  annotationibus.  Infra  crat  fcriptum :  I>atum  ^mA  apud 
S^  Vetrumfub  annulo  pifcatoru  die  vi  Junii  M.  D.  xxvi ,  Fontificatus  iw- 
firi  anno  tcrtio.  £x  his  appar^ hanc  verfionem  dcmum  pofl  annum  1 52^ 
eflc  impreflam. 

XV.  Pagninus  addidit  Vctcri  T.  fineulos  vcrfiis  in  mcdio  columnar 
&  in  latcre-,  &  quidcm  fecundum  diflin<£oncm  Hcbraicam.  Etiam  idem 
Novo  T.  adjccit  vcrfus ,  fed  muko  prolixiores  iis ,,  qui  jam  in  Novo  T. 
funt  ufitari::  namco  tempore  hodicma  diflindio  verfuum  nondum  erat 
in venta,  nec  Novis  T«  Gr^i^cis  addita«  Ejus  differaitia;  dcdi  nonnuUa  ex- 
cmpla  retro  pagina  22.  »" " 

XVI.  Ha:c  Pagnini  verfio^  quoad  vetus  T.  Bibliis  Rcgiis ,  Anglica- 
nls,  aliifque,  tanquaminterlincans,fcd  ad  linguam  Hebraicam  verbotenus 
oh  Aria  Montano  accommodata,  efl  textui  Hcbraico,  (licet  inmul- 
tis  verfloni  &  fentcntijt  pontiflciorumcontrarictury}impofita.  HicArias 
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Montanns  nonftullas  voces  Pagnini  ad  margincm  relcgavit,  &  fuas  litcris 

Iblkis  in  locum  earum  fubftititft.  Qmxl  inftitutum  omnibus  stquenon 

probatur.  Waltonus  in  prapfatione  BibKorum  Polyglottorara  pag.  3  5  ita 

farur:  Qu$d  ejus  fiudium  mtithm  mnpYohatur^  dum  Pagnirti  rerfi^nem 

temere  Iq(o  movit,  &  verba  harbdrd  &  invfitAta ,  qua  Lattna  atnes  ncnfe^ 

runt  y  fro  Pagnini  bonis  fitbfiituit,   Hoc  tamen  pro  Aria  dicifotefi ,  qttod 

ho€  modo  tyronibm  in  lingua  Hebraa  confulit,  nec  Pagnini  verba  prorfm  /ir- 

fiuittjfedtantuminmarginemtranfiulit.  Etiam  Bootius  in  Animadver- 

fionibus  facris  eandem  fcre  profrrt  querdam.  In  pra?fatione  ait  :  Safe 

Arias  Pagnini  verftonem  temere  loco  movet^  &  pro  bcnis  Pagnini  prava  tn- 

eftaque  fubfiituit.  Similia  habet  in  ipfo  libro  pag.  200.  Ex.  gr.  Pagnini» 

Num.  1 5: 3.  vocem  n31J3  rranftu^erat  vduntarie ,  five  facrificrum  vo- 

luntariura  >  cum  Arias  habeat  in  devotione ,  quod  non  fignificat  harc  vox 

Hebraica.  Hinc  Bootius  ita  concjueritur :  Solenne  efiAria  fdfim  ita  tm^ 

ftngereyacferfafe  iisj  qua  rite  Pagninus  tratifiulit ,  fubmoiiSi  frava  ac  nihili 

interfretamenta  in  eorum  locum  inducere:  de  quo  &  Drufius  flus  femel  con* 

querituK  Cogitaveram  tempore  primSt  editionis  hujus  Philologi  ver- 

fionem  Veteris  T.  a  Pagnino  tranflaram ,  in  duodccimo ,  minuticribm 

literis ,  in  publicum  emittere',  fed  interpolatam ,  &  in  gratiam  ftudiofc- 

mm  accurariffimc  (ccundum  textum  Hebrarum  eraendatam ;  ut  iidera 

haberent  verfioncm  Latinam  optimc  cum  textu  originali  convenicntem; 

quum  jamftudiofi  futentcs  vCTfionc  Junii&Tremellii,  quar  magis  ad 

cl^antiam  Latinitatis ,  quam  ad  accuratam  convcnientiara  textus  origi- 

nalis  accommodata  eft)  conouerantur  fc  dilficultcr  tcxtum  Hcbra-um 

fccundum  cara  verfioncm  refolvere  poflle.  Har  orancs  emcndationcs  tam 

tcmporis  a  do(5tiiIimo  viro,  D,  Johanne  Levingftono,  coliar ar  cum  prar- 

ftantiflimis  aliis  verfionibus,  erant  in  chartam  conjeftar ;  cjuas  omncs ,  uf 

eas  fingulatim  fecundiim  textum  ori^inalcm  examinarem ,  domi  mcx 

tanquam  infigne  xHfniKtcf  tum  perfpexi  &  (ervavi. 

XVII.  Plura  diccrem  de  verfione  Novi  T.  a  Pagnino  fafta ;  fed  quia 
cxhac  priraa  edirionc  tota  pra^fatio  Novi  T.  (forteacjuibufdamccnfo- 
ribus )  eft  rejeda ,  idco  cogor  liic  abrumpcrc.  Plura  hic  dixi ,  occafionc 
rerfionis  Novi  T.  dc  Tcrftone  Vctcris  T.  aPagnino  comnofita;  tum  . 
quia  pauci  illam  primam  editionem  pofl1:lcnt;  tum  eriam  quia  cft  vcrfio 
pr^flantiiltma ,  &  reccpta  a  plcrifquc  Chrrftianiscujufcunquefcre  fint 
rcligionis.  Videplqra  dc  veriione  Pagnini  in  Philologo  Hebra?o  differt. 

DIS- 
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DISSERTATIO    NONA, 

Celebrioribus  verfionibus  Novi  T. 

VA^BiS   TERTIA  ET  ULTIMA, 
qux  agit  in  fpecie 

De  verfione  Arabica  &  Belgica,  uc&de  citatio- 
nibus  locorum  ex  Veteri  T.  in  Novo. 


1. 1.  VtilitiU  vtfptnu  m^raikd  K.  T. 

oftenditHf, 
1.  Ohjfdio  filvitHr, 
j  •  N.  T.  ^rabicum  tfi  tditttm  A  Erftmo 

4.  Vnm  idemqut  4u^9r  now  trdnftulit 

totum  tf  T. 
f.  rerflo^rnhicdfutaturtjptantiquii* 

6.  Ferfio  Btlgicd ,  olim  KtformntM  upta^ 

ta^dtjcrikitur. 

7.  Cauft  motiva  novs  vtrpmiit^ 
t.Locm  &ttmfmnovdVtrfionii  ndtfnd" 

t£,  txdminatd,  ^tditd  indicdntur* 

5.  J^fio  novd  Btlgicd  Uuddtur.  Ectltfid 

ojficium.  ludicid  dliorum  dt  novd 
bdc  vtrfiont. 
10.  IJomind  inttrfrttum  ($  rtviforum 
rtctnftntur* 


1 1.  Vtrfionts  funt  corrigtndd  txfontihm. 
II.  Fontificiorum  ftnttntid  dt  frdrogdti* 
vd  verfionu  vulgdtx  refutatur. 

1 5 .  Vtrfio  Grdcd  fuit  inttr  Httltniftds  ufi' 

tdtd, 
14.  Cbriftm  tp*  ^foftoli  nonftmftr  in  K. 

T.  citdnt  ttxtm  tx  vtrfiont  Grdcd» 
ly.  Jidtm  fdft  fequuntur  textum  Ht^ 

hrdumy  quod  dudoritdit  ($  divtrfis 

txtmflts  ccnfirmdturi 

16.  Etidm  fdfifiimh  ftquuniurverfimttm 

GrdCdm  oh  duM  rdtionts^ 
jy. QMdixtmfUs  frohatur;  &fimtdd$* 

cttur  quando  boc  fr^tcifu^  fidt. 
1 8.  Locd  dllegata  aliquando  ntc  cum  ttxtu 

Hthrdo ,  ntc  cum  vtrfiont  GrdCd 

convtniunt  j  quod  txtmflis  tvinci^ 

tur. 


S  E  C  T  I  O    I. 
IV.    DeyersioneArabicaNoviT. 

I  cquitur  nunc  vcrfio  Arabica  Novi  T.  quar ,  quia  conftat 

I  lingua  orientali ,  ctiam  fuas  infignes  habet  utilitates  :  nam 

nonnulJa  Novi  T.  loca  difficiliora  clariiis  expHcat :  ex.  gr. 

I  Matth.  (J.  1 1.  fhr  aflor  ^fASi  tir  Sh^ffitft  Panem  noflrum  Ju" 

perfubftantidlem ,  vertit  Arabs  pcr  Panem  nofirum  craftinum,  h.  e.  pa- 
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nem  cujufcjae  diei  9  five  y  ut  Syrus  vertit  >  PMcm  indigemU  npfird,  Ytde 
pjura  locain  ipfb  Novo  T.  Arabico. 

II.  Dicgi.  Verum  eft,  verfio  Arabica  Novi  T.  egregiam  quidem  pra>- 
ftac  utilitatem  in  locis  quibufdam  difHcilioribus  explicandis ;  fed  eam  oti- 
litatem  tantum  percipiunt  illius  linguz  gnari  >  &  qui  qnofdam  progre&s 
ineafecerunt 

Rejpondgo.  Majorem  utilitatcm  percipient  ex  iUa  verfione  iUi,  qui  fe  ii> 
lingua  Arabica  aliquandiu  exercuerunt ;  fed  etiam  ignaris  finguar  Arabica^ 
illa  verfio  utilis  Gfle  poteft  t  nam  in  Bibliis  Polyglottis  ipfa  vcrfio  Arabi- 
ca ,  juxta  cum  aliis  verfionibus,  Latinc  explicatur ;  adeo  ut  unico  intuitu 
diverfit  verfiones,  Latinitate  donatae,  conlpici  poffint. 

IIL  Novum  T.  Arabicum  edidit.  Erpaiius  Leidar  anno  1616,  typSs 
quidem  elegantibus,fed  fine  vocalibus.  Verum  Angli  in  Bibliis  Pofyglot- 
tts  Novum  &  Vetus  T.  Arabicum  ediderunt  omatum  vocalibus. 

I V.  Qjimtur.  Quis  compofuit  illam  verfionem  Arabicam  Novi 
Teftamenti? 

Re^ondeo.  Erpenius  in  pra^tionel^ovi  T.  Arabici  putat  Euangelia 
efte  tranilata  a  Nesjulaman  nlio  Azalkefati ;  uti  apparet  ex  claufula ,  vbi 
habetur ;  Defcriftus  eft  ex  emendatifiimo  exemplari ,  cujus  defcriftor  M 
fe  ii  defcrifftjfe  ex  dlio  exemfUri  emendato ,  exarato  manu  ^bamm  Efi^ 
fcofi  Cofhtitd ;  qui  Jobannes  dicit  fefuum  defcriffiffe  ex  exemfUri ,  quo4 
tdiderat  D.  Nesjulaman  F.  AzAlkefati.  Erpenius  putat  eundem  iUum 
Nesjuhman  catteros  libros  NoviT.non  tranftulifle.  Quare^  Ob  ni- 
miam  difcrepantiam  phrafium^  occurrentium  in  Euan^liis  &  inaliis 
NoviT.^libns. 

V.  Vorri  (fuarkur.  Quaado  hafc  verfio  Arabica  Novi  Teftanxnti  eft 
iranflata? 

Re^ondeo.  Hasc  verfio  eft  antiqmflima ,  eftque  edita  fecundum  exem» 
plar  MS.  bibliothecar  Leidenfi  donatum  a  Jofepho  Scali^ero.  Anuamtaft^ 
ejus  apparet  qvodammodo  ex  ordine  librorum »  qui  in  illo  MS.  obierva^ 
tur:  nam  A(^  Apoftolorum  Epiftolis  poftpofiu  uint^  oti  in  andquiflimis 
quibufdamexemplaribus  olim  fieri  folebat.  Deinde  claufula  cjus  and« 
qmtatem  prodit :  Abfoluta  eft  bujus  libri  defcriftio  die  i6y  menjis  Banud 
anno  ^8.  Martyrti  Juftorm  (h.  e.  anno  Chrifti  1 171.)  Denique  doxo- 
l<^ia  Matth.  61 13.  dccft  >  qua:  a  quibufilam  antiquis  cxcmplaribus  Gratds 
farpeabcflefQlciMt» 
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y,     l>i   VB7ISIONB   NOVA   BeLGICA. 

VI.  Ante  antium  <2bnfti  16 $j  omnes  eccldiat  Belgicary  faltem 
<)uoad  Veciis  T.  vtx  fiienint  andqua  veriione  t  qux  erat  tramlata  non  ex 
tp(is  fbntibos,  kd  ex  verflone  Germanica  Lutheri^  ex  qui»  utpote  tumui- 
tuario  tempore  confcripta»  &  per  confequens  non  fatis  accuratuy  non  po^ 
uiit  fatis  emendata  veruo  adomari,  ProptereaJohannesUitenhove,  od* 
jutus  ab  aliis  paftoribus  j  incepit  anno  1556  Francofurti  novam  verfio- 
nem  Novi  T-  adomare ,  qax  primum  Embda?»  &  pofka  alibi  fspius  im* 
prcffi  eflv  JEt  ouia  illa  verfio  Novi  T.  erat  correftior  antiqna  verfione» 
ideo  eadem  una  cum  anti(]ua  verfione  Veteris  T.  fiiit  diu  recepta  ab  ec* 
clefiis  Reformatis,  Verum  ante  annum  155(5  ecclefiap  Refbrmatap  ut- 
plurimum  utebantur  verfione  adomata  ex  verfione  Germanica  Luthert  > 
qua?  folebat  fere  imprimi  apod  Jacobum  l  Liefvelt;  unde  Biblia  iUa  com- 
muniter  Liefveltiana  difta  fiierunt. 

VII.  Sed  &  itla  Novi  T,  verfio  Belgica ,  a  Johanne  Uitenfaove  ador* 
•  nata,  lic^t  fbcririn  mdds  emendata)  indigebat  tamen  adfauc  ukenoie 

emendatione ;  idto  fvnodus Dordracena  anno  lidS)  die  20  Novembcis 
communibus  fufiragiis  decrevit  per  deputatos  novam  verfionera  Bel* 
eicam  cjpload  Vetus  &  N.  T.  adomare^  &  adomatam  per  quofdam  revi- 
K>res  examinare  9  an  deputati  interpretes  verfionem  atriufcpie  Teftameo* 
ti  fatis  con  venienter  fecundiira  ipfbs  fbntes  tranfiuliflent. 

VIII.  Ut  interpretes  Novi  T.  qui  trcs  fbenint ,  fe  operi  accingerent^ 
profedi  funt  anno  1629  Lt^dunom  Batavorum  >  cum  anno  prarcedcnte 
16 18  fimilicer  tres  interpnetes  Veteris  T.  eandem  urbem  in^efE  cffcnt; 
qui  otnnes  verfioni  Vetens  &  N.T.coIophonem  impofucrunt  anno  i6$2. 
Abfbluta  verfione  vocati  funt  ofto  revifores  pro  Veteri ,  &  o^  alii  pio 
Novo  T.  cjfii  ad  examinandam  verfionem  Veteris  T.  Leidam  convenc- 
funt  anno  1  tf  3  ^&  anno  feguenti  ad  examinandam  tranflationem  Novi  T, 
qui  tandem  opus  revifionis  utriufque  Tefhmenri  abfbl verunt  anno  1 6$  5. 
Harc  tota  veriio  Veteris&N.  T.  tandemper  Dd  gratiam  pjiraa  viccim* 
prefla  cfl  Leidar  anno  16 $j. 

IX.  Harc  No va  verfio ,  quoad  utrumque  Tefhmentum  ,  tranflata  fis 
cundiimVetusT.extextuHebneo,  Sc  quoad  Novum  ex  textu  Grae- 
co ,  efl  corrediiEma,  oprime  convcniens  cum  ipfis  fbnribus  r  &  propter-   , 
ca  laudaadi  funt  fuimnopere  intcrpietes  &  rcvifoics>  at^  mcmoria 

K  j  ipfo. 


Digitized  by  VjOOQIC 


7©  mSSERTATIO  IX. 

ipforum  apud  Reformatos  (cmper  debet  efle  in  bcnediiKone.  'EcckG^ 
•^etiam  tenentur,  ficuti  pro  aliis  bencfijciis ,  ita  etiam  pro  hoc  (peciali  bene- 
ficio,Deogratiasagere,  quodgratiafuainterpretibus  &  revifQribus  ad- 
efle  dignatus  fit ,  ut  ad  bonum  ecclefiarum  Belgicarum  talem  verfionem 
adomare  fine  impedimento  potuerint.  Hinc ,  quia  interpretes  tam  acco- 
rati  fuerunt  in  varfione  hac  nova  adomanda  9  multi  viri  do<^ ,  pntter 
Reformatos,  eam  m^ni  faciunt,  faspiifiine  citant,  &  ad  fententiam  fiom 
probandam  ac  confirmandam  all^ant. 

X.  Interpietes  Veteris  T.  fiicrunt  Johannes  Bocermannus^  Wil- 

HELMUS  BaUDARTIUS  &  GeRSON  BuCERUS. 

IntCTpretes  Novi  T.  &  librorum  Apocryphorum  fijerunt  Jacobqs 

RoLANDUS,AnTONIUS  WALiEUS&FESTUsHoMMlUS. 

Odto  reviforcs  VeterisT. fuerunt  Antonius  Thysius,  Johan- 

NES  POLYANDER,  AbDIAS  WiDMAR  JUS,  JoDOCUS  LARtNUS,  BeRN- 
HARDUS  FULLENIUS,  JaCOBUS  ReVIUS,  FraNCISCUS  CoMARUS,    & 

Arnoldus  Teekmannus. 

0<fto  revifbres  Novi  T.  fiiefunt  Sebastianus  Dammanus  ,  Jo- 

HANNES  ARNOLDI  LinDANUS^   GuILHELMMS  NlEUHUSHIS}  CaRO- 

lus  DsMATius,  Bernhardus  Fullenius,  Casparus  Sibelius» 
Hbnricus  ALTiNctus ,  &  LuDoYicus  Grrhardus  a  RENEm. 
Vide  hos  fupra  recenfitos  audores  plenius,  quoad  fun^kiones ,  ^criptos 
in  Philologo  Mixto ;  ubi  fM«erea  tota  hiflQria  nov«  verfionss  Belgicx  fb- 
(e  defcribitur,  xfiQ  ledbren?  remieto. 

XL  C^a-veriioncs  Vetcris  &  Novi  T.  qCi<bufdam  i^  locis  noncon- 
:fcntiuntcumipfisfoiiubiis>  idco  tionnulli  judicant  ipfosfontcseflecor- 
ruptos.  Hinc  qudfitur ;  Utrum  per  vcrfiones  aJiquando  corrigipoiEnt 
textus  originarii;  an  vero  vicc  vetia  per  textos  or%inario$  corr^'  dcbeant 
vcrfiones? 

Re^ondfo.  Textus  originarii ,  utpote  authcntki ,  non  poCBint  ncc  dc- 
.bent  corrigi  ner  verfioacs;  fed  c  contra  vcrfioncs,  utpotc  non  audacntioB, 
poflant&debentemendai  juxta  textus  originarios ,  h.  e.  juxta  textum 
HebraruminVeteri,  Sc  juxtaGrarcum  inNovoT.Res  eft  manifefta: 
nam  textus  oririnarii  font  confcripri  abau6lcttTbu«  in&Uibilibus ;  verfio- 
rics  vero a&HibilibiB.  Deinde major Bc dihgcnrior  cma  femper ftrit ad- 
hibita  circa  tcxtus  originarios,  i&:  drca  coruoicm  confcxvarionem ,  quam 
quidem  circa  verfiones.  Dcnique  providcnria  iila ,  xujos  Chriftus  Matdi. 
5.  i8.  mcnrionem  6cit,  refpicit  magis  textum  oriiginalem  Vctcris 

Tcfta- 
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Teftamenti  quam  ejufdem  veriionem  aliquam. 

XII.  Nonnulli  pomificii  y  ad  laudandam  verfioncra  vulgatam>  pras; 
£?riint  quidem  eam  ipfis  fontibus  Hebraicis^&  Gracis ,  volimrque  eoi ' 
juxta  vuleatam  verfionem  ia  multis  Iccis  dfc  corrigcndos.    Prspterca 
guidam  afjerere  audent  vuJgaum  verfionem  efle  fiidam  pecuJiari  Spiritu» 
lan<5ti  afliftentia,  adeout  interpretes  errarenon  potuerintr  fed  hzc  a 
cordatioribus  ponrificiis  tan<juam  faMa&inepta  rejiciuntnr.  Namcun» 
omnes  verfiories ,  tanquam  rivuli ,  ex  codicibus  originariis ,  tanquam  e» 
fontibus,  fluxerinf ,  necefle  eft ,  ut,  qdcquid  veritatis  in  verfionibus  in ve- 
niatur,  illud  a  fontibus  habuerint.  Prarterea  contradidionem  implicat 
fimpJiciter  affirmarc  textum  originalem  ex  verfione  efle  corrigendum. 
itcjue  enim  abfurdum  eft ,  ac  fi  cjuis  SoHs  motum  ex  horologio  errante 
corrigere  vellet ;  vd  cum  automaton  aberrat ,  dicfereSoIem  irregularitei' 
circumferri,  potius  quam  vitium  aliquod  in  automatoconcedcre.  Omnis 
igitur  verfio  vera  dicitur,  quatenus  convenit  cum  textu  originali ,  &  falfa, 
quatenus  ab  eo  diflert, 

De  CITATIONIBUS  XOCOROM  EX  VeTERI  T.   W  NoVO. 

XIII.  Chriftus,  Eoangeliftap  &  ApoftoK  farpillimc  b  NovoT.  alJe- 
garunt  textus  quofdam  ex  Vcteri  Teftamemo ,  nonnunquam  exa<^c  con- 
venientes  cum  texta  Hebraro ,  atiquando  vero  parumper  diflcrentcs  ;  ut 
vel  cum  verfione  Graxa ,  qocrvulgo  lxx  intcrpretum  vocaror,  convc- 
niant ,  vel  cum  eadem  non  conveniant.  Verfio  na?c  Gra?ca  fiiit  ufitatifli- 
ma  temporibus  Chrifti  inter  Helleniftas ,  h.  e.  Judaros  nativitate  &  reli- 
gione,fed  qiri  Grarca  Irngui  utebahtur,  &  Gr«am  BibKorum  verfioiKnv 
publicc  in  lynagogis  prarlqfcbant.  Propterbos,  quia  fa?pe  vcrfati  fiie- 
runt  cum  Chrifto  &  Apoftolis,  crcdunt  nonnulli  Chriftum  Sc  Apoftolos 
in  allegandis  textibns  ex  VctcriT.  inNovo,  tantum  ufos  fuifle  famo/a 
illa  verfione  Gra^i. 

XIV.  Hrnc  quaritur  r  An  Chriftus,  tuangcliflar  &  A poftoli„ in  alfe- < 
gandis  textibus  Vetcris  T.  femper  ufi  fijcrunt  famofa  illa  vcrfionc  Graf- 
ca,  quar  vulgo  lxx  intcrpretum  nominc  infignitur  ? 

Rejpondeo.  i.  Muki  cx  ponrificiis  affirmativam  dcfendunt  (enten- 
riam ,  fcil.  quod  Chriftus  &  EuangcIiftcC  Tempcr  textur  allcgarint  ex 
verfionc  Grcrca  :  itateftaturSixtusSenenfis  In  Bibliotheca  Kbro  8.  cum 
ait ;  Afojtoios  edittonm  ]i,xx  Interfretum  non  modl  non  contemffiffe , 

fcd 
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ffd  uhique  eam  ffddicajfe ,  &exea  prima^fidei  CbriJ^iandftmdamemdjf' 
^^ciffe.  Mem  etiam  defendit  Morinus  in  pracfatione  Biblionira  lxx,  audo- 
ntateSixtiV  eixtorum:  Hac  Apojioli^  ApofiQlicique  viri,  nuUdquedliau/i 
funt'y  hkcfideidogmata^doetrinamquefuamcomprobdverunt\  hdncinfer' 
monibus  &  homiliis  adpopulum  enarrayirunt. 

1.  Nos  e  contra  afleiimus  Chriftum  &  Apoftolos  nomumqaam  fe- 

Jiiutos  eflc  vel  textum  Hebra?um ,  vd  verfionem  Grarcam ,  vel  aliqoan- 
o,  prxteritis  iliis ,  libere  textus  in  Novo  Teftamento  alieeafle ;  adeo  ot 
neccumtextuHebrxo,  nec  cumveriioneGr^ca  textusaU^aticonve- 
niant. 

XV,  Antc  omnia  probabimus  auftoritate  Hicronymi  &  textibus  ^ 
bufdam  Chriftum  &  Apoftolos  in  alle^ndis  locis  ex  Vetcri  T.  iequu- 
tos  (uiire  ipfura  textum  Hebrxum.  Hieronymus  dc  Script.  EccUf,  vkk 
dcMatthsodiflerit,  ait:  Animadvertendum  efij  quod  uhHunc\fu  Eudn- 
gelifia^five  perfona  fua  five  Domini  Salyatoris^  Veterit  Scriftura  tefti^ 
moniii  utitur ,  non  fequatur  lxx  tranjlatorum  auSoritatem ,  fedHe\ndi^ 

Textus  funt  mulri,  qui  probant  Chriftum  &  Apoftolos  eriam  firquo- 
tos  fmile  ipiura  textum  Hd>rasum :  ex.  gr.  Mattkcap.  i  v.  i^citantur 
harc  verba>  i|  hl^^Su  c/KUhio»  r  m6v  fAn ,  Ex  JEgjpto  vocavi  filium  meum% 
ex  Hoiea  cap.  ii  v«  i.  ubi  eodem  modo  in  textu  Hd>raro  habetur, 
»J3^  'PN^p  0"^nifaO  Ex  JEgypto  vocavi  filium  meum  :  fcd  vcifio 
Gra?ca  habet ,  f|  Atyi^u  iM^&miKfm  m  Wxr«  «x/jVt  Ex  JEgj/pt^  revocavi 
pios  ejut* 

.  Similiter  apud  eundem  Euangeliftam  cap.  £  v.  17  exprimitur  tex* 
tus  Hcbrarus ,  &  non  vcrHo  Grarca,  cum  dicitur  avw  w  m^vHuc  n/julh 
Iholit,  K^  mnow  iCet^my  Ipfe  infirmitates  nofirac  tulitj  &morbos  tuh- 
firos  portavit'y  cum  quo  textus  Hcbrasus  convcnit  Jcf.  55,  4.  U^Sn 
oSaO  *U;3K3ai  KIPJ  ttm  languores  nofiros  ipfe  tuiit,  &  dolores 
nofiros  hajulavit  eos.  Sed  vcrfio  Grarca  multum  ^^xt,  cum  ait ,  Ovt(^ 
mt  dfAot^iiua  tis^Sv  ^ifot,  ^  m^  n^^  iiminii  $  ifi^  peccdtd  nofitd  p§r^ 
tdt,  &  pro  nohii  dolet. 

Idcm  confirmatur  ab  Euangelifta  ]ohanne  cap.  19  v.  57,  ubi  habetur 
■4«vm  «fV  or  UiiKhTvim  Af^icientineumquemcompunxerunt\  ubiidem 
!l^ngdifta  {eqqitur  textum  Hebracum,  qui  occurrit  Zachariar  cap.  ii 
V.  10.  ubi  Propheta  ait,  f^T  1»N  n«  >Sk  ^2T\  Apciem  dd 
m  quem  transfixerum.  Scd  te^^tus  Gra;cus  habet,  SRnM^vjui  9&V 
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f/thm9r'm  nai^^xK'^'^  Jpaenthmgfr^epyqu^dinfultaTnunt/iYcCad'' 
tarunt.  •* 

Simili  rationePauIus  in^piftola  ad  Ronianos  cap.  9>  v.  17,  <xm  ait» 
hf  euin  rv  19  i^fiyttcs^^  In  b9C  iffum  fufcitan  rr  yHeluaicam  fequitur  le6U- 
onem  &  non  Gra^cam:  nam  Exodi  cap.p,  v.  1 6.  habettir  fVi wr  t«th  Ai- 
^p^fiijf  Frofterhoc  conferratus^s.  Confer  etiam  in  cadem  epiftola  capitis 
10  verfum  i5,cum  Jaaiarcapite  ^^jV.y^-capitis  n,v.  4,cum  i  Reg.19. 
1 8.ut  &  canitis  1 1,  v. 1 9.  cum  Deutemomii  capite  3  2,^.3 5.  Qui  plura  fi- 
milia  loca  defiderat,  adeat  Thefaurum  Philologicum  Hottingeri,  &  Syn- 
tagmallfleriideLxx,  Interpretum  verfione,  ut&librumtertiumCriti- 
cx  facra?  Capelli  cap,  i, 

XVI.  Chriftus  &  apoftdli  farpc ,  in  citandis  textibus  ex  veteri  T.  fe- 
ouuntur  verfion  em  Gr  a?caro, 

Hinc  qudritur:  Quare  aliqaando,  omiflb  tuxtu  originali,  fequuntur 
eamverfionem? 

Rejp..  i.  UtfeacconHnodarenCauditoribus,  quibus  illa  verfio  eo  tem- 
pore  erat  notiilima,  &  apud  quos  erat  maximar  audoritatis:  immo  multis 
notior  erat  ipfo  textu  Hebra^o. 

2.  Ne  offendiculo  eflent  Helleniftis  inter  Judaros »  quibus  ille  allegati 
textusitanorierant  prout  inverfione  Grarca  habebantur.  Siverbapo- 
ftoliillostextusfecundumtextum  Hebra?um  alitercitaflent,  fortcmala 
fide  eoscitatos  efle  putai&nt ;  &  fic  forte  magis  attendiflent  ad  illam  dif- 
convenientiam  >  quam  ad  ipfa  vcrba  apoftolorum.  L^e  hac  de  rc 
Spanhemium dub.  19,  par.  3,  m  loc.  Matth.  3,3.  Notandum ,  Euangeli^ 
fioifecutosverfmem  Lxx,  in  fUrifquef  qud&maxima  auSorHatis  erat 
afud  HeUentfias ,  &  multisprd  manibus ,  quando  idfieri  foterat  falvi  ir- 
Rorum  frofbeticorum  fuhfiantia  ,  tum.ut  libertatem  fuam  ofienderentt 
tum  neinreleviy  &adiafhorA  malis  cavillorum  9  infirmis  fcandali  occa^ 
ponm  uUam  fraberent.  Sed  fi  verfio  Gratca  contraria  analogiar  fidd  co&- 
tinerct,  tum  apoftoli  nunquam  eam  verfionem  fequuri  fiint. 

XVIL  Jam  exemplisquibufdam  probandum  eft,  quod  Chriftus  &  a- 
poftolifappiflime  fequantur,  in  citationibus  locorum ,  verfionem  Grar- 
cam :  ex.  gr.  ASorumcap.y,  v.  14,  Stephanus  ait  Jacobum  cum  tota  fa- 
milia,  qua^  conftabat  ex  75  animabus,  defcendifle  in  iCgyptum ,  prout 
^^0  Grxca  habet  Genefios  cap.  46,  v.  28.  cum  in  Hebraro  textu  tan- 
tum  70  numerentur  animar. 

Similiter  in  epiftola  a4  Romanos  cap.  9,  v.  ^i^  testus  Gra^cus  ha-^ 

-  L  bet 
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bet  i  nmStf^9i9tik/i  mnfiti€^,  pitmeemm  hahct  V€t(io  Gnca; 
fed  in  tcxtu  Hd)ra:o  cft  B^Tl^  Vh  non  feftinahit.  Vide  malta  fifni&a 
loca  afod  CapdlnBi  m  Cfitica  Sacra  lib.  2,  cap.  3 . 

Hinc  p^^rro  qiumtur  ?  Qmndo  prxcipse  apoftoli  /equDti  fimt  Tcr* 
fionem  Grarcam? 

Reff0nde0.  Hottingems  alt  id  fieii  tum  pr^ecipoe.  i.  Qaando  ilk 
yoiio  fenrfttm  cxprimit.  2.  Vel  qtiafido  Spiritus  S.  myfticJiim  qiiid  ei 
textu  ilto  Vlik  dicere.  5«  Vel  qtfando  per  avyKom^affif  qoandam  fe  TuJt 
accommodare  adt  Helleniftis  inter  Juda?o$>aut  GenriUbus^recens  conver- 
fis,  apod  quos  vetfio  ifta  in  maxima  erat  arftimarione.  4.  Vel  cum  di/cef- 
fionem  a  recepta  inter  Helleniftas  editione  periailofam  j  &  fine  frudii 
eccJefi^  animadmttt. 

XVII L  Chriftus  &  apoftoli  nonnunquam  neutram  textum  fecfiuti 
&nt,  h.  e.  nec  ttxtutn  Hd^rsum,  nec  verfionem  Grarcam  ^  fed  aliqiiando 
libere,  pra^terito  utroque  textu,  loca  Veteris  T.  allegarunt ;  quod,  fi  cpus 
cflfet,  multis  cxemplis  probari  poffet:  fedex  paucis  fequentibus  excroplis 
teritas  hHJos  aflertionis  poterit  fieri  manifefta.  Ex.  gr.  Matthanis  cap.  2,  v, 
d,  ait :  i(^  av  Ki}4 Aecf»  >^  iV^,  iiayLSf  Ihctx^^  »  ^  ^<V  Kytfitim  Vyith 

Ifttt  BitHlem  rifra  Judd,nequaqudm  ninima  es  inter  ffincifes  JitddTfx  te 
inim  mihifrpdktirm  eft  duty^i  guhernatnfm  eft  fofulum  meum  ifraeLhbc 
texhis  nec  cum  Hebr^o,  neccum  Graxoconvenit.  NamProphett. 

Michacap.  5,  T.  i>  fic  loqiHtuf.  "i^   ?!mfiK  DnS-m3  nnNV 


temhitgredretUf,adexiftendumduminstmm  inlfr/el.  Et  verftoGrajca 
thleem  dofmts  Ephrataj  minme  es^  mfis  in  miUtbus  Juda.  tx  te  mihi  e^r- 
dietur ,  utfit  in  frindffem  iftarL 

^  Similiter  Mircm  cap.  1,  v.  2d,  ait:  »5^  ^Va^  w  w  Iiji^  5  ^eJf  tfhi^ 
fJ^iii^^-n  ^;|^«pfV  ^omodo  ingrejfus  fit  indomum  Dei  fuh  Abiatbar 
ffincipefacefdotum.  Ilfe  i.Satn.  21,  t,  vocatur  i!r&/wWf f fr,  &  in  verfionc 
Grarca  Abifnelech. 

"  Simife  exemphim  'lifcrqjanfi^  ab  ntroqdetextef  occtirrit  r  Cor.  lo,  8. 
Ai  apoftolus  ait :  ^  iTim  bt  fjnxiifxifM  Hf^^oi^Hf  j^Xiuiii  Et  concide- 
nint  umdie  viginti  tfiajniUia:  at  N^mer!  2.5,  j.ubi  ftrages  illa  dcfcribi- 

tur^^ 
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tur ,  tam  in  textu  Hebra^o  >  (^m  in  verfione  Grarca  enMmetantur  viginti 
^ustmnr  fnillid.Yi6c  plura  flmilia  etcmfh  apud  CapeUoca  m  Crkica  facr< 
li>.  if  cap.  2. 

DISSERTATIO    DECIMA, 
X:ONTINEN^ 

Quaeftiones  qua(3am  gencrales  circa  NoyumTeft- 
icre  Hebrxo-Graecas. 


currat  nmtrm  inaUt.  DuhiMm  fil- 

vitur* 
±,  liUem ,  quart  tdntnm  femtl  uptrPttur 

rtmfm  fdufo  foft  fHfurum ;  (S  qui 

dtm  Apud  Lucum.  Ohja^io  tnoddtur. 
$•  flMrtquddam  Ttmford  vottntnr  Ao- 

rifti  ,  e^  quidtm  ^tntrt  mnfc,  cum 

i^tttura  nfftUtntnr  gtntrt  ntutro^ 

difqniritnr. 
4»  'BMiio  dntnr  qnnrt  in  lin^nn  Gfnufmt 

duflicts  .Aorifii  c^  dufticin  FmMrn. 
f.  Itidtm^  qndrtUngnaCrMfitfapcMndd, 

e^  HthrdM  fnrtn. 
^.  jintiqnn  fmnnncintio  Jingns  Hohrnicd 

C$  Grun  feriii.  In  ^  T.  -dnntnr 

nlid  terminntiones  0  gemhmtionts 

Confinnrnm^  qnnm  in  frofnnu  nn- 

^orihm» 


N0ff  ofns  tfl  tmtim  ftmfef  necemnm 
exfrimtrt  in  vocihm  Latinif,  qntilB 
vox  Graca  aut  Hthraica  bahuit. 
9.  Hoditrnm  alfkahtti  Gtad  ordnvidittf 
9ti$m  fnigt  nfitMMmwnforihmsfn» 
ftolorum. 
Zatio  datnr  qnare  A  4sonnnUtt  Imifvito 
loanncs  fine  h,^  Jhefm  cnm  h  /m- 
hntuf. 

10«  L$tiniftfihmttU$(ei^H^ftSp 
II.  ^lfues  vafidnus  ieSiones  irreffernu 
in  Wovnm  2*.  quhm  in  Veim. 
Tiocetur ,  qnare  w4nSoru  l^ovi  T.  d^ 
tames  textm  ex  V.  X.  mmtqnmn  d* 
U^mm  enfita  am  vtrfm» 
U^.  r.  Verha  Vsfiiva  aliqnando  hd^ 
hent  4^ivam  fipiificationem. 
Etiam  inihi  invtmuntur^xemfi^  Ftt^ 
tnriSnhjnnBivi  modi. 


n 
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S  E  C  T  I  O    I. 

Nteqtiamad  ciiverfas  Novi  T.  diale6bs  deA:endamiis>prius 
<]ua{dam  quarftiones  >  fere  Hebrato-Gratcas ,  concementes 
magnaexparteNovumT*  Gricum,  proponemus&ex^ 
plicabimus. 

Hinc  pr/wJ  qUdMur:  Qime  in  toto  Novo  Tdhtncnto 
Gr2eco  ne  unicum  nomen  numeri  dualis  occurrit  >  cum  tamen  illenum€N> 
nis  apud  Gra?cos^  prxcipue  poetas»  (it  ufitatiifimus? 

L  *  tic- 
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"Refpondeo.  Sacri  fcriptores  Novi  T.  fiierunt  Syri,  quibu^  numerus  dan- 
lit  eft  ignotus:  &  propterea  eriam  iidem  illum  numerum  in  N.T.  non  ex- 
preflerunt.  Novum  T.  Grxcum  conftat  quidem  literis  Graxis/ed  phra- 
fes  ejus  fere  funt  Syriacar.  Si  facrorum  fcriptorum  lingua  vernacula  fu- 
iftet  proprie  Hebraica  vel  Chaldlaica ,  tum  procol  dubio  eriamnnmerus 
dualisineofuiflctufitatus:  namin  utraque  lingua,  fed  prarcipue  in  He- 
braica,  numerus  dualis  fa?piflime  ufurpatur, 

Dices :  Apoftoli  fa? pc  dicuntur  in  Novo  T.  loquuri  Hebraicc,  &  He- 
braici  diale^toyut  Paulus  A£tor.ziyi.  Cumaudivijfent  quod  E'^^iii  2^^ 
a/xtw  Hebraja  diafefto  alloqueretur  iUos. 

Rejp,  Vox  Hebrdicain Novo  T.  eft  ambigua  ,  &  ufiirpatur  nonnun- 
quam  voce  generaliori  pro  lingua  Syriaca,  qua*  linguap  Hebraic^  fere  dia- 
Ie<ftu$  folummodo  eft» 

IL  Secundo  qfidritur :  Quare  ift  toto  Novo  Tcftam,  non  ufurpatur 
Tempus  paulb  poft  Futurum,ni{i  femel,  &  quidem  apud  Lucam  in  Euaiw 
gelio  cdf.  i^hF^^fo.  ubihabetur:  #/  AiV  ku^ovtw^  Lapides  mox  cU^ 
mahunt. 

ReJpandeo^Edeiicn ratio  :.nam Syrf & Hcbra?i non agnofcunt  Tenv^ 
pus  paulo  poft  Futurum:  fed  quando  Hebr«i  Tempus  tale  exprixnere  vo- 
lunt,  utunturcircumfcriprionealiqua,  ut  ^yy?  vel  ^y^^  cito,  cclert" 
ter.  Quod  Lucas  pr^  cxteris  ufurpet  hoc  Tempus  Hebraris  &  Syri* 
]enotum,ratio  ejus  rci  ferc  ailignatur  ab  Hieronymo  in  explicarione  capi- 
tis  d  Jefaia?,  i^  de  Luca?  fermoneitadiflerit:  Veteres  tradunt  Lucara 
magis  Grxcas  literas  fcivifle  quam  Hebrasas:  unde  &  (ermo  ejus ,  tam  ia 
Euangclio  quam  in  A Ais  comprior  eft,  &  fecularem  redoiet  el^antiam. 
Sane  u  quisattenrius  Luca;  ftylum  conflderet,  videbit  cjus  /cripris  aliquam 
fijavitatcm&cl^antiaminefle^  quarapud  aliosEuangeiiftasitanonin- 
venitur.. 

Dices:  Hebraei  &  Syri  nonagnofcunt  Prarfens  Indicarivi ,  ncc  Aori- 
ftos;  nec  Futurum  fecundum ,  &  tamen  ea  Tempora  pflun  ulurpantur  in 
Novo  Teffamento. 

Rejp.  Hebrari  &  Syri  non  quidem  habent  Pra? fens  Indicativit  nec  Ao- 
riftos  aut  Futurum  fecundum,  attamen  farpc  ufurpant  voccs  &  verba, 
qua?  in  lingua  Larina,  &  in  aliis  linguis  neceflario  per  illa  temp<na  dcbenc 
cxplicari.  Nam  ParricipiumBenoni  commuRiter  ufurpatur  pro  Tcmpo- 
fc  pra?fenri  Indicarivi  modi  ;  Aorifti  faspc  quidem  per  Practeritum, 
ied  aliquando  etiam  per  Futurum  aut  per  Tempus  Pra^fens  exponuntur  > 

qux 
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2 IX  Tempora  funt  nota  Hebraeis  &  Syris.  Etiam  Tempbra  Fiiura  funt 
miliaria  Hebraris ,  licetnon  agnofcant  talia  gemina  Futura  ,    qualiar 
fiint  ufitata  apud  vulgares  Grxcos.  Sed  Hebrari  &  Syri  non  habentTem- 
pus  aIi<]uody  cjppd  Temporis  faulo  pofi  Futuri  (ignificarionem  aceura  te  Sc 
fine  circumlcriptione  exprimit. 

III.  Tertio  qudritur :  Quare  tempora  Aoriftorum ,  jam  nominata,  ut 
•Ti/vp*  >  8 w wr,  vi^^ov  &c.  apud  Gracos  vocantur  x{^^&'  ^^i  &*  ^^^- 
fmindefimtum? 

Rejpondeo.  Nonideo,  guia  fignificario  eftincerta,  pauUone  antcres 
prarterierit  t  an  multo;  fea  quia  habent  fignificarionem  interdum  cjuidem 
przteritam ,  aliquando  futuram,  nomiunquam  prasfentem.^ 

Adhuc  qudritur :  Quare  illa  Tempora  nominantur  Aoriftus  primut 
aut  fecundus,  generc  mafculino,  cum  Terapora,  cem  fiituram  dcnotantia, 
vocentur  Futurum  primum  aut  fecundum,  generc  neutro  ? 

Rejp.  Ub  Tempora  afquc  poflent  vocan  Aoriftum  primum  aut  /ecun- 
diim ,  quam  haec  vocantur  Futurum  primum  aut  fecundum.  Utrumque 
valet :  nam  quando  dicitur  Aoriftus,  tumrfubintcUigitUr  vox  Gra^ca  ma- 
fculini  eencris  0  xi^&j  ^^  verb  dicitur  Aoriftum ,  fivc  Futurum ,  tum 
fubinteliigitur  vox  ncutrius  generis  temfm. 

IV.  iludrti  qudritur :  Quare  Gra?ci  dupBcei  Aoriftos  &  duplicia  Fu- 
tura  aenokunt ,  cum  Hebrari  &  Syri  dcftituantur  omnibus  Aoriltis  &  Fu- 
turis  fecundis  ? 

Rejpondea.  Hoc  fit  ob  copiam  &  excellenriam  lingqa?  Gtxcx ,  ofxx 
idem  pluribus  modis  ef&rtur.  Ob  eandem  caufam  Graeci  Tempus  Prae^ 
teritum  Imperarivo  modo  tribucrunt ,  non  tantum  in  A(3iva,  ledetiam 
in  Pafliva  Conjugatione  j  cum  Latini ,  Hcbrari, ,  Syri  aliiquc  Tempus 
Praeteritum  ab  Imperativo  cxcluferint :  nam  nemo  prartcritum  agendum 
vel  cavendum  imperat.  Lingua  Hebrxa  eft  parea ,  pauciflimifque  voci- 
bus  conflatr&proptcrea,  cum  res  fint  midta?  &  diverfae ,  eadeh  voce  . 
res  plures  funt  infigniendap  &  dcnominaiidar.Sed  lingua  Grsccaeft  copio- 
fiffima  &  abundantifllima ,  iniinitis  fere  vocibus  conftans :  ideo  una  ea- 
demquc  res  pluribus  vocibus  poteft  exprimi.  Pfbchenius  in  Diatriba  de 
linguxGrorcae  Nbvi  T.  puritate  /rff.  17,  fic  de  fcecunditate  linguar  Grar- 
wcarloquitur:  NuUalingua  efi  uberior,  nuUa  fotcundior^^c^vizm  copiam 
y,  multo  longoqueejus  mui  acceptam  ferre  licet  y  prput  poeta  de  Fama 
»canit: 

Ykefiyitacq/iktt  eundo. 

L  j  itTam 
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,,  Tam  ktefiifus  eft  GnecifermonisufuS)  tantaque  vocmncotnpofiet-^ 
\j  nim  &  ortanim  Tarietate  luxoriatur^  ut  non  putemnUam  aliam  lix^;mm 
,5  in  toto  tenanxm  orbe  fiiiflfe  aut  efle  poflc  hac  ip«a  ampliorem,  Tot  de- 
^  rivata  ab  uno  themate ,  puta  tpifm  >  vel  I^/«i,  vel  •»>/«,  vel  i^m^  8cc. 
,^  defcendunt ;  ut  vel  unum  theiha  Lexicon  finguJare  conffituere  vxdcri 
^,  poflit.  Gr^cus  Henrid  &ephani  Thefaunis  amplus  hajus  rd  eflle  pct&- 
, ,  rit  m^gMter..  Quadraginu  Adjedivis  nominibus  &  ultri  licet  exprime* 
„  ttfuferbum»  Unius  vocis  dantur  novem  Nominativi  cafijs,  Odo  Gc- 
^^nitivi,  &  quioque  Darivi,  jxtSifJ.  Septem  Accufarivi  &  qtdiK]ue 
,,  Vocarivi»  vduti  f  jjcjuA^f,  &c.  Ex  his  concIudimus.f  phira  Tempora 
convenire  linexiz  Gixcae,  quam  aliis  lingms,  ob  Aundanriam  fcUkct  Sc 
feecunditaten  ttujus  iinguz  prx  aliis. 

V.  S^inthmdrburz  C^£urlingmGra3caitacftfGecunda&copiQ/^ 
cum  lingua  Hebraca  fit  parca,  paucimmifque  vodbus  confiet } 

Rejpondt^M  Hebranolim,  quafiinduh  terra^  fan&a;*  non  v&arunt 
vel  occuparuttt  muha  aiiaregna  &  terras^  ubi  aiias  voces  Hcbcucas, 
vel  ab  alits  nationfbns  motuatas  %  diditerunt.  Verum  Graxi ,  per  vido* 
riasAlexandri  Magni,  multaregna,  pcovincias&terras  occupanBit& 
invaferunt,  ubi  per  Gra?cos  miiites  etiam  iii^uam  Graxam  propagamnt. 
£t  cum  nationes  ilkt  diverfa^  linguam  Gratcam  adcBfcerent^atquealiqmd 
fbrtc  de  fua  vemacda  admifi:eient,  hinc  &  ubertas  lingua;  Gra-car  &  va- 
rietas  dialedorum  nata?  funt.  Nam  ab  uua  narione  fupiter  vocatus  cft 
Af vV,  &  ab  alia  ^fvV»  &c.  Similiter  }on^  diteruntf  #V^^  Attidvero 
^i^i^tfri  &ficdbinceps. 

V3.  Sexti  qudrittir  :  An  genuina  &  anriqiKi  pronundatio  iingtfir 
Gra!ca?fitnota?  £t  aaeodem  modo  pronunaetm'  lingaa  Grxca  hfovj 
T*  quomodo  pronundatur  in  pro&nis  audoribus  ? 

Reff$ndeo  r.  Sicuri  gennina&  anriqua  pronunciario  lingua?  Hebrx^ 
magnaex  parte  periit,  ficeriamnariva  &  anriqua  pronunciario  linguac 
Grxcx  in^cidit.  Olim  Hebra^  potuerunt ,  refpeou  pronunciarionis, 
^iftingnereinterVau&BethTaphatum^  inter  fl  &  Caph  raphatum  3. 
ubique  inter  Scheva  &  Sa;goI-,eriam  fonum  literarum  gutturalium  Ale^ 
&  Jf  noverunt  optiroc  formare,  &  diftinguere.  Sed  Chriiliani  &  Ger- 
mani  Judari ,  utpote  non  agnofcentes  talc»  literas  gutturales,  nec  concur- 
fum  literarum  bh  ,  dh  &c  non  novenint  eas  ledo  &  genuino  fono 
icfferre. 

SimilitGr  hodierni  Chriftiani^  Grarce  I^entes,  noo  ita  profenmt  lite- 
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ws  &  vocales  Gra?cas  (^prsccipuc  jB,  if ,  u,  de  qiribiw  |)otiffimum  ccrtatur,^^ 
ptout cas antiqui Grarci protulenmt.  Proptereainutilceft&  fupervaca-* 
neam,  nimis  curiosi  vetereto  lingua?  Grxc*  prononciationem  fequi,c^m 
non  planc  conftet,quaIis  ejus  pronunciatio  fiiCTit.  Hinc  Cleonardns,difle- 
rens  m  principio  Gnmmaticxiua?  de  genuina  linguar  Gvxcx  pronuncia- 
tione ,  ait:  Quiciffiose  nimis  ad  antiquam  pronunciandi  rationcm  omnia^ 
voluntrevocare ,  illis non  eft babcnda  fides ,  nifi prius prifix)rum Gr*- 
corum  aliquem  ab  inferis  cxcitarint.  Efferantur  ergo  litersc  Gtxcx  eo  fo- 
no&modojouieruditisplerifque  probatur;  pra-cipue  cum etiam hujur 
ajtatis  Grapci  ab  hodiema  pronunciarionc ,  inter  Chriftianos  recepta,  ni- 
Bil  vei  perparum  difcrcpcnt. 

2.  Lingua  Grflcca,  in  Novo  T.  ociurrcns,eodem  modo  pronunciaturr 
uri  hngua  Grieca  in  aliis  profanis  audoribus :  fed  funrali^e  tcrminationes 
Confonarum  in  Veteri  &  N.  T.  Gratco,  cjax  ita  non  inveniuntur  in  aliis 
auftoribus:  ex.  gr.  Di(5rioncs  Gra?car  exeunt  communiter  in  Confonas 
V,  f ,  fi  l>  vj/,  &  in  K  in  diolionibus  ott  &  chc:  fed  in  Veteri  &  N.T.  Gra?co 
occurruntnominadefinentiain<p,  ut  r«(wy^;  ini,  utAnft'/;  inAr,  ut 
M/v4ni^ ;  in  f,  ut  ln6 ;  &  fimilia.  Verumenimvero  ha?  poftcriotes  vo- 
ces  lunt  origine  Hebraicar ;  fed  voccs  origine  Grzcarfblummodo  in  fij- 
pra  diftas  confonas  exeunr. 

Vices  fortc:  Voxtty.,  Gra?c«  originis,  terminatur  confbni  ;g^  qna: 
{upri  inter  Confonas  terminantcs  non  numcratnr. 

Refp.Y^TUmeR ,  ^x  terminatur  in  ;g,  fed  cognofcito  irx  cflc  motila^ 
tum  pcr  Apocopen,  &  plcnc  ac  proprie  efle  fcribendum  i^l. 

j.  OmiiesConfonflEpofluntgeminari  praterquamtret  duplices  (if, 
4^,  Sc  tres  afpiratflt  ^)  ^,  SF :  fed  novam  T.  nonobfervat  hanc  regulam : 
nam  Marc.  7,  54.  in  voce  i^pa.^dptr'ttor ,  litera  ^ingeminatur.  Verum 
fi:ito  illam  vocem  non  efleorigine  Grarcam  fird  Syriacam.  Etiam  qua^Ii- 
bet  lingua  habet  fuas  elegantias,quas  alijr  lingua?  refpuunt :  ex^  gr.  Apud 
Grarcosingeminario  litcra?  pw  eft  elegans,(ed  eam  Hebraei  proptcr  ingra- 
tum  fijnum  pcnitus  averfantur. 

VII.  Sfftimh  quAritur :  Anneccfleeftin  vocibusLattnis,  Belgicis>' 
aHifqueexprimaeeundcmaccentnm,  quemvox<ira?ca(fiveetiam  He- 
braw)  in  V^cri  aut  N.'  T,  Grafco  habuk  f 

Hejpondfo,  1.  Suntnonnnni,quieundemaccentumin  tatmo-<5r«ci$* 
▼ocibus  efterunt ,  qucm  vox  Gra?ca  habuit.  Hinc  Prudenrius  pronun- 
ciayit  ulola ,  Aufonius  trigonus , .  Sidonius  Euripides ,  Plautus  Philippus^. 

V4de 
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Vidc  Taubm.  Pkiut.  Curc.  A<9:.  i,  Sc.  i  ♦ 

*•  i.  Scd  non  eft  necdfe  cundem  accencum  obfervaxc  in  rocibus  Gneco- 
vel-Hcbrxo-Latini$,  qui  in  originalibus  li^is  fiiit  obfervatus.  £x«gr. 
Gra:ccdicitur9€*A.oy®^  latinc  Tbeilogus;Grxcc9MJKXnf&*',li6niud»- 
cltrus-y  GvxcQiKtO^di^hhtincecc^fia-y  Grarcc  -o%iW^,  latinc  fd- 
racletus-y^Grxccf^jLVTMioKlct,  htinc Cappadocia.  Etiam apoftoli,  alk- 
gantcs  voces  Hcbraicas  ex  Veteri  T.  non  femper  eundem  accentum  cx- 
prdTerunt,  qui  in  originali  voce  obfervatur :  verbigratia,  Gen.  14,  1 8  ha- 
betur  Rl^~  ^y?  cum  accentu  in  penultima :  fed  ad  Hebr.  cap.  5,  ▼.  6  ha- 
betur  UiK^inHK.  Similiter  pro  an^-^'?  M/cfe.  5,  i  fcribitur  Matt. 
2,  6.  BifS-Afift.  Etiam  Chriftusin  crucependens  &  exclamans «v&r^^^fi 
mutavit  accentum:  nam  in  ParaphraliXlhaldaica  habetur  '^^  Scbe- 
haktanu 

VIII.  OSayh  quaritur:  An  ordo  alphabericus  literarum  Grxcarum  9 
hodie  rcceptusj  eriam  faerit  ufitatus  temporibus  apoitolorum?  Et  aa 
idem  poilit  quodammodo  ex  Novo  T.  probari  ? 

Rejpondeo.  Vcrofimile  videtur  hunc  ordinem  fiiifle  tum  temporis  uC- 
tatum;  faltem  ccX^oi  fiiit  prima  Ittera,  &  v/Ai^  litcra  ulrima;  quod 
confirmatur  eic  Apoc.  i,  8.  Iy«  ufAt  w  A  ^  to  XI ,  oif^ii  ^  iiX^,  £j# 
fum  ot&a  princifium  &  jinis. 

Forte  objicies ,  ouod  uc  ordo  non  videatur  in  alphabeto  femper  obfer- 
vatus:  namliterar  Grarcar,  exprimentes  numerumuve  Arithmeticain,noM 
obfervant  hunc  ordinem.  Litera  enim  Jota  refpedu  numeri  eft  dedma  li- 
tera,  cum  rcfpcdhi  alphabeti  fit  tanium  lirera  nona. 

Rejp,  Nota  f/i,  denotans/irji:,  literis  Grarcis  videtur  in/erta  confiifio- 
ais  vitanda?  o-go ,  ut  ordo  literarum  cum  Arithmetica  Hebraica  conve- 
nirct.  Sicuti  enim  Jod  apud  Hebrar os  denotat ,  decem^  ita  ^uoquc  G«e- 
ci,  infiftentes  veftigiisHcbraeorum,  voluerunt  Jota  funihter  denotare 
decem. 

JX.  Nonio  quaritur  i  Qiiare  Wwf  yobdnnesinl^yo  T.  fcribitur 
fineh? 

Rejpondeo.  i.  Nomen  Johannis»  Hebraicc  tW'  (  utpotc  fcriptum 
Hebraice  cum  litera  n,  conveniente  magis  cum  duplici  h,<ju2Lm  cum  fim- 
plici)  debet  fcribi  Larine  cum  h.  Sed  €{uia  Gra^ci  defHtuuntur  litera  h» 
ideoiidemetiamfinchilludnomen  proprium  folent  cfierre.  Hinc  nata 
eft  prava  fcriprio  hujus  nominis  fine  h.  Etiam  Apoftoli  nunquam  all^a- 
runt  nomcn  Jehova  in  Novo  T.guia  Gra:ci,grafcc  loquentcs,non  poffinc 

Jclio- 
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Jehova  prommtiare :  nam  in  ^^\  funttres  diverfa?  confon^ ,  quaruni 
nc  unam  agnofcunt  Grajci.  Non  enim  habent  in  alphabeto  literamh* 
non  literam  Jod ,  aut  literam  v ,  nifi  vocalcs.  Hinc  Grajci  vocarunt  no^ 
men  Jdiova  etviK^dv^lof  ineffahile^ 

2.  Econtrapontificii,  Latinc  fcribentes  jrf/w,  interponuntH,  tali 
modo  IHS. 

Quarc?  Verofimilceft  origincm  ita  fcribendi  natam  eflc  antiquitus 
cx  ignorantia  litenmim  Grxcarum  majufcularum.  Nam  fi  Jefus  fcxiatur 
majufculis  literis ,  tali  modo  folct  pir^  IHlOTr,  Sed  indo<ai ,  putantcs 
H  fin«}maju(culum  cfle  H  Latinuno,  videntur  illnd  nomcn  Latinc  rcriben' 
tes  per  h  expreflif le. 

X.  Decimi  quitritur :  Qmte  duobus  modis  fcribitur  Mofes,  fcil.  Mofes 
dc  Moj^feSf  cum  in  Hd>r«o  tanttim  habeatur  f^  Mofcbe  f 

Kt^onieo.  Origo  cxarandi  hoc  nomen  duobus  modis  nata  eft  ex  du^ 
plici  lcriptione,  ufitata  in  Veteri  &  N.  T.  Grapco :  nam  communiter  qui- 
dem  fcribitur  Umm,  quod  Latin^  eft  Mofes^  ut  Ad.  7,  20^  fed  aliquando 
criana  occurrit  fub  alia  fbrma  cum  interpofita  vocali  Ypfilon ,  &  tum 
fcribitur  Mft»vw>  quod  Latine  eft  Mojffes.  Vidc  A<5t  <f,  14. 

XL  Undecimi  qudrkur:  Quare  plunes  varise  leaiones  iirepfcrunt 
in  Novum  T.  quam  in  Vetus  ? 

Refiondeo.  i.  NovumT.  non  fiut  circumfeptum  Mafora ,  ficuti  Ve- 
tusT.  Namjudarinumcraruntomncslitcras,  vcrfus,  voces,  punda& 
omnes  fere  irregularitates  in  textu  Hebraro  occurrentes.  Si  vitium  ex 
ofcitanda  fcriba?  in  textum  irrepfiffet ,  fbrim  rccurrebant  ad  Mafo- 
ram,  &  fecundum  eam  cxammabant,  &  corrigebant  vocem  fcri- 
ptam. 

1.  Vetus  T.  non  potuit  tam  fiicile  corrumpi :  quia  intra  privatos  quafi 
parictcs  fervabatur  ab  unica  natione  Judaica.  Sed  Novum  T.  fuit  conlcri- 
ptum  m  eratiam  omnium  nationum,  varietate  lii^uarum  &  locorum 
multum  difierenrium. 

3.  VetusT.fiiitcxfcriptumrariiis,&fbctantumaJud«is,quibusca 
linguaoIimfiMtvemacuIa,  &  jam  fere  ita  familiaris  ac  fi  fi;te  vemacula 
cflet.  Sed  Novum  T,  firit  exfcriptum  fajpius  in  gratiam  multarum  na- 
tionum  recipienriuiTiillud ;  &  cjuidcm  a  fcribis ,  quibus  lingua  Grxca  vd 
non  tam  familiaris  fiiit,  vel  fere  ignota. 

Xn.  puodecimi  qudritur :  Quare  auaores  Novi  T.  allttantes  textui 
cx  Veteri  T.  nunquam  all^ent  capita  aut  verfus? 

M  Re^ 
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bet  w  ftuSt^^9tmi  nmpid^t^  proiit  eeiam  habet  vei^io  Grsca; 
fed  in  tcxtu  Hebraio  eft  V*T]^  vh  non  feftinahiu  Vide  multa  fimilia 
\ac%  apod  CapelliiEn  m  Ciirica  Sacra  lib.  2,  cap.  3 . 

Hinc  porro  qikmm  f  Qgando  pratcipee  apoftoli  fequoti  funt  vcr» 
fionem  Gracam? 

Reffendeo,  Hottingerus  ait  id  fieri  futti  pr^ecipoe.  i.  (^uaifdo  illa 
vcrfio  fenfum  expfimit.  2.  Vel  qoahdoSpiritus  S.  myfticvm  qiiid  e» 
tcxtu  illo  vbk  eilGerc.  3^  Vel  qifando  per  avy^iam^njt  quandam  fe  vuk 
accommodareaiit  Helleniftis  inter  Judaeos,aut  Gentilibu^rccens  conver- 
fis,  apud  quos  vei-fio  ifta  in  maxima  erat  acftimatione.  4.  Vel  cum  difcef- 
fionem  a  recepta  inter  Helleniftas  editione  periculofamj  &  fine  frudn 
ccclefise  animadve^. 

XVII I.  Chriftus  &  apoftoli  nonnunqu^m  neutrum  textum  feqimti 
^nt,  h.  e.  nec  tcxttfm  Hebraum,  nec  vcrfionem  Grarcam  •,  fed  aliquando 
libere,  praeterito  utroque  textu,  loca  Veteris  T.  allegarunt ;  quod,  fi  opus^ 
eflfet,  mukis  cxemplis  probaripoflet:  fedex  paucis  fequentibiis  exempUs 
teritas  hujus  aflettionis  potferit  fieri  manifefta.  Ex.  gr.  Matthstus  cap.  2,  v, 
d,  ait :  d(^  av  BnihuiAyiVii^»,  iiotyiSi  iha^i^  «  bf  wrr  nytfniaiv  Viiim, 

Ktn  Bifhlem  tifra  Judd,nequ4iludm  ninima  es  inmptincipes  ykdM:tx  te 
inim  mihifr§dknrm  eft4uXyqmgubernatnrm  eft  populum  meum  IfrafLHk 
texhis  nec  turti  Hebr^co,  neccuin  Graxoconvenk.  NamPropheta. 

Michataip.  5,  V.  ij  fit  loqwtur.  •i*j«f   iimfiK  DnS-rr>3  nnNV 

tt  tu  Stthktm  Ephrathdhj  pdfvulUij  ad  exifttndum  in  miUihus  Jehudah.  Ex 
habet,  ^  ifu  tn^M\}i  oTk^  *'^e^>  iKty^  ftV  S  ^»  i^  }jKiu<nf 
lW##.  i%  Cji  fiot  i^ihdjiffttci  rifSvoi  wf  Jt^XOvS^  5  \'<r^r,\  Et  tu  Se- 
temhitgredretur.adexifttndumdominxtmm  inlfraeL  Et  verfioGricca 
thleem  ^onrn  Ephrataj  minime  es^  utfis  in  miUHm  Juda.  tx  te  mihi  rgrf- 
dietur,  ut  ftt  in  princTpem  iftart. 

SimilitCr  MirClt!;  <:ap.  1,  v. 2(J,  ait:  wS^  (^m^  eit  w  crn^ir  5  ««5  ffW- 
a'Si*V{!t«  ^)(iifit^4  Quomodo  ingrejfus  fit  in  domum  Dei  fuh  Ahiathar 
frincipefacerdoium,  Ilfe  i.s^m.  21,  t,  vocatur  Achimelechy  &  in  verfionc 
Grspca  Ahimelech,  *- 

'  Simile  exemplum  rjifcnrpdnfia!  ab  ntroqtietOfTw  occurrit  r  Cor.  lo,  8. 
ubi  apoftolus  ait :  ^  iitiaov  bf  fjiixiifxiox  «iv#<ntfftf  ^Xiei^it  Et  concide- 
mnt  unddie  yiginti  ttUmiUia:  at  Numer.'  2.5, 9.  ubi  ftrages  illa  defcribi- 

tur?^ 
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tur ,  tam  in  textu  Hebrapo  >  <yiam  in  verfidne  Grapca  engmerantur  viginti 
4lMdttm  fnillid.Yi6c  plura  fimilia  etcmfh  apud  Capellum  m  Crkica  {acr< 
lib.  i,  cap.  2. 

DISSERTATIO    DECIMA, 

Quaeftiones  quafHam  geiicrales  circa  NovumTeft- 
fcre  Hebrxo-Graecas. 


currat  umtrm  iMlH.  PuhiMm  folr 

vitur^ 
1..  Jf fifeiff ,  ^Mfe  tdntnm  femtl  uptrjtiur 

TtmfMt  fdufo  foft  fHfurim  >  (S  qui 

dtm  Mpui  Lueum.  Ohjg^io  tuoddtur. 
|.  Qudrtquddam  Ttmporu  voctntur  Ao- 

rifti  ,  G^  quidtm  ^tntrt  mufc,  cum 

i^tttura  uffttttntur  gtntrt  ntutro^ 

difquiritur. 
4»  %uiio  dnm  qnm  in  lin^un  GfdCdfiu 

duflicts  ^oriftt  c  duflicid  Fmurd. 
f.  Itidtm^  qudrtUngudCrdCdfitf^cundd, 

^  Hthrdd  fdred. 
^.  jintiqud  fronuncidtio  Ungud  Bthrdicd 

C$  Grd€d  ftriii.  In  ^  T»  -ddntur 

dUd  termindtiones  0  gemuuuionts 

tonfondrum^  qudM  in  frofdnit  du 

^orihm* 


IfoH  ofus  tfl  tnnim  ftmfef  dfcemim 
txprimtrt  in  vocihm  tdtinis^  qutHs 
vox  Grdtd  dut  Hthrdicd  hdhuit* 

Hoditrnm  dlfkdhtti  Gfdd  OfidvidfStf 
esiom  fnift  ufi$dtmHmfonhm0fd» 
ftolorum, 

Hdtio  ddtur  qudre  l  MOnnuUii  Imifvne 
loanncs  fint  h,^  Ihtfm  cum  i  fiH^ 
Pdtur. 

10.  Mmfcrihtmt  Uofes  0»  Moyfos^ 

11.  Vl/ura  vdfidnus  leSiones  irrefjerm 
in  Hovnm  2*.  quhm  in  Vetm. 

J>ocetur ,  qudre  w^uSoru  Hovi  T.  d^ 
Sdntes  texim  e%  V.  r.  mmiqudm  d* 
U^dafitutdfiid  dm  verfm> 
In^.  r.  Verhd  Vdfiivd  dliqudndo  W 
heni  d^ivdm  fignificdtiontm. 
14«  Etidm  inihi  invtmunturtxemfl^  fih 
inriSuhjunOivi  modi. 


tx 


15 


S  E  C  T  I  O    I. 

Nteqtiamad  divcrfitf  Novi  T.  diale6tas  dcfi;endamus,priu$ 
<]ua(dam  quariHones  >  fere  Hebraro-Gratcas ,  concementes 
magna  ex  partc  Novum  T^  Gricum ,  proponemus  &  cx-- 
plicabimus. 

Hinc  ffiinh  qudtitur:  Q^e  in  toto  Novo  Teftatncnto 
Gr2eco  ne  unicum  nomen  numeri  dualis  occurrit ,  cum  tamen  illcnttm€N> 
nis  apud  Gra?cos,  prxcipue  poetas»  fit  ufitatiffimus^ 

L  *  ar- 
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Re^ondeo.  Sacri  fcriptores  Novi  T.  fuerunt  Syri,  qiiibu$  numenis  doa- 
lit  eft  ignotus:  &  propterea  eriam  iidem  illum  numerum  in  N.T.  non  ex- 
preflerunt.  Novum  T.  Graecum  conftat  quidem  literis  Gra?cis/ed  phia- 
fes  ejus  fere  funt  Syriacar.  Si  facrorum  fcriptorum  lingua  vemacula  fu- 
ifletproprieHebraicavelChaldiaica,  tum  procol  dubio  etiamnumems 
dualisineofuiflctufitatus:  namin  utraque  lingua,  fedprarcipue  inHe- 
braica,  numerus  dualis  fa?piffime  ufurpatur, 

Dices :  Apoftoli  fatpc  dicuntur  in  Novo  T.  loquuri  Hebraicc,  &  He- 
braici  diaIe(5to;  ut  Paulus  Allor.iiji.  Cumaudivijfent  quod  £'j3^Mfi  ^^ 
AfccTw  Hebraja  diafefto  alloqueretur  iUos. 

Rejp,  Vox  Hebrdicain Novo  T.  eft  ambigua ,  &  ufurpatur  nonnnn- 
quam  voce  generaliorl  pro  lingua  Syriaca,  qua*  linguap  Hebraic«p  ierc  dia- 
ie<ftu$  folummodo  eft» 

IL  Secundo  qfiaritur :  Quare  ift  toto  Novo  Tcftam,  non  ufurpatur 
Tempus  paulo  poft  Futurum,nifi  femel,  &  quidem  apud  Lucam  in  Euan- 
gelio  cdf^  ip^F.^fo.  ubihabetur:  •<  AiV  x6ft^|or7»f  Lapidfs  mox  cia^ 
mabunt. 

Rep>ndeo..'E{ieiicn  ratio  :.nam  Syn  &  Hcbra?i non  agno/cunt  Tan^ 
pus  paulo  poft  Futurum:  fed  quando  Hebr^i  Tempus  tale  cxprimerc  vo- 
lunt,  utunturcircumfcriprionealiqua,  ut  f^'???  vel  '^'7??  «ri,  a/eri- 
ter»  Quod  Lucas  pr^  cxteris  ufurpet  hoc  Tempus  Hebraris  &  Syrif 
]gnotum,rario  ejus  rd  ferc  ailignatur  ab  Hieronymo  ih  explicarione  capi- 
cis  d  Jefaia?,  i^  de  Luca;  fermoneitadiflerit :  Vetercs  tradunt  Lucam 
magis  Grxcas  literas  fcivifle  quam  Hebraras:  unde  &  fermo  ejus ,  tam  ia 
Euangclio  quam  in  A Ais  comprior  eft,  &  fccularcm  redolet  el^antiam. 
Sane  li  quisattenrius  Lucar  flylum  confideret,  videbit  ejus  /cripris  aliquam 
iuavitatem&el^antiamindle,  quarapud  aliosEuangeiiftasitanQnin- 
venitur. 

Dices:  Hebrafi  &  Syri  nonagnofcunt  Prapfens  IncKcativi ,  ncc  Aort- 
ftos;  nec  Futurum  fecundum ,  &  tamen  ea  Tempora  paffim  ufurpantur  in 
Novo  Tcffamento. 

Rejp.  Hebrari  &  Syri  non  qddem  habent  Prarfens  Indicarivi,  nec  Ao- 
riftos  aut  Futurum  fecundum,  attamen  fxpc  ufurpant  voccs  &  verbay 
qua?  in  lingua  Latina,  &  in  aliis  linguis  neceflario  per  illa  tempora  dcbent 
cxplicari.  Nam  ParricipiumBenoni  eommuniter  ufurpatur  pro  Tempo- 
fc  praHfenri  Indicarivi  modi  ;  Aorifti  faspc  quidem  per  Prxteritum, 
iedaliquandoetiamperFuturum  autperTempus  Pra^fensexponuntur» 

qus 
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2JX  Tempora  fimt  nota  Hdjraris  &  Syris.  Etiam  Tempbra  Fiiura  funt 
miliaria  Hebraris ,  licetnon  agnofcant  talia  gemina  Futura  ,    qualia? 
fiint  ufitata  apud  vulgares  Grxcos.  Sed  Hebrsei  &  Syri  non  habentTem- 
pus  zlicpodr  cpod  Temporis  paulo  pofi  Futuri  (ignificationem  aceura  te  Sc 
hne  circumicriptione  exprimit. 

III.  Tertio qudritur :  Quaretempora  Aoriftorum,  jamnominata,  ut 
•Ti/vp*  >  iwmvy  Wvl^af  &c.  apud  Gracos  vocantur  xt^^&'  <i^Oi  Q*  '^^^- 
p$u  indefimtum  f 

Rejpondeo.  Non  ideo ,  guia  fignificario  eft  incerta,  pauUone  antc  res 
prarterierit  >  an  multo;  fea  quia  nabent  fignificationem  interdum  quidem 
przteritam ,  aliquando  fijturam,  nomiunquam  prasfentem.^ 

Adhuc  qudritur :  Quare  illa  Tempora  nominantur  Aoriftus  primut 
aut  fecundus,  generc  mafculino,  cum  Terapora,  cem  fiituram  dcnotantia, 
vocentur  Futurum  primum  aut  feeundum,  generc  neutro  ? 

Rejp.  Ub  Tempora  a?c]uc  poflent  vocan  Aoriftum  primum  aut  /ecun- 
diim ,  quam  harc  vocantur  Futurum  primum  aut  fecundum.  Utrumque 
valet :  nam  quando  dicitur  Aoriftus,  tumrfubintcUigitur  vox  Grarca  ma- 
fculini  eencris  0  xi^&^y  cum  vero  dicitur  Aoriftum ,  five  Futurum ,  tum 
fubinteliigitur  vox  neutrius  generis  ff  i«ff  «(• 

IV.  i^drti  qudritur :  Quare  Grceci  dupBcei  Aoriftos  &  duplicia  Fu- 
tura  agnokunt ,  cum  Hebrci  &  Syri  deftituantur  omnibus  Aoriftis  &  Fu- 
turis  fecundis  ? 

Rejpondea^  Hoc  fit  ob  copiam  &  cxcelleatiara  lingqa?  Grxc»,  qua 
idem  pluribus  modis  cf&rtur.  Ob  eandem  caufam  Graeci  Tempus  Vxxi- 
teritum  Imperarivo  modo  tribucrunt ,  non  tantum  in  Aftiva,  lederiam 
in  Pafliva  Conjugatione  i  cumLatini,  Hcbrafi,,  Syri  aliiquc  Tempus 
Prarteritum  ab  Imperativo  cxcluferint :  nam  nemo  prartcritum  agendum 
vel  cavendum  imperat.  Lii^ua  Hebrxa  eft  parea ,  pauciflimifquc  voci- 
bus  conflatr&proptcrea,  cum  res  fint  multa?  &  diverfae ,  eadeh  voce 
res  plures  funt  infigniendap  &  denominandar.Scd  lingua  Grseca  eft  copio- 
fiffima  &  abundantifHma ,  infinitis  fere  vocibus  conftans :  ideo  una  ea- 
dcmqucrespluribus  vocibus  poteftexprimi.  Pfbchenius  in  Diatriba  de 
linguxGrorcae  Nbvi  T.  puritate  /rft.  17,  fic  de  fcecunditate  linguar  Grar- 
n  carloquitur:  NuUalingua  eft  uberior ,  nuUa  figcundior'y.(]VKan  copiam 
y,  multo  longoqueejus  mui  acceptam  feirc  licet  y  prput  poeta  de  Fama 
»canit: 

Vhrefq^tacqftkit  eundo. 

L  j  i^Tani 
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,,  Tam  kteMis  eft  Gnecifermonisufus,  tantaque  vocunicompofti^ 
:;,  ram  &  oitarum  Tarietate  luxuriatur,  ut  non  putemnUam  aliam  Jinguam 
^,  in  toto  terranim  orbe  6ii(k  aut  efle  pofle  kac  ipsa  ampliorem.  Tot  de- 
n  rivata  ab  uno  xhemate ,  puta  4>/f« ,  vel  J^jui,  vel  -Bjifp,  vel  t^m^  Scc. 
,^  defcendunt ;  ut  vel  unum  thema  Lexicon  (ingulare  confiituete  vidcii 
^y  poffit.  Gr^cui  Henrid  &ephani  Thefaun»  amplus  bujus  rei  efle  pcte- 
, ,  rit  m^yier..  Quadraginu  Adjedivis  nominibus  &  uki-a  licet  expriroe* 
„  Tefuferbum»  Unius  vocis  dantur  novem  Nominativi  cafiis,  Odo  Gc- 
^^nitivi,  &  quiogue  Darivi,  JxtSiyal.  Septem  Accufadvi  Sc  {jcanajt 
,,  Vocativi»  vduti  f  jjcjuA^tr,  &c.  Ex  his  concludimus.f  plura  Tempon 
convenire  lingjiz  Grxcae,  quam  aliis  lingms)  ob  ohundantiam  fdhcct  tSc 
feecunditatenltujns  lingusr  prx  aliis. 

V.  i^inthmdmurz  C^BurlinguaGrascaitacftfcrcunda&copi^ 
cum  lingua  Hebraca  6t  parca>  paucmimtfaue  vodbus  conftet } 

RejpondtCM  Hebranolim,  quaiiincluh  terra^  CmStx^  non  vifitarant 
vel  occupanntt  muha  aliar€^;na  &  terras^  i^  alias  voces  Hebcucas, 
vel  ab  alits  nationfbas  mfotuatas ,  di(titenint.  Verum  Graxi ,  per  vido* 
rias Alexandri  Magni,  multaiegna,  pcovtncias&tcrras  occupan]ot& 
invaferunt,  ubi  per  Gra?cos  miiites  etiam  linguam  Graacam  propagaront. 
Et  cum  nationes  ilte  diverfx  linguam  Gratcam  ad^cerent^atcjuealiauii 
fbrtc  4e  fua  vemactda  admilcerent,  hinc  &  ubertas  lingus  Gnec^  &  va- 
rietas  dialedorum  nata?  funt.  Nam  ab  uaa  natione  Jupitcr  vocatus  cft 
Aft)r,&abaliaffvV»&c.  Similker  Jon^  discerunt  J#V^*  Atticivero 
^i^<^6«<ri  &fic4dnceps. 

VI.  Sexti  4iu^mur  :  An  genuina  &  antioiKi  pranunciatio  iinguz 
Grarcajfitnota?  Et  aaeodem  modo  pronunaetur  iit^ua  Gneca  }^vi 
T.  quomodo  pronunciatur  in  profenis  audoribus  ? 

Reff9ndeo  i.  Sicuti  genuina  &  antiqua  pronunciatb  lii^ua?  Hebrss 
magnaex  parte  periit,  ficetiamnativa  &  antiqua  pronunciatio  Unguac 
Gra-cain^rcidit.  Olim  Hebr«i  potuerunt ,  refpcau  pronunciationis, 
^iftingnereinterVau&BethTaphatum^  inter  fl  &  Caph  raphatum  3. 
ubique  inter  Scheva  &  Sargol^  etiam  fonum  literarum  gutturalium  Aleph 
&  ]f  noverunt  optiroc  formare-,  &  diftinguere.  Sed  Chriftiani  &  Gcr- 
mani  Judari ,  utpote  non  agnofcentes  talc»  literas  gutturales,  nec  concur- 
fum  literarum  bh  ,  dh  &c  non  novemnt  eas  redo  &  genuino  fono 
efferre. 

Similiter  hodierni  Chriftiani,  Grorce  I^entes,  n<Mi  ita  profimmt  litc- 

ns 


Digitized  by  VjOOQIC 


QtLKTlONES  QJI^ AM  GENEItALES  GIRCA  N.  t.  7^> 

ws  &  vocales  Gra^cas  (|pra:cipuc  jB,  if ,  u,  de  (|uibiis  |)otiffimum  ccrtatur,^^ 
pfout cas antiqui Orarci protutenmt.  Proptcreainutifceft&  fupervaca-' 
neom,  nimis  curiosc  vetereih  lingua?  Grxc*  pronondationCm  fcquijC^m 
non  planc  conftct,qualis  ejus  pronunciatio  fiiCTit.  Hinc  Cteonardos,difre- 
rens  m  principio  Gnmmaticxiua?  de  genuina  linguar  Gra?c«  pronuncia- 
tionc  y  ait:  Quictmose  nimis  ad  antiquam  pronunciandi  rationcm  omnia* 
voluntrevocare »  illis non  eft habcnda  fides ,  nifi prius prifcorum Gra?- 
corum  aliquem  ab  inferis  cxcitarint.  Eflerantur  ergo  literar  Gtxcx  eo  fo- 
no&modojquieruditisplerifque  probatur;  pra-cipue  cum etiam hujur 
a?tatis  Grapci  ab  hodiema  pronunciatione ,  inter  Chriftianos  recepta,  ni- 
Bil  vd  perparum  difcrcpcnt. 

2.  Lingua  Grflcca,  in  Novo  T.  ocfurrcns,eodem  modo  pronundaturr 
uti  Jingua  Grneca  in  aliis  profanis  audoribus :  fed  funrali«e  tcrminationes 
Confonarum  in  Veteri  &  N.  T.  Grarco,  qua?  ita  non  inveniuntur  in  aliis 
auftoribus:  ex.  gr.  Di(5tioncs  Grarcafcxeuntcommuniterin  Confonas 
V,  f ,  fi  l>  vj/,  &  in  K  in  dioHonibus  c^  &  cinc:  fed  in  Vcteri  &  N.T.  Gra?co  • 
occurrunt  nomina  definenria  in  ^ ,  ut  IWotj^;  ini,  utAnCI/;  in^,  ut 
hls^QSfih-j  inf,  utXnd;  &fimilia.  Verumenimvcro  ha?  poftcriotes  vo- 
ces  lunt  origine  Hebraicar ;  fed  voces  origine  Grzcarfblummodo  in  fij- 
pra  diftas  confonas  exeunr. 

Dices  fortc:  Voxtty.,  Gra?c«  originis,  terminatur  confoni  ;g,  qna: 
{upra  intcr  Confonas  terminantcs  non  numcratnr. 

Jld;/p.  Veitmreft ,  «;g  terrmnatur  in  ;g,  fed  cpgnofcito  »*x  ^^c  motila^ 
tum  pcr  Apocopen,  &  plenc  ac  proprie  ellfe  fcribendum  i^l. 

j.  OmiiesConfonflEpoflontgeminari  praptcrquamtret  duplices  ^f, 
4^,  Sc  tres  afpiratflt  ^y  ^,  SF :  fed  novom  T.  nonobfervat  hanc  regulam  : 
nam  Jtiarc.7^  54.  in  voce  K^pn^af^tritor ,  litera  ^ingeminatur,  Verum 
fi:ito  illam  vocem  non  eflfeorigine  Grarcam  kd  Syriacam.  Etiam  qua^li- 
bet  lingua  habet  fuas  elegantias,auas  alijr  lingua?  refpuunt :  cx^  gr.  Apud 
Grarcosingeminatio  litera?  pw  eft  etegans,{ed  eamHrfwari  proptcr  ingra- 
tum  fi^num  pcnitus  averfantur. 

VII.  Sfftimh  qudritur :  An  neccfle  eft  in  vocibus  Latinis ,  Belgicis » • 
aliifqueexprimcreeundemacccntnm,  quemvox<ira?ca(fivectiam  He- 
brapQ)  in  V^cri  aut  N.'  T.  Grafco  habuk  ? 

Rejpondia.  1.  SuntnonnuIK,quieundemaccentumin  Lattno-<5r«ci$* 
vocibus  efterunt ,  qucm  vox  Gra?ca  habuit.  Hinc  Prudenrius  pronun- 
ciavit  idola ,  Aufonius  trigonus , .  Sidonius  Euripides ,  Plautus  Philippus,- 

Vide 
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Vidc  Taubm.  Pkiut.  Curc.  A<9:,  i j  Sc.  i  ♦ 

'•  2.  Scd  non  cSt  necdfe  cundem  accentum  obfervaxc  in  Tocibus  Grcco- 
vel-Hcbrxo-Latinis  ,  qui  in  originalibus  lirmiis  fiiit  obfervatus.  Ex.  gr. 
Grarccdicitur^t^^oy®^  latinc  Theilogus;  Gra?cci«;itAiv®*»latini»ai- 
cUrusi  GvxcciKnXtiai^htmceccl^ia-y  Grarcc  -o%^W^>  '^^^  fa- 
racletus'y,GrxccK^99nJQKl«t,  Utinc Cappadocia.  Etiam apoftoli,  alk- 
gantcs  voces  Hcbraicas  cx  Vctcri  T.  non  fcmper  eundem  accentum  ex- 
prdTenint,  qui in originali  voce obfervatur :  verbigratia,  Gen.  14,  i8  ha- 
betur  Fn?— '^*? -  cum  accentu  in  penultima :  fed  ad  Hebr.  cap.  5,  v.  6  ha- 
betur  UiK^inH%.  Similiter  pro  an^-^'?  A£/cfe.  5,  z  fcribitur  Af4ff. 
2,  6.  BijS-Afift.  Etiam  Chriftusin crucependens  &  cxclamans ^^xjS^l 
xnutavit  acccntum:  nam  in  ParaphraliXlhaldaica  habetur  '^^  scbe- 

haktanu 

VIII.  OSayh  quaritur:  An  ordo  alphabeticus  literarom  Grarcarum , 
hodie  rcceptusj  criam  fucrit  uiitatus  temporibus  apoilolorum?  Et  aa 
idem  pollit  quodammodo  ex  Novo  T.  probari  ? 

Refbondeo,  Vcrofimile  videtur  hunc  ordinem  fuifle  tum  tempoiis  uC- 
tatum;  faltem  ctX^»  fiiit  prima  litera,  &  v/4e><  litcra  iildma;  quod 
confirmatur  ck  Apoc.  i,  8.  iyti  iip  w  A  ^  to  XI ,  ofx^  kA  ^*^»  ^S^ 
fum  ct&ct  principium  &  finis. 

Fortc  objicies ,  guod  mc  ordo  non  videatur  in  alphabcto  femper  cbfer- 
vatus:  namliterar  urxcac,  exprimentes  numerumfive  Arithmeticam,noM 
obfervant  hunc  ordinem.  Litera  enim  Jota  refpcdu  numeri  eft  dedma  li- 
tera,  cum  refpedhi  alphabeti  fit  tanium  lircra  nona. 

Rejp»  Nota  f/i,  denotans/irji:,  literis  Grarcis  videtur  inferta  confiifio- 
ais  vitanda?  ago ,  ut  ordo  literarum  cum  Arithmetica  Hebraica  conve- 
nirct.  Sicuti  enim  Jod  -apud  Hebraros  denotat ,  decem^  ita  ^uoque  GrX" 
ci,  mfiftentes  veftigiis  HcbnBorum ,  voluerunt  Jota  fimihtcr  denotarc 
decem. 

JX.  Nono  quaritur :  Qiiare  ludTfnf  Jobdnnes  in  Novo  T.  fcribitur 
fmeh? 

Rejpondeo.  i.  Nomen  Johannis»  Hebraicc  tW'  (  utpotc  fcriptum 
Hebraice  cum  litera  n,  conveniente  magis  cum  duplici  h^^uim  cum  fim- 
plici)  debet  fcribi  Larine  cum  h.  Sed  quia  Gra^ci  deftituuntur  litera  h» 
ideoiidemetiamfinchilludnomen  proprium  folent  efferre,  Hinc  nata 
eft  prava  fi:riptio  hujus  nominis  fine  h.  Etiam  Apoftoli  nunquam  allm- 
runt  nomcn  Jehova  in  Novo  T.ijuia  Gra:ci,grafcc  loquentes,non  pofwnt 
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Jdiova  pronuntiare :  nam  in  ^H  fiint  tres  dxverCx  confona! ,  quarum 
nc  unam  agnofcunt  Grajci.  Non  enim  habent  in  alphabeto  literam  h* 
non  literam  Jod ,  aut  literam  v ,  nifi  yocales.  Hinc  Gra^ci  vocarunt  no- 
men  Jehova  dnn^dvi^of  ineffabile. 

2.  Econtrapontificii,  Latineicribentes^ff/i»,  iriterponunt  H,  tali 
modoIHS. 

Quare?  Verofimileeft  or^inem  ita  fcribendi  natam  efie  antiauitus 
ex  ignorantia  literaram  Grapcarum  majufculanim.  Nam  fi  Jefus  fcnbatur 
majufciilis  literis ,  tali  modo  folet  pir^  IHSOTD.  Sed  indodi ,  putantes 
H  f7t»)majufi:ulum  efie  H  Latinum,videntur  illnd  nomen  Latine  lcriben* 
tes  per  h  exprefHfle. 

X.  Decimi  qu£ritur :  Qmre  duobus  modis  fcribitur  Mofes,  fcil.  Mofis 
&  Mojffes^  cum  in  Hd>r3to  tantiim  habeatur  ^^  Mofche  f 

^eAonieo.  Origo  exarandi  hoc  nomen  duobus  modis  nata  eft  ex  du^ 
plici  fcriptione,  ufitata  in  Veteri  &  N.  T.  Grarco :  nam  communiter  qui^ 
dem  fcribitur  lAmoSi,  ouod  Latin^  eft  Mofes^  ut  Ad.  j,  20^  (ed  aliquando 
etiam  occurrit  fub  alia  fbrma  cum  mterpofiu  vocaU  Ypfilon »  &  tum 
£:ribitur  UdtioHet  quod  Latine  eft  Mo/fes.  Vide  Aft.  6y  14. 

X  L  Undecimh  qudfitur :  Quare  plures  variar  lediones  irrepferunt 
in  Novum  T.  quam  in  Vetus  ? 

Hef^ondeo.  i.  NovumT.  non  fiiit  circumfeptum  Mafora ,  ficud  Ve- 
tus  T.  Nam  Judxi  numerarunt  omnes  literas ,  verfus ,  voces ,  pun£b  & 
onmes  fere  irregularitates  in  textu  Hebraro  occurrentes.  Si  vitium  ex 
ofcitantia  fcriba;  in  textum  irrepfifiet ,  ftarim  recurrebant  ad  Mafo- 
ram>  &  fecundum  eam  exammabantf  ic  corrigebant  vocem  fi:ri^ 
ptam. 

2.  Vetus  T.  non  potuit  tam  fiicile  corrumpi :  quia  intra  privatos  quafi 
parietes  fervabatur  ab  unica  narione  Judaica.  Sed  Novum  T.  fuit  conicri' 
ptum  in  eratiam  omnium  nationum»  varietate  linguarum  &  locorum 
multum  diflerenrium. 

5.  Vetus  T.  fiiit  exfcriptum  rarius,  &  ferc  tantum  a  Judaris ,  quibus  ea 
linc;ua  oUm  fiiit  vemacula ,  &  jam  fere  ita  familiaris  ac  fi  fi;re  vemacula 
cflet.  Sed  Novum  T.  fiiit  exfcriptum  fa?pius  in  grariam  multarum  na- 
tionum  recipienriuii\illqd ;  &  quidem  a  fcribis ,  quibus  lingua  Grarca  vel 
non  tam  fiimiliaris  fiiit,  vel  (ere  ignota. 

Xn.  Duodecimh  qudritur :  <^are  auSores  Novi  T.  all^antes  textut 
ex  Veteri  T,  nunquam  all^ent  capita  aut  verfus? 
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Rc^nd^.  X.  Vetus  T,.  temporibus  Chrifti  &  apoftolonim  noiulittn 
irat  in  capita  diftin&^m. 

2.  Idem  fiiit  quidem  4iftinflum  in  vexGxs ,  fed  verfus  in  libris  MSS. 
qui  vocalibus  deftituebantur  >  non  fuenmt  diftindi  per  Silluk.  In  libris 
punctatis  verficuli  fijenmt  quidem  diftindi  per  Silluk  &  per  duo  illa 
craffiora  punfta ;  fed  nonfijerunt  in  margine  numerati ,  vel  per  litcras, 
yel  per  notas  arithmeijcas.  Ipfe  Bombeisgu^)  qui  ob  Bd>Iiorum  alionin- 
quelibronimHebraicorumeditionem  celeberrunus  fiiit ,  Biblia  fuaHe- 
braicaa.  i525,fincuUadifHn6tionever(iium,  inmargine  annotatonun» 
edidit.  Plantinus  poflea  quintum  quemlibet  verfum  literisHebraicisia 
margine  annotavit.  Scd  noviffimc  in  duabus  editionibus  Bibiionim  Hc- 
braicorum  fmguli  verfus  a  ttobis  funtadjedi;  adeo  utjam  quilibet/xnc 
ullamoleftia  allegati  capitii  verficulos  inveftigare  poffit. 

XIIL  Dfam^  Uftih  ^tim:  An  verba  paffiva  inNovoT.Gr^co 
unquam  habeant  ax5ti  vam  fignificationem? 

Rejbondeo.  Uti  verba  pafHva  apud  Hebra?os  aliquando  adivam  ha- 
bent^qificationem^  (ex.  gr.  ^W^  juuvu)  fic  etiam  verba  Gma  in 
Novo  T.  Ex.  gr.  A<^r.  cap..^  y.  14 ,  ^Dccurrit  verbum  paffivum  Jbabem 
fignificationw  adivam;  ut  H^^^m  n  XAfjifiifH0T?ijoyf.iB%5  SMmdria 
receftt  fermonem  Dei.  Hic  ^ihxlm  eft  5  Sing.  Prxt.  PaC  a  iix^m* 
Vide  plura.exempki  in  Grammafica  Gra^ca  Georgii  Paforis  pag.  14S. 

XIV.  Duimo  qudrih  qu^ritur :  An  non  in  Novo  Tefbmento  Gra^co 
occurrunt  quordam  tempora ,  quommvu^ariaparadigmatainGramiBa^ 
ticis  Gra^cis  non  fokn^  annotari? 

.  Re^endeo.  In  Novo  TeflameDto  Gra^co  diverfa  occurrunt  exemph 
Futuri  primi  Subjundivi  modi  >  cum  vulgares  Grammatfcar  ranfuiti 
Aoriftos  illi  Modd  adfcribant :  ex.  gr.  i  Pet.  j,  i ,  occurrit  !im  xt ^A^if- 
r^O  ut  lucrifianty  quod  eft  3  Plur.  Fut.  i  PafEvi  Sul^undivi  Modi. 
Sic  Joh.  17,  z.  tmimf^  evhoTt  ut  detem,  quod  eft,  5  Singul.  Futur.  i 
Aft.  Subjunftivi  Modi.  Vide  plura  exempla  in  difta  Gramraatica  pag, 
nj  >  quam  Georgim  Pafor  m  goWm  fhjdioforum  fiiper  Novo  Tefla- 
mcoto  compofiiit,  ic  Gxotm^z  anno  idj  5  cdidit. 
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Dialedis  Novi  T.  in  genere  &  in  ipecie- 


5, 1.  Exflicatur  quidfit  iuUiSim* 

%.  VarietMs  dialeSorum  confifiit  in  qndtuor. 

9.  Seftem  diale^H  VoviT^httviter  eMtr- 

rantur. 
4.  VonddturprofrieoHMvadiakBm^  qu^ 

vulgd  commun^  vocuur, 
f .  Scriptorts  N.  T.  ufi  fuerunt  tali  Un- 

gud  GrdCd ,  quaUf  eo  temfore  faf 


fim  ufitatd  fuif. 

64  RdtUtjmreidatur, 

7*  Exemfld  diaie^  .^tticd. 

t.  Bxemfld  diale{h  lonics. 

^.  Mxmfladialefti  Doricd^ 
10«  Sxemfld  dialeSi  Moiicdm 
1 1 .  Bxemfld  dialeSi  Bdoticd* 
1 1«  Sxemfld  didMi  foUica^ 


S  E  C  T  I  O    I. 

^  ialeftus  Grarcc  dicitur  afeJXtjJ^  a  S^^iJyo»  iifcemo*^  hinc 
\c{k2^^iYiJLeHdifiinSe  loquor,  dijfero^  cMoquori  namrfw* 
lleSw  ejifermo  mque  fopulofeculidritjidque  in  eadem  littgua. 
^^^g^^jSi  epimfit  ilivetfitas  Imgux ,  ftimiioncnkit  diverfap  dialeftli 
fed  divcrfa:  lingu^.  Eadcmigkurrequiritur  linjgua»  ifed  diverfus  modos 
loquendiautfcribdidivocesvel  literas  parit  diverfas  dialeax>s.  Ex.gr^ 
LinguaHebraica  &  Gra:ca,  cjuiadi^runt  intcrfeutlingux,  ideonoii 
<lifferuntutdialeai:  nam  diffacnria  dialedorum  cft  in  una  e&demque 
lingua.  E  contra  guia  Atrici,  ifiote,  Joues,  Doccs  aliicjueufiiiierunt  uni 
eademque  lineua  Grajca ,  ideo  diverfitas  illa»  qoar  fiiit  inter  Atricos,  JEo^ 
les  aliokjue  fuit  tantum  di vcrfitas  dialcdbram.  Etiam  id«m  exemplo ,  a 
lingua  Belgica  defumpto,  demonftrari  poteft:  cx.gr.  Omnes  Belgar 
utuntur  eadem  lingua  Belgica :  fed  quia  mulfae  voces  aliter  pronuncian* 
tur,  &  aliquando  etkm  ficribuntur  ab  Ultnijcainif ,  jditer  ab  Amflclodt* 
menfibus,  alificrabAmisfiMtcnfibuf ,  &c.  hinc  nata  eft  dialedus  Ultra* 
jeftina ,  Amftelodaroaifis,  Amisfiirtcnfis,  &c.  s  *      .    ' 

II.  Hsec  varietas  Grarcarum  dialedonim  confiftit  praxipue  in  hifce 
quatuor. 

I.  In  literis  ejufdem  vocabuliy  quod fit  diverfis  modts,  fcil.  vel  per  mu- 
tarionem,  vel  per  additionem,  vel  pcr  dctradionem ,  Scc.  quod  infra  v»- 
riis  exemplis  docebitur:  ex.  gr.  pro  ^KetojA  dicimt  Atrici  9iA»T?«fr  marei 
pro  ?<iyotf  dicunt  Jones  ^oy^tei  j  pro  immt^wl^  fe^ram  in  pluf<3^ 

M  z  perf. 


Digitized  by  VjOOQIC 


84  DISSERTATIO  X^ 

perf.  dicit  Marcus  cap,  15,  verfu  7,  poctice  vim^Vm  &c. 
;  2.  In fronuntidtione feu dccentu  vocis, i\js:\n f^ititu : ex. gr.  In mft^ 
sr»  eft  accentus  in  penultima  propter  m  vocalem  longam  in  fine  ^  fecun- 
dum  hanc  r^ulam :  In  plyfjfUabiij  ultintd  exifiente  Ungiy  acuitur  fenulth- 
ma.  Sed  Ataci»  negligentes  hanc  regulam»  acuunt  etiam,  altima:  exifien- 
te  longa)  fyllabam  antepenultimam»  ut  in  i^iuf^  Ki^tmt  &c.  Similitcr in 
^iritu  diverfitas  dialefh  confpicitur :  ex.  gr.  Matthxus  capite  21,  v.45, 
Tecundiim  dialedum  Doricam>  quse  folet  tollereafpitatioBem^t  ly^mm^ 
©71  «j€/i  *vT«r  Ki}4  cognoverunt  quod  de  fefe  diceret,  pro  «vtmv. 

5.  In  vocibus  integrk :  ex.  gr.  Dorieniibus  19  ^Km  w;  eft  extrema  emr- 
foris  fars  quffer  excurfionem  aquA  ntgrefcit :  fed  hxc  vox  Grarca  Atticis 
aliifque  eft  prorfus  ignota.  QjKelibetferenatio  finxit  fibi  ajofdim  pe- 
culiares  &  proprias  voces  9  quas  alia:  nationes  ignorarunt :  ninc  nata  eil 
foecunditas  linguse  Grarcac.  Quot  enim  voces  olim  finxit  fibi  Homenis  > 
(qui  }ones  fuitj  de  quibus  Attici»  Dorici,  aliique  ne  per  fomnium  cjmdem 
cogitarunt.  Si  quis  dubiteti  infpiciat  Clavem  Homeri,  &  videbit  luec  ve- 
ritati  eile  confentanea. 

4.  InSj^ntaxi.  Grarci ,  proAblativisabfolutis  *  utuQtur  commum- 
tcr  Genitivis^  ut  KiycHQ»  tujnfdicente  iffi.  Sed  Attici  utuntur  vcl  Nomi- 
nativis  vel  Accufativis,  ut  Marc.  1, 10.  ^^^f  mvmtoMmf  (Atticc  pro 
M/nfdvmCmi90¥l&*  9  nempelVtf )  Sh  (fcil.ok»«rv9r)  wi^it^^a^ 
fJiii^t  &fUtim  cum  afcenderet »  ridit  dtfpndi  calos^ 

III.  Dialedi  lingux  Gratex  funt  divcrfx  ,  ouarum  fingulx  multis 
exemplis  ex  profanis  andoribus  poflent  probati :  ied  guia  pr^ecipuc  ver- 
famur  circa  bnguam  Grarcam  Novi  T..  ideo  ejuidem  dialeftos  tantum 
cnumerabimus ,  variifquc  exemplis,  exNovoT.defiimpti^,  easiiiuffca- 
bimus.  De  hac  dialcdiorum  varietate  ita  loqdkur  Ca/parus  Wyffws  m 
Dialedok^ia  Sacra,  cdita  Tiguri  anno  1^50,  Sacer  Nori  Fotderit  contex^ 
tm ,  d  fan&ipmis  mentit  CbriJH  intetfretibus,  a  Caleftii  Sftritm  amdnm^ 
enfibus,  tanta  dialeSorum  Vdrietate  itd  fafiim  exornatm  efi ,  ut  nuUum  n$m 
dicamcAPiTTj  fed  ne  ver^us  quidem  exijtat  y  inquonondUquddidleS$^ 
Yumvefiigia  attento  circumffeOoque  le£krife  ogetant.  Vide  pag.  4. 

Diale(fti  N.  T.  funt  feptem,  videlicet  quincjue  propriap,ut  Atticayjom-- 
ca^  Dorica,  Molica,  Bctotica;  &  dux  impropriaf,  vLtfoetica  &  Hehrdiums» 

I .  Diale&us  Attica  appellata  eft ab  Atthide  Cranai  filia  ,  a  qua  pro- 
vincix  nomen  inditum  eft.  Hac  dialeclo  ufi  funt  Ariftophanes ,  Demo- 
fiheticsi.Patres  £ccleiiaftici>  Rhetores  &  Hiftonci.Nam  qucmadmodum 
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in  Latio  eloquentia-Qceroniana  habebatur  prapcipua ,  fic  eriam  Demo- 
fthenea  illa  &  Attica  in  Gnecia.  Sicuti  Attica  dialeftus  efl  elegantift 
fiiTia ,  ita  etiam  in  Novo  T.  eft  ufitatilEma  &  fieqoentiffima ;  adeo  ut  in 
t  DtoNovo  T.  vix  videatur  eflc  caput ,  ubi  non  aliqupt  ejns  exftent  vefti- 
gia ;  prout  infia  ex  exemplis  hujus  diale(fti,  ex  N.  T.  alJatis ,  clariffim^ 
apparet.  Hanc  fcecunditatem  idem  Wy/sius  pag.  4,  hi$  verbis  fignificat: 
Trimam  diaUSerum  fedem  AtttCd  trthuimm^  qua ,  utreliquds  elegantta  & 
varietatey  ita  ufu  &frequentia  infimis  papbmantecellitfperfingula  Nm 
Jotderis  capita  &  verfus  egregii  &  luculenter  diffufa. 

2.  Dialefhis3f(?»/C4  vocata  eft  ab  Jonc  hlio  ApoUinis ,  &Creu{& 
Erechthei  filiar.  Ha:c  diale<aus  Hippocrati ,  Herodoto,  &  in  primis  Ho- 
mcro,  poetarum  principi ,  anifit ,  qucm  Theocritus  alicubi  vocat  Vdovm 
ufif^  Jonem  vtrum.  Qgamvis  Homcrus  fit  3^»,  &  prarcipuc  Jonica 
dialeiSto  deledetur,  tamen  aliis  quoque  diale(5tii,  metro  ita  exigente,  ufiis 
fiut ,  quamvis  rarius.  Plutarchus  dc  dialedis  Homcricis  diflercns ,  ait : 
Homerus  varia  diftione  ufus  eft ,  &  cujuslibet  linguar  Gr^corum  infignia 
immifi:uit3  cx  (juibus  manifeftum  eft  eum  peragrafifeuniverfam  Grasciam, 
&  omncm  narionem. 

j.  Dialedus  DorUa  a  Doro  Hellenis  nominata  eft ,  caquc  fcripfcrunt 
in  primis  Theocritus,  Pindarus,  &  univerfii  Pytliagorcomm  philofopho* 
nim  fchola. 

4.  Dialedus  Molica  ab  >£olo  Hellcnis  nomen  acccpit>  eaquedelcfta- 
tuscftAlcaruf» 

5.  Dialeftus  Bctotica  ita  cft  vocata  a  Boeoto,  Itoni  &Menalipp« 
nymphx  filio*  Hinc  Boeotia  cft  r^io  in  finibus  Grarcix  >  in  longum  ad 
Atricam  fe  protcndens.  Intcrprctes  Grarci ,  in  vertendo  Vctcn  T.  in 
Linguam  Grarcam ,  frcquenter  hac  dialedo  ufi  funt.  Similiter  hac  Boeo- 
rica  &  ^lica  dialedo  ufi  funt  poeta: ,  qui  cxigentibus  id  carminis  lesi- 
bus ,  &  urgente  pedum  formandoajm  rarione  per  has  dialedos  carmma 
fiia  exomarc  folin  fuerunt.. 

(Sw  Dialev9tus  fpff/r4  appellataeftapoetis,  quiea  prarcipuedcledati 
funt :  namad  carmen  aliqqod  componendum  nonnunquam  litcra  aliqua 
fijit  vel  addenda,  vel  abjicienda,  vel  eriam  mutanda,  &c. 

Quaritur.  Quarc  in  NovoT.  occurrit  hafc  dialedfais  poerica,  cum 
Novnm  T.  non  conftet  carminibus,  fcd  profa  h 

Re^ondeo..  1 .  Hoc  fit  quia  dida  qua^dam  poctargm  in  Novo  T.  alle- 
gantur,  qu^  qimi  potcrunt  fupra  pagma  1 1^ 
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1.  In  aliis  lotis  Noyi  T.  ubi  cormina  non  recenfentur,  emmufita» 
e^  hxc  dialeftus :  fed  hoc  non  repugnat  gcnio  Grarci  fermonis.  Nam  alii 
auftores  aliquando  poctas  etiam  imitati  funt ;  uti  manifeftum  eft  ex  Xc- 
nophonte,  qui  fajpc  phrafes  pocticas  intermifcuit.'  Scriptores  Novi  T. 
aliquando  imitati  funt  poetas,  &  morem  pocticc  fcribendi  etiam  obfo- 
Varunt,  quem  fortc  ex  leftione  poetarum  6rarcorum  didicerant. 

7.  Diale6tas  Hebrdifans  nomen  habet  l  lingua  Hebrara,  qoam  in  mul- 
tis  imitatur.  Harc  propric  dialcdxis  Gr«ca  non  eft :  nam  cum  aliis  Grar- 
carum  dialeftorum  fpcciebus  affinitatem  habet  nullam.  Sed  quiafacri 
fcriptorcs  in  Novo  T.  &  interprctes  Gr«ci ,  vulgo  Lxx  vocati ,  eadem 
farpiflSmc  utuntur ,  idco  folet  eadem  inter  dialcdos  Grarcas  Novi  Tefla- 
menti  recenferi. 

Qv^ritttr:  Qgare  mterprctes  Veteris  &  fcriptores  Novi  T.  (arpiffimc 
ufi  faerunt  hac  dialcfto  ? 

Aeffondep.  I.  Quia  interpretes  veteris  &  facri  fcriptorcs  Novi T.  fuc- 
runt  Hebrari. 

z.  QuiafueruntoccupadcircatextumHcbrarum,  fcil.  eumkgendo^ 
vertendo,  vel  all^ando. 

j.  QuiaquotidicverfarifueruntcumHcbra?is,  qiios&fa:pealIoquu- 
u  fuerunt,&  ad  Chrifhim  adducere  fhiducrunt. 

IV.  NonnuUi  his  feptem  dialeftis  adhuc  annumerant  odavaro,  qoam 
vocant  dia]cdxmcommunem:  quiaeanonfuitalicuigenripeculiaris,  uri 
cxtcrx:  fed  ea  fuit  talis,qua  omncs  Gra?ci  copimuniter  ac  promifcuc  uIm- 
vis  terrarum  ufifuerunt. 

.   Hinc  frimh  quzritnr :  An  harc  oftavafpecfes  propric  eft  vocanda  dia- 
Icftus? 

Rejpondeo.  Dialedhis  communU  propric  non  eft  vocanda  iiak&mz 
nam  ca  non  fiiit peculiaris  huic  vel  illi  nationi  aut  fcriptori ,  uri  cartcrar 
omnes  dialedi,  fed  fuit  communis  omnibus  natiombas  &  fcriptoribos. 
Ego  propterea  mallem  hanc  dialcAum  communem  vocarc  ipfiffimam  lin- 
guam  Grxcam:  nam  voces,  qua*  ab  hac  communi  dialcAo,  n.  e.  ipfiffima 
fingua.  Grarca  difcedunt,ex  rcfcf«nd«  funt  adunam  cxfupra  all^ris 
dialcdds. 

V.  StcundoijUAritur:  Utrnm  diale<5his,  vulgo  vocatar#iwwi«ii,  an 
vero  una  ex  feptem  pra?didis  in  Novo  T.  pra?valeat? 

Hefpondto.  Pra?valet  in  NovoT.  dialedusi»  c^mmunk:  nam  Novum 
T.  conftat  tali  lingua  Gr^ca ,  qualis  ufitata  fuit  apud  omnes  nationes^ 

Hinc 
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Hkic  Chamierus  2  Tom.Panftrat.  lu  cap.  l<Si/,  7,  ait :  Eusngelifi^^ 
n$n  ufi  fiint  dialeSU  Auica  fid  (ommuAi,  ; 

Vi.  Tertihquaritur:  Quare  fcriptores  Novi  T.  pra?cipue  fcripferunf 
dialedo  communi  ? 

Kejppndeo.  Qjjia  fcripfenmt  Novum  T.  in  cratiam  oonnium  Grxco»' 
rum  per  totum  mundum  difperforum :  nam  fcribendo  hac  coomiuni  dia*- 
kdo  tacite  quafi  innuere  voluenmt  fe  omnibus  Gra^cis  annunciaile  ha^ 
qua?  fcripferunt.  Subinde  tamen  etiam  ca^teras  dialedos  iqunifcverunt» 
(quafi  tacite  indicaverint  fe  in  eratiam  rdiquarum  nationum ,  dialed:orum 
varietate  differentium,  etiam  has  (aci;as  iiteras  exarafle>(cil.  ingratiam  At*- 
ticorum ,  Jonum ,  Dorienfium ,  ijEolum ,  BQeotenHum  9  poetarum  Sc 
Hebraforum.  Sacri  fcriptores  peragrando  multas  Qr^rcoriini  t^ras ,  vej 
legendo  diverfos  fcriptores  Graccos  >  facile  potuerunt  illas  varias  Graccot- 
rum  dialev5)x>s  addifcere. 

VII.  Ut  varietas  dialeftorumi  in  Novo  T.occarrentium»  cuivis  inno- 
tefceret ,  placet  breviter  3c  ordine  fingul^m  diale(^orum  p^uci^ma 
exempla  proponere,rel^ans  curiofum  ledorem,pIwra  ex^rapl^i  defideraiii- 
tem,  ad  dodilHmam  DialeCtolodam  facram  Cafpari  Wjf^^  ubifrre 
omnia  exmripla  dialedorum  Novi  T.  clarifliave  &  n^ethodice  fecundum 
ordinemlibrorumNoviT.enumerantur.  Vel»  fiquisbrevitaufludeat) 
lcgat  fpecialem  Gramn3aricara  Georgii  Pafbris»  Novo  T.illuftrando 
deftinatam,  quam  D.  Matithias Pafbrf  iilsus,  S.  Iheologiar  Profeflbr» 
Groninga?  anoo  1 6^  5»  in  ptibUcwa  cmifit« 

1.  Attici  gaudent  farticiftii  \  vt  Mattb.i,ji8.  Hfi^  i¥  ji^^i  ix^efc 
Inventa  efi  inutero  habensy  pro  txfi^  habere.  Aft.  3,  8^  Ei^A^*  «fei- 
mcrm  i^  i^JfJii/^  ^ffj  aifih  ^  %m,  Insrafit  amhulans  &faUet{s  4C  lau- 
dans  Deum. 

2.  Crafif  h. e. contradHone;  xxtwoiS  facioy  Job^i^,  12,  prp  w/«r. 
Sic  lu^yd  &  ego  Matth.  2, 8>  pro  i([^  iy:i.  Siroifeter^pJ^o/,  x^>e^  «^»  x^  - 
nSt  icf  9M«9«yi  Jtf  it«r<^  rwpf^  &  riwwf  con Whuntur  AtticjP, 

3.  AtticifxpifEraeJfir/rtfpfcautuntHr;  ut  «V  >^;yf1r>f ^  WW>  M>tth. 
i9>  8,  pro  ^  >fx?*»  toaumera  ApoftropWexempb  p?ffimin  Novo 
T.  occurrunt.     . 

4.  Etiam  Sjmofay  idquc  vel  mutato  accentuj  ut  fnhKi^  caftivOf 
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^ducdm  9  Ad.  7, 43  >  pro  /te/ofx/rM  j  jel  retento  accentu  j  ut  M^«ff  pco 
9ihi%mt ,  Matth.  12925«  ffVa#V  3  0  r^m  m  c^^iAiHf  mtSw  ycfiu  Mtem 
quum  fcirtt  c$gitatmes  iU$rum. 

5.  RedufUcati$ne  dclcSt^ntvuc 'j  ut  Aonticiflif  dudivimmj  Jolu  4»  429 
pro  tinsitfJi^*  Hxc  anadiplofislocumhabetmyerbistf}^  cumcompofi- 
tis,  in  iKMm,  'iann^ymfiyHftty  in  tA^'i«  cum  compoiitis ,  &  in  mO^^m. 
yide  onmia  hiijus  reduplicadonis  exempla  all^ata  a  Wjrisio  pag.  5  5.  & 
fequentibus. 

6.  Etiam  Atdci  gaudent  <i<09if  m§ttAti$ne  y  ut  o^  rii/eto,  Joh.  1 1, 40, 

5>roo4^«  Sic  Jlhti^maccefi  Apoc.tyi8«  pro  AsAv^.  AJiquandoPnr- 
ens  ufurpatur  pro  Futuro  *,  ut  Apoc.  j/i.om¥,i^oliZ,i^  §  t^o^tff^» 
^uiefi^  &  qm  erdt^  &quiventuruseft*j  ubi  ifXi^fJt^Q*  eft  pro  iK^^i^ 

7.  N$mindtiv$  utuntur  pro  Vocativo ;  ut  ;^a<f  1 6  p$utKmie  gdude  rex^ 
JoL  19, 5,  pro  (WiAfv. 

8.  Verbum  adivum  conjungitur  cum  Accufativo  nomiais ,  a  quo 
'  derivatur  >  ut  %xi^fntfwf  x*^^  iityiKUu  gdvifi  funi  gdudium  mdgmmtj 
Matth«2,io.. 

9.  Utmtw  Accufdtive  pro  Nominativo ,  m  i^$fU  xAo^ ,  i^  ipw? 
fdnem^  quemfrdngimuh  ncnne  eftf  1  Cor.  lo,  16,  pro  a^^fdtm. 

10.  £  contra  tJomindtiv$  pro  Accufadvo;  ut  ^ei9H$vmifm  m^ 
jdSitdntesfe  effe  fdpienteSf  Ronu  i,  2,  pro  e^puu 

lu  Pror  (Sigma)  utvintm mVfUt^d7lunfdcimitrA&.  1717,  pio 
9r(oMj>Kon,  Sic  y^S^ld  pro  ^^AttfArii,  Apoc.  i  o,  1 1« 

1 2.  Declindtie  qudrta  fxmflicimn  m  Atdca ,  ut  tKtme #vi  «i^f  ?ri^/- 
tim  ttbi  Domine  efto,  Matth.  i^,  2 2,  pro  iX#^.  Similiter  1}^;  ^  a ViS^i# 
Bf$dutemAf$U$ ,  I  Cor.  i»  12 ,  pro  aVoXKS  :  nam  AVfS^*  eil  Genit» 
Smg.  Atdcus. 

15«  Declindti$fecundac$ntrdS$rum  (brmat  Gemdvumin  cnc  ;  ut  ^v- 
0Ti»f  ndturdj  2  Pct.  i,  4.  Hxc  fola  in  Novo  T.  dl  ufeata.  In  Dadvo  eft 
4)vW  iMrifri,  Eph.  2,  f . 

14.  Declindtie  tertid  contrdherum  Ibrmat  Genidvum  per  |#f ,  ut 
•if  *  «f/Ale4/  5  >^y€tfim^  in  duldmf$mijicii ,  Joh.  18, 15,  pro  ^jg^fi^ 

15.  Cum  fuoftandvo  mafculino  aut  foeminino  conftruitur  adjedi- 
vum  ncutrum ;  ut  ^Miiw  r^  lifjtiff  ^'  xoijc^  aoiSf ,  fuficiens  iUeimdlitU 
fudf  Matrfi  6, 34,  pro  ^xtiii. 

16.  Utuntur  ddje(tiv$  neutxp  pro  fuhftdmiv$;  ut  rl  lAmflv  ri  ^m 
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^uoiftulmm^t^iiy  t  Cor.  i,  25,  pro  if  fiutimfiuUitia.  ■ 

1 7.  Attici  ufivpant  Naminmivos  aut  Aaufdtins  pto  Genitivit  dhfotu^ 
fjri  utMarc.  i^  10.  mHiCmimMf  dfiindent^  vtaiu/n/ mfuiaifOflQ*^  Ipfo 
dfcendente.  '  ^  .  • 

-  ^  >i8.  Muka  ad)ei9in  in  ^  imprioHs  ornb  funrcomnninss  generis ;  ut 
tii4>;«V^ :  ex^gr.  W  (pfJvtfint  bd  ftudintet^  Motth.  2599.  ^2c«ff 
Ui^iuexereiiis  emefii$,Lvic.jLji$. 

ic;.  ProfV)  diphthof^  immutahili)  ponuntifv»  mutatot  ihiy;  ut 

TO^*t*  ^^^  ****•  ^^' 44»  P*^  ^•^^*'»** 

'    .20,  Augmtmum^jMUHcum  t  oautatur  in^ri  ut  iiwiuft^  ^erdt ,  MattU 

2<»  9,  pro  UwloTh  i  itmutM^.  Sic  ^•««Ajfjijf  2  Joh.  rerf.  1 2 ,  pro  tC«Aif« 

5iyr,  a  ^ihifAm.  npif^  Luc.  7,  2,  pro  /fit;ftit>  a  /«^XKii. 

21.  Aliquando^fjniiw  gaucjent  dugment$\  ut  ^Hx^At  telefdvtritb  l 
2  Cor»  II,  49  pro  «vtf^t^t,  uri  eft  verfu  i.  Prius  ai^mentum  eft  in 
pracp66tioDe,tpoacrias  eft  in  additione  $^«1» :  nam  eft  abVvf^gf.iMf 
triere. 

ii^  Ddtivmf^nkmpro  G^ifJVf»  pwcedente  i«%i  vel  tiof  t  ut  tpp/jir 
mtt^^suoif  diSum  efi dutiquis 9  Matdi.5,.2^9  pro  %j#o  r  ^;e«i«y  4fr 
smiquis.  Sic  ^^  i^  llMrAM  ^  yi)!i  rjf  P^y/f  9  Ad.  1^,99  pro  vliri 
^nmlhiSiLFduU.    t 

II.    ^dUffm  Imucs. 

^in.  Hosc dialedusy  Homtfo^diirque  fiuniliaris^  eft  eriam  ufitata 
jn  Novo  T.  •  .      ^ 

I.  Sudndo  cdfm  dd  prdfofitionem  refertuf%  qud  cum  verho  ddjuntlo 
comfofitd  efis  ut  ilniiv^irthnildsinnibil^erdmes ,  Luc.  6, 56,  pro  /uvih 
iKni^omfoiK  ouirmf  nibil  Jferdmes  db  iUisz  nam  mfnKm^m  m  lexicis 
^veititur  per  i/ij^m ,  ied  inNoyo  T:  per  diale&um  Jonicamiiabet  afiam 
fignificarionem. 

'  ^.  Jones  fas^^lugiant  df§firofhum%  ut  ChH  2,  2.  ^  ^MAtnf^v  fe^ 
cosudhn  reveUtionem y  praiw*  ^mXvv^.  Hu)us  Jonicas  diale6ti  in 
NovoT.exeropla  adeafirequtioriai  funti^^it  merit^quisdi^itmpoilet^ 
utrum  Atticd  apoftrophi  ex  preflio ,  an  vero  Jomctis  apoftroplu  negkdi» 
in  faeio  contextu  fit  freqiientior;^ 
.    5.  Ettmifii^t  «^^/fnmiArjaiirm}  \Jicoiimfeffd%  Matth«25,27V 

I..A  *  N     '      '  4.^niu«. 
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/  4.  «  mutant  ih  ryttk  Arf«^«fii  J^fisfiMt  Ada  28^  li^  pio AifWfii»    • 
*    5.  U&f^t  tnminM  fs^  ttdverlnu  y  iit  i^4^m  «t^lM^  d%  ri  pi^ 
|ii«|y  l^ali^  mhrsfiivtfM  4^  mtmmentm^  t^  a^»  22»  pro  ^dj^/imiiM 
iii4»f  venerunt.  *  --       ^ 

6.  }<mest«te|penthdmiiitcf{MMBt  {^fA^v^Mitth.  ^M  <!>§«»- 

7.  Pro  isi  dicunt  lvi>  ut  Jac.  i  ,  17^  vmfi  lcnt  ^  K%filL»^,  i^ 

ft^/^  »{>»  ^mmu94  iVf  fft  proMi 

8.  Tones  91  fecunck  fferfona  Imperativi  pet  a^dcojien  tcrflanak  ^r 
rtfeindunt^  Utifttfc^  J  5,  29.  «miC<i  ^'  {  fDNf?  j^  D^itmk  mfmcc^  pro 

lli.  t>iaie^iu  1)mcs. 

X.  Dores  formant  Oenitivum  in  primi  fimplicium  per  a»  ut  ^  |B«^ 
H^  ^/^ir»  ^  L^.  i^  t^  ^  ^ro  jBmT^,  d  N^mtni»(Ai|^«.  Hkic  pmil 
ht*ilt«riil)nii^M^»  fKdMi(p€l»i^^itkift«)iAOllii^  titil>rarf^ 

%9i^£^i  BVMff^  &t..i|i]2efecuftdihhli6mc  dialectel  forteam  gew- 
dvumperalpha^  utAd.  iiijo.  t^x^fig^tmSm^  m  «liitiMi  fiiir- 
if^lf^ej  pro  B«(r«c6y. 

.2.  Pro9ponuntii,dti04^iai#(Jftl^MM.4,|>)profi?9^,  otihabe- 
turmmrammatica.  Similiter«WCii  afcendey  Apoc.  4,  i»  pro  oaMtt^ 

«.'Cn3b&c.  -  • 

^i  i.  a^l6lfifiiiUM«admKiit4iBiiim»MMk  t^^^dc 

Marc.  14, 679  pro  ?ip«b  Mp^/. 

1/ Tblkim  aBi^uatidd  ^y^^^M» « iitl^lii^ 
i&itf  lt^fec»imie(imi  ^effnkuHmm^  Alncw^i^tpro^^Mki^bw 

3.  Apriftum  primum  aftivum]  Optativi  fnocfi  flcddnt  v^imm  pfo 
*;;}^K  hitit  dictmt  m^MM^facttent,  Luc.  (S,  1 1,  pio  iHWtn  Sic  A<a; 
}  7>^7>4^^9^'^  pn>  ^A«^(tWey«  Ha:c  duo  tantum  cxctaphhtim^ 
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lcftiiEolicar  inHoToT.  occummt;  qiias  etiam  ad  liialedumjonicam 
pertinent.  •        ; 

V.  ^iak^tus  Bcotica. 

XI.  Ha?c  diale^  eft  qtvdemraiiBma  in  Noyo  Teft.  ki  in  Terilone 
Grajca  Veteris  T.  eft  fiequentior. 

1 .  Secundum  hanc  diaJedum  terminak  v  tettiar  Dluralis  PrMeriri  TmJ 
perfedi)  &utnQrc|aeAorifiicoavertitur] 

iolop  dgebanty  pro  fVoA/mr ;  nam  eft  5  p 
i^iiet  al  dob  Htor.  ^Iujus  dialeAi  tantum 

2.  Litera  9  inPerfeao  r^lari  verb 

gum;  ut  A<ft.  1 3>  47-  n^M  9t  tk  ^ik  Hfih ,  Pojui  u  in  Ittcm  gemhm; 

prOTiJjJJMI. 

VV  "DialeStusToetica. 

Xn.  Poetap  ufurpant  aphxrcfes,  vcl  litefgj  YtifylUbth  vel  dujgmenti. 

1.  A*$«fffnf  litera;  eft,  quandoprimam  vocisliteram  abjiciunt;  ut 
K^tim  «ff  4«v5nf,  xfUMi  3*iti^f  y^nfu  cup^^  Cretenfes femfer  funt  men^ 
d4ce$,  mdU  befiid  >  ventres  eddces ,  Tit«  1,12,  uhi  d^y^i  eft  pro  fMt^yaiy 
uti  in  lexicis  liabetur«  Hic  etiam  omittitur  itoi  funt ,  quod  itidem  poefln 
redolet. 

2.  A!^euf%€if  fyllaba?  eft,  ouando  fjrllaba  abjicitur ;  ut  Aft.  17, 28,  in 
Arati  verfo  S^ftA  7^^&"  ^^H^  ^ffi^  ^^^?  &  g^^tu  fumus^^  f  eft  pro  rir^. 

5.  li^euftm  augmenti  eft,  quando  in  Novo  T.  augmentum  f  a  Pluf-'' 
quam-perfedoiollitur;  ut  nS^tAiKiu^fundatderdt^  Matth.7, 15,  pro 
€Tf ^tjuf Xifl#r :  nam  cft  tertia  fing.  Plufquam-perfcdi  pafBvi.  Sic  Adfc 
149  2).  vimsfVKiomtf  pro  ivtmniMvwt* 

4«  Aliquando  metri  caufa  afoflrofhut  adhibetui;  ut  ^^!fuet  f^  p^^ 
oiuhlan  Ktuuai^  Corrumfunt  moxes  bcnds  coUoquia  fravOy  i  Cor.  15, 55,  pro 

5.  Jota  aliquando  intm)om'tur  morc  poetico;  ut  fiVfKfv  reJpeSUf 
2  Cor. 7,  12,  proirfKfi'.  E contra jota nonnunquam  tollitur;  ut  zsKiof 
affipliusy  Luc*  3, 15,  prp  z^^Tof  Luc.  11, 3 1. 

Dc  dialecto  Hebraica ,  qu^  latiflime  per  >3fo vum  T.  eft  dtffufa ,  «ge- 

ijTus  tn  fcquentibus  aliquot  diftertationibus.    *  ^ 

"  N  2  DIS- 
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Hebfaifthis  Nbvi  T^ftatnenti- 

r  A  R  S     T  K  1  M  A.^  * 


S  E  C  X  I  6.  L, 

\eftat  jdpi  fcptimaKovi  T/dlaleaus  ddcfiteft^l)  qiir^rgi-- 
Hd>raizans  appellari  folet.  Sacri  fcriptoto  Novi  T.  fbenmt  * 
J  Hcbrafi,  qui  larpc  allcgamnt  tcxtus  ex  yeteri  T^Hcbnro , 
L  tefernaoncm  inftituenttit;  ad  Hcbraros » .guiaue  liiiguam  Hc- 
hrKntnrccldiderunt  fibi  f?ia,ximeiamiliarcm:  proptcrea  ndcm  infcnbendd' 
Novo^Teftamento  gehiumiilius  lingua:  inhhios  fere  in  tecis  cxprefle- 
runt.  Hincnoteicft&pkima  dialedorum  fpccies,  alits  Gf arcis ,  propter- 
defedum  convcrfitionis  cum  Hcbraris,  ignota  planc,  fcd  facris  fcriptori- 
bus  Novi  T.  notiffima ;  adco  ut  vix  caput  in  No vo  T.  occmrat » in  cjoo 
nf>n  diverfi  Hcbi;aifrai,invcniantflr.  Epangclifta  Lucas  (  cujos  ftylus  tam 
in  Euangelio  quam  ih  AcSSs  a  veteribus  jiidicatur  cflfe  comptus  Srelcgans, 
a.c  fecularem  patatur  rcdolcrc  clcgantiam ,  qua?  apud  alios  Euangdiftis. 
iU  non  invenitqr),multos  immifcuit  Hcbraifmos;  immo  nonnulii  contcn- 
duntLucampIuresHeblaifmosufurpafle,  quamullom  cafterorumNovi- 
Ttst  fcriptonim  ^  atque  in  uno  capite  primo  Eoangelii  iquinqQaginta  xp^ 
dcmHcbraifmos  occurrcre, 

II.Fafte 
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r  IL*  BcHte-r^glbis « i  an.  Aon  £u:iat  ad  comen^pfiun  ftyK  N9^i  Tefta^ 
stntotiffic^d  Jepnmendam ejus  magnificaiciam »  ii  dicamus  eum  tot He-f 
braifmis  (cater^ 

.;  RiJ^nd^.  Nullo  modo  minuitur  magnificentia  Novi  Teftamenti^ 
^tabmo  dic^aiiis  in^co^urimos  Hebraifmo&occurrece:  fedecontra  potius 
a^etusejos  magnifirentia  per.iUosUdbrairmos :  namlingua  Grarca  No- 
|r|TeAafn«htirrefpe&]  illorum  Hebraifmorum  j  fi^  linguamantiqiiif^ 
ftmam ,  prarftantiflimam  ^  &  omnium  perfediftimam  ^  cresitam  a  Deo»' 
&*  Adaiclo  ab  initio  creationis  inOiUatam ,.  quar  titulo  fanf^tatis  ab  Hc- 
brasis  <&  a  Chnft)ani&  infignitur.  Hanc  9  in<wam  » litigu^  iimdam,  qua 
peus  Vetus  T.  iicribi.c^yit,  i^pr4:£bntant  Ucbraifmi  >>  a  %ris  fcnptori-' 
bus  ezprefli^  Etiam  talis  Jingua  Graxa ,  fcateiis  Hcbraiimis ,  fuit  facri^ 
fcriptoribns  niitatar  &  propterea  etiam  taU  Ungua  Orarca  ufi  fueriint  in 
defcribendb  Novo  T.  Si  vero  facri  fcriptoies  in  collcquiis  uC  fuiflent  lih-' 
g^a  Grxca ,  deftituta  Hcbraifmis  >  qualem  antiqui  Grxci  oratores  ufur^ 
rarunt,-iique  nihilominusinfcribenaaNove  Teftamento  expreflii&m 
.liy^laminconfoetura,  Grascis  co  tempore  ignotum  &  borbarum,  tum 
verofimUius  dici  poffet  tales  Hebraifmos  diminueiie  magnificentiam  No- 
vi  Tefhmenti:  nam  tumNovum  Tefi  non  confbret  linguaGrxca, 
GrxcisuUibi  in  toto  terrasum  orbeufitata.  Sed  cum  Novum  Teft.  con^ 
ftat  taU  Jii»^  Grarea^  qualiseatenipore  fuit  ufitata,  ideo  tales  Hebraifmi) 
in  lingua  Gra^ca  Novi  T.  pailim  ufiu^pari  foUti,  hon  imminuunt  excelien- 
tiam  qufdem  Tefbmenti.  Frufba  ergo  loborat  Pfixbenius  9  qui  in  Didtri^ 
bfdi  lingUA  GidCd.Novi  T^Jlamenti  furitate  ftudet&  Hebraifmis  Novi 
T.  larvam  detrahere,&  fimul  probate  Hebraifmos  illos  d&  meros  Ungqa: 
Gnecar  Hellenifmos. . 

111.  Qjria  flykjs  Novi  Teft.  Gratci  linguam-  Hebiraeam  in  qujmplu- 
rimis  locis  reprarfbitat,  ideo  diverfi^fcriptores,  lingua?  Hebraica*  &  Gr^-^ 
car  periti,  illos  Hebraifmos,  utpote  non  convoiientes^am  antiqua  lingua 
Grarca,  defcripferunt,  enumerarunt,  &  ad  certas  clafles  redegerunt.  Inter 
^os  eft  GeorgiuiPaJii^ ,  cf^  in  Grammatica  fua  Gra^ca,  agens  de  aliis  lin-- 
*gu«  Grxcx  Nbvi  T.diale6tis/etiamenumerat»diverfa  exempla  Hebfaif^. 
moruim ,  qoar  ex  Novo  T«  coll^t :  fed  ea  exempla  ad  certas  clafles  non 
rcduxit. 

Prarterea  Ca^arus  Wyftus^  m  DialeSologiafacra ,  de  Hebraifmis  Novf 
T.  paulo  fufius  agens,  dilbjbuit  &redegiteos  omnes  ad  tredecim  clajfes^ 
^iptum..indidaDiak^Iogia,  tum  etiam  ex  ea  mTbihhgia  facrai 

N  5^  Johannc. 
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^  DISSERTATIO  XIL  ^ 

JohanneVorftio  otmks  poftitiTkem  ehutmntfiturV  fdLaifkd  \Am 
Vjufdem  £bii  Eastrcdecimfpccics  e»iiictebreTitcrft<iirffacrecciii^ 
mus. 

Frima  Hebiairmomm  claf&s  eft »  ^|aaiido  S0tmtunvm  abfirfori  potn- 
tur,  &  robintelligitur  quod  dttinet :  cx.^.  Apoc  5,12,  it,  babetir t 
0  rix0fr9  n9mm  wiiit  ^Qm  vicefUj  qood  attmet ,  fdcidm  Ubm.  Hooc n»- 
rcmctiamimkanturl^brari-,  utP&l.  i8,5i*  VTM  D^OTI  ^MHlVMi 
(quod  attinet,)  ^erfrffif  f/?  Tw  ^*». 

Sccundd  cft,  guando  nomina  fnhftdmird  pofiunttir  pio  a<{jbdi?it* 
quod  fit  yehnJKKliate  per  pra?porfitionem ,  ut  t  Ttm.  i,  7.  Mmmuo^^^ 
ihm^  c#  m^  n^  dKff^tf  DoSorgfntinm  cum  fde^vtrkMie^  pro  mfv^^ 
«'A«j?i?V  /i^rf»  &  rerm :  yt\  immediati  ikie  pt«poGdone  •,  ut  int.  18,  6. 
0  xtnrn^  1?  diinl^  judex  intquhatis ,  pro  afix^  injufim.  Sic  didtur  Hc- 
braicc  Pfal.  2, 9.  SpS  ODVf  YhrgM  ferri^  pro  fenca, 

Tertia  claflis  cft,  quando  rocula  cr  dmotat  ?el  inftnimcnton;  ui 
Matth.  j,  it.  i3«^/^«v>«?  cj'  tJifitZc  frifpr»:^  nsd^tiii;  vclqoando  fc* 
tiotafAccufativum  objefH;  ut  Luc.  12,  Z.  cfxo^oyieiitmnJ ^  Cenfirekftmt 
illum.  .    .         ; 

Quarta  cft ,  quando  Dativos  ^S  adjedivis  addittsr  ad  denotandmn  gra- 
dura  fuperlativum ;  ut  Acf.  7,  20.  Mofe  dicitur  mnT&-  ru  ^S  renujtm 
Deo ,  h.e.  venuftiffitmis.  Sic Ffebrak^ ,  Jon.  5, 1; Ntnire &itur  TtlTM 
D*rf?J<S  w^w<<  D^o,h.  e.  maxima. 

iluinta  eft ,  quarido  irm^  fic  pro  rtit^talb  ponitor;  ut  Loc.  22 ,  z€. 
i/AHf^Hx^rctf  Vos  autem  non  jtCi  h.  e.tales.  SicHebraice  Pial  r,  4. 
D-^y^nn  p  H^  Nonfic  (tzlcs)  improbi. 

Sexta  eft,  quando  vcrbum  ^stt^mtwjHf  'P26vojtmptur,<javmaliks  Ac- 
ciifativo  jungaturj  utMatth.  2,  11.  *si(}fr%Ktmewi  ei>xJ  adordrunt  iUmm. 
SicHebraice  1  Keg.  22,  54»  I7  TWiTW^\  &  tncurvahat  fe  ei.  Adhanc 
claflem  refett  Wyflius  tum  verbum  hart^t^  aurih»  ferdftre^h&.z^ij^^ 
formatumad  formam  pKH  auribus  fercipere^  ah  pH  auris'^  tumetiam 
m^dl/o¥%9  H^  Ifu  credentium  in  me ,  Matth,  18, 6.  fecundum  phrafm  He- 
bra:amrTin^3  Tf^^T)  credidit  injehovam. 

SeptimachfhscR,  quandovox  Grarca,  prsrter  ordinariara  %nifica- 
tionera ,  etiam  rccipit  alias  figriificationes,  quia  vox  Hcbrara  talcs  (ignifi- 
cationes  habet:  ex.  gr.  ;^«A^  fignificat  lahium^  i  Pet.  3, 10.  f^  i  Cor^. 
14,  21.  Metonymicc  denotat  linguas ,  &  Hebr.  ir,  12.  Mctaphoric^ftr- 
/  us  maris.  Quare  ?  Quia  HSIP  prartcr  labkmcAzm  iinguam ,  Gen.  1 1,  r. 
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Dfe  HEBttiJSMIS  NOYI^lTIESaiAMENTL  ^ 

fwrilWflWtdfcfi^wnirtallgM^        ?:^b'hoV  fnoh\  .ic!?-!-  :/•...: 

i^nk^^y*fBfaniaX^2nym<WA^  ^j 

ut  Apoc.  7,  ro.  i.()A^i$^^i^^^mf0lm^  hanc  cjafi- 

fetki  eeb»  tcfcrt  s  ijipd  Aflat  MiMki^^  TM^i^jjtfMJMjifwJ  ^?  ^k^n^ag-^ 
gktmAimMX»f^^  Xifx^^ismfy 
jsrcrpofitMic.tiv,  <|6i  AcndiarMii  eip9hemw;KR vak|0f  Md^ 
utMattlu  19^  5.  o^iTuQlwtJifr^^eKirpUwri  Ipro^fl^  ' 

rmittt Mafich. 5^ aa,  *ije^ «^#f ^' jitot «1, t)to ^f  ^is^mi^ v  velpcr 
AcciirflaTUtnfahiffi)  ut  t  Pet.  i,  xt^  4|uA^#iA^(ti^  ijv4ti;iiifi»>  )UKifd^'{i|l^tf 

'adftuttiivw  Aa.7»  34.  «Fi»riwwW*a<ttiiiiri  >i*i»^^*  ^thmm^ 
vd  Dntivtttn^  ut  ^bttii.  1 5,  t^.  «A^  i^kv^f^  Mi^  iHUdiHu. 

Undmma  eft,  quando  vocula  ^ %iufiaft  velpef^ ut  Gstl  1,  i^  iTir  r^- 
YeUretpium  fuumtjfifM)  fermt^  vdfreptery  pt  Hebr,  11,  i^  bWTif 

^^jmAeu^  plMfi  ^AfV^^til^f  Sl»^/(lf^^  AHMfmmuf 

^ui ud wkgmim, <fia^«xmc na>n ^  1  ft.  Vsde Geflef.  i^, %i. 

•    j>^MMfmitf idenquedaffit tt^^  )uiidl&',  t^wfSk^^flf^ 

t^^itur^ifntni^]^^  <$i^  t.  Elluki  k 

NovoT.genealogiavoca«W«|6ff«lW^  -         ;    .! 

akfitw)  5f^*iM#  Pdrj»^  *»  l*»tr^li  j(I«ra  V  ^'^  fMf^st  KJMtddr  pijt^ 

aot  prsftxorum ,  novam  aGqrnm  vim  &  fignificationem  recipinnt* 
•   1.  Quii  q0^a^ad^«^dmse)aifti«[  tlsfisillintf  9  (]|^a^M^Terias  re- 
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feconveniunt.  Hoc  j^robat  exclafefiKt&,.ifly&iKi6iqiseywi»t^ 
tonftniAaincmnDativo^  cirditiire&  Hebtfiot  diak^;  ied  Tetbimi 
^^'^t  JBgno»  dbraliyataxQftftniifladiicui^^  dialcQv 

gpjan  quia  fitobA  «i^ JXift ;  «ijfal^  ^kos^  iMnrakr  ^  iidiinra^iflaiiatio^ 
oem  iciM^^Bebf^  |NICIs6|lli;4flari  lRac<|piqflam  t^:4^  <&. 
V^ ,  etiam  probat  idem  Vorftius  verfanm^Qd! jioq  \dEkmmakaai, 
Graccss  ihterpretibdsaut  irlci^tfMJbas>b>w  T«  fed  jamflfi^  fiiiftafitt* 
tum  iairulgari  fermone  iGraBoo^  i|H(^  w^ 

'    3.  <^ai.innufpcyaiina^^  T.  cfotm  adwUam  cx  iHk 

tiedecim  claffiWidbrt^oflfa^  ^.^^)!Q^  WyiEus  xvkathmk* 
qucntes  Hebolifm^^r  vtdgo  hodfltmos  f^m  mlm^Sin  wOfmn^  '^^ 

/   4.  QuU,flG4tiniilk,iflipfi8iUis  tirdk 

iatiis  ytsai  funt,  vet  qua?  non  fiiti&peif^e  funt  di<^;  ut  in  clafie  dcdmadir 
citur,  vtrHmdMifit  KtmuiMirmmnmmm^ 
:J&xiffc-2i0mhi4$wmn'f4niiifii,&c^  Sol  ncn  mirlimiefi  W/iEum  »  wi 
jncer  {^Htno^  in  eniendisHebraifmis^ladem  fi^t,  noqnuiK]Mam  btc  & 
alibic^pi^fie:fuatainenipfidebteirjaus^(]tt^  influ- 

diofonim  gratiam,  tot/variasciafies  coU^erit^  eafqpeirariis  tcemplii  il- 
irfbavitriti      :  .      _  :  c    ..  < 

^    ,V.  Voff^igiiiirditercfaiflb^HebnQfm 
difpo(GdQneItftC:<]uatuo^fc»caflfidmtiuiuaefie^^  i.  liloflire- 

feret  ad  diyerfasclaifes,  ipx  perriaent  ad  miameandemque.  2.  Non  rdSe- 
j:et  adHuiam  eandem^,^^quas*multtim  fimt  divetia,  nec  uUoaiodocbBna* 
tfiu  $•  Nofl  i)mt^bi^i|i  Hebnufipi^  ^ar  iiiiUis.fluaieraixla  flKin^Snt. 
4.  Nqp  ^^tv9t  paiAciorf&idaflb.gu^  f^^sfSKdparj^ofy^iotx^  «Ir 
la,quarinNovoT.  Hebr?j5ttuiiflgflamfip^qnfc  /         f 

.  'PtcHebr^amlinguain  nontantnm  intellig^  VorfiiuiL  cam  1ing«am  l 
j^  in  VetJm  Teftamenpoeft  irfitata,  led  etiaineainf  ^ab  anti<|ua;  tlti 
lingua  paulidumVefkxit,<)ua(quecirca  tempora  Chrim  fy  appfl0toniq9 

'  Jm  J^di«Qnim/cripti$  jWt  «fitaft.  >Id9  ^ifemi^lias^  ^^^^  vulpn^ttic 
.VOCG$  Syri4^a$«itHrbr9]c^5  Gr^rt^fitMm  ^^&tf^  vn^tU^ 
;t^«f  t^«9«t  Afljiifl<icCflx3»i4»  ^A^yMPf  9«C6»$ii  nec  eas  quar  Gtm^ 
i€aciviute<]uafidQnatatfuntt  iit^bM^bv««yflr>iweCMK^  9^  mKQ^^ 
aimf  ^c.         . 

.  VL  Omnium.qptimi  claffes  Hei^i^iAtKm^kdiftx^  doaiiBmus 
Joh^CfrVocftiMs  |nduabus4>arte:Phil<»k^ 

cft 
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T5E  HE8RAISMIS  KOVI  'f^tAMENTI.  ^^7 

cft  edita  Lugduni  Batavonml  aniio  i(S^8,  apiidjoh.  Zachariafn  Baroib 
&  pofterior  AmftdodaBrri  aood  Johannem  aWaef  bergeanno  1665.  ^^- 
fparus  Wyflius  tantum  tredecim  clafles  conflatuerat ,  fed  hic  JoJianncf 
Vorftius  illumnumenimaoxitadctafles'triciiita*&  ufKrm.  Ef-cum  ne- 
^ameliusjfolidius,  acclariusdeillisH^braifBtts^erit^  ideo non  roflti^ 
Tnus  non  fupradidamPhilologiam  adiisc^Hnmendare,  ^  D.  auftonium- 
mas  pro  labore,  in  his  Hebraiimis  eruendis  5e  coHigendis  adlribito,  gratias 
tgere.  Sed  cum  -illa  fi^iUhgia  facra  fit  opus'  magnum ,  &  duobus  Bbris 
in  quarto  contineator ,  f^les  de  una  materia  legeienon  omniuiff  ftudio- 
ibrum  in  curfii  acade«iioo  fat  conditio)  ideow  gratiam  tiflfum  & -alio- 
rum^ftatuiomnesillasclafles  Hebraifmorum  breviter&  fuccindcex  ffla 
4i(fta  Philologia  facra  ordine  enarrare ;  rd^ns  c^iridiR^s  leftwes ,  ha- 
ram  claflium  ubericMrem  ^pHcatione^  deflderantes ,  addi^bmPliile-. 
logiam. 

VII.  Clafles  Hebraifmoramtrigirtta^  una  in  duabus  pa^ibtis  T^MIo- 
4ogia;  facra;  fuseexp4icantur,fcil.  decem  in  partepnori,&  reliqua;  in  par- 
te  poftcriori. 

Pni»4  Hebraifiponim  ^laflis  eft,«ua  ^FOC^bdlis  originc  Gwrds^datajrf!;' 
-t^ccafionevocisJrtebraic»,  aliafignifeatio,  ^5U«feTii}^  Kngiia  Gr«c4 
non  obfervatur.  Ad  hanc^dt^Iem  non  rdferontur  riifitia ,  *qa*  occafiortc 
linguac  Hebraica?  novam  fignificotionem  recepenint.  ^unt^quidem  alia 
^ocabula,  quibusaliasobcaufcsnova^ignificatioirtdita^:  ex.gr.  Vor 
imi^9i<rm  ob  defedum  Tocabuli  denotat  coe^mH:idtui  diviao  ddhnatumT 
nam  non  /unt  tot  vocabdla,  ^uot  res. 

Occafio  alias^fignificationes  recipiendidlduplfx^  i.Vdtjuod^Iu- 
derunt  ad  originem  alicujus  Hebra?je  vocis^guam  vbcdbillo  Gra?co  redde^ 
ne  vellent.  2.  Vel  qiiod  cefta;  Hebrara?  voces  duplicemailtmulriplicem  fi- 
gntficarionem  haberertt. 

Ad  priorem  occaefioncm  ^cfiBrufttiir  iionnuHa  excmpla:  -ex.  gr.  Vot 
|if^  arida  in  Novo  T.  etiam  fignificattfiTiiw ;  <juia  Vox  «^' ,  <fefcenh 
dens  a  verbo  «^J  exaruit ,  ^emtn  terrara  denotat;  ut  Matth.  2j,  15. 
ofei«^^3wAet«Trtri(5^  ^tw^^rcircmnkmar^&ieff^.  Et  Jon. 
1, 9.  nW3*n  TTKI  C3^  r^  THtfJf  ^HW* ,  4^  ftat  4ndrt  & 
ttfroM^ 

Ad^fteriorem  occafionem  (fcil.  <|uod  voccs  Grafca?  Nbvi  T.  ideo 
plures  recipiunt  fignificationes ,  <]uia  voces  Hebraicar  tales  fignificatio- 
'nesjiabent)  pertinentinnitmerafereeKCtpipIa;  prim6  fhminumkamdih 

O  tir^ 
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^g  I>ISSERTATIO  Xll. 

Verhorum^  ictertio  vocuUrum  quarundam  9  qiUBnec  norainanec  vetbsr 
•font.  Singulomm  proferemus  ex  Vorftio  c|ua:(lan:i  exempla. 

VIII.  Nomina  Gr«a  Noyi  T.  plures  recipiunt  fignifkationes^cjuam 
apud  vulgares  Grxcos;  ex.gr.  Vox  b£\^  vulgo  librum  denotans,  etiara 
in  Novo  T.  fignificat  catalogum;  ut  Matth.i,  i.  B/€a(^  '^stncif  VtinLi- 
bcr  gencrationis  Jefu  y  b.  e,  catalogus :  nam  totus  liber  non  agit  de  pro- 
fapi^.  Chriftt.  Quare  b/Sa®^  geminam  habet  fignifkationem  ?  Quia  vox 
Hcbr«a  "^??  prseter  lihrum  etiam  catalogum  denotat ;  ut  Gen.  5,  f , 
CDIK'  mi^in  ^tX)  T\\  Hic  efi  catalogus  generationum  Adami. 
.  Qturitur.  Quare  voces  Hebraica:  fepc  tam  multas  habent  G^v&Or 
tionesB 

Reffandeo.  Hoc  fit  ob  inopiam  vocabulonim  Hd^raiconnn  :  rum 
lingua  Hebraica  eft  parca,  &  paucilfimis  vocibus  conftat,  fed  rei  funtp/ii- 
rimse  ac  innumera^;  &  propterea  una  eademque  vox  Hebraica  plures  re- 
cepitfignificationes.  Scf iptorcs  Novi  T.  fcribentes  Grafce,  potmflent 
aliis  vocabjijlis  Grajcis  fignificatioribus  ,  ufitatam  fignificationem  har 
bentibus,  mentem  fiiam  expreflifle :  nam  lingua  Grxca  habet  magnam 
copiam  vocabulorum,  quibusresfereomnei  fatis  ficnificanter  p^flimt 
,exprimi :  fed  facris  fci?ipto?ibu5,  «tpotc  Hebic^is  five  Syns ,  placuit  niul- 
^is  vocibus  Qr^cis,  prjptcr  ordinariam  &  ufitatamfignificationem>etiam 
.aliam,  occatione  vQcisI^raica?,  indere.  . 

{Similiter  W  ^'Aor  fignificans  coramuniter  lignum^,  in  Novo  T.  eriara 
jrlforem  denotat;  ut  Apoc.  2,  7.  Vineenti  dabo  edere  oh  J  $v^  T?^i*if 
PE  ARBORE  viTiC :  nam  vox  vy  in  Vet.  T.  utrlim^  fignificat. 

tHfMferhum  in  N;  T.  etiamr^ii»  denota^j.ut  Luc.  1, 57..  AA.  lOy  $7. 
.qui;^  "^?!  eadera^paf^m  denotat. 

hlif  aternitas^  in  Novo  T.  etianafignificat  mundum ;  ur  2  Con  4,  ^ 
ubi  diabolus  vocatur  eeof  5  ««V^  t«t»  Deu&  bajns  mundi:  &  Hebr.  i ,2.. 
Ji  iK^  w*'^<e<  Iminm  per  quemetiam  mundum  condidit :  nam  o^l^ 
.pratter  aternitatem  etiam  mui^um  fi^nificat,  ^t  Eccl  3 ,  11. 

eIJi'®-  vulgo  ^gens  quatibet,  fei  in  N.  T.  etiam  fignificat  talem  gen- 
tem,  quoeDeumyerumnonagnofcit",  utMatth.  10,5.  «iVtoVoV  iif^ 
f^kijciirixjviny  Trfviam:gentium  nealneritis;^c^oizvox  Hdjrzkz  ^^  in  V. 
T.  aliquando  talem  fignificationem  habet ;  ut  Nehem.  5,  8.  Judai  ven^ 
diti  funt  O^l  jS  gemibuf.  HincT  Chriftianus  quilibet  a  Judaeis,  qui  illum 
inter  infideles  numerantr  vocatur  '^^  gentHis. 

M^  unaj  apad  Grascos  yulgarcseft  numerus  cardimlis  >.  fed  in  No- 
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DE  HEBRAISMIS  NOVI  TESTAMENTL  9^ 

voT.etiam  eft  ordinalis^  ScJ^notatprimam:  eic.  gr.  M^c*  i^,  2.  ^ 
Ai«r  9rf«t  'f  fnag  auSieitm^  E(  fimmo  dilttCuU  diei  primifdbbathorum  f 
quod  idem  Euangelifta  verfu  9,  magis  Gracce.dicit  «^wtij  n&iix»  fiim^ ; 
die  fabbati.  Similiter  Luc.  24,  i.  i  Cor,  i6,  2.  Aa/20,7,  vox  p/^ 
etiam  primum  denotat  j  ut  t^  /wii  r  a»S&arm  primo  diefabbatcrum ,  h.  e, 
feptimana.  Hoc  fit  more  Hebrarorum ,  ut  Gen.  i,  5,  E/  fuif  mane  & 
fuit  vejpera  iriK  CDV  dies  unus  ,  h.  e.  primus.  Quod  &  Jofcphus 
annotat  in  lib.  i.  A'f;g««oA.  cap.  2.  ;(^  «^w  ^4**  ^*  wf «t»;  n/t^eg^c,  Moivfjff 
^cu/jIwfjueufSTrif  Ethacquidemfuitprmadies^  Mofesverhfzlcui  ukah 
eam  appeUavit.  Sic  Gen.  8^,  5.  B^nnS  nnK3  ^^^[^^^'i^^B  iLLm$ 
MENSis  conJpeSi  funt  vertices  montium. 

EJJwV  re&us ,  in  Nov.  Teft.  fignificat  etiam  fincerum  j  ut  Ad.  8,  2 1> 
1}  x*f  Ji'«  c»  ont  ts^»  €v9tn»  Cor  tuum  non  efi  fincerum :  nam  vox  ^B^> 
qtcumque  denotat;  ut  ,]ob  i,  i,  Joh.  voa^ur  yirltt^^.^w^m.  |  ^  ^ 

^tuu^jufiusy  in  N.  T.  etiam  efi  f  ii»,  I^0i/fi5,  honefius\  utvA^t^iQ^  22« 
GorneIiusvocatura*if^f  ift'}t«(^rirfc^««5,  te«f/i«f;  nam  p?¥  idemHe^i 
braicc  denotat.  *    S 

fihxi^U  fraterj  in  N.  T.  denotat  quemvis  alium-y  ut  Matth.  5^  22^ 
Quicunque  irafcitur  wiith^S  cu!t3  ef«p  Fratri  suo  temere,  h,  e.. 
alteri.  Similiter  cap.  7,  verf.  5.  C«r  vides  fefiucam^  quaefiinoculo  rS 
oihK(pSe^ Fratris tu!, h; calterius ?  Nam vpxHebraica flNprajter 
fratr^m^  etiam  ^f/wi»  fignificat ;  utGen.  2^,  3,  Ifaacus&  Abimelecfiur 
juraverunt  r^lK^  Vm<  alter  alteri.  8ic  E^d.  25,  20^. 

Ov^vcf  ccelumj  in  N.  T.  etiam  fignificat  Deum*^  ut  Luc.  15,21.  tjLiccfZ 
meifTH^flipeccaviinDeum:  nam  a^Ott^  Hebraice  utrumque  de- 
notat,  non  quidem  in  textu  Grajco  V.  T.  fed  in  Chaldaro;  ut  Dan.  5.  25^ 
Exquo cognofces K'^ poV  '1  quod  DOMiNfituR  Mut.  Etiaftrpaifinr: 
apud  Rabbinos  (Z3*^Dtt^  denotat  Df «m. 

^'Tri^fMtftmen^granum/vn^.T  etiamdenotat^/i«w,  fliam&nepo^ 
tis  ^  ut  Joh.  8,  55.  affi^iMb  k^Q^jx  ic^  femen  ( h.  e.  filu  five  pofteri ) 
Abrahami  fumus :  nam  ^!!!  Hebraicc  eadem  fignificat. 

Yv^ij animaj  in  N.  T.  fignificat  homnem ,  vel  cadaver ;  ut  K6t.  jvij^ , 
Euturum  efi  ut  vmtm  ^vx^  omnis  .  homo  ,  qui  non  audierit  Prophetam  ilr  , 
lum.  Ad.  2,51.  Quod  non  dereliSa  fit  i  4^x^  «i/rt/  «V  £i}g  a^ima 
(h.  e.  cadaver)  ejus  in  i^FERNo,h.  e.  fepulchro.  Ha?  novse  fipnificntio- 
ncs  oriuntur  ex  voce  Hebrara  tS^BJ ,  quac  prarter  animam  etiam  hcminem 
«L  cadaver.denotat,  ut  Gen.4d,  18, 16. &  Lcvitai,  i. KOB^  vh  K^B^^ 
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ftrktt^fn  N.T.  fignifka^aiieiEKXcafiQQejmi^ 


ds^  kPlak>logb  Bcte  cafp.  x^»  ft^i 


igmtK 


nrSSERTATIO  DEGIM  A   TERT  I  A, 

^ebralfinis  T^ovi  Teftamenti. 

P.  4  R.S     S  E  C  U  N  B  A.. 


U  X*  BxmftM  vtfUftm  qud  dlimninn. 

T.  recefennt  fignificatknem  m^fi^^ 
'  mkngnn^iMfnUsi 
%9  hidm^nemfUwd^nm^egMninf^ 
3«  ^d  fecHM(Um  Hebfaifmorim  cUjJem 

rejeruninf «  abftu^  pro  cooae- 

tHfofit^, 
'4^:Elf«ffi  fiMMitf  pofft^uk-iiibftantiftaa 

/«a  aift  Aifv  pnmimi^imo  iiumrr 

Mnari  hofiu, 
^y  Itiltm  jMmido  priils  CMtzntiwum  fet 

adJeaHrum  exfoniluf. 
6».  ^dterii^m^cl^fim-f^rHmi^komhii'. 
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oa^yrM^nnitrif. 
fitfiM  Nbaiiaativi  fa/U  ^rt-DJtf^ 

fif  fie/  Accnacif is ,  /■toiririflt^ 

/isrr  <)aoa  aniaet.  iiiini  Dattri^ 

^  GcDitiYis. 
QndrtdiU^M  continet iterdti^nem  v#- 

r4^jim«r,  denoidndmn  veidiftti^ 

basfoncfD  ie  omkas  parccs  ; . 
rdfkcimuimm  itQivttiAleoi  piopoE^ 

uoneaii 
Vel  fignificdntinm  difldbutiootm  ia 

x^lesptartes,. 


S-E  C  T  I  Q    fc 

•     •    • 

rpraetcr  noniina  (qaatdi^  - 
lelifngnrHebraicar»  reci- 
jaintj!0mfi{^fec]uuntiu' ex- 
o  Teftamcnto  novam  for- 
lingua?  Hebraica? :  ex.  gr. 

c — k^tminusdiitgerey  minus 

c«rafe%f9flfoneri ,  &O4  nc  Luca: dpite  i^t-  commate  h6y  fiquis  venitdd 
nieyK^^vfM^t^mdf^i^mmn Nico&it  PATftCM  smiM 4^ matrem^ & 
uxorem^  &Ji[i6Si&  fratres^  &for6resy&c.  O^pattem  fHuno.  hoccft, 
minuscfiligitvproacappdretex  Matttboji  capite  ia>  v.  ^7,  ubi  illaphrafis 
pioprie  expBcatur ;  ^  amaverit  fattm.am  matrcm  fufra  mc ,  mn  efi  ^ 


Digitized  by 


Google 


DE  HEBRAISMIS  NOW  TESTAMENt J.  i^ 

medigtuiSf^&c.  VideetiaiuiaEuaogelio  Johanniscapite  12  j  verf.ijL 
Matth.  cap.  6,  vorf.  24,  &  Luc.  cap.  i(^,  verf.  i  j.  tfec  novafignificatia 
veifci  jDucrfrr  originefnhabctarverbaHebraico  N3ty,  cpodi  prxter  odiffe^ 
etiam  minusamare  denotatrex.gr,  Gcn.zp^j i.  F/i/irlkj»f njt^nKIJtP  >D^ 
.Q|iai>  oDra  haeiritur  LhA  (he.  minus  anwretir)  qtMm  Raeheli 
quodprobator  cx  verfujo.  Dilexit  Rachelem  nNSs  PRiE  Lea.  Sic 
ediafn  tJHAjTit  dil^ere  in  N.  T.  fignificat  flm  amare  j  ut  Joh.  1 2, 2  5 ,  nam 
3nN  utrumque  denotat.. 

KaKStSi  vocari ,  in  N.  T, etiam  denotat  ei»m-ejfs ;  ut  Nfatth.  5,  9.  ^'0/ 
egouxAjyJj/jpy^  ^'^^'  ^^'  vccabkntur,  h  c.  erunt.  Vide  etiam  verf.  19,  & 
111  cap.  2  r,  verf.-i  j,  nam  verbum  ^fclp  vel  NnpJ  idem  denotat;  ut  Jef. 
9,  (f.  t^Ss  lOt^  NTp^T  &  vocabit  nomenejm Mirabrlu,  h.  e.  erk. 

E'f  JJe J^  /»rf«i  fcil.-veftimento  ,  in  K  T.  fignificat  aliis  qnibufdamre^ 
husyut  fapientia,  &c.  aff^d  five  inftrui  -^  ut  1  Cor.  r 5, 53.  Ofwrmcormpi'- 

hile  hoc  iifivJKidi  ci^^pL^Mr  JNDUF.R^C^  YKC^ORRaPTIllIIT^ATEM)  ^ 

mortale  hoc  iviuanS^  d^vamu^  induhrs  immortal^tatbm:  nam 
verbum  B?3b  idem  denotati-ut  PfaJ.  3  5, 26,  p-TD^1  nWi  HP J^  iii 
duantttr  fudore  &  ignominta.  Vide  etiam  Pfal.  1 3  2,  9. 

nfli«»  /4<Pfrf ,  in  N.  T.  f^ificat  ^i^tirftrre  y  ut  nwii^  x^Wy  j^«ai^/« 
ferrey  Matth.  3,  lo.-  Omnis  arbor  fJuiimifHctfm¥KMAov  N€>n  faciehs: 
Ch.e.  fercns)  TKucrn»/t  Ho^num  excidetur :  nam  HtSlJ^  Hebraicc  etiam 
ferre  denotat ;  ut  Gen.  1, 12:.  n*  TWy  tfV  arhor  faciem  (!kxtn%}  fist^ 
ilttm.  Prarterea  «viav  in  N.  T.  efl:  idem  quod  ^'j^  cemedere ;  uc  Mattfa; 
2<5,  iS.^V  etmdri  Q^^eif^  ^fM^Tuv-fMiyAfudtiefacio  (h.  c.  com*» 
edo)  Pu/rfr^  ci/w  difcifttlis  meis  Eam  fententiam  exph*cat  Lucas  cap* 
22, 1 1 ,  per  (^^.  comedere.  Tlm^a^osHf  non  poteftdcnotare  n«ju* 
ImfAi^if  Pafcha  farare:  nam  iUudf  paraverant  Petrus  i^  Johaoncs  Luc 
22,8.  Scd  hic  vult  n«^<»  «vifiiV  cum  omnibus  difcipulis^  VerbumaiVHiV 
hanc  novam  fignificationem  habet ,  qui»  verbum  rWl^idem  denotat ;,  ot 
Exod.  11, 48,  ubi  HDS  ni?V  fa^ere  Pafcha  eft  comedcre  Pafcha. 

Tll^^ttf  cadere  ,  in  N.  T.  etiam  denotar  non  pri ,  nonfrafiari ;  ut  Luc» 
i^,  1  j.  Facilius  efi  cotlum  &  terram  ferire  ,  H  J  ro^y ^W  x#f nrW  vm % 
QjUAM  LFCistiNUM  APiCEM  CADBRi,  h.e.ronfieri:  mm^Jfade- 
re.  etiamidemdenotat;  ut  Jof.  23^14.  ^Sa  N^  non  cicidit  uUum 
vtrbttmdeomnihmverbiibomy&cc.  Similitcr  W7ff«f  in  N.  T.  dicuntur, 
qui  clade  divinitus  immifsa  moriuntur ;  m  1  Cor.  10,  8,  j{^  ^mr  iMf^iSi^^ 
il^aftxET-CONCiDJERUNTiuNo  DiE  XXI II  miUia:  nam*7£aapudHel 
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brsBOS  etiam  idem  denotat^  ut  Ezech.  6. 1 1.  Qui  perglddiumi  ferfdmml 

^perpefiem  1^13»  c.  dent. 

Etiam  multa  alia  verba  in  N.  T.  cccurrunt,  quse  cccafione  linguac  He^ 
braicx  novam  accipiunt  fignificationem: 

Ex*  gr.  cifi$»fi^  pra^ter  furgo  etiam  Ador.  7, 1 8  ^  denotat  tx^ritmr^ 

exifiit.  -n-j.  — I 

Alhm  dare  etiam  denotat  vel  Munus  alicui  demandare  Eptu  4, 1 1,  vci 

facere  aut  patrare^  Matth.  24,  24. 

Koi%f{s^frderejM(itt}i.^yi6,€{khabitare. 

l!^oiM^oy>viL(^  cofijiterii  Matth,  ii>  25?  denotat /^i«/4rf ,  ceUhratt. 

n AifT/e4;  pw«^i ,  Apoc .  8,  1.2  ,  denotat  defeaum  luminarium.  Vidc 
hsec  omnia  fiife  cxplicata  capite  5  Philologise  facrar. 

Capite  fexto  exponuntur  verba  alia,  ut  zshv^oH^i  &  «^nl9«^>  ^  ^ 
9KVp£v  ^yofjkov  implerelegemy  h  e.  &cere  id  quod  lex  jubet. 

JT«e>t««'«"'  ambulare,  etiam  Marc.  5, 7,  denotat  vivere. 

Uofdjt&i  propcifci  Juda?  verf.  6,  etiam  fignificat  vivere, 

Kotfjtd^  dormire.  Aft.  7,  tfo.  i  Cor.  11,30,  fignificat  mori,  vel  m^r- 
tuum  ejfe^  8cc.        ^  -  , 

II.  Prasternomina&verba,  ctiam  m«/<e  quardam,  qux nec nomira 
nec  verbaTunt,  no vam  tertio  fortiuntur  fignificationem  cccafione  lin^z 
Hebrara?:  ex.gr.  ^V  quih  in  N.T*  f^pefumitur  pro  etmffi  quis\vx  Jac.j,!  $• 

j^itf  fapiens  &  fcientia  praditus  inter  vos  ?  ofiendat  ex  bona  converfaifne 
operafua:  pro  ei^ffiquis.  Hoc  fit,  quia  vocula 'O  ^ir/V ,  f^capudHe- 
brseosfignificat/^wix;  ex.gr.Pfal.  107,  43.  ^f^&^^Pl^  ?  Htus  fs- 
piens?  ,&  obfervabit  haCj  h.  e.  fi  quis  fapiens  efi,  is  ohfervabit  hac. 

E\  in  farpc  in  N.  T.  denotat  eum  qui  virtutem  agendi  fuppeditdt ,  vel 
lp{zmcaufam  efficientemy  adeo  ut  fa?pc  idem  valcat  quod  ilm  a ,  aut  2^ 
fer :  ex.  gr.  Luc.  4,  i.  yefus  aSusfuit  bf  t«  Tiywf*^!*  «?  t  tpnji*of  Pt«. 
Spiritum  in  desertum;  ubi  c«^  eft  pro  :^  vel  pro  v5ot  ,  uti  Matth. 
cap.  I V,  verf.  i,  explicatur :  Tuncjefus  fubduSus  fuit  in  defertum  xsai  5 
^iv/jtetl^  A  Sp  I  RiTU.  EV  talcm  habet  fignificationem,  quia  litera  2  He- 
braice  idem  denotat  ^  ut  Pf^.  1 8,  30.  Nam  7^  in  te  (h.  e.  per  te)  aggrc-- 
diar  exercitumt  '^^^^  et  per  Deum  meum  inftliam  murum. 
,  Deindc  «' farpe  denotat  minifterium ;  utHebr.  i,  i,  2.  Deusloquutms 
Tatribus  c4f  rif  «(pjjTWjr  per  Prophetas,  extremis  diebusbifce  Uquutus  tfi 
nokis  if  tj<f  PEnFiLiuMinam  2  HAraicc  fiepc  idcm  denotat;utNum*i  !>»• 

An 
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An  untum  ntt^D3  pek  Mosem  loquitur  Deus? 

Sunt  adhuc  alix  vocula?  9  qu^  occafione  lingua»  Hcbraica?  alias  fbrtiuft- 
'  tur  fignificationes ,  ut  «V,  *?,  t^^  iu^iciv  &  5rgpx#  ^  fed  curiofiis  leftor  po- 
terit  eas  videre  explicatas  capite  7,  Philologia:  facrar. 

III.  ]:im  fecufidM  Hebraifmorura  N.  T.  claflis  eft  defcribenda,  affigna- 
ta  talibus  vocibus ,  qua?  novc  funt  ufiirpata:  pro  cognatu  atque  ejufdem 

^  originis  vocahulis,  &  non  pro  multiim  diverfis  j  quod  tribus  modis  fieri 
poteft: 

Primo:  Quando  fubjlantiva  ponuntur  pro  cognatis  ddjeSivu  j  aut  P4r- 
fir//)/w  adjedive  ufurparis ,  h.  e.  abftrafti  pro  concretis  j  ut  Eph.  5,  8. 
'Eratis  quondam  ffx/r®-  TENEBRiB  ,  hunc autem  ^ug  lux  in  Domino,  pio 
ioKoTiiri^Siuot  tenebrati ,  &  vi^uTt<f^'oi  iUuminati.  Similiter  Rom.  4, 1 2, 
Abraham  vocatur  Pater  i?  mJ^eAlo/jLKf  circumcifxonisy  h.  e.  *s^7%lfjtti^u¥  cir- 
cumciforum.  Tales  modi  loquendi  Hebraifmum  fapiunt :  nam  eodem 
modo  loquuntur  Hebrari  -,  ut  i  Sam.  2 1, 6.  Corporajuvenumfuerunt  «sHp 
SANCTITAS  ,  h.  e.  fanda ;  &  Pfal.  35,  6.  Sit  via  ifforum  mp'?,^*:!}^  ^^ 
TENEBR/E  fcT  LUBRiciTATES,  h.  e.  tenebricofa &  lubrica. 

IV.  Secundo :  Qnando  birta  fubfiantiva  junguntur ,  quorum  fofte" 
rtus  in  fccun Jo  cafu  pofitum ,  per  adjeSivum  explicari  debet^  ut  Luc. 
18,  6.  Ke/7i?f  ^  uJiiti:(A  judex  injjiftitiai  h.  e.  «JU(^  injuftus.  Col.  1,13. 
ijot  1?  ei}cl7n/if  jiUus  dileilionisp  h.  e.  dyamr^g  dileHus,  prout  vulgarcs 
Gr^ci  dicerent ,  &  prout  eriam  Matth.  3,  1 7,  habetur ,  nri^  ifiv  0  iwf  p» 
0  dyiLTmrU.  Hic  eft  filius  meus  dileSus.  Scriptores  Novi  T.  ita  loguuntur 
more  Hcbrxorum:  nam  hi  farpiffimc  adjediva  tali  modo  per  (ubftan- 
rivaexprimcre  folent^  utProv.  i6j  19.  ^T^.  ^'-I  virdoliy  h.e.  dolofus, 
Hag.  2,  12.  ^i^  "^63  carofanSitatis ,  h.  e.  fanfta.  Sic  paffim  in  V.  T.  di- 

'  citur  Terra  fanilitatisyUrbs  fanSitatit,  Mon$  fanHitatisy  &c. 

Hinc  quaritur :  Quare  Hebrasi  liurpant  utplurimuro  fubftanriva , 
(juando  Grtci &  Latini utuntur adjeftivis. 

Rejpondeo.  Hebra^i  utuntur  fubftantivis  propter  defedum  adjeftivo- 
rum.  Nam  Hebraji  habent  paucijffima  adjediva:  ex.gr,  pro  menfa  lignea 
dicunt  Hcbrxi  menfa  ligni^  quiaex  Y^  ligno  non  poflunt  formare  ad je- 
aivum,  cpolignea  exprimitur.  Aliquando  tamen  ufi  funt  fubftantivo, 
quando  adjecftivo  uti  potuerunt:  ut  Jercm.  33,  15.  v^pl^^^^^^www 
juftnia ,  pro  p^^lV  nOlf  germen  juftum» 

V.  Tertii?  :  Quando  bina  fubftantiva  jungontur  ,  quorum  frim 
per  ^djeitivum  exponi  dehet  j  ut  i  Cor.  i>  21.  FlacuitDeo  thl^.  1?  f^«- 
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^iW  innfvyualQ'  P€K  sTOLTrriAM  n Amc Ariovis  fdv^s  fduete 
tredentes  *,  libi  ptmflci  vjfvyfialQ'  idem  denotat  quod  vifvyfia  fMpcr  ^ic- 
dtcMmftuha.  Similiter  i  Tim.  (S,  17,  monetapoftolusnedivitesj^^ 
rm  €p%i  g^suTK  d^tihotfilt  in  divitiarum  incektftudike,  (]aod 
£c<(fiitts  v«tit  m  diri »0  incerti :  mm  dinKrm  sKovw  imcrtitniU  din^ 
ti^rim  idemeftqood  ixKoytr^  aifiXQ*  divitid  incertd.  ApoftoJuseigo 
moiietfieconftderentdivitiisincertis.  In  his  facri  fcriptores  tmii-aniTir 
Hebrxosy  qui  eodem  modo  Io<]uuntun  ex.  gr.  2  Reg.  19,  i^  didc  Deos^ 
ijfd  fuccidam  ^^^'^i  "^^P  ''n?,'^?p  proceritatem<:edrorum  eios, 
£li!CTidnem  ABt-ETUM  EJus ,  h.e.  proceras  cedros  &  le&i/fimasabie- 
ees;  pFoot  -etiam  vertit  Junius.  Aliud  exemplum  occurrit IBcd.  i,  18,  utu 
Salomo  ait  or?-3"J  Ttopg  r»3  in  mulritudine  fnpientid  cft  multitud^  imm'^ 
mis  ii.  «.«bi  eft  multa  fapientia»  ibi  eft  miiltus  mceror.  Vide  de  (eomia 
Hebraifmomm  cfafle  caput  8, 9,  &  10. 

VI.  Tertia  Hebniifmorum  cia^ii<Ay  ^ndo  nomina  Grarca  vd  ccr- 
to  gettere^  vd  ccfto  cafii  funt  poiita. 

Primi  :  Quando  femmnum  genus  ufurpatur  pro  neutro ;  ut  Mattfu 
21^42.  4»^  Kvf /if  €5^7»  «Tjf ,  Kail^%uf4a^  c*  ^$3«^''^  n/^9  ^ 
DominofMilum  efthoc,  &  efi  mtrahile  in  oculis  noftris.  Hic  foeminina  euum 
&JKiYa(Wponunturprofientris9  fci].  proTVT^&rSBc/fuisvf.  Euangelifia 
imitiitur  Pfalmiftam ,  gui  ob  defe^him  neutrius  generis  in  lii^uaHe- 
braica,  'Ccdemperfoemininacwpreflerat  Pfal.i  1^8,  vQf.25,  quando  dixit^ 

ynys  rwhsa  ><v!  r^w  nriTi  nw  riHD  a  JcUva  faOum 

tjl  hocj  ilUtd  nnrahUe  eft  in  tfculu  noftris  j  uhi  nw  &  nKSoj  /imt 
hsminina. 

VII.  Secundi:  "Qamdo  Nommetivus  initio  fentcntfarpon^ur,  cum. 
tamenverbumfequenspofcat  dlium  cafum^  vdDaavum  velAccu/ari- 
vum^  ut  Apoc  5,  XI.  4  ukSp  #«V^  athS  nMmmi  fiiT  1^»  c#  rS  9-^ ov«  pir 
^i  vicerit,  dabo  eifedere  mecum  in  throno  meof  pro  t5  i  ixitlt .  fet  veri.  i  a. 
V  ^tKm ,  ntivVtf  iic/iidV  fi/Adf  dr  t«  Aflt«  J  etoO  fjng  Qja  vUerit ,  fdciam 
iUum  colsinmam  in  tomplo  Dei  mei »  pro  w  rtKmS.  Hxc  fapiunt  He* 
.brajam  lingoam:  nam iic  f«pc  loquuntur  Hd>ra?i ;  ut  PTalm.  rS, 31* 
33^^  .D*On  "SKn  5  Dem  ,  rf^tii  ^  via  ejm.  Et  Pralm.  9,  7. 
nifj7  niaTn  iDn  a^Uen  Ivimicasi  confummata  funt  defoldtiones  iu 
atermsmr  Irthis  fnbintelligi  poteft  quodattinet^  ut  Deum  ^jod  attinct, 
•inimicum  quod  ^ttinet. 

AiiquandoDativuspro  Genitivo  pomtur  j  otRom,  12, 19.  l/JtJ  UJl» 
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fLtiw  vel  Ifw/  i$ii  oaJiiuitnf:  fed  Apoftoli  conftru6Ho  fapit  linginm  He- 
bneam ,  qua?  Deut.  5  2, 5  5 ,  Ws  verbis  ^xprimitur ,  DW  "^^  «^^^  <?/  «fc 
rw,  h.  e. mihicompetit  jusultionis.  Vide caput  1 1  Philologia? facra?» 

VIII.  Quarta  JHebraifmorum  -clains  eft ,  quando  vocabulorura  ite- 
^xitio  ita  fit,  ut  ea  novam  auandam  vim  habeat.  Quod  fil  primi.  Quando 
eeminatio  vocibulorumijgnificat  diftrihutionem  inmultwfartes :  ex.  gr, 
Marcus  ait  cap.  6,  verf.  39, 40.  Chriftus  praccepit  difcipulis  fuis  arv«xArrar 
wdylobfy  wfjtwiaiA  oiJf^JiKn*  cQri  t«  ;tX«p«;^;dfT«  «f  ^rrirmtwprfreiit 
pmnesy  diftributu  convivantium  catibus  in  viridigramine.  Kai  dfimmTt^i^ 
c%m  dmhaw  ^  cim  wiJiiof^  &  dffcubueruntdivifiinpiridaria  cen^ 
teni  &  quinquageni.  Hxc  vocabulorum  geminatio  denotat  Mributio- 
nemmagnacifciusquinquc  millium  multitudinis  inmultoscoetus  mino- 
les.  Jta  etiara  loquuntur  Hebrari:  ex.gr.  Exod.  8>io.  EtcoUegeruntra-^ 
im  a^^ISn  CS^^^ISn  acervos  acervos  ,  h.  e,  coU^cnint  &  diftri* 
buerunt  eas  in  multos  acervos. 

IX.  Secunik.  Aliquando  geminatio  vocabulorum  univerfalem  6h 
cit  fropofitionem 'yUt  rCot.^,  i(f.  Inttrnus  homo  simKMiwiiiiiiftf  ^54 
niAifi^renovafuriie^  die  j  h.e.  fingulis  five  omnibus  diebus.  Erafmuj 
vertit  in  dies  fingulos^  "Vulgares  Grajci  dicerent  wd'  hui^v  ^i^ifusf  aut 
nuioi  moo»  ifAifa^  x  fed  Tauhis  imitatus  eftJHebruros ,  gui  ita  folent  loqui; 
utPlal.  68,  20.  CP  C31>  OIK  1^13  Benediaus  Dominus  die&die^ 
fa.  e.  quotidie,  onmi  die, 

X.  Tertih  Aliquando  geminantur  vocabula  ad  denotandam  Mftri-^ 
hutionem  in  aqualespartesy  utMarc.if,^.  Chriftus  cctpit  difcipuios  emtt-^ 
tereJvoivoDUQS  duos,  h.e.binos.  Chriftus  duodecim  cfifcipulos  di/^ 
tribmt  in  fex  a^quales  partcs,  &  mifit  binos  in  civitates  Judxa?.  Vulgarcs 
&apci  dicerent^Vii  ivo  binos  •,  quem  vulgarem  Grsecifmum  etiam  Lucas 
cap.  10,  v.  I,  expreffit,  cum  de  emJffioneLxx  difcipulorum  loquitur, 
ohriptK^i  Murw  «r»  ivo  mifit  iUosifinos.  Scd  placuit  Marco  Hebr«os  imi- 
tari,  qui  ita  foknt  loqui:  ex.  gr.  Gen.  j,  2.  Ex  omnibus pecudibus  mundu 
dccipito  tibi  Tty^Vf  WSfff^mrEH  septbm,  h.  e.  feptenas.  Vidc 
plura  de  hac  clafle  in  Pmlolc^a  facra  capite  x  1 1. 
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^DISSERTATIO  DECIMA  (^U  A  R  T  A^ 

J>  E 

Hebraifmis  Novi  Teftamcnti. 

F  A  R  S     TEHriif, 


ctm  Gtuihnsfmt  pdrticuU  vtri^ 
7*  Detimd  cUJSis  doces  frMf^iomem  tdi^ 

fMdndo  in  conftrtieniis  fuhftdmtivip 

tmn  ndieilivis  ahnndsre. 
8«  VndHimd  eidfiis  dotn  ffddmn  fmper* 

Idtivmm  fdf^  txfnmi  ftr  grddam 

fofiiivnm  vel  fercomfdrdtivmm, 
9^  DModocimd  cUfis  cominet  e*  exemfl^ 

in  qmihm  dddiinr  hemm,  in  fmofmlh' 

fidntid  vivnntdni  degmmt. 
xo^  Vetimu  ttrtid  cUflis  eontinet  ddjtSi^ 

Vd  ,  dfftSiones  dnimi  denetdntia  » 

fM  vocem  tertii  cdfns   u^iif  p^ 

junBdm  hdhent. 
1 1^  3tctmd  fmdrtd  cUpis  $ontinet  diverfor 

txemfU  voennt  tomfmmBmrmm ,  f «^ 

occdfionelingnx  Hehrdicd  novdm  fi^ 

gnificdtiontm  rttefernnu 


f.  r.  fjinlmdJiehfdifimtfwm  eUfiis  eontintt 
oomiaA  redundaiKia ,  qndlid  funt 

i.  ^Uqndndo  eiiam  nomi^Mt  redmnddn- 
tihm  ffjtfofiiio  ffdftmUmf  ;  nt  ^U» 

|.  Soastd  cUfii  comtinu  bma  nominara- 
bundancia. 

4f  Sefnmd  etafiisdttetvtctm^nf^  dddi^ 
tdm  ddjt^Hvit  )  dtnotdre  gfddnm 
fnferUtivnm.  tatimejtm  fti  ddditmt^ 
liehfdi  etidm  nemind  Dei  dddnnt 
fuhfidntivit  dd  enndem  gradum  ex» 
pYimendnm, 

f  •  O^dvd  cUfSis  continet  modos  Uqntndi 
Itmmoo  9lt  c^aoi  b^o  Cf^t. 

i.  }9ond  cUfiis  comffehendit  PartUifU 
fd/ivd   mts   ddjo^ivd    conftriUid 


S  E  C  T  1  O    1 

am  orcfine  HiHflta  Hefanirnionim  cUfk  feyiti»  defcribcn*- 
^,  continem  mfmna  reduniMntUy  op»  alu^nonunibus  vel 
prarpo(ftionfbQ9addimtar ; 

1.  Voxi/Vf  addita  AOttnfii  tifi^drrH  nihilo  plus  denotat 

5X  ^yt^MTT^ :  ex.  gr.  Marx.  5, 181.  Omrsia  feccata  remitttn^ 

r  ofvS-f  fl»7P«if  F 1 L 1 1 S  H^M  I NUM ,  h.  e.  nTt  oifS-^eimttt  bomini- 

hits.  Ita  etiam  loquuntur  Hebraei:  ex.gr.  Gen..ii,  5.  Et  dtfcendit  Je^ 

bova  vjdere  urbem  &  turrimy  quam  ddificarant  CDIK  03  filii  ho- 

i!ti<ris  •  h.  e^  homines. 

2»  Aliquandovoci^iKd-gi^i^additurvo^^u;^!^!  itidem  abundans ;  oc 

Apoc^ 
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J\po€,  i8,  II,  15.  'SeiJcu>eTmt^pQoifdy3r^(avuvammasbifm'wmi9  h.e,  ' 
bomines :  fic  etiam  lo<piitur  Ezeehiel  cap.  2 yv  1 3.  ubi  C31H  ^&3  aniJU 
{five  animxj  hominu  denotat  hominem  nve  homincs, 

5.  Vox  isif^ttm  facies  Cxpc  abondat  inN.T.ex.  gr.Luc.21,  35. 
Tdnquam  laqueus  fuperveniet  in  omnesqui  fedeut  Sin  ^^mmy  mim  4 
^f  suPER  FACiEM  TOTiBS  TERRi£,  pTo  S^ mcifw/ ^ yiv  fupef  omnem 
terram,  Ita  etiam  loquuntur  Hebr^i^  ut  i  Sam.  14,  25.  t^Sl  ^TJ 
mtt^n  OfiVy  Eteratmelfuperfacieagri^luc/msi^ro. 

4.  Vox  ^fjuh  addita  voci  ^ui^tuf^  abundat ;  ut  Luc.^  i,  24.  3(j^  «^ 
^BVTTWf  ^fMli  fj^c^aifd^  &  eadem  ore  (acie)  gladii:  h.  e.  cadoit ,  peribunt 
gladio.  Vox  59^  abundat  more  Hebr^onim ;  ut  Deut.  13, 1 5,  Pm«- 
tiendo  percuties  habitatores  urbis  bujus  a^n  ^Sh  ore  gladii,  h.  e. 
gJadio. 

5.  Vox  ovojM^  addita  aliis  nonunibus  vel  pronominibus  abundat  ^  ut 
I  ]oh.  5, 13.  Hac  fcripfi  vobis  wr  ^ffVKCir  «V  wfv^ft«  t5  if?  rS  ©««, 
QUi  CREDiTis  innomenFilii  Dii  ,  h. €.  ei^ ^ tjo¥  rS ^S in FiUum 
J>ei.  Sic  Matth.1, 25.  j^  ouobaor  ri  ofOfju^  €i/r^Viiootw&  appelUvit  nomen 
tjus  Jefum,  lu  e.  «Jwr  ipfum.  Eodem  modo  loquuntur  Hebrxi  5  ut  GeOp 
41,  51.  Et  vocavit  J<^feph  nti^JD  *lP2n  CDV  DM  momen  primo- 
GENiTi  MENASSE,,  h.  e.  primc^enitum  Menafle. 

II.  I.  Alicpnndo  nomina  abundant,  <]uibus  prapofitio  prseponitur» 
qux  fola  fufficeret  ^  ut  Ad.  5, 41.  Etilli  quidem  ibamgaudentes  ^  ^m 
r«V»  loS  miiiti^  A  CONSPfCTUCONCiLii,  h.  e.  ^im  w  auptieJlti 
a  concilio.  Abundat  ergo  ^rmieu^  cui  pra?po(itio  im  erat  pra?pofita.  Sed 
in  eo  (criptores  Novi  T.  imitantur  fcriptores  Hebrseos:  ex.  gr,  i  Chron.- 
II ,  13.  cm»VB  OfiO  IDJ  tDJfrW  Bt  populus  fugit  a  facio  Ibili'^ 
Jtaorum. 

2.  Nonnunquam  prxpofitio  ^  pra^ponitur;  ut  Luc.  7, 27^  Ecce  eg9 
mitto angelummeum ^s^ ^BsOemnis fr\s  ante  rACiiM  TUAM,ubi^Qr(fP- 
^iire^  abundat :  fed  hoc  etiam  fit  more  Hebrxorum ;  ut  Malach.  3, 3. 
Ecce egomittofttsnciummeim ,  qui prafarakit  viam^^  ante  faciem 
MEAM,h.e.anteme« 

3,  Etiam  vox  ^^15 ,  addita  prarpoCtionibus  bf  &  a^* ,  denotantibus 
caufam  efficientem ,  abundat,  cum  ha:  folae  fufficerent;  utAft.7,35. 
HuncDeus  principem  &  redemptorem  miferat  i^  ^n^  dTyeKv  per  ma- 
NUM  ANGBLi.  Itcm  vcrf.  25.  0710  8w  2^^  X^fo9  eimf  ^limffi¥  euiroV^ 
QosmeJkUMSlupdDeuspermanmiffiusdaretiUufaiiaemt  h. c.ilm/r^p€f 
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i|/M.  EcxlrmnnkkxpnirHefa^ 

rMtJfbtrd  nrDT3  rm  itAxiut  Mosis.  Ebbd  zCIvqo.  29,27, 

(ifDikexcmphxnaocaimt*  Vicledcfaisiibcriascipatij8c  14. 

III.  Sfxfd  1  lebraifiuoniiii dants  jzm  ictjiBiii  9  ^f^ fit ,  ijnjriifc»  iimM 
mmimd  Atmddmid  afii  nommi  aAfannr;  ot  Mattfa.  ai,  5.  DuneflU 
Shn,  Eae  rex  tuMf  remt  ttki  wumfmetufj  ^  SliCeCvoK  Sii  m»  ,  i^  w- 

A^   ly^  fjm^vytv  ET    SED^NS     SOFEK  ASlKlAJt    ET  POLLaM     FU.£aif 

ASiNiE  siiqiio.^is.  Per  rtv  wmKtv  piBmmhxdSaar^lims  dfm£y  aico 
ot  fKxi  opos  fimkt  adderc  vov  xhn^^rfii  fUmm  ^mm  :  (ed  krdoar  toccs 
abanjant  morc Hebraronim ,  aui  codem  taodofokatkxfi,  Matdfir- 
Qs  bonc  textum  all^avit  ez  Zichariarcap.  9,^.9.  ExfidtM  TMUt^  ^V^ 
nky  cldngeftidjcrufchdldimmmmy  ecce  Textmmsddremiet  tdij  fuftmt  dr 
fdlmte  ffddttus  efiy  fdmfer  mjTIK  Q  TJf  ^jpi  TBXI  'jb  JJ1I 

ET  EQaiTANS  SUFfeH  ASINO,  CT   SUPEH  PHLLe  FILIO  ASniAUM. 

Nomcn  T?  ^nificat  talem  fuBmm ;  cpiod  (ufficerct  ad  probandiim  (af. 
fe  palhim  afinar :  ied  prarterca  ad  pleonalmam  expriineBcbim  addnntar 
diia;  roces  nnPM  p  pims  afhtdrmmj  h.  e»  i(kut,  per  enalL^en 
snimeri  plunlis  pro  fingulari.  Vide  caput  15« 

IV.  Seftintd  Hcfaraifiponim  cUfis  eff ,  quaiido  ad)edt?am  aliqood 
babet  adjundum  Of m  ad  denocandum  gradnm  fiiperkdvum  -,  ut  Ao.  7, 
20.  Et  Mpfes  etdt  dn^  rS  Gf «  venustus  Deo  ,  h.  e.  TcnuflifRiDus. 
Hoc fit  more  Hcbr2omm 9  qm»  quando fiiperlarivnm  indicarc  Tolant, 
fepi  adderc  fi)Jent  CSTfrH^  vd  >3T»*r:  ex.  gr.  Jonar  j,  5.  mj^J 
CDrCf?^*?  rfimj  Ty  nn*n  Nituve  fuitttrks  mtdgmdDee,  h.  e  ma- 
wma.  Et  Jef.  28,  2.  TW*>  fOW  pfH  S^JH  £rr^  rptfrjfd  &  tm^ 
hddDmino^  b-e.  valde  robufta  &  valida.  Quare  peraddfrionemflo- 
minis  Dei  magna  &  eximia  denotantur  ?  iifj^.  Quiat  quar  Deus  in  fe  ha- 
bet,  non  nifi  magna  &  exiniia  fiint^  magna  viddicct  potcntia^  magna  fii- 
jnentiay  magna  mi(ericor(Ua,  magna  jumtia,  &c. 

•   Hebrari  pra^tcrea  fiibftanrivis  addere  fblentnominaDei  ad  eundem 

radum  exprimendum:  ex.  gr  Pfal.  80,  11.  ^^n  »fW  cedri  Dei, 
e.  cedri  altiflima!.  Pfal.  3«,  7.  S^^  »mn3  ^rp"»  J^fiitid  tud  m^ 
montes  i>ri  >  h.  e.  montcs  altifiSmi.  Vide  caput  i^  PhUologiar  &• 
crx*. 

V.  O^dVd  Hebraifinomm  clafH  eft ,  quandb  adjedivis  nonnullis 
adduntur  ytlvfunff  9ff T,  vel  ovm^ilof  Gffv^vel  hmmof  Kv^  cotdm  Deoj 
oramDmino,  hxc  dk  quempiam  rcveni  takm>  qualis  efie  dicitur:  ex.  giv 
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lMCAy6.Z3Lchams8cIli(^\>^hmntAKM$i^^  (fivefin- 

ccn)  corafftDeoy  h.  e.  revera  erant  tales.  Aa.8,  21.  DeSimone  ma^ 
diicit  Petrus  j}  %«( A«  (W  arx  is*v  «»9«5*  tvaw*»  5  ©ti  cor  tuum  non  efi  re^ 
Bum  coram  Deo  j  h.  e.  revera  non  eft  re<5him  five  int^rum ,  fed  eft  hmif. 
latum.  S.icri  fcriptores  inhis  imitati  funt  Hebrajos :  nam  illi  fic  loquuti 
funt  in  Veteri  T.  ex.gr.  Gai.  7,  i,  Deos  dicit  Noacho,  >n*KT  y^H  >3 
?3Sh  p^  nam  te  vidi  juftum  coram  me  j  h.e.  vidi  te  verc  &manife- 
ftcjuitumfivefuicerum.  Similiter  i  Sam.  2, 17.  Etfiiit  peccatum  filio- 
nim  Eli  n^^n*  *JB  n»  iNa  n^nj.  r^W^  magnum  coram  Jebova^ 
h.  e.  revera  &  manifefte  fuit  tale.  Videcaput  »7. 

VL  Nona  Hebraifmoram  clafuAj  mzndo  farticipiis  papvis ^  aiut 
ddjeSivts ,  qiia:  Parucipiis  affinia  funt,  adduntur  Genitivi,  non  intervc- 
niente  particola  vJiro,  qua?  apud  vulgares  Gra?cos  addi  folct;  ut  Mattb. 
2 5,  54.  AgvTif  0«  dihoy^^oi  5  «wT<of  /uv,  Venite  henediSi  Patris  mei ,  pro 
^KoynfJ^Qi  \iai  $  m^rs^o^fMbenedi^i  aPatre  Hff  o,prout  aliiGra^i  diciint: 
&  propterea  in  Novo  T.  more  vulgarium  Grarcorum  dicitur  MarcJ,-!^ 
micy^it^&'  \sm  i  99^^»  tentatus  afatana.  Exemplum  ad^edivi^  re- 
cipiends  Genitivumfineinterveniente  pra?pofirione,  occurrit  Matth,  ii*, 
.II*  Non  exortus  eft  eV  ^JwyjjwMP  ^seuiuSf  inter  >iatos  mulieribus, 
h.e.  xscm  yit¥ouKm¥  emulteribus;  uri  habet  Erafmus.  Ita  eriam  loquuntur 
Hebr«i:  ex.gr.PfaL22,.7.  At  egovermis  fum  &  nonvir-y  opprobrium 
hominum  OV  ^U^  et  contemptus  populi,  h.e.apopulo.  Simi- 

le  huic  exemplo  occurrit  Jef.  55, 4..  Nos  reputavimus  iUum  utplagis  affe- 
Sumy  DNTSn  nsO  PERCUssuM  DEijh*  e.  percuffumaDco..  Vi^ 

iJccaputiS. 

VII.  Decima  Hebraifmorttm  clafisy  fuperiori  contraria,  eft,quandb 
frapofitio  in  conftruendis  fubftanrivis  cum  adjeftivis  abundaty  ut  Matth» 
27>  24.  Pilatus  dixit  A^Mw  «>i  vim  5  ouiAcil&'  5  fiKcua  t¥t«  infons  ego 
fum  a  fannuine  hujus  jufti.  Hic  abundat  pra?pofitio  isw :  nam  viilgaris 
Gr^cus  diceret  a"B^£^  $  iwpt?^  infons  fanguinis.  Aliud  exemplum 
cxftat  Aft.20^26.  YioL^fOiif4iimteu(A<»i&'  mi{luf^  mundusegofum 
dfanguine  omnium»  Etiam  huncmorem  imitantur  interpretes  Gra?ci;ut 
Gen.24,8.&  2.  Sam.5,3o.&c..Sed  non  miriMn:  nam  &  illi  farpein  verfio- 
ne  fua  Hebraifmos  exprefferunt.  In  hoc  fcriptores  Novi  T.  morem  He^ 
brarorum  obfervant :  ex.  gr.  2  Sam.  j,  28.  David  inquit ,  ^SJK  K*p3 
ni3K  yano  Infom  ego  fum  4  fanguinibusAbneri.  Vide  caput  19. 

?  l  Vm.5ufc- 
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Vin.  Subfequitiir  jaio  imiecmd  HjcbiaHmorain  chffis  ,  cm  H&- 
brxos  imitatiir,  (]uaiido  fofitivus  gradus  adhibecuraddetiotaixuiii]  gra- 
dum  fuferUtiviim.  I^racieadem  voce  exprimunt  tres  gradus  compa- 
rationis^  Gra^  vero  diverfitate  terminationum  umntur;  ut  #»^cr  /ir- 
fiens  j  n^dnfO' fafitntm  ^  n^ujui^ fafiemifiimm.  Venm]  fcriptom 
N.  T.  fsepc  non  Grxcos  fcd  H^rxos  funt  imitati:  ex.  gr.  Gradus  pofiti- 
vus  adhibetur  pro  fiiperlativo,  Ntedu  2  z^  56.  mm  omvM  ff^T^  Urmwi^ 
fMf ;  QuodfMm  ftdceftum  magmim  ( h.  e.  maximum)  efi  in  lege  ?  Po- 
tm&tfcriptor  iacer  dixiflle  «m  i^^nKn  /ufi^ ;  fimiliter  Hebr.  109  21« 
Cum  habeamus  hfU  ftijMf  facertUtem  magnum  y  h.  e.  fimimum  &  niajd- 
mum.  Imo  cap.  1  v»  verf.  14  9  voci  >f;^€f6vr  additur  lUya^  adpomificcm 
fummum  denotandum ,  cam  vox  >f ;^€pcvV  fola  fiifficeret.  Vide  Sc  Hebr» 

ij,  io.SiTX^tcrMMh.'iji9.!^itafecerit&docMeritiT^IAiyaKX?ith- 
^ot^  bic  magnm  (h.c.  maximus)  rocabitur  in  regna  cotlmrum.  Quod 
liiytu;  hic  fumatur  pro  f4ij4$(^y  apparet  ex  eodem  verfii;  j^i  folyerit^ 
unum  horum  fraceftorum  minimorum  &  fic  docuerit  hommes  iKajg^^ 
MiNiMus  vocabituri  cvi  apte  refpondet  fiiyts^ :  fed  placuit  firriptori  fin 
croaddere  gradumpofitivum.  Deni(]ue  Matth.  2, 169  idemHeonufinos 
exprimitur ;  S^i  vuU  inter  vos  fjiiyaa  m  agnus  ( h.  e.  maximus )  rjpr  ^ 
fit  vefter  mmifter.  Nfattharus  gradum  pofidvum  pro  fupcrlativo  aUc^uan- 
do  etiam  exprimit  gradu  companiti vo;  ut  cap.  23,  verf.  1 1 .  o'  ft«f ^mi  v^ms 
i^  v/jlA  ^'i»v^9  i^i  eft  major  (h.  e.  maxirous  )  veftrum ,  erit  vefier 
minifter.  SimiliterMatth.  15, 52.  Granum  finafi fMKfortf 09  mihus  (pro 
[UKfoTxlo9  minimum)  eft  inter  cunRafemina.  Cum  autem  crevertt ,  /^^o# 
liAjus  (pro  f^ijdsof  maximum)  eft  inter  olera. 

Quodhic  modus  loquendi  fapiat  Hebraifmum»  Gt  inde  faids  man^ 
fhim ,  quia  Hebrxi  communiter  ucuntur  gradu  poftivo  pro  fiiperlarivo : 
cx.  gr.  2  Par.  21,17.  ^'i^  poR  farvmfiliorum  ejm,  h.  e.  minimus.  Pror. 
30,  24.  iiuatuor  funt  T^  'il9p,farva  ttrra ,  h.  c.  mimma.  Alicjuando 
Hebrxi  addunt  prarpofitioncm  quando  gradqm  fijperlanvum  pcr  pofid- 
vum  cxprimere  volunt:  ex»  gr.  Jcr.  49,  15.  o^l^  ?iofl  farvm  wi  gentibm, 
h.cminimusinterffentes.  Prov.^o,  30.  ^^'^^  robuftm  inbeftiit^ 
h.  e.  befHamm  robuftiilimus.  Eundem  morem  imitantur  aligcando 
fcriptores  Novi  T.  ut  Luc.  i,  42.  hShoj^fJiiii  av  c#  jiuvou^}  ,felix  tu  in  mu- 
lieribus,  h.e.  feliciflima  mulierum.  Vide  in  Philologia  fiicra  caput  lo. 

IX.  Duodecima  clafiis  Hebraifmorum  continet  ea  exempla»  in  ipiibus 
additur  lecusfxycCpMimj  in  guofubfhntia:  vivunt  aut  exifhmt,  fcil. 
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tttlunh  tertdj  ager,  marej  &c.  Ex.gr.  Nomen  cctli additur  Matth.  6, 16,' 
i^^tQhi^^ctn  «V  7u  virifci  J  sg^rj?  Verthe  ocuUs  ad  volatilia  cceli.Et  Mar^. 
4, 4.  )(^  ^a9«  ^*  wg^nfpii  J  j/g^yff  dr  venerunt  volucres  cali.  Similiter  Luc. 
8,  5.  &  9,  58.  &€.  Matth.24,50.  Videbunt  filium  hominis  venientem  ffhi  t 
ye^eAofy  ri  i^i  IN  nubibus  cocli.  Vul^ares  Gra?ci  non  iblent  in  tali- 
bus  lo(]uutionibus  addere  locuminquoanimalia  d^unt.  Sed  fcriptores 
N.  T.  in  his  imitantur  HcbrTOs-,  utPfaI.8,  9.  ^'Wrs  "^^^V  aves  cali. 
Jef.  13, 10.  ^y^  *?^^  exercitus  cosUy  h.  e.  ftellar,  &  i  Rec.  22,  i^. 
*fhy  lOV  D^OPn  W31f  Ssi  £f  ra/w  exercitus  cotli  adftahat  ei , 
h.  e.  angeli. 

Etiam  voxi?>#f  tERR^,  &  2?  #>^  acri  additur  more  Hebraico ; 
Ut  Ador.  10,  12.  &  II,  tf.  mi^^  ni  ri^ciniiot  ^  jHt  omnia  quadru- 
fediaterra.  Matth.  17,25.  ii^c^Kdtt^  y^  Reges  TiRKit  k  quibm^ 
accifiunt  tributaf  Similiter  Apoc.  18, 3.  Matth.  ^,28.  Confiderate  in  x^»- 
ycc  t»  d^  LiLiA  A^RT.  Ita  ctiamfaciunt  Hdwafi;  ut  Deut.  28,  2^. 
Cadaver  tuum  erit  efca  r?W  '^9']3f  bestiis  TERRiE.  Gen.  i,  25.  «^^ 
^l^  reftilia  terra..  Pfal.  2 ,  2.  ^//f«»f  /i  H?  '?)9  Recbs  TBRRi£e 
Pfal.  8,  8.  niS^^^^Pil?  *(/?u  4^ri.  Icem  Pfal.  105 ,  14*  mwn  \^ 
flosagri. 

GrsBci  intcrpretcs  Vetcris  T..m6re  Hd>rsEorum  etiam  farp^  adderc  (b- 
lent  vocem  ^  ^dosTft  marit:  nani  &  illa  verfio  plurimos  Hcbraifmos 
continet :  ex.  gr.  Voce^  Hebraicar  GeA.  ir  16.  Bt  ddminabumur  ^^  ^J]* 
itf  piscis  MARI9,  transferuntur  a  Grxcifi  interpretibus  perj^^;^^- 
w^  r  /;^«»  'f  ^vtKd^u  Vulgares  Grapci  fcriptores  fimpliciter  dKunr 
i^ti  pifces,  m  vnijfi  volucres  ,  &c.  omilEs  vocibus  cotli^  terra,  marisr 
&c.Viaecaput  21. 

X.  Decima  tertia  claflis  Hebraifmomm  continct  nomina  adjeSiva , 
affe^Kones  aitimi  dcnotantta ,  quz  vocem  tertii  cafus  M^JSfotfibi  jun£):am 
habent:  ex.gr.  Matth.i  1,29.  «TnfrJf  rjf  n^^ilcf,  humilis  corde.  Luci^,^^/ 
Bi^^tif  T^Km^Hco  tafdi  corde.  Matth.  5,8.  m^^oi  MfJUpuri  corde.  Hxc 
fapiunt  Hebraifmum.  Nam  volgares  Gratci  utuntur  vocibus  et  xi»^AW 
compofitis,  quando  fimili  afledione  animi  prjcditoj  denotare  volunt: 
fed  fcriptoresNoviT.  vocibus  fimpKcibus  promifcuchic  otuntur:  ex. 
gf.  pro  Q^vK  r^M^JtA  dicunt  vulgares  Gratci  o^itKdfA&^ ,  &  pro  rwni^o^ 
r^KitfJix  iicmt  mTrivoKeifJi®*^  ScriptoresNoviT.  inhiscxpreflcrunC 
Hebraifmum:  nara  Hebr«i  etkm  vo/E^ibus  fimplicibustum  utuntw:  ex. 
gi.. Pfal.  24^4.^  ^*P^|ww  cord^,.  Scc^  qaod  interprttes  Grarci  etiam 
'         .  vertc- 
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vcrtenmt  per  w^lt  tj  iMtf/f^  Grapci  vulgares  dicerent  XA9«fttuB^ AO'* 
Vide  aHa  exempla  PCiJ.  1 1,  2.  ^J^yt^  reai  corde\  2  Par.  29»  51.  3^13 
^dh  jjfnunem  cofde\  Ezech,  3,7,  33^  nJP?  dnrm  c$rde^  h.  c.  ic- 
fb<9arius,  &c^  Vide  capbt  22. 

XL  Decima  qturta  claffis  Hebraifmorum  eft,  ipiando  ^/irrr/  T«crf 
Gr/r^  canjuS/diyerfanh  prarter  valgarem  t  habent  jignificati^nem^  qoia 
vocesHehraicap  eam  habent.Inclaffe  prinu  mukar  voccs  Gntcar  {epacata; 
funt  cnumerataf ,  qux  occafione  vocum  Hebraicanim  diverfam  recepc* 
runtngnificationcm:  ex.gr.  p9/Mm&imifignificatetiain  rem,  •qoia  vox 
Hebraica  "^?!  utrumqucdenotat.  Jam  deinceps  diveria  exempla  taliom 
voosm  conjundarum  examinabimus  9  eacpie  ad  hanc  claflem  lefenemos. 
I .  £x.  gr.  Aft.  7, 42,.habetur ,  j(^  wufUuw  euink  A«t<A'^  rjifpaJtm  $ 
lif^S  Et  tradidit  eos  ut  colerentmilitiam  cctli.  $)miW  propric  f^nifNcat 
militiam^  txercitum*^  \mc^cmtyU  yocmu:  if$tUif  m^xmv  dnx  exefdm. 
Scd  in  N.  T.  ^pcdi»  S  i^Z  rcfcrtur  tum  ad  muldtudincm  flellanim  \  ut 
Ad.  7»  42.  tum  ctiam  ad  multicudiBem  angelorum^t  Luc  1 1»  1 3. 5U« 
timerat  apudangelum^^&'j^lt£fi^hi  multitudo  cxERCtms 
CoiLESTis.  jR0;4(/rfortealiquis:Qijarepcrvoces$p«il(iB^y^^  harc 
denotantur  ?  Re^.  Qma  voccs  Hcbraicar  talcs  habent  f^nificationesr 
ex.  gr.  2  Paral.  33,  5,  dicitur,  D^O^n  «aJf  Vs^  mnZXQ  ^DPa  Et 
exftruxitahariatotiexercituicctlorumf  h.  c  aflris:  itemjcr.  33.22.  Vti 
nonpoteftnumerari  0*DVfr\  H3X  exercitus  coilorum,  h.e.ftcl« 
krum.  Sed  i  Re^.  22, 19^  harc  phrafis  exercitm  azlorum  fiimitur  pio 
angclis,  cum  dicitur;  Ettotm  O^Qt^n  NSV  exercitus  cocLOJtUM 
adftabat  d^  h.  e.  angeU  adflabant  ei. 

2.  Scriptores  Novi  T.  tcrras  longinquas  &  pmcui  rcmotos ,  etiamfi 
non  tcrminentur  aquis »  vocant  vi^Q  ^  >?r »  vel  wi^^  'f  osKit/JlSnc  z 
ex.  gr.  Matth.  1 2, 42.  Regina  auftri  venit  ok  ir€^T«f  'fyif  a  f  i n iBas 
TERRi£.  RoiB.  lO,  l8.  i(^eif  mwi^S^^f  itK^fJ^nixifiiiUtS^uiTihEt 
in  fines  orbis  verha  illorum  cxicrunt.  Grarci  vulgajoes  vocant  qtudem  fi- 
nes  terra?  wics^S  ^f  yit^  quando  alluuntur  &  terminantur  aquis;  &i 
non  ^mpliciter  tcrras  longinquas  ita  appelknt^  Vcrum  fcriptores  Novi 
T.  in  his  imitantuf  Hcbr«os:  cx^  gr.  Pfal^  48, 1 1,  habetur ,  Sicut  eft  n^ 
men  tuum ,  ita  celebritas  tua  rw  >Wp  ^y  apud  fines  tbrrjk. 
Jer.  li,  19.  flH  'DSNQiiO/  D'»^  Gentes  yenient  ab  extremitd^ 
tibmterra,h.e.  alonginquis  terris.  Pfal.  19, 5.  an*^0  ^30  nJfpfll 
Et  in  cxtrmitatmfirbk  habitabilkCcrmQnes  oorum. 

3.Scrf- 
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j.  Scriptores  Novi  T.  totum  orbem  terrarum  vocant  iv  it^m^  i^^ 
yJv  w  it,^t*'f  xi!ral9  ab  extremif  cali  ufque  ad  extremos  iUos  9  Matth.  241 
31.  Item  »V  £k(h  yf(  wg  ciKfm  ^^vSf  ab  extremitate  ufque  ad  extre^ 
mitatemcali\  Marc  13,  27.  Sicetiam  Hebrari  totum  orbem  appellantj 
ut  Deut.  4,  31.  D'a»n  rwp  ^yi  D*a»n  nrpO^  Et  ab  extremi- 
tate  cceli  ufque  ad  extremitatem  cmli ,  h.  e.  per  univerfum  terrarum 
orbcm.  Deut.  28, 64.  Nam  di^erget  te  Jehova  in  omnes  pofutos  njfpQ 

V^KH   rWp  "lyi  V^K^^    AB    EXTREMITATE     TERRiE   VSQJJiE  AD    EX- 

TREMiTATEM  TERRittj  h.e.  pcr  totum  mundum.  Pofterior  tamen  lo- 
cutio  aUquando  tantum  provincbm  vel  regioncm  aliquam  (ignificatt 
ut  Jerem.  12,  12.  Nam  gladius  Jebova  dtvarat  «Tyi  y-j^t  pypo 
VIK  n»P  ab  ^xctemitate  terra  ufque  ad  extremitatem  terra^  b.  e. 
devorat  certam  terrx  partem. 

4.  Ad  hanc  claflem  etiam  refertur,  quod  Lucascap.  11,  verf.  32, 
dixit,  AVJ^ef  Njveui  ViRi  Ninive  furgent  in  judicioj  hoc  eft,  Ni- 
uvhu/l  Ninevita  j  prout  volgares  Gra:ci  dicunt :  fed  fcriptores  Noti 
T.  imitantur  morem  Hebraforumj  ut  Gen.  19,  4.  DIID  *tPJW  Viri 
Sodma^  h.e.  Sodomitse.  Jof.  10,  6.  py3J  yOiH  Viri  Gibeon^  h.  e, 
Gibeonitae.  Honc  Hebraifmum  etiam  exprimunt  Interpretes  Grasci 
V.T.  Jon.3,^  Crediderunt  h  AS^i^  l^m\A  rtS  QiS  ViRi  Ninive 

5.  Similiter  quod  Mattharas cap.  14,  verl.35^  ait,  Etquum  agno- 
vtJfentiUumiioiy/fif  S  wVir  oMwts  viRi  Loci  itLius.  Sic  enimlegi- 
tur  Gcn.  38,  22.  Utpll  ^Vf3t<  viRi  loci  illius  dixerunt^  mn 
fuit  bic  meritrix. 

6.  Filii  vocantur  h\K.  i^  42.  Kafntf  'P  w\ltt/;  fruSus  ventru^  8c 
A<S.  2,30.  KcL^inf*fo(f(pJ&*fiuSmlumbi.  Sic  loquitur  Pfalmifta  Pfal, 
132,  verf  II.  n3633  "^lfiO  Ex  fiuSu  ventrii  tui. 

7.  Sermo  vocatur  Hebr.  13,  15.  Mfnif  x^^i^^  fiuSus  labiorum 
mor«  Hebrxorum;  ut  Prov.  18,  20.  «23  j;3»n  tP>K-'»fi  nSO 
y2^*  T>nBW  nXian  fiuOu  ^ris  cuftifque  fatiatur  renter  ejm^fro^ 
ventu  tabiorum  fuorum  4{Uffque  fatiatur. 

8.  Vinum  appellatur  yimi^A  ^  J/AiriK^  fiuBm  vitit-y  ut  Matth.  16^  if. 
Non  bibam  fofthac  C4C  nru  5  i^fjioil^  'f  mfMriK>i  ex  Hoc  fructu 
viTis.  Hic  yimt^  idem  denotat  quod  w^mt.  Hebrari  paffim  vinum 
yocznt  fiuSum  ri^f^  *,  ud  appaiet  ex  £tmiliari  illa  benedidione«  quam 
folent  recitarc  antequam  vmwn  bibunt.  VfThH  T\W  nnH  1^13 
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«in  nfi  «nia  oSiyn  1f:0  benediam  tu  Jehova  Deus  tufter ,  rex 
^nmdii  (redtis  fruaum  fitit.  Vide  caput  23. 

DISSERTATIO  DECIMA  QUINTA 

D  E 

Hebraifmis  Novi  Teftamenti. 


P  A  R  S     {l_V  A  R  T  A. 


5. 1.  CUpit  Uthuifmtrmittinut  quintd 
ttntintt  ftcnliirts  (ignificntitntf  vo.  I 
CMM  «iS  fiiii  O  )*v«^f^  fiU'  > 
qiutt  vnlg4rts  GrMt  igntrnnt. 
J)tdm*  fexta  cUpit  dottt  qnem»de 
tuimcittients  nfimtantts  &  ntgtn- 
tttin  Neve  T.  mort  atbrtornm  tx- 

litciud  fifiima  tUfiff  €$Bti9ti  emsl' 

iMgen  VrjnfmtnMm. 
t>nimd  octava  iUfiis  vtrpLtuf  tifU 

Tfonomina  ftf  rUonafmnm  more 

H^t^trnm  redunddtitia* 
Decima  nona  claflit ,  fapemfi  contra- 

rU  continet  eUyffin  Vr^minim* 
yigefimd  cUfiis  continet  Vtonomna 

trdnjpofitd, 
f^gffimd  ffima  tldfiif  ^M/  inH.T» 

vorU   aXva  ftrfiu^  tertU  «n- 


1. 


4» 


meri  fUrdlis  nfrrfdri  fr§  psfi^ 
vis. 

8.  V^fima  fecnmdd  cUfiu  cmttinet  ver^ 

fnitd  CMm  iofnla  t^  fofita  fro  ttf" 
nitis. 

9.  M  vigepmam  tertidm  cUffem  rtftrmu 

tnrverhainfinitd  (haientia  ftmtf  /t 
frafofitionem   t*  9  (S  dccmfatipmm 

ntminis)  fofitd  fro  vtrkis  pmitit^ 

ant  fro  fdrtidfiis^ 
10*  Tigefintd  qodrtd  cUfis  ioctt  fltomdf^ 

mos  vtrhornm  im  N.  T*  effe  mfhsm. 
1 1«  figefimut  qnimu  dffiis  comtimtt  Vtrha, 

qum  JfarticifU  amt  nomina  tjmfitm 

originis  addttabahent. 
II.  Vigcfimd  femtd  cUfiis  c^timtt  Ftfha^ 

quihm  iJomindejnfitm  mrigimis  tmfm 

dwfuivoaiditdfmmt,fnmdJ^tiSi^ 

vmfihijmmaaUhtmt. 


S  E  C  T  I  O    I. 

Hebraifmonim  claffis  fi^cpitiir  etplicaii- 

^9  aliiKl  nomen  (ibi  jundum  habens ,  ife- 

afi€<^one  prardiaim»  &  vicem  prxRmt 

gr.Ephef:  2,2.  Voces  MdimQ^  fiu 

EMaat  iiicicdiilQsaiit.cQiitumaces.  Vidc 

etiam 
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ctiam  cap.  5,  verf.  6.  Alibi  enim  vocantur  talcs  unici  voce  «V^tip 
Rom.  15  j  51  >  vel  flfc7n/5«*r  Tit.  1,16.  SimiJis  Hebrai(mus  occurrit 
Marc.  5,  14.  «oJjSfoFw  jUhtonitruy  pro  m  ^vrSfnf  tonantes:  fimi- 
literLuc.  20,  $6.  Sunt  filii  Dei ^ uvm^ffttt^  tioi Sfrt^  cuM  sint  filii 
RESURRECTiONis ,  pro  ii  aiwi$«'mf  qui  refurrcxerunt.  Luc.  16,  8, 
I  TheflC  5,  5.  t/o'  5  4^«w  ^w  /«^«^,  pro  01  vt^oili^fi^Qi  iUump- 
ndti. 

Scriptoies  Novi  T,  quando  fic  loauuntur,  imitantur  Hebra^os:  illi 
enim,  quum  affeftione  quadam  prajditum  denotare  volunt,  voculam 
p  ^/iiadderefolent:  ex.gr.  Hol.  10,9.  T^ljj;  *i2  jUii  iniquitatts  vel 
fravitatis  denotant  iniquos  vel  pravos.  Et  Deut.  15  ,  15.  ip'^2  "^ja 
/iii/»f^iwritf%nificantnequaBa>improbos.Etiam  i  R^.i,5i,perSna 
ji//«m  wrr«to  denotatur  bonus.  Quando  defoeminaeftfeirmo,  cumao^ 
ditur  na  pia,  ut  i  Sam.  i ,  16.  ^y'V3  nJ  fiUa  iniproHtatit,  h.  c 
iroproba. 

2.  Demde  nonoen  voV  aliis  additum  alicjuando  idem  denotat  quod 
«^i^  digim:  ex.  gr.  Luc.  10, 6.  Si  fijerit  ibi  ji^  oiftmn^filfuspjuifyclfa^ 
lutis  9  h.  e.  pace  vel  falute  dignus.  Matthasus  illa  verba  tali  fenfu  explkat 
cap.  10,  verf.  13.  ^  UffJ^j  n  otfLic^ot^fsi  j  Bt  fi  qtndeiH  f^erit  dmus 
digna ,  fciU  pace  vel  falute.  E  contra  Idem  cap.  23 ,  verf.  1 5  ,  imitauar 
Lucam,  cum  ait  Profeljrtus  cumfdSmfueritJacitie  illum  i/oy  ytimf  fiUum 
gehemUy  h.  e.  gehenna  dignum. 

Quod  ifo^  plius  inNovoT.  idem  denotet<jnod  «^®»  dignmy  hoc 
fit  imitationeHebraotum :  nam  hi  fa!pe  tali  fenfu  utuntur  voce  p  fdii : 
cx.  gr.  1  Sam.  12,  5.  EtiratmeftDaviai»rirumvaUe,  dixitqste  l^tatbam, 
vivit  Jebova  DW  niW«l  V^^  tW  f3  ^3  Q&i^  fiJLIOs  mortis 
viR  iLLE  FACiENS  Hoc  t  lu  e.  mortedigmiseftj  vel  obnoxnis  morti 
cft ;  uti  Pagninus  transfert^  Sinaliter  Dcot.,25, 2,  nm  p  fiUm  fer^ 
rii/ioii»  vocatur  ilfc,  <pi  cft  dignus  percuffionc  &  fJ^^ 

3.  Incolar  alicojos  loci  vocantur  cfos  filii»  Sic  incobe  h^tls  munds 
nonrinantor  Luc,  20,34.  ^oi  oumO^  rurHpHh^m  mundi.  Similitcr 
Matth.  23, 37,  incote  vocantur  filii :  Jerufaletoh  qnoties  volm  C9i^;ngat9 
«n  mMi  (W  FiLios  Tuos»  h.  e.  incolas  tuos. 

Hoc  ctiam  fk  more  Hcbraeoiam:  namhi  incc^TOcant  filios  2  cx.  ^. 
Efras  cap.  2,  vcrf»  i,  vocat  iacolas  proTinda^  TW^^WV^f^ospmtncuu 
SicctiamDavidPfalaioi499.vcsf.2,  vocatincolasTi^onispyjf  nja/h 
lios  rfi^nis. 

0^2  4-Ur- 
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4.  IXrbis  incola,  virum  &  fceminam  comprehendens,  vocatur  ^yirHf 
fUa:  ex.gr.  Matth.21,  5.  ««w7f  T?9v;«7<<2i«y>  diate  pU  Siov..  Sic 
Joh.  12,  ij.  Mi<J>oS53vp<«Tf{  l^tiiv,'nolt  timereplid  Sion. 

Hoc  iticlem  fit  imitatione  Hebraforum :  nam  illi  folent  talem  incolam 
vocarena  filiam :  ex.gr.  Jef.  62, 1 1.  py  n3^  TV3H  ^«^'^^  ptjt  Sicm: 

&  Zach.  9, 9.  D^*?»ri'^  n3  'ynn  rvsf  na  T^o  ^rjiExuhavMUe 

pia  Tzjjonis ,  d4»ff  Ji/w  Jerufchalaimorum.  Tzijon  &  jerufalem  fm 
nomina  locorum.  Per  filiam  in  his  locls  non  tantum  intelliguntur  foc* 
mina;  habititrices,  fed  etiam  viri  habitatores. 

In  fingulari  ^^-nif  &  n3  plia  dendtant  quidem  incolam  utriufi}iie 
fexus,  fedinplurali  per  ^^npn  ^ni?3ji//<«^tantumfccminar  intelli- 
guntur-,  ut  Luc.  23  ,  28.  ev^ari^H  hp»«^iff*>  pia  Jerufalem,  Er  in 
Cant^Cantic.  cap.  i ,  verf.  5.  CD^Vr\^  m33  jWi^  bierofoljms  cfc- 
Xiotant  foembas. 

5.  Pofteri  alicujus  vocantur  filH :  ex.  gr.  pofteri  Jacobi  vocantur  ^il 
Vtr^K^  Ad.  5,  2 1,  &  7, 25.  Pofteri  Levi  vocantur  ijol  Aiwi  filii  Lerij 
Heb.  7,  5.  A  Gntcis  tales  pofteri  fimpliciter  nominantur  I V^Aitaf  & 
AdtrTiif. 

Dtces.  Vulgares  Grajci  pofltmt  vocare  Jofephum  &  Bcnjamin  t/t2^ 
tatM%  filios  yacohi. 

Refpi.  Ipu  filii ,  ut  Jofephus  &  Benjamin ,  poftunt  vocari  ijol  ^lii  -,  fed 
omnes  pofteri,  qui  longo  mtervallo  a  Jacobo  abfunt ,  a  vulgaribus  Gnc- 
cis  hon  folent  appdlan  jfe/; 

.  Scriptoi?es  Novi  T.  quandb  poftems  vocant  filios ,  imitantur  Ffcbrarosr 
cx.gr^Deut.  I,  j^dixitMofes^yKI»»  >33  ^3  ^  admnesflhs  Ifrdi^ 
liij  &  e.  ad  ornnes  pofteros,  qui  eo  tempore  vivebant. 

6.  Fcemina?  refpedbj  majorum  voczntut  ^^fic  filia :  ex.gr.  Luc. 
I,  5.  Conjux  Zacharia  erat  U  t  ^jarifoiv  AafA  exfliabm  AareniieA  illa 
nata  fiiit  mulds  /eculis  poft  Aaronem.  Vide  &  locum  Luccap  1 5,vcrf.  1 6, 
ubi  talis  foemina  etiam  %yim(flia  Ahrabamizip^hxxK.  In  eo  fcriptores 
Novi  T.  imitantur  Hebra^os,  quitales  foeminas,  mulws  feculis  poft  natas^ 
vocant  fl^^a  filioi.  Vide  de  his  caput  24  Philologise  Sacrx  Vorftii. 

II.  Decima  fexta  Hebraifmorum  claflis  continet  enunciariones  odi- 
verfales,  affiirmantes  vel  n^antes ,  auibus  alia?  voces,  univerfalitatem  de- 
ootantes,  adduntur,.quar  commode  abefle  poflent.  i .  Enunciariones  tales 
affirmantes  in veniuntur  variis  in  locis:  ex.  gr., Ad^,  i  o.  miflH  i?nJ  fuxfS 
"ofs  i^fy6\it  Omnes  kminimo  ufyue  ad  maximum  aufiultabam^  Similiter 
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ad  tfelM'.  cap.  8,  vcrf.  i  lyhabetur^  on  roV?ff  ^ifnr^itn  fxt^im  1^%^^ eoorS^ 
uHfJ^ij^^x  foirSfi  Quod  omnes  cognofcent  nte^  a  parvo  iUorum  ujque  ah 
magnum  iUorum.  In  his  vox  vmlu  fufficeret ,  omiflis  vocibus  aparvo  uf^ 
que  ad  magnum^  Scd  hoc  fit  more  Hebr^omm ,.  qui  fimiles  voces  adde- 
refolent.  Pofterierlocuseftdefumptusexjen  51,54.  'jn*  D^13  •^D 
oSlU  "ly^  OaapO^  *^W  mm  mnes  iUs  cognofient  me  a  parvo 
ipforum  ufque  ad  magnum  ipforum.  Hic  additur  |^ronomen  afExum.  Sed 
tale  Pronomen  nonnunquam  n^ligitur ,  uti  in  priori  exemplo ;  quod  iti- 
dem  fit  Hebrasorum  more:  ex.  gr.  Eflh.  1,20.  n^^^jn  Sdi  Et  omnes 
POEMiNifi  bonorabsmt  maritos  fuos  jpp  nyi^SnJIO^  a  magno  ad 

PARVUM. 

2.  Univerfalitas etianvexfrimitur gemthatibnealicujusvocis r tx. gr* 
1  Cor.  4, 1 6.  Internm  bomo  renovatur  fi/4fcik  j^  niAi^die  &  die,  h.  e.  kn- 
gulis  diebus ,  quotidie.  Vulgares  Gr«ci  dicerent  mriy  ^1^9^  vel  noA^iKd^ 
fPi¥  ifiAiftuf  unoquoque  die^  Sed  ApoftolusvoIuitimitariHcbr^os,  qui  toli 
modo  fepc  loquuntur :  ex.  gr.  Efth.  cap,-^,  verf.  4,  habetur :  Et  fa&um 
ffi  cum  dixijpnt  ipfi  CZT)  DV  die  Iet  die,4i^c.  quoridicr 

5..  Scriptores.Navi  T.  enunciariones  uoiverfaJes  negavtes ,  quas  vul- 
gares  Gra?ci  formaiit  per  iin^  i^i^ty  exprimunt  aJio  modo:  ex.  gr .  pro 
iiH^  ^xcvxitoi fiunusnon-^  utproIftlTttov^cyhabcturMatth.^,  18.  iSm 
\is  o\)  fii  mtfix%  Jota  unum  nonprateribit.  'Ejodem  modo  loquuntur  He- 
br«i:  ex.gr.  Jef.  54, 16.  rmnyj  vh  rUHD  nriN  VnumexiUunon 
deftderatum  ejly  h.  e.  nuUum  eomm... 

4.  Scriptores  Novi  T.  etiam  univerfaliter  negant ,  quando  dicunt ; 
N0»  ejl  ufque  ddunumt^x.  gr.  Rom^  5,  i  i.l^on  eftfaciens  bonum,  cix  i$)v 
hifhofj  NON  EST  usQUE  adunum.  Hoc  fit  imitationc  Hcbra^orum , 
qui  eodem  modo  univerfaliter.n^jmt :  cx.  gr.  Exod  24, 28.  ^MlPj  i^ 
Itl^  Tj;  OnU  Non  remanfii  ex  iUu  ad  unum ,  h.  e.  nullus  remanfit. 
Vuleares  Gra^ci ,  dicentes.  Wf  ha  ad  unum^  non  n^m  univerfalitcr , 
fed  e  contra  afiirmant,  uri  eriam  Latini ,  quando  ajunt ,  Omnes  ad  unum\ 
ut  &  nonnunquam  Hcbrsei:  ux.  gt.  2^am.  19»  13^    Inflexit  animum 

nn^<  tP^NS  rmrr»  ip*k  S^  omnium  virorum  juDit ,  ut  viri 

UNius,  h.  c.  ad  unum  omnium. 

5.  Matthxus  taJem  enunciationcm  n^;antem  adhuc  alia  forn^  propo^ 
nit,  fcil.  cap.  1 5,  verf.25.  O'  ^  cw  im%ti%  ujSry  Ac^r*  Ipfe  vero  non  re^ 
^ondit ei m(tfm,fubintelIigCfV unum\i^io quo  Grarci vulgo dicerent  ojj 
mcoimK^Sneuirjlojiihlpfeyerore^ondit  ei  nihil,  Sedhocitenunfit 

0.5-  He. 
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Hebnrbrmnmoic; ex.gr.  iReg.  r8,*2ijdkk«r,TarT  VUtCJ^tVH^ 
kt  mn  Tijp^nderum  ei  fcfulm  rerbumy  fal  IfiH  nnuwh  h.  e.  iHhil  rdpoo- 
derunt  d, 

6.  Occurrit  a<Biac  alia  fbrnia,  untatifSina  in  NovoT.  exprimciis 
enuoc^ationes  univerfales  i^egatiras  per  additioneni  vocis  «vr*  wSmt,  itSwj 
mnny  mne:  ex.gr.  Luc.  i»  5  7»  habetur,  c^iitwmriA  1«%^  rS  Gc«  wm 
jf}^9  nonetitimpopbiln  afudDeumomnkresi  pro  <]iio  Grarci  dicemt 
OTt  «Vo^fliTifWoo^/r.Videetiam  Msitxh, z^^ii.NijideairtMremtttr  diesifiij 
cix  09  h(i%  leSim^eifij  non  servaretur  omnis  caro,  Gvemttifbo- 
moy  pro  oyiiHt  nemo  fevaretur.  Ita  loquuntor  ctiam  Ifcbrgi  r  cx.  gr.  PfaL 

omm  fifens ,  h.  e.  nullus  vivtfris.  Et  Jof.  1 1, 1 2.  nOitJ  10  TDU  Hf? 
Son^re^dnfit  omtmanimaj  ke.  nuHa  anima  remaitfit. 

7.  Etiam  talesenunciationes  univeHales,  cafu  obKquonenntes,  (ecun- 
dum  linguam  Hebra?am  forraatar,  inveniuntur  in  NovoT.  Ex.  gr.  Apoc. 
cap.  9,  vcrf.  4.  Nf  Idderentgramen  terrdj  oH^s  ttw  x^^^t^»  ^^  ^^^  '^'^ 

J^ir,  NEQUE  OMNE  VIRIDE,  NEQUE  OMNEM  ARBaREM»  h.  C  ovih  ^Km* 

fw  nuUumriride %  oitiitihi^  nuBam  arhortm.^  HocfitirartationeHe- 
brajorum:  ex.  gr.  Dan.  11,  37.  r*a^  vh  llfnjS^-^^^AdomnemDettni 
non  attendetf  h,  e.  ad  ndlum.  Videcaput  25. 

III.  Dedma  feptima  Hebraifmonim  chtifis  continet  I^onofnimim 
EnaUagen.  i .  Quando  (ermo  6t  ad  perfonam  iecundam ,  tum  aliquando 
in  Novo  T.  mpre  Hebraico  fubjicitur  pronomen  per(onar  tertiar:  Ex.  gr. 
Matth.  25,  37.  Jerufalem,  qua  occidn pofhem y & UfidM  eos^  qui ^uf^ 
MJiiui  AD  iPSAM  (  pro  ^V  ar  ad  te)  mifi  fumi  Soiptofes  Novi  T. 
imitantur  Hebrseos,  qui  tali  modo  fa?pc  etiam  loguannin  cx^.]cC^jj9. 
Audi  hoc  voluftuaria  ,  defidens  fecure  1133^  mDTMT?  dicens  in 
coRDE  suo ,  pro  naa^a  in  corde  tuo. 

2.  Pro  Pronmnine  Rehtivo  occurrit  nonnowjaam  tn  Novo  Teft.' 
Pronomen  Demonftrativum ,  prapcedente  j(^  ,  vocc  copoladva :  ex.  gr. 
Luc.  (f,  6.  Erat  ibi  homoy  itjtf  *ix^(  «i/rt/ 1;  if|i«  ^q^  et  manus  bjus 
DEXTRAiRAT  ARiDA,  pTOcv  ijx^f  Cujmmanmy  &c.  Ita  loquuntor 
etiam  Hebrari:  ex.  gr.  Efth.  cap.  2.  verf.  5.  '3TT0  'BOtn  1TT\  ^n^ » W 
Erat  vir  quidam  Judaus  &  nomen  fjus  Mordecbai  ;  pro  cnjm  no- 
men  erat  Hordechai.  Vide  de  his  ubcrn»  iri  capitcatf.Philologiaria- 
cra^ 

IV*  Dm«r^  aflf^4  HebriHmonnn  dafEsvcrfetitf  enra  Prenomtna, 

qua: 
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qax  more  Ffcbrarorum  per  pleonafmum  recfundant.  i.PronomenaK- 
quando  abundat  poft  aliud  Pronomen  Relativum:  ex. gr.  Aft.  1 5,  i-f^ 
Omnes  gentes  9  «^'kV  3^Jt/>tAif7W|  W  Svo/uoi  juk  iir  mut^^  super  quas 

VOCATUM   FST  NOMEN  MEUM  SUPER  ILLAS.    lUud  tJT  «OW  fupef  HloS 

redundat ,  &  poffet  ilixfo  fenfu  abefle.  Sed  hoc  fit  imitatione  Hebra?o- 
rum :  ex.  gr.  Jof.  cap.  i ,  verf  5,talis  plconafmus  etiam  occurrit :  Omnis 

locm  Xli  OZh^^^yn^    ^^>^  QUEM   CALCABIT   PLANTA    PEDIS 

VESTRiiLLUM.  Hicabundatia. 

2.  Pronomina  in  Novo  T.  etiam  redundant  poft  Nomina,  fi ve  potius 
poftVerba:  ex.gr.  Matth.  21,41.  Kmkh f  MKih^Kioii  cuiw.  Malos 
male  perdet  eos.  IJIud  euSvie  hic  abundat.  Scriptores  Novi  T.  imitati  funt 
Hebnros,  quifcpiflime  talibus  loquendi  modistituntnrr  ex.gr.  Dan. 

1,17.  r^b  tjnSKntytj  pj  onjraTK  rbnn  orTym   jsr 

fueris  iUis  quxtuor  dedit  illis  Dtusnotitiam.  illud  CTh  iUis  pleonafti- 
ce  additur. 

3.  In  Novo  T.  fa?pc  more  Hcbrseonim  redundat  ouh  ibi ,  quod  ha- 
bet  vim  pronominis  dcracmftrari vi,  &  idem  ^nificat  qubd  of  T«r«  oxWvfl» 
in  iUo  loco :  ex.  gr.  Apoc.  1 2.  1 4.  Ut  volaret  m  defertsm  m  haemfitttm^ 

oV»1<€<PO   i/KHKOUfif  UBI  ALITUR  ILllCPER  TEMPUS  !  oicff  iltic  ab- 

undat.  Sed  hoc  fir  more  Hebrarorum:  ex.  ^.  i  Sam*  9, 16,  legitdr  ydv\ 
DTlWl  !»»« tJW  1»«  nyn  VK  &  venersmt  ad  utbem ,  in  xpta 
ibi  (vcl  nhn)  virDei. 

4.  Quando  partes  corporis  humani  nominantar ,  tum  fafpe  iHis  ad- 
duntur  per  pleonafmum  pronomina  f*K ,  Qij  wtthj  <px  in  ftrripris  alio- 
nim  Grarcorom  non  inveniuntur :  ex.  gr.  Luc.  cap.  24.  a^,  5©.' tabctor 
fi  imifuj;  w  z^f^  su/rS&  elevans  manuifuas.  Sic  Luc.  cap:  5",  verf.  20, 
dicitur,  toUens^ulos  ttvrSsuos.  Grseci  vulgares  omitterent  illudoJTK. 
Vide  i€!ianum  Kb.  1 2,  cap.  2  2,  (cribcntem,  E/f  t  «p«rov  rif^Sftc/;  niV»K. 
In  Novo  T.  talia  pronomina  adduntur  more  Hebrarorum :  ex.  gr.  Gen. 
18.  2.  Et  fuftulit  Abraham  V3^V  oculos  suos.  Sicdiam  Gen.29,  i, 
Et  fi^ulitJacobyhTl  nXPEDESSuos:  pro,  fiiftulit  ocufos  &  pedcs. 

5.  Etiam pronominailla adduntur aliis rebus ,  qwar ad  hominem per- 
•tinent,  autqua?ab  homine  proficifcuntur :  ex.  ^r.  Aft.  2,  14.  Petrus 
lTifp«¥(^«Fto<aJT5susTiiLiT  vocEM  suAM.  EtLuc.  lo,  27.  DiUges 
DominumDeum  tuum  i|  Shfif  ^? KafJiu^  (W,  il|  i|  oX»?f  t^  4^»/;^?^  (\t  Ex 
TOTOCORDE  Tuo,  ET  EX  TOTA  ANiMA  TuA.  Vulgares  Graecidi- 
cunt  extoUert  rocem^  ^ligeretx  corde,  ex  anmia ,  omiflb  pronoraine.  Scd 

Scri- 
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Scriptores  Novi  X*  addenteshaicpronotmiia,iniitaiitorHebr«o$^  ex. 
gr.  Judic.  zi ,  2.  D^lp  W»n  &  fuftulerum  vocem  fuam.  Et  Deut, 
6y  5.  Diliges  Dminum  Deum  tuum  Ij^VfQi  S^aVjaa?  J?33  toto 
coRDE  Tuo  EJ  TOTA  AKiMA  xuA.    Vidc  in  Philol<^a  Sacra  ca- 

V.  Dfr/w/iNa»4  HebrairmorumNoviT.  claflis,  Inpcnon  contn- 
ria ,  continet  ellypfin  alicujus  pronominis:  exempla  occurrunt  {Kif&m ,  ut 
Matth.  25, 34.  Ego  mitto  ad  vos  Prophetas  & SapienteSy  &  Scrtbas ,  i^  ij 
mJjwv  ^x/f»«7f ,  k^ii suSt^  ft«$iyJnn,ET  EX  iLLis  (fubintellige  W 
aliquos)  occieuetis,  et  ex  illis  {z!iAcpos)pige\Uhitis.  Simile  exem. 
plum  occurrit .  Luc.  2 1,  1 6.  j^^^  ^ardaHovi  t^jJ/idr  &  interficiem  ex  ro- 
bisy  pro  ^wra^aoi  wsu;  l|  i^f^. 

Talis  ellypfis.pronominis  fit  more  Ifd^racorum:  ei^ . «.  2  R^.  10,2/, 
Videte i  ne  hic  fit  vobifcum  fVT)'  n2}n^  de  servis  Jehoy^,  fubin- 
tellige  inN  i^»w,  aliquis.  Sic  etiam  Dan.  8,  10.  m  DjTH  SbHI 
D03lDn  fOI  N3yn  BP  dejedtin  terram  de  exercitutr  de  fteUk ,  tdL 
quofdami  'qu«  vox  eti4m  in  nova  Verfione  Belgica ,  uncinulis  inclufa  Sc 
addita^  .cpnlpicitur^  Videxaput  28. 

VL  Fi!j<]ii»4HehraifmQrum  claffis  <:ontin«  Pronomina  tran/po/ita. 
InN.  T.  nonnunquamPronominaadduntur  pofteriori{ubftantivo ,  cum 
deberent  addi  priori :  ex.  gr.  Legitur  AA.  15,  2(5.  CfM  i  hiy^  ^  roiTif- 
pJkstAm^ntimiiM  Vobisfermojalutishujusmiffuseft,  proufAiir  i  Xoy^ 
irQ'  ^  QumeMUi  intiiKn  VobUjermo  hic  falutis  mtffus  eft.  Simile  exem- 
plum  occurrit  Rom.  7,  24^  Uifer  ego  homo^  quis  me  liberabit  cm  iCfiiu^ 

r^  i  3tftV«T»Ta/T.K  A  C-ORBORE  >IORTIS  HUJUS,  ffa  e«  T«T»  $ Q^f^&^ 

i  ^idvd  ab  hoc  corps^re  mortis. 

Talis  trajeiSio  Pronominum  faAa  cft  more  Hebrxotum:  cx.  gr.  Efr. 
9,  15.  Jnretrogrederemurf  ut  irrita  faciamus  fraceftau/a  |nnnn^> 

nSNn  nwjnnn  '^j^j^a  ^^  affinitatem  jungamus  cum  popu- 

Lis  ABOMiNATiONUM  isTis.  Pronomen  niK  ^i  adiungitur  qui- 
dem  poftetiori  fiibftantivo ,  fed.convenit  cum  priori.  Sk  Dan.  9,  24. 
Septuaginta  feptimana  decifr  funt  ^B^^Ip  ^'1^  717  supsr  urbem  san- 
CTiTATisTUAM,h.e.fiiperurbemtuamfandam.  Videxaput29. 

Vn.  Vigeftma  prima  «ebraifmorum  claflk  eft  afl^ata  verbis  aftivis 
perfonx  tertia:  numeri  phiralis,  quse  ufurpantur  pro  pafEvis:  ex«  gr.  Luc, 
X  2,  48.  ^  «  mfi^¥T  m?<\i,  'sfeAosinfoJf  ainS^ism  suiritf.  Penesciuem  mul^ 
tm  dcfpfuerum ,  alf  eo  plus  rtpofcent :  h.  e.  penes  quem  multum  depofi- 
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inm  eft,  ab  co  flures  repofcetur.  Similiter  Luc.  6, 5  8.  mItCof  sueXoV  «Tai'- 
^vtfif  mV  ^  i^iifv  vfAiiV.  Menfuram  hanam  ddhnntin  ftnum  veftrum ,  pn> 
^3^3)  ddhitur.  Grarci  vulgares  aIi<]aando  citra  Hebraifmum  talibus 
verbis  utuntur,  fed  fubintelledbo  nominativo.  Euripides  Medea : 

Audi0  miudri ,  ut  nunciant  mihi. 

Bfcd-^M»!  hmines^  (ed  facri  fcriptores  flibinteUi- 
lemplis  Deum. 

-  veibis  adivis  peribnar  tertiar,  tam  in  numerc» 

^,  loco  verbomm  paflivonim :  ex.  gr.  Jef.  ^4, 5« 

1  DtU^O  Ah  aterm  non  audiverunty  neque 

u  ab  2temo  non  eft  auditum ,  vel  auribus  per- 

ceptum.  $icetiam  Gen.  15«  6.  Credidit  Ahrabam Deo^  v>  rnalPITl 

rnpTvS  ET  REPUTAVXT  Hoc  iLLi  IN  juSTiTiAM.  Hoc  verbumlki* 

gulare  fumitur  pro  pafHvo,  &  explicatur  per ,  &  refutatum  boc  iftHUin 

fuftitiam.  Videcaputjo. 

VIII.  Ad  vigefemam  fecundam  Hebraifmorum  cla/Iem  pertinene  ver^^ 
ba  finita  cum  conjundione  copulativa  ^  pofita  pro  infinitis:ex.gr.  Ronu 
10 ,  lo.  l\ndey;  ^  isTtilohfMi  i^  Kiyi  Jefniat  ver^  audet^Jieit ,  pro  )Nm- 
nh/AS  Kiyif  audet  dicere. 

Hoc  fit  imitatione  Hebrarorum:  ex.gr.  Gen.9, 20  habetur,  ytt^l  ^H^ 
&  cctfit  &  flantavit ,  pro  ,&  cotfitflantare.  Hic  verbo  fecundo  additur 
copula,4itiPaulusfbcit:  £edHebra?i  nonnunquam omittunt illam copu* 
lam:  ex.  gr.  Eaclefl  8,  j.  *n7n  VJfiO  Hnan  feftinac ,  difcedes  ab  iffo% 
h.  e.  feftuia  difcedere.  Vide  caput  31. 

IX.  Ady igefimam  tertiam  Hd>raifmorum  claflem  rcfenintur  veiba 
infinita  (h^^entia  penes  fe  pra?po(itionem  cr,&  accufativum  nominis)po* 
(ita  pro  verbis  finicis,  aut  pro  participiis:  ex.  gr.  Luc.  i,  8.  E)iluVr  0  ^^  '^V 
Ug^r diiif  dvT09 ,  faSum  eft  autem  in  facerdotio  fun^i  iffum ,  pro  cn  h^ 
T^fv  «wTOf  cumiUe  facerdotio  fungeretur ,  vel  li^i^offl&^  aurtf facerdotie^ 
fungente  iffo.  Similiter  Luc.  | ,  21.  ByfU'^  ^  iw  Tu^^tcQ-tula^  dmit^  f 
hM¥ifa&um  eft  autem  in  baftil^i  omnem  fofulum »  h.  e.  quum  baptiza-* 
returomnis  populus. 

Scriptores  Novi  T.in  hisimitatiiunt  Hehra?os:ex.gr.Pf.5i,v.2,Iegiturf 
^ajn  jrU  I^^Jt  Xiaa  I»  venire  ad  iffum  Natbanemfrofbetam,  h.e.  veni- 
enteNathane,vel  cum  Nathan  veniret.Etiam  Pf.i02,v.25^0^0y  V^pD^ 
incongregarifofuhs^  h.  e*  cumcongregarenturpopuli.  Videcaput  j.2» 

R  X^Vi^ 
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iii  DISSERTATIO  XV. 

X.  vigefmuqi^ruliAx^tnonm  claffis  cooraiet  pleonaffnosqoo- 
rundam  TCtborHm)  cfsx  m  Novo  T.  ftcmidum  coa(tiet«cbne3n  Hebcoeo . 
rum  abundant :  ez.  gr,  i,  Sarptw  lepetkw  veibura  iyitHfc§  fenmk ;  uc 
Matth.  1:2,  3, 4,  &c.  i^Muham  iytmm  ifddc.  l&ac  vero  iye^n^t  t  I«- 
KivS  &c.  Harc  potuiflbit  Gntce  dc  ifici ,  a€^i(/«  ij^n0^  ^  foMs,  Imcx 
Q  *>  UxJ6 ,  laKtiC  ^  ^  l^ioM.  Sed  Matthanis  knit^tus  eft  morem  He- 
brxoram:  ex. gr.  i  Paral.  2,  lohabetar:  Er RrfiwT^Tin  ^«iMy<  Mimi- 
nadaby  &  Amminadah  genutt  Nafcbon^  &  Nafcbmgefmit  Salms^  &c. 

2.  ScriptoresfacriNoviT.  prarmittunt,  quandoaligadnsuTare  ?o- 
hmvedmmiyivvrtfadsimeji^  prxccdcnte  vocuh  ^,  velfcijdentels 
dx.  gr.  Luc.  i^  23 .  i^  iy69iT  ti^  i^a^nAnm  m  ifiifm  ^  hin^yiw;  aun/y  Et 
faetnmeft^  iamfletifuntditsfunSimstffim.  SicLuc.  2,  i.  i^inroif 
-jwff  ^ep^ttc  wtwiiK  faSum  efl  dutem  in  diebm  itih.  Simili  verbo  TTt 
&fuit ,  &fdRum  eft ,  utuntur  etiam  HebKei ,  &  quidera  in  initiishifto- 
rianwi :  ut  Ruth  i ,  i.  PTJO  3p  VIH  O^OflWn  OW»  'D'a  Sin 
EtfaStum  eft  in  diebus ,  quibusjudicabant  judices  ,  d^  /nir  /^siri  m  terra^ 
Sic  Jud.  I,  I.  iVXBnJ^enn^  ni3  'T»K  NTI  £r  /iffiw  ea  feit 
f^ortem  UhofcbuAy&  rogarum  fflii  Ifraelis  Jeho  vam. 

3«  Etsam  fcriptores  Novi  T.  pr^mittunt  pfeonaftice  i|^  tfvf,  vtl  t^ 
^  erit  autem :  ut  Ad.  2, 1 7.  ^  i^,  mg  ti  uf  Shxet\imi^  to  hofta,  w^Ji^s, 
rci^n'^  tt  erity  ut  omnky  efutcunque  invoCaverit  nomen  Demini ,  fervetur. 
lllud  (J  i^  poflet  abefle,  uti  Roro. i o, 1 3,fit,  ubi  eadem  fententia  reperi- 
tur.SicAd.3,23.^5«f  ^}9t£m  4"^^  ^rit  autem  omnis  ammayqud  mn  amdic^ 
rtt  profhetam  illum,  eicterminabitur  i  fopulo.  Etiam  hocfitiroitatjorte 
Hebrxorum:  ex.  gr.  Joel  cap.  2,  v.  31,  kgitur :  nW  et  erit  ,  o/fmix 
quiinvocaverit  nomenDomMj  erifiat  fcy  &  retfuzS.  p  nns  #Tni. 
"^ntl  nt<  •IISSU^K  £^  erhpoftek,  effiindamjpiritmn  meum. 

4.  Sacri  fcriptores,  ^uando  volunt  narrare ,  <]ui<i  quifquam  refponde- 
rit,  tum  non  tantum  otuntur  verbo  ^xe^fvf  JS^,  vd  «Vw,  aut  x4)4» ,  qaar 
fmgula  firfficerent,  fed  duotafia  vcrba  conjungunt :  ex.  gr.  lcgkur  Jcti.  i> 
48.  ATTtKeJ^  i  Ifjw  (t  *}7rif  dvT^  Rtjponditlefus&dixitei.  SicMarc. 
3^  3 3.  i^  (iriKeJ^  ^ioif  Klym  Et  rejpondit tis,  dicens.  Hunc  morera  fcri- 
bendi  mutuarifunt  fcriptores  Novi  T.  ab  Hebra?is:  ck.  gr.Genef.cap.  18, 
verf.27,finiiIeexempkimoccurrit:  lioKn  tZJn^JJK  Tjri  Hr  re^niit 
Abraham  &  dixit.  Sic  2  Reg.  cap.  i,  verf.  12.  tflnH  TaTI  T)^H  ^T^ 
HtreJponditEUas&dixiteis.  Videcaput^^. 

XI.  VigefmaquintA  Hebraifmorumclaffisverfaturcirca  vcrba,  quar 

par- 
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DE  HEBRAISMIS  NOVI  TESTAWENTI.  ^        ^i^ 

^artici j^ia  aut  nbtirim  ejofHem'  briginii  ^<Mka  hdftttit  f  tx.  p.  i.  Verbis 
adduntur  talRa  participia  cjuftfem  origfnis ':  ex.  gr.  in  epiftoh  acf  H^rseis 
cap.  6,  rexL  14  y  legitur :  t^lXaySf  fuAa><rV«  a» ,  ^  ^ni^vm  tsMjuy  J  ^ 
Benedicens  benedisdm  tibr^  &  mult'tfticd$t$  mnMfticabit  t4. 

2.  Verbis  addunttireriatnnbnMrtaejditem  originis  five^nfficatio^ 
nis,  &  quidcm  dativo  cafu :  ut  Matth.  15,14.  Kv^sy  «xK(TTre  (g>i}  wo/Jre 
^Kiir«  4if*/f fc ,  &  ngn  imelligetit.  Sic  Matth^  1 5, 4.  X^i  maledixeritpa- 
tri  aut  matfi,  3»»<^'t«  TthAtiiru  mofte  mcrratnr.  Hebrasietiam  talia  duo 
verba  conjungunt,  fed  alternm  folet  efle  in  infinirivo:  ut  Gen.  22, 17. 0 

•lylr  P^«  naW  nanm  TPTDK  ^TJ  ^41»  henedtcendo  henedi' 
cam  tibij  &  multiplicando  multiflieabo  femen  t$mm.  Sic  Jef.  (f,  9.  IJ^SBf 
ytOK^  il/rrfir^  audiendo.  Et  Gen.  2, 17.  mon  ma  moriendo  morie- 
tif.  Videcaput34.  * 

XII.  Vigefima  fexta  Hebraifmorum  dalfis  continet  verba  9  (pibui^ 
nominaejddemOTigini^  cafu  acci^arivo  additaAsne,  qua?  adjeftiva  fibi  ^ 
junda  habent:  ex.  gr.  Marc.  4^  41.  ;(^  i^oGiiSnmtf  ^Cor  fiiyosr  it  timue- 
runt  timorem  magnum.  Sic  Matth.  25 1  o.  E^dffim^  ;^d»^  juf^^cA&c/  ^^o^ 
i^  Gavifi  funt  gaudium  magnum  i^alde^  Ho^c  Hebracorum  inorefer- 
mata  funt :  Ex.  gr.  Jdn.  r,  16.  Pl^J  T\^^  W^l  iS^  timuerunt  ti- 
morem  magnum.  Sic  Gen.  27, 53-  TKD  TJT  nbni  FVnn  pTllf*  mmi 
£f  tremuit  Ifaac  tremorem  magnum  adModum. 

Quaritur.  An  non  vrfgares  Grajci  fimilibus  utuntur  phrafibus  >  quan- 
do  fcribunt  cfjf  vj^  ^uj^,  t^KAffrti^  i^KAfu^r;^^^ 

Re^.  In  his  &  fimilibus  occurrunt  giridem  verba  cum  nomimbus 
ejufdem  originisi  fed  illa  nomina  nort  hwent  fibi  adjtinda  taliaa^eifUr 
va,  qmfk  in  Novo  T.  fevenTUfitor.  Ubiquapfo  apud  vulga#es  G«eco5 
;^aip«i'  x^^  fjii^Ktjuu ,  i&  ^^«flSj  ipSG^i  pi^f  denotam  valdegaudere^ 
&  ?^f  fiw^rf ?  Vide  plura eapite  5  5. 

DISSERTATlO  DECIMA  SEXTA 
D  E 

Hebraifmis  Noyi  Teftamenti. 

TARS  ilpiNTA  ET  ULTIMA: 

$.  X.  VigtpmdftptimddaJ^isHthrdifmo-i  nominihm  anftruHimC 

tum  contimt  novoi  verhormn  cm  i^  Vhefnta  otkvd  Hof^  tontintt  ^Ou 
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,24  DISSERTATIO  XVL 

/W,  u{tui4$  fMm  etMM  vulgdn- 
«       hmp  fii  qud  SH  Kot^o  t.  fUmt  dlidm 

bahinifignificdthnfm ,  ^uhm  vnlgi 

dfuddntiqKOs  Gfdepi  hdhtnfilini. 
9«  rigifimd  nond  tUpisconHnei  fhtdfa.. 

nfidtJi  qiUdm  Gfdcis  vdgdfihm , 

Iffi  iHd  ifd  fk^nd^ih  dh  his  nonfui. 

fnut  dfuffdtd  ,  ficdti  ufHffdtdfnnt 

a  S,  fififtofihm  ,  QUdqui  ffoftif 

flomi/mdm  intdf  hdfdifmDS 


rrigifimd  ddfiit  idnthnt  idht  tmmi^ 
niatf  CS  Vifhofnm  cdnfirmchdwes  ^ 
qud.cHmdfnivdlgdres  Gfduos  fU* 
n^  non  fefOtidmiMr  iu  N.  T. 
fdfiim  oiemtmi. 

$•  tfigefimdfrimdeldfiisddiiti 

Vovi  T.  fhfdjts  ffo  GfMfdm  dd^ 
verhiis  ufurfdrL 

6,  Sx  dUdiistxemfiis  HMdifwodrmm  eom^ 
eUiimm    Honmm  r.    fhhra^ 
fdnittf.  1         /^*- 

SL  E  C  T  I  O    L 

nimc  vigejuttd  feftmd  ckfEs  Hebcufixionim»  ib 

r.  tifitata )  continens  novas  verbonnn  am  oomim- 

oftniaioncs ;  fdL  ut  ▼€!  nomina  alio  qocxbni  cafa 

ur>  qoam  Yulgo  pomfolenr;  vd  otinter  veifaa& 

wtkub  quardam»  qox  apod  ▼dgues Gmos  non 

HiYcnitUR  ex^^.  i.  Vcrbum  mefmumm  in Noto  T.  coofiraitnr csm  (hr 

»YO:ut)o)u^^2$.  rni  sJUrstms  lio wow A m  -em  itf  adoramxt 

l^ATltFM  Sfmtm^si  yffkMe^  pio  *^««nop.  G«dfdlgaft)kntVMBC 

vctbo  iddere  caiiim  <nitum«  Setiqpiia  Hefaai  csHm  tddnmaddanti» 

Weo  fcriptoies  KoYtT^  YokwiMit  HsfaKW  im^ 

lubetur:  mnn*^  VnBTl  tmanMt  m  JcWm.  k  c  atatc  Jebo- 

AliyanJoidemYefbom>f|wri  m  KovoTA  aM^aqgimrcaax 

HocitticmtkkvautioocHaMWMmr  e^gc^Gm.^;,  12.  VTWn 

ff^:9tmt>  uLm. 

i.  \VtK^ikoii^ro»^eiiag»&ggrrj  *■■  ragLauis»i*.aMt^t;r 
w^i4M*>  ^^i*3W^  rt.  ffe*«  •  ^«  vOEam.  ^flrAiv.  |iio 

^  «i^  ^i«^  ^i^okS"  cv-^  Lfiiwi»  «Sr  «•.  i»C  mk  *  iijnmz  id 

^H  \ vrr>icr  SjSgeac^iHgc»  arggg  ^mlujAUir  canr  ^fj^ijapV^  St 
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DE  HEBRAISMIS  NOVI  TESTAMENTl.  rij 

fihli4ttirjreputdtur:itt:MaLttK  iH^z.  A  D^mittofaSumefthoc,  i^  e^%u^ 

rfi}  C0  ip^akiJi^Tf  nfJtSv^y  ET  £ST  admirabile  in  oculis  nostri^: 
e.  i9t  StwfMpi  nfM  eft  admirabiU  nebi$  $  b.  e.  admirabile  i^KHnfATv.  £r- 
so  hic  apparet  HQbraifnius ,  tum  qqod  c#  o^^v^fMMr  in  tali  fignificatione 
(pro  nohii)  additur  i  tum etiam,  qupd  illa phrafis  Svm  i^  o(p^u\/4oTg  deno^ 
tet  videm ,  ekipmatm  Scc^  Quod  fcriptores  Novi  T^^imitati  fint  He- 
kr«os, apparet ex  PfaJ.  1 1&  yerf.  23. 1J»J»ya.ns^fil K^T //^ 
eft  meculis  noftrie,  b.  e.  XP  Jltn&i  NV1  illud  mixahile  eft  nebisj  h.  e^ 
mirabile  n<Ais  videtur.  Et  ex  2  Sam.  1,25.  ^^  'jnjnN  nnN'?Dl 
ADMiRABiLis  MiHi  FuiT  AMOR  Tuus  pfa  amoTe  muUerum  i  hoc 
idem  eft^ac  fi  habenetur  ^T)f^  '?  ^^H^  '«^*^'  Hic  includitur  ?\^r\  %  quod 
exprimitur.  2  Sam,.6,  22..  0*yS  TfiB^  ^tV^TW  Bt  trobumilie  in  oculie 
meis. 

4..  Grarci  vulgp  dicunt  anBX^l^  wi  fequi  aliquem^  fed  fcriptores 
Novi  T.  interponunt  omea  vel  ^  inter-  verbum  &  nomen :  ex.  gr,^ 
Matth.  lOi  jS,.  Et  qui  non  accifH  crucem  fuam  ;(^  «K^Av^cr  imao»  /a» 

AC  SEQOITUR  POST  ME.  •  Sic  ApOC^I/j^  I5.    m  ^  ff^  «i/twV  aHpAy^f^ 

ImI'  ewrih ,  Sed^  opera  iUerum  jequuntur  iUos.  Eciam  Hebrsi  particula 
ninNutuntur:utGen^}5v5.  2pf^  "^Ja  nHK  1ST1  Vh^  Etnon  per-r 
fequutifu^tpoftfilios  yaeobi*.  Sic  2  Sam..20, 10«  &  Joab  cum  Abifai  fta^ 
tre  fuo  vytf  nnM  ^Ttl  PERSEQUUTUS  est  Schebahum. 

^  5,  Grafcivu^  fcribunt  miih  T/iir^,  vel  ti  TVfot  facere  aliquid  alicuir 
cafu  tertio  vel  quarto :  fed  fcriptores.facri  Novi  Teft.  dicunt  juf  r»  7ii®#- 
eum  aliquOy  h.  e.  alicui ;  ut  Luc.i^  yu  mneu^  tht^  fA^  r*»tt7iV«v  rfM«K> 
lacere  mifericordiam  cum  patribus  noftrie  9  pfo  Tcrr  mtf «air  pjitribm ,  vef 
ripmiifw;  v/^r.   Hoc  faciunt  facri  fcriptores  imitarione  Hebra^orum^ 

ut Gen.  24, 14.  orr»  t3j; non  n»»^;;  o  jn»  nai  ^t  inhacexper- 

riar  quodfaSurmfis  mifericordiam  cum  domino  meoyh.  e.  domino  meo» 

6.  Pro  Aiif«ax>  W,  docere  aliquem^  dicunt  fcriptores  NoviTeft 
JiiciaHiv  (V  nft:  ut  Apoc.  2,  14.  ^u\aeiuiJii»eHi¥  oif  w  Ba(A«x:  BalaatW 
docebat  in  Balakg^  pro  f  nefXeift.Balakfim.  Hoc  fit  more  Hebr^orum :  ut 
2  Paral.  1 75  9.  DS3  IIDtI  Et  docuerunt  in  populo^  pro  pj>fulum. 
»  7.  Pro  iiih^i^sur»  HfA^xf  dicit  Lucas  Aftor.  cap.  1 5,. verh  7.  0  Qm  iv-' 
tfliif  i^thi^^y^  Demnos  elegit^  interpofita  prsepofitione  tr.  SicHcbrxi 
interponunt  literam  3  ^ut  Nehem.  9, 7.  m3K3  mn3  HII^WI  qui  ele^ 
MAbrahamum.  Huc  refer  etiam  i^MKoy^f  v  f)uol  &  ir  «^T  pro  qao> 
ur^i  Tulgo  diccrent  1/^  &  wT«r. 

R  5  8,KxP 
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1>:f  iEJtTAT»  ITt 


Sarfton 


yiu z^ z, riummf  m mtwf :  vd cr' a ?»» at Loc  24,^5. 

^^  ^S  r  Sbx^.    Hc  iCDBCCiO  ^VOVl  T, 

11.  F:T»abK'>WT»iwferipto«NbTiTcft.  O^i^  ^ 


sriOx.!,  ic.  fdar^rr»',  tf  >Iittlu  12,21.  ¥€117' 
1^,12,  ^sStnvfo-nm^s^mrrmkihaatniahktiyiiMts  «ic 
G£.5)icidFvWrvPlBL5,5.4.  Hrc  icidem  £ida  ibntanrrk- 
tt^a-^^ P6L x^ 7> nrff3  TH30CmfJfmj€b$9£^EtZeft.j^iz. 
rxi^  ^nZfTI  &prtdfiem£dw§mfujrb§v£. 

12«  PtoM«i#^fif»^»  dicitEit/biprores  hfo^ 

jkbcrfs;.  i^  f.  ^lfnmitiiyottfmfKmiiiaMEterwmXidmmcmKm 

mMy  prcqaoni^aits&zddicerenc  i^  ^3)  olhioet^fmi&enmt 

A}^rxrvnj.ItiJoqamctiredamHcbr^;utGa).2,2^  •MKJ^  T^TTI 

YPCl/rrnrarAmMrmM»  b.  e.carouna.  HocFcferripoteft  ^^r^^ 

Sf-KifaaiofigmGc^tferij  good  edam  Hebraifmis  a&fmtnerari  potjcXl^ 

ct  I  Piec  2 ,  7.  vr^  iff^%  cfV  Kt^AXlui  yt^fia/;  tHe  fdStm  eft  m€^fm 

Mxgmli,  h,  e.  fednseft  caput  anguli,  Hoc  ctfam  fitHdbnmBm  mocr; 

ot  P/a/.  irg,  12.  Ldfitqufm  rrffibdrunt  xdificMnres  njB  riSlb  rU'A'l 

FACTasESTiNCAPUTANGaLr.  Vicfc cf c  W^  piitfa  in  PUlologb  &ca 

Vorflii  cap.  ^6. 

n.  rigffimd  oSara  Hebraifnionim  cb/Iis  continet  nhrafe, 
qoidem  Grarcis  vu/garibus ,  fed  cjo.t  in  Noto  Teft.  p»ane  aliam  L. 
fgnificationem,  quamvulgoapudantiguos  Graxos  fccrfKie  (blcnt ' 


OOQle 


M  HEBRAKMIS  NO VI  TFqt  a  Kir<. 
&>rtim&  fr,fbet,rMm  r/X^T^fc '!^?T*^'^'*'^''''^«'«'»A«- 

»«,  h.  e.  in  panis  coraefcone  fam    L  M     'f/''"^*»"  in  fraSioneiJi 
UK»<n.fi,^i,  «^    ^^  l^-  E  Marc.  8, 19.  o„  «VxW. ^i,, 

Fnem  daieefarienfi.  '  ^^■^'° '  ^'^^'??"''^*w»,  efuriemidk 

<:^tMe^mn%reMl,tpS  ^"'^^  ''"%^«  Grxcos  figmfi, 

J.^o.  J„p,V«.W.s;^%^rFan<fentautccena„e.  SicetiarAC 

nem.  Scnptores  facri  imitatiS  Hel,^;^    i^^*'- ^  ''"f^^-*  V- 
^«'^''^im^conviWurintel^^^^  *«"»P^eTf7  Voit  r- 

'Sanu2o,i5.  -Srir/lf^^U^u  f^^JlT»?»»  ^«Evr  pax«.    Et 
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5.  Phrafis  kfofyiv  rif  oipd«^/4irf  tim  GraMs  deaotat  iiem  qood 
bi  4li(ff;itf  Apmey  dlU  cujufdam  diducertj  ut  videre  pofik ;  fed  in  No- 
vo  T.  denotat  duo.  i.  Fdcultatem  videndi  alicui  date^  ut  ]oh.  9,  14.  ^ 
fusfecit  lutum,  ^  «>•»{€  eumfrie  aip9i»Af»vc  et  oculo.s  ejus  apbroits 
h.  e.  ex  cccco  fccit  videntem:  fk  Jef.  3  5, 8.  OnV  "JJ^y  njnpfipl  m 
tunc  dperientur  §culi  ceu$rum.  2«  Denotat  Alicujus  /inimum  sUufirMret 
utcredat^  vel  velit^  i]uxanteanon  credidedt$  velvoluerit^  utAdor« 
2({>  i8.  Asol^ui  o^^m^^i^  euSrSi  Ut  dferias  ocuUs  eorumj  h«  e.  ot 
convertas  «os.  Ha:c  expoiido  etiam  imniediate  iequitur:  mt  cmtnr- 
tantura  tenekris  ad  lucem.  Sic  Genef^  5 ,  5.  Scit  Dtm  9  quod  ^ 
die  comefturi  eftis  de  ea ,  D3^J'y  inp3J1  futurum  sit  ut  ape- 
RiANTUR  ocuLi  yESTRi.  Hxc  refetuntur  ad  animum  &  imcUo' 
ftum, 

6.  Similiter  2^^}^!^ »(  m^us  mf&*  inNovo  T.  (ignificat  faaiU'- 
temaudiendi  alicui  reddere,  ut  Marc.  7,35.  ^  ^^imc  hluuoi^,m  m^  n 
0iLoou,  &ftatimapertafuntej.usaures.  Hoc  fit  imitatione  H^r«>rum ; 
ut  Jef.  35,  5.  njnnsn  CD^Vm  MNI  &aur^sfurdorumdferitmur, 
h.  e.  furdi  auriumjufum  recipient. 

7.  Deni(niephra{isAyo/^si||MmirveImr!/  habet  ienfiimia 
Novo  T.  quam  apud  profimos  audores^  In  Novo  T.  fignificat  fdcuka^ 
tem  loquendi  alicMi  reddere:  ex«  gr.  De  Zacharia»  qui  fberat  mutus,a]t  Lu- 
cas  cap.  I ,  verf.  6^.  An^xl^  ^[m  ausi/ o^^^fM  dfertum  eftes  ejm 
ftatim.  Hoc  .fit  more  Hebrasorumj  ut  Num.  2 2,  28.  '6 flK  mT  rBTB^ 


pnKn  Et  aferuitjebovd  osjifinds  SedeitoiyifsijjmdyTS  aperire  os  fi 
denotat%«i;utMatth.  13335.  J^^oiit^ifJ^eoKe^tTiU/mfsudffriduu 
fer  ferabolas  os  meum.  Hoc  itidem  fit  morc  Hebneonim  5  ut  PfsL 
78, 2.  'fl  ^lPOa  nnnBN  aferiam  fer  ptrahoUs  es  meum>  L  e. 
Ipquar  per  parabolas.  Vide  cap.  3  7. 

III.  Vigeftma  nona  Hebrailmorum  ^laflis  continct  phtafes ,  urita.ta8 
cjuidemGrajcisvulgaribus,  fed  ^uar  ita  pleonafticc  dbVisnoafiiaunt 
ufurpatar,  ^cuti  ulurpat^  funt  a  lacris  fcriptoribus,  qusque  ptopcer 
pleonafmum  inter  HcbraifmQs  numerantur.  Scriptores  Novi  T.  volen- 
tcs  narrare  quod  aliqiiis  aliquid  vjderit ,  ad^iciunt ,  ilhim  4>cuUs  fttftuliffej 
^uod  vu^ares  Grxci  non  bciunt:  ex.  gr  Joh.  <f,  5.  Emfso;  0  fcfrfr  w 
op^l^it^  j^  ^^lJiH&^  Suftulitjefus  ocuUs&vidit  Hoc  fit  imita. 
tioaeHebrarorumjutGen.  22,4.  NJTl  My  HN  amaM  KW^l  Et 
fufiulit  Abraham  oculo^fuos  &  xi4itM 

Za  Scri- 
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%]  Scriptores  Novi  T.  volentes  narrare  quempiam  quippiam  dixifle» 
prxmittunt  verbis  Hireip,  hiyivj  ^^S^yi^S  hanc  phrafin  eWp«f  iLi  ^i^ 
flai  t§llere  vocem :  ut  Ad.  4»  25,  Hftuf  ^ilu}  «sr^V  r  etiv  i^  Sttov,  SuJlU" 
lerunt  vocem  dd  Deum  &  dixerunt^  Sic  faciunt  etiam  Hebrari ;  ut  ]udic. 
9,7.  JothamTDHn  Nipn  l^ip  VW^  fufiuUt  roeemfu4m^  &cldmA- 
yity  &  dixit. 

5.  Similiter  facri  fcriptores)  volentes  dicere  quod  aliquis  loqiiutus 
fiierit)  vel  aliquem  docuerit ,  prxmittunt»  talem  aperuijfe  os  fuum\  ut 
Aft.  10,  54.  Afo!ic(i(Ui7i&'  ro  ^iM  HTTt  Aperiens  Petrus  os  dixit.  Sic 
Matth.  5»  z.  Afoi^cc^  To  so/Act  iJiiafKiv  cuiw.  Aperiens  os  docuit  iUos.  Hoc 
ctiarafitimitationeHcbrajorum;  ut  Dan.  10, 16,  manNI  >S  nnSKl 
£r  Aperui  os  meum  &  locutm  fum. 

4.  lidem  fcriptores ,  narraturi  quod  aliquis  quippidm  peregerit  manit 
fua*  prxmittunt  ulem  extendiffe  manumfuam  ^  ut  Matth.  S,  5.  EKni^et/t  ¥■ 
X^CS^  ^4^)^  M/rff  Extendens  manum  tetigit  eum.  Scriptores  N.T.  imitan« 
tur  Hebra:os,qui  eandem  phrafin  pra?mittere  folent;  ut  Gen.8,9.  th^^ 
nnp'^!  n^  Etmifttmanumfuam&accepiteam(columham.)  Videca- 
putjg, 

IV*  Trigefima  Hebraifmorum  clafEs  contxnet  tales  nominum  & 
verborum  confhtiftiones ,  qux ,  cum  apud  vulgares  Grajcos  plane  non 
reperiantur,  in  Novo  Tefl.  tamen  paffim  occurrunt:  ex.  gr.  t*(x^^  ^^  ^ 
tnsffAcnf  vetiire  in  mundum  fignificat  in  Nbvo  T.  ye^i^generarh  nafci:  ex« 
gr.  Joh.  1 19  27.  Ego  credoj  quod  tu  fu  Chrifius  Filius  Dei  j  0  «V  ^  nBffnoy 
if:^^&*  Qui  iN  MUNDUM  vENTURus ,  h.  e.  qui  nafcituriB)  est«  In 
Veteri  T.  nonquidem  dicuntur  illi,  qui  nafcuntur  r^/ff  in  mundum  ^  fed 
crebra  cjus  phrafl^  fit  menrio  apud  Rabbinos,  qui  omnes  homines  vocaiit 
D*?iy  *K3  ta  Omnes  venientes  in  mundumj  h.  e.  omnes  nafcentes. 
Vide  plura  loca  apud  Drufium  in  Prateritie  lih.  4,  ab  initio. 

2.  Apud  vulgares  Gr^ecos  non  invenitur  phrafis  illa  Ei^iM&^  i^ 
pV^v^  tiwV  exire  ex  lumbis  alicujusj  qua:  denotat  in  Novo  T.  idem  quod 
}i¥f££i  Kjm  m^  generari  ab  aliquo;  ut  Hebr.  7,  5.  Ka!irtf  f f eAiyAvSbW 
4k ^  or<pu ;^  AC^upb  ^grefii  licet  ex  lumbis  Abrabami  9  h.  e.  nari  Abraha- 
mo.  Hebraei  quatuor  modis  ro  generari  explicant:  a.  Gcn.  5<  ,  11. 
R^es  INlf»  ■J^lf^no  ex  lumhis  tuie  exihunty  h.  e.  a  te  generabuntur. 
b.  Gen.4(J,  26.  )jyi»  ^JV  egredientes  ex  femoreejus^  c.  Gen.  15»  4. 
Ty02  «If'  l^l^quiexihitexvifceribustuis.  d.Gen.  17,6.  D^TO 
W  ySQ  reges  ex  te  exlhunt.    Apud  vulgares  Grxcos  exire  i%  'iie 
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;(piA/W  V^Uk  ^  >flrfjftfV  deqout  quidem  originem  alicujus  a  matre,  (ej 
floP  figwficM  originem  a  pgtff ,  uti  phrafts  mwca  Novi  T. 

3.  Gr^cis  ^(^s  fcqli^t^s  funt  inufiuta?:  a.  f?8«J3f  ^«fci?  viirrf 
viMi» ,  pro  ^ip  F/v^rr  -,  ut  Joh,  3 ,  ^(J.  0'  g'  «^W»  i/y,  gvk  o^trun  ^«W 
j^  4f<rf  ^  /i^;i  credi$  ffio^  mn  vtdekit  yttam. 

b.  e«Wai' 9««p«i' vel  liHftnmem  videre,  promori;  utjoh.8,  ^rj 
SWvf^ay  i?  /4^'  96<^ff  1(^3  «V  *  «M»r0  m^rtem  non  videhit  in  dtemnm,  h.  e.  ntio- 
quam  morietur.  Sic  Hebr,  i  j  ,  5,  Per  fulm  Enocb  fuit  trdrtfUtus  J  pj 

ltfiv^¥fdo¥  UT  MQRTEM  NON  VJX^BEET. 

C.  ea^irit  yii^Sfi  martem  gufidro  ftiam  Wfi  fignificat  5  ut  Mattt,* 
I  tf,  z  8.  Q?^nf  H  ^}!  y^^fp  i^r/ir^  qm  m/n  gujiabunt  mortem. 

Inhisfcriptores  facri  imitati  funt  Hehraeosi;  ut  Pfal.  89^  4S.  .^#4 
€Jlhom$  ^  yiivir  p^T?)  HH^'^  K^T  bt  nqn  visumis  sir  mortem. 
Phrafi^  J«/J#r^  wr^W  UQn  l^tur  in  Veteri  T.  fed  in  Rabbinis  occur- 
rit,  ^u^tptfigsf  in  tex.  T^Im.  Rad.  CSytS  profet  exemplum ;  l>igm 
fufr^t  bmp  frmHi  9  l^tfl^O  D)fta  QVB^  H^»  in-  nqn  gustaret 

MORT?M^ 

4.  Phrafis  Zi;7irif  4^^;^^'  w^  qudrere  animam  alicujus ,  igootz  eft 
Gr^cisj,  fed  ii^I^ToT.f^nig^dt  ii^i«/r  «M/iri  4//f«fm  occidere^  ut 

HfiNTjs  ANWAM  f  h.  ^  vitam)  pusri.   Sic  Rom^  11,  3.  E^a /ii 

lus  X^hSii^  fum,  tuHt  t*^^^  iv;Bt|/  /EAK  BT  QgiBRUNT  animam  meam. 

Scripror^.  Novi  T,  imitari  fwjc  Hebrecis/  qui  per  qtunre  ammam 
ideni  deHQtftnti  wt  i  Sam.  ZJ,  ,17.  Aar/  exiif  nWU  n»  K^^S 
Ao  QU^B^ENDAi^  ANiMAM  fjuSi  ^  h.  e.  ad  occi^ndum  Davidem: 
nam  fubi»teiligiiuf  tTlS^nSJ  ad  cafkndum  §am\  qax  vox  id^ 
ditur  I  Reg.  19,  io>  vef  T^^tffy  ad  feriembim  eamy  P(aim. 
40 ,  1 5.  In  Veteri  T,  qui  ^'^iem  occidit ,  didtor  fercu$ere  iffim 
animami  ut  Genef  jj^  3^2,  vel  occideft  iffim  animam*y  ut  Deuter. 
22,  16. 

5.  Pkafis  I  pigjj^ii^  ^fftmff  a/uri  oifimau  fatiem  fitam ,  Grarcis 
eftignota,  fedfacrifcriptomeautuotuij  utLuc.9,  51.  Vf  ei»rcfti 
^V^tf^  ^TK  t^t^t  i  mfdk^  Ht  Iftf  JWKAjfp,  £t  ip)f  /^KfifiPi  fuam^h- 
firmavit  ad  froficifcendum  Hierofifymam  j  Ke.  decrevit,  Hocfitimita- 
tioneHebr«orum;ut  2  R^,i2,i8.  D^T  ^p  niSy!?  VJfiSKin  0»"^ 
Et  fofutt  HaxMel  faciem  fuam  ad  afcendendum  CHttva  Hierofoljmam. 
Videcaputjju 

V.  Tri- 
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V.  Trlgifimafrimd  Sc  ukima  HAmCrabtum  cldJSs  cofitihet  qijrf. 
dam  phrafes,  cjax  pro  Grarcorum  advcrbiis  ufiifpamiir  i  ek.  gr,  d^  «j  V 
mihet  mn  iH  dternim  uforpatur  in  Nc>foT«  pro  tiiiian  nunqnam^y  ut 
}ob.  1 5^  &  ir  /i9  ft^p^  tik  iditiA  p«  Wf  ^  miJvH  NM  UubU  pedti  iHe0s  iH 
sternumy  h.e.  iiiwlkfi^^i  mmtiusm  Uvdbiii  ^n  fciA^tortt  if)  hoc 
knitaiitorHcbr«o$>  ut  Pror.  10,  ^o.  Jufim  Q^b  in  AT**«fttM  npli 
m§vitur ,  h .  e.  nufM^uam  movttur^  Ortci  Virigo  ^rf<tem  uftJttf uf  phrdfl 
l^* ciSf9'frA^i^irtmB  ^^^^Writ^iA^hif,  fed  itoi^ pro ad^ 
ycihio  iiM§nunqudm. 

2.  Proeademvoce  uiimlfyd  iiitnckfli  ^ut^tk  de  tempote  |>fa^.' 
terito,  fcribitur  in  NovO  T,  B»  J  ^tff ®- » if <>  /f wi«  mw:,  tit  Joh.  y,  3  u 

dliquis  aperuijfet  ccuUfs  dlicujm  qm  4esCm  nditkejfet.  Eodem  modo  b^ 
quuntur  Hebrxi  j  ctt^  Je£  ^4^4^  ^pD9  M7  ffH^  Abaternomnaudi^ 
rerunu  h.  e.  nunquam  audiverunt^  ^ 

3.  Pro  eadem  voce  utuntur  alia  phrafi,  fcil.  neque  in  hoc  mundoy  nequc 
tn  futurot\  utMatth.  11,  ^r.  Sj*^ licuiu^  fuerii  contra Spiritum  iian£lumf 
ciic  «^tjjf^j  «"^  ^'^*  ci'  ''"*^'»'?  **■?  ****•"  >  ^**''^  c^r  '^^  i^ii^ofli  y  non  remit^ 
tetur  ei  neque  in  boc  mundo ,  nequd  in  futuro  j  h.  e.  nunquam  remitteturj 
Similis  phrafis  ufitata  paffim  eft  apud  Rabbinos.  In  libro  CD^TOn 
niim.  234  iEgrotus  aEqnis   SaWfS  IfTlM?»  t3^»  ^^7  p^  m  n6« 

caSiya  kSi  nn  D«?ipa  «^  nV  Sin»M  k*?  w^  dki  ^aiSi» 

^On  dixitpio  fuffy  da  mihi  acJUdm^  &  cihufk  illum  certum  ( inter- 
didumj  Sin  minusj  mn  condonaho  tihi  neque  m  boc  m€ue  in  fur 
turo  feculo  ,   h.  e.  Hunquam,     Vide  Hackfpan  in  iSixjicnon^  r  pag. 

4.  ScnptoresNoviTc#.pro  Ji  ^,  ft^dWiri  qf/rf/f V  ttufiticrf  voci- 
bus  iifSvtfUA  tnnmeni  utNfetth*.  16, 41.  o  iix^lf^^  «o^rfTfii/  «V 
•vofMt  «o^iiTy  fAiASf  'oo^irr»  ^n4^^  J^i  r rri^/r  prophcrtam  in  nomine 
fropbeta  9  ntetcedem  praphoU  accipiet  ^  h  e.  ji  mO^^^  quAprophetam^ 
Hoc  fit  imitatione  HebraroTum.  In  Piftee  Abhoth  Cip.6,  f€&.  1 ,  ait 

Hibbi  Meir :  mT)  o^wV  ftsir  rtt^  miT)2  ppiyn  ^a  j^/- 

cunque occupatur  in^^lep nmine  ejus^  (h.  e. quia lex 6ft)  ^i^i^  efi  multis 
rehus. 

5.  Pro xAm^, C^^fti/l^^t*^^ >  dicudtfcriptoPWNb^T.?<!rj'5tt?<^T»«/^ 
queaimorterh',  utMatth.  l<^,  38.  ts^AKvm  i^tv  n  ^'^*!  1*^  tat^fdTie 
tr\fiisefianima  mca  ufquoad  mortm»  h^c.  vold^  tiiftis  eft.  Ita  etiam 
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loquuntur  Hehrari  ^  ut  Jon.  4,  9.   PllD  IV  "^  «Tm  aCW  Mitif 
tftfiisfum  ufqtte  ad  mortem. 

6,  Etiam  phrafes  ^sre^VwTov  -aroV  -sryVwiror ,  &  fopft  ^r  ^imm  pro  ad- 
verbio  coMW»  {umuntur,-  ut  i  Cor.  15,  12.  videmus  nunc  per  JpecuUm 
in  dnigmate :  rin  ^  ^s^Va^^v  «r&V^aroVtfffvv  tuncdutem  fdcie  ad  faciem 
vifurifumus.  Sic  2  ]oh.  verf.  14.  Sfero  autem  frotinus  me  vifurum  te 
i(^  9HfM  nFf^i  sif*»  hobKiin^  &  ore  ad  os  loqtsemury  b.e.  &  pra?(entes  co- 
ramloquemur.  Hocitidem  fit  more  Hehrarorum^  ut  Exod.  53,  2.  Ei 
loquutusejljebova  zd  Mofen  ir3B  ^i^  D^OU  facie  adfaciem.  Sic 
Num.  12,8.  NonficJervusmeusMofesy  quiintotadomo  med  pUlis  efti 
nS  '?N  nfl  ore ad os aUoquor ipfumpYidc; caput ^o. 

VI.  Ex  his  fupra  allatis  claffibusHebraifmorum  luce  merktiana  ch^ 
ms  apparet ,  &  Novum  Teft.  raultis  Hebraifmis  fcatere,&  Scbaftianoin. 
pfo(;heniuq;i  in  Diatribe  iua  de  lingua  Graca  Novk  T.  fufitate  fruftra  teo^ 
tafle  larv^ipa  Hebraifinis  illis  detraherc, 

DISSERTATIO  DECIMA  SEPTIMA> 


Z>B 


Quatuor  EuangcKis  &  Euaugelicis  in  gcncre ; 
de  Matthaeo  in  Ipede. 


& 


f.  X*  Sfechftor  exfUuthUlrorumfefm- 

tnt. 
z»  EHdngtUnu  non  efi  vo»  Hehraiatfed 

CrMit  otiginu»  Venotat  vtl  Utnm 

nuncium ,  vel  frsmium  Idti  nundi. 

lud^  indigUM  nominilm  affeHant 

€hrifliunos, 
.'^.  THfores  juxtft  Mdtthdum  fktgunt  vi- 

^umpjuxUMareum ieonem ,  e^c. 
'4.  iiatiham  aflimilatur  homini  ^  Uarem 

honi^  LucMtbovif  (fi  Jchannes  a- 

quike» 
j.  Ifatres,  hane  comfarationem  infiituen^ 

les  ,refpexemnt  frdcifui  ad  initior 

Muangeliorum.  TiSores  non  habe^t 

fufficientes  cauptt  ita  fingendi  4  £11- 

aMgtUfat^muofencmufnm 


^.  DeUdtthdofexexamindMidfim/m 

7.  Mdttbdinomene^mttrvtt^» 

8.  Ejufiem  vita  attte  ^  foficmvirf^ 

neno* 

9*  VhifrdiiaoifittqndfectntifSqMo^ 
modo  mofttmfumt  ndrratur. 

ro.  Scriffit  EudngtUum  quo^  vtdtur  iC5 
M«r0«7«f.  tidtio  diditnr  qudn  ft 
dffeUtswu 

1 1.  Iddtthdtmt  ttkmgtUam  fimm  hArdm 
ct  fcriffifft  noM  fottfi  frohdri  o- 
Boritatihm  Pdtrum  ,  wectx fnhfcri^ 
ftionihmEudngtUo  Sjriaco  ep^^r^ 
hfco  Mdtihai/Shfcriftm  ,  ntc  tx  dm^ 
tiquis  (S  rtcentifirihm  EtntagtUit 
Jithrdicis. 

i^t  Kin  vidoittr  verofiinHit  Mdtthdtm 

fittut 
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pmul  ffehmci  (S  Gtdt^  fnmitm 
fcripfiffe ,'  uii  Culvinm  Jnfiitutiona 
juat  Latin^  (S  GuUicl  confcriffit. 


13*  Trobutur  Muttbitum  tuntum  Guck 

BuuwgeUumfuumexuraJff^  • 


S  E  C  T  I  O    L 


aftenus  generaBa  quaedam ,  quac  totum  Novum  T.omneA 
c[ue  cjus  librcs  in  genere  concemunt ,  confideravimus :  jam 
j  porronosordoraonet,  ut  quaedam  /pecialiora  circa  idem 
jU^UB  Teftamentum  confideremus.  Propterea  ftatuimus  fingulos 
libros  jam  poft  xnvicem  recenfere ,  atque  Philologicas  quafdam  oWerva* 
tiones  defpecialibus  libris  annotare  &  expficare. 

1.  ^e  quatuor  Euangeliis  &  Euangelijiii  ingifiere. 


ritur :  Cujus  originfs  eft  vox  Euangelii  ?  Et,  quid  proprie  denotat? 

Rejpondeo.  i.  Euangelium  non  eft  vox  origine  Hebraica,  idem  deno- 
tans  quod  whi  \W  vanitati  revelatio ,  vel  \Thji  JTj;  iniquitatis  reve^ 
lattoy  uti  Judari  inTalm»  Babyl.  Traft.  Sabbath.  p.  ii5.  a,  ftatuunt; 
ubi  fic  ajunt:  «laT  p^JI  p«  rr^  'ip  yHD  »31  O^jOn  >T2D 
rr^i  rp  mh  "^Tp  pnV  Hbros  haretitorum  ( quod  attinet , }  Rab-- 
liMeir  eos  vocat  vanttatis  reveUttonem^  Rabbi  fochanan  eos  vocatini-- 
auitatis  revelationem.    Quare,  qu^cfo,  Juda?i  Euangelium  vocant  va^ 

nitatis  vel  iniquitati  revelationem  f  Re^.  tnnyfty  y»  "«33  11"» 
TfiD  imK3  I^JJ  CD^n^tPan  h.  e.  per  modum  contemptut ;  volunt 
dicere,  iniquitates  (vdvmitaLtes)  Chriftianorumfuntrevelatainillolibr^» 
Si  Judsei  abfquc  contiimelia  fimpliciter  dicerent;  iniquitates  Chrijliano^ 
rum  revelantur  in  iUis  libris  ^  &  n  eas  vocesfano  fenfu  fumerent  &  expli- 
carent ,  prout  quidem  cxplicari  poflunt ,  tum  poflent  admitti ,  &  nobis 
non  daretur  occafio  afgre  ferendi.  Nam  in  Novo  T.  detcguntur  iniqui- 
tates  &  vanitates  ,  ut  ea$  vitemus,  non  vero  ut  eas  imitemur.  Sed  novi- 
mus  Judxorum  animumcrgaChriftianos,  quos  multis  indignis  nomf- 
nibusnomihare  folent:  vocant  cnira  eos  i.  |*Dnp^6i*  Epicuraor^ 
2^D»T£nD  Negantesy  atbeos.  j.D^^^lD  Cuthaos.  4.  uy^rWalios, 
b^cres  abominanda9»  5.DTt  IM  carnem  &  fangumm.  6.  i^V^S 
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/^,  m(it4idt  fmiim  OfMk  vidgdri^ 
«  hm,  fed  qtu  in  -tJovo  T.  fUnf  4^^ 
habenifignipcdtionem ,  ^uhm  vnlgo 
Mfud  antiqnos  Gntcos  Merefolent. 
3.  rigefimd  nons  cU^iseMtinet  fhfdfts^ 
nftdtJf  qnidiem  Gtdtis  vdidfihm , 
fed  qnd  ifd  fkond^th  ah  bis  n^onfne. 
tMntufnrfdtdypcutiHfdrfdtdftmt 
a  S.  fcriftorihttt  ,  qndqdt  frofter 
fUoimfmmB  imer  ndrdifmos  nnme 
fdnm. 


Trigtfimd  tUfis  contimt  tdkt  tmmi^ 

nimf  (3  verhornm  conjhuc^gomts  ^. 

qud.cumdfudvuigdres  Grdcos  fld^ 

nh  non  referidntur  in  H.  T.  idsmt» 

fdfiim  occurtunL 
trigefimd  frimd  eUfiis  docet  nomisaffMt 

Vovi  T.  fhrajes  fro  Gruormm  dJU 

verhiis  ufurfari* 
B%  dUatis  txtmfiis  Hehfdifmormm  eom^ 

cludimm    SovMm   T*    Hehrdifmit 

fcdttrt. 


&E  C  T  I  O    L 

nunc  vigefima  feptima  cla/Ss  HebiaiTmoroiDy  la 

r.  u(itata ,  continens .  no vas  verborum  cum  noniin:- 

nfirudiones;  fciL  ut  vel  nomina  alio  quodam  cafu 

ur»  quam  vulgo  ponifolent;  vel  utinter  Yeiba& 

)articula  quardam»  quce  apud  vulgares  Grscos  non 

invenitun  ex.  gr.  i .  Verbum  ^ff^^uviit  m  No vo  T.  confiniitur.cum  it- 

tivo:  ut Joh.  4, 25.  Veri  ddoratores  ^dkiujilfHin  rS mri^  adorabont 

PATREM  Sfifitu,ac  reritdte^  pio  *^toW^.  Gr«civulgofokntluBC 

verbo  addere  cafum  quartum.  Sed  quia  Hebrapi  cafum  tertium  addont^ 

idco  fcriptbresNovi-Teft,  voluerunt  HebraM>s  imitari:  ex.  gr.  PfaLi9»2, 

habetur:  mn^^ynrttSn  incurvate.vos  lebova,  K  e.  adoratc  Jcho- 

vam. 

Aliqnando  idem  verbum  ^wnvamf  in  Nb  vo  Teft.  conjm^itur  cum 
iftimor.  ut  Luc.  4>  7.  Hf  ^oiutvii<r*it  udmov  fjut  Si  adarareris  cofdm  me. 
Hoc itidem fit  imitatione  Hebraforum :  ex.gr.  Gcn.2}.,  12.  THWM 
t^H7\  C3i;  ^^th  amiNf'  Tunc  iftcurvavit  fc  Abrahamcmam  fofuU 
regiohis  illius* 

2.  Verbo  Auufmi^  etiam  additur  areimor  :.ut  Luc.i  5, 1 8. H/MtfTgi  tl^ 
rofHfMJfify  t^iidmov  ^,  Peccavi  in  cotlum  (Deum)  &coramte:  pro 
^  01.  Grapci  vulgo  dicunt  Kida^wriv  «V  Tirflfi ,  five  ««  ^  iyfxit :  fed 
fcriptores  NoviT^ft-  fcribunt  iroimir  rK*  more  Hebrajorum ;  ut  Gcn. 
23,  i2,&45i5.D3*J'l?i3  in'  htlNeexardefcatinoculisvefiris^h.c. 
coramte.. 

j.  VerbumlsjCtiamHebrafo  more  conftiultur  cum  a^S^^^V^  & 
tum%nificatidcmqi»^M»>'W/i4i^eiF^,  UOTAai/^C»»wwj.^  videtur^  cxi'- 

fiima^ 
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fihlBatkrf  fepi^dtur^utMzttlu  m 42.  A  D^mino  faatmtfihoc,  j^  & Ske»^ 

/Mflf  C#  i^^Oih^^Tf  nfJiSv^y  ET  £ST  ADMIRABILE  IN  OCULIS  NOSTRI^:; 

b.  e.  i9t  5tu/fMHif  hiaTv  efi  ddmirahite  mhi$  >  h.  e.  admirabile  i^Kftifi^Tv.  £r« 
so  hic  apparet  Hqbraifmus ,  tum  quod  cr  o^^imTs  in  tali  fignificationc 
(pro  nairtf)  additur  y  tum  etiam>  qiipd  illa  phrafis  Svti^  i»  o<f^fAo7g  deno^ 
tet  videtm ,  exipmatur^  Scc^  Quod  fcriptores  Novi  T^^imitati  fmt  He* 
br«os,  apparet ex  PfaJ.  118,  yerf.  zj.TJ^J^yanN^fiJ  N^H  illud  mirahiU 
efimMdis  mfirit»  b.e.  wS  n«SB3  NV7  illud  mixabile  eft  nehU^  h.  e.. 
mirabile  n^is  videtur.  Et  ex  2  Sam.  1,25.  ^"l  'jnJnN  nnK7Dl 
ADMiRABiLis  MiHi  FuiT  AMOR  Tuus  fY£  amore  muUerum :  hoc 
idem  eftac  fi  habenetur  ■^JJ^a»  i?  ^^//&  meit^  Hic  mcluditur  n^T ,  quod 
exprimitur.  z  Sam.6,  iz^  0'V3  SfiB^  >n?>m  £/  ero  bumilu  in  oculU 
meis. 

4..  Grafci  vulgo  dicunt  ttfi3><^'^  w#  fequi  aliquem^  fed  fcriptores 
Novi  T.  interponunt  o^nV^»  vel  f<J.  inter-  verbum  &  nomen :  ex.  gr^ 
Matth.  lo,  38.  Et  qui  non  accipit  crucem  fuam  ;(^  «K^Av^^r  omffu  fjt^ 

AC  SEQOITUR  POST  ME.    SlC  ApOC..I4^  1$.    7»  ^  tfjtc  aVTuif  dlngK^^t 

fiH'  esirSt ,  Sed^  epera  iUerum  fequuntur  iUos.  Euam  Hebrari  particula 
nin«utuntur:utGen^55,5.  Dpf*  "^J^a  nnN  IfiTl  K^l  Etnon  per-^ 
fequutifuntpefifiUos  yaeobi.  Sic  2  Sam«.20, 10«  &  Joab  cum  Abifai  fra-^ 

tre  fuo  ^yt)   nnK  ft)Tn   PERSEQUUTUS   EST  SCHEBAHUM. 

^ 5.  Gr^civulg^ fcribunt fni«y 7/ w^i  vel 71  itfeb facere aliquid  alicuir 
cafu  tertio  vel  quarto :  fed  fcriptores.facri  Novi  Teft.  dicunt  fw  j»  m^ 
eum  aliquQy  h.  e.  alicui ;  ut  Luc  i^  72.  mifgni  t\t(^  fJHl  r  »»7ip«v  rfftarr, 
"Eacere  mifericordiam  cum  patribus  noftric ,  pro  ttTi  mctiie^^  patrihus ,  ve( 
rifmtiifu4  ifjUiv.  Hoc  faciunt  facri  fcriptores  imitacione  Hebr^eorum;. 
nt  Gen.  24,  14.  0^«  ^  nOH  n*»j;  6  Ji^»  n»  Et  inhacexpe^ 
riar  quodfa^urusfis  mifericqrdiatn  cum  domine  tneoyh.  e.  domino  meo. 

6.  Pro  ^iideKiv  itfsl ,  <J!aff rr  aliquem ,  dicunt  fcriptores  Novi  TefK 
iiidoHiv  fv  Tivi:  ut  Apoc.  2,  14.  hu\xcijjt^iJiiueHtv  of  tm  BdiAftx:  BalaamP 
docebat in BaUki^ pro r^^e^aK-Balakjim.  Hoc fit more Hebra?orum :  ut: 
2  Paral.  1 7,  9.  DS^  nOTl  £r  docuerunt  in  populoy  pro  pepulum. 
»7.  Prof|fA^4fcq«»jJju^«Vdicit  LucasAftor.  cap..i5,.vcrf.  7.  0  Btoc  0-' 
^fju¥  f|gAs|oiT*  Df  1«  wi  ^fe^ir ,  interpofita  pra?pofitione  e ».  Sic  Hcbr^i 
interponunt  literam  3  ,.ut  Neliem.  9, 7.  D1310  mn3  ^^^  qui  ele^ 
gjfii  Abrahamum:  Huc  refer  etiam  ofjioKoywf  ir  ip^ol  &  iv  su/nS  pro  qno' 
Cr^eci  vulgo  dicerent  iffe  &  ewrir. 
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8.  Vrqip^mW»  jnrau  fitdliquem  dicant  iTcripMts  iacriji^ty^ 
er  w«j  vei  e7f  mmi  tt  Mitth.  5,  34,  S^y.fjt^itUeMf  •A4»^>«<^  If  rSfifmmm 
Ne  juftti»  mnii^  fitque  ftr (^lum y  p^m  *iV Uf^eikvfm  ^^H^^^^ 
folymdmslt^lc^Mmrttktnhkbr^h  ut  1  R^ 2, ^^yriy^tm  icn 
7]^ry*2Ami(madjurafitefefJfhoram^ 

facri  fcriptof ei  vocHft  f V ;  ut  Rdtt.  1 4,  2 1  *  fV  J  <{  ^#iAt^^  n  ^tt^mUOi 
In quo  frafer  tuui Imfinpt.  Sic Matth.  i  j*  57^  ^  immm^ifyt^h  Ww 
Er  offendehamur  in  eo.  H6c  fit  mOi?e  Hebr^^rudi  j  ut  Jexem^^tf,  iz. 
1^»D  T333  •^'I3J  ^dff »tw  i»  ^f ifW  imfingum. 

1  o .  Pro  inweif  etjitS  credere  iff% ,  dicumr  Scrij^Of^  Novi  Tcfl;  vd 
mnvi^  cr  «Jw,  ut  Marc.  i j  1 5.  Tn^^tn  i^  wiitiLfythiui  vdeV«?«Ar;  ot 
Joh.  2,  2.  SWiivtfw  «V  «im :  vel  iV  cuirij  ut  Luc.  24,  25,  w^^mfSit 
5iw«f ,  Crf  rff  rf  omHibut:  vel  deiiiqae  1«^  ww?  >  ut  Aft.  $>  42.  m^  9)n9iv« 
w  3%i  *  jcve^^.  Hic  fcrijjtor^Novi  T.  itemm  imitaiittirHcbrTOs;  ir 
Pfal.yg,  22.  CWlS«3  ^rONn  W^  ^  N^ni  non  crididerdaa  i»  Diums 
ttExod.  4,  8.  y»p^  i:pKm  itcredideruntvoti. 

\  I .  Pro  ih^ni^iv  ojuru  dicunt  fcriptores  Novi  Teft.  t A^tiif*/*  w  «»  riit 
iit  1  Cor.  ij  10.  ytlara^rcS',  ut  Matth«  I2>  21.  YcUir*  Mirmy  utRotD. 
15,12.  Similitef  pro  mnoi^fai  wirS  fcribunt  iidcm  fcriptores  Wr  mi^^ 
Gal.  5i  10.  vel  «f  euSrS  Phil  5,  5. 4.  H;iec  iridem  fkfta  funt  itioreHe- 
brseorum;  ut  Pfal.  2 1,  %  mn>3  neffO  Confidens  Jeh&ta.  Et  ZepLj,!^. 
mn^  Ot^lOm  &JerecifiemadnomenJehova. 

1 2,  Pro  «m'  -n  ejfealiquidf  dicUnt  fcriptores  Novi  T.  mti^  HfmyUt 
Matth.  1 9>  5.  kA  ^^t^  ^^  ^^  ^f  inlfz»  plIom  Et  erum  itti  duo  in  c£rmm 
mamy  pro  quo  vulgares  Grajci  dicerem  ij  tm^  oliuo^if^fdudrfrUut 
itii  duo  caro  una.  Ita  locjuunturetiam  Hebrari;  ut  Gttt.  2, 24.  1^3^  Vm 
nflN  Et  erunt  in  carnem  unam ,  h.  e.  caro  una.  Huc  lefari  poteft  yittAg 
Sq  71  quando  fignificat  ^rri ,  quod  etiam  Hebraifmii  anfnitnctm  poteft; 
ut  I  Pet.  2 ,  7.  h&*  ifH^%  w  xf(p«AW  ^etfivi  tUe  faOm  eft  ir^xafue 
anguli ,  h.  e.  fiiftus  eft  caput  anguli.  Hoc  eriam  fit  Hebrironim  ftKxe; 
ut  Pfal.  118,  22*  Lafiiquem  refrobarunt  mdificantes  nj&  IB^lOS  rVWl 
FACTUsESTiNCAPUTANGULi.  Vidc dc  hii  plita  itt  Pbilologia  {acxa 
Vorftiicap.  3<f. 

II.  V^igefma  oSara  Hebraifmonim  claflis  conrinet  phraJes ,  uiitatas 
quidem  Gfaccis  vulgaribus ,  fed  qua?  in  Noto  Teft.  p?ane  aliam  habent 
fic^nificationem ,  quamvulgoapudanriquos  Gfaxos  babere  (blcnt :  ». 
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gr.Phrafis  tS[A^  c4ixU^  fangMinem  effundere,  ufurpator  quidem  a  Grar. 
cis  pro  effundtre  fanguinem  ex  yafe  dlitjno ;  fed  m  No vo  T.  futnitur  pro 
pccidefe:\Jtt  Apoc.i6,i<5.  AtfMt  iytm  <t  «re^tpi^TMy  i^ix^^cu^  Sangmncmfan- 
Qorum  &  pefhetarum  effuderinn^  h.  e.  fzn&os  &  prophetas  occide- 
funt.  Ta!i  fenfo  illa  phn3ii  ctiam  fumitur  apud  Hebraros ;  ut  Gen.  9,  6. 
■IBt^*  V31  CDmn  tZn  T*n2^  Effundens  fanguinem  hominis  fan^ 
guit  ejus  ah  bomine  effundetur :  h.  e.  qui  occidit  hominem ,  is  viciffim  oc- 
cidetur. 

2.  Phrafes  «W^  ^t^vlulwQ*  apod  Gra?cos  dcnotat  audire  vocem  ali^ 
eujus ;  fcd  in  Novo  T.  fignificat  etiam  obtemperare ,  obedire ;  ut  ]oh.  1 8, 
57.  Ontnis  qui  exveritate  eft^  iitHi  ftK  4  (^mni  audit  vocem  me- 
AM  y  h.  e.  obtemperat  mihi.  Hoc  fit  more  Hebrarorum ;  ut  Gen.  5, 1 7. 
•tnii^K  ^\&l  nj^OB^  4«rfiF//?i  WfW«xdr;xr«rf,h.e.  obtemperaftiuxoi 
n  tu«.  Dkes ,  aftxaV*  ipfis  Grarcis  quoque  idem  eft  quod  obtemperare. 
j^ef^^  Verum  eft,  fed  non  ajt^V»'  cJJftHrfci/  w^. 

3.  Phrafis  T  ^Tw  xheieun  vulgaribus  Gnrcis  fignificat  fanem  fian^ 
gercj  fariem  m  farticulas  eomminuere ;  led  in  No vo  T.  pn^er  talem  fra- 
dionem ,  etiam  denotat  ipfam  oanis  comeftionem,&  qmdem  facram,  at- 
que  pr«ter  hanc  etiam  panis  diftribationem  inter  edentes :  ut  A<^.  r,  42, 
H<w  ^otO^^^^i^^^  ^f  xAflf<r<  I  «f  T¥  Erant  ferfeverantes  inpaSione  pa* 
frisy  h.  e.  in  panis  comeftione  facra.  Et  Marc.  8, 19.  On  tsV  TrWe  x^Tao 
U^xaKHf^Hf  «i^^A&f  iluum  quinque  fanes  in  quinque  mdlia  jre- 
giffem,  h.e^  panes  diftnl^uiflem  inter  quin(|ue  miMia.  Iterum  hoc  fit  mo-. 
re  HebrsBorum;  nt  JcC  58,  f.  ^Orf?  SUrh  DT^Sl  ^sn^H  Annon 
frangere  efumnti  fanem  tunm ,  fcil.  cfigam  ?  Frangere  fanem  efurienti  eft 
pianem  dare  eforienti. 

4.  Voces  Afofi^U^j  (^otyii:»  aut  1^«)^  apud  vulgares  Grxcos  fignifi- 
cat  fanem  comederejkd  in  N.  T.  denotant  etiamtotum  prandium  aut  coe- 
nam  y  Ut  Matth.  15, 2.  Non  enim  lavant  manus ,  oiwf  »fov  itSrkfidn  cum 
panem-coMedont  >  h.  c.  ciim  prandent  aut  ccenant.  Sic  etiam  Marc. 
3,20.  Jft  fA»j  iwioi^ujiriefAiin  Sfov  ^aytif ,  utne  quidem  fanem  edere 
fojfent.  Et  Joh.  15, 18.  O  7<aj.«Ff*«7'«jM5'f  «{Tov  j^i  edit  mecum  fa- 
nem.  Scriptores  facri  imitati  funt  Hebraros :  iMi  enim  per  Dr6  7^3N  e- 
derefanem  integrum  convivium  intelligunt:  ut  Gen.43, 24.  Audiveruntj 
tDvh  I^DK"^  CD^  ^3  QuoD  ibi  comesturi  essent  panem.  Et 
I  Sam.  20,  23.  SedicRex  SdW^  DH^H  Sj^  ^^  pAnem  eden- 
DUM;  h.  e.  ad  praqdcnduin  aut  coenandum. 

5,Phrafis 
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5.  Phrafis  kifofyiv  rif  oifS^iA^  mm  GraMs  dcDocat  idem  qood  00»* 
Us  alicujiu  a^in^  cilidcujufdamdiducerej  ut  videre pofik ;  fedinNo- 
vo  T.  denout  duo,  i,  Facultatem  videndi  alicm  date\  ut  Joh.  9,  14. 7^ 
fmfecitlutum,  k^Aiffl^telMfrifit^^t^^  et  oculqshjus  apbroit, 
h.  e.  ex  cocco  fccit  videntem:  fic  Jef.  j  5, 8.  On^  '^J*V  rwnpfiPI  M 
tunc  aperientur  0culi  cac^rum.  2.  Denotat  Alicujm /mimmm  iUuftrsref 
utcredat^  vel  velit^  ^uxanteanoncredidedtj  velvoloerit^  utAdor. 
2(J,  i8.  AsoT^m  «^S^AjUK^-  tuJrSi   Ut  aferias  oculos  eorumj  h.  e.  or 
convertas  eos.    Ha:c  expoiido  etiam  iramediate  fequitur :   ea  cmtnr' 
tantur  a  tenelnis  ad  lucem.    Sic  Genef.  5 ,  5.    Scit  Dem  ,  qMl  fit 
iie  comefturi  eftis  de  ea^  C3>J'y  '\npSii^  futurum  sit  ut  ap£. 
RiANTuR   ocuLi  vESTRi.    Harc  refetuntur  ad  t<n<"inm  &  iotelk^ 
ftum. 

<J.  SimiKter afjM^oij^r  «^  m^dg  -b»®*  inNovo  T.  (igntficat  fatuba- 
tem  audiendi  alicui  reddere,  ut  Marc.  7>3  5*  ^  ^'^t#f  Aluuoi^om  miioi 
d^ocUf  &ftatimapertdfuntej.maures.  Hoc  fit  imitatione  Hebratonan ; 
ut  Jef.35,  5.  njnnsn  a^K^nn  MNI  &aurtsfurdmtmsf€rhmm, 
h.  e,  furdi  auriumjufum  recipicnt. 

7.  DenicjuephrafisAyo/jk^wWifiAw^  habet  (eoliinini 

Novo  T.  quam  apud  profenos  audores.  In  Novo  T.  fignificat  facukih 
tem  lcquendi  alicrii  reddere:  ck.  gr.  De  Zachari^,  qui  foerat  mutus,ait  Lo- 
pis  cap.  I ,  verf.  64.  Knd^  ^[a»  aM  ^^^ffi/JM  afertum  eft  os  ejm 
ftatim.  Hoc  6t  more  Hebrasorumj  ut  Num.  2 2,  28.  '6 flK  rTFT  nns^ 
jmKn  Etaferuitjehovdosafinds  Sed  dtoiyiv  sipm  eiyrS  aferire  01  fitm 
dcnomloqui^utMmh.  15335.  ^^oi^»ifn;^CoKti^ri^futaferum 
fer  ferabolasos  meum.  Hoc  itidem  fit  more  Hebneonim  ;  ut  Pfit 
78, 2.  >fi  ^»03  nnnBN  afemm  fer  f^raboUc  os  memtt,  L  e. 
Ipquar  per  parabolas.  Vide  cap.  3  7. 

ni,  Vigeftmanona  Hebrailmorum  ^laflts  continet  phnfcs ,  \£itam 
quidemGr^cisvulgaribus,  fed  quar  ita  pleonaftic^  abhisDonfbetunt 
ulurpatar,  ^cuti  ulurpat^  funt  a  lacris  fcriptoribus,  quarque  wopter 
pleonafmum  interHebraifmQs  numerantur.  Scriptores  Novi  T.  vol». 
tcs  narrare  quod  aliquis  aliquid  vjderit ,  ad^iciunt ,  ilhim  tKuUs  fuauUie, 
^uodvuWsGr^in^^  ]ob.6,  ^.  En^ti,  i  h^Sf^rie 

op^fj^t.  ^  9w*^/4*/(^  Suftubtyefm  oculos&vidit  Hoc  fit  imiti- 

fufiuUt  Abrahm  oculo/fuos  &  xi4it» 

1m  Sco- 
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%]  Scriptores  Novi  T.  volentes  narrare  quempbm  quJppiam  dixiflc, 
prxmittunt  verbis  H^eijf,  hijM^j  Sm^^ry^^  hanc  phrafin  eWp«f  ilui  ^i^ 
vlui  tMere  vocem :  ut  Aft.  4, 1 5.  Hftuf  ^ilu}  ^^  r  etov  ij  Sjrov,  SuJlU" 
Urunt  VQcem  dd  Deum  &  dixerunt^  Sic  faciunt  etiam  Hebrari ;  ut  ]uclic. 
9,7.  JothamTDHn  Nipn  l^ip  VW^  fufiuUt  vocemfu4m^  &clama'- 
yit,  &  dixit. 

5.  Similiter  facri  fcriptores,  volentes  dicere  quod  aliquis  loqiiutus 
fiierit)  vel  aliquem  docuerit ,  pra?mitcunt,  talem  aperuiffe  os  fuum\  ut 
Aft.  10,  54.  Ar«/{^nli<(^Tif«fMfc«7rf  Aperiens  Petrus  os  dixit.  Sic 
Matth.  5»  2.  Afoi^to;  to  ^vju^  HUawku  euiw.  Aperiens  os  docuit  iUos.  Hoc 
ctiamfitimitationeHcbrajorum;  ut  Dan.  10, 16,  manNI  >S  nnSKl 
£r  aperui  os  mettm  &  locutm  fum. 

4.  lidem  fcriptores  ^  narraturi  quod  aliquis  quippidm  peregerit  manit 
fua*  prxmittunt  talem  extendiffe  manumfuam  ^  ut  Matth.  8«  5.  ^ni^ut;  ¥■ 
;t«Cje  ?4^7*  ifufff  Extendens  manum  tetigit  eum.  Scriptores  N.T.  imitan- 
tur  Hebrafos,  qui  eandem  phrafin  pra?mittere  folent;  ut  Gen.8)9.  n^tt^^ 
nnp"^!  n^  Etmifttmanumfuam&accepiteam(coluiDbam.)  Videca- 
put  j8, 

IV«  Trigefima  Hebraifmorum  clafEs  conrinet  tales  nominum  8c 
verborum  conftruAiones ,  qux  j  cum  apud  vulgares  Grarcos  plane  non 
reperiantur,  in  Novo  Teft.  tamen  paflim  occurrunt:  ex.  gr.  t^fx^^  ^^  ^ 
nsffionf  vemre  in  mundum  fignificat  in  Novo  T.  ye^a^generarh  nafci:  ex« 
gr.  Joh.  1  ii  27.  Ego  credo ,  quod  tu  fu  Chriftus  Filius  Dei ,  0  «V  ^  nB^ptov 
i^xk^&'  QUHN  MUNDUM  vENTURus ,  h.  c.  qui  nafcitutus ,  EST,  In 
Veteri  T.  nonquidem  dicunturilli,  qui  nafinintur  rmrf  in  mundum ,  fed 
crebra  cjus  phrans  fit  raenrio  apud  Rabbinos,  qui  omnes  homines  vocaiit 
D*?iy  *K3  ta  Omnes  venientes  in  mundum^  h.  e.  omnes  nafcentes. 
Vide  plura  loca  apud  Drufium  in  Prateritie  lih.  4,  ab  initio. 

2.  Apud  vulgares  Grxcos  non  invenitur  phrafis  illa  ^^iM&i  e| 
•V^v^  TiioV  exire  ex  lumbis  alicujuSf  qua:  denotat  in  Novo  T.  idem  quod 
}i¥f»£i  \sm  ^v^  generari  ab  aliquo^^  ut  Hebr.  7,  5.  Ka!irtf  f  f cAiyAvSbW 
iK ^ oe(fyj&*  AC^eipt  egrefii  licet ex  lumbis  Abrabami 9  h.  e.  nari  Abraha- 
mo.  Hebraei  quatuor  modis  ro  generari  explicant:  a.  Gcn.  5<  ,  11. 
R^es  INlf»  ■J^lf^nO  ex  lumhis  tuie  exibuntj  h.  e.  a  te  generabuntur. 
b.  Gen.4(J,  i6.  )jyi»  ^JV  egredientes  ex  femoreejus.  c.  Gen.  15,  4. 
"|'y02  «If'  yO^quiexibitexvifceribustuis.  d.Gen.  17,6.  GD^OT 
1W  ^OO  reges  ex  te  exlhunt.    Apud  vulgares  Grxcos  exire  iKW 

S  "  n5<* 


Digitized  by  VjOOQIC 


jiP  PISSERTATIOXVI. 

^ihints  V^l  h  4  jfiifpif  4eqQtj|t  qiridem  originem  alicujus  a  matre ,  &i 
wn  iignifiqw  originem  a  pgtf^ ,  utj  phrafis  Or«CA  Novi  T. 
.     3.   Gr^cis  phrafifs  fequ^ntes  fm  inuritata?:  a.  iWiJBf  ^«iti;  vtdere 
yitdm ,  pro  ^i»  vivere ;  ut  Jph,  3 ,  ^(J.  «'  j)'  iJ^aiS»  i/y,  gvk  ovl^im  ^iifU 
j(^  autein  n^n  creditffto^  non  videtit  vitam. 

b.  GfltWoy  9««p«y  vel  lietvmortem  videre,  promori;  utjoh.  8,  51; 
^V^y « t^  9^^fK<r9  «V  *  <iMW0  mortem  non  videbit  in  dtemtim,  h.  e.  iKin- 
qqam  morictur.  Sic  Hehr,  11,5«  Per  fd^m  En^cb  fuit  trdnfUtm  $  ^' 

lifiV^Vtdov  UT  MQRTEM  NpN  VW^EEET. 

C.  ea^irit  yii^Si  martem  guftau  f tiam  m^fi  fignificat  5  ut  Matth.' 
I  tf,  z  8.  Ql^fff  H  i^n  y^mp  i^vjir^  qm  non  gufiahunt  mortem. 

In  his  fcriptores  facri  imitari  funt  Hefaira(o«;  ut  Pfal.  89,  4&  j^«* 
tft  hm^  ^\  fivM  rr^  HH^^  K^T  bt  nqn  visurus  sit  mortem^ 
Phyafi^  j«j^#rr  m^ttent  npn  l^tur  in  Veteri  T.  fed  in  Rablims  occur- 
rit,  Bu^tprligs  in  tex.  T^m.  Rad.  CSytS  profet  exemphsm;  Dt^ 
fucrdt  bmQfrimHSy  l>tn^O  QtfO  QVti'^  M^l?  ut  non  custaret 

MQRT?M^ 

4.  Phrafis  Zi;7irir  ^l^vxluJ  w&'  qudrereanimamalicujus,  ignota  eft 
Gr^isj,  fed  iQl^ToT.f^[ni€(^t  i^/«/^  ttM//ri  dliquem  occidire\  ut 

HfiNTSs  AN^MAM  ( h.  ^  vitam )  pusri.   Sic  Rom*  1 1  j  3.  £j»  /i- 

/m^  rWf^  yiw,   ^  t*^«Cr  ^V^gil/  /tAK  BT   QHi«RUNT  ANIMAAI  MEAM. 

Scriptor^.  Novi  T,  imit^ti  fuoc  Hcbrafcis ,  qui  per  qudfire  dtmium 
idem  4aiQtftmi  UJt  I  Sam.  ZJ,  17.  Aar/  exiu  n!»ttl  n»  IPp^S 
Ao  QB^i^ENDAM  A.NiMAit  pjus ,  h.  c.  ad  occi^ndum  Davsdbnr 
nam  fobiflteiligilur  rTTJTm  44  f4»€wAr«i  mm»  qae  rojr  arf^ 
ditur  I  Reg,  19,  lOi  vef  T^^tffH  ad  feriendum  eam,  Pfalm. 
40,  15.  In  Vcteri  T.  qui  ^^iem  occidit,  dicitur  fercutere  ifpm 
dnimamy  ut  Genef  yj ^  ii^  vel  occideft  iffim  Mimam\  ut  Deuter. 
22,  16. 

5.  Phrafisst  «H^>  ^fftmit  euSri  oifmndre  fatiemfiuauy  Gnrcis 
eft  igpota ,  fed  facri  fcriptonrsea  utuotui ;  ut  Luc.~9  9  5  <•  f^  «JtcV  t* 
^V^tfjfw  ciirSi^pieAt  i  mfdk^  CK  lefMcAjfp.  £t  ip^  /^icim  fuam^ 
fxmavit  ad  froficifcendum  Hierofifymam  y  Ke.  decrevit.  Hocfitimita- 
tione  Hebr^orum;  ut  2  R^.  1 2,  r 8.  D^>  ^  niS^  V3B  SkiP»  D*?'^ 
ir  fofuit  ffaUel  faciem  fuam  ad  afcendendum  cwtra  Hierofcljmdm. 
Vide  caput  59U 

V.  Tri^ 
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V-  Trigifima  fTim4  Sc  uWma  HArsiCTObtuTii  daffis  cdfitinet  qiiif. 
dam  phrafes,  qpx  pro  Gratcorum  advcrbiis  ufiifpatttWr  i  ek.  gr.  ^  «f  V 
miw^mniHdtemum  ufflrpatwr  in  Na?oTf  pw  c^/^n  nunqnam*y  ut 
}ob.  1 5)  &  if>^  fi^ff^  tiif  idittA  iMi  W;  ^  mJvM  ism  Idfabk  pedti  fHe0s  iH 
aternumy  h.e.  iiiwikfi^^t  nnmiusm  Idvabiii  &(€ri  lcri|)tore^  itihot 
HnkantorHcbr«o$>  ut  Pror.  10,  ^o.  Jupm  U^^  in  ATWi^tm  noH 
mvetur  ,  h.e. tim^fossm  movttur*  GJr^ci  Virfgo  ^rfctem  lifUttluf  phiwfl 
Jl^rt/A®->vd«V>Art»5;i;f^>  Wife*  fed  ik)n  pro  ad^ 

verbio^fW?!  mir^4. 

z.  Proeadem  voce  uiiffiltrd  iitnekfii  tfufpat^  de  tempote  J)fajf- 
terito,  fcribitur  in  NovO  T«  E»  J  4itfi>(&-  j/  if <>  ieT^/f^  nem^  tit  fofc.  ^.  5  u 
£jd  2F  io^<5r9»  (^  ^foi£ni  Kt  M*ttK^6  NdN  AuiitYirM  j^^  ^  ^«oi 
aliquis  aperuifit  Mtlas  dlicujm  qui  eet^m  naitkeffet.  Eodem  modo  lo-^ 
quuntufHehrati  j  tn:  Jef.  S^^  yjpl^  »7  \jftiy&  Ahattrnormaudi^ 
yerurtty  h.  e.  nunquam  audiverunt..  ^ 

3.  Pro  eadem  voce  utuntur  aJia  phrafi,  fcil.  neque  in  boc  mundo^  nequc 
tn  futurot\  utMatcfa.  11,^2;.  SlulUcuiu^fueritmtrdSfiritum^anSumn 
dm  «^«W^J  <"^  Sti  o¥  rirtf  rS  tciSvty  ^n  of  ruf  /jtii^ofli  >  non  remit^ 
tetur  ei  neque  inhoc  mundo ,  nequi  ififuturoj  h.  e.  nunquam  remitteturj 
Similis  phrafis  ufitata  paffim  eft  apud  Rabbinos.  In  libro  Dn^n 
num.  234  i%rotus  aCqms   SaKS  lHnviitS^O  -ij  p'  XiJj  nti» 

aSiya  nSi  nn  d*?!»  vh  nV  Sinasn  n*?  ikS  dw  ^JiSfi 

fOn  dixitfUio  fuffy  da  mihi  a<lUdmy  &  cihufH  illum  certum  ( inter- 
didum^  Sinminusy  non  condonaho  tihi  neque  m  hoc  fieqfse  in  fur 
turo  feculo  ,   h.  e,  ilunquam.     Vide  Hackfpan  in  Jflizutchot^  r  pag. 

4.  ScriptoresNoviTeft.pro  J^  tptdf  qudtemyqurdf  titvtntarvocU 
bus  etfovtfua  hnmen;  titMmli.  16, 4T.  o  J^ixp^^  ^^niluf  «V 
SfoiM  «o^nTtf  piod^A^y  «t^^^x  Ai(4^^  J^i  m/p/f  frophetam  in  nominc 
frofbetay  nterceiem  ftafheta  accifiet  ^  h.  e.  ^  ^^iitufuJtMfhetamm 
Hoc  fit  imitarione  Hebraromm.  In  PkteJfthoth  Cip.6,  feft.  i ,  ait 

Kibbi  Meir  r  mw  tnrh  rovrmh^  rftina  poiyrr  ^a  j^/- 

r^^ff /if  occupatur  mleg^  nmine  ejus^  ( h.  e.  quia  lex  efl)  dignus  efi  multis 
rehus. 

5.  Pro  hl^y  Qpi^ftfulde ,  dicuitt  fcriptore^  Nbfi  T.  t»t  ^fdrv  uf" 
que  admortern ;  ut Matth.  2 tf,  38.  ^^Ky)m  l^v  ^*  4^«%»?  /*J'  ^«f  ^foirig 
tr\fiis  eftanima  mcd  ufqucad  mortm^  h.e.  valde  trifti»  eft*  Ita  etiam 

S  2  lo- 
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loquuntur  Hehrari  ;  ut  Jon.  4,  9.   niD  IV  "h  n*»n  SCm    Mtfh^ 
tfifiis  fum  ufque  ad  mortem. 

d.  Etiam  phrafes  -gre^VwTov  mt3^  ^ssfycmTc^f  ,  &  59^^  ^f  ^v/m»  pro  ad- 
verbio  cor^wi  fumuntur;  ut  i  Cor.  ij,  12.  videmm  nunc  fer  JpecmlMm 
in  dnigmate :  ron  ^  *srf^ffu^m  ^rtSf  *srO^^^^  tuncautem  facie  ad  fsciem 
vifurifumus.  Sic  2  ]oh,  verf.  14.  Sfero  autem  protinus  me  ripermm  te 
2|^  9HIM  'sroV  sif*»  ho^ni/i^  &  ore  ad  os  loquemurj  Le.  &  pr^efentes  co- 
ramloquemur.  Hocitidem  fit  more  Hebrarorum^  ut  Exod.  55,  z.  £# 
loquutus  ejijehova  zd  Mofen  irJB  ^i<  D^Jfi  facie  ad  facum.  Sic 
Num.  i2>8.  NonficJervusmeusMofes^  quiintotadomo  mcd  fdelk  efi-j 
rnS  ^N  nS  oreadosaUoquori^fum^WAi^c^j^vz^o. 

VI.  Ex  his  fupra  allatis  claflibusHebraifmorum  luce  meric&na  ci^ 
rius  apparet ,  &  Novum  Teft.  multis  Hebraifmis  fcatere,&  SebaRiaDam. 
pfbqheniunii  in  Diatribe  fija  de  Itngus  Graca  Novi  T.fuvitate  iruftrateo* 
taffe  larVipa  Hebraifinis  iUis  detraherc. 


DISSERTATIO  DECIMA  SEPTIMA> 


Z>JE 


Quatuor  Euangctiis  &  Euaugelicis  in  gcncre ,  & 
de  Matthaeo  in  Ipccie. 


i.  X»  SfHsaltor  exfUtniloUirofumfi^W' 
tur. 

2l.  EudngtUnm  noH  efi  vox  Hehraicdt  fed 
CfMdi  otiginu*  Dinous  vol  Utmn 
nunciim ,  vel  frdmium  Uti  nuncii, 
ludM  indigntt  nominibju  uffeUunt 
Cbripianof. 

/^.  Wiores  juxtft  Mdttbdum  fktgunt  9f- 
rum,juxuMarcum  ieonem » e^c* 

'4.  iidtilf4iMs  dfiimiluturhominiy  Jddrcm 
honi^  hucMibovi,  ($  Johdnnes  d- 
quiU* 

j.  Tdsres,  bdnc  comfdutionm  inflisuen^ 
ies  ,ref^t%eruMt  frdcifuk  dd  initid 
JEuangeliorum^  Vi^ores  non  bahent 
fufficientes  caupes  itd  fingendi  4  Eu- 
dMietifM^dutUofencmumh 


d.  IHUdttbdofexexdnwtduddfimfm 

7.  Jddttbdinomtne^ttdtivitMf. 

8.  Ejufiem  viu  dstte  9*  fofemmeffi^ 

fffWK 

?♦  VHfrddicdviriiyqmdfecent^&^U9^ 
modo  mortumfumt  nerroticr. 

10.  Scrlfjit  Eudngelium  qwoi  VKdtut  i!^ 
M«T0«7«f.  IUif>  ddditter  qudn  fc 
dffoUtiuu 

11.  Mattb^um  MudugtUttm  fimm  BihdOm 

te  fcriffiffe  non  fotefi  frobdri  uw 
BoritatibmtPdtrumf  wtcwxfMbfcri" 
ftionibmEudngeUo  Sjridco  ^^rd^ 
btcd  JidtthdifubfcriftM  ,  ntctxm* 
tiquis  (S  recemififibm  EttdttgHai 
jHibrdicis. 
ih  im  viduur  ver^imk  Mttitbdmm 
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pmMl  Hthnuch  (5  Gfdc^  frimittti 
fcriffiffe ,'  Hti  CdlviuMgt  Infiitutionts 
frat  Latin^  (S  GdUick  confcriffit. 


13«  Vfobatttr  Uatth^nm  tantum  Grack 
BMngtUmfnmm  exarajji,, 


S  E  C  T  I  O    L 

aftenus  generaEa  qaacdam ,  cpx  totum  Novum  T.omneft 
que  cjus  librcs  in  genere  concemunt ,  confideravimus :  jaih 
porronosordomonet,  ut  qusedam  {pecialiora  circa  idem 
Teftamentum  confideremus.  Propterea  ftatuimus  fingulos 

libros  jam  poft  invicem  recenfere ,  atque  Philologicas  quafdam  obSrva- 

tiones  defpecialibus  libris  annotare  &  expGcare. 

1.  ^e  quatuor  Euangeliis  &  Euangelijiis  ingenere. 

13.  In  enumeratione  librorum  Novi  T.  primo  loco  occurrunt  qua- 
tuor  Euangelia,  a  quibus  etiam  initium  fumemus.De  his  Euangeliis  quA" 
ritUY  t  Cujus  originfs  eft  vox  Euangelii  l  Et,  quid  proprie  denotat? 

Rejpondeo.  i.  Euangelium  non  cft  vox  origine  Hebraica,  idem  deno- 
tans  quod  n»^J  l^H  vanhati  reveUtio ,  vel  f T^^J  JTJ;  iniquitatis  reve^ 
latioj  utijudsri  inTalm»  Babyl.  Traft.  Sabbath.  p,  ii5.  a,  flatuunt; 
ubi  fic  ajunt:  ^31  p^J  \\H  m^  ^Tp  l^KD  01  D^jOn  >TSD 
rt^i  W  rTv  vip  i^rn^  Hbros  hdretimum  ( quod  attinet , )  Rab^ 
biMeir  eos  vocat  vanttatis  reveUtionem^  Rahbi  "fochanan  eos  vocatini-' 
quitatis  revelationem.    Quare,  qujEfo,  Juda?i  Euangelium  vocant  va^ 

(L 

nitatis  vel   iniquitatis  revetationem  ?   Re^.   rTJJTV  T»   ^3  yiTI 
•JfiO  imN3  l^iJ  CT^ri^tPDn  h.  c.  fer  modum  contemftus ;  volunt 


.-r^  icrr^*^^»*,  ...  .^ ,    ^ '  ^^ ,^-.™  ..  expli- 

carent,  prout  quidem  explicari  jpoffunt ,  tum  poflent  admitti ,  &nobis 
non  daretur  occafio  segre  ferendi.  Nam  b  Novo  T,  deteguntur  iniqui- 
tates  &  vanitates  >  ut  eas  vitemus ,  non  vero  ut  eas  imitemuE.  Sed  novi- 
mus  Juda?orum  animun>ergaChriftianos,  quos  multis  indignis  nomf- 
nibusnominare  folent:  vocant  cnira  eos  i.  ^'Dnip^fii^  Eficuraor^ 
2.a*TSW  Negantesy  atbeos.  i.tD^f^tVO  Cuthaos.  4.  annHalios, 
b*e.res  abomiaaoda?»  5«D1>  ^M  wnem  &  fanffimm.  6^  r»*?^ 
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ffifUtidlBf.  'f.Cydr^  Cancs.  S^CWTCBf  Ammmtdf.  % 

MQabitas.  lo.  mT  rma;;,  d»330  rorrhH  narg  cuu^ra 

Uolofum  &fieUdfum %  cultum alicnum.  1 1.  CyH)]^ cctcos.  12.  C3*M30 
imfufosj  Scc.  Vide  HehisnominibusuberiusdiflerentemHottingerum 
in  Thef.PhiloI.pag,  49,  &  feqq.  Ex  hi$  convitiis&  calumnio(is  nomini- 
buS)  quibus  Chrtftianos  infigqiunt  9  ^Daret  >  ^uanto  odio  }ud»  in  Clm- 
ftianos  flagrent.  Etiam  malecficam  uiam  lii^uaiD  firingiunt  in  ipfinn 
Chiiftum ,  ejuf<|ue  matrem>  illum  nominanSo  >lbn  fuffcnfum  j  cjuf- 
jue  cultores  nSnn  '^XX^  cultotcs  fiUfcnfi-y  hanc  vero  §  'VUD  fmffcn- 
Jamf  niJT  njttDJD  immundam  <y  mfnfiruatam^  vel  etiam  nj? 
fncrctficcm ;  quia  credunt  Chriftum  ex  fcortatiooe  efle  natam.  ffinc 
apparet  Judseos  per  contemptirm  potius  Euangelium  vocaieinf^'tatif 
rcvelationem»  quam  £mo  fenife, 

1.  Sed  Evafye^tof  Euangcrtum  eft  vox  origine  Gra?ca,  dcfccndens 
ab  tZ  bcnc  ( vel  bonus )  &  dfje^J^  nuntiusy  h.e.  bonus  nuntius :  Vonc 
tv»ryi?kl((*  eft  euangclhiarc  >  Uu  &  fctlicia  anntcntiarc.  Hebraice  ^ 
citur  n31C9  rTIIVJ  bonum  nnncium\  &  qui  talia  bona  annunctaty 
vocatur  Hebraris  Itt^^D  bonus  nuncitts  >  Sc  Gtxcis  £v«/^psf  enan^clii 
fraco  9  luangclifia^  Vm  Euangdii  pro  tali  bono  nuntio  fiimitar  non 
tantumin  NovoT.fed  etiamapudCiceronem  lib;.  i,  eptft.5  adAtt* 
Trimum ,  ut  ofinn  >  %varyikm  ( h.  e«  jucunda  &  fodiicia  refeiam  nun- 
cia. )  Valcrms  abfolutus  cfl  Hortcnfto  dcfcndMc  Tali  fenfii  tou 
doftrina  a  Chrifto  &  ab  apoftoJis  propofita  eaangelium  eft ,  &  ita 
commode  poteft  definiri ;  quod  ftt  dodrina  ^litUs  revelata ,  in  qua 
propter  Chriftum  gratis  offeruntur  nobis  remiffiopeccatorumi  impo- 
catio  jafticia;»  donBCioSpiritiis  Sandi  &  vita  artemj. 

$^  Euangelium  nonnunquam  fignificac  pamium  fat^mmcoj  otf 
apud  Homemm  OdjSi  $.  quum  Eomaso  veBct  fpem:  btat  dt  c^a 
Ulyf&s>  ubi  fk  dt : 

Eoctrjixm  AifMi  i^  Scc.  mmmsautm  mibific:  fiatim  fofiqnam  ifle 
rcdux  fuas  dmtrs  fcrrcmrh.  Ante  autnm  rel  rddc  mdigem  mbil  Mii* 
fiam.  CcamoxEumani&refpondet: 

£  yifonr  9  ir  af   iyeit  imPfhuor  rHe  twct  9 
(Xfencxy  necpte  fv^cSo  ega  latitia  munus  reftmUm. 
Eufbtius^  exponens  hunc  locum»  ait,  Eoot^?uoa  iSfa  \sefkf  myJjS^ 
tiatykKla^  Euangclium  cfi  donum  fro^  bono  nuncio.    Tali  fenfu  fumitor 
etiam  apud  Ciceron^  loco  cit*  ep^  ii^  o  fuarfs  cf^olm  wu  um  tem^ 

fire 
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foremihidatdsduasy  quibus  ivaryihm  qus  reddamnefcio,  dehetiquidm 
flane  fateor. 

4.  Euangeliumfpecialiter  inNovoT.  denotat  hiftoricam  narratio^ 
nem  de  vita  &  dod:rina  Chrifti ;  &  in  tali  fignificarione  Euangelium  fe- 
cundum  Matthanim  denotat  hiftoricam  narradonem  de  vita  &  dodrina 
Chrifti  per  Matth«um  confcriptam. 

III.  Qui  Euangelia  confcnoferunt,  vocantur  Euai^elift»:  fed  In 
Novo  T.  illud  nomen  aliquando  in  lariore  fumitur  fignificarionc ,  pro 
co  fcilicet  cjui  cft  emiifus  ad  prardicandum  Euangelium :  ut  A&.  21,  8« 
Ingrep  domum  Philipfi  Euangelifta.  Et  2  Tim.  4 ,  5;  Tolerans  efta 
n^i^ionumy  ofus  ferage  Euangelifta,  mimfterii  tui  flenam  fidem  fa^ 
ato. 

De  EuangcBftis  in  genere  frimi  quaritur :  Quare  hodierni  piftoresj 
pingentes  quatuorEuangeliftas^  juxta  Matthamm  pingant  virum ,  juxu 
Marcum  leoncm  y  juxta  Lucam  bovem  y  &  denique  juxta  Johaimem 
aguilam. 

Re^ondeo.  Quia  nonnulfi  oc  anriqu»  Patribus  ea  y  cjDar  Ezechiel,  8c 
Johonnes  in  Apocafypfi,  ajunt  dcquatuor  animalibus,  ante  thronum 
flantibus,  habenribus  fieuram  homims^  leonis,  bovis  &  aquilas ,  explica- 
runt  de  quatuor  Euangdiftis ;  cum  tamen  hoc  ex  textibus  illis  clare  pro* 
bari  necjueat.  Ezechiel  cap.  i,  verf.  y,  10  fic  ait :  E  medio  iUiusfimilitud^ 
quatuor  antmaUum.  Ac  ftmilitudo  quidem  faciei  ifforum ,  faciei  humand 
fuitifedfacies  leonis  ad  dextram  iffis  quatuor ,  &facies  bovis  afiniftra  iffts 
quatuor :  itemque  facies  aquiU  ipfis  quatuor  erant.  Johannes  in  Apoca* 
lypfi  cap.  4,  verf.  7  fic  quatuor  illa  animalia  dcfcrihit :  Animal  frimum 
eratfimile  leoni ,  &  fecundum  animalfmile  vitulo ,  &  tertium  animal  ha^* 
bensfaciem  velut  homo,  &  quartum  antmal  fimile  aquilayolanti. 

IV.  Secundo  quaritur :  Quare  Matthxus  aflimilator  homini ,  Mar- 
cus  leoni ,  Lucas  bovi  9  &  Johannes  aquila?  ?  Et ,  quare  harc  fimilitudo 
non  fit  vice  verfa^  ut  Marcus  afHmiletur  homini)  Mattha^us  lCo* 
ni,  &c.? 

Re^ondeo^  i.Pronterea  Mattha?us  ailimilatur  homini;  quia  ille  if| 
initio  Euangelii  fui  defcribit  humanam  Chriftinaturam.  2.  Morcus  leo-» 
ni ;  quia  ille  in  initio  Euangelii  fui  cnarrat ,  quomodo  Johannes  Bapti-- 
fta ,  tanquam  fortiiBmus  lec,  in  deferto  concionatus  fiierit  ^  Parate  viam 
domino.  5.  Lucas  bovi ;  quia  ille  incipit  Euangelium  fuum  a  (acerdori 
teZacharia/  cujus  muouscrat  boves  &  vitulos  facrificajrCt  ^«Johaones 

vero 
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verp  aifimilatur  aquila; ;  quia  inchoat  Eoangelium  fuum  a  divimtaa^ 
Ghrifti.  Sicuti  aquua  in  altum  ad  coeliim  volat ,  fic  Johannes  ftatim  ab 
initio  Euangelii  proponit  divinos  &  fublimes  conceptus  de  divina  Chrifii 
m?uia,  dicens:  In  principh  etdt  Sermo,  &  Scrmo  erat  apud  Drunty  &  Deus 
erat  iUe  Sermo.  Veneti  el^erunt  Marcum  in  patronum,  quem  fblent  de- 
pingere  una  cum  leone  extendente  pedem  in  apertum  hbrum  ,  in  {po 
jfcriptumeft:  Ave  Marce  Euangeltfta. 

V.  Ex  his  videmus  Patrcs,  qui  Euangeliftas  per  animalium  figuras  dif- 
rinxerunt ,  magis  confiderafle  Euangelii  cujufque  principiyro,  quam  con- 
tinuunifequentis  hiftorise  textum.  Nam  qui  f5?riatira  cunftas  Euange- 
liorum  fententias  indagaverunt ,  Matthaeo  non  hominis  fed  figuram  leo- 
nis  adfcribendam  decrevaunt ;  quia  tanquam  leo  r^am  iLltmds  pcrfo^ 
nam  defcripfit :  rtam  ab  hac  narratione  exordium  fumpfit ,  &  in  ea^em 
totam  ftyli  fui  feriem  ufque  ad  finem  perduxit.  Ut  ut  ht ,  hinc  concludi- 
mus:  cum  incertum  vel  falfum  fit,  per  quatuor  illa  animaha  apud  Ezechie- 
lem  &Iohannem  intelligi  quatuor  Euan^eIiftas,pi(ftores  non  habcre  juftas 
&  fufficientes  caufas  pingendi  quatuor  illa  animalia  juxta  Euangelillas. 
Similis  prava  expofitio,  five  porius  tranflado  vcrbcrum  Exod.  54,  29, 50 
pracbuit  piftoribus  occafionem  pingendi  Mofen  cornutum.  Habcm-  in 
textuverbum  inlp  ftgnificansjplendere^  radiare^  h.  e.  radios  {plendcris 
inftar  cornuum  emittere :  VJfl  117  J"lp  "^3  quod  Jplenderet  cutu  facm 
ipfius.  Sed  quia  illud  verbum  defcendit  a  Rad.  pp  cornu ,  ideo  inter- 
pres  yulgatus  male  tranftulit :   i^ia  vidchant  faciem  egredientit  Mefis 
effe  cornutam.   Non  tantum  Chriftiani  quidam ,  fed  etiam  ipfi  lud^ri 
in  mappis  topographicis  aliifque  picturis  Mofen  comutum  aepD^cze 
folent. 

II.  De  Euangelijia  Matthao. 

VI.  Primusinter  Euangeliftas  eft  Matthacus,  de  cmo  hxc  feqaenba 
confiderabimus,  i.  Quis  fiierit.  2.  Qualis  ante  convernonem ,  &  cpialis 
pofteanu  ^.Quibus  pr«dicaverit.  4.  Quid  fecerit.  5.  Ubi  &  quomo- 
do  ex  hac  vita  migraverit.  Et  6.  Quid  fi:ripferit. 

VII.  MotT5w*<^  Mattbdus  eft  nomen  origine  Hebraicum ,  quod  Sy- 
riacc  fcribitur  ^HD  j  a  Rad.  jn3  dedit.  Hinc  Matthanis  idem  eft  quod 
donatusy  a  Deo  datus.  Fuit  binominis :  Marc.  2, 14,  &  Loc.  5, 27  Voca- 
tur  Levi  s  h.  e,  quafi  copulatus  &  affociatus  Doauoo,  Fiiit  ^lphari  filius, 
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ffiod  nomcn  itidem  eft  Hcbrdcum  ,  dcfccndem  ab  ^^^»  duce.  Et 
kis  nominibus  Hebraicis  y^etxir  poflb  cyinci  y  quod  Matthxos  ilient  He- 
branis  cx  Hebrans,  hrCr  qoodex  utrocjnc  parcnte  Hebr^o  fueritnatus; 
qualem  fe  cfle  etiam  Raihis  gloriatur  Fbil.  5,  y, 

VIII.  2.  Ante  converfioncm  fiiit  publicanus,  Mztt.y^^.Frdtnienf  Je^ 
fusvidit  bominemw^ff/^MfiTiiinymvw  sedentem  ao  telonium> 
Ujttthdum  mmine.  Hoc  ecnu»  vita?  illo  tcmpore  non  rantum  ent  turpc 
inter  Judajos ,  fed  ctiam  mfame  apud  Romanos.  Turpiilimum  erat  inter 
Judasos,  fi  Jud«usaRomanis^justrib«torumcoIfigendorumemcrct,  ut 
tributomillud  a  fratribus  fiiis  invies  cjriccief.Tolerabik  quodammodo,(i 
peregrinus  tributimi  cxigcret,{ed  «^igi  ab  ipfis  (ratribusjhoc  ipfis  fceJus  vi« 
debatur.  Talis  ftnrMjitthanis :  &  propterea  illius  exa£tio  ftrit  ignominio* 
fior  &  intolerabilior.  Nam  Mattb^us,  utpote  Judapus,  /ciebat  mtres  fuo^ 
)ure  divinonon  debere  cuiquamgefitiumeflletnbutarios:  hocenimpu-* 
gnabat  contra  liberiatem  illis^divinitus  datam ,  &  contra  mores'  patrios; 
Hinc  publicani  vocabantur  publici  pcccatorcs,  crantque  coedbus  pioruni 
extorres.  Poft  vocationcm  fit  apoftolus  &  miniflcr  Chrif^i.  Adeam 
ftindioncm  vocatus>  prompdilime  eam  eftadeptus^  &-conftant^  rc-^ 
tinuit.  ^ 

IX.  3 .4.5.  Mattha^us  pncdicavit  primum  Juda^is  in  Judara  habitantf-' 
bus.  Retida  ludaa  in  Macedoniam  profedus  iffic  docuit.Pofl  hac  in  i€- 
thiofMam  ufque  iodsnmm  ChrifHtranfhilit^  qua  occafioneveritas  Euan-^ 
gelicaad  Indos  pervenit.  ilrrmifi»iMrjf  4<f  Novum  T.  ait;  Referunt 
97  quidam  Matthsrum  in  >€thiopia  commoratum  tn  Nadaber  ci vitate ,  a- 
99  pud  eunuchum  iHnm  Caodkcer  rcginx  >  quemPhifippus  A&.  8^ri« 
^biturconvertifle^  &  maiacuISs  quoque  do&rinara  foam  confinmf&« 
99  Nam  fiiium  regis  defun^ti  a  naortuis  excitaf& ,  ac  orbo  regtK>  poflea» 
99  cum  Hirtacha  ad  resnum  afpiraret,  ac  conaribus  ejus  refifterctMatthae^ 
„  u$,  capitc  pcenas  rfemffe.  Sic  proprio  fanguine  dodrinam  obffgnavit, 

.  X.  6.  Hic  primus  fcripfit  Eoangclium  fuum  anno  circit^r  tipnopoft 
Chrifli  in  coclumafccnfum,  teflantibus  hoc  multis  cx  veteribus  fcripeori- 
bus:  vd  ut  aMt  volunt,  quod  fiere  eodem  redit  9  ani»  41  pofl  Chrifti  nati- 
vitatem  fub  Cajo  Caliguta  tmperatore.  £t  quia  Matthanis  hoc  prcmutn 
Euangelium  confcripfit)  idco  eidem  pra^itur  talis  titulus  1«  t^  Mot^x^Uf 
diMfyfKiov  Euangeliumfecundttm  Mdttb^umj  h.  e.  uti  fcriptum  &  traditum 
efl  ^  Matth^eo.  Cafbfio  vertit ,  AnRare  Mattbatr :  qnod  Beza:  in  Com- 
mcntaiiis  duriufculum  vidctur.  Nom  magis  propric  loquitur ,  qui  Deuni 
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hujus  &  aliorum  Euangeliorum  auSorem  vocat ,  &  Matthanim  aliofcjae 
Euangeliftas /iT/f  r^w  :  &  propterea  nontemerefcriptum  videtur  j^ 
Mftrd^v  potius  quam  M^Tjittiv»  24^  M^Tdduy,  Hinc  in  codicibus  La- 
tinisfcriptumreperitur  ^  Sanctum  Jiomini  nojtriyefu  Cbrifii  EuangeliMm 
fecundim  Matthaum.  Qui  duodecim  articulos  fidei  apoflolis  adfcribunti 
illi  iidem  ajunt  Matthajum  oftavum  compofuifle.  « 

XI.  DeEuangelio  Mattha?i  quaritur:  Qua  lingua  hoc  Euangeliinn 
primitiis  ab  ipfo  Matth^eo  eft  confcriptum  ? 

Rejpondeo.  Non  eft  eadem  omnium  fententia.  Nonnulli  putant  ipAim 
Matth^um  Euangelium  fuum  Hebraice  primitus  exarafl^  quod  ccmmtix 
probare  tum  audoritatibus^  tum  etiam  nonnullis  ratiooibus. 
.    Pr/wi probant audoritate Patrum 2  nan  :res,  etwm  re- 

tuftiilimi)  ut  Papias  proximus  apoftolorum  >r^enes«  £u/e- 

bius,  Epiphanius,  Athanafius,  Chryfoftomu» ,  x  utxvnjinus  in  vka  Mat- 
thari ,  aliique  quamplurimi  unanimi  confenfu  ftatuunt  Matthanon  (cn- 
pfifle  Euangehum  fiium  lingua  Hebraica, 

ReJlf.  Verum  aiidoritas  Patrum  illud  non  probantuim,  aut  aigumentts 
ullis  hrmiter  confirmantium ,  fed  nude  tantum  aut  probabiliter  afterem- 
um  apud  nos  tanta  efle  non  debet,ut  propterea  crederemus  illud  Hehraicc 
efleconfcriptum.  PleriquePatres ,  cum  fiierint  lingua?  Hebrara:  impenti, 
exceptis  Hieronymo  &Origene,fiierunt  dedufti  aPapia,fcriptorequidem 
antiquiflimo,  fed  (teftante  Eufebio  Hift.  Ecclef.  1. 5,  c.  ult.)  exkui  judidi 
viro,  qui  multa  fabulofa ,  leviter  crediu  pofteris  tradidit ,  muld/que  poft 
ieEcclefiafticis  viris  occafionem  errandi  antiquitate  fua  prarbuit. 

Secundh  probant  ex  fubfcriptionibus ,  Euangeho  Syriaco  8c  Arabico 
Matthxi  fubfcriptis ,  qu:e  fententiam  Patrum  etiam  videnturconiiTOaie. 
in  illo  habetur,  quod  M^tthatus  prxdicaverit  Hebraice  in  reoionePalcfti- 
na?;  in  hoc  vero,  quod  fit  fcriptum  in  terra  Philiftacorum  He&aicc. 

Refiondeo.  i .  Subfcriptiones  illa? ,  ne  quidem  jn  textu  on^m!&  Grac- 
co,  multo  minus  in  aliis  verfionibus ,  funt  authentica:  &  divinz  audtori* 
tatis. 

.  2.  Subfcriptio  Syriaca  ait,  quod  Matthaeus  prardicaverit  HAraicc,  hc 
non  quod  ita  fcripferit.  Potuiflet  Hebraice  pracdicafle ,  &  tamen  Grzcc 
fcripiifle, 

5.  In  Bibliis  Polyglotris  talis  fubfcriptio  Mattharo  Arabico  non  addi- 
tur,fed  h^c :  Ahfolstum  ejl  opitulante  Deo  excelfo  Euangelium  S.  Mattbdi 
pradicatQTu  yita  aterna%  Benedi&ignes  ejm  mHmdm  nos.  Amen. 
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tertii  conantur  probare  ex  antiquis  excmplaribus  Hebraicis:nam  tem^ 
pore  Hieronymi  illud  Euangelium,  ab  ipfo  Matth^eo  confcriptum,  extf- 
bat  in  bibliotheca  C^efarienii.  Ipfe  etiam  Hieronymus  illud  exemplar  ex-- 
fcripnt ,  &  in  Grarcum  Latinumque  fermonem  tranftulit,  Prxterea  Na* 
zoran  &  Ebionari  Hmilia  Hebraica  habuerunt  exemplaria«  . 

Rejpcndco.  i.Non  fequituf,  Hieronymus  vidit  tale  exemplar,&  Nazo^ 
lari ,  aliique  habuerunt  Hcbraica  Euangelia  Nfatthari :  ei^o  ab  ipfo  Mat- 
tba:o  Hebraicc  fiierunt  confcripta.  Eodem  modo  poflet  quis  argiimentari 
pro  Euangelio  Syriaco :  nam  iliud  videtur  fuifleante  tempora  Hierony- 
mi ,  qui  quarto  feculo  vixit.  Verum  non  eft  qua*ftio  an  tempore  Hiero- 
nymi  fuent  Euangelium  Mattha^i  Hebraicum ;  fed  an  illud  ab  ipfo  Mat* 
tha;ofueritconfcri{>tum,  quod  eft  probandum.  PofTideo  in  biDJiotheca 
mea  totumNovumT.  Heoraicum:  inde  tamen  nemo  poflet  firmitcr 
probare»  erso  ab  ipfls  S.  fcriptoribus  tali  lingua  eft  exaratum. 

1.  Apc^erion  potius  probamus  Matthxum  non  fcripfifle  Euangeli- 
um  fuum  Hebraice:  nam  tale  Euangelium,  quod  a  Mattha^o  fcriptum  ef- 
fet,  non  extat.  Procul  dubio  per  providendam  divinam ,  fl  non  autogra- 
phum  9  {mcm  apographum  aliquod  illius  Euangelii  Hebraici  fuiflet  con-* 
jervatum.  :    ■ 

i^arti  objidunt:  EuangeliaHebraicaMatthari  adhuc  hodic  extant  ^ 
qua?  cdita  funt  a  Munftero,  Mercero,  aliifque. 

Rejpondio.  Suntquidem  EuangeliaMattha?i  Hebraica  editai  fedilla 
nuUo  modo  videntur  afle  a  Mattha?o ,  auAore  infallibili.  Nam  ftylus  ob- 
ftat.  Sunt  etiam  foloecifmi  &  barbarifmi  quamplurimi  in  hodiemis  exem^ 
plaribus:  ex.gr.  Mdttb^.  ihabetun  j;W»  n^n^Pn  IfiD  Hbergene^ 
TAtionumJefu,  pro  nnTin.  Qui  hanc  linguam  faltem  a  limine  falu- 
tavit,  novit  nominiconftruftonon  pofleprseponi  H  emphaticum. .  Si- 
niilis  foloecifmus  occurrit  cap.  i(J,  ver(.  19,  ^nnfiO  DK  jnN  *y>^ 
0[>3lPn  nDbon  Et  tihl  dabo  claves  regni  cctlorum  ,  pro  oi3^D» 
$imiles,aliique  folcecifmi  cuivis  eruntobvii ,  qui  ipfum  Euangelium  per- 
ambulaverit. 

XII.  NonnulH,  quia  vident  tot  veterum  Patrum  auaoritates,putant 
Matthafum  Hebraicc  &  Graccc  Euangelium  fuum  confcriplifle;  Hebrai- 
cc  q^idem  in  gratiam  Juda?orumi  quibus  primo  prardicavit ;  &  Gra?cc  in 
ufum  gentilium ,  quibus  poftea  Chriftum  annunriavit.  Et  fic,  ex  illorum 
fentehtia,  illud  Euangclium,  utraque  lingua  confcriptum,  eflet  divin«au- 
ftoritatis:Gr#ccumincorruptiuneifetconfervatuna9  fed  Hebraicumpe- 
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TiifTet.  ^odemferemodo,  uuCahinus  IniHtationesruas  &LiatincS: 
-feallice  confcripfit, 

Refiandeo.  \Jk  ut  fit :  quando  Tatres  dicunt  Mattbarum  Helmke 
fcripime,  judicows  intellewfle  propri^  Im^m  Syriacam ,  quar  nonuDe 
generaliori  communiter  inNovo  T,  vocan  folet  lingua  Hd>raica«  Nam 
nulh  dltatio  quareMatth^us  propric  Hebraicc  fcripfiflfet ,  .auimi  iingaa 
HebraicaeotemporenoaamjjfiiB  fberit  Jud«is  vernacuk»  led  Sjriaca, 
Brgo  fiincrariam  Judarorum  fcripfiflet,  debuiflfef  Syriacc  lcripfifle. 

Xl'II.His  fcntenriis  rejei^puto  Mattbanim  exaraflkEuangeliiim  fiam 
"Grapcc.  i.  Nam  eadem  ratio ,  quae  cajteros  S.  fcriptor^  movit  ad  /cri- 
bendum  Gra!cc,eadem  &  Matthanim  movit :  ecdefia  enim  Novi  T.  ent 
dilatanda  &  e^tendendaad  omnes  nariones :  ei^oScriptura  Novi  T.  cfc- 
buit  confcribi  lingua  vulsariflima,  &  omnibus  notiffinola.  Etiam  noo  Bst 
tum  temporis  iingua  aliqua  norior  &  fiimiliarior  lingua  Grzca  \  utt 
fupra  difleftatione  z.if.i^^ex^Cicerone  inoratione^pro  Ar^hia  poeta  yto- 
fcavimus.SedJingua  HebiaicafivefSyriacaerat.prarcipoeiiotapoftefis  A- 
brahami;  *&  ipkiribus  gentibus  erat  £uangdium  promu^ai^luaigiiaia 
gentijudaicaf. 

2.  Vqccs Het%raica?,qua!  in Euangelio  Mattha?!  Grarce  fnntni  ffiiii,' 
videnturprobareilIudGKBceeflfe.conrcriptnm:  ex.gr.  Matth.  i,  ij.  Ei 
T0C4hunt  nomen  ejus  lEfAfAemnKy  o^ftfL^^filufd/ofJiij^f^  fii$'n/^ir6  Bne. 

EmMANUEL  QUOD  SlQUIS'INTERPRETlETUR,SONAT,'No«SCailDE- 

us.  Imo  non  tantumfimplices  tales  voces ,  (ed^etiam  integraricntemiz 
in  Novo  Teftamento-Gwtcetransfcnmtur  ;.ut  Matth.  27,  ^6.  ha/,  H^ 
>.oc/A»  mSetxlJotfh  Trr'f fy,^f/fM(/ef</Mf  hmii/Ai  iynom^jw^  Elh  £l^ 
lama  SAbachtanifhoc  ifi^  T>eus  miy  Deusmirquare^dJferiuftimef  Cam  er- 
tra  controverfiam  Novum  T.  Gracum  fit  authenticum,  diceodbm  dl  3- 
las  voces  &r  interpretationes  etiam  die  tates.  Sed  ill«  voces  &  interpteta- 
tionesnon  habentur  in  EuangelioTIebraieo^etiam  ibi  noneTantniecc(&- 
ria? :  nam  qui  totum  Euangdium  Hebraicc  intdlligere  potuit,  ctiam  bai 
paucas  voces  intellexifllet.  Ergo,  his  rationibus  motus,  condodo,  &  Mat- 
tharum Enangclium fuum primitusGnccc fcripfifle,  &  hocEuangcIhim 
Hebraicum,  <]uod  vulgo  circumfertur,  nondle  authenticumnamnoa 
habentur  cadem  qua?  in  authcntico  Gnccohabentur. 
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D  B 

Euangcliftis  Marco  &  Luca.^ 

%•  ViHmmsOrigo.  Fulthtnmims,  ij.   Tmrid  ejm fiut  .^ntioihid; 

3»  Trdttr  nomen  mhdicmn actefit  niind    14.  LniMfmtmtikm  ^  ficimihmfiil^ 

nomen.  teminm  qmmtimtttiiitmfiihf. 

4.  BtqmiemKmnnmn.  1$.  toMbem  vitm  egii.    Fnit  fe^mt 

^.  Ejmmater.fr^eniescy  JmtBie.  \  TduU. 

4.  Quihus  a*  uhi  frjgiicaverit  nurrdtuf.       ' 
7,  Scriffit  iudngelittmfum. 
t.  Kon  Ldtini,fed  tituk. 
9.  Gefid  if/tusjei  incertd,  frefenmttuff 
le.  Pemorte  jtjus  multd  fdhutofit  ndrmt 

Syrius. 
X  X.  J)e  Lucdfeftemexmindntuf» 
it.  Lmst  efi  nmen  Lntinm  ierivntm 


z(.  Trdceftores  ejm  viientur  fuiffe  Tiui 

hs^dliidfiffleli. 
17.  Lncm  fcriffit^BudageUm  fS  .^Bdi 

CiredJififtionemdnBoritMitmfus^ 

ferfond,  tdufu  motipn^lm,&  mn* 

urid  iefcrihuntur, 
tx.  MorsLucitemtffdHif^ 


S  E  C  T  I  O    L 

latn  ordine  fecimdus  Euaqgelifta  Marcus  reqiiiti?  3efcii-^ 
IbdiduSf  de  quo  connderaBimus  hasc  feguentia.  i.  Q^Iis 
Ifuerit-  1.  Q^ibus  &  libi  prardicaverit^  5.  Qgid  fcripferit, 
J&.quomodo.  4,  Qgid^erit.  ^.Quonjodoj  &  ubi  mor- 
tuuslit. 

H.  I .  M«e{jc^  Ujtrcm  non  eftj^t  nonnullis j>Iacet,  vox  or^e  He- 
-braica^  defcendens  ap*129  po/mr ,  rh;/?f;  adeo  ut  idem  iignificaret  quod 
limatMs.,  aut  es^olititi^  h.x. arubiginVabllerfus.  Sed:N4rcus eft  potius 
nomen  Launum,  derivatum  (fecunduhi  nonnuUos)  a  moile  Martic^ 
quafi  Marcus  {\c  dicatory  quod  menfe  Martio  Ht  natus. 

Fuitbinominisinam.^^  12»  11  vocatur  Johannes :  Vfnitaddctnutn 
Mdfumatrii^fhanmtjquicogttontitiatuseftMarm.  £t  cap.  15,^,57. 
Barttahas  confrlehat  ttt  afumerem  J^annem  3  cognomettto  Marcutn.  N6-* 
mcn  lofaannis  eft  Hebiaicum  &£r4rfWiri»  ac  amabilemliOi»t. 

T  3  *     m-Hinc 
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III.  mncpfimhiiudritur :  QuareMarcus,prarternomcnHebraicwri 
ibhannis,  quod  tcmpore  circumcifionis  videtur  accepiflc ,  aliudnonxn 
Romanum  tccepit? 

Rejpondeo^  Juda:i  nonnunquam  folent  nomina  fua  mutare,  vd  poft  li- 
berationem  ex  gravi  &  periculofo  aliquo  morbo  5  vel  quando  vitam  ais 
religionem  fuam  impiam  &  profanam  mutantinvitamaut  religionem 
piam,  &  magis  devotam.  Hscc  pofterior  ratio  videtur  efle  cau/a  ,  quaxe 
Gentium  apoftolus  Saul  mutaverit  nomen  fuum  in  Paulum  ,  h.  e.  pu* 
iillum :  quafi  dicere  voluiflet,  ego  fum  pufillus  in  oculis  meis  ^  Saul  qoi- 
dem  perfequutus  eft  ecclefiam  fed  non  Paulus;  jam  fum  alius  homo,  mo- 
tavi  jam  vitam  meam  impiam  in  meliorem-,  jam^  loco  pcrfecutiomy,^cfi- 
fico  ecclefiam  Chrifti.  Hinc  fortafle  lohartnes  ctiam  mutavit  nomai  /b- 
umin  Marcum :  quia  poft  converfionem  rcligionem  Chriftianam  profi- 
tebatur  y  &  Chrifti  difcipulus  ficbat.    Vide  de  mutatione  nonsnum 
pdfationem  Concordantiarum  Buxtorfii. 

IV,  Secundi  quaritur :  Quare  Saul  &Iohannesmutaveruntnomina 
fua  Hd>raica  in  Paulura  &  Marcum,  nomina  Romana/ 

Rejpondeo,  ludrei  eo  tempore  Romanorum  dominio  eiantfubjedb 
&  procul  dubio  Romanorum  multi  luda-isfiieruntimmixri,  acpi3)os 
mores  eorum  &  nomina  Romaha  dedicerunt  afliimere.  Hinc  etiam  FU- 
vius  lofephus  pro^ter  nomen  Hebraicum  lofephi  mutuatus  eft  nomen 
Romarium  Flavii. 

.  -V.  MaterMarcivocatafuitMaria,  Aft.  12, 12.  I,t  cortfidefdns  vemt 
4d  domum  Maria,  matris  Johannisj  qui  cognominatus  ejl  Marcm.  Sed 
de  nomm^  patris  tacet  S.Scriptura.^Fuit'confobrinus  BanmbaryCoJL^,  io« 
Salutat  vos  Marcus  confobrinus  Barnabd. 

Eriam  Marcus  videtur  fiiifle  (uti  MatthaUs)  Hebrarus  cx  HefcnrB  r 
lum^  pra^terquam  quod  nomen  ejus  primum  fit  Hebi^cum ,  etiam  ipfius 
',  parentes  &.confobrinus  fijerunt  Iuda?i. 

Hieronymus  prasterea  affirmat  Marcum  fuifle  facerdotem  &  Lcvi* 
tam,  &  5  ut  facerdotio  inutilis  habcretur,  fibi  amputaflfe  dextnim  polfi* 
cem«  Nonnulli  putant  eum  unum  de  numero  feptuaginta  difcipulonnn 
fiiifle.. 

Ut  ut  fit,  non  fiiit  apoftolus ,  fed  fe6btorapoftolorum  >  &  prxcipuc 
Petri,  qui  eum  filium  hnim  vocat ,  i  Pctr.  5, 15.  Salutatvos  MArcmpim 
meus.  Hic  eft  ille ,  ob  quem  inter  Paulum  &  Bamabam  litcs  quardam 
fueruut  motapj  h^%  ^  5>  57?  5?*  Syriu$>  in  vita  Marci>  eum  ita  dcfcribit : 
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Tuttforma  hujufmdi :  Longo  nafof  fuhdu&o  fuferctlio ,  fulcber  oculis ,  rr- 
calvafter,  froUxa  harha-t  velox,  hahttudinii  oftimk.atatu  medix^canis  a^et^ 
fusy  affeitioHe  continensy  &gratia  Dei  flenm. 

VI.  2.  Prapcipuoi  apoftolos  eft  fecutus,  initio  Paulum  &  Bamabam,' 
quorum  famulus  dicitur,  Ad,  i  J>  5.  Hahehant  lobannem  miniftrum,  Dumi 
hos  per  varias  provincias  eflet  fecutus,relidis  eis  in  Pamphylia,  ipfe  Hie- 
rofolymam  reverfus,ibi  concionatus eft,  A(ft.i5,i5,  24.  Poftca  una  cum 
Barnaba  profeftus  eft  in  Cyprum,  Aftor.  15, 59.  Deinde  prardicavitin 
iEnypto,&  primus  Alexandna:  Chriftum  arinuncians,conflituit  ecclefiam 
tanta?  dofbina?  &  vitar  continentia,ut  omnes  fe(5htores  Chrifti  ad  exem- 

Slum  fui  cogeret,  inquit  Hieronymus  in  ejus  vita.  Et  propterea  Philo  lu- 
arus  in  ejus  laudem  proprium  confcripfit  hbrum. 

VII.  3.  Marcus  fcripfit  Euangelicam  ifuam  hiftoriam  apud  Petrum  i' 
qui  eam  probavit,  &  ecclefia:  legendam  fua  autioritate  tradidit ,  teftantc 
Clemente  in  fexto  Hypotypofeon  libro.Ordinem  Matthafi  fete  fequitur: 
&  propterea  vidgo  ejus  efitomator ,  abbreviator  &  ajfecla  nominatur ;  e- 
)ufc]ue  Euangelium  illius  efitome.  Nam  per  ejus  veftigia  fubfequens  gra- 
ditur,  &  fic  illi  five  eifdem  verbis,five  eodem  fenfu  in  ommbus  penc  con- 
cordat,ut  tanquam  a  pra?cedentis  fe  tramitenpnrccedat.  Multa  quidem 
abillopofitapra?terit,  fed  alia  in  compendia  contrahit:  pauculanova,  i 
Mattharo  prasterita,  afiert.  Quare  fcripfit  Marcus  ?  Hieronymus  in  ejus 
yita  ait,  eum  rogatum  a  fratribus  Italis»  aliifque,  gui  Roma;  erant^  Euan- 
gelium  hoc  confcripfifle. 

VI IL  Quarftio  movetiir  inter  Philologos  de  hngua,  qua  Marcuj  Eu- 
angelium  fuum  confcripfit.  Multi  putant  Marcura  confcripfifle  Euan- 

felium  fuum  Latinc.  Rivetus  in  Ifagoge  cap.  8  fic  ait:  De  tribus  libris 
ubitatur  ^n  Grarceconfcripti  fint  9  fcit  de  i4attha:o  &  epiftola  ad  He- 
brajos  an  Hebraicej  &  de  Marco  an  Latine. 

Qtidritur :  ObquasrationesnonnuIIidubitantdelingua,  quaMarcus 
Euangelium  fuum  confcripfit? 

Rejpondeo.  Pra:cipuc  ob  tres  rationes.  i.QuianomenMarcieftRo- 
manum.  z.  Quia  in  gratiam  Romanorum,  Latinam  linguam  intelligen- 
tium ,  fcripfit.  3.  Quia  fubfcriptio  Euangelii  Syriaci  hoc  fere  videtur 
innuere,  quaj  fic  fonat:  Finitumeft  Euangelium  fanHumfradicationis  Mar^ 
ci,  qui  loquutus  eft  acfradicavit  Latine  Roma. 

Sed  ha*  difficultates  fecillime  folvi  poflunt.  Rejpondeo  igitur  ad  pri- 
mam  rationem:  Nomen  LaUQUOi  w^Qi^  auUp  modo  pro$at  eum  La- 
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tine  fcnpfiiSe:  aliter  eodem  modo  guis  conctoiere  ^oflet  Paulum  Latxoo 

irrmone  epiftolas  ilias  exanUfe. 

Rejp.  adfecundam  rationem»  MarcuHy  rogatus^quidem  a  Romanis» 
in eorum gratiam primb £:rip&  f  kd nonFineorum  natiacm  tamum.  Si- 
mili  modo  poflet  aliter  probsfri ,  quod^  Paulus  knffifkt  epiftolam  ad 
Romanos  Latine;  cmn  tamen  apudomnes  Rt  recepcum,  Eum  illam  ept- 
fiolam,  ttt  8c  omne^^a»  Grorce  £crip(kfe« 

Rejp.  adtertiamrationem.  SubfcriptioiHanonifftaotliemica.  De- 
inde  nott  habetur  quod  fcrip^t  Latincjfed  quod  Idquutus  hmt  8c  pne- 
dicaverit  Larine.  Aliud  eft  fcribere,  aliod  vero  eflrprx^are  &  leqnf. 

Cum  vidcamusrationescontrariasfacilfncgoriopofleeven^cQnc/ni. 
dimus  Marcum  Euangelium  fuum  Gra?cd  fcripi^ :  nam  fim^^adb  fh^ 
Ircum  Matthseo  teftatur  utrumqueEoan^Iium  Gra?ca  lii^  fnmittis 
tffe  exaratum.  Itla  enim  rarioqua^  alios  icriptores  Nb  vi  Teft.  inovk  ad 
fcribendumGra^e,  eademetiamMarcummovit.  Deinde»  <pod  Mar* 
cnsLatincfcripdflety  nullumapud  veteres  /criptores  exfiat  veftmum, 
prarterquam  apud  E^mafum  in  vita  Petri ,  cui  ob  cofMam  kbidofaRQa 
xerum,  qoas  continet,  parum  fidei  folet  tribui. 

IX.  4.  Varia  ipfi  adfcribuntur  miracufe ,  fcil.  qpiod  argrotos  asiyc^ 
fit,  leprofosmDndosreddiderit,  impuroi  fpiritus  ejecerit.  InfpedeipG 
aribuitur ,  quod  futori^  manum  fmiftram  fubula  transfixam  &  txfam  fi- 
naverit.  Sed  cum  de  iis  taccant  faCrar  literac ,  pra? ftat  hk  taceie ,  ojaiE, 
qii»  incerta  funt,  pro  veris  obtradere. 

X.  5.  Ubi,  &  quo  genere  mortis.cefleritfatis,nonadeoceitumefl. 
Syrius  iterum  magiftraliter  definit,  quod  24  Aprilis  quidam  impuhomi- 
nes  Marcum,  facris  intentum,fiine  in  ejus  collum  injedo,  comptchende- 
xmt,  &  traxerint,  dicentes :  trahimus  bubalum  hunc  ad  bubo/ci /fafxi/um. 
prarterea  quod  ejus  cames  fciderint ,  ut  lapides  fanguine  ejus  inquinareiv^ 
tur :  etiam  quod  in  carceres  conjedus ,  8c  die  feqiienti  itenim  ita  tnL&os 
animam  Deo  tradiderit.  Quum  Gracci  ejus  rdiquias  camburercnt,  Deus 
tbnitrua  &  tempeftatestalesexcitafledicitur,  ut  xcfificia  muka  corrue- 
rent,  &homines  nonpauci  mortui  caderent.  Hapc  fabulola  vidcntDr, 
Hieronymus  in  Marci  vita  ejus  mortem  ita  defcribit :  Montim  eft  Uojcm 
9^aV9Ner9nisanm,  &fefultm  AlexnndrU  fuccedente fihi  Aniam^ 

IL  "De  Luca. 

XL  Lucas  tcrrius  Euange(ifta  fequitur  ,    dc  quo  con/yerabimus; 
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I. Nomcn.  2.  Patriam.  3 .  Pjx>fefl&)nciiu  4.  Genus  rita?.  5.  Prieceptores. 
^.  Quidfcrij&rit^&y.Mortein.  ^  • 

xIL  I.  Quxflio  roovetur  inter  Philolc^os  circa  or^inem  hujus  no^' 
tninis;  Utrum  Avmi^  Lucm  (it  nomen  origine  Hebraicumf  an  Lati« 
num? 

Sfj^  Vrirn^.  Nonnulli»  oui  iucficant  efleHebrararor^inss ,  vertuh): 
illud  per  i^  refurreEli§  \  quali  Hehraicc  fcriberetur  of?S  pro  opiS .  quo 
videntur  innuere  eum  fiiifle  alacrem ,  &  in  tuenda  vera  rel^ne  fortcmj 
Sed  h«c  etymolc^  eft  fiilfa :  nam  non  fcribitur  Hebraicc  Qpl^  per 
Mem»  verum  DDI^  per  Samech.  ^ 

Secund^.  AJ^verofimiliusarbitranttarLucameflenonienor^ineLa-' 
tinum,  deicendois  a  iirrr. 

Qiurim  porro:  Quare  Lucas,  &  Lucius,  de  guo  fit  mentio  AA.  15,  i» 
^ /iiTf  juerunt  denominati? 

TLe^.  Quia  mane  oriente  fole  videntur  firifle  nari. 

XIIJ,  2.  Patria  Luc«  ftiit  Antiochia  Syria:.  Hinc  Antiochenfls  &  Sy- 
W  ab  Hieronymo  in  ejus  vita  nominatur. 

Xiy.  }.  Lucas  fiiit  medicus  profefBone.  Hkronymus  in  ejus  vita 
eum  vocat  medicum  Anriochenfem.  Paulus  ad  Coloflenfes  cap.  4,v.  14, 
lcribit:  Saluiat  v$s  Lucas  medicus  iUe  dileSus.  Prsterea  Nicephorus  lib. 
6,cap.  i^yaiteuminflgnemfuiflepidorem.  Sixtus  Senenfis  inBiblio- 
theca  lib.  2 ,  ait  eum  pinxifle  Jefum  &  Mariam :  „  Dicitur  Lucas  im:^ 
99  nem  Ciirifti,  &  matris  ejus.penicillo  &  coloribus  pinxifle ,  &  iitriufque 
i,iconcs  Anriochena;  ecclefla?  idiquifle.fr  tx  simone  Metafbrafie  itst 
yipergit:  Hoc  autem  inter  ca?tera  eratiflimum  eft,  ouod  ipfum  quoque 
^>  aflumptum  typum  humanitatis  Chrifti ,  ac  fignum  ejus ,  <|U2  illum  pe^ 
>>  perit,  Lucas  primus  omnium  cera  &  lineamentis  pinxent.  Idem  Sy- 
rius  exNicephoro  ita  fbrmamMarix  a  Lucadepidbm  defcribit:  Ma- 
>,  ria  vii^o  fntura  fiiit  mediocri,  colore  ftiit  fiumentum  referente ,  capillo 
9>  flavo,oculis  acribus,fiihfhvas  &  tanquam  okar  colore  pupiUas  in  eis  ha- 
>,  bens,  fuperciliad  erant  inflexa,  &  decenter  nigra,  nafiis  Joi^ior ,  labia 
,,  florida,  hicies  non  rotunda  vel  acuta,fcd  aliquanto  longior ,  manus  fl- 
>,  mul  &  digiti  Iongiores,&c,  Ut  ut  flt,  faltem  fiiit  medicus ,  &  eam  pro- 
fcflionem,  ctiam  converfus  ad  ChrifHanifmum ,  non  deferuit.  Si  diligen- 
tcr  ipfius  Euangelicam  hiftoriam  Confidercmus ,  quia  medicus  fiiit  aui 
fcrip(it,nil  aliud  ferein  illa  reperimus,  nifl  animarumlanguenrium  meoi-' 
^inam.  lUe  quafl  unus  &it  ac  quatuor  fluminibus  Poradifi»  qui  dberi- 
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*  XV.  4.  Poft  converfionem  ccslibem  iritam  ^k  -,  ionc  eiiaiD  tme 
xoBveriioiiem  adseligiQnem  Chnftiaoam  CGdebsfilit.  iodetaniQiQOQ 
ieqqstqrn^ifli&X)s£hriftic<Blibe^  feraper  tfstifigece  dcbcre.  %ei 

miniftris  per^rinantibus»  &  in  variis  lccis  ecclefias  plantantibus^tale  vksr 
genusiuitapttffimam&commodiffimqm.  Incommodumcniin-eftiizo- 
im  &  Ubem  dotni  odinqiiere,  velcumiispi^oficiici;  pratcspiic  eo  teei- 
poce»  icism  rdigionem  tCmifiianam  progtentes,  multis  periculis  iui^  er- 
pond.  i^eronysnas  eum  vocat  feftatotem  apoftoli  Paaliy&  omats  peie- 
grinationis  ejus  comitem^etiam  illius^cumcaptivusRomafn  fuit  abdD^usr 
A^.  27, 1.  &:  cap.  a8,  v.  14,  itf.  Patdus  1  Tim.  4»  1 1> icribir:  LmfMf  me- 
€um  ejl  folus.  £x  A6tisconftat  Paulum  multas  ter^as  peramfao^^  Et^ 
jao^  dacukin  mofeis  locis  ieparattm  a  PaaIo.£pipfaatiius  vuk  Locam  pr- 
mum  docuiffe  in  Gallia,  Italia,  Macedonia  &  I>aim;ttaa«  Vide  ArtttmB  im 
Trolegomenis  ad  Eudngdium  Lucd. 

XVI.  ^.jQuQs^pra?ceptoseshabuerit,nonadeocertumeft.  Nofide- 
funtquiputenteumex  Lxx  Chtiftidifciptilis  mumfiiifle.  Tlieopfajla. 
i^  vulteumunacum  Cleopa  Cfarifto  refurgenti  pftmuro  occoRidey 
Ijx.l^j^^S.Ecce^duoexilHiAdntecdemdiej  &c.  AJiiarbitnflKreaai 
aPaulodemumfutfleconverfiim :  tttmcuiaejuscomes  indi^iduus  6xk; 
tumquianonconteouietidishonoristituiisabipfoinf^iiftiir.  Namapo- 
ftolus  de  eo  ita  loquitur  2  Cor.S^iS,  19  Mifimtthund  cmn  ee  firstiem 
Hhim ,  eu}m  lam  eft  ip  Eudngetio  fer  omnes  eeclefids.  Nec  idfrkmi  fed  ^f- 
idmfujfrdgiisdei^m^ftdbud^isfoiimfer^fftmoiiomt  nofird.  Niccpfao- 
Tus  ]ib.2,cap.45  vidt.quod  Lucas  convenmt  PauhimTIiebis  HeptstpSis, 
quodque  ibi  conv^u^  iiierit ,  8c  pro  corponHn  medico,  aoinamro  mecfi. 
cus  fit  dfbftus.    Hieronymus  judicat  Lucam  non  ibluDi  ob  «poftolo 
•Paulo  eflieedo^m,&  Euangelium  fuumdidicift,  &dedaai  aczteris  a- 
<pofto}is ;  .quod  ipfe  in  prinapio  Euangetii  iiai  noa  obfcure  kuniere  vide- 
•tiu-^cum  ait:  Luc.  i,  2,  Prom  s^ddUerunt  mUs ,  fitf  dfrinofiofe&Mtmres 
iffi&mimftrifueruntfermonis.  leitur  Euangeliim  fmmi,  ficut  audive- 
•rat,  &edodqserat,  procul duBio ab Euatigeliftis  aliisvel  ab  apoflolis 
nonnuUis,  confcripfit;  A6b  voo  apoftoloium^ficut  vtderar,  ipfe  compo- 
fiiit. 

XVIIL  ((.  NontantumEuangeltumnomitieftoinfignitum,  fedet- 
•iam  Afta  apoftolorum  confcripfit :  <juod  probaturex  Aftis  cap.  i,  v.  r. 
Frimum^Hidmlikumcpnfeci^  Thcofbilf,  deomnHm  qud  coefit  j€fm& 
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fACiri,&  diCBTiv  Circa  fctjf^eimn  libronnxba  Liiea  eo^criptorbtfi,  vt-* 
ris  qiueftiones  mi>vm  pofluht. 

^itniqusfitiiri  Cvqtjs  anStorkate  Lucas  (cripfit?  Rifi.  Ntce^niS' 
&  Eufebius  ajunteinn  Pmili  au<fk>ritate  Euangelium  fuum  comporuiflle. 
Dorotheus  in  fua  Synop(i  docet  Lucam  exaraiie  Euangelium  cohorcatio^ 
ne  Petri^  ied  Wf  ^d^ir  ?  An$^ihm  KaX  Shsporlui  Hia/ittf  SamsihK. 

Sicund^qiUTHur:  Qg2ad<H&  ubi  Lucas  {cripfit  ?  Re^.  Theophilaifhis 
vulteum  annai5  poft  afcesdonem  Domini  {cripfiffe.  Hieronynnisin* 
Achaix  partibus  eum  fcripta  fua  compofuifle  aflerit. 

Tiruiqudritur:  Quibus  Lucas  fcripfit  ?  Refp.  Matthanis  vulg6  He^ 
brasis  fcripfi/Ie  potatun  &  pfoptereamulti,  fed  fuie  fblidis  ratiortibus ,  de- 
fendimt  illud  EuangelimnHebiaice  kafk  exaratuoi;  fedcarten  tits  Euan* 
gelffta!)  int^r quos  etiam  eft  Lucas»  fcdpfiflent  Ge^ibus.Hinc  Hidt)ny^ 
Euis  ait  Lucam  Grafcb  fcrtpfifle.  Nicephom  lib^  <f y  cap.  id,  affirnu^ 
Gentibus  foibi  curatum  ^  Paslo  per  Locam.  In  paiticdaH  Lucas  fcripfit 
utrumque  Isbrum  The(^>hiIoi  &miIliurperfonaomnibiis  fideiibus»  De- 
um  vere  an^antibas.  UH  enim »  qutJ>?Um  vere  am^nt  ^  Qti^tx^t  revera 
iunt.  QuaIisfiiitilleTheopfayrtis?Xfjj^.Nonadeocehum  eftanalisfii'* 
erit»  I  r Lyranus  vult  Theopmlmn  fuiAe  epifcoputb:  nam  non  videtur  it* 
li  credibile,  Lucam^  pr^tenti»  epi&opis  ^  opnsfdum  laicodedicafle.  a. 
Sunt  nonnulli  qui  putant  Tbeophili  nbmine  denotarromiles  fidelcs:  nam 
omnes  Chriftiani  debent  efle  Theophili,  h^e.  Dei  amantes.  Sedex  titukH 
qiii  nonuni  additu^  apparet  euml  fukle  virum,  &  quidem  graviflimumat* 
que  honoratiiIimum.Lucas  enim  cap.  i^v.j,  vocat  eum  xg^rit^  0eo^i^of 
va)idiffimum,potemiflfmsn),fic  pranhntiflimnm  Thcophykun;  quoeo- 
demtitdloinfigniuntuf  prBfides  Felix&  Fefhis,  Ad.2^5.  &  16^1^. HMn 
infam4  it^im  (^f^. 

il!$iirtoiiU£ritttr.  Quare  fcripfit  Lucas?  Re&.  Poteft  fieri  ut  a  Petro 
vel  Paulo hierit excitatus ad ferttiendum :  fedipfe in principfo  Eoangelii 
fui  proximam  caa&m  affignat»  quondo  ait :  QuU  vidthat  multa  firibi  i 
mkkiticfix  foitenon  fat^  erant  comperta:  ideo  volnir  libros  fiios  confcri'' 
bere>  ut  ecckfia  folidam  Chrifli  &  apoftolorum  hoberet Jiifloriam* 

Quintiquxritur:  Qgoftylo  fcripfit  Lucasf  Jt^j(^.  StylusLucaceftflo- 
vens,  elegans,  &  hifbrico  more  dihicidlis;  eftaliquamopolitiorflylo 
Matthafi  &  Marci.  FormafermoniseftlHmiiiis,  &  ad  popularem  puri 
loqucndi  confnetudinem  fefe  accommodat:nihifomintis  fi  rem  ipfam  con- 
fideiemusJpHus  ftylus  eftgravis  &  fublimis.  Hieronymusinexplic.  capi* 

V  2  ristf# 


Digitized  by  VjOOQIC 


^4»  DlSSERTATlO  XVIII 

m  6  JeTaias  ita  de  Lnca?  rermone  diderit;  Veteres  tmdant  Lucam  iragts 
Cra?cas  literas  fcivifle  quam  Hebra?as :  unde  &  fcrmo  ejus,  tam  in  Eoan- 
gelio  quam  in  AAis  comptior  eft,  &  fecularem  redolet  elegamiam.  Sanc 
fi  quis  attentius  Luca^flylum  confidereti  videbit  ejus  fcripds  aliqoam 
fiiavitatem  &  elegantiam  9  qsar  apod  alios  Euai^iftas  non  invenitur, 
>  inefle.  Hoc  etiam  peculiare  eft  in  Euangelifia  Luca ,  quod  in  utrcos 

fyo  libro  «iC5oijUi«i f«V|  i^  fii  ei}u9»\S9  mV  hoyn^  m^nH ,  qumn  cseteri  £0- 
angelifta?  rem  ipfam  agerediantur  (ine  ullo  adhibito  proGemia.   Lucas 
non  tantum  fuperfunAoric  hiftorias  &  paiabohs  defcribit ,  uri  &pcfece- 
funt  alii  Euangelifta; ,  fedeasvelabaliis  intermiflas,  &  obiter  taDCnm 
all^tas,  fiifc  &  copiofe ,  additis  multis  circumfbntiis  &  occkGonimf 
marrat  &  defcribit.  Exorditur  Euangelium  fuum  altius  »  ouim  ^ce« 
jfunt  Matthaeus  &  Marcus.  Non  eft  contentns  a  baptifmo  Jcbnnis  &  a 
genealoeia  Chrifti  incipere;  fed  enarrat  etiam  illa  qux  ad  conccptsonna 
&:  narivitatem  Chrifti  dc  Johannis  perrinent.  Hincprocul  omni  dii)«H 
ijuia  Lucas  ca^teris  Euangdiflis  in  enairatione  hiflona?  fux  eft  multo  co* 
piofior,  natum  eft  vtilgareproverbium»  interBelgasufitati/Iiroum:  ri- 
debimus  an  Lacas  de  e$Aribsn :  Ex.  gr.  Quando  liberi  ^  parenti^  00- 
vamveftemvelaliquiclaliudpetunt»  tumaliqiiando  a  parenribos  autab 
aUis  refpondetur »  Videbimm  dn  Lucm  de  eo  fcribat.  Volunt  dicere,  Lo* 
cas  eft  curiofus  fcriptor  >  qui  curiofe  &  cop^ie  omnia  defcripfit :  fi  ilk 
nihil  de  eo  fcripferit  >  eigo  nec  etiam  aKi  uUam  ejus  rei  faciem  mentio- 
nem:  &  per  confequens  nihil  habebis.  £ft  proverbium  fere  negans  peti« 
rionem  petitam. 

Sexti  qudfitur :  Q^id  prarcipue  tradat  Lucas?  Itefi.  Laois  mnftiif 
eft  in  commemorando  &  defcribendo  facerdotio,  Diverfa  dotEamaopc^ 
ris  gefta  quidem  percurrit  9  fed  ab  illis  y  qua?  ad  facerdotiiBD  pertment  * 
nonrecedit.  Mod6  enim  facerdori  del^tum  narrat  ofEdmn)  modo 
progeniem,  modo  vicem»  modo  facrificium  >  modanominattempknn; 
&  cum  plurima  intra  facra;  hiftoria:  feriem  comprehendat,  in  istentiooe 
tamen,  cpia  coeperat,  profecpendi  facerdorii,  pericvenit.Nam  m  ipfo  Eo- 
angelii  inirio  cap.  i ,  v.  5>  fic  exorfiis  eft :  Erat  in  diebm  Herodit  fdcerios 
quidam  nomine  Zdcbaridf  j  de  viceAhidy  &c.  Deinde  ipfum  £icerdotem 
ad  adolendum  ante  altare  facrificium  ftatuit.  Poffanodum  eriam  ad  ejof- 
dem  facerdotis  domum  Mariam  dirigit.  Triaquoauecanrica  inecck- 
iia  cantanda  defcribit,  fcil.  Zacharia:,  N^uia?&:  Simeonis,  quod  nul- 
lus  Euangeliftarum  fecit.  Qiiadrogefimo  quoque  die^  poftquam  natus 
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DE  EVANGELISTK  MARCO  ET  LUCA;        14, 

cJ^vDominum  cum  muneribus  in  templo  narrat  oblatum.  Duodennem 
ineodemtemplointerdodores  conftituit  refidentem.'  Parentes  Clnifti 
narrat  per  fingulos  annos  in  fblennitate  Pafchali  orationis  eratia  Hierofo-. 
lymam  afccndere  folitos,  &c.  Hinc  ,  quia  Euangelium  fuum  exorditur  a 
munere  hoc  facerdotali,ad  qpod  pertinet  madatio  vitulorum)  antiqui  pa- 
tres  Lucam  affimilarunt  vitufo ;  &  recentiores  piftores  juxta  Lucam  bo- 
vem  five  vitulum  pingere  folent. 

X Vin.  7.  Quomodo ,  ubi,  &  quando  e  vita  difceflerit  Lucas  nofter, 
non omncs iJemlentiunt.  Hieronymiis in ejus vita ita ait :  Vixit oSogtn^ 
t4  &  quAtuor  Atmos.  Sepultus  ejl  ConftantinopoUj  ad  quamurbem  yicefi'* 
mo  Confiantiiannoy  ojfa  ejuscum  reliquiU  Andrea  apofioli  tranfiatafunt 
de  Achaia.  Nonnulli  ajunt  eum  martyrio  in  Bithyni^  fuifle  aflfefiirau 
Dorotheus  affirmat  eum  mortiium  eflfe  Ephefi.  Nicephorus  Iib»2,cap» 
4;,  ait  Lucam  fufpenfum  d&  ex  frudiferse  olea?  arbore ,  qnod  aridi  ligni 
ad  crucem  deeflfet  copia.  Sodpleraque,  qua:  de  moctedicunturi  wax 
incerta^ 


DISSERTATiaDECIMA  NONA» 

Johannc  &  Adis  apoftolonim. 


9:  t.  Sepim  titMmindntMf  dttd  Uhan* 

fififf* 
'^  Uhdmh  nomtn  ffl  HehrskMmi  iiio- 

quifcribendMm  efl  tum  h.  Jlle  t^ld' 

tohtti  votdntur  filii  ToDitnii.  Rtf. 

tio  dstur  qnare  Johdtmet  voeetur 

TbeoUptd* 
) ,  JohdnuM  paurfuk  ^ehedaus,  CS  mater 

Solome. 
4«  Bjmvitddntee^poftconverfiontmdo^ 

fcrihitur. 
f.  PijcipuU  recenfentnn  JLarnm  exem- 

plum  Juvems  tonverfien  Eufehio  «/. 

lildtur. 
'€.  JohonnesfcripfltSudngeKum,  tresepi' 

flol^  ey  dpoeuljpfiiu  J)e  duaittt 

ipiflQUs  dttHuunr.  (^  dnat  tatio- 


nesfcripfih 
7.  StylmJohduniseflgrdvis  ^fuUimiii 

Septem  funt  in  fiylo  JobMns  fen 

propHd ,  ^usi  dtiifcriptoresfdcri  non 

ohfirvdnt* 
9.  Morsejmendrrdtur. 
^Xirtd^&adpoflotorsms  fudtuor  prdtipui 

dd  txdmen  nvotautur. 
10*^  .Appelldtio.^6lorum  tp»  caufdtdlisdp^ 

petldtionis  explicantur. 
ii.  Hielihermeritt^voedtur.>t6lddpoflo<* 

lorum  ,    etidmfi  prdcipui  agdt  da 

tduio. 
I  %.  LucM  oh  tres  cdufits  pfurd  fcripfit  di^ 

Tdulo  quhm  de  aliit  dpoflolis. 
I)»  Kdtio  ddtur  quare  Lucat  de  Thoma^ 

dt  Bariholomaodliifvtt  nUriif^erid^ 
V  I  IM 
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14«  .4na9fMhnmi^La€MjH^i'niM 

^niism  U  f  iAiumui, 
if.  vifenuiU^etmmABmmffUntm. 

I.  ^ejohsnne. 
S  E  C  T  I  O    l. 

V  Jchaniies  feqiiitar  ddcnfacodai»  inqnr 
« E^tB  nonKn.  i.  ParemeK.  5.  Vit:rcoo- 
rciptdosy  5«Scr]pca^  6.  Stylum  QAaS. 

origineHebnuaim :  fcribitur  eaim  flP^ 
fehochafMnj  vcl  cotttraac  f?F  3^dP4»iili  ;  utmmqae  dcftcnkK  » 
n{n;  y^bi>r45  nomittc  Dd  prottrio ,  flr  W ^#»1/» /^^  qiafi  dicai, 
Jehovdefigratiofrs.  Grxce  rcnbitur  'lM»f vr  fine  afpinitiooe  in  oaeiioc 
mmGrapciinmedioalpirationemomnemfecundum  proprietatem  fin- 
mx  refpuvnt^  Latine  (cribitur  a  noninillis  cumHt  &  anra&ft  fineh  Isera 
afpiratd. 

i^dritHf:  Utmm  Johannes  Latil«e  re&ius  fcribatar  comliterah;  an 
vcrofine  h.  RrA.  Nomen  Johannis  fcribendum  eftcum  litcrah:  nam 
lohannes  non elrnomen  Gracomfed  Pfebiaicam :  &  prdpterearefpici- 
cndum  eft  ad  vocem  Hebraicam,  &  non  ad  Gra?cam.  Imo  fi  liceret  La- 
tine  uti  duplici  afpiratione^  prxftarct  ita  lohannes  (cnbcre :  nain-in  no- 
minc  Jjnr»  non  cft  fimplicitelr  Htera  t)  valens  h,  fed  eft  n  rcfpondens  d»- 

f^lici  hh.  Unde ergo  mala  illa  confuetado-,  quod nometi  lohamir  fint ai. 
piratione  fcribatur,  nataeft?  Hejp.  Ex  nomine  Gr^co,  quckf  fiae3<|mati- 
onefcribitun  Videctiamiuprapag.So. 

Hic JohMtte»  un^  aHwfratieJacobo  vocatus  eft  Bo«ff^,Marc.  c.5, 
V.  17.  Er  Jdcobum  fUium  Zebeddij  &  Jokdftnemfnnfm  Jsaki:  & 
impofuit  eis  nomind  ^oaft^^U »  Si^vvtoi  Bj[ovw  Boanerces,quot)  est 
FiLii  TONiTRUi.  uA^%jJ-D  Bodnergei  eftvdx  Syriaca,  confpo- 

(ita  ex  uiJL!!^  &  lUA^j^  h*  e.  Filiifidgoru.  Hic  Euangelifta  procul  do- 

bio  Johannes  cx  cirdumcifione  eft  vocatus ,  cui  Chriftus  ex  vocatiotie  al« 
tenitnnomcnconcellit.  Namillefuit  ^uaii  buccitta  Dci  penetrans  to- 
nimmundumi  cuinccullapotemiait  &eenUarapienttapotuit  reitflere. 

Hic 
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flic  W  i^^lui  in  infcrijprione  ApGcaIyp&  vocatnr  9^iy&';8c  m  dif- 
ringuatur  a  Johanne  Baptma  9  communiter  appellatur  apoAoIus&Eu- 
tfigeliRa  Johannes* 

Qu4a'ttm :  Quafe  Johanmesa  Grxcis^  Latinis  vocatur  Theologus/ 
JLefi.  Syrius  in  yita  f ohannis  ast :  ^fMU  Oei  Teii>urn  anteffciria  dfud  P^- 
mmtffey  &DeuM€fi^mnfrluminenarrabiliter  viirtyfed&frefundafuh- 
Umitate  defcrif^t. 

lil.  z.Zebi  mnis,  Hatth.i^i  £f,  &S0I0- 

;eoc  qus  mater,  ^men  filiam  Io(ephi  ex  prid- 

reuxoredefiincci;  «iKicjororv/nnturaDxcaeft)  &  lohannes  exfbrore 
nepos.  Idem  ait,  ouod  ex  priore  uxore  (eptem  habuerit  liberos ,  puellas 
tres»  Martham )  Efiher  &  Solomen;  quxultima,  fada  uxor  Zeoedari » 
peperiiTet  lohannem  &  lacobum  cognomento  Majorem  y  iratres  ger- 
inanos. 

JV.  3.  Ame  vocationem  ad  apoftolatum  fmt  pifcator,  ut&fratcr 
qus  lacobus,  Matth.4,2 1.  Jefm  viditaUos4u§sjratresyla€ob§tmjilfum  Ze- 
hcdaiy  &j4Aatmemfr4tr€m€fminnamyfar<ientes  fettafiia.  Fuit  et^ 
pifcator ,  oc  pifcatoris  filius*  Res  quidem  ad  labores  devenerant ,  fed  eos 
tamen  mediocres  opeshabuif&proibabitiiernonnutti  conjiciunt.  Nice- 
fhorus  tib«  Zj  c.  ^,  lcribit  Zcbeda^um  duobus  fiUis  fuis  lacobo  &  lohanni 
opes  atiouas  reliqui&^  ac  Iohannem,dive&dita  in  Galilara  portione  fua^t 
Hierofplyinis  propriam  domum  ad  Sionem  noontem  fitam  emifle ,  in  qua 
Ccena  efthabita.  Vide  Aretium  in  Commentariis  ad  Novum  T. 

Poft  vocationem  Chrifto  pra?  aliis  adha^fit ,  eumque  fummo  andore 
amavit.  Hincprardpuisfenaperinterfuitmirac^isffcil.inmonte  Tabor 
Matth.  17,  1.  Inexcitanda  lairifilia^  Marc.^,  5.  Scc. 

Vixit  caftc.  Epiphanius  eum  inter  vii^nes  refeft.  Idem  facit  etiam 
Hieronymus.  EcontraBonaventuraaflerit  lohannem  in  Cana  Galilara 
fponfum  fuifle,  ejufque  fponfam  Mariam  Magdalenam,  Ioh«  2^&  propte- 
i;ea  )i»e  pcopinouitatis  Chrifhis  cum  matre  nupciis  interfiiiffet;  fed  mox  k 
matrimonio  abftrafhim  ab  ipfe  Chrifto  putat. 

Quartodecimoanno^fecundam  poft  Neronis  perfecutionem  movente 
Domitiano^inPathmoninfulamrelegatus,  fcripfitapocalypiin.  Sedin- 
terfedo  Domidano^  &  a6Hs  ejus ,  ob  nimiam  cf udditatem,.  a  fenatu  re- 
fcifllsyfub  Nerva  principe  redit  Ephefum,ibiQue  ufque  ad  Trajanum  prin- 
cipem  perfeverans ,  totas  Afia^ecclefias  fundavic  &  rextt^uri  ait  Hicrony- 
musinejusvita* 

Etiam 
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Etiam  lohannes  prx<xtcns  diicipuUs  Chrifio  charus  fint  9 
tJ-em  fuara,  in  cruce  pendens>  commenda  vit. 

V.  4.  lohannes  plurimos  difcipiilos  habuitjnter  ^iosydicente  Aictio^' 
pofteaexcelluerunt  Pa[>ias  Hieropolitanus  epifcopus  9  Polycarpus  Smjrr^ 
na^us  4  &  Ignatius  Antiochequs ,  tfuk  viva  vooe  ab  eo  veiam  tfe  Chcifio 
dodrinam  dedicerunt  >  &  pofieris  bona  fide^tradiderunt*  Eufebius  Hi& 
Ecclef.  1.  39  c.  1 8,  &  10  hxc  fequentia  refert:  lohannes  poft  redifXKn  ct 
Pathmo  venit  ad  quondam  vicinarum  civitatum »  in  qua  jovenem  vidit, 
quemadferecepit;  (ed  difcefiurus  eum  tradidit  epifcopo  iilios  civxeati^ 
ipfique  coram  ecclefiatanquam  chaniGmum  pignus  commeiidavir.  Ib 
oomum  epi(copi  receptus  efi,  fed  pc^tea^rejeois  admonitiofiibus^cQO- 
fortio  latronum  &  (urum  immifcuit ;  imo  princeps  eonim  fatSascA  Rc- 
verfus  lohannes  pignus  fuum  repetiit ,  ad  quod  epi(copus  refpoodtt  euin 
Deo  ede  mortuum  9  &  in  monte  aliquo  caput  latronum  efle.  Lbfecoo* 
tulit  Iohannes9  qui  a  latronibus  captus  (iiit^  (ed  petiit  deduci  adpiindmn 
latronum;  qui,  cumIohannem^vidi(]^j  au(ugitpra?pudore:i€dlocia» 
nes  eum  a(Iequutus9  blandis  vecbi^  vocavit»  & tandemad  Cbriftnm&io- 
ligionem  veram  reduxit. 

VI.  5«  lohannes  fcripfit  Euangelium  fuum.  Quando-fciipfitilhf/ 
£t  quando  xasteros  libros?  Rejp.  Theojphylaftus  EuangeUom  in  Pjdi- 
mo  fcriptum  dicit  annojipofi  afcen(ionem«  Aliitamen  verofinulioi 
putant  lohonnem  fub  (inem  vitar^  EuangeliumTuum^reverfiim  £pbe(aii]^ 
compofuide,  Deinde  idem  lohanncs  fcrip(it  in  Pathroo  ApocaljpCn  2d- 
no  1 4  Domitiani.  Denique  literis  mandavit  tres  epifiolas  catbolicas  (ive 
prbicuIares,nomine  lohannis  in^ignitas.  De  prima  epifiola  nuUa  ett  coo* 
troverfia :  fed  de  duabus  pofierioribus  a  nonnullis  dubitatur.  •Quzredb- 
bitatur  an  idem  lohannes  Euangelifiaduas  pofieriores  epifioJbs  codcrip- 
fcrit?  ^i^.  Quia-fe presbyterum vocat >  cum  lohahDes  ficrit  apo(k)kis 
&  Euangelift^  Sed  lUa  rario  non  efi  fufiiciens :  nam  non  funt^conmdU 
<5bria  £uan^eli(bm  &  pre(byterum  e(fe,  lUe  enim ,  <fn  Euangelifta  (ive 
apofiolus  (iut,  etiam  prdbyter  vocari  potuit. 

Quarefcrip(it  lohannes?  Rejp.  primk  Rogatus  efi  poft  libenrionem 
ex  Pathmo  )l  fratribus  A^is  ut  £uangelicam  hifioium  con(criberet« 
Hoc  affirmant  Cyrillus,  £piphanius,  TheophylaiSw^^aliique.  Procul  cfa- 
bioroffamntpropter  feftarios  divinitatem  Chri(Unegantes,qualesto- 
nmt  £bion9Ccrinthus^Mai^ion,Carpocras9&c«  Hinc  jam  facileappicti 
quarc  lohannes,  cum  co^teri  Euangclifia?  prscipue  hunttOam  Qinfti  na- 

tunun 
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turam  defcribant,incipiat  &  continuetTOarcipu^  divinamChrifti  naturam 
defcribere.  Propterea  eriam  a<juila:,inlignia«foititus  eft.  Namaquila  vt- 
dendi  acie&  volandi  ardore  alias  aves  antecellit,(ic  eriamjohannes  Euan-^ 
gelifta.  Narrat  Eufebius  I.  5,  c.  25,  ex  Iren.  J.  jjC.j.  Johannem  ingreflu^ 
rum  aliauando  balneum »  minift rum  rc^afle ,  quis  eflet  intus  f  Qui  c«m 
refpondiflet  Ebionem  (aJii  Cerinthum  ftifle  ajunt)  intus  efle,  converfum 
dixifle,  esrediamur  hinc,  ne  corruat  baln^udi  {vopter  El^nem.  Sed  e^ 
greflb  lohanne  balneum  lapfura^fle  dicitur. 

5fr««ii.Johannes  propterea  fcrij^t :  quia  ca?teri  nonnulia  omifernnt> 
^cjua?  lohannes  judica vit  efle  addenda.  Hinc  nonnulli  vocant  ea  j  qua?  lo- 
hannes  in  Euangelio  confcripfit ,  fl:)S^Mw^fv^, 

VII.  6.  Quomodo  Johannes  fcripfit  ?  Refiondeo.  Gravis  eft 
tumproptermateriamdedivinitateChrifti  ^plicandam,  tum  proptef 
phralin,  quaeconcinna,  brevis  &  perfpicuaeft.  Nemo  ante  lohannem  m 
illas  divinas  itaaufusfuitexphcare.Jefaiasc.^jjV.S,  attonitusexclamat: 
GeneratiQnem  ejusquU  tndrrabit?  Sediohannes  breviter  &  dilucide  ab  ill^ 
generarione  Euangelium  fuum  incepit :  In  frincipio  erat  verhum  &  vf r- 
bum  erat  aptid  Deum  9  &c.  Hle  igitur  in  fpeculanda  fummar  divinitatis 
eflentia  prarcedit  prophctas,  fiipeigrcditur  patriarchas  ,  &  apoftolos 
fuperat. 

Glaflius  in  Phiiblogia  facra  pag.  5  J9j  &  fecjOL  &  profeflb  de  ftylo  Jo- 
iannis  diflerensjait  nonnulla  ilK jpra:  aliis  vel  valde  ufitata,  vel  etiam  pro- 
priavideri^  eaque  ad  feptem  rcrcrt. 

Primh.  Johannes  fa?pe  adhibet  exegefesy  Sf^uidem  iteratas  eorum  1 
tpx  aliouanto  obfcurius  erant  difta  :  h.  e.  obfcura  per  clariora  pc^eia  ex- 
plicat.  Ex.  gr.  Joh.  i,7,prim6  ait:  "Mfannes  venit  in  tejflimonium,  poftea 
addit  explicationem ,  ut  teftaretur/e  tuce ,  utomnescrederentferiffum^ 
&c.  Tertio  adhuc  clarius  interpretatur  verf.  8.  Hfon  erat  ille  Inx  illa ,  fed 
ut  teftaretur  de  luce  iUa.  ^c. 

Secund^.  Ufurpat  permultas  antithrfes  illuftrarionis  &  confirmationis 
caufa.  Opponuntur  tcnd>ra?luci,  Chriftus  Mofi,  crtdentes  in  Chriftum 
incredulis,  mendacibus  veraces,  &c. 

Tertii.  Habetcrebras  reperit!ones:«  J<5li.8,  v.  21,24.  libi  ter  reperi- 
tur:  Infeccatisveftrismoriemtni. 

Sluarti.  AdWbet  fjppe  ^ppendices ,  quasLarini  per  voculam  «rtwpf 
annedtunt^ex.gr,  Jdi.  i,  12.  i^otqHotaectferuilteum ,  detHttkfotefta^ 
tempios  Deifieri  (nempe)  w  qui  crtdm  i^iwmen  ejm. 
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Quinto.  Anteccdens  fa!piusponitprordativo,  quod  alii  fcripcims 
Kovi  T.  rarius  facere  foient.  Vidc  ibi  diverfa  exetnpla. 

Sexti.  Demonftrativa  locuno  hicybdc ,  boc  efi^  &  in  hoc  eftj  crebrb  oc- 
currit,  evidentiae  &  certitudinis gratia:  ut  Joh.  i,  19.  Hoc  eft  teftimmttum 
Jobannk.  Joh.  1 5,  8.  In  hocglorificatm  efi  Pater  metUy  &c. 

Seftinih.  Inter  fcriptores  Novi  Tdft.  folus  Johannes  fcre  ChrifloiD 
vocare  (blet  hiy^i ;  ut  Job.  i,  1. 14,  i.  Joh.  i,  i.  Et  cap.  5,  v.  7.  Apoc 
I9,v.i3. 

Vni.  7.  Hiftoriac  ecclefiaftica!  teftantur  lohannem  poft  omnes  alios 
apoftolos  vixiflle.  Longacvus  admodum  fuit;adeo  ut  inter  Mm^ o&vr  m^ 
rito  recenfeatur.  Attigitannum  99.  mortuus  eft  anno  102  pofl  imam 
Chriftum.  Hieronymus  ait  ejus  mortem  incidifle  in  annum  68  i  /u//ib- 
neChrifti.*  Ephefts  ubi  B|:a;cipue  vixerat,  inpaceobiit.  Dofocheusair 
cum  propriis  manibus  fibi  iepulchrum  paraife. 

1 1.  ©^  /ft?/dr  apoftolorum 

IX.  A  Aa  apoftoiorum  jam  ordine  fequuntur  defcribenda»  drca  ipz 
cxaminabimus.  i«  Nomen.  2.  Audorem.  5.  Difierentiam  intcr  Ii2c 
&  Euangelium.  Et  4.  Occaftonem  fcrjbendi. 

X.  Afta  communit^  G«ec^  vocant^ir  Tejt|«f  ?  «y«#f  \m^i)<m  Aid 
fanHorum  apofiolorum.  In  multis  enini  cbdicibus  additur  dfimf,  Qvh 
dam  ex  veteribus  &  recentmibus  voces  ^a^nf  transfenmt  per  ASm^  afi 
per  Gefiay  nonntilli  per  ASiones\  fed  oprime  facere  videntur ,  op\  vertum 
per  ASa.  Nam  ada  apud  latinos  funt  rerum  publicc  geftanim  commen* 
tariiy  publica?  memona?  causa  confcripri.  HiclibercontinettaJb/xiU^'- 
cos  commentarios  &  annales ,  ad  quos  torius  ecclenas  admin^tio  oL'm 
direda  fuit,  &  adhuc  hodie  dirigitur. 

XI.  Vrtmb  quaritur :  Q^uie  hic  liber  vocatur  Ada  apoftoVmim , 
cum  fere  tantum  de  PauIo,&  de  carteris  apoftolis  vix,  vel  non  nifi  de  <]in- 
bufdam  parce  agat.  Nam  Jacobi  meminit  cap.  i,  &  i i.Johannis cap.  j. 
quod  cum  Petro  afcenderit  in  templum.  Stephani  quidem  plcmor  hzfto- 
riacap.d,&  7.  &  Philippi  cap.S^  enarratur,  fetl  illi  non  fiierunt  de  numcio 
apoftolorum. 

Rejpondeo.  L  Hic  Hber  vocatur  quidem  ^J^h^  T  Am^o^hmf ,  fed  non 
additur  WvrMv  omnium^j  itautritulus  libri  (itconvenieiiSi  etiamfi  ooq 
agatur  de  omnibus  &  (ii^ulis  apoftolis* 
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Kfjp.  !!•  Magna  pars  hiijus  libri  non  tantum  ad  Paulum ,  fed  etiam  ad  * 
taeteros  apoftolos  pertinet :  ideoque  merito  ita  vocari  poteft.  i .  Duodd^ 
cim  priora  capita  communem  omnium  apollolorum  continent  dodri- 
nam.  2.  Ca?teri  apoftoli  fuerunt  etiam  auditores  Chrifti  per  40  dies ,  & 
prxfentes  in  afcenfione  Chrifti.5.Communibus  fuffiraeiis  eligunt  Matthi* 
am  in  locum  ]udar.4.In  omnes  tempore  Pentecoftes  c&rcendit  Spiritus  S. 
5.  AliorumapoftoIprumfignaScmiraculaineo  defcribuntur.  6.  Com^^ 
munis  eft  illorum  fynodus  9  &  decifio  Hierofolymis. 

Rejp.  III.  Petri  miracula  etiam  hic  defcribuntur.  Ad  portam  fpecio-- 
fam  curat  claudum,  cap.  j.  Sapphiram  &  Ananiam  verbo  occidit^  cap.  5 J 
jfoppa;  Tabitham  ad  preces  fidelium  vita?  refUtuit,  cap.  9.  £x  carcere  mi- 
raculose  liberatur,  cap.  12.  Hxc  &  fimilia  multa ,  onmes  apoftolos  con^ 
cernentia ,  continentur  in  Adis  apoftolorum :  &  propterea  merito  vo- 
cantur  TttiJi^iS  ^  » woA«n 

XII.  Secund^  qudfitur :  QuareLucastammuItadePauIoenarrat,&: 
tam  fpecialiter,  quum  deca^teris  apdlolis  pauca ,  i&  quidem  generaliter 
tantum  enamet  ? 

Rejpondeo.  i .  Lucas  fuit  Pauli  difcipulus ,  &  indi viduus  comes  in  pe-* 
reerinarionibusejus :  &  propterea  non  mirum  fi  plura  de  Paulo  fcr^ac 
q^m  de  aliis  apoflolis :  nam  e)us  plerifque  aftis  interfuit ;  &  fcripfit  non 
qvx  ab  aliis  audivit ,  fed  qua?  ipfe  vidit ,  &  quibus  tanquam  «i/Virifrf  in« 
terfirit. 

Refi.  2.  Paulus  pluf  aliis  in  ardificanda  ecclefia  laboravit :  plura  igitur 
afta  peregit  quam  alii  apoftoli  j  &  propterea  plura  de  eo  erant  fcribendat 
quam  de  aliis  apoftolis. 

Rejp.  5.  Lucasdifcipulus,dePauIo,  exfineulariamoreer^aprxce^ 
ptorem  fuum,  a  auo  fingulariter  amabatur ,  ( 2  0>r  8, 1 8, 1 9. )  m  ugnum 
graritudinis  voluit  plura  fcribere  quam  de  aliis. 

XIII.  Tertih  qudfitur :  Quare  nihil  fpeciatim  fcribitde  Thoma^  de 
Bartholomafo,  de  Matthseo,  de  Simone  Zelote ,  &  de  Juda  ? 

Rejpondeo^  Propter  difperfionem  apoftolorum  non  fuit  Luca?  poi&bi- 
le  ommbus  adeffe.  Quomm  eigo  aftis  non  interfuit ,  eorum  hiftoria  ipfi 
tantum  nota  potuit  effeex  relatione  aliorum,  qu«  tantam  audoritatem  & 
fidem  apud  alios  non  habuiflent:  hinc  porius  ab  illis  abfUnuit ,  ne  de  ca^te* 
ris,  ab  ipfo  vifis,  dubitaretur. 

XIV.  2.  Auftor  AdorumeftLucas.  In  Complutenficditionc,  ut 
nemo  de  audorehujus  libri  dubitaret,  adfcriptum  efl  Sdj^u  Avm  ri  itn 
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tis  6  Je&ia5  ita  dc  Lucaf  fermonc  diderit;  Vetcrcs  tmdant  Lucam  magii 
Crsecas  litcias  fciviflc  quam  Hcbneas :  undc  &  fcnoo  qus,  tam  in  Euan- 
gelio  quam  in  A&is  comptior  eft,  &  fecularcm  redolct  elegamiam.  Sane 
fi  quis  atteniius  Luca^flylum  conftderet,  videbit  qas  fcriptis  aliquam 
fiiavitatcm  &  clegantiam  9  qsar  apod  alios  Euangdiftas  npn  invenitor, 
>  inefle.  Hoc  eriam  pcculiarc  eft  in  Euangclifta  Luca ,  quod  in  utrcguc 

^  fyo  libro  i9ff0i/juci$tf,  i^  p)  aXi^s^St  Hf  hoynf  m^^i ,  quum  cxteri  Eo- 

su^elifta?  rem  ipfam  agercdiantur  flne  uUo  adhibito  procemio.  Lucas 
non  tantum  fupcrfiinAonc  hiftorias  &  paiabofes  defcribit ,  uri  f^pefece- 
funtaliiEuangelifta?»  fedeasvelabaliis  intermiffas»  &  obiter  tantum 
all^tas,  fiife  &  copiofe ,  additis  multis  circumflantiis  &  occnfionibuS) 
marrat  &  defcribit.  Exorditur  Euangelium  fuum  alrius  »  ouam  fece« 
jfunt  Matthacus  &  Nfarcus*  Non  cft  contentns  a  baptifmo  Johannis  &  a 
gencalogia  Chrifti  incipere;  fcd  enarrat  etiam  illa  qux  ad  conceptionem 
&:  narivitatem  Chrifli  &  Johannis  perrinent.  Hincprocul  onmi  ddbio, 
€]uiaLucasca?terisEuangeliflis  in  cnairationchiftona^fuareftmultoco- 
piofior,  natum  eft  vdgare  proverbium »  inter  Belgas  ufitati/fimum  r  V'u 
debimus  du  Lucas  de  eiArihat :  Ex,  gr.  Quando  l£eri  i  parentibus  nc^ 
vamvcftemvelaliquiclaliudpetunt,  tumaliquando  a  parentibus  autab 
ahis  refpondetur »  Videhimm  dn  InCMdteo  fcrihdt.  Volunt  £cere>  Lu- 
cas  eft  curiofus  fcriptor  »  qui  curiof^  &  copk>ie  onmia  defcripfit :  fi  ille 
nihil  de  co  fcripferit »  eigo  nec  ctiam  aKi  uUam  ejus  rei  facient  mentio- 
nem:  &  per  confcquens  nihil  habebis.  Eft  proverbium  fere  n^ans  pcri« 
rioncm  peritam. 

Sexti  qturitur :  Quid  pnrcipue  tra<^t  Lucas?  Jttjf.  £jRtas  tmdtas 
eft  in  commemorando  &  defcribendo  facerdotio,  Divma  doimDici  ope^ 
xis  gefla  quidem  percunit ,  fed  ab  tllis  y  qux  ad  facerdorium  pertinent » 
non  rccedit.  Modo  enim  facerdori  del^atum  narrat  ofEcium ,  modo 
proEcnicm,  nKxio  vicem>  modo  facrificimn  >  modo.nominattemplum; 
&  cum  plurima  intra  facra*  hiftoris  fericm  comprehendit,  in  intentione 
tamen,  cpia  coeperat,  profccpcndi  facerdorii,  pencverat.Nam  in  ipfo  £u- 
angelii  inirio  cap.  1 9  v.  5,  fic  cxorfiis  eft :  Erdt  in  diebm  Herodu  fdcetd$s 
quiddm  nomine  Zdcbdrids  3  de  viceAbidj  &c.  Deindcipfumfacerdotem 
ad  adolendum  antc  altare  facrificium  ftatuit.  Poffanodum  criam  ad  ejuf^ 
dem  facerdotis  domum  Mariam  dirigifc.  Triaquoauecanrica  inecde- 
iia  cantanda  defcribit,  fcil.  Zacharifr,  h/htix8c  Simeonis,  quod  nul- 
lus  Euangeliftarum  fccit.  Qiiadiagcfimo  quoque  die^  poftquam  nams 
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cJ^jDominumcummuneribusin  templo  narrat  oblatum.  Duodennem 
meodemtemplointerdodores  coniHtuit  refidentem/  Parentes  Chrifti 
narrat  per  finmilos  annos  in  folennitate  Pafchali  orationis  eratia  Hierofo-. 
lymam  afcendere  folitos,  &c,  Hinc  9  quia  Euangelium  fuum  exorditur  a 
munere  hoc  facerdotaIi,ad  qpod  pertinet  madatio  vitulorum)  antiqui  pa- 
tres  Lucam  affimilarunt  vitufo ;  &  recentiores  piftores  juxta  Lucam  bo- 
vem  five  vitulum  pingere  folent. 

X Vin.  7.  Quomodo ,  ubi,  &  quando  e  vita  difceflerit  Lucas  nofter, 
non  omncs  iJem  lentiunt.  Hieronymus  in  ejus  vita  ita  ait :  VixitoBogin* 
u  &  qudtuor  anms.  Sepultus  eft  Conftantinopolij  ad  quamurbem  ricefi^ 
mo  Conftantiianncy  ojfa  ejuscum  reliquiis  Andrea  apoftoli  tranfiatafum 
de  Acbaia.  Nonnulli  ajunt  eum  martyrio  in  Bithyni^  fuifle  aflfedum» 
Dorotheus  affirmat  eum  naortiium  effe  Ephefi.  Nicephorus  lib,i,cap, 
4;,  ait  Lucam  fufpenfum  ef&  ex  frudiferse  olea?  arboie ,  qnod  aridi  ligni 
ad  crucem  dee&t  copia.  SQdpleraque»  qua:  de  moctedicuntUTi  font 
incerta. 

dissertatio  DECIMA  nona» 

Johannc  &  Adis  apoftolonim. 
y: 
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14»  U»a^fMhrmi^LueMfJi€hindoSi 

quiddm  ie  eo  MiMtut, 
9$.  Viferenti^^SontmubBMngelioLu. 


l.  ^eJohAtine. 

S  E  C  T  I  O    I. 

uam»  Etnngelifla  Johannesr  feqiiinr  ddcribencIfB^  inqnr 

I  etamin^mi».  i«£jasnomen«  i.Pareneesw  5.  Virafcon- 

ditionem.  4.  I^cipulos,  ^«Scripta.  ^«St^bm  kAco^ 

&7;Moitenr. 

II.  i.  Johanncs  eff  nomen  origine  Hd»aicam :  fcribittir  emm  W^ 
'Jehochananj  vel  contrade  IVT  J^chanan  ;  utrBmque  deftendett  es 
PJ^;  Johovaj  nomine  Dd  prooao ,  &r  W  grasipfm  fnity^  qyafi  <&as » 
J^ehova  efigrattofns.  Gtxct  fcribitur  '!«#«%? vr  fine  aTpiratione  in  medlo: 
nam  Gra^ci  in  medio  afpirarionem  omnem  fecundum  proprietatem  Im^ 
gua?  refpunnt^  Latin^  (cribitur  a  nonnullis  cumli»  &  abauft &efa loera 
afpirata. 

QuArttur :  Utmm  Johannes  Lati»e  re&ius  fcribatur  cum  literali ;  an 
vcrofine  h.  RfA.  Nomen  Johannis  fcribendum  eftcum  literah:  nam 
lohannes  noaelrnomen  Crafcomfed  tkbr^'cam:  &  prOpterearefpici- 
endum  eft  ad  vocem  Hebraicam,  &  non  ad  Grxcam.  Imo  fi  Hcmt  La« 
tine  uri  duplici  afpirarione^  prxftarct  ka  lohamies  lcribere:  nam-in  no- 
mine  fXIY^  ncn  m  fimplicitelr  lilera  M  valens  h,  fed  eft  r?  reipondbis  dii- 

fdicihh.  Undeergo  malaillaconfuetado)  quodnomen  JtthMmip  &fe^ 
piratione  fcribatur,  nataeft?  lie^.  Ex  nomine  Gra^co,  quekf  fineaf|>irati- 
one  fcribitur.  Videetiamiuprapag.So. 

Hic  Johamnes  un^  cuntf&atiejacobo  vocatus  eft  Boafc^yWt  Marc.  c»}» 
V.  17.  Et  Jacobum  jHium  Zebedai  i  &  Johartnenrfrattmjac^t  & 
impefuit  eis  nomina  Bafliire^j^tf »  o^l^vvioJ  Bj[ovw  Boanerges,quOd  est 
Fixii  TONiTRui»  MftA^v^«*J-^  Boonergei  eftvdx  Syriaca,  confipO- 

(ita  ex  ^XHa^  &  ia-l^j5  h*e.Fi/ii^4^wr.  HicEiiangeliftap 

bio  Johannes  ex  cireumcifione  eff  vocatus ,  cui  Chrifhis  ex  vocarione  al« 
temmnomen  concelfit.  Nam  ille  fuit  ^uafi  buccina  Dei  penetnms  to- 
tummundumi  cuinecullapotentiait  iwc  ntUfiipiemiipotuit  refiflere. 

Hic 
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fiicMr'  l{(i;g£i^'inkrcnptioneA{>ocaIyp&voc^ 

tinguatur  a  Johanne  Baptma  >  communiter  appellatur  ap^k>Ius&1Eu. 

«i^liRa  Johoniies. 

Qudfitm :  Quaie  Johanniwi  Grapcfs&  Latinis  vocatur  Theologus/ 
Refi.  Syrius  in  yiu  Johamus  ast :  ^fMU  Dei  Teii>ufn  dntefecirta  dfud  Pa- 
tramefej  &J>eum€fffj  n^nfUumitunarrdbititer  fidityfed&frofundafub- 
hmitdte  dtfcriffit. 

lil,  z.ZebedaniS)  pifcator,  fuit  pater lohannis,  Mdttb.^^  zr,  &  Solo- 
^  ^us  mater.Theophylatfkus  fbcit  hanc  Sdomm  fiKam  Jofephi  cx  prid- 
reuxoredefisida;  ^mdefororChrfftihabitaeft,  &  lohannes  exforore 
nepos.  Idem  ait>  ouod  ex  priore  uieore  (eptem  hobuerit  liberos ,  puellas 
tres^Martham,  Efiher  &  Solomen;  quceultima,  &da  uxor  Zebedari » 
pqieriflet  lohannem  &  lacobum  cognomento  Majorem  y  iratres  ger- 
manos. 

JV.  3.  Ame  voeationem  ad  apdlolatum  fmt  pifcator,  ut&fratcr 
^us  lacobuSf  Matth.492 1 .  yefm  vidit  dlm  du^sjratresyldcolmm  fUium  Zf- 
huLuf  &j4Admtemfrdtremtfminnamjfar<ientes  tetiafiia.  Fuit  et^ 
piTcator ,  &  pifcatoris  filius.  Res  quidem  ad  labores  devenerant ,  fed  eos 
tamen  mediocres  opes  habuif&  probabiliter  nonnuffi  conjieiunt.  Nice- 
fhorus  iib«  i)  c.  ;,  fcribit  Zcbedanim  duobus  filiis  fuis  lacobo  &  lohanni 
opes  aliouas  reliqHifle^  ac  Iohannem,divefidita  in  GaSIara  portione  fua^t 
Hierofolvmis  propriam  domum  ad  Sionem  noontem  fitam  emifje  >  in  qua 
Ccena  efthabita.  Vide  Aretium  in  Commentariis  ad  Nofum  r. 

Pofl  vocationem  Chrifto  pra?  aliis  adha^fit ,  eumque  fummo  ardore 
amavit.  Hincprardpuisfenaperinterfuitmiraculis/cil.inmonte  Tabor 
Matth.  ly,  t.  Inexcitanda  lairifilia,  Marc.59  5.  &c. 

Vixit  caftc.  Epiphanius  eum  inter  virgines  refot.  Idem  facit  eriam 
Hieronymus.  EcontraBonavcnturaaflerit  lohannem  in  Cana  Galilara 
fponfum  fuifle,  ejufque  fponfam  Mariam  Magdaknam»  loh.  2,&  propte- 
Yca  juie  poopinouitatis  Chriffa»  cum  matre  nuptiis  intci^mflet;  fed  mox  i 
matrimonio  abftrafhim  ab  ipfb  Chrifto  putat. 

Qjmtodecimoanno^fecundam  poft  Neronis  perfecutionem  movente 
Domitiano^inPathmoninfulamrelegatuS)  fcripfitapocalypiin.  Sedin- 
terfedo  Domitiano^  &  a Ais  ejus ,  ob  nimiam  crudditatenH  a  fenatu  re- 
fciflls/ub  Nerva  principe  redit  Ephefum^ibiGue  ufcpc  ad  Trajanum  prin- 
cipem  perfeverans  j  totas  Afiseecclefiasfbniivic  &  rexitjuti  ait  Hierony- 
musinejusvita* 
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£tiamIohannespra?ca!terisdifi:ipuiisChrifiocban]$fiii^  aicpttttii* 
trem  fuam^  in  cruce  pendens>  commendavit. 

V.  4»  lohannes  plurimos  difcipulos  habuitjnter  quos^dicente  Arctio^' 
pofteaexceUueruntPapiasHieropolitanus  epifcopus^  Polycarnts  Smjrr^ 
na^ust  &IgnatiusAntiocheQus9i]uiavivavoGe^eo  veramde  Cfariflo 
dodrinam  dediccrunt ,  &  pofteris  bona  fide  tradiderunt,  Eufebius  Hifl; 
Ecclef.  1.  3»  c.  1 8)  &  lo  hxc  fequentia  refert:  lohannes  poft  reditum  ct 
Pathmo  venit  ad  quandam  vicinarum  civitatum »  in  qua  juvencm  vidir» 
quem  ad  ferecepit ;  fed  difceirurus  eum  tradidit  epifcopo  illius  cn^itarii; 
ipfique  coram  ecclefiatanquam  chariiGmum  pignus  commendavit.  In 
oomum  epifcopi  receptus  eft,  fed  pc^lea^reje&is  admonirionibus^iecoo- 
fortio  latronum&  (iirumimmifcuit ;  imo  princeps  eonim  fadose/L  Re- 
verfus  lohannes  pignus  fuum  repetiit ,  ad  quod  epifcopus  refpoodit  cum 
Deo  efle  mortuum ,  &  in  monte  aliquo  caput  latronum  efle.  Ebfecon* 
tulit  lohanneS)  qui  a  latronibus  captus  fiiitj  fed  petiit  deduci  adprindpem 
latronum ;  qui ,  cum  lohannem^vidiflet »  aufugit  pro?  pudore:  ledlomi»* 
nes  eum  anequutust  blandis  vecbi^  vocavit»  &  tandemad  Chriftnm&io- 
ligionem  veram  reduxit. 

VI.  5«  lohannes  fcripfit  £uangelium  fuum.  Quan^^cripGtillud? 
Et  quaiido  xasteros  libros?  Mejp.  Theophylaftus  Euangeiium  in  PaA- 
mo  fcriptum  dicit  anno^ipoft  afcenfionem.  Aliitamen  verofimilius 
putant  lohonnem  fub  iinem  vitar^  £uange]iumTuum»reverfum  Epbefum, 
compofuiffe.  Deindeidem  lohanncs  fcnpfit  in  Pathmo  Apocalypfin  an- 
no  1 4  Domitiani.  Denique  literis  mandavit  tres  epiftolas  catholicas  fi ve 
prbiculares,nomine  lohannis  infignitas^  De  primaepiflola  nuiJa  eli  con^ 
troverfia :  fed  de  duabus  poflerioribus  a  nonnullis  clubkatnr.  <^carec4i- 
bitatur  an  idem  lohannes  Euangeliftaduas  pofteriores  epiftolas  conicrip- 
ferit?  ^efi.  Quiaiepresbyterumvocat,  cum  lohaim^  facrit  apoftohis 
&  Euangelift^  Sed  lUa  rario  non  eft  fufliciens :  nam  non  (unt^coniradU 
<5bri.a  Euan^eliftam  &  prefby terum  efle,  Ille  enim ,  <fi  Euangelifta  five 
apoflolus  fiut,  etiam  pref  byter  vocari  potuit. 

Quare  fcripfitlohannesPjRfj^.f ri«f>;  Rogatuseftpoft  liberarionem 
px  Pathmo  .a  fratribus  Afianis  ut  Euangelicam  hiftoriam  confcriberet; 
Hoc  affirmant  Cyrillus,  Epiphanius,  Theophylaiaus^aliique.  Procul  du- 
|)io  roffamnt  propter  fedarios  divinitatem  ChrifKnegantes,qualeshie* 
nmt  EDion,Ccrinthus^Marcion,Carpocras,&c^  Hinc  jam  iacileapprct, 
quarc  lohannes,  cum  co^teri  Euangclifta?  prscipue  humaflam  Clinfti  na« 
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DE  JOHANNE  ET  ACTIS  APOSTDLORUM.  rjj^ 
turam  defcribant,incipiat  &  contmuet  orarcipu^  divinam  Chrifti  natiiram 
defcribere.  Propterea  ctiam  acjuila?,inligniatfortitus  eft.  Namaquila  vJ- 
dendi  acie  &  vofandi  ardore  alias  aves  antecellit,(]c  etiamjohannes  Euan-* 
gelifta.  Narrat  Eufebius  I.  5,  c.  25,  ex  Iren.  1.  3,^.5.  Johannem  ingreflii*. 
rum  aliauando  balneum ,  miniftrum  rogafle ,  quis  eflet  intus  ?  Qui  cum 
refpondiffet  Ebionem  (alii  Cerinthum  fiifle  ajunt)  intus  efle,  converfuni 
dixifle,»rediamurhinc,necorruat  ba!n^Ufti|Mropter  Ebionem.  Sede- 
greflb  lohanne  balneum  lapfum-eflfe  dicitur. 

^rririfi/^.Johannes  propterea  fcrij^t :  quia  ca^teri  nonnuUa  omiferunt> 
^ux  lohannes  judicavit  efle  addenda.  Hinc  nonnulU  vocant  ea ,  qus  lo- 
hannes  in  Euangelio  confcripflt ,  ciS^ifi9|Ufva». 

VII.  6.  Quomodo  Johannes  fcripfit  ?  Refiimdeo.  Gravis  eft 
tumproptermateriamdedivinitateChrifti  ^plicandam,  tum  proptef 
phrafin,  quaeconcinna,  brevis  &  perfpicuaeft.  Nemo  ante  lohannem  res 
illas  divinas  itaaufusfiiitexplicare.Jefaiasc.55,v.8,  attonitusexclamat: 
Generathnem  ejusqua  endrralnt?  Sed  Johannes  breviter  &  dilucide  ab  ill% 
generatione  Euangelium  fuum  incepit :  In  frincipio  erat  verbum  &  ver^ 
bum  erat  apud  Deum  9  &c.  Sle  igitur  in  fpeculanda  fumma?  divinitatis 
eflentia  prsecedit  prophctas,  fopergreditur  patriarchas .,  &  apoftolos 
fuperat. 

Glaflius  in  Phiiblogia  facra  pag.  3  39)  &  feqcL  Sc  proleflb  de  ftylo  Jo- 
Jiannis  diflerens,ait  nonnulla  ilK  nra?  aliis  vel  valde  oiitate,  vel  etiam  pro- 
priavideri^  eaque  ad  feptem  rcrcrt. 

Primh.  Johannes  fa?pe  adhibet  exegefes^  &^uidem  iteratas  eonim  , 
tjux  aliouanto  obfcurius  erant  dida  :  b.  e.  obfcura  per  clariora  poftea  ex- 
plicat.  Ex.  gr.  Joh.  i,7,prim6  ait:  Johannes  venit  in  tepmoniumy  poftea 
addit  explicationem ,  ut  tefiareturae  luce  y  ut  omnes  crederent fer  iffum^ 
&c.  Tertio  adhuc  clarius  interpretatur  verf.  8.  N^  erat  Ule  ktx  ilia ,  fid 
ut  tefiaretur  de  luce  illa.  &c. 

Secundh.  Ufurpat  permultas  antrthefcs  illuftrationis  &  confirmation» 
caufa.  Opponuntur  tend>ra?  luci,  Chriftus  Mofi,  credentes  in  Chriftum 
incredulis,  mendacibus  veraces,  &c. 

Tertih.  Habctcrebras  reperitionc$:«  Joh.8j  v.  11,24.  lib^tcr  repeti- 
tur:  Infeccatisvefirismoriemini. 

Quarto.  Adhibet  Tappc  ^ppcndic» ,  quasLarini  per  voculam  ««wpr 
«nneaunt^ex;gr.  Joh,  1, 1 2.  S^otcfuot  aectferunteum ,  deHHt^ fotefia- 
temfilios  Deifieri  (nempe)  w  qui  crtdmt  itMHmm  e]m. 

X  SiMntk 
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Quinto.  Antccedens  fsBpiusponitprordativo,  quod  alii  {criptores 
>4ovi  T.  rarius  facere  folent.  Vidc  ibi  diverfa  exempla. 

Sexti.  Demonftrativa  locutio  f;iV,b4r ,  boc  eft^  &  in  boc  eftj  crebro  oc- 
currit,  eviJentiae  &  cerritudinis  graria:  ut  Joh.  i,  19.  Hoc  eft  teftimomum 
Jobannis.  Joh.  15,  8.  In  bocglorificatuseft  Fater  meuSy  &c. 

Seftimh.  Inter  fcriptores  Novi  Tdft.  folus  Johannes  fcre  Chriflinn 
vocare  (blet  Ao>«y  •,  ut  Joh.  i,  1. 14,  i.  Joh. i,  i.  Et  cap.  5,  v.  7.  Apoc. 
I9>v.i3. 

Vni.  7.  Hiftoriac  ecclcfiafticflc  teflantur  lohannem  poft  omnes  alios 
apoftolos  vixifle.  Longsevus  admodum  fuit;adeo  ut  inter  IAm^oQw  me- 
rito  recenfeatur.  Attigitannum  99.  mortuus  eft  anno  102  poft  natum 
Chriftum.  Hieronymus  ait  ejus  mortem  incidiflein  annum  6S  a  pa/Ko- 
neChrifti.*  Ephefl,  ubi  nraecipue  vixerat,  inpaceobiit.  Doiotlieus  ait 
eum  propriis  manibus  fibi  lepulchrum  paraffe. 

1 1.  2)^  4£{is  apBftolorum 

IX.  Afta  apoftolorum  jam  ordine  fequuntur  defcribenda,  circa  qnx 
cxaminabimus.  i.  Nomen.  i.  Audorem.  3,  Differentiam  inter  h« 
&  Euaneelium.  Et  4.  Occafionem  fcrjbendi. 

X.  Aoa  communit^  Gra^c^  vocant^r  argjelwf  ?  dyi^tt  *hmskKm  aBa 
fanSorum  apoftolorum.  In  multis  cnini  cbdicibus  additur  djimw.  Qui- 
dam  ex  veteribus  &  recentwfibus  voces  ncd^nf  transferunt  per  A^m ,  alii 
per  Gefta^  nonniilli  per  ASiones\  fed  oprime  facere  videntur ,  qui  vcrtunt 
per  AEta.  Nam  afta  apud  latinos  funt  rerum  publice  gefbnim  commcn^ 
tarii»  publica?  memona?  causa  confcripri.  HiclibercoorinetcaJ»pub/i- 
cos  commentarios  &  annales ,  ad  <]uos  totius  eccldlar  aJmioHbatio  olim 
dircifta  fiiit,  &  adhuc  hodie  dirigitur. 

XI.  Vrtmh  quaritur :  Quare  hic  liber  vocatur  Afka  apoftolorum , 
cum  feie  tantum  de  PauIo,&  de  carteris  apoftolis  vix,  vel  non  nifi  de  qui- 
bufdam  parce  agat.  Nam  Jacobi  meminit  cap.  i,  &  i i.Johannis cap.  3. 
^od  cum  Petro  afcenderit  in  templum.  Stephani  quidem  plenior  hiflo- 
riacap.(;,&  7.  &  Philippi  cap.8,  enarratur^fedillinonfueruntdenumcro 
apoftolorum. 

Rejpondeo.  L  Hic  liber  vocatur  quidem  ^J^nf  IP  Am^o^Mtf ,  fed  non 
additur  9»Vr«v  omnium\  itautdtulus  libri  fitconvenicns>  etiamfl  noa 
agatur  de  omnibus  &  fii^ulis  apoftolis* 
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Hejp.  II.  Magna  j>ars  hujus  libri  non  tantum  ad  Paulum )  fed  etiam  ad 
txteros  apoftolos  pertinct :  ideoque  merito  ita  vocari  poteft.  i .  Duodtf. 
cim  priora  capita  communem  omnium  apollolorum  continent  dodri- 
nam.  2.  Carteri  apoftoli  fiierunt  etiam  auditores  Chrifti  per  40  dies ,  & 
prxfentes  in  afcenfione  Chrifti.5.Communibus  fufiraeiis  eUgunt  Matthi^ 
am  in  locwm  Judap.4.In  omnes  tempore  Pentecoftes  clefccndit  Spiritus  S. 
5.  Aliorumapoftolorura  (igna  Sc  miracula  in  eo  defcribuntur.  6.  Com^ 
munis  eft  illorum  fynodus ,  &  decifio  Hierofoly  mis. 

Rejp.  III.  Petri  mir^cula  etiam  hic  defcribuntur.  Ad  portam  fpecio-- 
fam  curat  claudum,  cap.  j.  Sapphiram  &  Ananiam  verbo  occidit,  cap.  5 J 
jfoppa;  Tabitham  ad  preces  fidelium  vita?  reftituit,  cap.  9.  Ex  carcere  mi- 
raculose  liberatur,  cap.  12,  Ha:c  &  fimilia  multa ,  omnes apoftolos  con- 
cernenda,  cominenturinAAis  apoftolorum:  &propterea  merito  vo- 
cantur  wC«f ««^  ^  «  woA«f^ 

XII.  Secnndi  qustfitur :  Qijare  Lucas  tam  multa  de  Paulo  enarrat,& 
tam  fpecialiter,  (]uum  de  cxteris  apdlolis  pauca ,  i&  quidem  generaliter 
tantumenarret? 

RejpondeB.  i .  Lucas  fijit  Pauli  difcipulus ,  &  indi viduus  comes  in  pc- 
regrinationibus  ejus :  &  propterea  non  mirum  fi  plura  de  Paulo  fcribat 
quam  de  aliis  apoftolis :  nam  ejus  plerifque  aftis  interfiiit ;  &fcripfitnon 
qu2  ab  aliis audivit ,  (ed  qua?  ipfe vidit ,  &  quibus  tanquam  eu/nvnt  in- 
terfirit. 

Refi.  2.  Paulus  pluf  aliis  in  ardificanda  ecclefia  laboravit :  plura  igitur 
aAaperegitquamaliiapoftoIij  &  proptereapIundecoerantfcribQndat 
quam  de  aliis  apoftolis. 

Refi.  3.  Lucas  difcipulus ,  de  Paulo ,  ex  fingulari  amore  erga  prxcc- 
ptorem  fuum,  a  quo  fingulariter  amabatur ,  ( 2  0>r  8, 1 8, 1 9. }  m  ugnum 
graritudinis  voluit  plura  fcribere  quam  de  aliis. 

XUI.  Tettii  qudritur :  Quare  nihil  fpcciatim  fcribit  de  Thoma  9  de 
Bartholomato,  dc  Mattha?o,  de  Simone  Zelote ,  &  de  Juda  ? 

Rejpondeo^  Propter  difpcrfionem  apoftolorum  non  fint  Luca?  poilibi- 
le  omnibus  adefie.  Quomm  eigo  adis  non  intcrfiiit ,  eorum  hiftoria  ipfi 
tantum  nota  potuit  efieex  relatione  aliorum,  qua?  tantam  audoritatem  & 
fidem  apud  alios  non  habuifient:  hinc  porius  ab  illis  abftinuit ,  ne  de  cxtc^ 
ris,  ab  ipfo  vifis,  dubitaretur. 

XIV.  2.  Auftor  AdorumcftLucas.  In  Complutcnficditionc,  ut 
nemo  de  audorehujus  libri  dubitaret,  adfcriptum  eli  Sdyiu  Avxoi  ri  iv- 

X  2  ^TJ^ 
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piyyiKifS'  S^nSkilucs  EudHgfUifts,  Eundem  ASonun  aadx>rem  e(fe  a. 
fpokmt  Latini  &  Gr^i  {criptQre& :  fed  fblu$  Chryfbftomti»  videtur  de 
au^ore dubitafley^cuta  ait :  Suo tempore noaiblum <fe  audore fbifle du- 
bitatusni  kd  etiam  ao  talis  aliqua.hiflioria  exfiaret.  Verum  Erafmus  putat 
Chryfoftomum  hoc  dixif&  ^  laicis  &  indodis^  non  verb  de  dodis :  nam 
Euangelia  &  e^ol^  populoezplicabantur ,  non  iu  apoftolorum  Ada: 
^usxpiegroptere^pppubnofiitanotaeraaty  (]uam^Qtdem£uangeIta& 
epiftolaj. 

XY;.  3 » Di&rt  liber  Adonim  ab  EuangeEo  Lucx  m  his  fequentibns. 

Brimh.  Euaneelium  defcribit  vitam  &mortem  Chrifti;  fed  A<fbe- 
narrant  vitam,  cbdrinamt  conftantiam)  &  pericuk  apc^Iorum^  guibus 
iiibjedti  fimunt. 

S^cunA^  In£uan^Uo  eft  promifHo  multarum  rerum,  fedinAdu 
eftexhibitio.  IbipromittiturSpiritusS.hic  ipfeexhibetur.  SMpcaedixic 
Chrii^  pericuk  mat  patereritur  propter  profefGonem  Euang^cz  do- 
drinx  y  hk  ea  poft  invicem  defcnbuntor.  Ibi  pra?dixit  Euangelium  e& 
propagandum  ad  fines  terra?,  fed  hic  docetur  quomodo  &  interjquos  pio- 
pagatum  fit. 

Teftt^  In  illo  Chrifhis  humilis  eft»  paritur)  moritur  9  &  refu^ ;  fed 
la  faoc  exaltatur  fuper  coelos)  debellat  hc^les  veibo  &  fpiritu  oris  fa.  Ve- 
tum  ia  eo  eft  convenientia ,  quod  uterque  liber  habeat  exordium ,  &  per 
poflerius  exordium  Ada  Euangelio  adjunguntur. 

XVL  4.  Circa  occafionem  fcriboidh  qudfitm:  Qiare  hicas  Ada 
<;onfcripfit? 

Relpondeo.  i.  Quaa  fiiit  individuus  conies  Pauli ,  &  «VWflriyr  eonmi 
qua^  ibi  narrantur :  &  propterea  nemo  certius  &  plenius  pooiit  ea  Jefcrf- 
bere  quam  ipfe  Lucas.  z.  Nicephorus  Iib.29  ctap.  45»  45»  ait  probatos  au- 
Aores  aflerere,  quod  Lucas,  rc^atu  Pauli,  Ada  coii£cripferit;  idemetiam 
alfiriptiant  Hieron jmus ,  aliique.  Nam  AAa  fcituerant  neceflaria.  Iniis 
enim  docetuisqua?  prima  fuerit  ecclefia^facies ,  quorincremema,  auce  do- 
firina  apoftolorumi  quis  fiierit  docentium&ui^  >  quaks  veri  &  kUi  do* 
6ores&c« 
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DISSERTATIO    V  1  G  E  S  I  M  A, 

D  E 

apoflolo  Paulo^  &  de  epiftolis  ejus  in  genera 


ft.  J>tt^ft%9%4mmMimm. 

l.  P4HlmH$mim(tMeJhS4Ml  imfwecir' 
cumcifionii  oS^too  die.  Cbrifti^ni , 
imitanies  luddos ,  ethm  nomina  im» 
poHuntinhaptifmo. 

4.  VOHntn  Vauli  non^efi  QtMA^  vel  Hehrai- 

cafedLoiinMoriffnis. 

5.  iJomen^  SauUs  non  eft  divinitm  muta' 

tum  in  Vaulum ,  nec  fuit  hinominis , 

fed  ifft  videtur  mutaffe  nomen  fuum 

^  mntatam  religionom  c^  vitam» 
6»  yocavitfe  fotim  Tanlum  quhm  lohau^ 

nem^m  Vitrnm  ad  fe  maffs  bumHi" 

andum, 
7:  Videtur  vetopmile  quod  demum  foft 

converfionmvMim  ftt  Vaulm. 
f.  Vatriafuitrarfm^ 
f.  Vraceftorm  in  ludaifmo  bahuit  Ga^ 

malielmy  fp»  in  Cbriftianifmo  iffum 

Cbriftuwh 
I  o.  Iffius  vita  ante  eonverfionmjn  eaj^ 

foft  eam  defcrihituf. 
X I .  Duhium  eft  utrum  VaulMS  coflihs  an  ux- 

oratus  fueritm  j 

Xi«  Kes geft/tenarrmttuat.  I 

t ) .  Mors,  iS  qu4  circa  moftm  evenerunt,] 


recenftntur. 

14.  Circa  efiftolatVauli  enaminantur  qua . 

tuor, 

15.  StylusefifoUrumeft  fimfkx^pa* 

vis» 

14.  auatuorinftyh  efiJiolarumVaulina^ 
rumfunt  feculiaria ,  qua  ah  aliis  itd 
non  ufurfantur, 

17.  EfiftoU eo  ordine ,  qno  confcrifta  ftu 

tantur,  foftinvicmreeenfentur. 

18.  Inquiritur,  quareefiffoU  nonimfri^ 
muntur  in  Novis  T.  oodm  ordineiquo 
confcrifu  fmantur. 

ip.  Subfcrifiiones  ,  efiftakt  Vaulimtfub' 
je8£,  exfrimunt  fUmmquo^  tum  lo- 
€um  exarata  efiftoU,  tum  etiam  no^ 
mina  ferfonarum,  qux  eat  affortOm 
runt. 

20.  E^nonfuntanAenticM, 

XI.  In  multis  Gracis  Teft.  fuh  ftnm  ofi* 
ftoUrum  annotantur  rix*t» 

lu  rix^*  ftonfunt  bodierni  verficuU:  nam 
nnmerus  eorum  non  eonvenitjfedde^ 
notant  linem. 

SB.  Hodierniverficuli  SovoTeft.  Grdeo 
frimavice  funt  additi  h  Koherto  Stt* 
fbanoanno  15(1« 
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II.  Cum  harum  omnium  epiftolarum  au<%r  fit  Paulus  t  ouiinulcmii 
in  xdificandis  &  promovendis  eccleiiis  Chrifti  laboravit :  cfe  quo  pn>- 
pterea  plura  dici  pofTunt  quam  de  aliis  apoftolis ;  ideo^  antequam  ad  fpe- 
cialem  ejus  epiftolarum  enarrationem  defcendamus ,  prius  de  his  fex  ie« 
(]uentibus9  qu^  ipfum  Paulum  concemunt,  difleremus ;  fcilicet  agenus;. 
I .  De  ejus  nomine,  2.  De  ejus  patria.  3 .  De  praeceptoribus  ejus.  4.  Dc 
genere  vitac.  5.  De  rebus  geftis.  &  6.  De  morte  ac  (epultura  ejus. 

III.  I.  PauIuS)  apoftolus  Gentium,  antea  vocatusdl  VlKV  Samt,qaoi 
efk  poftuUtiu  9  petitus.  Primus  rex  irraelitarum  hoc  eodem  nominefiat 
infignitu^  ouia  populus  eum  in  regem  poftulabat  &  petebat.Procul  omni 
dubio  apoftolus  nomen  Saulis  in  ipfacircumcinoneodavodieaccepit: 
qai  mos  adhuc  hodie  a  Juda^is  obfervari  folet.  Prseterea  nulli  dubkaxnos  , 
quin  idem  mos  infantibus  Chriftianorum  imponendi  nomina  ininitiati- 
one  baptifmi  originem  fumpferit  a  Juda^orum  confuetudinein  drcumcv* 
(lone  obfervari  folita.  In  circumciHone  nomlne  Hebraico  fiiitdenoixfr- 
natus;  quia  ipfius  parentes  fuerunt  Hebrari:  vocatenim  fe  Hebnrumex 
Hebrajis.  Ante  converfionem  ut  plurimum  vocatur  Saul  >  ut  Ador^ 
ciapitibus  7, 9,  &  ij.ied  eodem  capite  15  mox  appellatur  Paulos;  qao 
nomine  deinceps  conftanter  ufi  funt  fcriptores  facn ,  &  in  fpede  cdam 
Petrus  in  2  epift.  cap.  3,  verf.  1 5.  Nomen  Saulis  erat  in  Ifrack  illuftie 
propter  primum  Ifraelitarum  regem ,  qui  eonomine  fueratnominatns. 

IV.  De  nomine  Pauli  prim  qudritur  :  Cujus  originis  eft  nomen 
Paiili? 

.  Re&ondeo^  i.NonnulIiPauIumGrajcatvoIuntefleoriginis^  8cqm^^ 
tum  denotare:  nam  n  mv\»  tif  eft  quies ,  finii ,  intermifiio.  Deetjmolo- 
gia  nominis  Pauli  ita  loquitur  Erafmus :  ?aulm<ird(isfandtqitietumj  i 
verbc  mvofxoij  inde  &  miKtuf  ciuietem  dppelUnt\  Romanis  pufitUtm 
fonat.  Verum  nec  apud  Grascos  fcriptores  Tnucydidem,  Herodocum, 
aIiof(]ue ,  nec  apud  poetas  Hefiodum  &  Homerum  ulBbi  tanquam  no- 
men  proprium  mvenitur.  ApudreceritioresquidemGnrcos,  quihifto- 
rias  Latinas  in  Gra?cam  linguam  tranftulerunt,  reperitun  fed  inde  pocius 
probatur  efleLatina?  originis  quam  Grorc^. 

.  1.  Hieronymus  in  Commentariis  ad  Philemonem  Paulum  ddmirdU- 
Um  intcrpretatur ,  quafi  a  voce  Hebraica  Nbl),  quar  mirabilem  fonsit^ 
defcenderet.  Sed  verofimileeft  HieronymumperaJlufionem  eum  N^ll 
Tele  (mirabiUm)  vocafle,  &  non  ferio,  quafi  puuflet  Paulum  eflfe  nomen 
Hebraicum.  Fortaffe  Hieronymus  vocavit  Paulum  Pelc  admirdHUm^ 

pn>- 


Digitized  by  VjOOQIC 


ur.  lyvKj^i.  i^AULU  tr  tPISTOLlS  IN  GENERE.    »59 

propter  adminbilem  vocationem ,  proprer  mirabiUa  eefta  ipfius.  &c 

•^  5.  NonnuUiexHebr*o&GrarcoPaulumderivan1,fciJ.ex™o/i&- 
uvhtfubuicfxahVmhseSetosuhuCvretuha. 

4.  NonnuIliPaulumaSauleper  mutationem  liter»  derjvari  putant 
ItaloquiturBezamAd.  15,9.  Quem lud^i  & syr,  Sl«t»  Schaul  w- 
canUtdemaGrAcu,  qmeotemporeRomanu  nominibus  magis  affueverant, 
SSTum"  i^xtc^'^7/r"''"^  horumncminum  ^#»iJm.Vide  etiaii 

5.  AugdHnus,hisfentenriisreieais,  contendit  Paulum  efle  nomen 
J.atmum,  &  fic  vocan  a  parvo ,  h.  e.  moHico:  namanriouitos  Pauli  voca- 
banturparvi.  ApoftolusttgofevocavitPauIum,  h.e.pufillum:  qdae- 
rat  pufiflus  m  oojk  {m ,  &  quafi  minimus  apoftolorummam  antea  W 
peWecutoreccefur.  Hajc  Auguftini  fententiaverofimillimavidetur 

V.  Secundi  quarttur  :  Quare  Paulus  mutavit  nomen  fuuffi  Saulis. 
quod  m  circumcifione  acceperat  ? 

.   5'-^'"^":  .^rChryfoftomus  &  Thcophylaftus  putant  nomen  Saulis 
m  Paulum  divmitus  efle  mutatum,  ficuti  Petro,  qui  dfeus  eft  Cephas ,  & 

fiIiisZebedsi,qwvocatifuntBoanei]ge$,accidit;NeiIIisergoefletinferi. 
oi^Dutant  ejus  nomcn  ita  divmitusefle  mutatum.De  Petro  &  dc  filiis  Zc- 
bedafi  loqmtur  facra  Scnptura,  fed  de  Saule  tacet. 
2.  O^nesvuItSauIem  fiiiflb  binominem ,  eumquc  vocatum  fiiifle 


tutnMe,  qutaeratextr,buBen)amin,mis,5.inquanomen  Saulipro- 
pter  prmum  regeni  ex  eadem  tribu  oriundum ,  erat  celebre.  Addi- 
tutnautemnomen^ KiM.1,  quia  Tarfenfes erant cives Romani ,  apud  quos 
vel  maxtme  Pauhnomen  erat iUufire.  Sed  non  videtur  verofimile  eum  in 
nilir^fi"^*^*^"?^  ^^'''^  infignitum  fiiifl-e  nomine  Romano. 
DandefifiufletWommis,  tum  indifibenter  ante converfionem eriam 
«rSm ^A  ^"^"^f  Poft converiionem eriam Saulus :  fed poft eam 

LSri;;^Tf  ^"'^*'^'  *  j^"  fegregandum  ad  minifterium 
eccIefiarGcntiumSauIemnoQunat.  Lucas  nbmme  Saulis  utitur,  Aa, 

5.  Judw  fo]cntnoiw«Q^|^      ^^^  ^,  ^^^-.  ^^  q^doex 
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eravi  &  pericuioro  aliquo  morbo  fimt  liberati ,  ttnn  qltando  mutant  r^ 
lionem  &  vatam  fuam  profanam  &  impiam  in  piam  &  ma^  devotanu 
Hxc  pofterior  ratio  yidetur  fuifle  caufa  mutati  nominis  Sauhs  in  Pauluai: 
qnad  ipfe  dicere  voluiflet)  Saul  quidem  perfecutus  eft  ecclefiatn»  non  Pai- 
kis^  jam  fum  alius  homo;  non  fum  amplius  Judarus,  &  perfecotor  ecckii- 
«;  jam  «difico  ecckfiam  <juam  antea  pafeoitos  fiu.  Quod  Jixkti  ob 
mutatam  vitam  aut  religionem  fxpe  edam  mutent  nomina  fua  >  probanr 
a  Buxtorfio  in  Prxfatione  Concordantiarum  Uebraioannn. 

VI.  Tertih  qudritur :  Quare  apoflolus  GennaCn  potins  vohnt  vocan 
PauhiSyquamPetrus^aut  lohamtfS)  &c. 

-  Re^ndeo.  i.  Paulus  fufcepirnomen  Romanum»  ^da  cum  Romsnis 
&Latinis  Terfabatun  fic  etiam  EjuangeHfta  lohannes»  A^i^»  57»nomcB 
fuum  Hebraicum  mutavit  in  Marcum. 

2,  IHBeionymus  in  Commentariis  ad  Philem.  ait  apoflohm  cogno- 
men  Pauli  ceu  tropicum  ufurpafle  a  SergioPaub»  proconfuki  cfian 
Chriflo  lucrifecit,  Ad.  15, 7, 12. 

3.  Verofimikefl  quod  fufceperit  nomen  Pauli  adfe  humiiiandam; 
^uafi  dixtflet)  eeo  jam  vocabor  PauiuS)  h.  e,  pofilhis :  nam  pufiUus  /iun2: 
ipinimus  intcr  hatres. 

VII.  Htiartiqudritur:  Quo  temporeSaul  mutatit  nomenfuumm 
Paulum? 

Rejpondeo.  Nomen  Soulis  procul  dubio  impofiium  eft  die  o6avo  dr- 
eumcifionis :  fed  de  impofirione  five  mutarionein  nomen  Pauli  tacet  S« 
Scriptura.Verofimile^  eum  Pauli  nomine  fiiifleinf^nitumpoft  convcr- 
fionem  ad  religionem  Chriftianam  -:  nam  poft  nnitatam  rdiffonem  tao- 
tumbisvocatuseft  Saul>  propter  rationem  jamfiatima/leptain.  AUis 
conftanter  fe  Paulum  femper  nominavit^  &  abalfB^ftous  eciam  Pau- 
lus  nominatus  efh 

VIIL  z.Pauto  fuit  patria  fpIendida.Tarfus  fcil.  dvttas  Cilicix, A&or. 
cap.zi,  v«5.  EgofumrirjMddus^  natminTarfo  (^U^  eiucdtminlmc 
eivitatt  adfedes  G4m4/ir/tf.  Fuit  Iuda;usx)riniidusertda]!Ben)ainin)He« 
bracusex  Hebraris,  h.  e.  ex  utroque|)arenteHebnro,PhiL59  5.Cfr^MKi/iM 
o&avodiej  ifrdelexgenere,  trtbuBmjamm,IIebritu^^xSleln^.ytia^^ 
mus  aliam  producit  patriam,  fcil.  quodiuerit  oriuiidiisex  oppido  Gifoli» 
tribu  Beniamio,t]iiOcl  cum  a  Komanis  captian  effi^,  ^cmn  p^ientibus  fiiis 
in  Tarfum  Cilicia?  commigravit.  Potuit  fieriut^iacentes^uliex  Gifcafi 
piofi^eimtin  Tarfunu 
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IX  3.  Prarceptoreminl^eMofis  infignem  habuit  GamalielemiK 
lum  pharifaruro,  dequo  aitLucas  Ador*  cap,  5,  v.  34.  SurgeHs  qutdm  ik 
tmilio  fhdrifrw,  mmme  Gamaliel  ^  legb  doU^r  ^  iffpretiohabitui  afui 
Mumf^alum,  Pauli  f^ccftor  vocztm  HiM^ieiMot?(i^d^tj$irisy  vit 
Cngulariterdo<aus,  cujusaudoritate  fe  voluit  cfefendere.  Hinc  Adoil 
cap,  zz,  v.39  ait,  Educatus  ad  fedes  GamaUelis.  Hieronymus  additeum 
ftucUomm  gratia  Hierofolymam  n^ttm  ^  paremibus ,  &  hnnc  Gamalie- 
lem  elcdum  efle  in  ejus  pra:ceptorem.  In  Chriftianifmo  pra?ceptorem 
hai>uit  ipfum  Chriftum»  A<f^or«  9$  &  pft)ptereii  in  epiliola  ad  Oaktas  cap. 
I,  v.  I,  audader  profiteturfenonii**«»iiw*i»,  neque  fertmkinef,  fei 
fer  lefum  Chriflum  dodum  efle  j  &  £ortafIe  propterea  non  diu  manfit  Hi^ 
erofolymis,  ne  quid  videretiff  ab  homine  didiciffe. 
.  X.  4.  Vit«  genus  aliud  fuit  ante  amverfionem ,  aliud  in  ipfa  conver- 
fionC)  aliud  pon:  eam.  - 

Vriml,  Antequam  converffas  eflfet ,  caft^  ft  faft<ae  Jildttito  niore  ili 
j>harifaeus  vixit  fecimdiim  dx^qiiifitif&mifmlegls'  fedatn.  Ftiit^  diligem  ilt 
defendendis  patriis  traditioniM^^eruditus  in  l^e,2ek)tes  erg)3Deum,f<jelix 
tn  (iifirendo*  Sed  bis  virtutibus  adha;fit  crfidehs  morbus  kt^ ,  tpio  eccle^ 
fiatnX^hiifti  ufqiie  ad  mortem  perfequutuseft^  Ador.  cap.  9,  ic  zz.  Vin- 
ciebat  &  tradebat  in  carceres  viros  &  muIiercs.Hinc  i  Cor.i  <,9,ait5Ntfii 
fumdiguMijiiii^Mrap^ftolm^  feffummfumeedeflim.  £t  i  Timi  iy  13 J 
£rumbUffhdmm,f0rfecutor&inj0ri0fw.  '/ 

Secundh.  In  converfione  Omnia  illa  vitia  depofiitt  j  adeo  ut  ex  lupo^  & 
ecclefia;  vaftatore,  Ador.  cap.  9,  tiansfbrmatus  fitinovem  &  eeclefia? 
defenforemY  (ed  1  Tim.  x>  i^v  fequo^mmcdo  excuiat ,  quod  ignoran^ 
hafcbmilijifecifleti 

ftrii^r  I^  converfionem  fa<5his  eft  dodor  Gentium:  S^rvmlefa 
chriftiy  vocam  ad  munm  ofi^oHeum  y  ftgfegatm  iu  Eua^elkm  Dei^ 
Rom.  I,  I  •  Petrus  fiiit  miifiis  ad  }udan)$,  (ed  P^us  pr^dpu^  ad  Gentes* 
Vocatqr  Servuti  attamen  vbx  fervi  non  opponitur  lioero,  fed  declarat  ejus 
munus  &  officium:  liam  additur  quodtoeritServus  ]e{u  Chrifti.  Fuit 
afiftoluSf  nbn  uftien  dc  nnmeradaod^ifn  ordinanorum  apoftolorum  ^ 
fedfintextraordAttk»  apofliolus,  iCbrifto  fjbedaliter  ad  apoftbktudi 
vocatusi  Sednotlf  apG^olorfin^ordkarbMnycmgeiiciS,  laborev  vigihii-4 
tia  &  zelo  ce/fit :  2.  Concap.  ar,  lii  25^  &c.  Ipfe  k  etiam  vocae 
«i^«e/icrf4^ir  fefamum:  quia  aKttHunus  pnedicandi  EaangeKi  a  Deo  era( 
conftitutus.  Prarter  hxc  Pauhis  eruditiont  &  ^qentia  fiiit  infignisy  ficuu 
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ti  paffim  ollendit  m  epifioUs  fuis,  ac  in  concionSm»  cptas  fij>inde  ad  fo^ 
cHdum  habuit,  ut  A&ot.  cap.  17»  zzy  8c  i$.  atque  in^difputationibiis  s  ut 
Aftor.  99  contra  ]u({xo$;  &  cap.  i>  cohtra  Magum  ilium.  Etsam  Pau- 
^lum  Gentifium  fcripta  It^Xd  Sd  noviffe»  apparet  ex  Ad.  1 7>zS.  ubi  Arati 
hemifHchiumi  &  ex  i  Cor.  1 51  jij.  ubi  Ntoiandri  Jambus  >  &  es  Tit,  i» 
X  2.  ubi  Epimenidis  verfus  all^ontur. 

XI.  Circa  genusvitx  qu^uritur:  Utrumusoratus^  m  ecrlebs  fiicnt 
Paulus. 

Jie^nde0.  Aoguftinus  capite  4  deopenbus  Monacfaorunt  eom  codi- 
bemrailbait;  &  ^vn  illi  mulier  eft non  uxor.  Epipfaanius  idem  afleritob 
banc  rationem;  quia  exemplo  fuo  fuadet  coelibatunu  Sed  e  contra  Cle<- 
mens  Alexandrinus  multis  conatur  defendere  Paulum  uxoratum  fiudEu 
Hanc  fententiam  etiam  defendit  Eufebius  Hiftor.  EccleHaft.  lJb.}jC  ;o« 
ubi  Petro  &  Pfaiiippo  uxoratis  annumerat  Paulum.  IJt  ut  Gu  panim  refeit 
five  habuesit  ukoretn  flve  non>  modo  iUi  li(^i(umfuerit,  fi  volifi&t^ma^ 
paret  ex  i  Cor^ cap.  9.  v»  5,  An mnhahemm poteftatemf§r$rem ffw&crm 
drcHmducendi  f  £t  nuUo  modo  yidetur  verofimile  Paulum  faic  loqd  de 
muliere,  qua;  non  eft  uxor :  nam  finefcandalo  apoftolus  yixpotii^ 
inter  peregrinos  &  aUenos  a  fide>  talem  muliecenb  noa  uxor^  ^  ciicum* 
duxiite. 

^  XII.  5,.Res^PauIogeftarfuntmuIta^  fereinnmiieta^,  &  in^nes: 
nam  Hieroiblymam  &  r^one^  circumjacentes  uf^  adlilj^cumim-' 
plevit  Ettangeub  &  dodnna  Chrift].  Hoc  teflantur  qui  perq^inatioiics 
in  Pamphilia)  Pindia»  Lycaonia^  Srria  >  Cilida,  Myfia,  aUifqoein  lods , 
cpix  poflim  defcribiQitur  a  Luca  ih  A<%'s.  Prxterquamquotintotlocis 
Euangelium  pracdicaverit,etiam  guatuordecim  epifbias  con/cii^r.  Prr- 
ter  ha:c  fcriptagennina ,  nonnulu  quadam  fcripta  xfoci^A  ipQ  adfauc 
^fcribunt:  ut  epiftolam  ad  Laodicenfes»  Apocalypfin  aUcyiam,  ouam  di-* 
cunt  inventam  Tarfi  in  Pauli  domo  paterna>  temporibusTheodofu  In:i- 
peratoris  in  theca  c|uadam  marmorea^  etiam  A6b  Pauli)  aUa^  ip(i  vnl* 
go  adfcribuntur,  qua?  videri  poflunt  retro  pag.  16^ 

XIII.  6.  De  mortePaub  fcriptores  antiqui  Eufebtns  >  Hieronymns  , 
Auguftbus  >  alii^  imanimiconfetifu  ^eflajitur  eum  Roma;  fub  Nerone  , 
^dioeflepercuflumannoapa/BoneChriftij^,  Imperii  Netonis  anno 
decimoquarto.  Prarterea  Auguflinus^Hieronjmus^Eufebius,  &Nice- 
phonis  confenriunt  in  eo  >  qim  dieant  Pauhim  eodem  die  cum  Petro  efle 
Paifum.  DdndeNjcephorusrefert  Paulum  ante  mortemcum  Nerone 
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%(Ie  cdlloauQtum,  eiqpe  pfomififife  fuum  reditum  teitio  die  a  mort^  idque 
ka  contigifle :  adeo  ut  expreffam  Pauli  umbram  N^o  vidiflet.  Denioui 
Ai^;uftinus  in  oratione,  quam  habuit  de  Paulo  &  Petro  >  ait  in  decoUatio- 
ne  Pauli  pro  fanguine  lac  erupifle.  Sed  hxc  duo  pofteriora  videntur  efle 
fyxilofa.  Sepukus  dicitur  Rom^  in  via  Oftiend,  ouod  edam  vulg6  credi* 
lur.  Vide  plura  dehoc  Paulo  in  Aretio  in  Notis  ad  Novum  T. 

II.  T^e  epiJlolisTauHingenere. 

XIV.  Circa  epiftolas  Pauli  coniideranda  veniont  ha?c  quatoor :  t: 
Stylus  epiftolanim  tamgeneralis  quam  fpecialis.  2.  Ordo^iftolarunu 
5.  Subfcriptiones  Iocorum&  perTonanim.  £t  4.  Subicriptioiies  numera?» 
leS)(]U2fi;^oinominantur.  .     ; 

XVf  i.Stylus  epiftolariim  cft  quidem  Jiiw^/r x ,  fed  ctiam^jiiAfit 
^Jk^.  Ipfe  Paulus  eloquendam  humanam  fermoni  fuo  den^  i  Cor« 
ijiy.IitifitmeCbriflmuteudttgtlizjtrem,  n9n erudito fermmej  neinank 
teddatur  crux  Cbrifii.  Etcap.2,v.  i.  Uon  veniehamcumeminemia^fer-^ 
monis  aut  fapientia  annuntians  vohii  tejlimcnium  Dii.  Gravitatem  &  effir 
caciamfermonis,  Paulonondifleiitiente^  adveriarii  indicarunt^  2Gor« 
io»  10.  NamefifioUquidemtinqtuuntygravesfunt&  rpbufia. 

XVI.  Glafjius  in  Philologia  Sacra  pag.544  &  ^^S*  ^^^  ^^  ftjlum 
epiftolarum  in  fpecie  obfervat. 

Frimo.  Quod  mirificis  &  plufquammatemlsblandimentisauditores 
ad  fe  alliciat.  ut  2  G)r.  2, 4.  Ex  multa  anxietate  &  ofprefiione  cordiifcri** 
pfi  vohis  permultat  lacrymas^non  ut  trifiitttia  afficeremnhfed  ut  cognofcere^ 
tis  cbaritatem^  quam  babeoj  ahundamtfimam  erga  vos.  Vide  etiam  i  Cor. 
4,14,15,16.  ^  ^ 

Secundl.  Quod  vice  verfa  in  objurgationibus  gravitatem  cum  lcnitate 
pruden^ffimetemperet:ut  Galat.  3,1.  Ofiulti  Galataj  quk  vos  fafcinavit^ 
ut  non  crederetis  veritatiy  &c.  r  Cor.  (J,  11.  A^que  hac  eratis  quidam  : 
fedahluti  efiis^  fed  fanSificati  efiis ,  fedjufiificati  efiisper  nomen  Domini 
Jefu.    ^ 

Tertio.  Quod  uiurpet  peculiana  quardam  verba  &  fbrmulas  loquendi» 
quactamcommuniterabaliisnonufurpantun  ex.gr.  Connafcij  confefet- 
liri  cum  Chrifio,  concrucifigi^  conformariy  baptizjiri  in  ejusmortem  y  cruci^ 
fgere  corpus  peccatiy  refurgere  in  novam  viiam^  Scc 

Haarto.  Quod  vocibiis  quibufdam  nova  fignificatiojac  &  fenfuuta-' 
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tur:  \nttihtuxGxQffH.^i(hi.<m.m 

fliusfMbjici^rSc^.  hUveii^:  Scl^  fdtpitmia.  msgm  t^dkdiU^  ipiu 
vifumfutriUdidfhiifiumfum  vtrhu  Hti ,  &4dfu4fentemi4fniim  d$qut 
comflcxm  >  verlmm  fignificdfifnes  4d4tft4re%  etiamfi  didli^s  ifemfddm 
inteUeaus  cenfuetuip  ^kufum  (bitiemm  tuhdt.  Ndmssnde  fmfj^  nfnm 
verbi  ixivoievf  exinaKIVIT  $E  IP$uK  ,  Phil.  ijj*  <^  iUui^  gUrinis»unB 
meam  nemo inanem reddet,  i  Cor.9, 1 5.  cJr>  «^  inanis  reddatur crsix  Cbri- 
fii  I  Cor.  1, 17,  &c.  ex  qua  nfk  hacadfuumtraduscitfermonem?  &c. 
XVIL  2.  Circa  ordmem  epiftolarum  frimh  qiurttur:  Qgo  ordine  & 

tempore  epiftote  a  Paula  fimt  confcnpttie  &  eist»  ? 

:ReJ^de9  piim0..Hi?roo)riiws io  epiftokad  PhikmonQDo ,  Njcc^pb(> 
fusK.2,.c.34^Bu[(;firu4abiqiie]KK^^^^    ocdioeepiftt^lasdfecoiilcrt- 

pusafferunt. 

■'■  U  1%  Omniiint  primc»  fiiBt  tocifi:npt«dua(epifioUe  ad  TheiGdQm- 

cenfes,  idaiieAthem$s  uci  teftamureammfuhrcnpUQnes^^flie^  eMBXfti- 

tmik  iyt^n  W  A3if««».  ^  Theffnksttcei^fir^fnit  ex  Atbems. 

-  3.  Scatiiturpfiorepiftt^dTimQtheuai»  TcriptaL^^ 

jmetrQpoM.^U7gia?JF^cati(me» 

.  44  P(ioradCorinthio3ex£phefi>fcripta. 

5.  Ad  Titum  iy(s^  im>VUit9m'k$me  ^  Mnk$iHUi;  fcr'^  f^  Nktftfi 
Mdiedonid. 

6.  PofterioradCorinthiosexPhilipms. 

7«  Ad  Romanos  >  guQs  nondum  ?iderat,  &d  andiTerat/blamnn^c 
infiitutos. 

8.  Romas  in  vincuUs  iittegro  iUo  biennio  t  conicrfpta  eft  ep&ok  id 
Pbilippenies  iy^i^fi^imfiifme  Scfip4tfi  Romi:  nam  cap.  1  metxnmt 
fuorum  vinculorum,  &c, 

9.  PofteacQnfcriptaputaturepiftoIaadColoflenks. 

r    lo.  PofteamadCoioilcBfcsfequQtaputaturadPlukinonem. 

II.  PofteamadPhiiemonem^epiftolamadEjJiefiosexaravit. 

12.^  Pofterior  ad  Timotheum  x  Vt  c^  conqueritur  fedefettum  ab 
bmnibus  fere. 

15.  AdGalatas^inquaftrenueinvehiturinceremoniasiquafiadme- 
tam  &  finem  ceremoniarum  properaret. 

14.  Ad  Hebraros»  qua:  fcripta  eft  ex  Italia>  iy^i^n  ^  n^  iSa/ic<  t  vA 
apparet  ex  fubfcriptione. 

Re^^  SecuQdo  JUe  tamea  ordo  ej^olamm^  ;am  poft  in vicem  allega- 
•  ^  tarunjj 
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tammf  in  edirionibus  Novi  T.  non  obfcrratur ;  uu  caivis  Nova  T.  xn- 
fpicienti  apparet:nam  primo  loco  lubetur  epiftola  ad  Romaoos » tum  fe^ 
qoiturad  Gabtas,  &c. 

XYIIL¥lmcjec$indi  qiuritur :  Quarc  in  edendis  Novis  T.  non  ob-f 
librvatur  idem  omo  epiftolarum)  qoo  ex  confcriptjr  putantiB-  ^ 

Re^ndeo.  i.Non  poffiimus  certas  rationes  dare ,  quareordo  idem, 
qno  confcript»  putantinr  epiftolse^  non  ohfervetur  in  editionc  Novo- 
rumT. 

z.  ForteDQ0entaiiquar  rotiones  excogitari  deefnilolaadRomanost 
quare  primo  loco  coQocetur.  Nam  ea  continet  copiose  &  dilucide  pri^ 
mariam  qusrftionem  defalutebominisperfidemin  Chriftum.  Deinde 
(criptaeftRomam)^  ad  fedem  imperii  >  &(juafiad  arcem  mundi>  qnas 
erat  Gentium  domisa  >  (piarqueeo  n<»nine  digna  vifa  videnxr,  ut  primum 
locum  occuparet.  Rationes,  quare  ecckfia  alium  ordinem  ineditione  cx^ 
terarum  epiftolaram  obfervaverit ,  funt  incerta?  &  dubis ;  imo  ftint  tan- 
tum  merar  conjedunr ,  c^prarftat  omitterequamall^^:  fedeccle* 
fixf  dirigente  Spirito  fanoo^  placuit  taU  ordincy  quo  jameduntw>  epifto* 
lasPadiedere. 

XIX.  5.  Epiftolis  Paulinis  fui^iciuntur  fubfcriptiones ,  tam  locum 
exaratxepiftoue»  tum  etiam  nomina  perfbnarum  i  epiflolam  perferen- 
rium)  plerumqueexprimentes :  e^:.  gr.  epiftolst  ad  Romanosfubfcripta^ 
funt  hx  voces:  ^rO^  ?m[Miiigs  i^^Js^  ifTti  Kofh&y  St^^  (pot&i^  m  ^^gMov^ 
*ni9  or  Kiy^ftiuf  cMiKnmw;',  Ad  Romanos  mijfA  fuit  Corintko  fer  Pbix* 
hen  mimfiram  Cenchreenfis  ecclefid.  Similes  talcs  fubfcriptiones  eriara 
fuppofita*  funt  aliis  epiflolis ,  qua?  in  fine  fingularum  epiflolarum  confpi- 
cipoffimt. 

XX*  De  his  fubfcriprionibus  epifloIanimqfw/fif«r:  An  ea^fintau- 
thenuco?,  h.  e.  addita;  ab  ipfb  Paulo,  vel  ab  aIic]iio  viro  apoftolico. 

Rejpondeo.  Ex  fubfcriptiones  non  videntur  efle  additat  ab  ipfb  Paulo  i 
vel  ab  aliquo  viro  apoftolico :  &  per  confequens  ea^  non  funt  authenri- 
ca?.  Beza  (citante  Glaflk)  pag.  54(5)  ait ;  lUas  fubfiriftiones  non  agnofce-^ 
re  auRorem  afofiolum  >  fed  pofierioribus  temporibue  i  quibufliam  non  fa^ 
tis  confiderati  additas ,  &  ea  propter  fuppofititias  ejfey  quajdam  etimfalfds. 
Quodetiam  in  fpecie  probatex  fubfcriptione ,  prioriad  Timotheum 
epiftola?  fubje(5fa;  quar  fic  fonat:  ^f  TiptoSwf  ni^a^vf  lyf^»^  im  KaoJi^ 
xiiUAinw  f  W  pj^ifijwA/f  (P^}isot  iw  mmitcu^iie,Ad  Ttmotheum  primojfcri-' 
ptafuit  Laodicea^  qua  efi  mftropolis  fhrjfgia  Pacatidna,  Ex  eo,  quod 
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bic  fiat  mentio  Phrygiar  Pacadana! ,  probat  idem  Beza  in  CoamattMai 
huic  fubfcripcionem  efle  fuppofititiam :  cum  ait :  i^uod  dmem  ad  Fbr^ 
giam  Pacatianam  attinet ,  nufquam  hoc  epitbeton  apud  HUm  4ttaiu  fm^ 
ftwes  legituf  ^  fed  apud  recentiores  ilb/»  4jui  Romani  hnperii  jam  mcU^ 
nantis  provincias  defcrrpfersmf:  adeo  utex  hoc  etiam  Uco  car^Mre  fefit^ 
wuUo  pt^  has  fcriptas  epiftolas  tempore  iftiufmodi  fuhfcriptiomes  ssdJkm 
fsujfeabaliqtubMplerumquevelindoSis^  velcertemnfatisattefstis.  Deio- 
de  quia  fini  epiftola!  ad  Hebra?os  fubjicitur  ^bii  l^mKset/;  %lf  Ti^s^  ex 
Italia  per  Timotbeum^  aitBezaibideminConunentariis:  Primmmfu-' 
fie&aeftmibijides  hujm  fubfcripthnis  j  quiafubjici  foktepiJUlis^  mm  ex 
qua  regione^  fed  ex  qua  urbe  potim  fcripta  fm.  Dandespi$dddfkitssr^ 
mifam  fu^e  per  Timotheum^  ^mtnipdecareti  mfi  dstos  fadasnm  Tisss^- 
theos.  Namquafo,  cur  tUis  ftgnipcaret  ejm  liherAtnmem^  f^Vtm  iffit 
fcriberetf  &c 

XXL  4.  In  miiltis  antiquis  Teftamentis  Grarcis  Novi T.  fdb akem 
plerarumque  epiftolaruro  apoftolicarum  literar  quardam  numenks  ex- 
primuntur  ,  quot  videlicet  sixfiic  verfibus  firtlineis  fii^lx  eptftola; 
unc  fcripta? :  ex.  gr.  Sub  finem  prioris  epiftolar  ad  Corintihfos  iabetar 
ts^^QK  mi  (870)  fcil.  fcripta  ol  harc  epiftoh.  Sub  finem  pofterior» 
habeturci^ffr^^oif^AC^jo)  Aliquandoprooy  S9;^irbabetursixitv»  ot  ki 
fineepiftolazjuda^habetur  ^xfl^  od  (71.)  Ha-litera^fiumeialespolfiint 
in  fine  fii^arum  ^iftolarum  a  quovis  confpici»  yd  fi  qois  eas  oranes 
quafi  uno  oculo  fimulcotifpicere  velit ,  adeat  Philolc^iam  fiiciam  Gkllii 

P^-347- 

XXIL  Hinc  ^iMriiitfr :  Quid^T^oiinfineepiltolanim? 

He^ondeo.  i .  W^®*  denotat  vel  verfum  feu  periodumy  vel  Ihsedm.  Sed 
non  poteft  his  in  locis  denotare  epiftolarum  venus:  iKun  nuroeri  ?  s^sn 
&  hodiemorum  veriuumnon  conveniunt :  ex.  ^r,  cpiftoU  Judx  dicitur 
habcre  «-r^^yf  e«  71  >  cum  cantum  habeat  verfus  propne^&osvi^ti 
quinque. 

Re^.  2.  lUi  ^l^ot  funt  mod^  in  Novis  1'eftamentis  annotati  ante  ho- 
dicmam  diftin<5tionem  verfuum ;  prout  videre  eft  in  Novis  Teftament» 
Grscis^  annoi55o  ^  Roberto  Stephono,  anteinventionem  verfiium» 
imprefHs  in  folio.  Nam  hodierna  diftindio  verfuuro  Novi  Teftamenti 
prima  vice  tcxtui  Gratco  eft  addita  a  Roberto  Stephano  in  edirionc 
Gra!ca,qua?unacumdupIiciinterprctarioncLat)na9  Erafaii  videlicet& 
vetcris  interpretis  1  Lucctia;  in  magno  duodccimo,  anno  1 5  5 1  impre^ 
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c(l  Siipra  pacina.v^una  prima  fcripferam  diftmaionem  vcriimm 
NovisT,e(feadfitammtTa  annos  1550  &  i^^^.nameo  tempore,  quan-' 
do  priraa  editio  hujus  Philologi  Gr«cifub  preJo  fudahat ,  nondum  inci- 
deram  in  primam  editionem ,  cui  dift&i6Ho  verfuum  prima  vice  erat  ad- 
dita:fed  poft  iJlud  temjMis  confpiciendum  milii  conceflit  ftudiofus  alicjuis 
NovumT-  a  fe  in  audtione  emptum  ,  qupd  ex  officina  Roberri  Stephanr 
anno  MJD.  LLprodierat;  illudcjue  adhuc  hodie  poffideo.  In  ejus  Tefta- 
menri  prseferione  teftatur  Robertus  Stephanus  fe  Novum  T.  in  verficu- 
los  diftmxifle ;  additqtieradonem ,  qoare  in  hac  edidone  hanc  diftinAi-^ 
onem  expreflerit:  fcU^  ut  hac  rathne  utraque  tranjlatio  foffet  omnino  i  regi^ 
we  Gracocontextm  refiondereJNam  in  mialibct  pagina  illius  edkionis  tres 
textus  confjpiciuntur;  fciL  textus  Gr^us  inmedio,  veriio  vulgau  ia 
latere  ihtenori,  &  verfio  Erafmi  in  latere  exteriori.  Ideo  er^ ,  ut 
utraqpe  vcrfio  Latin^textui  Gr«co  melius  refponderet ,  &  aquoUbet 
cumillo  textu  commodius  conferri  poidet,  Robertus  in  commodum 
leftorum  verficulos  adjecit. 

Re^.  5.  Glailius  in  Philolc^^a  facra  pag.  ^47,  per  s-^i^w  pntat deno- 
^4Bmline4tj  quotniminim  toaauicque  epiftofa  inaut<^pho  habuerit : 
ex.  gr.  iti  I  epiftola  ad  Corintnios  fuiflcnt  linear  «J870,  in  2  ad  Corin- 
thio$linex<l)A  ^jo^InegiftoEi  Ji|d«  lincar  o«7i.  Et fic deinceps.  la 
cdirione Robcrti Stephahl amii  1550, quaeih folio imprcfla eft ,  epiftola 
Jud«  habet  lineas  5<f,  fed  in  MSS.  exemplaribus  ^libet  linea  tot  voces 
flon  comprehendit.  Non  igitur  dubium  eft ,  mmit  Glaffius ,  quin 
ouiToy^i^oif  etiam  epiftolarum  a[)oftoIicarum  lineas  m  numerato  priou- 
rivarecclefi«  pii  dodores  Iiabuerint,  numerumque  in  ora  epiftote  per 
^inarios  ycl  denarios  affignaverint ,  (quem  ih  unam  colledum  fummam 
ad  calcem  epiftolarum  luigirlarum  pofuerunt)  itemque  in  defcriprionf- 
bus  fuis  feduM  hk  uh  fuerint  cautela,  ut  fingulis  ce  €ui<n}^i^<f  lineis ,  finr 
gulac  l^  iiay^i^ff  re{ponderent ,  donec  progreflu  temporis  (prxferrim 
poft  artem  mventatn  typographicam  ,  qua:  exaftiilimam  illam  ad  mW^ 
ygjMpoyexfcribendirationemimitarinequit)  mos  illeexolefceret.  Hxc 
fententia  Glaifii  valde  probabilis  videtur^ 
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epiflolisadRomanos,  ad  Corimhios,  ad  GalataSj 
ad  Ephefios ,  &  ad  Philippcrrfes. 


S.  t«  Pf  ffifidd  odKominosftfim  U 

txameu  rtvctmtnf. 
U  TaulMs  ejMs  efiftoU  e/J  4«<J#r ,  e^  ter^ 

timamantten/tt. 
|.  Sariffit  Rmanif.    Trimiconcitnatotes 

Rmanarmnfuntig^ti* 
'4^  remfmrctiftimt^ 
5*  Mfaeficorintbiu 
^$  ifonfcrif/tifrofterfalfosfratresjedut 

pdeles  Rsmanos  vera  i»  pde  confir- 

maret. 
7.  TrescontinetfartfT^ 
$.  ohdH44  caiifri  hac  tfiftoU  eft  diffiri- 

•^» 

9,  ^^PffioUadCoTimhiosqiiatuorexa'. 

fn^nmbtwtttt^ 

10,  VrhsCofinthmhKmanisineenfa^ 

^fft^ta.  OrigofHverhii;  lionew: 

<  J^^l^^^^  ^^'^^"^  Cprimhuin. 
31.  Occafiojcrihendi. 

xu  Contentm  efiftoU  ht  genen  f^  in 
fffoe. 

?3t  ^^M^lideturEfb^yflfbiUffistn 

Stefhanami  Poriunatum^  e^c. 
!I4.  eonftntm   efiftoU  poftcriori^  ad 


Corinthio9. 
ijT*  Occafiofcribendi^V^ridi 

16.  Vnde  e^  fer ^wdSk  ft  inmimik 

eft. 

17.  QuiCSquaksfiferhU  Calatac  Ayfnf- 

hitur. 
iS.  Occafa  fcrihendL 
19*  CPntentumefifioU^ 

10.  Jncertumeftundt^fer4U9sfitmi£a^ 
%t.  Conditio  Ephefi  O  Epnefiorum if« 

fcrihitur. 
li..  C4»/tf  ddtntquan  hm  ofH^  ^*'^ 
weat  ohfctfrosfenfm, 

1 1 .  Occafio ty eauUmotivaftrihendi*     , 
^4,  ContentumefilfoU^ '' 

2f .  M//f2{  fj?  Jttm  fer^ryeticm  'i^ 

16;.  taulm  folm  fcriffit  ad  Phih*ppcii« 

(es.  X^io  itfiitr  f Jurc  Tiwtoitem 

fihiadjunxerit. 
17.  Vrhs  haci  ThiUffoMacedonedae^ 

tnina^tun  wrrmnffmdhicFdaU  O* 

SiU  wcehieritn 
««.  Caufaimtivajcf^di. 
29.  Mifa  eft  Remi  ^r  Efafhto^tum:^ 


h  2?^  epijiohai  Romams. 

S  E  C  T  I  O    I. 

atis  cginfiusdeapoftolo  Paulo,  auft<M«  epiftoiatum)  jam 
porro  de  ipfis  epiftolis  ordine  difleremus.  Ordo  idcm 
in  edendis  epiftolis  non  obfervatur,  quo  ea:  ab  apoftolo 
confcriptx  firnt,  Omniumprimo  guidcm  conTcriptat  funt 

doa: 
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BE  EPISTOLIS  AD  ROMANOS,  &c;  i^^. 

dw  epiftolx  ad  Theflalonicenfes ,  fed  ordine  prima  imprimitur  epiflo- 
had  Romanos;  fbrte  quiafcripta  eftRomam,  adfecfemimperir,  8c 
ouafi  ad  arcem  mundi  >  qua?  mt  gendum  domina ,  qua^que  eo  nomine 
cugna  vifa  videtur,  ut  primum  locum  occuparet ;  vel  guia  c«tcris  epifto- 
lis  proiixior  eft.  De  hac  epiftola  hxc  (eouentia  exammabimus.  i .  Quis 
lianc  epiftolam  confcripfent.  2.  Quibus  ut  (cripta.  5,  Quando,  4  Unde. 
5.  OccaHonem  fcribendi.  6.  Quomodo  dividatur»  Sc  quid  contineat.  £c 
7»  Quare  ha?c  epiftok  fit  difficiJis. 

IL  I.  Au^riiujusepiftola?eftPaulus;  proucapparetex  verfii  i.Pmu^ 
tmfervm  Jefu  Cbrifth  &c.  Hoc  fuum  nomen  tredecim  epiftolis  prarfixit» 
imitatus  in  hoc  plerofqtie  prophetas»  ut  lefiiiam,  Ezechieiem,Ho[eaHHaIi-* 
of^ue^  quinominafuaininitiitlibrorumexpreflenmt:  tumaddenottthi 
dam  certitudinem  dodrina?  quatn  docei>ant;tum  etiam  ne  le^ores  de  ve- 
ritate  dodrinx  dubitarent.  Huic  nonopponitur  qiiod  iiabeturcap.  i6p 
V.  1 1.  Saluto  vos  ego  tertiusj  qui  fcripfi  tfipoUm  >  fcil.  ad  Roitianos.  Nam 
tertius,  didante  Paulo  »  (cripfit  ex  ore  ejus.  Fuit  etgo  wtius  Pauli  ama^ 
nuenfis  &  fcriba. 

III.  2,  Scripfit  Romanis,  h.  e.  fidelibus,  tjui  tumtemporis  Romar  er 
Indaris  fc  Gentibus  Ciuiftum  erant  amplexi.  Non  fcripnt  Imperatori  8c 
Senatui  Romano,  (ed  mifella;  turba?  conftanti  exuliixis  &  peregrinis^quos 
noridum  viderat ;  fed  de  ouibus  audiverat  eos  feliciter  efie  mftitutos»  &  ad 
quos  decreverat,  iturus  in  Hifpaniani,  profidfiri. 

Cum  certum  fit  Paulum  hoc  tempore  nondum  fiiifieRoma;:  quititur  : 
Per  quos  igitur  prardicatum  fit  Euingelium  Romanis. 

Ref^.  Quidam  reftondent  Petrum  illispr«dicaflc:  nam  fccundo  annd 
Claudii  Imperatoris  aicitur  venifleRomam,i8c  nonnullos  ibidem  conver- 
tific.  Alii adfi:ribunt  Andronico  & luniar :  quia  illi ipfi  cap.  i6f  verf.  7» 
interapoftolosprimariosnumeranturi  qui  antePauIum  inCluifto  fiie- 
runt.  Illi  etiam  eo  tempore  Romae  fiierunt  j  cum  -fi:rit)eretur  ha?c  epifto* 
la :  &  propterea  probaoile  nonnullis^  videtur  illos  ibidem  docuifte.  Ut  ut 
fit,non  videtur  verofimile  Petrum  tum  temporis  fiiifle  Roma?  >  nec  Ro- 
manos  minifterio  Petri  aaiefcriptam  epiftolam  efleconverfbs:nam  Pau« 
lusproculdubioin^piftdla  fga,  &  praxipue  circa  finem  capite  oltimo 
intcr  tot  faletandos  etiam  falutaflet  Petrum. 

IV.  3.  Scripta  eft  harc  epiftola  poft  utram<jue  ad  Corinthios.  Hinc 
putant  in  hac  jam  abfi>luta:  &  confirxnata?  pietatis  ^guoienta  potiflimum 
clucerc. 

Z  y.4-E. 
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V.  4. Epiftola hxc mSk eft Corintho »  per PhsbenBHiufinai Goi* 
£hraeei&  ccck&r  x  uti  apparet  ex  ruyaiptiOQe.  Eft  autem  Ccnchrara 
tKNTCUS  Coirintiisonitn,  haitd  procui  ab  iuhe  dUfitus;. 

VI.  5«  Nonftdpfithanc^iftolaai  apoftolus  propter  £iUbs  do&o- 
tCh  comimpeotes  finceritatein  dodxinxs  &  aflbeotes  fine  drcumcifione 
&  legis  abJfenramia  Cfariftum  non  prodefle  :  nam  vix  ta&iin  fao* 
ininam  fiicit  oientionemi  nfficap.  3l6)V9  ly.Videtarigkw:  vcrofimilius 
£um  ideo  hanc  epiftolam  fcripn^  >  ut  Romanos,  ^uorum  fidem  &con- 
ftantiam  db  omnfbiss  landari  auifivecat ,  tn  fideilk  con&inaret :  nam 
cap.  zcupit  rjptfbsTidere)  tttaltquod  domim  fpirinsale illis impeitiatBr. 
Fort^etiammofiitas&rogatusabaliisecdefiislcripfit  haoc  ^iftolamf 
Iitexfi&retfi3»tum  aliquod  pcrfei^im  de  praxiDiiis  rdKgfoiiis  Cfariftia- 
naeaniiaiis,  lidiLdefiaturaooflica,  demeritisidegrariajiiftificanee»  de 
peccato,&iimilixis,  Eofortefpedbnt  ^dutatkmescap.  i6delcriptar: 

VIL  t^.Hflxt^iiftolacoBitinetties  partes.  u  ProcnniBm,  ufi^ad 
1 6  verfiim. '  2.  Tradationem  do<flrina?  Chriftiana; ,  a  T.erfii  16  viipc  ad 
re^m  54  capitis  1 5.  f ;}  Coadufionem  totiusepiftols ,  ab  iflo  vaA  uA 
quead  finenu  In  fecunda  patte  docet  xjaid  fimtiendam  fit  deprccfpa» 
rdigiooissrtitsiis,  de  openindigmtateif  ud  Deum^cumtfBC  praBftabant 
Gemo  €s  mordi  difbiplim:  tum  qui!  prarftadMm  Jadari  fecoM^ 
Mofaicam:  item  de  peccato,de£deydejgnitia»de  Tcdscaufis  juAi&atiofiis» 
de  vocttfoi»  Geationa» 'de  rqe&to&e  jMamum  «  de  renari  Jiof^^ 
ribus,  &  defimilibus :  «gtmerito  fit  aeftimafida  compcadittmCfariftiang 
ueuius» 

Vni.  7«  HniqiiftobdiffidiiseftiBteUedn  obdBis|irTC^ueiattt>- 
nes.  i.Proptor  diScultatan  remm&gylfaiQiwde^qAiisagat;  ut  or- 
ctamrae  oogatur  j^oftohs:  O  Mliimd$  di^iUMrm  \  Myfteria  nonnaUa 
pruderisificaxti«,mjoenpertcaafenaamduntasatoftera  pfotempo- 
fiimiUorumcatnDe»  pro^  capt»eomm  9  i|Hibisfi»bit  >  onidonem  at-- 
«empetans.  2.  Prop»  orebcam  acfiibitam  p(Brfiuianmifnmatk»aaDgdiim 
iiBiK  ludoHis,  mrci^ntt,  nuDcmroqne ;  imidocredenttt 
credidos  cefpidt^aiiasinfirmi,  aiias  ficmi;  interiithpii9  tnterim  «mpii  per- 
fonam  fiiftinet.  HincOrigines  Patdum  affimilem  fiidtd»  (]idhQfpttem 
in  opulentiffimi  ciquTpiam  Prindpis  |>aiatium  indocat  9  dimfis  viaran 
>aml^ibus^  &  condaVium^feceffibus  perplexum »  quardam  aiitem  procel 
often^ati  ex  ditiilimo  opum  thefauroi  <jua;dam  propius  admoveat  ^  oia^- 
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dam  vMeri  nolit/arpe  interim  {>er  aliiid  ingreflus  o{Hiim,aIiunde  exeat,  ut 
horpes  ipfe  miretur,  ande  venerit ,  vkA  fit,  aut  qua  fit  exeundum,  Vide  E^ 
rafmum  in  ai^umento  ad  hanc  ^iiftolaai^  &  Aretium  in  Prolegomenis; 

I L  7)e^frim  eptftola  ad  Ccrmthios.     • 

IX.  DepriariepiflohadCorimhioiconfiderabimmha^c<|t^ 
qoentia.  i.  QualesttierintGorinthii.  a.  Quarfberitoccafiofcribendi.  j. 
Qualia  contineat  ha? c  epiftola.  &  4.  Unde  &  per  quo$  fit  mif&. 

X.  I.  Corinthuf  difta  cft  \  Corintho  Marathonis  vel  Pdopis  fiKo,  c- 
)us  conditore  vel  inftauratore.  Harc  urbium  Gnrciar  olim  ftorentiffima  &: 
dariifima  fidt>  atque  obfitns  commoditatem  emporium  celebcrrimom  & 
opulentiffimum,  Etiamia  tantam  excrevit  potentiam,  utne  Romana; 
quidem  urbi  cederet:  imo  in  eantum  (aftum  evafit  5  ot  Corinthii  l^atos 
populi  Romani  ftercoribus  foedanc  non  dubitaverint.  Propterea  commo- 
ti  Romani  bcllum  Corintho  mferendum  ccnfuerunt.  Mifluy  itaque  in 
Grarciam  L.  Mummius  Corinthum  obfedit,tandemqoe  captam  incendit, 
&  folo  ilrqoavit.  H«c,  ^oam  Cicero  in  Oratione  pro  Lege  ManiKa  lumcti 
totius  Crafcia?  appellavit,ejus,  in  Orationccdntra  Rullum,  vIjc  veftiOTini 
leliaum  efle^it:  C^ri«*i  m  veftighm  reliSim  ejl.  Erar  enim  poftra  ih 
dnguftiify  atque  faucibus  Gracia  y  fxc  ut  terraclauftralomumtetieret ,  & 
duQ  maria  maximl  narigati&ni  Aherfa  cenjungeret ,  cum  fertenui  iifcrimt^ 
nefefarentur.  Ovid.4.  Faftor.eambimatemvocat. 

Adriacumquefatens  UtifUmaremqueCorinthum. 

In  hac  oibeerat  Veneris  templom ,  in  qoo  profKtutaf  niolfcres  corpo- 
rcqua*fhim  faciebant.  llnde  nobiles  mcrctrices ,  quas  Athenanis  refcrt  > 
CorintHar  ktt  oAies  firfre.  Hinc  naeom  procul  dubioproverbium? 
ifon  cuivie  licet  adire  Corinthum.  Qui  hanc  urbcm  inhabitabant ,  vocati 
funt  Corinthii ,  &  ad  hos  fcripfit  hanc  epiftolam  apoffolus.  Licct  loci 
opportunitas  8t  diviti»  &  fingularcm  morum  corruptclatn  in  hanc  up- 
bemconvexifret,nihilominusDt)minushabuitibifideicsfbos,il£f.  18.  ^ 

XI.  i.AndlolusdocueratcccIefiamCorinthifcfqniannum,  A&.  1S9 
1 1,  maeno  hruftu  &  fucceflb;  indicaveratque  ei  Dommusi  quod  populu$ 
multus  iibi  in  ea  ci vitate  eflet.  «Sed  cum  inde  enavigaret  in  Syriam ,  varia 
ingenia  coeperuhtecclefiam  pCrturbare.Aliidodrinar  ChrifHana?  fimpii- 
citatem  carpebant,  imbuti  philofophica  quadam  perfuafionefapientiiTt 
cloquentia;  bumanx.  Alii  in  moribos  quidvis  fibi  licere  prxiumebaht ; 
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adeo  ut  fcortatores,  ebriofbs,  litigiofos  admkteitnt.  Alii  damnabant  ma^ 
trimomum,  alii  n^abant  refurretl-tionqn  camj$«His  aliifque  malis  aflSidi 
Cormthii  fcribunt  ad  apoftolum,  petentes  de  quibufdam  edoceri.  i  Cor* 
7, 1 .  Cdterum  de  quibut  fcripfiftit  mihi ,  hnum  efi  bemim  uxwem  mn  st^ 
tin^rrr.,  Afk)floIus  orrept^  hac  occafione  non  folam  ad  propofkas  omriH- 
ones  refpondet;fed  cum  a  domeflicis  Chloa?  inteffexiflet  diflidia  illonim, 
1  Cqy.  i,  1 1>  etiam  alia  multa^qua?  ipfis  minus  vitioia  yidebantur,  repie- 
hendit.  Priorem  ergo  partem  epiflolar  habuit  ex  pubHco  niBX)ie»  & 
pollerioremex  ipfislitens  Corinthiorum. 

XIL  i.  In  geneie  docet  appftolus  curandum  efle,  ot  fuUatis  difKdiis 
&  momm  corruptelis,  confeiuum  in  dodrina  fibi  tradita ,  &  in  moribus 
innocenriamcolantomnivirtutumgenere)  utimagoDeiinipfisrcftaii» 
letur  &  perficiatur  ad  adventum  ]elu  Chrifti.  In  fpccie  epiftola  harc  coo- 
rinet  tria  fequenria.i«  A  principio  uf<]ue  ad  caput  7».  corr^t  apoftohB  ia 
Corinthiis  ea  viria»  quas  illis  levia  videbantur»ied  cfist  revera  gravk  ennt; 
ijtfimtdiffidia&fe(^^  vanaperfuafiodoquenriaminniinifms  Domtm 
requirensyfcortatio,  inceftos ,  iirigandi  mos  apud  infideles  judicesy&c.  2. 
A  capite  7,refpondet  ad  quadfHones  propofitas  ex  contenrione  docenciiim 
natas,quaies  erant  de  matrimonio C4f. 7. dc  ciborum  deledii>de idokxhy^ 
ikcaf.  II.  de catibus ecclefiafticis  y  de cqena  Domini  >  deufudoiionim 
fpiritualium»  de  prarflanria  prophetici  muneris,  de  refurrei^ne  mottuo- 
jum&c.  ufquead  i6caput,  5.  Anne(5titmi«damr4p.  i((>derebus  pri- 
varis^fcil.  de  colle^^de  fuo  adventu^  de  Timo^heo,  de  Apollo^defmiilia 
Stephana?,  de  Fortunato,  Achaico,  &  fimilia, 

XIIL  4«  Nonnulli  putant  Ephefo  miflameflehancepiftolaa];  aoia 
cap.  16 j  y.  Sy  habetur :  CommarMbor  dutem  Efbefi  t^Bme  dd  femtecefiem. 
Alii  arbitrantur  Philippis  efle  n:uffam  \  quia  in  fubfcr^sone  Gneca  &  A- 
rabicabujus  epiftola;  habetur:  Ai  Cwinthios  ftmj  miffsfuit  shurhe 
Thiliffis  fer  Stephattam  ,  Fortunatum  ,  Achdicum  &  Ttiiiotbcftmt 
Sedcumfubfcriptionesillacnon  fintauthentica?,  etiamnhilcemdeteiw 
minare  poterunt,   Syrus  in  fine  fcribit  miflam  effe  per  Timotheum  : 

ScriftaefiFhiUffuMAcedonia^  &  miffa  efi  fer  manm  Ttmotheu  Vide 

pIurainAretio. 

III.  "De  pofteriori  epiftola  ad  Cormthlos. 

jCirca  poflerioremepiftolam  confiderandiiyeniunt :  i.  Quid  coottae^ 
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at,  1.  Quare  fit  fcripca.  5.  Unde  &  per  quos  mi(&. 

XIV.  i«Ingenereapc«ftolusapoIogiaminftitiiit,  &  deiendit<lo6lri-' 
.  nam  fuam  &  apoftolatum  contra  calumnios  fidforutn  apoftoiornm  JEtiam 

ofiendit  (e  non  fciipfine  ulla  leyitate  in  promiffis ,  aut  dominandi  ftudicy 
vel  ulla  ambitione  quic^uam  docuifte  vel  fcrip(ifle>  fedex  fingulari  amore 
erga  eos,&  benefaciendi  fhidio. 

XV.  2,  Occafio  fcribendi  n^a  eft  exmalevolentia  adverfariorumj 
Apoflolus  I  Car.  1 6,  7»  promiferat  fe  ad  Corinthios  efte  venturum  quaH-. 
doMaccdoiuomtranfiretrfedimpeditQs  variis  perfecutionibus  nonvene^ 
rat.  Hinc  adverfarii  eum  levitatis  accufabant.  Deinde  quia  caf.  5  fcri* 
pfbat  >  incefhx)fum  tradendum  efle  Satana  ;  hinc  eum  traducebant  tan- 
quam  hominem  ambitiofum,  &  fevemm  cenforem.  Etiam  accufabant  e- 
um  quod  dominationem  quxreret»  au<5ioritatem  nimiamfibi  pararet, 
quod  lc^t^  fvmerct »  homines  camales  &  diflblufos  efHceret,  &  quod 
nimis  im^riofus  in  fcribcn  A)  efle(>cum  fit  perfona  abjeda  &  contempri* 
bilis. 

XVI.  5.  Gra^car  &  Arabica?  fubfcripriones  volunt  hanc  epiflolam 
miflam  efle  ab  urbe  Philippis  Macedonia^  per  Titum  &  Lucam.  In  La- 
tinis  codidbus  amimentum  prarfixum  fcnbit  <^m  miflam  fiiifle  e  Troa^ 
de  per  Titum.  ^rusait  eam fcriptam  c  Philippis  Macedoniorum  >  & 
xmUampcrTitum» 

IV.  l>eepifialaadGalatas. 

Seqmtur  epiftolaad  GabtaS)  de  qfXk  examihabimus.  i.  Qjii&qua-- 
les  fiierint  Galatar.  2.  Qiiare  apoftolus  hancepiftolam  confcripferit.  5. 
Qua?  contineat.  ^.Unde  &  per  quos  fit  mifla, 

XVII.  i.Galatia  vulgo  Pr rr  r^o  minoris  Afia? ,  Phrygia?  cbnter- 
imna^  ita  foite  dida  a  Gailis,  qui  relida  patria  ibi  fedes  flxerunt.  IncoUe 
Gahtia!  appeUantur  vel  Galatx.alias  Gauogntci ;  ouia  ex  Gatlis  fimul  & 
Gra?cis  coaluerunt;  vel  Celtx.  Unde  vocantur  Cjolata?  .^  Quibufdam 
placet  eos  denominari  imi  ytU§uifQ*y  h«  e.  4  USe*^  quia  habebanc 
corpora  magis  candida  9  necmore  ItalorumautHifpanorum&fca,  nec 
Anaricorum  inflar  denigrata.  Quomodo  ht  Gallogrxci  ex  Europa  in 
Afiam  tranfmigrarint^  ddcribunt  Strabo  lib.  12.  Juffanus  lib.  25.  aliique* 
Bis  fiiit  apoftolus  apud  hos  Galatasyprimo  hdt.  id,v.  d^quando  Spintus 
prohibuit  ibt  Jipqm;  Qj^m  fer^ffraffim  Fbrjffm  &  GaUtUm  reguH 
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nm^  vetitique  ejfent  d  Sftritu  SdnR$  lcqni  ferm§teem  mJ^l  Sectmd^ 
ftenim  vetiit  id  ipfes  A^r.  cap.  1 85  v.25 .  £r  e^mmefdtmiXik  kHqnsmnm 
temfttisy  frofeSm  eft  ,  feramhuldm  ex  erdine  'GdUtkdm  tiffitum  d§ 
Thrygidm^  Scc,  Tnm  expoftiit  ipfis  6Sem  sn  Clviflmg  dbcem  ho^ 
minesgratiaI>riperClmmmerkaffflvosred^,  (tee  CttcumcMiomsft 
operumlegaiiumobfervantia;  adeo  ut  ^egiam  M  coi^Dggayent  o^ 
ciefiam. 

*  X VIIL  2.  Gaktr  re6ke d>  apofkto  iiiffit«!i «  pfeid-iipcAcdMim  o^ 
pera  in  Judsufmiim  retn^  ftieraAt.N^ffl  kUi  slli  ddddfes  ccepmm  mid' 
ta  innovsir,  proecipud  ki  litibm  Judiicby  tit  t^mponim  difcrhiffl]*,  ix>vi* 
lunii,  neomeniar,  circtmicifiofii^  ctiferyantiam»  ^M^ffe  iijfikueicm^  &|bt 
illaintrodncet^,  ncmtantuidipfiimapcftcritim,  kAetimcjmdoGtu 
nam  comemnebanfifeiK  yiod  cum  Qtfmo  11»  faMte  ConveiiiM,  qnotf 
^poftolusalio$n<matidirifllet,  &c«  His  apoftoh»  peMo^  kti^t  td 
eos)  &  <jaidem  vehem^  &  tcrioratidne^  ft  eonimerrdri  mcdeiettr,  8t 
fuam  af ieFeiet  audoritatem  >  ac  falfbrum  dodorum  fraudulentiam  ape^ 
rirdt. 

XIX.  5.D(k:eteii^ftpofto]a$CaktasinfimpUci6M 

re  cotiflanter  pef duratfe^  ptc  ita  facite^  fe  pra^bere  ad  recedttidam  a  feroef 
fdfcept^  do£^a«  Deitidedoc^  homineifideinCInifliifti&aoiio^ 
ribus  ceremonialibus  coram  Deo  juftificari.  Vide  flurd  tn  Afetiet 

XX.  4,  Grxca  &  Syriaca  fubfcriptio  vult  hanc  epiftolam  Roma  fb- 
ifle  miflTam  ^  fed  argmtient^,  inr  verfion^  tmlgata  expcefla ,  teftantur  miA 
•fam  ex  urbeEphefo.  Arabica  habet :  Scriftdfuit  A  urbeRmdfer  Titum 
&Lucam.  Sedha;ctan<^mftic«rtapratterimu9. 

V.  Di  epipU  ad  Efhefiot- 

SequitUf  epifbla  Pauli  ad  Ephefios,  de  qua  nvqoiitfidft  \xfi.  1 .  Q^es 
fiierint  Epheii.  u  Q^re  h«  epiftola  tam  abdiro^  hAeat  fei*I».  J .  Qga^ 
te  apofblus  fcripferit^  4.  Quid  contineat  5.  Unde  fcripfefk* 

XXl*  1 ,  Ephefiis  foit  urte  Joftia*,<?«pOriuffl  tof  ios  dterioril  AlMt  cc* 
lcberritoum,  metropolis  Afiar  miiioris  s  mitas  fapcrfMtidsi  dedita  cukui 
da^ftiotwm^  &  pr«cipui  Dian^  maltiftiammiae ,  quam  Gratci  Polyma- 
Jte)ttvocant,quafrt^volebant  ortmitnti  ammafttium  dfenutricem.  Ih 
hac  uibe  fiiit  Teitipldm  I>ianar  anriquiffimttm  &  fmnpfut)fifKmum, 
^d,  tcferente  PUnio  ftt.3tf,r^ti4.toflis2i05atottAfeconditnm, 
^  kxo 
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Idco  paluftii,  ne  terrx  inotu  quateretur^  &  (Irato  prius  carbotdbus  fund^ 
Biento  ne  rub(ideret«  IncoLe  hujus  urbis^Epbcfii  tdidi^  non.tantum  erant 
finetftitiofi »  ied  eticun  fnaglcis  artibns  dediti :  hos  nmm  apoflalus  per 
rnenmuin<locuit  Ad.20.&  p^  pra?dica£ionem  Euangelii  convertit^aoeo 
ut  ipTimet  libro$  fuos  siagicos  piri>lice  coniburerent,i{iioFusa  fmia  JUicas 
dicit  computata  e^ad  qumquagima  miUia  denariorufn. 

XXJf^  z.Di£culta^hujuse|>iftols»  ^qpsm  ^ism  acnoTcit  Hierony^ 
mus  in  pra^fatione  Commentarionim ,  noaeaminvemisfitaeft,  i]uam 
ouidemin  Cbdfibus.  Paulus  in  hac  epiftolaobfciH^os  ien&s  coii^e^i^uia 
lcripfit  ad  curiofosf  magta?  deditos,  Sc  dodiilimos  yiros,  quorum  moEna 
copuin  hac  mbe  fuk.  Ob  hanc  epifljoiamjH-aJcipuc  putant  PetftMn  jkri- 
|yG&  de  efMftalis  Pauli,  quod  in  iis  (}uxdam  fim  diffirilia  intcUe^u ,  qus^ 
mdo&i  &  inftabiles  depravant  ad  fium  ipibium  perdttiooen^. 

XXIII«  $.  Apofloliis  bis  eosv^taverat  aotea;  ftd  pol^  abfeos»  tmr- 
A  vicinos,  &  jam  (enei:  vohiit  ad  eos  fi;:ribcre,ooo  ^uia  k  vera  fide  defece* 
Xtfit»  yd  per  bi&s  iJo(^ores  dedudi  fiierant  ,.uti  Gabtap;  kd  voluitoos  ad 
conflantiaminptQfeiBQQevera^iK^Qnisadholta^  Occafio  ergo  fi:ri- 
iendifuittnaoratpiiuoelKM&u^  Voluitexftaie 

jDilla  tcdc&i  ilUQse  doStrim  £uds  ceftifaQnium ,  «guod  fiitfis  do^loribus 
aliquando  opponi  poifet. 

XXI V«  4^DocetapoftcilH$£pbefiosandd(5b!iaa^df  &inCfarifti- 
janx  &kG6cais  i^Scm  aebcve»uti  haiSbesMis,  ik  tleinceps  jquoque  conftan- 
tes  manere«  Ddnde  monet  DeumPiitnemin  Fitio  fiio  hominibiis  maxi- 
.mabosa^^quorumeaputcftvitaasterna,  gcaeis,  nifailqpcta}e.merentibus 
cQQtixlift^cogae  eos  irits:£in&imQma  Sc  innoccnria  pro&flionem  illam 
4)cnarcddxre. 

XXV.  4.  Mi&£ftepiAoIa  hatc  ex  urbc  Homa  per  Tychicum  Diaco- 
num  ^  quem  cap.  6,  v,  2 1,  dile^umfratrm&fdumfmmftrmi  in  Dmp- 
»0vocat.  Ambrafius  addit  £utptamecarccrc,  ciim  H^^fi^fymisKo* 
mam4edhEU^i£]b  &ie^Bflfore  jdqgeret  exm 

VL  De  epifiola  ad  Thilippenfis. 

De  faac epiftola confi^fysj^b^  i.  Q^s  fcripferit;  2.Adquos*  £t 
Hnde  hxcurbsitafitdenominata,  5.  Qux  fiierunt  caufa?  motiva?  fi:ri- 
bendi,  4.Unde,&:perquemfit  mifla. 

XXYL  !•  Paulus  fcnpfit  hanc  epiftolamr  Et  licct  in  mitio  verfu  i. 

fibi 
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(ibi  adjungat  Timotbeiiiii :  cum  zitzPattlw  &  rim$tbem  fervi  Jejm  Cbri^ 
fti ,  §mnibmfdnau  in  Chrifio  lefu^  qnifunt  Philifpih  &c.  inde  tainen  ooq 
fecjuitiir,  qucxl  Titnotheus  hanc,  vel  etiam  fecundam  ad  Corinthios ,  ubj 
idemdiciturr^p.  i»v.  lyconfcripferit:  fedPauIus  roeminitinhis  duabm 
epiftolis  nominis  Timothei ,  ut  demonftraret  Timotheum  edam  harc  w- 
probare,  qua?  fcribdxit»  Similiterinepiftola  ad  Gabtas  cap.  i^  r,  z  Oi 
conjunxit  omnes  fratTesiut  majoris  audoritadseflet  epiftola  apn^Calatas 
qui  graviter  lapfi  &  dedudi  (iierant. 

XX VII«  2  •  ScripHt  ad  fidelesyqui  Pbilippis  in  Macedonia  etanr.Haoc 
tnbemPhilippus  Macedo  vallo  naunivit ,  &  auftiorem  reddadit »  ac  a  ie 
Philippos  apoellavit.  Appianus  AJexandrinus  lft>.  4  de  bdlis  cmlibus 
eamiicdefcriDit:  Pbitipfi  ciritdi  efi%  quAoUmDdtos  dictbatur,  Crfmdd 
Mtem  dfite  n§men  Ddti  dppelUtd ,  quippe  fontesflHrimi  drcd  teBem  wkeTt-- 
hmfcdturiunt  dquis^  eum  Ucum  PbiUppm  ut  dccemmodummetstm  fuper 
TbrdcesrdUofepfity  &kfePbilipposnuncuPdvit.  FuerunthiccampiPti- 
lippiaci  nobili^ari  vi&oriaOdavii  At^mti  contraBrutum&Cdfimni 
Julii  Cgfaris  intqfedores,  Apud  hos  Philippenfes  Paulus  una  cum  Sih 
mulris  diebus  docuerat,  aS.  16, 12,  ufus  hofpirio  Ljrdiatpurponrur: 
ied  ob  fpiritum  Pythonis  c  puella  ejedum  flagris  ca^fnin  carcerci  conjedi 
funt;  unde  tamen  mirabili  Dei  confllio  funt  liberari« 

XXVIII.  5.  Paidus ad  hos  PfaiCppenfes  fcripfit  j  motuspratcipuc  Us 
rationibus.  i.  Quia habehant  domeftica  diflidia,  cdpi^  i,v.2&&  cdp.  2»  ▼• 
3, 4.  (2.)  Imminebant ipfis  &  aliis  gravia  pericula ,  contra  cjax  ipfbs  vo- 
luit  confirmare.  5«  SoUicitabantiir  a  falfis  dodoribus  ,  ut  drcumcifio- 
nem&alialegisonera  admitterent<4f.  5.  (4.)Foiteetiaminpr2tianHn 
a^onem  fcripfit:  nam  quum  ipfe  Roma;  ageret  in  viocufist  mnenmtper 
£paphroditum,quz  ad  vitx  neceflitatempertinebaiic;  quod&  aoreicce* 
rant,  cum  ageret  Theffalonica?. 

XXIX.  4.  Scripfit  ex  urbe  Roma  per  EpaphroditanH  com  iKium  et 
fetincarcere^inquitErafmusin  Argumento,ndcefnfblcprarfixo«  A- 
rabicafubfcripriobabet:  ScriftdfuttRomd^  &  mijfdftr  t^fbrodituwf. 
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DISSERTATIO  VIGESIMA  SECUNDA,     - 

epiftolis  ad  CololTenfes ,  ad  Tiieflaionicenlcs,  ^ad 

Timotiieum. 


I*  t.ViififioU  ad  Coloflcoles  qtmtuw 

txinMinantur. 
X.  m4  m€pt€  krhe  Cehfft ,  fita  in  fbrygid 

M4j§Ti,vH4tifimt  Cd9jfenfis. 
1«  Cnnfa  motivd  fcribendi, 
4.  ContentumefifieU. 
f .  ridetur  mijfa  Kami  fer  Tyehittm  O* 

Onepnnm^ 
€.  n4  Tiiefraloniciin^e  Maeedmtia^  «ni. 

tea  Therma  vel  Haiia  vouua^  ttmi' 

ttatifunt  rheffaUnicenfes. 

7.  Cattfamotiva  fcrthendi, 

8.  ContentmmeftfioU. 

f.  HseefiftoUvidetttrCorimbottrifftt. 
xo.  (kcafio  jcrihendi  poaeriorcm  efifio- 

Um  ad  TheffaUnicenfes. 
II.  Materiaefifiold, 
IX.  Hac  fofierior  efifioU  etiam  vUetitr 

Cgnttthontiffk. 


13,  De  priofi  efifioU  ttd  Timothetim , 
(fiw  efi  unaex  qmtMr,  ^Hatmfs 
fmtt  ad  fartittdans  ferfin^)  fex 

>         examinamnr* 

14*  Ttmothei  geneahgia,  eiretmtcifo  0» 
Utti  enarrantttr.  Lex  ceremonUUt 
temfoH  circtttHciJlonuTitnothei  «0»- 
dtmt  erat  fefnlta. 

if.  TrdceftoresTimotiei.  ^itttri^if 
clefisttfimiffhm, 

16.  CaufamotiviefcrtheHdiftmtdtidU 

17.  Contentnm  efifiola* 

x8.  JnqmritMr  imdtfitfcrifta,f^fefqtm 

tranfmiffa} 
19   Qaomodomofttttmftineertttmefi. 
10.  Occafio  Jcrihendi  pofteriorcm  efifi^^ 

Um  ir/Timotheum. 
it.  Materia  efifioU. 
%u  SeHftaeftSiomiSfhefnm. 


l  7)eepipUadCo/ofen/es. 

S  E  C  T  I  O    L 

amordinefttjiiitofep^^  dequaevamiha* 

biimisi  I.  <!^le$  ftHa-int  Goloflenfes.  2.  Qtrid  Pauhim  moi. 
rcritadfcriboKhjm.  5.  Qualia  contineat  epiftola.  ^.Unde 

fit  fcripta,  &  per  quos  tran^mifTa  > 

II.  I.  ColoflrapCoIofrarttm,  fiveColofle  aut  Coloflis  fict  magnaft 
populofa  civitas  Phrygiar^  fita  ad  Lycum  &  Meancfnim  flumina ,  aux  po- 
ftea  Chonx,  referente  Theophylaifto ,  appellata  fiiit,  Vicinas  h^uit  ur- 
bes  Apameam,  Laodkacam  &  Hierapolim.  ZenophoninfpeaQrhujus 

A  a  urbis. 
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nrbis,  fiKi.  Ixfedit^yoczt  hanc  urbem  mM  oivfiUfmv^  HtmifUf^^fMtym- 

\lujs  urhem  heni  hahtutantj  felicem  &  mamdm. 

Hanc  urbb  magnttudincm  vidctur  refeUere  Sd^  ix.  Tocans 

cam  tantiim  oppiuum. 

Jiej^.  I.  H^curbscumLaodicea  &  Hierapoli.temporibiisNcranis, 
tette  Orofio^tcrrae  motu  cccidit:  &  propterea  urbs  hatc^ntea  ampliffima, 
per  concuffionem  illam  in  op^idum  videtiff  mu^ita.  i.  Vei  dicendum  cft 
Strabonem  companitc  loqiu  re/pcdu  urbis  Laodica? ,  qua?  nuilto  amp&or 

Ddnde  quod  harc  urbs  non  fiierit  fita  in  PKrygia  >  videtur  probore  Lo- 
cas  in  Adis:  nam  cum  Paulus  Phr^m  pcragraret»  confirmans  £rarrei 
(Aa,cap.i6,v.  6.  &  cap.  i8.  v.  13.  Quumferagrajfentfhnpam  &  Gm- 
tatkam  regtonem)  tumnullam  facit  mentionem  Coloflcnfiunsquos/azjc 
filentio  non  prapteriiffet  Lucas  in  Aftis,  fi  eos  vifitaflet. 

Kef^.  Fuitduplex  Phrygia»  major  fcil.  &  minor.  In  Aai$fitraEi»> 
minoris  Phrygiar ,  mqua  erat  Metropolis  Troja,  cujus  incolar  a  Viigifio 
Phryges  nommantur :  fcd  Coloffe  erat  urbs  Vhx^x  majoris ,  guar  Paca- 
riana  vocatur.  Ab  hac  Colofle  ejus  incote  vocati  lunt  CoIoflenfcj.Enant 
kitur  Cynis  ilk  Prodromus,  aliique,  diccnte  Beza  in  notis,.qui  hanc  epi- 
ftalam  ad  Rhodios  efle  fcript^  putant,  quafi  a  CoUoflb  illo  cekbri  ibfti 
fint  Coloflenfes.  Pliniuslib.51,  cap.2.refiatibiamncmqucndamc&> 
in  qucm  conjcfti  lateres  lapidefcunt. 

IIJ.  2.  Paulus  Coloflcnfes  non  vidcrat,  p^  vifeaverat,nequc in/titue- 
rat  j  fed  ab  Archippo,  Onefimo,  Tychico,  aliifque,  &  prarcipac  ab  Epa- 
phra  in  religionc  Chriftiana  bene  inftituri  crant.  His  immina>antp/cod- 
apoftoli,  (quorumEpaphras  Paulum  ccrtioremfixenit;  onappareter 
cap.  i,v.  8.^  cap.4,v.  12.)  conantes  in  dogma  perTerfiffimom  cosindii- 
ccre,  docentes  filium  Dei  pon  cflefahjris  auCtorcm  i  fed  pcr  lagelos  viain 
paterc  ad  Patrcni.  Ddndc  Judaifmum  &  Philofoplaz  fu^crttriooem 
cum'ChriftidoArinamifceblint,  obfenrantes<pedamle^inftkuKa«  a- 
jpoftolus  igitur,  ut  his  malis  occurroret,  eofquc  ab  bis  fidfis  opmiombus  li- 
bcraret,  hanc  Epiftolam  confcipfit,  oftendens,  illos,  oukquid  hadcnus 
confecuti  fiicrant^  non  angelis  acbere,  (cd  Chrifto  an^uorum  conditori : 
huncunumcflecaputccckfia?,  necabalioquoquam  peccndam  ialuteiB. 
Deligenter  etiam  nx>net ,  ne  pfeudapoftorum  magmloqucnda ,  confi- 
^^que  vifionibus  angclorum  fibi  imponi  patetentori  &  va  in  JodaifinnDi, 
vel  in  philofophicam  fuperftirionem  prolabeccacur. 

IV.j.Apo* 
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IV.  5«  Apoftolos  docet  in  hac  epiftola  eam  do&inam ,  <]uam  acce- 
penuitdb£paf>hta,  &quam  nunc  aidhoc  fincere  profitcbantur  Archip*' 
pO|  efle  folam  veram^nec  prarter  hanc  eife  necdiarias  alias  res  ad  faluteni 
confequendam,  five  ex  lege  Mofaica ,  fiveex  fpeculadonibus  Philofo* 
phscis.  Suadet  igitur  apoltolus  illis  in  faac  vera  dodrina  efte  perduran* 
dam»  &  addendam  vita*  innocentiam.  Extrema  pars  eraftobt  (alutationH 
bus  occupatur»  niii  quod  Archippum  common^t  officii  (ui« 

V.  4.Grarconimfub(crit>tionesteftantur  hanc  cpiftdamRomaefle 
(criptamy&miftamperTychinm&Oneftmum.  Eiafmus  ver6  in  Ar- 
«mento  fauic  epiftoiar  prarfixo  fere  faanc  Gntconim  fiibfcriptionem  re-< 
Matycumait:  Scriffit  dutem  i  Cduere  dh  Epbefi  fer  Tychieum^  quodipfi 
fddm  tefidtur  in  bujm  efifioU  cdfite  qudtu »  cui  collegdm  dederdt  Owf^ 
iiMtf».  Sd  eam  rurfus  conhnnant  Novum  Tdt.  Arabicum  &  Sjci^ 

IL  ©f  friari  epiftola  ad  Tbeffahnicinjes 

Circa  priorem  epiftolam  ad  Theftalonicenfes  confiderabimiis.  i.Qitt-^ 
les  fuerint  Hieftalonicenfes.  i.  Quid  Paulum  moverit  ad  fcribendum 
3.  Qmd  contineat  epiftola.  4.  Unde  fit  (cripta  »  &  per  quos  xnni^ 
mifla. 

VL  i.Theflalonica»  undeejusincolardidi  (unt  Theflalonicenles» 
olim  Macedonia?  celeberrima  fiiit  civitas.  Strabo  lib.  7.  tefhtur  eam  fuo 
fccuk)  fiiifleadhuc  admodumfiorentem»  If  yvVfMi^if«i?  «&SKMy  ivmififii 
qud  ddbuc  frd  dliie  urbibos  rohore  &  fortitudine  civium  floret.  Situs 
e;us  fuit  commodifEmus:  nam  a  Meridie  habuit  mare  ampliflimum  y  in 
€ujus  ampliflimo  finu  con Jita  fiiit.  A  Septentrione  &  Ortu  Cfaabris  flu- 
vius  eam  munivit.  Ab  occafu  eft  fluvius  Ecfaedorus  >  nec  procul  inde 
difbt  Beroea,  ad  radices  montis  Citfaarii  poflta ,  qu6  fefe  Paulus  recepit 
fuborta  feditione  Tbeffalonica?.  Olim  appellata  fuit  Halia,  Emathiai  vel 
ctiam  Therma*,  unde  finus  ille  maris  Thermaticus  didus  eft* 

Quare  hacc  urbs  Halia  five  Therma  poftea  vocata  eft  Theffalonica  ? 

Hejp.  i;VeIqu6dPhilippus  Amvntfaa!  flliusmemorabiliprcelioibi- 
dem  Tfaeflalos  devicerit,  m  cujus  rei  memoriam  vicinam  urbem  Ther- 
mam  appellavit  Theflalonicam.  2.  Vel  (ut  audor  eft  Lucius  Tarrarus » 
ciui  deTneflalonica  librum  edidit)  quod  Philippus  cum  ex  Jafonis  nepte 
illic  fobolem  fufcepiflet,  eaqne  vicefimo  piierperii  die  extin&a  eflet,Nicar 
«utrici  nutrieodum  infantem  dedcrit:  8c  inae  nomen  urbi  impofuerit^ 

Aaz  Nam 
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Nam  mater  ixAms  Nicafipolis  dkebatur^  Scd  prior  appdhtio  ▼{. 
deturvera)  quae  pcaptcr  tW  finmri&mMmcoDazThdUosj  eamor- 
bemThefiWoiMcamvocatam€(revdt.H«iUaeftTl«l&k)iika,  inqoa 
Theodofius  Imperator  in  fettiofos  xjaafdam  ^vitcr  aniinad wnk ; 
oh  qood  faftum  Amb^ofiu^  eum  poftea  MedioJani  excomniamcavit. 
Circa  hanc  wbem  infeliciter  pugnavit  Confiantius  contra  Soiacenos , 
infomnioquodnmincitarus,  ^Obi  imaginabatur  fc  Tbe^Ioiiiac  cft. 
Sed  vam  e^  dticibusy  t%  Etymok^a  vocis  Theftalonica?»  cootnnar 
parti  viftciiam  adfciibcb^ ;  9<s  ^&K«  rli»  vtnlw.  Hax  iffbs  pc^ea  vc». 
dita  eft  Venetis  ab  Andronico  >  nec  diu  po{k&,  j  fed  a  Turds ,  juxta 
cum  aliis  Gr«cLie  urbibus ,  eft  occupata.  Stephanus  ait  hodie  SaJofiichi 
appellari ,  &  cife  oppidulum  a  pifcatoribus  &  eg^  admodcjm  iocolis 
hanitanun, 

VIL  2.  Paulus  Theflalonica?  docuerat ,  &  ecdcfiam  non  fine  magno 
vitx  periculo ,  difputando  &  diflerendo  per  tria  Sabbatha,  collegcrat;  fcd 
propter  perfecutiones  tum  Judaforum  ibi  habitantium ,  tum  etiam  dr- 
cumforancorura  quonindam  a  Judaris  indtatorum  debuit  Beroeam  fugm 
ima  cum  Sila  8c  Timotheo ;  illinc  Athena$,  reli^ais  Sila  &  Timothco  Be- 
roeap,  aS.  17.  toerea,  curam  hujus  tenclbr  ecclefiar  gerens,  rcmifit  adeos 
Tiraotheum  cap.  2,t,i,  2  qui  illosinfidereceptaconfirmarct.  CumTW 
rootheus  reverujseflet  ad  apoftblura  Athenas ,  vcl  ut  aliis  placct  Corin- 
thum ,  letulit  fummam  eorum  confhntiara :  quapropter  motus  apofto- 
lus  hanc  priorem  epiftolam  ad  eos  confcripfit*,  tum  ut  illos  in  veia  fide  & 
confbntia  illa  connrmaret,  tum  etiam  ut  vitia  quardam  corrigeret. 

VIII.  3*  H«c  epiftola  prascipuc  hafc  duo  centinet.  i.  In  tribosprJo- 
ribus  Capitibus  eos  in  fide  rccepta  confirmat,  &  docct  perdmndum  dlc 
in  ea;  recenfet  etiam  quo  fucceflii  hanc  ^Mffainam  fiifcepcrinr,quanto  cura 
periculo,  &  quanta  cumefiicacia  Spiritus  S,  2.  In  apteqaarto  eos  incitat 
ad  vitaf  fanftitatem  &  charitatem  mutuam ,  more  infiddium  eos  tnftari 
vetat,&hiftoriam  refuifreftionis  noftrar  grapWcc  depingit.ln  capite  qfin- 
tocuriofam  temporumadvcntusChriftinquifitionemdamnans,  admo- 
net  ut  aflidue  ad  eum  ^cipiendum  fint  parari.  Hinc  dcfcendit  ad  varias 
admonitioncs. 

IX.  4.  Subfcriptio  Grarca  vult  hanc  fipiflolam  fuiffc  fcriptam  Athe- 
nis;  cui  fiibfcripto  Syriaca  ac  Arabica  adduht  miflam  per  manus  Timo- 
thei :  fed  argumentum ,  incertoaudore  vulgata?  veifioni  prarfixum ,  ait 
miflam  efle  per  Tychium  Diaconum  &  Qnefiraum.  Not«  Belgica? ,  ad 

fubfcri- 
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fobfcriptioneniepiftola?  annotato:,  putanthanc  epiQolara  nonAthenis  * 
fed  Corintho  ^tk  ad  Thefl&lonicenfes  tranfmiflaro.  * 

in.  7>e  pifierhrhpifti^aadTbeJfMlmhmfes: 

DehacpoftcrioriepiftoIae.xaminabiniii$,  i.Occafionemfcribendi.  i^ 
Materiam  epiftote.  Et  3.  Unde  fit  fcripta. 

X.  I .  Apoftolus  in  priori  epiftola  cap,  2, v,  1 7,  ait,  fe  tencri  dcfiderio 
yidendi  Thef&lonicenfes.Et  cap.5,  v,  i  o.iterum  fcribit:  lHoSt  ac  die  fufra 
modum  orantes  ut  videamusfaciem  veftram ,  &  fuffleamus  qua  defuntfi* 
deiveftra.  His  qu^  indubitanter  promifitfedle  venturum.  Sedquum 
apoftolo  femper  eriperetur  occafio  ad  eos  redeundi ,  fcripfit  hanc  epifto* 
lam :  tum  ne  yidereiitur  ab  ipfo  contemni;  tum  ad  confirmandos  iplorum 
onimos,  ut  fordter  ferrent  ilhtas  ob  Chriftum  afflidiones.  Deinde  Paulus 
nonnulla  refervaverat  in  adventnm  fuum.  Etiamfiniftra  quxdam  opinio 
nonnullos  invaferat ,  de  adventu  fcil.  Chrifti^  quafi  ifto  feculo ,  Paulo  ad<- 
huc  vivente,  ad  judicium  veniret.  Denique  parcius  fcripferat  contra  otio- 
iosy  &  cttriofarum  qdxftionum  amatores ,  &c.  Padus  ereo  ut  ca^tera ,  in 
priori  epiftola  omifla ,  doceret  &  genuinam  iententiam  de  adyemu  Chri-* 
m  pleoius  expUcaret ,  at^  de  odofis  coercendis  diligentius  eos  admo- 
neret,  fcripfit  hanc  poftenorcm  ^iftolam* 

XI.  z.  Laudat  incrementa  fidd ,  charitaris  &  toleranriar  Thefialoni- 
cenfium,acDei  ultionem  adverfus  priorum  opprefibies  defcribens,  fideles 
docet  recumbere  in  expedationemextremi  judicii.  Demde  n^at  ventn- 
nim  Chrifti  diem  doofic  ip  apoftafiam  prolapfiis  fiierit  mundus>&  revela- 
tus  fijeritantichriftus;cujus  interiturp  defcribt,  infertque  indcexhortatio- 
nem  ad  conftantiam.  Deoiqiie  monet  ut  piis  precibus  Euan^Ki  pra^di- 
carionem  promoveant,  &  fe  fubducant  ab  iis  qui  otio  &  ccinofitatc  tur- 
bant  ordinem  publicum  :  quos  etiam  a  communi  fidelium  ccetu  ex- 
cludit. 

XIL  3.  Subfcriptio  docethanc  pofterioicm  epiftobm  fcriptam  efle 
Athenis:  addit  ar^umenturo  Larinum  fer  Titum  Diaconum  &  Onefimum 
accolytum.  SubfcnptioSyriaca  vulteamfcriptam  efle  Laodic^a  Pifidise, 
&  miflam  per  manus  Tychici.  Iterum  nota?  Belgica?  judicant  &  hanc  po- 
fteriorem  epiftolam  Corintho  efle  fcriptam,  quia  Pauliis  ibi  fefqdannum 
tranfegit,  ubiTimotheus  &  Silas,  quorumnomineutraqueepiftolaeft 
confcripta,  ad  ipfum  primunii  venerunt,  Aftor.  cap.  1 8,  v»  5, 1 1 . 

Aa  3  IV.  Df- 
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IV.  ^e  frhri  epiftold  ad  Ttmtheum» 

Xm.  PwEcedentts  epiflolx  ftierant  fcripta  ad  inByat  ecclefias; 
fcd  quatuor  requentes  ad  particulares  pcrfonas ,  fcU.  ad  Timodicuin,  ad 
Tituro,&  ad  Phikmonem.  Ciica  pnorem  q)iftohmad  Timothcnm  e»- 
aminabimus.i.Qualis  fiierit  Timotheii$.i.  Qmles  pfaKcptotP  haboem 
&aJ  ouaseockfiasfit  miflus.  5  Quid  Paulum  movent  adfcrticndm 
haic  epiftolam.  4.Quid  cootineat.  5.  UnKe  fit  Caipta,  fc  per  <fios  naBl^ 
mifla.  <S.  Quo  genere  mords  e  vita  difccflait. 

XIV.  I .  Timothcus  quoad  patriam  fait,  uti  fiaimt ,  LycaBonii?  m- 
ti»eftp«ntawsimparibos,fcii.  patreGnrco&gemili,  fedmadtk  j^ 
ladataquidcmeratnarivitate,  fcdChriftiana&ffldispiofeffioiiCr  A* 
16,  lyJTDifiifdmitMHdmerMibi.  nmineTimtd>em,  flimmAimc^ 
imjism  fiuUt  jdelk .  ^etwm  f4tre  Gtm.  Nomcn  avix  te  Loi$ ,  tt 
aomen  matrisEunica:  ».  Tim.  i,  5.  Vti<mmtnefsSm  fim  ejm^ef 
m u mem SmMlMttfiJei ,  qiu bsUtMvit frimmm mdvtdtnd tmity &»f^ 
i«rf  £««fA  Hx  matron»  fbcnmt  pi«  &  Chriftian*,  a  qaa»TiiDottaK 

noafobminSacrisLiteris  apocnsfcaefflftitutiBfiiit,  fcdetiammvei» 
idigione  &  file.  Paulus  i  Tim.  cap.  5,  veif.  15.  hoc  docet:  Et  ^« 
yntf  fiurm  Littrm  nvferie ,  qns  te  ffnm  ermBtnm  reidere  sifiimm. 
Timothensininfimtianoncftcircamcifiis,  quia  patregenrib  pr^^Mi 
erat:  fed  Paiduseumdrcamcidit  propter  Jodzos  in  illis  lods  habiuutcs, 
anifcicbaotpatremqasfiiifleGnrciim,  aS.  i^ }. T«niiii'«»dr»»a- 
ebtfrefter  JniMsqni  erjmt » ffljr  ktit :  fa^mt  tmm  maes  ^mtdFMer 


ejmerstGrMm.  ,r-.iA. 

Hmc  potktqnsrii  Anlicitnra  iinit  aliqaempoft  mortem  Chnfti 
e?  Aa  oon  leges  mciauuiilcs  tom  kbijo»  tomtabo-. 
litc? 


Rej^.  L^gscjHtiiionalcs  tnmttmpocgcrmryidcingCTtDgocm" 
difieicaies»  fed  ixxidDm  oant  pbne  fconkx  ;  qpar  (c|iuluir»taaacft 


^TempliibcandiTaftarionem.     VuintCRoPaiifcBpeoptcr  Indxos^ 
ne  illis oflendictiloftf»,  T;i.in«1.>«nw  •■,.  .^.m£u> .  AvdEbolat^mnnar 


gufecit.  Inprioriepiftolaad  Ccrmtyot capw^, w.  1 7.  vocacenmfo- 
tremifilamdileanm&fiddeBEJi^iitfm  TiwiiliMW /rrr-  ■■»> 
^eflilim  mem  diUam  &  pddm  m  Dmmia».  Vocateamcramm>- 

'   '^  fik- 
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fflUitm.  £t  cooperatoten))  i  TheC  59  2,.  Mifimm  dd  ros  Ttmotbetm 
^Jratrem  mfttum ,  &  miniftrtim  Dci  y  &  eoofcrdtQretfi  inEtungelio  Jefti 
Cbrifti. 

XV.  i.Tiraothcusprarceptorem,  prxter  avbm  &  matrem ,  habuit 
apoftolum  Paalum$  qui  eum,  proptcr  inititutioncm  j  fitium  fuum  vocat. 
£t  qiiia  fuit  fidus  difcipulu^  icleo  Pauluseam  ferme  perecriniationum  fua* 
rum  comitem  Iiabuit  individoumy  aB.  i  6,  &  20.  Timotheus ,  Paulo  im- 
pedito,mifIus  eft  tanquam  le^tus  &  apoflolos  ad  varias  ecclcfias.  Cum 
£rafto  inMacedoniam  mittitury  J^.i^.  Ad  Corinthios  quoque  mif^ 
fus  eft  I  Cor.  4.  Ad  Philippenfcs,  ut  res  ipforum  infpiceret,  rW/.z.Etiam 
ad  Thedalonicenfes,  ut  eos  in  fide  confixtnaret,  i  Tbejf,  5, 

XVI.  3.  Paulus ,  proficifcens  in  \1acedoniam  ,  reliquit  Timotheum 
Ephefiycap»  ],v.3,  &  (piiafummoperefolicitus  erat  deecclefia  Ephefiana» 
idco  propter  hancecclefiam  confcripfit  epiftolam  hanc.  1.  Ut  refiftc- 
rct  fofMMoi0iuUm9  Legk  doSoribus :  nam  viderat  apoftolus  fotanam  ubi- 

auefinccnedodrinasinfidiari,  ut  iUani  vel  Mofaicis  cxremoniis,  yel 
cUriis  Philofbphicis  contaminaret»     Sic  Gaktas  femi  Jndari  fiicH  crant ; 
Corinthii  more  Ethnico  fi^scbant  fcortatoresy  inccfbofos^cbrios  in  Coena 
^Domins»  &c.  Similcs  comiptclas  nctuebat  apoflolus  in  ccclcfia  Ephcfi- 
nai  &  propterea  hunc  fidelcm  minifhum  ibi  reliquit ,  qucm  hac  cpiflofa 
infbuxit  &  confirnuvit.   2.1nhac  ccclefia  nondutn  conflitutus  crat  nu- 
merusminiftrorumfufficicns;  ideo  ut  doccrct,  qui  &  quales  cfient  cligcn- 
di ,  hanc  Epiflolam  confcripfit.  Hinc  adnx^nct  necito  alicui  manus  im- 
^nerct^ &  u  alicui  imponcre  vellet,  (paics  e& debcant,  cap.3,  v.2,3.  o^ 
fortetepifcoptmeffeirrefrebenftbilemy  HnimnxorBmdritnmy  vigUantem^ 
fobriumy  modeftumy  bof^itdlemy  aftumad  docendum.  Non  vinolentum^ 
mnfercufforems  nonturfiterUtcricupidum:  fedaquutnt  artenumift^^ 
gniSi  alienum  ab  avaritta ,  &c.  Voluit  igitur  apoftolus  ideam  miniflcrii  & 
^dberoarionis  ccclefiafticas  pofteritati  relinquerc,  <}uamtanquam  rqgulam 
omncs  ecclefia?  dcinceps  fcquercntur» 

XVII..  4*  Apoftolus  renim  paftoris  excmplar  defcritMt ,  monctque  ut 
rejc(5tis  vanisquzftionibuscatradat  quarcharitatem&fidemfpirant.  In 
precibus  publicis  vult  omnes  commendari  Deo  •,  &  cjuo  veflf^         ^"    ^ 
modeftiamuIiercsinfacrocQetufegcrered€bea^,differit.  1 
Diaconos  Chriftianos  cum  eornm  uxoribus »  liberis  &  hxsi 
Falfas  doftrinas  de  conji^  o  -^^rutn  dcfctimine ,  eria 
damnat.    Poftca  adri/uaj  ^  ^byterastnofit.  Demc^  . 
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i$x  DISSERTATIO  XXIL 

IV.  7)e  prhri  epijiola  ad  Timoffoeum* 

Xni.  Prsrcedences  epiftolx  (uenint  rcriptx  ad  int^ns  ecclefiast 
fed  quattior  iequentes  ad  particulares  peribnas ,  rcU.adTimotheuni)  ad 
TituiiH&  ad  Philemanem.  Cbca  pnorem  epiHobm  ad  Timotheam  cx« 
aminabimus.i.Qualis  fuerit  Timotheusa.  Ciuales  prapcepcores  habaerii^ 
&:aJ  quaseoclefiasfit  miflus.  5.  Quid  Paulum  moverit  ad  firribendiHn 
hanc  epiftolam.  4.Quid  contineat.  5«  UnHe  fit  fi:ripta»  &  per  quos  tranf» 
mifla.  6.  Quo  ^enere  mortis  e  vita  diiceflferit. 

XIV.  I .  Timotheus  quoad  patriam  fiitt,  uti  fenmt  9  Lycanonn^  m^ 
tm  eft  parentibus  imparibust  f<^il.  pKtre  Grapco  &  gentili)  fed  matr^  qaz 
Judaraquidemeratnativitatef  fedChriftiana&Mdispfofeffiooef  Ad; 
16^  if  j.  Difdpidm  quiddm  erdt  ibi,  nominc  Tim§tbem »  fiUm  mMliefis  oh 
juJddmjMdd^fidelk,  ^dterum  fdtre  Kjrdco.  Nomen  arias  foit  Loisy  8c 
nomen  matris  Eunica :  t.  Tim.  i ,  5.  l/(i  <mm$nefd&m  fum  ejm  fus  ejt 
in  te  nenfimuUtd  fidei «  qud  bdiitdvit  primum  in  dvid  tud  Leidef  &  wuttre 
tud  Eumcd»  Hx  matronx  fuerunt  pia?  &  Chriflianar,  a  quibosTimocfceitt 
noaroIuminSacrisLiteris  ipuensfeAeinftitutusfuit,  fedetiaminvcn 
religione &  fide. Paulus  2  Tim.  cap.  j,  verf  15.  hoc  docet:  Er  quodi 
fuero  fdcras  Literdsnoverit  j  qUd  te  po^unt  eruJ^umreddert  ddfdUuem. 
TioQOtheus  in  infantia  non  eft  circumcifus  ^  quia  patre  gentili  progenitui 
erat:  fed  Patdus  eumcircumcidit  propter  ]vAxos  m  illis  lods  habitanres » 

r'  feiebant  patrem  ejus fiiiffe  Grarcum »  Alt.  i6y  5«  Tmotbettm  drcumd^ 
pnfpter  Juddosqui  erdutin  iUi$  iocu:  fciokdm  euim  omues  fuodFdief 
ejm  erdt  Grdcut. 

Hinc  Doflet  qudri :  An  licitum  flierit  aliquem  poft  roortem  Chrifti 
circumddere?  A0  noa  lc^  ceremoniales  tum  tcmporis  foerint  abo- 
Iit«? 

JR^j^.  Legesccremoniales  tumtemporisersintquidemmoctuac&in-^ 
diffeientes»  fed  nondum  erantpland  fepultx  ;  quac  fepukurafafbieft 
poft  Templi  fecundi  vaftarionem.  Votuit  cero  Paukis  propter  judaK»^ 
neillisoftendiculoeflet^Timodieumcircumcidcsr.  Apollokis^eum  ma- 
gni  fecit.  In  priori  epifbla  ad  Corinthios  cap.  4»  v.  1 7.  vocat  eum  fia- 
Cfem ,  filium  diletfhmi  &  fidelem:  Mifiddvos  Ttmmheum  fidtrm  meuuh 
fiff  efi  filim  mem  dileBm  &  fidelis  in  Domino.  Vocat  eum  etfam  unani- 
0Vm«a4  Phil^ZiZp.  Heminem  hubeo  tdmuudnimeuhqmjlpifefifro  nl^f^ 
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DE  EPISTOLA  AD  COLOSSENSES,  &e         iSt 

fiUcitm.  £t  cooperatoten))  i  Thefl*.  5,  2.  Mifimm  dd  ros  TtmQtheum 
Jtatrm  mfifum ,  &miniftrumDdy  &  mperatoreip  in  Eudngelio  Jefn 
Cbrifti. 

XV.  i.Tiraothcusprarceptorem,  pr«ter  avbm  &  matrem ,  Iiabuit 
apoftolum  Paolumt  qui  eum,  Droptcr  inititutioncm  9  filium  fuum  vocat. 
£t  qiiia  fuit  fidus  difcipului^  iaeo  Pauluseom  ferme  perecrinationum  fua* 
rum  comitem  Iiabuit  individmm,  aH.  i  5,  &  20.  Timotheus ,  Paulo  im- 
peditOjmifTus  eft  canquam  le^tus  &  apoflolQs  ad  varias  ecclcfias.  Cum 
£xafto  inMacedoniam  mittitury  AR^i^.  Ad  Corinthios  quoque  mif^ 
fus  eft  I  Cor.  4.  Ad  Philippenfcs,  ut  res  ipforum  infpicerct,  rW/.2.Etiam 
ad  Theflalonicenfesy  ut  eos  in  fide  confirmaret,  i  Tfce/.  5, 

XVI.  3.  Paulus ,  proficifcens  in  \1acedoniam  ,  reliquit  Timotheum 
Ephefiycap.  1  >v.3,  &  (piia  fummopcfe  folicitus  erat  de  ecclefia  Ephefiana» 
idco  propter  hancecclefiam  confcripfit  epiftolam  hanc.  i.  Ut  refiftc- 
rct  fofMhic^mulhmf  Legii  doSoribm  :  nam  viderat  apoflolus  fotanam  ubi- 

auefinccnedofbinasinfidiari,  ut  iUam  vel  Mofaicis  con-cmoniis,  yel 
cliriis  Philofbphicis  contaminarct»  Sic  Gaktaf  femi  Jodari  fiicH  crant ; 
Corinthii  moreEthnicofi^rcbant  fcortatoresy  inccfh]ofos,cbrios  in^Coena 
.Domini,  &c.  Similes  comiptelas  nnctucbat  apoflolus  in  ccclefia  Ephcfi- 
mt  &  propterea  hunc  fidelem  minifhum  ibi  reliquit ,  qucm  hac  epiflofa 
inflruxit  &  confirnuvit.  2.1nhac  ccclefia  nonduhi  conflitutus  crat  nu- 
merusmitliftrdrumfufficiens:  idco  ut  docerct,  qui  &  quales  cfient  cligcn'- 
di ,  hanc  Epiftolam  confcripfit*  Hinc  adnx^nct  ne  cito  alicui  manus  im- 
^neret^ &  u  alicui  impcHicre  vellet,  cyiales  e& debcant,  cap.3,  ^.2,3«  o^ 
fortetepifcopameffeirrefrehenftbilemj  HnimuxorBmsritum^  vigilantm^ 
fobrium ,  modeftum »  ho^talem  >  apum  ad  docendum.  Non  vinolentumy 
nonfercuffgrem%  nonturpterlucricufidum:  fedaquum^  artenumift^'- 
gni$y  alienutnah  avaritia ,  &c.  Voluit  igitur  apoftolus  ideam  miniflerii  & 
^ubetQatioms^ccclefiafltica^  pofteritati  rdinqucrc,  c}uamtanquam  rqgulam 
omncs  ecclefiar  dcinceps  fcquercntur» 

,  X VIU.  ^>  ApofteUtt  vcnim  poftotis  excmplar  dcfcrilMt ,  monctquc  ut 
rejc(%s  vams<]U3efUonibus  ca  tradat  qua;  charitatem  &  fidem  fpirant.  In 
prccibus  publids  vult  onanes  commendari  Deo  ^  &  auo  vcflitu ,  quaque 
modcfUa  muliercs  in  facro  ccetu  fe  gercre  dcbeant ,  diflcrit.  Epifcopos  Sc 
Di;iconos  Chriftianos  cum  eorum  uxoribus ,  hbctis  &  familia  dcpingit; 
Falfaf  doc^rinas  de  conjugii  &ciborum  defcrimine,  etiam  profiinas, 
datnnat«    Foftea  ad^yiduas  &  presbyteros  tranfit.  Deniqueoocetquid 
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|g4  DISSERTATIO  XXII. 

*  fervos  deceat  9  &  auatn  exitiofa  pefiis  fit  avaritia. 
*  XVIIL  5.  Subldriptio  Graica  vultcam  fcriptam  &  tni&m  d&Lao- 
dicara,  qux  dk  Metropolis  Phrygia?  Pacatianse.  Addit  Erafmus  in  argi»- 
mento  huic  epiftols  praefixo  per  Tjcbicum  DidcanMm.  Hmc  rubfcripci- 
onem  Grscam  approbant  verfio  Syriaca  &  Arabka,  quanim  polkrior 
Laodicxam  vocant  matrem  urbium  Thrygu.  Sed  fubfcripeiones  har  noii 
videntur  efle  vera;.  Nam  ajpoftolus,  fcribens  hanc  epifh^am  E]^icfimi  ad 
Timotheum,  non  videtur  hnfle  Laodicara? ,  fed  in  Macedonia^  capitc  i» 
v.  3,  ait :  iluemadmodum  rogavi  te  ut  remaneres  Efhefi ,  quam  frofcifce' 
rerinMacedoniam.  EtCoL  i,  2.  Laodicenfesnumeranturintereos,  goi 
faciemPauliincamenonviderant.  Propterea  molri  verofimiJiQspatuit 
hanc  epiftolamefle  fcriptam  &  miflam  Pbilippis ,  autex  aliquaalia  mfie 
Macedonia?.  Hinc  apparet  fubfcriptiones  ilhs  Grarcas^piftdis  PaofiDJs 
fiibfcriptas,  non  effeauthenricas. 

XIX.  6.  De  morte  Timothei  nihil  cerri  dcterminart  poteflv  qoam^ 
fint  qui  martyrio  coronatum  eum  dicant.  Syrius,  inviu  Timothd,  ait 
eumab  Ephefiis  in  feflo  quodam,  quod  Catagogium  vocator,  efl^oc 
cifiini.  Ephefii  in  hoc  feflo  viros  &  mulieres  mOre  pratdonom  fnvade. 
bant,  magnam  cardem  eorum  faciebant ;  oua  rarione  puts^t  fc  hono* 
rare  dxmonem  fuum.  Timotheos  in  media  cotnpita  eos  admonuiflet,  & 
facrepaffet:  fed  Ephefii,  noientes  audire  illas  increpariones,  eum  maxima 
com  crudelitate&  inhumanitate  occidiflent.  Hieronymus  Tomo  5.  ad- 
verfus  Vigilantium,  refert  ofla  illios  cum  reliqoiis  Andrear  &  Locar  Con- 
fbntinopoli  effe  tranflata  ab  Imperatore  Conftanrino,  quod  etiamha- 
bet  Nicephonis lib,  10,  cap.  1 1. 

V.  ^ep0/kriori  EpifioU  ad  Timotheum. 

Ciitapofieriorcmquftolamconfiderabimus.  r.Gccafioncmfi:t9)Ciii 
di  2.  Materiam  epiflolar.  3.  Unde  fit  fcripta. 

XX.  i.PaduspromifmtfeEphefomadTImotheomclfcredkuromr 
I.  Tim  3,14.  Sfero  venire  ai  te  cito.  Interea  impedit^s,  Sc  Romar  in  vin- 
colaconjeaos,  videt  fc  eo  non  effe  redituium,  ferfimmolandum.  Idco 
vocat  Timotheom  qoam  cclerrimc  Romam  ad  fel^  ot  eum ,  otpotc  jove- 
nem,  confirmaret,  &  contra  perfecutionum  p9hdos  armaret.  Intennfc  fi 
fortafleipfcocciderttur,velTimotheo^tardin^Veniipt,  fcripfit  hanc  cpi- 
ftalan^  ut  pncccptoris  foi  fentenriam  cqgnojlcctct, 

XXL1.A- 


Digitized  by  VjOOQIC 


Dc  EflSTOBlS  AD  RoiiiLNOS^   &C.  l8f 

XXI.  1 .  Apoflolus  hac  Epiftola  Timotheum  confirmat,  nc  perfecu- 
tionuro  procellis  dejidatur,  Ififtabant  ei?im  tempoik  periculofa,ob  quof-  - 
tlam,pietatis  pra?textu,vcram  pietatem  fubvertentes.Deindeteftatur  ira- 
minere  diem  mortis  fua? ;  fe<jae  a  pJerifijuedcrelidum,  jubct,  ut  Timo- 
theus  una  cum  Marco  feftinet  ad  fe  Romam  venire.  Vidc  de  pr«ccdenti- 
bus  plura  in  Aretio, 

XXII,  j.  Ha^c  Epiftola  fcripta  cft  Roma  Ephcfum,  quura  Paulus  fe- 
cunda  vice  fiftebatur  Neroni.  Arabs  ita  claudit  Epiftolam  hanc :  S^riptd 
fuit  ah  urbe  Roma ,  quum  Timotheus  conftitUtus  jam  effet  Epifcoptu  fufir 
Efhefum^  quando  fecundi  vtcefietit  Paulus  infrafentia  Cafaris  Neronis^ 
Jmferatoris  Romani. 

DISSERTATIO  VIGESIMA  TERTIA, 

D  E 

Epiftolis  ad  Titum  >   adPhilemonem,  & 
ad  Hebraeos. 


§.  I .    Di  Epiftola  ad  Titunj  fe:)t  ad  exa-    1 1« 

men  revQcafttur.  1 3. 

1»  TitHs  ftpt  Gracus.  Ratio  datur ,  jua-  ] 

re  ^fe/hlus  eum  neluerit  circ$imd-   I4> 

dere» 
3    Taulusfititejujpraceptar,  quieumnM' 

gnifecit^  iy  ad  varias  eccUftas  alh-    if. 

legavit,  16. 

4.  Occafiofcribendifuittriplex,  17. 

5.  Conteutum  EpiftoU.  18. 

6.  Incertum  eflundet  &  fer  quoshacE- 

piftolafit  mifa. 
"7.    Titus  mortuus  iy  fefuhkr  vidHu^  in 

Creta.  19 

8.  §lualis  fuerit  Philemon  defcrilitur. 
^.'Cauja  motiva  ^occapofcribendi  hanc   20. 

Epiftolam. 
10.  Hac  Eptftola  miffa  efl  Romd  Colofas   11. 

per  Onefimum* 
a    De  Epiftola  ad  HArxosfiptem  exa- 

minantter* 


Epiftola  ad  Hebraos  eft  Canonica. 
Scripta  eft  primitus  non  Hebraice  fed 
Grace. 

Eam  non  confiripfit  Author  quis  Ec- 
clefiafticus^  vel  h^eticus  ^  velaliu^ 
jiuSior  facer ,  fed  ipfe  Tauks. 
Si^probatur  Primo  ex  i  Fet,  3.15-« 
Sccund6  adhuc  ex  eodem  verfii, 
Tcrtid  ex  %  Petr.  3.16. 
Quart6  authoritatibus  Gr^corum  ^ 
Latinorum     tam   Pontificiortm    ^ 
Lutheranorum     futim     Reformato^ 
rum. 

Quint^  ex  Epiftola  ad  Hebr.  cap.  i )« 
V.  i^,  ubi  Timothei  meminit. 
Scxt6  ex  voto,  exfalutatione,  ^ex 
fignacuio. 

Septim6  ex  gnduSHone  :  quia  nemi- 
ni  majori  veritatis  ifecie  trtbfti  po- 
teft  quam  Paulo. 
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iH       DissiRTATio    XXIII. 

I.  7)e  Epiftola  odTitum. 

S  E  C  T  I  O    I. 

Rdinc  defcribenda  occurrit  Epiftola  ad  Titum,  circa  qmni 
hsec  fcqucnria  cxaminabirous.  i  •  Qualis  fuerit  Titus  ?  2. 
Qualem  habuerit  pratceptorcm  ?  Et  quanti  ab  ipfo  fiicrt 
«ftimatus  ?  5.  Qu«  fiicrit  occafio  fcribendi  ?  4.  Quid  ctm- 
tineat  ?  5.  Unde  >  &  quo  roifla  fit  Epiftola  ?  6.  Ubi  roor- 
tuus  &  fepultus  fit  ? 

IL  I.  Titus  fiiit  GrapcusfiveEthnicusjnatusparenribusEtAnicisj 
uri  verofimiKter  coiligitur  ex  eo  >  quiain  juvcntatc  non  iuit  ciVcunjci- 
fus,  Gal.a.j.  NequeTitusquimecumefMt,  quum  ejfetGticm,  c^ 
pulfus  fuit  cncumddi.  .  ^.      1       ^ 

Quare  Apoftolus  Tituro  arquc  non  circurocidit ,  uu  Timothnim? 
Relp.^  Apoftolus  noluit  eum  circumcidere,  ut  hoc  cxemplo  Lbertatem 
Chriltranam  defcndcret  contra  Judasos  »  qui  circumcifionem  necei&ri- 
am  homini  Chriftiano  putabant ,  Gal.2.4.  Ftdftet  eVnef  ingrefisfdl' 
fosfratresj  quifubintroierantddexplordndum  Ubertatem  u^m^  quam 
babemus  in  Qhrifto  Jefu ,  quo  nos  infervitutem  adigerent. 

III.  z.  PrxceptoremhabuitipfumPauluro,  cujusnontanturo  co- 
mes  in  peregrinationibus  farpc  fiiit,2.Cor.8.23.Gal.2.i  Jcderiam  abipfo 
tanquam  Lcgatus  &  Minifter  ad  varias  ecdefias  fiiit  roifliis;  fal  ad  Co- 
rinthios»  ut  colligeret  eleemofynas  pro  pauperibus  in  Judxa,2Cor.7. 14.  ^ 
&  cap.  8.  V.6.I6.2J. Etiam  abiitin  Dalmatiam  2  Tim.4.70. procuido-  • 
bio  miffus  al||m  ab  Apoltolo.  Etiam  in  Creta  xeii&as  cfl ,  ut  qax  dee- 
rant  corrigerct ,  & cpifcopos  oppidarim  conftitueret,  Tir.i.^.Paulus 
eum  utpotc  fideliflimuro  difcipulum  magni  fecit,ciulc^uc  paffim  honori*- 
ficc  mcminit:  vocat  eum  fi-atrcm ,  2  Cor.2.12.  Socium&adjutorcm 

2  Cor.8.23.Firiumgeimanum,  Tit.  i.j.  Etiam  ait  fc fingularcm co«- 
folarionem  accepiffc  ex  ejus  rcditu ,  2  Cor.  7. 6. 

IV.  5.  Apoftolus  fcripfit  hanc  Epittolaro ,  i. Ut  in  infula  Creta,  jam 
Candia  dida,  pcr  fingulas  civitates,  quas  centum  habuiffe  memoratur  ea 
infula,  miniftros  ordinaret,  Tit.  1.5.  Et  quia  Juvenis  erat  Titus,  ideo  pcr 
hanc  Epiftdlam  eum  docuit,  qui  &  ouales  miniftii  ab  eo  efSsnt  or£naii- 
di.  2.  Apoftolo  cognita  erat  Crctcimum  in  bonis  moribas  publica  cor- 

rupteb: 
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DC    EPlStOLlfi   AD  TlTUM,   &C.  ig/ 

luptcla :  hinc  cap.  i.  v.  1 1.  eos  vocat  fctnper  mendaces,malas  bcftias,  8e 
vcntres  pigros.  Paulus  crgo ,  ut  h«c  vitia  corrigcret ,  admonct  pcr  hanc   • 
Epiftolam  Titum  de  his.  5.  In  cadem  infula  oberrabant  multi  Judari,  Le- 
gis  Mofaica:  dcfcnfores  accrrimi ,  quibus  ne  cederct  in  defcndenda  fana 
dodrlna ,  diligcnter  pcr  hanc  EpiiMam  fuit  admoncndus. 

V.  4.  Apoftolusdoccnsqualcs  oportctMiniftroseligere,  fimulo- 
ftcndit  quomodo  vaniloquis  0$  obturarc  oportcat.  Hac  occafione  & 
Crctenfium  mores  pcrftringit ,  &  Judaeos  qui  in  rebus  cxtcrnis  fandita- 
temlocabant^  Dcindeperlonaruroac«tatumpra:fcribensofficia,  jubet 
ut  dc  moribi^j  doccat  Ecclcfiam :  &  a  finc  rcdemptionis  argumentatur , 
quemdicit  efleftudium  pic&  rc(^cvivendi.  Deniquegeneralitervult 
omncs  moncri  ut  placidc  colont  ordinem  politicum:  &  mcmores  fint  vi- 
tajpriftinap,  &c. 

VI.  5*  Subfcriptio  docet  hanc  Efriftolam  efle  mifiam  Nicopbli  Mace- 
donix.  Quod  Nicopoli  fit  mifla,  confirmatur  a  nonnullis  ex  cap.  5.V.  12. 
Quia  Apoftolus  Titum  ad  fc  vocat  Nicopoliro.  Sed  quia  diverfa;  fiicrunt 
urbeshocnoroineinfignitar,  ideo  non  convenit  intcr  Do<aorcs ,  ^ualis 
Nicopolishicintelligatur.  Nonnulli  putant  hic  intelligi  Nicopolim^  fi- 
tam  in  Thracia  non  procul  Philipjpis ;  alil  vcr6  aliafn  Nicopolim  intclli* 
gunt,  fitam  in  Epiro,  ardificatam  abAugufto  in  memoriam  vicfloria;  ma- 
ritimx  contra  Antonium.  Ut  ut  fit ,  ex  illo  eodem  verfu  videtur  probari 
camEpiftolam  non  ctk  miflam  Nicopoli :  nam  Apoftolus  ^vocat  Ti« 
cum  ad  fe  Nicopolim:  quia  ibi ,  non  hic ,  decreverat  hybernare.  Ergo  ibi 
eo  tcmpore  non  videtur  fiiifle.  Syrus  ait :  EpiftoU  ad  Titum  (fcil.  in  Crc* 
tam  five  Candiam)  i^  NiC9f§U  fcftfta^  &  mijfa  ftr  mdnus  Zmt  & 
AfoUo. 

VII.  6.  Hicronymus  brcvitcr  cjus  vitam  ita  dcfcribit  in  Catalogo : 
TitusEfifropus  Ctits^  inqus  &  circumjdcentibus  Infulis frddscdvit^Eu- 
dJ^ebum  Cbrifti  9  ibidm  itidm  ohdnmivit ,  &fefultus  quique  eftin  Cretd. 

II.  2)^  Epifiola  ad  Thiletnonem. 

Sequituromnium  Epiftolarum  minima,fc]I.ea,quar  fcripta  cft  ad  Phi- 
iemonem ,  circa  quam  confiderabimus,  i.  Quaiis  fuerit  Philcmon  ?  2. 
Quid  Apoftolum  movcrit  ad  fcribendum  ?  3.  Unde  fii  fcripta ,  &  per 
quem  tran(mifl*a? 

VIII.  I  •  Philcmon  ColoiifenGs  fuit  fccundum  Hicronymurojfcd  The- 
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ophylaftus  vult  eum  Phrygem  fiiifle.  Utraquc  fentcniia  facileconciliafr 
•poteft:  naroColoflefuitPhrygiaf  Pacatianap  MetropoJis.  Hacnutooc 
igitur  Philemon  &  Phryx  &  Colofienfis  fuitjProcuI  dubio  fiiit  honoo  di- 
vcs,  &  intcrconcives  magni  nominis:  namdomi  fusc  habuit  privatamcc- 
clefiam,  in  cujus  membra  fiiit  liberalis  &  hofpital!s;verfu  enim  j.didtiff^ 
quod  confolatus  fit  paupcres ,  8c  vifcera  fandorum  refiDcillarit.  Vocatur 
V.  I .  dileftus  &  cooperator ;  vel  quod  ipfe  coocionatus  fuerit,  vcl  qoxi 
promulgationem  Euangelii  omni  conamine  9  quantum  potuit,  procno- 
verit.  Uxor  cjus  videtur  fuiflfe  Apphia ,  quam  ctiam  in  hac  Epiflolaal- 
loquitur  Apoflolus,  v.a. 

IX.  1.  Servus  Onefimus ,  fiirto  ablatis  quibufdamPHiJemofiis  rt- 
bus ,  f ugerat ,  &  Rotnatn  fe  coDtulcrat ,  ubt  Paulum  audivtt  docentcfs, 
cujus  dodrini  fuit  converfus.  Paulus  dum  intellexiflct  cadam/u^ar, 
juffit  ut  ad  herum  rcdiret  •,  utque  fecilius  in  gratiam  ab  eo  rccipcrctur  ^ 
icripfit  hanc  Epiftolam. 

X.  3 .  Paulus  vmAiis  mifit  hanc  Epiflolam  Roma  Coloflas  per  Ooc- 
fimumad  Philcmoncm.  ^ 

Xll.'BeEpiftolaadHehr£0s. 

XI.  De  E^flola  ad  Hebra?os  harc  fepicmia  ad  exaroen  icvocifaimiiSy 
I  •  An  fit  canonica?  2. An  hebraic^  fit  comcripta  ?  5 .  Quis  cjus  EpiftoI« 
fit  Auftor  ?  4.  Qjiare  fit  fcripta^ad  Hebrsbos  ?  5.  Qjia?  fiicrit  occafio 
fcribendi?  tf.  Quidconrineat?  &7.Quandoi  fitfcripta,  &imde? 

XII.  De  Epiflola  ad  Hebra^ps  fr/i»^  f n^erirMr  t  Ancz&t  Epi&dU 
Canonica  l 

Re^^nd^o.  Muki4e^thenriahuius£piflolKo^dubitanint,  noti 
au£loritatc  Ldrinfl!  Eccknar,  qu»fcfo&  viyMndeiakmc^^t^lainiQ 
Canonem  aAfnifit.  Eriam  Kicr<^yfnas ,  AtigiiAitids^a)&\^ue&pe  dabi- 
tanter  ex  hac  Epiftola  citant  teftimenia.  Quare  anriqui  dubitarunt  dc 
authentia  hujus  fipiftoiarivSrj^  vQbia^Capiit  ietrum^debatur  Nova- 
tianis,  de  lapHsingratiamnon  rccipiendiS)  favcre.  Scd  eadem  argu- 
menta ,  quiburauth^ritas  ^andnica  tisetcrartm)  fipiftolaFom  probatur  » 
ctinm  dar^  p^obant  huju^Epfftdiar  divinam  dHthanpitaEn  \  iroocadctti 
diyinitaris  argiimenta  in  h^c  Epiftola  funt  illuftriora>'&  magis  ccelcftcm 
/pirant  Origincm  y  quam  in  aiiis  Epiftoiis. 

XIII.  S^cundiquftritat:  Ati harc Epifiola  ad Hcbnros ab ipfo Au» 
t^toreprimitus  Hebiraicc  (it  confcripta  ?  £r- 
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Re^ondeo.  De  tribus  olim  dubitatutn  iiiit ,  de  Euangelio  Maubq^  j  de 
Epiftola  ad  Hebr-aros  an  Hebraicc ,  &  de  Euangelio  Marci  an  Latiac  * 
confcripta  fint  ?  De  Mattha^o  egimus  fupra  pagina  158.  deMarco 
pagina  14J.  &  de  Epidola  ad  Hcbrajos  jam  difleremus.  ^n^e- 
ritur  igitur  :  An  hebraifce  fit  confcripta  ?  l^fjj^.  Graeci  hanc  Epiftolam 
Paulo  certatim  vendicant ,  a  quo  feripta  quidem  dicitur,  fed.Hebraice » 
Cve  Syriacc>  h.ejingua  tuminjudapa  familiarii  ^juamdeindeLuca^ 
vel  Clcmens  quid^m  in  Grafcum  fermonem  convertiflTer. 

Quo ,  quasfo  y  argumento  moti  funt  Grapci  j  ut  defenderint  hanc  Epi- 
ftolara  efle  fcriptam  abipfo  Autbore  Hebr^iccr'  Rijp.  Hi  moti  /iint  prar- 
cipuchocargumento;  quia  Author  fcripfit  ad  Hebcaros,  Hebraicana 
lifiguam  inteUigcntcs.  , 

Sed illud  j^rgijmcnium  cft  i|ullji*s»po|iderif  &  v^lor^  ;..nam,  ii  Libri 
XoviEoederiKqui^  ejcclcfia  fub  Novo.T^d  yarias  gentes^^rat  eytf  nden- 
da)  dcbacrunt  ^ribijingua  vuJgaridima ,  qua!  eo  tempore  aon  alin  fuiCi 
quam  lingua  Grarca,  z.  NonTequituc»  Tcripfit  ad  Hebpasos^  erg6,debuit 
kripfifle  Hebraicc  five  Syriace ;  nam  Jacobus  cap.  i.  v^  i.  fcripfid  daode- 
cim  tribubus  difpcrfis ,  inpn  Hebrdicc ,  fed  Grasce,;^:,  EpiftolAfd  Hcr 
brasol  non  tantum  fcripta  eft  in  gratian^  Hebrasoriurq , ,  iedetiaQtin^r^ 
ttam  Ethaicorum.  >        i^ 

XIV.  j •  De  authore  hujus  Epiftolar  jam  terti^ qu4rit$tr  i An  Pauli£» 
eandem  confcripferit  ? 

Re^ndeoi  Suot  qui  negant;,  &  funt qui  affrmant.  Vrmk  llli,  qAi der 
negant  Paulo  hanc  Epiftolam,  non  eundem authorem  ai^gnaiU.  l.  Sutit 
qui  autbori  aHcui  facro  vcndicaQt  y^  quglis  fuit  Bamabas  y  fm  I<utas>  /i  ve 
ApoUo  y  /ive  Marcus ,  five  alius  quis  Apoftolorum  AHius.  i.  Aliiadtcri- 
bunt  authori  Ecckfiaftico»  fcilv  Clementi  Romano,  vcJ  ipfi  TertulliaoQ. 
5.  Snnt  eitiam  abi»  authoritiiteQQ  cjus  rcjicientes  y  qui  homini  h^rretico  » 
puta  Novato  >  vcl  alii  cuidam cjlufdeQifui&ris.  tribuuni:. 

Secimd^.  AdiiverofinulimipHfi  PaubeamEpiftolm^^ 
ri  teftimoniis  divinisi  teftimomis  hsmtiiisyv  &  ratiooiiMis.  Nos  euatxi  iis 
«ccedinnu  i  qui  Paulunr  hujus  Ep^le  authoreo^preicnincimt  propccr 
ha;c  fequeoria  argumeota. 

X V-  PffMfm  atgtimemum  dcfimitDr  ex  zl^ct.} t  z  ^JH^idmodm  & 
diUausfratermSiir  Fi$Mhujiriffityt^^{t}i.^^^^te]s.  IMrus  ioBpfitttaac 
&  priorem  Epimlam  Hobnaris  ^  &]fiatthis^ii(t]tem  (cripGt;  Atqui  n0n'|x>- 
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jhaxijux  vocatur  ad  Hebra?os.Vcl  diccndura  cft  cam  Epiftoiam  pcriiflc; 

3uod  cadcra  facilitace  poteft  ncgari  qua  afTcrirur ;  vcl  dcbet  efle  harc  ca- 
em  epiftola  ad  Hebrards. 
Undc,  quafo ,  probatur  utramquc  Pctri  Epiftolam  Hcbrcis  cflc  fcri- 
ptam  ?  Rejp.  Quod  prior  Epiftola  fit  fcripta  Hcbraris ,  apparct  cr  i, 
Petri.  1. 1.  Pctrus  fcripfit  advemsdiffafi$nis  Ponti ,  Galstu ,  €Uffdim4^ 
&c«  b.c.  Judaeis.qui  patriis  fcdibus  moti,  in  illis  locis  habitabant»  Jacoiiai 
€df.  I.  V.  I.  dttbdecim  tribus ita  etiam  vocat,  quafunt  in dtfpfffmng.  De- 
inde  cx  cap.  i  •  v.  1 8.  idccii  confirmatur,  ubi  Pctrus  ita  loquitur :  Satis  m 
mn  ejfefedemftos  avana  veftra  umverfauone^  quamex  Patrmm  accefaa- 
tts  traditione.  Hisacccdit,  quod  Pctro  fucrit  comroifTa  cura  Judaroruro. 
Pofterior  Epiftolaad  cofdcm  cft  raifla,  ad  quos  prior,  uii  habctur  2  Pcf. 
3.  liHafrejam alteras wtii,  charijpmi \  firihe Uterasj  Scc. 

XVI.  Sectmdtm  arfiunentum  dcpromitur  cx  codetn  locoPctri  in  1 
Epiftola  cap. } .  v.  1 5 .  ubi  Paulus  dicitur  fcripfiflc  ruLtwt  ilui  mnd  it^mof 
^^lmv jttxtafibi  datam fafientiam.  Petrus  vult  cam  Epiftolam  /pirare  (a- 
piendam:  atqui  ia  illa  EpiftoJa  ad  Hcbraros  magis  quam  in  aliis  Epi Aolis 
cltiilgcnt  Divinatrapicntia;  radii,&  dotcsfapicntiar  cxiroi4ripfidfVinitus 
<:dQcef&.  Ibi  emm  lcntentiarum  majdlas  ubiquc  confpicoacft.  IbiefT 
ftupenda  vis  ratiociniorum  in  confcrcndistypis&antitjrpis,  inLege& 
£uangelio,in  Chrifto  &  Mofc^in  facerdorio  Mclchifedeciano  &  Aironi- 
rico^infQedercveteri  &  novos  in  facrificiis  leg^libus&  Chiiftifaai* 
iicio)  &c.  Omncscriam  Imerpretes  teftancurargumentuiniiti;ascpi- 
iftotisBlDflefublimc. 

XVII.  Tertmm  argumetotum  elicitur  cx  2.  Pet.  5. 16.  Intn^UMfmm 
nennulla  di^itia  intelte&u^  qna  htdeSi  farumque  jhmsi  detnqmemt.  Pb- 
^rus  refpicit  Paulina  dogmatay&  dicit  in  iis  efle  dificiliacatqui  cartera  om- 
nia  fcre  pras  iis»  quz  in  Epiftola  ad  Hcbratos  continentur,  fontlax  mera. 
Deinde  dicit  non  tantum  hiftoric^ ,  fcd  criam  propherict  ciefle  Qbooxta 
caviUis  9  &  falfis  intcrprctarionibusrqu^lia  hcc  fempcr  fiierant»  qaae  ia 
£piftoiaadHebratos<6ntiibentttr«  IpfeJPauIus  in  E^ftolaadHcbratos. 
c.  5.  V.  II.  idemhis  verbis  confirroat :  D<  qti$  n$biim$mltaf§remtdscinm 
daf  eaque  diffictlia  exfUcatuAti  carteris  Epiftolis  eriam  occurrant  nonnul- 
la  difficilia,  fedharcin  bacEpiftoia  comparat^  prxcatterisfuntraultodtf* 
iicifionuEx.gr.Materia  illa  de  Mckhifcdecho  elt  adriaodum  diffidlistpro- 
pterea  nonnuli  dixcrunt  efle  Firr«r«Mi  aliquam  divinaro^  Chriftotnaio- 
tccmi  QlnSprttmmS.^n4n^elmmi  aHliUmmDeii  alii  ^riMi» j  Arabes 
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religlhlim  ^  alii  dcnique  Regem  Sdem.  E^iam  diffiolia  funt  dc  Qh^ 
Pontincatu  &  Sacerdotio;de  fun<^one  ejnrdem  in  ccelefti  facrarip;de  an*  ^  ^ 
tiquaiionc  vcteris  foederis ,  &c.  . 

XVllI.  i^4rriw» argumentumeft  defumptum  a  Teftimoniis  Grar- 
corum  &  Latinorum  >  tam  anri<]uorum  quam  recentiorum^  ftatuentinn) 
Paulum  hujus  £piftol«  efle  authorem.  Fredericus  Spanhemius  fil.fus^,in 
Exercitatione  de  Authore  Epiftolar  ad  Hebraros,  didos  authores^  obfer- 
vata  eorum  xt^tt  &  feriei  poft  inriccm  enumerar.  Authorcs  Grarci  ferc 
funt  hi:Iren«us,Clemens  Alexandrinus,Origene$,Patres  Concilii  Lao- 
diceni.  Eufebius,  Aiexander  Epifcopus  Alexandria?,  Athanafius  Archie- 
pifcopus  Alcxandrinus,  Didymus  Alexandrinus,Cyrilks  Hierofolymo- 
rum  Epifcopus,  Gregorius  Epifcopus  Nazianzenus,  Tbeophylus ,  Pro» 
clusEpifcopus  Syri2,lfidorusPeluhota,Cyrillus  epifcopusAlcxandrinus^ 
Theodoretus^EpIogius  Archicpikopus  AIexandrinus,Nicephqrus,Oe^ 
cumcnius,  Theophylaftus. 

Ipfa  infcriprio  Grarca,  licet  non  fit  Pauli,  confirmat  hanc  fentenriamr 
nam  inomiiibus  fere  Codicibus  Grxcis  habctur  im^K^  UctvK^,  Bcza  ab 
inirio  Comment.  hoc  afiirmat : .  Itaferiftuni  tnyenimus  in  omnibus  noftris 
eodicibus,  uno  t4ntum  exceptOi  in  quo  dttntaxdt  fcriptum  erdt  igf^g  E^ln^ 
AD  HEBRifiOS.  Arabs  ita  in  fiontifpicio  incipit :  EpifiolADiftFauli  ad 
Hebraos  lejlque  innumcro  Efiflolarum  quatta  decima. 

Scquuntur  Authorcs  Latinytidcm  adfcribentes  hanc  Epiftolam  Pau- 
Ir,  (cil.  Marius  Viftorinus  Afer,  Hilarius,  Fai|ftinus,  Ambrofius,  Phila- 
ftrius,  Hicronymus,  Ruffinus  monachus ,  Auguftinus ,  Paulinus  epjfco- 
pusNoUnusJnnoccnrius  Romanus  epifcopus,Idac!us  Clarus,]ohannes 
CjfIianus,Vigilius  Epifcopus  Tridcnrinus,Rabanus  Mauru5,Flavaldus, 
aliique  quamplurimi,  qui  in  fupra  allcgato  libro  confpici  poflant.  Hicro* 
nymus  in  Epiftola  1 29.  adDardanum  hunc  confenuim  approbat ,  cum 
ait :  lllud  nofiris  dicendum  efiy  banc  Efifiolam  qua  infcribitur  ad  Hebraos , 
nonfolumab Ecclefxis  Orientis,  fed  ab omnibus retri Ec^lefiu y  &  Gracifer- 
monis  fcriftoribus  y  quafi  Pauli  Afofioli fufcifi.    ' 

His  annumerantur  Authores  rccentiores  tam  Tontijicii  >  ut  Lyranus, 
Carthufianus,  Ribera,Catharinus,  Lindahus,Sixtus,  A  Lapide,  Ttofta* 
tus ,  &  Patres  Tridenrini ;  &  Lutberani ,  ut  Flaccius,  Chytrarus ,  Palla- 
dius,  Gefnerus,  Calixtus,  Authores  confcfConis  Saxonicx  in  Wittcber- 
genfiSynodo  fuperiori  feculo  confcriptar ;  quam  Keformatt,  ut  authores 
CQnfewonis  Helvcricx,  BcIgicar^Polonica?^&  Bohemicari  etiam  Bullin-^ 
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Bem^  MufiMkiSir  Zatichtes,  Qlcfiniis^  Pi&nt^ryParzos^Aeza,  Sadrd>  }a. 
i%^M^tisefriJ5>P^rint)^IlaiookluSr  Wiiletus,  Ifaacas  CafcnbMcis^ 
Jacobus  Uflerius ,  aliique  quanaplunmL 

XIX.  i^uhkum  argumentum  dwirur  «  ipfa  Efiflola  ad  Hc- 
l>r«o$/ciUx  Caf .  i  J.v. j j. uH Author  Timothei  fiidt  roentioDem:  to- 
fisffamm  Timiktuvi^f^lutMm  ep ,  cumqm  Jx  ctUrim  venmt^  vifsmm' 
AutKw  fetii  rrte«k)nci*M:diiJTOaif{Rroi  2f  charifiiaiiifuiTimotiiciiudJD 
bmnibus'  Effft^ljs^feciMXCC^ts  ad  Gahti^  j|:  Titfim.E|U9non  menmt 
PetA» ,  JtfGobcrsi  }dh««« ,  nec  Juda*  Vooft  com  hfcfEatrem,.  uti  fokt , 
fcrr&^nsadaWoj,  Col.  ir  i.  Ti^'if®-oWAA^V.Sitmliter  i.Theff.j.i. 
Mifimus  Timothfumfifittrim ,  &  ad  flnhm.  v.  i  ^  Fuit  indiTuiaus  fere  co- 
ixics  Pauti  m  itinete :  &  in  hac  Eptflola  dicit  i  C»!»  fno,  (ciJ.  Timocbc(h 
vrfrmvih.  ^'  ''  ^ 

X  X.  St;ctum  at^trmentum  defumk^r  ex  daufuta  Epiftols  ad  Hc^- 
os ,  c\ux  eadem  fere  cll  cum  aliis  Pauji  Epiflolis.  Paulos  conHnuiuttr  6- 
ntt  Epiftdas  fiias  voto,  fdmMUone^  Scfignaculo;  ita  etiam  fecit  in  hacLpi- 
ilola. 

Votum  habetifr  Capw  i|.  v.  20«  21«  Deusfdcii  dhfolmosvos  redddtm 
ommofftebon&ferlefumQkf^ufhj  eulgloridm  feculdfecuUntm.  Eodem 
modb  claudk  (crc Epiftolas  (uas:  ex.  gr.  i.  TheflT.^.ijuit :  Ip/e  Dniif4- 
cisfanHi^cetvosy  &C.  VideetiamaThefll  3. 16.  Rom.  16.  a^.  17. k 
Phrl.  4*  19.  20. 

Paulus  folet  falutare  fan<%os  in  fine  Epittolaram :  utt  iedt  in  Eptflob 
ad  Rom.  cap.  16.  i.  Cor*  i  <S:  1 9.  20^  2.  Coc  i  j.  1 2.  Philip.  4. 2 1 .  &c 
]ta  etiam  flt  in  hac  Epiitola,  ubi  cap.  15.  v.  24,  falutantor  mo/e  Paulioo 
lanfti. 

Signaculum^quodaudere  folet  Paulus£piftofasfuas,habetur  2  Tfaefll 
j .  1 7. 1 8«  Salutathy  mtd  manu  Faisli ,  quoi  eftfigmm  in  omni  efifioU :  itd 
fcribo.  ^ratid  Domininofti  lef^Cbrifii  fit  cum  omm\mvo\iis.  Atc^mhoc 
ip(umfignumeitiamexprimiturinhftc  epiAolaCapkc  13.^.25.  Gr^fM 
xum  omnibus  vobu.  Quis  unquam  tali  ^naculo  dauftt  epiftolas  quam 
folus  Paulus  ?  Quis  unquam  indicavit  fe  taii  flgnaculocolophonemepi- 
ftoHs  (ivelibtis  fuis  tm  impoflturum?  Infpiciantur  Epiftols  Jacobi, 
Petri ,  JohantA  &  Judar  t  in  iis  quidemfit  mentio  pflds  more  Hebf«o- 
jum ,  ut  I.  ^^«.5.14.  fascrobtsomnibus^  ?.  Joh.  v.  1 5*  Fax  tthi :  (ednun- 
quam  harc  daufula  exprimitur ,  Crr^ri^  Cbtipfit  cum  otmtibus  voHs. 

XX t  iirjpfimioiiargumctmimcftdefumptum  abinduaionew  Nuffi 
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iHajori  veritatis  fpecie  tribui  poteft  ha:c  epiftola  quam  Paulo.  i,  Non  / 
convenit  Luca? :  nam  nullibi  in  facris  vel  profanis  fcriptoribus  legimuS 
Lucamfcripfiflehancvel  ullam  epiftolam.  2.  Non  competit  CUnienti 
RoHtdno:  nam  fcriptor  hujus  .epiftola;  fiiit  Hebraeus,  non  Romanus. 
Etiam  Clemens  nunquam  inter  $to7rvi\S^yf  dodores  eft  numeratusj.Non 
poteft  tribui  Barndbd  9  uri  Tertullianus  vult.  Tributa  quidem  fuit  Bar« 
naba;  epiftola  fuppofiriria»  fed  non  hasc  ad  Hebraros.  4.  Non  poteft  ejus 
auAor  fbtui  ApcUo :  nam  nec  facra?  nec  proSuix  hiftoria»  teftantur  eum 
takm  epiftolam  confcripfifle.  Etiam  circumftantia!  non  conipetunt  d : 
nam  nuUibi  I^imus  eum  adffaidum  fiiifle  vinculis  >  aut  reftituendum 
Hebrxis.  5.  Non  poteft  aflignari  il4rr« :  namdiverfitas  ftyiiintereum 
&  hujus  epiftolx  audorem  latis  arguit  hanc  Marco  adfcribi  non  pofIe« 
0>ncIudimus  ergo  hujus  epiftolar  auaorem  efle  ipfum  apbftolum  Pau- 
lum.  VidepIuraapudFredericumSpanhemium  hl.  inlocofupracitato. 
Contraria  aj^umenta»  huic  fententia»  opponi  folita,&  cxteror  quxfHones» 
quanun  fupra  meminimus,  proxima  diflertatione  f^uentur. 

DISSERTATIO  VIGESIMA  Q^ARTA, 

D  E 

epiftola  ad  Hebrxos,  de  epiftolis  catholicis  in  ge- 
nere,  &deJacoboinipecie. 


§.  I.  V&iMMiii  mgdm  qM$d  Tddlm  fft^ 

ftolM  dd  Hthrdosfi  duehr. 
&•  Qmoi  primb  ^otumtwt  froktn: qtud in 

friicipio  iftftold  nmmn  fmm  non 

txfrefiit. 
).  Secuad6ejcM/.  i,virf*^» 
4*  Terti^  excdf*  d^vtrf  1«  %. 
5.  Q^zxxhtxdivtrptdto  fiyli.  Stdbd  o* 

nmts  ohjeSionosfolvMntHr* 
€4  RdtioHts  dttndUezddtnr  qudrePdtilm 

fcrifferit  efifiSdm  ddUehdOS. 
7«  OccdfioJcriheMdi. 

8.  ContentnmtfifteU. 

9.  Jncertmn  eft  bdsfc  efiftelgm  ejje  trdnf- 

ndjfmn  enltdHd  fer  Timotkenm. 


10*  Seftem  efiftoldfeqttMntnftiudorbU 
Cttlares,  circuiares  ,  cathoIic«t 
unif  erfales ,  C3  amomcxknonnMk 

litVHdtUMf. 

lu  KdtiotdlstdffeUdtionisddtMr^ 
t%»  J>ifficMltat,qMdCOMtrd  dnm  efiftolme 
lohdMMM  movetMr,  felvitM  r. 

13.  CdMOfttCM  fMCrMMt  VOCdtd^   ^Mtd  tdn* 

dem  commmti  conftnfM  in  cdnonem 
fnerMm  receftn^ 

14.  Sen  de  eftpoid  lacobi  dd  exdmenro^^ 

vocdntMr. 
25.  Oh  tres  rdtioMts  de  dmhentid  hMJm 

efiftold  oUmfmtdMtdtnm* 
i€.  ^nfkrbMjm  efiftoU  non  efi  X^fohno 
Cc  Xttftno 
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decimtrihMbiisdiJ^trfif,  CP^fetmtd^ 
rio  wnnihMsfidMsis. 


UJImSj  vel  Jacdhns  flins  Zehtddi . 
^        fed  lMhu%  fiUus  ^ifbisi ,  Mlihs  Mi^ 

norvoc4tHS. 
17,  HacifiPoU  frimdrld  fcriftdifiduo^ 


i9»  ContentumefiftoU* 
19*  Occafio  fcrihendL 


I.  Adhuc  Je  epijtola  ad  Hebraos. 
5  E  C  T  I  O    I. 

piftolam  ad  Hebra*os  examinandx  funt  harcjiixftio- 

.  Anfit  canonica.    2.  An  fit  Hebraice  confcripta. 

lis  ejus  epiftola?  fit  auftor.  4.  Quare  fit  fcripta  ad  He. 

5.  Qua:  fuerit  occafio  fcrii^endi.    6.  Quid  conti- 

fit  fcripta ,  &  unde.  Superiori  diftertatione  aWb/ri- 

mus  quiftiones  duas ,  &  quoad  tertiam  probavimus  feptem  argnmcnti 

Paulum  efie  hujus  epiftote  auftorem. 

Cum  ver6nonnuIiifint,  qui  contrariis  argumenris  conantur  probarc 
Paulura  ejus  epiftolojnon  pofie  efle  auftorem,  ideo  illa  argumenta  Sc  ob- 
jeftiones  hic  breviter  poft  invicem  recenfebimus,  &  reftjtabimos, 

II.  Priwi4  ^fr/f fifitf  ol  defumpta  ex  inirio  epiftola?,  ubi  nomen  Pau/i 
noneftexpreflTum,  quodomnibus  fuiscpiftolis  prajfcribere  confuevit : 
\it^0Tn.i9i.PaulusfervusJefuChriJH,  &c.  Velalibi,  Pdulm Afofioltu 
Jefu  Chrifii ,  addita  dignitate  apoftolatus.  Sed  hic  nomen  ejus ,  coft- 
tra  morem  Pauli  perpetuum,  &  contra  morem  epiftolarum  ca?terarum, 
in  quibus  illud  pra?figi  folet,  omifium  eft. 

Rejpondeo.  Quidam  conjeftant.  i.  Pauli  nomen  ab  inirio  quidem 
fuifle  adfcriptum  ,  fed  poftea  five  feaude  five  bono  ammo  Ai/fe  ex- 
pundum. 

2.  Clemens  Alexandrinus apud  Eufebium  l.vi,c.vi,  &  Hierony- 
mus,  alii^  veteres  putant  Paulum  nomen  &  apoftolatum  (uumtac\^& 
t\  fingularimodeftia  &  huniilitate. 

3.  Alii  voluntnomenefleomiflum;  quia  apoftohis  fcripfit  non  tam 
cpiftolam  quam  quidem  librum,  cui  non  tam  necefte  iiut  nomen  prx^e- 
re,  quamquidemepiftolis. 

4.  NonnuUi  conjiciunt  Pairfufn  non  expre/Iifle  nomen;  quia  non  firri- 
pfit  ad  ccrtas  perfonas,  vel  ad  certam  aliquam  ecclefiam,  fed  in  genere  ad 
Hebraros. 

•    5.  CoiiieliusaI^pideaf]aitnomenPauliomitti;(piaeftiK)n[^ 

tinum 
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tinuiti  &  Romanum,  quod  erat  exofiim  Hebr«i  s,  ad  quos  fcribebat.       / 

Sed  hse  conjcfturse  non  videntur  fatisfecere  obje6Honi  allata? :  ideoque 
refjpondemus.  i .  Non  lequitur.  Non  eft  exiftimanda  Pauli  epiftola ,  ex 
infcriptionis  deiedumam  eodem  modo  poflet  inferri  efle  nuUius  ex  apo« 
ftolis,  quum  nuUius  nomen  pr«ferat. 

2,  Omnibus  epiftolis  facris  non  jpra?fTgiturnomenautprarfetio.  Jo- 
hannes  tres  fcripfifepiflolas,  primam  fcripfit  fine  ulloexordio  &  nomine, 
in  duabus  pofterioribus  eriam  rericuit  nomen,fcd  vocat  fe  TrCirCuTf  por  /Jr- 
niorem.  Indenemojuredubitavit  Jeillisepiftolis,  an  Johannes  earum  fit 
auftor. 

5.  Paulus  nullibi  in  epiftolisfibi  pcrpetuam prarfixit  legem,quafJ  omni- 
bus  illis  nomen  fuum  pra?figeret ,  uti  tecit  in  ngnaculo  2  ThefH^,  17,18. 
quo  promifit  claudereepiftolas  fuas:  Salutatio ,  mea  manu  Pauli^  quod  efi 
fignum  in  omni  efifiola:  itafcriho.  Gratia  domini  nofiri  Jefu  Chrifiifit  cum 
omnibus  vobis. 

4.  Forte  omifit  nomen;  quia  jam  fcribebat  ad  genus  hominum  diver- 
fiflimum.  Scripferat  antea  ad  Gentes,  &  jam  fcripturus  ad  Hebra?os,  non 
mirumquodparumpera  confueto  morc  recedat ;  prsccipuc  cumnomen 
Pauli  fuerit  maxime  cxofum  Hebraeis.  Quare  nomcn  Pauli  erat  exofum 
Hcbrseis?  Rfjf .  Tum  quia  multis  erat  transfijga,  apoftata&hoftis;  tum 
etiam,  quod,  reliftis  Judceis ,  fe  totum  minifterio  Gentium  mancipaffet , 
earumque  miniflrum  fe  profcflus  cflet.  Ha^c  ratio  non  infringitur,  fi  quis 
dicat  apoftolum  fcribere  Juda?o-Chriftianis  &  convcrfis,  non  vcro  con- 
Tcrtendis.  Sed  non  omnes  crant  plene  converfi.  Quidam  erant  in  fide 
Chriftiana  vacillantcs ;  uti  apparct  cx  cap.  ($,&  i  o.  quidam  etiam  infirmi* 
orcs.  Non  tantum  fcribit  convcrfis  >  fcd  criam  convcrtendis ,  quos  hac 
epiftola  valuit  convincere. 

5.  FortercticuitnomeniquiacratGcntiumapoftoIus,  &nonJudaf- 
orum.  Nam  alios  fbrtc  apoffolos  offendiflet ,  aut  aemulationis  quodam 
fenfu  afteciffet:  nam  Petrus,aliiqae  Hcbrojos  docebant.  Ne  igitur  falcem 
fuam  in  alienam  meflem  immitteret,  &  in  aliorum  munus  involaret ,  no-* 
men  fuum  vidctur  reticuiffe.  Nam  fpcciatim  non  crat  Judajorum  dodor, 
nec  illi  ipfius  difciplina?  proxira^  erant  fubjefti. 

III.  Secunda  objeSi^).  Audor  cap.2,  verf.3  fe  non  apoftolis ,  fed  eo-. 
rum  difcipulis  accenfet^qui  Chriftum  ipfum  loqucntem  audivcrant,  i  qui« 
bus  fe  edoftum  &  confirmatum  profiteiur :  QjiadoSrina,  quumfrimum 
enarrari  cctperitper  iffum  dominum ,  ah  iis  qui  audierant ,  in  uqs  confirma^ 
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Kjdfuit.  Hinc  concludunt  nec  Paulumdle  audoren ,  uec  qaeinqaam  a^ 
poftoloitim :  nam  iile  &  hi  immediate  per  revelationem  ab  ip(b  Chrifto 
hierunt  inftrudi ,  &  non  ab  hominibus ,  Galat.  i ,  i  z.  Nique  eg9  db  iifjiv- 
nibm4€cefi  Euangeliitmy  neque  didiciffedfer  reveUtiwem  Jefa  Cbrifii. 

Rejpondee.  i .  Nonnulli  explicant  «V  ij)tM»ip  in  n$s ,  vel  pro  tmf  «i  f  iji^ 
ufque  ad  nos,  h.  e.  ufoue  ad  noftra  tempora»  vel  per  ^^^  n§hk. 

2.  Vel  hxc  dodnna  9  quam  a  Chrifto  acceperat,  eftinftar  audaii 
cujttfdam  confirmata  ab  oculatis  teftibus ;  vel  alii  apoftoli»  confereotes 
de  hac  do6trina  cum Paulo,  qui  profedus  erat ad  eos,  Gal.  i,  1 8>  1 9.  per 
amicam  collationem  confirmarunt  eam  do&rinam. 

5.  Vel  Paulus,  ut  fui  apoftolatus  invidiam  evitaret »  iefe  accen/er  eou 
rum  auditoribus,  qui  Chriftum  ipfum  loquentem  audierant ,  ea/^^ura 
quam  Khetores  iKv«iH9iv«m  vel  mvoKeJ^unf  vocant.  Etgo  ndbit  eft  con£r- 
mata  faluS)  h.e.  parti  noftrum  maxima:,  vobis»  fidelibu^  &c.  Noa  magis 
Paulus  hic  incluaiturt  quam  i  ThefT  4»  1 7.  Deinde  nos  qui  vivewm  ^  ifu 
reliqui  erimuSffimul  rapiemur  in  nuhibm  in  occurfum  domini  in  dera. 

IV.  TertidohjeSio.  Non  ipfe  Paulus  videtur  hujus  epiftola;  auAor, 
fed  DOtius  aiiquis  ex  ejus  difcipulis :  nam  dodrinx  catechedcar  fivecate- 
chifmi  &cit  mentionem  cap.  5,  verf.  i>  2.  quas  confuetudo  &  praxis  P^ 
artati  minus  congruunt. 

Re^ondeo.  1 .  Forma  illa  catecheticar  doftrinaf  congruit  eoam  actati 
&  confuetudini  Pauli:  nam  alibi  nonfemel  talis  doArinar  memini^  etiam 
difUnguit  inter  lac  infantium  &  cibumadultorum. 

2  Talis  dodbina  eo  tempore  fiiit  neceflana :  tum  enim  fberunt  cate* 
chumem',  rudiores^  &  facris  mitiandi,  qdbus  magis  lac  dodrinar  cateche- 
.  tic2conveniebat,quamduruscibusaduItorum. 

3.  Nonnulliper  /Sac^id-fuiv  Mm^lw  intelliguntdocSrinambaptizan* 
dis  tradi  folitam)  quam  initiandi  &  baptizandi  profiten  tenebantur,  ante- 
quam  in  ecclefiam  Chrifti  reciperentur. 

Y.  Quarta  ohjeSio  eft  defumpta  a  diverfitateftyli)  quihic  aBuseft 
quam  in  cxteris  epifloUs, 

Refiondeo.  i.  Noneft  tanta  ftyli  diverfitas  quanta  q^mderoputatur: 
fed  potius  eft  con  venientia  inter  phrafes  in  hac  &  m  cartens  epiftolis  ufur- 
pari  foIita$?Ex.gr.  cap.i,  v.  i  dicit  A«MfW  oif  wf  m09^^^*^^nm  c# 
Wf,  uti  2  Cor.1,55.  £{#  ifM}\»KS9T&-  Xg^iHI,  pro  AjjAwt  al/^Widelon- 
^um  fimilium  phrafium  catalogum  recenfituqi  a  Frederico  Spanhenuo 
sn  libro  de  auAore  cpiflola;  ad  Hebrsos  parte  Zj  cap«  2,  qui  multis  probat 
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jpaulum  in  hac  epiflola  eandem  fere  dodrinam  eradere»  quam  inaliisy 
epiftolis  tndidit  ^  &  eundem  modum  applicandi  hic  obfervare^quem  ch- 
fervavit  in  aJiis,  Videca?teras  conformitates  in  loco  citato.  Concludi- 
mtfs  ergo  audorem  hujus  epifiolx  efle  apoftolum  Paulum. 

VI.  Quartoqudritiir:  Q^xe  ha;cepiflolaeftfcriptaadHeba?os? 
He^ondeo.  Paulus  multos  epiftolas  ha&enus  fcripferat  ad  Gentes  &  ad 

Gentiles  ecdefias^quibus  viam  falutis  monffaraverat  &  apenierat;jam  por- 
ro  ad  fratres  fuos  ludsos  partim  con verfos ,  partim  adhuc  con vertendos 
fcribit,  ut&eosdcviafalutisinftruat,  &  carremonias  omncs  Chriftum 
refpicere,ac  per  ejus  adventum  omnes  abolendas  effe  moneat.  Nam  erant 
snter  eos,  qm  ChrifU  dodrinam  receperant;  quiaue  nihilominus  pntabant 
)^  obfervationem  cum  Euan^lio  t!k  mifcenoam. 

2.  Hebrxi  Hierofolymitani ,  fideles&credentes,  variis  calamitatibus 
afficiebantur  ab  illis ,  qui  refiftebant  Euangelio :  nam  conjiciebantur  in 
vincula,  casdebantur,  &  eorum  bona  diripiebantur.  Hos  folatur  Paulus , 
partim  exemplo  veterum  fandorum ,  guorum  pleriaue  (ut  virtus  illorum 
eflet  exploratior)  fimilibus  aut  gravioribus  calamitatibus  exerciti  fiieruntj 
partim  etiam  exemplo  Chrifti»  &  fpe  prarmii  vita;  coeleftis. 

VII.  QjnntlqudrUur:  Qyaffiiitoccafiofcribendi/' 

Rc^ondeo.  Occafio  fcribenJi  apoftolo  oblau  eft  >  partim  ab  indurata 
pertinacia  corum  Juda?orum,  qui  Chriftum  palam  perfequebantur»  quos 
voluitreprimeremetujudiciorumdivinorumf  nepei^erent  inpropnam 
pemiciemf2vire;part]metiamexofcitantiaeorum,  qui  jam  Chnftiani 
lafti,  negligentiusde  Chrifto  fentiebant,  quos  voldt  confirmare. 

VIII.  Sextoqudritur:  Quid  continet  h«c  epiftola? 

Rejpondeo.  Apoflolus  in  hac  epiftola  diflerit  de  Chrifti  dignitate  >  de 
ejus  officio,  facerdodo^  &  ejus  meriti  pIenitudine.Nam  inter  hdeles  erant 
adhuc  quidam,  qui  Euangelio  quidem  credentes ,  etiam  legem  tanquam 
appendiculam  obfervatu  neceflariam  eflfe  judicabant.  Propterea  apofto- 
lusoftendit  Chriftumefle  filium  Dei,major^  Angelis»  Prophetis  >  Mo- 
fe ,  &  Aarone  ^  ejufque  facerdotium  efle  perfeaifSmum ,  ut  qui  fe- 
cundum  ordinem  Melchifedec  flt  conftitutus  fummus  Pontifex  fandlo- 
rum.  Etperconfequens,  cum  oblario  ejus  fuerit  perfeda ,  docetl^em 
carremomalem  adventu  ejus  plane  fublatamefle.  Deinde  adexercitia  bo~ 
nonim  operum)  quar  fidelium  profefBonem  egregi^  exornant,  hortatur. 
Summa  igitur  hujus  epiftolar  hxceft»  Chriftum  efle  verum  iUum  a:ter^ 
I2um  &  unicum  Prophetam^  Kc^em  >  ac  Pontificemj  in  quem  omnes  Pa- 
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\^es  per  fidem  refpexenint,  &  a  quo  doccri,  regi  ac  fanaificari  totam  tc^ 
tlefiamoportet.  vide  BeMmmNotia  &  Aretium  in  Cmmtutsriit  »i 

tiovum  T 


IX.  Septim^qudrititr:  Quando,  &  unde  harc  epiftola  eftfcriBta5> 
JRr*fl»rfM,  Hatceftulrimaepiftola  quam  apoftolus  confcripfit,  ied 

gmndofcnpfentnonadeo  conftat.  Locum,  onde  fitfcripta,  exprimk 
iubfcnptio  «€>f  Ee^«Kf  |j,g^'<p,  ie^  ^  irj^i^f  ^^  ti|Mo9«'k,  Epiftola  d 
nebrMs fcrtfta  ejl  ex  Italia^  8c  per  Timotheum  tranfmifla.  Sed  bzcfub. 
fcnptio,  ut  &  multar  aliat  epiftolis  fubfcripta?,  non  funt  adeo finn». 
H«c  enim  epiftola  vix  potuit  effe  tranfmiffi  per  Timotheum :  nam  cari. 
tisultimiverfuij  fcribitur  Tiraotheum  nondumvenifle  adPaulmn,  &• 
U  celerius  Tunotheus  veniret,  apoftolus  promitrit  fe  una  effe  veBturaro, 
&  vjfurum  cum  eo  Hebrsos. 

II-  T>e  epift0lis  catholtcis. 

X.  Hadenus  ^musde  epiftoIisPauIi,  fequuntur  iam  ordine  eno. 
raetandar  feptem  epiftolar ,  fcil.  una  lacobi,  dua:  Petri,  tres  Tohanms,  Sc 
una  Judar  quas  Gneci  (ut  Theodoretus  &  Occumenius)  |yw,A/w  »«> 
culates  vel  ctrcuUreSy  alii  vero  x»V,iMff  cathalitas,  univerfaUs  ,ydemm 
camnuat  vocarunt.  ^ 

iathiic  ^^^^"^'^  H^^ritur.  Quare  ha:  epiftolac  vocantm trHcuLiTes  & 

^fjpotdeo.  Quia  generarim  in  omnes  quafi  mundi  partes,  &ad  omna 
fideles  mifra:  funt;  non  autem  ad  hanc  vel  illam  eccleflam,  vel  zd  hmcaut 
liJamperfonamin  particulari.  Hoc  titulo  har  epiflote  dinmguantar  i 
1  aulinis :  namalia:  funt  tranfmiflie  ad  parriculareseccleflar,  utad  Roma- 
nos,  ad  Connthios,ad  Galatas ,  ad  Ephefios,  &c.  ali*  verb  ad  oatticula- 
res  perfonas;  utad  Timotheum.  ad  Titum,  &  ad  Philemonem. 

All.  Difw:  Secunda&*ertia  epiftola  lohannis  etiam  adfmeularcs 
perlonas  funt  mfx-.  ex.  gr.  Secunda  eft  mifliad  eIeaamdominam&  fi- 
ho  e,us,&t«tiaaddiIeai,mGajum:  &  per  confequens  iUsduxepi- 
Itolarnonpofliintbenevocaricatholicar. 

RefPondeo.  i  Quidam  excipiunt  has  duas  epiftolas ,  &  dicunt  tanwm 
quinqueefleepiftolascatholicas. 

2.  QuidamdicuntfeDtemepiftoIas  vocari  catholicas ,  fumnta  deno- 
mmatfeneamajoriepiftolarumparte:  namfuntqubquecatholic*,  &- 
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4ijl?  tantum  particulares.  Similiter  Pfalmi  communiter  vocantur  DsLvi-.y 
(fePfalmi,  cum  tamen  conftet  fuifTe  decem  Pfalmorum  auftorcs  :  fed 
dcnominatio  defumitur  a  majore  parte :  nam  David  circiter  centum  & 
duodecim  Pfalmos  compofuit. 

3.  NonnuIIivocanteasepiftoJascatholicas:  quia  continentgenerales 
ykx  &  morum  r^ulas,  qiia:  ad  omn^s  fpeclant. 

XIII.  Secundo  qudritur :  An  haj  feptem  epiftola?  redevocantur  ca- 
nonica?  ? 

Re^ondeo.  i.  Beza  putat  errore  fadum  efle  ut  canonicar  dicantor. 
Nam  (1  hoc  epitheto  ha?  feptem  epiftola?  diftinAa?  fint  ab  aliis,  quarum 
I^itima  non  eflet  auAoritas,  caufam  non  video  cur  Pauli  epiftolas  minus 
oportuerit  eo  noinin^  comprehendi.  Peinde  nufpiam  a  Grsecis  eo  titulo 
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\cet  fimul,  hanc  fidcm  non  conftarenudahiftoria,  &  infii^ifi^ri  cognirio^ 
ne,  fedfuisdebitisfrudibus:  fecus  quam  faciebanc  tamoonoullideficfe 
gloriantes. 

..Secunia  ratio :  Quia  nunquam » vel  rariflime  harc  epiftc4a  loquitiir  de 
Chrifto,  cum  carteri  apoftoli  creberrimam  ejus  mentionem  &ciant. 

Rejp.  I.  In  primo  verfu  vocat  fe fervum  Icfe  Chriftl  i.  lacobo  jw-' 
podtumfiiitcorrigeremorescorniptosnude  viventmm  fub  Qtfiftiaifi- 
fmo :  ideo  frequentior  debuit  efte  in  corripiendis  vidis,  &  orgendis  bomi 
operibus)  quam  fidei  ratione,  quum  jam  Chriftianis  latis  confiartc  qmd 
credendum  eflet»  non  autem  perinde  quomodo  vivadum. 

Tertid  ntioiQjmcaf.iyVerf.  12  loquei^dele^,  vocatcamJffiem£- 
bertaris  9  quum  Paulus  eam  vocet  fervituris,  mortis,  irart&  peccaa  mioi^ 
ftram. 

Relp.  Paulus  de  lc^e  contra  ludsos  difputat ,  qui  canemonias  edam  re^ 
quireoant  a  piis  fecundum  Mofen^  quas  vocat  ji^m  (crvitutis.  At  laco- 
bus  de  morah  lege  loouitur:  ideo  jubet  omnes  fic  loqui)  &  fic  hccrCf  qoifi 
perl^em  libertaris  judicandi;  &lexIibertatisuriqueChr]ftieft9  cujoi 
doArina  requirit  bonbs  mores:  libertaris  autem,  quia  nos  ooo  Sgsit  ad  cit'^ 
remonias  extema^;  £x  his  concludinnds  eam  epulolam  immento  a  hoih 
nullis  e  numero  canonicorum  fiiifle  eictrufam« 

Xyi.  z.auftor  hujus  epiftolar  eft  Jacobus:  fedqoia  phffesbcraDt 
nomine  Jacobi  infigniri ,  ideo  nonnulli  m  dolMum  vocantf  qoalis  lacobus 
fiierit.  I  •  Quidam  imer  veteres  Gnecos  do6bres  potamt  faaiic  epiflDJam 
efie  confcriptam  a  lacobo  quodam^  qui  alias  vocatus  eft  Jaftns  &  Oblias» 
quiquefiiit  epifi:opus  ecclefia^  HierofoIymitanar,unus  er  70  Cbritti  difd^ 
pulis.  1.  Praeter  hunc  lacobum»  in  Novo  T^  acfiiuc&meotio  Juonim  a« 
poftolorum,  nomine  lacobi  appellatorum y  quonim unusfiotfiaterlo- 
hannls^filius  Zebedari»  Mdtth.  1  o,  i.quia  ab  Herode  A  occifus  aS.  i  a,i  j 
Alter  verb  lacobus  fi^c  fflius  Alpha?!,  fi:ater  lofe ,  U0tA*  15,  55.  &  27» 
55.  vocatus  ali^s  Minor»  Marc.  i^y  40.  &  fiater  Donoini»  GsL  1919.  k,  c» 
codbbrinus  ^  filius  Maria?^  ^uar  fijit  foror  oiatris  Chrifti»  Mdtc.  1 5, 40. 
&  i^,  i^  quiin  fynodo  Hkrofblymitana  pratcipu^  veiba  fiiciebat ,  jSm  - 
15,15.  Non  eft  verofimile primum  lacobum,  qui  alias  vocatus  eft  Jofhs 
ScOblias,  qyiqueerat  difcipulus  apoftolorum»  vivencibus  apdfolis» 
hancepiftolam  confcripfifie:  er^o  unus  ex  apoftoji»  cam  ooiifi:ripfit; 
Non  prior,fi:iI.fiIius  Zebediri :  quia  iBe,aficeqaam  apoftofi  ftxibere  tnci* 
perenCf  fiiicoc^ifus.  £Fgop(rfteriorIacobQ»ti|i^^       filtus  Alph»# 

buc 


Digitized  by  VjOOQIC 


DE  EPISTOLA  AD  HEBRi£OS,  8cc.  loi 

lianc  Epiftolamconfcripfit.  Infcriptiones  habent  !«*«&  ^K^msiKH,  icy 
Teftamentum  Syriacum  in  titulo  h^c  habet,  ^u«  Latinefic  fbnant:  Tres 
epiJloU  lacdbi,  Petri  &  Ubannis  y  eorumfcil^  qaiteftatifuntdemanifefta" 
tione  Domini  ncftri^  cum  transformatus  fuit  ante  oculos  eorum  in  monte  Ta^ 
boTy  viderunt  etiam  Mofen  &  Eliam  loquentes  cum  eo. 

XVIL  5.  lacobus  fcripfit  hanc  Epiflx>Iam  duodecim  mbnbus  dijlper* 
fis,  Cap.  I,  V,  I,  h.  e.  omnibus  fidelibus  ludxis ,  cujufcunque  tribiis  (iht » 
per  orbem  terraram  difperfis:  fcil.  intergentes,  quod  inteiyres  Syrus  addit. 
f^c  Beza  putat  probabile  kcobum,  Hierofoljrmis  fubfiffentem ,  mififlfe 
hanc  Epiftolam  per  eos ,  qui  cx  omnibus  regiombus  con veniire  ad  dies  fe- 
&OS  in  urbem  confueverant.  Verum  cum  prxcepta  vivendi,  qu«  la^obus 
hic  defcribit,  fint  communia,  &  ad  omnes  fideles  pertineant,  fatis  mani- 
feftum  dl,  hanc  Epiftolam  eriam  ad  omnes  Chriftianos  pertinere ;  ficuti 
etiamarMtEpiftote,qua:veladTimotheum,  veladTitum,  veladalias 
ccclefias  fcripta?  funt. 

XVIII.  4.  lacobus  inhac  Epiftola  magis  verfatur  circa  fadenda  ouam 
circa  cicdenda:  &  propterea  magis  inftruit  fideles  ijuomodo  vivenoum  j^ 
ouam  cuid  fit  cr^lendum.  Hinc  de  moribus  renati  hominis  ^^mper  lo« 
quitur,  de  fide  non  perinde.  Et  in  profitenribiis  leUgioncm  Chrim^aitt 
jrequirit  toleranriam  fub  cruce ,  qp«  Chrifti  nomine  obtruditiir ,  a  qua  ac- 
curate  feparat  eamcrucis  fpeciem,  quam  noftra  nobis  imponit  caro.  Doi- 
cet  etiam  in  conventibus  fine  profopokpfia  efle  conveniendum,fidem  ritS 
omandara  onmi  booorum  operum  ftudio,  ne  inanicjuodamfimulachro 
dementemur,  &c,  .  ^ 

XIX.  Occafionem  fcribendi  hanc  Epiftolam  pra? boerunt  Chriftiano^ 
rummali  mores,  oui  lingu^quidem  Cnriftiani  erant,  Ced  non  yita&: 
moribus.  Nammiutiinitio  Ecclefis  fequAantiir  Chriftum  ventriscau- 
sa,  alii  hoc,  alii  ver6  aiiud  qmd  fe  hic  reperturos  fperabant  5  fed  de  mori- 
busemendandisparumerantfiDlliciti.  Hos  corrigit  lacobus,  docensnon 
faris  efle  profitert  fidem  Chriftianam>  nifi  eam  ipfam  vita  &  moribus  ex« 
primamus. 
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fipiftolis  Petri  ,  Johannis  ^  Jadae  ^  &  de  Apo- 

calypfi. 


$.  I. 


ft* 


tMor  aa  exsmtn  ttbMnut. 
Sim^n,dMaQflmjmEpifi^U,  vocnm 
k  i^bnfio  futm  &  Cepbm,  RdM 
daturJmjmaffeUalionis* 
Trimt^rib fcrtfftt  luddis,  ^fecHndario 

Mliis^tbM. 
Occafio  fcribends. 
CnntentHm  Mfifioik: 
i.  PbAeriOf  EpiAola  Tetri  efi  canoniid, 

G^  Petrm  ejm  efl  duBori 
7«  Jifiem  eflfiriftd  quiim  friof. 
i.  t€mfms&6tcdflofttiib^ltdi, 
9«  tmutwltdm  Bfifi&U. 
iQk  iPiimas  Ipif^oUi  JoftQAis  dudor  efi 

Jodnncs  Ettdngelijid, 
i  u  l^dnnes  fcrifjtt  cujufvis  dtatis  hmi- 

11.  Occdfiofcriheudi. 
j^,  UUieHdMfifioU.        ^ 
jM«  5Keci;iid;(m  Epifiotam  Johanneseiidm 
'    aontcriffit ,  Uctt  ^Jidiici  dUique  ne^ 


r  f .  Exflicdntnr  voces  Eledx  domiiur» 

cifi  Ubannes  fcriffit» 
16.  Cdufdmotiva  f  qn^  Johdsmtm  mtm 

dd  fcribendum, 
17*  Contentum  EfiJUU. 
tu  Johannes  certum  Eptftobm  ftntfir 

sd^djttmi/cujm  UcMS  bMkuiumii  er 
.  bojpitalitmdefcrihmiiur* 
I  ^*  luias  vocaturfiater  Jacohi,  ta  diftm- 

guaturh  luda  Jfcariote 
10.  ZdtioneSyqu4i  videntur  frohdfr  Jttdms 

non^egk  Efifi$UfndMMdmm,/mk 

folvwntnr. 
t««  jMd^JiffiffiiotastibMsfdeUhm, 
xu  Occafio  fmbendi. 
13«  Contentum  EfifiolM. 
13.  Apocilypfiyi  fcfifid  it  lokdmm  Ensn- 

felifidy  ef  dMn^  dmBofihttir  s  fnud 

tribm  rdtionihttt  comfirmatmr^  «r 

qninqueratiotiescontntriie/olvMtiiMr. 
2rf .  ilij/fc«f  Johdnnesfin/feri/. 
i4,  tccdfio fMeudii, 
%y.  J^vifi^UH. 


I   ^ep^iori  Epiftola  Tetri. 

S  E  C  T  I  O    L 

piftolam  Petri  confiderabimus.  i .  Quis  ejus 
Quibus  fit  fcripta  !  5.  Qualis  fuerit  occaiio 
iujd  contineat  ? 

OT  Epiftolar  indubitatus  apud  omnes  Inter- 
qdolim  a  quibufdam  re&e  appellatus  cft 
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Signlfer  Novi  Teftamcnti,  Hic  rationc  fuit  Galikeus »  ex  vico  Betb&iy 
da  oriundus ,  &  patiem  habuit  Johannem  Pifcatorem »  iratrem  Aodxe^ 
am  y  cum  quo  afcitus  efi  ad  Apoflolatum  y  dmn  pifcarentur  ad  mare  Ga^ 
lilx^,  Matth.  4>  i8.  In  circumcifionefuit  vocatns  Z/p/v  Simon ;  ied  illud 
nomen  Chriftus  d  muta  vit  in  Petrum  &  Cepham :  Marc.  $9 1 6.  lefm  iff$r 
f$fmt  Simmi  mmen  Vetri^  &  in Euangdio  Johands  cap.  I9  v»43 .  vocati;^ 
Kn^^it  Cephas :  lefm  dixit  Tu  ts  Simonpimlona :  tu  vocakeru  Qefhm.^ 
quod  eftyji  imerffiteris ,  Fetrm.Syn  in  infcriptioQe  Epiftolas  harc  tria  noi- 
mina  Cic  conjungunt :  EftftoU  Petri  Afoftoli  Simonis  JLefhd.  Cfariflai^ 
Matth.  1 6, 1 8,difanguit  inter  nomen  Petri  &  petra?:  Tu  es  Petrm,&fufer 
hdncfetrdm,qozmtap:ofitmSf  ddifUdho  ecclefiam  medm.  Petaisdici- 
tur  a  petra ,  &  diflbnnt  ut  genys  &  fpecies.n«f(<^  idem  eft  quod  hi^^ 
Idfiiy  fed  irir^  idem  €fiOQrufes.  Et  (kqt  a  Chiiflo  Chrimaaos  cjuts 
vocatur,  fic  a  petra  denominatus  fiiit  Petrus. 

Trimo  qudritstr :  Quare  Simon  a  Chriflo  vocatus  efl  Petrus  r"  Reff. 
Procul  dubio  propter  fidei  confhntiam  &  rohur.  Forte  etiam  qniaauda- 
cia  ref|)ondendit  interrogandi)  agendiqueommumnomine,  reucpiosaQf' 
tecdluit, 

Secund^  qudritur :  Quare  Petros  etiam  vocatus  efl  usi^Sf  Cefbds  f 

Heff.  Salvatori&lingua  vernaculafiut  Syriaca,  &  x^ifSs  Syriace  VZ\.0  d^ 

fho)  idemdenotat^juodPetrusfivepetra:  fbnatenim^rr^m»  Idfidem^ 
fdxum.  Hinc  verfio  Syriaca  illam  claufulam)  quod  eftyfi  interfreterssy  le^ 
/riK)  non  habet.  . 

Tertih  qudritur :  An  hsec  mutatio  nominis  in^Petrum  five  Cepham 
aliquid  denotet /  Re/f,  Glaf&us  inPhilol(^a  Saccap.  855»^^  nnitattone 
nominis  Sinaonis  in  Petram  dicit  omen  efibduplex :  FrimmiStimmif  <faa 
inter  varias  Satanarinfidias  ac  tentationes  firma  £de »  verar  petra;  CaAutisf 
Chr^o  }efu  adh2fun]s,&  faper  iHa>ut  lapis  vivus»  fiiper  a^djficandus^erat; 
qua;i*atioexpon]turabip(bnMt«ChnAQ,  Luc.22>ji,5^.  Pofterim is^fjeif' 
•niijy ,  <]uia  ^f^  minif^o  &  conleffiQneiu&pluniiiosifiiperChrifto  veri 
petra,^  virtute,  xdificatanKenit ;  cpKHlipfe  es&ponit  1  IVr^a^  Vy  5.  quo 
ctiam  lefpidt  Chriftas.  Matth.  id,  iK 

in.2.Petrus  fcrip(it  hanc  Epiftolam  Judarispefuniveefomferetfiiv 
ramm  orbefti  difperfis ,  &  gentium  rc^k>nes  incorentibus:  fk  enim  iniao 
ait:  Petrm  Afsfioim  lefu  Cbr^^  di^eim  ^rftmjmcoleutibus  F^m^^ 
Gdldtidm,  Cdffddociam ,  &c.  Judarorum  prsecipuc  etiafn*foit  ApoflQiiis;» 
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*>uti habeturln Epiftola ad  Gal« cap.  2^  v»  7.  Qmm ridififU mhi  (PzxAo^ 
eoncreditum  fmffcEuangelium  Prsputii  t  ficutl  Petta  Circumcifionit.  Scd 
nonnuIU cblligunt  ex  cap.  2)V,  i o,  1 1.  Petnitn  etkmfecundariorGentibus 
lcripfiile:  namait;  j^f  quonddm  eratis  non  fofulus ,  nunc  fofmlmDet: 
^iquonddmnonconfequMti  mifericordiam  y  nunc  efii$  mifericwdi^m  rts- 
pquuti.  DileSiy  obfecrotanquam advenas ac fertffrnm.  Similitercap.4« 
.VOT.  3>  videtur  looui  cumiidelibusex  Gentibus  cooveriis.  Ut  ut  fir»  Apo 
fiolus  pdbtnario  Juda^omm )  &  fecundario  etian^onDniMmconveiibnini 
habuit  rariohem. 

IV.  3.  Occafio  Petro  oblata  fiiit  ex  adventu  Sylvani ,  qui  prius  in  il- 
lis  lods  una  cum  Petro  dodrinam*  Chriftianam  docuerat ;  idem^ue  S^I* 
vanus,  cum  tandem  ad  has  Ecclefias  eflet  rediturus»  Babylonem  innfmt  9 
ubi  Petrum^  ut  videtur,  reperit.  Is  tam  opportuno msKio  oUatO)  hanc  £- 
piftolam  ad  illas  Ecclefias  tranfinifit ,  ut  ea?  contra.falfos  fi:aaes  inftnje- 
rentur  qui  dodrinam  veritatis  variis  modis  corrumpebont. 

V.  4.  Oftendit  ApQftolusquantabeneficiaDetisconfiEnitdeSispcr 
Eoangelii  agnitionem  »  eamque  folam  habere  confenfum  cum  Propbed- 
ca  Dodrina ;  ideoque  ut  antiquiflimam  &  veri/Iimam  efie  confervan* 
datn.  Pofteadefbenditadmoces,  omnefquead  virtutes  reoad  homims 

5rQyocat:&noiitantumiogencre,  fedetiaminfpeciedocet,  cyndfub- 
iti  debdant  MagJfbatui,  qirid  fervi  heris,  quid  uxor  marito,  qmd 
maritus  uxori ,  quid  do<Sor  gr^,  &  quid  grex  dod:prfl>us9  &c.  videfUh 
rainAretioh 

U.  T>epoJlerim  epifiols  Tetrh 

Examinabimus  circa  pofteriorem  Petri  Epiflolam  AarcieqiieotiL  /^ 
Quis  ejus  Epifblar  fit  audor,  &  anfit  Canonica  ?  i.  Qmbcis  /k  /ctipca  ? 
3.  Qualis  fuerit  occafio  fcribendi?  4^  Quid  contineat> 

yi.  I .  Olim  de  au£k>re  &  au<%Qritate  hujus  poflerions  eptltolx  bai 
^uUtatum :  nam.  Orientales  tantum  unkam  Petri  Epiflokm  taxMpam 
genuinam  acnoyerunt,  &  recepenint.  Hinc  Nicephoras  f.  5,c.i6,  prio- 
jem  folomilli  cribuit  r  poflerioris  quidem  facit  menrionem  >  fed  non  fine 
fufpicione.  Vide  etiamEufebii  hift.  1, 5,  cap.  3, 22.  Syriantiquihanc 
ctiam  rejecenmt :  &  proptefea'  in  plerifauc  Novis  Teft.  Syriadsnoo  io- 
venitur.  Imo  etiam  Svn  hodiemi  nondum  agnofcunt  eam  epiftolam 
tanquam  CaBonicam^ied  l^um  quidem  privatim»  uts  nos  folemus  libios 
-apocryphosJ^crc^ 
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E  contra  Occidentales  &  omnes  alia?  Ecclefia?  hanc  pofteriorem  epiy* 
fblam  procanonica:recipiunt;etiam  intCK  Gca?cos  eam  admittit  Athana- 
(ius:  nam  eara  uti  ca?tera$  A  Doftolicas  erudita  Synopfi  illuftravit.  Ho- 
xum  calculo  nos  etiam  fubfcribimus  propter  fcquentes  rationes.  i.  Ipfe 
tituIusdocetPetrumefle  audorcm;  J-v/xnfiv  ni7<^  S/meon  Petrus  fer^ 
yus&  Afofiiflus  lefu  Chrifii,  &c.  Codex  Complutenfis  &  tres  alii  le- 
gunt  xiiJtttv^  Simon :  fed  m  idem  nomen.  1.  AuAor  cap.  I9  v,  1 8,.  teftar- 
tur  /e  fuifle  unum  cx  tribus  Chrifti  difcipulis ,  qui  transformatbnem  & 
gloriam  Chriftiin montc  Thabor viderunt,  Matth.  17,  i.  Et  illi tres fije- 
xunt  Petrus,  Jacobus  &  lohannes..  Atqui  nec  lacobuS)  nec  lohannes  ejus 
auftorftatuitui*:  ergo rcmanet Petrus  Apoftolus.  j.HarcepiftoIahabet 
multa  cum  priori  communia  9  ut  locutn  de  confenfu  Prophetica?  dodri- 
na^r  locumdeomandaprofe/none,  vita&moribus;  etiam  cum  carteris 
epiftolis  convenit ,  nec  aliquid  habet  quod  ha?re(in  fapit.  ErgonuIIxfu- 
perfunt  rariones^  qua;  ullo  modo  probant>  vel  ^etrum  ejus  non  efte  audo^ 
rem,  vel  eam  epiftolam  non  efte  canonicam. 

VII.  2.  Apoftolus  fcripfit  hanc  epiftolam  iifdem  quibus  priorem  : 
2Petr..5,  r,  Hdfce  jdm  dlterasvobis,clarifiimi  y  fcriboliteraSfh.e.pTxci" 
pue  Juda:is,  &  fecundario  omnibus  aliis  fidelibus ,  itTf  iotSTiuo¥  mgiv  A«« 
XJiiffi ,  iUis  qui  aque  pretiofam  jidem  fortiti  funt^  v,  i.  lucfaros  quidem 
prarcipue  refpexit ;  ied  cum  omnes  Ecclefia?  tum  mixtas  effent  ex  ludxis 
&  Gentibus,  non  poterat  folos  ludxos  i^7i]^vf  vocare  in  caufareligi- 
onis* 

VUL  3.  Apoftolus  fenex  &  morti  vicinus,.  (uri  apparet  ex  cap.  i.  v, 
14.  Scio  brevi  futurumy  ut  deponam  boc  tabernaculum  meum)  fcripfit 
hanc  epiftolam  tanquam  cygneam  cantionem:  tum  ut  fideles-haberentte- 
ftimonium  Apofloiica:  dora-ina» ;  tum  etiam  ut  firmam  haberent  confo- 
lationem  in  onuii  fbrtuna,  &  ut  monerentuc  contrafalibs  dodoresyqups» 
&  quorum  abfurda.  dogmata.&  mores  Epicuraicos  diligenter  defcpbit 
Cap.  1,  &  5- 

IX.  4.  ApoftoIUs  ih  prioriEpiftola  magis  voluit  fideles  reddere  con- 
ftantes  inprofefKone  CnrifKana,  ne  metu  periculorum  aut  moleperfe- 
quutionum  defkerent  a  relijgione  ChrifKana :  fed  in  hac  pofteriori  magi^ 
urget  ut  crefcant  in  renati  hominis  virtutibus,  in  iifqae  magis  magifque 
proficiant.  Diflerit  eriam  de  cavendis  feduAoribus,  de  confenfu  doarina: 
prophericar  &  apoftoIic«i  de  ftatu  novifBmi  temporis,  deprxftantia  Pau- 
mx  dodrinx»,&c« 

Pd  i  in.D# 
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\l\.  %>e  prifna  Epift^la  Jobanmt^ 

Inyeftigablmuscirca  hanc  Epiflolam,  i.  Auftorem*  i.  Q^ms  &  fcrh 
pta.  3«  Occafioncm  fcribendi.  &  4,  Materiam  cjus. 

X.  i.AuftorhujusepiftolarfuitlohannesEim^Iiftajffius^^ 
quiinter  Apoftolosfiritdiledus  Chrifto:  undeinuItimaC«narccabat 
in  finu  ejus ;  etiam  in  monte  Tabor  transf^radoni  e^  interfint ,  &  tib 
cruceipfefblnsex  Apoftolis  ftetit.  Longxvitatealios  Apoftoloscfidts 
fuperafle.  Hiftoria:  tefbntur  eum  guftafle  venenum ,  &  oleam  feivcm 
ill^fum  ingreflum  efle.  Vide  phira  deejus  vita  ftyri  diffatatjonc  /5^. 
Etiamfi  qus  nomen  non  exprimatur  in  principio ,  inde  tamen  ncmo  po- 
teft  infringere  lohannem  ejus  Epiflola?  non  efic  au  Aorem:  nam  fcrmc»» 
chara6i:er ,  in  aliis  libris  a  lohanne  compofiris  Gbfervatas^  videtur &ts  in- 
nucre  eundem  etiam  hujus  epiftDl»  cfle  anftorem.  Ha:c  epiflplaintkiv- 
lovocatur  Johannis  ApoftoU  EfiftoU  cathoiica  prima.  lohanncs  nonfctv 
pfit  tres  epiftolas  catholicas :  nam  fecunda  EleAx  cddam,  &  teitia  Gzjo 
mfcribitur.  Sed  tali  fenfu  ritulus  ille  accipiendus  eft  ac  fi  fcriptnm  efller, 
lohamis  epiftoia  prima ,  qua  quidem  catholica  ejt.  Vd  diccndamcft  tn- 
fcriptionem  illam  cffe  mendofam. 

XI.  2.  lohannes  fcripfit  haiic  epiftolam  ad  cujufvis  a^tit  honunes , 
gui  Chrifhim  profitcnturicap.  2,  v,  i2,&c.  Ad  puero5»a(blefcciircs,patics, 
fenes^  adinfirmos,  autadeosauidcfiJceloriabantur.  Ih&mosconfir- 
mat,  &  gloriofbs  admonet  non  uitis  efle  gloriari  de  Dei  cc^nitione ,  nifi 
addatur  mandatorum  Dei  implerio, 

XII.  3.  Licentia  vivendi  eorum ,  qui  fpeciofaDomitia  ChrHiknxli' 
bertaris  perpetuo  crepabant,  occafionem  aedit  Apofblo  hanc  epiflolam 
fcribendi :  nam  vita  ipforum  non  refpondebat  iUis  fia\tcii& »  qaas  conti- 
nu6  in  ore  habebant.  Dicebant  enim  ,  habemus  commanioncm  cum 
Deo,  manemus  in  Deo ,  fcimus  veritatem:  fed  negligebant  obfervamiam 
dilefticnis,  ad  guam  eos  diligcnter  hortatur. 

XIU.  4.  lohannes  hic  irformat  vitam  &  mores  hominis  Chriffiani , 
ac  ofltendit  non  f atis  efle  guod  filii  Dei  dicamur ,  aut  <]uod4iabemus  com- 
munionem  cum  Deo,  ipfum  novcrimus,  &c.  nifi  acceflerit  vitar  innoocn- 
ria  &  mandatorum  ej  vs  obfervantia ,  qua:  omnia  refhmgit  ad  rcgulam  fi- 
4ei  &  diIedioms,&c. 

^  IV.  IV 
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IV-  T^ejicunda  Epiftola  lohannis. 

De  hac  fecunda  epiftola  examinabimus,  1.  Quis  ejus  fit  auddr?  2.  Cui 
fit  fcripta?  3.  Quarefitfcripta?  &  4.  Ciuid  contineat  ? 

XIV.  I .  De  audore  &  auftoritate  hujus  epiftol^  diu  duWtatum  fuit. 
Anaticine^nmt&  Canonicam,  &  lohannem  ejus  audorem  efle.  Syri 
hanc&tertiam  epiftolam  inTeftaraentisfuisnonhabent.  Quarenega- 
wnt  hanc  Epiftolam  a  lohanneApoftoIoefleconfcriptam?  ^e^.  Quia 
vocat  fe^fr6vT«f«K  Senmem  verf.  1.  Eufebius  1. 3,  c.  59,.refert  apud  E- 
phefios  duo  efle  fepulchra  Johannis,  unum  lohannis  Euangeliftse^oui  Eu- 
angelium  &  primam  epiftolam  confcripfit ;  akerum  lohannis  pre^yteri, 
qui  has  duas  epiftolas  &  Apocalypfin  pofteritati  reliquit.  Alii  tres  lohan- 
nes  conftituerunt,  ut  tertius  fit  lohannes  Theoiogus ,  cui  Apocaly pfis  tri- 
buitur. 

Sed  hx  rationes  funt  elumbes  &  infirma?.Nain  1  .Ula  duo  nomina  pref- 
byteri  &  Theologi  poflunt  efle  ^theta  ejutiem  lobannis  Euangelift». 
Vocatus  eft  Euangelifta  a  confcnpto  Euai^eKo ;  dcinde  pi^byter  idpe- 
du  feneduds,  yei  rdpedu  fiimma?  auftoritatis  oua  apiid  Afiaticas  Eccle- 
(us  pollebot :  ham  presbyter  farpe  eft  nomen  officii.  Denique  poteft  no- 
minari  Theologiis ,  <]uia  veram  de  Deo  habuit  cc^niriQnem,  quam  etiam 
^os  iblidc  potukdocere.  z.Quoddeduobusfepakfarisdicitur»  fabisk>- 
(om  cfle  videtur  ,  vd  non  faris  piohat.  Hax  igitor  lecunda  cpiftola  etiam 
lohanni  Euangeliftx  eft  adicribenda :  namdodrina  valde'pia&  fan6b 
cft^atqaeadeocnnfapfiriorepforfuscQnveniens.  Phra&germanmnio- 
faannisfiybm  etiam  re&rt. 

XV.  2,  lohanncs  fi:ripfit  cM?i€tryx\teAmeUa£  i$miM€y  vcrf.i .  Q^ 
(uitilla  Eleda !  Kf^.  fritn^.  Quidam  voluntcflbnomen  ptoprium.  i,y- 
ranus  affirmat  fuiflematronam  nobilem ,  prardivitem#  &  Babylonicam, 
proprio  noraine  Eledlam  diftam.  Sed  hoc  non  videtur  verofimile ,  quod 
mulieri  Babylonicar  potnen  Romanum  fiirrit  iinpofitum.  Deinde  tum 
diceretur  mverfo  ordine  Koeie^  oxAiXTjf  domind  eleSa» 

Setundi.  Alii  volunt  Ecclefiam  Chriftianam  in  gcncir  hoc  nomine 
defignari.  SedhocnomiiieEcdefia  DonfoJctdcnotari.  Deindcinm/. 
« 5,&  14,  polKoetnr fc  ventumm  ad  eam  & filios  cjus,  additque:  sdntant 
tipifmri$tiuEle&4. 

TiTtii.  j«  t^HcdamintcUigiturcximia&prstftantisdigQitadsfce- 

mina, 
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.  mina,  qux  fortc  Ecclefiam  opibus  fuis  fuftentavit.  Vocat  cam  eUSdmei 
judicio  charitatis;  &  dcminam  ,  quia  flnt  eximia ,  gravillima  &  pocemiiS- 
ma  foemina. 

XVI.  J  •Familiaritas  &  privata  confuetudo,  xjuam  cam  hac  £aroilia  ha- 
buit,a  qua  procul  dubio  ctiam  hofpitio  fuit  exceptus,  Johafmi  pnebukoc* 
cafionem  (cribendi*  Nam  deprehendit  caftos  mores  &  piam  vitamb  i<to 
j^m  abfais  voluit  eam  familiam  monere ,  tum  ut  confbns  maneret  in  vii 
pia,  tum  edam  neieduceretura  ^fis  dodoribus. 

XVII.  4.  Apoftolus  ora  haiK  fceminam  ut  in  veritate  Chriffiana  pcr-] 
feveret»  ne  in  fedudores  incidat,  quin  porius  eos  omnido  vitet. 

V.^etmiaEftfiolaJohmnii. 

X VIIL  Johannes  Euangdifta  icripHt  hanc  epiftolam  ad  Gajom  dife-^ 
aumm/ii. 

QualisfuitilleGajus?  Efj^.Non  fatisconftat  qualis  fnerit.  Nomen 
ejus  Gajus  fi ve  Cajus  eft  Romanum  \  indeque  nonnulli  coaduduot  ka& 
Romanum,  vd  faltem  Romana  civitate  donatum. 

Quoad  habitarionem  videtur  fiiifte  Corinthiust  nam  Paolas  Coim--' 
tho  Romam  fcribens ,  inter alia  ait  cap.  i^,  25«  Salutdt  V9s  Gd]m  b«J|es 
meus  &  t0tim  EccUfid.  Ad  Corinthios  vero  fcribens  i.  Cotint,  1,14.  in- 
quit;  GrdtidSdgQ  Deo  meo^  quod  neminem  veftrim  bdftixAverim  y  «^ 
Criffum  &  Gdjum.  Verofimile  eft  fiiifle  eundem  Gajom :  qda  cjus  ho- 
fpitalitas  laudatur  hic ,  &  ad  Roman.  Cdf.  1 6. 

Quare  Johannes  fcripfit  ad  hunc  Gajum  ?  ^e^.  Diverfi  feitirs  ab  hoc 
Gajb  excepti,  &  in  xdes  afHmipti,  commendarunt  qas  hohkaJksitan  a- 
pud  Johannem :  qui  propterea  eum  hac  epiftola  laoctit,  &  ad  cooftantiam 
m  ea  virtute  excitat.  Prseterea  Diotrephis  petulanmmaccufaK>  &  Deine« 
trium  conomendat. 

VI.  "DeEfiftoIaJudit.     ^ 

Circa  hanc  Epiflolam  examinabimus»  i.Quis^ejosfttaudor?  2.Cib 
fit  fcripta?  3.  Qinre  fit  fcripta?  &  4.  Quid  condneat  ? 

XIX.  !•  Au^orvocaturludasy  fraterlacobivaliasvocatDsLcbbzus 
cognomento  Thadda?us,  qui  ad  Apoftolatum  vocatuseftiLmib.  10,  5« 
Cu^  duo  fiicrint  Apoftoli  lacobi^fciL  lacobus  filios  Zd^ad»  ab  Herode 

ocd- 


Digitized  by  VjOOQIC 


^  DE  EPBTOLIS  PETRI »  &c.  zoji 

tKcHuSf  &IacobusfiliusAlpha;i,  qd  epiftolam  confcripfit ;  Q^dritMr*' 
Uter  lacobus  hic  intdligatur  ?  Rg^.  Verofimile  videtur  quod  ludasfucr 
rit  frater  lacobi  poftcrioris>  utpote  celeberrimi  inter  luda^os. 

Qjnie  additur myk  i.diih^is  buuJSy  ?  Rejp.  Ut  ab  altero  luda Ifca« 
rio^^ftingueretui;  quod  fadum  eft  non  tantum  vivo  illo  Ifcariote  >  fed 
etiam  eo  mortua  ]am  enim  invaluerat  confuetudo  ut  fic  vocaretur  » 
A&DU  if  iiy&T^d4fyacoh'h{ciUb2itet.yob.i^jii.  rocatur  fmaplici- 
m^JudMyCedzdaitur^noniUelfcarhtes. 

Docuit  hic  ludas  apud  multas  nationes,  in  Mefopotatnia,  PontO)i&^« 
pto  &  Peifide  9  ubi  a  m^  dicitur  interfedus »  quod  liberius  ipfbrum  m- 
perftitiones  carperet. 

XX.  iltktfitttrz  AnludasApoftoIushujusEpiftolarfitaudor? 

RiAonde:  Eufebius  I.  2,  c.  13.  Eifior  lcclef.  ait  quofdam  de  hac  Epi- 
ftola^ita&,  an  ejus  author  fit  ludas  Apoftolus;  &  quidem  propter  ties 
ratioQcs.  HarumjpriiMveft:  Quia  fenon  vocat  Apoftolum  9  fed  tantum 
(ervum  lefu  Chrifti.  Refb.  ludas^  fecundum  exemplum  lohannis  &  laco- 
bii  humiiitatis  eigo  fe  abftinuit  ab  hoc  dtulo,  contenrus  nomine  fervi.De' 
iiule  Paulus  in  Epift.  ad  Philippenfes ,  ad  Theflal.  &  ad  Philem.  etiam  o- 
mifitnomcn  ApoftoH:  mdetamennemoprobavit  easepiftelasabApo- 
ftoloPaulononeflccomfofitas.  ... 

Stcinid4fMUh€\^d6]\c\vos(^dii  qmaludasotnniavideturexfcripfif-- 
(e  ex  2.  E^ift  Petri  cap.2,  quod  videtiir  eflfe  contra  eravitatem  ApoftoIL 
JtfA.  I.  Lmeram  femper  fiiit  piis  aUonim  priorum  lcripta  I^ere ,  &  fuiis 
temporifaus  accoiimioaa^.  Sic  pofteriores  propheta;  priomm  fcrif  ta  le- 
gerunt  &  all^anint.  i.Sicfc  Petnis  illa  de  Sodomitis  &  Gomorrans,&c. 
excerpfkexipfoMofe»  £c  potuit  eriaotiHaludas  qccerpfifle  exeodem 

Tertid  fdtU  defnmitur  cx  terf.  1 4-  ubi  citatur  pronhetia  Enochi ,  qua^ 
b  Prophetis  nullibi  habetur.  Refi.  1.  Verofimile  eft  hoc  EnocU  difitum 
vel  iyfft^ov  fuifle ,  &  tamen  apud  onmes  pofteros  celebre^  vel  in  aliquo 
libroEnochi,  non  canbnico,  commemoratum.  An  ereo  licuit  Apoftolo 
.eitaredida&fcriptanoncanonica?  Imo«  Sic  Paulus  nabito  auditdruin 
lefpedu  I.  C^.  15J  jj^citttMenandrum;  Tit.  i,  i2,.EpimenidemCjtj- 
tenfem,  &  il5tfr,  1 7, 28.  Aratum. 

XXL  2.  Jisdas  lcripfit fandificatis  a  Deo  Patre,  Jefu  Chrifto  ferv^is, 
&  vocatis ,  verf  i .  h«  e.  onuiibus  fidelibus  profitentibus  nomen  Chrifti. 
Htoc  ha^c  epiftola  merit6  vocari  poteft  Catholic^ 

^  Ec  XXII.  5.  Jih 
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XXH.  3  •  InAx  occafio  fcribendi  eft  oblata  ex  diflbluris  moribos  CJm- 
ftianorum ,  qul  Jion  folum  invalcfccbant  inter  aufiitores,  fed  etiam  intcr 
ipfos  doftores.  Hanc  morum  corruptelam  voluit  piis  invifam  &  detefta- 
bilem  reddere ,  ut  finceritatem  in  fiaei  dogmatibus  &  in  moribus  ccxifer- 
varent. 

XXIII.  4.  liidas  docct  pios  oporterevocarioni  fuajinfifterc:  ma 
Deus  punitetiam  Vocatcisjii  votarioni  fua!  non  reftwndeant.  Hoc  probat 
variis  exemplis ,  ut  \n  popylo.  Dci,  in  Angelis  lapffs,  in  Sodomitis ,  &  ia 
Gomorr^eis ;  qua^  excmpla  aiccommodat  ad  ftatum  Ecclefiar ,  <fix  fimilia 
portenta  femper  aluiti  &c. 

.  i  Vll.i>f  4focnlypfi  Johannu. 

' '  iSequitur  ultimuif  liber  Novi  T.  qui  prophericuseft,  &  qui  vocatnr  in 
m/.  I.  h^TtQ%i\M>\^iMou\j^[%s^\i.^:  rcvdado,^ciL  remmoccdtaurotc 
fiitui-arum.  De  hoc  Horo  examinabimus.  i.  An  lohannesEaangdifta 
cjusfitau<5lor,  &anfitcanonicus?  2.  Quibasfitrcriptiis?  5.  Qua  occa- 
fione?  4.  Qu«  contineat  ?     ' 

XXIV.  I .  i)e  auftore  &  iuftontafe  hu jtfa  •  Kbri  (&  fiiir  dabitatmn 
^o^er  fec^oeptcs  rationes^  quarum  pr/iirir  eft>',Qma  raiiiriex  Veteriboi 
n^arunt  Ibhannem  ejus  effe  au<5i!c^repJ.'Krj|^I  i^itte wlKs mioinbos-pfo- 
IwoiUbus  negarnnt.  z.Mulriccotitraex  veteribtasafBrmmine.  Epipba- 
nius  n^ntes  inter  ha?reticos  recenfuit. 

Secunda,  rarip  eft;  Quki  nibil  habet  apoftplica?  gravitaris  J2/^.FaUa  eft 
haecratio,  ,  - 

*  Tmi4  ratto  eft^  Quia  nomen  fuilrti  fx^^&c^nmtyE^J^hammefyCfood 
Vfi  aliis  libris  non  fecit.  Re /k  In  EuangeUo  non  addidit  nomen :  ^c^  ibi 
hiftoriam  fcripfit,  cujus  au&oritas  aliuhde  poffljs-  pendet  cpim  a  Sct^to- 
re.  In  prophcria  res  fijturar  prardicuritur,qua?  auftoritateanntniriactis  fere 
creduntur.  Hinc  lereiQias  cenries  vicies ,  &  Daniel  farpius  nomcn  finm 
cxpreflerunt.      .  /1  * 

Quarta  ratio  eftl  Vocat  le  hoh  Euangetiftanf  (fed*ThieoI<^m.  Hif. 
lohannesEuangefifta;  J>er  excellehdam  I  veteriboi  fait  vocatos  TheoJo- 
giis:  ouiade  Chriftidivinitate  nemo.hominumunqoam  apeftiiisaut  divi- 
nius  icripfit  quam  hic. 

'  ilmnta  ratio  eft.  Quiaeft  div^tas  ftylt.  Ht^.  Non  eft  mimm  ao- 
A^r^m  in  tam  diftiniiti  ai^umento  uti  oUo  flylo. 

'   '  Econtra 
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E  contra  alii ,  rationibus  cx  ipfo  librodqfutoptis ,  probant  Jphannem* 
Euangeliftam  efle  auftorera  hujus  libri.  Nam  i .  Hic  Audor  cap.  i,  v.  9, 
fijit  abl^tus  in  infulam  Pathmon  fub  Domitiano :  atqui  ille  eft  Johan-* 
nes  £uangelifta« 

1.  Verfu  fecundo  capitis  primi  teftificatus  eft  «ij^  Aj^v  ^  div  fem$^ 
fim  Dei,  &  teftimnium  Jefu  Cbrifti.  Hoc  nihil  aliud  efle  videtur,  quJm 
dicere,  fe  illum  efle  quiprius  jam  fcripferat  hiftoriam  Euangelicam  de  in-« 
canutiaDe  &  viu  Chrifti. 

5.  Do<%rina  hic  tiadita  eft pia ,  veritati  Euangelii  &  do6tnnx  Chrifti 
ac  Apoftolorum  valde  convcniens.  Complutenfes,  ad  litem  hanc  tollen- 
dam,  epigraphen  libri  hujus  (ic  fcripferunt :  A^mKctKvyptf  ^  iyiu  K^msiK^ 
j(^  iimSykKk^  I#«vvy,  S  S^^xiy^*  Cum  his  Complutendbus  aliifque  con- 
dudimus  librum  dk  canonicum ,  &  Johannem  Euangeliftam  ejus  efle 
auftorem. 

XXV.  2.  Johannes  (cripflt  tum  ad  particulares  perfonas ,  mx  cap.  2, 
&  j,exprimuntiv,  tumetiamadgeneralemperfbaamquac  eft  totiu«ec- 
cHiar,  cui  depingit  eventnra  u(que  ad  finem  mundi. 

XXVI.  5.Jonannes,(icuriomnesPropheta?,  jufliiDdhancprophe- 
tiam  icripdt.  Adeft  illi  Angdus  monitor  de  (aciendis ,  vel  omittendis  $ 
quaedam  plane  praeteriit ,  qusdam  obicurius  fcripflt ,  quatdam  etkm  flnf 
omni  ambigmtate  rettdit.  Dilucida  f unt  guar  ad  ieptem  Ecckfias  fcripfl^ 
obfcuriora,  qua;  capitibus  10. 1 1. 14, 17.  habentur.  Pneteriit  plan^  qus 
locuta  fimt  (eptem  tonitrua,  capite  i  o,  verf.  4, 

XXVII.  4.Hic  liber  in  tres  partes  dividitur,  i.  In  prae&rionemf 

Sia?  primis  odo  verfibus  comprehenditur.  2.  Ih  (eptem  viflones  &  pra^- 
diones  rerum ,  qux  Eccle(i«  evenirent  a^  eo  tempore  u(que  ad  finem 
Mundi.  HaEC  ^  verfli  9.  capitis  primi  ufque  ad  verfum  6.  capitis  22« 
continentur.  j.lneoQclufioiieoi  totiiis  libn,  qua:  reliqois  verflbus  dc^ 
fcobitur. 
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De  Nominibus  propriis  peribnaram  &  locoram  in 
Veteri  &  N  ovo  Tefl.  occurrenribus. 


$.  I.  V9min4  fr^frid  r,(S  K.  r.  fimt  fi- 

gnifisdUvd.    Eoftim  fignficaiio  t» 

0w9mdfii€9  fiter$  f$tifi  in^mri. 
&•    Tdter ,  9$dtir  ant  amci  tmfftnrtmt 

nomina :  , 

3«  FW  a  ff  gifid  frdttritdy  vilhrtftd^ 

ftntitVtihn  fktnwd, 
4.  Ktmina  dliqndndo  ftr  frtltffin  imfo- 

fitd  Ugmttnr ,  dnttqndm  rtvtrd  im^ 

fofitd  fnernnt, 
5/  Somind  frofrid ftrfondrnm  fmtt  non* 

ntmqudm  mntdtd  vH  i  Dto ,  t^  k 

virufistfdntnhimfiM. 
€,  liem  fert  nominibm  Ucornm  dett* 

dit. 
y.  Vmntn  frofrinm  nmm  tmfonitur  dUi 

ohfimiUtniintmvtltjifnm. 
8.  Vniftrfon4t^Ucof£iifUrdnomind 

frofrid  fnnt  imfofitd, 
$.  liem  nomtn  vel  iiverps  ferfonu  vel  ii- 

vtrfitlotitimfomtnr^ 


lo*  liem  ntmtn  flnrihtt  ngihnm  tjnfkm 

ngnieonttffmtttfi. 
lU  Idtmnamtn  froprinmmmt  jtmftrtn^ 

itm  moio  tiiqnefcrikitnr, 
12*  Vomint  frofrid  dtiqnnttio  ferifSr^^ 

fiitMrtnmfmhntunr. 
15«  somind  ffofrid  wfwgwitiiw  Uemd 

ttrmindtionem  flnrdkm  nm  im» 

lem. 
14.  Unltd  Vonundfimt  temfftd : 
Zf,  fmernm  dSqndndo  fnrtfrinr^  «». 

ttmtqndm  fdrs  fofierinr  foniinr. 
l€,  Btymoie^d  Ifomittnm  nen  efi  iefm' 

mtnidtxUngud  ftregrind. 
17*  Jfomind  frofrid  dUfOdninirrtgtid^ 

rittr  rtcipinnt  n  frmmen. 
18.   Nomind  fmprid  in  verfimAm  wm^ 

fmu  trdntferenid^ 
t$^  Komen  civitdtis  dUpmnin  Idtiori  fii 

gnificdtiene  dmmtdm  tmihm  eir^ 

w^^^9j Um^^9w^^tw  mm9^v9m0 


S  E  CT  I  O    L 

ida io Ubfis Novi T.  |ani enumeMflSs^  & m&ns Vet« TcR. 

multa  occumint  nomina  propria^  qaz  fant  figmficaDya^idec^ 

nona&sreerit)  fide  nomimbus propnis  iacrz  fcrijiturae  in 

ho€  PhOoIogo  generali  diflbamus.  Peculiare  eft  m  Vetcfi 

,  quod  nomina  pmbnarum  &  locorum  fint  i^nificativa  j  ft 

^piod  denotent  hoc  vel  ilhid  quod  fiiit »  quod  eft »  ouod  erit  ^  vel  aliqaus 

aliam  circumftantiara ;  prout  videre  dl  in  Ottentdjtice  Stute ,  a  me  aoDO 

}66^  edito  Ultrajedi ,  &  fecunda  vice  anno  1 69i  teasCo  Lugdoni  Bat»- 

Vorum  apud  Jordani  Luchtmans :  in  quo  omnia  oonuna  propm  tamin 

Yetcri&  Novo  T^g^am  in  Libris  Apocryphis  occuncDtia  dilodde  ex- 

plicas- 
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DE  NOMINIBirS  PROPRIIS  PERSONARUM,  &c:  21  j 
plicantur.  Glaflius  in  Philologia  facia  libro^.  Tiad, },  fofiffim^  de 
Nominibus  proprits  agit :  nos  ipfiiis  vcftigiis  cjuodammodo  infiftentes , 
has  fequentes  qu«ftiones  &  aflfertioncs  proponcmus. 

II.  Pfiwi  qudritur:  Quis  olim  nomina  impofbit  pcrfonis  &  locis  ? 

Hepondeo.  Patcr,  ut  capiit  familiar ,  vidctur  ut  plurimom  nomen  im- 
pofuifle:  fic  difcimus  ex  cxempk)  Zachariar ,  Luc.'i,63,  Qju  fofiuUu 
ubeUd  fcripfih  dicens,  Jobdnnes  eft  nomen  ejm.  &  verC  i  }•  Angelus  dicit 
Z^charis:  VHdhknmenejmJohAnnem.  Idem  de  nominibus  lo^ormn 
affirmari  poteft.  Abraham  vocat  locum  ifSt^  1K3  heer-fcbehdch ,  (pu- 
tcum  jnramcnti)  quia  illc&  Abimelechibi  juravcram,  Gen.  2 1, 3  !• 

Aliquando  ipf«  matres ,  cognati  &  vicini,  viccm  patris  fuppleverunt* 
Ipfa  Lea  filiis  Reubeni,  Simconi ,  Levi  &  Jehuda?  impofuit  nomina,  Gcn. 
20:  J2. 3J.  J4-55-uti& RachelIofe^G«i.30, 24. 

lohsmesBap^  a  cc^natis  &  vicinisanteanommatuscratZach*- 
rias;  quodnomcnprocul^iofijiflctratum>nifiai^elusverfu  ij,mo- 
nuiflctcum  Jobdnnem  effe  vocdndnm.  Siccniml^itur  verf.  58, 59.  Et 
dndiernnt  dCcoU  &  cogndti  ejm.  -  OSdVodie  venexmit  dd  circnmciden^ 
dm  puerulnm.  Et  vocdhdnt  eum  en  nomine  fdtrie  ejm  Zdcddridm. 
;  ni/  Sdcundl  qudritur.  Unde  appcUatio  nominum  proprionim  ,  pr«- 
dpuc  Vetcris  T.  defumitur? 

Re^mliQ.  Vel  a  ic  gcfta  prdteritd  ^  vd  a  re  aut  aaionc  ftdfenti ,  vcl 
^re  futurd.  Nonnunquam  hx  caufar  cx|Mimuntur  in  fcriptura ,  &  tum 
appellarioncs  funt  cmx ;  fed  aliquando  rcricentur  ac  omittuntur ,  &  tum 
nulh  ccrta  caufa  fecilc  potcft  ail^iari. 

I.  Arc  gcftaprafterita  vocatuseftpmf^  lifiuej  quiaAbraham  rifit, 

Gen.,i7ji7* 

SimiUternt»»  UoftSy  h.e.extrdbens  ^mo  *^k^?  extrdSm)  nomi^ 
mtus  dft.  Mofes  eft  nomcn  Hd>raicum  inditum  a  matre«  Nonnulli 
putant  quod  potius  vocatus  fit  cxtrahcns  quam  extradus ,  ad  indicondum 
ycl  pr^diccndum,  quod  poftea  Ifraelitas  cx  ^^ypto^duccret^ 

triam  nyOlB^  Smem  a  rcprartcrita  fic  vocatur^  quia  Dcus  exaudi- 

veratmatrem.  ^  .  •      L  •- 

EtiamnonrinaZa^irfuntindita  \  rc  pr«tcrita:  ex»  gr.  Civitas  *?3a 

3dhel  l  confafionc  fic  eft  appdlata :  nam  S*>3^  coftfundere  fignificat. 
Similitcr  fieet-febeh^  a  jiiramento  pro^  putcum  &do,  &  ^^^- 

iltiiiMi  Dri  ^  vifionc  divina  lacobo  £1^  nominantur. 
X.  Ate^aefeoitiiive  l  pradaidierumftatu  nomisa&ntddumpta; 

T7    ^      ^  5^ 


,£«  J 
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zi4  DISSyRTATIO  XXV. 

JoffpblMtnimedmmuutxm  eft  a  Pharaonein  TKjtfbmnl^Amt^ 

VI*  Etbm  nomifia  locorumalicpiando  vd  mntata  9  vd  ^  prioriln 
fuperindu6b  leguntur.  Jacob  civitatem  ^«^vocavit  Betbcl^OsnaS^i^ 

Nomen  civitatis  Lait  mutatum  eft  inDM.  18,  z^. 

Hierofoljrma  ante  Vocata^^/fM^  Gen.  14, 18.  poftea  Jebm^pftB^ 
tatf  Judic»  19»  IQ«  Perrtnh  vir  iUe  ex  ddverfo  Jehtih  h.  e.  JertUkUm :  k 
randemvocataeft  Q*^I9T1*  JerMfdem,  quo  nominepai&miDS.  Scd- 
ptura  denominatur. 

VII4  Aiiquando  nomen  prc^prium  uniusimponjturaliiobfinilitiicfi. 
nem  vel  tjrpum :  Ex.  gr.  laebel  vocat  Jehu ,  cum  portamii^raleittv, 
Zimri  occfforem  ^ommi  fui,  1  Reg.^^  u  Jehu  nonappdlatur  Zkm^  iod 
Ifebd  alluditad  alium  Zimrifprincipem  dimidiK  partis  camim^quicoii* 
fpirationem  fecerat  contra  R^em  lifradis  i  Reg.  169 11. 

Siniiliter  JcJiannes  Bapdfta  nomiiiatur  Elias  Msl.  4>  5,  quia  inf(«B 
9c  virtute  Elias'  venit,  Luc.  i,  17.  IffefrAcedetittconj^&M  ejwh  amiffm- 
tu  &  virtute  Elid.  Etiam  magna  (imilitudo  inter  utnupque  fuit  9  fdL  tt- 
Ipeftu  veftisj  refpedu  lod  inhabitaapnis:  qda  uterque  vafta  &  mcolca  Ib- 
ca  inhabitavit;  xdpeAuincrepatioQisi  qua  unus  Izebelenbalccr  Henxfcm 
increpavit. 

t.  Idera  edani  oWenrahir  iit  lods.  Nam  ecdc£a  NowT.TOcator 
inQnsZionikHierofoIjrma3^/;i,2,5.  Quare?  QmaEcc^^typosin 
monte  &  dvitate  fanSa  prxcdSt,  &  ex  urbeHieiofolyma  toz  JEuangdii 
prodiit  in  univerfum  mundum. 

Ob  fimilitudinem  poenar,  quar  erat  in  yaUe  Hinnoffl,  iJm 
locho  oflbebantur,  vocatur  iniemus  GebemiM^  Mmb.  5»  12. 

Vni.  Uniperfenar&locbaU^iando  ploranominafTOpriai^ 
pofiu.  FiKus  Saulis  gti/ffcfi  vocatus  i  Sam.  14, 49.  Irem  4tii  SmIu  "U^ 
natbany  Jifvi  &  Malcifcbuab.  nomiriatur  Abinadah  i  Chron,  10,  2. 
tercuffemm  PbiUJtaiJembanem,  &  Abinaiahmh  &Maleifcbnkamflies 

'Etiam  avus  Ssiulis  voc^tHs  JAul  i  Sam.  9>  i^  SMjqudm  ex  Brm^ia»- 
m*0tjmmmeHKifcb,iiim^bitlit, ^k,  appeUatac Ji^cr»  i  Chron. o,  jp. 
mimitXifeh,&Kif<hg«fimSMtitm,8K. 

HemetJaniobfenraturiixNoTO  T.  ApoAoilatt  JiKlas  <feiteiooakim 
nominis  Jud»  pioditoris)  ▼oca»ir  Thad^sqwy  MMf.iri^,  idem  denotatt 
quod  ludas ;  &  «juia  luda  Patmrcha  Gtn,  49, 9.  V0Q«tr  ^»  ide^  cdaBi 

appej- 


Digitized  by  VjOOQIC 
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appcUatnr  Lcbbxus,  Mattk  10, 3.  Lebb^us  cognminatus  Thadddus.  H^ec 
aflertiodilficultatibus  nonnullis  folvendis,  circa  genealogias  moveri  foli- 
tis,  infervire  poterit; 

2.  Cumulus  teftimonii  vocatur  a  Jacobo  GiUadj  a  Labane  Jegaf-Sa'* 
baduthay  &c  poftea  etiam  Mizfa  Gen.  j  i  >  47, 49. 

Similiter  Babylonia  vocatur  5ffef/f fc^ffe ,  Jer.25,  2(?.  IJeA:  Schefchachi 
bibet  fofi  eosi  8c  cap.  5 1,  v,  41.  Quomodo  caperetur  Schefchach  ?  Qtiomodo 
effetdefolationiBabylonintergentes} 

IX,  Idem  nomen  propriumVel  diverfis  perfbnis  vel  diverfis  locis  im- 
ponitur.  Ex.  gr.  Filius  Jonathae  vocatur  Mephibofchety  2  Sam.  4,  4,  &  fi- 
lius  Saulis,fufpehfus  a  Gibeonitis,etiam  eodem  nomine  infignitur.  2  Sam. 
2 1,  7,  8,  9.  David  clementia  ufm  eft  erga  Mephibofcbet  filium  lonathanis , 
EtaccepitrexduosfiliosRitz.papiaA]a/quos  pepererat  Schauli  Armonin 
^  Mepbibofcbet."  Tradiditque  eos  in  mafium  Gibhonitarum,  8cc. 

Abigal  eft  nomen fororis  Davids,  matris  Amafa?,  i  Chron.  2,  i(?,  1 7, 
&  uxor  Nabalis,  quam  David  poftea  in  uxorem  duxit,  i  Sam.  25,  3. 

In  numero  duodecim  Apoftolorum  fiierunt  duo  Judse ,  fciL  licjtriotes, 
&  Thaddajusfive  LebbrEUsf 

Duo  itidem  fiierunt  Jacobi,  fcil.  unus  Zebeda^i  filius ,  &  aftef  Alphaji, 
Mattb.  10, 2,  3.  hcobuspius  Zebedai.  -  lacobusfilius  Ahhai. 

1.  Bcafchebaeftnomenloci  ita  infignitiab  Abrahamo&  Abimele- 
cho,* Gen.  21,31.  Etiam  eft  nomen  urbis  Gen.  2(J,  23. 

Bethlehemunahiitintribu  Zabulon,  lof  19, 15.  &  altera  in  Jud^a, 
Micb.  5, 1,  fcil.BethleheraEphrata,qu2BM4irfc.2,  (J,  yocztur  Bethlehem 

terraluda.  ^        ^  ^  ^  .   ^ 

X.  Idem  nomen  pluribus  r^ibus  ejufdem  regni  conceflum  legitur  m 
Scriptura :  ex.  gr.  Pharao  fuit  commune  nomcn  r^um  ufgyptidrurn. 
Tempore  Abrahami  firit  Pharao,  G^w.  12, 15,  alius  tempore  Jofephi, 
Gen.  41,1.  alius  tempore  fervitutis  i€gy ptiaca?  Exod.  i ,  2 2,  &c. 

Reees  Philiftaeorum  Abimelech  nominabantur  tempore  Abrahami, 
Gen.  20, 2,  &  tempore  lifaci  cap.i6,  i.  David  fe infanum oftendit corara 
r^c  Abimelecho,  ?faL  34,  i.  qui  nomine  proprio  vocatur  Achis  i  Sam. 

21,12. 

XI.  Idcm  nomen  proprium  in  S.  Scriptura  non  femper  eodem  modo 
fcribitur,  fedobnoxiuraeftvariationi;  qua?  confiftitvelin  additione  8t 
omiflioneliterarumab  initio  m  medio,  &irifine;  vel  ih  permutatioile; 
velintranfpofitioneearuq:!.    '  ,.  . 

F  f  Idem 
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Itlemnom^rivarkeferacWlttefteTn&mtiiffioncni  Qmi.Chrbft.  t^ 
1  o.  ti*;  Ram,  \s  Matt.  1,  ^.  iiriw*  ^rrxiltar. 

QuaB  2  Sam.  17,  25»  ^i^^^  Abiialy  ea  i  Par.2-1^.  T?^  jf  >if  41/110- 

minatur.  ,  ^        . 

Vfin  yp  Kir  Chares  cfi<litur. 

2.1cfemnomenpropriumetlirtipermutatf0iit  ^  Tarrttiom  Iftttamm 
eftobnoxinm*  Rex  Babel  Dan,  i,  i,  vocatur  T<f »13^31  NelnuMh^ 
z.ary  cao.  2.  v,  2,  fine  Aleph  &  Vail  widjj  ,  &  Jcr.  21,2,  mutato  Nun 
inRefch  *)SrN1lD133  Nebucad-Rezjirmmm^. 

Sirailiter  qui  lof.  -jy  i,  pj?  Achan,  ii  t  Chroii.l,  7,  TOy  jff&rf  cliri- 
tur.  Sic  Beelzebub  vocatur  in  N.  T.  Beelzebul. 

3.  Variatio  ejufHem  nt)mmi5  proprii  conMfit  eriamin  tranfpofirione 
literarum.  Pater  Batzaba:  2Sam^  11,5*  l^ntf  itidm  cfiduc,  vocatdi 
1  Chton^ Ir ^.^H^^  Ammiel.  ...  .     - 

XII.,  Nomina  propria  aliquando  periphrafKce  circumfcribiuitor :  et. 
gr.  Hierofolyma  defcribitur  Pfal.  48,  2,  5.  Dominuslattddndmmdritate 
Dtinofirii  &  mnte  fanSoejus,  Fulcherterminoy  gaudium  unrverfe  terrd 
mons  S^on,  qui  eft  ad  latera  Aquilonis^  civitas  Itegif  magni.  • 

Johannes  feipfum  defignaturus ,  cefato  nomine  fuo  propnos  fick  cof. 
1 3,  r,  2 5.  Erat  autem  quidam  ex  difcipulis  Ufu  r  recumhns  tn  Jhn  iffm  ^ 
quem  diligebat  lefus. 

Xni.  Nbmina  propria  ut  pliirimumqurdemhabentterrainationem 
(ingularem  y  {ed  nohnuilaetiam  hafeerit  t^rmiriationeiri  plorafcm  aut  du^ 
lem ;  ey.  gr.  FiUi  Dedanis  vocantur  Afchurim ,.  Letufirfmn  &  Leuthaiim 
G^».  25, 3.       ^    \\  ^  L 

Barzillai  habitavit  in  Ibco  qui  vocattir  Onxy  Kogttim. 
'  2.  Rex  Syria?  appellatur  ^Wti  W^  Cafchan  liifchat^im  ,  Jud. 
3,  8,  terminatione  duah's  numeri'. 

Similiterfaiusjofephi  vocatur  ti'.*w  tfhrajtm,  Gfcn.  41, 12. 

Patria  Elkanse  dicitur  cynD-;  -Rdthathajim,  1  Sam.  r,  r. 

XIV.  Multa  nomina  propria  perfonardnl  A  prapcipuelocoramfimr 
compofira :  ut  Melchizedeck,  Abipielech ,  Jehonathan ,  Achimdech, 
Benjamin,  AchitopheL 

Similia  funt  nomina  locorum  ;  ut  Bethel,  Jerufchalajim ,  Bethle- 
Rem,  &c. 

XV.^  Innominibus  com^ofitis  aliquando  pars  prior^  nonnunguam 

pars 
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parspofteriorfola  ponitur :  «.^r.  Loais  cfiiDfUU  i,  19.  J^rO  l&TP"' 
Kadefch-barnea  ^  is  v,  46,  vocatur  fimpliciter  tPip  KMdrfck 

QuiiReg.  17,5.  TDNJO^»  SchalmAniftt\  i$  Hii|/;  ro,  14.  jD^K^ 
Schalman  appellatur. 

2.  Similiterurbs,  quxantea  07»  Sdkilemy  eapofteapalEmvocatttr 
O^ani'»  lemfihaUjim. 

XVI.  Nominispropriifignificatio  aut  etymologia  non  fecile  eftde* 
fumenda  ex  lii^a  peregrina.  Errat  igitur  Baronius  deducens  nomen  Sy- 
riacum  SQO  Cephas  [Fetfns)  ^  ^  M<ptiKnf  ^  cafite^  ^quafi  illo  no- 
minectiam  Petfi  priflcipatus  denotarctur. 

Similiter  rtW/fff  «* ,  nomen  Gra?c«  originis,  denotans  eum  qui  equk 
ieUetatwr^i  fiTiflraexTwibusHebnacis™  piSc*^^.  £4»p4^  dcducitur. 

Etiam  hallucinantur  qui  nomen  Hebraicuai  "WTD^  E^her  i  vo* 
ceGrxcacejijj  derivant;  quafi  fopulus  mundl  cam  SttlUm  Veneris  vo- 
caverit. 

XVIL  Nottimi  pro^io  Hcbfeo,  utpote  pet  fuam  fin^tilaritmn 
fatis  determinato,nihilominus,  praeter  ttiorem,  ptonomen  ndetmninati. 
vum  qtiandoqac  prarponitur :  ex*  gr*  nWJBBl  pK>  i  '  i4^X3  MM^» 
Jof.  I,  12.  yn  Jof.  7,  2.  hffiD  Ti;  D^OVn  TD  il  Sittim  uffiie  ai 
Gilgalem^  Mich.  6,  5.  IV^Jn  Hj;  l^ti^fx  Githdd,  JoC  15,  15. 

XVIIL  Cumnomina  jfintfignificattvas  ipurimr: 

Xltrum  pracftet  iti  verfioni  rm  eickmte^xxt,  mika^ 

tantumeorumtcrminatiOB  Ba^ctotransferre^ 

Rejp.  I.  Convriiientius  eit  eaciem  nomnia  propria  in  atMs  lineifliMtirf*' 
nere.  Nam  prseterquam  quod  fignificatio  y  quando  ea  non  additur  in 
Scriptura,  fajpedubiaeft,  etiam  vari^titcumfcriptiones  in  nominibus 
prdpriis  denotandis  eflent  adhibendae  ,  qua?  confcfionem  auditoribus 
parerent.  QiHadtKfitorumn)entemS.Scri0turjft'/ quando  ea  prajlege^ 
returautexplicaretur,  dexttc  Ex.gr.  i  Chron.  2, 10. 

habetur  RamgenuitJimminadav.  ^i  quis  ca  nomma  vellet  transferre ,  fic 
ei^I^ndacflcnt:  IxcetfnsgenuitfffffAummemHf^maneum. 

Sajpiilimc  igitur liaflacJnati  fent  Interpretes  Grseci ,  Latini ,  &  Para- 
phrafta?  Chaldaei ,  qui  nonnuHa  notnina  propria  9  in  S.  Scriptura  occur- 
rentia  ,  tranftulerunt ,  ac  fi  appella|:iya  eflent:  ex.gr.  Verba  Gen.  5 1 » 1 5 . 
SN-n»3  ^Hn  OJK  E^o  fum  Deus  Bethelit ,  transferant  Interpretes 
Grafci  per  iyd  eifAi i  e«#V ii(fhk  ett i^  Twroi  e»  Ego  fum  Deus  a te  vi- 
fus  in  loco  Dei. 

Ff  z  ycr- 
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Verfio  vulgata  voces  Gen.  iz ,  2.  rinpn  V^W  'jN  ^^  ^  ^^* 
ad  terram  Jdorija  vertit  per  Ito  in  terram  vifionis^  &c. 

2.  Sicuti  fiomina  propria  non  funt  transferenda  ut  apnellativa ,  Gc  c 
contra  nomina  appellativa  non  funt  ut  nomina  propria  retmcnda :  ex,  gr, 
Gen.iij  ijjhabetur:  aries detinebdtur  ^20^  in  pfrplexitate  ve- 
frium.  Gtxci  vocem  ^HD  vertunt  per  (mQ\% ,  quafi  eflet  nomen  pro- 
pr]um>  cum  (it  appellativum. 

3.  In  V.  T.  occurrunt  nonnulla  nomina,  de  quibus,  utnim  propria 
an  appellativa  fint,  Interpretes  dubitant.  Verbi  grada :  2  Sam.  8,  i, dici- 
tur:  Davidaccepitemanu  Philifiaorum  nDNH  jnO  nK  qua:  fi  appel- 
lari ve  transferen Ja  fint ,  fonant  fianum  cubiti.  Sed  mulri  interpretes  ver- 
tunt  utrumque  per  nomen  proprium ;  quidam  alterutrum«  Junitis  trsms^ 
fert  per  franum  Amgaris. 

XIX.  Nomen  proprium  civitaris  nonnunquam  lariori  fignificario- 
nc  agrum  five  tra6him  circumjacentem  denotat :  ex.  gr.  Ofl&  jofepbi  di- 
cuntur  fepulta  in  ^?^  Siebem^  ]oC  24,32.  h.e.  in  agro  circumjacen* 
teSichem;  quod  etiam  immediatefequitur,  in  illa  portione  agri  j  quam 
emfratJacobafiliifChanmk;  qua;  non  fiiit  in  urbe,  uripatetex  Gen» 

Rex  JabinCanan^usdicitur  reenare  in  Chatzor,  Jud.  4,  2.  h.e.in 
agro  Chatzoritano :  nam  ipfam  uiSem  combuflerat  Jofua ;  uti  legere  eft 
j^/.  11:11,13.  ChatxMem  combufiit  igni.  Si  quis  plura  defideret ,  adeat 
retro  laudatum  audorem  Gla^ium ,  qui  etiam  fuaves  allufiones  ex  noini* 
num  popriorum  interpretatione  proponit. 

Pfal.  19,15.  > 

Sint  ad  placitum  eloquia  oris  md ,  Sc  meditario 

cordis  mei  coram  te  Jehova,  petra  mea» 

&  redemptor  mi. 
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ACccneus  &  Spiritus  Gr«ci 
pertinentad  integritatem 
N.  T.  1  9. 

Accentum  cundem  Ex- 
priraere  in  vocibus  Latinis ,  Bel- 
gicis ,  aliifquc  ,  qucm  vox  Hc- 
braea  aut  Gra^ca  habuit ,  non  eft 
neceffe.  79.80. 

AAorum  appcllatio.  i  f  4. 

Ada  benc  vocantur  Apoftolorum , 
etiamfi  de  muItisApoftolis  parum 
vcl  nihil  agant.  1 5-4.  i;y. 

In  adis  plus  babctur  dc  Paulo  quam 
de  aliis  Apoftolis.  x^r* 

Lucas ,  Author  Adorum  ,  dc  quibuf- 
dam  Apoftolis  nihil  fcripfit.     i  f  y. 

Afta  differunt  ab  Euangclio  Lucar. 

ij6. 

Aftiva  vcrba  tcrtisc  pcrfonac  numcri 
pluralis  ufurpantur    pro  Paflivis. 

120. 

Adjeftiva  verba  habcnt  adjunftam 
voccm  YM^iicL^  >". 

Adjcftivum  conjunftum  cum  9c^ 
denotat  Supcrl^rivum.  108. 

Adverbia  pcculifurimodoin  Novo 
T.  cxprimuntur,  131. 

Alpbabeticas  divifionis  capitum  ,  in 
fiibliis  Latinis  ufitatx  9  autbor 
&  tempus  afiignantur.  19. 

Alphabeticus  orao  literarum  Grx* 
carum  videtur  ctiam  fuiffe  ufita- 
tus  temporis  Apoftolorum.      80. 

Aorifti  vocantuc  Tempora  indefi- 
nita.  77. 

^ifr.  quareAoriftusdicaturgcnere 
Mafc.  &  futurum  genere  neutro  f 

77- 

Aoriftifunt  dupUccsob  copiam  lin- 

guacGraccx.  77. 


Apocalypfis,  fcripfaajohannc  Eu- 
angelifta  ,  eft  Divinae  authorita^ 
tis,  quod  tribus  rationibus  con- 
firmatur  ,    &   quinque   rationes 
contrarizfolvuntur.        210.211. 

Quibus  fcripferit  Apocalypfin  do- 
cetur.  21  r. 

«p_  Occafiofcribcndi«  iii. 

_  Divifiohbri.  xii. 

Apoftolorum  canones  quinquaginta 
nonpertinentad  N.  T.  ncc  Apo- 
ftolorum ,  fivc  omnium  difcipu- 
lorum  vitaB  obfignatio.  14. 

Appellationum  Iibrorum  Novi  T. 
fontcs  funt  Quatuor.  6. 

Arabica  verfio  N.  T.  eft  utilis.      67. 

—  Eam  edidit  Erpenius  fine  vo- 
cahbus»  fcdAngli  eamvocalibus 
ornarunt.  68. 

.^^^  £a  non  cft  tranilata  ab  uno  au« 
thore.  68. 

Antiquitas  ejus  probatur.  68. 

Arias  Montanus ,  qualisfucrit,  de- 
fcribitur.  60. 

*.—  Verfioncm  Vulgatam  interpo- 
lavit.  60. 

_  Hanc  interpoiatam  vcrfio- 
nem    approbarunt    Lovanicnfes 

60. 

...^  Petit  ne  aliquis  eam  verfionem 
feparatim  cdat.  61. 

B. 

BElgicx  antiqux  Verfionis  N,  P 
author  affignatur.  ^    6^* 

Olim  ca  tranfiata  crat  ex  veiffione 
Gcrm.  Luthcri.  ^s^ 

Decrctum  Synodi  Dordraccnas  de 
nova  verfione  adornanda.         69. 
Authorcs ,  Rcviforcs  >  locus  >  t^m- 
Ff  }  pus 
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^     j>ns  8c  aliae  circumftantiae  novac 

veriionis   Belgicae    defcribuntur. 

69.  70* 

Laudantur  Authores   &  Revifores. 

ibid. 
Beza  vcrtit  Novum  T.  in  linguam 
Latinam.  61, 

Tcftimouium  de  veriione   fua. 

61.63. 
In  Scholis  Reformatis  eft  recepta. 

c. 

AdCanonem  NoviT.  pettinentet- 
iam  hxc  dccem ,  de  quorum  divi- 
na  aUthoritate  antiqna  Ecctefia 
dubitavit:  fcil. 

Marc.  i6:p.io,  &.  if. 

Luc.  11:43.  44.  if. 

Johan.  9:  u  1. 1.  &c«  if. 

Epiftola  ad  Hebrieos.  16. 

Epiftolajftcobf.  16. 

i.EpiftoIaPetri.  16. 

1.  &  3.  Epift.  Jobannis,        16. 

Epiftola  Judx.  17. 

Apocalypfis.  17. 

^tiones  ibiciem  adduntur  »   quare 

dc  eorum   canonica  authoritate 

fit  olim  dubitatum. 

Canon  Novi  T.  eft  pcrfe&us.       13. 

Capita  &  verficuli  nunquam  alle- 

ganturinN.  T.  81.  82. 

Divifio  C^pitumN.  T.  fuit  varia. 

17. 18. 
Apud  Latinos  invcnitur  duplex  di- 
ftinftio  Capitum ;   fciU   veP^w 
&  recemhr ,  qute  jam  in  omnibus 
N.  T.  eft  ufitata.  16. 

&e  authoribns  hodientae  dcftindio- 
tus.Capitom  N.T.  inquirituf. 

18.19, 

Catholicx  Epiftol»   vuJgo  reccn- 

fcnturfeptcm.  ij8. 

Ratio  datur  quare  fic  appeUcneur. 

t  J8,  ip9. 


E     X. 

j^ar.  A«  rcft^  vOccntur  Caoonicae  ? 

199. 

Chriftiani  indignis  nominibus  ap- 
peliantur  a  Judaeis.  133.  134. 

Citationes  locorum  Vctcris  T.  in 
Novo  T.  allcgantur  vcl  cx  Texm 
Hebraeo ,  vel  cx  verfionc  Graeca , 
vel  aliquando  >  pncterito  utroque 
Textu  ,  cae  citationes  hbere  6^ 
&x  funt.  71.  71. 73. 74. 

Clafles.  Hebraifmorum  funt  triginta 

&una.  Vide  Hebrailinorvm. 

Claufula  Orationis  Dominics  cft 
canonica.  3^*  J9* 

Clemcnti  divcrfa  fcripta  vulgo  id- 
fcribuntur.  i).id. 

Colofre  fuit  magna  urbs.  177. 

,    I..  Sita  in  Phrygia  majori.      178* 

•.^  Caufa  motiva  lcnbcndi.    178. 

«— .  Contcntum  Epiftolx.         179. 

Compfcitcnfes  Anno  i/i/.  omifb- 
runt  Spicitus  io  Tcxtu  Gneco 
N.  T.  19.  30. 

Concordantiarum  Lttinlrum  S.  Sri- 

.^pturae  authores  reccnfentnr.    19. 

Couftm&ioncf  nominum  &  vcrbo- 
rum  pcculiarcs  caafom  ufifatoein 
KovoT.  119- 

Urbis  Corifltbi  dUcripifO.  1 7  r . 

Origo  phrftfeo»;  Nmiodvh  AmT  a^ 
wre  Corhthm.  17'- 

Occafto  fiDfibcndi  pnoMm  SpNlo- 
lamadComiAiioi..  17^* 

MMM  Contcflttuii.  171. 

—  Locus  fcnpfkMrif.  171. 
Poncrioris  EpAoHe  conteMnEu 

r7j. 

—  Occdtoforibcn*  17^ 
Corruptro  N.  T.  non  bcne  prtAitur 

^Tariantibtt$46ak>filtaf.       47- 

D. 

DMcfttisddBnitttlr.  «J* 

Dialeftorum  ^iiecaniii*  ya- 
rietas 
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Dblefti  N.  T»  funt  i^«m.    t^.  $f. 

Pk^r,  QtKire  dMtftlM  HtfbraiUn» 

in  N.  T,  ufurpetur?  86. 

Mon  datik  pfi^prii  DfakAos  oftrr», 

<)iix  com^raiit  irocitur.  86 . 

j^^.  QualisDiHkailsifiNovaT» 

prasvaleat?  W» 

Dfate<3:l  Attic»  vMA  ex^mpla  re- 

ccnfcntur.  87.  88. 8^. 

*->  item  lonicx  mmm  ?^.  90« 

^—     Doricae  ^MMmk  90* 

«—ite    i£olicaB  «AM  ^e.^ 

«—    Boeoticx  -«^  9^Pr 

-h-i.     Poeticas  «m  f-t,- 

— ^    Hebraica^  *^  91. 

Vide  ettam  (lebffaifmonm. 

PiTtfio   Novi  T.   qtmdrimtmbnff 

quoad  lfbro9i  fttenfetm*.         14. 

Etfam  trimembri^,  f^ittt^pprobatiir. 

14.  »fr 

Divtfionii  capitMi  p€t  literas  A.  &. 

C.D.£.F.O.M[i  BibliisLatfniSufita' 

td^,auftor  &  tem^S  «fflg«Mmtur.t9; 

Dualis  oumetm  ntm  eft  ufitatus  m 

N.  T.  »3.7/.  7^ 

E. 

EPhefi  ft  EpfaeflofiiM»  defcriptto; 
174. 
Epiftola  ad  EpfaeflOfl^  eft  difficili». 

—  OtcafioferifcefuR.  175*.^ 

«—  Conienrum  £mftote.  i7f. 
_  Loeus  uhde  bM  Epiftola  fit 

mifla»  i7f, 

Epiftolamm  Pdoli  ftylOS.  163, 164» 
— •  Ordo  fbripfionis.  164.  t69. 
Alius  ordo  in  Novis  T.  impreffis  ob- 

fervatur. .  »65-. 

_  Subfcriptionesi  i6y. 

J^r.  Quid  defiotenrs»;g«  in  fiiie 
^Epiftolarum?  166. 

De  Erafmi  verfione  Latina  judicitim 

Beea^.  6u 


Er^fmiifs  eam  fecit  temporibus  Leo- 
irif  dccimi ,  qui  eam  approbavit. 
.       61. 
Etlangclta  Hebiomtarom  ^  iion 

■ Nazafasnarum   7   lonc 

■■'  — —  Encratitarum      r  cafio- 

■■■'  ■       Pauli  14.  J/  nica. 

Ecian|e1ia  funt  divifa  in  Capitula  fi- 

ve  Tjpfintos.  18. 

Euangeliftaj  &  Apoftoli  fcripferunt 

Novdm  T.  &  rariones  Amtur  qua^ 

reinffcripferitti.  6. 

EuaiTgelium   non  eft  voac  Hebriea 

fedGraeca.  134. 

Elttftgelifi^nififcaflO».  134. 

Euangeliftis  appingnafim'  fifie  jufta- 

caufe  VJr,Leo^Bos&  a^bu  tjf^ 


Fllti  rocimtir  fma^  tenfris .  1 13, 
PitTi  ii5  fignificatio  varia.  1 14. 1 1  f . 
Itemfilia^.  n^, 

Fmita  verba  ponuntur  pro  infinitis. 

III. 

*vicevefft.  tii. 

Foemininum   gcHus   trfnrpatur  pro 

fieutro  104. 

FuTUra  modi  ftlbjunftivr  invetriutitur 

in  Novo  T.  Gracco ,  qtiordm  vul- 

garta  paradtgmata  in  Grammatl- 

cis  tron  folent  annotatt.  8  a. 

Funifti  Gratca  fdrrf  dapficia  ob  co- 

piafti  linguap.  77.. 

GAliitiac  &  Galatarum  defcriprio.- 

Occafio  fcrifeendi  Epifltolam  ad  Ga'- 
latas.  jj^^ 

_  Corttcntum  Epiflrolar.       174. 

Geminario  vocabulorom  varia  de- 

notat.  ,0^. 

Gra»cas 
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Gr«CflBlingux  antiqua  pronunciatio 
ignota  eft.  7^-  79- 

Gr^cx  voccs  Vctcris  &  N.  T.  alias 
habent  tcrminationcs ,  qux  non 
funt  ufitat»  aJiis  Gr«ci8  authori- 
bus.  79- 

Grxca  lingua  cft  admodum  foecun- 
da.  8.  9-  77-  7^- 

Ratio  talis  foecunditatis  &  abundan- 

tix  datur.  7^' 

G-xci  antiqui ,  fi  rcvivifccrent ,  per- 

fefte  non  intelligcrcnt  NovumT. 

Grxcum  lo.  ii. 

Guftarcmortcm  cftmori.  130. 

H. 

Hcbraic»  Vcrfioois  N.  T,  author 
cftHuttcrus.  Sl' 

Edita  cft  in  folio  &  in  quarto.     jj. 
Etiam  in  oftavo.  S^* 

Tudicium  de  bis  cditionibus  fcrtur 

^  r4. 

Ratio  datur  ,  quarc  Huttcrus 
Matthxum  &  Epiftolam  ad  Hc- 
brxos  dc  novo  tranftulcrit.  ^4. 

Huttcrus  plcrofqucTcxtus ,  allcga- 
tos  cx  V.  T;  inNovo  ,  proprifc 
nonteanftulit.  xy. 

Ouar.  utrum  prxftct  Tcxtus  Vctcris 

nr.  fimplicitcr  allcgarc ;  an  vcro 

transfcrrc?  Xf. 

Prxftat  transfcrcc  :  &  diflScultatcs 
folvuntur.  yy«S^«. 

Hebraica  verfio  N.  T.  magrum  ha- 
bet  utilitatcm.  56.  s?- 

Excmplaria  cjus  funt  rara.  f7. 

Ratio  datur ,  quarc  Hcbraicx  voccs 
tam  multas  habcant  fignificatio- 
nes.  98., 

Hcbraifmi  funt   collcdi  a   Pafore 

91' 
9h 


E    X. 
Qux  diftributio  ob  4.  £atiooc$  non 

arridct  Vorftio.  fS'9^» 

Hebraifmos  in  claflet  31.  diftnbuit 

Vorftius. 
Hebraifmorum  ClaflSs  prima. 

98.  99.  100.  10 1 
m^m^  cladis  fecunda. 
..-^  cla(fis  tcrtia. 
*_  claflls  quarta. 
*—  daflSs  Quinta* 
— «  dafllsfcxta. 
«_  claflis  fcptima^ 
^^.  claflQsoftaya. 
•^m^  dailisnona. 
•_  dafllis  dccima. 
m,—.  claflSs  undccima. 
_  claflBs  duodccima. 
_^  claflls  dccima  tectia. 


aCafparoWyflfio. 


Hebraifmos  Wyffius  ad  13.  daflTes 
ledcgit.  94«  ^J- 


97. 

102. 
103. 
lO^. 
lOf, 

ic6. 

]o8. 

io8. 

io8, 

109. 

109« 

iio. 

iio. 

iii. 

III. 

114- 
tt6, 

118« 
it8. 

110. 

sio. 

iio. 

IXI. 

III. 

112. 

«*!• 
114. 
1x6. 
ii8. 

129. 
131. 

anica? 
16. 188. 
188. 
189. 
Paulus  eft  antbor  bujus  Epiftolx. 

189. 
Quod  variis  argomentis  &  authorit. 

probatur.     18^.  190.191. 191. 193* 

Argu- 


daflfisviecfima. 


AnE[ 

Noncft  Hcbraici  confcripta 
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Argnmcntt,  mdbus  nonnulliconan- 

tur  probarc  Paulum  non  cffe  autho- 

rcm,   rcccnfcntur  &    folvuntur 

194:19^.195 

Rationcs  quarc*  Paulus  fcripferft  ad 

Hcbraros.  197 

• Occafiofcribendi.  197 

"■  •  Contcntum  Epiftolap.  197 
Hcterogcncx  partcs  Novo  Tcft.  non 

funtaddttar.  il' 

Hiftoria  adultcrac  pcrtinet  adCano- 

ncmN.T.  34.}? 

I. 
An  Jacobi  Epiftola  fit  Canonica  ?    1 6 
Obtrcs  rationcs  dc  authcntia  hujus 

Epiftolxolim  fuit  dubitatum.  199. 

100 
Author  hujus  Epiftolx  cft  ]acobus  mi- 

nor,  filius  Alphaci.  194 

Quibus  fit  fcripta.  20i 

.  ContentumEpiftoIac.        201 

■  Occafiofcribendi.  201 
Nomcn  Jchova  in  N.  T.  nunquam 

fuit  allceatum,  nec  Grarcipotuc- 

runt  illud  pronunciare.  80J  i 

Jefus  aliquando  fcribitur  per  IHS. 

An  totum  Johannis  Euangclium  fit 
Canonicum?  if 

Anetiami.&g.ejusEpiftoIa?  16 
An  etiam  ejufdem  Apocaljrpfis  ?  17 
Toannes  in  Novo  T.fcribitur  finc  h. 
•*  8o.I$o 

. Latinc&Belgicc  debct  fcribi 

cumh.  80.150 

Tuxta  Johanncm  pingitur aquila.  i  j  5 
Johannnes    &    Jacobus    vocantur 

Johanncs  vocat ur  Thcologu*.  I  ^  i 
Johannis  parentes.  ^       15 1 

■  Vica  antc  &  poft  convcrfio- 
nem.  '51 


Difcipuli. 
Scripu. 


152 
152 


X. 

'  Styluffcribendi.        1^*154 

■  Mors.  154 
Primac  Epiftpla?  Johannis  tuthor  eft 

JohannesEuangelifta.  zod 

Scripfit  cujusvis   actatis  hominibus. 

20S 

■  Occafio  fcribendi.  106 
■  Materia  Epiftolap.  106 

Secundam  Epiftolam  ctiamidem  Jo- 
hannesconfcripfit.  207 

gi/c^.  Quid  intclligatur  pcr  BleSam^ 
Dofrthiayns  c«i  fcripfit  j        207.208 

'  Caufa  motiva  fcribendi,    & 

contentumEpiftoIap.  208 

Tcrtiam  Epiftolam  fcripfit  idem  fo- 
hannesadGa;um>  cujuslocus  ha- 
bitationis  &  hofpitalius  defcri- 
buntur.  20  8 

An  Judae  Epiftola  fit  canonica  ?       17 

Judasvocaturfratcrjacobi.  208 

Rationes,  quapconantur  probare  Ju« 
dam  non  cft  Epiftolae  Authorcm  9 
folvuntur.  209 

—  Judasfcripfit  omnibus  fidcli- 
bus.  209 

— —  Occafiofcribendi.  210* 

— ^—  ContentumEpiftolar.        210 
JL« 

Ad  Laodicenfcs  Epiftola.     26. 27.2  8 

Ea  non  eft  Canonica.  28.  29 

Latinac  vcrrfioncs  N.  T.  enumcrantur 
fex.  ^8.51^ 

Leges  ccremoniales  temporccircum- 
cifionis  Timothci  fuerunt  indiffe-' 
rcntes.  182 

Libri  Novi  T.  appellantur  quatuor 
modis*  4 

NuIIiLibriex  Canonc  Novi  T,^fumu 
c^trufi.  y 

Literar  maipres  in  muhis  Noyis  T;, 
Grxds  deftitiiuntur  accennbus  & 
fpiridbus.  30 

Ratiodatur.  ibid«. 

Lingua  Grxca  ^ovi  T.  non  cft  tal;s 
G  g  lingua 
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•     ^nciquis  Grarcis.  2«  I^ 

T^ngua  Gr^ca  bo(Jierna  tn^tMn^  <li^ 
ferc>  tum  a  Htigua  Grarca  aoti- 
qua>  mtf^  eciam  a  lingga  Grx- 
Ca  ,  qua  Novum  Teft.  eU  confcri- 
pjcum.  .    II 

I^oca  nonnulla  Noiri  T*  alleft:^|cur  »xx 
(j|Uihus  Pontificii  cQripapuoaem  e- 
|ulUem  conantur  probare.     )  2.  3  3 . 

J4.Jf-3tf*37J» 
I^us  babitationiii  a^ditur  1  uc  coe- 

lum^  terr^  9cc.  110.111 

L^upas  plures  Hei^i^iAtiQS  uj(iirpavit 

quaoi  ullus  cart^^coc^m  $criptorum 

N.T.  9* 

X/W:^  ^uAngotium  t^tu^  eft  caQoni- 

cum*  j|5 
Jiixta  Lucaij^pip^ti^rfeost  iji 
I^ucaenome^  '  145 
- — -  parri^.  ..  14,5 
funi^o,                            145 

^    .    prapceptores.  •    145 

I^ucas^Q^libet^Qgit  vicim.        .14^ . 
r- fcrip(icEuangelium&  Afta,  146 
— r^  cujusaa;&n«4re-.  .J4^. 

"  '    -  quafld9i^bii,qiwl;His*,q9aB«,JSt- 

quo  ftylo  fcripfic  ?  ?  147 

Maceria  quamcrai^  Lucas.      14& 

Mors  Luca?.  149 

Lutheri  verfio  Germanica.  5  g 

^  •  M. 

arci  Euangpliiim  totum  eft  C4- 
nonicum?  15 

Juxta,  Marcum  pingirur  Lco.         135 
MarcinpmennQneft  H^braieupi  fe4 

Latimim.  141 

•— — —  ^iibijjominis>-,  141 

■■'^  '  ^  laccepit  nbmen  Roipaputn. 

' : '  '     rdrio  datur  qji^rc  ali{jc{  bq- 
»    menacceperit.  J4i 

-*"■■'.'■  nomenmatriseftMaria^  I4X 
"  non  fuit  Apoftolui  f(W^  fcSa- 

terApoftoiorum.  142 


'      quibus  &  i4>i  prsdiaLnr,  143 

-^^^  fcripfit  EuaogeUiun  non  Laci- 

nc  fed  Graecc.  i^ ,  144 

——  gefta  ipfius.  144. 

■    morscjjusw ,  144 

J  UU9.  Mat t hzum  pingicur  Vir.     x  ]  5 

Matthji  nonien.  i^ 

j^  '      qualisfueritaptc  &  podcQfr 

verfionem*  ij^ 

*  quibus  prjdicavcric,  quid  fe- 
cenc  j  &  q^omodo  mortuus  fit 
ennarratur.  ij^ 

'  fcripfit  Euan|elium  quod  vo- 
cacur  fecundum  Niattharum,     137 

Matthxus  non  fcripfic  Hebraice,  nec 
Hcbraice  &  Gr^ce  ,  fed  tantum 
Gra?cc.  IjS.iJ9.l4o 

^^  Moshe  fcribirur  duobus  tDodis , 
fcil.  Mofcs  &  Moyfcs.  %  i 

Mpfesfinecaufapingitur  a  Jud^is  & 
CbriftianiKornutus.  -  i^ 

N. 

'^TOminaiflNoY.  T.  fxpcredun- 

r\     dant.  106.107 

Npmipapropria  V.  &Nov.T.  funt 

(Jgnrficativa.  m 

A^thores  impofitionia  Aomimim. 

Nomina  funt  impofita  veli  rc  prarrc- 
rita^  velarcprffeflti,  vcl  irefu'^ 
tura.  21^.214 

Noipinaper  prolepffn  altquando  im- 
pQlIta  leguntur  y  ante(\uam  revera 
ip3pofita  fucrunt.  ^  114.215. 

Npminaaliafuntaddita  »vcl  muutaa 
Peo,  vcl  a  piis,  vd  abimpiis,     215 

Npmen  unius  imponitur  alirob  fimi« 

•  litiidinem  vcl  ty  oum*  tu 
Unrperfonike  «ut  loco  plura  nomiiui 

funtimpoQta,  216 

Idem  nomcn  v^I  dtverfis  ptrfonis  vch 

dfvcrfis  locis  imponitur.  217 

Idem  nomen  pluribus  rcgibus  cji^- 

dcmrcgniimpoficumeft.  2x7 
Divcrii» 
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Divcrfomodofcribitur.  iijr 

Nomina   propria  pcriphraftice  ali- 

ijuiMido  circumfcribuniur .  1 1 8 

habenc  eciam  cerminaiionem  plu- 

ralem  auc  dualem.  218 

Mulca  nomina  func  compofita.      2 1^ 

Ecymologia  nominum  non  eft  dcAl- 

mendaexlinguapercgrinftr  —  ^i^ 

Nominibus  propriis  irregularicer  prft- 

figicur  n  *«9 

Nomen  civicacis  aliquando  eciam  a- 

5rum  auc  cra£lum  circuipjacencem 
cnocac.  220 

Novum  T.  vocacuf  a  J\xdzh  Lexnova, 

fed  abfaue  f  undamento.  i .  1t 

-—  adyrisDijacikiohadro,         3 

a  Grafcis  Ktt$vii  2^3mxv.     3 

— —  4  Lacinis  Ttftamcmum  N*- 

vum,  3 

Novi  Teft.  magnificencia  non^nimii- 

tur  eciamfi   Hebraifmis    icauat. 

-Novi  T^Scripta  vocancur  Teft«»«ii- 
cum.  5. 

,Racioncsadduntur.  ibid. 

Racioncsdantur>  quare^cripca  No- 
viT.  habeancappcllacionem^Tc- 
ftametiiiNtwn  Vs 

Nbvi  T.  propriccaccs,  &  quardanrdif- 
fercnciapquibusillud  4  VcceriTcft. 
diftingu!iur,rcccnfcncur.        -     5 

Novum  T.  Grxce  cft  auchcnticum. 

8 

Racionesadduntur.  ibtd. 

Novum  T.  conftac  cali  Irngua  Grae- 
ca  j  qualis  uficata  fuic  ccmpOribQs 
Chrifti  &  Apoftolordm.  i^ 

NovumTcft.)uffu&  fumptibus  DD. 

Ordinum   Gcncralium  Bclgii  eft 

edicum  Grxce  fccundum  hodier- 

j     namGrarcorumdialcftum.  '      Ti 

Novum  T.non  eft  corrupcum         j;t 

Raciones  adduncur.  31*3^ 


PAgDinusjqualisfueric  deferiblcur^ 

^ —  ucrum^ocTcft.  eic  IpfiS  fbhci- 
bu^  tranft  ulit.  z^ .  t^ 

--»—  (ub  Lconc  X.  WiWaVit  cdere 
vti^fi^n^  (bam.  -I^ 

-^* —  Hacc  verfio  V.  T.  Tcttui  He- 
braido  ih  fuperpofica,  >  fed  inc6N 
polaca  Ab  Aria  Moncano.      6%. 

^  ■  "^  JudlciumWalcom,Bootii,.fc 
Drufii  de  incerpolacione  Ari$  Mon- 
cani.  46 

:Ngnini  vcrfio  eft  cmend^Ctt  fecun- 
dum  Tcxcum  Hebratum  i  Leving* 
ftono.  6€ 

Pagninus  inNov.  Teft.  ufuscftdiftin- 
moncvcrfuumpirolilionnn.  aa.d^ 

Ejus  v^fio  Lacina  pntHiim  edica  dt 
Lugduni  inGallia  Ao.  1526. 21.  ($3 

64..  6% 

Paulidivcrfa  fcripca  Apocrypba  enu- 
mcrantur.  a6 

Paulus  fcripfit  14,.  Epiftolas.  x  f  7 

vocatDi  eft  Saul  in  drcumd^ 

flone.  ^tS 

PauluscftnomcnLatinum.  15  S 

Ipfe  Saul  videtur  doiheo  fuum  mtittffe 
inPftulum.  x0 

PocibS  toluic  vocari  Pattlas>quam  Jo- 
hannesaucPecras  ad  fe  magis  dq- 
tniliandnm.  l6o 

Vocacus  eft  Paulus  poft  con  verfioncm . 
/  .  j6o 

P^^lipacria.  I60 

^ —  Praeceptorts.  x*^i 

'"  "  vica  ance  &  poft  convetfio- 
ncm.  161 

Qujtf. Ucrum uxoratus  fiicrit i     i6z 
Rcsgeft*»  i6x 

Mors.  16 

StylusEpiftoIarunu  16$*  16. 
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Ordo  Epiftolamm  qao  confcriptar 
funt.  Xtf4- 

ftwrfr.  Quarc  idcm  ordo  non  obfcr- 
vcturinNovisT.  ?  i(Jf 

I  ■  I  fubfcriptioncs  Epiftolarum  non 
funtautbcntica?.  165 

Qji^.  Quid  dcnotcnt  p^Q^  in  finc 
Ejpiftolarum?  166 

Pcrtcaiopartium  cft  in  V.  Tcft.  fcd 
.|ra4uum  acccflk  pcr  fcriprioncm 
Novi  T.  6 

Pem  Epiftolafccunda  dOl  canonica. 

.16 

.  Petrus  author   EpiftoU  Yocatur  fi- 

gnifcrN.  T.  IQJ 

Quibusfcripfcritcnarratur.  103.204 
Occafiofcribcndi  priorcm  Epiftolam 

204 
Contcntum  Epiftolar.  204 

Pctrus  cft  author  poftcrioris  Epiftolap, 

quar  etiam  Canonica  cft.  204.20^ 
,Scnp(it  primari6]ada?is»  &fccunda- 

rioaliis.      '  "  205 

Tcmpus  &  occafio  fcribcnd;.  2of 
Gontentum  Epiftol{»  205 

Philcraionis  condirio  &  qualitas.  1S8 
>«         Caufa  motivafcribcndt  hanc 

Epiftolam.      ^  188 

•—— Locusundcfit.mifla.  :  1S8 
Paulus  folus    fcripfit  Epiftolam  ad 

Philippcnfes.  _    175- 17^ 

Harc  urbs  i  Philippo  denominatur. 

I7tf 

.  Caufar  motif  a  fcribclidi,  1 7  tf 

Locus  undc  fit  fcripta  faaec  Epifiola. 

-    i  I7tf 

PhrafcsNoviTcftvaliam  habcntfigm- 

ficationeuij  quam  apud  vulgu^s 

Grarcos.  116 

Plconafmi  vcrborum.  122. 128 

.Faffiva  vcrba  in  NPVQ  Tcft.  Grarco 

aliquando  babcnt  aciivam  fignifica- 

tioncnx.     ..  .  ,8a 

Poctarum  diftn*  rccenfentur  io  N. 

Tcft.  II 


Pontificii  conantnr  corniptionem  N. 

Tcft.  cx  quibufdam  Tcxribus  pro- 

^arc.  32.&fcqq, 

Pofitivus  Gradus  fxpc   dcnout  Su- 

perlatiyum.  ju^ 

Prappolitio  abundat.  ig^ 

Pronominum  Enallagc.  1  rS 

— —  Etfypfis.  110 

Pronomina  redundanr.  119 

— —  transponumur.  120 

Proto-E"angclium   Jacobi  non  pcr- 

tinct  ad  Canonem  N.  T.  23 

"  R. 

Epiftolx  ad  Romanos  autbor  e& 
Paulus.  X69 

Primi  Concionatorcs    Romanomm 

169 
169 
i69 
170 
170 
170 


funtignoti. 

-  Tcmpusfcriprionis. 
— —  Locusundcfcripracft. 

Caufa  fcripdonis. 

-~-  In  trcs  partcs  dividitur. 

Eftdifficilis. 


SErmo  ytoaLturfruMMi  LdiMrum. 
II? 
Significatio    vocabulorum    Grxco- 
rum  in  Nov.  T.  cft  varia  occafone 
linguaf  Hebraicar.    ^7.  9S.99. 1 00, 
ioi.ioi.iix. 
Simon  vocatur  a  Chrifto  Pctrus  ic 
Cephas.  ooj 

Rario  murationis,  ibid. 

Spiritus  8c  accentus  perrinent  ad  in- 
tcgritatem  N.T.  2f 

Stylus  Novi  Teft.noncftpurc  Gr«- 
cus.  9.10 

— *  cft  fimplcx  ,  VMlgaris'&  Hc- 
braifmispcrmixtus.  it 

Stylus  Nov.  T.  Grxd  potcft  vocari 
Hcbraizans.  ij 

^oi  quidfigoificcnt?  ^66 

SobftaA- 


Digitized  by 


Google 


:i   N   D   E  X 


SubftaAtivaGr«caponunturpro  Ad- 
jcftivis.  105 

Subftantiva  ab  Hcbraeis  ufurpantur 
,    proAdje^livis.  loj 

Symbolum  Apoftolorum.  25 

SyriacaN.Teft.  lingua  vocatur  Ara- 
mxa  >  Hcbrxa ,  Antiochcija  &c. 

Eft  adhucvcrnacula.  52 

Syriaca  vcrfioN.  T.laudatur  50 

.: Ejufdcm  authorcs  inquirun- 

tur.  SO.Si 
•  Vidctur  tranflata  cx  Tcxtu 

Grapco.  SI 

■  S«pe  cdita  cft,  fcd  non  co- 

dem  modo.  f  i 

«— —  Gutbiriicditiolaudattrr.  51 
Magni  cft  facicnda  vcrfio  Syriaca. 

51.^1 
Multiauthoresejusnon  faciunt  mcn- 

tionem.  fi 

Authores  >  qui  vcrfionem  Syriacam 

in  linguam  latinam  cranftulerunt , 

affignantur.  S^*5J 

T. 

TEmpus  paulo  poft  f uturum  tan- 
tum  femclin  N.  Teft.  occur- 
rit.  13:7« 

Tcftamentum  N.  tribus  modis  divi- 
ditur.  14 

Adtcftamentum  folcnnc  quatuor  re- 
quiruntur.  3 

Textusoriginalcs  non  funt  corrigendi 
perverfioncs.  ■        ■  7^-7^ 

Thcffalonicx  dcfcriptio.  1 79 

-  Antea  vocata  eft  Halia  five 
Thcrma.  ,    ^^79 

Caufa  motiva  fcribendi  i  Epift.  ad 

Theffal.  .^  ,         ^l^ 

_         Contcntum  Epiftolx.      x8o 
,  L^cusundefitmiffa.         igo 

OccafiofcribcndiiEpift.  adTheffiil. 

xSi 


MateriaEpiftolaf.  181 

'  Locusundcfitmiffa.        181  • 

Tigurina?   verfionis  Latina?  N.   & 

Veteris  T.  authorcs  &  tempus  cdi- 

tionis  affignantur.  61 

Timothei  gcncalogia  i  circumcifio» 

&laus.  iSt 

Prarccptorcs.  iSj 

■  MiffioadaliasEcclcfias.   18] 

Mors.  184 

Caufar  motivx  fcribendi  i  Epift. 

iSj 

ContcntumEpiftolap.  iSj 

Occafio  fcribendi  2  Epift.  ad  Timo- 

theum.  1S4 

'  MatcriaEpiftolj.  185 

^  Scripta  cft  Roma.  185 

Titigencalogia.  i8d 

—  mors ,  fepultura.  .187 

—  PrapccDtor,ablegatiojlaas.    i%6 

—  non  eft  circumcifus.  .  xS^ 
Occafio  fcribendi  Epiftolam  ad  Ti- 

tum..  ^    i^ 

■  '  contcntumEpiftolf.  187 
Trinitasprobaturex  i  Joh.5. 7.  j^ 
lUius  loci  autbentia  defcnditur..     j  % 

&feqq. 
Non  codem  modo  in  codicibus  legi- 

tur.  jtf 

Raro  citatur  a  Patribus.  j  6.%j 

Sjider.   Quare  ex  quibufdam  codici- 

busfitextrufus?  J7 

2«4fr.  Dc  tempore  &  caufa  corru- 

ptionis.  jg 

V. 

VAriantes  leSiones  N«  T.  colle- 
et^  a  Rob.  Stephano.  40 

*  plurcsinN.  T.  quam  in  V.  T. 
irrcpfcrunt.  81 

Variantium  lc£tioDam  conditio.  4.0 
»1     —  quatuor  caufe  enumerancur. 

G^  J  Va- 


Digitized  by 


Google 


I    N    D    E    X 


Variantes  le^oncs  fafl»  funt  q«t- 
tuormodis.  41.42. 4  J 

i^i/^.Ucrum  wtantle^o  marghia^ 
lisle^oniccxtuali  fit  prarferenda? 

4<^.47 

Ex  variantibus  Ic^onibBS  comiptio 
N.  T.  nonpoteftprobari.         A7 

Cuilibct  non  cft  concedenda  fiictilras 
clieendi  le£tionem  qaaiticnm|;ac 
vclic  j  five  marginalem,  firc  cexnia- 
lem.  47.48 

Verba  habent  adjunda  Tarticipia 
aut  nomina  ejurdem  originis. 

Verborum  cumNominibusnovaEcon- 
ftruaiones.  TZ^ 

Verfio  Arabita.  Vide  AraHcd. 
.,     ■  I  ■■    Ariar  Moncani.  Vidc  Monta' 

.    ■».^  '  Belgica.  Vidc Melgics. 

■ Bezx.    VideBejf4. 

■  Erafmi.   Vide  ErAfmi. 

■  ■  ■    ■  Hcbraica.     Vidc     HehMtcs 

Verfh. 
-^lin  .i..     pagnini.  Vide  Fdgtismir. 

■  Syriaca.  YtdeSyrtacdVerfio. 
..—  Tigurina;  VidcTigurina. 

Verfiones  func  corrigendx  per  Te- 

xcus  originalcs.  70. 7 1 

,Ver(uumdmin£tioin  NovoTeft.  ufi- 


tata,  cft  primnm  inventi  &  addi- 
-taa  Robcrto  Scephano  anoo  i^^t 

NoviTeft.ca^icaolim  in  proliziores 
verficulos  fuerunt  diftinda.  Ah- 
thor  hujus  diftinAionis  aUcg^cur. 

22 

Verfuumdiftinaio  ia  Vet.Tcft.  iifiu- 
caeftauchentica.  u 

£a  camen  per  notas  nutnericas^  (cmper 
non  fuitnMrginiadfcripta.  2m 

Vcrficuli  &  Capita  in  N.  T,  nun- 
quam  allegantur.  8  x .  9i 

'Tempus  aftiffnatur  qutndo  pnmum 
Licerap  Hebraioe  numeraJes^Or  de- 
inde  nocar  numericx  margim'  V.  T. 
fincadfcripcx.  10.  Jx 

Vetcris  8c  Novi  Tcft.  coovemeiitia 

Vetus  T.  Hcbraicc  eft  audicnticitm. 

7.« 
Vinum  vocaiur  fni&us  vieJs*        j^| 

Vorftius  f]obanRes)  laudaror.       97 

Univer&Ics  propoficiones  variis  mo« 

disexprimuntur  in  Novo  T.  116. 
Vulgata  verfio  non  convenic  aim 

TcxtuGrarco.  in 

Auchorcs  habucrunt    jufias    cauias 

componendialiam.v^oiiem  Latt- 
iiam.  59 
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Yerfus  undecimus 
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J  E  R   E   M,  1  iE. 

wri^n  urjh  nD^n  mta     ii.  ^ecaiidit»  hoc  cCc«i»  «•« : 

pxrir  ^''qis^n  Wy    t^^  It^^  ^  <|«Ic^o«  &  mt»m  no«  fec«w 
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^i  Verfto  Heh.  E  z  k  a.  Cap.  VHI. 

f^vaf       n^tM        riKD       pVr  old  centum  ;   &  fal  quod   noa 
l-P?'^       •-,  .-  ^  ^^^^  fcripturoeft. 

I                  ..  ...^..^  ul        '  i?.  Quicquid /««fir  cx  decreta 

yrpH  'Vt>0  n;n''.  yP»  73  «J.  i^ri^coeiorum  fiat  fcftinantcr  do- 

iraf    r^Pl^     n^r    trO'?^?  mui  Dci  coelorum  ,  cujus  utqoirf 

nS?     "IB^    D»D¥n     ^riTK  faturaeftiracontrarcgnumRepi 

:^Dn    n^i^ffVir^^^mv^^fi""'^*^"!^   .^  . 

•)Ct-      •      «-   *■         T.  vi^  24.  Et vobis nodficamus  qnod 

I  '     •'  ullis  Sacerdotibus  ,  &  Lcvitis  , 

n;tfM   O^to  ^^    D37"!  x4  cantoribus  ,  janitoribus  ,  Ncthi- 

OnTiB^Drn  D*t>m  D^jHil  73  natis,  &  miniftris  domus  Dci  bu- 

rv»a'Waiyi  ia^ywnicrWi  j»*»  tnbutum,  vcaigai,  &re^- 

L"  L  • '    «     J^l''*«    ,:^i^   tum  annuura  Pr*/f««  non  pofic 
f^^^^*l??l  t'??  *^J    °^^^^  injicerefupereis/ 

db^  fc<7  Tp  '5?"  ''9' 

Chy^yV  ifi^^       15.  Tu  autem  Efta  fecondum 

»JT1  K  «tu-J!,'t' /^  ''L.«"'  Mrfv.  «nanu  tua ,  conftitue;ndice$  &  cao- 

D^fiW'     "'P.^D     TO    ^^:  fidicos,  ut  fint  judicantes  univcr- 

D^pfiUST      ?»rr      '»5'»     D^jni  fum  populum  ,  qm  «jl  tran»  flu- 

man  "laya  '  'W^  'Dyrr^a-W  mcn ,  omnes  «^ui  nonmt  leges  Dd 

n^V#^    mn  rr^te^  ^i:  &««.q-»on  noventdoce. 

ni^y  n^m  K^ntt^M^S"»  »«  *  i6.  Etomnem,  gw'noa  feco- 
rnnD-^Drt  rr(\"rkh»  m  ritLcgemD«m.>&icgemRe^ 
•'^'..'7  Ivv-  ■»:  1'.*:  »  eis  cdeiiterjudicuim  fiat  de  eo» 
OK  niD7  DK  MDO  ni^^n  gveadmortcm,fivcaderadicat\o- 
»  rrVD*yi  U^D^^  ^yp  0«  Tpy?  nem ,  five  ad  condemnatbnemi»- 
'  colcatum»  &advincQh. 
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Cap.VII.  VerfifiHeir.     E  z  r.  iB.  ^g 

MSpn  IB^  arftl  t|p3r73\  i<-  i<f.  Etomne  argentum  fc  au-- 

tOr\i     hv     ^33   fUnp '  ^33   """  *l"o*^  inveneris  io  tota  pro- 

Dwono  WiTJrtOT  orn  1^!"  ?lt'r """  2°?*"**.  °x'- 

•  :-:•        •••-:       •-;„-;     v»    tionc    popoli  ,   &   Sacerddtibus 
ipjOTa  'WH  OnTn»ttnaJ  fponteofiixaitibus  domuiDeifui 

njj?n  nnnp  "53  "rae^a  17.    ^"*  '^  injerufaiem. 

0V33  D^U  Ta  mn  «333       '7.  Propterea  celeriter  eraea 

«^-.M»      «m-ini^  '  «?i^\n-iS^  argento  hoc  boves ,  arietes ,  agnos 

3^-«???     ^W.  ^^  &  oblationcs  eorum  &  «bamina 

03Si7M    nni   narp"7y    OnW  eorum,  &  offercs  ea  fuper  aita- 

:  D^n»a-*lb«  '«  Domus  Dei  veiW,  qux  wfio 

I.       L  "^  *     *''  Jerufalem. 

?l^r«^   ^^    ^»^^^    "^^  "^  18.  Ee  quod  tibi  &  fratribu. 

nwg    an^y    tjD^    1«JW  tulsplacueritdereliquoargento» 

J  ^'jJTS  OSwM  jlsSa  auro  fecere  ,  fecundiim  volunta. 

«.L      «MWMm*^  ti^^m        '  temDeiveftrifidetis, 

tilJf!?      ^P^     '^?  ^P^  tiW  in  miniftcrium   domus   Dri 
5  O^B^"»  TIVk  ♦Jfi>   tui  ,  rcdde  <oram  Dco  Hifrofo- 

•  »T»      t       ••  -v:   ••••      ly__ 

w^rtS»  n^a  nons  •uwr^  m     J'"'*  _  ,  , 

^HPI  ^  nn^  ^?, 'te^    ^^  cefliria  pr. domo Dei  tui  qux con- 
J  ^Sn  nllSrttt  vcncrittcdarc,  Jabis^domo  thcr 
WlDOTlfnM    ^M    iw    «        faurorumlleg»/  ' 

SaS"  '  '^  "  O^' '  1W1  *  '•  ^* »  °*'  Arthaclifafta  R«- 
7D-7  W  Dp^  ^^1  gc  pofitum  f/?  deiretum  omni. 
^fi"  "^??  "^  Opawn  busihefaurariis-qui/ioirtransao. 
03^  W^V^t^K  W73  '3  lijei».,  utoroneouod  petieritivo- 
tBw  rnin  •TBlD  IrtSn  miy  •"»5'"^Sace/dos,  Scriba^Lifgi^ 

:  txt^^  TvynD  rpovn  ; 

nnp     tncsp     *|p9-"iy   >»•  »».  Ufquc  ad  aigenti  taleota 

'^li  n«D'  D*ii3 '0©n~Tyi  centum,  8?  ufqde  ad  tritici  eo- 
i-iM  ««li-.«»'*,«*«  U^«  ^;;;  "**  centtfro,  &  ufquead  vini  ba- 
*W  O^^-l^  rtHD  pra   p_  to»  centum  ,  8c  2fquc  ad  batos 

olci 
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t^j  VerjioHebr.    E  z  R  iEl             Caf.  Vj. 

-^g-^j^  -Ifea*?      0"'?y     ^'^'"fcSI  rum  in  peccatum  pro  toto  lifrade 

«ifeDD^  n^y'    U^yH    ^KntS'*  duodedm,   fedundum  numcnmi 

-Y^:  '''        l"'  f^  *UJ  tribuum lifrael. 

Onip^nDa  D^^rlsniD^^pn}  .i»  iS.   Et  ftatucnint  Saccrdote» 

n3«^D"^y  pn^into^^nDa  bM^ni  >«  divifionibus  fuis,   &  Lcvita 

r  n^D  nM)  taScripturain  UbtiMbfis. 

C    A    P  U   t      VII.  C  A   f   U   T      VII; 

?^0       hWlDB^nA*>fc»4    «i  11.    A  R-tl«chfaiU  Rcx  regom 

fe  trt*)n '»«^iyS"'  D^3!?Dn  /^EfratSaocrdotr,  Scribr 
J.".».      U,.^.«-i '"'«^.k.     Jli"   Legisl>wc<slorum'eonfummato, 

73^3  n*!  nDfefin  "^SXi  ij  tum.quo^  quicttft(jnc  fpontaaeus 
^Kii^  byD  TlO^Da  aiJnD  eft  «n  regno  meo  de  populo  lifia,- 
oi^ttriT^fO-iJ^DMymnia"!!^  ^l»'  &Sac(arrf6til«se;«,  &Lc^ 
r-T"  ••yv •••:-*    r^:     '•     yrtis ,  ad  ctinduBi  HierMoJ^niiam 

••1??.   I^?  tccum,  vadat. 
nMB'     'TB^      nDT"'??  ,'<•  14.    Qacmadmodum  acon 


nnM    ,  XW      Vnvh    .  ^Sn  fpcdu  Re^'$   &  fepitero  ConB- 

-5        »!!  :    -  ^'^"••'-Jlj  '    quicas  in  Jehudatam  &:  Jerufcha- 
•^«    r|'ri^,    V^,    W^"!  iSn,  pro^tcrLcgemI)«tm,^«r 

~    •  ?n^  'f  irtilianatua.- 
•i^   arth' ^3^^?1n^1  ir*'    '..\^i  fit."tit  ^d&as  atgcmdta 
TFKy  ^^nn^Wyt^V^a^Dn  «  aufuta   V«d   »«   &  confi- 
..^■-i^'      '•irti.i   "*  5a,u^;  Harii  cju&Xponta  obtulcrunt  Deo 
y3«^.        nB«j^         *2>%:  liftaclil,  cu>s  injcnifchdan  -r/ 

,!.;.,  !r      1,        TOTTa  tibcrnkdiAicfaJ.  -• 

J3^  6: 


-'/ 
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Cap.  VI.  VerJt^Beh.    E  z  r.  a.  ^c 

W  ]38r   ^«^   D>rjV«rtyi».  li.  EtDepsquibWMKefcdt. 

^it  Oyi  ibri  73  '^^  IMf^  notnen  fuum  ibi ,  dcjiciet  omnera 
nTlW  T&f  ^^"rh^  «gero»  &  populum  qyi  ii,ifent 
",  • .:  -  :  .  -  s  _»  - '  •  manum  fuam  ad  rautandum  ad 
O^rn-a  1»K  ni  DTPM  n^a  corrunapcndumdomumDeihanc. 
IB^M  Htt  ^npBr  e^nn  >:«  q»»  «ft  Hicrofolymir.  ^goDi»^ 
*."l  nij^P  nino  tiaycspofuldecretum,  feftinanter 

•yyy     nns    "^"ik 'V*  *"i-  Ti.nrT.^^««:  n 

•  V  ~"  ■  "s~  '■  ^>*"  *«f>c  rattenai  Dux  P«r«w 
Drrnnam  ••jrQ  "jnBr  •jnri  ^«ifr4»f  tranjflumen,  Setharbo. 
IJ^rni  'W^  '*^  tW,  ^3  *^""  '  ^  focietates  «orum,  fe- 
n^HD    'y^:     ?,^3  "4^,^^  i""'^"!"  ^"°J  "»«' ^""^'ves/ex, 

»••:        -  *-»-       '".-•-    nunc  m  modum  feftmanter  fece- 

{  flSry  runt. 

0*Ji3  -rn   ^''Tin^n  '•Jpn  ^.  '       14.  EtfenioresJud«anira«dr- 
Jrajn   V|n    nwaia  "oirr^SDI  ^can«s&profperante$inprophe- 

tl«n?M   bW-iar»    ^rjVN  ^  p  at  fiu.daverant  ex  pr«cepto  Det 

^^pkflOT\Pr»i     B^T^mi   i  JjrniS  ^''^'^'»  *  «*  pr»cepto  Chows» 
,..:_,-.        ^ ,  g^  j^^.^^^^  ^  ^  Artachfaft*  re- 

^ilJ^™  gisParas. 
.  -    .  ••—      •-.-  L  *«.*.-  .  15»  «  pertcctacftdomus  hac 

^*"^  "n^  fl^    y*V^   ^  ufqueaddiemtertiummenfisAder, 
le^n^l     03707     BW    "rutj^  quicttaniwsfextus«^i:D«tj7B« 

n»jrl3n  VM^yfcn  »ja    ^>iV*'  ^^»    ^'   fecenmt    filii    Ifra^ 

nbfin"     rja"  1'«^^^    D^^,  facerdotcs  &_  Levita-  .   &   reli- 

_;    -  _^Li        ZJ          •t-l  qm  nhi  tranfmigrationis  ,    dcdj- 

•^J        orpH       n^a        nari  cationes  domu»   Dd  hujus  cwb 

"n^a     njOr]7     nnjpm'>V  *        17.  Et  obtulenmt  in  dedic«- 
XyTHl   nKO    ^a    ni  'wT^  «onem  domus  Dd  hujus  boves 

•  ..     "-ri     **Y-tf   ".»*«J  qoadnngcntos  ,  8c  hircos  capra- 


rum 
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4f  VerJioHebr.      E  z  K  x.  Cap.  Vl 

VnF\  D^plm  Tnan  ^aya  Itt^  fcnai,  &  focictatcs  coram  &  A^ 
•  •       *•      •      ""     ■'"'.  Qi^  pharfcchaitar  y,  qui  ejtis  trans  flii- 
f  .    ,         *      » •  mcn,  rcmotieftotcindc. 

•    v;      ••      r   tr:-        •"  7.  Sinitc  oDus  domus  Dei  bu- 

W.      °  T  «"        '^"        ^   i"*  •  ^"'^  Jud^um  &  feniores 
Ui^  nr  DwM    n'3    D^^nVI    JudxorumdomumDcihujusaRfi- 
•  totoD*^y  ficent  in  loco  fuo. 

•1#  .^«     IW    ^^rT        8^  E,  a  ^e  pofitum  eft    cdi: 

n9Mn  .Onffl^n    rjprO);  Wjn  aumadhocquodJkcieti^  cum  fc- 

^D33p^  n?    Drf?K'rP3   niji'?  nionbus   Jud^orum     iftoniiq  i« 

•iay  ^tJ^       D3n    TD    "iban  ^dificando  domum  Dci  hanc ,  & 

V-  j;    .^  '^    '^     iirj  de  opibus    fegis    quar    r/f  tribu- 

n:nn  n«Xin    nnnp     in|n  e„„  frans  flumcn  lcftinantcr  «- 

'^,  "T?**?     0"*?^**^    '^^J  dKus  fit  datus  viris  illis  ut  non 

"''  '    '         tl^ban^y^  ceffent. 

NI^N'?  nl^iy^  DHSraai  0^^^  &^fir.i  boum.  &ari«cs,  &a|nr 
V?^.  n  '^  tl^t^n  D?P^n  in  holocaufta  Dd  catlotum,  mi- 
O^rPa  IB^W  D^jrisn  ^Di«D3  menta,fal,  vinum,  aroleum  fe- 
4*^7^  f-ivi  iii^  ««^  f»^'^'*^^  cundum  verbum  faccrdotum,  qid 
IDi^a  Or  -O-l  Dn^  JW  Vi;  /««t  Htcmfolym»,  dabubturifli» 
l  niSII^  K?a  diein.die,  utnoo  j&  ertor. 

o^a^  m  ^H  ryoV  «o ' 

mBotri  >ri^^"D*rtmj     10.  ut  fiht  offi«nt«  odorcs 

^r.!-  .•  ••  -  LL.  "_LL  .J  quictis  Dcocoelorum,  &  orantes 
^?an     TID      ^     »?ffinD  orovitaregis&fiUisqus. 

iwav 

VatB^  M?<  DtWn  ^JQDl  "''^  II.  EtannepoGttim  eft  dccrc- 
ta*^'*>i«<«'  Pi<itn«  >^mL'  n>iu  tum,  quod  omnis  homo  qui  ms- 
»^J  ^7    "IT,     "WK     DIH  ^.^eritvcrbum  hoc,  cvdlaf r  li- 

"05*    'fPI^    ^'?P   T?    ^'^  gnum  ^  domo  ejus  ,  &  creaum 
ntott^K      Tifc':^.    in^ai      V>^  deleaturineo:  &domuscja$ftef- 
**"  ''    "  "  «ppH»  quiliniumfiatpropterhoc. 

F  j  11,  Et 
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Cap.  VI.  Verjio  Hebr.    £  z  r  iE  44 


Caput    VI.  Caput    VI. 

n«    ^an     «^n^l    W    i.  i:  Tunc    Danavcs  Rex   po- 

crifiDn^^^n^aa^^iB^a^   w  f"'  p«ceptudi ,  &  quatfive- 

.»:"  _,_J1;        /i.'   rt..-r„T  runt  m  domo  Itbrorum    theiau- 

D^      DTiflD     niTflOMny  ^^^^  ^  ^^  p^^j  ^^,  j^  j^ 

J  7333  Babel. 
Ttt^H  rtDlKa  T3*1Na  M3HM1 V  *        ».  Et  inventum  eft  in  fcrioio, 

T3\"nnM  nt»JID  nTlDnnDa  inH«'°q"od  et^  iqMadaipro. 

•-:      --.    »•:.•'•«-     "'':  vincia    volumcn  iinum  ,   &   fic 

5  ]113T  n3ina  aWD  n^n  fcriptum  crat  in  co  mcmorialc. 

^?!?    '^•'^  ^P^  I-'!?'?  ^  3-'  Anno  primo  Chorcs  Rcgis, 

^^ "  •Q*^  jj^y  "  ^Dn'   t£?*»l3  Chorcs  Rcx  pofuit  cdidum ;  do- 

••         '  *-Ji^w%***-        i.^-isiJlw  mus  Dci  in  Jerufalaim ,  domusilla 

n^an        ti^Ta        U^rpm  rexdlficctur  i«locoii,quoimmo. 

Ora     DTDlH^     DlpD    nia^  lant  Tidimas,  &fundamentacjus 

nto^'  ^D^    ni^apD    Vn1nlD''1  fintfirmcportahtia,  altitudo  cjus 

';  0^«^  ntoK  brn  DnS^  i^^  cubitorum  fexaginta,  latitudo 

L.J    •.JJ..^     ■  '  cjns ,  fexagmta  cubitorum. 

B^      ^Ja«  /yff    U^-m   4  :'  ^.    or^dinibus  ,    ex  lapidibu5 

tJ^n     Y^     /t^     ■fltOJ    nUfTtt^  marmorets,  tribus,  &or4ine  »w 

:  rnin  ?fan  n^^ao  nMirtnm  ci'gno  novo,  &faroptu$  edomo 

I..,.     irv-         •••       '»    -'  Regis  dabitur. 
DTfr«n    n^3    '•73     «)M)    ?•  .5.  Et  ctiam  vafa  domus  Dei 

•ivinBaJ  IB^  *)03'»  3nr  ^"  aurea  &  areentea  ,  quae  Nebu- 
D^n-a^ne^^^a^nrno  K^n  '■^''^^^^^'  eJuxerataemplo  quod 
T-,  ,•  v-i.  »/•-'•  ^hV-.  *r4rm  Jeruralajm,  &  detuleratm 
^  *!  W  ^33^  3'^}  Babel  .  reddant  ,  &  vadant  ad 
to^?  CWlTa  'K^M  ^'r^''^  tcmplura  quod  tfi  in  Jerufalaim 
5  ^''il^n  n^33  n^am  ^^  ^ocum  fuum ,  &  defcendere  6- 
M<iM  •«.««*  r^mt^^M^rtfM  1"'  cias  1" domum  Dei. 

-iron  -Dy  nns  ^rin  nny  *        ^^  ^„„^  ^r^^^^^^  ^^^  ^,^^^ 

^''PPlWnDITrtnsnrjnanntt^   -,i  /«„»  trans  aumcn  ,  Sethar-bo- 

lenai  > 
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.48               VerjioHehr.    E  z  R  -«:  Cap.V. 

.rirri^Mn    ttO.    "hp    e)W    14.  14  Et  emm  Vafa  domus  Dq 

1B'm'"'    «1D31     "ant"'   Sk^  """^"  ^  argentca  ,  qiw  Neba- 

Ll,4-     ♦i''-Ii^«i-i  '%*n--«^';  chadne&r     eduxcrat    a    tcmplo 

OniH    ^^lm    P^m    "K^M  lerat  in  templunj  Babel ,  ednxit 

^■»$111    ^ai»*  IKTit'  ^a^Tin  ^il  «''»  Chores  Rex    e  teroplo  Ba- 

S'^      rji'^      *  i"'    ,  "V«  nomea  Seibafar^  qucm  duon 

WJ1    ^aaa    icj^m  >npr  conOituerat.         ^         ^ 

'\l^  ^5«   Dixitqye  d  :    harc    vafa 

7M     OnlM     Tl)ni     ^71     Ttj^  domus   Dei  «dificetur^  ia  loco 

n"»a?  pW=iTa  1^«  *Vnn  ^«o-. 

><3    m    njfac^    IM    16:  p^f^ij  fundamewa  doBus  Dd  , 

•WS*<  p^rtbtfn    n*»?  ^niO;'  jn^  qu»  r^  in  Jcrufalaim  ,  &  exeo 

njaj  nny  nVI  WP-I    O^Ta  'empore   ufque   ad   hoc   tcmpns 

*:        •-     %•    --^  iDjj'j<^  atdihcatur  ,   &  necdum  per£eaa 

^^^*^?  0**    nn?rJ7 

tjfon    uij   n^aa    «^'ga^.    alCJ  »7.   £«■  nune  G  Regi  bonum 

^M  "B'^  b<   ^aaa    o5^  Itfi^K  ^*  P^fq^^wr  in  dorootheTau- 

F»?'?    ]W.   f?.an     «nia"|p  5^1 ,   an  «4  ZT  quod  ^  Chores 

•»^N   ni   Urfmr^  n^^   nto^  Rege  pofitum  Gt  ediaum   rex- 

firS»    ^Dn     'ilV>1    D^K^?*1!3  di^ancfi  domum  D«  hanc    qiu 

'*''''          ♦'«'VwiW»  'i^  in  JerafaWm  .  «c  volomatcm 

^  ^  ....    '_;.  R^isruperhocmittatadnos. 


f  »  C*- 
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Ca  p.    V.  Verjio  Hehr.    E  z  R.A.  4^ 

n^np     fU<?    nilH7Dl  O^VnSa  IJgnumque  p6mtur  iti  patiwibus  »  . 

niiVxw      n^fe' '    nn^n  *'^"^  °p"*  ^^"<*  fcftiiwntAr  fit, 

""  '*•  "  ,  p-,nn^  *^   pro^peratur   in  -  manibus  co- 


0"^^3  rum. 


f  ,        t      '       .....    rum. 

^W^   ^W.    '^?»*?^   W  9-  9.  Tunc   interrogavimns   fc- 

Dli^bH     mOK     iDKJ     nW^iO  niores    illos  ,   dtque  hoc  patSo 

mn" n^an '"iftth  oa^  mr^D  **'""*««;  0."'«  pofuit  vobis 

r.»tt^W  «t,' J  ■-.siL,  'l.'   C    ^'■««^eptumdomum  hancadifican-- 

5  JO^J  n^i<n  0>^n31  nm>   di,&murosiftosperficiendi? 

On?  -IPM^  Ontolfi'    *)K|1  «o  10*   Et  «iam  noftjina  coruttf 

ntoe'    'ainSJ  '^•IB^M    ^ljriirij'"  '■pgavinHJS  eos   ad    notificandum 

'  ♦  BnW«-»a  -itS»  nwflMn   *''"  *  '^  fcnbcremns  nomina  ri* 

tt^B^  W  nD«J  "Wi«3V-  ^''    Et   hujufcemodi  verbum 

Tt^M   nay   umM    *nDK7   y^   rcfponderuot  nobis  ,    dicendo  r 

^pD    Mja    nVT    1«?*«    n^-an  mum.  qua:fterat«dificataaban- 

Ttni     t(?Dl    n^n     D'J6'    rir  "  *>'«  ^•^""'Itisr&Rexlfi-a- 

l£2n  iniN"*nja  hviilff^V^n^rt^  elis  magnus  atdific«fi»  eam,  & 
"•«  •»     ••  ■»:':      ,•'•'•.•    perlecit  eara. 

:  iniR 

^D^an      I^M      ■Viayar  I»  i?.  Sedpoftcaguamprovbca^ 

lob^D^^Dtfi^n^f^M^nKlTniai*   ^""^'  patres  Jioihi  Deum  Odo* 

W    ^-^^.  .  T^     g?^  buchadncfarRegisBabelChaid»^ 

nj?     fl^am     ^an      *7aa  &domum  hancdefttuxit.acpor 

n^jn      Dyn~*nK'l       a^Vin  puli"»  «)«»  ttanfmigrare  fecit  iri 
,,       v:         ^^  g^..         :;      -        •        •: 

'^™   nrwt   njtfa    IJM    i?.  ij.  Verua«a«en  «nite  primo 

pi    ^^On     tS^    ^aa- "^I^D  ChpresReejsBabcU  ChDiejRc)? 

'  '    ■      ..'  tm    ■      ...  :v:...  .."-"•: :,-.> 

-  ■■  •■  ^  ,.  :  .»'•;-         -;.. .  j    -  w  ;  .<;  _    ^.  .-.^  u 
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41  J^^erjt»  Hek.    E  z  il  -«.  Caf.  V. 

xbtT^'^   *lttfH    lyrl^kn     n''a  filiusjofadak,  &coepcnintsedifi- 

'  Unh    tm^«n    WaJ^Onayi  carcdomuraDciqu«r/fu,Jenif«- 

*^  •:            ♦    ''!'      **  *  '     ,  Llw*  'a'™»  damaxmilhs  Prppbcue 

•  ^v»  Ddaujciliantcsei». 

Dn7«    Ka    K"'nn    nya   J.  j.    In    illo     tnnpore    vcnit 

'Ttfr  nnin  n^y  nnfi'  ^:nn  ^^  «o«  Tattcnai  dux  <orMK  f» 

««'  n-»M*  nnM^^^irti"  v»in  "*^  transflumcn,  &  Sctharbo. 
^D  "551  °\?TI^3^:  A^  zcnai ,  &  focii  eorum  ,  &  & 
^i>«h  Oab  jn3  •'D  On?  CnOlK  dixerunt  cis  :  Qui,  pofuie  to- 
D^^nani '  nin  n^an  rtJa^  Ws  prxceptum  domum  hanc  ar- 
.  »  :  - :      -*-     ^  — ^  nWn  'J'^*^''"'^'  »  *f  omtoi  iftos  perfi- 

^.t.     ■^-^.-'•-. '"'"'  cicndi? 
V««     nOJ^J     •WM?   «^4.  T«nc   hoc  paaocfixin», 
Cttr^n  niOW    nOn  np    On?   «$  ,   &   qua:  «flent  nofnioa  v». 

:  n*Jla  nin  rjan  •)©^_  forum  ,  ^ui  hoc  «dificium  «<fi- 

'    4  OrtK^^a^^^iW''  onn^n   ,  5-  Et  oculus  Dc.  eomm  e« 

»«1    *:    '^lr  '^Jl    ■»'?«  fccerunt  ceflie  cos ,   donec  «» 

J  r*^?y  miW  OliH  ad  Dariaves   pergerct  z    &  tunc 

rhvf  *m  tr\Stm  n^nS  <•' '  fcfpondcrunt  fn  epiftotan  fuper 

-  »       ^  -:         vv  •  -r     Iv ...  :  -  nOC# 

W^  nn|n  nay  nr©  ^Jnn  ^.  Excmplarcpiftolarquamnri. 
pab-^Wn  Dn^niian]  ^Jna  fit  Tawcnai  dux  e^rum  qm  ersMt 
^^4l*  Vm    irun    •tiyil  liyM  ^f«^ns  flumcn ,  Zl  Sctarbofcnai ,  & 

I  #    ,     •^v^»  quirr^yirtransflamcnfadDariarcs 

n^!T  •qjan  ttrrn?  ia^  aV^a       7.  Verbum  miremm  ad  enm>8e 
'  \  OfrB^n  73  juxta  hbc  feriptum  erat  'm  medb 
ne^K    ^^    mT»    yn^"8.      ejus,DariaveiRcgipaxomni». 

nHan  "frwi*'  ^k  '  ua^n  s.  Notum  Ct  Regt  qnod  p». 
i«m'"bniin  *nibKn   rva^  ^!^'  ^"T  *"  ft?""^^'^* 

*  *"      r.-.  •••••'         •••    ciam  ad  domum  Dei  roagni ,  & 

trpiWD  ir«n  «W  |3M  njM  ipf^  «dificatur  lapidc  mamoreos 

F  ligoiua* 
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CAf.  IV*  VtffidHehr.    '^  T  vi^  A.  4« 

jrU     rrn     ^*^     *JWt    DJM   tributum,  cenfus&vcaigaldaba. 

j  onj   turds. 

5»D3^    ^     ID^    nny    "''        21.  Nunc  ponlte  cdiaum  ad 
tm\    Tpm    nVKH  'o^tt^JMn  ceflare  fedendum  viro$  iUos  ,  & 
'm^3BD'-»B^H  -w"Wfe'  "rbs.Ila„onard,ficetur,  doneci 
«»  ?^    •*r5    'i    •*t?-    "^  meprarceptumoppofitumfit. 

.     »  »  2Z.  Et   cauti   cuote   errorcm 

rmp^  Win  OJ^nW  "  facere  in  hoc.  Cur  crefcet  cor- 
^4P     I?!      nHr*7y  *   niJt^   ruptio     ad     nocendum     R^i- 

''  }  Dr*Dn  p^nV"  nnwn  •""  ^  _ 

f^^l**  1^^  ^^?  ^  *'•  piftol*  ArthahPaftheRegis  ledum 
yfi7  JT^J  ^Dn  tWWnn'}»  fuit  coram  Rechuro  ,  &  Simfm 
Ofinrtini  16lDn  H^DttriOirn  ^<="'>>»  &  f<^'«  eorum»  abierunt 

V      •"•\    '#»'•:•        :  "   a«o$,  &  ccflare  fecerunt  cosbra- 
JTWa    OnlH    ^6)31    OnilT»]  duo  &  robore. 

*  VPi       24.   Tunc   ceflavit   opus   do- 

1^33     W»]?P    HTjn    ttjt  »4.       mus  Dei  quae  rr^r  in  Jerufalem , 

p^K^tl^a      TBf»  ^DTlVKn^n^a  &  ^^  intermiffum  ufquc  ad  an- 

nUlfi^  nJB^  nj  nto^^nn^^ni  n«tnfecundumregniDariavesRe. 
•^-,.  _      "  .   -      ■"•:       ?•:■»:  gisParas. 

j  D^  'pa  Krm  no^D^  ^ 

CaputV.  CaputV. 

rrm  jraan  '•^n  ^3nm  i.     '•  P  \  p^pJictavit  Hagai  Pro- 

i_!_' '1l .  L  «uL.^n^';-!  1-1' "Ai^ii-in       •■-'pheta  ,   &   Zechaaah   fi- 

Ott^a   p^^^a^    ni^na   11^«  t«  fuper  Judaro$   qui  in   Juda;a 
"[on''^^  ^jnfen  ^>K  &  Jcrufalaim  ,  ia   nomine  Dci 

nU3?>   1>nnm  pT^rt^a   W]   babcl  fiHus  Scalthiel  ,   &  Jefuah 

fihus 
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39             yerjh  ffeHr.    E  z  K  A             Gap.  IV. 

3Jjnini  ^rb^  mr^y    niH^^  ptctca  mMunus,- a»  notificavima* 

nWO   liOa  U^py  "JlJ'«  'V'"  M-  Ut  Pei^qtibat  m  libio  W- 

.,4,4-.i;-  Isii^  iiv«»ii*"^«viii*  ftoriaruna  patruin  tuonim ,  &m- 

tl1r)3^n  n|lDa  NSOni  ?pnia«  ^,^„  i„  ^ji^^  hiftoriamm  .    ac 

•IV  nt^in  IVn     nB^K     ynni  fcies,  quod  urb$  Uh  fit  urbs  rc- 

niJ*lDl    U^D^D   nj?TO-f  nT^iO  bdUs^  &  nocens  r^ibusacpro- 

D^D*j'  n31?i0^\fiiF>n  •iyS)  ""'V*  '   *^'    de/eaianem    fxi- 

;♦•      '  «•  :.     •/         •'^   ■•"•"  unt  in  mcaio  qus  a   at:DUs  fe- 

n«?n      -l^jm    JT?^    D^JID-jS  cdi:  propterea  urbs  iMrc&ftHi- 

:  na^iru  a*fuit. 

">«?«  i^^^  ^  D^  ^to  '«6 '"  ,<j.  Notom  hfiirtf  fidni»re- 

n^ntolm  ruan  F*itn  Tyn  0«  gi »  q«»df  fi  n»bs  h«c  ardificacr 


pl:^n.  nl  oinVicrD  nkin-  ?«««.& ««'^«««a  J»»-. 
•  ,*ft  "17  ><^  ^1^,1  "^^ya  a^  crit  tibi,r  ^ 

*^^1^**  l^??  "-^«^  Vlj  1 7.   Vcrbom  mifit  itx  ai  Rc^ 

nXB^  nfiiOn  ^mm  nxrt?   f>«m  pr«fcftum  ntionis  &  Sim- 
p^TDilJra.     D*aBh''n    On^ntian  f^'  fcnbam  ,  &  rclm)aQr  (ocio? 

»      »,-     «r. .      V-.    *  :  •  •  nah  ,  ot  reliquor  f «I  nviM  trans 
j^  •  ^^J^  flumen,  pscem & taJt temporCr 

i  ''Jfc7  n>nj?J  Itrmn  ?J7K  nos  ,    manifcftc  lcda  eft  corato 

O^DVD  roiin  ^yn  inivi  mni       ^9-  EtamtpoCmm  eft  dccr* 

rtp:    •rttel    TTDl    milWnO  bus  fccuHadVerfiimRegesereva. 

t  na*  '°''>  &'ra>ellioac«onipBra(iefiim 

nai  ^  o>^D  rrw'  d^^it    1°'-  pHes«/!«« /"«««rfc- 

triba* 


Digitized  by  VjOOQIC 


Cap.  IV.  Verjto  Hebr.    E  z  ».  a.  3« 

^an    .  MT^H^J^n^^    P^*^?  epiftolam  uRam  fopcc  Jcrifalem.  • 

Orrnlhan        "^iJJW        TBTDu  mionts^  &Simfa  foiba,  &  rc- 

QnVsTCgn  lysnD^^fiWni  O^jnn  li^iodieonim,  Dinait»,&A- 

ir*>3an'    tnr«n"'9cntKn  pharfath-hait«,Tarpcllait*.Aphar- 

"  rffl'      " . :  r-j    ^.  » T,;/'  faitx,  Atchavaitat , Babebtaf,  Schu- 

{  Wmri  DMn^n  U^^SXm  ichanchait«,Dehwjpi,HekDaci. 
n^in  "^  D^O  "H??^  '"  10.  Etrdi^iiipc^Jaliqaostran* 

a%l    ^-Ss^^Tha'  'lS»»«  ftulitAfnapparroagnus  &  glorio- 

•lBr«  ^rO^  trjiSD'^^  -VJ^a  OnW  £f  *  atquchabitarcfecitco$1n«r- 

^?.   V.  ^  " .''    :         '^ :      •»  bequz  */I  Samaritanorum  &  rcli- 

{  nJPa^  "inin  13^  <^wftfuiiqmfmttMiQuy{van,ic 

^Vk   n^n  '  ptt^nfi   ni    i  taJi  tcmpore. 

i<n^jrttf^"'T^«  'Vfrl*        ri.IftudV?exemplarcpiftola^ 

.,-,-,-     V  _  »••     _Li.i  qHammircruntadipfum,i>«ffw«ad 

^n|n  ia?  T(J«  ;5^W  l^On  X„hahfafte  regcm  ,  fervi  tui  viri 

•  n^in  qui  fm  trans  ftumen ,  &  taH  tera- 

«^H    fej    ^ytfi'   irWn       .^^  Nojumfitregt  quodjudw 

^  /■?     T,  .-        >•••.•    :  -  qui  a  tc  ad  nos  venerunt  m  Jc- 

f^m  ^^^  ^^  P^''^'^  :*<5  Tufchalajim    urbcm   rebellem    & 

ntr  *      rito^nnl      CnJtil     On  peffimam  afdificantes  ,  &  muros 

''*  "'ran  flillD^^ni  fundaverunt,   &  fundamcnta  con- 

"^^.  i^,  njT  rrr  rrP»  M-  ,  j^  'j^^c  notum  fit  regi,  quod 

niDtnni  nian  nfctin  l'^^  D«  fiurbsllla  xdificatafiicrit^  &mu. 

tpyi^DJQ^  rfr^D     nJ*Tlfl  riperfeaifiicrint,  tributum,ccn- 

^^'•,,^^'^  .JL4- ""LLj   FsSi^Vi  f""^  »   veAigal  non  dabwnt ,   & 

Ift»    trn     '^^00*  r>?^^^  tributum    regum    afficie»    dctri- 

?:n3«rmi^knzi^3nnjM'      h*  nubc  pr»  omni  vidffi- 

>^'Um«  ^^^''«Ua.^  m^'%mJiUi^  fumus,  &conte«iptum«gB  noa 

^?  nfi^  VK  t^  nmr\rhO  ,^  convcmem  npbis  vidcrT:  pror 

ptieica 
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37  VerfioHebr.  DANiELis  Cap.  VII. 

.nJl^d  n^n'«  m\y  onnn»  tMp  &  aliusexfurgetpoft  eot .-  &  ipfc 
U^  '  ntt^tt^      bjteWnna  differetaprioribusi  ac  ttes  Reges 
''  *.  ^feSi    humiliabit. 

nST   jV^yn  1^33  D^T^  »T-  fum  loquetur  ,  ac  fanftos  excd- 

aHtfrn   nVT   "icPJti^v' V^P'  fommdeteret;  &  putabit  mutare 

iTa  Wl  nn^  oWyiD  'm^  tempora,  &legem,  &  trademur 

'  'v^  ^■»  i:'  »'J4  "   -^:     •"*-:  in  manu  ejus  ufque  ad  tempus,  & 

t  nylD  '•3fm  On^l  1?^  "I?  tempora,&dimidiumtemporis. 
^TD"*  IflWDDI  31!'^  r*^  ^^*'  *<^«  fitadjudicium  fedefait,  & 

* ^:  WD  ly  T3jin!?^  TDttrn^  donrinatum ejus  auferem  adproei- 

■  r        I  V     -       •—.-!,        • :  - !  gandum  «  perdendum   uique  in 

Dwn  Sa  hnn  nl^O^Dn  z^.  Regnum  autem,  domina- 
IniV^D  Wi^hv  "^p  Oy^  ilJni  tufque  &  amplitudo  regnorumfub 
nft^l^On'  %y  ■■o?ly'nD^D  toto  coelo  dabitur  populo  fanao. 

:  Vf^?}  irfliar   regnum^eternum,  &Qranc5potc- 

•aTI    ftlD    mn    rlb'iy*8-      flatesetferviem&obecficnt. 

^ntlttfnD    nann   ^«'•Jl    >JM    ^28  Hucufquefinisvctbi:  ego 

-    :  :*;  ^    V  :  -         :UiL-.JL-  Danicl ,  muUum  cc^tatioDcs  mcx 

•QTn^  ^^J?  =!3r!?.JT?]  ^^n^npn  eerrueruntme,  &f?lendor«  mei 

J  ^n*lDl^  ^a^a  immutatifuntlupci?roe,  &/crmo- 

inem  hunc  in  corde  meo  fervaW. 

Verfio  Hebraica 

E      Z      R      iE. 

C    A   P    U    T     I  y . 

^tSri   rlSQr     ^   DW1   8.      8.p  Ecbampnefeansradonis; 

"^y  '  nnn'  n">ilM"Dn3  nfclOn       tV  &  Simfaircribafcripfemnt 
-  .    --      «••.••      ,a'     -    -  E  j  eplb- 
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iCAP.VII.         yerfioHe&r.D  ANIT.L1S  36 

O  13)5^  iraVa  nyST»  y3"W  funtquatuor;qaatuorRegcscon-« 

''      V"      ■"",  p'j^  furgentdeterra, 

t          i«.«.*,    *•""■  ^8.  Et  fufcipiunt  r^num  dn- 

mp     n07Dn     Pap;\  «8  aorum  altifllmorum ,  &  pofHde- 

iy     nObDn    ^n?^     0"*^;?  ^*""'  regnum  ufque  in  feculum, 

'  :  wd^iyh  O^iy  nyi  O^lyn  &ufqueinfeculumfeculorum. 

«.«M.  L,","'-4rr«»»  ^«wn^ti»  ^»  '  *9'  Tunc  volui  veritatem  co- 

'V--    s    ""£-  •.  .,    »  gnofceredebeltiaillaquarta,  quas 

n|«^P     nn^n    1;^«    n^JPJ^?]  eratdiverfa  ab  omnibus  illis ;  for- 

^nab  n^^Iltt^  Hi<D  ni<TU   pSO  midolofa  valde,  dentes  cjus  fcr- 

nnaiii-DT^nt^ali^ntt^niDn-^JT^  rd.  &unguesejusxrci,  comcdc- 

'■"•'".  ««t;*^  -^-Sii-i-i  nk»'i»»»^^  bat,&comrainuebat,&rcliquum 

'  f^DOn  n^a-ia  1«lJ^3ni  pedibusfulsconculcabat. 

"'f^   P^il'?j?0    "^.y    ^y?   *°  *o-  Et  fuper  cornibusdcccm, 

nV    "l^W     nnWni     ntS^K^m  qu«  erdut  in  capitc  ejus ,  &  alte- 

rm  ppm'ttrW  Vi^O  >fiil  ~  *J^'°i  .«'"«"^^•'a' .  &  cecidc 

'  V_'  1,.)$-.        T      ?7:  •         1*:  rant  a  fecie  ejus  tna.      Et  cornu 

nit»niJ    "Qip    nfil    i:»    D^JT^J  iftud  cui  fimiliter  *r4«  oculi,  & 

J  r^^anD  ^U    TIMTIM  os  loqucns  grandia  ,  &  afpedus 

n^try   ppnT^n^^n   hnS-^^u'  ejus^r^rmajorquimfociorumejus. 
.-.^;;i**U^*«l.    '«A«H«     n(>M»       ^'^'  Videbam  cornu  ejufmodi 

CWnp    0?     nOn^P     "r^  oererebelIumcumfan<ai$,&pr«. 

J  Dn^^JiSM  Valcrecis. 
UP''  liDTp  Ka    IB^N  Sy  »r.  '       22.   Ufque  dum  vcnirct  anti- 

5  D^JBtTj?  ^B'")^  rVD^Dni  r^n   venirct,  &  regnum  illud  poffide- 

n-y>3nnnTrn  "ioij  |3  »?     rcDtfandi. 

.VIMa   n>nn  'nTa">    W3^D       *3'  Sicdixit:  beftia  quartarc- 

naiffnW       ^Kn  73     '?3>*n^.   &  devorabit  imiverfem  tcrram  , 
j  na^aiC^ni   contcrctque  eam>  &  comminuet 

.  «^  ».      -^r;     ▼▼-:»:  24.  Et  cornua  decem  e*  jpfo 

inw  tHpi  0^3jD  n-WiP;  «^Tin   ,ggn;  ,  jecem  Reges  cxfurgem; 


8e 


Digitized  by  VjOOQIC 


^5  VerJtoHebr.    Dahielis:         Cap.VTI. 

.ilOy*    VJb^     t\\VSr\    Xtl*11  rias  myriadum  coram  eo  ftabant: 

TlpD     W    ^n^^n     nKl'1    "  u,  VidcbamtuncproptcrTO* 

|*^n    ■^Br»   D^"Un '  imin   cem  fcrmonum  grandium  ,  qoQf 

„-.      ^     .  .^  .. -:    nccintertcctacltbeftiat  &  perdi- 

frUI  njbV  '13M3]  rmn  mnnj   ^„^  ^  ^orpus  efus,  ac  tradituffl 

'  *:  BTK  nfi]*7?^   qftadcorohaftionemfgnis. 
ft««^Mi      j>4,«n      «ii^M/i   T*  '  12.  Etrcfiduobcftiaruraatftii. 

^Tpn      flWrn      ?»5?^  /^^         Wt  potdlatem  eanim ,  &  lon. 
J3nJ]RJOnj3t2^}OI^^   gkudoin  vittdatacratipfistt/qiie 

:njn|Oliy  adtcmpus&tempus. 
MLLM«%&iMM%m%fit  mLii^  f,  ^3«  Vidcbamin  vilionibus  no- 

Iff^yO  tTDl^n  '•31?  Oy  nani  .qua„,fli|as  hominis  veniebat,  & 
;^4n  O^p''  Jtolil  "V?  *<3  ^*]   "'q«'«  *<*  antlqtium  «ficniin  pcrre- 

I    ,  ''•     ■"••     Eeceranteum. 

'^^    ^y^.  \^t  ^^.  '*  1.4-  £«  «  data  eft  poteftas  8e 

niO»n     0*Qyrr^31    WSWD^  glona,  «cregnam,omnrfqucpo- 

■«00    »''   ^  .0?y  f»??D9  qu«nonpraterit,&r5gnamejas 
5  nnCT  ><7  *IK?^  IffllfrDi  quodnoncorrumpetor. 

HWTS  WTn  rroljnn  •?•"         '^.  Contrita.  cft  iprmu,  mo. 
.  .•  •  -^   •-:     •         -"."-:•  us  ,  cffo  DatMcI  m  orao  vaei- 

-^l     nwnCrt     n3n     :3^  „a:,&vifioncsxap\ds«eitetS- 
;  ^J-l^^nSri    bantme. 

jrO    TnM    S»t    ^ranp    «V"*        15.  Appropjnquaviadumime» 

L.^-.  7.^     .  ^"       •  :-'^  adftantibus  ,   &  veniatem   qu«- 

W^  WiW   nDMm   pnCrtJ^  ^^  ab  eo  fcper  omne  hU  : 

linn^l   vt»   .^"^    '"^C^?   ^?  *   **^'   ""''''  '     ^  interpreta- 

•? '^Jjniin  O^TH  "**"*™    Tcrborum    notam    fecit 

W  **^*?  «^"DD  n^M  iV"   ™5';^  ^  bcfti;e  magD»  ,  aur 

£  jt  iunr 
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C  A  p.  ViL         Verfio  Hebr,  D"a  n  i  e  1 1 1  ^4» 

X^^Stih  ra    TVfiS    rfly^   W7t\  inte»  dcntes  cjus;  &  f«:  dicebaiit . 
ntiya    ^^3«'to  ^'^'iTDK  TDV  *•  »  ^"''6^»  «^oraede  carhcm  mul-- 

tnann  ^     ,,. 

'''"6.  PofteavidCbani,3cecccalia' 
mni  '»n^''n  rwn  |3  nn«  6  ypluti  pardui ,  &  «  al*  quataor 
^633   J'3"»5<    h^l   "1DJ3  rViriM   avisfuperdo»'foejiw,  quatuordae 

'  r-'  *  '  •  ■'  '""  7«  Po«ea  videblm  in vifionibui 
^^^?0  "!?'•''  i?,  —  '  noftis ,  &  ccce  beftia  quart»  for- 
n^y  "3"»  rTTI  nSni  n^^Tn  nlN^lDa'  midolofa  &  terribilis ,  &  fortis  val- 

^  'ito'npini  ns^Ai  rsvch  ^^  »  ^  **?>'"  ^"«  «»9«  •"-^ 

-•i^-.LwJur"iUUwri^s  Wti^  c'»  ««wncdebat  &  comminHcbar, 

^W^  ^^-^  'r  !  ^-  73  acrcfidamnpcdibns  fuis  conculca! 

trm  nppH  nviia    "»««f3ni  bat,  eratque  diverfe  ab  omnibiti 

nWi^i^in   ni^nn    730  n^a^D  beftiisantefioribu»,.  8t#M»r  eor-- 

•«*..  «^'M-ii  >rtvi^  T^sWnn  a  ' '       ^'  Aaimumadvtrtebaiaad-oor- 
"3")  D^^Ji^^   ^y^  W^  '•      nua ,  &  eccc  cornu  aliud  pa^vom 
Omya   njly    |E3J3    "IHK    1*T|^.  afccadebati«erea»  &triadCcor. 
tr^k<')n  C^JI^n  p    Xwy&\  nibusprimisewilfifnntafadfrcjiisf 
^W3   0\ry  nTrrVnpjrj  l^   &c€ecoculftamiuamoculihomi- 

^nn  nw  nri  iim  oije  g„ndia.  ^ 

:  nlTVlf      9,  Videbani  doflet  tlirohi  ab- 

n^Dsnt^  ny  ''n*'n  nKVn?- '  jeaifunt,  &*itiquus  dicram^ft'- 

y&^     D^D^"  t6r(N\     «^n  *^  •   ▼efti««»««nai  ejoa'  ficiir  tksS' 

t^l^    ..rtJM.'  s^irn  'ti^iLk^^i^  candidtttD,  &pilu$capiti*«ius  (1-» 

»«-»   ^    iS   ^^3?  cutlanapura,  thrbnwcjusflam- 

tt^    yy^,    topa    "'pJ   TDJD  ma  ignis^rota^cjos  «»  ignia^ar-- 

••  ••      ««*:-- 

••  :   J^'-'  :  •  I      ••    f    - :     i^  egre(Heb<Mpacdfdfjp^(ftir0)\]f ^tiA^ 
^TO^.    trfcTH^    t}W    tabpD  lcrtiilliumiDinif&abaBtei,  &!ny^ 

rias 
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jj  VerfioHehr.  Danielis  Cap.  VH* 

nV  tnhB^DlM    nrHB^n    *^^  TBTH  comiropctur  ,  ac  dominatiis  cjiis 
"    "       2-  ••••        '•"•  ^^^-  ufqueadfincm. 

yffH    fWyi    rrDU^a  n1«7M  intcrraj  qui  eniit  Danielcin  <k 

:  hv^l  T  (P  ^«^.^Tr»  Tin  manu  lconuro. 

«si^Da'  rr^JRI  ni  "^'ril  »9  ^?-  Itaque  Daniel  ifte  profpere 

iv^^  no^oar^rn  ^'^^r  78"°  d=^''  «^  ''^  ^g^» 

•I  —       V  :-:         v-.r    Cyn  Pctix. 

CAPUT     VII.  CAPUT     VII. 

ISiHWT^  nSWtriri  njlS^a  •  i.  TNannoprimoBeltTcIiatzaris 
nKn"'^'?^'^»'':^  V33"t?D   ,  iRegis  Babylonix,   Daniel 

m^^aa^-yy  Wi^^htrx^)  ^"'''''""'''f'' ^^^"^''^"^ 

'V  "yr^r ''i  •*'*^  '  »""ri'  ejus  er4»r  fuper  <ubili  ejus :  tunc 
Ona*!     fT^T     aO?   Oi^DD  fomniumfcripfit,  fummamverbo- 

J  TOR  rumdixir. 

flHi^   TDKl    Sn*T1    ny^  i"'        *•  Refpondit  Damel  &  dixit, 

mm     n^^^a      ^Ji^-ra^^^n-^n  ^'<1^^™  *"  vifione  n.ea  pcrno- 

rtrrijO    D^Dl^n     nlnn   ya-W  pugnabantinmarimagno. 

:  yna^  D*n-%        ^,  Et  quatuor  bcfti*   inagnx 

Wij;  rt7il5    ni^D  Vy^\  3  afcendcbant  e  roari  ,  diverf*  iUa 

:  nfcitpWi  niJUfi'  cprrp  «b  »«»• 
nis^j^Dr)^  n^a  njiB^Mn'4.'      4-P«m«fi"f^f>.&a^«fqu'^« 

»^^«^"^U  -i"tr-»U^s^  n^  -*li  *r4«tfci;  videbamdonecevuIfaEfunt 
«'l??^»*^?  >n^^rimpnj  alx  cjus.&elevataeftaterta,  & 
^?  fTtjn  jp  nKfe^J)  n'fiI3  fuperpedestanquamhomoconfti- 
tfi^iJK  aa^l  nDWn  l^iJNi  D^^JIT  *""  eft  ,   &  cor  honun»  datum* 

:  n^  \e\}  ^"* 

ny^    nnnK    n^n    mmj"        5.E>«n'deeccebeft«aliafecun- 

n9|5mn«12tj^  ain^    nOfl   creaaeft,&trcscoft«inoreejas 

E  intcr 
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Cap.  Vt  Fifrjto  Hek.  DAiji^Lis.  jt 

ne^    ?frt^**     t^^n     O^^tn  nicU,  6  DamelfcmDei  vivenn- 

^yn  Ton^^lrtK  'naty  nw  5"*  ^?"*  *""*.»  «i""  *"  "i« 

-       Irsmi^ynS  J«g-J»^nuoquidp.tuic]iberare.e 

W  "^n  0?  WJl  W  »».  22.   Tunc  Danid  cum  Regc 

'  ''ivrv  tTD^V'  ^On  locutHs  eft :  Rex  in  fecula  vive. 

fl   yg,  «-^  -r  ' -^wr  ,SU^i*-i  '«"™  *^  condu/it  o$  leonmn , 

na?-^3    ^Jip^in    K^^J^W^:»"  „^„00  pcrderent  me  :•  quia  co- 

^^  'nKSpp    ni3l    Wff7     "l^K  ram  eo  puritas  invcnta  dt  milii  » 

»i'>    nin   •ian     Sb^    «Sw  ctiamquc  coram  te  Rcit  malefi- 

'"^    "i4     l^v-    •'-•7^  ^s  dum  nonfcci. 

,  .         *    •  -K  .    24.,.Tunc  Rex  iBulium  larta- 

r?V  ypn  nfcO  •^T  W  m.  tus  «ftfupereo,  &  Danidemjuf- 

•nSrriO   n^J^n^  "CM  ^'J^^I  fit  edud  «r  fove?  illa  :  &  afceiv 

pO-^i"  Tia™  Vh^TI  rf>yini  d«J&a«jf  D^nieJ  cxfoveailh-, 

r vi  ,t:         -  i-       •••  '     '  ~  js  nuliaque  Ixfio  inveota  eft  m  eo  , 

:  rrj^a  J Wn ''3  13  WOJ  «>  quiacredideratinDeumfuum. 
OHWKn WanVtj^Sn  nDKy  *<.  a  5.  Et  dixit  Rex,&  adduxcrunt 

hli''!^    ?Ti*^n"*%»"n^«n  virosillosdui  accHifaveramDanie- 

-■■':   ...w«'  '  «^H^tTi-i    «i5i^*M  lcm,&infovcam]eonumproicce- 

nan       «^BTI    nrnKn    *fla?1  ,untcos,fiIios  eorom,&uxorcs 

^TS*}      i^)      D»5T?      ''T^  eorum  :  &  non   pervcnerunt  ad 

Ona  lO^K^  "W  *l^n  nTllin^  imomfovear,  quumdominatifunt 

!  pm  'uT^^nmr^yi  nV-T^n  '°  ^«  *«"?«•  «^°"'V'  ^^*¥o- 

•T...    *^Vr'     :-    •'5        *"s*  ruiB  comminiierum. 
-bD^  arO  -ll^an  «n;^Tl  m  i^  26.  tunc  Darius  Rex  (^ripfit 

•IB^K    niJ^nH  rStStXn  O^avn  omnibuspopuILsnaCi6nibus,&lm.' 

dBdW     VTRJT^Di^    D^att^  guis^quihabitabantinuniverfater- 

v:     :       W*»     -r.:       . -J^^  ra , pa?  veftra multiplicetqr.    .. 

■  t*     vr        27.  Afaciemea^proponiturJe- 

•^aatt^  m;U.  nn^3  ^l&p  *?.  ct«um  ,    ut  in  uniyerfo^imperid 

XSn^h    Vn^   ^Wb^D^nWDO  regm  rod  trcmant  &  timeant  ^ 

^H^^H^Jl^^^rl^  ^ifi^DDin^^  con^eauDeiDanieJis:  quia  ipfr 

v-:   ,  — "     ••    ••'2  ••  •ui     •  •••  eft  Deus  vivens  8c  perm^ncns  m 

OP^  D:&\  D''n  0W«  Kr»  fe^uh,  &^egnum  ejus  quod 


perm^ncns  m. 
non 
cor- 
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ji  VtrfioHebr,    I>AitiEiirs.  Cap.  Vt 

JBrpaD  Di*a  D''^^  tt^J^lflOtth  arafti ;  nanj  ttibus  temporibus  de 

.  ,  *      •''-        15.  Tunc Rex ,  cum an^vtflet 

yot^    1Cf«3    "IJ^^an   i;!<    '5  virbumhocmuliuro^difplicuitci,. 

hvC^Ti  >yr  &  ySrj  n«D  "OTI  &  fuperDaniele  pofuit  cor  ad  li- 

^Xmik-Vi^S^-^^il^^^ifW  berwjdum   «Hn  :    &    ufquc   ai 

^SapJ  n?Kn  O^B^JKn   FH  •«•  i<5.  Tunc    viri  ilK    convcne. 

jrl     ^Vd^  '  ntDW  '  '•^'jDn"-^  "»«  »<!  Rf^cini  &  dixenwt  Re- 

-»:■».      ••      •     Vv-:  dis  &  Perns  nt  »  ut  ulkmi  jmer- 

D?ff    "^^^.     pnj    ^"7?^  diduro  aut  ftatutum  ,  quod  Rex 

"  :  niaB^p  IMiTjVDn  ftataeritv-noomutetur. 
-m  «*ani  nOlt  •«•Dn  W  %'"'         ^7-  Tunc  Re»  dixit  i  <{  aar. 

^^KW      "OJ)      -ppjl      nj^  Jt  Rex  &  (fixit  Djnicfi,  Deu. 
WK    natj^  Xmt.  W   Wri^M   tuos^ »  c«r  «»  fb-Tisiugjter,  ipfe 

tTiyirKnTDn  «^*"-  ,,      ... 

....:.>...  .-..  .J.*'  "  *  *        >P«  tt^ailatus  eft  IapisiiB«rj  ac 

Tmv\  rsm  |3k  nKami  .3     ^^^^^  ^^^^^  ^  ^^^  ^  a,  ^ 

^Dn     ^npnriM     liari     6*73?  %naviteumRe«  annutefuo,  at 
M9^     VHfif '  hyatta? 'tfVaEn  «nw^  froemimfiioniroy^Bcma- 
'        '  '  'wtfvriV  Av»  -ia^lrti   taretur  yotuntas  <te  Danicle. 

L   .L      u*.r^- l[^  ^-?^        i^^  Tiinc  abfit  Rcx  in  pa/a- 
J?)  ^'Pf?  Tai  l^n  W  ^9       tium  faum  V  &  pernocSart  ieja- 
WX\   H>   mpi  Tpai   n>;yna  irns»  ac  ejWaimtanon  iufTtta^ 
J  T^y^fmJ  \nJlW  rjfif  ^"  coram  &  r  foamufquc  ein& 
kviuL,*.,^  Jw.M-.*^iw..J'.'..  ■"»    recefluabeow 
^^  OS  Wa  t?l?  '»*  *"  20.  Tunc  Rex  in  diluculo  fur- 

\  1j7n  nV^ntn  ^  WWIDaV  rexit  cum  lucci  &  cum  feftin»- 
^^TtV  "rt^Vlp  itt^Ha^  »1       tionrtdforeaar  faDnu»  ivit. 

^l     7i<^3n     t»«v,^V     nD*«|.caYit:rcfp«nditRcxftdi«tDa. 
*  aieB,' 
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Cat.  VI.  VerfioHebri  Bahielis  ^ 

IDHrf   0^*j3|^    v^!^   »^5?  '•  9«  Nunc  «  6  R«t ,  confirma . 

n^S^  fci>  "»«*<  arsn   ttKhni  hocinterdiaum  ,  &trxara  fcriptu-* 
vtl.".«.A»      «^M^Ur»     -i;j  ratn;  utnon  rautetur,  fecwndum 

J  'VOn  nOtiinBeKkfit. 
^'•'«T»  ^551  rtl   nSJ^^Va  lo-        ;  i«."'Cluaroobr«n   Rcx  Dari-. 
"'''      'T-lOMmarDnOBh  »»  «»«^W   fctipturam  &  intci^^ 

^"fi  ^  *W«3  Vjnvxt  ■  ii.EtDanielquumcognoviflct 

nti>m     in^ay    ^*a  ansn  auodexarttadretfcriptura.tngref' 

B'?^^''"!::  iri^^^a  fr  "  n^ina  »»«ft  •«  donoum  fiiam,  icui  fene ftraL 

• -.'•    '•  ..j"  ^Jl~'"L»>.„K  Mi4»;V  apertje   tr««   in  coenaculo    eju«" 

ynO    «in    0^    O^PVB  B^I^I  ,radvt.fo  JenifcheIemi::-&  Vri- 

n^y    rm    •W^"    %)3    TTI^  cumbcns  in  genua  fua  oratat  l^. 

*•  * »      V  -:      ^  ^^  '^Jfi^n  confitetatur  coraro  Deo  fuo^quero- 

•!•••:••    adnaodurti  fccerat antea* 
•^?M3  nbljll  D^lS^JWn  »f    I».  ,a :  fif^„g  yiri  ilTi  cpnvenorunt^ 

UnhcH  tSrpaO  ^J^^JTl  n*?  *<^'  fcinvrcwpr^nt  Danielwr  onmtept 

"*  *         "'•        •  yif^l^  ^jj^^   &  fiippircaiitena  coram Deo  fuo^ 

'J?^  "*?*  *^ri  l?^n  '^ffP-  *<ao  TRe^is.:  Ndn^c  inJcrr»aiM' 
'^3  TO   Blpy    *WH  CTK    Tjtlf  eWMftt,  qiBwf  othnis  hoimb:)  qiiij 

oi^  bW'  -n^"  "B^wi  Prt^  Pf^'^  f  ^^  ^  Aut  ioffliflc 

I      -.T      /5         «•••    -    v:  u{que  ad  tngiiita  dies»  nifi  a  te 
"^?    '?I!'R  1?.??    ^??     P!!  ARejr,  prqicieturinfoveamleo- 

nb«  •©nViifen  n:sf  if>^  "«»"?'  Ref^ndit^ttc  &  «fccirf. 
i^^^-ie^DWnb  niaiam'  yi«i»j»#veifc;in^h«.,^  fecundw^ 

,  ,       •  *    "™  noO  iatercidit.  .    - 

■T)^an  ^Jfi?  rraijl  W  W    i*-  14,  iTpim:    refpondemnt    & 
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57  VerpHebr.  DANiELls  Cap.  VII. 

.nJi^ci  n''^'»  mv\  onnnWlJf  &alm$cxfurgetpofteot;  &  ipfc 
a^  "'ntt^tt^l      "crSf^^nna  diffferetaprioribusj  ac  trcs  Rcges 

5  7fiB^        j^^  £t  ,efi,a  adverros  excel- 

*QT   tt^yn  njp  D^TI  »f •       fum  loquetur  ,  ac  fan^  excd- 

alltfrn    nVa*»  '"ff-j^^^WinW  forumdetcret;  &putabit  mutare 

••••'      •'"•        ■  '?*-  Ilt...K.  tempora,  &leeem»  &  tradentur 

ITa  Wl  ni)  Dn.yto  rt3l?^   i„„7„„;j„,4,e  ad  tempus.  & 

;  lylD  W  DnjlDnyto  ly  tempora,&dimidiuratemporis. 

^T^D"»  Ifl^l^DDI  ai!'^  r*t?l  »f-  i^*  fitadjudiciuro  fedebit,  & 

'  1  «liD  ny  TaMri^  TDO^n^   donrinatum  ejus  aufcrent  ad  profli- 

r        1 1     -       — t  -  >.         :  -  s    gandum  &  perdcfldum  u/quc  in 

tJ^DtS^n      9d     nnn    m^Pc?»!!        27.  Regnum  autcm »  docnina- 

In-D^D  U^iihv  •^B^p  Oy'?  Vlinl  tufgue  &  amplimdo  rcgnoramfub 

_,i    •  -      •  t:-'    "  ^wii-  "  ••*-5i«  toto  ccelo  dabitur  populo  laodo- 

nfrlWparr    !?31     D^iy.  mS^P  .^^excelfomm:  4n\imeius^ir 

•  VOtr?} 'nnayj  regnum^ternum.&omncspotc- 

^im    ftlD    rPn    rlb   ly  *^-  flateseifervient&obcdicnt. 

^niaitfnD    nann   Sn^^Jl  ^JM  ^^8  Hucufquefinis  vetbi:  ego 

-    :  : -,        v:7       ^  "•cL^^Ii  Danicl , muUum cc^tatioDCS me« 

na-im  <iy  iiarjJ^pW  ^Jl^ari  eerrucruntme,  &^lendora  mei 

;  ^n^lDl^  ^a^a  immutatifuntlupcf  me,  &fcrmo- 

mem  hunc  in  corde  meo  fervavi. 

Verfio  Hebraica 

E      Z      K      E. 

CAPUT      IV. 

^tSri   riXJI     Vya   Wm   S.      g. -q  EcbumpraBfcawratioms; 
"^y  ■  nnn'  "n-^ilK^Ona  nftlDn       AV  &  Simfaircribafcripfcrant 

---•-,.•  ,:ir         -        -  £j  C^ftO- 
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iCAP.VIL         yerftoHdr.D  ANiELis  36 

O   13)5^  lyaVa  nya"**  y3"W  funtquatuor;quatuorRegescon-«" 

t  ±^^^    I  vTT        18^  £t  lufcipiunt  regnum  lan- 

^np     n07an     mp;^\   is  aorumaltiflimorum,  &pofnde. 

•ly     niD^DH    T?nyi     O^^Y?  ^""^  regnum  ufque  in  feculum, 

"  :  Q^D^iyh  Q^^iV  nyi  D^lyrf  &ufqueinfeculumfeculoruro. 
^«•-.•,  Lt%"'-4rr«^  r>^w^%i*   ^«  "^         ^9*  Tunc  volui  veritatem  co- 
n:nn  ^y  -^m  -m-}  m    19.  Jeredebeftia  ilJaquarta,  quar 

mtJ^D     nn^n    II^K    n^Wn  cratdiverfa  abomnibusillis;  for- 

^nab  TT^JB^  "ikD  nKlU   pSO  midolofa  valdc,  dentcs  ejus  fcr- 

n^aiii-Dfnt^aii*  ntt^nio  n*»jnB2n  '"' » .«^  ""§«*  ^if  *«■« » '«"^^*^- 

■•■•■"'  --■Jii*  -.i.,Ji"  JJlJi;  bat,  &  conaminuebat ,  &  reliquura 

'  f^P?^^  0?f^?  ^»^*?1  pedibusfuisconculcabat.       ^ 

"^?^   P^^^^O   "'^.y    ^l)  *°  *o-  Et  fuper  cornibusdecem, 

nV  "^^W "  "inKni    nB^fcina  q««  "**>* »"  c»p"e  ejus ,  &  aite- 

rW\  ppm'ttrW  Vi)9D  >W  ~  quod  afeendebat  .  &  cecide- 

".;_'  |...Jv- :        "       ":  •         «•»:  rant  a  hicic  ejus  tna.      Et  cornu 

ni^iliJ    "Qip    nfil    i:»    D^J^)  iftud  cui  fimiliter  fr4«  oculi,  & 

!  rnariD  "yni    W^Vr«S\  os  loquens  grandia  ,  &  afpeftus 

rwry    TTpnr^OT   riRllii^''  ejusfr^tmajorquamfociorumejus. 
i-^;!»**  •■  «I.    '«Ai^r^     «»Mt»       ^^'  Vidcbam  comu  ejufmodi 

Df^p    D^     nOrnP     "r^  oererebellumcurafanais,&pr«- 

J  OnV^^iS:)  valereeis. 

D^p''  liDlp  K3    IB^it  ny  »»  *^'   UfqHC  dum  vcnirct  anti- 

Wni  D^/>J^'Bn-»pVWpm  g"««diei«m,  &judicium  daretur 

^" ;      •  :  V    ••     n  ■ ,  I- »  I  •  - .  fanaw  excelforum  j  &  tempus  ad- 

!  D^imp  IB^T  nD^aril  rm  vcniret,  &  regnum  illud  poiEde. 

n^jrannnTT!    IDN  ^5  m  rcDCfanfti. 

.VlMa'  mnn"'nT3^    Wa^D        25»  Slcdixit:  beftia  quartare- 

iuiC,*-.-w-«  «.M*<U  «:^-.  w<L  g""™  quarttfm  «»t  in  terra ,  quod 

nra^Dn-^3?n|t^Dnnn-WK  Iritdivcrfumabomnibusrcgnis: 

niBfnni       pt<n"73     ^3*ini  &  devorablt  univerfiim  tcrram  , 

•  nj^Tatt^ni  contcretque  tara,  &  comminuet 

nw^ntDO^T>pn"ittrjrnVM.'  ""•'    ^        '.        ,.^ 

!--  ••      -'•:■'?-.•':  24.  E«  cornua  dcccm  c»  ipfo 

^m  ««P:  D^?^9  n-Wj;  trnn  regni  ,  decem  Reges  exfurgenr; 

& 
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^5  VerJioHebr.    Dahielis:         Cap.VH. 

.TipSJ^    V3fc^     T\S\ksr\    Ntl'?)  rias  myriaduin  coram  eo  ftabant: 
:  V\m  DnfiDHI  aa^V  OfiBrfif?  ^^  iudkium  fcdit  ,  &libri  apcm 

TipD     |M    ^n^^n    nKln    "  n.  Videbam^tuncproptcr  w 

|!!^^    ■^B^K   D^"Un '  ff»nnn  cem  fermonum  grandium  ,  qoot 

•WK    l^  W    n«1"l    T3T0  '^"'.''  '!?">?"  allA-'^'^^"'  ^ 

V-:      ^     •  ••'     ^*  •'Ir^  necinteciechicltbeftiat  &  perdi- 

\m  rtjbtt  '13W]  min  nnnj   ^„^  ^  ^orpus  ejus,  ac  tradituin 

'{  l^  0^*7?^  qftadcorohaftionemjgnis. 
mM      #i4iinn      •iM)'^    T^  *  ^^'  Etrenduobcttiarumabftii- 

<TW!      rt^n      7?f  /*        Imot  po«:ft3tem  eanm, .  &  lon- 

^j  ]iw  tr»na  Xm  onwoo  gjjy^o  i„  yjt,  ^t,  ^,t  ^p^  „^^^ 

•  nyi  pl  IV  adtcnjpm&tempos. 

nHnni»nDa^n>^nmiinij  ""  8^l\^,^Z!^Jt'^'^ 

•»:--         :-:     •  •▼     »  Qt!S> « eccecum  nabnMRCCBhtaQ- 

.e^;^33  tTDJ^  ''^?  Oy  nri]  quamfilius  hominis  .vcniebat,  & 

ypS^f]  D^p^  JtoljJ  nyi  na  rt''n  ufque  ad  antiqwim  diemnj  penre- 

\h\shf\\:^  nit,^  coram  eo  appropto^are 

^^         (    .  "*'•'     """•  feceninteum. 

'^Tl    '^?^?  \^Jt.  ^]  '*  14.  E'  «  data  eft  poteftas  8e 

nil^n     D'Dyn^31    WDWD^  glorit,  acregnum,omndqaepo- 

^WoQ     <nri3y<  "  nWB^^m  P?* »  ™*'°"?  &  ling««  ftnrient 

:  rWTC^n  tt?  '^J^  IWS^DI  quodnoncomimpemr. 
HH«n  ^J«  Tn  rroW  i*-"         '^  Comriw.  cO  fpintus  me. 

TH1     nwnO^     j-Tjn     :iVia  „^,^vifionesxapkU«otet^ 
;  ^JP^ilari   bantme. 

in  m^  Sw  ^na^W?  ««si  J^*  Approptnquaviadunume» 
««..«  r.^^  '--.._:  '  ?^-.  ..  _  «dftantibM  ,  &  veiitatem  qua- 
VH^  WiW  nONm  tnm}  «iKm,  ab  eo  fcper  omne  iST: 
|1nnW  7  TDKl  nr^^a'  ^  &  dixit  miW  ,  ac  interpret». 
'{ ^JJ^in  Cnain   "**"*•*    Ycrborum    notam    fcdt 

£  Jt  iunt 
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C  A p.  Vll.         Verjio  Hebr.  D a n i e inis  y^ 

r^W  ^^a   n-^fiS   niy^   xhf^  int»  dentes  ci«s ;  &  fic  dicebant . 
•Tfen    ^^3»'^Dlp  r^^^VTDK  PV  "  »  ^"'■g^»  comede  carhcm  njulw  ' 

«.-.,«««  «^,  «^  ^n^  r*       ^-  Pofteavidebanj.aceccealia^ 

"^r^,^  '0''^  "fj^  i?  ^"^^  *  veluti  pardus  ,  &  «  al»  quataor 

^633   J'3")i«    n?)   1^33  n^nM  avlsfuperdorfaejtw,  quatuoreae 

IK^Jtn  nia"»5«r'na3 '"^JJ    «jiy  cap»tabettiat  ilH,  &pooeliak  ixr 

«M^«».  «i»*^ ' "  »^  '  "^^  '" '  7'  Poflea  vidcbim  in  vifionibui 
'^^?0  "^'^  ??,  ^^  '  no^S"  y^  ccce  beftia  ouarw  for- 
rt^y-y)  n*n  nan^n^^Tn  nU<"lDa  midolofa  &  terribilis ,  &  fortis  val- 


«r^M^ 


M^m  nDDtl   rr^T?    ''^f^Ol.  bat,  cratque  diverfa  ab  omnibin 
nWtt^Rnri   ni^nn    ?3D  naa^D'  bcftiisanterioribas,- 8t#M»r  cor-- 

mni  D^pi  ^n^n  riinD  V'  ^J-  Ai«mu»advtoeba*ad<»r- 
.. .  ,      _^^-     •..•r  |..     ».  nuai  & ccce  cornu  aliud  parvinn 

tJn^??   "J^y    P5    "^D**  Jl?  afccndebatinterca,  &triadccr. 

tf^phXy^    U^ypT}  p    mSpiS'?  nibuspri«Mi«evulfif»intafa4eejii«^ 

>W3    lyjrV  n/nfnpJ^J  VJto   &ec«eoculttanquamocuIi  homi- 

:  nlTVlf  9,  VidebaBl  donet  tliroiii  ab- 
n^pan^  l^  >rTJ«ri  nHtl?^  jeaifuat,  &aBtiquusd5cmm'ft'- 
SH^     OTI*    tcnp)    D^iyrr  *'  •   ▼«ftimcntdm  eJM'  Iicuf  flir 

^L    .''*   *Vv:  '•''-'?  cutlaBapura,  thrdnus  ckis  flam- 

mi^  «a'  «»«   nm  .T'"     *i\!l!^"'^J&**5=**  .^ 

»«-k.w^    Msliu  "  fck.'  V.^m(*«  cgre*ebB»oi>a0a«fptaw«j\if ,  ffirtw 
^mrn'^;    O^fi^^    «J^   rifc^  lei&illiumminiffrabaBtci,  &xny. 
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55  Fer/t0He&r,T>AVitLis  Cap.  Ylh 

ny  inWoD-l    nrro^n    Vlh  HtfH^  corruropetur  ,  ac  dommatus  eios 
•    -       ••-•■•        •■'■  jjj^'  ufqueadfinem. 

•  I      _:..t-^  L.  ^.  .oi.i.     J  iS.  Liberat>  &  eripit  i  focit- 

nin1«    rWVn,  ^^^  nniB  J?       quefigna&  mirabilia  in  c*lo,  & 

"»?1?    r'??^'     °-^?'-  ^^??^  interraj  qui  eruit  Danielem  de 

:  hn^ji^V  (P  ^K^?Tr»^''in   manuleonum. 

W3^dF  rr^Xn  ni  ^^ril  ^i  ^9-  I"que  Doniel  ifte  profperc 

CAPUT     VII.  CAPUT    VII. 

'WKtt^^aV  naWKnn  n^lS^a  '•       i.  TNannoprimoBeltfchatzaris 
nKn^VHVn^^K^Jn  Vm"!'?^   ,  1  Rcgis  Babyloni*  ,   Daniel 

m     ta3lW3^y     'iVif'^   nitnm  gjuser^w  fupercubiliejus:  lunc 

D^na"!     h''^''**^     ana   Ovnn  fomniumfcripfit,  fummamverbo- 

t  ■JOR  rumdixir. 
nKl")   *1DK1    Sn^T»    ny^  1  '        2.  Refpondit  Daniel  &  dixit, 

•',4'.','     •  'C  .c-t      -^' ':  vi      • '  V  acm ;  &  ecce  quatuor  vend  cali 

rtrraO    D^Dl^n     nlnn   VSn^  pugnabantinmarimagno. 

J  >hm  DVj-^K       j^  Et  quatuor  beftiae  inagn» 

rm  rtVria    ni^n  ya*lKi  3  afcendebant  e  mari  ,  divcrf»  iUa 

Ht/i^^t^   frwa  7}WVr\'^-'  ^.PritMficutieo.&ateaqufte 

-^•^^^it,  m,i 'ik^^-T *^  -il,  ''-*"' ^n videbam donec cvulfae funt 

«J^?^«^y  ^n^^nnKnnJ  alx  ejus.&elevataeftatcrta,  & 

^??     n^*J    IP    riKtS^J)  n'fiI3  fuperpedestanquamhomoconffi- 

Vhii^  aa^l  nop-in  IS^i  O^bJT  f""  ^^  »   &  «>r  hominis  datum* 

j  n?  |nj  "*"• 

n^jJmnN  W?  ain^    nDfl   creaacft,&trcscoft«inorecjo$ 

E  inter 
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Cap.  Vt  Verjto  Heir.  DANiELis.  51 

*l«rK    ;pi1^H     C^n     D^rfrHn  nicli,  6  DamclferTcDei  vivcn,  • 

-       TnvW^^f  J^-r^nuoq«idpotuitlibcrarc.c 

"0"^  'fe'?  ^?  ''*'!'^'3  H?  ."•  **•   Tunc  Danicl  cum  Rcgc 

^"  TnTP  O^D^P  ^an  locuta$  eft:  Rcx  in  fecula  vivc. 


24.,.Tunc  Rcx  ntultum  Izta- 


,                            .         •    •  •>  .    24.,.iunc  rvcx  louuum  ixta- 

W  a"»pn  nkO  *^Dn  m  »4.  tu$  eftfupereo»  &  Danielemjuf- 

♦iSrrra   n^ynV  "0*<  ^*J^>1  C'  cduci  er  fove?  iUa  :  &  afceiv 

pW-Si  -feTiD  Virri  n^yim  <J«efaausrflDanieJcxfoveaiIla-s 

X  rrt^a  |Wn  ^D  ia  my^  Vt?  ^^^  crediderat  in  Deum  fuuro. 

tPB^i«n WanVtpsn  •OKV  xt.  2  5.  Et  dixit  Rex,&  adduxerunt 

W'»?!^    lTC^n*"%»r'nVKn  Vir6$ilIo$dui  accufeverantDanie- 

-*"•   .^y^^iJ  «««H^n     «Sin^^i  lem,&infovean)]eonumprojece- 

^TS!}      ^)      D»^?      '''3'^^  eorum  :   &  non  pervenerunt  ad 


.  r  ...       ►.#••     ;-,•':        «r-:*  ruiii comminuerunt. 
->D^  arD  •;)^Dn  «nrn  m  i^  26.  tunc  Darius  Rex  /^ripfit 

TB^K   nlJ^ni  nteMn  O^^SVrl  onanibuspopuri5,naci6nibus,&Im' 

D3dW     VTRn^^Di'    iratt^  guis^quihabitabantinuniverfater- 

v:     :       iv*»     ▼1       •  nn^^  ra,pa?veftramaltiplicet^r.    ^ 

y*  •'^7-        27.  Afaciemea*proponitur<Ifw 

•7D3«r  mM3^  n^;J^  ^lBpD  *?.  cfttum  ,    ut  in  umyerfo  imperid 

DHTn    Vn^   ^Wa^D  'n^B^  ^^g^J  ™^  tremant  &  timeant ^ 

TB^M'^«^Jl"^r1^  ^Jfiboin^^  con^eauDeiDanieJis:  quia  ipfe- 

"-s   .  — »     ••    •••:  "''•.■/     •  •••  cft  Deus  vivens  &  pcrmanens  m. 

L-^Wy  D^SVD^MlOTPKKr»  fepuia,  &tegnum  ejusgaod  noii 
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$1  VtfJioHebr,    DAitiBLia.  Cap.  VE 

ttrpao  D^J^aoWfi  tf^^^rtFlOttn  arafti:  nani  «ibus  tetnporibus  de 

«^    •*.k.-.    ^U*.-.    ,.*     '  ^5«  Tunc  Rcx ,  cum  audiviflet 

P?  ^?    I^Si?    «!<    '5  v^uxnhocraultumdifplicuitei, 

bN^jrn  >yi    t>  yiri  -IMD  'Q'Tn  &  fuperDanide  pofuit  cor  ad  U- 

B'DI8'ri  J<ifl  •^Mb''^^  a^^D^tf  bcrandum   cnte  :    &    ufquc   aJ 

«apj  n5Hn  D^B^JKn   m  »<!•  x6.  Tumr    viri  ilK    convcne. 

jn     ^TO^     ntDNI  *  ^Vsn"-^  ruot  ad  Re^ni;  &  dixenint  Re- 

D*>W   n^flDW'   ^a^-a^Dn  8'»  f«o,  ©  Rot,  quodjusMe- 

°VJi:    "^fW      Pnj/«*|^3^  di^umautftatutum,  quodRcx 

'  r\3^?  I^W  ^/Dn  ftatuerirv.  noo  mutetnr. 
tik  «'ani  nOK  g^On  W  V-'        ^7-  Tunc  Res  dinit ;  «(  a«t. 

nrm^^h^^Mm  VM^n  <»««^ip4nitfcm,  projccerunt- 

L  .'"^         :•         •,:  •:        •- ♦  que- m  K>veam  leofiinD:  refpoi]^ 

^i<W      nD!<>      ^an      nj»  Jt  Rcx  &  &xxt  Daniefi.  Deu. 

VliK   iatj^  rWH  mw   ?pr|^K  t»"»^»  Off  tu  flTfisjupter,  ipfe 

Jr:     :      --  •«•"     "T    j    f  pofitus  eft.mper  os  fovcjc ,  &  ob^ 

g^DH     ^npniTI     'lian    '6->y  ^navit  cumRe»  annulo  fuo»  a^ 

ti^lg^     V^rttf     Jnyai!D2tt  lnni833  «ntido  pro«ettirofiiorum>  bcb>o- 

C?  ^W'^??!  Tn  ?K  i9  tium  faum ,  &  pemo«Sant  feja- 

H"»an    K>  nTDl  yai    IV.ajna  «««»  «c  e«W«atm«noo  luffkat^ 

I  r^j>"rrnj  \n^  rjfi^  ^f»  coram  &  r  fomaufque  e')a& 

•iAk»U^r»-*  .^rf-.''Uxv.*'.'..4   '"'  rec^ffitabco.       ' 

i '^'T^nrntn  T5a>  WVriMrt  re»it  cumluce  j  &  cum  fettina- 

?K>n>  "rtaV  a^»  •WiWl  i^  rioBtrwffoveanB-teonuBi  ivii. 

^an^nr    KT    ^"'^^  .*'*  Et^utnafpropinqaaffetad 

.»iJl"   L..riT.-     uT.  ..-C'    .- '  '  rovcam  ,  Damelem  vocetnmvo- 
^?     ^«^-PU    ^**y^)^     "JDt^l.cavitrrcfpoaditRa&^fi-tDa. 

wcB,. 
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C  A1P.  VI.  Verjio  Hebr.  D  a  h  i  e  l  i  s  j« 

*vDHn  Df*jiji?n  'wMl  •^5?  '■        9*  ^"*^  *  ^  ^"^ »  «onfi"»» . 

■rt3«^  H>  IB^H  anin  Oitt^nm  hocinterdiaum  ,  &txara  fcripw-' 

J-*"->»^     «^» 'Ur»     nii?i  "*"J  utnon  rautctur,  fecBndum 

W    ^     ^     ^     '^l?  legcn«Mcdoniro&P«rarumq«« 

:  yOTS  nooineeMidit. 
B'i'^1  ^^n  rt?    nSy^^a  i*  i«.'Quamobrcm   R«  Darir, 

"'"      "'r-^WniahDnOBri  «?  Otaravlt  faiptnram  &  inte^ 

^yi  rv  -WW3  ^H^JTI  n  „, 5^ Oanjrf  ^uum  cognoviflet 

nlilVni     ^O'^'?    ^?    ^nsn  quodexarttaefletfcriptura,ingreP' 

lD^nJ^^~lJ3  iri^^a  fr '  nlnina  '»«*ft  "» domum  fiiam,  icui  feneftrat 

>  ii-i    i^iii    wi-i    w*f{-      ^:  2  cx  adya:k>  Jenilchelenu:-&  m- 

"•JB^nntM    7^firOI    l^a"^'?  bos  temponfaus  dt  Ae  ipfe  p«H? 

nWy    rm    'W^     /b3   Wl^  cumbcns  in  genua  Aia  orajjat  <£• 

•!•••:••  adroddum  fecerat antea, 
•^PM3  n^>?Pl  D^tS^JWI  »«    I».  lii  ^if^,^  ^ri  iin  cpnvenorunt^ 

Hnha  erpao  W^pri  f**!  **^*  felnvrcnrmnt  Danichnrr  oOTtepr 

"*  *        ""•        Vyif^^  ^^^  8c  fnpplfcaiitem  coram  Deo  fuo* 

'P'?^  "^^  **^i;  X^  "^?^/?  *<ao  Tle|ij.j  Ndnrtc  inJcrdiauM- 

iigfp'  B^"'   TM^H  K^H    7if!'  ewaftt,'^K>d  ortnis  hoflwS  ^j 

Oi>   ilWSy"B^1j«i    m^M  pctk«.abuUoDeo^t>mit^!^^ 

•  L      *L  '        L"  ^''''    "    '^'"  ^q^c  ^^  trigfnta  dies*  niii  a  tc 

"'^?    ll^R   !I^.?i?    ^??     P^  PR«'  projicietprinfoveamleo- 

nbH  *tt3W**^n  na^'  n\^  num ?  Reft^oHdlt  11«  &  drxBrr 

l*9"nB^  Dnw''^  nib  •OlPf  venwj^Vcibum 

,  .       •  •  ^\  nett  iiitercidit.  *'  ;   ^ 

1^^  ^^^**?**!^  ^    "•  14^  iTunc    refponderunt    i^ 

Tff?i   '^ja     rp  '"itB^  l^lWtD'  daenim  ^oram  R^,  qnodDa- 

•ir^ J    'Pfr     ■J^.  ^^'^       "  Vi  lud«? ,  non  habmt  tm,  ^  Rex , 

^^    -•fflHno     K7]    m^»0  ratioocrti^  iur^uitc^diai  quod  ex- 

■    ^-  arafti: 
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i^  FerJiaBeln:  Dhni^i^is  Caf.  VI. 

ntl^    ik>  •'pQTiy  t^acTl  On^   n  ratjonemi  neRex  daoano  afi- 
'«•  •'■.•»-?         •  ^'  j  ™j  cerctur. 

-OanD    rrn    n  ^«"Jl  m  4"  4-  TuncDaniel  ipfcmtprx- 

"- :  •    .  '  -^      V  ^"; '    '    L„  valens  fuper  Epbarchos  Sc  Satra- 

D>3fiTWn«m       DWIWT    yy  ^^^   e6.qu6d  fpiritus  cxccllcm 

ii    riin^        Vl^lli^       '^^^?  #*   in    eo  :    &    Rcx  cogicabac 

'^3~^  'iD^^pn^   3^n    1)^0'^  conffituere  eum  fuper  totuna  re- 

pjfiTlKrnKni  O^J^n«n  W  5'"        5-   Tunc  Eparcl^i  &   Satrapx 

•JJ».!i»".'?;V  :/*•-:'    ^  quzrebant  utjnvcnirent  occafio- 

J-n^^^    >t^?    O^^i^rD    ^  iem   cdntra  Danielcro   cx  parte 

l?3^  rgaivipj^  ">5"!?    ^*^!,^*^   '?  «gni :  fed  nuHara  occafioDcn>  aut 

IMSd'?    'W    1**?   DIDI   n>^VJ  yitium  potueruntinvenircpropre- 

L  11..    «w...    «^••iT-Ci'^  rea  quod  fidus  eflet  «   &  nuUus 

^?V»<^"  I?**^.   ^^:  '^r?  error\ut   vitium    inveniretur  in 

!  13  KVm  K7  DO  njJt^  eo.  >  ■ 

>p rm  nVjKn  D^{S'J«|:  w'^  ,        ^:  Tuncviri  iili  dixcrunt ,  qaa 

^3   n?    ^*^    ^V    •^^?C    ^'   non  invcmemus  contra  DanielcnB 

rh^na  "^"^?  NVDJ^aN^n^^J^  *"'"<^  '''^™  occafioncm-,  mfi  m- 

~    '  "     ■"■     '"* ,  -Lilji  veniamus   contra   eum    in   lcge 

•  ^^^  Pei  fui. 

•  j  tr: -t:'.!  .  •.  ':  *  •"'l^^  j.  "Xunc  •Eparchi  «  batraps 
!-?r,  #i?,  '^  =f^V"!^'  ifti^eonvencmnt  ad.R^  ,  & 
trQT^S^^  TPDii  ^*^^  fr  riDK  fic  dixcnint  ei  ,  6  DaTJaves  Rtx 

WD^an^Wtt^Ws  Wm  S?       ;(8;  ConfiHum  micrunt  omncs 

«y{v*  Vii#n»rti "' bw  ^P^"."^ -ri^h ^''^'^n.L^J; 

§<.',,  "Tt.i- :--:»:  ;»*.--;  trapas»  Optimatcs,  &  Duces  die 
r^-  '^l  *vi^?  '^^"^11?^?  ffawenao  ftatuto  rtgio  &  firman- 
^3»«;  P  7iW  10H  ^''jnn^^  do  intefdiao  .-  u»  quifquis  peti- 
-ijf"\^VrnV^  '?3b    nSpa  erit  petitionem  ab  utlo  Deo  aut 

$S5  il??  ^^:^:fV^r  prxte^^uairf  aC  te.   6«cx,  pro- 
::.    ;     :,      5  Pt>^.  1P>  ^lfj  Jctatur Tn  f6Y«iun  leoniini. 

D  5  9.  NoBc 
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Cap.  V.  VierJtoHebr.  Damielis>  ag 

TH  ej3  nnW?  V^j^P  It<t  »4  24.  Tunc  a  faeie  cjus  mifla  cft 

''     *     '  V  Dtt^V  rwn  3n3ni  P*J™**n3n«*»  &fc«pturain  hanc 

"  '    '•*  ~      » s  ~  :   exaravit. 

«r>  Dl^n  n%  anan  nn  m  ^^,  H^cautemeftfcrlpturailla, 

5  pD*>W  ^pn  MJp  quamcxaravit:Afm,M*»f,  Tfi^/, 

■  '  :  T^U^^XpO^t^  O^rt^K  -f  •  "**^  «ft  intcrprctatio  fcr- 

-  ••^:  .  •>    .5"      •     ••••  monis : Afraf , numencvit Dcus  re- 

D^JlHDa    n^pjJtSrJ      7j3n    t7-  gnumtuum.&confammavitillud. 

5  ■^pn  nMSpJfl  27.  Trii^W,appenfuscsinbiIan- 

n:njl  ^intS^D  np^n/onfi  iV   '  cibus,&invcntu$csdcficiens. 

'«■''=     '"      '"■.'d'iW  Wd^  *^*    ^"'"» '^v^^"'Ocftregnura 

•r-r      -*:  tuum  ,  traditumque  eft  Medis  & 

W^a^^  "«Ht?73  10«  1K  »''•  Perfis. 

^y  anV  l^ani '  pjnNT  ^TI^  2?.  Tunc  juffii  Belfafar ,  ut  in- 

^iD"rrn^«^'r^yWipi  tmk  <luerentDani|lempurpura,&tor- 

'' '-' '''     '  nW^M  HK^»  ^"^°'  "l'^'""  (-rf^/w-fwO  collo  ejus: 

.  •  •"-'frr  r  f'^  ac  prociamarent.de  eo  quodcUet 

19{MK^7a  ^inj  *Wnn  n^3  ?«>.  *  dominator  tertius  in  regno. 

-:  -    .•.:.      j  >-[j^3  *j^an        30-  1"  Ipfa  node  interfedus 

• :  -   •'•.•  •.'  -  gft  Belfafar  rex  Chaldarus. 

C  APU  T     VI.  Caput     VI. 

W3^0n  ^3|?  non  «^rni  i.       i.  T^  T  Darius  Medus  fufccpit 
'~i  G^Xh  ZC^   b^JB^aS       A-T^numferme  natus  annos 

D^pnitt^inT^jaVaiKin^n»'^    fexagintachios.  ^ 

r !. .     .... :  -r  :• :  •    ^._L.  '  '  r  ^       i.  Pulchrum  fuit  coram  Dano , 

n»0  D^JfiWn«  nO?pn-7y  &conftituttfuperregnuraSatrapa8 
!nia^DiJ^33  T7V  H^^  0"*1^."!  centum  &  viginti ,  qui  eflent  ia 
nB^BrD^JilNDnbnVjD^^i;''*'  totoregno. 
W  WDnblW^^J^1«^W  ,    ^  Supraiftos  autem  Eparchos 

O^pnU     nwn     ir-:fi^?fn«n  ^^jtus  cflcnt  Satrapa  Uli  rcdditu- 


nr^- 
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^  irU  "tt^W  n^ijn  ''IfiW  '»•  ^?-  EtfropterBWgraficentlani 

-Vn  rbi^'^^  nl^  trSVrr^a  «juamdeditci,  omnespopuli,  na. 

r  :  -  j/       \  ^       •  "11.    '  tiones  &  Hngue  tremuerunt  ac  ti- 

W««  V^JO  D^?1=n^ri  mueraneife?ieejus:<iuemvoIebar, 

•«^fnitl    Hn  nyi  Y^T  rrn  occidebat;  &  quem  volebat,  vi- 

n^^irnKl  rt^riD  n^n  Vtn  rm  vum  conferyabat ;  &  quem  vole- 

.MnSi  nf  x^  r^  ^JV— ^  M- .«■*-. 

:  ^^JfeBrD  mn  yfin  n;n        jo.  Sed  quando  elevatum  fwt 

inr»1    loa^    b")    T^IOI    »•  coreju»,  &  fpiritus  ejus  obdura- 

ln-13^  NDSmSin  Tlit»  npm  *«  =!?i"P"^  agcndu«;  depoC 

n^apn-^PnTPSni  ^^^^bHuIerontabeo.  ^ 

^35>1  B"\3J  DlNn  \^  ^21  "•  IX.  EtexiiliishominuineTpnl- 

D^liiy    bjn    rWtS^J    HTI    VSf  fiw^ft»  &-corejuscumbefliaat 

.^n^ily^Kl    DWi'3«rrl0B^  arquatumi.&cumonagrisbAitario 

•vj^      ,  •'•s  •       ■'"    L.''  ejus:hetbaut  bovescjbaruntcuBv 

nP  D33nn    ifry    lyOB^n  7^Ul  &crottccelorHm  corpus  ejustin- 

•I!^^^??^^?^      y^l     "Sy»  aumfiiit»doncccognovit,  tjood 

'Obl"  Oie^:ii|n    niateS   rt^yn  «loniiDarettir   Deu$  aliiflimus  m 

■  '"=  T  •«.<<,«  '^i,^  li-JZ,^  "^g"**  hominum ,  &  eum  quem  vo- 

,  •'f?tV°^Pl"?l^'?  Iuerit,conftituetfuperinud, 

Mr^  'W«ttf?a    to    nnKl  »i.  22.  Ettufili  ejus  Belfafar  noa 

•^B^K    najr>3  ?J33^  nffrfiB^  humiliafticortuum,  quamvis  to- 

^annn  D;^  P?«^ri  ^3-  nHH  cxtulifti  te  ,  &  rafi  domis 

•?J^J£i7  «"«^in     in^a  "^!?3   IWtl  ejusattulerantcotiratc-,tua\itcm^ 

P  TJ^A^isi  TptB^J  TJ^inriW  &pfincipcstui»uxore$tiw,&con- 

;]^n  «^3  >rt«iibi  Dn3  »  L"¥>"^"*t.^&'r.l^lS^ 

^  .7'2    /••'  •••      ••      •• !  f      V  -r       ▼  oc  Lleos  ar{;enteos>oc  aureos,  arreos 

W^  ^e^K  |3W  Y?    bru  nC^m  ferreos,Iigneos&lapidcos,qdiiioa 

.ty;nV»  Wl^^tryp^  it>l  D^^^ii  vidcnt,  nc<njcau<fiunt,  noque»- 

n^3  araW -^t^K  rt^  tcUigm»t,kudaftir&I)cura, 

^-  J*ZL  ^J'^  .L J2IL7  •  w.r  J^^  manu  eft  anuna  tua,&cujusfc 


jrsj^^  fT^"^/^      j  omnesvi«tua?,nong!orificafti. 

P  ^  ^4.Tanc 
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CTap.  V.  Verjh  Hel^r.  t>KY\i  1. 1.1 1  %^ 

Hng  •WSt<^'?a  totS^  Oty  •^Son  Ic,  cui  rcximpofuewtnomenBcr.. 

5  l^J^^lHnfini  'j^TS^  ^N'»J1  ^«^^^*"-  «"nc  Danicl  vecctur,  &  iir- 

•.••.L     ..*«,«    U*",^;^  Tll       ""^  tcrpretationcm indicabit. 
V^V    H3=irT    ^ri    m    .3  i^.  Tunc  Danid  acWudus  cR 

7i<^^ri7  "^l  "llTDn  nj  ;  •^7Dn  coram  rcgc:  locutus  cft  rcx  &  dixit 


n^-l     niVl'  ^r^^F  W°'^  "••'        *4-  Eiatidivtdetc,'quodrpm- 
nD3m  ^BWnSiNl  ^'crrl^K   ^"«  {^«""«»?» «n  te :  &  illuttratio. &- 
,  s  »,     ••  s  - :       r-.'^       •    «  intelfigentia,  &  fapientia  excellca» 

OPOSrn  *3ft7»«3?n  nWl  M  i^.  Etnuncadduaifuntcoraor 

anDSrT  "MTip^    (^^   ^''fitt^Kn  roeiapicnte$,aftrok)gi,  utfcriptu- 

tfs^  'h\  >JriV  "Umjrmn  '.«"hanc  leg«rept,  &  inwrpret»- 
«'        '  .■i*Ul,  w-i  n-M^         *"  *1"'  indKarent  miliii  fed 

,  T^an/  TJ^n  p tT»  non   f onjcrunt  iDterprctatioaem 

•W^M   TJ^^y    WP'^    ''>5    '6-'  fennonis  inicare, 

JD|t«  ^Jrnw  iJlnnfi^  h^VlJJ^  fcripturan  iftam  Iegcre,&  interpre-' 

TWW   Si^    ani  TOT?  «'aSft  tationemcju»iiidic«ttttihi,purpu- 

'"sSi^nniD^-l^B^is^?  rav«ftieri5.  &torgue.»ureu*  *,i*- 

I  I»  •  :-"••:  m  coUo  tuo, « temus  m  hoc  rceno 

^J6y««Wj-?*«.T!  n^^  W  .^  dominabcri,.  ^ 

ro^^nn  ^p  ^^''ni^lD  ^P^  *  7»  Tuoc  refpondtt  Z^iniel ,  ft^ 
gt<'  *  in  '  'T^  'TPrti^im  *»«coram  itgcs  Nfaner»  tnatifci 
•Li^hnl"  JUMVi '^-^  '•^^■^'  uat,&doiMtuaalttada:  vcrunta- 
\^W^\  tW  ^  ^  «.enfcripturamiftan.legamregi, 
,S  <^^W   &  intcii^rctationcm  indicabo  ef. 

tfhyn  nibtn  ^pn  nw^s      '  ^s.  Tu  rcx ,  dcus  Mmmu$ 

H^     » T :         ^' :      ^  t :         :  tT  riam,  &  dcCQrcm  dcAc  Ncbuchad-- 
»  ?1^??  ^r^??^  ncfitfopatrttuo. 

19,  Et 
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J5  Ferjio  HeBr.  DanizJsIS  Ca».  tT. 

Si>«'  Vaa  '•D3r6  TDMI  ito   &harufpice«;  locutm  eftrez,  at 

■mn'"3n3nl<V  '•i^K  ^ii   dmtfai«enribu$BabyIon«:  ouod 

tJ^a^r    |D4-W     ^Jjn^^    ^^f^'^   turam  hanc,  &  intcrpretatiow!. 

^ttP^W^    tWtt   ^y    ani    Ta"»^   ejusindicaveritmihi,purpuravefti- 

'      '  '^'^{^"nD^Qa  etur,&  torqucsaureusrmincollo 

^Qn   '93n^3    *<5  ^*?  '•  .r  8.  Tuncingreffifuntomne$&- 

IJiVlfcl  Ni^J''?  anan  r?y^  t<']  pienres    regis :  &  non    pometunt 

•  ^^Qi?  ynVf^  Icripturam  legere,  &  interpreu- 

-Ii«l   n!fK«/^a    t?DniK9'  tionemejusindicare^i. 

^      {•-:••     ;*•.••.•-     ■»,  o.  Tuncrex  Belfafarvehenieo- 

r-Wl    rVr  «nyj    m   bnai  t^rconturbatusfoit,  &fpJendores 

:  D^a^aJ  T^n  ejusjnutatiineo,  acprincipesejus 

nai    "Viaya    na^on  'lo.'  pcrpiexi. 

rii^Dn    ri^a^  nttn'n^Dn  ^'°:  ^'^'««.propte'»*^*»"^" 

luiyuM  »1-1^  I  ^w_i  i^wij  &  pnncipum  ejus  m  domum  con- 
nTDNI  na?ai  nnjP  nMa  yiviiingreflaeft:  locutaeftregina, 
SM^nTP    DWlp'    g^an   &dixit:  rex  in  fccu/a  vive:  ne 


Wn  S^ri^ae^nD':irt«  nj^ari  jerreanttecogitationestuat.&co. 

•is.i    J  •*    i  '.-   I:  ^     ■'.■i^i  lor  tuus  ne  fe  commotet. 

5  ynttn  ^M  1 1.  Eft  vir  in  r^no  tuo,  cui 

H^  ^WaVoa  01«    «'^.  «I-  fpiritus  Deonim  fandorum  ineft, 

w\  13  OneHlp    O^Tf^M    nn  ^  «adiebus  patris  tui  illuminario, 

-:L--»    U-iwJi     -Mii  ■"•w^jk»  *^  intelligentia,  &  fapientia  fc- 

ia     M^p      O^^^J}     noana  ventaeftiiicoj  &rexNe6acAarf- 

'iff   ^^aM     •^SrjaiaJ    '^pDni  nezarpatcr  tuus  principem  naago- 

bnri-l  iriiPa^D^fiW  D^&Tn'  «■um,aftroIogoram,Chaldatorum, 

•:           '-.-1      ••»-      .•••.  ••-  hatufpiciim  conftituit  eum   pater 

'  yMl  ^2^  1DT!3[  tuusrex. 

JWy*     ni"*V     f^Jf^?    '*  12.  Quandoquidem  ei^o  fpiri- 

ntoV?n    'Tnte     ^at^m'  JHDI  tu*exceUens,&fcientia,  &intel- 

-^^..i  ~«  -^^AVii    «««-^''m^-rt  licentia,  interpretans  fonmia ,  Sc 

^^     ,*^W     to      NJtW  impIexainventafitineo,iilDaiue- 

D  le. 
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CAPUTV.  .      CAPUTV. 

rtPlpO  rVff^^^m l^e^^a  t.  i.TI Elfafarrcx  fecit  convimm 
rVi^KnVjJl^tJ^  rr^VfJ  •*-'gran<Jc  principibiis  fuit 
I"   /v  V»     V»:   Iv  V  .    ,» :        ,  nuiie .  &  corain  iniJIc  iftis  vinum 

:  nnits'  rrn  bjbjf. 

i:?n  0VK3  1DK  nWVa  »"  2*  Belfafai-  aHc.t  m  faporc  vi- 
«)D3m  ann  '^^3"m  iran^  "*  "'  aferrent  vafa  aurea  &  ar- 
P"V3H  '■wlnDiaj   k^na'  §«««»»  qu«eduxcr«  Nebuchad- 

DTO  W1   P^ITay  S>m  plo,  quod  ^4r  in  Jerufalemj  ut 
!  IB^ibWini^J  l^^ltW/^TEjn   biberent  cx  eis  rex,  &principcs 

D|^%n  n4l  ^DTl  jp  W^r^tt^  ''7.  Tuncattulerunt  vafaaurea, 

^n  DTia  ini^]  pwra  n^«  ^ua:  eduxenmt  ex  templodomus 

:  WJ^fl?  l»*^i  'riff\  ^^ »  V^°^  "''«'  »"  Jemfalem  :  dc 

ani.^rt^KV  maBTVp  mc^r'  biberuntex.dsrex.  &  ptincijpe» 

•"    •      ••      =    '   '  *  -    ^-  e)us,uxoreieiu$,&concubmaeeiu$. 

'  m  r«  ^|"9  ^^i.  «)Oai  4.  Biberunt  vinum,  &  laudave- 

nlja»*   «y    «'■nn  nya    j.  nmt  Dcos  aureos  8c  argenteos  y- 

fnitjan  "Tij  -lanai  e^  t  *''"'*»  f"»"»»*»  Hgnebs  &  i^ideor . 

^J-'%-,r  LJ;:-  -,M»i--l«;  5«  Jintpfehoraegrefljfuntd?- 
^an  >yn  ^na  inr-^j;  eitimanAshominis,  &rcribeb.nt 
''?!?.  T  *)?  ^$9  l;???!  ercgionecandcIabri,fupercak^ 
:  nahia  P^nctis  palatii  regis ;  &  rex  afpicie- 
UPB^J  m  tfran  m"'^  t«tpalmammanmau*fcribcbat. 
«,"«4;     »«5u«^«   •■«MiZ„;«*s%       *^-  Tuncr^fplcndiduscolor 

1t    VSrCI^   OTlNbp   ^    ^^?9  conturbanintcumt&cingolalum- 
♦0i|^Q  ^f^    bonim  ejus  flierunt  foluta ,'  &  gc- 
K^n^naa-gtenK-pr'     nuaeiusinvicemfecoIHfemnt. 

"t-    «    ?>.r-        *L.  7'  Clamavitrex  fortiter  ut  in- 

n^  OnJiani  D^Wan  D>e«W1  troduccientaftroIogos,ChaId*os, 

&ha. 


Digitized  by  VjOOQIC 


^j  Kflr>He^.  Davielis  Cap.W, 

O''"»^»  V^BHS^   ^V  X^^  "^^  batur:  donec  Mpillas  ejos   ficot 

«w  1«*»^^     '••V-     ""^    ficutavmm. 

"J^^A^^P  V^  Dp'^!  ^l^^r^  ^ ''  3 1 .   Et  in  finc  dicnim  ego  Kc 

^biVr  ^tWff]       ZS^l^^      "^yV,   buchadnefar  oculos  meos  adcxlos 

^i^,\^3^"u,«^yu^'^yj;:    2V  'cvavi,  &cogniridmca  rcwfaeft 

-:       •:-••     >    =  •"•^«r^-U%f»^   fupermcj  &r  Altiflimo  bencdixi , 

•;»!?«    ^^ll'?}  ^'^^^  •°5V'?   vi^nt^mgtie   feiuli  loudavi ,    Sc 

lh-b^D1  D'?^  n^^Bfbp  VPVfDO   gloMficavi,  quiadominatusejus^ 

'•'•iint*liT  W   dbminatus  arceraus  ;    &  rcgnum 

rK3   r\tin    >3I!rr    "^-n    3*'    ejus  cum  gencrationc  &  gencra. 

K3ia    ntt^^J^    V:WOl    Crattfm       j^;.  Etoitmethabitatorcstcrr* 

B^  K^l     P?*^  "^aS^^    D!''?^*]    tanquacti  nihili  rcputati,  ac  juxta 

nO  h  TDM^^r  iTa '  nn^i'^   TI^   voluntatem  fuam  Uciens  in  excrd. 

"    :       *'       ^•••'.  »,J„M   tuc«lorum  ,  &  habitatoribus  tcr- 

.  T    •»   r« :  &  non  eft  qui  pcrcutiat  m  ma- 

3K^  ^^Sfcr  Hmn  W3  i^  numeius,  &dicatci.quidfrci/li? 
Vn  ^rr  ^roiPD  Tl33?1  ?y  SJ.  In  ipfo  tempoic  cognido 
m  n^f  ^$j;t«  '^rrtKI  ^»!?^  •Jin  "^^*  revcrfa  eft  fuper  me,  &  ad 
. J***.;**.«:ii.»*  C.«^  *  •TJ.i^J,!  gloriam  r^i  raei  dccor  meus  8c 
•^f)J3in    W>a   ^a    ^'^P^.    rplendormlusrediitfupcrmcstum 

i  Y  niO^pj  TJy^^  n^T*^  me  conflliarii  inet ,  &  principes  oMt 
reJSto^WrraM^^at  nW  H-'    qu«fiverunt;   &  ia  j«giK>  meo 

iCPDVri  i^oV  S^na-i 'oD^nDi  «onfi'^»'»?^  ^«'8°^«°" 

^-  -r  -     ^  V  r  j     .  •;-;         ••  tw  major  addrta  cU  rmhu 

rsnijl    rOM    t^Wtpa    'WK        j^.  Nancego  Nebucliadnefar 

biD^   niRaa  D^^IWn  TWW  p  laudo  ,  cxtoU^uc  ,  &  glorifico 

,.j- :        .j       ^y^^^^i^  regcmca:lorum,(iuiaomniaopcra 

*  s^-    ejus  vcritai,  &  ieitiita!  cjus  judi- 

cibtn:  &:  qui  ambulant  in  fopctbii 

potefthumtliarc 


C  A- 
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Cap;  IV.  Veijto  Meh,  Daniislis  » 

XlrT^^&f        Jn^        *''??'5  ftabilc  erit  :    cx  quo  «ognover^ 

SCDi^n   quoddomincnturc«li. 

aon    ^?i;    ^,fOi'    R?    »*•      liummeumpulchrumfitfupcrtc, 

">     ^in^     Tr^fi^O]    l^  &  peccata  tua  juftitia  abrumpc, 

■^tU*    IPjy/Dn^a      TpnWyi  &Jniquitatcstuasin  miferandoaf- 

J  qO^K^^    nD^^W    rcnn  ^«^o™™ '  ^^^^  cn'  l^rolonga- 

-^mDJ   -y   Ka*^3n    m  4   0""«  vcnit  fi.per  Ncbu- 

5  ^?^   chadncfar  regeiD. 
"iOV   IT^y^    Urn^    Vp^    le.^       ^^*  InfiJicmenfiumduodeciiB, 

,       ,  ,  5  n^ij       27.  RefpDTidit  tex  ,   &  artj 

>i7n  10K1    I^^On    njy    x?        NoiinelKBcipraBabyloniamagna, 

•w^i*  n^iian"!»^  kti  n><»  '^'""^^*'^^")^*""'"*^"' 

*»^rA-,  As-lW«  «niC  «.«^,^\,.^  "&™>  "iroborcfortitudinismear, 
«l^inp  mD>a  n>P^  n^n^p  ^K   &ingloriamaecoris  mei? 

•  ^lfi  "'^-?r?  V^       *^-  Atlhucftrmoin  ore  regis, 
aVan     ^fia    ■a'1n    l^tB-      *ox  e  c«Ii$  delapfacft.   Tibi  di- 

n^D  mDban  "^VDn    •«ri3Q3       zj.EtabWmJnibustrudcntte, 

:  ?TQd  &  cum  beftia  agri  erit  habitatio 
m    Wtfihr   Ce^JKn  p  ^/  "    '"'  »    herbam    ficut    bobus  tiW 

W°  Tn?  nnlfifn  n^ri  fempora  mutabuntur  fuper  te  , 
Uyytf}  ?;*"3«1  ^''H^P  at?^  donec  agnofcas  quod  dominator 
jnnSl^i^  ly  ?I^y  nhj^D^fty  fi*  Altiffimus  in  r^no  hominis, 
D^J»n'"rVI3^D3FW"^^Wtt^  ?,  "  "'  "*'"""  ^'^'  "- 
:  raJfP  pfirn  ^lCfN^l  30.  In  ea  hora  fermo  finitus 
n^3  Wn  «"•nn  nJD  30«'  *  «ft  fuper  Ncbuchadnffar ,  &  ab 
V^a  D^tt^^^ltn  7D-1  *iy3'^Dia3  hy  ^^^^^^  depulfus  efi ,  faerbam- 
nVWn  >t3D^>3i<D^W3  afcr^  ^"'  ut  biVes^^eaebat  ,  &  d. 
*^.'t'?:v  '^'rT''^>r'5^*^  'i^Y-   "^v^!  rore  calorum  corpus  ejus  tinge- 

batun 
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41  VtrJUHebr.    Daniblis.  Cap.  IV. 

ta&V\   Wnn    to    Val^   tto^  fruauscjusmuJtns,  &dai 
'     :  •         *:r       < '     L.J1.   kiK*  tn  ea  i    (tibtsr   eam    I 


,33tt^     rfi3J^     rntfn      n^n  ^^^  &  in  rami«  qosb- 

:  own  nnSlf  bitantyolucrcf  ccelorun». 
■H^    ^Van    Wn    nm   19,         19.  Tuipfercx,  qd  crcvifti 


n%    ?!n§n3=l    nOW    flhil  &  'obomus  cs  :  &   ni^iiitado 
"  J'      ^^r\^     ^ll^"' ^^'^Z^n,  tua  crcvit ,   ac  pcrrcnit  ad  cce- 

*W^D    '3>DnnHn  ^tny  «>  io.  £'  <pod  vidit  rcx  Tigi- 

Tj^  rj«  ^ninrranil  XJfn  innD  arborem  ,   &    corrumpitc  cam  j 

•TOMai     tVSn     Tr**3     TtSnB^  attamen  itirpem  radicum  qus  in 

nit^n    aiwi     m^-^     >na  «rra  reUnquitc  ,  &  cum  vincnk» 

..  T -       V  ••:     _„^,^    \jr\~  fcrrco & a;neo m tenera herfaa ttn: 

^20   OV]   "rr.  ?'?^    ^??^  &inrorecaiUintingatur,  &?um 

nW«^  'W'*!    "»2    !Pt'7    '■'T?!?  befti*  agri  piw  ejus,  donecfep- 

'  *    •  ^'vy  rop  Crnj^  tcmtcmporamutenturfuper  com. 

n*iw^  iVan  iviin ''n? «.  *  .  "•  "'*=f/°J?'P."S5°^'!!» 

L.r'- J«  "--ii.  ';;;-•    ^^Um  &<tecretum  AltiiGmi  hoc,  qnod 
7y   rirS^    nf^   HTI    p>5»^  ^^^^  f^pct  dominpm  fflcum 

l  ^Qn  ^JnM  regero. 

•'-:■''•  _jV..J^'_J_  ^  -  bus,  accumbclaa  »ri  nitora  cn 
^?^  7?^  "7?!  ^^  ^t  habitatiotua,hcrbamqueficutbo- 
^i?^    tF*^    ^^f^P    3^1  <>t»^'^>  guftandam  dabunt,  &  ex 

D^fiy  nya«^''?p>^3B)''  o^Dis^n' ""^«^*'^™™"*"^"?^*»**^^'^?- 

•w>'i^     kJ^''«>M   mC*     '«^Zm  temtempora  mutabuntur  fuperte» 
Jnn     ^jy  .^S     ^??:  donec   fcias    quod  dominalor  JJr 
Die^Jljn  nOTDa  \f^n  a^W  Altiffimusinregnohominis,  &  ci 
J  niipr  nill^  TB^M?!  cuivoluerit,  dabitillud. 

'©y  attp^  rSi  i»hi  Ij""     *3:  ^  TS.^  ^'=**?.'  '*''*?- 

Jllb*  2k  ««aJiMs  .^TS  i»hu.;  qucndam  effe  ftirpem  radicum  tl- 
'n^V  ?p  ?irBa7D  |7n  W  ii„,  ^toris  ,   rcgnum  tuum  ubi 

C  }  fiabik 
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Cap.  IV-  VerJuHehT.X)Kvix^Li9  %o 

atoJD   IpTH  fWn  B^  Oa»  agn:  &iaforecoBli  tingatur,  &. 

•  pnn  ^^™  1*^  P«»  ej«»«^n  herija  terrar. 

*^^'    ya^    ?,II!J?    "2?  quefeptetnteiDporainutenturfu- 

•Onn  EraH^  rmjD '  h^~  .  '4«  In  <l«rrto  vigilum  rer- 
«tt^^f^SuM»^'  n«>M>t^"UmMn>M  ™""»  &fernJonefanaorum  peti- 
IJJ^  rl?K^  D^  •«*«??  tio:  ufqueadverbumquocognof. 
jt^Jyn  vrym  D>*nn  Wr^  cant  viventes  ,  quod  dominetur 
nw   ne^  OW^JKn  ffiaPba  AltifEmusin  re^no  iKwninis  ,  & 

w^    i^:k  '^m    nliiT  ??  2??!' ^°'°«"' .*^' ^""n' * 

r»         . .,-.        - ,         _*»;•  aDjecaiumum  noimnum  conftituet 
j  •  T??  fuper  ilM. 

W    WW|*)    DWTn    rn   «5.  15.  Hoc  fbmniu»  vidiegorex 

n/Wl        '^031^^      "gfcapi  Nebucliadncfar;  &tu  Bclthefafa» 

•i\t.  "WfjrjJ-l'  Ti«<?o^a  rea  quod  omnes  fapicntes  legni 
W»«  VH3>D  ^0*fp>5  mei  non  pc^unt  interpretationem 
nnKl  ^^pnlrP  {\nnfin'D^'  notificaremihi.  Ettupotes,  quia 
Jp  bnt^p  Cn1^rnV3  9iy  ¥ritasDeorurofanaorum5yfinte.. 
«MMi  iiriJ*  L«^«S:  "..^.  *  •  '^*  *°°<^  Danicl ,  cujus  no- 
^  ^,  ''i*!!!!  »«  «*•  menrABdthefafar,  obftupefa- 
ftriM  n^  Op^niB^  *nM^&)^  Auseft  honm  unam,  &  cc^ita- 
1&I  njJwT^nan  Tniae^WM  fonesejusterrebanteum.Rerpon- 

teiD^nsKi^anDHi  fiu^&t^!^'.^?^'^^*'"^' 

^fflWgefa   njy    ^jtma:    >«  terreatte.  Refpindit  Belthefafar 
i^^MJlfe^  DPnn    'JhK    TDKl  ^  ^^ '  Doroine  mi,  fomnium  ini- 
'         ':':raiK!?"'i3i^ittfl  ?^?.  ^*  ^  interpretatio  ejus 
^n^rrrKn  WK  ipfn    17.  x;.  Arix,r,quamvidifti,  anx 

0!Df?    JC^    toni     pfnWl  creverat&invaIuerat:&altjtudo 
:  nnn  Va^  VnriM  ^^  pcrtingebatadc<Blum,&  afpe- 
3?    inW    n?'   V^jnfir     «usejusinomnemterram 

:  »•  •♦»:  19.  .Etlrons  ejus.  pulchra ,  & 

frudus 
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i^         VmfalUbr,  Danibli»  Cap.  IV. 

'"  "**'  ,  ^VW^  corawipfodixi. 

irrfrH  nn  >3   jnV^JH-«^^  Deorumfonlloruini&inte,  & 

inDi  k^V  TlO^^S^  "^  ir«^p  uljum  (ecrctum  non  premat  tc :  vi- 

*^  >'dbT\      rilK^     '^^  rionesfbmmitnei,qao<ln<li,&in' 

^"'  t  Sli»    ttnnfi'?    VVKn  terpret^ionem  ejus  dic. 

^  1*1.       i«a:       *  *'       7.   EtvjfionescapKwma  fupcr 

V33«^  Vy  HB^><-jnU^W1)    r  cuWH„eo.-vidensfui,&eccearbor 

•i^ra  W    njn^    rwn  "tj^Jl  m  medio  terrat  ,  &  altitado  cjuj 

'     *"    ;  '?in -i  inaji  ynKn  muka. 

iD-ni    nnn^    Yyn    iriil   »"     :    8.  Magnaeratarbor,  &fortis: 
.  i         J  '.  J.il>.'l<-  ^1.*«.«..   &altitudoeiuspcrting€bat  adc«- 

tjiD?  in«nD^  qptf n  ny  r.^n  ,^^ ^  ^^  ^fpj^ ejusldfincm um- 

l  ^*W\  73   verfe  tcrrar,  ;         . 
na*in     i^^nfcl    njBJ'    in/;^  ?•  9.  Ramusejuspiicfceri  &  fru- 

^/TXn     Viinn     ••a    ^^  JllW   dusejustoultur,&cfcauniverfisio 

::•        *?=:-  '.»-        —    aen.&  inramisciushabuabantvo- 

I^ID    rvn    1-1001   OpB^nnifeS  Scres  cali,  &  cx  a  vefcebatur 
5  "Wa.  VD/  omniscaro.  . 

^'^  n1>noa  ^n"«n  ni«in  «<>■ '    .  /<>•  Yj^*** ?'' vifionib«  ca- 

»A^-.»  -«Jii^-  -,,.;:,-4,-  U,,  pitismcifupcr  ftratoroeo;  &cc- 

!  D^Dtyn  p  W  fcendens. 
^K      Tai     riaa     HTP    h  ii-  CIamansinvirt«e»  &fic 

iTon  rwtr  "^s^ffli  vjfn  ^nna  **^»/  ^*^^*^'*  ?*°''*" '  ^ 

,,,..       .1-.  )r,       |,.    pjjEcditc   ramos  cjus  ,   excuute 

n:rn  it-n  rns  ni&i  nVy  frondcmejus,  &  difpergitc  fru- 

;  Vfi^r  |P  DntoVnV  Wnp  aum   eju$  :    vagetur  beftia  de 
pHa^l^fihlD'    'W  ^h'»i"      fub  ea,  &  volucresa  ramis  ejus. 

D^Dti^n    to    nnl^n    «1^13  vi„cnfo  fcrri  &  «ris  in  gramine 

C  i  agri: 
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CAP.tlL        ^yf^/SWr,  Daniblis  i8 

i330W  p^^^Sa   D^atJ^^n  habltant  in  tota  tcrrtij  pix  vdbU 

niy^t'  niKVwni  nini«n  ^l '    .  3^  sig"?^*  rairabituqua»  fe- 

On        nD3       Vnlnii*    .a-        «mirabilia'cjusquarn  fortia.  Rcr 
DP!     nEO    Vni>^£)31    O^^li  ?"""*  ?•*  '^^  ''-^^'^  arternum", 

Djw   r^'  ^  ,^55  Xl"r'- '^"•"■""'» 

.     CAPtJT      IV. 

Caput    IV. 

.  I.  T7  Go  Nebuchadnefar  quietus 

^..^       ^P.^^      ''^,  ^'  •■-'eramindomomea&vivcflj 

V^a^rra^Tjyni  ^rpa^^rr^  wjohtiomea 

i^«*J.' \»»C«     ^J^       '       i.  SomwBHividi^&eerrBitme; 

7T^^^)       ^*?1     Oi^n    »•  &cogitatione$fupercubilimeo, 

Tiftr^    '•aSttto   7r^   niaiJnD^  &  vifionts  capitis  mci  conturba- 

pi^na^^zSl  bantme. 

«>3l#'.  ^.    Diein^3DDf  3    ,  cretain,ut  aKcntuf  cbram 

n^  !b3  P3n~!>3  ~C^.^^7  nre_omnes  fapJehtesBabylGmin 

'pij^''  Di^nrTtililfi  quiinterpretationemfJMiiminotam 

'•"'!■  raccrent  mrhi. 

rrpmn  O^a^-inn  «a  W  4.  ^.  Tuhc  acceffiamnt  pagi,aft«Q. 

Di^nni       D^iin}       OVSjitfan  logi,chald«r&Irarufpicesjquum- 

t<V"  trtTHM  Wjfi^    "«•10«  qne^ft^iun*  ^ixiflem.  ego  coram 

'          ■••"'■,  „»1^.'  eis,  interprttationcm  eju»  notaffl 

*    • '*''l'''  non faciebant mihi. 

^Jfi?    K3   njiTTWaBr    nyi  f  5.  Etnfqueadnoviffimurain- 

•tWHe^a'?^    WnitfH  'iWPri  travitcoMmmet)anJel,cuju?no. 

,^\^-  «j^  iv»M«  44SW>-iM^  ineneftBcltheWar.fecundiimno- 

trpi"?«  nn   •»«!  1T>I«    CHS^  nicnDei  mei,  in  quo  eft  fpiritus 

dco- 
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17  Ferjio Heh.  D Knl'B.\'i9  Caf.  IH. 

•  SiU  nayi  gttnO  T)"l«^  »«r  m  SadrachjMefacli&HibwlBCgoA 
'      ""     *  "    "r^n  ^  mcdioignis. 
0»J6Tl^n     ttOKi'  »7-  *7-   E'  congregati   Satrap»  , 

^jron  ^rnJW  nriBni  D^MDn  ^^,^  ^g^,.  ^denmt  viro»  iflos, 
OH^Jttn  "W  CVth  yni  <juia  no»  doooinatus  fuerat  FgDU 
trRrT  nO^BT  i^^  nBr«  n^'  '"  corporibui  eorum  ,  &  crinir 
•^s  wS;'  ™.<«.*  -«T^r4«  «M*^  c»pio»  eo™«"  "^"  aduftus  erar, 
^3  K^  DrnW*!  -|J^<  OWja    ^^^^  chUoirdes  eorum  mutata 

16^    nni  WW^J  K7  Orr^T^M  4««,  &o4or»gni$  nontranfic«t 

jona  "^vib  incbs. 

•V3MT     "WnDQO      nV    »8  l8.   RefponditNebuchadncfar, 


•an^  \a  Vlpa  nt^  n?J'''^?  fuum,  &  enA  ferro»  fuos,  qut 
Oirtj       r»3bf      ^    ^lhtiXy   fpetaremnt  fuper  eo  :  &  rrt6uiB 

vfM^:h  rhnm^rmtay -n^a^  »«8«  "««verunt,  «r  tradideiuM 

-  »;     •'I       -:-:•:        •.    •»•  s    coi^rafua,  utnonfervuent,aes 
{  mrpiq  Wa  «nuaeaerentoamiDeoninDeo 

m     notwn     ^aao»  19      lud. 

•^H    rtW    OtKV^Djr^a  ^       29,  Eamepofitumr^.decrc- 

nn|:    0TJn*i«yrJ5Jn   ^  !)eumhorum.Sadiaehi„Merachi, 

*3  *W^    rtllB/K     rWjr;    IITM  &Habedn(^onisin-niembraeffici*a- 

Var   nW   nnK   Tt^\!f^   ¥h  tur,&domu$qn$fter<piUmuropo. 

.  •! ,       ♦-»      ••-   ,-    ;Lkr^i  natur:ptoptereaquodaoneftDeus 

.  rTOTnfn?  jiujjquipoflitemetcficuthic. 
^TTBf?  tTWSn  ^5^n  IM  jo  »0,  Tunc  rex  profpcrate  fedt 

:  ^aa^nrTioa  lij  napi  ire^  Sadrachum,  Mcfachum  8c  Habed- 

-LJ,'  ^ivt'  *tv<rftt^T         "  negpnerainprorinaaBabeL 
?.l5^-       -^™    ''■  jl,Neba^hadiiefarr«tomrtbw 

rmm     own     o^  jKg^Hii»;*  W»n*w«ci»g«»»«p« 
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Cap.  III.  yer/<fHe^.DAviZLi§  i^ 

^atetn  on^V?    oir^aiai  EtpK^caifimtinmediumfom.- 

:  Hljrta  «THPr  jVaa  ^>  cjsignisardentis. 

^?«  ¥'>^irig%  "^  Z2.  Proptere,  eo  cMod  ver- 
rnnpj  nirn  '^on  nwp  bum  regi$  accelerabat  ,  &  for- 
'Ikio'         "ViaD       '    jeraani  "»«   accenfa  erat    valde ;   viroa 

^    lt9   T^  f»«    '>J^  occidit  eos  fcinriUa  ignis. 

"^"  .«»4  »S'  Et  viriiffitrefilliSadrach, 
«^m^  »K^  «Mri«-  *  "  ^*^'^''  *  Habednego  cecidemot 
13«^  njMn  DnWMni    *,.       inmediua,  fomaKi$?gni«ardenris 

r,-'^'    «^     m     itf»?       Z4.  Tanc  Nebuchadrirf*  ,t« 

i^  '^^T^OW  obftupuit,  &  furierit  cani  fefti- 

tfEH      ^naap      I»  *4^  "  natione:  refpondit,  &  dixit  gu- 

*lOlt1  njy^fHVnba  Opl  non  •«""fonl»."»/'"*  :  Nonne  viro» 

'    t    "-^s  ■'^"    'V/j'9r  ignis    ligatos  ?    Refponderunt, 
OnfW     ItfMn    ^  laNm  &  dixerunt    regi  ;    verom    tfi 

noH  '  afe$    rvDHi  '"w  '"• 

•  ^Sn       25.    Refpondit ,  ^  dixjt  ec- 

yn  ran  iohi  njj^  »1^'"  «« «go  ▼»*»  v»»^*  quamor  fo- 

b^D    nPa^it' O^tf^    nnlT  '0^0$  ambulantcs  io  mcdio  igw^ 
•*'   Py)i  <Wtn    ^  XSmn  forma  autem  quarri  Wl  fimilisfi- 

nDn'^'in  nHini'Dna'^  «oDci. 

«.I*    ^,*^,    .J.^!?^'^^»  ■    U  Taac-aflceffit.Nebqchadi- 

^    ^i!?^    3j^    W    »<f.  nefar,  ^d   oftiqm  fomads  ignis 

na^   BTpl»  «^  'nian   <|J^  ardenris  ,  re^pbndit   &   dixit  , 

.»..' — ly — t.l''^. — -      -~-  «,j — u     M-A-fc.   «.  HabedBe- 

.  V  ^fedi- 

^reffifunt 

Sa- 
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if  FerJioHek.  Daniblis  Cap.  III. 

^Kn     Vtf23      TVtI^     W^n  umfornacisignisardenri».  Etquis 
•H^W   rfr«n"  Kin    ^at   nTjha  ^Pf»»  quieruatvos^maniU 

"^W   ^^    W    ^^  "        Mefach  &  Habednego,  &  dixe- 
f«  nxr|3iaj  '^&?_  mjl  IJU  runt  reci :  Nebuchadncfar  ,  nos 
THn    Sain    ^y  'Ot^n    ^  fumuslollicitinosfupcr  hoc  verbo 
,  ,  -       -        -^  •t3'(^S  til^i  rcfponderc. 

•Jtl^    Mvha    t^    nan'  17'         ^7«  £cce  cft  Dcus   noftcr, 

^"'•-    •-:  -r    "  '*'     ^':~,  randura  no$  dc  fornace  igou  ar- 

]W    nnVia     ttJHn     Ityaa    |p  dentis  ,  &  dc  manu  tua  rcx  e- 

^  rrm  yn»  ji^  Ettjir.s  ''  ^.  'S-  ^t  fi  non  .  notum  fit  ti- 
Ji-,./,' LiK  "*siU«U  •.^'•U»,-!  "  rex,  quodDeos  taosnonfi»- 
Tlayj   H*?   ?J^!1^^   ^  -^l^an   „„,  ^^^^^t^  ^  ^,  imaginem  au- 

nlOpn     "JtS^X    anin     O^i^l  ream,  quamerexifti,  nooadon- 

tALnn^n      ^ft-tsnt^lil' .^  ■  ^9'  Tunc  Nebnchadnefar  cft 

~-:.  •         -r:-     si     »  repJetus  turore,    &  imago  vul- 

Tt^;       VJ6       D73n      non  tus  eju$  immutara  eft  fuper  Sa- 

n^  HJ  nayi  ^D  ■'|Tfl8^  >y  drach,  Mefach,  &  Habednego: 

^'nfi^aannh^ 'n^jfn>'n»i  '^^P°n'i«  ««  edixit  ut  accendc- 

^  'T'  -  ^»  -r:  ^»«  rcnt  fomacem  feptuptb  macw 
MKnV      nOD      ya^      nrw  q„od     deco»     oJit  ^ccend&c 

ni      ^33      ITB^JK^I  io.  lo.  Et  viris  fombus  nA>ore  > 

•  ^^^j^  Ifi'^  naccp  ieni&atdentis.   . 
n^n     '   0»»»n      "w    xi.'        xi.  TUncviriiftiligatifuntin 
-j;CJ,,-v      fiif^.w^..."'   .«^^  qhjaraydibusfuis.fiaaoralibiisfuis. 


Et 
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Cap.III        yerfioHeh.  Dahi^lis  14. 

tQJ   358^   nUa    7»7nn   \^n  vocem  cornu,  fiftular  l  ckhara!, 

"  j  inn  D^  ninn^l   nij,  a:omniumfpecicrumcant«s: 

.  4     •'•'''S^*vt     ■^i- f   cadat&mcurvet  feimaffiniaurear. 

716'      «>       ™      '?»    "•  II.  Etquifquisconcadet,  & 

Jtt^M     ^7    ^;     nTTinB^l  incurvabit    fc  :     projicictur    in 

"•'^fip^  l^ttn   mediura    fornacis    ignis    arden- 

•■'—.^      •1'»       •■"::      •*  *2.  iuntvin Judati,  quoscon- 

nSMTp     7y      Dnfe<     fn^fin  ftituilU  cos  fupcr  opus  provincix 

Tfitrp'    ^nV^    '^33  'rirTD  Babel,Sadrach,  Mefach,  SfHa- 

«"?  "7}'^  'u<\tfM7{\ri3y^  ^^-''^S<>-  vin  ifti  noirpofuerunt 

-m%»  ^»:  J^*^''"'^'    ^  rupertcrcxdccretum;  deos  tuos 

^  ^^,  ^g?..^    5^  non  colunt,    &  imagini  aure«, 

aWI  pf^W  Onaiy  ^  V\  Tpti  quam  crexifti  ,    non   incurvant 

\wtM  03^' rfcfpn  lefH  ^'^'     '  . 

^-.Zj"  «  1, -«iii-is^-»  m!»"'  '"  ^i'  *^""<^  Nebuchadnefar.in 
nDm  C1H3  -nmaOJ  W^  .5.      f^oi  &  in,  dixit  ad  adducendum 

??P    frilB^-W    irant»    na  Sadrach,  Mcfach,  &  Habcd-ne- 

O^iHn      '   Vk'        \Jr~naJi  go»    Tunc  vin-ifti  addqai  funt 

««^  ^^«^A;  ^,«  "•■■'  14.  Rcfpondit  Ncbuchadne- 
^  ^n^  "i?  "♦•,  .%>  &:<fixit«,  r  Vcrumnecft 
IT?  THJ?  ^**^  '^  OK  DTP  «sidr^h,  Mefeh  i  &  Habedne-. 
Dn«      m"    Ti^9'"uiJn33n  8°*.^  «nco*  no«  colitis  ,  & 

•  O^t?^^  °^?^  ^'^^toK!       ^^  Nunc  fi  eftis  vos  paratf, 
O^Vny    Obl^   0«    nny  u.   ' ,«,  in  «cmporc    qno^  aBdiv<ntis 

nsn  'Vip  VDtt^ntt^  nya  ib^  jocem.comu.  fjftui* ,  cithar*. 

iiLr  U,  -\i»'  -.««.'i^Ll:;'  lambuca,  pfaltenorum,  &  fym- 
nTttr^M  aJV  rn»  t»>nn  phoni«  ,  &  bnmium  fpccicmm 
Pfin  n^WI  'J^P^ai  nWl  cantus,  cadatis,  &  gcnuflcdatis 
*»nnyy     niS     Dt^'*WinC^ni  imagini ,  quam  fcci  ,  bent  eft  i 

•  -       •!»      -:-:•  • :   uem  nora  pro)iacmim  m  medi- 


um 
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1»  yefjtoHehr.  DAVi^hiB  CAr.  III 

.TfrSrt    •WT^aaa    lypn    ni^.  imafeinls   quim  otejat   Nd«. 

^m^^.  ^W   W   "?^1  imagineqi.amcr«erat  Ncbuclud- 

03^   nba   H'Wp   rtnsni '  4    *       4.  Et  prasco  proclamavit  cum 

D^n    '    DW1      "iTTDl»  robotc:  VobisAcimtpopuJij.n». 

•  .\  »  ' "  '     .  rtTfeJ^m  "°"*"* »  *^  linguis. 

,  .rnj1Br7n.        ^^  jj,  tenjporc  quo  audieritis 

7lp    ^Vplfi^O    "ll^W   n^a     V  voccm  cornu  ,  fiftul*  ,  citharx, 

^2U    aW    '>\33^^mn   nj9n  fambucar,  pfalteriorum,fjrmpbo- 

Pnbl    ^J»D-^31     mh     rrfe  ™*'  &  omnium  fpecierum  can- 

»«•     "i:.  's  .'      t.'*  tus:  xadctiSj&genuQcCteasHE*- 

^^IID    °???     •^^?5'f01    '"«P  giniaurcatquamerexit  Ncbuchad- 

:  ^>Dn  n^haOl  O^pn  Hif»  nefarrex. 
nTin»^  '?te^  h!?  W  '^W  «•  "*       ^^-  ^^  ^l-^q"»  ,'!*»°  ccddcr^r, 

i^ai'^^  -^  A^n-  n,a  x?":::ii*'rt^^^ 

tnTrtoe^  ardentis. 
JiVirj    nj^a    H.  nE9>">i)   7.  7.  Proptcr«  eoto  tempoie 

-npn  Vj)'  OWn^  ilMVf  q«Mn  audirentj>i|ines  popaVi  vo- 
s^^-xt  ^-.•^  -^l^  ^k%-^  UAIL  cemcornu,  fiftolap.citharjt,fam- 
'^^3|  ^  3F  ^^?  '^?^  buc«,  pfaltcriomm,  &  omnium 
D^Q]^?T^3  Dvfit3  ^  nSot  fpccicriim  cantu»  ;  procidientes 
D^irufer  n^Jtt^  'tpQRn  ooiPCspopoli,  oacioKsae  Hngme 
^M%iW«  mmM^'  ^it»-«  tJiJL  nncutvatunt  fe  imagim  aurez  » 
W?M   D^l?  an^  DJ^.  ,^„,^    N^uchaincfar 

JWin    n?3    tt    nep"^3  V."       «.  Prbptetea  «ttdem  tanpore 

^3^m   ETiera    o^3h'm   «ceflc»«tyiriCkM«,..&pr*- 

■ '  '-'        ' '  "    ■  r,;»7i..r.- j!t  ^clamayerunt  ac(;ufaiionej  Judseo- 

jonti;rrnH  rum.  *-; 

mribdP  ^*1QM1    lai;    9         "    9.^  R«rpbnaenint  &  dixenmt 
7  nW  DNa^y^*  *1^^  TJ^Sn   Nebichadticfari  r^  ;  ftcx  in  fe- 
^   i^W  -^W    «i^    r"    cula  vive  (vivar j 
pm  nDV  1?Sn    nW    10.  ^^^  Turexpofuifli  dccmum. 

-^lp   JtJlf^  -JVM     tJnM-^a   ^3  qaodomnis  ho£o,  qui-audiyerit 
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Cap.  II.  Fierjic  Hfhr,  DAniEi.is.  jt 

flVO*      le/l*     WhlD     nklW  arcana  j  quu  pbtnUH  rtvelare  ie« 

Lw»*»^.....  U-i*  "iiSt^^  tU  .o''        48»TuncreicDamdeinqjaenl. 

^«^Trw  >?J  •5>an  m  48.    ^^^^^^  ^  ^  ^^^^  ^^^^^  ^ 

P  jm  a1"l>  ni^na  rWPCl  dcdlt  ei  ,  domtnatoremquc  conw 
^aa  njnD~^3  Vjr  '  to^^B^ni  ftitu>t  «Jm  fupct  omm  provbcia 
:9aa  >DDn^3'^y'o^llD  ani  J»byIoni«,  &  principcm  magi. 

/m}9     «^3     '»f  .^?  .  "«^   ,  Babyloni». 

7aa  runp  nniay  71?    Tpfim  49.  EtDanierpofluIavitaReu 

tu'    layi   ^d'    Tne^fW  g*»*  «onftituit  fupcr  negotium 

•        "■'".  wiw-i' n»»»Ji*UM»vii'i  provinciar    Babylonias   Sadrach  » 

J  It?-! 'W?a  ^KW  j^iefchach,  &Habcd^ncgo;  Da- 

nidvero  frie«r4r  portarrcgis,     i 
CAPUT    Uh  G  APOT    HI. 

nW  ^Sn  nxmaj  r  i.  IWTIbiicliadnefaf  :rcx  fetfc 
nlDM  OIS^  inDip  ant^O^^rr^^^inWgiJl^maurean^altin*- 

nypaa  iopni  niaK  «^  lam  .doci".'^.'?'^'°^"*g**^»  ^*«- 

•"'        V  s"- .,  M^n*i  %vw  tado  cjuscubitofum  fex:  crexit  ean» 

,  ♦  "^  »'r!'??  *V?^  inconvancDura  in  ptovincia  Ba- 

nw     I^JOn    nSrpttJ»    ^  byloni».:     , 

O^jJnna^riHn      Tm'    'tjiD»^  •  ».  £frMebufi£adhcfar  r^jrmifit 

oniiin  n^  ndbni  o^aii  &ttapa5,antifti- 

:■•  :-,_/•   •-  -^-r-:       ■  ■r :  -  .  lesyoc  ouces-,  icnacorcs ,  prxfiiAoa 

O^^^WT  ^arpJ^'  ^^\4  thcfanris,  legi<perito$,eKi«orcs:, 
Hia^  niJ^^an  '  "W^^S^  &  omnes  pratfcdos  pravineiarum.; 
DW  'WCH '  'o^  "  hajrt»  ?^  vMicnd^um :  ad  ^dcdicanoncm 
*"";  JL,^'  -«w«-i'<^ir;  »nMgmis  ,  yjuanr  crcxci-at  Ncbii- 
iW^  ^^aJ-chalncfarrci. 
0*^^W>1'3    ^^.  ^^    3.  ^  Tun^  congce«ti  fatnipar,»,^ 

mjian  n^  ninfcni  o^adn  «ftites»  acjducc$,<fcnatores,pr«- 
•^ionBsrtij^^an^onaii  ^l-'^^'^j;-''^''^ '  ^*' 

^ZAr.  '*  -t^v^-  '".  ;ir:: .  actorcs  ,.  omntefmxe  dbrijinatores 
XSm   naOW  ni^lDn.-^plSr  provinciarum    ad     dcdicarionc» 
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II  yerjioHekr.  Damielis  Caf.  H. 

•latDW    ^T^     rrm      nO^an   ^«wexparteregnuineritifortc,» 

,                                       -r     v:-  ^j.  Etquodvidiitirerminniiz- 

'1.7?»?       ?'*^7     ;*'F^:i    ^^  tum  in  tefta  !uti  ,  codinifccbiiis 

O^^a^^VfiP  ©'^CSn   iJ^Sn3  3*^^yp  tur  quidem  in  fcraine  hcininis  » 

paT    K^l    D^J«    ySia  Vrn  ^^^  noncoliaprebunthoccumillo: 

L^L  '\mm,m^Pi    4riV'  «» '"i^t»    riT  c^^^  ^'^"^  ferrum  non    mifcctur 

:  fc^^nri  DJ^  3.iynD       ^^^  j„  ^5,^^,  autem  iUis  & 
Onn     tT3?Qn     ^''3)    ^*  regnum  iproruin  fufcitabit  Deus 

*nS^  ni3^0  hriytfn  ^Vm  ITJT   coelorum  r^num  ,  quod  in  fc- 

t1fviifrw'nm/a'li'?' OTlW^  "*»  "^"   corrumpetur  ,    &  rc- 

ii.^w^w     •"..,  .  •'   1.  gnura  c)"*  populo  alienononie- 

PIO      ^lj^f?     H"    ">n*«   03^7  ijnquetur :  comminuet,  &  con. 

r\V3?13n      Tw^.      7^     VlVDrH  fumetomniaiftar<^na,ipfumau- 

■*''"  :  ottly^  Clpn 'kril  temftaWtinfecuIa. 

i<7     im     ja»    mi«   hnn  pj^ ,   q^  non  eft  in  «{I»  mam- 
n^n   7l*>3n  npThV  D^'»^  'bus:,  &  comminuit  femim,  a$, 

r^n*  anili'    tp3n'  innn  "^»™  »   argemum   &   aurum. 

.   vi-r       \z::'t    ^-^^'t     L^-*"    IJeus  m^ujnus  nonticavit  r^  id 

WnK    -^0^  n^n^an  q„od&.tummeftpofth«c:Tye. 

Ofrlin.nDMJ   m   ^nK  1TTiy"^riira;^«i</m«/?  foinniam,  &  fi- 

-}-      v«t     » ^jjl^pj^  jj^^  rdsKsiotefprctatioeins, 

nTin«rri      7H*?3?1     Tjfi     ^y  as&;  Danielife  incurvaw  ♦.  & 
*3Dil>'  TDH    DTrirr^l ,  nnJM  '.raunus  ac.«-ato$  odores  dijcit  B- 

W»3tV      "hsn      nJT    47.  47.- ReffJbndif  re«  .Damdi 

V  V  v;      •^j^--*  ^**  Dcus  yciter  eft   Deus  dcoruai , 
D^D^n  pHl    JPTlTKn  ^n^K  &'ddminus  rcgum,  ac  rcrdans 


B  z 


arca* 
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Cap.  II.  Verjto  Uebr.  Danielis  io 

TH^    in?    nr^n    072fn"T1K  cuflerat  iraagmem  efitaus  eft  in^ 

{  riJin^VbnN^IM  °^o°^cn)magnura,&implcvitto-^ 

•   ^^  '3^?  tcrpretaiioncnje;usdiccmu$coraiD 

pin  'rki^Duim  ^f«  "HW  ^  ^7-.  Tttrcr»  Kx  rcgum :  ^uia 

'*  r^U  ■,Vr^-.rM^4m  ^^  coBlorum  rcgnum,  potcn- 

•  Y,  \^\  ^91  *|f^^.  mm,fortitudinemqoc»&gloriam 

>ja  ^'•^siB^  ne^  ^aai  3«-     dedittibi. 


& 


*    *■     '  •■  •  «Tva  v\jK;i«^iuuf  y   ucuit  in  raanum 

.  3n?l  t?»"»  Wn  r\m  tuam,  &  d«minatorcm  conftituit; 

IIObQ      Cflpn     ^"iriRl    3'«  tcinomnibusillisttuescaputil- 

tfSbi    ^JDp    n^fitt^^nVIK  ludaorcum.              . 

WM  nB^3D   n-nA'  n^'^  ^^.  £;  poft  tc  cxfurgct  rr- 

♦  r?:^^^  ^^^  regntem  tertiai»  alM  «icam  •,' 
^n     nyan      «070^    40       quod  dbmmabitur  in  tota  ter- 

innaai     ^an      iy!?irh     pinO       40.  Et»egnum  «juartum  cnt 

pnn    n7»7J     yinD     1?!«' jem  femp.commiDui^atdcbiiH 

,  •  V?n9'  t,«t  otnnja:  &  ficut  ferrum  quod 

XrfTin      fTHI'»     •JJB^W     41. '     confringit  omni»  jfta ,    commi^ 

na  >n?n  PWIO   W    n^n  parrimex^^ftrrd^^rcgnum^vrfum 

a-ntj^D  Tnan  mnj^  nai^-^a  erit,  ecdeBniM»tc^-crir'ineo» 

'j  fij^En  i^rei   ^'"'"'^^''''em  vidifti  fetrom^^mix' 

jno  tshrt\  tmi^  «."  "■"■•^w-  , 
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f  Verfio  Hebr.    Daniclis.  Cap.  S. 

^b«^   ^n    nnH  »?  J^.  Tu  6  Rex  ,  cogitattone» 

rW*er-''nO  ^jT  ^iaa^D  i?y  tu«  fup«r  cubUi  tuo  afcendcnmt, 
Jvs^y  ^.-.  r  '  :  •:  •  "  qmdfiiturutn  lit  poflt  hac:  &  re- 
t|rTin  nmDnJJDn}  ni  nrjN  ^^^^  a«:anafcirc  fccittc  idquod 

'•'i^'?'!?"?  futunimeft. 
-111    Jill^   ■■  L-n  '""l  il    ».1   tt*™  qu»  eft  m  me  pr«  omnibus 

Jhnfeni^  13*=!  7:2  pT  7  n7JJ  effjnihij  fcdproptercaofam.  ut 

?ja37   nlatS^Dl   •'lynv    ^Tfl^  intcrpretttionemteginotificarent, 

-''  -J~  ••  irin  *  c<^itatione$cordistui  ct^nof- 


ceres. 


0^.n  n«in  '^DH  7\m    V-     .      51.  Tu  rex  videns  fiiifti ,  & 

O^rt  7113    "inK    O^S    PiTO  ecce  imago  una  magna,  imago 

a^JSrt»  lOy  ^JlW^anmn  h«campla.&<plendoreexcdlente 

I  -."r  j       -»         »     ;:      ^\.»":  ftabat  ex  adverfo  tui;.  &  fonna 

3n|0  t»'"»^  Wnri  O^n   )»     .      jj.  IftiusimaginJscapotfr^fer 
^090  mipflt)   ^Net  nin  OlO.  auroboho,'pedus  qus  8c  braclua 

' '     ^  ntt^  vnari  ryo  "  "s^** » ^'"  ^  &-fenon 

*     V    .-      •'■r  :-.    "--   ejusexaere. 
OnO  TWl  yrcn  rpSVf    n-  3,.  Crara  ejus  cx  feno ,  pedes 

1  VnatD  OnO)  ?naO  quspartim«x  ferro  &  partim  cx 

TtsrK-iy'n^'"nH^^^  _  ." 

«12-,;  S«i,*  riL,;%^i»  W«       J4«  Vidcnserasufquedomex- 

nroni  nrra  H?^aK  nTrjj,  cifuseftiapis,  quin«?  <yf  m db^ 

IS^H   T7T\     7JJ    DPjWI.  -  "W  manibus  ,  &  percuffit  ima^neta 

'  :'DM^  r^nrrt  itnni'  ^rpO  «4E*?^esipfiusfcrreo$&luteo8j8c 

Li      '_,.'.  .lI "i*!i  I  iT,  "' " 'i  comminutt cos. 

it;-  /  j  «fV  fi^>,  .  •    r».  .'  ;:        f  .^5.  Tunc comtQiouta  fiint  pa- 

arWB?  *|Oan  "f^f^n^n  WW  rftcr.ferpintv«ftai  a»  ,  trgeii- 

jKtjrni  ir^n  ntirijp  ¥^0  T*ni  tum,  &aurum^  ac  {uerunt  ficnt 

S"tieP>7\  ''wn    Ony  gJumaexardsiftatis,  &  abftnlic 

•Mi».%^  Jn^  «•^MM  HMtli  ««J*s«  eaventus,  8f  nuUus  locus  inven- 

^?'?.!^  liSn  9Prt«.  ^,  (us  eft  eis:  rapis  auCem  qui  per- 

:    t,  B  cofle- 
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Cap.  11/         Fer^o  Heir.  DAIX1I.LISS  8 

"ni*  '•WTirl   nPl?!   ^^    nnnj  tcntiamdediftimihi:  &  nuncno- 

•QT     >3' '  -iQQ  'ijicfna     •ii^K  tum  fecifti  mihi  quod  quxrcbamus 

■  •  •'.  »^«,Uii^  ^l^l^^'  ^  '^  »  S""™  verbura  regis  notum 

!  mp\n  :q^an  fcciftinobis.  •       - 

«3  ^H»rT    ni   nDy-^3     »4  24.    Propter.hoc   Daniel  in- 

Tl9on"Tpfin'*'lt5^''>nnH  ^  BreflruseftadArjpchum.quemcon- 

Je^'  U-iIi  •,«-,«-■« J    %'«.»4i'  intueratrexadpcrdendumfapien- 

,1?n     ^^    '??"  n^     JITfr  te$  Babyloni*.    Abiit  ,   &  fcdi- 

7M  733  P?n'n«  V  TDJJ  J31  xit  ci  :    fapientes  Babylonia;  ne 

"plSn  ^  ^Jfi^     ^^''3^    iSHri  P"*'**  >  introduc  roe  coram  re- 

Kpn  nnnta  •tjiP-lK  IM     '»»    '        25.'  Tum  Arjcch  in  feftina- 

■JQN  piT^i^an  "'Jfi^  Wt'JTnK  *'**"^   intrdduxit  Danielem    co- 

^i'p''lJ^^J<*VKSD    *1B>N  i^  j-a®  rege:  &  itadixitei;  cju^d 

••«     '•  •    » »       *■*   L  'nvem  vH-um  ex    nliis  «aptivita- 

p-infir?.  •W«      nW    rt7|  tis  jud««  ,  qui  iriterpretationein 

'       :  jr»n)"'  '!J^D7  regi  notificabir. 

hn^n^    "mi  -^nm  ^6'"  :^  Jf  Refpondit  rex  ,   &   dixit 

>nW1    1^«    Di^nn  ^Jy.^?  noiificandumniihir^mnium.quod 
'  '      jijrt^n£1  vidi.,  &  interpretationeb  ejusf    ■ 

v''*"  r  :    tlli  ■       ".»."••»  «"ege,  &dMit;  ar«aBjjm-qi»d  rex 

'««'  1??!?   ^«  "IIEn    ">?«?  P&nor,  jfapiente^  ,    jftrQtegi; 
0*Denn    I^WS^'»     CpSn   1*7'  magi,  h^ufofces  bo«irit  iftdicafe 

-  •:  ^d^  Tiin>  r3=p  onrij  «§v    . -;  '  „  .;  --  -    : .  .-^ 
o^D«^a'n>MBr^'DJDk  18.'     ■.*?•' -^*''' ^^^*  ^*^"*  •"  <:«''» 

L  i         '  *^        ^v      ,        revelans .  arcana  .,    &.  Jiptifica- 
^W-   yai^^)     f^^D     "^AP  vit  rcgi  Nebucadhezari  'id  quod 

n*Ti»3  itnnt^  m  n»rra«3'j  &««:.  eft.  iir.novjinmo  die- 

a«;^ft'ni»;«M   Tjbi^n^D^^rl  »««1-*  fo^nium  tuum  ,  &  vifio- 
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7  VerJUHf^.  DANiBLi»  Cap.  II. 

yn^n  'O'^  1*<  ^!^^  *^^  tuncverbumhocaotumfccitAr- 

'  -  •  "  *     '.  Wi^jnS  ;f -i»  jo«h  Danieli. 

•  7?5  .-n^  ^^       jg    £t  Danidingreffus eft ,  8c 

p   tC^a»    DJpj   ^«OTI  ••«  petiitaregc,  ut tempus  daret HIm. 

Tiin^  il?  tn)  P^  T^M    "^J^Qr!  *<^  indicaadum    interpietationem 

I  _    i_,.L    u...,.il*~.  »7.  Tum    Dantel  m  domain, 

•ftn    m^a^    ^KV*!    IM    -'7        f„a„,biit,  &Chanaoj«,Mifclu- 
VT3n  rfniyi  7KB^  nW^l  eli,  &Hazan«fociis  fuisverbimi 

j  jrnln  "oin  notum  fccit. 

^Jfl^D    «rpa^    DDmi    ..r"       i8.   Utmifencor<fiaspete«« 

•■:  :•        '^:-«  L       "«"'i-  .mL..  afecicDei  coelonim  ruper  arcaoo 

jyp'?  ni  niD  7y  OnSl^  W«  ,^0,  utnon  perderent  Danidem 

rSani    VK'JTnH   natt^    VO  &rocioseius  cum  reliquis  fapieQ- 

'    "'      ;  Vaa  >D3n  "iWtr  Oy  tibusBabyloniar. 
.UL.  «k»-n-i'irU»MW» »»  .-,"        >?•   Tum  Danieti  in  vifiooe 

•Tj-q    7iejP3    W    n^JJ    TDn   tunc  Danid  benedijdt  Deo  Coe- 

jD^DI^nTOCV  loruro. 
Dtf  ^  TOMvVK^ji  W    **•"     .  20.  Re^ondit  Dairid,  &  di. 

T?l  D^  P  ^D  D^HJI  ji^„  j  fc^o  a:  ufque  in  fe- 
n*vbiini  nDann    *MC^MD^iyn   culum:  nam  fapientia&potcntia 
JHTII^ttr  ejuseft. 

D^30n  OW  n«  »W»'  .*x  ^'  *»V^  •P'^  mutat  tempora  & 

lA-           ^»  J_  «  tcmpeftates ,  removct   rego  & 

CaTD   JD>J?91     p-^aro     n»pp  conftituitrejes:  4tt6pMmnm£K 

.  J>}ni'    0>Oai^     noini     7nl3  pentibus ,  &  fdennam  ^aeotibas 

"•     t  ni^  VTt>  "»*^%«'"»"-     ,         .    .    . 

nm)31  WpDj;nb^D  «m  •**  abfcoi,dita  :   oovtt  ^iud  in  te- 

W,    liHm    ^etia   np    fny  nebn»^  ,  «c  Iimc  wm  eo  ha- 

nniD  >ntaH  "^  ?|^   *J     m^™m7g*mias%bTarS 


tentiaifl 
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Cap.II.          VerfioHebr.  Danielis                     « 

\ih     dur\X\     OK      '•3    9  9.  Quod  fi  fomnium  non  fecc-' 

DSm      MTJ     nn«    ••:^nin  ritismcfcire,unaipfalexveftra,& 

^LLZm,     «..1m<««  ~^.^."   K^«  verbumroendaxaccorruptumpr*- 

Ona!W[|     nrW^pi    aOj    Wl  p^^ftis  vo$  ad  dicendum  coram 

narilS^  TBIK   ny   ^Ji?    *^0**!?  mc,  ufquedumtempusmutetur: 

^rOH    ^Dl^nn    p^    nyn  p«)ptereafomniumdicitcraihi,  & 

'fJ^TanlJinnfiBr  in«l  fciam  quod  intcrpretationem  eju$ 

t            ■        -         I  •  »   '  — »  mdicabitis  mihi. 

^??'?  V.^<  D'?Y5'!]  y?    •'«  10.  RefponderuntChaldarico- 

nK^a^^n  ^y  BTJN]  «^^,  tl>  nOMl  ram  rege  .  &  dixerunt ,  non  eft 

•^•jjn^"^*^  •"•5^071    "^a^Jj    "jjs^  homo  fuper  aridam  <jui  vcrbum  re- 

D-^Un    31    '^D^S^-W^M    TP  g"PO<^ti"!'i^«<^'P'-°P7eanuI- 

"  <»l'    -•«'     •j;'^ 'j^   '*fJ:    It-  Jusrex,  pnnceps,  autdomioator 

Dto^n^D"?  7K«^  Vb  nT3'T3T  vcrbura  hujufmodi  petiit  ab  ullo 

5  ^"Wai  ip^\  «n»go,  anroloeo  &  Chaldso. 

W  «n^an  nu^  na-^m  .V '  '.' >  ^'  a   ^  T^  '"i""'- 

•I ... ..  -     y  -:,»▼- .  pretiolum  eft  9  & ^liqs  non  tlt  qui 

Vn^l  -WM  Vr  vh  -inM)  T^  rpdicabitilludcorwrcg?,  -i##, 

m/l^  iyrPl<n'pT  •J^Dn    Vfi^  quorum  halitatio  cuna  cariie  noo 

*"•  •     •••:▼'*■     Ivf-      ••,.        ti'    f  

:  WN -wa  Di?  Dreio  «"'?'"•             ■      ^  .;  , 

•Mw    ..Um..*'  «*  ".Z.kJ      ■"  **•  Propter  hoc  rex  fasvut  & 

*!?l  l^a-!    "i   ^|J3  ••»  iratgseftrouitpm;  «f  dixitutpei- 

"^'3*?n?     "^l    '^|'?'L?     I?^}  derentomncsfapientesBabyloniaf. 

";  VaaS^an-nfcj  13.  Etlexegreflieft  ,  &fapi- 

rv.w-i«».    — ....^     'J     * '  ~     '  «itcs  intc^ciebflntur :  &  quarfivc- 

°P1^,   n»J^  n?n?    -'J  ru.>tD«iiel€p,^focios<?jusutin. 

TM^JTnW    •JS'pai    DWJT^n  terficercmyr.     . 

5  i^nrf?  r"van~niO  '4'  '^'"''  Daniel  re^rc  fccit 

nxy   an^rn    Vk^jT  w'". u  "  confifium  &  ftatutum  ad  Arjoch 

,~        ...         ...,      ,  prieteaufp  ntcllitum  reeis  ,  qtu 

•^an^naia  -w^  yi^h  am  ixicratadintcrfidfndu^l;-.picittS 

5733 ''D3n"nN  jn-^N!f  "IB^N  Babylonix.       ^ 

ty^  l^"^^  nD«f  njp  "1 T  ■  "  *  5«  Hfffpondlt  1  dc  diitit  Arjo- 

tunc 


Digitized  by  VjOOQIC 


.S«'n  L.A    T    I    N     A 

,       TranOatioHebraica         D   A   N   1   E  L   I  S 

D  A  N  I  E  LIS 

CaPUT      II.  C    A   F    U    T       II. 

1iD«  JT^fT  tTDViy^  ri^an  4  4.— r>  Exinfeculavive,^». 

•      »•-«       •»•.•»--                -r-  vistuisi&interpreianonemmdica- 

'^^^l  bimus. 

D^nttra^  nD«l  •^j^Dn  njj^   S  s.RefponditRex&dixitCbaU 

ikiS    nJ     «^(v4     \mn  ^nnin  daeis:  verbum  a  me  abiit:  (i  non  no- 

. •     .  ' " »  _^^ •••  •         •TT"  tum tecenns mihi  lomnturo  &  in- 

O^nnJ^irtfttrtDl^nn^JV^Ttn  terpretarionemejus,  fruftacffidc- 

:  ID^    nifitt^l*  OaTiai   ^yn  mini,  &  domus  veftr^  m  ftqrqd- 

thnW    Oi^nn    DMr.6      '"    liniumponentur. 

—.-       :?  ^       ^*  Sm  autem  fomnmm  &  inter- 

^^l^"?   "P^'    nunO    mn   pretationeme;usindicaveritis,do^ 
^^OO     VP     ^^^P       '^?!??}   ^™^»  ^  honorariuro,  &  honorem 
t  ^jrarnin  WSnfc^   inagnum  recipietis  a  coram  me : 
/    «  • '     propterea  rorontum  8c  interpreta- 

^pSrr   ^"»«1    n>aB^13y      -^       Boncm  ejusindicatc  miW. 
jVinfini  l^nay?    TD«^    OitTin        7.  Refponderunt  fecundo   & 
1  •-:      *TJ-      •        ^  ^^-   diierunt;  Rex  foronium  dicat  fcr- 
ff  *  '^  vis  fuis ,  Sc  ioterprct^tioncm  indi- 

npM3  ^l  I^Tan    n^    .«       caWmus. 
OnM'nH?n    r^JlW    W   jnt^       8,RefponditRex&dixit,rcve. 
^S^W  On>IO  li?H"  W^  D^TDM  ra  agnofcoego ,  quod  tempus  vos 
q^  T  V     V  •:     "/^!^In    ^JJUi    rcdimatis ;"  quandoquidem  vidctjs 
tiajrn    JDD  quodeffluxcritamcvcrbum. 

A  5  j.  Qaod 
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A  L  L  O  C  U  T  i  o.  4 

tur.  Ut  Eruditorum  judicio  hanc  Verjionem  Hebraicam 
fubjicerem^  placuit  decem  difputationibus  publicfe^fnfn 
Academia  defendere ,  quarum  primam  defendi  die  qudrto. 
Martii  anno  i66f,  &  ultitfiani  demum  die  24  "^unti 
anno  1684..  Textus  Chaldaicus  authenticus  in  dijputa- 
tionibus  ubiquejuxta  hant  verfionem  Hebraicam  erat  addi^ 
tus^  etiam  in  duobus  prioribus  Capitibus  T^anielis^  qua 
4>lim  una  cum  Tra£iatu  nOK  ^jTlfi  in  lucem  emijiifedjam^ 
Jludens brevitati ^  folamverftonem Hebraicam  expreffiad' 
dita  e  regione  verjiofie  Latina.  Si  quis  hanc  Verjionem 
HebraicamcumTextu  Chaldaico  conferjevelity  injpiciat 
ipfaBibliaHebraicay  ubi  ittum  Textum^  cui  hacverfo 
Hebraicarefpondet^  inveniet.  Olim  hi Jequentes  Dfp, 
Studiojihancverjiofumpublicedefenderunt :  "^ 

I.  Johanncs  Vcrwcy ,  VltujeS.RtSor  SchoU GoudMnA ,  hi$ defcnditifcfi 

II.  j{.&%.  MArtii  1665. 

1 1  L  Lambertus  a  Flodrop  ,  Ejndov.  Brab.  Verbi  Divini  Minifter. 
i^.Decemb^ 

I V.  Samucl  Hatting ,  AmfteUd.  Juris  Vtr.  DoSor.  ol7lt<d  rvy  i y  dj^ou. 

11.Dec.1667, 

V.  Pctrus   Schipbcrgcn  ,  VltrdjeS.  jdm  fungens   officio  militarK 

i^Sov.  i6d8^ 

VI.  Adamus   db  Halcn  ,  Roterodamo^Bat.  Verbi  Divini  Minijler  m 

dedudeTonge.  i6.0Sob.  iSjo^ 

V II.  Pctrus  vander  Burgh ,  VefalienfiSi  Yerbi  DiviniMm.  iH  de  Nitu- 

weTonge^^.  Maii.i6S0i       c  . 

V 1 1 L  Cbrnclius  ab  Aken ,  VltrdjeSinus ,     17.  OHob.  i68 j. 

IX.  HtcoUus  djeQoyctr-VHfajeSlinuSf    i6.Maiiyi6S^ 

X.  Matthii$  a  Woenfel ,  VltraJeSinus ,  z^.Junii ,  1684. 
Uacfunty  de  quibus  Te,  B.L.  informare  volui.  Vale^  &  laborihus 
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Abes  hic ,  benevoU  Le£tar  ,  verfimem 

Hebraicam  tmnium  Textuum  Chaidai- 

corumy  quiinDanieley  EJra&inJere- 

mia  inveniuntur.     Vetus  Teftamentum , 

eonfcriptum  ingratiam  Judseorum^exa^ 

ratum  ejl  a  Trofhetis  Lingua  Hebraica^ 

exceptisverJiculisChaldaicis  ducentis  &  firxagintaodl-o» 

quorum  in  'Daniele  extant  duccnti  i  fcH.  a  verju  quarto 

Capitis  fecundi  ufque  ad  Caput  o£favum  exclufiveiin  Ezra 

verpfixaginta  jeptem ,  fcil.  in  Capite  quarto  17.  in  quin- 

tototidemj  injexto  18,  d^  infeptimo  if  •,  &denique  in 

JeremiiC  Capitedecimoextat  unicus  verficuius  undecimus 

Chaldaice.     Hiverficulinmquamyquodfcio^  inlinguam 

Hebraicam  funt  tranflati\  ideoque  ^  volens  ^htlohebrass 

infervire  %  judicavi  me  non  abfonum  ejfe  fa£furum  i  fi 

omnia  Capita  Chaldaica^  BibUco  dicendi  genere  j  quan- 

tumemphafis  vocumChaidaicarumpermittitj  inlsnguam 

Hebraicam ,  verbotenus  fere  tranfiata ,  i»  lucem  emitte- 

retn.    Jamt9tum,f^etus  T.  Hebraiceiegi  aquovis  potefii 

etiam  a  Jiidais ,  qui  alias  raro  legerefolent  T>anielem  •,  tum 

propter  iUa  Capita  Chaldaica ,  utpote  inteiieSiu  difficiliorai 

timetiamquiatempusadventus  ^J\/leffi£ibi  clare  defcribi^ 

A  2  tur. 
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